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Sectio  Vnia. 


Vigslopi. 

I  Capituli :  upphaf  vigslopa :  um  logmæt 

frumhlaup. 

II  Gipituli :  um  pat^  ef  frumblaup  er  a 

gangi  stopTat* 

III  Gipitul :  um  |>at  frumhlaup^  er  mapr 

fellir  mauu. 
lY  Capituli:    um  felliug  oc  haudrau  op 
rysking  oc  Lyrking. 

T  Capituli:  of  f>at  frumlaup ^  er  aunuin 

Terk  verpa. 
yi  Capituli :   um  sar. 
VII  Capituli:   um  vig. 
YIII  Capituli :  um  heimanfarar  til  averka. 

IX  Capitttli :  of  pat  ef  mapr  stendr  fjrir 

Teganda. 

X  Capitttli :  um  drep  f>at^  er  hein  hrotoa. 

XI  Capiiuli :    um  drep  þat  er  eigi  yerpr 

a-synt. 

XII  Capituli :  um  pat  drep^  er  hejrii  ef>r 

syn  spillis. 

XIII  Capiiuli:  um  pat  hverso  mapr  a  at 
hefna  sara  sinna. 

11. 


Qvœ  traha  cœdis  dicitur,   et  fus 
criminale  continet. 

Titulus  I:  trahce  cœdis  initium;  de  aggres^ 

sionibus  lege  definitism 
11 :  de  aggressionibus  j  qvce  in  actu  sub" 

sistunt. 
///.'  de  aggressionej  q9a  q9is  alterum  pro^ 

sternitm 
IV:  de  aríetatione  in  terram,  crimine  ma" 

nus  eæpilatcej  qvassatione  etfaucium 

compressione. 
V:   de  aggressione  (violeniaj  non  trans* 

eunte» 
VI:  de  vulneríbus. 
VII :  de  ccede. 
VI II:   de  eæcursionibus  animo   lœsiones 

corporales  inferendi  susceptis. 
IX:  de  eoj  si  q^is  homicidam  protexerit. 

m 

X:  de  ictUj  qvo  ossa  franguntur. 
XI:  de  iciu  iranseunti. 

XI  1:  de  ictUj  qi^o  audituSj  visusve  lceditur. 
XIII:  de  modo  vulnera  ulciseendi.    : 
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XIV  Gapituli :   um  Teltvang. 
XY  Gapiluli :    um  pat  hverso  grlpa  scal 
beiþa. 

XVI  GapituH:  um  lysingar. 

XVII  Gapituli:    um  pat,   ef  mapr  verpr 
o-mali  af  sarum. 

XVIII  Gapituli:   um  vig  oc  benjavetti. 

XIXGapilulI:  um  benjalysÍDg. 

XX  Gapituli :  um  a-verka  lysing  a  manna 

fundom. 

XXI  Gapituli :    um  |>at  at  lysa  frumlaup 
epr  sar  epr  vig>. 

XXII  Gapituli :   um  kyapir. 

XXIII  Gapituli:   um  bua-qvöp. 

XXIV  Capituli :  um  þat  bveria  bua  qvepia 
scal. 

XXV  Gapitult.:  um  pat  bverir  pingkaupi 
eigo  at-gegna. 

XXVlGapituli :   um  einvirkia. 

XXVII  Gapiluli^    um   pat  bvörn    er   at 
qvepia  fyrir  oförs  manz  bu. 

XXVIII  Gapituli :   um  buaqvöp. 

XXIX  Gapituli:    um   heimanqvapir   vi{> 
vatta. 

XXX  Gapituli:  nm  |>at  hve  heiman  scal 
qvatt  et  siparsta. 

XXXI  Gapiluli :  um  hveriar  konor  ma|>r 
a  vigt. 

XXXII  Gapituli :   um  pat  ef  jngri  mapr 
Tegr  mann  enxi  XII  vetra. 


XIV:  de  loco  rei  gestce. 

XV:  de  modo  pacem  eæpetendi. 

XVI:  de  denuntiationibuSm 

XVII :  de  eo,  si  qvis  vulnerum  causa  lo^ 

qi^elam  amiserit. 
XVIII:   de  cœde  et  i^ulnerum  lethalium 

testibus. 
XIX:    de   vulnerum   lethalium   denuntia^ 

tione. 
XX:   de  lcesionis  corporalis  denuntiatione 

in  com^entu  hominum  facienda. 
XXI:  de  modo  denuntiandi  aggressipnem^ 

i^ulnera  wl  cœdem. 
XXII :  de  ei^ocationibus.^ 
XXI II:  dé  evocatione  accolarum. 
XXIV:   de  eoy   qvinam  accolce  evocandi 

sint. 
XXV:  de  eo,  qui  tributum  comitiale  sol' 

vere  debeant. 
XXVI:  de  rusticis  famuUtii  expertibus. 
XXVII :   de  eoj   qvinam  eæcusati  loco  ab 

ejus  prœdio  ewcandus  sit. 
XXVIII:  de  accolarum  evocatione* 
XXIX:,    de  domo  evocatlonibus  ^   testibus 

coram  j  alicui  insinuandis. 
XXX:   de  ultimo  eyocationis  insinuandce 

termino. 
XXXI :   de  fceminis  j   qt^arum  stupratores 

jure  qvis  cœdit. 
XXXII :  de  eo,  si  duodecim  annorum  mi^ 

nor  ccedem  commiserit. 
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XXXin  Capituli :  um  pra-irerk» 
XXXIY  Capituli :  um  Taþa^Terk. 
XXXV  Gipituli :  um  a|>ildir  vigsaka* 

XXXYI  Gipituli :  um  lögaculdar-menn* 

XXXYII    Gipituli :     um    Tig    utlendra 

manna« 
XXXYIII  Gapituli:    um  f>at^   ef  menn 

aœttaz  a  vig  fyrir  lof  fram. 
XXXIX  Gapituli:  um  pa  menn^  er  eigi 

eigo  pingreitt. 
XL  Gipituli :  um  biargtr  veganda. 
XLI  Gipituli:   um  pat^  at  selia  vigsöc« 
XLII  Gipituli:  um  |>at,  i  hvern  dom  sakir 

scolo  coma. 
XLIII  Gapiluli:    um  lysingar  a  varjþing* 

um  e{>r  leipum. 

XLIYGpiiuIi:  umpat^  ef  menuvinnaz 

a  i  pingför* 
XLY  Gipituli:  um  al{>ingi8  averka* 

XLYI  Gipiluli:  um  þat^  hve  lysa  scal  al- 

]>ingis*averka. 
XLYII  Gpituli:   um  pat>  hverir  scogar- 

menn  ero  gildir  a  III  merkr. 
XLVllI  Gpituli :   nm  pat  at  kiosa  mann 

til  veganda« 
XL1X  Gpituli :  um  morp« 
L  Gpttuli:  um  {>ingfer|>ir|>eirra  manna^ 

er  ben  e{>r  sar  ero  rett  lyst  a  hendr. 


XXXIII:  de  ccede  a  menie  captis  commissa^ 

XXXIV:  de  lcesione  casuali. 

XXXV:  de  cœdis  causas  agendi  comp^ 

tenlia. 
XXXVI:  de  iis^  qvi  legaUs  debiii  causa 

aliis  addicti  sunt* 
XXXVII:  de  cœdé  penegrinorum. 

XXXVIII:  de  inita  super  cœde  prœter 

veniam  speciaiem  transactione. 
XXXIX:  de  hisj  q9Í  personam  in  judicio 

standi  non  habent. 
XL:  de  opitulatione  homicidœ  prastita* 
XLI:  de  mandanda  ccedis  actioncm 
XLII:  de  eoj  cui  Judicio  causœ  inferan' 

tur. 
XLIII:    de  denuníiationibus  in  comitiis 

vemalibus  í^el  conyentibus  promulga^ 

lionum  instituendis. 
XLIV:   de  comitia  petentium  lasionibus 

reciprocis. 
XLV:  de  lœsionibus  in  comitiis  generali' 

bus  illaíis. 
XLVI:  de  modo,  qvo  læsio'in  comitiis  gc^ 

neralibus  illata  denuntietur. 
XLVII:  de  proscriptiSj  ifporum  capiia  tri^ 

bus  marcis  emuniur. 
XLVIII:  de  moJo  occisorem  definiendi. 

XLIX :  de  homicidio  clandesiino* 

L :  de  eorum  in  comitia  prqfectione,  qvi  cíT- 

Jis  i'el  vulueram  gra^iorum  jure  insi" 

mulantur. 
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LI  C'ipituli :  um  sar. 
LII  Gipiluli :   um  ayerLa  a  pingom  epa 
lei|)um« 

Llll  Capituli:  um  pat^  ef  ma|>r  særir  sik 

sÍHlfr* 
LlVCapituli:   um  vigsbðtr. 
LY  Capituli:  um  pat^  ef  ma|>r  Ijst  ross 

undir  manni» 
LVI  Capituli :  um  vapna-abyrgp. 

LVII  Capituli  3  um  averka  a  pingom» 
LVIII  Capituli :  um  sa*ka  tilbuning. 

LIX  Capituli:  um  erlendis  vig  oc  ran. 

LX  Capituli :  um  rog  vi{)  höf{>ingia. 

LXI  Capituli :  um  hræ. 

LXII  Capituli :  um  lysingar. 

LXIII  Capituli :  um  |>at  hvener  saLir  ero 

heraffleygiarv 
LXIV  Capituli :  um  buaqvaf  ir. 
LXV  Capiluli:    um  pat^   ef  mal  er  buit 

til  ohelgi  enom  vegna. 
LXVI  Capituli :   um  sakir  pœr  mœr  éþr 

eckia  a  selia» 
LXVII  Capituli :  um  |>at,  atqvepia  vættis* 
LXVIII  Capituli :   um  byrging. 
LXIX  Capituli:   um  þat,   ef  mapr  eltir 

ross  undir  tiianni* 
LXX  Capituli :  uöi  ayerk  vip  unga  menn. 
LXXI  Capitttli  i  um  pafr^  ef  sa  m&pr  er 

veginn^  er  eigi  er  i  ætt 


Z//.*  de  í^ulneribusm 

LII:  de  hesiombus  corporalibus  in  comi' 

tiis  í^el  coni^eníibus  promislgaíionum 

illatis.  ^ 

LIII:  de  eo,  si  4Ji^is  propria  sese  vulnera'^ 

yerit  manu* 
LIV:  de  multis  homicidii* 
LV:  de  eoj  si  qvis  eqvum^  ^w  alter  vehi- 

turj  verbera^erit. 
LVI :   de  obligatione  damnum  armis  illa" 

tum  prcestandi. 
LVII:  de  lœsionibus  in  comitiis. 
LVIII:  de  actionibus  causarum  instituen^ 

dis. 
LIX:  de  homicidiis  et  rapinis  peregre  com* 

missis. 
LX:  de  falsa  coram  magnatibus  delatione* 
'  LXI:  de  cadayeribus. 
LXII:  de  denuntiatíonibus. 
LXIII:  de  causis  per  tríbumfama  delatis. 

LXIV:  de  accolarum  ewcationibus. 
LXV:  deactlone,  qva  qvis  jure  cœsus fuisse 

postulatur* 
LXVI :  de  causis  q^as  yirgo  vel  (^idua  aU 

teri  demandare  tenentur. 
LXVII:  de  íestimonio  postulando. 
LXVIII:  de  obstructione  œdium. 
LXIX:  de  eOj  si  qvis  eqvumj  cui  insedit 

alter^  persecutus  fuerit. 
LXX:  de  Icesionibus  minorenni  iUatis. 
LXXI:   de  casde  ejus,  qvi  patris  famiUce 

non  jure  adscriptus  est. 
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LXXn  Gai^ituli :  nm  hei'TÍgi. 

LXXIII  Gapitttli :  um  pat,  ef  forpat  er 

frumlaupsBianni  • 
LXXiyCapituli:  umdrep, 
LXXV  Gipitulí;.  um  qraþir,  nm  drep-rap 
'  00  sar-rap  oc  bana-ra{>* 

LXXYI  Capituli :  um  hunda. 
LXXYII  Gal^iluli :  um  biörnoo 
LXXYIII  Gapituli:  um  griþuDg  ygian. 
LXXIX  Gapituli :  um  'pal,  ef  mapr  meipir 

smala  manna* 
LXXX  Gapituli:   um  pát^  .at  sökia  um 

frumlaupo 
LXXXI  Gapituli:  um  BeimanqT5{>« 
LXXXII  Gapituli :  um  .Tattor{>a-qyö{)« 
LXXXIII  Gapituli  i  um  bua-qvðj)  par  er 

menn  breg{>az  frumlaupom  yiþ.  y 
LXXXIY  Gapituli :  um  biargqvipo* 

LXXXV  Gapituli :  um  aIiotz-ra|>  oc  fiör- 

rap. 
LXXXVI :  um  brennor. 
LXXXVII  Gapituli :  um  pat,  ef  ausit  er 

eldi  a  roann. 
LXXXVUI  Gapiluli:    um  Jat,   ef  mapr 

bindr  mann. 
L.XXXIX  Gapituli:  um  I>at^  ef  mapr  TÍII 

o{>rom  bana  ra|>a* 
XG  Gapituli :    um  p»i,   ef  mapr  bTelfir 

scipi  undir  manni. 
XCI  Gapituli  V  um  |>at^  ef  mapr  scerr  bar 

af  manni. 


LXXII:  de  c(Bde  in  pugna  cómmissa. 
LXXIII:   de  protecUone  aggressori  prœ' 

stitd. 
LXXIV:  de  ictu* 

m 

LXXV:    de  eyocatíonibus  circa  consilia 

data^  ad  ictum,  vulnera  ^el  cœdem  in» 

ferenda. 
LXXVI:  de  canibus. 
LXXVII:  de  ursism 
LXXVIII:  de  tauro  petulante. 
LXXIX:  de  damno  alienis  pecudibus  in* 

juria  dato. 
LXXX:  de  modo^  circa  aggressionesj  ac^ 

tíones  instituendi. 
LXXXI:  de  domo  eí^ocationibus. 
LXXXII:  de  testium  e^ocatione^ 
LXXXIII:  de  accolarum  eyocatione^  ubi 

aggressiones  fuere  reciprocœ. 
LXXXIV:  de  f^ridicorum  éffatis  purga^ 

toriis. 
LXXXV:  de  consiliis  circa  alium  lceden^ 

■ 

dum^  ccedendumye. 
LXXXVI :  de  incendiis. 
LXXXVII:  de  eo^  si  qvis  ignem  in  aU 

terum  conjecerit. 
LXXXVIII:  de  eo,  sijg^is  vincula  alieri 

immiseritw 

LXXXIX:  de  eo,  si  unus  alteri  interne^ 

cionem  intentaverit.^ 
XC:  de  eoj  si  q9is  navim,  ^9a  atter  pehí' 

tur,  suhverterit. 

XCI:  de  eo,  si  q^is  crínes  alleríus  capi^ 
prasciderit. 
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!XC[I  Capitali:  tim  pftt^  ef  mapr  linjckir 

hettí  af  hötpx  manni« 
XCIII  Capituli :  um  bit  oc  ilyping. 
XCiy  Cnpituli :  um  lœkning. 
XCV  Capituli :  um  herna|>« 
XCYI  Capitnlí :  um  herna|>ar-ra|». 

XCVII  Capituli :  um  piofnap. 
XCyill  Capituli :  um  vig  u  scipi. 
^CIX  Capitúli :  um  {>atj  at  sökia  um  er* 

leudis-TÍg« 
C  Capituli :  um  lysing  at  lOghergi. 
ClCapituIi:  um  vestrlanda-vig. 
CII  Capituli :  um  vig  a  Grönalandié 
CIII  Capituli :  um  pat  ma|>r  ver|>r  sekr  k 

Grönalandi* 
Ciy  Capiiuli:  um  fuIIrettisor|>» 

Cy  Capituli:   um  |>at^   ef  mapr  bregpr 

manni  brigzlum. 
Cyi  Capituli :  um  scaldscap* 
Cyil  Capituli :  um  scaldscap  at  sökia« 

Cyill  Capituli :  um  hyvig« 

CIX  Capituli :  um  scogarmanna*vig« 

CX  Capitúli :    um  pat^   ef  scogarmenn 

laupa  i  au|>na-hus* 
CXI  Capituli :  at  lysa  scogarroanz  vigi. 
CXII  Capiluli :   grijþamal. 
CXIIl  Capituli :  trig|>amaK 

CXIY  Capituli:  baugataU 


XCII:  de  eoj  si  qpis  pileum  alteríus  capid 

erípueríi. 
XCIII:  de  morsu  et  contortione. 
XCIV:  de.  sanatione. 
XCV:  de  damno  9iolentOm 
XCVI:  de  consiliis  circá  damna  iriolenta 

inferenda  daíis. 
XCVII:  defurto. 
XCVIII:  de  homicidio  in  nan. 
XCIX:  de  actione  in  ótedem  peregre  com* 

missam  instituenda. 
C:  de  denuntiatione  ad  rupem  jurísdicundi. 
CI:  de  ccede  in  terrís  occiduis  commissa. 
CII:  de  homicidio  in  Grönlandia  perpelralo* 
CIII :  de  eop  si  qvis  in  Grönlandia  con" 

demnatur. 
CIV:   de  injuríis  verhalibuSj  plena  juris 

personalis  violati  multa  expiandis. 
CV:  de  eoj   si  qvis  dicíeríis  alterum  lor 

cessaverít. 
CVI :  de  versijicatíone  (famosaj. 
CVII:  de  actione  in  pöetam  (InjuriantemJ 

instituenda. 
CVIII:  de  cœde  in  servos  commissa. 
CIX:  de  ccede  proscríptorum. 
CX:  de  proscriptis  solitarías  casas  peten' 

tihus. 
CXI:  de  ccede  proscríptorum  denuntianda. 
CXII:  formulœ  pacem  constituendi. 
CXIII:  formulœ  fidem  et  fcedus  constí" 

tuendi. 
CXIV:   recensus  annulorum  fmultatitio' 

rumj. 
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CXY  Capituli : 

CX.yi  Gipituli :  nm  ran. 

CXyU  Gapituli :  um  ranDSOcnin 

CXyiII  Gipituli :  raÐn90cna-|>attr< 
CXIX  Gapituli :  um  gripatac* 
CXX  Capituli:  um  reizlon 
CXXI  Capituli :  um  Yerpla-caat. 


CXyi:  de  rapiniSm 

CXJ^JI:  de  inqvisitionibus  circa  res  fur^ 

tivas. 
CXVIII:  seclio  de  inqvisitionibus. 
CXIX:  de  rerum  alienarum  ablatione% 
CXX:  de  stateris  (InjustisJ. 
CXXI:  de  alearum  jactibus. 


Yigslopi. 

I.   Capituli. 

UppHaf  Tigslopa.     XJm  lögmæt 

frumhlaup. 

/  Jl  iörbaugsgarpr  Tarpar^  ef  mapr  leypr 
til  manz  Iðgmætu  frumlaupi.  £n  pau 
ero  y  ^)laup,  ef  mapr  höggr  til  manz^ 
epr  drepr,  epr  leggr^  epr  scytr,  *)ej)r 
Lastar^  pa  Tarpa  oll  fiörbaug8gar|>^  ef 
eigi  kömr  a^  en  scoggang  ef  a  kön\r« 
En  1«  er  frumlaup  lögmætt^  ef  maþr 
reipir  fram  ♦)[f>ann  TÍgTÖl]  *)er  hann 
TÍIl  öprom  mein  roe|>  gora  oc  Teri  haun 
STa  nær,  at  hann  mundi  taca  til  hins^  ef 
hann  hæfþi  epr  ecki  stö|>va{>i  a  gangi* 
pat  er  enn  fru'mlaup^  hTario  sem  hann 
scytr  epr  Terpr^  ef  hann  TCri  STa  nœr^  at 


TlTULUS  I. 

TrahiB  casdis  initium;  de  aggres^ 
sionibus  lege  definitis. 

jLJxilio  puniatur  qvicunqve  legibus  dejinita 
aggressione  alterum  im^aserit.  Sunt  vero 
aggressiones  illae  qvinqve:  si  qt^is  alterum 
ceciderit,  percusseritj  punæerit  vel  missili 
peti9erit.  Hcece  omneSj  si  effectu  carentj 
exilio^  noæiœ  vero  proscriptione  puniendœ^ 
Aggressiones  tum  ad  lege  definiias  re/e" 
rendcBj  si  q^is  instrumenla  lethalia^  animo 
lœsionem  inferendi  alteri  iníentayerít ^  tam 
prope  adsíansj  ut  si  recte  colUneasset  nec 
in  actu  subsisteret  instrumentum  ^  alterum 
tangere  possit.  jiggressionibus  etlam  atB' 
numerandumj  si  aliqí^id  jaculatus  fuerit  vel 


^)  B  cum  suis  incipU:  pat  er  mælt  cr  menn  finiiaz 
«  nrnimi  vegi  at  &c.,  JLegibus  cautum  ést,  qi^'od 
si  qvi9  alttri  in  via  occu^Fms  eum  (tt^ibuð  iU^ 
finita  aggr.  invaiterit^  exiL  pun,) 

*)  B  oum  euié  legif:  lögmst  finunhnpi  tMggré$^ 
Mionee  lege 


^)  B  cum  euie  legit :  eþr  veipr,  Csensu  eodémj. 
^)  B  cum  euie  omitiit :  |Mnn  vigvöl ,  eed  eiue  ioco 

íutbet:   oc  bciT  |iat  ^vi^^r,    feridií^ie  proöan^ 

tibue* 
^)  B  cum  euie  legit:  at  liann  Tildi  a  inann  1at« 

eoma,  $*tm  hominem  coUineare  f*QÍuieee. 
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litinÐ  mnndi  |>vi  coma  lil  pess^  ef  hann 
liæf|)t  e|>r  ecki  8tö{>Ta|>i« 


n.  Capituli. 

Um  {>at^  ef  frumlaup  er  a  gaÐgi 

stöpYat. 

|;^a  er  frumlaup  a  gangi  stöpyat^  ef  Lömr 
a  yapn^  epr  yapir^  epr  a  yöll^  epr  taki 
menn  yip  ^)[a  lopti].  ^)[Ef  menn  prœta 
um  frumlaup  hyart  a  hafi  comit  epr  eigi 
oc  scal  pYÍat  eios  drep  yera,  ef  qvipr 
berr  pat^  at  a  hion  mundi  'koma^  ef 
hann  stæpi  berr  fyrir*  £n  um  pau  frum* 
laup  y  er  nu  ero  talit^  oc  fiörbaugsgarþ 
yarpar^  pa  er  eigi  socn  til  nema  |>au  se 
lyst  fyrir  buum  V  fyrir  pripio  sqI  epa 
nefndir  at  synar^yattar  ella^  a  enom  sama 
yettvangí^» 

m.  Gapituli. 

Um  |>at  frumlaup  er  mapr  fellir 

mann* 

|;^at  er  YI  frumlaup^  ef  mapr  fellir  mann 
oc  yarpar  pat  scoggang.  £n  pat  er  fall^ 
ef  hinn  stypr  nipr  kne  epr  hendi>  allra 
helztj  ef  hann  fellr  meirr.  ^)Enpater 
et  yilda  framlaup^  ef  mapr  rœnir  mann 
handrani.      ^)[£i^  P^^  ^^  handran^    ef 


conjecerit  in  alterum  j  tam  'prope  constilu* 
tuSj  ut  modo  recte  colUneassetj  nec  in  actu 
subsisteret  missile^  iUe  perstringereturm 

TrruLua  H. 

De  aggressionibusj   fjvee  £n  actu 

subsistuntm 

X  um  aggressio  in  actu  cohibitur^  si  in 
armaj  iníiumenia  (militariaj  9el  terram  in^ 
cidatj  aut  adwlans  missile  excipiatur  manu* 
Mota  super  aggressione  utrum  strinxent, 
nec  ne^  qyœstíone  pro  iciu  modo  habeaiur, 
si  veridici  asseruerínt  futurum  ^  ut  alter, 
nudus  obstansj  perstringeretur  sed  de  no^ 
minatis  illis  aggressionibus  q^inqye,  exiUo 
puniendis  agere  non  Ucetj  ni  ante  solem 
tertium  accolis  qyinqve  coram  denuntíen- 
turj  yel  in  loco  rei  gesice  testes  oculati  de 
ea  antestenturm 

TrruLus  III. 

De  aggressioncj  qya  qyis  alterum 

prostern^t. 

h^eæta  est  aggressio,  si  qyis  alterum  in 
terram  arietayerít^  qyce  proscríptione  punia* 
turé  In  terram  qyem  cecidisse  censendum 
estj  si  genu  yel  manu  terrœ  innitatur, 
maxime  yeroj  si  magis  prostemitur.  Pro 
sepiima  aggressione  habeatur^  si  unus  in 


')  B  oum  8uis  onUtti^:  a  ]opti|  sed  addU:  pa  er 

fram  var  reitf,  cum  e/icMatur. 
^)  Reliquunk  tituU  B  cum  suis  omittit*    - 
^)  B  ^fum  suið  crimen  expilatœ  manu9  ut^  octa-^ 


ifam  aggreaeionis  speciem  ponit  sed  raptatio- 
nem  ut  septimam* 
^)    Vncis  inclusa  B  cum  suis  omittit* 


»• 
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mapr  slttr  or  BoÐdom  SDanni,  {>at  er 
hioo  IteÍ^r  í.  «pr,  .,epr  af-  haki  faanohi 
j>at  varpar  oc  Bcoggaiig],  En  |>at  er  et 
VIII ,  ef  niapr  ryskir  mapa  p  oc  Yar|)^r 
pat  scoggang.  Þat  er  et  IXda^  ef  haaii 
'kyrkir  mann  oc  Yarpnr  pgt.  scoggang. 
^)[Um  frumlaup  pau  IX,  sem  par  ero 
nu  talip  |)ar  er  vigt  igegn  peim  öllom  a 
enom  sama  yettvangi,  oc.eigi  lengr  enn 
sva]. 


p 


IV.   Capituu. 

Um  felling,    ochandran,    oc 
rysking  oc  kyrking. 


at  er  niælt  um  f)au  frumlaup  2)IVor 
[er  scoggang  varpa],  felling  oc  handran, 
rysking  oc  kjrking,  at  pau  er  eigi  scylt 
at  iysa,  ef  {>au  fara  einsaman  oc  göriz 
ecki  fleira  af  a  þeim  veltvangi.  En  þa. 
scal  ^)hua  qvepia  heiman  til.  Nu  gðriz 
fleira  af  *)[a  þeim  vétvangi],  pa  wal  J>au 
Ijsa  sem  önnor  frumlaup^  oc  metz  til 
ohelgi  *)[|)eim  manni  er  liop  fyrir  önd- 
▼erf)0  nockoro  f)vi  frumlaupi]. 


alierum  crimen  expilatce  manus  commise^ 
rit.  Crimen  expilatíé '  mantis  est^  siid 
qvod  alter  manu  detinet  vel  dorso  portat 
riolhniet  eripitur.  Hoc  eiiam  proscriptíóne 
Kíoércenduinm    jággressio  octapa  nameraiur, 

m  \ 

si  qvis  alierum  concutieritj  q9o4  proscrip-' 
tione  puniatur.  Nona  est^  si  unus  alteri 
fauces  compresserit  j  qvi  ei  proscribendus 
est.  Novem*  hasce  memoratas  aggressiones 
in  loco  rei  gestce  nec  diutius  ccede  ulds^ 
cendi  Ufientia  lcesoconcedituré 

« 

Tnutus  IV. 

•  * 

De  arietatione  in  terram j  crimine 

manus  eacpilatœ',    qvassatione   et 

faucium   compressione» 

\^%^oad  qvatuor  illas  aggressiones  proscrip^ 
tione  punitndas,  arietatione  in  terram^  cri'^ 
niine  manus  eocpilatœ,  qvassatione  et  faw^ 
cium  compressione  constituitur  legíbus^  eas 
non  necessarío  esse  denuntiandas  ^  dum^ 
modp.sola  adsit,  nec  plura  in  eodenh  reige* 
stce  loco  fiant.  Hoc  tamen  casu  qccolcp 
domo  evocentur.  Qs^ödsi  plura  noxia  in 
eodem  rei  gestce  loco  acciderirftj^  j  aliavupi , 
aggressionum  instar  denuntientur  ei  securi^ 
tatis  intalis  dispendio  ei  œstimetur^  qyi  pri^ 
mus  nominatarum  gggressiohum  aHqva  al" 
ierum  adoriebatur. 


mmmmm 


')   Qí'od  superest  (iiuU  B  citm  suis  oméifit. 

*)   JS  civn  suÍM  pro:   IV,  legit :  öll,  omnes ,  et 

oinittit :  er  scoggang  var|>a. 
^)   B  cum  fuie  Ugit:  vetviiDgs-btia  IX,  rei  ge^fæ 

toci  accolie. 


^)  É  'Cum  eui8  omittit :  a  peim  V&traiigi. 

^)  B  cum  euið  qt^d  ÉupértMt  tituU  orhitttit)  séd  ad-^ 

dit:  lysa  scál  nia|>r  fru'mlanp  Ö)l  ^mnr,  e^  hann 
.  TÍU  sökia  um,  cœterae  omnee  aggressihnei  Ufe 

denuntiet,  qi^i  cit^a  eas  ag^recupit.    ' 

B 
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V,  Capituli. 

Uni  pj|t  frumlaup^  er  attniiiii 

Terk    yer{>a« 

J  £jÍ  niaþr  leypr  logmsBto  fr.amlanpi  iil 
mannz  a  þeim  vetivangi  ér  aunniu  Terk 
vcr{)a  meþ  mönnom  ^)[af'þvi  siþan])  oo 
yarpar  þat  scoggang^  ^)[|>ott  þát  Tar|>i 
fiörbaugsgar{>^  ef  pat  föri  eitt  saman]. 

pat  er  enn  ef  mnpr  leypr  logmæto 
frunilaupi  iíl  niannz,  oc  leypr  hann  til 
ofaelgi  ser  oc  sinom  lágsmönnom,  |>eim 
er  visso  me|>  hanom  ^)[at  hann  mundi 
{>vi  laupi  laupa]  a  peim  vettvangi^  nema 
hann  laupi  til.pess  mannz  er  apr  hefír  til 
ohelgi  ser  verkat. 

*)Nu  leypr  ma|>r  igegn  or  ö|>rom 
flocki ,  oc  leypr  sa  til  pess  inannz  cr  eigi 
▼issi  me{>  hanom  ^^'[raj)]  oc  verpa  |>a 
frúnilaup  i  ba|>a  flocka  '^).  Ef  menn 
ver{>a  Tegnir  eþr  sarir  i  hvarnlveggia 
flock^  oc  verþa  allz  sarir  III  epa  fleiri  ^), 
|>a  scal  i  pann  fiock  frumlaup  bera^  er 
fyrri  var  or  lanpit,  ^)^^^  hvarirtveggio 
era  öiir  úl  doms]. 


'}  B  ciM  suis  Ua  incipii:  þat  er  maolt,  /effibu» 

cautum  euU 
^)  B  cum  8UÍ9  omiiiii:  «f  |ivi  síj^aii. 
^)  Quœ  uncia  tenetUar  B  cum^  auia  omiiiii. 
^)   Uncia  inciusa  B  cum  euia  omitlii* 
*)  B  cum  suia  incipU:  j^t  er  mielti  Ingil^ue  cau-* 

íum  est* 
)  B  cum  mis  jomiliit :  xap. 


•     ^  !  TlT0LU0    V. 

De-  aggr^s^4one  '(í^iotentaj  non 

transeunte* 

\j  bi  qvís'  lege  de/inka  aggressione  alterum 
ááoAlafj  *et  ih  'eodem  rei  gestœ  loco  lcesio' 
nibus  matuis  aggressio  continuatur^  hcec 
proscriptione  coercenda  est,  sola  (ji^amvis 
per  se  eœilio  tanium  punienda  fuerit. 

Si  qpis  præierea  lege  definita  aggres- 
sione  alterum  adortus  fuerit ,  securitatis  W- 
taUs  dispendiwn  incurrit  tum  ipse  cum  om- 
nes  ejus  facinoris  participes  ,  et  conscii  co^ 
cum  qvod  in  eo  rei  gestce  loco  alterum  ag- 
gressurus  esset.    Excipiatur  tamen^  si  eum 

m 

adoriaturj  qvi  antea  securitatem  suam  vita- 
lem  facinoribus  commissis  penliderat. 

Qvodsi  qvis  e  catervá  contraria  viciS'- 
sim  aggressus  fuerit  ifvendam  cum  primo 
aggressionis  consiWs  non  participem^  tum 
eac  utracjve  parte  aggressionis  crimen  com^ 
missum  esse  censeatur.  Si  eæ  utraqve 
parte  qvidam  cossi  vel  vulnerat'f  fuerintj  ita 
ut  in-  totum  tres  pluresve  vulnerenturj  ag- 
gressionis  crimine  caterva  insimuletur  unde 
primum  incurrebatur ;  utrvsqve  vero  ad  la^ 
tam  usqve  sententiam  alere  liceat. 


"^)  B  cum  suis  addit:  jþat  ér  oc  mælty  ef  mahr 
sasrir  mami,  at  þat  var|Mir  scoggang,  le^e  eiiam 
cautum  esf,  ut  si  qpis  aiíerum  pulnere  affece- 
rit,  proscripiione  puniatur. 

^)  B  cum  suis  €iddit:  a  ^im  vetvmgi,  in  eodem 
rei  gesiœ  loco, 

')    t/ncis  inclusa  B  cum  suis  omitiit. 
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VI.     CAPITULf . 

Um  sar. 

^  [^juit  roapr  særir  mann  oc  yarpar  pat 
scoggang.  En  pat  er  sar^  ef  þar  blöpir 
sem  a-Lom^  en  {>oat  maþr  liosti  mann  a 
me|>al  her|>a  epa  a  nasir^  sva  at  bIo|> 
ríoii  or  munni  eþa  navsum ,  oc  er  |>at 
eigi  sar^  ef  eigi  blöpir  |>ar  sem  a-kom]. 


VII.   CAPrruLi. 

* 

Um  vig. 

Jlif  mapr  vegr  mann  oc  varþar  |>at  scog- 
gang.  Sa  mapr  er  o-öll  til  doms  er  hann 
vegr  mann  epr  veitir  ^)[hin  meiri  sar. 
£n  pau  ero  hinn  meiri  sar],  heiluöd  oc 
holund  oc  mergund.  Pat  er  heilund  er 
rauf  er  a  hausi  ^)[til  heila]^  hvart  sem 
hann  er  böggvinn  cþr  rifnapr  ^)  [e{>r 
brotinn].  £n  |>a  er  holund^  er  blop  ma 
falla  a  hol  or  sari.  £n  |>a  er  mergund^ 
cf  bein  er  i  sundr  til  mergiar^  |>at  sem 
mergr  er  i^   ^)hvart  sem  þat  (er)  Lðggvit 

« 

epr  brolit.  ^)Þat  metz  sem  hin  meiri 
sar,  ef  mapr  scerr  tungo  or  hofþi  manni^ 
épr  slingr  augo  or  höfþi^  e|>r  scerr  af 
manni  nef,  ej>r  eyro,  vpr  brytr  tcnn  or 
hdí][>i  manni.     £n  þa  er  scorit,  er  skeddr 


TlTULUS    VI. 

De   9ulnerib  us. 

%^i  q^is  alierum  vulnere  affecerit,  proscrip^ 
tionis  pcenam  luat.  Vulnus  est  si  sangs^is 
e  loco  cœso  promana^erít.  Si  qvis  contrm 
alierum  in  humeros  9el  nasum  ita  ^erbera» 
9eriij  ui  yel  ea:  ore  9el  naso  sang^is  prosi^ 
liai,  hoc  vulnus  esse  haud  censeatur,  dum^ 
modo  e  loco  cceso  sangyis  non  promanat. 

TlTULUS    VII. 

De  ccede. 

ö/  qyis  atterum  ceciderit  proscriptionis  pce* 
nam  luat.  Qvi  alierum  œdii  vel  graviori'- 
bus  afjicit  vulneribus  ad  laiam  de  eo  sen- 
ieniiam  usqve  non  alendus  esi.  Ad  vuU 
nera  gravlora  referiur  vulnus  cerebrí^  vul^ 
nus  caviiaiis  ei  vulnus  medullæ.  .  Vulnus 
cerebrí  dicitur^  cum  ad  cerebmm  usqve 
fissura  in  cranio  adest,  sive  cœsum^  sive 
rupiumj  siye  fracium  fuerít.  yulnús  cfl- 
yiiaiis  est,  cum  sangyis  e  vulnere  in  caviia* 
tem  inirofluit.  yulnus  medullaSj  cum  os  ciu 
medulla  inest  ad  medullam  usqve  disrumpi-' 
iur,  sipe  sii  ccesum^  sive  fracium.  Ad 
vulnera  graviora  reýeriur^  cum  qvis  ling'- 
vam  alterius  capiti  ejcsecat,  ocuIqs  effbdit, 
nasum  auresve  ampuiai  vel  denies  labefac^ 


*)  Munc  tiiulum  B  cum  nus  omiuU  nisi  qvod  nu- 

perrime  Mub  num,  1 9  legiiur, 
^)  Qvœ  uncia  teneniur  3  cum  nuis  omittit. ' 
^)   B  cum  suÍ9  omittit :  til  hrila. 
^)  B  cum  €UÍ4  omiitit:  eþr  brotinn. 


^)   Pro:  hvart  —  hrotit,   B  ctun  suis  legU:  ^lt 

hiotit  sc,  q^^^*'ie  p-angatur, 
*)    B  ttun  Éui*  te^ii  ,   ^.^-  gvcV*»^  öKt^^  jcm  ^»» 
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beiní  ej>r  briesoi.  Sva  «r 'oc  cf  maþr 
geldír  inann  e|>r  böggr  Jklamhögg  um 
|)io  J)ver. 

^)[Ef  mapr  lyslr  mann  sva  at  bein 
brolni  y  oc  melzc  pat  sem  bin  meiri  sar^ 
pott  eigi  blöpi,  nic|)  bverigo  sem  mapr 
lystr  mann ,  oc  varj^ar  pat  scoggang. 
SliLt  scal  o'c  alt  et  sama^  polt  hann  veití 
hinom  af  öþrom  lutum  beinbrot]. 


VIII  •   Capitdli. 
Um   beimanfarar  til   averka. 

IXvar  |)ess  cr  menn  fara  me|)  paun  bug 
2)[hciman]  at  þeir  viHa  a  mðnnom  vinna^ 
oc  varpar  scoggangy  efframkömrj^  ^)[eu 
fiörb'augsgarp  ella].  peir  verþa  oc  ohelgir 
viþ  averkom  ollom^  er  fyrri  coma  a  för 
*)  lil  pess  fund.irj  ^)  [er  peir  bittaz^^ 
pott  hinir  laupi  fyrri  ^)[er  sij>arr  foro 
heiman]. 

IX.  Capituli. 

< 

Of  þalj   ef  maþr  stendr  fyrir 

veganda. 


tat.  fSecatum  dÍQÍtut  'cufb  ps  vfil  cartUago 
læditur.  Itidem  ^i^unus  alterum  castrtn^'- 
rit  i^el  ictu  contumelioso  per  nates  IranstHsr^ 
sos  eum  percutieritm 

Si  qvis  alterum  ita  percutierit^  ui  os 

frangatur,  ad  graviora  hoc  referendum  est 

9ulnera,  sangi^is  qvampis  non  promanat^ 

m 

rit,  qvocunqve  tandem  instrumento  facium 
sit^  et  proscriptione  puniatur.  Idem  om^ 
nino  obtineatj  si  alio  qvovis  modo  fnon  í^r- 
berandq)  ossa  alicui  fregerit  alter. 

TlTULUS    VIII. 

De  excursionibus  animo  lœsíohes 
corporales  inferendi  susceptis. 

K^vicunqve  domo  proficiscuntur  eo  animOj 
ut  Uesiones  aliis  inferantj  proscriptionem 
luant,  si  effectus  proposito  responderitj  sin 
minuSj  exilio  punlantur.  Qvi  porro  primí 
eodem  animo  viam  ineunt  eoj  ubi  congre'^ 
diantur  cum  adversariis,  immunitate  a  lce^ 
sioníbus  destituti  si/itj  adversariij  serius 
eæeuntesj  primi  qvamvis  adoriantur. 

TlTULUS    IX. 

De  eoj   si  qyis  homicidam  pro^ 

texerit. 


J  Jlif  mapr  stendr  fyrir  {)eim  manni^  cr      ö/  qvis  homicidam  aut  euntj  qvi  vulnera 


^)  Reliqpum  tituU  B  cim  xi4Í9  omiitit. 

^)  B  cum  siiis  omittii :'  hciiuan. 

'}  B  cum  fuis  omiiiit :  en  íiörbaiigsgai*b  clla. 

^)   S  cum  Muis  interponit:   mc^  |>ana  Img,    ðo 

animo. 
'}   Omissið:   er  pcir  hittaz,    B  cum'suis  addii : 


cr  auimin  vcrfc  verjþa  mcjþ  niöimoni,  ul^i  Iœsío- 

ues  inter  partes  accidunt, 
^)  B'cum  suis  omittii:  qr  siBarr  foro  Leiman. 
^)  B  cttm  suis  incipii:  ^t  er  mælt,  Ugibus  cau- 

ium  esi  qvod  &c* 
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mann  Iiefir  tegit^  ^)e|»r  a  manni  liefir 
iinnily  epr  Teicir'hann  lianom  lip  a  peim 
iretiTangi^  oc  Tarpar  þat  scoggang;  hann 
Terpr  |>a  oheilagr  fyrir  ollom  aTerkom  a 
þeim  TetlT.angi  j  TÍp  Jm  menn  alla^  ^)er 
hins  TÍil  hcfaa  |>ar^  er  a  er  unnit^  uema 
hann  TÍlpi  scilia  pa  reltum  scilnapi  ^  oc 
Terpi  hinom  pat  at"  lipij  er  a  hefilr 
unnil^  oc  Tart)ar  hanom  ecki  su  Tcizla. 
En  fm  scill  hann  ^a  rettum  scilnapi^  ef 
hann  getr  |>ann  qTÍ|>9  at  hann  mundi  STa 
scilia  pa^  ^){>olt  sa  hefþi  slican  svaaTcrka 
a  ser  fengit^  er  nu  hefir  ðprom  yeittj  sem 
htnn  hefir  er  |>a  er  fyrir  or|>inn« 

pott  eigi  Tcrþi  fleiri  menn  Tegdir 
epr  sarir  epr  Iostnir>  sva  at  hlatt  epr  rautt 
se  eptir  enn  II  ^  oc  se  or  sinom  flocki 
hvarr^  pa  ero  hTarirtyeggio  ^)ölir  tíl 
donis,  ef  peir  hregpaz  frumláupnm  TÍþ 
hverngan  TCg  er  um  frumlaup  hersc.  Ef 
menn  forI>a  fiöryí  frumlaups  manuz  ^)[pess 
er  aTcrk  let  fylgia  sva^  at  peir  veri  hann 
oddi  epr  eggio^  oc  varpar  pat  fiörhaugs- 
garp  er  eigi  er  á  TCltvangi. 

Nu  leypr  avérkamapr  i  einsligi^  oc 
sianda  menn  fyrir  hanom  par^  pa  eigo 
^lr,  er  eptir  sökia  at  hclpa  hina  fragöugo 
€>c  framsölo  at  hanom  ^    pa  varpar  STa 


alterí  iniulitj  protexerít  vel  in  loco  reí  ge* 
stœ  opitulatus  fuerit^  proscríbendus  est. 
Lœsionibia  corporalibus  in  loco  rei  gestce 
ab  omnibus  iis  inferendis ,  q^i  laesum  úU 
cisci  capiunCj  jure  exposítus  sit.  ^  Qvodsi 
pugnantes  modo  legali  distrahere  voluerit, 
at  ita  lœdenti  incidenter  auxiUaturj  talis 
opitulatio  ei  impunis  sit.  Legali  modó  pug^ 
nantibus  interceditur^  si  veridicorum  effato 
probare  possit  intercedenSj  se  itidem  inter^ 
cessúrum  j  qi^amvis  modo  lœdens  taltm  re* 
tulisset  lœsionem  ^  qyalem  altéri  jamjam 
lœso  intulerát. 

Qyampis  duo  tantum^  e  singula  parte 
unus  y  vel  cœsi  sint^  vel  yulneraii,  vel  ita 
ictij  ut  liyidum  et  rubrum  cplorem  epidet^ 
mis  referat,  utrpsqve  ad  latam  usqvesen^ 
teniiam  alere  liceatj  qvomodocunqve  de  ag-- 
gressione  probúiio  processerítj  modo  utrin^ 
qve  adsit  aggressiOé,  Si  aggressorís  lœsio^ 
nem  infereniis  viiam^  sed  extra  locum  rei 
gesice  aliqyis  ita  protegat^  ut  cuspide  et 
acie  eum  tueaturj  exilium  litat.    ^ 

jít  laísionem  inferens  in  fauces  non 
pervias  profugitj  ubi  alii  eum  proteguntj 
tum  eum  inseqventes  ^  hoc^  ut  abeant  et 
eum  prodantj  postulent^  et  propugnaiio  lcB^ 


')    Pro:   eht  —  uniiity   B  cuai  suú/  ie^it:    cjr 

sær^ini,  Mtnsu  eodeni. 
^)  B  cum  9iéÍ9  Itgii:  er  Iiimim  Tilia  Yeita  U^y  qvi 

aUtrí  (Íœ&o^  auxiUunh  ftrrt  cupiunL 
'}  B  eum  auis  paulo  aliier  sed  setuu  eodem  han 

iia  sxprimii:  fcott  sa  in  sarihefj^  slic  avcvc  veitt 


Iiinom'sem  p«  hAfpi  Laim  tekiun  a  scr  tra.  liin- 
om,  yulneraius  qpamvis  alieri  tules  inlulissei 
iiesicnes^  q$'ales  modo  ipse  ab  eo  retuJerat^ 
^)  B  cum  suis  i^it :  o^hr,  non'alendL 
^)  Q^vd  snptresi  tituli  B  vum  suis  omiitit. 
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fyr!rsta|>a  aem  du  var  únt.  Ef  nokorr 
xnapr  sokír  sa  eptir  er  sin  a  at  befna  par 
at  lögum  epr  annars  mannz^  en  peygi 
Terpa  þeir  ohelgir  fyrir  a^verLum^  er 
fyrir  standa  j  ef  eigi  er  a  yettTangi. 

Um  fmtt  averk  varpar  fyrirstapa 
fyrir  utan  Tettvang^  er  lyst  Terpa  annat-. 
tveggia  apr  épv  sipan  sva  at  biargir  varpa* 
Um  |>a  fyrirstöpo  alla  er  eigi  er  a  vett* 
Tangi^  oc  ero  þat  alt  stefuo-sakir^  oc 
scal  qveþia  til  IX  bua  a  j^ingi  |>apan  fra 
er  sök  görpiz]. 

X.   CAPrruLr. 
Um  drep^   |>at  er  bein  brotna. 

MJjí  mapr  drepr  mann  sva  at  bein  bi*otnaj 
oc  metz  sem  hin  meiri  sar.  Hvargi  er 
mapr  drepr  mann  oc  varpar  pat  scog- 
gang.  Þat  er  drep^  ef  mapr  lystr  annan 
nieþ  öxar-bamri  oc  sva  bvarngi  vigvöl  er 
ma[>r  hefir,  Jamt  er  drep^  pott  mapr 
leggi  til  e|>r  kasti,  ef  a-kömr.  Slict  er 
{>ott  klœpi  ver|>i  a  milli  ^  brynia  .  éþr 
bialmr,  ef  a  myndi  koma^  ef  eigi  yrpi 
{>at  fyrir.  Drep  er  oc  potl  ma|>r  spyrni 
föti  a  ö{>rom  ef>r  hvati  bnefa.  Drep  er 
oc  |>otl  maþr  rci|>i  pann  vigvðl  fra  manni 
er  hann  veit»  at  {>a  mundi  laupa  ai  ban* 
om  síalft^  ef  hann  lætr  laust.     Sva  er  oc. 


denti  prœstUa  tum  eadetn  00  nuper  est  me* 
moratum '  pœna  coenienda  est^  dummodo 
aUqvis^  cui  seipsum  vd  aUurn  ibi  tUcisaendi 
jus  concediiur^  inseqi^atur.  Læsionibids  9ero 
jure  inferendis  ne  escposiii  íint  propugnato-^ 
res,  si  in  loco  rei  gesUe  non  agitur. 

Extra  locum  rei  gesUB  propugnatio  lce- 
dentis  ibi  tantum  reatum  adferi^  ubi  lœsith 
nes  illaUe  vel  anie  vel  posi  iia  denuniianiur, 
ut  opemferre  Uliciium  sit.  '  De  propugna- 
tione  qs^ai^is  in  loco  rei  gestiB  non  facta  acr 
tio  per  dicam  insiituaiur^  novem  in  comitiis 
accolis  inde  evocaiis  ^  ubi  causa  accidit. 

TrruLus  X. 
De  iciu^  <]9o  ossa  franguniur. 

U  bi  q9is  alierum  iiaferii,  ui  ossa  frangan-^ 
tur^  vulneribus  gravioribus  hoc  adscriba" 
tur.  Qyicunqye  iciu  aliqyem  ferieritj  pro- 
scribendus  est.  Ad  icius  referiur^  si  qyis 
alierum  malleo  securis  vel  alio  qpodam  le* 
ihali  insirumenio  ferierit.  Iciibus  etiam 
annumeratur^  ubi  qyis  in  alierum  vel  pungii 
9el  jaculatur,  modo  scopum  feriat.  Nihil 
ad  rem  facit^  qyamvis  vesiimenia^  lorica  vel 
galea  inierveniani  ^  modo  his  non  interve* 
nientibus  perstringereiur  alier.  Ad  ictus 
porro  referatur  cum  qvis  alterum  calciirai 
yel  pugno  ferít.  Tandem  iciibus  annume^ 
reiur^  cUm  qvis  instrumentum  aliqvod  le- 
thale  ab  altero  reirahii,  sciens  futurum,  ut 
hoc^cum  remiiiitur^  ei  ípsum  incurrere; 
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ef  lianB  firflir  a  máBii  ]^t  >  er  luim  fier 
hðgg  af. 

XI,  Gapituli. 
Um  drepj  f  al  er  eigi  verpr  a-sjnt. 

f^riu  ero  drep  oe  Tarpa  511  scoggang  oc 
5cal  sökia  TÍp  Xlltar  qvip.  Þat  er  eitt, 
ef  8Ta  litt  Lömr  a^  at  eigi  Terpr-asynt 
eptir«  Þess  dreps  scal  liefna  a  hinom 
sama  vetirangi^  oc  eigi  lengr  enn  sya^ 
^)[oc  scal  lysa^  ef  fleira  göriz  af  sem 
felling  ej>r  kyrLing^  oc  verpr  sa  þa  oheil- 
agr  er  drap.  Sva  scal  sökia  um  drep 
peirra^  at  ma{>r  scal  stefna  um  pat  at 
hann  hafi  drepit  hann  oc  laupit  (til)  hans 
lögroðeto  frumlaupi^  oc  lata  varþa  scog* 
gang.  Eigi  ma  tvær  sakir  or  pvi  drepi 
göra^  þott  tvennom  se  lyst^  en  sökia  um 
frumUup  eitt,  til  fiörbaugsgar|>ar  ef  vill> 
oc  qve{>ia  bua  heiman. 


r?u  Tœnic  sa  mapr  pvi^  er  drap^  at 
hinom  yrpi  a-synt  'par  er  eigi  varj),  pa 
verpr  hann  sva  oheilagr  fyrir  averkum 
sem  a-synt  yrpi]* 

Þat  er  drep  annat  er  averk  heitir, 
ef  maþr  lystir  mann  sva  at  blalt  epr 
rantt  verjnr  eptir,  ef>r  þrulnar  hörund 
épr  stðckr  undan  hold,  6|>r  rytr  blo|»  or 


ut  et  si  qvis  allqvíd  in  atterum  cadere/ece^ 
ritj  q^oferítur^ 

TrruLUS  XI. 
De  ictu  transeunti. 

J.  res  sunt  ictus  proscríptione  puniendi^  et 
de  qríbus  dodecadis  ^erídicis  agendum  est; 
unus  si  tam  lenter  tangitur,  ut  delicti  cor^ 
pus  non  relinqvatur.  Hunc  ictum  in  eo- 
dem  loco  rei  gestce  nec  diutius  lœsus  ulci^ 
scalur;  factum  denuntietur,  si  plura  ad^ 
*  fuerínt  acta  iltícita^  arietatio  in  terram  ni^ 
mirum  9el  faucium  compressio,  qvo  casu 
icens  noxœ  expositus  erít.     Si  qvis  de  ic^ 

« 

tibus  nominatis  agere  ^oluerít,  lœdens  de 
eo  in  jus  90candus  est^  q^od  alterum  icit  et 
lege  definita  aggressione  eum  adoriebatur. 
Proscríptionis  pœnam  ei  minetur  læsus. 
Duœ  qvamrís  causœ  denuntiatœ  sint^  du-^ 
plici  actione  tamen  de  ictu  ne  agatur^  sed  de 

m 

sola  aggressione  j'  si  id  lœso  magis  placuc'' 
rit  j  eum  in  finem  ,  ut  lcedens  exul  judice^ 
turj  agendum  est^  yeridicis  domo  eyocatis. 

Icens  si  ictus  vestigium  ibi  extitere^ 
ubi  non  adfuit^  contenderítj  eodem  modo 
'  noxœ  éxpositus  sit  ac  si  ictus  delicti  cor- 
pus  reliq^isset. 

Ictus  est  secunduSj  qrí  damnum  da^ 
tum  nominaturj  cum  nempe  unus  alterum 
iia  feríts  ut  colorem  tirídum  ^el  rubrum 
^idermis  referat,  pel  cuiis  turgescit,  vel 


*)  Quœ  unci9  ienenítsr'  B  cwn  «tiw  cmiíiii* 
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muDDÍ^.  e|>r  or  Ðosom^pr  unclan  nbgU 
om;  |>ess  dreps  a  mapr  at  befna  jamn- 
Iciigi  sem  sara^  oc  STa  peir  menn  er  ban- 
ora  fylgia  til,  *)[oc  er  rett  at  aprir  menn 
hefni  til  jafnlengpar  annars  dögurs^  pott 
peir  fari  ecki  sialfir  til].  Slikt  er  pott 
hnefa  se  loslit  epr  spyrnt^  cf  a-synt  verpr. 


XII.    Capituli* 

U-m  pat  drep^    er  he'yrn  epr  syn 

spilliz. 

t^al  er  o'c  averka-drep,  ef  hpym  epv  syn 
meipiz  af.  Sva  er  oc,  ef  mapr  er  lostinn 
i  öngTÍt  fyrir  bringspölum  epr  a  böll, 
J)Ott  ecki  verpi  a-synt,  oc  sva  er  jafnan  er 
mapr  er  losLiun  i  svima.  ^)[Pvi  drepí 
scal  stefna  sva  at  öllo  sem  hino  a{>r,  uQma 
{>a  scal  telia  rett  or  fe  hans].  par  er  coslr 
^  at  lysa  ser  hvart  frumlaup  oc  drep,  oc 
•  Verþa  pa  II  sakir,  oc  a  scal  qvepa  hver 
averk  {>au  bafa  fylgt  drepino,  er  nu  voro 
tind.  ^)[En  ef  i  einni  lysingo  er  haft 
bœpi  drep  oc  frumlaupj  epr  annat  verpr 
lyst,  epr  bæpi  oIyst>  {)a  erein  söc]. 


Þat  er  drep  et  Illia,  ef  bein  brotna> 
oc  verpr  sa  o-öll  til  doms  er  drepit  hefir^ 


caro  recédit  ^l  sangi^is  ex  óte  >  naso^  p^l 
subter  itngí^ibuS  prosilit.  Hujus  icíus  f^in' 
dictam  iamdiu  qvam  9ulnerum  expetat  et 
lcesus  et  omnes  ejus  socii.  Ut  alii,  lœsum 
qyami^is  non  secuti  per  diem  yertentem  vin^ 
dictam  expetantj  fas  est.  Idem  obtinet^ 
cum  vel  pugno  cœditur  vel  pedibus  concal" 
caturj  modo  lœsionis  adsit  pestigium. 

« 

TiTULus  Xn* 

% 

De  ictUj.qyo  auditus  9isusfe  læ- 

ditur. 

Ad  damni  dati  ictus  porro  referendum, 
cum  auditus  yisusve  lœsione  perdiíurj  ut 
et  cum  ad  deliqyium  infra  stemum  9el  in 
penem  qyisferiturj  ictus  qvamvis  yestigium 
non  relinqyat.  Semper  huc  referaturj  cum 
uertiginem  ictus  adfert.  De  hocce  ictu  ac^ 
tio  modo  allato  omnino  instituaturj  prœter 
qyod  juris  personalis  violati  multa  bonis  læ^ 
dentis  eæigenda  est.  His  casibus  singula 
seorsim  denuntiare  fas  esíj  ictum-  nempe  et 
aggressionem  j  unde  causa  oritur  duppleæ. 
Definiatur  simul  qvonam  modo  allata  dam' 
nadata  ictum  secuta  sint.  Si  tum  ictus 
cum  qggressio  una  eademqve  denuntiatione 
denuntiantur  j  vel  allerutrum  neutrum  <fe- 
nuntiaturj  una  tantum  oritur  causa. 

Ictus  est  tertiuSj  cum  ossa  perfringun" 
tur.     Icenlem  at  latam  usqve  sententiam 


■   » 


')  Q^^  uncia  teneniur  B  cum  buU  omitUt, 
^)    Uncis  inclusa  Ð  cwn  suis  omiitit. 


^)  Qtne  uncia  ienentur  B  cum  tuis  omitiit. 
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oc  a  eigi  ^iÐgrettt.  Sya  ttal  sökia  sem 
um  sar  hia  meiri  ^)[um  biörg]^  ef  lyst 
verpTj  oc  scal  aqréþa^  ef  ma{>r  lysir  |>at 
drep^  at  beinbrot  liafa  fylgt*  ^)[TTœr 
ero  sakir  j  ef  lyennom  er  lyst. 


£f  mapr  (irill)  nm  íirumlanp  söLia^ 
oc  scal  IX  bua  beiman  (qvepia).  Um 
drep  pat  scal  stefna  oc  qye{>a  a  |>atj  at 
binn  bafi  Teitt  banom  beinbrot  i  þvi 
clrepi^  oc  lata  varpa  scoggang  oc  telia  rett 
or  fe  bins« 

Ef  maj^r  beldr  manni  undir  drep  oc 
yarpar  pat  scoggang^  oc  scal  qvepia  IX 
vettvangs  bua  heimau.  £f  II  menn  epr 
fleiri  Ter{>a  vegnir  e{>r  sarir  epr  drepuir^ 
sva  at  blatt  epr  rautt  ver{>r  eptir^  oc  or 
sinom  flocki  birarry  f>a  ero  ölir  hvarir- 
tveggio  til  doms>  ef  peir  bregpax  frum- 
laupom  vip^  bvegi  er  um  laup  bersk]. 


XIII.   CAPrrru. 
Um  {>al>   hverso  maþr  a  at  befna 


sara   sinoa. 


^  hJa,  fiia^r  er  a  er  unnit^    a  at  hefna 
sin^   ^)til  |>ess  alplngis  er  hann  er  scylclr 


^)  B  cum  mU  omiiiií:  lun  biörg. 

')  Reliq^^un  tiuUi  B  cum  suis  omiiiii. 


álere  nemini  Uceat^  nec  in  judício  standi. 
personam  hahet.  Denuntíatione  ictus  per^ 
acia^  de  auxilio  ei  pnestitoj  ut  de  vulneri^ 
bus  graí^ioribus  soiet,  agatur. .  /n  denun^ 
tiatione  definiatur,  q9od  ictus  ossifragium 
caussans  denuntiatur.  Duce  sunt  causcBj 
si  duce  denuníiantur. 

De  aggressione  si  qvis  agere  poluerit^ 
nqvem  accolce  domo  ei^ocentur.  De  ictu 
dies  dicendus  est,  definito^  aggressorem  eo^ 
dem  ictu  ossifragium  alieri  intulisse.  iP^ry* 
scríptionis  pcena  iUi  intendatur,  bonisijye 
ejus  juris  personaUs  9Íolaii  multa  eæigenda 
est. 

Siqvis  alterumj.dum  ictuferitur^  defi- 
nuerit,  proscríptionem  luat;  accolœ  noi^m 
locum  rei  gestce  circumciica  habitantes  do^ 
mo  e^ocenlur.  Si  duo  pluresí^e^  e  singula 
conflicteniium  parie  aUq^is  ^  vel  ccesi  vel 
í^ulnerati  fuerint  vel  ita  icti^  ut  U%^idum  ruh 
brumqs^e  colorem  epidermis  referat,  ntros^ 
qve  ail  latam  usq^e  sententiam  alere  liceai,  - 
qvomodocunqve  de  aggressione  probat[o  pro» , 
cesserit,  modo  utrínqve  adsit  aggressio. 

TlTULUS   XIII. 
De  modo  vulnera  ulciscéiidi. 

\^vi  plaga  afficiiury  sese  ulciscendi  faciil- 
taiem  habeat  ad  comitia  illa  generaUá  uS'- 


II. 


^)  B  citfr»  ^*  inciþii :  ^f  er  mnAt^^/egiéus  ctiur- 
^}  Jt      g^  stii^  inierponii  •  ef  haiin  vilf ,  si  nduerit^ 
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ái  aöLia  <)um  sar  sin  ,  épr  þaiiD  «Terka 
sem  hatiii  fectc^  oc  STa  scolo  {>eir  menn 
er  Tigs  eigo  at  faefna.  Sa  mapr  feilr 
oheilíigr  fyrinhanom  sialfom^  er  a  hanom 
Tann,  oc  sva  fyrír  |>eim  mönnom  Öllom 
er  hauom  fylgia  ^)[lil  vetvangs],  enda  er 
rett^  al  aprir  mcnn  hefni  hans,  ef  vilia 
(til)  ]afnlcng{>ar  anaars  dögrs.  Þeir  menn 
eigo  TÍgs  at  hefna»  er  apiliar  ero  yigs 
sakar,  ^)[oc  |>eir  menn  cr  þeim  fylgia  til 
vetvangs,  enda  a  hvarr  at  hcfna,  er  vili 
til  annars  dögrs. 

*)Hvatki  er  ma|>r  gorir  jþess  *)at 
öprom  manni  er  þar  blöpir,  er  a  körar, 
^)oc  scal  sar  lysa  ^)  en  ben,  e(  at  bana 
göriz» 


'''^Mapr  er  o-öll  til  doros  af  vöpva- 
sari  ^),  ef  haun  ei'  me|>  valta  inni-sta|>- 
inn  ^).  £u  ef  ma|>r  lygz  sari  a»  c'pt  særir 
hann  sic  sialfr^  sva  oc  cf  hanu  ræ|>r 
annaii  mann  til>  ^)oc  sva  bvatki  er  hann 
görir  pess  er  bann   fœr  af  pvi   sar^    oc 


^)  JB  cum  8uis  legU:  of  nverkiii^  de  lœsiombu^, 

^)   JB  cum  suÍ9  omitiit :   til  vettvqngs. 

^)   Qpœ  uncis  teneníur  B  cum  suts  omitiit. 

^)  B  cum  suie  incipit :   þa  særir  mabr  annan,  ef 

parblöþir  cr  a-koni,  tum  unus  alíerum  uulnerat 

jcum  sangvie  e  loco  lœso  emanat. 
')  Pro:  at  ð^rom  —  a  kömr,  B  cum  suie  legit: 

at  ma^r  fœr  af  |>vi  sasr^  ui  alter  idcirco  rulnere 

afficiatur, 
^  B  cum  suié  legit :  at  vigi ,  sensu  eodem, 
^)  B  cum  euis  Jnierponit :  a  Iifind  lianom. 
^)  B  cum  euie  inoipit:  j^  er  nwh,   kgwe  «íg^- 

mtmt,  'gtfod  &c^   . 


qve  uBi  de  nmlneríbus  -  mm  jdagávfi  iUata 
actíonem^  insiituere  tenétúr^  ecedis  eom* 
missi  vindicibus  idem  juris  competii.  -  Plq^ 
gam  inferens  a  lœso  jure  ca^iiurj  nec  non 
joh  omnibus  ad  lociim  rei  geitœ  eam  sedu- 
tis  nec  minus  juste  per  diem  vertentem  alii 
lassum  ulciscantur.     Ccedis  commissee  vinr 

« 

dibes  suni  justi  ^  tfvi  causœ  de  homicidio 
oríundœ  actores  cömpetentes  sunt^  omnes^ 
qve  adhœc  eos  ad  locum  rei  gestce  secuti* 
Per  diem  vertehtem  qviounqve  voluerii  ul* 
ciscendi  jus  habeat. 

Qvicqvid  unus  in  alterum  commiserit 
tale^  ut  sangvis  e  loco  lœso  pjxymanaij  vuU 
nusfactum  esse  denuntietur,  *eí  vulnus  le* 
thalcj  si  mortem  efficit. 

Vulnus  in  musculos  inferens  ad  laíam 

usqve  sententiam  non  alendus  fii^  si  iestir 

bus  in  flagranii  deprehehdiiuré      Si  qvis 

vero  se  vulneratum  sitriufavtriij  vtl  seip^ 

» 
sum  vulneraverii j  vel  alium  se  vulnerare 

adduxeritj    vel   qvic<fvid    tandem  fecerit 

feum  infinemj  ut  vulnerelurj  eæilium  luai* 


)  B'cum  suis  addit:  ciiio-samaii,  solu/nmodo, 
')  B  cum  suis  euldit:  |io  cr  rett  at  sökía  uin  friim- 
Iilaiip  niaiix,  þott  liaim  ncfni  licldr  vatta  at  frum- 
Iilanpiiio  ciTii  ]j8Í.     Eigi  er  socn  til  ^eu,  ef  ]^t 
ferr  citt-Muiaii ,   nema  meun  görí  aiuiatt^eggia, 
de  alterius  aggressiotie  actionem  insiituere  ni^ 
hUomiimsfas  est,  q9-*am€*is  iesies  sini^niinoupati, 
non  vero  aggressio  denuntiaia. 
*)  B  cum  suis  legit:  hvatki  er  hanom  gengr  til 
j^ess,  oc  varþar  &c.y  et  qtfalemcunque  infinem 
tale   quid  eueciperet  fut   iwtneretur,    éxiUum 
luatX 
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irBr|Mir.  þat  fiörbtiigsgAr}^.  Sa  a  söc  «r 
liann  keoDÍr  sar^  e|>r  sa  hTarr  er  yill 
þeirra  maÐna^  er  i  andscota-flocki  hans 
TOrOj  {>a  er  hann  qvaz  sar  ía,  ^)enda 
qTa{>  faann  a  engan  um]. 

Pess  a  ma{>r  oc  cost ,  ef  hann  Terf>r 
fyrir  drepi,  at  söLia  nm  frumlaup  til 
^)fiörbangs,  ^)ef  hanom  þickia  {>au  at- 
qyœpi  betri  at  hann  söki  eigi  um  drep. 

Na  Yœniz  hinn  |>yí^  at  hann  hafi 
drepit  hann^  oc  Ter|>r  hanom  f>at  ecki 
sakar-TÖm^  en  {>at  varþar  fiörhaugsgarp 
oc  scal  pat  sökia  sem  annat  iUmæli, 
^)[Ter{>r  hann  {>ar  dömþr  scogarmapr  af 
fiðrbau§p-sökom  tveim^  ef  i  einn  dom 
en>  bapar  sottar,  {>TÍat  einn  er  aprli  at 
baþum  sökonom]* 


XIV.   CAPrruLr. 
Um    vettTang. 

^  L^^A  ^<*  ftiæli]  at  pat  scal  vettvangr 
Tera^  er  öro  ma  sciota  a  IV  vega  or  þeim 
sla|i  er  et  fyi^sla  laupit  var|>,  hvart  sem 
psít  er  uti  e|>r  inni  oc  scal  þat  Tettvaugr 
Tcra  |>oat.|>eir.hafi  TÍ{>ara  íarit>  apr  pcír 
cro  ^cil{>ír;  en  {>a  ero  {>eir  scilþirj  ^r 
aprirtveggio  erojcngra  i  brott  komuir 
ena  ördrag^  or  |>eiin  sta{>  sem  peiv  l.iopuz 


Sac  de  causa  in  eum  €igendíjus  habeat  iUe^ 
cui  vulnus  imputatj  vel  si  vulnus  nemini 
assignaverít  j  qvicunqve  voluerít  eorum, 
qvi  tewpore,  qvo  se  vulneratum  qvœrebat 
in  adversaríorum  ejus  cohorte  versáhantur. 

Qvi  ictu  afficitur,  optionem  etiam  hor 
beat  de  aggtttssione  sola  agere  et  exílium 
aggressori  iutendere,  si  modo  ut  de  ictu  ne 
agatj  rebus  suis  melius  cónsultum  opinatur. 

At  aggressor  se  eum  ictu  ajfecisse  jao 
tat,  tum  lœsi  indulgentia  ei  nihil  ad  pœnœ 
remissiohem  prodest,  sed  hoc  etiam  eæilio 
puniendum,  et  calumniœ  instar  de  eo  aga^ 
tur.  Sic  per  duas  eocilii  causas^  modo  in 
uno  eodemqve  fudicio  utraqve  agatur^  pro* 
scríptionis  pcenam  sibi  contrahit^  cum  ac' 
tor  utríusqve  causce  competens  unus  idem-^ 
qve  sit. 

TlTULUS  XIV. 

De   loco   rei  gestœ. 

XJifiniunt  leges,  ut  locus  rei  gestœ  sit  spa' 
tium  dejinitum  per  jaculum  undiqvavorsum 
inde  emissumj  ubi  prima  fiebat^aggressioj 
sive  hoc  intus^  siveforís  sitfactum.  Hoc 
spaiium^  qvamvis  cjccesserínt  pugnanteSj 
priusqvam  separa^turj  pr^  loco  rei  gestfB 
nihilominus  habtndwn  est.  Seimrati  sunt 
adverscííiij  si  alierutri  jactum  ieli  a  lóco  ubi 


')   UnrÍM  inekésa  Ð  cttm  mhÍ9  omiitit. 

^)  B  cum  9ui9  legit :  fiörbangsgarþi  sensu  eoi/efn. 

*)  Pro:  ef  Lanom  —  um  drcp,  le^ii  B  cutn  suis: 


þoathoin  söki  cigi  \\m  drepit,  de  ictu  q^amris 

^)    Íi  Z*V*''*"*  '*^"^*  ®  ^"'"  •"**  oniii/it. 
^^  suÍ9  wninii:  «ra  cr  maJt 


) 
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siþarst  Uly   ^)[oc  er  |>elrra  lengra  amc|>al      ultimo  congrediebantur  excesserírti^    ct  ial 
enn  ördrag]»  qvid  spalium  ipsos  intercedat. 


XV,   Capituli. 
Um  paty  liverso  gripa  scal  beipa. 

)  l^JjLvarvetna  |>ess  er  vcgnarsakirslanda 
oböttar  a  milli  manna>  euda  vili  menn 
sættaz  a  |>au  mal>  {>cir  er  lut  eigo  i 
bvarirtveggio  ^  sem  fyrst  ma^  sökiendr 
oc  veriendr  oc  bollendr^    bvatki  er  satt 

0 

peirra  dvelr,  bvarigra  luta  er  þeir  beipa^ 
pa  eigo  mcnn  griþ  at  selia  bvarir  ö{>rom^ 
ef  menn  vilia  |>ess  beipt  bafa* 

Pat  ero  forn  log  a  Islandi^  ef  veg- 
andi  bei|>ir  ser  grif>a>  nas  uiþ  cpr  nefa, 
e|>r  bans  frændr  banom  e|>r  ser  fyrir 
pripio  sol  eptir  vigit  mep  vatta^  oc  til 
beilla  satta  vi|>  frœndr  veganda  e|>r  vini 
fulltipa  menn  oc  frialsbornaj  pa  scolo 
beir  eigi  griþa  varna^  ef  at  lögum  er 
beiþt.  Rett  er  mönnom  at  beiþa  griþa 
bvargi  er  menn  ero  staddir^  par  er  anhn- 
in  verk  ver^a  mep  mönnom  ^  pott  engir 
8c  vegnir.  En  |>a  er  at  lögum  beipt 
gri|)a^  ef  ma|>r  nefnir  ser  vatta  fimm  epr 
iletri  logsíaendr^  mann  XII  vetra  gamlan 
ef>r  eHra>  írialsan  oc  beimilisfastan^  att- 
r&|>an  e^r  yngra^  ava  heilan  oc  faranstan 


TlTCLUS    XV, 

De  modo  pacem  expetc rtdi. 

U  bi  causce  homicidii  non  composiiue  inier 
cives  pendentj  omnes  vero^  qvorum  agitur 
res,  aciores  nempe^  defensores  et  alii  parti" 
cipes^  qvam  primum  fieri  potestj  transactiœ 
nem  causarum  factam  ambiunt:  tum  q^ic* 
qvid  alias  compositionem  retardavcrii  ^    et 
qvalescunqí^e  conditiones  partes  poscerent 
pacem  tamen  unus  alteri  obferat^  modo  id 
alteruter  eæpeterit. 

Id  aníiqvitus  Islandis  in  legibus  fuit, 
ut  si  occisor  ante  solem  ,  post  cœdem  ^   ter- 
tiunij   testibus  adhibiíis  sibi,  vel  cognati 
ejus  ei  et  sibi  a  necatijilio  vel  nepote  pa^ 
cem  postulaverit  ^  eum  infinem^  ui  cum 
ccesi  cognatis  amicisqve  sui  juris  et  ingC' 
nuis  causa  in  totum  cowponatur:  hi  pacem 
modo  legaíi  posiulatam  /le'  rttlneani.      Ubi 
lœsiohes  fiunt,   nemo  qvamvis  occidatur^ 
pacem  expetere  fas  est,  partes  ubicunqve    \ 
consiiiuti  fuerint.     Modo  legali  paa:  expe*    [ 
.  titur,   cum   qvis  testes  qvinqve  pluresve 
óculatos   inspectores   denominat.      Virum 
fdenominetj  duodecim  annorum  nalum  vel 
adultiorem,   ingenuum  et  cerlo  domicilio 
utentemj  octogenarium  vel  juniorem^  tantce 
valetudinis  et  virium^   ut  et  vitam  suam 


^)  Qvœ  uncU  tenemiur  B  eum  stuð  amíttíim 


'}  Uimc  tUulwn  B  cum  suíð  omittit. 
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ak.hann  ae  be|)I  ttegaildi  oc  yeriandi  fiðrs 

sins  oc  fiar^  acjldi  at  talda  épa  sciota  af 

l>endnm  boga»,    Nefni  ec  i  {^at  vettiy  at 

eo  beipl  N«  N»  oc  hatis  lagsmenn  vini  oc 

framdr  fe»gri|>a  oc  fiö;*gri{)a  mer  pc  niið- 

om  mönnom  til  farnapar  oc  til  fQr|>ar  til 

liapps  oc  heilla  satta.      Þa  tar{>ar  fiör- 

1»aagsgjAr{>^  ef  binn  varnar  gri{>a>  .hvegi 

er  hinn  svarar^'  epr  sva  ef  hann  svarar 

engOy  pa  scal  vatta  at  nefna>  enda  var|>ar 

jafamikit  hverngi  veg  sem  hann  Varnax 

gr iþa.    Gri|>a  er  eigi  yarnat^  {>ott  sa  nefni 

ser  vatta  Y  éþa  fleiri.     Pa  scal  sva  vanda 

at  öllo^  sem  hina  fyrri  Ila^  |)a  er.gri{>a 

var  beiþt.     Sa  nefnir  i  þat  vetti  er  gripa 

var  beiddr»  at.hann  spyrr  vatta  hins>  oc 

nefna  hann  e{>a  vitnismenn^  hvart  peir 

se  hyggiendr  epr  hollendr  bvarratveggio 

{>eirra   er   tvéim|negin    standa   at  pesso 

malt  til  beilla  satta  oc  boUrar  veizlo^  epr 

se  |>eic.eigi.     Nu  ^vara  {>etr  oogo  vatt- 

amir  ef>r  ö|>ro  eún  peim  *er  i  hng  >   |>a 

▼ar^r  |>etm  fiorbaugsgarp^  enda  er  hann 

eigi  aeyidr  at  lata  ,peim  gtiþ  upfu     Nu 

gronar  hann  {)át,  at  |>eir  vUi  eigi  heiUr 

saiiir  vi^  hann  ,  Jsa  sáil-  haan  beiþa  mep 

Taila,   f>ann  er  hana  beiddi  gri|>a>    oc 

ava  vaita  hans^  ai  |>eiryinBÍ  tryg|>a-e2{> 

%t  pTÍ  p.  ai  aigl  M  undÁmal  vi|>  bann  af 


*       « 
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"h*  \ 


«    1  1  I 
I  « 


pmiegendi  et  pecuniis  prosphiendi  ^  par^ 
mam  portan4i  et  arcu  adducto  jaculandi 
potis  sit^  In  id  testificandum  (vosj  deno^ 
'mino  fdicatj  (jvod  ah  N^  N.  ejusqve  ^ociiSj 
,amicts  et  cognatis,  mihi  meisgve  eæpelo 
securitatem  bonorum  et  vitœ^  ad  itus  et 
profectionem  faciendam  ^  ad  prosperam  et 
probam  transactionem.  Posíulatus  si  pa^ 
cem  CþrœstareJ  denegaveritj  exilii  ienetur^ 
4fvalecunqve  reddiderit  responsum  j  ut  et  si 
nihil  regesserit.  De  hoc  testes  fduoj  an-- 
tesientur.     Eundem  sibi  reatum  contrahit 

« 

qvqmodocunqve  pacem  prohibuerít.  Paæ 
non  i^pediturj  postulatus  qvamvis  testes 
qvinqve  pluresve  sibi  denominaritj  qvi  non 
minuf  sedulo  qvœreruiij,  qvam  priores  ilU 
duoj  cum  pax  expetitur  adhibendi.  Pa-^ 
*cis  postulatus  de  eo  testes  suos  antesteturj 

9 

qvpd  testes  alierius  —  qvem  ipsum  nominet 

svel  ejus  iestes  — -  interrogatj  an  bene  af- 

f^^ii  fautoffis  sint  partis  utriusqvej  utrin^ 

qve  causam  ienentisj  ita  ut  ad  integram 

transactionem  fdele  auxilium  utriqve  prce* 

stare  vellent^  nec  ne  7     Testes  si  vel  nihil 

vel  ^  reservatione  meniaU  responderint^  exir 

.  timm  htantj  nec  postulatus  Us  pacem  prce^ 

.  bere  tenctur^     Qvodsi  suspicatus  fuerit  eos 

\SQnam   secum   transactionem  facere   non 

.yeUe,  tum  pacem  expeteniem  efusqve  ^s^ 

tes^  iesiibus  adhibitís,  postédei^  ut  pacem, 

prius  qvam  iis  siipuleiur^  furem^ento  paci" 

fieo  firment,  se  nihil  doU  in  eamt  mente 

veservatum  ienerer     Si  tale  juramentum 


au 


|>eírra  bendi^  a|>r  liann  lati  péim  grif> 
uppi.  TfvL  TÍlia  {>eir  vinna  ei|>inn^  pa 
scal  gefa  ei|>innj  nema  |>eir  viH  yinna 
hyarirtveggio^  |>a  scolo  |>eir  a  |>essa  lund 
at  qvepa  :  at  TÍtni  gu|>s  oc  állra  heilagra 
manna  hans.  Se  mer  gnp  hollr,  ef  ec 
satt  segi^  en  grimmr^  ef  ec  Ijg;  se  mer 
guþ  hollr.  |>a  scal  hann  grip  lafa  peim 
uppi.  En  ef  |>eir  yarna  eipanna^  pa  er 
pat  fidrbaugssöc  um  eiþofallit,  en  önnor 
fiðrbaugssoc  er  su  yi|>  |>a>  er  peir  yilia 
vela  hann  i  nöckyi  oc  heitir  J>at  gripa* 
brek,  ef  eigi  kðmr  fram^  en  framkomit> 
griparof  yar|>ar  scoggang.  A  Sa  sakir 
|>ær  er  gripa  beiddi  oc  yip  yatta  bans. 
En  ef  hann  yiU  éigi  sökia,  |>a  yarpar 
hanom  Illa  marka  utlegp^  |>a  er  sa  socn* 
ár-apili  um  griparof^  er  yigsokina  a  at 
sökia  e|>r  um  ei|>falHt>  nema  sa  se  allr 
einn^  er  gri|>anna  yar  beiddr  oc  yigsakar 
aþilinn  er^  e|>r  ayerkans^  en  ef  sa  yiU 
eigi  sokia^  pa  yarpar  peím  fiQrbaugsgarp, 
er  fyrst  atti  sökina  uni  grtparof  oc  um 
eipfallity  er  yattar  ero  pess^  er  gri|>a  yar 
beiþt.  En  ef  |>eir  yilia  eigi  sðkia ,  pa 
yarpar  scoggang^  |>eim  er  fyrstr  atti  sðk- 
ina  um  gri|>a-roft  Sa  a  söc'yip  hann  er 
griþanna  bétddij  en  hatiom  yárpar  eigi 
^^Þ  '^D>  V^^^  hann  stefnieigi  um  nipr- 


«.' 


prœstare  wMentg  hoc  Us  condonetur,  ni 
utraqve  pars  furamento  fun^  prœfent 
4JVQÍ  tum  ita  concipiatur  c  -  Teste  Ðeo  \ 
omnihus  efus  sánctiSm  Mihi  9era  loqvet 
Deus  propitius  sit^  mihi  mendaci  se9en 
9indea:.  Deus  mihi  propitíns  sit.  Hisfai 
'tis  iis  pacem  concedat  fpostulaiasj^  Sijt 
ramenta  prcestare  denega^erint ^  eadlii  rec 
tum  adfert  ipsa  detrectatio  juramenti.  A\ 
tera  est  causa  exilii  habiUs^  si  in  aliqw  n 
eum  decipere  vellent^  qvod  si  non  pefficitui 
pacis  vitiatios  sin  minus  pacis  ^iolatio  dict 
tur^  qpœ  proscriptione  punienda.  Cause 
ilke  agendce  ei  competuntj  q^i  pacem  po* 
stula^it  fmelius :  qvi  pacis  est  postulatus), 
qvi  et  testes  suos  adhibeat.  Hic  si  agert 
höluérit  marcas  tt>es  multce  nomine  expen- 
datj  et  cttusce  de  pace  violata  ^el  juramenú 
detrectatione  defemnturj  ei  qt^i  cœdis  com" 
missce  actor  est  competens  ^  nisiforsan  por 
cis '  postulatus  unus  idemqve  sit  ac  ccedis 
cpmmissœ  vel  plagœ  illatæ  actor  comp^ 
tens.  -  Hic'si  actionem  suscipere  nolueriti 
'exilium  luat  ille,  cuiprimo  depace  violaUi 
vel  juramento  detrectato  fus  agendi  defert' 
hatur.  Testibus  de  pace .  postúlatá*  (causi^ 
agendce  tum  deferunturj  j  qvi  si  agere  no- 
luerintj  pré9óriptt6ne  tenetur  ille,  qndc 
pace  vtolata  þnmus  agendl  /uré  gaudebðti 
in  eum  agat^  qvi  pacem  eum  postulavih 
nec  in  leges  deliq^itj  ad  compensationent 
títium,  {jvamns  non  citaverit.  Tum  vero 
solummodo  rem  alterius  fudicatam  irritam 


u 


liftiMm.4oai|>  infil»  ^  hmiiti  stttfoir 

afafioQin^  eoda  Tept  m  eigi  Orðlli 

telL  do»ð» .    PriM  eins^  ero  mal  baM  mæt^ 

e£    bann   er  eigi  sannr  al  grifia'^rofiiiO; 

epír  eifnfiiUi».    fiii '  ef  ^  ér  o*«oU^  er  gripa 

l>eiddi^  endaaé  liantL<s^nr  al  griþa-rofi^» 

"^  a  nokqrr  xatCa  hans  at  slefna  hiiioib 

af  ðocom ,  .oe  h^Ipr  hanom  po  pviat  eimb 

p^tf  ef.  eigi.  er  a:  ▼etiTangi , :  sta  al  hanUi 

verpi  5li  til  domsy  enda  5e  haan  etgi  ab 

griþa««rofi  san^r^   hvart  «em  peil^  ero  a 

^MUrangi  é^  antiarsfttaj^ar^  enda  le  gr]|ia 

at  lögnm  beiþt>  hrargi  sem  heipir^  pía 

▼er|>r  vegandi  öll  til  doms^  nema  nokorr 

r 

^irra  se,  er  III  merlír  yeri  gildr,  ef  secr- 

yrpi  þa  Tarpár  þat  eigi  Yf|>  Í6g,  at  peim 

se  gri^  yamat.     Gripa- heipandanom 'er 

rett  a.t  steioa  i  |>eimt stafi^.er  griluii'yttr. 

beifH^    nm  {lab  er  gri|)a  yar  vamat^  m. 

3WA  umpaA  allter  {>ar  gðrízaf^  en  eUigar. 

nef  oa  yatia  at  oc  stefufi  at  heimili  {less  «r 

sottr  er,  oc  seal  |>a  yiþ  yattorþ  söLia  |ial^ 

er  «t  yar  nefnt^  ef  eigi  yar  stefat,  neilia. 

þar  w  atefnt  er  grif>a  yar  faeiþt>  {>a  acal 

^if»  in  fyrri  yattorpia  sokia  jafnan^  |>aii 

&niior  sem  íylgt  hafa  eAn.stefpo  yeUi^ 

Ðema  a  yetyangi  se^  .{>a  scolo  yettwangs* 

\^imr  ISL  Milia^  |>eir  er  um  rige^*^ averka 


p^dit'^  si ew^  M cútí0H  cadat  in  fits  íhko^ 
^erii^  et  ad  latam  u$q»e  sententiam  ipse 
jure  alitur*  Causœ  ejus  œstimandœ  sunt^ 
si  nec  pacem  violasse  com^incitur  j  nec  Ju* 
ramentum  pacificum  detrectassem  Si  pa^ 
cem  eæpetens  non  atendus  fuerit' et  pacem 
violassecmrinciiur,  tesiium  ejus  aliqvis  al- 
ierupi  ut.causa  sua  cadat  in  jus  vocetj 
tfpod  pacem  ea:pelenti  tantummodo  prodestj 
'si\  in  loco  rei  gestœ^  paæ  ,non  eæpetiiur,  et 
ad  laíam  usqpe  sententiam  alendus  sit^  nec 
pacem  sive*  in  loco  rei  gestcB  sit^  aUbi  po^ 
stulatum  9Íolasse  cowincatur^  et  modo  le* 
gali  paæ  eæpetatur^  qvicunqve  eam  postula* 
verit.  His  etiam  conditionibus  occisor  ad 
latam  usqve  sententíam  alendus^  sit,  nisi 
aliqvis  eorum  sitj  ^orum  condemnatorum 
cApita  trium  marcarum  pretio  emuntur, 
ti4m  enim  patem  iis  deqegans  in  legps  corn^ 
missi  érifhitíis  nonj  tenetur^  Fas  est,  ut 
p^cem  postuhns  cftati&nem  impingat  alteri 
iii  loGO  uhi  paa;  esBfetelkilur  j  túm  de  eo. 
qvoi  pacem  prtjestare  denegayit^  cum  de 
omniMde  enato  damn^*  Boc  si  nonfeoe' 
rit^  testes  de  paee  pottulata  antestetur  et 
in  domicilio  incusati  dicam  deinde  mani- 
Jestet,  tum  vero  per  effatum  testium  deno- 
minatorum  actio  instituatur^  si  nempe  ci'- 
tati^  in  initi»  non  manifestata  fuii ;  nisi  ibi 
citatío  sit  manifestata^  ubi  pax  eæpetebatur, 
^¥o'  casu  per  primaria  Ula  testimonia  ad 
^usam  pertinentia^  alia  nempe  qtfam  ma* 
nifestaUB  citationis^  toiles^  actio  instíti^^ 
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eigo  qTif>o  at  bera  9  um  fibi%atigð89k1r  oe 
um  sco^aogiMkir,  eu  Y  aonarBstapar. 


y     \ 


Nu  l>err  ava  at  þeir'  TÍto  eigi  liTart> 
buar  muno  heiiuan  qTaddir  um  TÍg  e|iír 
aTerka^  \þa  seal  spyría  mep  Tatta^-a|>r  peir 
sciiiz^  hTart  hiun  tsúi  bua  at  qyi{>ia 
heiman  epr  eigij  épr  hTaria- >{>eir  TÍli'a'' 
qvepia^  £f  |>eir  STara  engo  ep^r  oscilom^ 
pa  /soal  nefna  at  Tatta  IX ,  oc  Tar|>ar  lög-', 
TÍlla  slict  STa  |>ar]. 


I    I 


'  <. 


« 


'  XVI.  CxnTvj^x. 

U  ra     1  y  s  i  n  g  a  r. 

J^agalösto  |>es8(|  alla^  sem  her  ero  talplr 
um  Tig)  óc  úm  sar^  o<í  um  drep>  oc  um' 
ðU  frumlaup^  er  relt  át  iysa  fyrir  ^)[Tet-* 
Tangs-]  buiim  Y  |>eim^  er  rettir  se  at 
lei{>arleng|>  i  IX  bua  qTÍp^  fra  Tettrangi^ 
^)[oc  Tandaat  engo  annars],  oosci(Ilysl? 
fyrir  ]>ri{>io  sol,  pa|>an  í-fra  er  •^[frum-» 
laup  e|>r  aTOrk  gdr|>mB^  oc}^eip  scil|>Uz«'.  ^  • 


»  « 


•   ♦  • 


i. 


Reit  cr  at  lysa  sar'  oc  frumlaup  um' 
nott  scm  um  d|ig,    ^)oc  STa  a'  helgum> 


for.  '  Si  in  looo  ret  gfistæ  pax  esípðtitur, 
nóifént  ittius  áccoUé^  qpi  dé  ccede  etplagis 
effata^  prœstare  áehént'ðe  causis  easilii  et 
proscríptíonis  dispiciant,  óaáteris  9em  ^iu^ 
^ve  tantum  a^hibeantur.      '  »   ' 

Qí^dsí  acciderítj  ut  pars  altera  nesciat 
anne  futurum  sit^  ut  accolœ  de  cœde  9el 
plagis  illatís  domo  evocentur,  tum  'ante  dis* 
cessutnj  tesiibus  adhibitis ^  irOerrogetur  an 
aiter  acoolas  domo  evocaiums  sii?  et  qvos" 
fkam  epocare  velleni?  Jnierrogitti  st  ró/  ni* 
hil  9el  falsum  responderint ,  testes  navém 

» 

de  eo  aniestentur^  ét  tricce  illœfjrenses 
hið  eadem  ác  solet  neena  coeröeániar. 


TlTULUSr   XVI. 

De  denuniiaiionibus. 

XJelicta  hœcce  omnla  légibus  sancita^  qvce 
modo'wemoraia  suát  j'^  cœdém  nempe.,  íntlr 
n&ra,  ictuset  aggressiqnes  óujuscunqve  ge* 
neríSj  qríiKJ^e  rei  gesue  loci  accolis  coram 
denuniiare  fas  esi  j  (accolisscUicetJ  qvire* 
specfu  'disianiiiB  a  loco  rei^  gestce  novem  ac* 
colamm  veridicis  jure  annumeraniur ;  qvo^ 
ad'  cceí^ra  ^nonanæie  eVgendi.  jánie  ier* 
tium  soiem  a  tempores  q^o  aggréssiónes  vel 
lásiones  fiebanSj^et  partes' dlscedebant^  de* 
nuntiatío  *  perácia  sit.  -  - 
i-  >  yiilnera  et  aggpessiones  'iam .  liociu, 
qyam  interdiu  denuntiare  fas  estj  nec  non 


•nn      ■  I     p 


■«««^«••••««^-^^■v 


^^■■^>  I  >>»"'«4 


■■■■  >    '»■ 


■**^ 


')  JB  cwn  suis  QmitiU:  vctyapss, 

^)   Qt^œ  hncis  teneníur  S  cum  suis  oinitíit. 


^)  B  cum  suÍ8  legit :  oc  sva  a  hælgiiin  ti{)oÐi  oc  <i 
limgaÍostOi  et  in  diebiis  festis  et  in  longi  jejutiii 
tenhpore. 
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liþim  ute  langaiosto  ^).  [Ea  ef  olyst 
^erpr  epr  ranglyst^  oc  verpa  peir  |>a  ölír 
iil  doiDS^  er  a^erk  faafa  veitt  oc  eiga  |>ing- 


Hfanni  er  rett  at  lysa  fmmlaup  ^)a 
liond  öUnm  {>eim  mönnom  er  i  andscota* 
Aocki  hanom  Toro^  ^)|>a  er  laupit  rar  tii 
Jbans^  ef  hann  Teit  eigi  TÍstj  hverr  til 
liaBS  liop. 

^)£f  maþr  veit  eigi  vist^  hvart  er  et 
meira  épv  et  minna  sar^  oo  scal  |>a  et 
meira  sar  lysa>  en  sUct  Var^r  hiar^ir 
him  sem  sar  reyniz  tiL 

Nu  lysir  mapr  et  minna  sar,  |>ar 
aem  et  meira  er^  oc  scal  pa  sva  söLia  um 
hiörgina  ,  sem  et  minna  hafi  Ycrit  sárit> 
en  ara  metzc  at  öUo  öpro  sem  a|>n 


liann 
lianii 
Iianii 


Ef  mapr  er  eino  sari  sarr^   oc  scal 
einom  a  hönd  lysa*      Rett  er  at 
lysi   tTeim  mönnom   a   hönd ,  .  ef 
er   tYCÍm  sarom  sarr^  enda  er  rett 
lysi  {>rimr  a  höndr^  ef  hann  er 


)   S  cMmm  9uU  adilU:  oc  lysa  fyrir  V  buiuny  ei 

qpin^%*€  accolU  coram  Jiai.  dentaUiaiio*      Se^ 

€iy^rti£€t  uitcié  incliua  omiiiit, 

)  H  cum  mÍ9  inierponii :  cf  haiui  rill ,  **  folnerit, 

\  Ð  cum  mi8  ^aU  i^S^*   Þ^™  ^^  ^l  er  bkupit, 

i'n  Ý^^^^Ac^^  esl  aggreseio. 
\  S  c««»  '%   r    J^  /es^^f^  ^^  exprimit :  ^t  er 
V^^h  W|K  ,  ^^     i^  ct  mcira  «ur  ^a  ct  inixuia 


in  temporibus  per  longum  j^uniunt  sacris. 
Qt^si  denuntíaiio  vel  omnino  omiiiaiur 
vel  modo  legali  non  peragaturj  laesiones  in^ 
ferentes  ad  laiam  usq^e  sententiam  alere 
fas  estj  et  in  judicio  siandi  personas  ha^ 
benté 

Si  qvis  non  certo  sciretj  qi^inam  eum 
aggf^diehatur j  jus  haheat  omnes  adversa^ 
riorum  suorum  partes ,  cum  incursabaiurj 
secutos  aggressionis  insimulare^ 

Si  qvis  non  certo  compertum  habuerity 
num  graviori  an  les^iori  vulnere  ajffecius  sitj 
vulnus  gravius  denuntieiur j  sed  qvantum 
vulnus  esse  probaturj  tania  pœna  vulnera 
inferenti  prœsiiium  auæilium  puniatur. 

jit  í^ulnus  leue  qyis  denuntiatj  ubi 
gravius  revera  adest:  tum  de  laia  ope  ita 
agaturj  acsi  vulnus  leve  adfuissetj  sed  qvo^ 
ad  omnia  ccetera  pro  q%^alitate  yulneris  te* 
nendum  est. 

Qi^i  unico  tantum  vulnere  affecius  estj 
unum  tantum  ejus  insimulet;  si  duo  habet 
i^ulneruj  ut  duobus  et  si  triuj  ut  tribus  hœc 
adscribatfas  esté     Phira  q\^amns  reporia^ 


er,  oc  vcr^r  po  rett  l^'vt  et  miiina  saríty  cn  þíit 
sciptir  nm  eljii,  sem  aarit  rcyni»,  legibue  catf- 
tum  eat,  qyod  si  qvie  vulnue  gravitie ,  ubi  ie- 
riue  ret^era  adeei  ,  denuniiaíferit ,  leviua  tamen 
juete  demtntiaium  fui^ae  censenditm  eat ,  sed 
quoad  Ucentiam  alimoniæ ,  /?/x)  rulneris  com- 
probata  qvaliiaie  ^wiaiur. 


i 
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III  sarom  safr;  en  eigi  scal  hánn  fleirom 
a  bendr  lyaa^  en  III  mÖDnom^  pott  faann 
se  fleirom  sarr  saronom  ^). 

^)[Sva  er  enn  mœlt^  hrart  sem  er  at 
ma|>r  -víH  eigi  lysa ,  eþr  ma  faann  eigi 
lysa]^  pa  er  faauom  relt^  at  faann  seli 
öþrom  maoni  i  faönd^  at  lysa  sarr  silt^ 
oc  sva  pott  faann  faafi  fleiri  sar  en  eitt^ 
^)[oc  allan  panu  averka  sem  faann  feck]» 

^)Nu  selr  faanu  i  faönd  öprom  manni 
at  lysa  averka  sinn^  sva  at  faann  er  eigi 
i  för  sialfr,  enda  lysir  sa  rangt  er  til  er 
fcnginn,  {>a  scal  bann  lysa  sialfr  i  annat 
sinn ,  en  faann  scal  sva  fara  at  lysingo 
þeirri^  at  faeíia  upp  ferp  siua  a  næsta 
faalfum  manapii  er  faann  er  förr^  oc  faafa 
lyst  fyrir  pripio  sol  |>apan  fra  er  faanu 
kömr  ^)til  vettvangs^  ^)enda  scal  faann 
slik  atferli  faafa  öll  in  sömo^  ef  bann 
feck  engan  maun  til  fyrir  öndverpo  '^^[at 
lysa  |>a  er  faann  varp  v'auluti.  jNu  selr 
faann  sva  i  faönd  öþrom  manni  at  lysa 
averka  sinn^  at  faann  er  i  fcrpsialfry  enda 
lysi  hinn  rangt^  pa  a  faann  eigi  at  táca 
upp  lysingiua  i  annat  siuu]. 


perit  9Úlnera  plurihus  q^am  trihus  ea  nt 
imputei. 

ConstUuitur  porro^  ut  q%^icqvid  slt, 
swe  qí^is  denuntiare  noluerit^  sive  non  por 
tuerif  j  iUe  jus  habeat  vulneris  sui,  í^el  si 
plura  retulit^  t^ulherum^  ut  et  omnis,  qpú 
affíciebatur,  læsionis  denuntiationem  alíeri 
demandare. 

At  Upsus  alteri  demandat  kesionen 
suam  denuntiare,  nec  ipse  adest^  manda* 
tarius  vero  mendose  denuntiatione  funffr 
iur,  ium  ipse  mandans  altera  vice  denun* 
iialionem  peragat,  qi^ce  ita  insiituenda^  vt 
prímo  postqvam  ad  prqficiscendum  parfao 
tus  est  semimense,  iter  suscipiat^  et  ad  lo- 
cum  rei  gestce  cum  pen^enit^   ánte  solem  | 
iertiumj  denuntiatione  fungatur.      JEodem 
modo  res  'suas  moderei^  ubi  nemini  denun' 
tiationem   lœsioniSj    {j9am  perpessus  esh 
primitus  commendas^it.      At  alteri  denun* 
tiationem  Uesiofiis^  qvam  perpessus  est^  tror 
dit  faciendam  y  sed  ipse  in  prœsenti  versor 
iur^  mandatarius  í^ero  mendose  eam  per* 
agit:  tum  altera  vice  eam  suscipiendi  juS 
ei  non  conceditur. 


')  B  cum  9uia  addit:  sva  at  |>ingfarar  stöpviy  tU 

profectionea  injudicia  reíineantur. 
^)    Uncis  incluaa  B  cum  euie  oinitíii,  et  incipit: 

Rett  cr  at  maþr  aeli  öþrom  &lC.,  Qvicwmue  Jum 

habeat  vulaerie  eui  &c^ 
')  Qtfæ  uncie  tenentur  B  cum  euie  onUttii. 
^)  B  cum  euie  legit:  þat  er  mælt,  ef  aarr  mapr 

er  eigi  at  förr  at  lysa,  enda  lysi  Ba  &&,  prœfi-- 


niuiU  tegee  qpod  fuinsratue,   cum  denuntiart 

ipse  non  euetinet,  eed  alteri  hoc  curandum  di' 
•  mandat,  qui  fero  mendoee  &c. 
^)  Pro:  til  TettvangSy    B  cum  euie  legií:  til  •< 

Vptty  ad  iienuntiandum. 
^)  B  cum  euie  legit:   enda  er  alict  et  sama^  ef 

haim  &c.|  idem  qi'oque  ohtineat,  ubi  &e» 
^  QíHxi  eupereel  tituli  B  cum  euie  omiitit» 
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XVn.  CAPrruLr^ 

Vm  þat,    ef  mapr  yerpr  oxnali  af 

sarum. 

)  Hif  mapr  er  omali  [af  aTerkum  e|>r 
OTÍti]^  |>a  scal  sa  ma|>r  lysa^  er  apili  Teri 
TÍgsakar  ^)[eptir  inn  sara]^  ef  hann  Teri 
Teginn^).  [Hann  scal  spyria  binn  sara 
mann,  liTart  hann  megi  mæla  epr  eigi], 
eu  sipan  seal  hann  nefna  Tatta  at  pTÍ^  at 
hinn  ma  eigi  mœla  epr  mælir  eigi  af  TÍti 
ella.  ♦)[Hann  scal  lyst  hafa  fyrir  pri|>io 
sol]»  riu  Tcrpr  sa  eigi  TÍJ>*staddr^  oc  er 
rett  at  lysi  hTerr'  er  tíII,  *)[|>eirra  er 
fulltingia  inom  sara  manni,  oc  scal  sa 
slik  atferli  hafa  611  um  lysingina  sem 
a|>r  Tar  tint].  ^)Nu  hatnar  hinom  sara 
manni,  oc  er  hanom  rett  at  hafa  ena 
s6mo  lysing,  enda  er  hanom  rett  at  hann 
Jysi  i  aunat  sinn  sialfr.  oc  fara  STa  at 
lysingo^  sem  hinom  Tar  til  handa  mælt 
er  (hans)  seldi  lysingina. 

XVIII.   Capituli. 
Uin  TÍg   oc   henia-TCtti. 

')  llif  mapr  Terpr  Teginn  oc  er  par  sakar- 
aI>iU®)[hia],  J>a  scal  hann  lyst  hafa  fyrir 


TlTULUS    XVII. 

De  €0,    si  qvis   lœsionum   causa 
loqvelam  amiserit. 

KJbi  qs^is  lœsionum  causa  loq^endi  facuU 
tatem  9el  sanam  mentem  amittit,  iUe  ifo- 
nuntiationejungafurj  qui  sauciatij  siccesus 
Jltissetj  cœdis  causam  primus  jure  ageret. 
Saucialum  hic  q^cerat,  anne  loqvendi  facuU 
tatem  habeat,  et  testes  tum  antestetur  eum 
i^el  loqvi  non  potem  esse  vel  non  sana 
mente  loqvi.  Ante  solem  tertium  denun^ 
tiationem  peragat.  fjictor  competensjj  si 
hic  non  adfueritj  denunliationem  suscipiat 
qvicunqi^e  voluerit  eorum,  qyi  saucioferunt 
aujcilium^  hic  yero  in  denuntiando  qyas^ 
cunqve  memoratas  formulas  adhibeat.  jit 
saucius  rei^alescitj  tumjus  habeat  yelfacta 
denuntiatione  uti  vel  ipse  domo  denuntiare, 
iisdem  formulis  inter  denuntiandum  sen^a* 
tis ,  ac  alteri  qvi  (tege :  cuij  denuntiatio* 
nem  demanda^it  prcescriptœ  fúerunt. 

TrruLUS  XVIII. 

De  casde  et  vulnerum   lethalium 

testibus. 

Kjum  qi^is  ccede  confícitur,  actorqi^e  com" 
petens  adestj  ante  solem  tertium  et  ccedem 


')  B  cum  MUÍ9  iticipU :  {)at  er  mælty  Ugibus  caU^ 
tutn  est ;  et  otnitUi :  af  tfyerkum  e|»r  oviti 

^)  S  cutn  suis  atfiitiit :  cptir  ixm  sara. 

^)  JS  cutn  9ui9  addit:  cf  sa  cr  þar,  9Í  yyis  taUs 
adjuerit;  otnittit  qvœ  utu:ia  tettetUur. 

^)   Qvœ  utwiu  tenentur  B  cutn  euis  otnitlit. 

^)    L'ticis  itwlusa  B  cutn  tuis  ottUtíit, 


^)  B  cutn  suÍM  itwipit:  |>at  er  mielt  ef,  Isgibus 
caututn  sstj  ut  saucius,  si  repaiescit  (/ns  ha^ 
heat  &C.J 

^)  B  cntn  suis  itwipit :  |Mit  er  mælt,  legibus  est 
dejlnitum* 

')  B  cHiti  auis  omitiii :  liia. 

D2 
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ina  prlþio  sol^  ^)[p^  ^^^  nefnt  Talta  at 
bcniom].  Hanom  cr  relt  at  lysa  jam- 
mörgum  mönuum  a  bendr^  sem  beniar 
ero  a  binom  dau|>a  manni^  ^)[peim  cr  i 
andscota-ílocki  binom  voro  a  peim  vet- 
vangi^  er  sa  feck  bana-sar].  ')[Sva  scal 
nefua  jammarga  menn  tíl  benia^  ef  hann 
viU^  scm  beniar  ero  a  inom  daupa]. 
Hann  scal  nefna  vatta  at  beniom  oc  syna 
þclm  beniar,  *)[oc  qveþa  tii  bvarrar 
bcniar  hann  nefnir  bvarn  peirra^  sem 
baun  vill  til  bafa  nefndan.  Nefni  ec 
mer  benia*vetti  petta  at  lögum^  scal 
bann  segia^  epr  pcim  manni  bvariom  cr 
niota  parf  pessa  vettis.  Hanom  er  rett 
at  bafa  eina  vatlnefno^  par  sem  bann 
nefnir  vatta  at  beniom^  enda  er  rett  at 
uefna  ser  at  bvarri  ben ,  ef  bann  vill]. 
Benia-vatla  scal  sva  vanda^  at  peir  se 
retlir  at  tengpum  i  ^)[IX]  bua  qvij>  vip 
satar  apllia.  ^)[Peir  eigo  pa  at  bera, 
bve  margar  beniar  ero,  en  bua  qvipr 
bverir  saunir  ero  at]. 


Nvi  verpa  eigi  vattar  nefndir  at  ben-* 
iomj  pa  scal  bua-qvipr  scilia  um  bvar- 


factam  denuntietj  ét  í^ulnerum  leíhalium 
testes  denominet.  Qí^ot  vulnera  lethalk 
in  cceso  inyeniuntur,  tot  hostilem  eifactU^ 
nem  in  loco  rei  gestas^  ubi  í^ulnus  confi' 
ciens  accepit  ^  seqi^enlibus  hœc  i^ulnera  pef 
denuntialionem  imputare  jus  habeat.  Qvot 
vulnera  leihalia  in  cceso  in%^eniuniur ,  tol^ 
si  volueritj  qi^a  i^ulnerantes  nomine  denomi' 
net.  De  9ulneribus  lethalibus  testes  con' 
testetur^  qvœ  etiam  Us  exhibeat,  et  declo' 
ret^  cuinam  denominatorum  qvodi^is  vulmU 
imputare  veUet.  Hoc  de  vulnerihus  lelhít 
libus^  dicatj  testimonium  juxta  legum  prce^ 
scripta  evocoj  i^el  mihi  in  usum  i^el  aU 
cuicungve  hoc  uti  necesse  habuerit.  Q^i 
iestes  de  i^ulneribus  lethalibus  contestiftar, 
ut  hoc  semel  et  simul  faciat  fas  est^  sed 
etiam,  si  ^olueritj  de  singulo  vulnere  seot^ 
sim  testes  provocat.  f^ulnerum  lethaliiM 
testes  ita  eligendi  ut  qvoad  propinqi^itatem 
actoris  competentis  respectu  nw^em  acco^ 
larum  i^eridicis  juste  annumerentur.  Qi^t 
vulnera  lethalia  sintj  ii  testijicari  tenentur, 
accolce  i^ero  t^eridici  dispiciant^  q^inam  eo^ 
rum  illatorum  reatu  insimulandi  sint. 

jít  testes  de  yulneribus  lethalibus  de* 
nominandi  facultas  non  adestj  tum  accolce 


^)  Omiðeis:  oc  8va  —  beniom,  B  cwn  ðius  addli: 
hmm  a  cost  at  lysa  a  hönd  eiiiom  maraii^  ef 
baim  villy    ei  concediiur  unum  tanium  eædið 

'     BtUorem  declarare,  ei  voluerité 

^)  B  cum  9uie  ofniiiii  r  pcim  er  —  baua  aar ,  eed 
ejm  loco  habei:  |ieim  er  at  varo'j  qt^i  C^ohUJ 
inietfuere. 


^)  Qyœ  uncis  tenentur  B  cum  suis  omittii. 

^)  Unds  inclusa  B  cum  suis  omittit,  sed  ejus  laco 
Aaiei:  eigi  eigo  peir  pat  at  bera  bve  margar 
VarOy  qv*ot  fuerint  (ifubiera  lethaliaj  iestiiuo" 
nio  comprobare  ilU  non  teneniur. 

^)  B  cum  suis  omittii :  DC 

^)  Q^œ  uncis  teneniur  B  cum  suis  omiiiU^ 
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tveggim,  liTé  margár  bepiar  éro  oc  hTerir 
saÐÐir  ero  at  fcenioin^  ^)\p^  scolo  IX  Tet* 
Tangs-bnar  scilía  pat  heiman  qTaddir^ 
hTerir  sanDÍr  ero  at  benÍQm^  en  Y  bnar 
or  peim  soknarqril^^  |>eir  sem  nœstir  bua 
TeiTangi  >  '  8C0I0  |>at  sciliaj  bTe  margar 
beniar  ero]. 


XIX.   Capituli. 

ff 

Um  benia-lysing. 

J  \fn  acal  ben  lysa ,  er  paa  sar  finnaz  a 
dau{>am  manni  er  metaz  œtti^  sem  bin 
nieiri  sar^  ^)[^^  bann  li(|>i>  en  eigi  pat 
scm  bin  smœri  sar  ero,  nema  pTÍat  eino^ 
ef  qript  berr^  at  pat  sar  se  at  bana  orpít^ 
er  minna  se  asynar]* 

^)Nn  Terpr  apíli  eigi  TÍp-staddr  par 
er  mapr  er  TCginn^  oc  'er  rett  at  bTerr 
lysi  er  tí11>  oc  nefni  Tatta  at  beniom^ 
I^eirra  manna^  er  fulltingia  TÍIia  apilian- 
om^  oc  bafa  |ma  alferli  sem  af>r  Tar  tint. 

^)Nu  spyrr  sakar-apili  TÍgit>  oc  er 


9eridici  de  utroqve  dispiciant,  q^ot  vulnerú 
Jeihália  sini^  et  cuinam  (jvodi^is  imputan' 
dum.  No^em  nempe  loco  rei  gestæ  ac^ 
colce  proæimi  domo  ewcati  definiant^  qt^i^ 
nam  de  vulneribus  lethalibus  illatis  sontés 
sintj  qnnqve  vero  accolœj  iisdem  actionis 
i^eridicis  eæemtij  ad  locum  rei  gestœ  ptoæi^ 
me  habitantes  decernant^  qyot  vulnera  le^ 
tíiaUa  sint. 

TrruLus  XES.. 

De  pulnerum  lethalium  denuntia^ 

tione. 

V  ulnus  lethale  denuntietur^  ubi  in  cceso 
yulnera  reperíuntur,  qyœ  si  nyeret^  grarío' 
ríbus  adscríbenda  fuerint ,  leviora  vero  non 
denuntientur j  nisi  yeridici  declarayerint^ 
yulnuSj  prímo  qyidem  intuitu  leye^  mortem 
ccBso,  attamen  intulisse. 

At  actor  competenSj  cum  qyis  cœditur^ 
non  adestj  tum  liceatj  ut  qyiciinqve  actori 
competenti  prodesse  cupiens  et  vulnera  de* 
nuntietj  et  de  lethalibus  testes  evocetj  qrí 
etianp  modo  memorato  omnia  moderet. 
'    Actor  competens  de  cœde  certiorfac^ 


)  RigUqvum  tituU  B  cum  suié  oiniitiim 

)  B  eum  sui$  incipii:  Lat  cr  inœlt^   lege  prœ^ 

•criptum  estj  ut  &c. 
)  Unds  inciusa  B  cum  ^uis  omittii»  « 
^  Hanc  legem  B  citm  euie  paucis  iia  expriinit : 
(ttt  er  mælty  ef  aþiii  verþr  cigi  hia  staddr,  oc 
cr  rctt  at  aprir  mcrni  iicini  vatta  at  bcniom  oc 
lysiy  9i  actor  ccmpeiem  ccedi  non  adfuerii,  de-- 
fi'^i^mi  UgeefoM  eese,  ui  alii  et  teeiee  dt  vulne^ 
ribue  hthalHmg  anieeieniur  ei  ea  demtniient* 


^)  Pro:  Nu  «pyir  —  hafa  tðbmly.  B  cum  euis  le^ 
gii:  jþat  er  mælt  at  a^ili  a  coat  at  hafa  |»at  cr 
aprir  memi  hafa  Tatta  ncfnda  at  boniom,  cþr 
lysf,  cf  hann  viU,  legibus  cauium  eet,  actön'a 
competeniie  arhitrio  relictum  ease  tesies  de  <^///- 
fieribus  lethalibus  ab  aliis  fwncupatos  uel  cau^ 
soB  demuitiattotíem  áb  aUÍH  Jactam  aciioniy  si 
t'oluerii,  adhibere^ 
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bauom  relt  at  bafa  pauo  tilbuning^  sem 
a|>rjr  mena  hafa  tilbuit^  enda  er  bauom, 
rett  at  befía  upp  ferf>  sina  a  cnom  fyrsta 
balfom  manapi  er  bann  8pjrr>  oc  bafa 
Ijst^  oc  nefnda  Tatta  at  beniooL  ^)  fyrir. 
III  sol  papan  i-fra  er  bann  iömr  til  at 
Ijsa.  Hann  a  pa  cost  at  lysi^  öprom 
Ðiðnnom  öllom  a  bendr  enn  a|>r  se  lyst^ 
oc  sva  nefua  alla  menn  apra  til  benia^^ 
eu  a|>r  veri  nefndir»  Bua-qvipr  a  pa 
at  scitia  hve  margar  beniar  ero^  ^)enda 
er  rett  at  bann  nyti  pat  alit  er  a|>r  befir 
▼erit  tilbuit^  ef  bann  vill^  bvart  sem 
bann  viU  allt  epr  sumt. 

^)[$va  scal  nefna  vatta  at  sarom  sem 
at  beniora^  oc  sva  scal  {>ar  vanda  vatta]. 
£f  rett  lyst  er  euo  meira  sari  a  böúd 
manni  oc  goriz  pat  at  bana-sari,  oc  |H>at 
eigi  verpi  vigino  lyst  a  böud  enom  sama 
mauui^  pa  er  jöfn  socn  til  um  biargir 
sem  apr. 

^)Ef  mapr  lysir  sar  sin  sialfr,  oc 
goriz  f>at  at  vigi  siþarr^  oc*a  sakar  a|>ili 
po  at  lysa  vigino^  ef  bann  vill^  oc  nefua 
vatta  at  beniom*  Hanon»  er  |>a  rett  at 
lysa  öllum  qprom .  mönnom  a  bendr  enn 


')  B  cum  suis  interponií:  ef  ografit  er  lik^  cada- 

'Vere  nondiim  sepuUo» 
^)  B  cum  auis  addit:  ef  grafit  er  lic  aj^ry  si  ca- 

dauer  prius  septUtum  esL 


tus  juÉ  habeat  prespatatione.  actionis  ab  ^liis 
facta  utij  ei  etiafn  Uceat  in.primo  post^ 
quam  aedem  resck^it^  semimense  pn^ectio^ 
nem  suscipere$  qvo  casu:  intra  s'olem  tertium 
postq^am  in  loeum,  fébi  Jht  denuntiatio^ 
pervenitj  et  denúntiet  mlnera  et  de  letha^ 
libus  testes  contestetur.  Tum  optionis  ejus 
erit^  omnino  aliis^  qi^am  anteafactum  est, 
vulnera  denuntiatione  imputare  j  ut  et  aliis 
qi^odcunqf^e  vulnus  assignare^  qpam  antea 
fiebat.  Accolce  veridici  tum  diSpiciant, 
qt^ot  i^ulnera  sint  lethalia.  Ut  omnia  an^ 
íea  prœparata  adhibeat  actor  competens^  si 
voluerit  fas  estj  omrúa  vel  q^œdam  pro 
lubitum 

Dé  9ulnefibus  (hon  lethalibusj  téstes 
eode'm  modo  ac  de  lethalibus  contestentur ; 
et  eodem  modo  eligendi.  Si  vulnus  grave 
modo  legali  in  jaliq^em  denuntiatur^  qvod 
et  vulneratum  déinde  óonficit^  cœdes  vero 
eidem  non  denuntiando  impútatur^  de  ope 
ei  lata  níhilominus  agendi  jus  erit. 

Si  saucius  ipse  vulnera  sua^  qtnbiis 
deinde  conficiturj  denuntiaverit^  actor  com^ 
petens  nihilominus,  si  voluerit^  ocedem  de^ 
nuntiet  et  testes  de  yulneribus  lethalibus 
contestetur.  Ilhe  tum  fus  habeat  omnino 
aliis  j  qvam  anteafactum  estj  ccedem  de^ 
nuntiando  imputare^  ut  et  alios  vulnerum 

^)    Uncis  iaclusa  B  cum  suis  omittit, 
^)  B  cian  £uis  incipit:  |)at  er  mælty  constituuni 
leges  ut  &c.' 
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wkpr  86  fysij  VÍ^  ^^  nelbA  apra  memi     lethalium  autores^   si  vótuerit,   denómU 
til  benia]^  ef  haonTÍlL  na/v. 


XX«  Gapituu. 

Um   arerka-Iysing  a   manna 

fundom« 

')  Er  meBn  TÍ»n«z  .  «  m.nnfandam, 
^im  er  ^)bnar  ero  TÍpataddir  IX  epr 
fleirí,  oc  er  rett  at  lysa  fjrir  peim  öUum 
saman  IX  ^  ^)[$em  {>ar  ero  TÍ{>8taddir]y 
poat  peir  ae  eigi  Tetvangs^buar^  ef  {>eim 
ero  eigi  aTerk  kend  a  peim  TetTangi^ 
enda  er  rett  at  I^a'fyrir  Y  TetTanga- 
buum^  ^)ef  {Mit  {^ickir  betra^  oc  jafnrett 
er»  poat  I>eir  bafi  a  TetTangi  Terit^  ef 
{>eim  ero  eigf  aTcrk  kend* 


^)Na  finni»  menn  a  fiöHum  e|>r  a 
fiðrpomj  pa  scal  lyat  fjrir  III  sol;,  f>a|>an 
fra  er  |>eir  coma  af  ^)  [fialli  e|>r  af  firf>i]. 
STa  8cal  at  lyaingo  fara^  aem  nu  Tar  tint^ 
bTar  |>e88  er  lögsegiendr  e{Mr  l^siaendr 
ganga  bTamtTeggia  Teg  fra  TÍgi.  £n  |>eir 
ero  lö^segiendr  e|>r  lögsiaendr^  karlar  XII 
Tetra  gamlir  e]^r  ellri  ^  peir  er  fyrir  eipi 


TiTULua  XX. 

De  lœsionis  corporalis  denuntia» 
tione  in  conventu  hominum  fœ- 

ciunda. 

»3/  in  conpentibus,  in  noyem  plurium^ 
accolarum  prœsentia,  violentas  lœsiones 
partes  inpicem  intulerintj  his  omnibus  no^ 
9em  prœsentihus  coram  vulnera  denuntiare 
fas  est,  qvamvis  loci  rei  gestœ  accolœ  non 
siiitj  dummodo  in  eo  rei  gestœ  loco  lcesio^ 
nes  ei  non  sint  imputatæ.  Ofram  accolis 
toci^  in  q90  geritur  res,  denuntiare,  si  id 
magis  arriserit,  etiam  liceatj  qíHuI  nihilo^ 
minus  jústum  haheatur^  iili  qvamrís  in  loco 
rei  gestce  adfuissentj  dummodo  lœsiones  ÍU 
latœ  iis  haud  imputatœ  fuerint. 

At  pugnanteSs  per  montes  pel  sinus 
iter facientes  congrediuniur,  tum  denuntia-^ 
tio  peracta  sit  ante  solem  tertium  inde  a 
tempore^  'qpo  e  monte  vel  sinu  deyeniunt. 
Modo  jam  memorato  denuntiatio  instituatur 
ubicunqve  justi  denuntiatores  et  testes  ocu- 
lati  utrobiqve  a  pugna^  in  qva  cædes  com* 
mittebatur^  discedunt.    Justi  denuntiatores 


')  QíHB  uncis  Uruntur  B  cum  éuis  omitiit. 

*)  B  cam  9UÍ9  incipit:  ^at  er  mæltf  legeé  præji^ 

ntuni. 
')  B  cum  Muis  kgii:  Iniendry  rusiici. 
^  Q%»æ  uncÍM  teneniur  B  cum  muí»  omitiit, 
*)  Pro:  ef  ^tH  —  CTcrk  kená,  B  cum  muím  ha^ 

hd:  or  luetdr  Inia  Tetvangmum^  ^tt  ^ir  ie 


viþi  nenui  peim  se  averk  kend,  qpi  ad  locum 
rei  gestm  proxime  habitani,  qt'amvis  ibiilem 
adfuerini  dummodo  ieeeionum  non  imtiaudati,  . 

^)  B  eum  euie  ineipii:  ^tX  er  mœlty  leges  prœjt"^ 
niuni,  ui  €tc. 

^)  B  cum  euie  omiitii :  fidli  e^r  af  fir^i. 
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^)[oc  or|ii]  luQoo  Bygg!a>  ^)[fritfUir 
menn  oc  heimilisfasiir].  Hvar  pess  er 
menn  ganga  annan  veg  at  cins  fra  TÍgij 
{>a  scal  Tegandi  lysa  ^mdögrs  a  bönd  ser 
vigino>  nemá  pat  hafi  verit  a  fir|>i  e|>r 
fialli^  f>a  scal  hann  samdðgrs  Ijst  hafa  er 
hann  Lömr  |>a|>an.  Hatin  scal  fara  til 
næsta  hœiar^  f>ess  er  haun  hyggi  ohœtt 
fiörvi  sino  Tcra  munó  ^)fyrir  pa  sÖc  oc 
Apra  j  oc  segia  ^)  [|>ar  til]  lögföstum 
manni  einom  ef>r  fleirum^  ^)[^c  nefua 
hann  a  nafo  hinu  sara^  ef  hanu  Teit]} 
oc  qveþa  a  |>essa  lund  at:  Fundr  qckar 
^)[N.  Ns.]  varpT),  oc  qvepa  a  hvar  Tar|>, 
oc  lysi  ec  ^)  mer  a  hönd  ^)  allan  pánn 
ayerka,  sem  a  hanom  er  imninn.  'Lysi 
ec  sar,  ef  at  saruip  göriz,  en  vig;  ef  at 
vigi  göria, 

Ef  hann  ferr  fra  dau|>om  mannij  ]^a 
scal  hann  hræ  hylia^  sva  at  hvartki  eti 
dyr  'ne  fuglar>^);  en  ef  hann  hylr  eigi 
liræ  oc.  varpar  |>at  fiörbaugsgarp  ^.^).  £u 
ef  binn  sari  mapr  gengr  sif>an  ördrag  e|>r 
lengra  fra  fundi  j^irra,  oc  ségir  öprom 


testesqpe  ocuUUi  sunl  í^irt  duo^hcSm  atm 
rum  nati  vel  adifltíores ,  .  ^W.  jfirdmeAtm 
suum  dictaqve  moderare  possunt^   ingenú 
et  certo  utentés  domiciliom       Ubi  ccede  coith 
missa  in  unum  tantum  latus  segv^diturj  oo 
cisor  in  eodem  die  9el  nocte  eadem  codis 
autorem  sese  profiteatur^    nisi  in  sinu  vá 
monte  accidissetj  qvo  casu  die  vel  nocte  n^ 
de  deveniens  denuntiatiöne ^ungatur.  Pn^ 
dium  accedat  proximum^  ubi  hac  et  qvavis 
alia  de'causa  9itam  suam  in  tuto  esseopi' 
natufm     Uni  pluribus9e  sui  juris  hominibus 
ihi  hoc  indicetj   saucium  nomine,   si  hoc 
scÍ9eriL,*  nomtnans j  his  usus  í^érbís :  Cum 
ÍV.  N.  ^ongrediebar  —  úbinam  definiat  — 
et  me  autorem  confiteor  lcesionúm  ei  illata' 
rum.     Vulnera  denuntioj  sieum  rulnera* 
tum  esse  comperiatur^  casdem^   si  mors 
eum  abstulerit. 

Ccesum  derelinqvens  ^  corpus  exani' 
matum  ita  tegatj  ut  nec  ^nimalia  nec  avet 
id  lacerent.  Si  cadaver  nan  tegerit^  pro' 
scríptionis  pœnam  sibi  eontrahit.  Si  vvlr 
neratus  pér  jaotum  teli  yel  langius  e  hcOý 
ubi  congrediebantur ,  discesserít,  et  alHt} 


^•^frm^ 


^Wf 


^)  B  Cfm  auis  onUttit:  oc  orpt 

^)    Uncia  incltua  B  cum  suis  omiltit. 

^)  B  cum  suis  legit:  íjrír  peim  sökom,  iis  de 

CQtisia, 
^)  n  cum  9uis  omittit;  par  til, 
')   Q^^  ujicis  tenentur  B  cu/n  suis  omittit, 
^)  B  cum  suis  onpittit:  N,  N. 
^)    B  cutn  suis  interponit :.  scal  liaiui  qvepa  oc 

nefi^a  hinn,  inqyÍQt,  altfro  nominato. 
^)  Bcum  suis  interponit :  &tar  hau,  eorum  ruluerum» 


')  B  cum  suis  legit:  oc  pa&n  averka  allan  &c*r 
omníumqpe  lœsionum  &c, 

^^)  B  cum  suis  addit:  Iiann  scal  segia,  Iivar  pat  ef; 
ubifHtm  sit,  indicet. 

'^)  B  eum  suis  addit:  pat  er  stcfho-sðc  oc  sCld 
qve|iia  IX  bua  a  ^ingi,  pa  er  nœstir  ero  liræuni, 
causœ  Auic  citatio  adhibenda ,  nopem  accoUs 
ad  cadavera  proxime  habitaniibus  in  CQmUiin 
eyocQtis. 
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mði^iiiim   fra  j^irra  0lipti]m>    þa  parf 

hioo  eigi  at  Ijrsa*   Nu  ma  hion  sari  maþr 

^igi  finna  Iðgfasta  menn  sva  at  hann  mœli 

vip  þa^  poat  hann  ^)  $e  gengr  ðrdrag  e|>r 

lengra  ,  {»a  scal  sa  er  ^)  averka  liefir  yeitt 

hanom^    ]ysa  ^)  fyrir  huum  Y  {>eim  er 

nœstir  ero  {>eim  stap^  sem  Iiann  er  l^a^  er 

hann  spyrr  danpa  hins^   *)[ef  hann  lysli 

eigi  tjrf].     £n  ef  hanu'  lysir  annan  veg 

enn  nu  er  tint^  oc  metz  pat  |>a  sem  morp 

at  pTÍ  ^)at  hinn  haf|>i  ecki  pess  til  saka 

gört|  er  hann  felli  fyrir  p?i  oheilagr. 

^)Ef  mapr  verpr  lostinn  sva  at  eigi 
Tcrpr  lyst^  oc  er  hann  samvistum  vip 
þana  maiinj  er  lostit  hefir  hann  ^)^  sva  at 
hann  veri  förr  i  hrot^  oc  a  hann  eigi  pa 
at  taka  rett  sinn  or  fe  hins^  en  þat  ero 
TIII  aurar  ens  fimta  tigar  ^),  nema  sa 
mapr  se^  er  eigi  a  sialfr  forrap  saka  siqna, 
krat  sem  til  pess  berr^  ^)[p<^  &  ^^  po  «t 
taca  rett  sion;  en  |>o  a  hinn  at  sokia  soc 
sioa  til  scogar,  en  rett  scal  eigi  döma  or 
fe  hins]« 


gvice  eos  intercedebant ,  nuntiwerit^  alter 
denuntiare  non  necesse  habet*  At  vulne* 
raius  ^  per  jactum  teli  ambulare  qi^amvis 
parfuerit^  suijuris  homineSj^  qvibus  coUo^ 
qVaíurj  non  im^enitj  tum  vulnera  ei  infe* 
rens  accolis  qvinqve,  locum,  in  qvo  de 
morte  vulnerati  certior  factus  yersalur,  cir^ 
cumcirca  proacimis  denuntietj  si  non  prius 
denuntiaverit*  Si  alio  qvatfí  jam  memoratö 
modo  denuntiationem  susceperit,  ccedes 
commissa  pro  clandestina  habeatur,  modo 
alier  non  tantum  sibi  contraxisset  reatum^ 
ui  pro  jure  cceso  habtndus  sit^ 

Cum  qvis  ictu  afficitur  et  denuniia^ 
tione  nondum  facta^  ad  abeundum  qvam^ 
vis  parfueritj  eocum  yersatur,  qvi  ictu  eum 
afficiebaij  multam  juris  sui  personalis  vio^ 
laii  alteri  ejcigeruli  jus  ne  habeat  — -  octo 
qvintce  decadis  uncias  hcec  multa  efjftcit  — 
nisi  lcesus  causas  suasj  qvalemcunqve  ob 
rationemj  agendi  jure  ipse  non  gaudeat, 
ium  enim  nihilominus  juris  sui  personalis 
violaii  multam  referat.  Primo  casu  lcesus  * 
tamen  ad  proscriptíonem  agat,  sed  juris  per* 
sonalis  violati  multa  reo  non  eæigatur. 


') 


*) 
*) 


B  cum  9UÍM  Ugii:  gangi,  ú/. 

B  cum  9uU  legii :  wr^  i^uinera. 

B  cum  nuis  interponit :  samdögrin  er  haim  spyrr 

^tfþaLiiUy  toiltm  ret  die  i>ei  nocte,  qwo  de  ai^ 

Urius  morte  certior  fit* 

B  cum  euU  omittit :  cf  liann  —  cigi  fyir. 

B  cum  suU  Ugit :  ut  Intin  follr  ^a  cigi  oIiciIagTy 

InratVi  cr  bann  Acfir  apr  ti)  snka  gört,  cnda  cigo 

^gi  vaniir  ad  mctat,  qvutenus  alter  pro  Jure 

'^^W  non  habtndus  est ,    qyicqvid  tandsm  in 


IL 


oecisorem  commisisset,  nec  exceptiones  ad  si^ 

carU  défewdomm  swu  recipUndce, 
^)  B  cuin  suis  incipit:   ^at  cr  mælt^  Uge  cau- 

tum  est. 
^)  B  cum  suis  interponU:  oc  dciUr  viþ  liawi  •vcfn 

oc  mal  cBr  vcrk,  et  eomnum,  cibutn  vel  opera 

eovum  participat. 
*)  B  cum  8ui9  addU:  löganniy  en  jömn  rr  lög- 

aocu  tíl  at  öþro  sesn  a|>r|  unciarum  iege  dtfini- 

tarum  ,  eed  jns  agendi  œq%*e  ac  aiUea  riget. 
')    Vncis  inciusa  B  eum  suU  omittU. 

E 
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^)Ef  maÐÐÍ  Terpr  8Ta  banat,  at  eígt 
ér  a-synt  a  lianoin ,  oc  finnaz  eigi  ben  a 
lianoniy  verpr  hann  elltr  a  vötn  epr  fyrir 
biorg  epr  kyrkpr  ^)ej)r  kafþr  i  nökoro 
til  heliary  oc  sva  hvarngi  daupa^  er  þeir 
deypa  hanu  J>ess,  er  hann  fær  af  {>eirra 
völdum  bana,  enda  verpi  hanom  eigi 
a-synl,  po  a  pvi  TÍgi  eigi  fleirum  raönn- 
um  a  hcndr  at  lysa  enn  III,  sva  at  ping«- 
farar  stö{>vi,  poat  fleiri  hafí  at  verit. 


XXI.    Capituli. 

Um  |>at,  at  lysa  frumlaup  ej>r  sar 

epr   vig. 

I^a  maþr  er  hann  vill  lysa  frumlaup  a 
höiul  manni  epr  drep  epr  sar  epr  vig, 
hann  scal  nefna  ser  Tatta  II  eþa  fleiri. 
I  pat  vetti,  at  ec  lysi  lögmætt  frumlaup  a 
hönd  hanom,  oc  scal  hann  nefna  ^^[þann 
er  liop,  oc  sva]  pann  ér  laupit  var  til, 
^)oc  |>ann  mann  III  er  hann  lysir  fyrir 
oc  hann  lýsir  löglysing.  Hanh  a  kost  at 
hafa  hvart  sem  vill,  i  einni  lysingo,  hafa 
frumlaup  oc  pann  averka  er  i  pvi  hefír 
görpz,  oc  scal  hann  aqveþa  hver  averk 
fylgt  hafa,  hvart  sem  Terit  hafa  drep  e{>r 


^  Si  q9is  ita  necatus  jTuérU  ^  uí  signa  3^ 
latce  lœsionis  nulla  refsrat^  nec  pulnen 
lethalia  in  eo  invenianiur,  cum  nempe  vé 
in  aqvam  vel  de  rupibus  prœrupiis  pnscept 
agitur,  vel  strangulatur  vel  aliqvo  mcáo 
suffocatur  ita  ut  mortem  oppeiai,  vel  qvo- 
cunqve  tandem  modö  eum  irucidaverini 
(bccisofesj  ita  út  iis  autoribus  neci  sit  do' 

« 

tus^  nec  signa  kesionis  in  eo  inveniantur, 
cœdes  hujusmodi  ne  pluribus  qvam  tribus 
imputeturj  plures  qvamvis  adfuerint^  {qvoi 
ideo  constitutum  estj  ut  coniroversicB  Jo' 
renses  impediahtur. 

TlTULUS    XXI. 

De   modo  denuntiandi  aggressi(^ 
nem,   vulnera   yel  cœdem. 

K^vicunqve  alium  vel  aggressionis  vel  íc* 
tus  vel  vulneris  vel  cœdis  autorem  denun* 
tiare  voluerit,  duos  pluresve  testes  sibi  de- 
nominetj  in  id  testijicandum ,  dicat,  qvoi 
lege  dejinitœ  aggressionis  autorem  eum  de* 
nuníio.  jággressorem  ^  uteteum,  qvem 
aggrediebatur  j  et  eum  tertium  cujus  loco 
denuntiat  nomine  nominet,  seqve  legaU  (fe* 
nunliatione  fungi  dejiniat.  Ejus  opíionis 
sitj  si  volueritj  una  eademqve  denuntiatione 
denuntiare  et  aggressionem  et  lœsuonem} 
qvœ  hanc  seqvebatur.  Dejiniat  lœsionem 
sive  ictu  sive  vulneribus  illatamj  sive  alter 


')  B  cum  éuis  incipU:  |>at  cr  mælt,  prœfinitmí 

legta* 
*)  B  eumsuU  Íegití  eJirbarpT,  perberatur. 


')   Q$»œ  uncis  ieneniur  B  cum  suis  omiuU, 
*)   /?  cum  suis  legit:  oc  «va  ^mn  cr  hannécCi  t^ 
eum  itidem,   cujus  loco  &c,  . 
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sar>  ')[^I>r  htiin  8ttr|>i  Hann  þYÍ  sari  er 
at  ben.görpis^  |>ar  aem  hann  feck  bana 
af]>  enda  scal  hano  pa  eina  söc  or  göra^ 
^)ef  bann  haf|>i  i  einni  lysingo.  Hanom 
er  oc  reil  at  lysa  ser  hvart  frumlaup^  oc 
{>ann  averka  ^)sem  fylgt  hefir,  oc  scolo 
]þa  Tera  II  sakir. 

Sa  ma|>r  er  hann  lysir  sar  e|>r  drep^ 
hann  scal  nefna  ser  Tatla  II  eþa  fleiri. 
^)[I  |>al  Tetti]:  at  hann  lysir  löglysing 
^)[a  hönd]  V.  N.  sar  epa  drep^  oc  qvepa 
a  hver  averk  ero,  hvart  sem  er  heiluud 
eþr  holund  epr  mergundj  ^)e{>r  sva  pott 
]>aa  se  önnor  averk,  er  melaz  œttí  sem 
hin  meiri  sar^  oc  sva  ef  hin  minni  sar 
erO|  at  nefna  f>a  tiK  Hann  scal  nefna 
hvaratveggia  '^)[|>ann  e'r  hann  lysir  a 
höud^  oc]  pann  er  a  er  unnit^  oc  pann 
^jinn  III  ^  er  hann  lyslr  fyrir. 

^)[£f  mapr  viJl  göra  U  sakir  or  vigi 
00  frumlaupi ,  |>a  scal  hann  nefna  ser 
^aila  II  e{>a  ilf^lri.  ?iefni  (ec)  i  |>at  vetti^ 
scal  hann  segia^  at  ec  lysi  lögmælt  frum- 
laup  N.  V.,  um  pat  at  hann  hafi  laupit 
til  N.N.  a  peim  vettvangi^  er  hann  særpi 
Tí.  Ti.  |>TÍ  sari  er  at  ben  görþiz  oc  N*  N. 


^i  vulnus  inJUgerU,  ^food  lethale  factum 
mortem  ei  attulit.  Unam  tantum  causam 
agat,  si  unicam  denuntiaverit.  u^^res^ 
.  sionem  separatim  a  lœsione  >  qvœ  cum  ea 
conjuncta  fuit,  denuntíandi  jus  habeat^  qvo 
casu  duce  eveniunt  causce. 

Qvicunqve  vulnera  vel  ictus  denun^ 
tians,  duos  pluresve  tesles  sibi  denominet, 
in  id  testificandumj  (inqviatjj  qvod  legali 
denuntiandiformula  vuinera  vel  ictus  N.N. 
imputat.  LcBsiones  drfniat  sive  vulnus 
fuerit  cavitati,  encephalo  vel  medullce  illa-- 
tum,  sive  alice  Icesiones,  ad  graviora  vul* 
nera  referendœ ,  sive  tandem  vulnera  fc- 
viora  aliis  imputanda.  Utrumqve  nomine 
nominetj  et  eum,  cui  lcesionem  denuntiando 
imputat  et  eum^  qvi  iœdebatur^  et  eum 
tertiumj  cujus  loco  denuntiatione  fungitur. 
Ccedem  et  aggressionem  ad  duas  dir 
versas  causas  referre  cupiens ,  duos  plu* 
r&sve  iesles  antestetur:  In  id  testifican-^ 
dum^  dicat,  qvod  lege  definitce  aggressio* 
nis  N*  N.  reum  denuntio  eo  nomine,  qvod 
N.  N.  aggrediebatur  in  loco  rei  gestce  j  ubi 
N.  N.  vulnere  afficiebat^  qvod  lethalefac" 


)  VncÍB  incltisa  B  vam  nuia  omiitit, 

)  B  ciim  9ui9  lcgii :    cf  hann  TÍil  lysingina  pa 

nytðy  9Í  eam  caiásœ  denunliationem  adhiber^ 

tidt. 
)  B  ciun  9UÍM  legit:  cr  i  |>vi  frninhlaupi  görisc, 

^^xe  in  ea  aggreesione  fitbat* 
)  B  eum  MMÚM  omiitii :  i  |>et  rctti. 
)  B  cum  9UÍ9  oiniiiií :  a  hönd  N.  N. 


*)  Pro':  c{>r  sva  —  ncfna  ^  tily  B  cnjn  9iU3  /p- 
gii :  eþr  þa  cr  hann  særþi  haun  þvi  saií ,  er  at 
bcTn  górþiz^  þa  er  haiui  bana,  f^ei  9Í  ^u/nrre 
euin  affecerit,  q%^  leihaU  faeium  e9t,  ei  ti 
mortein  (intulit}. 

^)    Uiicie  incliMa  B  cum  9iu9  omittii, 

*)  B  cum  9iu9  oinitiii:  inn  lllia. 

')  Qi'œ  uncis  ienentur  B  cum  9iiÍ9  omiiiii. 

E2 
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'fcck  bana  af;  lyst  ccfyHr  lí.  N-,  lyíi  cc 
IðglysÍÐg.  Siþan  scal  hann  en  nefna 
Taltu  II  epa  fleiri.  I  |>al  Vetti :  at  ec  lysi 
a  liönd  N.  N. ,  al  hann  hafi  Tcitt  sar 
Né  N.y  pat  er  at  ben  gðrpiz,  oc  at  bana 
a  peím  vettvangi,  er  N.  N;  liop  logmœto 
frumlaupi  til  N.N.,  lySi  ec  loglysing]. 

Relt  er  at  mapr  lysi  ^)[frumlaup  oc 
averk]  fyrir  öllom  buum  saman,  peim  er 
hann  nair  fundt  i  einom  stap,  oc  hann 
vill  fyrir  hafa  lyst,  ^)[oc  scal  hann  nefna 
pa  aíla  a  nafn,  oc  bafa  |>ar  eina  va|t- 
ncfno],  enda  er  rett  at  lysa  fyrir  ser- 
hveriom. 

^)[Par  er  mapr  viU  selia  öprom  í 
liond  at  lysa  frumlaup  epr  averk,  pa 
scolo  peir  nefna  vatta  siu  a  milli,  at  pvi 
at  hanu  selr  hinom  i  hond  at  lysa  frum- 
laup  epr  averk  löglysiugo;  selr  hann  at 
l&gom  enn  hinn  tekr  at  lögum. 

£f  averk  ero  olyst^  pa  scal  eina  sök* 
ina  or  gðra  oc  qvepia  bua  heiman  um 
pat,.  bvart  hann  hafi  laupit  lögmæto  frum- 

« 

laupí  til  hans,  oc  særpan  hann  pvi  sari, 
sera  bann  hafpi  fengit,  oc  scal  aqvepa 
hvert  sar  er]. 

Þar  ér  m^nn  scolo  lysa  frumlaup  epr 
averk,  pa  er  rett  at  lysa  papan  fra  er 
sa  atburpr  gorpiz,   panu  hinn  sama  dag 


frim j  mortem  N.  ÁT*  áUuliL  M  Pí.  coivm 
denuntío.  Legali fomiula  denuníio.  Duos 
pluresve  iestes  iterum  denominei,  in  id^ 
(inqviat)^  iestíficandumy  qvod  N.N.  rctun 
denuniio  N.  N.  vulnere  affecisse  morti^ 
fero^  in  eo  rei  gestce  loco^  ubi  lege  defínila 
aggressioneNm  JV.  adoriebaiur.  Itegaliyhr- 
mula  denuniio. 

Tam  aggressiönes  qvam  Uesiones  o/7#- 
nibus  accolis  coram  simul  denuntiare  yías 
esi,  iis  nempe,  qvos  uno  eodemtjve  laco 
convenit  ei  qvibus  coram  denuntíare  inten' 
dii.  Eos  omnes  nomine  nomir^ei,  semel  et 
simul  iestes  aniesians ,  sed  singulis  coram 
denuntiare  eiiam  liceai. 

Ubi  qvis  alteri  aggressiones  vel  lcesio^ 
nes  denuntiandas  commendat ,  testes  iníer 
se  antestenlur  de  eo:  qvod  uuus  alteri  ag^ 

m 

gressiones  vel  lcesiones  jusiis  formulis  cte- 
nuntiandas  commendai*  Legali  modo  unus 
traditj  altero  eodem  modo  suscipienie* 

Si  lcesiones  non  denuntiatce  fuerínij 
unica  tantum  causa  formeturj  accolis  domo 
evocaiis  ad  probandum,  num  lege  definiia 
aggressione  unus  alierum  adortus  fuisset^ 
vulnerasseiqve  vulnercj  qvo  affecius  estj 
qvod  qvale  sit  definiatur. 

Vbi  aggressiones  vel  lœsiones  denun'^ 
tíeniurj  fas  erii  eas  denuntiare  ^  inde  a 
momenioj  qvo  accidebanij  die  qvi  ium  i«- 


^)  B  cum  Buié  omiuk:  frnmhiup  ee  Vf^rk, 
*)   Qtfœ  wicU  tttientur  Ji  cuni  euis  onuttiL 


')  Duas  éeqi^entes  Ugee  uncU  inclueas  B  cwn  sui€ 
omittit. 


m 


^  )oc  ^  Tkikih  <^r  |>a  L5mr  pptit^,  oe  II  d^ 
2>apsa  ír»>  o<x  II.  ne^trj».  "^,  er.lyst  fyrir 
ina  |>ri{>io^l^>/sem«atqiFe|>r  ivUpsögOj.  e| 
^at  er  relt^ciltj  sem  |>ar  qye^j^r  at» 


XXn.   Capituli. 
*)Um     kyapir. 

y  i]f9Lt  er  mœlt]  um  sakir  |>ær  allar^  sem 
her  ero  talpar  3)[uin  fru^ilaup  oc]  um 
sar  oc  um  TÍg  oc  lagalösto  alla  er  a  peim 
Tettvaugi  gðraz^  er  aunnia  vérk  verpa 
mep  mönnom^  bæpi  i  rapom  oc  tilför  oc 
at-YÍst  oc  firirstðpOj  par  scal  ^)[um  pat 
allt]  qvepla  til  IX  Telvangs  bua  heiman. 
£a  ef  mapr  drepr  mann  oc  er  pat  stefno- 
söc^  oc  scal  qvepia  til  XIL  qvipar  gopa 
pann  er  sa^  er  i  plngi  mep^  er  sottr  er^ 
^)nenia  alt  verpl  a  einom  veltvangi^  drep 
oc  sar  ^)[epr  vig],  pa  scolo  velvaugs- 
buar  '^^[IX  belmauqvaddlr]  scllia  um 
bvartvcggia^  ^)[en  XII  qvlpar  a  jafnan 
a  piugi  At  qvepia  par  sem  bann  kðmr  til 

saka]. 

Ef  mapr  befir  (befnir)  drepi  dréps  a 
enom  sama  vetvangi  ^  sva  at  peir  brcgpaz 
frumlaupom    vip^     pa    scal    XII    qvipr 


fUtt^  nöcte  suhufventij  duobus  proximis 
{iiebus  fit'  duabus  fad  eos  pertinentibusj 
nociibusj  ium  ante  solem  tertium  denun^ 
tiatio  peracta  ent,  prout  in  Uppsðgu  (b:  Ur 
brp,  promulgatgj  constituitur ^   modo  prœ* 

•  » 

cepta  ejus  recte  percipiuntur.  ^ 

TrruLTJs  XXII. 
D  e^  evoóationibus. 

X^voad  causas  omnes  hic  memorataSj  ag* 
gressio/ieSj  vulnera  et  cædem^  delictaqve 
omnia  lege  definita^  qvce  in  rei  gestœ  loco'j 
ubi  lœsiones  inferuntur^  accidunt^  vel  da* 
tís  consiliisj  vei  comitatUj  vel  in  domum 
receptióne  et  protectione  suppeditatis,  prie^ 
finiunt  legeSj  ut  noverh  rei  gestœ  loci  ac^ 
colcB  de  his  omnibus  domo  evocentur.  Si^^ 
qvis  vero  alterum  ictu  affeceritj  citatio  ad^ 
fíibeaturj  præiorqvcj  cujus  curiam  reus  se* 
"qvitur,  dodecadis  veridicorum  effati  postuh 
leturj  nisi  in  uno  eodemqve  rei  gestæ  loco 
acciderint  ictus,  vulnera  et  cædeSj  tum 
enim  rei  gestæ  loci  accolæ  de  utroqve  di-' 
spiciantj  dodecadis  véro  veridicij  causis 
admoti  'in  comitiis  semper  evocentur. 

Si  qvis  ictum  ictu  in  uno  eodemqve 
rei  gestæ  toco  ita  uUus  fueritj  ut  aggres* 
siones  invicem  fiantj  dodecadis  veridici  de 


')  B  vum  ðuis  prperam  hU  nepeíUj  pc  pa  iiott 

cptir,  et  nocte  MU^seqyefUe. 
*)  Jlknc  tiiulum  B  oum  euie  inecriiit :  um  atela* 

tilbuntpy  de  modo'  actionee  inelltuendit 
*)  B  cum  euie  omittit:  pat  cr  mclt 
')  Qt^  uncie  tmentur  B  cum  euie-  omittit^ 


^)   B  cum  suie  omittéi:  lun  pat  allt 
^);  Ð  cmn'  8uia  iuterponit:'  oc  cjye^ia  a  ^ingi»^  et 

iíi  conUliie  e$^ocare,  nisi  &ci' 
)   B  cum  stiis  omittit :  cþp  vig. 
^)    Uheie  inclusa  B  cum  eniu  omiítii.' 
')  Q'*^  uuc'ie  tenentur  B  cum  emie  omitiií' 
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'scilia  um  drepin,  en  TettTaiigs^lniar  IX 
'^)[beimaii  qvaddir]  scolo  um  pat  scilia^ 
hvarr  peirra  fyrri  liop. 

TfvL  hefiiir  ma|>r  drepi  dreps  a  öprom 
TetTangi^  pa  scolo  enn  XII  qyi{Hr  scilia 
um  drep^  en  ^)sa  scal  qvCj^ia  [er  siþarr 
drap]  V  heimilis-bua  sina  ^)[i  Þ^^gH»  **^ 
biargqvi^ar  ser  ^)[at  bera  um  pat]^  bvarr 
J>eirra  fyrri  var  drepinn. 

Nu  befir  (befnir)  mapr  vigi  epr  sar- 
om  dreps  a  öprom  vettvangi ,  'pa  scolo 
vetvangs-bnar  ^)  [IX  beiman  qvaddir] 
scília  um  TÍg  ej^r  sar  ^)[bvarl  aem  var] 
eu  tolftar  qvipr  um  drep»  Yegandi 
'^)[ej)r  sa  er  sar  befir  veitt]  scal  qvepia 
ser  biargqviþar  V  bua  ®),  [þa  er  næslir 
ero  vetvangi],  or  peim  socnar-qvi{>  er  a 
bann  bar  apr  vig  epr  sar,  ^)[at  bera  um 
J)at],  bvart  fyrr  var  *)at  bann  var  drep- 
inn^  epr  bann  vann  a  enom  vegna  epr 
enom  sara.  Nio  vetvangs-bua  scal  qvepia 
^^)[heiman]  um  averk  pau  öll^  sem  nu 
ero  tind;   |>a  scal  qvej^ia,   er  rettir  se  at 


icíihus  deciékmf^  sed  rti^sUé  héixiceola 
'novem  domo  enjocati  de  eo  dispiemntj  qvad' 
nam  partíúm  prima  adoriebatur. 

At  ictum  ali4fpis  ictu  in  alio  rei  gesta 
loco  ulcisciiur,  tum  etiam  dodecadis  veri» 
dici  de  ictíbus  dispiciantj  posterius  pero 
ictum  inferens  qvinq^e  suoSj  in  tríbus  do' 

« 

micilii  accolas  effaii  excusatorii  posiukU 
ýi^i  probent,  qvinam  prior  iciu  {ifficiebatur* 

Ubi  qvis  ccede  vel  9ulneribus  icium, 
sed  in  alio  rei  gesias  loco  ulciscitur^  nom\ 
domo  e^ocati  rei  gesias  loci  accolce  de  ccede 
yel  ffulneribuSj  qvidcunqve  sit^  decernant, 
dodecadis  i^ero  veridici  de  iciu  dispicianU 
Occisor  vel  vulhere  afficiens  qvinqve  ad  lo- 
cum  rei  gesipe  proæime  habitanies  accolas, 
aciionis  i^ridicis,  qí^i  eum  antea  ccedis  vel 
vulneris  reaiu  insimula^ere  eacemioSj  excu' 
satorii  ejffaii  posiulet,  ut  probent  qndnam 
prius  ipse  ictu  affecius  fuisset  ^  an  ccesutn 
confecisset  vel  vulneratum  lœsissei.  Aö- 
f  em  ad  locum  rei  gesice  proæime  habiíantes 
accoias  de  omnibús  hic  memoraiis  lcesioni* 
bus  domo  et^oceniur.  li  ianium  et^ocanm 
sunij  <jvi  propin{]9Íiaiis  respeciu  qi^oad  on^ 


^)  B  cum  8UÍ8  omittit:  heimanqTaddir. 

*)   B  cum  8UÍ8  legit:  haim,  iiie  —  et  omittit:  er 

siþarr  drap. 
*)    J)  cuin  8UÍ8  omittit:  i  Bingi. 
*)   B  cum  8ui8  omittit :  at  bci'ft  um  hat ,  et  in  cas^ 

terum  legit :   hvait  fyrra  var  drepit,    qt^inam 

ictU8  priwt  iiiatue  fuisset, 
^)  B  cum  8UÍ8  omittit :  IX  heiman^addir. 
*)  B  cum  8UÍ8' omittit :  hvart*Scm  var. 


^)    Uncie  inciusa  B  cum  8UÍ8  omittit» 
*)  B  cum  8uis  omittit :  þa  er  —  vetvangi,  ^  ^ 
inde  légit :   or  |ieim  IX  vetvangs  -  buum  cr « 
bann  baro,  e  nopem  iiiis  rei  geetœ  loci  accoltSf 
qvi  eum^  criminie  ineirhulavere  exemtos. 
^)  B  cum  BuÍ8  omittit :  at  Bcra  um  jþat  * 
*)  B  cum  eui8  iegit:   at  hami  fecc  drcp,  *'*** 

eodem, 
^*)  B  cum  8UÍ8  omittit :  heiman. 


m 


Wngþiinl  yfip  ]þi  ifteiiii  alla^  er  aTetk  ero     nes  besionum  reatu  insimuiatM,  ipsumqí^e 
keiid^  oc  STa  tí^  aakar  apilía*  actorem  competentem^  juste  se  habent. 


.  XXin»  GAPrruLi. 
Um.bua-qTÖp« 

)  [.Jlif  mapr  tíII  bua  qTepia »   oc  8cal 

liann  nefna  ser  Taita  II  ejka  fleiri.     I  |>at 

TCUi  scal  bann  segia :   at  ec  qTep  {>ic  K* 

bua  qvipar  at  bera  um  pat^  oc  scal  a  {>at 

qrepa  um  bTat  bann  'qTepr^  oc  til  bTars 

pings  bann  qTepr  binn.     Qtrep  ec  pic  at 

bera  qTÍ|>  pann  at  domi  oc  i  dom  framj 

par  er  aöc  er  apr  framsðgl»^  meþ  nauta 

pina  yill^  en  sa  aer  aialfr  in  IXdi^  oo, 

bera  annatbTart  a  ef^r  af ;  qTCJ^  ec  I6g<* 

qTÖp;   8Ta  at  bann  beyrir  %  stalfr  e|>r 

at  lögbeimili'bans  ella^  STa  at  lögfastir 

menn   beyra.      Q^ep  ec  um  bandselda 

soc  ^  ef  8Ta  er.  .  STa  8cal  at  |>tí  mali  fára 

i  bvarl  sinn^  par  til  er  allir  éro  qTaddir* 

Hanom  er  par  rett  bua  at  qTe]>ia  ^  sem 

bann  bittir  ^  at  mali,    oc  at  beimili 

|>eirra.     £f  nockorr  beyra  eigi  Iðgfaeti^ 

menn  a  ^ðþ  bans^   |>a  acal  bann  lysa 

qTo{>na  fyrir  buum  lll^  peim  er  eingir  se 

IX  nærri  peir  er  lögbu  bafl,   oq  a  gðto 

bans  ero^  oc  nefVia  Tatta  at  |>TÍ>  at  bann 

lysir  qtðþ  t>a  Iðglysiog  fyrir  N«j  oc  ecal 

bann  qTe{>a  a  um  bTat  bann  qTaddi^  oc 

til  bvers  t>ings  bann   qTaddi  ^    oc  bann 

qtaddi  IðgqTðp. 


TrruLus  XXIII, 
De  accolarum  evocatione* 

Accolas  epocare  parans  duos  pluresve  te^ 
stes  denommet.  Ad  hoc  testificandum,  di^ 
catj  qvod  te  N.  N.  veridicorum.  effati  po^ 
stulo^  ad  attestandum  *— -  Hic  definiat  de 
qvo  alterum  contestatur^  et  in  qvœ  comitia 
eum  provocat  —  Hoc  veridicorum  effaíum 
judicio  adferre  et  in  judicio,  causa  enar^ 
rata  projerre  te  postulo^  cum  octo  tuis  so- 
eiiSj  tu  ipse  nonus^  ut  reum  vel  cowinca* 
tis  vel  absoWatis. ,  Justís  ýbrmuUs  adhibi* 
tis  te  evoco  —  hoc  ipso  eæaudiente  9el  in 
Justo  ipsius  domicilio^  hominibus  sui  juris 
imdientibus  faciat  —  In  causa  demandata 
—  si  itafuerit — evoco. .  Singula  vicefor* 
mulœ  repetantur  omnes  donec  eyocati  sbnt. 
jáccolas  juste  euocat  j  ubi  eos  com^enit ,  et 
in  ipsorum  domiciliis.  Si  homines  sui  ju^ 
rís  evocationem  ejus  ngn  exaudierint^  hanc 
tribus  accolis  coram,  qs^ibusne^9i  npvem^ 
legalem  habentes  oeconomiam^  in  ipsius 
9ia  propriores  sintj  denuntiet.  Testes  an^ 
testetur  se  epocationem  illam  legali  modo 
N.  N.  rdenuntiare.  Ðe  qvo  evocavit  et  in 
qvcenam  comitia,  seqve  legali  fbrmula  evo' 
casscj  definiat. 


')  Ame  tíitJum  B  cum  wk  omitiii* 


m  '■^ 


Þat  er  maiini  rett>  htati  isem  l^ant» 

» 

Iiefir  bandselda  söc  e|>r  elgi^  M  selia  öf>c^ 
am  maioni  í  hond  bna-qT5|>^  byart  sem 
bann  yiU  um  alla  epr  suma  ^  oc  sva  f>ott 
Tatta  scyli  «qvcpia^  oc  scal  bánn  mej> 
Tatta  selia^  oc  selia  qvö{>ina  eina  af  sök« 
inni^  selr  bann  at  lögum^  en  binn  teop 
at  Iðgom]^ 


• 


XXIV.  Capituli. 

Um  pat^  bveria  bua  qTé|>ia  scal» 

JJuar  ero  i  qvöþ  rangir  peir  er  naeSta 
brö|>ra  eþr  nanari  ero  sakar-aþilia-epD 
peim  er  söc  er  a  bendi  >  oc  namagar  Iliý 
ef  mapr  a  mopor  manns  e]^r  dottor  *e{>a 
syslor,  ^)[bvarr  sem  annars  frændcono 
*]»  oc  gupsifiar  III:  sa  er  beldr  manni 
undir  primsignau  ^)e|>r  undir  scirn  e|>r 
undir  byscops  bönd.  ^.)Ma{>r  scal  qvi|i 
ryþia  tí|>  sialfan  sec  at  frœndsemi  oc  at 
,roæg|>um>  en  at  gupsifiom  scal  eigi  rypia 
vi{>  sialfan  sic  ^).  [Scala  ma|>r  qti{>  bera 
um  bya  sinn» 


Bua  scal  ry|>ia  jafnan  at  frændsemi 
oc  at  mægþum^   oc.at  gupsifium^   oc.at 


'  'Siw  (frís  tausém  hthuer^  áemanio' 
íám,  she  minus^  fus  hab^at  accolarujh  vel 
omnium  vel  nonnullorum  evocationem  aU 
teri  demandare  j   ut  et'  si'  teStes  evocandi 

•      •  • 

Juerínt.  '  Téstibús '  admotis  *  ki^ocationem, 
nec  alia  ad  causam  pertinentib  demandet. 
Legibus  cont^nienáer  iUe  demandat,  eodeni 
modo  altero  recipienteé 

TlTULUS  XXIV^  • 

« 

De  eos  ^vinani  accolcB  evocandi 

'SÍnt. 

A.coold^  non  fure  ewcantur^  íjvi  teríio  vel 
propihqviori  cognátionis  gradu  ,  cum  aclore 
competente  9el  reo  conjuncti  suntj  ut  et 
tres  affines  praximip  vitricuSj,  genereth 
vir^  qvicunqve  eorum  aUerius  cognatam  hor 
buerit..  Tres-  adhosc  cognati  spirítuales, 
qvi  nempe  alterum^  sub  primam  chrístío' 
nismi  signationemy  aqvam  lustraticam  vel 
manum  episcopi  susceperatm  Cognationis 
et  affinitatis  respectu^  cum  seipso  verídicos 
quisqve  rejiciatj  sed  qvoad  cognationem  spi' 
ritualem,  cum  seipso  rejectionem  neqvis  tí> 
stituat.  De  domestico  suo  necéssario  f^eh 
servo  suoj  verídicorum  effatum  neqvisferat* 
jÍccqUb  verídÍQÍ^  actoris  et  defensoris 
competenLis  respectu,.  qvoad  propinqvUa* 


'^0*^ 


')   Qvœ  wwÍ8  fenentur  B  cii/n  ^uis  omitiii, 

')   Ji  cnm  suis  le^ii ;   cþr  uii(lir  vatn,    rel  iuS 

aqvam^ 
^)  B  cum  M^Í9  Ifgié:  enda  scoIo.syii  Iivoi'ir  nt  söc- 

oni  rcttir,  ðcm  at  frasndBcmi.     Par  cr  vcgnor 
.  aacír  ero,  tcal  cigi  ry|)i«i  at  ^i|isirioni  xi^  sic 


sialfan,  Qf'oad  conirorersias  cum  pariibus  ^^ 
rídici  haud  mimiM  Jwtte  ee  habeani ,  qt'^^ 
propinqA*itaiÍ8  respeciu,  Ubi  de  ec^de  agi^^ 
^ognaiiofie  spirituali  eecutn  vonjunctoe  ne^^ 
reprobat, 
^)  Qvœ  uncÍM  teneníur  B  cum  mmV  omHiit*^ 
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sHoQi  .▼iÞ  wcnM^^ftf^iHa^  oc  TÍ|>  Yarnaiw 

tþílía^   hvergi  sem  méþ  socn  epr  vörn 

feri:.     Sva  scolo  buar  at  socom  rettir  scm 

at  frændsemi.     Þar  er  yegnar  sakir  eroji 

oc  scal  TÍp  pann   mann  einn  at  sökom 

rj|>ia^  er  kosinn  er  tíl  veganda  at  lögom, 

en  eigi  TÍþ  fleiri  menn^  |>ott  at  vigi  hafi 

Teril.     Sa  mapr  er  rangr  i  qvipom,   er 

kosinn  er   til  veganda  jafnan  si|>an  tí|> 

salar  a|>ilia>   oc  frændr  hans  oc  magar 

hans  III 9  sva  nanir  bTarirtTOggio^  sem 

af>r  Tar  tint;    en.STa  scal  at  (hvörom) 

(rupningi)   fara  vip  pa  menji^    at.  telia 

scal  frændsemi  mep  peim  ^   er  qvaddr  er 

oc  veganda^    oc    me|>    apilia    oc   enom 

vegna^  oc  scal  leggia  pat  undir  {>egnscap 

si^n^  at  su  er  frændsemis  tala  sönn  oc 

rett  er  |>a  er  talit,  mep  hvaromtveggiom> 

en  ]>ær  sakir  ero  me|>  |>eim^  er  qvaddr  er 

00  aþilia^  oc  scal  nefna  pa  baþa]« 


Buar  ero  i  qTð|>  rettir^  pott  |>eir  haíl 
a  Tettvaugi  vcrit,  ef  peim  ero  engir  laga- 
lestir  kendir  j  a  peim  vettvangi. 

£f  mapr  bjr  söc  a  hðnd  manni ,  af 
Þ^i  at  hann  vill  hann  or  qvipum  ra|>a> 
cn  eigi  af  pvi^  at  hann  byggi  ^)hinn  at 
söcom  sannan^  oc  varpar  pat  fiörbaug3- 
S^i*Þf  oc  a  sa  mapr  söc  pa  er  at  mepferp 


tem  j  qffinitatem ,  cognatíanem  spiritualem 
et  controversias  semper  rejiciantur^  qí^i^ 
cunqye  alias  actione  \^l  defensione  functus 
fuerit.  jáccolce  non  minus  controí^ersia^ 
rumj  gi^am  cognaíionis  respecíu  juste  se 
habeaht.  In  causis  homicidiij  qvoad  con^ 
tróversias  illius  tantum  respeciu  (VeridiciJ 
rejiciantur  j  qvi  modo  legali  in  occisorem 
eligebatur^^  non  t^ero  plurium  ccedi  qpanms 
adfuissentm  Actoris  competentis  respectu 
ille  semper  injuste  veridicorum  munerefun^ 
gitur^  qrí  occisor  eligebatur,  ejusqve  cog* 
nati  et  affines  treSj  utrinqi^e  tam  propin^ 
qvi,  ut  antea  memoratur.  Horum  respectu 
rejectio  instituatur  computando  cognatio* 
nem  inter  evocatum  et  occisorem^  actorem 
competentem  ^e/  occisum^  et  deinde  per 
cií^ilem  existimationem  asses^eretur  compu-' 
tum  cognationis  modo  allatum  utrinqi^e  i^e- 
rum  etjustum  esse^  has  í^ero  ei^ocatum  ac" 
toremqye  competentem  controi^ersias  inter» 
cedere^  utrisqve  nomine  nominatis. 

jáccolœ  veridicis  juste  adhibentur,  in 
loco  rei  gestcCj  q\^amns  adfuissent^  duni' 
modo  in  eodem  rei  gesíce  loco  nulla  lege 
definita  delicta  iis  imputata  sint. 

Cum  qi^is'  in  atterum  eum  in  finem 
suscipit  actionem ,  qi^od  e  perídicorum  nu-^ 
mero  eum  rejectum  intendit,  non  i^ero  qvod 
eum  criminis  verum  opinatur,  exilium  luat^ 
qi^ce  causa  ei  agenda  defertury  qi^i  princi' 


)  B  ewn  suis  legit :  hann ,  eurn* 

11. 
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hefir  frunisÖcna  I>a,  er  siii  jgörii  af;  |iat* 
er  stefno-soc,  oc  scal  qTcþia  til  heimili»« 
bua  ^)  a  J)iugi  pess  mannz^  er  sotlr  er. 


XXV.    Capitult. 

Uni  pat,  hverir  þing-kaupi  eigo 

a  t  gegna. 

)  \f(í  scal  hua  qYe|>ia^  er  fe  eigo  sva  at 
þingfarar-kaupi  eigi  at  gegna.  En  peir 
eií»o  at  giaUla  þingfararkaup  3)[oc  ero 
bess  scyldir],  er  sculda-hion  hans  a  hvert 
ku  ♦)  ej)r  kugildi^  scip  epr  net,  *)[oc 
scal  hann  eiga  um  fram  eyk^  oxa  epa 
ross],  oc  alla  huss  hu-Iuti  {m,  ^)er|>at 
bu  ma  eigi  parnazc;  en  sculda-hiu  hans 
ero  peir  menn  allir,  er  hann  a  fram  at 
föra,  oc  |>eir 'verkmenn  sem  |>ar  purfo 
'^^[at  scyldo]  fyrir  at  vinna. 


XXVI.   CAPrruLi. 
Umeinvirkia. 

JLliinvirki  er  rettr  i  qvöþ^  ef  hann  a  sva 
fe^  at  hvert  scyldu-hiona  hans  hlioti  II 
kugildi»    Sa  er  eigi  einvirki  er  hann  tekr 


páleeh  ðausam ,  ufiáe  hœc  prcvenit,  agen^ 

dam  íeneU      Causæ  huic  dica  adhibeatur, 

■ 

ejus  in  qi^m  agiiur  domiciUi  9Ícinis  in  co* 
mitiis  e^ocatis* 

TrruLUS  XXV. 

De  eo^  qvi  tributum  comitiale  sol' 

vere  debeant. 

Y  eridici  e^ocentur,  qvibus  taniœ  suntfor 
cultateSj  ut  tríbutum  profectionis  comiiialis 
sohere  teneaniur;  tribuium  vero  profectio* 
nis  conutialis  solvere  teneniur  et  obligaii 
sunt  rustici,  crnn  cuicunq^e  necessaría  eo' 
rum  domestico  vacca  i^l  ejus  œqwK^alens, 
nauis  vel  retis  respondit^  ipse  pero  colonus 
insuper  habeat  j'amenium,  bo^em  ^el  eqvum 

m 

omnemqve  suþeliectilem  ad  oeconomiam 
illam  necessaríum.  Ad  necessarios  ejus 
domesticos  referendi  sunt  omneSy  qiH}S  Si^ 
steniarc  obligaius  estj  operaríiqve  quorum 
opera  ad  hos  susientandos  necessarío  in' 
digetm 

TlTULUS    XXVI. 
De  rusticis  famulitii  eæpertibus* 

KJolonus  famulitio  expers  jusie  epocatuir^ 
si  tantœ  ei  fuerínt  faculiates ,  ut  cuiqve 
ejus  necessario  habendo  domesiico  duo  9aC' 


')  B  cim  8uié  interponit :  IX,  novem. 

^)  JB  cum  suis  incipil:   jþat  er  mælt,  prœfiniunt 

Ug€9  qpod  éfc, 
')  B  cutn  9uia  omittii :  oc  ero  pen  acylÆlr. 
^)  B  cum  8UÍ9  inierponit:  scnIdA-lanM,  non  ob- 

œratam. 


^)  QttB  uncÍ8  tenenlur  B  cum  suis  omittii. 

^)  B  ciim  8UÍ8  legit:  er  |tat  bti  ma  ^rmbz^  cur 

Ju8  oéconomia  ilia  neceeearia  opue  kiMbeim 
^)  B  cum  8UÍ9  omiitii:  at  fcyldo. 
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"wlp  maimi  at  lðg-ftrd5gcmi  til  11  missera 

TÍstar^   ^)oc  ^r  m  me^.bairom  ]^ar  iil 

iíþit  er  alþÍDgi  e^r  lengr>  kfirlmanoi.XII 

Tetra  gðmlom  epr  ellra^  SYa  raustom  at 

haiiD  ae  matlaotiij  epr  belr^)>  sya  at  hano 

megi  heim-reka  smala  han$,  ava  at  pat 

ae  scaþalanst ^   ef  hanja  tí11]«     Of  qvapir 

fiær  allarj  er  qvepia  lacal  fyrir  fardaga^ 

^)oc  er  hann  {>TÍat*eioo  retlr  i  qvöp^  ef 

raapr  Tar  et  fyrra  sumarit^  þar.sem  sa  er 

{>a  er  méþ  faanom  XII  Tétra  gamall  eþr 

ellri  j  nema  sa  Tcri  folgomapr» 


.   £f  II  menn  boa  i  eino  hysi  oc  er 

.  .» 

rett  at  qrepia  ba{>a  ef  parf >  ^)en  þanp 
sem  nærr  er  Tetvangi^  ef  i  |>tí  deilir> 
€Dcla  |>arf  eigi  ba{>a.  £n  ef  þeir  hafa 
eiuD  smala-uiann  bapir^  oc  eigi  ^)(]eiri 
verLmenn^  |>a  er  einyivki  hTarrUeggi^ 
nema  annarr  einn  fö|>i  hann^  oc  er  sa  |>a 
reltr  i  qvipnom. 


ius  œqvwalenúa  respondeani.  Cohhusfa^ 
^uUtio  eæpers  non  dicendus  estj  qvi  in  le^ 
gali  dqmiciliorum  mutandorum  tempore  ho'^ 
minem  per  annum  vertentem  habendum  re- 
cipit^  qvi  efiam  ad'yeneralia  comitia  per^ 
acta  ^el  diutius  eocum  yersatur^  pir  duo^ 
decim  annorum  natus  vel ,  aduUior ,  tania* 
rum  virium^  ut  victum^  yel  ultra^  operis 
suis  sibi  parare,  et  pecora  coloni  lactaria, 
modo  yelletj  domum  fde  pascuisj  agere  pos^ 
sit  ita  ujt  damnum  inde  haud  meluendum 
'fiitm  Inter  veridicos  omnes  ante^dies  migra' 
tionum  evocandös  hic  sqlummodo  juste  evo* 
caturj  si  cestate  antecedente^  cum  colone^ 
ubf  alter  jam  adest^  vir  fuerit  duodecim 
annorum  natus  vel  adultior,  nisi  hic  alen' 
dus  sit  depositus. 

Si  duo  in  uno  eodemqve  domo  habita- 
iferintj  uler(/i>e,  si  id  necesse  fuerit ,  juste 
evocatur.  Loco  rei  gestce  proprior  ei^€>cdn'- 
dus  estj  si  hujus  respectu  differrent  ^  nea 
,  ultfnjve  requiratur,  Si  utevqve  eundem  A<i- 
buerit  pastorcmj  nec  plures  operaríos,  uter^ 
qye  fumulitio  eacpers  esse  habeaturj  nisi 
alteruter  hunc  solus  alucritj  qvi  tum  jure 
ei^ocatur. 


^)  B  vum  ðiiÍM  Ugil:  oc  hciir  uui  alpiiigi,  qvem 

ptr  iempus  comiiíorum  generalium  temt ,   C^el 

diuiitu  h'v.) 

')    Uncia  incluea  B  cum  suis  omitiit* 

^)  Jieli^^um  /iu/us  legis  B  cum  suis  iia  exprimii : 

o€  er  hann  þvi  at  ciiu  ciu^irki^   cf  hðnn  hcfir 

haft  et  fjrr^  nimar  STCÍa  |>aiiUy  cr  |mi  sc  me^ 

haaum  XII  vctra  gamall  c^  elhriy  el  ea  iantuin 


lege  prv  colono  famulitio  experii  habendas  esi, 
si  wataie  priori  hunc  puerum,  qt^i  jam  XI J  rtl 
piurium  annorum  naitis  eocum  est,  habuerit, 

^)  B  cum  suis  legiti  cim  '^sixxa  er  n»rr  er,  ef  eigi 
þttvf  haþa,  sed  propinqviorem ,  si  utriu^tqre 
non  opus  sii. 

')  B  cum  suis  legit:  fkirí  maao,  plures  ho- 
miihss* 

F2 
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Ef  ir  ménn  eígo*  hu  ratnan  *)[f)cír 
er  bapir  ero  retlir  i  qvöp],  oc  scal  land* 
eigahda  peirra  qvepia^  ef  annarr  er 
leiglendingr  eu  annarr  landeigandi. 

Ef  II  landeígendr  e|)r  II  ^)leiglend- 
íngar  eigo  bu  sanian^  peir  er  rellir  ero  i 
qvöþ^  '^a  scal  hann  qve|>ia  er  meira  a  i 
bui,  en  ef  peir  eiga  jammikit  i  bui^  pa 
fscal  qvepia  hvarnj  sem  TÍil  af  hvarom- 
Iveggiom  ^). 

Ef  II  mcnn  eigo  busaman  peir  er 
gialda  eigo  piugfarar-kaup^  oó  hafa  peir 
♦)eMga  grij)menn,  ^)oc  er  pot  rettr  ann- 
árr  peirra  i  qvö|>,  ef  hinn  er  matlauui 
épv  belr^  er  heima.sitr,  en  gegna  scal 
Iialfom  kostnapr  hvarr.  Pann  mann  scal 
cigi  qveþia,  er  eigi  er  pingförr,  en  sa 
mapr  er  piugförrj  er  hann  ma  rí|>a  fuUom 
dagleipum,  oc  (aca  hest  sinn  a  aifaung- 
om  ^)^  oc  se  hauu  sva  scygn,  at  hann 
megi  bilta  lei|>  sina,  par  sem  hanom  er 
kunnict. 

« 

''^)l>ott  mapr  se  sarr  epa  siukr,  oc  er 


f  Siduo^  uier^e  jure  é9dcahdus ^  ean^ 
dem  egerínt  oeconomiamj  colonus  prcedia' 
tus  e^ocetur^  si  nempe  'alter  cökmus  con' 
ductitius  alter  pero  prœdiatus  fuerit. 

Si  coioni  duo  prœdiati  9el  dua  con- 
ductiiii  oeconomiam  habuerint  communcm^ 
ille  eorum  e^ocetur^  cui  major  pars  est  oe- 
conomiœ.  Qyodsi  pars,  œconomice  œqva-^ 
Hs  utriq^e  sit^  tum  utrorumqi^e  qÝemcun-^ 
{jve  placet  evoearefas  est. 

-  Si  duo  ad  tributum  proftctionis  comir 
tialis  obligatij  sed  nullos  operarios  tiaben^ 
tes  oeconomiam  communem  habuerint^  aU 
ter  eorum  nihilominus  Jure  et^ocaturj  jnodo 
domi  remanens  operis  suis  uictum  sibi  qviB' 
rere  par  sit  vel  ultra.      Eæ  dimidia  paríe 
vero  qvivis  eorum  sumtus  sustineat»      jíd 
comitia  (generaliaj  prqficiscendi  impar  ne 
evocetur.      Comitialis  profectionis  par  est, 
si  plena  diei  itinera,  eqi^o  vectus,  peragerð, 
et  in  stationibus  eq%^um  suum  /rœno  capere 
possit^  tam  clarum  habens  visum^  ut  yiam 
ei  non  ignotam  inyenire  qveat. 

Vulneribus  vel  morbo  laborantem  epo* 


')  Qp'Œ  uncis  tenentur  B  cum  muís  omiUU. 

')  B  cum  Muis  Ugit:  Lcigoma|>r  &  leigozncDny 
senm  eodem, 

^)  B  cum  mua  addit:  pott  j^ir  liafi  engi  hiukarli 
qpamí^is  operarium  non  haheant, 

^)  B  ettm  suie  legit:  cigi  hnskar),  aensu  eodem, 

^)  Seqt^ntia  usqve  ad:  ko5tna|>i  hvan-y  B  cum 
9uie  ita  exprimit:  oc  se  annflrr  þcirra  i  qvöh 
rettr,  pa  ftcal  hinn  gegna  kostnapi  |>eini  ölloni 
er  ti]|iarf  at  ^fm  \ittBí,  sein  hann  a  i  buiy  ef 
hann  er  matlauni  c|ir  betr,  qporum  unns  ut  pe^ 


tidicus  jure  evocatur,  tum  alter  expensas  otn- 
nes  necesssarias  (ad  projectionem  comilialetn) 
expendatj  pro  rata  parle  ejus  in  re  familiarij 
et  suppoÉÍto  eum  cibum  sibi  comparare  valers 
i^l  ultra, 
)  B  cum  suis  addit :  hcpt ,  compede  viiictum 
0>:  eqvnm),  Legit  porro :  oc  feta  leiþ  einn 
fiaman,  par  er  hanom  cr  kunt,  soiusqpe  iter 
ieiulere  ubi  via  ei  innolesvit, 
^)  Reliqvum  tituli  B  cum  suis  ita  exprimit :  bat 
er:  at  pa  er  eigi  rett  at  qve|»ia  hann,  ef  hann 
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TdO  er  ai  j^essÍMtnafilpirj  at  lial^n  ^ttiegi 
fiingfihT  Terpa'te^  |>ti  xneli^  er  |>ar  tll  er^ 
sem  httnú  scal  k^iman  rip)i  ^   én  liTalki 

0 

Tei^eDdiy  Beixir.toh{Nr*béfir'>  pa.t  sem  hata«- 
apar  er  eigi  al\yaÐ>  sva  at  haniir'Ter{>i 
þingförr^  pa  eif  hthflh  scal  héiman  ti^b, 
scal  ^nn  mann*eigi  qrej^ia. 

V 

XXYIL  Cajj^tuu.  ,    . 

Um  |>atj  .I|vi)^rU)  er  at  qTQ{>ia.fyrir 

oförs  mannz  bu^ 

•   » ♦ 

yr  ba  ofors.maanz  er  rétt  afcqrepia  lY 
meno,  ef  péir  ero  |>ar  lieimilis£Bistir  me|> 
baoom.  £inn  er^inr^  annarr  sliupsonr 
liansy  |>ri|3Í  er  namagr  boanda  sa  ér  dottr 
hans  a»  IT  ^r  ^^fostci  faans.sa.  er.baan 
toc  at  foI>a  ^)  f y ni  Tetra  .  gamlan  epr 
jngri ,  oc  Tar  |>at  pa  ra|>it  þegar  at  kann 
scjldi  fopB,  kann^  "pár.  til  er  hann  Tcri 
XYI  Tctra  gam'all]*  ^)Þa  éro  |>eir  menn 
lY  j^tugheyendr  fyrir  J>u  hans>  ef  |>eir 
ero  XII  Tetra  gamlir  epa  ellri^   oc  STa 


esse,  'ut^tcmpore  miirhiediö  domó  donee 
fax^i^CiUúr^  ita  vecon^léscat ^  'ut  dd  pir^ 
feciionem  comiUalem  phn^sít.  T^aii  vero 
QtqiAScúnqva  generis  iri]firmitát&  laborántem^ 
tti  pFÍus  4f9am  domo  prqfifiiscatur  wm  sa^ 
natum  iri  hón  sperandum  sit^  evocare  non 
fasiesU 

Trruip»  XXVn, 

.De^  eo^   qvinam  eœcu^sati  loco  ab 
ejus  prcedio  evocandi  sint, 

J-i  prcedio  excusati  qvatuor  virorum  singU" 
lös^  \Cejus  locoj  si  domicilio  fiæo  eorum 
atuntúr,  wocare  fas  est.  Prímus-  est 
filiju^ , '  secundus  privignus,  tertius  proæi' 
-muscoloniaffinis  gener^  ^vartus' alumnus 
-efjus^  (fvem'.  octo  ánnorum  natum  vel  mino* 
item  alendum  suscipiebat^  qvo  tempore  si- 
'\mul  constituebatur ,  ut  ad  sedecimum  an-- 
'  num  úsqve  eum  aleret.  Qvátuór  illi  viri, 
modo  dkodecim  annorumnati  vel  adultio^ 
res^  tamgiie  circumspcctas  rationis^  ut  dicta 


m^^ 


hcfir  Bat  Tclcndi,   er  eigi  pickir  ^csb  bata  at 

Tan  a  Bri  mcli,   at  Lann  uicgi  |>ingíbrr  ViT|iay 

(LegibuM  porro  caiiiun},)  esl  'eum  non  justt  ero^ 

eari,  si  taniumJtabuerit  inJlrnúialÍM ,  tU  eum 

tam  reconpalescere  poase   non  eperandum  eit^ 

tU  tempore  constiiuio  in  foro  appartre  eueii^ 

neat. 

')  B  eum  suie  legiit    lögfostri  lu  er  boandínn 

kofir  föddan,  aiumnus  iegitimua,  qt^em  rueti^ 

eu9  ettucarii  ,  qvartue  e*t, 

)  Qí*æ  uncie  tenentur  B  cum  euie  omittit,  eed 

tjue  ioco  habet:  |>at  er  lögfostr  cr  maþr  tccr 

Ti^  manm  Vin  vatra  gðmlom  eþ  yngvi  oc  fSpi 


til  pess  hann  cr  XVI  vctra  gamall,  emUriiio 
legilinia  diciiur,  cum  qvie  aiium ,  oclo  anno^ 
rum  naitim  velnatu  minorem,  alendutn  auscrpit, 
qtiem  eiiun^  ad  eedecimum  ætatie  antmm  ue^ 
qve  educai. 
')  B  cum  euie  legit:  Jivi  at  cíns  ero  peir  rettir, 
cf  ^cir  cro  «yo  aUdnr^  rommr  oc  sva  liy^giandí 
bomir  at  peii  se  rettir  pingbejcndr  fjvir  þcim 
söcomy  cuda  scolo  I>eir  oc  rcttir  &c.y  ta  iatt^ 
tum  lege/jueíe  efoeatétur,  si  tam  provecice  teta" 
tie  eint  wt  peudetUee  naíi,  ut  eœ  ob  caueae  co^ 
mitia  Juete  freqventent^  uterqt^e  prwierea  (^c. 


m 


Titugír  at  feir  kúiilii  tt  ra^  fyrir  mf>i 
DO  eiþi  >  öc  ae  friaUir  nseii^n  ^  |»eir  ^eolo 
oc  réttir  hjrarirtTeggio  at  teng|>ttin^  oc  a^ 
eöcom  hoandían  A)oc  sa  peiran  IV^  aem 
q^addr  er^kvoþí.  ^)[soal  yfir  hefia  |>ar^ 
aem  'kona  byr^  n^ma  |>ar  se  nóekorr 
lyeirra.manna  meþ  henoi  er  |>ingheyandi 
se   fyrir  bu   bennar].      Þeir  menn  inir 

sömo  IV,    er  qve|)ia    scyldi    fyrir   ofors 

,    »    - 

mannz  bu,  'ero  rettir  fyrir  kono  at  qvepia, 
enda  er  rettr  bóatkdi  hennar  inn  Vti  mapr 
^)  ef  þeir  ero  par  heimilisfastir.  ' 


par   er   byr   fy rir  oförV  'itia|^r  ej>r 

kona  oc  hefir  |>at  þeirra,  er  qvQpin  técr 

til,    raþit  aer  griþmann  til  Ila  missara 

•TÍstar,    oc   hafi   banB  {>ar  verit  um  al- 

pingi,  eadi  Tcri  hann  ^)[XII  retra  gam- 

all  e{>r  ellri],  oc  matláuni  e|>r  betr,  enda 

comi  at  nockorr  peirra,   er  þingheyandi 

se  fyrir  bu  ^)[hennar  eþr]  j^ess  |>eirra  er 

qvepla  þarf,   oc  se  {>ar  heimilisfastr,  oc 

er  relt  at  qvepia  hann,   ^)ef  hann  kömr 

|>ftr   íyrr   til   vislar  enn  qvo{>in  ae  upp- 
hafit^). 

[Eigi  scal  qvepia  þann  mann,  er  apili 
er  a  vist  me{>,  oc  eigi  pann,  er  sa  er  i  vist 
me|>^  er  mal«er  a  bendi,  oc  eigi  |>annj  er 


genuiqíte^  pro  ejiu  pradh.  comitíis  mieresse 
ju$  babeani.  Uterqpe  prceterea  colomm 
riempé  et^qyicUngte  e  ijPabaor  UUs  e^H^ca- 
ius^  íum  qvoad  affinUates^  qmm,  oontro- 
verskís  eos.  intercedenies  juste  se  habesmt. 
UbLfcBmir&i  habUat  pnBterífehendum  est, 
nisi  aUqvís  eacúm  sU  virorum,  qviab  ejus 
prœdio  comitia  jure  agat^      Qvaiuor  iidcm 

m 

yiri  pro  oeconomia  coloni  excusaú   epo- 
candij  pro  fcermnce^  evoceniur,  niarituS'- 

* 

qi^e  ejus  qVinius  numeratur^  si  modo  eor 
cumí fisoQ  úsi  sint  domicilio. 

Sí  cohkus  éa:cusalus  vel  muli^r.oeco- 
'nomiam  habens,  ad  qws  eyocatio  pen^emtj 
operarium  pér  annum  vertentem  habendum 
Mbi  assumserírU,  'áfifi  etiam,  duodecim  anr 
norum  natus  t^l  adultior  et  operis  victum 
sibi  promerendi  par  vel  ulíraj  per  tempus 
comitiorum  generalium  ibi  versaius  fuerU; 
si  porro  aliqvis  eorum  ,  qyi  pro  mulieris  vel 
evocandL  œconomia  comitía  jure  agit^  per^ 
egre  res^ersus  fixam  ibi  sibi  eligerit  mansio* 
nem:  hunc  evocare  fas  est,  modo  eyoca^ 
iione  nondum  suscepta  redierit. 

Haudqi^aqvam  evocandus  est  ille,  cum 
<fiH>  acior  compeiens  uiiiur  domicilio^  nec 
ilie  qvocum  reus  mansionem  habet,  nec  €fvi 


^)  B-  tum  suis  UgU;  oc  «a  peirra  er  ^ix  qvepia, 

el .  iile  eorum  qvern  et^ocatU. 
')    C/ncrs  inclusa  J3  Qutn  suis  onútíií, 
^)  B  cum  9uié  iegii:  ef  lumn.er  heimiUtfastr  mep 

lieniiiy  si  eaoum  in  eademfamiUa  pitfit, 
^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 


^)  B  eum  suis  omitiit ;  Lennar  e|»r. 

^)  .B  cum  suis  legUi  ef  hann  kömr  fyrr  at,    «/ 

prius  peregre  redierit, 
^)  B.jcum  euis  addit:  enda  «e  bann  |>ar  heijiiilis. 

faati*,  ntcclo  justum  ibi  habeat  domicilium,  

Seqventia  uncis  incluea  oniitiit. 
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Bimi.  ttgtti  irar  i  fiA  ínép^  Pm  ieál  bna 
q^efiia  ^r  reuir  «é  íy^ir  alU  sakir  >  ocvse 
eigi  nefndir  iil  aára-  ue  be&ia]. 


\ ' 


, » 


£a  ef  mapr  ifar  4im  bTart  ma|>r  m 

retlr  i  qTÍ|xim  ef>r  eigij   {>a  scál  bann 

nefna  ser  Tatta*!!'  é|>r  ffeiri.      ^)[Ne£DÍ 

ec  i  {>at  TeUi>   scal  bann  segia]^   at  eo 

spyr  ^ic  ^)  N.  N.  bTart  pn  sert  rettr  'þing* 

hejandi   ^)  epr  eigi  at  gegna  lögsóilom 

firir  bu  ^){>itt  epr  sira'fyrir  oförs  manns 

buy  épr  fyrir  kono«-bn^  ef  |>e8S  parf  beldr 

at  spyria  ^)«      CSpý^   ^]   lögspiirning. 

^)[Hann  scal  nefna  Tatta  át  STÖrum  f>eim 

sem  Terf>á]«     Hanom  er  rett  |>a  at  scipa 

STa  qyöpintii,   sem,  binn  STárar^   en  sá 

Terj>r  ntlagr  lll  merkr  ''^[cr  spurpr  Tar]^ 

ef  bann  lygr  épr  STarar  bann  engo^  oc  a 

aa  ma{>r  at  sökia  |>a.  s6c  er  ^)[lögfréttar] 

spur|>i  bann.      Ifu  TÍll  bann  eigi  sðkia 

hann^  pa  a  btd  sá  s6kia%,  er  qTaddrer'i 

stap  bins.      En  ef  bann  TÍll  eigi  s^ia> 

^)f>a  scal  sa  |>eirra  sökia  f>a  söc  er  tíII. 

'^^[En  ef  |>eir  bregf^aa  om,  pa  scolo  þeir 

Inta.     JÞat  er  stefno»s5c]  oc  seal  qTe{>tia 

til  ^^)y  bna  a  pingi  {>éss>  er  sottr  er« 


emso  'praAuk' dmnicilmm^  Orhm  reépectu 
ptstB  se  ^hiii^emte^  'OocoUe^  eíHjceniur  et  ijn^ 
bus  íntlnera  neo  simpUcia  nec  leihalia  cœso 
Ulata  imputanÍuK 

Si  qvis  alium  juste  epocatum  esse  du^ 
bitaveritj  dubs  plures9e  tesies  antestetur» 
Ad  hoc  testytcándum  denominó^  in^fviats 
^wd  te  N.  N.  interrogOj  anne  jure  pro 
oeoononúa  tua,  ad  justa  judícialia  persol^ 
penda^  comitia  ágas?  ^  nec  ne?  — -  vel  pro 
coloni  eaccusati  pe/  muUeris  œconomia^  si 
de  hoc  q^oerere  res  tulerit  —  fusta  interrch 
^gandi  formula  utor.  De  responsis ^  qvœ 
obtinetj  testes  conte^fetur.  En^ocationem 
pro  Ksponsis  alterius  moderarefas  est,  in^ 
terrogatus  vero.Arium  marcarum  multa  ie- 
neturj ,  si  9€l  mentitus  fuerit  vel  hihil  re^ 
'sponderitj  de  ifvo  oausaní  ei  agere  compe* 
'titj  q9i  lege  definitam  ei  proposuit'qpœstio^ 
'nem.  .  Q%4  si  agsne  nolueriij^  causa  detHil^ 
'futur  ad  aoooiám*  alterius  loco  et^ocatunu 

9 

'Hic  si  noluéritj  causá  cuicunqpe  eorumvo^ 
luerít  fagendaj  defertuTm.  Si  urms  alterutk 
prœvertere  voiueriij  sotti  res  subjicigiur. 
'Causœ  huic  cifaiio.  adhibeatur  q^inqve  ejus 
M  qvwn '  agiiur  aooolis  in  comitSs  evocaús. 


'       1     ■■ 


^•^■•^ 


')   UncU  incltua  B  cum  suis  omitiit. 

^  B  cum  »uis  Ugii :  oc  ncriia  luitin ,  nornine  no^ 

minaío, 
')  B  cum  Muis  Iðgii:  típt  eíp,  eþr  hvart  hann 

dgi  «t  gegok  &íC,,  nec  n«/   vel  num  otfl^aiur 

9Íi  pro  oeeonomia  €fe. 
^)  B  eum  9ui9  leigii:  att,  ma  rei  propria* 
'}  B  cum  suis  addii:  apurnúig,  eentu^dem,  sed 

amiiiii:  wpyr  te. 


)    UncÍ9  incluaa  B  cum  euis  omittit, 
'^  B  ctim  siiis  omiiiii:'  cr  spnrjir  var. 
^)  B  cmm  9uis  omitíii :  lögfrottar. 
')  B  cum  suis  Isgii:  |>a  acal  aa  aölría,  cr  aott  vill 
hafa  homum^   ium   rusticarum   qvicunqvs   ro^ 
iuerii  agmi* 
*)   Unei9  Uwlusa  Ð  eum  mis  omitiii* 
**)  B  eum  suis  Isgii:  V  hamxhskm^^^fiMqi^  ac* 
ootoé  domioHii. 
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«ÍDUv  eigi  i  bot ,  pa ' er.þo  ^rett  at  qTe|>ia 
kvara  er  YÍll,  ^)J)ar  er  .|>eir  ero  retiir  i 
qvj{>incMii^  oc  ðcal  qvépia^Iil&n  ellztá  soa- 
aaua^  ef  Jieir  ero  fleiri  ^)^  v  Rett  Ter{>r  oc 
f>o  at  ka  leýsi  qvx{)inn'  af  IV^Ðdiý  er  til 
|>iogaLömr>  |)0^t  binn  bafi\q.vaddr  Tertt 
er  heima  sitr;  en  bann  .acal  ðoki»  um 
heiitka-aetdna ,  er  qyaddr  var^  j^  b.vargi 
þeirra  ferr^  en  vi|>  |>ánn  .peirra  er  80C> 
er  a  för  könir^  ^) hvatki  seni  at  frjrtrt 


• 


>     V.     .    ^ » 'i      , 


I  . 


*)[Par  er  menn  qve]>ia  bua.um  {>a 
laga*loðta^  v^r  o  |>eim»Téttvangi  göraz  er 
menn.bregpaz  frumlatipom  Tif>],  ^)í>*. 
ac;^l  qivöp  upþ^hefia  um  iporgQninn  ^  pc 
qveþia^bvarn^buá  at  ö]^róm  tiL|>éir  ajlit* 
ero  qvttddir^^c  scal  bnun  a  éihom.degi 
qvepia^.  ef  {)vi  ma  TÍþ'komaw  P)Iieir 
scolo  oc  hÍDfi  aömobua.qve^pia^^  er  aiþarr 

lieiiaVupp /qv^ipiuaV   scia  vkinir   qvöddo" 
Apr^    énda  eigd'peirttupn^ngar  7)[allar 
er   si|)arr  qvaddo].    .  Nu  bregj^áz  meú^  ' 
TÍþ  ura  bua-qv^'^l  oc  Jhra   at  .sinyOBoí^ 
enda4rvarfr,  oc-ef  peir  bittaz  a  ^  pa  ero 


. '  ÍCtan  accohp  dombt  émxxutiur  et  jmier 
jUittsqí^^. iu.  prcBdioi  ^qvodam^  adsmnt^  xfi^* 
cunqve  eorum  Jibet^  ^eridhis  Modo  fuste 
annumerandumj  et^ocare  fas  est^  alierieo' 
mm  IfoU  decanomia-^  q9ámr\s fuerit.  Fiiixy 
mm,  si  plures  sint^  •  nalu  maximus  ^poce- 
iuj^ ;  '  eofum  ,ifi^i  comitiis  interest,  %ít  veri' 
dici  mufiere  fungatur  fas  Bst  s  alter  gmm- 
i^is'dpwi  remanens^  reí^vk  ^pocatus  fuisset. 
Qvod  si  eorum  nemo  in  comitUs  apparuerit 
domi  remanens,  fsed  evoGOtusJ  contuma' 
cUb  reus  qgatur^  qvicqvid  véro  ad  justa  ju^ 
dicialia.  absolyenda  defecerit,  in  comilHs 
appaYenti  .hoc  imputetur* 

Cum  accola^  ewcantUr  de  lege  defini' 
tis  iUis  facinoribus  j  qíue  in  eo  rei  gestct 
locoj  ubi  aggressiones  reciprocce  accidunt, 
aguntur,  ei^ocatio  mane^ditíiinstituaturj  et 
accolarum  utius  post  allprum  ei^etur,  do- 
siec  omrieSj  si  possibile  fueritj  e^ocati  sunt* 
íEn^ocaiionem  posterius  instituentes  eosdetn 
fiocolas  e^ocent  ac  altera  pars  prius  es^o* 
cwit}  iís  qvoqye,  qui  posíerius  epocantj  ré^ 
Jiciéndi  jura  'deferuntur.  At  de  accolarum 
évúcatione  partes  cemuli  certant^  et  iit 
oppositis  singuli  incipiurit  extrémitatibus, 
tumj  siin  medio  occurruntj  singuli  decla* 


f  \ 


•1 » 


^)  Ji  cnm  8108  legU:  ]^.ef  rettir  ero.j^aþir^  'cum 
Hempe  'uierqpe  Justee^'oaqUir* 
•  •  .  ^)  /i  jL'un\8uÍ8  addUi'seiax'^tÁnvty  unkiplureé» 

^)  B  ourn  8tti8  hgit:  Lvatki  sem  at  'liilors  8Ípan| 
q%ficqiM  ad jíueta  exeqt^tda.deituié'.^if/ecefit* 
'  .\7^)   Uniífi\éiM,'iú9a}}B^uhi'jsú^^onitiit''>  •     :  "" 
.  ^)  B  cum  8uÍ8  incipit :  ^at  ^.'jnallV  at qvöp  scal 


upheíia^   legibue  cautum  eet ,   ui  denominatio 

maf^e  dies  inetiíuatur  &c, 
.   .  *)  .jR  Qfm.  «W  t^it:  fiar.er  n^enn  bregpas  friiin- 

laiipnm  víp  oc  scolo  pcir  bina  sönio  &ic,,  nbi 

flggreeeióTHe  .accidu^t .  reciprocœ  j   eeriue  et'9- 
"     ..   ,  \C0nÍ88,  éTc. 

^)    Uncis  inclusa  B  cum  su^  omiítit% .  • 


49. 


hfariiiTeggio  acyldlr  «t  iegU»    bvuia 

]>eir  qvoddo^^oc  sv^  hTaria  {>eir  f&thi  enii. 

at  qTeþia.     .^)Þeir  eiga  eine  bua  .allii^ 

at  qvej^iaj  enda  eiga  Þ^ir  IiTarM^tteggÍQ 

ra^ingar  ^)oc  um  |>a  bíia  bTarir  er  'peit 

qTflddo  siþarr.     Nu  hittaz  |>eir  oc  Terpa 

eigi  asattir,  bTeriom  buum  viþ  scal  aula^ 

l^eiin  er  {>eir  bafa  a{>r  bTarigir  qTaddaj 

oc  eiga  {>eir  fyrir  qySþ  at  ra{>a^  er  .fleiri 

hötpo  qTadda  buána  f  {>a  er  þeir  fViiiduz« 

'}[£d  ef  {>eir  bafa  jammarga  bua  qTadda]> 

{>a  scolo  þeir  fyrir  qTÖ{>  rapa^   er  fyrri 

kofio  upp    qTÖ{>{ua*      ^)Nu    fiouaz   t>eir 

iTa  al  f>eir  bafa  jammarga  bua  ^Tadda 

^)bTarir  U,  enda  rerþa  þeir  eigi  asaitir^ 

hTarir  fyrri  bofo  upp  qTÖþina  ^  {>%^  scolo 

[>at8cilia  IX  ^)buar  ''^^[peir  sem  rettaatir 

verpa  T^ttTaogs-buar  wn  aakir  þi&r^  sem 

þeír  qTe{>ia  uni  >  ef  {>eir  qTe{>ia  um  eiun 

TeltTangy  euda  qTeþta  f>eir  eigi  eiiia  bua 

allir,  bTarir  fyrr  toco.  til]^  en  mal  {>eirra 

'erjwi  öU   ooytt   ®)  [|>au   er  peir  qTeþia 

nni|  er  qTÍ{>r  berr  |>aoÐ  Tanbag>  hí  sip^ 

arr  höfi  upp  qTÖ{>ina  er  si{>r  letti  fyrir  at 


^)  B  cnm  ndé  ittoipii  í  ^t  er  m»)!  tá  &c. ,  i^fgn 
definiuni j  lU  u/rarjte pars  &c, 
)  B  cum  »uU  tegii :  uin  ba  bua  er  ]^ir  qvaddo 
tt  tiþarr  qTöcldoy  <it  aecoiit,  ff*4fs  ^uriuð  cfH>^ 
vanies  eyocarere.  .    .    _ 

')  B  cun  9ui9  onuitil :  £ii  cf  —  qyadda, 
)  B  cum  auÍ4  legit :  £11  eí  þcir  &c. ,   Qvodei  ulri- 

Qte  é^c, 
)  OiiuMo;  krarir  11  y  B  cutn  euie  Ugii:  enda  tcilr 
^  a  bTarir  6rrí  toco  til,  nec  inter  eos  ^onveuii 
qt'inafn  primi  incepisseni. 

II. 


Mre  tenentur^  4fýosnim  jim  w^we  ei 
porro  evociduri  aint  eccQlais^  ,Pars  utra" 
^ve  eosdem  evúcet,  et  r^iciendi  jus  singu* 
lis  competit  de  oecoUs  posierius,  epoeaáis.- 
jít  inier  eos  ocowrrentes  non  convenU^  q^if^ 
nam  accolce,  antea  a  neuiris  evocaii,  porro 
adjlcianiurj  ium  eorum  valeat  yotum^  qvi 
eum  comeniebant  plures  accolas  júmjam 
evocayere.  Qmd  si  ioiidem  accolas  evocare 
uiriqvej  de  evocandis  definiant  evocationem 
p'rius  inclpienies.  jit  uiriqi^e,  cum  occur- 
sani^  íQtidem  accolas  eí'ocare,  sed  qvinam 
primi  evocaiionem  suscepissent  inter  eos 
uon  convenit:  tum  novem^  qvam  maæime 
jusie  ÍBier  rei  gestce  loci  accolas^  de  causis, 
circa  (jvas  evocani^  numerandi  accoke  cii- 
spiciani,  ijvinam  primi  evocaiionem  suscC' 
pissent^  dummodo  utrigve  circa  eundem  rei 
geskB  hcwn,  sed  diversos  tamen  accolas 
évocaverint.  Causce  vero,  de  qvibus  evo* 
cantp  in  ioium  reprobaniurj  eorum,  qvi* 

bus  tam  incommodum  veridici  Jerunt  effa* 

* 

iumj  qvod  serius  evocationem  stucepissent, 
eam  regendi  june%  qvamvis  minus  gauden^- 


*)  B  cum  suis  légk:  vct^'angsbuor/  acvolæ  ctrca 

lovum  rei  g^stœ  ei-ocati. 
^)  Pro  iis,  qt>œ  ttncis  tenentur ,  Ji  ctim  snis  legit : 

er  rottastir  verþa  uin  frumsökfnh  i  qVi|>nom^ 
~    li¥arir  fyrri  hc£a  up  q¥4>|>íiiay  y#^'  yirt^  omu 

sam  principalem  ,í»firidicorum  effaUsm  maxime 

juste  exhíbent  Ceiiam  dispÍGÍatUX  qifÍMm  eyo-- 

Ciitiofifm  primi  in^titnisseni» 
")  JCorum  locoj  q^>æ  uncis  tsneniMr  M  cwn  suis 

tant^  /egii:  cT  q\iþinn  betr  i  vankagj^'jfr/ 

effaio  prvlato  cuipív  insimulaniur, 

G 


sa 


hváríriYeggio  b»fa.  s.Ta'ni<oO'£ramat  qvö^ 
sÍDpti  ai  ileiri  búar  Ver{:ia  þa  allz  qvacldir 
enn  IX  um  |>ann  Teltvang^  ef  peir  qTe|>iá 
hvsrrír  eptir  öþrom^  sem  mæU  er,  ]^ 
strolo  þoir  er  siþr  alto  firír  qvöj)  at  rapa^ 
j)n  or  þcír  ftinduzy  ^)\y^  J)at  scal  fara 
eplir  pvi,  sem  a|>r  Tar  tint]^  fara  til  fauss 
at  peirra  buanna^  cr  peir  einir  qvaddo 
ac  iiema  ser  vatta  at  |>vi  at  peir  nema 
tff  J>cim  ^)  [bua]  qvöj>,  þa  *)  [cr  peir 
qv«ddo  ][>a]  af  þvi  at  peir  ero  flciri  beim- 
.an  qráddir  enn  IX  um  paiin  TCttVangj 
^)[oc  scolo  |>eir  |>a  aqTe|>a  um,  bvat  peir 
qroddo,  oc  nefna  |>a],  oc  scolo  sva  mæla 
þat  mal  at  lögfastir  menn  bcyri,  ^)e{>r 
lysa  elligar^  sem  bua-qvop,  ^)[|>€Ír  scolo 
þat.at  bafagört,  fyrir  III  sol  papan  fra 
er  þcir  qraddo»  £n  ef  þeir  íinnaz  eigi 
OG  qTc^ia  |>eir  |>o  cinn  dag  allir,  oc  eigi 
eina  bna  aila,  |>a  scal  alit  STá  fara  um 
mal  pcirra,  sem  a|>r  var  tint],  En  ef 
{>eir  nema  eigi  qvi{)  af  buum ,  '^)  [et 
scyldir  ero  til],  þa  ett>  onyt  öll  roal 
beirra^  |>au  er  pcir  hafa  um  qvatt^  enda 
varþar  buum  ecki  bcima-scta,  ®)[|>cim 
er  einir  qTaddo]  ef  qTÍþr  bcrr  hinom 
pann  /ranbag  *)[er  f>a  qTaddo]>   at  peir 


IM^  Si  <ýum  bcé&ri'ynt  vtlri^fve  öt  tantum 
éVotáiionem  suam  wBoherini',  ui  plarts 
éfvam  Hovem  accolas  tocum  rei  gesice  cir- 
cumcirca  ^  &Uócáíos  iri  futurum  sit  ^  '  cum 
fuxta  prcBscripta  jam  atiata  singúli  alieríus 
evócdtos  évocant:  itli,  qvi'atiis  occurrefh 
íes ,  evocationem'^mdderaníli  fure  minus 
gaudebani*-^  qvod  juxta  prius  allata  œstt 
meiur  — —  accolamm  j  '  ijvos  soli  ^ivocabant, 
domicilia  adeantj  et  testes  denominaios 
coniesientur j  se  accoiarum  evocationem, 
qva  eos  evocabantj  renuniiare  3  ea  de 
causuj  (jvod  hunc  reigestíe  locum  circumr 
circa  plures  j  qvam  novem  accolæ  évocaii 
sint.      fRenuntian/f^J  <IeJiniantj   ^j^a  de 

causa  evocatum  estj  'accolis  nomíhe  nomir 

« 

natis.  Sic  verba  faciantj  ut  sui  juris  Ao- 
mines  exaudiantj  vel  etiam  accolárum  evo' 
Cationis  instar  renuniiationem  denuniient» 
Hoc  anie  solem '  iertíum  ab  instUuiCB  evo- 
caiionis  iempotv  peragant.  Qvod  si  non 
occurreríntj  uno  eodemqve  diCj  sed  diver* 
sos  accolas  utriqvcj  qvamvis  evocaveríntj 
tum  negotia  eorum  modo  antea  praefinito 
geraniur.  Si  vero  evocaiionem  accolarum 
non  revocaverint j  ita  qvamvis  facere  óbUr 
gatij  causce  eorum  omneSj  de  qvibus  evo^ 
cabantj  reprobaniurj  nec  accolœj  qvos  alii 


^)  UneÍB  iuoltséa  B  ctim  éuis  omHíU. 

^y  B  •moh  mia  Ofniiiit:  bva. 

')  B  €um  suÍB  wnittit:   er  |ieir  qvn'dðo  pa; 

^)  Unei$  incimaa  B  eum  »uis  emÁttii, 

^)  B  vum  8UÍ8  legié:  «c  fora  sta  mvj^  |>tí  mali^ 


sem  mep  qyöþimiiy  et  in  cœterum  hanc  cai^ 
sam  iia  tractent  ac  ipsam  denantiationem. 
^)  Qí^œ  uncis  teneniur  B  cum  suis  omiitiik, 
^)  B  cum  suis  omittit :  er  acyldir  cro  til, 
')  B  cum  suis  omittii:  |»eim  er.einir  qvaddo^ 
')  B  cum  suis  omUiU:  er  j^a  qTaddow 
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haltU,  oe  öll  bÍYit«ðmQ  ^tfcrlt  &cölQ.|>eis 

haffty  aem  .fai»Qni/var  iil*.  bauda  .niœUlé 

Eoda  pOat   þeir   nemt  .^y5{i^..af  $ii;am 

biHiin,  ^r  eigí  terí  seyldir  til  nexna  YÍldi^ 

|ní  Ter|Ni  onyt  mal  þeirra  ,  er  qTÍ|>r  berx 

paon  Tanhag  ^)at  peir  böfi  siparr  upp 

qvöp,  enda  feogi  {>eir  eigi  af  oumit  qTÖ|> 

a/siaom  buum*    £n  ef  {>eir  TeF{>a  asattir 

bvarir  qTo{>  eiga  at  taca  af  butim  ^)siu* 

onii  pa  scplc  {>eir  ^^segia,  [er.qy.QJ^  eig/» 

at  balda],   af  hTariom  buum  binir.eigo 

taca  qvö^^  oc  STa  bTeria  peir  scolo  qTeþia^ 

enda  Terpr  {>^.hTarigom  ak  sakar-spelliy 

po  at  fleiri   yeri   qTaddjr  fyrst  eOu  IX 

^)[um  |>ann   Tettyang]^    ef  {>eir  fa,  {>o 

Ðumit  qTQ{>.  fyrir  IIl  sol  af  þeim  butfm, 

seai  nnifram  eru. 


XXVIII.   Capititli. 
Um  bua-qTÖ{>. 

^{juí  {>eir  atburþir  Ter{>a  at  sra  mioc 


trnitum  evocaéerej  ^  domi  qvam'dis  temanén^ 
ies  reatum  sihi  corUrahonij  si  veríiicLvi 
evocantíum  incommodúm  probaverini  eos^ 
serius  evocasse*  Qvoad  afcolas  suos  \evo^ 
caios  idern  Jtfrís  defertur  Jis  >  qvorum  evo^ 
catio  phevaleai^  et  nródo  piu'ti  alierí  preB^ 
Jinito  res  suas  omnino  moiierent.  ^AccolaS 
(superjluosj ^  qvamvis  ah  evocatione  libera^ 
veríntj  qvi  sic^  nisi  veilent,  fádere  non 
tenehantur,  iUorum  iamen  causœ  reprobart^ 
iur,  qvihus  ip.  detrimentum  prohant  veri^ 
dici^  eos  posterius  evocationem  instituisseý 
non  ^  tamen  factam\  accolcBrum  suorum^  evor 
calioriem  revocassé.  Si  inter  pariés  cön^ 
véneriij  qviríam  adcolarum  suorum  evoca^ 
tionem  revocent^  Uli,  qvorum  valeai  evo^ 

catioj  dejihianl  ei  qvósnam  tcoolasaltera 

»  « 

'pars  evocatione  liheretj .  et  qvosnám  adhcec 
evocet^  qVo  casu  partis  neúiríus  causa  vi^ 
tiaiur,  qvamvis  rei  geske:  locum  circun^ 
'circa  plureSj  qvam  novem  ptimum,sin£  evo^ 
catij  ante  solem  tertium  dummodo  accolas 
superfluos  evocatione  liheraverínt. 

TiTuius  xxyiii. 

•  •  »      * 

De  accolarum  evocatipne*^ 
i^i   acciderii  partis    utríusqve   accQlarum 


"■!l     ■"  ■     !■     <     ■  j..  ■  ■     .,■     .1     n-j     I  ,^  .    , 

')  J9  cum  mU  omiitit:  sinom.  '  -* 

^)  Bcum$uÍ9pro:  segia,   U§[ii:  mpay  Jf^niant 

•  kt  ofnkUt : '  cr  qVfcþ  —  lial^i. :  *'  '         I 
^)  M  cum  4ms  omiuits  nni  ^aiin  ycttwing^, 
^)    LncU  inciwm  B  vum  suis  omittii. 


V  «  t 


R 

)  Vwié  incluta  B*cum  sui$  omiHit.  *  • 
)  Seqt^tniia  usqpe  ad:  af  ainuin  buum^  B  cum 
suis  ita  exprimitx  tr  |>eÍT  gdr|^o 'ciyi,  nema 
qvoþua  af  biiiom  buum  tpirllljsol  |>a{)an.iVa 
er  ^ir  ▼oro  qvaddir,  ^^uJ  acvoiai  isíoe  erocu'^ 
tione  non  iiberapere  ante  tolem  ttrtium  indw  tr 
iemporej  qvo  et^ooati  fueKu^t. 
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bðfiE  «  m^  mðnnoaí  um  bna  qvðf»^  «t 
bnár  TÍIia  þit  borit  hafa>  at  |>eir  qreddi 
jafnstoemma  hyarir  'pa  bna  H^  er  peir 
qvaddo  fyrsta^  pa  Ter{>r  liTarigom  at 
sakar  « spelli  ^  btlir  |>ess  er  |>eir  YÍlia 
bvatir  glrpia  fjrir  ö|>rom^  enda  rá|>a 
|>eir  sairian  uro^  ef  baar  ero  fleiri  qvadd* 
ir  enn  IX]. 

Sökieiidr  Ter|>a  utlagir  III  morkum^ 
ef  |>eir  leyna  qvðþ  e|>r  linga  lil»  ef  f>eir 
ero  ^)[mep  vatla]  spurþir,  encla  ver|>a 
ðil  mal  |>eirra  onyt,  |>au  sem  þeir  Jiafa 
um  qvalt.  Bnum  varpar  fiörbaugsgarp^ 
ef  peir  göra  eigt  segia  bvart  |>eir  ero 
qvaddir  epr  eigi  >  oic  sva  ef  |>eir  Iluga  til^ 
^)[enda  se  peir  spui^|>ir  me|>  vatta.  Pat 
ero  bæ|>i  stefno^sakir^  oc  ^cal  qvepia  til 
IX  boimilis-bua  a  {>ingi  þess  er  sottr  er 
ixm  fiörba\igssöc>'  en  Y  til  uLleg|>ar^  Þeir 
««nn  ei'go  púsv  sakir>  er  þa  spurpo  log« 
fretta>  oc  mc^för  höf|>o  |>eirra  niala,  er 
|>eir  gIop{>o. 


Hvar  sem  mapr  spyrí  mann  lögfretta 
|>a  scal  bann  nefna  sev  vatta  al  spurning- 
onÐÍ>  oc  sva  at  svörom  |MÍni  er  ver|>a  oc 
sva  j^ot  engo  se  svarat ^  |>a  scal  {>o  hafa 
vatta  vip}. 

pat  er  peim  mðnnom  rett»  er  siþarr 
'  §vej>ra  bua,   at  qvepia  |>a  buá,    er  {>eir 


ém^bathnem  tía  c^mS^ére^  ut  veridiai  con^ 
tendáni  duos^  fvos  4fwevis  pars  fninua 
evocavií  eccolaSs  eodém  temporis  momente 
eyocatos  fuisse  i  neuirius  partis  causa  pitia^ 
tur,  diimmódo  utroqw  pars  partis  contra* 
ruB  causam  perdere  intenderit  et  comnnm 
consensu  acooke  nopéni  excedentes  epocaá 
sint. 

jictores  C^pocantes)  tríum  marcarum 
multam  eœperídant^  si  te&tibus  admotisj 
tfpampis  'interrogati  de  evocatione  ýcI  dissi- 
mulawrínt  vel  mentiti  fuerint,  caus€eq^ 
eorum  omnes,  de  qvibus  evocabantj  -  repro* 
bantur.  Exilii  accolœ  tenentur^  si  testír 
bus  adhibitis  modo  interrogati,  utrum  evc^ 
cati  sint  nec  ne>  non  declarai^erint  ^  ut  et 
si  mentiti  fuerínt.  Utríqye  huic' causœ 
adhibeatur  citatio  >  novem ,  in  causis  exU 
lii  ejus^  in  qi^em  agitur  domicilii  yicinis  in 
comitiis  evocatis^  sed  qi^inqve  in  causis 
multaticiis.  Causce  illæ  agendœ  deferun^ 
tur  iiSj  qi^i  lege  dejinitas  qvœstiones  iis  pro- 
posuercj  et  causaSj  qi^as  vitiaí^ere^  agendi 
jure  gaudebant. 

Ubi  qi^is  alteri  lege  defnitam  proponit 

qvCBstionem  s  testes  ille  antestetur  tum  de 

ipsa  qvces&one,  cum  de  responsis,  qsHB  re^ 

'fert^  cum  nihil  responditur^  testes  nihHomi* 

nus  adhibeantur. 

Qvi  posteriores  evocant ,    nec  certo 
sciuntj   qvosnam  accolai  príus  evocantes 


')  B  cum  8UÍ8  omitiit:  nieþ  vatta. 


')  Qyœ  uneis  ieneniur  B  oum  ndt  4>miti£i* 
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hjfigm  MllMBii  hmit  pen  er  ^ir  Tita 
ei^  ^)[TÍst]  hTarta  faioir  há£i  qvadda^  [er 
fyrri  qraddo]. 

£f  mMpr  direlr  qröþ  sina  ^)epr  scjnd- 
ir  baiiii  iil  {æss  d^,  er  hann  yeit  at  aþrsr 
menn  TÍlia  ^)  bua  qTeþia,  fyrir  jþeim  5Öo* 
om  at  hann  TÍU  glepia  i  pvi  saLir  |>eirra^ 
en  hann  spillir  i  þW  soc  þeirri,  er  hann 
qreþr  nm^  enda  Tar|>ar  hanom  |>at  fiör* 
bangsgarf»  ^  þat  er  siefno-sðc^  oc  scal 
qfeþia  lil  a  f>ingi  IX  heimilis-bua  pess 
er  sottr  er«  ^)[Sa  maþr  a  söc  er  |>a  hefir 
mejrfor  {>eirra  saca^  er  hinn  TÍldi  glepia]. 

XXIX.  GÁPiTuti. 

Um  heiman-qvapir   TÍp  Tat.ta. 

Yatta  sina  a  maþr  at  qvepia  heimanj 
hfsrt  sem  haan  vill  hafa  |>a  Tatta  iil 
locDar  epr  Tarnar.  Hann  scal  qvepia 
meira  Int  peirra  Tátta  ^)er  haon  iiian  at 
nefDdir  to^o  at  |yeim  orpum,  er  haon  vill 
^  valtoi^  om  reyna^  ^)[nema  pviat  eino 
at  |ieir  hafi   þvi    iait,    |>a   er  {>eir  voro 


evocassents  jus  habeimt  eos  epocare  acco^ 
lasj  tfvos  maxime  juste  sese  habere  opi^ 
nantur. 

Qvi  e^ocationem  suam  eo  consilio  j  ut 
causas  alterius  partis  yitio  afficiat^  vel  dis^ 
tuíit  peljestinat  in  diem^  q9o  alios  es^ocare 
velle  novit,  propriœ  causæ  damnum  afftrí^ 
'  et  exilii  reaíu  eo  nomine  tenetur.  Causœ 
huic  citatio  adhibeaturj  noí^em  ejús  in  qpem 
agitur  domiciiii  9icinis  in  comiiiis  e^ocatis. 
Htec  causa,  agenda  ei  de/erturj  qi^i  tunc 
temporÍT  causam  tenet  agendam  ,  i/vam  al" 
ter  9itiare  intendebat. 

TlTULUS   XXIX, 

Ðe  domi  testibus  insinuanda  evo*' 

catione. 

X  estes  domo  evocenturj  si^e  actionij  sive 
defensioni  adhibendi  sint.  Majorem  par^ 
tem  teslium  j  qvos  de  verbis  fvel  factisj 
testimonio  jam  probandis  anteslalos  fu  'sse 
niemoría  íenet  (agensjj  emcetj  nisi  ad 
testimonium  ferendum  denominati  recepis^ 
sentj  se  duos  tantum  testimonium  prœslare 


')  B  cum  $i/is  omitlit:  vist  cr  &  fyrri  qvaddo. 

^)  B  ciim  Bins  legit :  cj)r  hrapar  mcirr,  %'el  ma" 
gÍM  prmcipi/e  JeHina  i  'trit. 

')  B  cum  9uia  iiUerponit :  T>ann  dag,   eodem  die. 
)  Relifft^um  tiíuli  fí  vuni  mis  oniiuit. 

*)  B  cum  $iiU  Ugii:  tr  ba«i]  ncfutli  at  |h.iui  (irþ* 
am  er  haim  vill  maldaga  imi  reyua,  <p*os  in  oitf- 
moriam  verborum,  de  q^*ibue  actio  tentanda 
eet,  denominat'it. 
)  Uncie  incluea  B  cum  9UÍ9  omittii ,  9ed  eontm 
Íoeo  haiei :  8cal  hami  iprcþia  «t  HSgbeimiK  þeit 
cr  hami  telic  i  ^t  vetliy   oo  uoIjmi  hiun^  oc 


(pcpa  a  bvcrt  vetti  ^at  cr;  ^ar  cr  haiiom  oc 
rctt  at  qTC^ia  ct  haim  fi|n*  hinn  aialfan  at  mali 
er  haim  vill  qvoddan  hafa.  Hann  aca]  qvatt  hafa 
vatta  sina  hciuian  cim  íimta  dag  vico  er  VÍIJ,  vicor 
cro  af  snmriy  A'rocationém  inaéiiuat  in  demi^ 
cilio  ejun  legitimQ,  qi*em  ad  ieeiimonium  ex/u'- 
bendum  et*ocai ,  altero  nominato  ni  djiniene, 
qt'id  teetimonii  eii,  ad  qpod  epocatur.  Jmie 
porro  epocandiim  ibi  evocat ,  idfi  eum  convenit, 
Ocio  æUtiiie  hel^madibuH  peractie  in  qvinto 
die  Aebdomoiiie  teeiium  euorum  e$foomiionem 
domo  perfedeee  tenetur. 
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nefnilir  i  ^reUit^  at  pelr  tbupdt  þo,  þat 
TcUl  kera,  poU  J>eir  veri  cigi  flein  cnn  lí^ 
oc  lypir  hanom  pn»  ])oal  liann  hafi.minna 
lul  í[vaU  vaUa  sinna^  oc  ero  |>eir  jamn- 
scyldir  at  bera  vetli  |>at,  pott  peir  se  II 
einir  qvaddir;  bann  scal  qve|>ia  mánn 
vættis,  J>ar  er  hai>n  heyrir  a  sialfr^  epr  at 
lögheiniili  pess  cr  haun  telr  i  þat  velti; 
bann  scal   ncfna  ser  vatla  II  ej>r  fleyri. 

I  J>at  veui  at  ec  qvep  ptc  vetlis  þess  Nt 
er  ec  nefqda  pic  pa  at,  oc  qvepa  a  hvat 
pat  var;  qvcþ  cc  J>ic  at  bera  vetli  pat 
mcþ  neyiífþal,  sem  ec  fæ  J>er  lil  at  domi 
oc  i  dóni  frnm,  J>nr  sem  ec  vil  segia 
fram  socn  a  hönd  N,  Ns.,  epr  vörn  fyrir 
þann  mann  er  'pess  parf  heldr.  Qve|>  ec 
þic  lögqvðp.  Ilann  scal  aqvcj>a  til  (ivars 
|>iiig$  hann  qvepr  hinn,  oc  scal  lysa  qvöp 
þa  sem  stefno,  ef  eigi  beyra  lögfastir 
menn  a]. 

Ef  boandi  sa  er  qvaddr  vettis,  er 
pingfarar  kaupi  a  at  gegua^  oc  scal  hann 
eigi  qveþia  igegn  hestz  ne  matar.  En  ef 
sa  bondi  er  qvaddr  vettis,  er  ^)[eigi  a] 
pingfararkaupi  at  gegna,  epr  griþmapr 
2)[J>ess  Nreltis  er  hann  mætti  eigi  or  seg- 
inz],   pa  er  rett  at  qvepia  igegn  hvarom 

II  peirra  ^)  allrar  peirrar  reiJ>o,  er  til 
pingfarar  {>arf  at  hafa. 


pelle,  ifpo  casu  minorém  ^testímn  p'artm 
evocaése .  sufficit  eí^cánii,  ium*  énim  iUi, 
qvamvis  duo  tantum,  testimcnM  prœhett 
ténentur.  Ei^ocans  testimonii  áUum  postu* 
let,  ubi  hic  exaudit  ipse^  inel  i/t  éfus,  ^rem 
evocatj  legali  domicilio»  Duo  pluresve  te* 
stes  sibi  denominet  ad  attestandumj  ijvod 
ie  N*  N.  (dicatj  iesíimonii  postulo  >  de  ^w 
te  antestaius  fui  —  hoc  qvxde  sii  hic  dejir 
uiat  —  ut  hoc  testimonium^  cum  cceteriSf 
qi^os  'tibi  suppeditó  sociis  ad  judicium  ad* 
feras  et  in  judicio  proferas,  uhi  actionem 
in  N.  N*  — ^  re/  ejus.  defensionem  ^  si  res 
ila  se  habuerit  —  insliíuere  volo*  Legali 
postulandi  formula  te  postulo»  E^ocans 
definiat,  ad  qi^a^nam  comitia  testem  evo' 
cat ,  et  cum  sui  juris  homines  ei^ocaiionem 
prolaiam  non  exaudiunt^  cilationis  instar 
ea  denuntieturm 

Si  colonuSj  qt^i  tributum  profectiom's 
comitialis  sol^ere  obligatus  est^  evocatus 
futrit,  eqvum  et  s^ictum  ab  evocante  repO' 
scemli  jus  ne  habeat.  Qyádsi  colonus  trir 
butum  profectionis  comitialis  sol^ere  non 
obligatus  testimonii  postulaius  fuerit ,  vel 
operarius  testimonii,  qwd  retinere  ei  non 
licetj  uierqi^  horum  omnia  ad  profectionem 
'  comiiiálem  necessario  habenda  reposcendi 
jure  gaudeat. 


^)  B  cum  suiíi  omiltit:  cigi  ay  Ba  habet^ 
^)   B  ctim  miu  omittit :   j)c«s  vcttis  —  a^^ginx. 


^)   B  cíun  Muis  interponit :    ef  J)cir  TÍlia,   91  ro- 
/iurint. 
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Ef  inaí|>r  *er  j^cto  Teilis  "qvaddr^  er 
haun  Tiftsi  ván  át  ptngfarar  mundi  'af 
göraz^  pQ  er  hann  Yar  nefnclrj  oc  scal 
liann  ensois  qrepia  igegn,  ^)aenia  hann 
ælli  eigi  or  at  segias.  ^)[Ef  mapr  cr 
Tetcis  qvaddr  oc  heyrir  a  qvðp  hius,  pa 
scal  hann  |>egar  qvepia  pess^  sem.hann 
TÍIL  Hann  scal  nefoa  hins  föronauta  i 
iretli^  ef  eigi  ero  aþrir  til^  enda  a  engi 
mapr  at  segiaz  or  pvi  Yetlj]. 

Ef  mapr  er  sva  vettis  qvaddr^  athann 
heyrir  eigi  a  qvöj)  hins  ^)  [eþa  verpa 
hvimsi  vip  |>ott  hann  heyri]  oc  er  hanom 
rett  at  CEira  til  lögheimilis  pess  mannz^  er 
hann  qvaddi  vettis  ^)[e{>ur  qvöj^  seldi]  oo 
qvef>ia  |>aon  par  |>eirrar  reipo  ^),  er  hann 
{>arf  til  pingfarar.  Sva  scal  ma|>r  qvepia 
^ess,  at  nefna  ser  vatta  ^)[ll  e|>r  fleiri]* 
I  {>at  vetti :  ^)at  ec  qvep  pic  N.  N.  hestz  oc 
sö[>uls,  at  conii  til  lö»heimilis  mins  fyrr 
enn  ec  ripa  heiman^  ^)oc  qve|>a  a  hvar 
{>at  er.  Matar  a  hanu  oc  at  qvepia  hann 
oc  lialds  oc  bu{>ar«rums  oc  peirrar  rei{>o 
allrar^  sem  hann- |>arf  a  pingi  al  hafa; 
•)[qvej>  ec  pic  lögqvöp,  sva  at  I>u  heyrir 
a»     Lysa  scal  |>a  qvö{>|   sera  stefno^   ef 


Cum  iesiimonii  qi^is  postulatur  in 
cauSa,  qpam  in  comitia  transferenJum 
esse ,  cum  denominabatur  certo  pixescivit^ 
nihil  resposcatj  nisi  testimonium  retinere  ei 
non  concessum  fuerit.  Cum  qins  testimo* 
nii  poftulatus  alterius  Ci^ocationem  ipse  eæ- 
audit,  ille  statim  reposcat  qvœcunqve  i'o- 
luerit.  E^ocantis  yiœ  socios^  si  alii  non 
adfuerint,  testes  contestetur  ^  q^o  facto, 
necui  hoc  testimonium  retinere  liceat. 

Cum  qf^is  ita  testimonii  postulaíur,  ut 
alterum  evocantem  non  audiat  vel  exaudiat 
qvidem  sed  audiens  perturbatur,  fas  erit^ 
ut  legale  testimonium  postulantis  yel  evoca^ 
tionem  mandantis  domicilium  adeatj  eum^ 
qye  postulet  omnium  ad  iter  comiliale  ne* 
cessario  habendorum.  Ilanc  postulationem 
instituat  duo  pluresve  testes  denominando, 
in  id  (lnq%^iatj  testificandum,  qvod  te  N*  N. 
eqs^i  et  ephippH  postulo  j  ut  ad  legale  meum 
domicilium  —  q^od  ubi  sit  definiat  —  ad^ 
ftras  j  in  comitia  priusqvam  9iam  domo  in-- 
gredior.  —  Victus  eum  etiam  postulet  et 
tentorii  et  membri  intabernaculo^  et  cujuS'- 
cunqi^e  in  comitiis  ei  necessario  habendi 
suppellectilis .  —  Legali  postulandiformula 


0 

^)  Pro:  tieiiui  —  segiaz,  B  cum  sais  legk:  |>es8 
*   cr  hann  ^arf  til  þingfarar  at  haftf,  eorttm  q%>w 

ad  iiu9  conUtiale  ei  opus  esL 
*)   Uncie  incittjsa  B  cttm  ttuis  omiiiii, 
^)  Qíw  uncÍM  iettenitir  B  cum  ettie  omiiiii. 
^)  B  ctitn  suis  omiiiii:  e^r  qvöþ  sclcli 
')  B  cum  suis  pro  :  er  hami  —  þiitgfor^,  legii  : 
V  luDm  «tti  «t  qreþia  at  lögheisnilr  tino,  ef 
hm  bejrþi  a  qyðþ  hiua,  •/  qpœ  in  proprio  do^ 


trúciUo ,  si  alierltis  euocaiionem  adUssei,  po^ 

ettilare  debtiissei. 
^)   B  cum  éteis  otniiiii :  II  epr  fleirí'. 
'^y  B  cum  suis  inierpotUi:  acal  luuia  qveþa,-  inr- 

qt*iai* 
^  B  cum  sttis  hgii:  oc  ncfna  hann  oc  qvcþd  a 

ðag  nær  haiin  inan  heimaii  riþa,  et  eo-  nottú-' 

nato  diem  pre^tuoiy  qvo  tiomo  eqpittítttrtis  sii^ 
')   Utécis  incliisa  B  cwnr  sttis  twn  íeabei  y  sed  eo^ 


56 


eigi  heyra  lögfastir  nienn*  Haoom  er 
eígt  scylt  at  fara  til  pings^  nema  hanom 
se  hestr  feDginn^  sa  er  hanom  se  förr 
til  {>ings  at  fara  fullum  clagleipum  mép 
öþrom  mönnom.  Ef  hestr  kömr  sva  til 
handa  hanom^  sem  mælt  er^  pa  scal 
.  haun  |)eim  manni  fj^lgia^  er  qvaddi  hanu 
til  þings  oc  til  hu|>ar^  ef  sa  TÍll  þat  er 
qTaddi,  enda  scal  sa  er  qvaddi  hafa  |>ing- 
fararkaup  þau,  er  hinn  hlytr^  er  qvaddr 
var.  En  ef  hann  lœtr  hinom  eigi  nppi 
niatinn^  pa  er  peir  coma  til  þings^  |>a  scal 
stefna  hanom  um  at  iögbergi  ^  oc  lata 
vaiþa  lil,  marka  utlegþ^  oc  qvepia  til  Y 
hua  þcss  er  sottr  er. 


Ilann  scal  lata  bera  vetti  pat  i  dom^ 
ef  {>ess  er  kostr,  er  'hann  nefndi  at  er 
hann  qva'ddi  matarins.  £u  a  ^ingi  scal 
hann  vera>  }>olt  hinn  haldi  matinom  fyrir 
hanomy  |>artii  er  hann  hefir  malom  lokil^ 
þeiin  er  hann  var  tilqvaddr  heiman]. 

Ef  mapr  qvepr  mann  vettis  pess,  er 
sa  hyggr  {>at  er  qvcþr  at  hinn  veri  eigi  i 


exaudlentem  tt  posUskr.  Hmo  ^tulatio 
cUationis  instar  denuntietur^  sl  eam  pro^ 
latam  sui  furís  homines  nón  es^axidierint. 
Evocatus  in  comitia  ire  non  tenetur^  nisl 
eqvus  ei  suppeditetur ^  ^ýi  inter  alíos  unius 
diei  itus  qi^otidie  peragere  par  sit.  Sijuæta 
eoj  qvœ  jam  pnescrípta  suntj  eqyus  tesú 
evocato  suppeditetur^  ille  evocantem  in  co* 
mitia  seqyatur,  et  in  tabemaculumj  si  eiHh 
cans  yoluerítj  qyi  etiam  tributa  profectionis 
comitialis  evocato  delata  capiat.  Si  evo- 
canSj  in  comitia  posiqyam  yentum  est^  yk> 
tum  alieri  non  suppediiayerít^  ad  rupem  ju' 
rísdicundi  in  jus  vocandus  est,  et  trium 
marcarum  multa  ei  intendatur,  qyinqve 
ejus^  in  grem  agitur^  fdomicilii)  vicinis  in 
comitiis  eyocatis» 

m 

Medo  possibile  sit  eyocatus  íestimo* 
nium  judicio  cqram  proferrí  faciat^  qyod 
cum  9ictum  postulabat  denominayerat.  E»o* 
cans  qyamvis  victum  retinuerít,  testis  evo^ 
caius  in  comitiis  tamen  maneat^  omnia  do^ 
nec  rotulerat  testimonia^  ad  qv€t  prpfe- 
renda  domo  eyocabatur. 

Ubi  qyis  alierum  testimonii  postalat 
sciens  qvidem  eum  ad  hoc  proferendum 


rum  loco  legit:  Hann  a  at  bio^  haiiom  fylgio 
sina,  oc  þingincim  [)a  cr  liaim  lil^'tr,  cr  þeir 
couin  til  þingB.  Ma  nia[)r  cr  scyldr,  er  viéttis 
qviiddi,  at  lata  coina  licftt  til  handa  ^cim  maimi| 
cr  qvaddr  var,  þnnn  ir  haim  megi  fara  fuJlom 
daglciþom.  £f  haim  lætr  eigi  hcAt  þaun  hingat 
coma,  scui  qvatt  var,  oc  er  rctt  [>ciiii  inanni  þa 
hcima  at  sitia  er  vættis  var  qvnddr^  Comiíatum 


suuné  denominanti  offerre  (iebet,  foripetaeqyt 
qui  ad  eum  pertinent,  cum  in  comitia  perve- 
niunt,  Ad  teetimonium  exJUbendum  provocaM 
eqtHun  ei,  qpem  provocapit  ,^  prceetdre  debet , 
qpo  uniuB  diei  iter  qfotidie  peragere  po$uit,  Si 
poetuiatue,  qpamvia  taiem  eqpum  ?mc  uon  i/- 
lUre  Jecerit ,  ad  testimonium  exhibendum  pro- 
rocaiu*  jmte  domi  remanet. 
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^)^er  qraddr  <r]^  oc  TÍU  BaDn  fwt  g5ra 
iil  ogagQS  fainom^  ^)oc  yarpar  par  ecki 
Iieima-aeta^  en  fainom  fiorbang8gar|>  er 
qTatt  faefir.  Sðc  peirri  scal  steína  faeim-> 
an^  oc  qTepia  til  IX  faeimilÍ8*bna  a  pingi 
pess  er  sottr  en 

£f  mapr   er  pess  Tcttis  qraddr  er 

bann  pickiz  eigi  i  faafa  Terit^   oc  scal 

faann   po   til  pings  fara^    ^)[hann  scal 

ganga  til  doms  oc  yinna  eip.     Sipan  scal 

faann  TÍnna  eip.     Si|>an  scal  faann  nefna 

T&tta^  at  'pyi  at  faann  faergsc  or  yetti  pTÍ^ 

oc  qrepa.a  fa^art  Tctti  {>at  er.     Bernmc 

ec  or  at  Iðgom.     Bemmc  ec  pvi  or  at  ec 

Tar  eigi  i  nefndr* 

£f  mapr  segz  or  pTÍ  Teiti  er  faann 
Tar  inefndrj  pa  er  pat  liugTÍtni^  oc  Tarp- 
•r  faanom  slict  allt  su  mepferp  paj  sem 
hann  faafi  borit  liugTetti. 


Þar  er  mapr  qTepr  mann  Tettis  pess 
er  faann  Tcit  at  faann  Tar  eigi  inefndr^  pa 
a  sa  cost  er  Tettis  er  qyaddr^  at  stefna 
8ÖC  peirri  at  lögbergi  oc  sökia  et  sama 
sumar ,  enda  a  faann  cost  at  sökia  siparr, 
tthann  TÍ11]« 


non  denominatum  fuissej  sed  ei  incommo^ 

« dum  adferre  {f^œrens^   contumacia  testís 

evocati  impunis  sitj  sed  etHKans' ejcilio  pU'- 

niatur.     Hcec  causa  citatione^  domi  mani* 

festata  incipiat^  not^em  ejus  in  qvem  agitur 

,  domiciUi  accolis  in  comitiis  evocaíis. 

Si  qvis  testimonii  postulatur  ad  q^od 

proferendum  se  non  denominatum  fuisse 

putatj  in  comitia  qvidem  prq/íciscatunj  ju'^ 

* 
dicium  adeat  et  juramentum  prœstet.    Juror 

mento  deinde  fungatur.     Testes  porro  de^ 

nominet  se  hoc  testimonium  proferre  ah^ 

nuere.      Testimonium   <ji^ale  sit  definiat. 

Legibus  convenienter  fdicatj  abnuo;  eo  no^ 

mine  abnuOj  tft^od  neqyaqÝOm  denomina* 

tus  sim. 

Si  qvis  testimonium  in  q9od  denomi^ 
nabatur^  proferre  abnuerit,  falsum  com" 
mittit  testimoniumj  etsicfaciendo  eundem 
sibi  contrahit  reatum  acsifalsum  protuUs- 
set  testimonium. 

Ubi  éfpis  alterum  testimonii  pöstulat, 
sciens'  tamen  eum  in  hoc  proferendum  non 
denominatum  fuisscj  testimonii  postulato 
causam  eadem  œstate  agendam  ad  rupem 
jurisdicundi  citatione  incanunare  liceat,  sed 
posteríus  eam  etiam  agendi  jure  gaudeat. 


')  Ð  cum  9uU  otnittU:  cr  qyaddr  er. 

^)  B  cum  suÍM  Ugit :  oc  Yar|Mr  hinom  fiðrbaiigS'- 

gar^  er  qyatt  hefiri  iestimonii  pogiulam  exiiii 

tifietur. 


')  Reliqpum  titiiíi  B  cum  euie  omittii  addiio :  oc 
beras  at  domi  or  TCtteno,  ei  juJioio  coram  te^ 
etimonium  exhibere  renuat. 


JL 


fi 
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XXX.  Capituu, 

Um   pBtf    hve   heitnaii  scal  qyatl 

el  8Ít>arsla« 

)  jyiapr  scal  qyatt  faafa  helnaan  Yatta 
sitia  e|>r  bua  et  siparsta  XIY  nottom  fyrir 
alpingi  9  en  VII  nottom  fyrir  yarping. 

^)Ef  vattr  mannz  verpr  siulr^)[epp 
sarr]^  |)a  seal  hann  gðra  orp  peim  manni 
er  baun  hefir  qvalt  pingfarar^  ^)Þ^  hann 
comi  til  fnndar  tí{>  hann^  par  sem  hann 
qvepr  a  epr  til  beimilis  hans  ella^  ef 
hinn  siuki  picLiz  hvergi  fðrr.  Hinn 
siuli  scal]  biopa  hanom  at  retta  TCtti 
^)[|>at  sem  bann  var  i  nefndr]  TÍp  pa 
menn  aþra^  sem  i  |>tí  vetti  voro  nefndir 
nieþ  hanom  ^).  Sa  ma|>r  scal  fara  er 
TCttis  qvaddi  at  finna  pa  menn  '^^[apra] 
er  i  vetti  voro  me|>  hinom  siuka ,  oc 
qve|)ia  pa  at  |>eir  fari  at  finna  hinn  siuka 
mann^  oc  retta  vetti  viþ  hann.  ^)[En 
ef  vattar  vilia  eigi  íara  at  retta  Tetti  vip 


TlTULUS    XXX. 

De  ultimo  €9ocationis  insinuandiB 

termino. 

X  am  testes  suos  qvam  veridicos  domo  gvis* 
qve  e%*ocetp  si  non  priuSj  tamen  decemqvor 
tuor  ante  comitia  generalia^  et  septem  ante 
comitia  i^emalia  noctibus. 

Testis  alicufuSj  cum  morbo  vel  t^ulne' 
ribus  œger  decumbitj  9erba  illi  faciat  qn 
eum  ad  comitia  prqficisci  proí^ocapitj  ut 
eum  in  loco  qi^em  definitj  i^el  in  œgri  do^ 
micilioj  si  nullibi  sese  movendi  par  faerit^ 
comeniat.  Æger  testimonium^  in  qiHxi  de^ 
nominatus  fuit,  cum  cceteris ,  qi^i  eocum 
in  idern  testimonium  denominabanturj  con- 
struere  et  iis  tradere  ei^ocanti  obferat.  Emo- 
cans  cceteros  cum  cegro  in  testimonio  fe^ 
rendo  socios  conifeniat,  eosqi^e  postulet,  ut 
œgrotantem  ad  testimonium  supplendum 
adeant.  Si  testes  reliqi^i  testimonium  cum 
œgrotante  construere  noluerint,  trium  mar- 
carum  reatum  incurruntj    ceger  i^ero   fsi 


^)  B  cum  »ui9  legii :  Qvatt  scal  vattorpa  allra  XIV 
nottom  fyrir  alþingi,  iiema  maþr  lati  nefnaz  i 
lat  vetti  er  bann  veit  {>ingfarar  af  van,  oc  acal 
qve^ia  þar  vasttia  hvegi  naar  {>ingi  er  ^t  er^ 
Qpatuordecem  anU  conUtia  geaeralia  nociibue 
testea  ad  te»£imonia  exhibenda  proi^ocandi  eunt, 
niei  tdiqpie  teetimoniwn  exhibere  reciperet,  ad 
qvod  exhibendum  ad  comitia  eibi  eundum  eeee 
eertú  ecipit,  qpo  caeu  tam  prope  ad  comitia, 
qtwa  ree  ferí,  ieetimonU  cum  poetulare  Jae 
eet. 

')  B  cum  eme  legit  t  ^  9ik  maj^  er  qvaddr  er 
vettís^  cum  teetimonii  poetukuue* 

')  B  cum  euie  omittit:  epr  aair. 


^)  B  cum  euift,  omieaie  quœ  uncie  incluea  efint, 
legit:  er  hann  helir  qvaddan  vettia  oc  bio|Mi 
hanom  &&,  qui  eum  testimonU  poetularit ,  ein 
que  objerat  ^$e  teatimonium  cum'cœterie  &c.^ 

^)  B  cum  euie  omittit:  Lat  sem  —  i  nefndr. 
)  B  cum  euie  addit:  acal  bann  bio|>a  ei.  lögheim- 
ili  ainOy  injueto  euo  domicilio  id  obferat, 

^  B  cum  euie  omittit :  a^a. 

')  Uncie  incluea  B  cum  suie  omittit,  eed  eorum 
ioco  habet:  Eij^  scal  hinn  aiuki  maþr  vinna  oe 
qve^  a  hvert  vetti  hann  mnndi  bera,  Jura^ 
mento  functue  œger  deciaret  qtKxbum  teetimo^ 
nium  iaturue  eeeet. 
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hÍDO  sioka  niaÐÐ^  oc  Tar|Kir  |>eim  {>at  III 
Diarla  ntlegp^  en  bion  sioki  scal  retta 
Tetti  {>at  firir  peim  sya  sem  peir  yerpa 
asattir^  oc  scal  haon  eip  yinna  at  hann 
man  Tetti  retta^  sem  hann  hyggr  rettast 
oc  sannast  oc  helzt  at  lögom. 

Pa  er  hinn  sinki  maþr  hefir  nnnit 
ei|>9  {>a  scal  hann  aqvepa  hyert  yetti 
hann  mnndi  bera^  oc  sya  scal  hann  mœla 
|>eim  malom  ðllom  sem  at  dodii. 

Ef  hinir  coma  eigi  til  fundar  yi|> 
hinn  siuha  mann  er  i  yelti  yoro  nefndir 
mtp  banomj  pa  scal  faann  retta  yetti 
fyrir  peim  er  qyaddi  hann,  oc  fjrir  peim 
moonom  er  yip  yetti  hans  taka].  Þar 
scolo  11  menn  taca  yi|>  yetti  hans^  enda 
er  rett  at  lll  menn  taki  yif>  yetti  II 
manna^  ef  II  ero  siokir.  Þeir  menn  er 
yiþ  yetti  taka  scolo  stjpia  me|>  frómyatt- 
om  a  pingi  ^)[at  domi]  oc  qveþa  a  hyart 
yetti  hinn  siuki  bar.  ^)[I^n  Þ^ir  scolo 
pa  yetti  framtelia^  oc  bera  at  öllo-^  ef 
engir  ero  frumyattar  a  pingi^  enda  verpr 
pat  f>a  jafnrett  er  peir  bera^  sem  hinir 
bæri  er  frumVattar  yoro]. 

£f  sa  mapr  er  qyaddr  yettis  er  hann 
yUl  fara  af  landi>  oc  er  hann  cominn 
^y[til  scips  mep  yöro  sina]  a  fliotandi 
foro;  en  pa  er  hann  cominn  a  fliotandi 
foroy   er  bann  hefir  fot  sin  a  scipi^  oc 


eum  comeniuntj^  ut  inter  omnes  com^enit 
testimoniUm  suppleatj  juramento  functus 
probans  se  ita  testimoniúm  supplere  ^elle, 
ut  rectissimum^  verissimum  et  legibus  con- 
Ýenientissimum  opinatur. 

Æger  juramento ýunctus  definiat  qí^ale 
prolaturus  sit  testimonium  ^  iisdem  ac  judi" 
cio  coram  formuUs  in  cœterum  usus. 

Si  cegrum  non  com^enerint  ^  qvi  in 
tesiimonium  eocum  denominabantur ,  testi'- 

monium  referat  coram  es^ocanti  et  cceteris, 

■ 

qvi  ejus  téstimonium  recipiant.  Duo  ibi 
testimonium  ejus  recipiantj  et  si  duo  cegro^ 
taveiintj  ut  tres  horum  duor  n  recipiant 
testimonium  fas  est.  Testimonium  reci^ 
pientes  cum  testibus  principalibus  in  comi^ 
tiis  fudicio  coram  hoc  fulciant,  qvale  testi" 
monium  ceger  protulisset  definientes.  Si 
testes  príncipales  in  comitiis  non  adfuerint, 
ftestes  illi  adscititiij  testimonium  soli  pro^ 
ferant  et  omnino  persohant,  et  q^ce  testan-- 
tur  tam  pera  habeantur,  qvam  si  testes  prin» 
cipales  id  edixissent. 

Si  qvis  peregre  profecturus  testimonii 
postulatur,  cum  in  navim^  cum  merce  sua, 
in  natantem  abietem  jamjam  pen^niebat 
— -  in  natantem  abietem  delatus  esse  cen* 
seaturj  cum  suppellectilem  suam  in  navim 


^)  B  eum  $ui9  omittit:  at  donri* 

^)  Qym  MHCM  imeniur  B  cum  9uis  omittit* 


')   Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 


H2 
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'scipyeriar  hafa  meira  lut  a  scip  borit 
TÖro  sÍDDar.  ^)HaDn  scal  pa  fara  mep 
inálom  sinom^  oc  lejsa  vetti  pat  af  heDdi^ 
sva  sem  tint  yar  apr^  ef  mapr  veri  siukr, 
at  öllo  öpro  enn  hann  scal  fara  til  fundar 
Vi|>  pann  mann  er  bann  liefir  qvaddan. 

£f  Tanheill  mapr  lælr  i  vetli  nefoaz 
oc  scal  pat  eigi  standa  fjrir  piogíbr  hans^ 
nema  hann  hafí'  pa  meiri  sott  er  hann 
scal  heiman  ripá^   en  {>a  ér  hann  var  i 

m 

vetti|>  ncfndr. 

XXXI.    Capituli. 
Um   hveriar  konor  mapr  a  vigt. 

y  Löva  er  mœlt  i  lögom  al]  VI  ero  konor 
pær  cr  maþr  a  vigt  um.  Ein  er  kona 
mannz^  3)11  mopir,  III  dottir^  IV  systir, 
V  er  foslra  su  er  niapr  hefir  födda  *)[lög- 
fostri]^  VI  er  fostra  su  cr  hann  hefir 
foddan  *)[logfostri].  ^)Ef  mapr  kömr 
|>ar  at  er  annarr  mapr  brytr  kono  til 
syefnis^  pa  er  hann  a  vigt  um  '^),  oc  hafi 
binn  felda  hana^  oc  latip  afallaz®)^  epr 
bittir  hann  hinn  i  sama  sæing  henni^  sva 
at  |>au  hyili  bæpi  samt^   ^)[p^  ^^  binn  af 


transtuUt  et  nautáB  maximam  mercis  sua 
partem  in  na9im  deferebant  —  Bes  suas 
tum  moderet  et  testimonium  persoWat  prout 
antea  teste  cegrotanle  prœscribitur,  eo  ttwr 
tum  exceptOj  qvod  evocantem  ipse  con* 
veniat^ 

Si  gi^is  injirmitate  laborans  in  testimo* 
niumsese  denominare  palilurj  hœc  eum  a 
profeclione  comitiali  haud  liberet,  nisi  do' 
mo  ábituras  graviori  morbo  teneatur,  q^am 
cum  in  testimonium  denominabatur. 

TlTDLUS    XXXI. 

De  fceminis  qvas  (stupratas)  casde 

9indicare  fas  est. 

JiJeges  definiunt  seæ  esse  fœminas,  qvas 
(stupratasj  per  ccedem  commissam  vindi* 
care  liceat;  prima  earum  uæor  mariti^  se^ 
cunda  mater,  terlia  fliaj  qvarta  soror, 
qvinta  alumna,  qvam  qs^is  legali  modo  alen- 

« 

dam  suscipiebat,  sexla  altrixj  qvce  vindt- 
cem  legaliter  aluit,  Si  qvis  incidenter  ihi 
apþaruerit  ubi  alterfœminam  illi  cœde  vinr 
dicandam  vi  ad  concubitum  prostemit^  qvi 
et  eam  dejecerat^  et  ei  se  immiserat,  vel 
si  in  eodem  eacum  lectUj  ubi  ambo  una  cfe- 


'}  Seqyemtía  usqi^  ad:  befir  qyaddan,  B  cum  stus 
ka  exprimk  :  Scal  lumn  sva  leysa  vettí  af  hendt 
ser,  sem  hkm  siuki  maþr  atti  af  heudi  at  lejsa 
Lat  Tetti  er  hann  yar  qvaddri  testimonium  pro^ 
Jereudum  eodem  moda  persoli^at,  ac  œger  de^ 
buii  teatimonium  cujus  iUe  poetukUue  fuit. 

^)   Uacif  incitsea  B'  cttm  suis  omittii. 

^)  B  et  omnes  eum  secuti  matrem  etfiUam  Uwum 
imyicem  mutare /acuaU*. 


*)  6^  *)  B  cum  suis  omiltit:  lögfostrL 

^)  B  cum  suis  legit:  pat  er  mælt^  cautum  est  le^ 

gibus,  qt/od  &c. 
^)  B  cum  suis  addit:  par  a  Beim  vettvaagi|  in  eo 

rei  gestCB  iöco. 
')  B  cum  suis  addit :  oc  a  hann  ba  vigt  nm  bar 

a  peim  vettvangi,  tum  in  eo  rei  gestœ  /oco  hoc 

casde  idndicandi  Jus  habeat* 
^)   Xlncis  incUisa  B  cum  euie,  omiititw, 
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|)TÍ  ptr  cominn]  afr  Lann  TÍldi  niisro|>o 
hpa  rip  hana^  oc  a  hann  par  TÍgt  um  i 
liTArumtTeggia  sla|>  ^)  [oo  a  peim  yett- 
TfiDgi,  en  eigi  lengr  enn  STa.  Hinom 
Tar{>ar  pat  scoggang  hyartTeggia]^  þott 
eígi  bafi  tekiz  misröpan.  Þar  er  mapr 
TCgr  um  pa  Lonó  épv  TÍnnr  a  manni  er 
eigi  hefir  iekiz  misröpa  vip^  oc  yar  |>o  til 
slyrli  |>a  eiga  einir  TetTangs-buar  at 
scrlia  hTarlTCggia*  um  TÍg  oc  um  pau 
aTerk,  sem  ero^  oc  STa  um  pat^  ef  hann 
TÍIl  til  ohelgi  hinom  Tegna  lata  föra^ 
^;[e{>r  peim  er  a  Tar  unnit].  Þar  er 
^)legor{>z  söc  hefir  tekiz^  ^)[pA  ^  maþr 
TÍgt  um  til  ens  na^ta'  alpingis.  Hinn 
fellr  oheilagr  fyrir  hanom  oc  fyrir  peim 
mönnom  öllom  er  hanom  fylgia  til  aTerka 
tip  hinn  oc  Teita  ha.nom  lip]|  en  pa  scolo 
þar  þeir  ^)buar  scilia  um  TÍg  epr  aTcrk^ 
er  næstir  ero  peim  TCtTangi  er  þat  gör|>iz. 
£q  l^eir  boar  scdlo  scília  >um  legorp  er 
Bsstir  ero  peim  staþ  er  patgöriz^  nema 
allt  gðriz  a  einom  TCtTangi^  pa  scolo 
hioir  sömo  buar  scilia  hTar  lla  helgi 
maanz  oc  STa  ohelgi.  ^)HTar  yesH  er 
ma|>r  Tegr  mann.  um  pa  kono  er  hann  a 
Vi{l  um  '^^[epr  TÍnnr  a  manni]^  oc  er 
aooarr  apili   legorpz  sakar^    sa  er  eici 


cumbuntj  eum  ojfenderii,  gvi  etiam  eum 

in  finem  eo  usqve  progrediehatur ^  ut  con-- 

silium  inhonestum  ^  cum  fcemina  peragatj 

in  utroqve  loco  ci^dem  commiitendi  jure 

gaudeat  fvindeæj  j  in  loco  tamen  rei  gestce 

nec  uUra.     jilter  vero  utrogt^e  proscriptio- 

nis  pœnam  sibi  contrahit^  malum  qvamvis 

ejus  consilium  haud  perficiatur,      Ubi  qvis 

fœminœ  stúprumj   non  perfectum  qvidem 

sed  intentaium  vel  cœde  ^el  læsionibus  t^in- 

dicatj  rei  gestœ  loci  accolce  soU  dispiciant, 

tum  de  ccede,  cum  de  lœsionlbus  illatisj  ut 

et  si  alterum  jure  ccesum  yel  lœsum  fuisse 

contendii  agens.      Ubi  stuprum  perficieba* 

iur  i^indeæ  fus  habeai  ad  proxuma  usqve 

comitia  generalia  ccede  hoc  ulcisci;   iste 

vero  fure  cceditur  tum  ab  ipso  yindice,  cum 

ab  omnibus  eum  ad  lcesiones  ilU  inferendas 

in  aujcilium  secuti.     De  cæde  et  lcesioni^ 

bus  dispiciant  accolce  ad  locum  ubi  res  ge* 

f 
rebaiur  proxime  habitantes.     De  stupro  di* 

spiciant  acQolce  ad  locum  ubi  hoc  gerebatur 

proxime  habitantes  j  nisi  utrumqve  in  uno 

eodemqt^e  fiat  loco  rei  gestcBj  tum  enim  ac^ 

colce  iidem  dispiciant  utrum  ccedes  vel  lce^ 

sio  fuste  vel  infuste  illata  fuissei  nec  ne  ? 

Ubi  qvis  stupri  fcemince  illali  fustus  vindeæ 

aliqi^em  vel  ccedii  vel  kediij  alter  t^ero  stu^ 


^)  QtHB  uncU  ttnemiúr  B  cum  euis  omiiiit, 

^)  Umeis  ineliisa  B  mm  $mÍ9  omiiiit» 

^)  B  citm  Muié  l^ii:  wÍKröJfBn,  maium  comiliwru 

^  Qm  umcÍM.  tmeniu^  3  cum  wis^  omiiéiim 


^)  B  cum  9UÍ9  legii :  TÍgt  TetlVaiiga-buary  cœcUe 

g^iœ  ioci  accoiæ^ 
^)  B  cum  9UÍ9  ineipiCr  ^t  er  ouelt,  legi&us  caii^ 

ium  99i. 

7)  B  cum  9mÍ9  omiiiiir  ept  Tmnr  a  manní. 
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TÍII  söLia  8öL  ^a,  þa  er  reil  at  sa  Bui  lil 
söLina  er  vigit  hefir  vegit  ^)[e|>r  averk 
Tcitt  nianni  um  lono  saLir]  oc  söLi  |>at 
nial^  épr  seli  sva  sem  hann  se  rettr  apili^ 
^)[oc  slict  poat  eigi  hafi  teLiz  legorj)]. 


Þeir  menn  er  Tcria  scolo  mal  fyrir 
{>a  menn  er  at  vigi  hafa  verit  me|)  yeg- 
anda  epr  fjrir  bann  sialfan ,  ^)[qc  sva 
poat  minni  averL  (heifi)  verii  fyrir  Lono 
saLir]j  pa  scolo  péir  qvepia  til  l^iarg- 
qviþa  allra  ^)  [Y]  vettvangsbua,  pa  er 
nœstir  bua  vetvaugi^  i  þann  socnar  qvi|> 
er  a  berr  vig^  e|>r  averL  ,  um  pat  sem 
|>eir  vilia  hanom  til  ohelgi  fört  hafa^  oc 
sva  um  patallt,  sem  þeir  vilia  til  varna 
hafa  um  pau  mal. 

Þar  er  maþr  hefir  vegit  ura  pa  kono 
er  hann  a  vigt  um^  pa  scal  hann  stefna 
luoni  daupa  manni  ^)[t>ar  er  lögheimili 
hans  var  siþarst]^  oc  mœla  sva:  Nefni  ec 
i  J>at  vetti  at  ec  siefnl  ^)N.  N.  syni  um 
|>al,  ''^)oc  qveþa  a  hvat  hann  förir  til 
ohelgi  hinom^  oc  tel  ec  hann  hafa  ohelgan 
fallit^  tel  ec  hann  eigi  eiga  LirLio  lœgt, 
ef  hann  vill  sva  at  qve|>a^  ^)[Þ^  ^^^^ 
byscop  |>vi  rapa].    Tel  ec  sect  fe  hans  alt. 


)  Lncís  ificlusa  B  cum  $uis  omUiit. 

)  Qi^œ  uncis  tenenlur  B  cum  9uis  omiiiit, 

*)  Uncis  inclusa  B  cum  suis  omiíiit, 

*)  B  cum  siiis  omiitit :  V. 

')  Uncis  inclusa  B  cum  suis  omiitité 


pri  illaii  actor  compeiens  dehoc  actíonem 
insiiiuere  nolii:  ul  ócedis  vel  kBsionisJœ- 
minœ  causa  iUaiarum  autor  actionem  fstU' 
príj  suscipiai  fas  est^  háncqt^  causam  pd 
ipse  agat  vel  aUi  demandet  q^^asi  acior  sit 
competens;  qvod  de  stupro  qt^amyis  non 
perfecto  etiam  í^aleat. 

Qpi  i^el  eorum  j  qvi  cum  occisori  ccsdi 
adfuere  vel  ipsius  óccisoris  j  causam  dicani 
•—  ut  et  si  minor  fœminœ  causa  adfuerit 
lcesio  —  qvinq%^e  ad  locum  rei  gestce  proxir 
me  habiiantes  accolaSj  acfionis  yeridicis, 
qvi  yel  ccedis  í^l  lcesionis  reum  insimulant, 
exemios,  ad  effata  excusaioría  prcestamk 
proyocenij  ut  probeiur  yel  mortuum  jurc 
ccesum  fuisse  i^el  qi^icqvid  aliud  in  incusati 
excusationem  adferre  susiinerent^ 

Jusiusfcemince  i^index,  si  ejus  causa 
ccedem  commiserít  mortuo  diem  dicai^  ^^^ 
noi^issime  jusium  domiciUum  ei  fuisse  cog* 
hoi^iij  his  i^erbis  adhibitis:  iesies  denominoj 
ui  iesiimonio  probeiur  me'N.  N.  fiUum  it^ 
jus  i^ocare  eo  nomine  —  hic  definiatj  q^i^ 
tale  ailfert,  ut  moriuus  pro  jure  cceso  ha^ 
bendus  sit  —  eum  jure  cœsum  esse  con* 
tendo;  eum  in  sancto  ccemiierio  non  sep^ 
liendum  urgeo  —  si  hoc  definire  poluerítf 

^)  B  cum  suis  legit:  banom,  eum. 

^)  B  cum  suis  legit:  «ein  hann  r»^  a  at  cpc^h 

in  qvantum  ipse  definire  uult. 
^)   Uncis  inclusa  B  cum  suis  omiitit. 
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^)[oc  scal  Itann  fara  |>eirri  stefno^  aem 
oþrom],  oc  qye{>a  a  lil  hvars  þings  hann 
ðlefnír,  ^)[og  slefoa  Iðgstefno.  Sva  scal 
þit  mal  at  öllo  tilbua^  sem  pa  at  haun 
\i(þí,  nema  faann  sökir  til  ohelgi^  en  til 
seeþir^  ef  bann  lifir]* 


XXXIT.   CAPrruLi. 

Um  pat^   ef  yngri  ma|>r  TCgr 
mann   enn  XII  ye.tra. 

^Parr  er  yngri  maþr  yegr  mann  enn 
';Xyi  yetra  gamall^  oc  scal  hann  eigi 
mpa  um  pat  yig  ^)secr^  [þoat  hinn  yeri 
saLlaoss].  ^)Frændr  ens  unga  nuinnz 
scolo  gialda  hinn  yegna  nipgiöldom  oq 
bbla  þat  yig ;  [þar  scal  rekia  til  baugatal]« 
£f  yngri  maþr  yinur  a  manni  enn 
XII  Tetra  gamall^  pa  a  mapr  at  fora  hann 
or  hatpi  ser^  sya  sem  pa  muudi^  ef  hann 
Teri  fostri  épr  fapir,  oc  scal  eigi  göra 
orknmbl  at  enom  unga  manni.  £n  ef 
l^ÍÐD  yaxni  maþr  görir  örLumbl  at  enom 


ijvod  episcopus  tum  decidat  —  bona  ejus 
omnia  commissa  dico.  Hanc  citationem^ 
ut  soiet  in  cceterum  moderet,  dejiniatqve 
comitia  ad  q9Ce  citat^  et  legali  formula  se 
citare  memoret.  Actio  eodem  modo  insti-^ 
tuatur  acsi  reus  in  ^ii^is  fueritj  eæceplo  so^ 
lummodo  qyod  eo  mortuo  actione  intendat 
eum  jure  cœsum  fuisse^  sed  eo  n^ente  ad 
eum  condemnandum  agat. 

TrruLus  XXXII. 

De  eoj  si  duodecem  annorum  mi^ 
nor  ccedem  commiserit. 

U  bi  sedecem  annorum  minor  ccedem  com^ 
mittit  non  condemnandus  est,  cœsus  qt^am' 
vis  omnino  innocens  fuerit.  Cognati  vero 
minorennis,  familiaris  ccedis.  multa  ccesum 
resarciant  et  ccedem  eæpiant.  j^nnulorum 
multaticiorum  recensus  ibi  appUcetur 

Si  duodecem  annorum  minor  plagam 
alicui  intuleritj  lcesus  vel  ejus  cognatorum 
aliqvis^  eum  sepere  casíigetj  acsifecisset  si 
ejus  altor  pater^e  fuerit.  Minorennis  tamen 
ne  plaga  afficiatur^  si  vero  adultus  minoren^ 
nem  affecerit  plaga,  hic  jure  haud  cceditur 


^)  Qpm  tmcU  inclma  B  cum  muís  omiitii. 

'j  Cœiera  htijtu  tiiuU  B  cum  9uis  mon  habet  ud 
iegii:  Hann  a  oc  at  stcfna  limom  tíl  «cogari  ef 
hami  TÍD  þat;  oc  tclia  olieilog  sar  hum,  ef  Iiami 
cr  Ufs;  præierea,  9i  id  placuerii,  adproecrip^ 
tionie  pœnam  ei  infligendam  agai  asl  ei  adhue 
in  iiuie  eii  vulnera  ejue  Jure  iiiaia  dectarÉÍ. 

*)  B  cum  eiuM  incipii:  j^t  er  nadt,  iegee  præ^ 
ecrikwU. 


^)  B  cum  euis  iegii:  XII  TCtra  gamolly  ditodecem 

annorum  natue, 
^)    Omieeie:    þoat  —  ycri  snklauM,   B  cttm  euie 

legii:  lögsecFi  ex  Jure  condetnnandue. 
^)  Omieeie:  þar  scal  —  bangatal,  B  cum  euie  le^ 

gii:  Frctidr  hatia  acolo  hann  gialda  oiþgiold- 

cm:  Cognati  ejue  eum  (o:  cœeum)  ecedUfami- 

iiarie  inuiia  reearciatU. 
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unga  manni^  -oc  rer|>r  hinn  ungi  mapr 
.  eigi    ai  'keldr   olieilagr,     ^)  [|>oat   liaun 
hefþl   a{>r  unnít  a  hinom  Taxna  maunl 
saLÍausom}. 

XXXIII .    Capituli. 
Um   ora-verk. 

/  JLf  örr  mapr  ^)  vegr  maun ,  oe  scal 
pat  J)viat  eino  ora  verL  ')beraz  ej)r  döra- 
Ht,  ef  liann  hefir  a|)r  unnit  a  sialfom  ser 
|>au  aTerk  er  hætt  Teri  vi|>  bana  epr  ork- 
umblum,  *)[cpr  vinna  vildi],  oc  verpr 
þo  |>viat  eino  ora-vcrL,  ef  buar  bera  sva. 
En  ef  oraverL  bersc>  ^)I>a  er  sa  niapr  J>o 
öll  tíl  doms,  enda  verpr  bann  jafnseLr 
^Jum  vig,  sem  oörr  ma|>r  at  öllo  annars, 
en  |>ar  eigo  menn  at  sættáz  a  fyrir  lof 
fram* 


adulío  4fpam9iS  ihsonti  lœsionem  primus  iri' 
tuUsseU 


XXXIV.  Capititli. 

Um  vapa-verL. 

/  JLingi  scolo  vera  va|>a  verL;  en  eigi 
sekz  sa  rnapr  er  a  vapni  heldr  Lyrro^ 
|>ott  annarr  ma|>r  rapi  a  vapn  hans  oc 


TiTULus  xxxin. 

De  ccede  a  mente  captis  commissa* 

»J/  mente  captus  aliqvem  occiderít,  ccedem 
in  dementia  commissam  ibi  tantum  auctO' 
rítates  probent  ei  fudices  judicentj  ubimenie 
captus  príus  sibi  ipsi  tales  vel  intulit  vel  in* 

« 

/erre  tentat^it  lœsiones^  ut  mors  i^el  muti- 
latio  inde  sint  metuendœ^  et  hoc  tamen  ea 
lege  si  accölce  í^ridici  hoc  probai^erínt*  Cce- 
des  ubi  in  dementia  commissa  esse  proha- 
iurj  occisorem  q\^idem  ad  latam  usqve  sen' 
ientiam  alere  liceat,  sed  in  cœterum  santB 
mentis  hominis  instar  reatum  incurrit,  pr^B^ 
ter  q9od  causam  inde  oriundam  sine  ^enta 
speciali  transigere  fas  est. 

TrruLus  XXXIV. 
De  factis  periculosis. 

\l  acta  perículosa  ne  suscipiantur.  Q^'^ 
i^ero  arma  sua  qviete  tenetj  alter  qvamvis 
in  ea  prœceps  ruat  et  lœdatur^  reatum  non 


')  Ilelif/t'nríþ  iituU  B  cum  Jtuis  omittiK 

*)  B  cuiti  HUÍ8  itvcipit ;  ^at  cr  iu'æU,  legihus  cau^ 

tuin  esi* 
^)  B  cum  suis  l0git ;  vi|)r  a  mamú  ^  alteri  fæsio^ 

nes  iniuUrit,  .     « 

^)  B  cum-suispra:  bcraz  epr  dðmaXy  hgi^:  i&«ta| 

œstimeit^. 


*)  B  cum  suis  omiiiit :  ejr  —  vildi. 

^)  B  cum  sius  male  legit :  pa  er  sa  mapr  oöH  til 

ðomsi  occisor  ad  latam  usqt^e  sententiam  non 

alendusfit. 
f)  B  cum  suis  legit:  um  averk,  de  lœsionibtts- 
*)  B  cum  suis  ut  solet  incipit :  ^at  er  mælt;  Ug*^ 

prœfiniuni^  quod  &c* 
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sccinlz  a^  IiT|ir  pess  er  pa  berr  qvipr  pat 
a(  baÐn  TÍldí  eigi  at  hinp  sceindiz  a> 
*;[oc  eigi  annarr  via|>r]«  ^)[Nu  berr 
j^t  qyipr^.  at  bann  beldr  af  pYÍ  kjrro 
TapninOj  oc  bra  eigi  nndan  at  bann  yildi 
at  híun.sceindiz  a  oc  Tarpar  banom  pat 
^oggAiig]*  Hvargi  sem  ma|)r  befír  comit 
Tapoi  sino  oc  sLeiniz  annarr  mapr  a^ 
eoda  bafi  bann  eigi  sialfr  a  baldit^  ^)oc 
akjrgiz  bann  eigi,  ef  pat  berr  qvij)r, 
*)at  hann  bygþiz  par  bafa  ]ati|>  Tapn 
sitt^  er  hann  ^)  Tænti  ein^om  manni 
scaþi  af ^  ^)  [oc  bann  TÍldi  engom  manni 
at  sca{»a  la^  Terþa]. 

£f  ma|>r  festir  Tapn  sitt  npp  par  er 
]>at  fellr  sialft  ofan^  ^)[p<^  ^^  cigi  comit 
▼iþ  pat],  J>a  abjrgiz  sa  er  uppfcsti,  ef 
menn  fa  scapa  af.  ^^)[En  um  |>au  mal 
öll]  scal  mapr  taka  biargqTÍ|)o  alla  or 
þeim  socnarqvij),   er  bann  er  tíJ>  sottr, 

% 

oe  taca   V  bua   or  ''')  [qTÍ^nom ,    J)a  er 
i^tir  bua  Teltyangiuom]» 


incurritj  si  modo  veri^ici  edixerint  arma 
tenentem  nec  lœso  nec  alio  cuidam  lcesio* 
nem  inléntasse.  At  probant  í^eridici  eum 
huric  in  finem  arma  qviete  detinuisseet  noH- 
declinasse,  ut  alteri  lœsio  inferatur^  tum 
ille  proscríptione  puniendus  est.  Cum  qvis 
arma  sua  alicubi  deponit  ubi  alter  domino 
ipso  non  detinente  iis  lœditurj  hic  pericu* 
lum  illius  ne  sustineatj  si  modo  9eridicipro* 
bai^erínt  arma  eæ  ejus  opinione  ibi  locorum 
posita  fuisse,  ubiea  necuidamnum  allatura 
speraveratj  eumqve  nemini  iis  damnum  in^ 
tendisse* 

Cum  qí^is  arma  sua  ibi  suspendit^  unde 
physica  necessitate,  nemine  ea  tangente  ca- 
4unt,  damnum  inde  causatum  suspendens 
sustineat.  In  omnibus  hisce  causis  com* 
purgatores  eximantur  í^eridicis,  qvi  actione 
adhibentur.  Horum  nempe  qi^inqve  ad  lo^ 
cum  rei  gestce  proxume  habitantes  eli^ 
ganturm 


)  R  cum  9iM  omitiii :  oc  eigi  finiaiT  niaþr. 

)  Qire  uncÍM  ieneniur  B  vum  auis  omittii. 

)  B  cnm  steia  hgit:  oc  secz  faann  eigi^   hic  rea-- 
tum  haud  incurrat^ 

j  B  vu9n  sui*  inlerpoUii :  at  Iiann  TÍIdÍ  eigi  acaba 

Iwu  afy  eum  lœsi  damfutm  non  intendisae. 
j  B  vum  auia  iegit :  vctti,  (qt^  idem  eaij, 
*)  Vncia  incluaa  B  cum  auia  omiiiii. 

)  Qvæ  uncis  ieneniur  B  cum  auia  omittii» 
**)  Vncia  incluaa  B  cum  suia  omiiiii* 
j  Heliqtaun  iiiuli  B  cum  auia  omittii,      ^ddanf 


aeqtwUia :  IlTar  jþcss  er  mapr  gengr  til  fangs  at 
Tilia  siiiom  cpr  lciksi  oc  sc  hann  eigi  lengr  at 
eím  hann  TÍlly  þa  scal  hann  sialii*  aic  abyrgias, 
ef  hiun  TÍU  hanom  cigi  mcin  göra ,  ncma  hann 
fai  orkumbl  e^a  bana,  'oc  mctz  |)a  scm  cngi 
lcicr  sCy  Ubicunqpe  luciam  Itulumve  uliro  qyia 
adiij  nec  ultra  qpod  ipai  f^uli,  iis  ineat ,  aibi 
qt^'idem  ipse  caveai ,  ai  nempe  alier  ei  lœaio^ 
nem  inferre  non  aiuileai,  niai  m^um  corporia 
rel  mortem  inde  reporiaperii ,  ium  enim  pro 
ludo  non  habendum  eat* 


//. 


^ 


XXXV.  Gapituu. 


Um    aj)ilí>ir   YÍgsaka. 

J^onr  niannz  er  ^)[fyrstr]  YÍgsakar  apílí 
[cplír  föpor  sinn]^  XVI  vetra  gamall  epv 
ellri  rrialsborinn  oc  arfgengr  ^)[oc  heim- 
ilisfastr]  sva  bygglnn  at  bann  kunni  fyrir 
^)[erfþ  at]  rapa,  ^)[oc  fyrir  orpi  oc  eipi 
byggia].  En  fapir  a  næst  s5c  um  vig, 
ef  sonr  er  eigi  til  *)e{)r  yngri  enn  XVI 
velra,  par  næst  bropir  sanífepri,  |)a  brop- 
ir  samniopri,  ^)[^o  P^  ^^  sonr  laungetinn 
parnæst  vigsakar  apili>  oc  verpr  bann 
enn  Vli  maþr]* 

^)Ef  bröpr  bregpaz  um  vigsök  oc  cr 
rett  at  peir  bui  allir  mal  til,  oc  {>arf  engi 
af  ö|>rom  at  taka  pa  söc,  enda  eiga  peir 
jöfuum  böndom  allt  pat  sem  peir  t^ca. 
£n  ef  sumir  vilia  sökia  en  sumir  sættaz  a, 
oc  scolo  peir  rapa  er  sökia  vilia  til  fullra 
laga,  ®)enn  ef  peir  bua  allir  mal  til,  pa 
scal  ens  ellzta  mal  döma  ^).  Nu  vill  binn 
ellri  bropir  aelia  söc,  oc  fær  bann  öprom 


•   '  Ttrxnxs  XXXVv     ■■ 

•  •  • 

De   cœdis    cáusas   a^endi  compe' 

»;    .  .  .   tCfivíéí»    - 

ratre  tcBsOj  He  ccede  agendi  jus  prímarío 
deferlur  \filio  Éedecim  annorum  'iiato  vel 
adultiorij  'ingénuo,  hœreditatis  capaci,  certo 
domicilio  utenti  et  tantœ  prudentiæ^  uí  h(B' 
reditatem  relictam  curare,  dicendis<]ve  et 
jurandis  prospicere  possit.  Si  fdius  vel  de- 
fuerit  vel  sedecem  annis  minor  sit^  actio 
(de  filio  cœsoj  patri  defertur^  deinde  fratrí 
ex  patre ,  tum  fratri  eæ  matre ,  et  his  de- 
fcientibus  j  Jilio  naturali  ccedis  actionem 
suscipere  competitj  et  qvintus  hJt  eæ  ordine 
numeratur. 

Sifratres  de  ocedis  actione  suscipienda 
cemuU  certaríntj  ut  omnes  actionem  suscir 
piant  fas  estj  nec  unus  alterí  causam  man' 
dare  necesse  hahetj  et  qs^icíjvid  actione  com' 
paratur  pariter  omnihus  cedat^  Sifratrum 
nonnulií  ccedis  causam  agercj  alii  eam  tran- 
sigere  9oluerint'j  prœvaleat  sententia^  qvi 
juæta  rigorem  legis  agere  volunt.  Qyodsi 
vercomnes  causam  paraveríntj  ngtu  maxU' 


')  B  cum  8UÍ9  omittU :  fyrstr  &  eptir  föpor  «iniL 

^)  B  cum  suis  omiítU:  oc  lieimiliafastr.  . 

')  B  omitiU  :  erfþ  at  (Ba  habet). 

^)   XJncis  incluða  B  eum  suím  omUtU. 

^)  B  cum  euis  legU:  epa  er  örí  enn  ava,  vel  non 
œtatis  tam  pro%^ectœ. 

^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omUtit. 

^)  B  cum  suis  legU:  Ef  bröpr  erp  fleiri  tamfe^ra 
oc  eigo  ^eir  allir  jöfnom  &c.,  Sifratres  ex  pa-- 
tre  plures  adfuerintj  qvicqpid  actione  &é* 


•)  B  cum.  suis  addit:  fat  er  mælt  at  rqtt  cr  ti 
peir  bui  allir  mal  tíl  oc  paif  engi  |>eirra  öþnun 
at  selia,  legíbus'  cautum  est  eos  omnes  cauMam 
'prœparandi  jure  gauderej  nec  necesse  est^  ui 
unus  aUeri  causam  mandat.  LegU  deinde  :  en 
ef  ^ir  vilift  allir  til  fullra  laga  sökia,  qyod  si 
omnes  fuxta  rigorem  legis  agere  peUent. 

^)  B  cum  suis  addit:  peirra  er  til  fullra  laga  viliJ 
•ökia,  eorum  nempe,  qpi  ex  rigore  legis  agen 
foiuni. 
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mðnni  mal  ti)  me^farar,  6il  liinn  ^)yngri 
sðkír  sialfri  oc  'acal  ens  yngra  mal  pa 
dðoia. 


Ef  mapr  Befir  handselda  s5c  af  jám- 
naaom  manni  lekna^  ^)8em  sa  er  annarr 
ersialfr  sðlir^  enda  TÍIi  sa  sœttaz  a^  {>a 
sctl  sa  raþa  er  sökia  ▼iU.  Sra  er  {>ar 
ncll  |K>at  sumir  apiliar  báfi  sœttz  a  ,  e|>r 
Tili  sættaz^  epr  peir  er  me|>  sakar  fara  en 
sumir  vili  eigi^  pa  scolo  þeir  jafnan  rapa 
er  sökia  TÍlia  til  fullra  laga. 


Ef  peip  menn  ero  éigi  til  *)[vigsakar 
semna  ero  talpir]^  |>a  a  YÍgsöc  fainn  nan- 
asii  ^)karlma{>r  samlendr  oc  arfgengr^ 
frials  borinn  ^)[oc  fulltipi^  faeimilisfastr 
oc  hygginn  STa  sem  apr  var  tint].  £«  ef 
flciri  ero  jafnuanii*,  ^)oc  scal  pa  TÍgsðc 
oc  s?a  bðtr  faverfa  i  knertinna  allt  jafut 


mi  causa  judicum  sententiœ  subjlciatur. 
jét  fraier  natu  mcqor  causam  committerc 
9ult^  aliiqí^  eam  agendam  tradit^  frater 
^ero  junior  ipse  agitj  ium  hujus  causa  di^ 
judicetur. 

Si  qf^is  causam  ah  alioj  ejusdem  (cum 
cœsoj  propinqvitatis  j  ac  iHe  est  gvi  ipse 
causie  suce  prœestj  sed  eam  transigere  cu* 
pit,  demandatam  hahuerit^  hujus  agere  cu* 
pientis  sententia  prcevaleat.  Idem  Juris 
valere  leges  constituunt  uhi  actorum  compe^ 
tentium  9él  causas  tenentium  nonnulli  eas 
9el  transegerunt  9el  transigere  volunt^  cce^ 
teris  renUentihus,  semper  enim  juxta  rír 
gorem  agere  9olentium  valeat  sententia. 

Si  jamjam  memoratorum  nemo  ad  cce^ 
dis  causam  agendam  adfuerit^  hœc  defera-- 
tur  viro  proxuma  cum  cœso  propinq^itate 
conjuncto^  conterraneo  et  capaci  hceredita* 
tis,  ingenuo  Sf  adultOj  certo  domicilio  utenti 

9 

et  tantce  prudentiœ  ut  antea  'memoratur. 
Qwdsi  plures  (cum  ccesoj  in  eodem  propin^' 


)  BcumMuUpro:  yiigríy  Í^it:  ðiíy  stnsu  eadé 
)  Seqrentia  ueqre  ad:  fullra  laga,  nonnullie  ad- 
dUie  B  cum  suis  ita  exprimil:  scm  aa  auiiarr 
aþilimi  er  sarttas  viil  a,  oc  scal  lun  haiis  söc  ]^ 
döinay  cr  baiin  vill  heldr  til  fullra  laga  aokia, 
cn  a|>iliarnir  Lcir  cr  sialfir  fara  nieb.  pcssir 
menn  cro  til  aþildar  taldif:  eptir  broj^r  er 'aonr 
laungcCíiin  aþi]i|  þa  bro[ir  laungetinn  8anifc|)ri 
^  bro|»r  laiingctiiui  samuiðþríy  ac  álter  íUe  ac^ 
ior  compeiene ,  qt^i  caueam  trane^ere  vuli, 
ium  iUiue  cauea  dijudicaiuia  eet ,  poeito  eum 
potiuM  ad  rigprem  legie  agere  felie,  qpam  ac^ 
toree  iUoe  competentee,  qí^i  ýai  caueam  euam 


agunt.  Inter  actoree  competentee  refernntur : 
post  fratree  filiue  illegitimue  actor  esi  coinpe-- 
tene  ,  twn  frater  naturalie  ex  palre  ,  tunifra^ 
ter  naturalie  &  uterinue. 

')    Uncie  inclusa  B  cum  euia  omittit, 

*)  B  cum  euie  pro:  karknaj^ry  legii :  nijþr,  pro^ 
pinqvue, 

^)    Uncie  iikcluea  B  cum  euie  omittit» 

•)  B  cum  auie  legit:  oc  «cal  pa  aa  rá^  cr  a5lia 
TÍU  til  laga,  qvi  Juxta  legutn  prceacripta  cau~ 
eam  agere  ^uit,  eiprweit  -—  not^ani  deinde  sen- 
tentiam  incipit. 


I  2 


^ 


sem  eríþ,  poat  einn  mapr  se  or  öþrpm 
LDerunni  en  fleiri  or  ðprom.  ^)[AIlz 
htergi  hTerfr  TÍgsaTk  undir  kopo«  Þess 
er  coslr  at  {>eir  bui  allir  söc  lil  er  jafi| 
nanir  ero.  Nu  TÍlia  allir  sökia  til  fuUra 
IðgA»  Þ^  scolo  peir  luta  um  hTcrs  mal 
donia  scal ,  nema  {>eir  Tcrpi  allir  a  annat 
saUir].  H  vergi  rœpr  alldr  mep  jafnnanom 
möanom  öprom  en  bro^rom. 


Relt  er  at  at  sonr  söki  TÍgsöc  XII 
Tetra  gamall  oc  ^)yogri  en  XYI  vetra; 
^)cf  apilia  þickir  STeiun  sa  STa  vaTScr  at 
TÍli^  at  hann  tíII  pal;  lofat  hafa^  oc  parf 
en  ungi  mapr  af  engum  at  taca  pa  söc^ 
enda  scal  eigi  af  hanom  taca^  nema 
STCÍnn  fai  |>a  Tanheilso  er  hann  œtti  at 
selia  handselda  söc. 


Ef  kona  Tcrpr  Tcginn  su  er  gipt  er, 
oc  a  hann  börn  mep  henni  til  arfis  alioj 
|>á  Tcrpr  boandi  kononnar  a{>ili  at  peirri 
vigsaTk.     £f  kona  su  atti  sono  ^)fullti{>a 


jfvitatis  grada  pon/unctí.  'fuer(ni^'  uedis  ium 
actio  cum  multce  capiunJæ  in  stítpes  fuB' 

« 

reditatis  instar  disiribuaiur  ^  unus  qyamris 
eæ  una  stirpe  plures  í^ero  e  cceteris  fuerini 
oriundi.  Causa  ceedis  fœminœ  neqvaqi^am 
deferaturé  Vt  omnes  eodem  propin^itatis 
gradu  (cum  ccesoj  conjuncti  actionem  simul 
instiiuanij  fas  esi.  Ai  omnes  juxta  legum 
prœscripta  exaciissime  agere  wluni,  tum 
sors  definiai  cujus  eorum  causa  decidenda 
suscipiatur,  nisi  alio  modo  inier  eos^  com^ 
nerii.  Ai  œtatis  differentia  haud  respi* 
ciatur  inter  viros  ejusdem  propinq^itatis, 
sed  iantum  ubi  fraires  concurruni. 

Filio  (j9i  duodecem  compleverat  annos^ 
qvamvis  sedecenv  annorum  minori  casdis 
causam  agere  liceatj  si  actori  compeienii 
puer  iUe  adolescens  iantœ  prudentiæ  esse 
videaiur,  ui  ille  huic  factionemj  cedere  veU 
letj  nec  minorennis  causam  per  mandatum 
suam  facere  necesse  habet,  nec  eam  ei 
eripere  liceatj  nisi  puer  ille  adolescens  tam 
adversa  valetudine  laborare  inceperii^  ut 
causam  suam  mandare  necesse  habeai. 

Si  muiier  maritata^  liberos  hcerediia^ 

m 

ium  capaces  cum  marito  suo  habens ,  occi^ 
dereturj  hic  oœdis  causœ  actor  erit  compe^ 
iens.     Si  uxor  adulios  hahuerii  fiUos  illi 


^)  tJnci»  imcluaa  B  ctm  •uU  oauttit. 
^)  B  eum  suis  Ugii:  fyri,  Menau  eodtm* 
^)  Séqpentia  u$qv€  ad:  handaelda  töc,  B  ewn  nuié 
ita  ðxprimii:  cf  tipBi  lofar  en  dgi  |Maf  hanii  at 
4aca  ba  aöe  af  öprom,  si  aetor  eompetens  con^ 


cesseríi,  non  vero  ei  fb:  Jupeni}  opus  esi  hane 
eausam  per  mandatum  suamfacere, 
^)  B  oum  euie  legit:  til  arf8  alna  oc  se  ^eir  fnll- 
tí^y  hœreditaium  eapaces  modo  odukos. 
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^  ttrpt.]>eirai>UiaB  át-itigsðc  fíetnt  janiC 
5em  boadi  koQ9ii«saT>>  enda  eiga^fieir  lial£- 
ar  bðlrat  taca  allat^  liTarír  TÍp  a|ira»  En 
efelgi  ^yero  ^jxdr  ii]>,  oc* lifir  Xáþit  kon- 
OQDar^  epr  hropr  samfeþri^  .00.  verpr  anh»- 
arr  fæirra  ^)  [seno}  afnli  peirvar  vigsakar 
at  helmingi  TÍp  'bonda*  konunnar  ^)[oc 
Sfa  bötr>  oc  þo'boandi  fyrir].  Nu  ero 
(essir  menn  eigt  til^  |>a  á  boándi  kononnár 
sðc.  £11  ef  nakorr  lifir  sya  scylldr  kön«- 
onni  at  til  arfs.er  talipr  i  lavgomy  pa  a  sa 
bðtr  halfar  vi{>.  booda  kononnar;  *)[nu 
er  sa  eigi  til  pa  a  bann  einn  botr.] 

Ef  kona  su  ér  vegin  er  me|>  bamt'er 
Lviko,  oc  ero  |>ar  tvser  vigsakir^  scal  sva 
£ira  um  vig  barns,  sem  um  aprar  vigsak- 
ir«  Eigi.  a  mapr  at  vega  .at  ^kono  peirri 
er  ^)  [hann  vi^it  at]  barn  befir  qyiknat  i 
qvi|>i^  poat  bou  hafi  apr  til  ohelgi  ser 
gort,  oc  sva  þott  bon  se  sek^  ^)oc  er  hon 
|iD  eigi  oheilðg. 


XXX.VI.   Capituli. 
Vm  Iðgsculdar-tnenn; 

'^llvar  ^ess  er  lögaculdar  ma|ir  er  ar£» 


'páriter  cutn  mwfitQ  hánc  'cðedíg  éatifám 
'agendam  sascifiiunty  ^ei  *dimidiam  multarum 
partem  ubiqve  capiant.  Qpod  sifilii  defue^ 
Tint'^  pqter^í^ro  uxoris  vet^fraier  éat  patre 
ih9Ívis  sint^'  hQrum  alieruter  et  oBdis  caú^ 
^am  tigat  ei  multM  (bapiatj  æ(j^is  partibuS 
DunimarUoi  qpi  tamen  pto'acío)nó  yrincipáU 
habeatur.  .  His  deficieniibus  causa  cœdis 
mariio  unice  competit.  Qvod  si  qvis  tantœ 
cum  uxore  ceesa  propimfntatis  in  yh^is  fue^ 
rit  ^  ut  é  legum  prœscríptis  hœreditati  ejus 
admittaturj  hic  cum  mariio  multas  ccedis  ex 
dimidio  capiat^  ^90  deficienie  maritus  solus 
eas  habéatm 

Sifcemina  partum  ritalem  in  utero  fe^ 
rens  occisafuerit,  duœ  adsunt  causæ  cœdis. 
De  partu  cceso  actio  íta  modereiur  ac  de  cce* 
dis  causis  in  genere  prœscriptum  est.  Ne- 
qrisfcemincBj  qyam  partum  yiialem  in  utero 
gerere  scit,  attentatum  mortis  inferat^  facta 
q9am9is  securitatis  yitalis  dispendio  punien- 
das  jamjam  commisissei^  imo  qyantpis  con^ 
demnatafuerit  jure  tamen  non  cceditur. 


•  « 


TrrcLus  XXXVI. 

De  iis  ^yilegfllis  deb.iti  ,caus4i 
aliis  addicti  suní. 

KjhÍGUnijve  Jegali  diAilo  alicui   addicius 


')  B  cum  tuið  legit:  er  mbt  CsÍMgular$i€t)^ 
^)  B  cum  §uis  omiiiil :  aetok 
')  B  cmm  9uié  omiiiii:  dc  ffva  —  fjnk 
^   UucÍM  incluM  B  cum  9uím  omiuii* 
')  B  cum  MM  omiiiii^  Jiami  veit  «t» 


^)  B  cum  suis  I^Us  €c  ftUf  hm  ]þs  eígi  oheilog, 

n«c  ui  cœdi  obnoxia  cadii*    , 
^)  B  cum  sui$  incipk4  ^  «f  mlf ,  Ugihu$  cau^ 

iumui,  9iéfC0 
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tQko  i|ia|>r  e98  un^a^  eo.scal  harm  efgi 
mep  s^  faraji.t  Ham;  «  ^)}am.iunikit  af 
botum  s^m  baHQ  er  aouldfasír.    ^ 

Ef  l^gscuUW-Axa{>r  verf^rTegmD^  óc 
eigo  fræ&dr  2)[baifi^]  aoc  {>b.  Þeir  soolb 
bio|>a  {>eim  matini  er  fe  haff>i  att  at  hiit- 
omvy  jamamíkit  fe^.aeor  htnn  vegni.var 
sculdfastr»  .  ^)[Eo  ef  I>eir  verpa  eigi.aaattr 
ir  hve  mikit  fet  iníi:  vegni  Attt.  hanom 
at  eiald^A.  oc  scolo  heimiJis-buar  han9  V 
ielia  tolor  mei|>f>eim];  nu  bio^  peir  eigí 
feit  ^)[a  halfoaft  maoaþi  eiiom  nœsta]y;|>a 
a  sa  söc  er  fe  attt  at  enom  vegi^a» 

Ef  leysingr  ver{>r  veginn,'  pá  a\seor 
hans  söc  pek^  frialsbot^Qft  ^)[oc  fullliþi]^ 
en  ella  frialsgiafinn*  ^)[Bðrn  leysings 
eigo.bötr  at  taca  jafnan^.  ef  þau  ero 
lil].  £f  frialsgiafí  vegr  leysingia  sínn 
sonlausan  "^)  [epr  er  sonr  eigi  fulltipa]^ 
pa  a  go{>i  sa  3Öc  ®)[oc  bdtr]^  er  hinn 
vegni  var  i  |>ingi  meþ*  Na  er  sa  allr 
einn  pa  eigo  sampingis  go|>ar»  Hvar  peas 
er  |>a  skiU  a  pa  seolo  |>etr  luta.;.  ^)[£f 
barnlaus  leysingr  er  veginn  oc  se  anda|>r 
frialsgiafínu^  pa  a  söc  oc  bötr  et^ngi 
frialsgiafans.  Nuver  bann  ^tgi  karlniapr 
fulltiþi^  "pdí  a  gopi  sa  söc  er  hinn  vegni 
var.i  pingt  mep.     £h  ef  sa  vegr^  |>a  eigo 


Minpmmis  (c€esij  hcBres  pst  cdkisam  qvi" 
i3ém'  noni  agat  sid^  iantum  wpiat  múltgrum 
ÝOa/i/ai^on^íne  ^reditori  suo  tenetur. 

'-  B^bltor  áddict$fs  \sic€BSus fÍHTÍt  ^  pro- 
pin4frís  ejus  cáusa  'Ccedis  competU^  Itti 
'veiro  qiesi  creditori  tantas  obferant  pecunias 
éfvariii  iUe  tenebatur.  Qs^ödsi  inter  eos  non 
convenerit  qvantum  debebat  ccesus,  creditc^ 
Tis  domicilii  i^icihi  qvinq^e  rationes  ad  caU 
-culum  reiH}Qenté  At  (céesi  propinqvij  prosi^ 
sne  subseqventi  semimense  pécunias  debitas 
crediíori  non  obferunt,  ium  causa  tid  hunc 
agenda  det^lntár. 

Libertino  cceso  fiUus  ejus  ingenuus  et 

'adiíltus  cáedis  causam  suscipiatj  qi^i  si  de^ 

fuerít  patróno  defertur*     Liberi  líbertinij  si 

qídfiierint^  multas  de  eo  cceso  semperre' 

'  ferant.  Si  ptAronus  Ubertum  suum  filii  es^ 
pertem  ,  vel  cújus  fiUus  adhcec  minorennis 
estj  oocideritj  prœtor  cujus  curiam  ciBSus 
seqvebatur  et  causam  agat  et  multas  capiat. 
At  hic  unus  idemqye  esi  (ac  paironus  cce* 
densj  tum  causa  ad  prœtores  ejusdem  to* 
parchiae  devolyitur.  Si  inter  eos  non  con* 
9enerit  decidat  sors.  Si  liberiinus  improUs 
patrono  mortuo  interficiturj.  causa  et  multc^ 
paironi  hœredi  deferuntur.  At  hic  non  est 
(HÍultte  cetaiis  i^ir,  ium.  causa  competit  prce^ 


•^)  íi  cum  Buia  j^ro  .M  jimininikit^  legií:  sva  mikit 

fc  y  íantum  pecuniœ. 
.^)  B  fiumjtuié  ominit:  buic.   s  < 

^)    Uncis  incluMa  B  cum  suis  óméii^. .  . 

^)   Qp'œ  uncis  tenentur  B  cum  suis  omiltit. 


^)  B  cwn  euis  omittii:.  oc  ful]ti|». 

^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omiitii. 

^)  B  cúm  suis  omittit:  «þr  eigi  —  Aillti^. 

^)  B  cumsuis  omitiHi  oo  bötr. 

')    Uncis  ihclusa  B  cum  suis  cmittit. 


fí 


hwgi  {M&gfastr^.  ot  m.^þl  sa  8Qc...e« 
boándr  $a  er^i  {>ijQgÁ.lae{>  ef^^l^J^fl  |>jlttá> 
erkÍDD  alti  biiþ,ayM*.£ti.eí.gp|{i  ^e§r>\  ^'a 
eigo  sjimp'iOgisgul^át^^baQS  sVa,  at  öllo  aem 
iþr  rar  liat]^...  £ni  ef  feyaipgs  leysin|;t: 
ferþr  TeginDv  .ooa  inö  ^^fi  Þ^r  sq6  ^)[oo^ 
botr.  £f  haonVT^gri  \é^r'lt€t:.  hanA.eigi>. 
^  hverfr.aoc  oc  ^Qtr  undir  frlalagiafa 
PftOQ  er  frelsi  gaf  binofn  fyrria  lej^flingkb 
e{>r  Qodir  bana  erfiogýa^^  ef  leysingr  Jey»^ 
ings  ?ar  bartilaus»  ^  Kuv  barr  undÍT.  I^am^ 
bótr  er  eigi  er  «karlinapr.  fultti]^>.  pk 
liTerfr  undir  go{>a'SÖö  seji»  a{)r)%ar.  tint, 
ea  þi  Yer{>r  svaj  ef  eigi  lifa  börn  ens 
o[>ra  leysingi^;  'Snda  á  slict  léysin^ian  at 
tet  bðtr  eptix  ieysiyUgia  ainn^  seaa.'.1ec^4 
ÍQginn.  £C  ilet ri  me^ku  gefa  manni  frelsi^ 
ena  einn^  |)a.  seal  at  sHkona  (Lut)  byerr 
Þeirra  taka.af  YÍ^sboLuin.eplir  baim>'  S6|n, 
l^irgafo  banomireUi  til]»  ^ 


torí  cijý^is^  ourian^  cœsus  ^seg^biUur.  Qpöá 
^i  ipse  Mbertumsuum  ^occid&rdt  ad  ejusdem 
tóparáhiífyfMotei  oausa  dé'völviiur,  qvi  si 
mricém  di^sidtínht,  per  sortem  reni  defi'- 
niant»  Si  libeftinus  (fitio  iagerecompetenti 
4estiiútusJ  et  superficiariiiS  et  nutti  curice 
adscríptus^'ihterfectus /iierítj  cdusa  ccBdis 
cðmpetli  praúori^  cujus  curiam  setfyitur  co* 
ÍQnus^  domii\us fiundl ^'  in^^o  súperficiem 
GC&sus  KahiiaQerát.  Si  vero  ptœtor  ipse  oc^ 
eUeéiácaUsaiprcétoribus  ejusd^  toparchicBj 
iiú  ánteá  mé^noratur  deferenda.  Si  liber^ 
tus  Ubértíni  inUffectus  fuerít^  húic  et  causa 
et  mulUB^  eaedis^>  competunt.  Qpí  si  liber^ 
tum  súuim  óttcldérlt  vet  demortuus  fuerit^ 
táusa  agehda  fnultœqve  deferuntur  patronoj 
q9Í  príorem  libertum  libertate  condonapit^ 
efusve  hcerpdibus,  si  libertus  Ubertini  im" 
prolis  décesserít^  Si  múltce  ^el  nori  i^iro 
wl  ei  4f^tdém  sed  non  adulto  obvenerínl^ 
causa  prœtorí  ut  supra  memoratum  defer- 
tur^  sed  eu  4anium  te^e^  si  liberi  liberíini 
prímarii  in  s^iyis  non  fuerínté  Libertina.li^ 
bertini  instar  liberti  sui  ccesi  multa^  capiat* 
Si  plures  servum  manumiserínt'ejus  ccesi 
mukas  q^isqve  capiat  pro  rata  parte  liber^ 


XXX VII*   Capituu.    . 

Um  TÍg  utlendra   manna. 

E*      ^        '        ^ 
f  utlendir  menn  Terpa  yegnir  a  landi 


TiTuf-us  XXXVII. 

De  ccede  peregrinorum. 
ðh'  exterí  Dani^  Si^eci^  vel  Norvegi  "e  fn- 


^)  Qvod  tup§r^  iiiuU  B  cum  mie  otMiii. 


m      >    »t 
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ber  dansVíir  '^ir  •OQsktr  eþtt 'norrðair^ 'oi^ 
þeírra  Lopgo  Teldi  lU^  er  Yar  lunga  er. 


kut^  HUúhum  régúm  imperíisi  4þ»  Úng^a  no- 
st^a  utufftary  óriuhdi  his  ^in  tertis  intetfecti 


þar  eigo  fraen.dE' peirra  p«er^^E»kfT7*ef  {>eji^    /uénint^  eiesi^Pi^pinififi-si^adfaerint^actioi 


ero  u);.Iter,.  en  af  öUum  ^)tuognm  öþrom 
^Jlenn  af  dan^kri  Jtupgo^  ]^a  a  engi  tnvipv 
ber  YÍg^k.  ai.sokia  af  frændsemia  sokom, 
nema  faj>ir  epr  sonr  epr  bropir,  oc  Jjivi 
at  eioo.l^eir^  ef  þeir  böí|]íO  ber  apr  tí{h 


nem  cœdis  susdpere  líceat.  Sed  alid  qpam 
Dahica  ^if^a  ut^ntiukf  nemo,  ptXþpinqviUh 
tiS^  noittinéj^  cfédis  öausam'  hic  agendi  jure 
gaudeút^  nisi  pater/ttius  vel  frater,  iiq^t 
tantumrtiodoj  si hicantéá  noiijuérint.    Si 


kenni(.    Ef  ^)[utíe^dij5r]  mapr  ▼erþryegn  .  pere^inus  húc  prófiaiscðns'et  hís  in  tejrns 


inn  ^)  a  scipi  [eribann  ferr  ntJíingat]^ 
sa  er.eigi  a  frasnda  ber^  |>a  a  felagi  bají& 
sðc  ^)[o.c  sy.a  bdtr^  ,nema  {>eir\bef|>Í3  tU 
þess  felag  gfltrjt»  at  aj>rír  menn  ^oyidi  eigi 
taca  fe  eptir  p^^  tic  er  pa  jftem  peir  ba& 
ecLi  umm«It].  Sa.er  felagi  at  lögom^; 
er  bÍQn  ^)oau|>gari  leggr  iil  .felags  alU 

sitt.fe,^^..;  .^   .  V.       , .;    ^ 

ííu  (er)  eigi  fcUgi  tll  y  eþr  Tegr  ter 
Ugi  at  banpm^  pa  a  mötotiaalr  báns  soc^ 
^)[^c  sv«  botl']  sa  er  optoz  aUi.  mat  Viþ 
hanu^  ^)pp  cigo.þeir  at  Jluta  bverr  me{K 
söo.  sca4  .fftf9.j  ep  at.  ýafnaj^ii  «Kólo^.  þeir. 
evg»  þö.tr  allir. 


I  ( 


i  > 


t       <    » 
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^)  iif  ci//rK  «uÁf  &e''^'   löndum,  (ab  aliis)  ierria* 
)  Z^  cr£//z.  .«ta>  i^^*  "^i  <ttÐ  péftn  4ut]^oin  cr  ec 
tAlba  im,  quam  iia  liiigf'iit  iUpUibwt  m^a9  nu'^ 
/7«r  eniunerap'i,    ->  ^  ^ 

^) '  Ofrtls9Í9 :   er  hann  íeir  ut  ningat,  B  cum  8UÍ9 

ieffitr  Bttdpif-admpimr'  

^)   Uncis  inclusa  B  cum  suis  omiitii. 


cognatisidestítútus  in  napi  eccisus  fuerit, 
socius  \qús  ei  ctsdis-  causam  agat  et  multas 
eápiatj  nisi  eum  in  Jinem  iniisseút  socieia' 
lem'ne  'iond  eorutkad  aUos  deferaniurj 
fm  casw  inita  societás  pro'  nihilo  habeaíur. 
Jí\ste  s^hnomine  ^nitpctípperíörj  qvi  omr 
tfía  Sua  hottlf  in  socieiateríf  cpntulerat^ 


^  í  )     r 


At  socius  9el  deest  pðl  ipse  cceso  moT^ 
tent  intulerat  tum  f^u/us  íomntensáli,  sCBr 
pissisné  eooum  conpiventi*  et  cauka  fctjedis) 
agenda  et  multæ  capiundæ .  de/brúntur. 
^Qyodsi  plutes  fuerint  Cfímrkensates  ý  q^K 
omnes  toties  cihum  éocum  sumserej  sQrterrt 
ducendo  definiant  qvinam  causœ  agendi^ 
prœsit ,  multarum  vero  CBq^^alem  portionetn 
qt^iyis  eorum  capiat. 


^)  B  cum  9uis  le^ii:  6ker»c$TÍ,  imbeciilior  —  «^ 

lags,  prhi  fekgé  (^.  id.) 
^)  B  cmk  ^uif  omiftíi:  ,oc  ^^  bðtjf.  ^ 
^)  *B  cum  €UÍ9  oene  addii:  Nu  éro  mötp-nautat 
Jeijj^  ^ir  er  jamopt  altan^^  yjþ  |ianQ|  þa  sccJa 
peir  luta  «öc,  en'^hafa  jamnt  allir  bötTy  Qt'odsi 
ptuféM  fíurtm  commensal99,  qyi  omnss  ioiies 
ciþum.  pocum  sumsere^  ecriem  ducendo  &c. 
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Ef  inölonatitr  er  eigi  til^  ^)[^Þp  m 
er  at  baÐom  hefir  Tegit],  pa  a  8tyrinia|>r 
sðc  ^)Ioc  sya  bötr]  sa  er  mest  a  i  scipi^ 
en  jöfnom  bðndom  eiga  peir  er  jafnmikit 
eiga  i  scipiy  bötrnar^  En  |>eir  eigo  at 
luta  um  söLina  me{>ser.  > 


Ef  styrima|>r  vegr  pann  mann  er  eigi 
a  íelaga  ')[innan  borpz]  ne  mötonautj 
*){mi  eigo  ápvÍT  styrimetín  soc^  ef  peir 
ero  til ,  oc  sva  bötr^  oc  sa  peirra  er  mest 
a  i  scipi^  ef  i  pTÍ  deilir» 

Ef  styriniapr  sa  ver|>r  Teginn  *)  er 

eÍDn  a  scip',  oc  er  einn  i  mötoneyti^  oc 

a  engan  fcliiga^  epr  er  sa  einn  slyrimapr 

^}er  TCgr  at  |>eim  manui  er  faTarlki  a 

J>ar  felaga  ne  möionaut^  pa  a  gopi  sa  söc 

]>a   '^)bTaratTeggio,    er  boandi   sa   er   i 

|>íngt  mepj  er  land  pat  a  er  {>eir  bua  a^ 

*)[e|>r  bera  flest  föt  sin  af  scipi^   ef  {>at 

Tarp  apr  peir  qTarai  iil  landz]. 

Ef  •)ullendr  mapr  TerJ>r  Teginn,  |>a 
er  bann  ferr  fra  scipi  til  TÍstar^  oc  scal 


Si  commensaUs  vel  defueríi  vel  ipse 
mortem  cœso  intulerit,  nas^clero  ad  q^em 
maæima  pars  na^is  pertinet  et  cáusa  defe^ 
ratur  agendá  e(  multœ  capiundæ.  PHtres 
navcleri  œq\^alem  nat^is  partem  tenentes 
tantumdem  multarum  capimt,  sed  sorté  de^ 
Jiniant  cui  causam  agendi  jus  adscribatur. 

Si  navclerus  ipse  (juemdam  nec  socium 
nec  commensalem  in  navi  habentem  inter* 
fecerit,  casieri  na9cleri,  si  fuerint^  cau* 
sam  suscipiant  et  multas  capiant,  et  eorum 
primus  cui  maxima  pars  navis  est,  si  hoc 
respectu  adsit  dijfferentia. 

Si  navclerus,  qvi  solus  na^is  dominus 
est  et  nec  commensalem  nec  socium  habet^ 
dnXerfecius  fuerit,  9el  unicus  navis  guber^ 
nator  hominem  occiderit  et  socii  et  com^ 
mensalis  fm  navij  expertem,  utraqve  causa 
tagenda  defertur  pnetori  cujus  curíam  seq9Í* 
tur  colonuSj  dominus  fundiy  in  qvo  habi^ 
tant  (nautœj  9el  ubi  plurimi  (eorumj  supet- 
lectilem  suam  in  terram  detulere,  si  cceJes 
acciderit  ad  terram  priusq^am  appellebant. 
.  Si  peregrinus  e  nave  ad  fstipulatamj 
mansionem  tendens  occisus  fuerit  ^   causa 


.   » . . 


^)   UncU  ineliua  B  cura  mU  offuUii* 

)  B  cum  SIU9  omittil :   oc  svk  bötr. 

)  B  cum  Kius  omiltit :  iiinanborBz. 

^  B  cum  suU  legit :  oc  cigo  |>eir  s6C|  er  «cip  cigo 

me^  lianoin.     Jamt  cigo  þeir  allar  bötr.      Sa  a 

tí^  cr  mest  «  í  scipi,  scolo  þeir  Inta  mcjþ  scr,  cf 

þeir  eigo  jommicit  i  scipi  9-  Cteteris  nwie  con^ 

dominie  aciio  deferíur.     Muliae.  omnee  pariier 

vapian^,     Acíio  deferiur  ei.cm  maximu  na^ie 


II, 


pare  compeiit*     Per  eortet»  rem  expediant  ,r  sf 

œqvalem  navie  partem  qvicunqve  habuerit, 
^)  Pro:  er  einn  —  cngan  felaga,  H'cum  áitia  /*'- 

gii:  M  cr  einu  er.i  aiötúiieytii  fw'  commériaa-' 

iei  non  habei* 
*)  Pro:  xt  ▼MT  — ^  mötonant^  BjsHm.euie  legil' 

•  oc  'vcgi  sa  at  honom,  qpi  e$  arma.ei  itfferf: 
^)  B  ciun  euié  omitiit:  bvaratvcggiú. 
•)  B  cum  eui8  omittii :  eþr  bera — ^^tíllaiulz. 
•)  B  oum  euie  legii i  tona,  ^ 
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|>a  STá  ^ani  ▼igflðcf»  jem  Imhmi  freri  it  scipi 
▼egian.^  en  ef  m  iQ&|>r  v«f>r  iregisn  ^  {la 
er  liano  -^)komr  i  vist  ihep  bofrnda^  oc.a 
^a  ^lioa,ndi  ^)[bölr  oc]  söc,  ^)[eii  ef  þeir 
kigBí  fleári  bu  aanian^  oc  a  sa  söc  eir  mesi 
a  i  bui,  en  alHr  eiga  j^eir  jamt  bölr^  er 
jaúim^icit  eiga  1  bui ,  oc  soolo  luta  söc]. 
^)Ef  boandinn  er  einn^  oc  regv  scl  at 
batiom^  pa  a  gopi  sa  ^)[bötr  oc  söc],  er 
bondi  sa  er  i  pingi  mép.  £n  ef  sa  er 
alir  einn  , '  {>a  eigo  sámþingis  gppar  bans^ 
^)[oc  scolo  peir  luta  söc  mep  ser  oc  eiga 
bapir  bötr  at  jafna|>i]. 


Ef  sa  maprr  Tar  (Teginn)  er  a  vist  mep 
lono^  enda  se  |>ar  pingbeyandi  nockorr 
fyrir  bui  bennar  beima  me|>  benni,  þa  a 
sa  söc  enn  bon  bötr^  en  ef  sa  er  eigi  ú\, 
'^^el^r  vegr  sa  at  banom,  |>a  a  goþi  sa  söc 
er  bon  er  i  f>iugí  roep  ^)[eun  bon  bötr« 
En  ef  gopi  vegr,  {>a  a  bon  bötr  enn  sam- 
pingis  goþar  s6c;  en  ef  hon  vegr  at  bin- 
om  j  {>a  a  sa  goþi  söc  oc  bötr  er  bon  er  i 
|>ingi  me{>].  Sya  scal  oc  fara  am.söc 
pa  ^)[{>oat  bann  verpi  a^goto  veginn  er 


€^dif  eotiegt  .iéfortihurj  acu  ad  navim  in- 
tetfectus  fuiss0t.  Si  vero  mansumem  janh 
p^  ^ggf^ssus  inteifectus  fuerit,  muUa 
causaqife  oo/o«o  ædunt»  Qí^od  si  plum 
simul  eandem  .oecouomiam  egerint^  maxt 
mam  ejns  part/sm.haierUi.cmisa  defsratun 
Omnes  vero  pctrem  oeconomíce  portionetn 
hábentes  multarum  tantumdem  referantei 
causam  agendi  jus  sortis  ope  adsignent.  Si 
colonus  peregrinum  interficiens  oeoonomuB 
Solus  prafuerit,  multee  causaqpe  prœtoris 
sint^  cujus  curiam  colcmus  seqvitur.  Si 
hic  ac  prœtor  unus  idemqve^fuerit  ejusdem 
ioparchiite  prætoríbus  oausa  cadit^  ^vd^, 
per  .sortilegium  eorum  alterutri  adsignetur, 
sed  multas  œqvaliter  inter  se  distribuant. 

Si  cum  muliere  mansione  domestica 
utens  CperegrínusJ  interfectus  fuerit ,  caur 
sam  agatj  si  modo  adfuerít^  qt^i  e  mulie' 
ris  prcedio  comitiis  jure  interestj  'ipsa  vero 
multas  capiat.  '  Hic  si  defuerii  t^l  ipse  pc* 
regríno  mortem  intulerit  CQUsa  agenda  d 
prcetorem  dei^ohitur^  cujus  curia  muUer 
uíitur,  ipsa  rero  multas  refera^t.  Si  prd^ 
tor  eum  interfecerit  mulieri  m'ultiB^  ejuS' 
dem  toparchiœ  prœtoribus  actio  competít* 
Si  mulier  ipsa  ei  mortem  intulerít ,  prcetori 


')  B  cum  0ias  Ugii:  €r,  rtnana  (m  manaione). 

^)  .B  cum  9UÍ8  omittit:  bötr  oc« 

')   Umcié  inclusa  B  eum  ^uia  omktii. 

^)  B  cum  udc  i^it:  Ef  boindinn  regr  liaiiiiy  ^ 

Scc,  Si  Acru$  ipté  cum  intcrfcöeritj  pratoric 

cint  &c, 
^)  B  cum  suÍB ^mittit:  Wtr  ocBöé^  écdeubinulfi^* 


^)  B  cum  MUÍA  addit:  soc,  omiésia  iis  qvœ  unr 

cis  tcncntur, 
^)  B'Cum  suis  legit:  eþ  vegr  sa  Imn^  (tenvt 

codcm)» 
')   l/ncis  inoiusa  B  cum  suis  omittit. 
'}  C/ncis  inclusa  B  cunk  suis  omittit. 


TS 


liaiiii  fmr  lil  scipB^j^  scm  hftnn  Teri  a  TÍst 
Tegiao^  |>«r  lil  er  baiui  kdmr  lil  écrpB' 
alfarij  '^^{en  fia  scal  fara^  aem  iínt  TáP 
mm,  eC  fyrrt  suiAariU, 


Etsa  binn  nllendi  mapr  siirbupseto 
oc  er  btergi  pingfastr^  f>a  a  gopi-sa  sðd 
oc  bðtf  efbinn  er  veginn,  er  bondi  sa  er 
i  pingi  mep  er  land  |>at  a>  ^sem  bii^n  aili 
bap  a].  ^ 

^)  £f  sa  binn  ntlend!  oc  bins  fi^tfd-» 
lausi  byr  ber  a  landi>.  oe  verpr  ber  ve^ 
inn^  pa  a  goþt  sa  sðc  ^)[oc  bðlr}  er  binn 
Tar  i  pingi  mep.  En  ef  gopi  vegr  bann 
þa  eigo  sanipingis  goþar  bans  soc  ^)[oc 
böir,  oc  s<iolo  luta  söc  mep  Sef]. 


sá  bion  ^)ullendi'  xrÉapr  a  börf^ 
«?plir  frialsborin  ^»)  [oc  scirgetin-] ,  'pé 
liTerfr  su  sðc  ''^[ef  bann  er  Tegitín  i 
mo|>or  att  bamanna^  oc  eigo  bðrnin 
böir]^  *en  söc  klrlma|>r  sá  er  nanastr  ei^ 
börnonora^  fuHtipt  ^.)  oc  frialsboi^inn/ 
beimtlisfíislr  oc  Sva-  bjggtun-  at  bauti 
kunni  fyrir  sðcoiti  i^þa.. 


oí^w  ouríam  $ð^HtuJt,ét  cauSa  agtnda  tst 
mutic^d^^^runtuté  .  jád  na^im  ^dens ,  sí 
Inyia  i^terfectus  fuerk;^  de  cousa  idem  ten 
nendum  est^  acsi  in,  mansione  dúmeetica 
cccisus  sit  ad  na^im  donðc  amnino  delatuA 
estj  ^ífo  fatta  cmnia  (fvaí  qvw^d  aístftlenú 
antecedentem  prœscripta  sunt  obtineant. 

81  perégrinus  áHenigena  nulUbi  curíœ 
ádscríptus  ití  tobemis  egerit,  eo  accisa 
eausa  agtnda  multiceqf^e  capktndce  prcetörí 
deferuntttr  cu/us  curia  uíittit  cólonus,  do* 
minusfundi  iti  qyo  ^tabemas  habúit  alter. 

Si  alienigena  ilíe  ,cognatis  destitútus 
his  in  terris  habitai^erit  et  interficitur^  actio 
de  ccede  multœqve  prcetori  competuht  cujus 
curiam  seguebatur.      Qwd  si  prœtor  ipse 

« 

eum  interfecérit  ejusdem  toparchiœ  prœto- 
res  ét  catísatn  suscipiúnt  kt  muitas  capiant. 
Jus  agendi  í^eró  inter  se  sortiánlur. 

Si  alienigenaHbetós  relif/yetit  ingenuss 
et  l&gitimos^^  áctio  dt  ct^de  ejus  htafétna^ 
liberorum  faúiiliœ  deferatur/  liberí  multáifi 
referantj  sed  actio  cdusáscompetit  i^iro  li^ 
beris  'fiH  matrís  éorUfn  famlliaj  pmplffq^ 

« 

tatð  þrojtifno,  adulío'ét' itigehu&^  certu¥éi 
habetHi  úómiciliará  j  'éltárh  -circuhispeht^ 
ul  causfs  ptiteeyse  possiti  i  ^  :•    *  •    -  •  -. 


■^    ».  j 
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il^ 


Vf  ^^    'aJ 


■sr- 


')  Q^*^  Ufu:U  íenentt4r  B  cum,8uU,omiitit.  \ 
^)   B  cum  suÍM  t^git :  Ef  ntlendr  maþr  byr  frænd- 
lanssy   Sé  pkré^Ms  iite  pH^pifiqibrt^rt  eApers 
/MÍttapérif.  "     . 

'1  B^'twt^  tttis  ontítiit  T  ot  U0B. 
^)    Uncis  inclusa  B  crim  stUs  ohtittii,        '  ^* 
*)  É  cikm^sidn 'legU':  regni ,tee9Us^  iite/- '  )  \ 


^.BjQSm  iUÍí.QffliaÍLLJi£,9S}Xg9tíxU^.^  ,  .    _ 

^)  B  cum  sitis  omissis:  cf  liaim  —  bðmin  bötr, 

'     '  iegit  poHro'i  inMfr^fMfféi  Jtíu'hhánil  i^  '^aaastr 
Scc,   C^ausa  cœdiitj  dejertur  viro  li^Hs  éJ'c. 
•)  /^rb.-  oc  —  rájm;  B  ikeíá  \rth  Ugii^  ei-  f>Vir 

«'  v\  i:ian^|i4;  ei  qtfi  éi prieéhée'poíesé. 


.    »         V 
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Sva  8Cftl  faca' j«fiian  um  yi%  «illendra. 
maana,  sem  nu  er  tint>  nema  her  se 
xaápv  yeginn^  ^)af  danskri  tungo  epr 
se  lier  frœndr  lians ,  peir  er  ero  {>ri|>ia, 
brðpra.  oc  nanari,  pa  eigo  {>eir  soc  oe 
botrv  pot  þeir  komi  siparr^  yaxtalausar». 


^)[Fe  {mt  alU>  sem  aprir  menn  taka 
lier  enn  erfingiarj  hvart  sem  er  vigsaLa 
bötr  e|>r  arfr^  |>a  scal  lata  vir|>a  sem 
omaga-eyri^  oc  eignaz  peir  þa  vöxtoua* 
£n  ef  eigi  er  rett  at  TÍr{>ingo  faritj  |>a 
verpa  at  racna  leigornar]. 


XXXVIIL  CAPrruLi, 

Um  I>at>    ef  menn  sœttaz  a  vig 
fyrir  lof  fram. 

Um  TÍg  |>au  öll,  ^)sem  her  er  um  tint^ 
oc.um  hion  meiri  sar^  pa  Tar|>ar  fiör- 
baugsgar|>»  ef  menn  sættaz  fyrir  alf>ingis 
lof  fram.  £n  ef  menn  sættaz  sva  um  vig^ 
|>a  eigo  inir  nanosto  firœndr  fains  vegna 
|>a  söc  fjrrsiir^  en.ef  þeir  yilia  etgi  ^)sott 
hafa>  .^)Þa  a  hverr  er  vill^  Þ^t.er  stefno 
söc  oc  scal  qvepia  lU  IX  bua  a  pingi 
^){|>ess  er  .sottr  ^r»,  .  Sa  mapr  er  sökir 


'  iP'ei'egnnis  cauis  ^íhb  jam.  allata  sutU 
serhper  obtinódntj  nisi-  í/í^ís  Ungya  danica 
utens  dccisuS'  s(t^  í^el  cognaii  ejús  in  qnnto 
(Uneœ  collateralis  œqsmlisj  vel  propinqvim 
gradu  hic  adfuerint^  qi^i  serius  qvam^is  ap' 
paruerintj  actio  iis  tamen  et  multce^  sed 
proventibus  non  adauctœ  cedendæ  sunt. 

.,  Bóna  qvau^imqye  aliís^  qvam  hceredi- 
bus  hic  delata^  sivp  mUltaí  de  cœde  com- 
missa^'  siye  hoe^feditas  fuerít^  alendorum 
Suslenlationis  pfœmiorum  insiar  taápaiioTÚ 
subjicianturj  qya  tantum  conditione  pro' 
yentus  ea  teneníibus  cedunt.  '  Qyod  si  cBSti- 
matio  nón  legali  insíituta  fuerit  modo^  fj^' 
sta  bonorumj  locaria  solyantur^    .  i 

» 

TiTULus  xxxyui. 

De  inita   super  caede  prceter  ve* 
niam  specialem  Iransactione. 

di  qyi^  hic  memorata  homicidta  et  yulnera 
grayiora  transegerint ^  comiliorum  ^genera* 
lium  yeniam  non  habenteSj  exilii  tenentur. 
Si  ccedis.causa  tali  modo  composita  fuerU^ 
actio  fde  iUiciia .  transactionej  proacími  gra* 
dus  cognatis  ccesi  primum  defertur.  Qyt 
si  agere  npluerit^  causa  cuicunqye  eant 
agere  yolenti  competit.  .  Citatio  adhibeaturs 
nqyem .  ejus  in  qyem  agitur  yicinis  in  conúr 


^)  B  cum  sm»  fe^:..,9£iraini  tangp^  éx  tíngpa 

noatra.         ^        ' 
^)  Q^94,  aupereat  tiiuU  B  cum  éuis  omkUU 
^)  B  cum  auUl^U:  cx  nu  Iiefi  ec  taliþ,  ^wjam 

enumeraíd* 


^)  B  c^m  auia  onUuii:  tott  liafs. 

^  B  cum  9ui8  legit:  pa  e  sa  er  sökU  TÍU  til  fallra 

laga,  cauaa  cuicunqpe  eamjuxta  rigorem  legia 

agere  yoleníi  defertur, 
^)  Qpod  eupereet  tituli  B  cum  euie  omittiU 
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^eM  loc^  seal  9teCeui  hTart  sem  bann  vill 
btj>ttin  e|>r  ö{ir.om  {)eim  er  a  hava  sætzk; 
eoda  a  sa  at  taka  upp  frumsökina  oc  sökia 
Ul  lagtj  en  ef  menn  TÍHa  heima  sœttaz  a 
]>es9Í  mal^  'þa  sqal  stefna  heiman  til  satla 
Ttjis,  00  lata  varpa  scoggang^  oc  qyepia 
til  IX  kua  a  f^ingi]. 


X^XI^»    CAPn'ULI. 

Um  |ia  menn   er  eigi   eigo  |>ing- 

reitt. 

^Jl^eir  menn  eigo  eigi  pingreitt  er  sar 
eþr  ben  ero  rett  lyst  a  hönd  p  en  ef  f>eir 
mean  fara  9  helgop  |>ÍDg,  oc  Tarpar  pat 
fiorbaogsgarpy  eoda  yerþa  onytar  saWr 
pær  allar^ .  oc  sya  tarnirj  ?)ef  J>eir  ero 
apiHar  a  {>vi  pingi.  Sva  oc  |>ær  sakir 
illar  oc  varnir^  er  ^sa  hevir  til  hunar^ 
(oat  handselpar  se  a  pvi  pingi^  ef  hann 
ferr  ]þa  me|>.  £f  'peiv  menn  fara  a  al* 
plogiy  ]>a  scal  stefna  söc  peirri  at  log* 
bergí|  ^)[oc  qvepia  til  IX  bua  a  pingi]. 
Ea  ef  {>eir  fara  a  önnor  ping  helgop^  pa 
Kal  stefna  heiman  |>eirri  söcj  oc  qvepia 
II^)bua  til  a  jþingi^  ^)[sem  um  al{>ingi8 
^ijþ]»  ]>ess  er  sottr  er  ^)[at  hera  um  {>at] 
ItTart  hann  hafi  komit  epr  eigi  a  helgat 


iUs  et^ocatism  Hanc  causam  age^is  pro  vo^ 
luniaie  sua^  vel  utrumqve  vel  alterum  irans- 
igentium  in  jus  90cetm  Causam  principalem 
eiiam  in  jus  yocetj  juxta  legum  præscripta 
eam  agens.  Qpod  si  partes  cœdis  causam 
domi  transigere  voluerint^  de  venia  obti* 
nenda  domi  citetur,  proscriptionis  pœnts 
mittis  adjectiSj  et  novem  yicinis'  in  comiiiis 
evocatis. 

TrruLus  XXXIX. 

De  his^   q9Í  personam   in  judicio 
standi  non  habent. 

Xn  fudiciis  standi  persona  destituti  sunt, 
qvi  vulnerum  vel  plagarum  leihalium  illaia" 
rum  juste  insimulantur.  Q^ij  si  ui  comi'^ 
tia  sacrata  iverint  exilii  tenentur  et  cau" 
sarum  iis  competentium  tam  actiones  qyam 
deýensiones  in  iis  comitiis  prolatce  repro- 
bantur;  aciiones  etiam  et  defensiones^  qvas 
ipse  reus  prœparavit^  qvamvis  aliis  in  comi' 
tiis  eas  mandaveritj  modo  ipse  prcesens  ad^ 
sit.  Hi  si  in  generalia  iverint  comiiia  cita^ 
tio  causœ  ad  jurisdicundi  rupem  proclame^ 
tur^  novem  accolis  in  comitiis  evocatis.  In 
reliq^a^  pace  speciali  munita  comiiia^  si 
profecti  fuerínt ,  causce  citatio  domi  mani^ 
fesieturj  novem  ejus^  in  qvem  agiiur^  9ici* 
nis^  ut  de  profeetíone  ilUcita  in  comiiia  ge^ 


')  B  eum  Mttið  mc^ii:  pal  cr  maBlt,  LtgibM 

cautmm  m,  mi  6%?» 
*)  B  €mm  mtdé  kgit:  cr  hum  cr  a^ði  al  a  jj^ 

\n^f  froa  u  (juéj  ibi  in  comiiiié  agér$  cMf 


')  B  cum  §ui9  amiuii:  oc  ^|na  —  a  þingi 
^)  B  cum  sm€  hgii:  kcimiliabtuiy  dQmicilii  ac- 
.  coiac. 

')  Uncic  indma  B  cmm  mi$  cmUiiim 
^)  B  cum  avM  amiitii:  al  bcra  vm  'þst 


rs 


þíng  8Í|>aii  er  sar  épr  ben  TOro  Ijpst  a* 
faöud  haoom  ^).  Fiörbaugsgar|>  Tar{>ar 
oc  |>eitn  mÖDnom  öllom  er  riþa  mep  han-< 
om  ^)[a  |>íng  helgat]^  af  |>TÍ  at  ]>eir  TÍlia 
faaun  efla  tif  {^ingreiþar^  *)[oc  STa  ef  J>eir 
ero  a  þingi  hanom  til  afla^  oc  acal  |>at 
STa  sökra  ,  sem  apr  Tar  tíut]. 


•a4». 


Ef  peir  mean  fara  a  f>ÍD*g  ^)lie1go|> 
er  eigi  eiga  piogreitt,    epr  eró  |>eir  a 


nefúUa  pnBScriptum  est,  d»  eomtlns  «Wð- 
tís,  <^  éts^iaru,  ame  teiu  in  comitía  í* 
oraia  ptfSUfvam  vutnerunt  vel  plaganmi  &• 
thaUum  aukft  deelattíbatur ,  devenisset. 
Exilii  porro  tenentur  omnes,  ý«  «^"" 
comitia  sacrata  petunij  eo  eonsUiú,  ut  ejut 

*     Á 

in  comitia  profectio  protegatur^  ut  et  q^i^  ^ 
auasilium  eiferendum  aguni  comitia*    tiiíf 
jus  delicti  aciio  fhodo  memorato  instituatur. 
Si  persona  in  judiciis  standi  destítuH 
in  comitia  sacrata  ií^erint  w/  ibidem  ^^^^^ 


helgapo  þingi^  oc  verpa  peir  *)  J)ar  ohelg-     fuerint,  tcesionibus  cujuscúnq^e  genens 


ex' 


ir  fyrir  öllom  averkum^  oc  sva  |>eir  alUr 
er  af  |>vi  ero  i  þeirra  flocki  {^ar^  at  |>eim 
vililo  IiJ>  veita. 

£f  maþr  hittir  þann  mann  a  helga{>o' 
þíngi^  er  eigi  a  þingfört^  |ja  ^r  costr  át 
hann  nefui  válta^it  |)vi  at  hann  hafi  hann 
hiltan  a  hclgapo  {^ingi^  oc  scal  hann  sökia 
J)a  vip  vattor|>. 

m 

Ef  qvifr  berr  a  mann  f>ingreip^  oc 
a  hann  at  qvepia  ser  biargqvi|>ar  Y  heim- 
ilisbua  sína^   at  bera  um  pat  hvart  hinií 

« 

lysti  af  pvi  a  bönd  hanom  sar  epr  ben^ 
at  sa  vildi  glepia  pingreip  faans^  en  eigí 
af  pvi    at    hann    hyggi   hann    at  söcom 


positi  sint  et  ipsi  et  omnes  ad  auxiUum  i^ 
ferendum  partes  eorum  secuti.' 

Q¥i  in  aVii^m  personam  tn  judiciis 
standi  non  habeniem  in  sacratis  comití^ 
incidltj  ut  testes  denominatos  antestetur 
fas  est^  se  eum  in  comitiis  sacratis  ojfe^'' 
disse^  qpibus  téstibus  admotis  actio  deindi^ 
instituatur. 

Si  veridici  aVq^ení  interdictœ  i^  ^ 
mitia  profectionis  reum  cónyicerint  qvinq^ 
Sui  domicilii  accolas  effati  excusatorii  P^ 
stuléts  qyi  definiant,  num  atter  eum  í^ulr^^ 
Hs  yel  píagœ  léthalis  autorem  ideo  denun* 
tiassetj  qyod  ejus  in  comitia  profectionem 
inhibere  voluisset,   an  qyod  sóntem  eum 


■•Mk«^ 


')  B  cmn  suis  addit :  ncina  sölLin  ac  til  þ'ess  pings 
Ixiiin,  þa  scal  atefna  þar  til  doms  ef  vill.  Sva 
scal  oc  qve^a  um  ál^ngisrcípy  nisi  cama  ad 
hœcce  comitia  prmparata  sit,  tum  enim  ibi  si 
placuerit  ad  sententiam  ferendam  citarefas  est. 


Eödéfn  modö  de  profeciioné  iiticita  in  comUi^ 

genetaUa  e$»ocatip  fiat. 
*^)  B  cum  suis  omittit:  m  þing  helgat 
')    Uncis  inclusa  B  cwn  suis  omittít. 
^  B  cum  suis  qmittit :  Iielgopb 
^)  Pro:  paTi  ^i  B  cwn  suis  Jegit :  bty  twn* 
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Mfioao.    JE£  hftMi  getr  pann  •^)bkurg^ip 
at  ÍAoam  hafi  |>ftt  ulgeBgit>  ^)o€  Tersc 


XXj.   Capituli. 
Um   biargir   Tegando. 

>[jLlí5rgpeirra  manna  allra  Tor|>ar  fiör- 
Ittog^garp^  ef  r^U  Ijaf,  er  a  hö|i4  yig  epr 
m  io  meíri  épv  herna|>  ha|a  .dryg]^  «eþr 
Breoda  meiMi  ippi^  sva  at  hÍAÍr  hQf|>o 
baoa  af  ^>r  orkumbl^  e{>r  .h;?atki  sem 
|>eir  hafa  pe»3  gört  at  mönnom  j  or  {>eir 
verþa  scyldir  til  al  logum^  at  gialda  hinn 
ipir  DÍþgiöldum;  {>at  ero  allt  ate£io  Mkir 
ocscal  qvé|>ia  til  Xllta.r  qTÍ{>ar  go|>a{>anA 
ersa  er  i  pingi  me^er  sottr  er» 

Þar  er  maf>r  lysir  hin  minni  sar  a 
kood  tnanni^  enda  komi  hann  par  at  «em 
Itioo  er  inni  ataddr  ^ .  pa  scal  hann  nefoa 
Mr  Tatta  at  þvi  at  hann  befir  Jbann  inni 
liitUQ  at  pess  boanda  T(.  N.  >  f>ann  mann 
^*  N.  er  hann  befir  sar  lyst  a  bönd^  oc 
i^ir  hann  ser  ^etti  .pat  at  lögom  at 
Biota  00  neytaj  enda  T^r|>ar  fia  fiOrbaogs- 
9^  boandanom ,  oc  sva  I>eim  monnom 
ðUoia  er  .p«r  ero  inni  mep  hftnom^  oc 
Þ^r  haía  Teríl  um  nottina  a|ur  mep  bin- 


^iiuissei.  Qf^odsi  effaium  excnsaiorium 
cbiinuerit  probans^  denuniianies  prius  in^ 
4endissej  reus  hac  actione  liberaíur. 

W„,.XL.    ■ 

De    oþitulatione   homicidœ   prœ^ 

s  tita. 

tláxilii  pœnam  adferunt  adjumenta  qvcevis 
iis  prcBstita^  qvi  convincuntur  cœdem  com^ 
misisse^  gra^iora  yulnera  intulisse,  latro^ 
fiinium  pajtrasse^  incendio  nefario  homines 
ita  confecisse,  ut  mortem  9el  nœvos  perma* 
nenies  referant,  vel  aliud  tale  qvid  in  al- 
terum  fecisse  ^  ut  familiaris  cœdis  multa 
eum  resarcire  teneantur.  Oninibus  hisce 
causis  adhibeatur  ciiatio^  prcetorq^e  cujus 
curíam'  reus  seqyiiur  dodecadis  yeridicorum 
effaú  postulandus. 

Cum  qyis  alterum  le^iorum  vulnerum 
auiorem  denuntiat,  et  eum  in  domo  alicubi 
constiiutum  deinde  supervenit^  testes  an- 
testeiur  se  in  coloni  N.  N.  domiciUo  eum 
.invenisse  qvem  vulnerum  autorem  denun- 
tiai^eratj  hoc  testimpnium  fmqyiat)  in  utili" 
tatem  et  usum  mihi  denomino^  Hisfaciis 
ét  colonus  ipse  et  omnes  domestici,  qvi 
noctem  antecedeniem ,  cum  reo  (scieniesj 
.peregere ,  exilii  teneniur.  Causœ  huic 
agendiB  citatio  etiam  adhibeaiur,  prœtor^ 


)  B  cum  sma  t^U:  fviþi  ^ffatum  i^mridiconan^ 
]  B  cum  9uis  legU:  oc  Ycrsc  liann  ba  malino  '^fsi 

am  j^ingföma,  0t  ium  ab  aclion§  d$  iUicita  ÍM 

f^miiia  prafectione  liber<Miur. 


')  liune  tiiuliun  B  cum  tuis  Miíiii ,  prmi^rv^ba 
iniiiaiia:  Fit^Vaugsgarþ  Tarþar  biörg  ^irra 
maiuiai  ei  qvod  infine  Jegiiur:  cigi  var^ar  eldi 
^irra  maiina. 
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om,  oc  se  |>ar  lieíinaineun.  Þat  ér  oc 
stefno  söcy  oc  scal  qyepia  tíl  XII  qyijmr 
go|>a  {>ann  er  sa  cr  i  pingi  me^  er  sottr 
er^  at  bera  um  {>at  liTart  hinn  hefir  jþar 
Tcrit  um  nottina  apr  inni  eþr  eigi^  enda 
scal  hann  lata  hera  TCtti  pat  i  dom  fram^ 
er  hann  nefodi  at  pTÍ  er  hann  hitti  hinn 
inni. 

Su  er  TCganda  biörg  STa  at  Tarpi^ 
f>eim  er  spurt  hafa  at  Ijst  Tar  TÍgino^  ef 
mapr  er  alinn  e|>r  yerit  TÍp  hann  sam- 
TÍstum^  par  sem  peir  deila  TÍp  hann 
STefn  oc  mat;  en  biargrap  Tarpar  etgi 
vjþ  laug.  Ecki  Tar|>ar  oc  eldi  peirra 
manua  viþ  laug,  er  a  ohelgum  mönnum 
iiafa  unnit^  oc  STa  poat  |>eir  fari  a  f>ing 
hclgop]. 

XLI.   CAPiTULr. 

Um   pat   at  selia    TÍgsöc» 

^'  L  ▼  igsöc  a  mapr  at  selia  i  hðnd  öprom 
manni^  ef  hann  tíU  til  socnar  fullrar 
e|>r  sattar,  oc  scal  |>a  sa  fyrir  rapa  er  TÍp 
hcfir  tekit^  sva  sem  hann  se  rettr  a|>iK 
at^  oc  allar  sakir  a  mapr  at  selia  öprom 
manni  ]>ær^  sem  hann  tíII  selldar  hafa. 
En  sva  scal  sðc  selia  at  pelr  scolo  tacaz! 
hendr^  sa  er  söc  tekr  oc  hinn  er  sell^  oc 
nefoa  ser  Tatta  Ila  epr  fieiri^  at  þvi  at 
apili  selr  söc  |>a  hinom^  oc  qveþa  a  s5c 
{>a^  at  sðkia  oc  at  sœttaz  a>  oc  sva  allfa 


4fí^e  cufus  curiam  reus  seqpitur  ad  áodeca^ 
dis  veridicorum  effaium  ferendum  provo^ 
ceturj  qvo  decidatur  an  i^ulnera  inferens 
antecedentem  noctem  ibi  egisset  nec  'ne? 
jigens  judicio  coram  profetri  faciat  testh 
monium^  qvod  denominant,  cum  vulneran- 
tem  in  domo  superwnit. 

Cœdem  denuntiatam  fuisse  scientes  eo 
percussorip  prœstítö  adjumenk}  reatum  sUn 
solummodo  contrahuntj  cum  eum  9el  alunt 
¥el  ita  ei  conríyunij  ut  somnum  cibum<}v^ 
eocum  participent.  ConsiUa  auxUiaria  e 
legum  prœscriptis  pcBnani  non  adferunU 
Noxce  expositos  homines  occidentium  ö«* 
monia  impunis  estj  in  sacrata  comii^u  uu 
ifi^ami^iS  profecti  fuerint. 

TlTULUS   XLI. 

De  mandanda  cœdis  actione* 

X^ausam  fiomicidii  alteri  pleno  juie  ^^^ 
agendam  vel  transigendam  committere,  ^' 
-y  w  9oluerit,  fas  est.  Causam  susdpi^^^ 
mandatarius  tum  actoris  competentis  instdf 
caiisce  prcesit.  Qvascunqve  causas ,  (j^^^ 
voluerit  alteri  agendas  committere  liceat* 
Modo  moæ  definiendo  causa  demandetur» 
Causam  suscipiens  ei  mandans  manus  j^' 
gantj  duobus  pluribus^e  testibus  in  id  ^ 
stificandum  denominatis  j-  4}9od  actor  com^ 
petens  causam  hanc  — *•  fi^am  definiant  — * 


^)  Hunc  tUuhm  B  oum  ^uis  onúSiiL 


8-1 


;agna  til  at  Jie^^>,  sem  .Vanii  se  rettr 
%pili  at|  ^elr  b&po  söc  |>a^f(t  Iðgumi  en 
b  iiin  tekr  at  lögQm« 


»  •  •  1«   i 


Fnxmsðc  a  mal>r  at  laka  af  manÐi  • 
m  nm  allar  pær  sakir  er  afgoraz  si|>an 
þa  er.liQ.nn  spkiandi Jþeirr^  allra  oc  jselr 
iandi  ö][)rom  manni^  oc  {>arf  hann  ^a  eigí 
at  taka  l>ær.  FrnmsÖc  a  mapr.eigi  at 
sclia  sa  er  bandselda  söc  befír^  nema 
hann  seli  apilia  peim  er  hanom  seldi. 
Apili  a  peim  at.s'elia  sem  hann  tíII  oc 
jiytet  f>at  af  pTÍ  öHo  sem  hinn^hafl^i  ú\r 
buit,  sen'a|>ili  irili« 


•i      M  u  •'     '•  -1 


.     r  d  , 


Hvargi  a  mapr  STa  fyrir  sðqqm,  at 
sia  at|>ær  comi  undir  III  uuinn.  ncroa  sa 
maj>r  verpi  siukr  e|>r  sar^^  er  h^qdsolt}^ 
suc  hefir^  i  f>ingrei{>  epr  a  Þingi^  pa  a 
haun  at  selia  .handselda  ,spc  enn  hvarg^ 
aÐDar^-sladAr«  .      j 

£f  mapr  tecr  söc  af  man,níj  oq  yer^ 
pau  meia  a^  at.söc  ver|)r  eigl.  sot^  fyrif 
uaupsjpipm^  pa  a  apili  si^lii*  .alj  t^ca ^i) 
sacar  sí|ii)ai'>  -^^  sökia  et  næs^a\  sutnar 

* 

£f  m«|>r  ^ekr  soc  af  mi^ni  j^  <ac  v^) 
hann  eigi  ^oki?,  oc  yill  ^ya  on^^t^ .  fyr^ f 
hinom^oc  var^ay  ha.nopr$Qr)»íí;gSgfc.Vj> 
Ti^  áþWiff,  99  fiiCftl,qve|>ia  ^l  U^  Jfua,  .^ 
^D^ij  enda  a  hann  ^alfr  |>a  söo  sÍDa-a^ 
sökia>  .pf'í£vií>r  terr  hinn  sannaii  ki  py*]' 


alterí  f^el  ag€n4flm  ve/  iransigendam  deman^ 
datg,  'ut  auctorítates  omneSj  actoris  compe- 
tentiS  instar  ei,4ndl{ibeatm  Modo  legali  unus 
demandatj  alter  suscipit.  , 

Causam  tantum  príncipalem  per  jnan'- 
datum  qs^is  suscipiatj  sed  omnes  inde  et^e* 
nientes  caifsas  et  agendi^et  alterí  depian- 
dandijure  gaudeatj  nec  per  mandatum  ac- 
toris  principalis  eas  suasfatere  necesse  ha- 
bet.  Causam  principalem  sibi  demanda- 
tam  neqi^is  tradatj  nisi  actorí  competentij 
qvi  ^i  tradidit  eam  reddiderít*  '  j4ctor  com* 
petens  ftumj  causam  mandet  cuicunqve  vo^ 
luerítj  et  a  mandalario  prímo  prœparata 
pro  lubitu  adhlbeat» 

NeqyiSrift  causis  ita  i^erseturj  ut  a<í 
tertium  deveniantj  ni^imandataríusj  ad  co^ 
mitia  tendensj  qut  in  ipsis  comitiis  vel  mor^ 
bum  inciderít  vel  vulneríbus  af/iciatur  j  his 
enim  casibuSj  nec  alia  legCj  .mandatam 
QHusfím  submandare  ei  liceatm  ' 
j  Si  mandataríus  causce  eam  agere  ne^ 
fiessitatibus  ^  iaipediatur  *actor  ipfe  compe^ 
lexis  causam  suam  susfipiat  et  wstate  sub^ 
-fpqi^nti  agat. 


''•  i  k  ^ 


t  • 


\\   % 


JI. 


'  >$K  qvf4  ]causam  ,.  alterius  suscipiensj 
^gtpjj.^lirfprpbeti^rj  agqre  supersalerit  in 
fiftqrem  cpnfpe^entemj  exilii  tei^etur.   ,  No- 

dici-mandaíaríum  críminis  reum  i^ivice^ 
rínt  •  actór  \  ipse  cómpetens  causam  '  suam 
agendam  .suscipfat.. 

L 
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Um   þat  i   liverú   dom   sali'ir 

i^cikir  pessar  allár^  sera  her  ero  talþar 
um  *)[vig  oc]  averk  [meþ  mÖiinom], 
scolo  coma  i  |)ann  fiqrþungsdom,  sení 
ayerk  tafa  í  fiorpungi  verit.  En  ef  menri 
beriaz  at  fiorpunga  moti,  pa  scolo  ^)sakir 
koma  i  |>anu  (ior|>ungsc1om,  sem  buar  éro 
lleirí  qvaddir  or  fiorpuugi. 


•      » 


;      / 


XLIIL  Capituli. 

4 

Um  lysingar  a  yarpingum  epr 

leípum. 

A  varpingum  bðlgo|)um  'eþr  a  leiþum 
3)[helga|)um]  scolo  menn  lysa  [averk  oc] 
sar  i  þirigbrecko,  ej>r  i  peim  staj)  er 
menn  ero  vaoír  at  bafa  upsogo,  ♦)[€£ par 
ero  eptir'XK  pingbeyendr  eþr  fleiri].  A 
engi  sar  eigo  menn  at  ðs&táz  fýrir  lof 
fram,  'þan  er  par  ver|>a.  Ef  menn  laupa 
par  i  bu{>ir  inn,  peir  er  a  mönnom  bafa 
unnit,  |)a  varj^ai"  fiörbaugsgarj)  peim 
mönnom  öllom  ^)  er  fyrir  standa  fyrir 
binom,  ef  eigi  er  a  vettvangi^  en  scog- 
gang  varpar,  cf  a  veltvángi  er.  £f  peir 
menn  standa  fyrir  peim  par  er  hjíp  eigö> 
oc  yerpr  obeilog  bu|)  peirra  rilattÐ'a'|)a 
vif)  broti  ^  ef  peir  ero  beiddir  mep  Tattá 


^''De' eo'cúif  fudici'ór  causce  in- 

feranturm  '  • 

\Jausas  omnes  hic  wemoratce,  de  ccede  cí- 
hiurh  s/el  Uesíonibus  illafis,  'in  fuaicium  de- 
veriiánt  gi^aarantiSj  ubi  lcesiones  evtntvt* 
Si  'in  qyadrántum  termínis  áccideri(  pugnOi 
causce  deferantur  in  ^judicium  q^^adrantií 
undé  plurlmi  accótce  ei^ocati  súnti 


trfm,08  XLin. 

"•••■1  •  *    1  • 

'Dh  denurttiation'ious   in  comitHs 
vernalibus  vel  con9entih.us  pro^ 
mulgationum   instituendis* 

Jc/i '  có'mitiis  vernaUbus  et  cön^entibus  pro' 
mulgationum  sacratiSj  lcesiones  et  i^ulnera 
sua  Cqi^æ  accidúrifj  dénuntient  ciees  in  cUw 
conútitiU,  i^el  lóco  úbi  promulgaiio  Jieri  SO' 
letj  'modo  viginti  pluresve  adsint  fbripet(^* 
De  yulneribus  ibi  illatis  prœter  veniútn 
transactio  ne  fiat.  Si  lcesiones  áliis  infe^ 
rentes  in  tabernacula  ibi  c&njiigerint ,  exir 
lium  íuánt  qvicunqs^e  eos,  sed  non  ín  rei 

*  *  •  • 

^estcé  loco  protegerintj  qvod  in'  rei  gesta 
loco  factum  eæilio  puniatur.     Si  tabernar 

f     •  «  , 

cula  habentes  eos  protegerint^  tabernce  eo* 
Htm  demolítibni  obnoæice  sintj  simodo  ^ 
stibus  adhibitis  decedere  postulcmtur.  M 
tociim  rei  gestæ  prodbime  habitanteSj  et 


t;«    » 


*i      ■■  t 


^)    Uncis  incluea  B  cum  suis  omiltii^  .  , 

^)  B  cum  suis  legií:  pœr^  iUæ  C^  causœj^ 
'3  B  cum  sui9  omiitit:  helgtjþiiia  )V  averk  oc; 


•  f 


^)    Uhcis  inclusa  B  cum  suis  omittiL 
^)  B  cum  suis  legii:  er  fyrir  ^eiin  standa,  (nnsu 
eodem). 


■  \' 


^ 


frigoiig» .  f )  íÍBá  hn^  Þa  Mal  hm  i|ye|>ia 
er  ocaur^Íraa  ^relU^fMgiy.^icáamtJfiaiktta^M 
tifi  le  *)Uár].  aTerk  kaadtr.. 


•        • 


• » 


XLlV.  Capitul<«, 


**      • 


\'ri 


Um  |>al^   ef  ^meiiA^yi^nÐas  a  i 

þinefðr»  . 

r*r  er  iqeiis  iaapaa  lil  ^^íl>i?  TfTÍw»  rcjfir 
ir  i  pingför,  ,.0C  •jr  T«U ,^) [{^trli,**  Jj» 
fyrirhouni  IX,  ef  {yjr.i^po.  fw  war,.tU 

wngi,  .00  peini  se  «^gi  .jþar  «T^liK.  \fft4r 
Endi  er  rett  «t  Jjr»a  fyrir,;v,i^tTil9gs)iiWiu^ 
T,  |ieim  er  irettir.  se  i  IX  .boa  qyiÞ  ^)«t 
leíjnr  lengþ.  Sa  er  binn  ,U14>  .costr  9 
t>iogi  helga]x>  at  lysa  at  lögbergi^  ef  f>at 
er  STa  ner  ftl{>ÍDgi  »t'  hau»  fœr  {>ar  lyst 
fmr  IIlo  al»U  Þeirri  aðe  aeal  alefti'a  '7)at 
lieiiDÍli  |>en'  er  soUr  er  e|>a  par  ella  er 

r 

ittoa  beyrlr  a  sialíjr,  ^)[ef  hjion  ViU  a 
pvi  )>ingi  aQkia],  oc  qveþia  .ilil /IX  yeb- 
vaiigsbtta  a  Þingi.  Euda  er.þar^rettiiit 
oMilNrstefiii  fyrr,  eo  baou.lysifrumWiup 
eþra?erk  ^)[a  faeudr  m^nni]. 


• 


I        » 


UfShnum  iUatarum .' remtu  non  kisimútati 
^fiGQk/Rfin  9€ridtca^.e9ocentar% 


1» 


♦     TxTULUS    XXíIV. 

<•  .1  ^' 

JPe  comitia  petentium  lce$ionihus 

«  •  • 

reciprocif* 
.      .       .      r. 

A/i  profectioffp  comitiali,,^si  aggressiones 

yel\QC^4is  accidfrint  no^em  accDlis.  coram, 

^*  tor  plfiras^e  adfnerint  denumiare  fas,  est^ 

iisscilÍGet,  0909  \in  ilh  ni  gpstcfí  yloco^  nec 

læsiones  i^tfdi^se  nec^^earum  insimídatos 

•^Sfi  f^unfiaflsJ::íííNnatfir*,     Q^inqve  ad 

locum  rei  gestce  prq^ime  babitapfibus  ^  ^t 

no9em  accolis^  veridicis  distantiae  respectu 

juste  annumerandis  s  coram  denuntiare  etiam 

fas  est.      Tertio  facultas  datur  ad  rupem 

jurisdicundi'in  c^mitiis  -  sacratis  denuntia" 

tione  peifungij^  si  tám  propf  ad  cojniiia  ge* 

•    «-       •*>  .••II    *• 

ntralia  acciderit  lœsio  ut  ante  solem  ter^ 

'fijum  i  ibi  ftf^pintufreí  passit»  t  ffac  in  causá 
fiica  in  rei,dQfnicilÍQ  mamfesfetur,  yél  ubi 
\ipse  eíK^iáUit^  si  in  íifidem  aomitiis  agerei  .f o* 
'ifufirit.  glterx  .  AÚ  locum  m  gestœ  pnoa^ime 
ihaiíýar^es  ifccohe  novem  in  comiliis  é(yqcenr 
4uré  i  Ut  aggre^sibne  vel  Uesione  Jiúndum 
'denuntíaiis 4iw  tiefOi  manifesteturfas^ests 


«v^ 


ttii./uin    111  11. 1       nii'.i ii:  A.  I 


4    ■ii>t»<rigjti<iÉ 


*^ 


^^  ■» \ 


)  Ptot  TrarlnTp,   tí  viwi  ifaiw  if^iiT  Hur} '  unfto* 

)  B  tmn^  BuU  onuiiUc  .þar.  ...»  * 

)  B  cum  suis  úUerponit :  cþr  sæiaa>  4W  pultiera, 

^  B:ímngimtUomiaii:/bn. 

}  Pro:  .þek  er  -^  aTesk  kmAj  S  vmm  éiáié  le^ 

gU:  ^féiT  er  hann  hyggr  at  eigi  muni  lagaleitir 

kendir  a  ^ioi  vetrangi^   qt^s  criminum  legs 


—  drftnitwum  in  -wo  -rn  gettw  ioc%r  x^ommiðtvrtun. 

non  argui  posés  opéutíisr, 
^)  M  tmn^  Mii9  i^t^rpqnii  :  m\&T ,  omws^    . 
"^)  M  oum  oms  ipUrponii :  lieiinany  jiomo, 
^)  B  cum  suis  oiniiiit :  ef  baim  —  oriikíak 
9)  *B  pmm.  mthi  cmHutj^ .".  á^^endr  awnni.  • 

L2 
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lögbergí ,  pdú  ev  i  <^rogioi>vlMifa'  ^goys^y ^>M 
66  mapr  a  ping  cominu  pa^  sa  er  a  hönd 
er  lyst^  oc  a  liann  eigi  pa  leogr  ping- 
vært.  Haun  scal  fara  af  prngi  samdögrs 
er  lyst  er  a  liÖnd  banoni.  *  *)^Nii*  fert 
hann  eigi'sva*i  Brotý  bc  Varpar  hanom 
pál  iSðrbaugsgarf),  Söc^  féirri  scal  sCefnk 
át  lögbergi  oc  qve|>ía*lií  ÍX'beiWili^  tuá 
a  pingí  pess  ér  sotlr  é^íJrf  Pess  er  o6  lóstr 
át'íysa  far  söc  pa^*)at'lðg]>ergi  óc  sökiá 
et  sama  suáíár  oc  qve{>ia  Tetvan^-bttá 
3)  [IX]  tií,  ef  ^apruto  er  at  J>ví>  aj>r 
domr  faVi  ut  [til  saka].. 


*   \' 


. .  « 


.   \ 


•  V 


«       •  " 


.      XLy.  ;  CAPrcuM.    .  . 

tJm  alpingis  aVerka/^ 

>  .1 

* ^ )* IljÍ  ixieDn  vinÐaft;  a  'alpingi ,  pa  scal 
<|ve|>ia  til  ^)bua  qvif>ar,  i  pœr  bu|>ir  Ilt, 
sem  ^naestair  ero^)[{>vÍ  er  averk  gðrpwafl 
|>^irra  bu|>á,  er  po  se  IFi  meiin  róllirl 
bverri  at'iengpum,  oc  scal  eigi  qvepia  i 
sutara  bupir,  ne'evcrpskripa  Impir,  ''')[nfe 
trupay  ne  gong^manna,  cc  i  €it>gar'{>ær 
bu|>i^  er  fœri  menn  se  i  enn  Y].    Þa  menn 


<^i  y  »^4^Htftfj«etí^ifÍe^ii0f|e^i  knpíitanxur^  ^ 

in  ilinere  comitiúU'/áckB»  ^d' Jjsnsdicimi 
rupem  ei  denuntiatione  inferuntur,  in  co- 
mitiis  se  ténehaí  pQce>ri  '  tie  'amplius  ha- 
behtr  'J'h^'tkiiiis  ðisc'étíát'hodehil  gf^ojie- 
bat  denuntiatio  aie  M  núcte/  si  non  i^ 
léRéces^tj  étíHiíím'lUafi  -htic  irVchUSQ(> 
Vátio  ^ðd  furisdicunái 'rupetn  'Thani/istéturj 
ÝtÍH'ern  éjíts  Iti  tj^tm  ]agkur  dbrritbiBi  accolis 
iri  cófnitiit  etocáti^é  '^ 'ffttnb  caúsam  tao- 
dkM  ád  furtsdicundi'  tupem '  dehmtiare  & 
úéátj  éHdetú  æsiata^égéndcrmj  ríö^em^rca 
Ibctírn  Yéi  geitcð  accdtís}e^ócatii  ,^}si  hoc, 
judíceJ  aht&^am-ad 'úaúsbs  debidbridas «^ 
éUntj  opportunitas  teMporis  concesserit* 

De  iasionibus  'in  cornltiis  gene^ 
,  .   ,   ,    •  ralibus  illatis..  . 

S^i  in  camitiis  generalibus  cortfligai^rint 
ýoripeteey  accolce  s^eridici  e  tribús  ÍUis  o^ 
'locum,  in.  qU0  læsiones-  accidercj  proxin^ 
^itis  'tabémacúlis  evocentur,  ubi  irés  saU^m 
propinqvitatis  respeótu  juste  i^eridicis  artnur 
merandi  viti  in  singulis  adsintm  E  tabernis 
cerdonum,  gladiariorum  j  mangonum  (^* 
snendicorum  iferidici  haud  evocenturj  nec  c 


')    Uncis  inciiisa  B  oun^  8UÍ9  omiuii» 

^)  Ð  ctm  mU  legit:  a  þúigt,  in  comitiié*  • 

^)  B,  eum  $uia  adcUli  a  þingi/  in  comitiisf  nd 

omitiUz'lX,^  et:  til  aaka. 
^)  B  cum  0ui9. ino^it:  ^at  et  maát^  i^i6us{)caur 

timi  est. 


uUúita' 


^)  B  cum  suis  legit:  bo|fta  qvi^ar, 

bernarum^ 
^)  B  cum  suis  omittit:  "þvi  er  averk  giötbu^ 
^)   Uneis  ittclusa  B  cum  suis  omittéf.  . 
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eroretdr  ^)at'ten|[þaiii^  oö  |>a>iyrst'|>eirra 
er  meát'eiga  i'  bvp',  <^)ef  éígl  ^vS  fleiri 
ejiii  pa  at'qyeÞia.^  pa  scál .  qvépia  a|>ra 
•bbeiidr  .^)iir)ba{i9  ^.{>es8  par£,  aó  ^e  fieir 
jndtftÍÐ.<  ^^){;jNu*  éra..peir.\  eigi  rettír  éþa. 
|>urfi  fleiri]^  pa  scal  qvel^ki^gtij^menny^.ef 
eigÍYÍnnr  *)[Javrf]  ella. 


.  I 


f    .  ♦  "»     I 


»  t  .  . 


\  . 


'    t  • 


'\ 


í 


.      V 


•.  <  «Terka.  ..   .  ,,     , 

Um  averk  oU  qc  lum  fmmlanp^  ^)oQ 
nm  þann  lagalöat  aUan,  (er  menn  g&ra  u 
|wim  vetyángi^  er  menn  íel  aar  a  alpingi^ 
OG  scal  þaer.iSakir.aUar.  Ijsa  at ..logbergij 
enda  scai  '^^buaqTÍI^r'um  scUia» 


Þar  er  menn  yer]>a  qvaddir  ^)biia- 
qvipar  a  alpingij  oc  bafa  beir  eigi  af 
beodi  leyst  qTÍ|K)na^  pa  ero  |>eir  scildir 
at  íara  til  ^ings  et  naesta  sumar  eptir^ 


virís  habiíata  tabemá.  Tabemarum  do^ 
jHÍnij.  nwdo  \j9oad  propinq^itaípm  justi  pri-- 
'mttrh  evfýcentar^  et  eorum  priniiy  qn  maœi' 
^mam !  habent  iabemarum  partem  j  si  plures 
qvam  eos  e^ocare  nofh  nécesse  sit.  •  •  Cœteri 
in  tabema  habitantes  coloni^  modo  juste  se 
habeantj  et  necesse  sitj  deinde  evocentur. 
Qvi  si  nonhabites  fuerint  vélplurium  opus 
sltj  bperarii  evocentur  ^ad  perídicorum  na-^ 
merjum  expleandum. 


i   : 


'  t  • 


TiTui-ua  XLVI< 

9 

De  modo^   qyo  lœsio  in  comitiis 
generalib^s  illata  ^enuntietur. 

K^í^oad  kesiones  omnes  et  aggressionesj  ut 
et  cujuscunq^e  generis  facta  illicita  in  eo 
rei  gestce  loco  cammissuj  ubi  ^ulnera  in 
comitiis  generalibus  inferuntur  (bbsen^an- 
dumjj  qvod  causce  inde  oríundœ  ad  jurís-' 
dicundi  mpem  denuntientur ,  sed  accoke 
^eridici  de  iis  dispiciant. 

Si  .9erídicomm  effati  in  comitiis  ge^ 
nemlibus  postulati  hoc  non  prœstiteríntj 
œstate  proxime  subseqyenti  ad  comitia  ire 


^)  B'Ckm*mu9  tBgU:  i  qYd^,    inier  vérUUi 

^)  B  cum  mi9  i^gii:  ef  eiji  ^arf  alla,  ai  non  om^ 

')  0mÍ9sÍ9:  orbnjj^,  B  cum  9uU legit :  tSéigaíif 
cro  eigi  rettir^  9i  domini  tabemarum  non/U9to 
$voc€mtur. 


^)   Unci9inclu8a  B  cnm  9uis  ontittiL 

^)  B  cum  9UÍ9  Qmittit;  j^wf. 

^)  B  cum  8UÍ9  addit:  oc  lun  rö^ 

^)  B  cum  8UÍ9  legit^  bu^^vipr^  sfcridici  e  tw 

bemÍ9  ef^ocatiw 
*)  B  cum  9ui9  legit:  bmpa^vipWy  tabemm  reri^ 

dÍGorum  effatiw 
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j«fnt,$em  ^ir.  ^)[baar]  ér  heinuoi  ero 
qviiddir  [|»íiigrei{>ar]» 

£f  maþr  dejr  or  samm  |>eim  er  lianxi 
feck  ^)a  alþtngi>  þa  er  rett  at  lysa  Sjviv 
bunm  Y  ^)[tig  |>at],  ]^im  er  næstir  ero 
^r.sem  hinn  andaz* 


XLVII.   Capituli. 

0 

Um  l^aty    hyerir  acogarmenn  ero 
gildir   a   III   merkr. 

Jlif  mapr  verpr  sekr  um  TÍg  pat  er  hann 
vegr  a  al{>ÍDgi,  pa  er  sa  ^^[scogarmapr] 
gilldr  III  merkr  i6gaura.  *  Sá  tákpc  scal 
annarr  sva  gilldr  er  menn  brennir  inni 
^)[til  bana  oc  Ter|>r  secr  um  |>at]« .  pri{>i 
er  {>ræll  ^)[e|>r  lögsculdar-*ma|>r]  aa  er 
Vegr  at  drottni  sinom  e|>r  drottningo  é|ir 
at  börnom  peirra  epr  at  fostrom.  Fioi|ii 
er  morþvargr  '^^[sa  er  menn  hefir  mýrfia}. 
£n  allir  scqgarmenn  aprír  pa.  ero  gilldir 
YIiI  aurom. 


XLVIII.   Gapituli. 

Um   |>at>    at   kiosa   m-ann   til 

yeganda. 

|;^ar  er  menn  yerpa  um  TÍg  sekirj  pa  scal 
söLiandi  kiosa  mann  til  Teganda,   ^)e|>r 


'itofl  minas  tenmhar^  qpam  occoLb,  ^iV  at 
lad  camitía  eant  domo  evocantun 

Cum  qvis  vubieribfis  in  comitíis  gene' 
(mlibus  tí  illatis  confici^^\  ccedem  eonunis' 
sam  qrínqvé  a4  iocám^  ubHaesití  emork' 
batur  proxime  hábitantibus  aqcolis  córm 
áewntiare  fas*  est.      I 

TiTULus  XLVn. 

De  proscriptis^  qvorum  capita  trir 
bus  marcis  emuntur. 

Kjum  qvis  in  comiiiis  generalibus  commissiB 
cœdis  nomine  condemnatur  ilUus  proscriptl 
oOidié  tríbus  legð  definitarum  moitíum  that- 
cis  compensetur".  Secundus  cujus  caput 
eodém  emitur  pretío  iUe,  (ft^i  incendio  nefa- 
rio  homines  confiQien^  candemnatur.  Tet' 
tíus  est  senms  vel  per  legale  debitum  atícui 
jkddictuSs  qvi  dominám  suum^dcminam^í 
éorum  liberos  vel  alumnqs  occidit.  QvaP^ 
tus  est  sicaríus  cœde  /urtiva  homines  con- 
Jiciens.  Omnium  cœterorum  proscríplo^ 
nm  capitíhus  octo  uncice  imponuntur. 

TiTULus  XLVIIL  ,  / 

'  Déúiodry  occlsorem  deýtltitndi^ 

m 

.  \Jbi  qyis,  ob  c€fsdem  ammissam  condem* 
naturj   agens  fyel  judicio  coramj  vel  i^ 


*)  B  cunt  fuds  omUlH :  Iniar  &  þingrcij^ar.    . 
^)  JB  cii/n  8uU  Ugit :   bnr,  ibu 
')  B  cum  9UÍ9  xmitíit :  vig  |iat. 
^)   B  cum  suis  omittit:   scogaraia^r,   9ed  legiti 
mapi^  ilh. 


')    IJncis  inclusa  B  cum  suis'  omiitii. 

•)  B\  cum  suis  omittit :  ejir  lögsciddíariiiapr. 

^)   Uneis  inclusa  B  cum  suis  omittit, 

')  B  cum  suis  addit:  at  domi,  Judicio  cofam* 
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it  stttta  xtuái^  iyrir 'áBttaiyixiönúóiD,.  ptnm 
er  hann  TÍIl^  þeirrá  inaoná  er^ðrt  TÍgi 
rcto,  oc  scaliiran  i  j^eas  alt  Celia.til  sac- 
ÍKiU|  eada  á.  liann  þar-  ni{>ÁÍz\gar  Vi|> 
^on  .mano.  Ea.  él^^}>aðkihndt  garf  eigi 
kiosa  ^)[maÐn  til  ^veganda]^  oc  iekr  bann 
eigi  þar  þa  Ulaacibobiv  i^^  tit  ruþmnga.   . 


XLIX.  GAPrruLi. 
Um  morl>« 

^lvf  maþr  myrþir  mann  oc  Tarþar  |Nit 
<coggang«  £n  f»a  er  'mbrþ^  ef  aaaþr  leyxa* 
ir^)[meira  lut  manna  i  reftp],  eþrbylr 
hm  ^)[ul  Jaunar]^  eþr  gengr  eigi  i  gegn^ 
^)[enda  hefir  aa  er  myrpr  er  eóki  til  aalLa 
gort^  8va  ai  haou  felli  fyrir.  {>yí  oheilagr^ 
oc  sva  {>oi  kann  veri  aekr]. 

^)Stefna  acal  manni  um  morp  oc 
^epta  XII  qTÍI^iar  go|>a  I>ann  er  sa  er  i 
þogi  meþ  er  aoitr  er«  Rett  er  oc  at 
^ltepia  heiman  IX  heimilia-bna  {>eaa  er 
Mtr  er^  oc  lýaa  sðc  a  þingi  p¥Í  er  hann 
kefir  bua  til  qvadda.  Hinn  er  coatr  biup 
^i  at  raeam  fundnom^  ^)at  qveþia  IX 


transactioné  causee  corám  transactoribiis 
occisorem  constUuat,  ^^emcuhqve  9oluerit 
eorum,  qvi  cœdi  (jfópentesj  adfuere ,  qvo 
facto  hujus  famUiæ  mullas  homicidii  eæi* 
gaé,  et  ejus  respectu  rqectiones  (iestium^ 
peridicorum  et  fmlicumj  faciai.  -  Qpodsi 
agens  occisorem  non  definierit ,  necmuiias 
inde  capiatj  nec  rejectiones  ejus  respectu 
instituaU 

w  I 

*  TiTULus  XLIX. 
De  homÍQÍdio  clandestino. 

Kj(Bde  furtiva  aliqyem  conficiens  proscrip^ 
tionis  tenétwr.  Cœdisfurti»á  habeatur,  si 
occisor  majori  pagi  incolarum  parti  cœdis 
notitiam  subduxerit,  9el  corpus  mortuum 
occultaperit  ne  inpeniatur^  9el  non  confes^ 
sus  fúerit,  duntmodo  ccesus  fteqvid  tale 
comnUserit,  ut  ideo  nedjure  expositus  sit, 
qramris  condemnatus  fuerit. 

De  ccede  furtiva  citat(one  adhibita  in 
jus  íw:andum  est^  prœtorqpe  cufus  curiam 
seqpitur  reus  dodecadis  veridicorum  effati 
postuletur.  No^em  ejus  in  qvem  agitur 
domicHii  accolas  domo  evocare^  et  in  comi" 
jtifs  ad  qvte  accolas  .epocupit  causam  denun- 
tiare  etiam  fas  est.  Tertia  agenti  oplio 
^efertur  cadayere   reperto  nopem   accolas 


)  B  eum  MUÍ0  legii:  hvm^  þH^ 

)  B  eum  suið  omittU :  mum  til  Teganda.  i  * 

')  B  eum  9ui»  incipii:  J^  er  nuelt,  Leg^  d^ 

nuaU  q$H)d^c* 
^  Uneie  incluta  B  cum  suié  omittii. 
^)  B  eum  éuié  emittii:  til  huiuir. 


^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omitiii* 

^)  B  cum  eui$  euUii:  þtt  er  mælt,  lege  eauium 
.    ceifpfOiL 

')  B  cum  euie  legii:  «t  qvepia  bna  fra  rsðum  oc 
lyia  aðc  a  j^ingi,  aecoiae  circa  cadavera  ei*o^ 
eari  eaueamfí^  it^  eomiiiie  e$foeare. 
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ÍMia  beimM-^lmh  fira  er  rœ  funndos^  eil 
iysa  söc  ft  pragi« 

i)[Þat  er  oc  um  sar  epr  ben  epr 
drep  f>au  er  {uir  fylgia  morpino^  pa  er 
J>ar  Gostr  at  qve|>Ia  TetTangsbua  IX  heim*^ 
an  ^  oc  lysa  söc  a  {>ingi  >  oc  stefna  beim^ 
au^  oc  sökiasem  a|irar  TÍg$akir% 

< 

£f  siaendr  eþr  segicndr  ganga  annan 
TCg  at  eins  fra  TÍgi^  |>eir  ero  karlar^  en 
eigi  konor^  pá  scal  Tegandi  lysa  TÍgi  a 
liönd  ser^  6c  qve|>a  a  fyrir  tiockorum 
mönnont  lögfaTStom^  öc  po  er  rett  at 
bann  segi  einom  lögfaTstom  karlmanni 
hvar  fundr  |>eirra  Tarp^  pc  nefna  hann> 
oc  er  po  rett  at  hannscyri  pat  eigi  meirr^ 
en  bann  segiz  bani  hins^  ef  faanntgeck  af 
dau|>om  manni*  Hann  scal  lyst  hafa  sam- 
dögris^  ef  hann  nia^  En  ef  hann  ma  eigi 
sva  geta  lyst^  par  er  hanom  se  ohætt^  {>a 
scal  liann  lysa  y  ^em  hann  ma  fyrst. 


Ef  par  er  apili  mals  ti{>,  sem  ma|>r 
er  Teginn, •  pu  scal  ham»  f5ra  lik*  pat  lil 
kirkiok  Nu  er  hann  eigi  {>ar>  |>a  ^colo 
lagsmenn  ens  TCgna»  !Nu  mega  p'eir  eigi> 
eþr  er  sa  einn  hia  |>ar  er  at  hanom  va^ 
^a  scal  haun  hylia  hrQe  grioti,  e|)r  torfi^ 
e{>r  klæ|>um,  e|>r  snæ,  ef  eigi  er  annat 


'ionuj  ^uhi  oaiape^  infumiébfUur  evoeart, 
causamgpe  in  comitiis  dei^urttiate* 

Qvoad  ptdnera,  tam  simplicia  qfam 
lethalia  >  •  ictusqye  c^œdi  /urti§^£e  \conjunsM 
Uceat  no^em  locun^  réi  geitœ^  circumcirca 
habitantes  accplas  domo  \e^ocare%  causm 
in  •  comiíiis  dermntiare  >  domÓí  cií^re'  et  ho» 
micidii  actionum  instar  agere» 

Si  spedtatoreSj  denuntiatores^e  —  vi^ 
non  mulieres  — -  in  alterum  tantum  latm  a 
ccede  decesseríntj  öccisor  céedis  autorem 
sese  confiteatutj'  Idqs^e  gi>ibusdam  suijuns 
hudientibus  declaret.     Fas  est^  ut  uni  tan- 
tum  sui  jurís  hopiini  i  uhi  alterum  ^  qvem 
'Tíomine  nominet,  congressus  fuissei  denun* 
tiet.     Ut  sese  alterí^is  cccisorem  >  si  eum 
mortuUmdereliqíntj  profiteatursu0icitj  alias 
circumstantias  qvamns  non  ulterius  declor 
rai^erít.     Eodem  dié  i^l  eadem  nocte  (ac 
cœdes  committebaturj  j  si  ei  possibile  fue* 
rítj  denuntiationem'  ins&tuat.^  *    Qvod  si  tali 
modo,  ubi  securus  agitj  denuntiaré  non 
possit,  denuntiationem  instituatj  ^am  pri^ 
mum  adest  occasio% 

Sv  aotor  competensj  ubi  ym,  interfscir 
tur  adfuerit,  corpus  *  inanirnum^'  ad  sacrat 
cedes  delgtám,  curet^  '  Qpi  si  ^on  adfuerit 
socii  ccesi  (ItafaciantJ.  Qvi  si  non  potue^ 
rint,  9el  ocóisor  Sölus  adsitj  mortuum  dk 
vel  lapjdibus  i^el  ccespite  s^el  yestimentis  vel 
mV&>  .si  nihil' aliúd^ad  manús  habuerit  te* 


-i->4- 


')  ReUqi^um  tkuli  B  oiM  •mc  omiué^  * 


.    » .  í     .     '  \  % 


•   •    I  > 


)  i\ 
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tlU  En  ef  eigi  er  Lnlít  fyrir  dyrom  épv 
fuglom^  pa  8cál  qyepia  IX  TetvaDgsbu^ 
heimao^  oc  Tar{>ar  {>at  fiðrbaugsgar|i« 


Scoggangr  Tarfmr  manni^  ef  haun' 
tegr  karlmaun  e|>r  kono^  hvart  sem  menn 
ero  yngri  e|>r  ellri^  {>eir  sem  TCgnir  ero» 
^n  alti  Lona  su  ser  buanda  er  Tegin 
Ter[)r^  {>a  a  TCrr  hennar  tTÍtylptar  baug 
orgialdino^  po  at  hann  eigi  börn  mej^ 
beoÐÍ.  Jamsek  Tcrþr  kona^  sem  karlr 
mapr^  eí  hon  Tegr  karlmann^  e|>r  kono^ 
eþr  TÍDÐr  a  ^  oc  STa  er  um  öU  laga  af^ 
brigpi  mælt.  •* 

£f  sar  ero  lyst  a  hðnd  manni ,  oc 
goríz  {)at  at  beniom^  pa  scal  ben  lysa  a 
beodr  inom  saTmom  monnom^  sem  sar 
Tar  a  hendr  lyst^  enda  er  pa  oc  rett  at 
Ksa  oþrom  mönnom  a  hendr^  oc  |>o  peim 
eioom  er  a  TetTangi  hafa  Terit. 

£f  a|>ili  er  utanfiorpungs  tí|>  TÍg^ 
l>a  er|)at  er  Tegit^  pa  scal  hann  hefia  up 
lor  sina  a  enom  uæsta  manapi ,  er  hann 
tiYgDy  oc  hafa  lyst  fyrir  Illo  sol^  |>a|>an 
(ra  er  hann  kom  til  TCttvangs^  oc  scal 
BiOÐ  fylgja  lata  frumlaup  lysingo^  ef  pat 
oefir  J)ar  Terit]. 


get.  Qí^odsi  corpus  demortuum  non  ita  ah 
animalibus  et  avibus  absconditum  fueritj, 
no^em  locum  rei  gesiiB  circumcirca  habi^ 
tantes  accoke  domo  evocentur^  et  eæilii 
jHBnam  reus  luat. 

Proscríptionis  tenetur  qvicunqve  aU 
terum  occideritj  ccesus  sit^e  yir^  sive  fce* 
minuj  sií^e  jumor^  sive  adultior  fuerit.  Si 
uæor  interfecta  maritum  habuerit,  mariius 
fjuSj  qvamns  eacum  liberos  non  habens^  an* 
nulum  bis  duodenarium  de  homicidii  multa 
capiat^  Mulier  si  9irum  fœminamve  occi* 
derit^  sibi  pœnam  cpnirafiit^  et  de  omni* 
bus  in  leges  commissis  delictis  eadem  n^- 
gula  ubiqí^e  iHileat. 

Si  vulnera,  qvorum  autor  qvis  declara' 

tur,  lethalia  fierent^  vulnera  iethalia  iisdem 

ac  plagce  prius  imputentur.      Tum  etiam 

fas  erit  aliis  impuiare,   iis  tamen  solum* 

modoj  gvi  in  loco  rei  gestce  versabantur. 

* 

Si   homicídii  acior  competens   ccede 

»  > 

commissp,  in  alio  qvadrante  versatus  fuerii, 
proximo  posiqvam  de  ea  certior  facius  est 
semimense  iius  ingrediatur^  et  anie  solem 
iertium  ad  locum  rei  gesice  qvum  pervenii^ 
dénuntiatione  perfungaiurm  jiggressionis, 
siadfueril,  in'denuntiktÍQne-etiam  mentio" 
nem  fociat. 


II. 


X  t 


M 
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Um  |>ingfer|>{r  peirra  manná 
er  ben    epf  sar   ero   rett^ljst  a 

h  e  n  d  r« 

J  |_Jlif  peir  menn  fara  a  ping  helgup  er 
sar  epr  ben  ero  rett  lyst  a  bönd^  oc  varpar 
peim  pat  fiðrbaugsgarp^  enda  verpa  mal 
péirra'onyt  öll  |>au  er  peir  fara  {>a  mep 
epr  .ero  apiliar  at.  Nu  fara  peir  sumir 
til  pings  enn  sumír  ero  beima^  oc  er  po 
vig  epr 'sar  iyst  a  bendr  bvaromtYeggiom^ 
pa  sekiaz  peir  byarirtveggio^  ef  frumlaup 
berr  a  bendr  peim  er  beima  sitia«     £f  sa 

mapr  er  par  a  plng  kominn,^  er  ser  fær 

» 

pann  biargqTÍp^  at  peir  TÍssi  hann  osann- 
an  at  averkom^  oc  yeri  íyrir  pœr  sacir 
lyst  a  bendr  banom  at  peir  yillda  glepia 
pingferp  bans^  en  eigi  af  pvi  at  peir 
bygpi  bann  at  söcom  sannan^  oc  yersc 
bann  pa  peirri  söc  um  pingreipinaj  poat 
binn  bafi  par  yatta  pa  er  at  yoro  nefndir^ 
pa  er  bann  lysti  sar  epr  ben}. 


LI«   CAPrruLi. 
Um  sar. 

^  \jrsLt  ero  sar  er  par  blöpir  sem  akom^ 
en  drep^  ef  annarsstapar  blöpir.      Lysa 


TlTULUS    L. 

De  eorum  in  comitia  profectionti 
qvi  ccedis  vel  vúlnerum  ^ra^iorum 
jure  insimulanturm 

d/  in  comitia  sacrata  venérint,  qn  vul- 
nerum  vel  simplicium  w/  lelhalium  reatuju' 
ste  insimulanturj^  exilium  eo  nomine  luantf 
et  causce  omnes  ijvas.ibi  adférunt,  velqn- 
rum  actore^  competentes  sunt,  reprohm' 
liov     Qvod  si  vulnerantium  qvidam  in  CO' 

» 

mitia  Í9erint  q^idam  domi  remanerínt,  sd 
utri(]9e  yulnerum  illatorum  vel  ccedis  cont' 
tnissce  autores  prcedicantur  j   utriqve  con' 
demnenturj   simodo  domi  renianentes  ag' 
gressionis  reos  'esse  probetur.     Si  qyls  ho- 
rum  in  comitia  delatus  yeridicorum  ejato 
excusatorio  prqbare  possit,  accusatores  q^  \ 
dem  a  lcesionum  reatu  eum  immunem  agno' 
visse,  sed  harum  crimine  eum  insimubsse 
eo  consilio^   ut  profectionem  ejus  in  comi- 
iia  inhibeant  j  non  qvod  criminis  illatison' 
tem  eum  opinassentj  tum  ab  iUicitce  in  c^ 
mitia  profectionis  crimine  absols^itur,  alter 
qvamvis  testes  cum  plagœ  vel  í^ulnera  leiha^ 
lia  denuntiavit  dcnominatos  in  prcesto  hor 
huerit. 

m 

TlTULOT    U. 

De    9ulneribuS9 

y  ulnus  dicitur  cum  e  loco  lceso  sangvi^ 
promanat.     Si  alibi  sangi^is  prosiUeritj  io 


'}  6^  ^)  JBunc  tUutim  B  cuni  suie  omitiiiJ 
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scal  jafnan^  livart  8em  ero  en  meiri  sar 
épT  miuni.  Pat  Tar|>ar  fiorba^g8gar|>,  e( 
luapr  fylgir  |>eim  mabni  at  ainp-rapi^  er 
Iim  meiý^sar  ép%  ben  ero  a  höud  ly8t# 
Þan  éro  in  meiri  sar^  ef  maþr  er  heil- 
nndi  epr  holundi  e|>r  mergundi.  En  pa 
er  ma{>r  heilundi ,  er  löra  kennir  inn  til 
heilabasta  ^  |>a  er  mapr  holundi  ^  er  kora 
kennir  inn^  til  hinnunnar  éþr  i  hol^  en 
pa  er  mergundi  er  kdra  kennir  inn  til 
mergiar«  Pat  er  oc  jafnt  hvarjt  sem  mapr 
gðrr  eigi  lysa  épr  lysir  hann  rangt* 


£a  ef  mapr  hefnir  ain  a  öprom  yet* 
Tangi,  en  til  hans  yar  laupit  a>  oc  hregþ- 
ai  ]>eir  firamlaupom  yip,  pa  8cal  q^epi^ 
hvaratveggio  Tetvang8-bua  heiman«  Eu 
pat  er  Tetvangr  er  örscou  leng|>  er  a  alla 
^^&^f  I>a|>an  fra  er  peir  funduz  fyrst  oc 
liopnz  til^  oc  sva  er  poat  {>eip  iKÍnnis  a  i 
husom  inni. 

Örscotz  hœlgi  er  nu  tTay  hnndrof> 
lögfapma  XII  rö|>  a  slettum  Telle]« 


Ln.   Gapituli. 
Um  aTcrka  a  f>ingom  e{>a  lei|>am« 

^L^itr  mapr  retti  sinom^  ef  hann  er 


$us  nomíne  veniL  Vulnera  siye  grapiora 
sive  letnora  semper  denuniientur.  Exilium 
luat  4f9icunq9e  ei  ultro  se  adjungit^  qyi 
yulnerum  grwiorum  9el  ktkalium  autor  de» 
nuntiabatur.  Gra^iora  dicuntur  yulnera^ 
cum  qyis  yubtere  encephali  vulnere  cavi^ 
tatis  vel  vulnere  meduIUe  afficitiir;  vulnus 
encephali  iUatum  est^  cum  apertura  ad  tur 
niöas  encephalia  transitj  vulnus  caviiatis, 
cum  usqve  ad  membranulam  cavitatis  vel 
in  cavitatem  fissura  adest,  Vulnus  nte- 
duUœ^  si  scissura  meduUam  tangerit.  Per^ 
idem  est  sive  qi>is  denuntiationem  (vulne^ 
rumj  vel  cœdis  neglexerit  sive  ýalsam  su* 
sciperit. 

Si  qvis  in  alio  rei  gestœ  loco,  qvam 
qvo  ipse  adoriebatur^  sese  ultusfuerit,  et 
pqrtes  pugnantes  aggresshnes  ita  qvaSi  aU 
temant,  utrumqve  rei  gestce  locum  circum* 
oirca  habiidntes  accolcB  evocentur.  Locus 
reigesite  dicitur  spatium  perjáctum  ieli  ui^- 
diqvaversus  a  loco^  unde  partes  primum  con* 
venieniesaggrediebantur^  definitum.  Pugna 
qvamvis  in  domo  acciderit  peridem  est. 

Spaiium^  telifactu  definitum,  jam  in 
œqva  planitle  duodecem  decadarum  ducenti 
origias  legales  efficere  statuiiur. 

TlTULUS   LII. 

De  lœsionibus  in  comitiis  vel  con^ 
ventibus  promulgatoriis. 

Jure  suo  cadit^   qvi  scienter  prandit  vel 


m 

)  l/ncM  Mclu$a  B  ci«n  utU  omittit. 


M2 


I 
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'  '  £f  lyst  eto  áTcrbwvbétHlV  fiiinni'iit 
lögbergi ,  {mú  er  i  <^i'ogföWfa«f a^  •gör:^y «>M 
66  mapr  a  ping  cominu  pa^«  sa  er  a  hönd 
er  lyst^   oc  a  bann  eigi  pa  lengr  ping- 

vært.     Haun  scal  fara  af  píngi  samdðgrs 

*       •  *        '     ,      *  *  *  •  .       ' "" 

er  lyst  er  a  líond  hanom.  '   *)t^u  férr 

haon  eigi'  sva*  i  Brot'^ '  oc  yarþar  hanom 

pai  fiðrbaugsgar|>.     Sðc  péirri  söal  sCefuk 

at  logbergi  oc  qv'epia'iil  l^  heihn^lÍB  lovíá 

u  pingi  pess  ér  sótlr  c^].    pess  er  Ó6  TLÓstt 

át  lysa  p'ar  söc  pa^*}atl6gbergt  óc  sökiá 

et  sama  suúíát  oc  qvepia  Tetvangs-bna 

3)  [IX]  tií,    ef  Ýapmm  er  at  pvf>    apt 

domr  faVi  ut  [til  saka]., 


•    V 


.   i 


•  V 


•      •  « 


« 

Um  alpingis  aVerka/^ 

•  t  .  t  >         < 

*  *  J  Jlif  '  meon  vi  nnía^*  a  elpi  n  gi ,  'þa  scal 
qvepia  til  ^)bua  qvipar,  i  pœr  bupirlll, 
scto  nðestar  erO'^)[pvÍ  er  averk  gðrpwafl 
pelrra  bupa,  et  po  se  ili  metin  ráuir 'i 
hverri  at  ieugpum,  oc  iscal  eigi  qvepia  i 
sutai^a  bupir,  nesverpBkripa  bupif,  '^^lw 
trupa ,  ue  gongomaiina  >  oc  i  «H'gðr  pær 
bupir  er  faeri  mesn  se  i  enn  Y].    Þa  xnenn 


fíi  ^  if 


in  ilinere  comitiiili/aeiiB-^d^iumdicmai 
rupem  ei  denuntiatione  inferuntur,  in  co- 
mitiis  se  téWehéH 'pacéni  he'  ampUus  hr 
behti'  )Jí 'óSÁAös  éfisc&Ial'hollBtnÍ  roJif 
bat  denuntiatío  'díe  ÍvÍ  ^rtbcte;  si  non  itt 
-émesiGiÍtJ  éÁíUixm^laán  -^ó  irt'cbusa» 
tátio  ^tid  jktrisdicundi  tupein  '.Tháni/ifitétur> 
Úbvém  ^W  Itt  tfvtht  \agitur  tíóntíblSi  accS 
iri  cótnitUí  etœáti^»  ^'líbnö  caúsam  túBr 
déhi  ád  fii/fsdiCUHdi'  tttpem' déhmtiare  Vr 
aeátí  étíderit  æsUte'^itgendam,  rit»eiiicim 
löctim  Yéi  geiltú  accdUs }e^ocatli »^  9i  hoc, 
/udiceJ  anH^am  'ad  'taUshs  rféfcícfc«rf<«f  **" 
iurít,  opportunitas  eetnpo'ris  concesserit, 

I 

•  •  1  •     •  •  > 

*  » 

J?e  iaetiionibus  lin  comUiis  g«i^ 
,  ;   ,        í  ralilmsí  ilíatfs^m  . 

JiJi  in  comitiis  generalibus  cónf^<^^^^[ 
ýoripeiœ ,  aocolce  yerídici  e  tribus  iWs  ^^ 
'locum,  in.  yw)  lœsioneS'  acciderej  proxi^^ 
^itis  'tabernacúlis  ewcentur,  ubi  írés  saU^ 
propinqx^itatís  respeótu  fusie  í^eridicis  at^^ 
merandi  yirí  in  singulis  adsint.     E  tabei^ 

cerdonúmj    gladiariorum ,    mangonutn  ^* 

■ 

mendicorum  veridici  haud  e^ocentur,  f^  ^ 


')    l/acU  incluaa  B  cum  suÍ4  omittU* 

^)  B  cum  sui9  legit:  a  púigíy  in  comitiiám  ' 

^)  B  cum  9uis  additz  a  pingi/  M  comitiisf  ssd 

omitiUz'XX,^  0t:  til*  aa£t« 
^)  B  cum  sm9.inQÍpU:.  j^at  cr  nurit,  kgibui^'taur 

tian  est. 


*)  B  cum  suis  legU:  bopa  qvipaTi  $mridi^  ^" 

beruarum^ 
^)  B  eum  suis  omUiU:  pvi  er  averk  giörpotr 
^)   UhcU  ínciusa  B  cum  suis  omUtif.  . 
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ajnli  er  i  I>ÍÐgi  ine|i^ '  Iivart  sem  maf>r  er 
Tegíon  epr  oniffli].  vKu  verpavaite^k  ^)a 
al|>ÍDgi  ^Xat  pÍDglaufliiom^  |^  er.  meÐo 
bregpa  típUdi^p  siaom^.  QC  etr.^aieigi 
scjlt  al  föra  d«m  jxt, » ^.)[nema  vilij  ^jida 
er  rett  al  l»eipa  doms  ut^  mepati  ei.gi  er 
upsagt  misaeristaU '  £n  ef  at  ,ö{n*o  þingi 
er  sott]^  p&  ðcal  ,bila  qvepia  ^).|>a  ek 
Dæstir  bua  pingvelli^  |>eirra  manua  er 
rcltirse  ^)  atbörnm» 


\ ' 


'  i 
/ 


< . 


'  •  \ 


,V  '■•    • 


*       I 


Lni.   CAPrruLi. 
Um  pat^  ef  raaþr  sœrir  sic  sialfr» 

^\x^\  er  mtelt  at  |>ar  er  mapr  vcrpr 
sarr^  at  bann  scal  nefna  vatta  at  sarom 
sÍDooij  oc  syna  peim  hvariom  sarom  liann 
er  sarr.  YetTangsbuar  scoló  sctlia  bver- 
iom  5arom  bann  var  sarr^  ef  eigi  varo 
niur  at  nefndir. 

£f  ma|>r  sörir  sic  sialfr  fyrir  önd- 


fufirit  cow^tens,  nec  4oipí  f^n-  trihii)  mlul^ 

« 

iorum  qvis  cognationepropinqviorf€^istajt^ 

m 

1^1  talis  (jvis  in^  comi(i\s  non  adJUeyit^  ,yei 
prícesens,  qvamvis  agere  recusarit,jk\  ipf<^íot: 
aufus  turlam  ager^s  competens  j^e^vi(ar  ac* 
tione^fungaturj  sive  lassus  interemtus^  sive 
loqvendi  facultate  destitutus  sit.  At  in 
foro  generali,  comitiis  solutis^  cum  taber-- 
nacula  sua  foripetœ  solvunt ,  lœsiones  in- 

» 

ferunturj  tum  fudicia  instituére  fprœtoresj 
non  tenentur  $iisi  voluerínt;  sed  computo 
^^mestrium.nondum  fpromulgalp  judicid^  in^ 
sti^utu  poftfilare  ficeaf.  Si  in  camitiis  sub^ 
^^tfventibus^  aqtfQ  idstituatur^  -  acqoUe  evo^ 
aef^tW  ifd,:Campum  Qomitialem:proxime  ka* 
bitantes^  tfvi  nempe  propinqvitatis  respectu 
just^  se  fiabent. 

TlTULCS    LIIL 

De  eo,   si  qvis  propria   sese   vuU 

neraverit  manu. 

Jegibus  cautum  est  vulneratum  testes  de 
vulneribus  suis  denominare  debere ,  i]vœ 
etiam  qvalia  sint  singulis  eorum  exhibeat. 
Qvibus  affectus  sit  vulneribus  locum  rei 
gestce  circum  circa  habitantes  accolce  dispi^ 
ciant,  si  iestes  nulli  defiominaii fuerint, 
Si  qvis  nulla  adactus  necessitate  vel 


')  B  cum  9UÍ9  ini^tponií:  ue^  œGiuiom,  inier 

^)  Pro :  «t  þiosíaiunom  —  tiðUdiun  dnoniy  J9  ewn 
mi9iigií:  er  niniðeli  ero  nppaösþ,  notMÍMJamn^ 
Jam  promulgaiÍM. 

')  B  eum  9UÍ9  omiiiii,  qrúd  umcU  i€mCur* 


^)  B  eum  Mui€  addtl:   luo  þal  msly   ea  de  can^a^ 
^)  B  vum  sui9  addit :  «t  seuldleicomy  ei  te^^ii :  oc 

at  breyrumy  conjunciionié  &  propinqriiatis  re^ 

Mpecíu* 
^)  Jlunc  iiitdum  B  eum  muú  omiitii^ 
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IlosI^  ejív  íætr  bðTin  ftnhan  mann  særa 
s;c,  oc  var{)ar{)4it  fiðrbaugsgár|>,  'enda 'er 
hann  eigí  |>a  öll  til  doms,  liéldr  en  apr^ 
<'{>r  faans  lagsmeun  poat  hann  vildí  til 
pess  breyta.  Ecki  TaT{>nr  f)at  vip  lóg  po* 
at  maprlati  liosta  sic,  ef  hann  vill]. 


♦  • « 


LIV.,     GA:PITULT. 

U  m    V  i  g  s  .-  b  ö  t  r. 


•      »1 


V . 


)  Jíif  maþr  ver|)r'  veginn  06  eró  |>eír 
karlar  erfingiár  hans  er  etgi  ero  fu}iti|>á^ 
e|>r  konor^  pa  ero  |)angat  ru|)iíingar  allar 
viþ  pa^  enda  eiga  |>eir  fe  pal  allt  sém  a 
tekz.  MoJ>ir  a  {)ripiung  ov  vi^botum 
eptir  börn  sin  scirborin^  vi|>  fö|)or  oc 
bropr  samfepra  ens  vegna. 


^e  sesð  vulnéravehit  vel  aRam  iése  vidftí^ 
rare  feóéfit  éxiUo'pumatúr j  nec'adlátam 
usqve  sentientUim  eum  magiSj  qvarh  antea 
fde  aliis  vulnerwtibus  definiturj  alete  Ur 
ceat^  néqve  socios  epS^  qvamvis  hoc  iUe 
inténderit.  In  ieges  commissi  criminis  ne- 
mo  ténétur,  qvamvis  sibi,  si  optáveritj  cfh 
laphum  ab  alio  pifligi  fecerit. 


'1     i 


Í'  < 


l  ' 


TlTULUS  XIV. 

< 

J)e   multis  homicidii. 
Kjossús  si  hceredes  reliq^erit  viros  non  ad' 

m 

ultos  velfceminas  eorum  respectu  rejectio- 
nes  omnes  instituendœ  sunt,  et  omnes  cae- 
dis  commissce  multas  illi  capiant.  Mater 
cum  patre  ccesi  velfratre  de  patre  concur- 
rens  de  liberis  suis  ingenuis  occisis  tertiam 
multarum  partem  capiat. 


^)  Jn  codice  B  &  cœteris  eum  seciitiá  eeqt^nila 
huic  Hiulo  reepóndere  videMur :  Bötor  allar  um 
vigsacar  eigo  arftöcomcnny  hvart  scm  þeir  ero 
larlar  epa.  konor,  Iivcrgi  cr  aöc  sQcir  e|>a  bvergi 
sem  a|>iU  er,  oc  er  aa  rettr  aeKandi  er  xeMr  er 
sökiandi.  Mopir  a  j^piung  af  vigsbotom  eptir 
böni  ain  scirborín,  vi|)  brö|)r  samfcpra  ciis 
vegna,  oc  iva  a  hon  þriþíung  retta-fera  nm 
dötr  sinar  viþ  brö|)r  samfepira.  £f  annarr  maþr 
sökir  rettafars  söc  enn  aþili,  af  ^vi  at  haim 
j^ekix  a^íH  vera^  en  aþiU.  gefr  |)vi  engi  gium 
at^  at  hann  hyggr  azman  a|»ilia  vera  enn  sic ,  oc 
•cal  þá  aþili  eignaz  |)ria  luti  sattar,  en  hinn 
fior{)ii ng  cr  sotti.  Nu  |>arf  bann  al  lcggia  fe  til 
frcciiar  cþr  til  liftð,  oc  scal  |>ar  af  satt  tUtaca^ 
en  beir  scipta  öþro  incþ  scr.  Nu  Veit  aa  er 
'  söcir  at  haan  er  eigi  apiJi ,  |)a  a  fainu  heimting 
til  allrar  sattar,  alicrar  œm  görr  var;  MuUas 
omnes  de  ccede  commissa  hœredee  sipe  piri,  sipe 
fœminæ  capiant ,    qyicunque  iandem  causam 


egerit  vel  qctor  competens  Juerit.     .Jusíe  cau- 
sam  aUeri  agendam  mandatj  qpi  ipse  eamju^ 
ste  agit.      Mater  cum  fratrihus  cæsi  esf  púire 
concurrens^teriiam ,  ejus-liberis  cœsisj  muiiæ 
pariem  capiat»      FiUahus^ejus  piolcUi^  tertiam 
Juris  personalis  læsi  multam,  cumfratribus  ex 
patre  concurren's  referatJ     Si  aíius/  fi^H  ae-^ 
tor  Gompéiéne,  pro  actore  competente  sese  ge^ 
rens,  causam  de  Jure  personali  piolato  egerit, 
qpod  áctor  coTiipelens ,  alium  actof'em  cotnpe^ 
tentem  esse  ratus,  non  attendit:  acior  comps'^ 
.  tens  tres  muUæ  definitæ  partes  réferat»  agrenm 
véro  qpartam,      Qpi  si  pecunias  pel  actioni  t^e^ 
aá  auxiUa  nomparanda  impendere,  neoesse  Aa^ 
hUerit,  hæ  muUiciis  bonís  primum  detraharr-- 
tur,  reUquum  inter  se  cUyidant.     Q$Hfds£  ag-ei^^ 
sese  actorem  competentem  haud  esse  cognoi^eri^^ 
tum  alter  pecunias  muUaticias  omnes,  qpantc^ 
constituebantur  ,  sibi  yindicandi  Jus,  kabm» 


aa 


8ft  nujir  er  eigi  a  .at  %okÍ9  sfil^ir  aíuar^  |>a 
a  apili  TÍggakar  priþiuQi;  vighpta»  \ 


Vm  patj  ef  ma{>r^lyst  ross  nndi# 


jnanni» 


/  L^^  ma{|r  \|y/5tr  ross  undir  mannEi  of^ 
varpar  ]f%t  fiörlw.u€Sgarp>  ef  .qyi|>r  berr 
þal  at  baun  YÍId^  in^nnjnn  drepa^  |>oa| 
hanii  haldi^  ^  In(Lí. 

Ef  ross  I>au  föra  mann .  af  baki  er 
annarr  mapr  ferr  me^^  epr  fel)r  hanq 
fyrir  {>eim^  poat  hann  gangl  epr  standi. 
^pTy  ]>a  Tarþar  fiörbaugggarp  |>eim  er 
meþ  r<»S8  lerr^  en  scoggang^  ef  hanocli 
blöpir  epr  lemz-hanoj  oc  scal  qTepia  til 
IX  hua  a  þi^gi  'þess  er  sottr  er^  um  'þe^ 
sakir  allar.  £n  ef  máþjr  færr  bana  af 
rossum^  pa  scal  heiman  qvej^ia^  bua]. 


LVI.   Capituli. 

« 

Um   Tapna  abyrgp. 

^L^a  mapr  abýrgiz  Tapn  er  uppfestir. 
Kn  lora  aprÍT  menn  si^i^  Tapnit^  oc 
abyrgias  peir  pa  er  föra,;  nem^f  mfifxu 


I         I   I     É     a^lA 


, :  VhiJxBnUi^fB  vpl  QiU  qlfi  caiisas .  suas 
agere  inhabiU  homicidii  mulias  capere  com-- 
peli£j  homicidii  causœ  actor  competens  ter^ 
tiam  homicidii  muUanyn  partem  capiai* 


.  r 


.TlTUHJ3  LV.   . 

De  eoj,  si  qvis   eqt^umj   qi^o   alter 
yehitur^   verberaverit. 

i  éj9is  egyum  cui  aliqyis  insedit  verbera-' 
ueritj  fxi^lium  luat^  simodq  yeridÍQÍ  proba* 
yerinieum  homif^^.^q^o  vectumftrire  w- 
luisse^  hic  qyanwis  in  dorso  eqvi  se  conti- 
nere  possit. 

Si  eqvi  qyos  aker  ducit  aliq^em  eqvú 
insedentem  in  terram  arietayerint  yel  hic^ 
qyamyis  antea  iens  vel  stans^  eorum  causa 
in  terram  pmoideritj  eqws  4wens  eacilium 
luatj  sed  proscriptionis  teneiurj  si  e  lapsu 
sangyis  promanayerit  yel  ilie  contusus  fue- 
rit.  De  omnibus  hisce  causis  novem  ejus  , 
in  qyem  agitur  accolœ  in  comitiis  evocen^ 
tur.     Si  eavi  mortem  intulerint  accQlœ  do^ 

nto  [sunt  eÝOcandi^ 

•  •  •   . 

«  * 

TlTULUS    LVI. 

« 

De  obligatione  damnum  armis  iU 

latum  i^œstandi.^ 

Arma  suspendens  perículum  eorum  susti-' 

neat.     Qyod  si  mUí  arjnq  ppstea  transtule* 

•     »  * 

rintj  transfertntes  damnum  inde  enatum  in 


í  \   ^ 


*\  mme  titulum  poma  in  títuio  LXÍX  kgbmm  *)  Mmm»  títnimm  JB  ^imm^MiU  ímiuit. 
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f^lt  a'efr  Imndlz  a,  Jia  ábyrgia^  ^ir  er 
tindð]. 


•  •  • »  • 


*     ' V»«^*^         \ 


.....  \      •         • 

LVII.   CAPiTULr. 
Um   aTerlLá  a  pingom» 

/  [.^^  ma][yr  særir  mann  a'scáp-pingi 
Hælgapu^   oc  scal  eigi  sættaz  a  þott  ia 

■ 

minni  sar  se;'en  po'eigo  ][>eir  |>ingreitt^ 
IiYarirtveggio'  a  pvi  pingi.      Allar  salir 
|>ær  sem  i  pingmárki  gðraz^  scal  lysa  i 
pingbreöko   oc  'metzc   at   ölló   pat  er'i* 
pingmarki  er  aflaga  gört^  sem'pat  væri  a 

•  •  • 

pmgvelliBom  siálfom].' 


<     > 


LVin.,  Cafituli. 

«  ■ 

Um   saka   tilbuning. 


.  •  i 


/  LÍyakar  ]^ær  allar^  sem  rerpa  mep 
mðnnom  er  rett  at  sðkia  a  aipingi^  enda 
er  rett  at  sbkia  a  'bé^sipspingom^  hvárt 
sem  pat  er  a  fiorpungá  pingum>  pa  er 

pau  ero  böfp  oc  fiorpungsmeon  allir  eiga 

•      '      ... 

par  saman  socnir^    enda  er  rett  a  yar- 

♦  .      \*    •     •  .  «  »  , 

pingom  peim  ö|Iom#er  apilíax'  ero  allir 
sampinga^  oc  sva  peir  menn  aliir  er  fyrir 
söcom  ero  faaf^ir* 

Averka  mal  páu  511  er  fcinir' tet- 
vangsbuar  eigá  um  at  sciiia^  ero  pviá^ 
eino'  reit  til   f  arpíngy  -at  -bua^    et  peii^ 


se  recipíantj  nisi-aUi  in  ea  i^el  pronteraU 
Ýel  inipigantarj  tum  eúim  þrotradentes  pe- 
riculum  isustíneant.'  • 

TiTULcs  LYn. 

I 

DeAcesionibus  in  comitiis  illatis% 

d/  q\ns  in  comitiis  ordinarUs  et  sacratis 
álium  vulnere  ajfecerit^  de  hoc  qpamw  le- 
i^íone  transactio  ne  fiat,  sed  in  iis  comitiis 
íum'  utriqve  in  /udicio  standi  personam  hor 
beant.  Causas  omnes  intra  terminos  Joti 
ortas  in  cUí^o  comitiali  denuntíetur^  et  qvio 
qvid  intra  terminos  comitiales  delicti  cowr 
mittitur^  ut  in  ipso  campó  comitíáU  admiS' 
sumfuisset  habeatur. 

TiTULus  LVm. 

Ðe  actionibus  causarum  insti' 

tuendis. 

Kjujuscunqí^e  generís  causas  -  inter  ci9es 
ortas  in  comitiis  generaUbus  agere  fas  est, 
sed  eas  in  comitiis  tributis  etiam  agere  H* 
ceat^  sive  in  comitiis  q^adrantis  (in  tribu) 
ubi  hœc  instituunturj  omnesq^e  qvadrantis 
incolæ  ad  causas  agendas  eo  com^eniunt, 
siye  in  comitiis  yemaUbus^  ubi  qmnes  ac" 
tores  omnesqpe  incusati  eandem  toparphiam 
seqi^untut. 

'  Causas  'omnes  de  lœsionibuí^  e^  ab 
'tínicis  tantum  rei  géstœ  íoci  -  accölis  dect- 
dendas-,ad  comitia  vernaUa^  ea.wlt^^' 


•^. '  I . » .  1 


»'^  -  * 


^)  €f  ^)  Sunc  íitulum  B  cum  suis  omittit. 


m  S 


\. 
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TnfDn  ero  allir  a  |>tl]>ingi  pingfastir^  er 
fjrrir  soconi  eiga  at  rapa^  oc  aþiltar  er(v 
e^r  leggia  lejfi  6Ítt  til  ella,  at  mal  se  til 
(ess  pings  bnin^  þott  J>eir  se  eigi  par 
illir  piogfastir^  enda  se  peir  menn  allir 
par  {>iugfastir  i  pvi^pingi  er  fyrir  söcom 
ero  haf|>ir  ej>r  hTcrgi  elligart 

Na  TÍlia  po  sumir  bua  .mal  pau  til 
tarpiogSi  en  sumir  til  alþingis^  þa  scolo 
^eiv  er  til  alpingis  TÍlia  bua^  lata  coma 
Íjrit  fjrrir  a  Tarpingino. 

Nu  ero  apiliar  II  at  einní  sðCj  oc 
Till  aanarr  til  varpings  bua  enn  annarr 
til  alpingisj  |>a  scal  sa  enn  er  til  alpingis 
WII  bua^  lata  coma  lyrit  fyrir  sðLina  a 
tarpÍDgino.  £n  ef  annarr  tíII  sökia  sök- 
ioa  a  Tar{>ingi^  en  annarr  tíII  sœttaz  a^ 
pa  scal  sa  rapa  er  a  Tarpingino  tíII  sökia^ 
ef  þaogat  er  rett  til  at  bua.  Sinom  lyriti 
tialfs  scal  mapr  Tcria  pessi  mal  öll.  En 
ersokiíi  er  buin  a  bönd  banom  i  pat  Tar» 
(ing  er  banu  er  eigi  pingfastr  i^  oc  scal 
I^aon  goþa  Ijrit  lata  coma  fjrir  söc  |>a  a 
Tarjþiogino]. 


modo  lege,  parare  fas  estj  si  ontnes  cau* 
sas  tenentes  aclot^s  competentes  eidem  ad^ 
scripti  sint  toparchias^  t^el  causas  ín  ea  co^ 
mitia  vemaikt  parare  concesserint ,  omnes 
qyamvis  intra  toparcliiam  non  fixam  ha" 
heant  mansionem,  dummodo  ii,  qvihus  actio 
intenditur^  vel  in  ea  toparchia  vel  nullibi 
pérmanentem  sedem  habeant. 

At  aciorum  nonnulli  hasce  causas  ad 
comitia  yernalia  alii  ad  generalia  paraœ  ro- 
lunt^  tum  ad  comitia  generalia  eas  deferre 
cupientes^  in  comitiis  vernalibus  actionem 
interdicto  inhibeantm 

At  ejusdem  causœ  duo  sunt  actores 
competentes  j  qvorum  unus  ad  comitia  ver^ 
nalia  alter  ad  generalia  eam  delatam  inten* 
ditj  tum  ad  comitia  generalia  causam  de? 
ferre  cupiens^  actionem  causœ  in  comitiis 
vemalibus  interdicto  etiam  inhibeat.  Qvod 
si  unus  in  comitiis  vernalibus  causam  agere, 
alter  eam  transigere  yoluerit,  in  comitiis 
vernaUbtiS  agere  cupientis  prcevaleat  sen- 
tentia  ^  si  causa  eo  fuste  paratur.  Omni^ 
bus  hisce  causis  proprium  adhibeatur  inter^ 
dictum^  si  vero  alicui  in  comitiis  vernali'- 
buSj  qvorum  jurisdictionem  non  seqvilur, 
actio  intendatur,  inforo  vemali  prœtoríano 
interdicto  hanc  inhibeat. 


11. 


N 


98 


LIX.  Cawtuii. 

Um    erlendis    Tig   oc   ran, 

j  [\fiií  er  niœlt^  ef  varr  landi  er  veginn 
erlendis,  pa  er  apilia  relt  a't  lysa  vig  pat 
at  lögbergi  et  næsla  sumar  er  faann  fregn 
oc  verpr  pa  vegandinn  pegar  oöll  er  liann 
Lömr  ut  bengaty  eu  sva  fremi  varþar 
scipamönuom  er  peir  frrgna  lysingina. 


Ef  varr  landi  verpr  sarr  eþr  drepinn 
austr^  enda  comi  bann  eigi  ut  a  primr 
suuirom,  en  sa  comi  ut  er  a  banom  vann 
'pií  er  relt  at  sa  mapr  söki  soc  pa  er  bann 
\cri  vigsakar  aþili  eptir  binn» 

Ef  mapr  vill  sökia  um  erlendis  vig 
epr  averCy  pa  scal  bann  spuria  at  lög- 
bergi  ^  ef  nok.orir  menn  vilia  aþrir  sökia 
\\m  pat  mal ;  en  si|>an  scal  bann  pess 
spuria^  ef  íleiri  tuenn  vilie  sðkia  um  |>au 
mal  nockor  er  i  pess  konungs  veldi  bafa 
görzc.  Nu  vilia  eigi  fleiri  nicun  sökia^ 
þa  scal  bann  i  pann  dom  sökla  sem  bann 
sialfr  er  i^  ef  bann  sökir  íleiri  mal  ^  |>au 
er  i  pess  konnngs  veldi  bafa  gðrz.  Nu 
sðkir  bann  um  eitt  mal^  |>a  scal  i  pann 
dom  sökia  er  sa  er  i  er  sottr'er.  Ef  bann 
sokir  fleiri  mal  enn  eitt^  oc  ero  þeir  allir 
i  einom  fiorpungi  er  sotlir  ero^  pa  scal  i 


TituLus  LIX. 

Ðe  homicidiis  Sf   rapinis  peregre 

cofnmissis» 

öi  nostras  aliqi^is  peregte  interfectus  fuí' 
rit^  actori  compeieriti  leges  fus  concedunt 
cœdem,  proxima  posiqt^am  de  ea  certiorfoC' 
tus  est  œstate,  ad  furisdicundi  rupem,  i^- 
uuntiare,  qvofacto  occisorem  huc  delaim 
alere  nemini  liceatj  nautœ  \^ero  (eum  trútiS' 
ferentes)  denuntialione  primum  ad  eos  (fc- 
lata,  eum  alendo  reatum  sihi  conlrahuni 

Si  nostras  orientem  versus  yel  vulnert 
vel  ietu  affectus  fuerit^  nec  trihus  (coni^- 
guisj  redit  œstatihus ,  sed  eum  lœdens  rt- 
veriitur,  ut  ille  hanc  causam  agendam  su- 
scipiat  fas  estj  cui  nosirate  cctso  homic'm 
actio  comþeterat, 

De  ccede  yel  læsionihus  peregre  com- 

missis  agere  parans  ad  rúpem  furisdicundi 

interrogetj  anne  qyis  hancce  causam  agere 

cupiens  adsii  ?     Deinde  qvœrat  numqvi  de 

aliis  cufuscunqve  generis ,  in  efusdem  regis 

imperio  ortis  causis  actionem  insiituere  vei- 

» 

lcnt?  Qvod  si  plures  agere  voluerint^  in  }^* 
dicium  causam  deferat  ad  qpod  ipse  p^^' 
netj  si  modo  plures  in  efusdem  regis  iíf^P^' 
rio  ortas  causas  agendas  hahuerint.  *'* 
unica  tantum  eifuerit  causa  j  hœc  in  f^^ 
cio  agatur  ad  qyod  pertinet  reus  ^  si  plures 
egerit  causas  ^  omnesqye  rei  in  eodem  q^^* 
drante  hahitant^   eo  fudicio  coram  cousd 


')  Jltinc  tUulum  B  cum  suit  omUtit* 
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^no  dom   sdkift  er  {>eir  ero  i  er  sottir 

ero.     Ku  TÍlia  peir  fleiri  sökia^  |>a  scal 

lata  i  hvara  dom  |>eir  scolo  allar  sakarnar 

sökia  peirra,  er  {>eir  ero  or  fior{>aÐgt  er 

sottir  ero« 

£f  mapr  verpr  ræntr  erlendis  oc 
Tar|>ar  |>ai  scoggang^  scal  STa  at  socn 
fara^  sem  um  erlendis  yig»  fyrir  {>at  fram 
ai  hinn  Tar  rænlr  enn  eigi  Teginn}. 


LX.   CAPrruLi. 
Um   rog  TÍ|>  hayfpinga. 

>  ijLjt  ma|>r  rægir  mann  tí|>  kong  epr 

jarl  éþr  nockorn  rikismann  erlcndis^  STa 

ai  hann  Tcrpr  landflotti^   épv  lœtr  hann 

fe  sili^  oc  Tarpar  |>ai  fiörbaugsgar{>^  scal 

sökia    TÍ^  XII   qTÍ|>.      Nu  Tcrpa  Tarnir 

þar    til   pessara   mala    er   metaz   eigo  er 

erlendiz   hafa   gorz^    oc  scal  fanga   <|tí|> 

{>ar  iil  hafa  i  5llum  si5{>um.     £n  pf  pær 

Tarnir  Tcrpa  til  er  hcr  hafa  g5rz>  oc  scal 

þa  faafa  heimilis  bua  Y  til,  |>ess  er  soitr 

cr.      En  ef  J>ær  Tarnir  Terpa  lil  er  i  hafi 

Uafa  g^rzc,   pa  er  meno  fara  ut  hingat, 

oc  scal  p^  hafa  til  Tamar  Y  bua  pa  er 

n»tir  ero  h5fn  þeirri^    er  flesiir  menn 

bera  faTi  siu  af  scipi ,   e|>r  a  scip^   ef  {>a 

tei^r  er  peir  fara  hepan]. 


refsratur  ad  qvod  rei  periinent.  Si  plures 
actoi^s  simul  a^ere  voluerint  per  sorfem 
definiant,  cuinam  fudicio  omnes  causa^  in^ 
feraníur  eorum^  qvœ  ad  (fvadrantes  perLi^ 
nehtj  unde  rei  sunt  oriundim 

Si  bona  nostratís  peregre  rapta  fue^ 
rint^  hoc  proscriptionis  pcena  coerceatur. 
jictio  ut  djB  ccede  peregre  commissa  solet 
moderetur,  præter  qvod  genus  causce  a  cœ^ 
dis  deUcto  ad  rapince  mutatur. 

TlTULUS   LX. 

Pe/alsa  coram  magnatibus  delo' 

tione. 

Oi  qvis  alterum  coram  rege  j  comiti  vel 
.  alio  optimate  peregre  ita  detulerit,  ut  (Ue- 
latusj  vel  securítate  publica  destituatur^  9el 
multetur^  eœilium  luat.  Vodecadis  verí- 
dici  actioni  adhibeantur.  At  in  causis 
hisce  peregre  ortce  eæceptiones  non  repu- 
diendce  inyeniuntur,  tum  veridici  semper 
hinc  et  illinc  qpcesiti  de  his  dispiciant.  Si 
hic  enatce  exceptiones  adferuntur,  qvin^ 
qve  ejuSj  qvi  incusatur^  domicilii  t^rcini  (lis 
comprobandisj  adhibeantur.  Si  partíbus 
peregre  redeuntibus  in  mari  enatce  eæcep- 
tiones  ini^eniantur  j  qvinqi^e  deftnsioni  ad^ 
movendi  sunt  accolce  ad  portum  proxime 
habitantts  ubi  nautarum  phirími  supellec- 
tilem  suam  navi  exportat^ere  j  vel  in  navim 
transtulerej  si  iis  hinc  navigantibus  wene- 
rit  exceptio. 


^)  Eíiam  hunc  tiíulum  B  cum  tuit  omiitii. 


K2 
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LXI.   Capituli. 

Um    hrœ. 

J  L-l-^f  rnapr  hylr  eigi  hxœ  maunzj  pa  er 
hanu  gengr  fra  daupom  manni^  oc  varpar 
pat  íiöi-haugsgarj)^  oc  scal  su  söc  fylgia 
vigsökinui  at  iilbuuapi  ^  oc  qve|>ia  bua 
beiman.»  Nu  gengr  niapr  fra  dauþom 
mauni^  þeim  cr  hanom  befír  fylgt  a|>r^ 
hvart  sem  hinn  ver{>r  daupr  af  sott  epr 
af  kulda^  e|)r  af  vapuom  annarra  manna 
cþr  hvatki^  sem  hauom  verpr  tii  bana^ 
þess  er  hinn  purpli  at  hylia  hræ  faans^ 
00  var|)ar  pat  fiörbaugsgar|>^  oc  er  pat 
slcfno  söc  oc  scal  qvepia  til  heimills  huá 
IX  a  {>ingi  |>ess  er  sottr  er]. 

LXIL   CAPrruLi, 

Um  Íysingar. 

i^akar  pessar  allar^  sem  her  ero  lalþar^ 
pær  scal  lysa  a  þiugi^  en  qveþia  bua  ^)IX 
heiman.  ^)[Sva  scal  vig  ]y$a  at  mapr 
scal  nefna  ser  vatta  II  epa  ileiri.  I  'pat 
vettí  scal  hann  segia^  at  ec  lysi  söc  a 
hönd  N.  iN.  syni  ,  pa  at  bann  hafi  laupit 
lögmælo  frumlaupi  lil  K.  N.  sonar  oc 
veitt  hanom  i  pvi  frumlaupi  þau  sar^  er 
at  bcn  görpuz  a  |>eim  vetvangi  er  No.  feck 
bana.  Tel  ec  No.  eiga  at  ver]>a  um  söc 
pa  sekian  scogarmann^  oölan^  oferianda^ 
orapandi   öll   biargrap.      Tcl   ec  sect  fe 


')  Jffune  titukm  B  cwn  9uU  onúttitt 
*)  B  cum  €UÍ8  amittit:  "DL' 


TlTULUS   LX.I. 

9 

De   corporíbus   demortuis. 

\Jvi  mortuum  aliq^em  reliqvens  corpus 
ejus  eæanimatum  non  tegit^  exilio  punia- 
tur,  qi^ce  causa  ccedis  aclioni  prœparanáa 
annectetur,  et  accolas  domo  ei^ocerUur.  Si 
socium  suum  demortuum  aliqvis  sive  morho 
dtfunctum^  sii^e  frigore^  sii^e  armis  aUenis, 
sive  qi^alicunqye  alia  de  causa  morte  con- 
sumtwn  dertliqi^erit j  nec  corpus  ejus  ex* 
animatum  j  qvanwis  necessario  occultan' 
dum  tegeritj  eacilium  luat.  Causce  huic  ci* 
tatio  adhiheatur^  no9em  ejus  in  qvem  agi' 
tur  domicilii  accolis  in  comitiis  ei^ocatis^ 


TlTULUS    LXIL 

De   denuntia'tio  nibusn 

\Jmnes  h:c  memoratce  causce  in  comilut 
denuníientur  noi^em  accolis  domi  ei^ocaiis* 
Ccedem  denuntiaturus  duos  plurésf^e  testes 
sibi  denominetj  ad  testificandum  j  inqviatf 
me  N*  N.  Jilium  eo  nomine  reatum  inferrt 
qvod  lege  dejinita  aggressione  N.  N*  JiU^^ 
adoriehaturj  qi^a  aggressione  ei  vulnerc 
intulitj  lethaliafactaj  in  loco  rei  gestce,  ubi 
N.  N.  mortem  suum  invenit.  ContenJo 
eum  hoc  de  crimine  fieri  dehere  hominem 
proscriptionis  condemnandum ,  non  aler^ 
dum  j  non  vehendum ,  nihil  omnino  saluti 


^)   Unci9  inclusa  B  cum  §uis  omittit. 


lOi 


lians  Mtg  tel  eo  .mer  iretl  Or  te  hnn^^'  épa, 
peim  mamil  er^iH  erflakartaimr^  Ylll 
iogaara'  ens  fimla  tigar.  «  Si{>an  tel .  ec, 
mer  halft  fmt  er  eptir  er>  éir  halfíöllont 
fior|>aog8mdnnokn>  |ieim'  er  áectar  fé  eigo 
•t  taca  at  lögom}  ec  lysi  söc  péása  til 
fiorþongsíloms  pe$s  er  sðkin  á  i  at  koma 
«tlSgam;  lysi  ec  nn  til  socnar  i  sumar> 
en  iil  secþar  fullrár  a  hðnd  N«  V.  fjm^ 
Ijsi  ec  löglysing^  lysi  ec  i  heyranda 
Iilío{)i  at  lögbergij  oc  handselda  sðc^  ef 
m  er]t 


«  » 


Rett  er  at  lysa  |nier  ááliir  allar  et 
HeÍRian  qtóp  kðmr  til^  enda  se  heiman 
qvaddir  bnar^  endá  er  rett  át  stefaa  hvar 
l>es8  er  rett  at  Ijsa* 

LXin.  CAPrruLi. 

Um  pat  Lto  ner  s^akir  ero  hera|H 

fleygiar.' 

Allar  sakar  pœr  er  apili  hefir  spnrt  er 
\y  iricor  ero  af  sumri  efr  fy nr  ^ )  [oc  ero 
(8  keraþfleygiar»  £n  |>a  ero  sakir  heraþ- 
ficjgiar  er  meiri  lutr  hefir  spurt  ping- 
kejianda  i  peim  repp  er  sakir  coma  upp^ 
^  ^yggt  menn  at  satt  se«  Apili  scal  oc 
ipart  hafa  'hvart  sem  hann  er  i  peim 


^jus  cóhsuhhdum.  Omf^ia  ejus  hoúa  cpm^ 
missa[diCOm  .  Juhs  personalis  tHolpti  mal'. 
'iam^  öcic^^irintæ  decadls  iincms  iegaUís^  é 
húnis  ejiis  \mfíii^  dt^erí^  contendo^  *  *él  €úi*i 
cun\jpe  caúsœ  aotor  estcampétðm^,^  -  Rond 
ejuSj  ^jvte  ium  superSunt  dinndia  mihij  'di* 
midia  qvadrantis  incoUsj  qi^ibus  bgna  coti* 
demnatorum  juxta  leges  capere  competltj 

« 

commissa  dico.  Dicam  hanc  in  gvadran" 
tis  judicio  cui  jure  adferri  debet  denuntio. 
Causam  instanti  œstate  agendantj  ad  ab^ 
solutam  N.N.Jilii  condemnationem  denun* 
tío.  Legali Jbrmula  denuntio.  '  /n  audiéín^ 
tíum  silentio  ad  jurisdícundi  rupem  et  can^ 
sam  niandatam  —  si  Ua  res  se  habuerit  — 
denuntio. 

y  Causas  omnesj  qvibus  domi  evocati  ac- 
'coUb  adhihentunj  denuntiare  fas  estj  sed 
ubióunqi^e  denantiare  licet  citatio  etiam  juris 
adhibetur.  '      - 

TiTULua  LXIIIr 
jpe  .Causis   pér   tri^um  fama'de'- 

l  atÍ  Sm 

JL/1  omnib'us  causisj  qpœ  qvatuor  testatis 
hebdomadibus'jferactisj  reianteaj  'ad  aútorís 
competentis  notiliam ' pervénere  et  tum  per 
tribum  rumore  sparsíB-  sunt  -~  per  4ribum 
delatcB  dicuntur  causée  cum  pagij  in  gi^o 
eveniebantj  forípetarum  pars  major  easfac'^ 
.  Iftr  accepitj  et  pro  peris  habuitj  ad  causas 


')  Qm  iMM  tmntur  B  cum  uUé  Qmitiii. 


tm 


oc  fical  þeim  $öcom  Meficil  t£ra.et'ði|ianla 


toe  bompoUm^  twe  ineédem^  sivie  in  aBo 


mipviko^(á»Q)  |>4nii  er  YIm^cw  «rp  ai     paga  haiii^ns  de  iis  octis  cettí^r  factus 
guwrj  «DA  timta  4ii^  eplir>  ^)[ef  hei«ita&^ 
qrQ|l  kQf»jr.tH}>   ea^huar  afiolo  qva^^io 
laugardi^g  Þapo.  epýr  a  ioui  "VII  ,iiíLq 
*)[et  ai{>arsta]» 


«  » 


« 1 


«  *■  ^  •  *  ^ 


»  *  I  '«  \ 


*> 


')  * 


LXlV,   Capituli, 
Umbua-qT^þir. 

Jiia  ef  5)ma.pr  #pyrt  siþa  ^r>^Qe>  00  %^\% 
Lon  6Í{»arr  ena  sv^^  o^  þo  iyrir  hÍB9 
efsla  fardag^  pa  er  rett  at  stefqa  allt  til 
f>esa  er  YII  vicor  ero  af  sumri  et  aiparsta^ 
en  buar  soplo  qyacldlr  er  Yllt  Ticpr  tx9 
af  sumri,  Jid  par  er  gagnq?0{>  komr  tÍI, 
oc  hafi  a|>rir  qvatt  ^)fyrir  fardaga  helgif 
en.a|>rir  vili  qvepia  eptir^  oc  scolo  peir 
ena  savmo  ^)böndr  qvepia,  ®)oc  a  j>eim 
b&iuM,  sem  peir  atto  faejmiU  fyrrr  far- 
daga^  nema  peir  bilti' |>a  at  mali.  En 
ef  mapr  faefir  upp  qvo|>  eptic  fardaga^ 
'^){uMi  :{>au  mal  er^eigi  yar  ^va  tilfarit^ 
Mm.Qii  var  tÍQt]>  ðpMal  faanu  qve{>ia  ^ 


1,  ,    ^  J        ^■■^w 


'♦*v*T»r"^*i»»»^"*"^"»^"*«^»**»**^— ^'■•*-**"** 


siU.  hti  ottHHbiis  hiso^^oausi^^  si  domo 
ewtoaii,  Os  adhibeni§irj  oitatio  mediiB  heb^ 
domadis\dÍ£  q^m  inseqviiar  dies  seaeiam 
msiaiis  hebdomadem  consummans^  peracta 
fiL  jiccolat  mro  proximo  die  lavacri^  qn 
\ik  sfeptima  occurrit  assiaiis  hebdomade  ew 
céníur*    '    ! 

■  r 

TrruLus  LXIV. 
De  accolarum  evocationibus. 

di  causa  serius  qvam  hic  dejinitur,  sed 
tamen  ante  supremum  diem  migrationum 
actori  competenti  innotueriij  ad  septimum 
iiSqve  ijestitiis ,  hebdomfidem  peractam^  nec 
sérítís  dicfufí  manifitstfíre  liceai^  ucciUœ 
tiero  ocfo .  iffit^tis  hebdomadibus  peractis 
evocati  sint.  Sed  ubi  ew^atifí  ^dhibetur 
contraria  et  pars  una  ante  dominicam  in 
dies  migratianum  incidentem  evocaríi^  air 
íerá  9ero  ea^peracta  e^úcare  sibi  proposuitj 
hœc  easdem  fac  alteraj  ei^ocet  colonos,  et 
'in  prcediis  ubi  ante  dies  migrationum  HU 
habilayere^  nisi  eos  alibi  cow^nerint  serius 
euocantéSm     Qrí  diebus  migrqtíonum  penu> 

^  ■  J    *  I  ■      I         »    I  t  <   n  II 


ijp      I      J  Hi  ■  ■»  <  I       <     >  s    II   I  » I 


■^— ^ 


^)   yy  v//m  suis  omillit :   et  sibarftta. 

')   li  cmn  9UÍ8  tegit :  abiliiin,>  actor  competens. 

'^y  jR  mnk  tofts  J9táis80*\  belgí^  iiffi^f'  .lyTÍr  fardagB, 

atite  diee  migrationum, 
^  IB'  cum  euie  legU : '  lua  J '  abcblasr ' 
^)  Seqpentia  usqpe  ad:  mali,  B  cum  euis  ita  e«- 


primUi  £a  ef  l^uar  Wii  ti^  hcifniH  «itt  «  fm 
meli^  QC  scolo  ^eir  faar  qvepia  þa^  .sem  ^  atto 
peir  heimili  er  en  fyrri  var  qvopiu,  Qpodsi  ac- 
coUe  interim  lareu  jeme  irmefytUrmÍM  ibi  ev^o^ 
candi  eunt  ubi  dum  prior  proeedebai  et^ocatim 
'  hahiiavere, 
^}  .UnQie  inetféea  B  wmsuÍA  fimktii*  ■, 


m 


bat  er  |»ám  tei«8ai4  ^ )  [er  |m  éiro  .miAía}^ 
scolo  pa  næst  ÍHUi  |>eim  ata^  y  sem  liaAa 
ijvej>r  tim« . 


» » ^  ^  •* 


^   .  '.í 


£f  ma]^r  ^py r  sde  ]^  er  iiante  er  «þtli 
at  drottius-(dag)  í  faittögoro  ej^r  aiþarr^ 
oc  a  hann  cost  at  bvt^.  |>a  aöc  éigi  til 
socnarapvi  sumri^  •eitda  «r  reJA.atdoJiifi 
a  eno  nœsta  alfMngi»'  ^£n  éf  snaéeer»  ^ 
heinmoqvo{>  iðmr  iii>  pa  soal  hann  sleCot 
hafa,  ef  hami  hyggr  et  sijþársta^  ^)YU 
dag  pann  er  yUl  vicor  ero  *af  swm^'^  .  ote 
s¥a  qyadda  hua.  /Anúat  hvart  >saal  alla 
bua  q^epia,  pa  er  buit  hala  fysic  tnn 
Yta  dag  i  fardögum  ej^i^  eptir  forrdaga 
ella*  SaiLar  |>œt\  vatlar^  er..ai|)prr  ooma 
úpp  y  en  Vill.  vicor. ero  áf  «u«ri,>  .  ^ypw 
or  eigi  heímafiq'Yo})  tjl^  ocvsm  Um  ^ð^r 
sakír  allar  ar  6Ta  sipfarla  c^ma  Upp>v|>oafit 
hetroanqT^  comi  til^  *}[ef 'fyrr  ^ör^z}, 
a.1  hann  -ma^eiigi  Ib  qviidda  Imana  >  'þa  er 
Vlll  vicor  erto  af  awnt*i.  ^  peim  aöcom 
ðllom  scal  .stefnia  .  heitttati ,  «aya  nœr  al- 
þÍÐgi  sem  'hautt  viU.^  «f  haito  viU  a  'hrno 
aœala  alfúntgt  sðkia.  £n  ef'hei«anqyo|> 
er  til  aakanna»  ^)ef  .hann  bel|>i  fyrr 
apurty  oo  scal  baiin  |>a'^e{>ta  til  IX.  vhmi 


iír>,  éí  eamiiB  modo  mlMMXraib  iVtp/&  cfmp^a^ 
ratis  eroúatíakðm  iii^iítoif  >  ewepocféi  <:úIo^ 
nos  ^  4f9B  i49€um  <-  qmm^  cinumcii^a  *  évecat 
semestribus  tum  instantibus  proxime  ha^ 
bitant. 

Si  (fvis  de  causa  ei  competenti  ceriior 
primum  facius  fuerii  die  dominica^  (jvi  in 
4empas  mig^titioniim  'ináidit  uel  'serius^  ialis 
cmMÍsœ  acJtíóne^  ea  ^xsíaté  pnæthrmiitére  ^ 
Uaáat,  sedýmfroaumboqmitíis^meraUhus 
éain  agere  eúem  fas  cmI  >  i^ i\  in  frowímit 
eomiUis  demo  eifocandi  fimrintj  'aoé&t  et 
o^ationem  Jnsinwne  et  vecolas  iéipccare  per- 
tigei  ^írinto .  (hébdomadlsj  die  oum  odo  nes^ 
'téiis  hebdomadÍDB  peraotee  wnt^  necfsotius. 
\áui  mmnes'  eníe  tjvintam  hebdomadfs  diem 
in  tempore  migraiionum  habitqnies  taccolœ 
évgcentur^  aut  tempope  migtatíomtm  per- 
ncie  evocaiio  pnmum  ánsiiíuaiur.  ín  fom^ 
nibus  posé  octtímm  xestads  hehdomadem 
'perQCtam  Tnatis  xaukis  accolœ  domo  ne 
mfoeea^ur^  IJem  ^tiem  i^biinet^cifiea^oaU'^ 
'úus  'ltaoi  }3ero  evtmáeníesi '  ut  eátwa  -œsiaiis 
^hehdúmade  pehBda  acior  ewDoationem  .peí^ 

s 

ficiendi  ýacukaietk  ne  habedi,.  ft^amyis^  iis 
(pHuiematis^  mcooke  domo 'wocqridifms'^ 
fsení»  '  Si  hissae  tíausas  m  proarímiswomir 
'ÉSsigetœwatífm.a^erexfiolUerit  acior^  ciiaiío 


^  'B  vtoni(ui9  offUttiti  vr  pk  uru  cuiiiiiL''^  * 
')  B  aun  «KM  4^:A^i>«r-m^m«lt#  ^^  et 


\f 


"  Ldimuiqvpfrtil,  ccnstituunfiiffBs ,  si  nm  íiomo 

accolttí  eíHiOfiasUur* 
^)  Beum4m$  omittiti  >eC  fyir4(örpaa. 
'!)  B  -iifsm  ¥ai9  Jnit  t  ^fSytr^f^  upfSfitit,  W 
^rimt.éfmiw^*. 
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Lanaa  um  at  qtej^ia;  ef  faátm  qréddi 
hcijiian  m  inoar  Mvmo^saJKArtiÍBMiair.  , 


) 


Ef  á|>il  l  er  úfanfior|>an{^^  óc  ev  Ifan^ 
om  rett  at  hafa  paon  tílbanihg  at  lysa 
^)[Söc.]  a  |>ingi  [ani  vig]  oc  *4^e|>ia  bua 
hetnian.  ^){;£qda  «r  banom  rettat  stelna 
beitiian]  >/oc  qve2>ia  til  IX  vetvangsbua  a 
{>ingt.  £f  sva  n^  telþingi  verþr  al  ulaii* 
fior|>angs*maf>r  3)pickii  eigi  ^ntega.  cdmaz 
at  bua  mal  tíl  soczfar  a  |>vi  aumri^  bvatki 
er  at  prjtr,  oc  er  pa  rett  at  bann  Jýsi 
sðc  f>a  at  pinglausnom  ^  ef  bann  vill  iil 
socnar  annat  sumar»  En  bann  ^cal  qve{>ia 
bua  bvart  sem  bann  vill  beiman  ef>a  a 
'{>ihgi.  ^)[Þat  er  oo  rett  at  lysa  sökina 
et  sama  sumar  er  banti  spyrr  vigit^  oc 
sokia-'eir^sirma  sumar^  *oo  scaL.bamx  pa 
qvepia  til  IX  vetvaugsbua  a  pingt,  pa  er 
•baun  byggr  at  rettir  se  at  öUom  tengp^ 
.un\].  Um  sakir  |>ær  allar  er  upcoma  um 
-alpingiy  ^)oc  sva  ef  socnar  a{>ili.ver|>r  {>a 
-'et  fyrsta  viss^,  pa  er  retl  at  stefhá  beihiau 
l^eíin  söcom  ^)[ölIom]^  I|var  |>ess  er  ma^ 


4ofki"manifisstetur  ^    ad  eomitía  genenlia 
tam  prope  <fvam  ipse  ppia^erit.      Q90Í  ú 
domo  e90cati  causis^  modo  actori  prías  no^ 
tis  adhibendifuerintj  novem  in  comitiis  ew- 
cet  accolas  proxime  habiiantes  ad  locum$ 
qvem,  si  in  eadem  causa  domo  evocasset^ 
circumcirca  evocare  debebat. 
!  :      Si  acior  competens  in  alio  habitaverit 
iftHidránte,  fqvam  evenU  causajj  jus  habeat 
actiúnem  ita  adomarcj  ut  cqusam  cosdis  In 
bomitiis  denuntietj  et  accolas  domo  evocet, 
Domi  oitationem  publicare  et  noí^m  acco^ 
las  íocum  rei  gestce  circumciroa  in  comitHs 
éwcáre  ei  etiam  liceát.     Si  tam  prope  ai 
laomitía  generaUa  evenerit  (causaj  ut  aUeni 
iqvadraníis  incola  ea  œstate  actionem  inslir 
Suendi  copfom  3  q^aUounq^e  de  causa,  se 
'non  ^habere  opinetur:    ut  solulis  comitíis 
'fgeneralibusj  hanc  causam  subseqi^enú  OS' 
tate  agendam  denuntiet  fas  est.     jáccolas, 
siqyid  voluerit  domi^  sive  in  comitiis  evo^ 
'candi  jure  gaudeat.      Uí*  causam  (lcúsdisj 
eadem  q^a  de  ccede  certior  fit  œstate  et  de^ 
huntíet  (actor  competensj  et  agat  fas  est, 
qvod  sifecerit^  not^m  circa  hcum  reigestíB 
accolas  omni  propinq\dtatis  respectu  Justos, 
in  comitiii  evocet»      In  causis  ómnibus  ^ 
tempore  comitiorum  generalium  enatis,  Ut 
et  in  iis  qvas  actor  competens  eo  temport 


--r-*- 


>  .  a       a   •       • 


w       1»* 


^)  B  cum  suU  omittU :  aðð  'éT  itm'  vig. 
')    Umíis  inolmá  É'cum  suið  maié  úMeiíi. 
'}  J9.4?tt/i»  9uis  legitt  þic*kíir  dgi  ^^ríun  i  til  at 
comii,  locum  consilii  qyaUák^ift^  iUeausa  &c. 


•;> 


^)   Uh&ié  inelusa  B  cum  suis  omiiíii» 
^)  B  oum  suis  legit :  ava  at,  ita  ui, 
^  l9  oum  suis  omiitdt*  tík>m. 
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fcr  po  gagna  Ulqralt  fyrr  en  domr  íari 

ut  ^}[iil  saLa]. 


LXV,  GAPrruu. 

Cm  |)at^  ef  mal  er  buit  til  olielgi 

enom  yegna. 

)ijf  enom  ^)Tegna  manni  ero  sakir  a 
Leodr  bunar  til  obelgi^  enda  fregni  sakar 
«|>íli  figit  a  pingi^  e|>r  sva  si|>arla>  at 
baoom  se  a  pvi  sumri  eigi  scyllt  at,  bua 
mal  til  socnar  nema  bann  TÍli>  f>a  er 
banom  rett  at  bann  lýsi  *)  [vigit]  til 
socnar  {>a  pegar^  oc  söLia  et  sama  sumar. 
Ef  binir  bafa  ^)[{>eirra]  vetlTangs-bua 
qradda  beiman  ^)er  næstir  bua  peim  vet- 
raogi,  er  hinn  '^^[Tegni]  feck  banasar  a^ 
^}[{>eirra  manna  er  rettr  er  at  qvepia]^ 
^  scal  sacar  apili  qveþia  a  þingi  |>a  ena 
somo  böndr  sem  binir  qvaddo  beiman. 
Ku  bua  binir  sipan  til  ^)  obelgi  enooi 
vegoa  ^^)^  nm  pann  vettvang^  sem  bann 
fecL  banasar  a  ^  |>a  scolo  |>eir  qvepia  nott 
fyrr  en  domar  fari  ut  ^)til  saLa^  e|>a  meira 
meli,     £n  sa  er  um  vig  söLir  scal  qvepia 


primum  compeidtut  domi  citaíhnem  mani^ 
Jestare/as  est^  dmnmodo  auctoritates  om^ 
nes  ewcatœ  sint^  judices  priusqvam  ad  sen^ 
tentias  ferendas  exeunt. 

TiTULus  LXV. 

De  actione^  qya  q^is  jure  ccesus 
fuisse  postulatur* 

d/  in  cœsum  instituitur  actio,  eum  in  finem 
ut  pro  jure  cœso  haheatur^  actor  vero  com^ 
petens  í^el  in  comitUs  de  coede  commissa 
certior  reddatur^  9el  tam  sero  ut  ea  œstate, 
nisi  yelletj  actionem  instituere  haud  tenea- 
tur :  ut  ccedem  actione  mox  perseqvendam 
denuntietfas  est,  et  actionem  eadem  œstate 
suscipiat.  Si  altera  .parSj  (ad  ccesi  noxiam 
cfgensj  accolas  ad  rei  gestce  locum,  ubi  cce^ 
sus  9ulnere  lethali  afficiehatur,  proxime 
habitantes  et  juste  epocandos  evocai^rit, 
(ccedisj  actor  competens  eosdem  in  comitiis 
evocet  accólas  ac  altera  pars  domo  e^oca-^ 
yit.  jit  in  ccesi  noxam  cápitalem  agentes, 
(accolasj  locum  rei  gestce,  uhi  yulnus  acci^ 
piebat  lethale,  circumcirca  habitantes,  se* 
rius  qvam  alteri  evocant,  tum  unica  9el 
plurlbus  noctibus  priusqvam  judices  ad  sen^ 


)  B  cum  stiÍM  omittit :  ú\  bbSul 
^)  Ð  cum  Muis  invipií :  þat  er  mælt^  legibus  cau^ 

tum  tsi  qvod  ^e* 
)  B  cum  sids  Ugit:  unga  maimi,  in  juvtuerm 
^)  B  cum  suis  omittit:  Tigit 
')  B  cum  tfiiM  omittit:  |>eirra. 
)  B  cum  suie  iegit:  un  ^ami  vetViDgiiini  eiroa 
sum  rei  gestœ  locum, 

IL 


^)  B  cum  suis  omiltit :  Tcgtii. 

^)    Uncis  inc/usti  B  cum  suie  omiltit, 

')   B  cum  6uiis  interponit :  oc  qvcþia  ^ir  hua  tíS, 

et  reridicos  et'ocant. 
^^)  B  cum  suis  addit:  a  piogi,  in  comitiin, 
*)  B  Qum  suié  iegit:   til  aokQa,   ud  agenditnu 


o 
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eúa  sömo  bud^ 'sem  hiniv  htkfa  ápv  qTadda^ 
oc  a  sa  ^)[|>a^r  jajínQn  ru|>QÍngar]  er  síþ* 
arr  qTe]þr.  Nu  ei  éigi  T^r|>a  allir  einir 
^)[buar],  peir  er  binir  bafa  qvadda  ^)[til 
ohelgí  enom  Tegna]^  oc  pess  \etlYangs 
buar  er  inn  davpi  feck  bana-sar  a>  ^)oc 
|>a  er  hann  byggr  et  retlasta.  Ef  vegandi 
befir  ser  lil  ohelgi  ^)hagata  öprom,  vett- 
Tangi  viþ  |)ann  er  veginn  er^  en  mal  se 
buÍB  til  ohelgi  enom  vegna  um  |>ann  veH* 
Táng^  sem  bann  feck  banasar  ^)^  enda 
se  TÍgsakar  apili  a  pingi^  {>a  er  rett  at 
bann  lysi  til  socnar  a  bönd  Teganda  bæ{>i 
TÍgit  oc  |>ann  laga  laTSt  allan,  er  binn 
bafþi  apr  unnit  til  obelgis  ser  tí|>  inn 
Tegna.  Sökiaudi  scal  qve{>ia  ^)[IX]  bua 
til  a  {>ingi  um  |>at  er  vegandi  bafpi  ser  til 
obelgi.raþit  vi{>  binn  TCgna^  oc  qTepia 
um  pann  Tettvang,  er  pat  varp  mep  |>eim. 
£f  eígi  er  ^)TÍgsakar  a|>ili  a  þingi^  en 
inal  buin  a  bönd  enom  Tegna  til  obelgi^ 
enda  se  po  fræiidr  ens  Tegna  a  |>ingi^ 
næsta  bröþri  e|>r  nanari^  pa  scal  sa  peirra 
^er  vill,  sökia  TÍgsbkina  sva  sem  bann 
myudi  {>oat  bann  veri  relir  a{)ili.  £n  ef 
þeir  breg{>az  um^   ^)|^^  ^^^^  ^^^  nanasti 


ienlias  ferendas  eiteanty  Hoc  persetfi^aniur. 
De  ccede  ^ero  agens  eosdem,  ac  alii  antea^ 
colonos  ei^ocet,  et  serius  evocans  eodem  ac 
cceteri  rejiciendi  jure  gaudeat.  Qvod  si 
accoloSj  q9os  alíera  pars  ad  ccesi  reatum  cor 
pitalem  probandum  evocaverat,  diversifue^ 

■  »  •  • 

rinl  ah  accolis  loci  rei  geslce  ubi  ^ulnere  fc- 
íhali  afficiebalur  mortuus :  fium  cœdis  ac- 
tione  fungens  loci  rei  gestce  accolas  emcet 
in  comitiisjj  qvos  maæime  juste  se  hahert 
opinatur.  Sí  occisor  in  alio  rei  gesice  loco 
securitatem  suam  iutalem  ccesum  lcedendo 
commisiij  causa  vero,  reatum  capitaiem 
cceso  íntendenSj  et^ocatis  circa  locum  rci 
gesicCj  qiH>  s^ulnus  leihale  ei  inferebaiaT^ 
insirucia  sii ,  ccedis  commissce  actori  cont- 
peieniij  modo  in  comitiis  adsit^  liceat  ac* 
iionem  occisori  denuntiando  iniendere^  tum 
de  ipsa  ccede  cum  de  qvoi^is  alio  in  ccesum 
commisso  j  et  securiiaiis  yiialis  dispendium 
adfereriti  malejicio  lege  defnilo»  Þíovem 
accolas  in  comitiis  evocet  agens^  de  delicto 
occisoris  in  ccesum  commisso  j  qt^o  reatum 
sibi  coniraxit  capiialem;  eumqt^e  locum  rd 
gestce  circumcirca  evocttj  qvo  hoc  inter  eos 
accidit.     Si  ccedis  causœ  actorfcompeiens 


^)  B  cum  81US  oimHitx  ^r  jafiian  rnbníngar. 

^)  S  cuin  8UÍ3  omiltit:   bnar. 

^)  B  cum  8UÍ8  cmitlit :  tít  ohelgí  —  vegnft. 

^)  JS  cum  8UÍ8  interponit':  oc  scal  sa  cr  um  vigít 
sökir  qveþia  a  þÍÐgt  jþa  Tetvangabua  (er  bann     • 
liyggr  &c.) ,  tum  dt  eœde  agen^  rei  geðtœ  loci 
accolas  epocet^   in  comitiie,  qpoa  6fc» 

*)  JB  cum  8ui8  legit :  vercat,  sensu  eodem. 


*)  B  cum  8UÍ8  addit:  ej)r  averk^  pel  lœeionem, 
y)  B  cum  8UÍ8  omitiit:  IX, 
')  B  cum  8uÍ8  legit:  socnar  apilinn,  actor^  coj»* 

petene^ 
')  B  cunk  euie  hgit:  pa  fical  atf  er  scyÐstr  er, 

tum  actio  ei  competit,  qpi  propinqpitate  proxi'- 

nuu  eet. 
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sokU*      ^)[Na  ero  þeir  jamMcyldir^  f>a 

scqIo  þeir  lota  tneþ  ser].    .  £o  ef  engi  er 

|>eirra  a  þÍÐgi  ^)  epr  vilia  peir  eigi  sökia» 

pa  scal  go{>i  8a  mép  sðk  fara ,  er  aocnar 

apili  er  i  p^ngi  mep.    ^)Hvart  sem  ma|»r 

er  Tegtnn  épr  sarr,  ðTa  at  hann  er  eigi 

íorr  sialfr  at  bna  mal  $in  til^  enda  fœr 

bann   engan   annan   til  |ni   eigo  frœndr 

^nn  cost^   *)[sem  nu  yar  tindr]  a  {>yi 

öllo  um  söc  pa^  sem  socHar  a{>ili  ætli^  ef 

kann  Yeri  a  pingi»  enda  er  slict  mœlt  til 

handa  go{>anom.     Nu  hyergi  sem  sokir 

peirra  manna  er  nu  ero  her  talpir,  enda 

heriz  gðgn  i  hag  enom  yegna^   {>a  scal 

dðma  hann  sycnan  ^)[haía  fallit]»  |>eirra 

saka  er  a  hðnd  hanom  ero  bunar  ^)[oc 

sya  fe  hans  allt]|  en  yegandann  aekian 

fuUri  Becp. 


\ 


9 

iit  ctnftUUs  non  adfuérít,  reatus  pero  capir 
JtaUs  cotso,  actione  intendatur,  propinq^i 
porro  cœsi ,  tertio  (lineœ  collateralis  ^egpa^ 
lisj  yel  propinqí^iori  gradu  eo  conjuncti,  in 
comitiis  adsintj  eorum.  qyicunijye  í^oluerU 
ccedis  causam  suscipiatj  et  agat^  proutfe* 
cisset,  si  actorfíierit  competens.  Si  œmuU 
de  actione  contenderínt^  cognatione  cceso 
proæimus  agat.  At  ejusdem  gradus  sunt^ 
tum  per  sortem  fq^inam  agatj  dejiniant. 

m 

Si  (tam  'propiniji^œ  cognationisj  in  comitiis 
adfuerit  nemo^  9el  adsit  <fvidemj  sed  agere 
noluerítj  prcetor  cujus  curía  áctor  compe* 
tens  utitur  actionem  suscipiat.  ^  Sive  q^is 
ccesus  sitj  si9e  vulneríbus  tam  male  habi^ 
tuSj  ut  causam  suam  ipse  agere  neqveatj 
nec  alterí  eam  demandat  agendam^  propin^ 
qyis  utjam  memoratum  estj  idem  jUríSj  ea 
de  causuj  deferturj  ac  actor  competens  si 
in  comitiis  adfuerit,  haberet.  Qí^oad  prce* 
torem  idem  valeat.  Qvicunqve  hic  memo^ 
ratorum  actione  functus  fuerítj  et  si  ad 
ccesum  absolyendum  processerint  probaL'o^ 
neSj  judicandum  est:  eum  a  reatu  qyo  in^ 
simulabaíur  insontem  ccesum  fuisse  ,  bona 
ejus  omnia  itidemj  fa  publicatione  Uberajj 
sed  occisorem  absoluta  condemnatione  mul^ 
tandum. 


» » 


')  Umda  incluaa  B  eum  éiéU  amksii. 

^)  B  mtm  miU  aédii:  er  sva  «oyiUr  m^  tmmpro^ 


r, 


♦)  Btmm 
^)  Bemm 
^)  Bcmm 


omiiiii:  mm  xm  ^m  tfakhr. 
ommitii:  liaii  fallit 
mniiiii :  oc  •?«•«—  luHi»  iflt 


')  B  ewn  MUis  mi  sapiu$  iagii:  Byarts,  $en$u 


O  2 
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Ef  eigi  er  vigéakar  apili  a  pingi ,  oc 
engi  ]>eirra  manna^  sem  nu  .ero  tdl|>iry 
en  malin  se  buin  a  hönd  enom  yegna  til 
ohelgi^  en  TÍgsökin  se  eigi  tilbuin^  ^)[^Þ^ 
vili  frændr  eþr  goþi  cigi^  poat  peir  se 
til],  |>a  a  sa  er  tíII  at  qveþia  ^)biarg- 
qvi|)a  allra  peirra  er  parf^  óc  scal  hann^ 
sva  qvepia  bua  til  l^ess^  sem  apr  var  tint^ 
at  sa  scyldi  qvepia  er  malín  byggi  til 
socnar  par  a  |>ingi.  Nu  hvalki  sem  berr 
i  hag  enom  vegna^  |>at  er  vegandinn  ætti 
sekr  um  at  verpa>  ef  at  lögom  veri  malin 
buin  a  höndhanom^  |>a  a  at  döma  inn 
vegna  syknan  ^)[hafa  fallit]  {>eirra  saka^ 
oc  sva  fe  hans  allt.'  ^)Sömo  leiþ  scal  oc 
|>ar  fara  er  hinn  sari  ma|>r  er  omali  ^  oc 
se  mal  buin  a  hönd  hanom  til  ohelgi» 


LXVI.  .Capituli, 

I7m  sakir  pœr  er  mær  epr  eckia 

a  selia. 

/  Hickior   OG   meyiar    tvitðgar   oc    ellri 
eigo  sakar  at  selia^  ef  laupit  er  til  peirra 


r  Si  neqpe  ceeáis  causœ  actor  compe- 
tenSj  neq^e  hic  memoralorum  alius  qviSi 
in  comitiis  adfueriij  noæa  yero  -capitaUs^ 
paraia  actione ,  aeso  intendatur,  sed  aC' 
tío  cœdis  non  instructa  sit;  9el  si  fccesi) 
proplnqyi  prœtonfe j  prcesentes  qt^amvis,  in 
occisorem  agere  recusaverint^  effata  excu- 
satoriaj  necessario  adhibenda,  postulet  qvi- 
cunqve  volueritj  ad  qvœ  ferenda  provocet 
accolas  ^  modo  ei  antea  prœscripto  ,  qvi  in 
comitiis  fcœdisj  causas  agendas  instruere 

_  « 

vellet.  Si  qyœ  facta  ad  ccesum  excusan* 
dum  comparata,  et  qyorum  w  occisor  kgali 
modo  actione  insecutus,  condemnandus  eS" 
setj  probata  fuerint  j  ccesum  a  reatUj  ýW) 
insifnulabaturj  immunem  occísum  fuisse  ju' 
dicandum  est^  bonaqye  ejus  omnia  iíidem 
fa  publicatione  UberaJ.  Ubi  vulneratus, 
loqyendi  facultate  destituíus,  reatu  capilaU 
insimulaturj  omnia  eodem  modo  moderanda 
sunt. 

TlTULUS   LXVI. 

De   causisj    qvas   virgo   vel  vidua 
alteri  mandare  tenentur. 

1  iduœ  Sf  yirgines  vicenariœ  vel  adulíiores, 
si  plenam  furis  personalis  yiolati  ea^piatio* 


')   Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 

^)  B  cum  suis  interponit :  enom  vegna,  cœsom 

'}  B  cum  8uÍ8  omittit :  liafa  fallit 

^)  CcHsra  tituU  B  cum  suis  ita  exþrimit:  Jamt 
jcal  oc  jþar  fara  er  maþr  ver|>r  vegiiin  a  pingi, 
aem  a^r  var  tint,  er  aocnar  a^ilinu  er  cígi  a 
pingi,  en  nudin  ae  bnin  til  ohælgi  enom  vegna, 
Ubi  qpÍ8  in  comitiis  interficitur  res  eodem  nuxio 


cedatj  ac  antea  definitur^  cum  actor  compi' 
tens  inforo  non  adest,  sed  causa  ad  inierfecti 
noxam  capitalem  tendit. 
^)  Jnitium  hu/us  tituli  B  cum  suis  tanium  kabet 
ei  ita  legit:  Eckia  a  aialf  oc  masT  tvitög  cpr 
ellri  at  ra^a  fyrir  söcom  ainom^  ef  hlanpit  €t 
til  |>eirra  ejþr  veit  aðc  en  minni^  hvart  sem  paer 
vilia  aelia  e|ir  sapttaa  a^  taca  eigi  mini»  enn  lÖg* 
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oc  STa  utn  sarin  niinní,  ef  þœr  tala  fuIL- 

retli  ef>r  bðtr  oc  sva  at  sœtlaz  a*     £o  ef 

pær  taka  eigi  fallrelti  epr  halda  eigi  til 

fullna|>ar^  {>a  eiga  lögra][>endr  peirra  oc 


sra  nm  m  meiri  sar. 


Nn  telr  maf>r  söc  af  öprom  manni 
til  pess  at  hann  tíU  eigi  söLia>  oc  vill 
hann  i  pvi  glepia  sökina  fyrir  hiuom^  oc 
▼arþar  {>at  fiörbaugsgarp  y'ip  sakar  apilia^ 
oc  scal  hann  stefna  heiman  söc  {>eirri>  oc 
qTcpia  til  heimilishna  IX  a  |>ingi  pess 
niannz  er  sottr  er,  enda  a  apili  at  taka 
npp  söc  sioa  ,  oc  sökia  et  næsta  sumar. 


LXVII.   CAPrruLi. 

Um   pat  at  qTe|>ia   yættis» 

>  L^^A  ^f  <>c  mælt^  ef  annarr  mii|>r 
^fepr  mann  TCttis  en  sa  er  hann  nefndi 
fyrir  önd¥erf>o  i  Tetti^  oc  er  hanom  rett, 
at  qTCpia  hTam^  sem  ha%n  tíU  pann  er 
qtaddi^  epr  hinn  er  hann  nefudi  i  vettit 


nem  vel  multas  capiuní,  caúsas  se  nggresh 
sione  9Íolenta  s^el  vulneribus  levioríbus  iis 
illatis  cjf  agendas  8f  transigendas  aliis  tra^ 
dendi  jus  habeant.  Quodsi  vel  plenam  ju^ 
ris  personalis  violati  multam  non  éapiunt, 
vel  aliqvid  suijuris  remittere  vellentj  earum 
curaíores  legitimi  causas  suscipiant.  De 
vulneribus  gravioríbus  itidentm 

At  causam  ab  alio  demandatam  eo 
consilio  suscipit  aliqvis  j  qvod  eam  non 
agendo  in  alteriusdamnum  vitiare  intendit^ 
tum  in  actorem  competentem  exilii  tenetur, 
hic  vero  eæilu  causce  citatíonem  domi  insir- 
nuetj  novem  ejus  in  qvem  agitur  domicilii 
vicinis  in  comitiis  evocatis.  Causam  suani 
fprincipalemj  actor  competens  ipse  susci^ 
piatj  et  œsíate  subseqventi  agat. 

TrruLus  LX.VII, 
De  testimonio  postulandom 

ir  rœjiniunt  leges,  qvod,  si  alius  ad  iesti- 
monium  proferendum  aliqvem  provocaverit, 
qvam  qvi  eum  in  testimonium  primum  de^ 
nominavitj  testis  jus  habeat  omnium,  ad 
itus  comitiale  necessariorum  postulare  qvem- 


rctt  Ctii  9uhjun^U :  £f  iitlciidr  maj^r  norT'-enny 
e^  or  Norcgs  konungs  veldi  hcr  qvangaþr  « 
landiy  Terþr  vcgínny  þa  ci^o  |>eir  mcnn  %'igsoc 
eptir  liann  er  atto  eptir  konona^  cf  bon  vcii 
Vcgimiy  Vidua  &  %'irgo  viginii  %'el  plurium  an- 
norum  natæ  iptœ,  »i  aggre^sione  vel  ruineri^ 
bu9  Íeí^ioribus  qfficiuniur ,  de  caueis  suie  cHe^ 
ponani,  eive  aiieri  eas  agendae  commitítre, 
eive  eeee  cum  reo  reconciUare  reUeni.     Minuo 


qvam  phnam  juríe  pereonaUe  piolati  muUam 
haud  capiant.  Hie  snbjungitur:  Si  qris  pere^ 
grinus  Norvegicus  nempe  vei  e  Non^giæ  r^gis 
regno  oriuntfus,  et  his  in  terris  nupiu^s,  inter^ 
feciuafuerit,  causam  de  eo  eæeo  agere  dthenl, 
g$úbus,  uxore  iUius  inierfeota,  de  hujus  cœde 
agere  compeierit. 
')  IIww  &  se(jyentem  iitubm  B  cum  suis  onuHit^ 
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frrir  öodferpo  pcirrar  rei|>p^  sem  banii      cunq^  íH>luerit^  eum  ^i  ad  testímonim 
f>arf  ti)  |>ingfanir].  proferendum  prwocavit^    vel  eum  qvi  prir 

mum  denomina^erat. 


LX VI ÍI .   C APrrun . 
Um    byrgÍDg. 

Lllif  ma|>r  byrgir  mann  loni  i  busi  ^  8Ta 
at  sa  ma  eigi  ut  comaz^  nema  bann  lesti 
busit  at  lasom  epr  at  viþi,  epr  at  torfi^ 
epr  beldr  manni,  epr  beptir  för  bans  a 
nöckora  lund^  ^va  at  binom  verpif  su 
dTÖlj  at  bann  mundi  fara  mepan  ðrdrag 
e|>a  lengra^  pa  Tarþar  fiprbaugsgarp^  oc 
scal  qTe|>ia  til  IX  bua  a  pingi  'pess  er 
sotlr  er^  en  stefna  beiman]. 

LXIX.   Capituli. 

XJm  t>at^    ef  maþr  elltir  ross 
undir   mauni« 

Ljf  roa{>r  elltir  ross  undtr  manni^  STa  at 
binn  fellr  ofan^  epr  fælir  et>r  elltir  bann 
kiyfia|>  ross  a  bann  eþr  smala^  ^)[sTa  at 
binn  fellr  af  |>tí  af  baki]^  epr  a  bTerngi 
Teg  er  bann  ferr  pess  at^  er  binn  fellr 
^)af  baki  af  J>tí  oc  Tarþar  |>at  fiörbaugs- 
garþ^  ef  binn  kömr  staudandi  nijþr,  oc 
scal  qTeþia  til  IX  buA  a  t>ingi  en  stefua 
beimau. 

Ef   maþr   lystr   ross   nndir   manni^ 
')[oc  Tart>ar  þat  111  niarka  secþ^  oc  scal 


TrruLus  LXVIII. 
De  ohstructione  cedium* 

i3i  qvis  in  domo  alium  ita  incluseritj  ut 
foras  venire  neqveat,  nisivél  seras  (Bdificii 
vel  tigna  vel  glebas  tectifregerii  (IndususJ: 
ut  et  si  q9is  alterum  detinuerit,  i^l  euntem 
aliqyo  modo  ita  impedierit,  ut  lempore,  (j^  i 
mora  ei  imponitur  per  jacium  teli  vel  vltra 
ire  possit :  hoc  faciens  eæiUo  puniatur  no' 

« 

vemqi^e  ejus  in  qvem  agitur  accolas  in  conú- 
tiis  evocentur,  citatione  domi  mansfestata. 

TrruLus  LXIX. 
De  eo,  si  qvis  eqvum,  cui  insidet 
alt'er^  persecutus  fuerit. 

öi  q^is  eqpum  cui  insidet  alter  ita  insecU' 
tusfueritj  ut  hic  in  terram  cadat:  i^elsi 
qvis  in  eqvitantem  eqvos  cliteUarios  9el  o.t^ 
menta  trepidaverit  vel  egerit  iiajUl  eij^ 
vectus  delabat^f  :  vel  qvicqvul  iandem  sus* 
ceperit  tale^  ut  ejus  causa  eqvo  decadat: 
exilii  reatum  sihi  contrahit^  si  modo  eq^ 
yectus  stans  in  terram  prosiUerit.  Gtor 
tione  domi  publicata  novem  in  comitiis  ac' 
colce  evocentur. 

Si  qvis  eqvum,  cui  insidet  álter,  verbe^ 
raveritj  Jtrium  marcarum  muliam  ejcpendat, 


^)    tJncU  inclusa  3  cum  suit  omkiit. 
.  ^)  B  cum  suis  Ugii :  ofan ,  éentu  eodem. 


^)  Q^  uneie  Unentur  B  cwn  eme  omditil. 


lll 


)uÐn  qte|Ma  til  Y  boar  a  t>^°S^  Þ^^  ^'^ 
sottr  eri  en  slefiia  heiman*  Nn  lystr 
iDa|>r  ross  undir  manni]  oc  varpar  fiör* 
luiagsgarpy  ef  qvi{>r  berr  |Mit  at  faann 
TÍIdi  manninn  drepa  |>oat  hann  haldiz  a 
baki.  ^)En  hTailLÍy  aem  ma]>r  görir  þess 
er  hino  fellr  af  baki  af  haus  völdum  oc 
nrþir  |>at  scoggang^  oc  scal  |>ar  qvepia 
heimaa  bna  til  um  |>au  mal  bæþi ,  oc 
metz  aem  ðnoor  frumlaup.  £f  ross  þau 
fora  mann  af  baki  er  annarr  ma|>r  ferr 
mep  2)  épr  fellr  hann  fyrir  þeim  *|>oat 
hann  gaugi  rpa  standi  aþr^  |>a  Tarpar 
fiörbaagsgarþ  |>eim  er  mc|>  ross  ferr  ^  en 
^^oS^i>g>  ef  hinom  bloþir  epr  lemz 
haoD^  oc  scal  qvepia  til  IX  bna  a  þiugi 
M]^S8  er  soltr  er  um  pœr  sakir  allar]« 
En  ef  mapr  £ær  bana  af  ^)  [rossum]  ,  þa 
mI  beimao  qvepia  bua« 


et  ciiaiione  domi  insinuaia,  nwem  ejus  in 

« 

if9€m  agiiur  accolas  in  comiiiis  e^ocetageus. 

» 

jíi  eifpumj  qvoferiur  alier^  yerberat  aliijvisj 
probapitqve  veridici  hunc  illi  icium  inten* 
disse  j  q%^ami^iS  in  eq9Í  dorso  sese  coniinere 
valeai  alier,  ium  (feriens)  exiUi  ienriur. 
Qviciji^id  vero  susceperit  talej  ut  ejus  causa 
in  ierram  procadat  eqyiianSj  proscripiionem 
luat*  De  uiraqve  nuper  memoraia  causa, 
aliorum  aggressionum  insiar  habendis  j  ac'' 
colce  domi  evoceniur.  Si  eqyij  qvos  alier 
ducit  aliqvem  eqvo  insideniem  in  terram 
arietayerint  j  vel  hic  qvamyis  antea  iens  yel 
stans  iis  prorueniibus  in  terram  procideriij 
eqíHíS  ducens  exilii  teneiur^  sed  proscrip^ 
tionem  luatj  si  e  lapso  sangvis  promanaye^ 
rit  yel  ille  coniundatur,  De  omnibus  hisce 
causis  no¥em  ejus,  in  qvem  agiiur^  accolœ 
in  comiiiis  eyoceniur.  Si  eqvi  mórtem  ho^ 
mini  iniulerini  accoke  domo  eyocandi* 


LXX.    Capituli. 
Um  averk  vi{>  unga  menn« 

^L-I-'f  blanpit  er  til  ungra  manna  e|>r 
ttníiii  a  |>eim  er  eigi  eiga  forrap  fiar  sins^ 


TiTULUS   LXX. 
De  lcesionibus  minorenni  illatis. 

KJum  minorennesj  bonorum  suorum  curam 
non  habenieSj  vel  aggressione  peiuniur  vel 


^)  Prv:  En  IiTatki  —  finnor  finudanp,  B  cum 
«ú  le/pi :  oc  acal  qve{>ia  taa  heimaii ,  oc  oictz 
fnmliap,  aceolœ  doitu  tvooentur  ^  ei  aggréM'- 
uonem  tfioletUam  adeeee  ceneendum  eei, 

)  B  cum  euie  addii  :  liTarts  |niu  ero  undir  Uyf- 
ioai  ej^  asgi,  eitm  earcimte  iuierini,  úpe  non, 

)  Vncii  incluea  B  cum  euie  omitiii» 

f  B  cum  etíie  otmiiiii:  roianni* 

)  initíum  hujue  iiiuli  ueqpe  ad:  Lcnnar  aöc  ^a, 


B  cum  nuie  omiitii ,  eed  ejue  loco  habei:  Ef 
sacar  a|>i]i  vill  eigi  sökia  rcttafais  söc  þa  cr  ijin 
migi  maþr  a,  en  XVI  ▼cfia  gmiiall,  J>a  Mal 
banum  rctt  cnom  unga  monni,  cr  Laiin  tr  X\l 
Tctra  cþr  ellri  at  taca  up  söc,  oc  «cal  Iimni  &vq 
tilbua,  aem  f>a  hafi  liann  nyjipurþa,  cf  IiflMii 
Tcit  at  hiuu  befír  afglapat  söt:  fyrir  baiiom»  Rctt 
er  at  bann  fcli'l^a  söc,  cf  bniin  vill^  öþrom; 
4%'  actor  compeieihe  cautatn  dejuttnÍM  ffeJtifim 
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pn  a  Ba  m^pr  s5c  f>a  cr  Tigsöc  œtti  eptir 
pQ  ef  þeir  veri  vcgnir»  En  ef  kooor  pær 
er  gefnar  ero  eiga  fiárvarpveizlo  ungra 
manna  peirra  er  a  er  unnitj  |>a  eiga 
böndr  |>eirra  sakirnar.  En  ef  a  mannz 
kono  er  unnit,'  oc  a  boaudi  hennar  söc 
|>a].  Nu  er  unnit  a  peim  manni  er  hann 
er  fulllíþi  al  alldri^  en  hann  er  sva  ^)vit- 
litill  at  hann  a  eigi  forrap  fiar  sins^  oc  a 
sa  mapr  söc  pa  er  hann  er  rettr  mælandi 

mals  hans^  ^)[ý^  Þ^^  ^c^l  ^a^a  a^  Þ^^ 
seni  ápv  var  tint  um  ena  ungo  mennj. 
^)Ef  unnit  er  a  peim  manni  er  hann  er 
XII  vetra  epv  ellri^  oc  peygi  fulltiþi^  pa 
er  rett  at  hann  söki  söc  pa  ef  apili  lofar^ 
oc  scal  hann  af  engum  mauni  taka  söc 
pa^  ^)[enda  scal  engi  ma{>r  af  hanom 
taca ,  ncma  |>ær  naupsyniar  ver{>i ,  er 
hann  œtti  at  selia  handselda  söc].  Sva 
scal  fara  um  pæv  sakir  allar  er  vi|>  hann 
ero  gðrvar^  sem  nu  var  tiut  um  averkiu. 
En  ef  mnpr  er  eigi  fulltipi,  enda  göriz 
söc  su,  ef  (er)  hann  veri  aþili  at^  ef  hann 
hefþí  alldr  til^  |>a  a  sa  ma|>r  sökina  er 
nauastr   er   fullti|>i ,    en    ef  hann    hefir 


lœsionibus  afficiuntur,  causa  ei  agenda  Je- 
feratur  cui  iis  cœsis  ccedis  causam  agen 
competebatm      Si   uxores   maritatce  fníno- 
rennium  lœsorum  bona  curanda  tenuerinti 
earum  mariti  causas  habeant.     Si  uxor 
liBsa/ueritj  marito  lœsionem  actione  vittdir 
care  competit.     At  vir  cetate  qvidem  adul' 
tuSj  sed  tamfatuus^  ut  bonorum  suorm 
curam  gerendi  inhabilis  sit,  liediíur,  tm 
causa  ei  cedat,  tjvi  fatui  negotia  curartt, 
et  in  cceterum  res  moderanda  est,  prout  áe 
minorenni  nuper  prœfiniebatur.     Si  duode- 
cem  vel  plurium  annorum  natus  non  ta- 
men  adultæ  cetatis  lcesus  fuerit ,  fas  est  ut 
ipsCj    modo  actor  competens  concessent, 
hanc  causam  agatj  nec  per  alius  mando' 
tum  eam  suam  facere  necesse  hahet  mino' 
rennis,  nec  causam  ei  ^vis  eripiat  nisi  ur- 
gerent  necessitates  ^   ^varum  causa  actio' 
nem  alteri  mandare  obligatus  sit*     Qvo(^d 
omnes  alias  in  eum  commissas  causas  ^^ 
leatj  qvod  modo  de  lcesionibus  illatis  con* 
stituebatur*     uiliqvo  minorenríi,  si  event' 
rit  causuj  qvam  j  si  adultus  fuerit ,  agendi 
jure  gauderetj  hœc  deferatur  ad  cognaturn 


annoritni  minoris  jure  personalí  piohUo  agere 
tsitpersederit ,  jupenie  ipse ,  eedecim  í^elplurium 
annorum  faoíue^  jua  habeat  aclionem  susci-* 
pvre  f  fp'am  ila  ifMtilual,  acsi  causœ  coj^nitio 
tum  primum  ad  eum  pervtniesetj  modo  alterum 
causam  éuam  piliare  fpluisse  pro  certo  habue^ 
rit,  Ut  hancce  causam  alieri  ag^ndam  dé" 
mandet  fas  est, 
')  B  cum  suis  leglt:  olijggínn,  sensu  eodem. 


^)    Vncisjnclusa  B  cum  suis  omittii* 

')  B  cum  suis  legit:  Ef  niiiiit  cr  a  yngra  vdxíSí 

ciui  XVI  vctra  gömloni,  |>a  cr  sa  raajw'  af"* 

er  vigsacar  veri,  ef  faatin  vcri  vcginn;  Cumt» 

decem  annorum  minor  icesiohióus  qfiiciiur  » 

« 

#0   actor  est  competens,   qvi  de  Jut'eni  ifCCiS 
juste  egerit. 
^)    Uncis  inelusa  B  cum  suis  omittit.  • 
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li¥arlki  soc  'pa  ^)8elda  ne  tilbuna  inn  Yta 
dag  pann  er  fyrstr  er  i  sumri^  |>a  er 
liinn  ungi  ma|>r  er  XYI  vetra  gamall^  Jm 
a  hinn  nngi  mapr  söc  sina  at  sökia  oc  at 
sæltaz  a«  ^)  [£f  sa  mapr  andaz  er  sacar 
a|>ili  er  fjrr  enn  hann  hafi  söc  selda  epr 
tilbnna  epr  sætz  a^  poat  söc  Tcri  upp- 
comin^  ava  at  hann  hafj[>i  fengit^  pa  a 
sa  mapr  sökioa  er  nanastr  er  fulltibra 
jBianna^  en  pyi  at  eins  erfingi  apilians^ 
cf  eigi  er  annarr  scyldri}. 


LXXI.  CAPrruLi; 

Um  pat^  ef  sa  mapr  er  TCginn  er 
eigi  er  i  œtt  kominn. 

Jtlff  sa  mapr  Terpr  Teginn  er'  eigi  er  at 
lögom  kominn  i  ^)[fö{)or]  att^  poat  hanii 
se  kendr  nokorum  manni  at  sjni^  |>a  ciga 
mopor-frændr  TÍgsökina  oc  STa  bötr^  enda 
feirr  STa  um  erfþ. 

^)  [Aldrigi  scal  maþr  arf  taka  at 
|>asn  mann  er  hann  Tegr^  epr  rœpr  bana 
Cramkominn]. 


LXXn,   CAPrruLi. 
Um  her-TÍgi. 

L.i^Ta  er  oc  mælt^   ef  menn  finnaz  a 


*) 


proximum  adulia  œtatis;  qvi^  si  causam 
nec  demandatamj  nec  ad  actionem  para^' 
tam  curaveritj  qvinto  (Tiebdomadfsj  die^ 
{fvi  primus  est  œstatis  in  minorennis  sede^ 
cimo  cetatis  anno^  hic  causam  suam  et 
agendam  et  transigendam  recipiat.  Si  ac'- 
tor  competens  causa  nec  peractUj  nec  ad 
agendum  instructUj  nec  transacta  decesse^ 
ritj  hcec  qvamvis  tam  tempestive  eveneritj 
ut  hoc  curandi  facultatem  habuerit  mor^ 
tuuSj  cognatione  ei  proximus  et  adultus 
causam  suscipiatj  hœres  vero  ejus  tantum^ 
modoj  si  neqvis  eætiterit  cognatione  propin^ 
^vior. 

TiTULus  LXXI. 

De  ccede  ejus,  qvi  patris  famiUce 
non  jure  adscriptus  est. 

Jlio  cŒSOj  <jvi  legáli  modo  in  patemam  fa^ 
miliam  non  suscepíus  estj  qvamvis  ejus  pa* 
ternitate  aliqvis  insimulatus  sit,  cognatis 
,  ejus  matemis  causa  ccedis  et  multœ  defe* 
runtur.     De  hcereditate  idem  valeat. 

Ne</vis  alium  occidens  ^  vel  consiUis 
consummatis  ei  mortem  inferenSj  in  bona 
ccesi  relicta  succedat. 

TiTULus  LXIL 

De  casde  in  pugna  commissis. 
\jbi  partes  in  qvadriyiis  occursantj  pug^^ 


)  B  eutn  suis  Ugit:  totta  ne  tilbniuiy  nee  pirac' 

iam,  iMC  ad  aoiion&m  9tc, 
^y  Rttiftaím  iiiuli  B  ctun  9UÍ4  wniHit, 


IL 


^)  B  cum  suÍM  omiuii,  fttpor. 
^)    Uncis  inclusa  'B  cum  suia  omittii, 
^)  Hunc  H  dium  9tjí*tnUs  iiiulot.  B  cum  tult 
omiitii. 
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brauta  tBOtr^  oc  göriz  jj^at  at.  hervigi  er 
peir  faittazy  pa  verpa  þejr  allir  ohelgir 
fyrir  averkom  er  or  |>eim  flocki  ero^  sem 
fyrr  var  or  laupit^  nema  {>eir  se  scilnapar- 
menn  rettir.  £n  |>at  er  bervigi  er  menn 
Terþa  allz  vegnir  epr  sarir  III  epr  fleiri^ 
oc  se  hlotnir  i  hvarntveggia  flock.  Eu 
peir  ero  scllnapar-nienn  rettir  er  me|> 
hvarigom  foro  heiman  visirvitendr^  enda 
vildi  |>eir  sva  scilia  pa ,  sem  |>a  mundi^ 
ef  þeim  pötti  allir  jamgo|>ir^  a  peim  vet- 
vangi^  oc  po  sva  at  til  þeirra  veri  laupit 
er  pa  liopo^  enda  fylgi  peir  hvarigom  i 
braut.  Pa  er  barsmip  scilit  er  lengra  er 
a  me|>al  þeirra  enn  ördrag« 

Hvar  pess  er  sva  mikil  averk  Terpa 
flocka  amepal^  sem  nu  voro  tind^  pa 
Tarþar  eigi  vi|>  I5g  paþan  fra  pott'  menn 
standi  fyrir  a  {>eim  vettvangi^*  enda  ero 
{>a  bvarirtveggiö  olir  til  doms«  £f  mapr 
fylgir  manni  til  vetvangs^  oc  til  averka 
TÍ{>  annan  raann^  oc  varþar  banom  pat 
SGOggang^  enda  verþr  hann  par  oheilagr 
yip  averkom,  en  ef  hann  fylgir  averka- 
manni  i  brot  af  TetTangi  oc.varpar  |>at 
fiörbaucsgarþl. 


namqi^é  ohyenientes  committunt,  consú 
tuunt  leges,  ut  omnes  partem,  undepn 
mum  facta  est  incursio,  secuti  plagisjío^ 
inferendis  eœpositi  sint^  nisi  intercessort 
sint  justi.  Pugna  dicitur^  cumtrésfk 
resf^e  eæ  utraqve  parte  simul  ccedanturvt 
9ulnerantur.  Intercessores  justi  hahts^ 
turj  q9i  neutram  partem  scientes  secuú  k 
mo  exiere,  ita  pugnantes  intercedere  f^ 
rati^  ac/ecissentj  si  omnes  in  eo  reipstí 
loco  constitutos  eidem  imponerent  Im 
imo  qvami^is  modo  aggressores  prími  ah  i 
tera  parte  aggressi  fuissent ;  qvi  porron» 
tram  partem  abeuntes  seqvuntur.  f^ 
per  intercessionem  distrahitur,  cumperHÍ 
jactum  partes  pugnantes  invicem  diskiJ^ 
Vbicunqve  tantœ  ac  modo  memoro^ 
estj  inter  partes  accidunt  lœsiones,  ínfc* 
ges  commissi  criminis  reatu  haud  tentú^ 
tur,  qí^i  in  eo  rei  gestœ  loco  (partem  (^ 
utramj  porro  proteguntj  sed  utrag^f^ 
tamen  ad  latam  usqve  sententiam  attA 
est.  Qí^i  in  iocum  rei  gestce,  ad  p^ 
alii  inferendam  ^  aliqwm  seqyitur,  f^ 
bendus,  et  Ccujusqye  generisj  losio^ 
ibi  jure  expositus  sit.  Qvod  si  plagf^^  * 
ferentem  e  rei  gestœ  loco  secutus  j^ 
exilium  luat.  I 


LXXni.  CAPrruu. 

Um  ]þat^  ef  for|>ap  er  frumlaups- 


TrruLus  LXXIII. 
De  protectione  aggressori  ff^ 

s  tiía.  I 

L.liif  menn  forI>a  fiörvi  frumlaups^manz^      K^9i  aggressoris  plagas  inferentis  vil^ 


manni. 
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pess  er  ayerk  let  fylgia^  sva  at  |>eir  Teri 
hann  oddi  oc  eggio  oc  varþar  |>at  fiörn 
lMiug5gar|>^  ef  eigi  er  a  TetyaDgi.  Nu 
Jejpr  mapr  i  einsiigi  oc  standa  menn  par 
firir  hanonij  pa  eiga  |>eir  er  eplirsökia  at 
]iei{>a  hina  fragongo  epr  franisölo  at  peim 
manni.  En  ef  {>eir  TÍlia  hann  eigi  fram- 
selia^  |>a  er  beitt  Tar^  oc  ^arpar  pat  fiör- 
haugigBrp;  ef  eigi  er  a  TetTangi^  pa 
tarpar  STa  firirstapa^  sem  nu  Tar  tint;  ef 
Ðokorr  mapr  sðkir  sa  eptir  er  sin  a  at 
hefna  par  at  lögum  epr  annars  manz^  en 
peygi  Terpa  ohelgir  {>eir  menn  er  fjrrir 
lUDda,  ef  eigi  er  a  TeitTangi.  Um  f>au 
STerk  Tar{>ar  fyrirsta{>a  firir  utan  Teit- 
TSDg^  er  lyst  Tcrj^a  annat  Ila  apr  epr 
iipan^  8Ta  at  biargir  Tarpi.  Fyrirsia|>a 
m  oU  er  eigi  Terpr  a  TCttTangi^  pat  ero 
alli  stefno  sakir ,  oc  scal  qTCpia  til  IX 
hoa  a  pingi  papan  i  fra  »  sem  söc  g6rpiz« 
Sa  mapr  er  ooll  til  doms  a  laun  er  hann 
Teitir  oprom  manni  TÖpTa  sar.  En  ef  sa 
tiendr  hanu  inni  oc  uefnir  Tatta  at  pa 
tarpar  fiorbangsgarp,  oc  scal  sðkia  TÍp 
^t  Tattorp.  Heym  sina  epr  syu  scolo 
niUr  bera  mep  hTerio  TCtti.  Þ^t  er  sar 
tr  oddz  íarTegr  er  a  epr  eggiar^  enda  er 
po  sar  at  mapr  liosil  til^  ef  par  blopir 


sed  extra  rei  gestœ  locum  ita  protegunt,  ut 
acie  et  cuspide  eum  propugnentj  exilii  te* 
nentur.  At  in  angustias  profugit  aliqyis^ 
et  ab  aUis  hoc  modo  protegitur,  tum  inse* 
{jfi^ehtes  eos  postulent,  ut  discedant  et  eum 
prodánt.  Si  postulati^  qvamyis  -eum  'pro^ 
dere  noluerint,  exiUum  sibi  contráhunt^ 
Extra  locum  rei  gestæ  protectio  modo  d^ 
finita  pœna  cœrceatur,  dummodo  aUqi^is^ 
cui  seipsum  yel  alios  ibidem  ulciscendi  jus 
concedunt  legeSj  insecutus  sit.  Sed  extra 
rei  gestœ  locum  rei  gestœ  lœsionibus  jure 
inferendis  neqvaqyam  expositi  sint.  Pro^ 
tectio  extra  rei  gestœ  locum  íbi  sohtmmodo 
reatum  adfert^  ubi  lœsiones  illaíce,  ^el 
ante  vel  post  protectionem  prœstitam  ita  de^ 
nuntiantur^  ut  opituUiUones  sub  pcena  te^ 
gaU  inhibitæ  sint.     De  protectione  extra 

m 

locum  rei  gestœ  præstita,  citatio  semper 
adhibeatur,  et  novem  accoke,  hcum  ubi 
causa  eveniebat  circumcirca  habitantes  in 
comitiis  evocentur.  f^ulnere  muscuU  aUum 
qfficientem  ad  latam  usq^e  sententiam  cUin^ 
culum  alere  haud  liceat.  Q^od  si  ^ulnera* 
tus  eum  (aUcubiJ  supen^enerit ,  et  testes  dt 
eo  contestaturj  alens  hiat  exUium.  Tésti' 
monium  denominatum  actioni  adhibeatur. 
De  auditu  suo  pisu9e  testes  in  q^ovis  taU 
testimonio  definiant.  Vulnus  habendum 
ubi  cuspidis  9el  aciei  extat  ^estigium.  Sed 
qvamvis  ferierit  aUqvis^  pro  vulnere  habea^ 
tWTj  si  e  loco  læso  emanat  sangyisi  imo 

P2 
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'Sem  'yrih  kömr ,  oc  sva  hvat  sem  liaíiii     qvalicúnqve  modo  ita  operatus  sit  utelcco 

m 

görir  ^ess  ér  blöpir >  sem  yipcom].  laeSo  sangvis  prosiliat. 


LXXIV,   Catituli. 
Um  drep. 

[^llif  Kuapr  drepr  mann  oc  Tarpar  {^at 
scogg9Ug>  enda  a  hinn  at  taka  rett  sinn 
or  fe  hans^  ef  asynt  Tar|>^  bauga  Ila  ena 
mesto  oc  eigo  menn  eigi  at  standa  fyrir 
|>eim  manni^  er  drepit  hefir  annan^  en 
hann  er  |>o  ðll  til  doms^  néma  drep  se 
sva  mikit  at  bein  brotnij  |>a  er  hann  oöll^ 
ef  lyst  Terfr]* 


LXXV.   Capituli* 

Um  qTapir  um  dreprap  oc  sarrap 

oc  banara{>. 

)  Jlif  ma|>r  rœpr  um  mann  dreprapum 
el>r  sarrapum  epr  banaradum  oc  Tarpar 
fiorbaugsgarp  ^  ef  eigi  kömr  fram^  en 
scoggang>  ef  fram  Lömr;  ^)[hann  scal 
qvepia  heiman  IX  heimilis-bua  þess  er 
sottr  er^  ef  eigi  coma  raþ  fram^  en  ef 
fram  koma>  pa  scal  vettvaDgs-bua  IX 
heiman.  ^  Sva  er  mœlt  um  drepra{>  oc 
um  sarra{>  oc  fiörrap^  pau  er  a  peim  yeXr 
Tangi  ero  ra{>in,  sem  fram  coma  ec  5Ta 
pau  er  annarsstapar  ero  ra{>in  ,  oc  coma 


TiTULus  LXXIV* 
De  ictu. 

7^i  qvis  alium  ictu  affeceritj  proscribendus 
est,  et  lcesus,  si  permanens  fuerit  lcesiO) 
juris  sui  personalis  violati  multam  ex  ejus 
bonis  referatj  duo  maximos  annulos  muUib 
ticios.  Neqvis  alium  ictu  afficientem  pro^ 
tegatj  sed  ad  latam  usqve  sententiam  eum 
tamen  alere  fas  est^  nisi  ictus  lania  sit 
magnitadinisj  ut  ossa  frangantur^  tum  erúm 
facta  denuntiatione  non  alendus  ftm 

TiTULUS  LXXV* 

De  evocationibus  circa  consili(i 
data  ad  ictusj  vulnera  vel  ctBdem 

inferenda» 

\^vi  ad  alium  ictu  afjiciendumj  vulnerari' 
dum  vel  occidendum  sírúit  consiliaj  his  non 
consummatis  exiliij  sed  consummaiis  prcr 
scriptionis  pœnam  incurrit.  Novem  ejus 
in  qvem  agitufj  ubi  consilia  non  consúttt' 
manturj  domicUii  accola^  damo  evocet 
(agensjj  sed  consiUis  consummatis  novem 
rei  gestce  locum  circumcirca  accola^  domo 
fevocenturj.  Qvoad  consilia  de  ictu,  vul" 
nere  vel  neci  inferendis ,  qvœ  in  eodem^ 
qvo  consummantur j,  rei  gestce  loco  machí^ 


')  B  cum  9ttié  hgUz  pat  er|   at  maiim  var^ar 
£örbaiig8gar]^  alzotzra|i  öll  j^tt  eigi  comr  franr. 


JLegibus  cautum  esi  emnia  lœdencU  consiii^f 
qi^amfis  non  fionsummaia  exHio  ease  puniefida» 
^)   Uncis  inciusa  B  eum  suis  omiiiiip 
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|)ar  fram  a  TeUTaoginoni  ^   at  '|>aí  acat 
qrej>ia  jafaan  TetYangs-bua  IX  keiman]. 


^)£f  maf>r  ræ|>r  ttm  mann  dreprapum 
[epr  sarra|mm  epr  alíotz-raþum^  ItYerigo 
][ifirra  sem  hann  ræpr^  oc  scal  nm  pau 
85lia|  sem  fram  coma»  poat  bann  repi 
píT  drep  e|>r  sar  er  ben  komr  fram» 

Ef  mapr  befnlr  drepi  frumlaups^  ^a 
scolo  Tetvatigsbuar  scilia  nm  frumlaup^ 
en  XII  qriþr  um  drep.  Þau  ero  rap  sva 
at  mapr  sva  r5|>r  um  annan^  ef  bann 
mælir  pat  fyrrr  mönnom  nokot^  at  binn 

# 

se  þa  Bana  at  nærr  en  faeilendi  at  firr^  ef 
pat  qrami  íram  er  bann  mælti}.  Pal  ero 
oc  aliotr-rap  ^)  [epr  fiðrraj)],  ef  bannr 
gildrar  til  pessr  at  vapn  scyli  sialf  falla  a 
mano  e|>r  flrnga  at  banom  epr  annarr 
ta|>l  nökorr*  Sva  er  oc,  ef  mapr  visar 
manoi  a  foröp  nokor  epr  par  er  olm 
IjWeBdi  eroiyrir.'  Of  pær  saktr  allar 
^)[sera  Bu  voro  tindar]>  pa  scal  qvepia 
Imu  heimaii  papanr  fra,  aem  sa  napr  feck 
í^pa  *)[er  fyrír  varpj.  En  ef  banom 
Ter|)r  eigi  mein  at,  oc  baípi  binn  po  til 


naia  sunt^  ut  et  qfoad  ea, '  qvæ^  aUhí 
qvamvis  maohinata,  in  eo  rei  gestœ  ioco 
cönsummanttírj  constituunt  leges^  novem 
rei  gestæ  locum  circumcirca  ha^itantes  a€y 
coías  domo  semper  evocandos  esse. 

Ckim  qvis  ad  aliumj  ictu^  vulnere  vet 
lethali  lcesione  ajfficiendum,  qvicqvid  tan* 
demfuerit^  cónsilia  dederitj  de  iis  consiUis 
in  eum  agendum  estg  gvæ  consummantur, 
qvammsj  ubi  cœdes  evenit^  ictum  vel  vul-- 
nus  machinatus  sit^ 

Cum  qvis  ictum  aggressione  ulcísci^ 
tur,  rei  gestæ  loci  accolœ  de  hoc  j  sed  do^ 
decmdis  veridici  de  illo  dispiciant.  Pro 
consiliis  in  alios  (hocitivisj  habeaturj  eum 
qvis  tale  qvid  aliis  coram  profert,  cttjas  ^ 
causuj  siconsummata  fuerintj  qvte  loqve^ 
baturj  alter  vitœ  dispendio  propior,  secur^ 
tate  remotior  fiat.  Ad  nocitiva  vel  mwti^ 
fera  consilia  etiam  referendumj  si  qvis  ita 
machinatus  fuerít  j  ut  arma  vel  aliæ  qvæ^ 
vis  jres  noxiœ  in  alium  ultro  vel  cadant  veL 
volant.  Idem  tenendum  estj  si  qvis  alium 
in  paludes  impervias  viam  monstrando  pen- 
ducítj  vel  in  loca  ubi  rabida  sese  coníínenS 
animantia.  De  causis  omnibus  hic  memo^ 
ratis  accotcs  domo  inde  evocentur  ubi  lcs^ 
sio  illata  accidit^  Qvod  si  iUe  nihil  indc 
retulerií  damnij  alter  qvamvis  hoc  machi- 


')B 


*ÍB 


ípnaiy 


íf  tmtmn  hc^t:  JSÍ  mt^ 
tmtmra  uncið  ineluaa  omittit^ 
omittks  eprftampw 


•M  istf^ 


')  B  cum  9uis  omiitit :  •em  nn  voro  tiadar. 
^)  B  cmm  9UÍ9  omiait:  tr  íjrit  vavp- 
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fyess  stjrty    |>a  Bcal  qvef>ia  heimilisbusi 
^)  [IX  beiman]  þess  er  sottr  er  ^). 

Ef  maþr  YÍsar  at  manni  olmum 
hundi  epr  alibirni  oc  varþar  pat  fiör* 
baugsgarp^  ef  hinum  verpr  ecLi  mein* 
tíl.  ^)£n  ef  sa  verpr  beystr  epr  bitina 
sva  at  blatt  epr  rautt  Ter|>r  eptir  epr 
blöþirj  eþr  fellr  hann  fjrir,  pa  varpar 
scoggang  peim  er  pYÍ  drepi  YÍsapi^  oc 
scal  qvepia  vetvangsbua  heiman  en  papan 
er  dyri  var  visat,  ef  eigi  verpr  mein  at. 
riu  færr  hinn  in  meiri  sar^  epr  örkumbl 
epr  bana  ^)  >  pa  varpar  peim  slict  allt 
^)er  dyri  visapt^  sem  hann  hafi  sialfr  a 
honum  unnit^  oc  sva  scal  hann  at  öllo 
sökia,  enda  verpr  hann  pegar  oheilagr 
^)  til  doms. 


Nu  fœlir  mapr  at  manni  ross  epr 
uaut  '^^til  pess  at  hann  vildi  at  hinn  yrpi 


fOjius  sitj  novem  ejus  in  qvem  agitur  domir 
cilii  accolce  domo  evoceniuré 

Si  qvis  canem  rabidum  vel  ursum  cí- 
curem  alicui  immiseriij  exilium  luaij  dúm^ 
modo  aiier  damni  nihil  inde  referai.  Qvod 
si  vel  coniusus  vel  morsus  evaserii  ita^  ut 
cceruleum  vel  rubrum  colorem  referai  c\k^ 
tiSj  vel  sangvis  prosiliatj  vel  ipse  procidat 
in  terram^  nocuum  hoc  animal  immittens 
proscriptionis  teneiur,  qvo  casu  accolB  loci 
in  q^o  res  geriiur^  domo  ei^ocentur^  sed  h* 
cum  undefera  immiitebatur  circumcirca,  si 
nihil  damni  inde  eí^enerit.  jít  majora  hZ' 
sus  9ulnera  refert,  yel  n<B9os  permanentes 
í^el  moriem,  tum  animal  immiitens  eodem 
reaiu  omnino  teneiur^  acsi  ipse  alterum  l^ 
sissei,  et  eodem  modo  in  eum  instituatur 
actioj  et  ad  latam  usqt^  sententíam  lcBSÍO' 
nibus  jure  irferendis  eæpositus  sit. 

Ai  eqvum  vel  bovem  aliqvis  in  aliim 
trepidatj  id  iniendens  ^  ut  hic  vel  arietetwr 


')  B  cum  suis  omitiit :  IX  Ixeiman. 
)  Hi9  B  cum  suís  subjungii:  Pat  aagpi  Gup- 
Biundr  lögy  at  Tettvangsbua  IX  scal  qyepia  um 
iiliotzraþy  pau  er  a  vettvangi  ero  ra{>in,  oc  par 
coma  franiy  oc  acal  qvepia  IX  heimiliabua  til 
pess  er  rep  aliotzrap;  £am  Gudmundus  legem 
sanxU,  quod  nopem  rei  gestœ  loci  accolœ  euo^ 
candi  sini  de  consiliis  nooiiiuis,  in  eodem  rei 
geslœ  loco  ei  datis  et  consummaiis,  sed  domi^ 
cilii  accolœ  no^'em  de  consiliis  nocitipis  non 
consummatis.  Ejus  domicilii  accolœ  nopem 
tpoceniur ,  qpi  consiUa  'nociiipa  alteri  sug^ 
g$9rii. 

^)  Seqventia  usqpe  ad:  vettvangabua  keimaiii  B 
cum  suis  ita  exprimii:  en  scoggang  varpar,  ef 


asynt  verpr,  epr  fellr  hann,  oc  scal  fra  vett- 
vangi  bua  qvepia,  proscriptione  puniatur,  » 
signum  lœsionis  pisibile  adfuerit^  Circa  m 
gestœ  locum  accolœ  eyocentur, 

^)  B  cum  suis  addit:  af  dyrum^  bvergi  er  ero, 
hyarz  hroas  epr  naut,  hundr  epr  biöm,  ds  ani- 
malibus  immissis,  cujuscunque  generis  Juerin^i 
sií^e  eqpus  pel  bos,  siue  canis  pel  ursus. 

^)  B  cum  suis  iegii:  er  til  meins  styrpi,  qvi  ^^ 
lœsionem  ii^erendam  operatus  est. 

^)  B  cum  suis  addii  ei  legit :  oc  06II  til  donu 
pegar  er  Ijst  er,  ei  causa  statim  denuniiata, 
ad  laiam  &c,  exposiius  ei  non  alendus  sit» 

^)  B  c^m  suis  interponit:  epa  öaiiojr  kyqvendi; 
yel  alia  q$^dam  animalia* 
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siaÐga|>r  e|>r  úndir  fottim  eþr  drepinn, 
^)[pa  varpar  alict  allt^  oc  scal  svá  öllo' 
söLia^  sem  apr  var  tint^  ef  mapr  leysti 
hund  at  manni.  Sva  scal  pat  allt  fara 
IiYerigom  kjkvendum  er  mapr  visar  e|>r 
fælir  at  manni]. 


LXXVI.   CAPrruLi. 

Um   hunda. 

^  L*^^í^^>*  mælt  i  lögom  al]  engir  hundar 
eigo  helgi  a  ser.  Ef  mapr  a  hund  olman^ 
pa  scal  hann  bundinn  vera  sva  at  taki 
eigi  til  manna>  {>a  er  peir  fara  leiþar 
sinnar.  Ef  hundr  er  buúdinn  fyrir  buri 
mannz  epr  húp  épv  stio  til  varpar^  pa 
ahyrgi^  aa  sic  er  i  band  hanom  gengr^  oc 
sva  poat  fenapr  gangi  i  band  hundinom, 
]^  hyrgiz  sa  eigi  er  hund  a.  En  band 
8cal  eigi  lengra  vera  enn  Ila  alna  dmepal 
slavrs  oc  helsis.  £f  hundr  er  hundinn  i 
seti^  pa  scal  hann  eigi  taca  a  stock  fram, 
at  hita  menn  er  ganga  a  golfe.  TSvl  er 
bundr  bundinn  i  ')  kamri ,  pa  scal  hann 
eigi  taka  til  mannz,  er  hánn  gengr  ttl 
*)kamárs^  epr  setz  a  tre,  epr  tekr  sér 
borpföri.  Ef  mapr  bindr  hund  ^)  [sinn] 
ovarlegarr  en  nu  var  mœll,  epr  er  hanii 


w/  concutcetur  ^l  feriatur,  tum  eundem 
reatum  omnino  incurrit  (trepidansj  et  eo^ 
dem  modo  agendum  est,  ac  antea  constitui^ 
turj  cum  qvis  canem  alicui  immitit.  Idem 
juris  ubiqve  ohtineat,  qvœcunqi^e  tandem 
animantia  in  alium  vel  immissa  vel  trepi^ 
data  fuerint. 

TlTULUS  XXXVI. 
De  canihus. 

Ljeges  constituunt  canes  securitati  destitu^ 
tos  esse.  Canis  rabidus,  si  qi^is  talem  ha^ 
bueritj  ita  fpaloj  alligatus  sit,  ne  ad  homU 
nes^  euntes  et  redeuntes  peftingat.  Cum 
canis  ad  ostkim  penuarii  i^el  tabernœ  vel 
'agnilis  custos  palo  alligatur,  catenam  ejus 
ingrediens  ipse  sibi  prospiciat ;  sed  catena 
inter  palum  et  collare  duas  ne  eæcedat  ul^ 
nas.  Si  canis  in  sedili  (TtjrpocaustiJ  ligaíus 
fuerit^  ne  in  spondam,  ut  homines  in  pa^ 
vimento  ambuiantes  mordere  possit,  per^ 

É 

iingatm  At  canis  ad  latrinam  ligatur^  tum 
ad  hominem  eo  secedentem  ,  vel  ligno  insl^ 
dentem  vel  abstersorium .  sumentem  haud 
pertíngat.  Si  qvis  minus  caute,  qvam  hic 
mempratur  canem  suum  ligaverit,  9el  si' 
hic  omnino  Íiber  aliqt^em  ita  momonkritp 
ut  cteruteum  ^el  rubrum  coforem  cutis  re^ 


■^  h 


^y  SeqtP€níiitm  ioco  B  túm  «am  tegU:  oe  wPar 
fiarbaagsgarp»  Ef  mapr  feBr  eþr  verpr  kUtt 
epr  nmtt  eptir  epr  Möpir,  pa  scal  ^epia  vet-* 
TangBlma  IX  heínian,  hoe  éxiUo  pmuatun.  Si 
prociderU  í>el  euiis  camdam  ret  rubnun  colo* 


rem   rHukrii  vel  cangyís  máhapéiie,  not^cm 
circa  tocun$  rei  gcUœ  aeeokt  dómí  epocéniur^ 

')   C/ncÍ8  inclusa  B  eum  auie  omíttH* 

^)  B  cum  euie  legii  t  gang,  in  reeeeeu. 

^)  B  eum  eui9  legH:  gángBy  in  receeeum^    y 

')  B  cum  nd9  x^mktii:  úan. 
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latisfi^.  oo  bítr  mann  sva  ^)[at  blatt  e^ 
rauit  verþr  eplir^  e|)r]  kömr  blo|>  ut^  oc. 
var|>ar  pat  ^)111  marLa  ullegp  [|>eim  er 
faund  a].  £f  bnndr  bitr  ^)[mann]  i 
briosk  epr  i  bein  epr  i  sinar  e|>r  sva  at 
örkumbl  verpa  eptir^  e|>r  rlit^  sva  at 
læcningar  þarf  ví|)^  pa  varpar  |>at  allt 
fiorbaugsgarp  peím  er  bund  a  en  scog- 
gang^  ef  bin  meirl  sar  metaz;  |>at  ero 
allt  stefnosakir^  oc  scal  qvepia  til  beim- 
ilis  bua  *)[IX].  a  þingi  J>ess  er.sottr  er 
til  fiörbaugssaka  ^  en  Y  til  Illa  marka 
saka»  Ef.bundr  bitr  mann  sva  at  mapr 
£er  bana  af^  ^)^^  varþar  [peim]  scoggang 
[er  bundinn  a^  oc  scal  qvej^ia  til  IX  bua 
.beiman  fra  vettvangi]^.  oc  sökia.at  öllo^ 
sem  apra  yigsök.  £n  ef  bundr  mannz 
bitr  'smala  ix\anna  e|>r  eltir  smala  manoz 
a  forut  ut^  pa  scal  sa  ma|>r  er  bund 
a^  bio|>a  binom  ^)[a  XIV  nottpm  enom 
næslom  er  bann  spyrr]^  pvilict  fe^  sem 
fariz  b^fir  af  búndzins  ''')völldem,  ®)En 
ef  faann  viU  eigi  lata  i  brot  bafa  feit  sitt^ 
{>a  scal .  hauB  biopa  fainom.  avyisi^  böir 
.^)[slikar  sem  buar  faans  V  virpa  vi{>  bok]« 
IX%  bypr  bann  eigi  {>essa,  kosti^  f>a  a  fainn 
af  stefua  faanon^.um  pat  til  u.jtleg|>ar  oc 


ferat^  Pel  sang^is  prosiUat^  dominus  canis 
tríum  marcarum  muUam  luat,     Si  in  carti- 
laginem  j   ossa  vel  tendines.  canis  ali^vem 
^omorderitj  pel  ita^  ut  ncBi^i  permanentes 
vel  plagiB  non  nisi  medici  arte  sanabiks 
extarent,  hcec  omnia  canis  domino  exilii 
reaíum  adferuntj  sed  proscriptionisj  siad 
vulnera  graviora  referri  possint.     Omnibus 
hisce  causis  adhibeatur  citatioj  sed  in  caU' 
sis  exilii  noi^emj  in  trium  marcarum  causis 
qnnqve  ejus  in  qvem  agitur  domiciUi  aC' 
colce  evocentur  in  comitiis.     Si  canis  mot* 
dens  mortem  alicui  intulerit^  dominus  ejus 
proScriptionis  teneturm      Rei  géstce  locum 
circumcirca  novem  accolœ  domo  ei^oceníur* 
.Ccedis  CQUsæ  instar  actio  in  cceterum  ins^ 
tuatur.     Qvod  si  alicujus  canis  aliena  pC' 
cora  9el  momorderitj   i^el  in  paludes  non 
pen^ias  insecutus  fuerit^  dominus  canis  iti' 
^tra  primas  postq^am  de  pauperie  certiorfaC' 
tus.  est  qi^atuordecim  nocteSj  alteri  tale  obfe^ 
rat  pecuSj  qvale  canis  causa  periit.   Si  Cp^" 
periem  passusj  pecus  suum  auferre  non  sir 
verii^j  alter  eiobferat  reparationem  damnh 
/ji^antam  accolw  hujus  qyinqye  ad  Mbrtm 
fsanctumj  aestimantfs  definiunt.     Hanc  si 
^nofi  obtuleritj  altereum  injus  ifocet,  admalr 


TT^ 


;,'■>■ 


m-r^m^ 


t^ 


!■    »■ 


^)   l/jH'Í9  inpluca  B  cum  9MJs  omUtiu 

^)  B^imsuu  interfiorúfrhiaiom,  ei,  aedomittií: 

^ini  er  Imad  «»  « 
^)  B  cum  mi$  omi^tUt  vcmíXL 
^)  B  cum  mÍJtpmiUit:  IX 
.^)  JfeuiO:  «^  legU:  pa  varpar  scoggang^   hoé 

exiia  reatum  adjj^^^^     Vmi^  it^lma^  omUtii. 


^)  í/ncis  inclma  B  pum  suijs  omUtit, 

^)  B  pum  suis'legU:  siácom^  eensueodem» 

^)  B  cum  euie  legit:  En  ef  hiim  vill  haÍA  fe  Á% 

,  .  'Qi^od  9Í  alter  pecue  euum  retinere  uoiuerU» 

^)  Vncie  incluea  B  cum  suie  omUtU, 


121 


tll  gialdft  trennn,  ^)[oc  qve|>ia  til  Y 
beíroiJisbua  a  pingí  pess  er  soltr  er]«  Sa 
Dja{)r  er  bund  lcysir  epr  ferr  mep>  hann 
sva^  at  bann  YÍll  ser  lata  fylgiaj  pa 
abjrgíz  aa  bundiun^  poat  annarr  eigi. 
£q  ef  bann  Lömr  i  för  me|>  manni  oc 
biprbaon  mat  gcfa  lianom^  ^)e|>r  annaz 
um  baon  er  peir  koma  til  huss^  pa 
abjrgiz  bann  hundinn,  |>oat  annarr  mapr 
eigi,  en  eigi  abjrgiz  hann^  ef  hann 
Tcilir  ser  engi  afscipti. 

LXXVn.  Capituli, 
Um   biörno* 

Ijf  maþr  a  alihiðm  hyitan^  oc  scal  hann 
sfa  fara  meþ  hanom  ,  seni  mep  hundin- 
oiDi  00  sva  gialda  skapa  alla^  pa  er  hann 
gðrir.  £f  ma{>r  særir  ^)hvitabiörn  manz 
sallausan,  oc  varpar  hanom  |>at  ^)[UIa 
marla]  utlegp^  oc  höta  övisli  [sem  huar 
^irl«].  En  ef  V  aura  ska{>i  verþr  af  epr 
nteirii  þa  yarpar  fiörhaugsgarþ*  Biörn 
Terpr  obeilagr  yip  averkom^  ef  hann 
gprir  niönnom  sLaþa.  £f  (mapr)  hoggr 
W(l  eþr  hiörn  til  hapungar  manni^  ^)oc 
^>r|)ar  fiörbaugsgar|>.  Þat  Tarþar  oc  fiör* 
Wtipgarf>^  ef  nienn  feria  Tipblorn  ut. 
liagatj  peim  mann|  er  hiörn  a^  oc  styri* 


tam  dupU  persolí^ndam.  Qvinífí^  efas,  in 
(fvem  agUur^  domiciUi  accoliB  in  comiliis 
epocenlur.  Qí^i  canem  sohU^  vel  iia  írao^ 
tai^  ut  sibi  seqt^acem  faciat  ^  canis,  aUeni 
qvamvis^  facta  in  se  suscipiat.  Si  canis  in 
itinere  aUcui  sese  comitem  appUcaveritj  qvi 
ad  prœdium  %^eniens  eum  cibandum  et  cu- 
randum  commendatj  hic  canis,  aUeni  qvam^ 
viSj  facta  in  se  suscipiatj  non  vero  si  nuU 
lam  ejus  curam  gerit. 


TiTULus  LXXVII. 

De   ursis. 

\^i  qvis  ursum  cicurem  album  habuerity 
canis  instar  eum  tractet^  damnaqve  qvce- 
cunqve  infert  resanciat.  Si  qvis  ursum  a/- 
terius  album  innocuum  vulneraverit ,  trium 
marcarum  muUam  eæpendat,  et  fuæta  ac 
coUzrum  cestimationem  damna  insuper  ne- 
sarciat.  Si  qvinqve  unciarum  vel  majus 
detrimentum  ei  illalum  fuerítj  exiUi  tene^' 
tur  lcedens.  Ursus  homines  lœdens  noxœ 
expositus  sit.  Si  qvis  canem  vel  ursum 
aUerum  injuriandi  animo  cecideritj  eæiUum 
luat*  lUdem  si  ursusfems  (iompede  vinc- 
tusj  huc  tralatus  fuerítj  dominus  ejuSj  naur 

-  ■ 

cleriqve  eæiUum  subeantj  nautis  vero  trium 


)  Qvœ  uncis  ieneiHur  B  cum  auia  amiiti/, 
)  B  cum  euiM  Ugit :  e|nr  sysslir  um  baiiiii  tutn 
procuraU 
7  B  cum  $uié  légii:  olibiöm,  uraum  cicurem* 


II. 


^)  B  oum  éuia  omiiiii :  IDa  marca  &  acm  bnar 

virþa. 
')  B  oum  aiwa  beno  addU :  pa  cr-  aa  bcldr  a  er 

TaThrritir,   oum   eorum  curam   agena   mMfm 

traoiui. 

Q 
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möaDomi  en  hasi^lom  III  marka  ulleg|>; 
oe  scal  qrepia  til  IX  bua  a  |Nngi  til  fiör* 
liaugssaka  en  Y  til  utlegpar.  £f  ^)biörn 
Terþr  lauss  ut  ber^  oc  görir  bann  skapa 
mðnnom  epr  fe  manna^  oc  abyrgiz  sa  ' 
biörn  al  öllo  er  ut  bafþi  ^  sva  sem  annan 
«libi&cn>  ^)slict  er  oc  mœlt  hít  sama  um 
ulf  oc  refy  ef  {>eir  ero  för|>ir  ut  hingat. 

« 

LXKVIII.   Capituli. 

Um    gripung    ygian. 

xlvcrr  mapr  scal  sik  abyrgiaz  vil)  borns 
gangi  oc  bpfs.  £f  ma{>r  a  gripung  prie- 
vetran  epr  ellra^  oc  ^)saekir  bann  mann 
eþr  kasiar  manni  sva  at  banom  verpr  illt 
TÍp^  eþr  kastar  bann  fe  maDoa  eþr  sœrir 
sva  at  *)siuct  (verþr)  af^  oc  varpar  patfiör- 
baugsgarp,  ^)[nema  gri|>ungr  se  aktamr 
oc  rei|>i  mapr  me{>  banom  saman  meira 
lut  andvirkis  sius^  oc  a  maþr  þann  at 
eiga  ^  ef  bann  vill].  Gripungr  er  obeil- 
agr  vip  averkura^  ef  bann  vinnr  a  mönn- 
om  ^).  Ef  gripungr  banar  manni^  oc 
varpar  slict  |>eim  er  baun  a  ,  sem  biðm 
epr  bundr  bani  manni.  Slict  et  sama 
varpar  oc^  ef  banii  vinnr  a  manni^  {>at 
er  en  meiri  sar  metaz^  ^)[enda  er  ecki 
ætt  |>at  er  mannz  bani  verpr].      Ef  gri{>- 


marcarum  multa  irrogeiur.  In  exUu  caa* 
sis  nwemj  in  multaticiis  q%^inqve  accola 
evoceniur.  Si  ursus  ille  compede  pinctus 
(etferus)  laxaturj  damnumqve  pel  homini» 
bus  vel  pecoribus  infertj  eum  huc  transfi' 
rens  id  in  se  suscipiat,  ul  de  ursis  cicuri' 
bus  constituitur.  De  lupis  eí  í^ulpibus  huc 
delatis  leges  idem  prmscribunt'. 

TrroLus  LXXVIII. 

De   taurQ  petulanti. 

xx  comu  et  ungula  qvivis  ipse  sibi  cai^eaU 
Sijji^is  taurum  habuerít  trimum  vel  adultio' 
rem,  qi^i  homines  petit  i^el  prosternit  ita, 
ui^male  habeant;  vel  qvi  pecora  ita  arietai 
pel  vulnerat  ut  œgra  ideo  fiant,  exilium 
luatj  nisi  taurus  jugalis  sit,  cujus  ope  dO" 
minus  maximam  suifœni  partem  congerit, 
talem  enim,  si  i^oluerit,  porro  habeat.  Tavr 
rus  homines  lœdens  noxœ  expositus  sit»  ^Si 
taurus  hominem  confeceritj  dominus  ejus 
talem  incurrit  reatum,  acsi  ursus  yeLcanis 
hominem  confecisset.  Idem  obfinet  si  taU' 
rus  hominem  affecerit  vulneribus  ad  gra* 
i^iora  referendis.  Nec  edule  sit  animale 
homini  mortem  inferens.  Si  taurus  ursus 
uel  oanis  hominem  confecerit^  eausas  om* 
nes  inde  enatas  sine  renia  speciali  tranS' 


')  B  cum  éuis  bene  legU:  vij^biðm^  ttreus  com* 

pede  delentuM* 
^)  'B  ctém  8ui8  legit:  alict  varþar,  ccedem  midtœ 

indicuntur  qvoad  &€-. 
^)  B  cum  8UÍ8  legit:  BBOir^  i^ulnerat. 


^)  B  cum  8UÍ8  legit:  illt,  eeneti  eodem. 

*)  Qvœ  uncie  tenentur  B  cum  8UÍ8  omilti/. 

^)  B  cum  8uie  addit :  ef  haiin  er  brevetr  ebr  eOrí} 

8Í  trienme  pel  aduHior  Juerit, 
^)    Lncie  incluea  B  cum  euie  omittit. 


123 


ingr  eþv  bidrn  épv  hundr  bftnar  nHinÐÍ, 

ðc  er  r«tl  ai  aællax  a  |>œr  saLir  allar 

/jrir  lof  fram^    ^)[en|>a  |>arf  roa{>r  eigi 

at  qve|Ha  nipgialda  i  þess  manDz  att^  er 

^nn  grip  atii  er  manDz  bani  Tarp^  STa 

acal  aökia^  sem  hann  hafi  yapnom  yegit]. 

LXXIX.   GAPrruLi.    • 

Vm  (at^   ef  mapr   meipir  smala 

manua. 

JLif  mapr  meipir  smala  nianna  ,  oc  fellr 
bann  |>a  oheilagr  a  peim  vetiTaDgi. 
Hfartki  kvikfe  er  mapr  meipir  fyrir 
maÐDÍ^  oc  Ter|>r  hann  utlagr  um  pat  III 
merkr,  oc  scal  böla  aTTÍsia^  sem  buar 
vir|>a.  £n  ef  Y  aura  scapi  verpr  at  e|>r 
meiri^  oc  Tar|>ar  pa  fiörbaug8gar{>,  oc 
scal  qTcþia  til  IX  bua  a  pingi  en  Y  tii 
otIegpa«  ^)Eo  ef  fe  vÍDur  a  íe^  pa 
abjrgiz  at  helmingi  hvarr^  sa  cr  fe  pat  a 
er  a  TÍoor^  oc  hÍDD  er  pat  a^  sem  firir 
Ter{>rj  et  dauþa  épr  et  lampa  fe. 


igerefas  est,  nec  necesse  est  muUam  íMf 
dis /amiliaris  ejusfamiUoí  eœigere^  qpi  do^ 
minus  fÍAÍt  animaUs,  ijvod  alterum  confi^ 

^  • 

ciebatm 


TrruLus  LXXIX, 

De  damno  alienis  pecudibus  inju- 

ria  dato» 

v^W  pecora  aliena  lœdit,  in  loco  rei  gestce 
jure  ccediíur.  Cujuscunqve  generis  pecora 
alienuj  qvis  lceserit,  trium  marcarum  mut* 
tam  eo  nomine  incurrat^  et  damnum  juxta 
accoiarum  cestimationem  resarciat.  Qi^od 
si  (jfyinqve  unciarum  damnum  iUatum  sit, 
exilio  puniatur^  qíH>  casu  noyem  in  comi* 
tiis  accolœ  evocentur,  sed  in  causis  mul^ 
taticiis  qvinqye*  Si  pecus  in  þecore  pau^ 
periem  fecerit^  pro  dimidia  parte  q^^ivis  do-^ 
minorum  damnum  sustineat,  dominusq%^e 
pecoris  facientis ,  et  iUe  cui  pecus  iœsum^ 
mortuum  9el  contusum  est. 


LX  XX .  Gapitcli  • 


Vm  {>at9   at  sökia  um  frnmlaup* 

^[liif  nia|>r  scal  sökia  um  frumlaup>  oc 
^l  bann   qveþa   a   mann  hrerr  hanoDi 


')  Qt^  wpértl  íUhU  Ð  pum  éui§  omitiii, 
^)  B  ewn  mi9  legU:  Ef  fc  yi]fp  a.fe,  ^  scal  ^ 
mh  balfan  «caþa  böta^  rra  lem  huar  V  vir^, 
SipMupm^fériém/méríi,  JiimiHíB  jparw  dam^ 


TiTULus  LXXX. 

De   modo   circa   aggressiones   ac-^ 
tionem   inst ituendi. 

öi  de  aggressione  agendum  fuerít ,  aggres^ 
sorcm  as^ns  nomine  definiat*     Q^'od  si  cœ- 


ni  ^mper  r^arcUndm ,    qv^^'^  ^^ W  prout 
m^tim^nii. 


')  Uunc  ti  ðeqrtntes  íUuIom  ad 
énm  MUÍ9  ^rmitii. 
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Teitti  psíl,  tn  ef  |iar  rerpr  lie'rvígi,  |)a  cr 
eigi  scylt  at  qvepia  anÐðnii;  um  |>at  scal 
fm  qvepia  hvart  or  þetm  flocki  var  laupit 
til  lians^  epr  or  hvarum  flocki  fyrr  com 
frumlaup«  Nu  verpa  frumlaup  flocka 
nmilli  epr  averk,  oc  peygi  hervigi,  þa 
scal  a  mann  qveþa  hverium  a  hönd  er  lysl. 
Ef  niapr  lysir  frumlaup  epr  averk,  pa 
scal  hann  lysa  sva  al  huar  heyri,  enda  er 
rett  at  hann  lysi  at  heimili  huanna,  sva 
at  logfastir  menn  heyrt« 


LXXXI.  Gapituu. 

tJm    heiman-qvö|>. 

Jtlif  menn  qveþia  bua  heiman  pvattdag  i 
fardögum  eþr  fyrr,  ocscal  J>a  hua  qvepia 
er  pau  misseri  hafa  par  huit.  Rett  er  at 
qvepia  at  toptum,  ef  huar  ero  a  brot 
farnir.  A  eiuom  degi  scal  alla  bua  qve|>« 
ia,  ef  sva  ma  vera,  eþr  lata  Sf^^m  skemst  a 
me{>a)>  ef  eigi  ma  a  einom  degi.  Um 
|>ær  qvapir  er  pat  mœlt,  at  a  einom  degi 
scyli  qveþia^  ef  sva  ma,  ef  menn  qvepia 
um  fardaga,  nema  menn  bregpiz  frum- 
laupom  vip,  par  scal  sva  jafnan  qvepia 
nærgi ,  sem  pat  er  a  misserum. 


Jes  catefvaría  aceiderlij  aggressoriem  deji- 
nire  non  necesse  est/  tum  vero  defuuen- 
dum  j  num  ex  illa  caterva  in  ccesum  incur- 
rebalurj  vel  e  qi^anam  catema  aggressh 
primumfacía  sit.  At  aggressiones  et  plagíB 
pugnantes  cateivas  intercedunt^  ccedes  ^ero 
caten^alis  non  acciditj  tum  autor  aggressio' 
nis  vel  plagœ  denuntiatus  definiatur.  Jg- 
gressiones  vel  plagas  denuniians  hoc  ac- 
colis  audientibus  faciat;  ut  in  accobrum 
domiciliis  et  in  sui  juris  hominum  proesenr 
tia  denuntiet  etiamfas  est. 

TiTULus  LXXXI. 

De  domo  evocationibus. 

ð/  accolœ  domo  epocantur  die  taí^acri^  (]^i 
in  tempus  migrationum  incidit^  9el  antea, 
illi  evocandi  sunt^  qvi  nuper  elapsis  seme- 
stribus  ibi  habitavere.  AccoUs  emigratís 
,ad  domos  vacuas  evocationem  manifestare 
fas  est.  Si  possibile  fuerit  uno  eodemqve 
die  accolœ  omnes  evocentur;  q^od  si  haud 
fieri  possitj  qi^am  minimum  temporis  inter- 
mittatur.  Qí^oad  evocationes  in  diebus  mig'' 
rationum  inslitutas  id  tantum  constituitur, 
ut  in  uno  eodémqve  die  perficiantur^  sifieri 
possitj  nisi  aggressiones  partes  intercessiS'^ 
sent^  tum  enim  per  annum  verlentem  ea* 
dem  valeat  regula. 


LXXXn.  CAPrruLi» 

Um   Tatlorpa-qTðfr» 
V^vatt  scal  irattor|>a  alira  oc  ava  qvi J>a       1  am  testium,  qvam  veridicorum  ejffata  de- 


TiTULu»  LXXXII. 

De  testium  evocatione^ 
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XIT  noltoiá  firír  -a)|>iiigi,  nema  xnapr 
lali  ncÍDaz.  pærr  piogi  i  patTelii^  er 
liann  yeit  pingfarar  af  tod^  oc  scal  hann 
ivepia  pess  Tettis^  liyegi  ner  |>ÍDgi^  sem 
[>at  er. 


LXXXIII.  Ckvnvu. 

Um  bua-qv5|>  par  er  menn  bregpaa 

frumlaupom  TÍp» 

m1j£  menn  bregpaz  frumlaupom  TÍþ^  pa 
scolo  peir  menn  er  fjrri  vilia  bua  qvepia^ 
hefía  STa  qvö{>  upp^  at  þeir  fai  lokit  sva 
at  Linir  megi  qvatt  fa  er  eplir  qv5{>|>o 
firir  fardaga  hclgi»  "Nvl  befia  menn  sva 
si{>  qvöþ  upp^  at  peir  mega  eigi  fa  lokit 
fyrir  fardaga  helgina^  ef  þeir  bipa  |>ar 
iil  er  hinir  hafa  lokit^  peir  scolo  pa  bipa 
til  I>es8  er  binir  hafa  lokit^  ef  peir  TÍto 
at  hinir  hafa  upphafit  qvö{>!na^  eoda  er 
þeim  pa  rett^  ef  |>eir  eiga  gagnqvöþ  at 
hefia  up  eptir  fardaga.  Þeir  scolo  ena 
somo  bua  qve{>iaj  sem  hinir  bafa  qvatt, 
oc  a  peim  böium^  sem  peir  atto  bu  firir 
fardaga^  nema  peir  bitli  pa  at  mali» 


Sa  bjr  nærr  vettTangi  er  i  |>eim  lut 
huss  byr^  er  til  TCttTangs  horfirj  ef  i  {>at 
dellir» 


cemq^atuor  ante  cqmiHa  gtneraUa  noctibus 
evocata  sintj  nísi  q9is  ad  comitia  propius  in 

•  -  •       » 

testimonium'j,  q9od  judicio  coram  proferen^ 
dum  esse  scitj  sese  denominari  siv^ritj  tale 
enim .  testimonium,  iam  prope  ad,  comitia^ 
qvam  res  fert  postulet  (agensj. 

TiTULus  LXXXni. 

De  accolarum  eyocatione  ubi  ag^ 
gressiones  fuere  reciprocœ. 

Kjum  aggressiones  partes  intercedunt,  príus 
accolas  et^ocare  cupienteSj  evocaiioneai  ibi 
temporis  instituantj  ut  ita  peracta  sit^  ut 
ppsterius  et^ocantes  ante  dominicam  in  tem^ 
pore  migrationum  evócare  possint.  At  evo^ 
catio  tam  sero  suscipitur,   ut  ante  domini" 

cam  in  tempore  migrationum  eam  ad  Jinem 

♦ 

perducere  non  possit  altera  pars^  si  nempcj 
donec  priores  suam  perficiunt^  exspectave^ 
rint,  tum  scientes,  priores  suam  suscepisse, 
finem  ejus  exspectent,  et  contrariam  ew- 
cationeni  tum  suscepturi,  eam  migrationum 
tempore  peracto  insíituere  jus  habeant^ 
fSerius  evocantesj  eosdem  ac  priores  €icco^ 
las  e90centj  et  in  prœdiis  ubi  ante  dies 
migrationum  illi  habitayercj  nisi  (alibij  eos 
(IpsosJ  oont^nerint. 

jád  locúm  rei  gestœ  propias  eum  hahí' 
tare  censendum  estj  qpi  partem  œdium  ad 
locum   rei  gestœ  vergentem  inhabitatj  si 

* 

hoc  respectu  aliqvid  differret. 
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tXXXIV.' CipmíLi. 

T7m    biarg-qyiþo. 

tlanirett  er  hyerium  manni  er  TÍll  at 
qTe|>iu'peim  ma'nni  biargC^vipa  allra  er 
fyrir  söcom  er  bafþr  a  þingi^  ef  sa  er 
eigi  f>ar^  ^nda  bafi  bann  engum  manni 
seilda  vörn  fyrir  sic.  En  eigi  scal  sa 
ma|>r  rjpia,  er  eigi.befir  tekit  v5rn  af 
peim  mannl  er  sottr  er^  en  ryþia  scál 
bann  qvipo>  ef  bann  yilK  pat  er  oc 
rett  at  mapr  qvepi  bua  nonbelgan  dag  til 
nætr^  ef  bann  befr  upp  ardegis  qvö|>inay 
enda  megi  bann  eigi  fa  lokit  qvd|>  fyrir 
nonit^  ef  banh  .qve|>r  bvem  at  öprom. 
Sva  scal  at  socn  fara  vi|>  pa  menn  er  ]i|> 
veíta  |>eim  manni  a  belgapu  þingi^  e|>r 
i  pingför^  er  sar  eþr  ben  ero  a  bönd  lyst^ 
sem  viþ  sialfan  (bann)  firir  pat  utan^  at 
eigi  scal  vi|>  vattorþ  sökia. 


•  » 


Ef  mapr  qvepr  bu.a  beimán  of  far« 
daga  epr  fyrr,  oc  scal  bann  þa  bua  qve|>iá 
er  um  al|>ingi  bafa  buit  a  {>eim  bðium  er 
bann  qvepr^  ef  peir  lifa  oc  ero  samlendir* 
Hann  scal  |>a  a  |>eim  böium  qvepia>  f>oát 
peir  se  a  brott  farnir^  oc  scal  lysa  qvö|> 
firir  |>iimr«  Leysirigiar  oc  laungetnir 
menn  eiga  oc  jafnt.  vigsakir  at  börn  siu> 
sem  arfbornir  menn^  oc  sva  bötr  allar  at 
taka  eptir  |>au,  enda  scolo  jafnt  leysingior 


Tiitrtcs  LXICXIV. 

De'  ^eridicorum   effatis  purga- 

toriis. 

xdem  fus  cuicungí^e  volenti  ^íompetit,  ^fo- 
ad  ejffata  eaccusatoria  ei  in  commodum  €90* 
canduj  qvi  in  comitiis  reatus  insimulatur, 
si  hic  nec  ipse  adfuerii^  hec  sui  defensio- 
nem  cui  commendaverit.  Defensionem  rei 
non  mandato  tenens^  rejectiones  haud  in- 
stUuatj  ipse  vero  freusj^  si  volueritj  verír 
dicos  re/iciendi  jure  gaudeat»  Ut  ad  diei, 
a  qvarta  hora  pomerediana  (fimidiata  fesú, 
noctem  usqve  evocationem  qvis  instituatfas 
estj  si  modo  mgne  diei  eam  susceperítj  ntc 
ad  qi^artam  diei  horam  dimidiatam  unum  tx 
altero  evocans,  adfinem  perducere  possii* 
In  eum,  qvi  in  comitiis  sanctificatis  vel 
profectione  comitiali  opem  eifert,  (jnphi' 
garum  i^el  9ulnerum  lethalium  autor  denun- 
tiabatur,  actio  eodem  modo  instituenda  est, 
ac  in  ipsum  reum,  eo  excepto,  q^od  ac" 
tioni  testimonia  nulla  adhibeantur. 

In  diebus  migrationum  vel  prius  acco^ 
las  evocanSs  eos  eí^ocet  accolaSj  gvi  in  co* 
mitiorum  generalium  tempore^  prœdiaj  (j^(^ 
circumcirca  evocat,  inhabitantj  si  ii  coter^ 
ranei  et  in  í^ii^is  fuerint.  His  in  prcediiSj 
qs^amvis  inde  demigratos  accolas  eyocetj  ct 
e9Qcationem  tribus  coram  denuntiet.  Liber- 
tini  et  illegitime  nati^  hœreditatis  capacium 
instar  de  liberis  suis  cœsis  et  actífnem  i^' 
stituant  et  multas  qi^cecunqye  capiant.    Li- 
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o  laaQgelQar  konor  l)&lr  tacáifeptir  börn 
ín  sem  |>eir]« 

LXXXV.  Capituli.         ^ 

i 

.    t  .    •  ,1 

»  I 

Vm  aliot£«ra|>  oc  fiör-rap»\ 

-jf  mapr  bíþr  annaD  mann  fara  til  averka 
iþ  maun^  ^)[^'Þ^  tll  aliotaraps  e|)r  til 
íors  maDDz].^  e{>r  hann  ræpr  um  hinn 
liotzrapum  ^)[epr  fiörrapum  —  |>at  ero 
a|>^  ef  mapr  mœlir  peim  orpum^  epr 
,5rir  hann  {>at  nokot,  er  hinn  se  fíðrvi 
ino  at  firr  epr  alioti  at  nœrr,  ef  pat  veri 
;ört  er  hann  msclti^  sva  at  hann  YÍldi  at 
>at  kömi  fram  — ]  oc  yarpar  hanom  pat 
iörbaugsgarp,  oc  sva  hveriom  er  heitir. 
^at  ero  stefno-sakir  oc  scal  qyepia  IXbua 
:ieiman  fra  heimili  \e^^%  er  sottr  er.  £a 
?f  peir  coma  i  sat  firir  mann^  oc  scal 
>a  qvepia  bua  heiman  fra  satinni.  En 
>a  er  sat^  ef  menu  bi|>a  af  pvi  at  {>eir 
lyggia  ^ar  til  averka  vip  menn  ^)!  {>eim 
^Þ>  ^Þ^  fmngat  til  al  g^oga.  Þat  er  oc 
aa:ltj  ef  |>eir  hittaz  a^  {>öat  p^ir  .mena 
aupi  fyrri  er  fjrir  var.  setit^  oc  falla 
linir  ohelgir^  ^)f^&  ^^  ^  .satina  gengp^  [oc 
\  |>aT  eigi  fruinlaup  at  rapa.  Scoggang 
rarpa  fiörrap  oc  aliotzrap  framkomín]« 


hertinœ  etMlegiiime  nalct /œminíe ^  eorum 
instarj  de  liberis  suis  multas  referant» 

I 

TrruLus  LXXXV. 

De  consiliis ,  circa 'alium   lceden-^ 
^  dum'  ccedendumye. 

ö/  qvis  ad  alium  lcedendunij  consiUis  noci^ 
tiyis  perdendum  aui  cœdendum^  aliqyem 
•  siimulaverit ^  vel  si  consilia  noxia  mortife^ 
raye  alicui  struœerit  —  ad  hœc  consilia  re- 
ferendum ,  cum  qvis  yerbis  ore  prolatis  9el 
factis  in  alium  tale  qyid  facitj  unde  viice 
suce  remotior^  lcesioni  propior  fieret^  si 
qyod  dixit  perfectum  et  pro  ejus  opipiis 
consummatum  fuerit  — -  exilio  puniaiur  et 
ipse  et  qvicunqye  hoc  peragere  projiiensi 
Jffisoe  causis  adhibeatur  citaiio^  novem  ab 
ejus  in  qyem  agitur  domicjUo  accolis  e^cw 
tis.  Si  insidias  alii  struæerint  accolce  domo 
a  loco  insidiarum  eyocentur.  Insidice  sunt 
si  qyi  (In  certo  locoj  ideo  opperiuniur,  qyod 
yel  ibi  homines  lœdere  vel  inde  excurrere 
parant.  l^g^s  efíþm  prœjíniuttí^l  qvod  pri- 
mi  qyamyiSj  iis  convenientibus ,  aggredian* 
fur^  qýibus  insidice  paratœ  fuerunt  ^.  irisí!^ 
dias  struenies  fure  attamen  ccedi.^  l^i  ^pg^ 
gressio  nihil  operatur.     Cohsilia  ad  ccedem 

yel  ícesiones   tendentia  consummata   pro^ 

I  •  í     • 

scripiione  coétcieantur. 


%*    ■! 


')   B  eum  $ui9  vmittk ^'^  qvce  unclt  tenentur.'       ' 
^)    Uhcið  inctttsa  B  cutn  8tu$  ömittit:         '  ^    « 
>}  B  cum  suU  legit:  epr  ^n^asú  tU  «t  fSute,  tU 
ináe  aggrediantur. 


^)  B  cum  stíis  legit :  ev  tfrir  hafa  ðetit^  j^  insi- 
'  dias  Étraxerunt.      i/rtcis  inélasa  omittie. ' 


V 


I 
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LXXXVI.  CapituU* 

Um   brennor. 

JZjf  maþr  biþr  manu  fara  at  brenna  mann 
inní^  ef>r  iTe  manna>  oc  yarpar  banon^ 
|>at  fiörbaugsgar{>^  oc  sva  binom  er  beitir^ 
oc  scal  qyepia  ^)bua  beiman  fra  beimili 
bvars  peirra.  *  £f  peir  coma  a  for,  oc 
taka  elld  ^)[til  brenno]^  oc  Yarpar  pat 
scoggang^  oc  scal  |>a  paþan  qvepia  bua^ 
sem  peir  toco  elld^  en  me|>  elldi  tecoum 
fil  brenno  falla  {>eir  obelgir.  ^)Ef  brenna 
tekz^  oc  sóal  pa  þa|>an  qvepia  biia  fra 
brennosia|>iium  ^  en  scoggabg  varj^ar^  ef 
peir  brenná  fe  manna^  oc  ero  peir  pd 
filir  til  doms,  en  ef  þeir  í>renna  menn 
inni^  oc  ero  |>eir  pa  pegar  oölir  til  doms> 
en  inuibrendom  mönnom  metz  ecki  til 
Öbelgl^  ef  *)|>eir  ero  sjknirt. 


•    • 


Lxxxvn.  CAPiTuti. 


« 


Um  f>atj|  ef  ausit  er  e.lldi  a  mann. 


*  >■ 


« » 


KE 


{  m'a|>r  eys  elldi  a  mann  e||r  kastar^ 


i.'. . 


\.  > 


.  >     ' 


TiTutus  LXXXVI. 


De  incendiism . 

i3/  ým  ad  hqminem  vel  bona  aliena  incen^ 
dio  (hefarioj  concremanda  alium  siimulú» 
í^eriij^  exUium  hidi  éi  ipse  ei  itafacere  recir 
piens.     Circa ^uiríusqve  domicilium  accolce 
fnovem)  evoceniur.     P^iam  ingressij  si  ig- 
nem  ad  irícendium  parandum  capiuni,  pn^ 
scrípiione  punianiur.      Accolcd  ium  circa 
locum  ubi  ignem  sumsere  etwuindi  sunt, 
Igne  'ad  incendium    accendendum   sumto 
fúre  cœdunlur.      Jncendio  péracto  a  loco 
incendii  accolœ  eiw:eniur.      Si  bona  tari' 
tum  incendio  con/lagrai^erini,  proscrípiionis 
teneniur  sed  ad  latam  usqve  senteniiam  eos 
atiamen  alere  liceai.     Qwd  si  incendium 
homines  consumserii^  (hujus  autoresj  star 
tim  ad  laiam  usqs^e  senieniiam  alimoniæ 
jure  desiituuntur.      Homines  incendio  ne- 
fario  confecii  pro  jure  cCRsis  ne  habeantur, 
si  insonies  faliqvi  ibidemj  adfueríni. 

TiTULus  LXXXVn^ 

Ðe  e'o,  si  qi^is  ignem  in  alium  con- 

jecerit. 

h^i  qi^is  ignem^  ^eí  aliud  qi^id^  qvo  cuiim 


-i» 


I  f    <  > 


i » 


')  JS  cum  suis  inierponft :  IX,.  nouem^ 

^)   B  cuni  8UÍ9  omittil :  til  brcnno. 

-  -^)  B-  cum  -mié^  ^ffi^ '  ^>>'  ^^  ^eir  brenna  metiir  inni 

- .  :s   FÍ^  ^  manna  op  Ti^þar  jcoggangy  oc  8c.al  qve^k 

hw  h^imm,  f  QyoS  si  yei  homiiw  ifel  honf^  eo^ 

rum  inoendio  conoremayerini,  proacribendi  euni, 

Ðomi  accoke  ewocentur.  -«  Mic  notandum  eei 


duafoUa  integra  in  oodice  B  deesee,  unde  hot 
loco  in  omnibus  eum  eecuiie  apographis ,  ia- 
-  ouna  -ineidii,  — 

^)  If^endum  i^idetur:  ^ar,  íbi, 

^)  Hune  titukm  omn^eqye  ad  ClVwn  \t9qt>e  ^ 
.  c<m.  f iif#  ofnittit. 


m 


tfv  {iri  nolLOrt  er  litÐn*  cHivdi  breúHa, 
efa  bert  liönind  qTami,  oic  Ýarpar  ^at 
sa^^nfy  oc  8Ta  é(  hann  vinát  nianni  i 
elld>  fþr  nokor  pesa  'cr  ryan^^er  at  hinn^ 
hreimi,  epr  keUsr  luum  ^a^  bimi'^TÍ  ndkTÍ 
er  STa  keitt  er^  épv  leggr  liann  undir 
hinD|  oc  a  hTem|;i  Teg^  éeýn%  hanii  hagar 
^ermanni/erlireníidafTAnj  0CTar{>ar 
pitalltseoggangy  ^pwX  eigi  taki»  hrennan^ 
oe sra  poit  mapr  STÍpi  har  af  mánni.  Pal 
ero  slefno  sakir^  ^  scal  qTO^  4iMX  bua 
a  þÍDgi  |>ess  mannz  er  sottr  er^  ef  eigi 
tekz  brennan.  ' 


•  •  • 


•     9       , 


LXXXVm.  Capjtpwv 

Um  pat^  ef  mapr  bindr  mann. 

« 
« 

lif  maþr  bindr  mann  epr  pinir  |>ann  er 
Udð  a  eigi  at  pina^  epr  brennir  hann 
nann  me|>  {>eim  Intum  er  nu  Toro  tindir^ 
fra  at  asynl  Ter|>ry  oc  scal  hann  |>a  lyso 
{Kit^  aem  önnor  fmml{inp>  oc  ttietz  til 
ohelgí^  ef  fleira  göriz  af,  enda  scal  qve{>ia 
^  til  IX  TeitTangs-bua  beinian.  ^ 


LXXXIX*  CAPrrutr.  .  . 

Um  þat^  ef  mapr  tíU  ö{>rom 

bana  rapa. 

nrarr  sem  mapV  förir  inann>  «þr  hTargi 
^  hanu  k5mr  hanom  y  épr  sVa  hTatki  ^ 
^  hann  förir  'pea»  at  hfnom  ,  er  hann 


iMmediate  contíngente  úrilur'álter,  in  eum 

fte/  natinret  pel  projecerit' j  proscríptíonem' 

'  .         •         ' 

hiat^    Itidem  si  qvís  alium  in  igném  prótrU'^ 

kerit  in  aliud^  q^o  eum  ufi  ptohahile  'siti 

tél  Si  qpid  tantífírwrís  in  akum  profuderít^ 

¥lsl  ei  suppostterít ^  vel  si  aliqríd  susciperet 

♦  •        • 

tale^  ut  alium  idéo  urí  certo  sperandum  sitj 

eujusyis  horum  nomine  proscríptiónem  luat 

*  ■        *        ^ 

reus^   intentata  adustio'  qyamyis  nori  per^ 

ficiaturj  idem  obtíneat  crínes  alteríus  ca^ 

pillares  cum  qvis  amburít.      Citatio  hisce 

causis  adhibeatur,  et  adustipne  non  per^ 

fecta  noyem  ejus  in  qvem  agitur  accolce  in 

comitiis  evóceritur.  .    ' 


•     > 


.1 


TiTDLus  Lxxxvni. 

De  eo,  si  qyis  vincula  alteri  im* 

'    miserit. 

i3i  qyis  alium  yinxerít  pel  torqverítj  qyem 
torqvere  ei  non  Kcet,  yel  modo  memoratis 

rehus  ita  aduteritj  'ut  permanens  epeniat 

^     .  ■     •    . 

plagUj  hcec  lcesus  aliarum  aggressíonum  in* 

star  denuntietj  et  pitalis  securitatís  díspen^ 

•        •  •  I 

dium  adfettj  si  (ex  altera  partej  tale  q^id 
acciderit,  qyo  casu  etiam  novem  rei  gesKB 
Jóci  accóUé' donío  é^ocehtár.    

.   .  TrtuLUS  LXXXIX;  ' 

De^  eoj  si  unus^alteri  internecio^ 

nem.'intentaperii. 

\JíK>eunqi^e  q'vís  alterum  dkduxerít^  ^el 
uhicunqve  eum  collocaverít  ^  i^el  qvicq^id 
tandem  ei  admovtrit ,  q^  eum  morte  %^i 

R 


13Q 


V^gl>i  ^^,  Lmxi  mtmdi  banaaf  fa  epr  vafH. 
heílsQ^  épr  hann  TÍldi  liino^  i  |>vi  batiai 
göra  epr  rapia^  8Ta  oc  ef  baiin  g^rir  |>at 
at  binomj  er  aa  fæxr  bana  af  épr  ofKuibUI 
epr  TaobeiUo^  byerpgan  ^eg  aem  bani^ 
ferr  att>TÍ,  oc  Tarjar  |)ati  alltscoggang, 
boat  éigi  særi  bann  mann#  £n  poat  etgi 
göriz  at  TÍgomj  pa  scal  qyepiia  til  IX.  bua 
beiman  pa|>an  fra^  sem  þat  var  at  hinom 
gört^  oc.steftka  beiman. 


XC.   CAPrruLi. 

Um   pat^    ef  mapr   bTclfir   scipi 

undir   manni. 

ilif  mapr  bTelfir  siipir  undir  manni^  eþr 
brylr  far^cost  bans  a  diupi^  oc  Tarpar  t>at 

scoggang.    £f  meiin  sigla  epr  roa  a  menn 

» 

bafscipi  oc  briota  farscost  þeirra^  oc  Tar|>T 
ar  scoggang.  Ef  peir  vilia  heþan  fara 
af  landi^  pa  3cal  bua  <{Tepia  fyrir  bofa 
peirri^  er  peir  baro  ílestir  íot  sin  a  scip^ 
£n  ef  |>eir.ero  af  oproni  löndum  komniri 
{>Q  scal  hann  fyrir  |>eirri  höfn  qyepia^.  er 
peir  baro  flestir  föt  sin  af  scipi*  TSn  sigla 
peir  menn  epr  roa  a  menn  er  fara  fjrir 
land  a  scipi^  |>a  scal  bua  pa  qTepia  er 
næstir  bua  a'  land  up  fra  fnndi  peirra* 
HTar  {>e9t  ^t  tekWA  fa  manntapa  af  pTÍ^ 
pa  ero  patlillt^tefno  sacir^  oc  scal  qTepia 
til  IX  bua  a  pingi.   En  ef  manntapi  gðrÍE 


sanlMlí  dlspmkUo'  x^ici  inlenðit^^  mórtm 
ci  hoQ  mpdo  -vel  factis  vel  consiMii  pmms: 
ut  et  si  ^víd  Ude^  ajvdlicimqiie  tanáém  mo* 
dp'^Jn  <itíum  egerits  ut  «torlemj  phg^ 
permttrieatemi  n^l  l&ngwnáM  indereféralúí' 
tór^  his  omrtibw  gvamVis  vuhne^ábus  non  cf- 
ficienis  proscriptíonem  'sibi  contrahii»  O^ 
des  qvamtvis  non  intervenerit  novem  tamen 
qocolæ  domó  evbce^tur  focum  ciroumcircai 
vbi  h($c  in  liBsum  c^mmittebantui*,  citO' 
tioHe  etiam  domi  man^eskita^     . 

TlTULUS    XC, 

De  eo,   si  qvis  navim^   qva  vehi' 
tur  alter^  subverterit. 

d/  qvis  alicujus  vel  nas)im  subverterit  "vel 
navÍQÍum  jfregerit  in  altOj  proscriptíorús  tc- 
netur.     Qvi  navim  majorem  (vel  mercato^  ^ 
riamj  velis  ^a/  remis  in  aliös  Ulidunt^  ^ 
rumqvenavi^ium  perfrangunt^  proscripti(^ 
item  luant.     Si  hinc  peregœ  abire  parant 
(cum  ifa  faciun0  acoola  evocentur  portum 
drcummrca^  ubi  plurimi  eorum  supelkctir 
Íém.^^am  in  navim  delulere^  Si  vero  e  ter- 
ris  peregrfnis  advenere,  accolas  circa  pot* 
tum  evocet  agenSj    ubi  nautarum  plurimi 
supellectilem  suam  e  navi  deportavere*   ^ 
litora  navi  legéntes  velis  vel  remis  in  alios 
feruntur^  tum  evocandi  sunt  accolce  e  te^ 
gione  loci,  qvo  conveniebantj  ad  litus  proxi* 
me  hdbittmtes.     Si  qvi  hoc  mortem  oppe' 
^ierÍHtj  oiUUio  causiB  adhibenda  estj  novent 
ofíooUs  in.  oomitiis  evooátis.     Qvodsi  om- 


m 


hetnian  til« 

Þáfc  metx^  tem  inA|>r  86  ^gititi^  e£ 
bann  er  förpr  i  Holma  epr  i  sker  épt^  i 
eyiar  objgpar  j^ao*  er  drapt  tatti  er  um- 
liTerfis^  épr  se  banii  fa'engf^r/  ej^r  Ityrej^r') 
i  gr5f  seltr  epr  heptr  a  fialli  épt  i  fld|v 
«rmali^  epir  se  •iungin  augd  ór  h6i|>i  hau- 
om  e|>r  hðfggiiar  af  h^uöm  hendr  e|>r  fötr> 
epr  se  hanu  geldr.  £f  m^un  setia  maÐH 
i  Qtslér^  sa  maj^r  h'eitir  sœr->uar.  fif  mapr 
er  settr  i  grðf  bc  heitjr  sa  graf-uar»  Ef 
mapr  er  för^r  a  fiall  epr  i  hella j  sa  lieitir 
fiall-nar.  '  Ef  tna|>r  er  hengpr^  #c  heitir 
sa  ga]g«>Dar,  oc  scal  pessa  meufi  alla 
gialda  nipgiöld'um  poat  peir  hafi  lif  sitt 
sva  sem  peir  se  tegúir*  Ef  .mapr  raundar 
iil  mannx  oc  stÖpvar  sialfr  oc  rarpar  fiör^ 
baugsgarp,  oc  a  hihn  eigi  yigt  igegn^  scal 
stefna  heimaUj^  oc  qtepia  til  IX  heimilis^ 
bua  a  piugi  pess  er  sottr  er. 


XCL  Capituu. 

Um  pat^   ef  mapr  scerr  har  af 

mannu 

JtÍif  mapr  skerr  har  af  hftfpi  manut^  epr 
uiar  hanom  noköt  til  faapungar ,  epr  r\6r 
hann  klsepi  af  hanom  epr  skefry  epr  förir 
haan  mann  nanpgan  ördta|^  epr  lengra, 
oc  allt  pat  er  mapr  gðrtr  tií  hapungar 
oprom  manni,  hter^gi  teg.ea  hann  férr 


totis  domo  eiíocatis^»     l 

*  Prö  occisó  haheátat,  qiA  in  iúsutáh 
minores ,  scopuhs  vel  insulas  majores  de^ 
sériás'ét'afviíf  prófimdis  tiiictas  defertur, 
vel  suspendituf^j  'aié/  strangulátut^  'l>el  fð^ 
vec^  immiiiiiurj  vel  in  mohté  áut  ad  confi- 
nia  maris  et  terrœ  (fioc  accedentej  cúrhpede 
vincitur,  vel  si  'oculi  capiti  ejus  éruunturj 
vel  manus  ei  vel  pés  ampúiatur^  vel  casira- 
tur.  Qvi  in  scopulos  a  coniinenti  remotio* 
res  deportaiur  marimoriuus  dicttur.  Qvi 
in  foveám  demitiitur  foveÍB  cadaver  nomi' 
yuítur.     In  montes  vel  speluncas  delatus 

^  »  • 

montemortur  norrriné  venit.  SuspensuSj 
paiibulimortuus  dicitur.  Jffi  onfnes  in  vivis 
tjvamvis  fuerint j  cCBsórutA  Instar^  familia^ 
ris  cœdis  mulia  resarciendi  sunt.  Qvi  te^ 
lum  in  aliqvem  dirigif,  sed  ipse  reiinet^  ea> 
ilium  luai^  sed  cœde  hoc  ulcisci  alteri  haud 
liceat.  Domi  citatib  manifesteiur j  novem 
ejus,  in  qvem  agiiur^  domiciUi  vicinis  in 
comitiis  evocatis. 

TiTuii»  xcr. 

Ðe  eo,  si  qvis  crin^s  alterius  eo' 

m 

piti  prœsáideritf 

i3/.  qvis  crines  capiUdres  alÍcUíprCesciderit, 
vel  in  ejus  contumélíám  áíiqvo  fnodo  sifHld- 
'verii  (?J  vél  vestimenia  efus  disciáerii  vel  dis- 
secaverit,  vel  eurn  per  teli  jactum  vet  ultra. 
invitum  traæerit,  vel  si  qvid  aliudj  qvali' 
^unqve  taridem  mtdoj  in  ktterius  c^riiuhté* 

R  2 
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scal  stefna  heiman  peim  söcofu,  oc  qv;e{>t# 
lil  IX  bua  a  J^ingi  pess  er  ,so\tr  er#r;\ 


t 


»  ,  \ .-    >  \\  i  •  '.i 


t        f 


. ,  £f ,  m^pr  ^Ð jckir  pþrom  n|itnQÍ  ^Ul 
ji|iij^  oc  varpar.pat  Ill^  matrka  8ec{>«.  *]!(u 
brlndr.  hana  haQom-  fra  ser.  oc  ,S€C$k 
hann  um  {)^t  Q|>rom  III  morkoni^  eu  ef 
haun  görif  bæ{>i  pc  ero  pa  iTSsr  sd^Wrifiir^ 
oci«8calqYeI)ia  til  Y  bua  a  f>i^gi» 

£f  ma|)r  rindr  mannl  a- stooka  .e{>r 
>fleiua  e^r  hyar^i  Siem. bann  rindr  banom 
|>ess  er  bart^  er  fyrir^  STa  at,  blatt  epr 
rautt  ire^|>r  borund  eptir^  epr  rindr  fuaj^r 
hanom  i  yatn,  epr  i  ^hland^  epr  i  mat» 
e|ir  i  saur^  oc  Tarpar  pat^allt  scoggang, 
J>ott  ma|>r  falli  pigj^  oq,sca^  q.ye|>ia  (il  l^ 
bua  a  pingi  pess  maunz  er  sottr  er* 

•  ■  •     •  4  ' 

XGII.  Capituw.  '     . 

••  T        ■ 

Um   pat^    er  mapr   hnyckir   hetti 

af  höf|>i   manui. 

Jlif  mapr  hnyckir  hetti  af  böjf|>i  manui 
oc  Tarpar  pat  III  marka  secp.  £f  kyerk- 
band  er  i  hetUuum  qc  hnyckir  hann  fram 
afy^  pa  Tarpar  fiQrbaugsgarp.  £u  ef  kTcrk- 
band  helldr.  hetiiuum  pc  huycki  hanu 
aptr  af  böl|>i  xuauni^  f>at  er  kyrking  oq 
Tigt  igegu  j  oc  Ti^rpar  scoggang« 

£f  mapr  drepr  rosa  undir  ^manuij  ^  oc 
Te^pr  hanu.  fekr  III  mörkom*  £u  ef  hanu 
fellir  mann  af  baki  a  bTcrugi  TCg  er  hauu 
hagar  ^ess^  er  pat  Terpr  af  baus  TÖldum^ 


títátíii^Mepéf^/  \  eáiUo  'þtmkitur.  Sis  in 
causis  domi '  manifesíetur  citatío  j  \  nxmm 
l^^us  m  \qvem  MgituraccoUs  Jn  vmrtUiis  evo' 


'catis>  ; 


1    ) 


; « 


« • »   J 


9&'  qvis  qUuíjí  ad  Sdxl^ptaverit ^  Irim 
fnarqatum  m^Uajn  luat^ :  ^i  euift  a^  sb  prá- 
4ru^it^  tum  aliaS  tres  marcas  muÍUB  nonwú 
^æpbfkdaU  Si  Mtrumqye.feceriti  dúœfir' 
inaixtnr  ^dufmj  ct  qíiXhfve  m  coinUUs  iig» 
colœ  oHHienturm 

.  Sí'  qvis:  alierum  in  ligna  vel  lapides 
protruderitji,  wlali^vQ  modo  in  res  asperas 
0urn  ita  infpeigetitj  ut  cutis  cætuleum  rub- 
'tUtn^^  )i^ofúri^m  ypeforat^  vcl\  si  .aUum  in 
fiitfvom  prQtruderitj '  vel  in  urinam  vel  in  ci- 
jburn  ^lin.lulumj  proscribendus  est,  altcr 
-^VA^vis  npi^  -prQciderit^  et  novem  ejus  in 
jQvem  affitur  acoótcx^in  comitiis  evocertíur. 


TitÚlus  XCII. 

De  eoj  si  qvis  pileum  alterius  cor 

piti  eripuerii. 

ö/  qvis  pileum  eæ,  alterius  capite  raptave^ 
ritj  trium  marcarum  pœnam  subeat.  Si 
pileus  auream  habuerit  et  antiorsum  rapi'- 
turj  exilii  pœnam  hoc  aáférat.  Cum  pi* 
leus  aurea  tenetar  et  retroversus  raptatur, 
ad  slfangulationem  hoc  reférendumj  c(Bde 
ulcisce^dum  et  proscriptione  ipuniendum* 

S\  qviái  /efqvu^nj;  cui.ihsedit  alter  ictu 
punx^Titj  triufjfí  marcafum^  multam  biat> 
Qvod  si  alium  feqvo  insidentemj  V/i  ierram 
aríetaverit^  qvalicunqvö  tandem  modo  koc 
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oe  ni^r  fál  MO^girÐgy  oc.  ét(  tigt  ig«gtt 
jamlsm  oooor.felling»  - 'Ef  ikuþr  sttngr 
lifleía  at  maxini^  .efir^spyrair  |öti  ac  var|)ar 
{tttscoggaiig. 


* 


XGin.  Capítuli. 

Um-bil  oe^kJyping. 

Ijf  iiu|»r*  bitr  máiin  epr  brifr  e|>r  Uj^v 
matUitt  epr  rauttTerpr  eptir>  öc  Tarp» 
ar  |ttt  fiðrbáug8gar|>k    Sar  er  ef  blöpir* 


Ef  mafnr  bellir  a  mánn  ma.t'e{>r  blandi 
^r  saari  fieim  er  a  ser  éptir^  oc  Tar|>ar 
]»tacoggang.  ]Ln\ef  ma|>r  bellir  a  mann 
tatoi^  oc  rarpar  {>at  &örbang8garf>«  £1 
mapr  migr  a  mann  oc  Tarpar  .pat  ,fiör» 
lttugsgar|>y  'en  scoggang  Tarpar  ef  mapr 
sUtra  mann* 

Þessnm  söcom  öUum^  sem  nu  ero 
tolfar,  nema  kyrkitig  oc  felUog»  .erejgi 
tigt  igegn*^  oc  scal  stefoa  heiman  oe 
^eþia  til  faeimilisbua  IX  a  pingi  {>css  er 
loUrer^  til  fiörbaugs-saca  oc  scoggangs- 
^hí,  en  Y  til  utleg{>ar  saLa  epr  111  roarka 


XCIV.    CAPfTULI. 

Um  lœcning* 
t 
^i  vkgþv  Brennir  mann  epr  ncmr  bloþ 

^ai  til  faeilendis  faanomj  oc  faTatki  sem 


Jkcerit4wnmodo,e4}  autortjíat,  proscríben^ 
'iius*  esti  et  aríetationutit  Insíar  cteih  hoq 
mndicare  liqeat. ,  Si  gvis  piignum  alteri.  imr 
pigsrít^  vel  pe^e  eum  calciiraveritx  pro^ 
scriptionem  luqt.^ 

TlTULUS   XCIII. 
De^morsu  et  conloctione. 

hJi  quis  alterum  itá  moniorderit^  lacera^e^ 
Tits  contorseríi  ut  cutis  cœruleum  rubram^ 
colorem  referat,  ejcilio  puniendus.  Si  sang^ 
yis  ^manarerit^  ad  yujnera  hoc  referen-^ 
'duin  est% 

'  Si  q9is  cibaria  (fluidaji  winám  vel  lu-^ 
tum^  q^od  permanens  retinqpit  yestigium, 
in  aUuin  fuderífj  proscriptionis  tenetur. 
Qvod  si  a<fvai^  in  aUum  aliqyis  fuderit^  ex- 
ilium  luatn,  Si  qyis  in  alium  minæerit,  ex* 
Hio  puniendusj  Sfid  proscríptionis  tenetur^ 
-qvi  in  alium  cacat. 

Nulla  hic  memorata  delictaj  strangur 
latione  et  .aríetatione  in  terram  exceptis^ 
cesde  commiSsa .  ríndicare  fas  esU  Domi 
citatlo  manifestetur  j  ejus^  in  qyem  agitur^ 
domicilii  accolis  fH>vem  ad  causas ,  exilii  et 
proscríptionis  j  sed  qyinqye  ad  multaticias 
e't  tríum  marcaruin  causasj  in  comitiis  evo- 
4:atiS9 

TlTULUS   XCIV. 
D  e   sanatione. 

h^i  qyis  alterum  ad  sanitatem  ejus  promo- 
vendam  9el  causticis  suburerít^  9el  venam 


ÍU 


mBpr  gðrir  til  beilendis  ðf)rom  iiiaiiftí> 
•Ya  at  bann  tildi  at  fainn  fengi  bot  af 
enn  eigi  Tanlieilso^  oc  Tar|>ar  peim  ^at 

^igi  "v^Þ  Iðg»  ci*  læcna  TÍldi  mann^  {K>t 
liion  fai  bana  af  e|>r  skapa. 


XCV.  CAPrruLi,    • 

a 

Um  berna|>. 

f^at  er  roælt^  ef  menn  lanpa  i  berna|> 
a  landi  Taro^  oc  drygia  pat  er  berna{>r 
bersk  a  bverngi  Teg  er  peir  baga  pessj 
fara  péir  i  bolma  epr  i  bella  e|>r  i  TÍrLi 
e|>r  a  scipi ,  bTargi  sem  peir  bafa  böli^ 
pa  er  peir  drygia  bernap^  at  |>eir  ero  {>a 
pegar  oölir^  oc  obelgir  fyrir  bTeriom 
mai\ai^  gildir  YIII  aurom^  oc  STa  scal 
bylla  bræ  peirra  sem  scogarmanna;  pa 
er  menn  bafa  spnrt^  oc  ero  {>etr  par  oðlir 
|>ott  eigi  se  lyst.  £n  {>at  er  bernapr  er 
|>eir  taka  menn  epr  fe  manna  af  peim 
naupgum^  e|>r  bería  peir  menn  epr  binda 
epr  særa^  ef  peir  afla  pyi.  Ef  peir  Terpa 
eigi  drepnir  í  bemapi^  pa  er  rett  bvart 
sem  TÍII  at  stefna  beiman  nm  bernap  epr 
]ysa  a  pingi  oc  sökia  et  sama  sumar^  oc 
láta  varpa  scoggang.  Þeir  menn  er  fyrstir 
Tcrpa  fyrir  bernapi  peirra  i  peim  fiorp^ 
ungi ,  scoio  qvepia  beiman  IX  bna  um 
pann  stap  sem  upp  var  bafipr  bernaprinn 
i  peim  fiorpungi.  En  aprir  menn  allir 
pcir  sem  fyrir  bernapi  peirramanna  verpa 
stpnn  i  peim  fíorpungr  scolo  gðra  bTart 


ðl  fUBScUefH,  9el  aéiud  fMÍ  tjáh  sUscepe* 
Tit,  ^m  alterius  smitaiem  non  kBiiaam  I 
intfnditj  hio^  alium  méderi  cupiens  xn  kf 
ges  commissi  criminis  non  teneturs  olíer 
qs^amvis  ^l  mortem  vel  plagam  inde  rv- 

ferret. 

« 

.   .   TiTiTiua  XCV. . 
,De  pr-iedatione* 

•  '  •      iV       . 

i^onstituunt  leges,  (fpod  si  q^i  in  cwilaU 
nostra  prœdatíonem  eácercuerint  >  id  com^ 
mittentes  qt^od  prœdatio  esse  probatur,  (jvc' 
Ucunqpe  tandem  modo  hoc  fecerint;  f^erhi 
causa :)  si  in  insulas  minores  rel  spebincas 
sese  receperint^  vallis  sese  incluserint,  nm 
ierint^  w/  uhicunqve  taridem^  prœdanks 
receptacula  habuerint:  eos  Statim  non  aknr 
dos,  sed  neci  ohnoxios  fierif  ét  qvom 
cœdes  octo  unciis  emitur.  Eorum  caiofti 
proscriptorum  instar  tegatur^  Ðe  makr 
ciis  eorum  postqvam  ad  ciyium  aures  petvc' 
nit  rumorj  denuntiatione  qt^amM  nonduá 
manifestata,  non  alendi  fiunt.  Prodð 
tio  est,  si  qvi  homines  9el  hona,  domim 
invitiSj  ahripuerints  homines  i^erherœ^erim^ 
vinxerintj  yulneraperint ^  si  tanti  iis  f^ 
rint  yires.  Vim  puhlicam  inferentes,  cM 
non  cceduntur,  fas  erit,  qyicqyid  libuefi 
de  prœdatíone  commissa  domi  citationH 
manifestare,  pel  in  comitiis  causam  ead^ 
cestate  agendam  denuntiare  j  proscriptiofi 

m  p 

pcena  adjecta.     Qyadrantts  incolce  yitn  f^ 
hlicam  inferentíum  prtedatkme  primi  dan^ 


m 


im  peir  viJJa,  at  qTeJftk  bna  kainMtf  un 
]ai»i  sta|>  g  sem  npp  var  hafi]^  hapÐa|»r^ 
ioji  ÍDiiaii-fior|>uogs^  ^r  qvepia  ella  a 
^iogí  um  |>anu  fttaþ»  aem  lieinMpr  tav 
gorri  viþ  fia  er  {lelr  $51 U  uiu»  I  pmn 
fiojýnsgsdom  aeal  ^Ua.8akir.|>ær^  aem 
Imar  ero  fleiri  qraddir  or  fiorpungi*  En 
ef  tór  menn  hinir  aomo  heria  i  fleiri 
fioi^lia  en.  einn,  {>a  acal  amno  lei|i  fiairft 
atioca  Tip  {)A  i  hferiom.fior{>nngi^  aem 
Ðu  m  tiot  om  einb. 


XCVI.   Gapituli. 
Um   hernapar-rap. 

Jjf  meDn  ero  i  hemaparrapum  mep  {æim 
er  heria^  hvart  aem  peir  ero  þar  mej^ 
^im  épr  i  öj^rom  stðf>um^  e{>r  telr  ma{>r 
▼i]> ]>TÍ  Timitandi  er  peir  hafa  i.herna{>i 
kUl|  pott  {>at  ae  eigi  {)ar,  oo  Tar{>ar  {>at 
Wrttreggia  slict^  sem  ^ir  hafi  hinom 
'jlst  i  liema{>i. 

Ef  mapr  drepr  mann  i  herna{>i  j  {>a 
^llann  qreþia  til  TetTangs^hua  IX  um 
h^  htart  binn  hafi  Terit  i  heraapi  si{>an 
^saetta  alþingt  aþr»  £f  {>at  herr  qTÍ{>r 
>^  kiao  Teri  i  hernaþt  ^  {>a  scal  döma 
W  ohelgan  hafa  iaUit>  oe  aeet  fe  hani 
^K  gtldan  YIH  aurom^  oc  scal  4öma 


j^ttóti^  nc¥em  domo  ttwi^M  aébolas ,  Iq^ 
cutn  ^vadrantís  eitcwficinca  uIh  práedatio 
mcipiebaturm .  Ckeieri  tf^ro  omnes  qradran!- 
tis  iiicol^  kflrQTmm  maf^ÍQ  defýfmdati 
qpiagpid  ma^ime  optaperínt  /aciant  ^  acco^ 
las  hci  úbi  deprípdatÍQ  ,in  ep  ^padrante  in^ 
cipiebatur  evocare,  vel  in  camiiiis  ita  /a* 
cere  locum  circun^^irca  ^  ubi  deprædaiio 
committebK^r  in  eos^  de  éfpibus  depopula^ 
iis  agunt.  In  c/us  qpadraniis  judiciö  h<ece 
causœ  agendas  sunt^  uiide  plurimi  epoca^ 
bantur  accölce.  Si  iidem  in  pluribus  de^ 
prcedati  fueríni  gpadraniibus  ,  actio  in  quo^ 
pis  qpadrante  in  eos  iia  insiituaiur^  ac  de 
unico  saliem  modo  consiiiuebatur. 

TlTULUS    XCVI. 

De  consiliis  ad  vim  puhlicam  in- 

fe'rendam  datis. 

di  qvi  prœdqnesj  consiliis  9im  pubUcam 
fopeniibuSj  adjuveríni^  sive  in  eodein  loco 
Uscum  fuerini ^  sibi  alibij  pel  si  qpis  scien^ 
(erj  tj9od  a  prœdonibus,  alibi  qvftmyis^  Ka^ 
piiurp  acceperiip  eandem  uiiqve  subeat  pœ^ 
nam^  ^iísii  proídoaies  deprœdatum ,  secuti 
fuissent. 

Qpi  pnedonem  occidit  novem  ad  lo-^ 
^um  rei  gestœ  proæime  habiianies  accolas 
evocetp  qui  dispiciani^  anne  (bccisusj  a 
proadme  antecedentibus  comitiis  gerierali- 
bus  prœdonem  egisset*  Si  verídicorum  tf- 
fato  comprobatum  fuerít  eiun  pim  publicam 
fiempora  definUo)  exercxússe^    neci  ob- 


t 
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m>fr  gBrir  lil  heilendis  ífrom  mamif,  itfTietei^fH,  rel  almift 

■n  at  hann  TÍIdi  at  hion  fengt  hot  *f  rit,   ^ro  alterim  tg  g- 

enn  eigi  Tanheilso,  oc  Tar|>ar  peim  p«l  inttndítf  hh.,  ^^  g 

eigi  Ti|»  Iðg,  er  lœcna  TÍIdi  mann,  pot  gej  commis^J.  ^  f]* 

1  ?__  *_■  !_ -í-t-.i.-i„  »»..«..;•  .»*'/  ^    ts    i 


hinn  fai  hana  af  e^r  8la|>a. 


XCV.   CiPmiLi 
Um  hernap. 
P«t  er  mœlt,  ef  menn  lanpa  i  herna^^í 
a  landi  Taro,  oc  drygi 
bersk  a  hTCrngi  Teg 

fara  péir  i  holma  epr  i  hella  e'/f  l  §■  S   Í'  §    ' 
epT  a  «cipi ,  hTargi  «em  f efc'-    *  -         -    "'   ^    " 


/' 

3^    S' 


*-|ff 


/ 

ss 


.'hi  ^?fi 

ygi.paterherr//|Í||'^   |.   f 

er  teir  h«gf//  Í  3  §_  ,    ÍS    5.    |- 

,r  i  hella  e///  I  i  If    '    íf    I 

fitii 


5.   í    f  f 


itolit  Tar,  a 
|>eim  allum 
Eigi  scolo. 
!>eirrar}  sem 
[  er  |)ar  Tar 


tivarum  aomuiuy  Cf  . 


tjBh 

cti 

pccin 
isreff 
a  ac^ 

yo  aett' 

i   <JVO« 
'bÍtUT. 


tcienSj  ia- 

UMgranti  ii 

isi  expilaU 

i  rerumfiiT' 

js  eifa^ 


bus  in  eodem  rei  gestCB-.  loco  jure  cceditur. 
Prœter  furtum  f  ^vod  alter  res  manu  qvai 
expiIeHas-  arriþiens  committebatj  m  eo  n 
gestce  ioco  neqvid  vindtcaré  iis  Uceat, 


hðud  {leim  '  Si  actör  competens  actionem  in  eum 

jom  er  |>yf|i  f**!  in  furto  /Ipgeantí  reprehehso' piagas  u 

sa  er  söc-er  tuUtj  panaverit,,  iUe  ,  cúi  acíio  int^uiitui 

gegn  er  feit  furem  citatione  contraria  .in  /us  vocet,^    i 


; 
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i 


\t,  til  olielgj^  ef  Iianii  er  yeg- 

« 

\scoggaÐgs^  ef  hanif  lifír^  oo 

\  sar  hans,    enda  eiga  vett- 

t  at  scilia  faeiman  qvaddir 

\  ^sar^-  oc  sva  um  pat  hvark 

%       ^  ^i  slapit  i  höndum  peim 

.  -^     IQi  \unnit  a  peim  Tettyangi 

k  V^ 

^  ^  \ef  {)at  berr  qvipr  at  fe 

V  ^it  i  hðndum  hanom^ 

\innit^  oc  |)eir  ynni  a 

u  Tettvangi^   oc  fellr 

S  pat  var  scoggangs 

\manni  pat^  er  mali 

V  bua  heiman  til 

>it  haí|>i  tekitj  oc 


\ 


\ 


VLI.- 

\P    1. 


\  Tarom ,    ef 
\menn  fara 


•  • 


eigi  sam* 
iðia  Yip  Teganda>  |>ar  til  er  menn  koma 
il  vars  landzj  |>eim  megin  siglo^  er  menn 
igo  sipr  sakir  Ti|>  menn.  £n  sekiaz  menn 
?«gar  a  samTÍstum  TÍJ>  yeganda'  er  peir 
ro  nattlengis  asamt  tí{>  hann  sipan  er 
eír  koma  til  meginlandz.  Of>rom  mönn« 
m  öllom  Tar|>ar  eigi  samTÍsta  tí|>  hann 
e  biörg  fyrr  enn  TÍgino  er  lyst.  Buá 
lal  qrepia  fyrir  höfn  pcirri  er  peir  setia 
íip  upp.     Eb  cf  I>cir  fara  tTÍTegis>  f>a 


mtendens  ut  si  ccesus  sitj  Meci  ohnoxius 
cecidrssej  si  in  9Í9Ís  proscribendus  judice^ 
turj  yulnera  ejus  nulia  resarciiione  repa^ 
randa  declaret.  Novem  circa  locum  rei 
gestce  domo  eyocati  accolœ  de  cœde  et  i^ulr 
neríbus  dispiciantj  fdefiniantqyej  án  res 
furtivæ  in  ejus  manu  reprehensœ  fuissent, 
qyi  in  eo  rei  gestcB  loco  plagis  afficiehaturj 
nec  ne.  Qyod  si  veridici  definierínt  eum^ 
cum  mlnera  ei  iUata  suntj  in  furto  flagranti 
reprehensum  fuisse  j  et  in  loco  rei  gestce  il* 
los  ideo  ei  lcesiones  intulisse.  Pro  jure 
cceso  haheaturj  si  modo  res  furtivœ  pro^ 
scriptionis  hahiles  fuerint.  Actione  infe^ 
status  etiam  jus  habeat  accolas  ad  furem 
condemnandum  evocarcj  sed  causam  in  co^ 
mitiis  denuntiare. 

TlTULtJS  XCVIU. 
De  homicidio  in  navu 

jLjegihus  nostris  porro  cautum  estj  qyodj  si 
qyis  in  nayi  huc  peregre  redeunte  ocQÍsus 

« 

fuerítj  contubemium  cum  occisore  nihil 
reatus  adferatj  terram  nostram  donec  ap^ 
pellunt  nautœ.  In  ea  na9is  parte  a  malo 
versus  (occisor  sese  contineatj  ubi  minor 
(eij  cum  nautis  simuitas  est.  Si  nautce  ad 
continentem  appulsi,  per  noctumi  temporís 
spatium  cum  occisore  í^ersati  fuerint  j  rea^ 
tum  sibi  contrahunt.  Ne  qvi  alii  con^ictu 
9el  opitulatione  ei  prœstita  reatum  incurruntj 
ccedes  príusijvam  denuntiátur.  Circa  por^ 
tumj  ubi  napim  subducunt  nautœ  j  accolce 

S 


136 


af  sec|w-fe  Tikingsins  scalMi-^botr^  peim 
mönnom  er  limn  ha(|»i  rœnta ,  slican  lnt 
hverinm  |>eirra  sem  misti.  E^eigi  ▼ípnv 
sva  til,  pa  scal  skerpa  atlai  anra  jámt* 
En  ef  betr  vinnz^  pa  scal  þapan  af  taca 
scogarmannz  giðld.  Ku  yinnz  éigi  til 
pessj  oc  scal  hann  heimta  sem  Snnor 
scogarmannz  giöld.  •  Ef  mapr  tíU  sökia 
um  hemap^  {>a  scal  sott  a  eno  Illa  bU 
pingi  |>apan  fra  er  apili  spurpi^  en  aldrigi 
fyrniz,  ef  leynt  er  firir  hanom* 


XCVIL  Capituu. 

'  Um  piofna|>. 

Hif  mapr  tekr  fe  mannz  oc  TÍnQr  |)iofscap 
at^  enda  slandi  hinn  hann  at  ]^vi  er  fe. 
pat  a>  sva  at  handnumit  verpr^  oc  fellr 
sa  oheilagr  er  fe-hefir  tekit  fyrir  |>eim 
manni  er  fe  pat  atti  er  piofstolít  var^  a 
j^eitn  vettvangi/oc  sva  fyrir  f>eim  ollum 
er  hauom  veila  lip  at  pvi.  Eigi  scolo 
peir  annars  hefna  eú  |>yf|>ar  þeirrar^  sem 
hinn  hefir  gört  er  pat  fe  tok  er  pár  var 
handnumit  a  þeim  vettvangi. 

£f  a|>ili  byr  s5c  til  a  höud  |>eim 
manni  er  averk  hefir  Teitt  hinom  er  t>yf|> 
Tar  i  hðndum  sta|>in^  pa  scal  sa  er  söcer 
a  hönd  buin  stefna  hinum  igegn  er  feit 


noasktm  eum  ceck^se  Judices  defutimt^ 
bötfa  efus  q^ævis  Cömrmssa  esse,  ei  ccedem 
efus  octo  unciis  >  rjemunefwtdam  •  De  ^pne- 
donis  honis  ^ommissis  damni  resascitio  iif 
adju^iceturj  ^pm  prasdaiiisestjtantum  cui* 
qve '  geantiim-  -ei  erípiebát  fprœdoj^  ^  Sf  ad 
hoc  neh,sajffficeHM  (hoha  prœdonisjj  cujus* 
cúnqi^e  pkrH  pro  rata  altqs4d  detrahatur. 
Si  q^d  supersít  præmium '  prascripti  qæú 
inde  aápiatur.  *  Si  ád  hoc  non  suffecerint, 
ut  alia  proscripti  cæsi  þrcemid,  foccisos 
alibij  postulet.  De  prœdatione  agere  pa" 
ransj  intra  tertiá  comitia  generalia  actio' 
nem  instituatj  a,  tempore  inde^  qvo  actor 
competens  de  ea  certior  factus  estj  q^o  ne- 
scio  jus  agendi  neqvaqyam  prcescribitur* 

TlTULUS  XCVII. 

I 

•  I 

•  >  >  •  •  • 

De  furto. 

\^9i  áUena  corripit,  furtim  idfaciensj  do* 
minus  vero  bonorUm  eúm  in  flagranti  ita 
superýenitj  ut  e  manu  illius  tjwsi  eœpilatce 
sint  resjfurtim  eas  arrípiens  a  rerumfur^ 
tií^arum  dominoy  e$  ab  omnibtis  eifof^nti^ 
bus  in  eodem  rei  gestœ^  loco  fúre  cceditur. 
Prceter  furtum  ,  ývod  alter  res  manu  qvtisi 
eogpUa^as-  arriþiens  committebat^  .  in  eo  rei 
gestcB  ioco  neqyid  nndicaré  iis  liceat. 


4 


'  Si  actor  competens  actionem-  in  eum^ 

qvi  in  furto  fkigranti  reprehehso*  plagás  in* 

tulitj  þarayeritj,  iUe^  cui  actio  interuiitur^ 

furem  citatione  contraria  in  jus  ^ócetj   /d 
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Iiaf|>í  telitj  til  olielgi^  ef  Iiann  er  Teg« 

inn^  eu  lil  scoggangs^  ef  hanir  lifír^  oo 

telía  oheilog  sar  hans^    enda  eiga  vetl* 

Tangshuar  IX  at  scilia  heiman  qvaddir 

nm  TÍg  oc  nm  sar^-  oc  sva  um  pat  hvart 

fe  piofstolit  yeri  stapit  i  höndum  peim 

manni  er  a  Tar  nnnit  a  |>eim  TettTangi 

épv  veri  eigi^  en  ef  pat  herr  qvipr  at  fe 

piofstolit  veri  sta|>it  i  höndum  hanomj 

pa  er  a  hanom  Tar  nnnit^  oc  |>eir  ynni  a 

hanom  af  {>tí  a  peim  Tettvangi^   oc  fellr 

hann  pa  oheilagr^   ef  pat  var  scoggangs 

pyfi.     Kett  er  oc  peim  manni  pat^  er  mali 

scal   Tcriaz^    at  qvepia  bua  heiman  til 

ohelgi  peim  manni  er  feit  haípi  tekitj  oc 

lysa  söc  a  pingt. 


XCVni.  CAPrruLi. 
Um    TÍg    a   scipi** 

i^Ta  er  enn  mælt  i  lögom  Tarom^  ef 
snapr  Ter^r  Teginn  a  scipi  er  menn  fara 
ut  hiugatj  oc  Tarpar  mðnuQm  eigi  sam- 
vista  vip  TCganda  j  par  til  er  menn  koma 
til  Tars  landzj  peim  megin  siglo^  er  menn 
eigo  sipr  salir  Tip  menn.  En  sekiaz  menn 
|>egar  a  samvistnm  Tip  Teganda'  er  peir 
ero  nattlengis  asamt  TÍp  hann  sipan  er 
^eir  koma  til  meginlandz.  Oprom  mönn« 
^nk  öllom  Tarpar  eigi  samTÍsta  TÍf>  hann 
cie  biörg  fyrr  enn  yigino  er  lyst.  Buá 
(cal  qTCpia  fyrir  höfn  peirri  er  |>eir  setia 
icip  upp.     £n  ef  peir  fara  tTÍTegts>  pa 


intendens  ut  si  ccesus  sitj  neci  obnoxius 
cecidisse^  si  in  ^ií^is  proscribendus  judice^ 
tuPj  vulnera  ejus  nulla  resarcitione  repar 
randa  declaretm  Novem  circa  locum  rei 
gestce  domo  evocati  accolœ  de  cœde  et  i^uU 
neríbus  dispiciantj  fdejiniantqi^ej  án  res 
furtivce  in  ejus  manu  reprehensœ  fuissent, 
q9i  in  eo  rei  gestce  loco  plagis  afficiebatur, 
nec  ncm  Qvod  si  veridici  definierint  eum^ 
cum  vulnera  eiiUata  suntj  in  furto  flagranti 
reprehensum  fuisse  j  et  in  loco  rei  gestce  il* 
los  ideo  ei  lcesiones  intuUsse.  Pro  jure 
cceso  habeaturj  si  modo  res  furtit^œ  pro^ 
scríptionis  habiles  fuerint.  jáctione  infe^ 
status  etiam  jus  habeat  accolas  ad  furem 

condemnandum  evocarej  sed  causam  in  co^ 

« 

mitiis  denuntiare. 

TlTULtJS  XCVIII. 
De  homicidio  in  navu 

JLáegibus  nostris  porro  cautum  estj  qiH>dj  si 
qns  in  navi  huc  peregre  redeunte  ocQÍsus 

■ 

fuerítj  contubernium  cum  oceisore  nihil 
reatus  adferatj  terram  nostram  donec  ap^ 
pellunt  natítae.  In  ea  navis  parte  a  mah 
versus  (occisor  sese  contineatj  ubi  minor 
feij  cum  nautis  simultas  est.  Si  nautce  ad 
continentem  appulsij  per  nocturni  temporis 
spatium  cum  occisore  f^ersati  fuerint  j  rea^ 
tum  sibi  contrahunt.  Ne  qtn  alií  com^ictu 
9el  opitulatione  ei  prœstita  reatum  incurruntj 
ccedes  príusqs^am  denuntiátur.  Circa  por^ 
tumj  ubi  nuÝÍm  subducunt  nautOBj  accolce 
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maI  fra  peirri  Iröfa  er  peir  baro  fleaiir 
föt  8in  af  scipi»  £n  ef  menn  vinnaz  a  er 
]ief>an  fara^  oc  scal  pa  qvcþla  bua  fra 
höfn  |>eirri>  er  |>eir  baro  flestir  föt  sin 
a  scip. 


XCIX,   Capituli. 
Uih  pat  at  söLia  um  erlendis  TÍg« 

jLj(  varr  landi  verpr  vegrnn  erlendis^  oe 
verpr  vegandi  jam-sekr  um  vig  |>at^  sem 
a  varo  landi  veri  vegitj;  |>o  er  socn  ber 
til  um  erlendis  vig^  poat  sott  se  erlendis 
épv  sœttz  a^  nema  sa  mapr  bafi  par  at 
lögom  asœtz  er  bann  er  socnar-apili^  oc  a 
pat  pa  at  baldaz  ber,  ef  peir  scilia  pat 
undir  par.  -  Socn  soal  ber  eigi  fyrr  up- 
befia  enn  a  eno  Illa  alpingi  papan  fra 
er  tigit  spursk  ut  bingat^  nema  vegandt 
eomi  fyrr  ut*  Salar  s&kiandi  scal  spuria 
mep  vatta  at  lögbergi  at  pingfesti  vegand«- 
ans>  oc  sva  at  pingfesti  peirra  manna  er 
at  vigi  pvi  voro^  sem  bann  vill  sott  bafa* 
Hann  scal  oc  spuria  mep  vatta^  ef  aprir 
menn  vili  nockorir  sökia  vegandann  epr 
pa  menn^  er  bann  vill  sökia  um  vigs  atvist. 
Nu  ef  peir  ero  allir  or  einom  fiorpungi  er 
sottir  ero>  pa  scolo  saktr  koma  i  |>ann 
fiorpungsdom>  sem  peir  ero  or  fiorpungi. 
£n  ef  saka  sökiendr  ero.  allir  or  einom 
fiorpungi  >  en  binir  or  fleirom  fiorpung* 


e^œenlurm  QíH)d  si  ét  éunt  éí  redewú 
(þeregrcj  epocatioj  círcá  portum  fiat  uhi 
nautarum  plurimi  supellectilem  suum  t 
nas^i  in  terram  deportavere*  Si  iis  hinc  rt- 
deuntibus  acciderít  cœdeSj  portum  circa 
evöcentur  accolce,  ubi  nautarum  plurim 
supellectilem  suam  in  navim  deportayercn 

TlTULUS   XCIX. 

De  actione  in  cœdem  peregre  fao- 

tam   instituenda. 

iJ/  nostras  peregre  occisus  fuerit^  occisor 
eundem  sibi  öontrahit  reatum  acsi  in  nostra 
terra  c€Bdes  commissa  fuisset.  De  (Mde 
peregre  cómmissa  hic  agendi  fus  adest, 
qvamvis  peregre  actione  vel  transactíont 
composita  sit^  nisi  actor  competens  juxia 
legum  ibi  valentium  pnescripta  peregrt 
transegerit,  tum  enim  corfditiones  ibi  stipu^ 
latœ  hit  etiam  sen^ándœ  sunt.  Actío  de 
ecBde  hic  ne  príus  inslituatur ,  ifimm  in  ter* 

4 

tiis  comitiis  generalibus,  inde  a  tempore, 
qvo  cœdes  commissa  huc  famd  defertur, 
nisi  occisor  priu'S  peregre  redierit.  *  jlctor 
causce  testibus  adhibitis  ad  rupem  furisdi' 
cundi  de  occisoris  curia  qt^œtal^  ut  et  de 
omnium  curía^  qt^i aediy  db  gva  agere  in* 
stituitj  fas^entes  adfuere.  TestibuS  atimotis 
porro  q^œratj  nurh  qvi  úlii  in  cccisorem  p^ 
iUos,  qpos  ut  casdis  fduteres  in  fus  pocare 
paratj  agere  9ellent%  Si  omnes' aotiöne  m- 
festandi  eæ  eodem'  qi^adrante  oríundi  Jue- 
ríntj  causœ  fudtcÍQ  qpadranUsj  unde  rá 
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Em  er  fyrir  socom  ero  haf^ir^  oc  scolo 
]m  ncir  Loma  i  panii  fiorpangsdom^  sem 
soiiendr  ero  or  fi6r{mngi« 

Ef  engi  mapr  gengr  Tiþ  pingfesti 
^irra  manna  er  soUir  ero^  en  sökiendr 
te  eigi  allir  or  einom  fiorpungi^  |mi  scolo 
{^ir  er  sökia  Inta  mép  ser,  i  IiTern  fior|H 
UDgsdom  sakimar  scolo  coma^  {>a  er  s5k- 
iendr  se  or  fior{>angi«  En  ef  peir  menn 
gsDga  TÍp  þingfesti  {>eirra  manna  er  sottir 
ero^  oc  eigi  or  einom  fiorpungij  oc  scolo 
lökieodr  {ui  enn  luta  i  hTem  fiorpungs* 
dom  sakir  scolo  koma^  |>eirra  er  Iiinir 
ero  or  fiorpungi  er  sottir  ero. 

G«   Capituu. 
Um  lysing  at  Iðgbergi. 

^ökiandi  scal  oc  1  jsa  sðc  at  lögbergi  um 
erlendis  TÍg  a  bðnd  Tegandanom^  oc  qTcJia 
a  i  bTers  konungs  Teldi  bann  Ta  mann<^ 
inn^  db  Ijsa  til  socnar  oc  secpar  fullrar^ 
jamt  aem  a]>ra  TÍgsðc.    £f  TÍgit  befir  Terit 
t  Soregs  konungs  Teldi  éþr  Ðana  konungs 
é^STÍa  konungs^  pa  scal  sðkiandi  leipa 
faam  y  menn  Tara  landa^  oc  pa  menn  Ila 
af  pcim  T^  er  i  pess  kqnmigs  Tcldi  Teri^ 
|a  er  TÍgit  Tar  Tegit^  épr  si{>an  hefpi  |mit 
Tmt«     Hljlttr  {oat  peir.se  III  ^  er  ber  a 
kndi  Teri  ]a£nan  kyrrir^  (sn  allir  scolo 
tt  tengþum  rettir.     Þeir  menn  Y  scolo 
m  at  orpi  qTCpa  at  domi^  oc  TÍnna  eipa 


sunt,  inferaiur.  Qímd  si  actorés  omnés 
ex  eodem  qvadrante,  rei  9ero  e  diyersisfue^ 
rintj  causce  actorum  judicium  prorinciale 
seq^antur. 

Si  curiam  reorum  nemo  agno^erit^  sed 
actores  ad  diversos  ^yadranies  pertinerent: 
hi  per  sortem  inter  se  definiant  cujusnam 
qyadraniis  judicium^  eorum  ad  qyos  actores 
periinentj  causœ  deferaniur.  Si  yero  ad 
diyersos  qyadranies  pertinentes  curiam  reo^ 
rum  agnoyerintj  aciores  eiiam  per  sortem 
definiant,  in  cujusnam  qyadrantís  judicium 
causæ  deyeniant  eorum^  unde  rei  sunt 
oriundi» 


TrruLus  C* 

JXe  denuntiatione  ad  rupem  juris^ 

dicundi. 

Acior  etiam  ad  jurisdicundi  rupem  coBdem 

peregre  commissam  denuntiando  occisoriim» 

putetj  simul  definiens  in  cujusnam  regis  im^ 

perio  homicidium  commississet.   jáHas  œqytt 

ao  de  alia  homicidu  causajieri  solets  ad  ac^ 

tíonem  et  absolutam  condemnationem  de^ 

nuntiet.    .  Si  cœdes  in  regno  regis  Daniœ^ 

NoryegicB  yel  Syeciœ  commissa  sií,  agerts 

qyimqye  nostrates  producat.     Uorum  qyin* 

qye  duo  sint,  qyi  in  regno  hujus  regis^  cum 

ccedes  commitiebaiur  yel  posiea  commorati 

sunt.     Sujficiet,  horum  tres  qyamyis  sem-- 

per  his  in  terris  permansissent.    Sed  nece9r 

situdinum  respeciu  omnes  juste  se  habeant. 

S2 
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apr^  at  pessi  xnapr  rar  yeginn  i  pvi  iLim^ 
ungs  Teldi^  oc  uefna  hiun  vegna^  en  pessí 
mapr  Tar  par  {>a  er  nu  er  her  sollr  No« 
oc  leggium  ver  pat  undir  pegnscap  Tarn^ 
oc  berum  ver  |>ann  fanga  qvip  her  i.  dom 
fram« 


Sakar  yeriandi  scal  oc  framleipa  Y 
menuy  oc  scal  hann  pa  jammiðc  vanda^ 
sem  apr  var  tint.  Þeir  scolo  pat  leggía 
undir  pegnscap.sinn^  at  hinn  vegni  veri 
eigi  fiörvi  sino  at  firr^  at  sa  mapr  veri  i 
pvi  konungs  veldi.  Nu  ero  pess  eigi  efni^ 
pa  scolo  peir  pat  leggia  undir  pegnscap 
sínn'^  at  hann  föri  mep  Lonungi  epr  rikis- 
manni^  oc  matti  eigi  sialfr  rapa  för  sinni^ 
en  hinn  vegni  yrpi  fyrir  pvi  flopi«  Ku 
ero  eigi  pess  efni^  pa  scolo  peir  patleggja 
undir  pegnscap  sinn ,  at  vegandinn  Verpi 
pa  fe  sitt  epr  fiör  er  hinn  felU  Nu  erq 
eigi  pess  efni^  pa  scolo  peir  pat  leggia 
undtr  pegnscap  sinn^  at  hinn  vegnl  veri 
a  ullaups  scipi  er  hann  yar  drepinn^  oc 
scolo  peir  pann  fanga  q[vip  nokom  bera  i 
dpm  fram  oc  fara  sva  sino  mali^  sem  apr 
Tar  tint.  £n  ef  íangac^^vipr  pessi  kömr 
par  eigi  fram  til  Tarnar  pa  seksc  Teg- 
andinn. 


ffi  q9inqi^e  jurejurando  funcíi  s  judicio  co* 
ram  sic  i^erba  faciant :  Hic  in  illius  re^s 
regno  iníerfectur.  'est  —  ccesum  nomine  w- 
minet  —  ubi  tum  ille  N.  N.  in  q9em  híc 
ágiíur^    adfuerat.      Hoc   ci9ilem  nostram 

m 

exisíimationem  interponentes  asseveramus. 
Hoc  coilectaneorum  peridicorum  effatm 
hic  judicio  coram  prqferimus'.^ 

CauSam  defendens  qmnqve  etiam  ad' 
moveat /viros^  iisdem^  ac  modo  prasscriptm 
est^  cautelis  eligendos.  Hi  per  civilem  suam 
eacistimationem  ass&verent  ccesum  ob  alte* 
rius  in  ejusdem  regis  regno  prcesentim  a 
saluté  sua  nullo  modo  remotiorem  fuisse> 
Ad  hocj  sifacultas  defuerit,  civilem  suam 
interponant  existimationem  j  eum  C^'  occi' 
soremj  regem  vel  alium  magnatem  secutm 
factorum  suorum  compotem  haud  fuisscj 
ctesum  vero  eo  turbine  correptum  periisse* 
Ad  hocj  si  facultas  defuerit^  per  civilem 
suám  existimationem  asseverent,  occiso^ 
rem,  cum  alter  interficiebatur,  bona  sua  vel 
vitam  ftutela  inculpataj  defendisse^  V^ 
hocj  sifacultas  defuerit,  per  civilem  sum 
assevereni  existimationem ,  ccesum^  ^^ 
interficiebatur ,  in  nave  piratica  fuisse  con* 
stítutum.  Tale  qvid  veridicorum  collectúr 
neorum  effatum  judicio  coram  proferanU 
res,  suas  in  cæterum  moderantes.  ut  cn* 
tea  præscfibitur.  Tali  veridicorum  effcto 
excusatorío  non-prolato^  occisor  condetn' 
netur. 
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CI.  CAprrDU. 

Um    yestr-Ianda   Tig. 

£j{  mapr  rerpr  Teginn  a  yestrlðndom 
fyrir  norfkan  Yalland^  oc  ero  pa  jamrettir 
sannadar  menn  allir^  þeirer  Terit  hafa  i 
nolors  Lonungs  Teldi  peirra^  pa  er  TÍgit 
Tar,  épr  sipan;  i  Engla  konungs  Teldi^ 
epr  Breta  konungs^  epr  Scota  kona9gs> 
epr  Ira  Lonungs^  épr  Su{>reyinga  konungs 
Teldí. 

JHrx  Terpr  mapr  TCginn  fyrir  sunnan 
Dana  Teldi^  oc  ero  pa  jamrettir  sannaj^ar 
menn  |>eir  allir  er  |>a  Toro  i  nokors  peirra 
looangs  Teldi^  épr  sipan  er  TÍgit  Tar 
Tegit.  STa  scal  par  et  sama  fara  um  |>au 
TÍg  hTartTCggio  at  socn  oc  TÖrn^  oc  at 
ollo  annars^  sem  um  erlendis  TÍg>  oc  sva 
um  sar  j  ef  mapr  fær  par • 

£f  mapr  fær  sar  epr  Terpr  hann  Iost«> 
inn  erlendis  oc  Tarpar  pat  scoggang^  oc  a 
kann  her  po  socn  til  sins  mals^  poat  hann 
ioki  |»ar  um  at  logom  y  nema  pTÍat  eino 
it  hann  sæltiz  par  a  alsattum;  oc  scal 
bann  STa  her  at  socn  fara^  um  sar  pau  er 
Wn  feck  austr  oc  TÖm^  sem  um  erlendis 
^ji  fjrir  {«t  uttan  at  hann  sökir  um 
bor. 

£f  mapr  TerpF  ræntr  erlendis  fe  sino^ 
00  ical  hann  |mi  her  enn  yip  hin  0Ömo 
gogn  sökia  um  ranit  oc  STa  Teria* 


TrruLTO  CI. 
De  cœde  in  terris  occiduis  com^ 

missa* 

iJ/  in  terris  occiduis^  a  Gallia  septentrío^ 
nem  t^rsus^  q^is  occisus  fuerit,  omnes  com- 
prohatorum  numero  œqve  juste  adhibentur^ 
ýW^  cum  ccedes  committebalurj  vel  postea^ 
in  cufusrís  horum  regis  imperío  versatisunt: 
in  jángliœ  nempe,  Brítanniœj  Scotlandice, 
Hiberniœ  vel  insularum  australium  fHebri-- 
dumj  regum  imperiis. 

At  austrum  versus  e  Dania  qvis  cce-^ 
ditur^  tum  probatorum  numero  œqve  juste 
adhibenturj  4f9i  in  ejus  regis  imperio,  ubi 
ccedes  admissa  est^  tum  i^el  postea  versaba^ 
tur.  Qvoad  harum  cœdium  tum  actionemj 
cum  defensionemj  et  qi^ovis  alio  respectu 
idem  omnino  seryandum  esi^  ac  de  ccede 
peregre  commissa  prcescríptum  est.  De 
vulneríbus  ibi  iliatis  idem  i^aleat. 

Si  qyis  peregre  vulnere  ajfectus  vel 
percussus  fuerít ,  proscríptione  hoc  punien» 
dumj  illi  wro  caúsam  suam,  qi^amvis  ibi 
legibus  convenienter  peractam,  hic  agere 

» 

liceatj  nisi  integerrima  reconciliatione  eam 
transegisset.  De  vulneríbus  orientem  ver* 
sus  illatis  tam  actionemj  qvam  defensionem 
hic  ita  instituatj  ac  de  ccede  peregre  com^ 
missa  soletj  ea:cepto  solummodo^  <]9od  dc 
cicatrice  hic  agatur. 

Cujus  bona  peregre  rapluntur^  iisdem 
auctoriíatibui  instructus  prœdationis  cau* 
sam  hio  et  agat  et  defendat. 
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Of  erlendis  ra|>  'pBU  er  mapr  xaipr 
um  maDn  fiörrapum  epr  aliotz  rapum^  oc 
Yarpar  pat  eigi  her  tí{>  lög^  ef  eigi  kömr 
fram^  en  scoggang^  efframkömr*  £r- 
lendis  drep  oc  erlendis  aliotz  rap  epr  fior-* 
rap  fram  komin^  pat  scal  allt  sökia  TÍp 
Xlltar  qyip9  oc  taca  her  eigi  fjrr  til 
90cnar  en  um  erlendis  TÍg«  Ku  Terpa 
Tarnir  pær  til  þessara  mala^  er  metas 
eigo^  er  erlendis  hafa  görzc^  oc  scal 
fanga  qvip  {>ar  til  hafa  i  ðllum  stöpom« 
£n  ef  pær  Tarnir  Terpa  til  er  her  hafa 
gorzc ,  oc  scal  j^a  hafa  til  Y  hua  q^ip  a 
pingí. 


Cn.   CAPrruLr.' 
Um   TÍg   a  Grönalandi. 

Xjf  mapr  Tcrþr  Teginn  a  Grönalandi  |  oc 
scal  pat  her  enn  sökia>  sem  önnor  er- 
lendis  TÍg^  fjrir  ]^at  fram^  at  eigi  er 
scylt  at  sanna|>ar  menn  hafi  at  |>ar  Tcrit 
hvartkí  pa  ne  sipan ;  at  tengpum  at  eins 
scal  þa  Tanda.  £f  apilinn  er  a  Grönlandi^ 
oc  sætliz  hann  par  a  TÍg  epr  sökir  um^  oc 
er  pa  eigi  her  socn  tiK  Nu  er  eigi  apili 
ut  par^  oc  sökir  annarr  mapr  par  til  fullra 
laga^  oc  a  apili  po  at  sokia  um  hiörg  |>ess 
mannz  her^  oc  parf  hann  eigi  at  taca  |>œr 
sakir  af  öprom  mönnom.     £n  ef  annarr 


Consilia  peregre,  'ad  álium  vel  cceden' 
dum  9el  lœdendum  machinata ,  si  non  corh 
summata /iierint,  lege  definitam  pœnam  hk 
non  adferunt;  consummata  vero  proscrip' 
tione  puniantur.  Tam  in  ictum  peregrt 
iilatum  >  ^pam  consilia  de  ccede  pel  plagis 
inferendis  sed  consummatis  actio  per  doie- 

m 

cadis  9eridicorum  effatum  instituatur,  wo 
prius^  qvam  de  c(Bde  peregre  commissn 
Cprœscriptum  estj.  At  excéptiones  peregrt 
factce  non  spemendæ  his  in  causis  in9t- 
niuntur^  tum  ad  eas  comprobandas  perídki 
coUectanei  semper  adhiheantur.  Exceftío' 
nibus  hic  enatis,  si  imeniuntur,  qvinq^e  in 
comitus  eyocati  9eridici  adhibendi  sunt. 

TmJLUS  CII. 

De  homicidio  in  Grönlandia  per- 

petrato. 

iJe  ccedej  qvœ  in  Grönlandla  committilur 

hic  porro  eodem  modo  agendum  estj  ac  de 

aUis  peregre  admissis  homicidiis  soletp  ex^ 

ceptOj  q9od  non  reqviriturj  ut  comprobato* 

res  ibi  tum  vel  postea  commorati  fuisseU 

Q9oad  necessitudines  ii  solummodo  caule 

sunt  eligjendi.   Si  actor  compelens  in  Grot^ 

landia  constitutus  cœdis  causam  9el  tranS' 

egerit  9el  egeritj  hic  eam  agendi  jus  om' 

nino  evanescit.      At  actor  competens  ib^ 

*  , 

nory  adestj   alius  9ero  legum  prœscript^ 

agendo  satisfacitj  tum  actor  competens  ni^ 

hilominus  de  ope  occisori  lata  actionem  hic 

instituatj  qyas  causas  nuUius  mandato  SM^ 
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mapr  9okir  ut  |>ar  enu  d|>ilÍDU^  oc  eigi  til 
fulJra  laga  ^  oc  er  pa  socu  ber  tiK 


CnL  CAPrruLi.* 

Um  pat  ma{>r  yerpr  secr  a  Gröua- 

laudi. 

Juif  ma{>r  Terf>r  aekr  a  Groualaudi  >  oc  er 

brerr  {>eirra  mauua  sekr  lier  er  f>ar  er 

•ekr.     Eu  STa  scal  faer  sökia  um  biorg 

hans  eu8  sekia  mauu2  er  ut  par  varp  sekr 

fuUri  aecp^  sem  hauu  jrpi  her  sekr  a 

tarpingi ,  {>arlil  er  sagt  er  til  sec{>ar  bans 

a  al{>iugi.      Sra  scal  mapr  yeria  soc  pa 

her  um  Vig  |>at>  at  leiþa  fram  at  domi  Y 

▼ara  landa^  {>a  er  pat  leggi  uudir  pegu» 

icap  sinu^  at  hiuu  Tegui  yeri  eigi  fiörvi 

lino  al  fjrr^  at  sa  mapr  reri  f>ar>  epr  ^at 

elia^  at  sia  ma^r  œtti  fe  sitt  at  Tcria  epr 

fiörj. 


CIV.  CAPrruLi. 
Um  fullrettis  or|>« 

Hif  aa|>r  mœlir  TÍp  mauu  ^)a|>ettar  or|>^ 
l>at  er  follretti  metz^  þat  Tarþar  fiörbaugs- 
{at^  hTart  sem  hauu  mælir  TÍp  maun 
^ejrauda  épr  afhejrauda^  euda  a  haun 


focere  hecesse  habet.    Qvod  si  úliusj  gpam 

actor  competensj  ibi  in  Grönlandla  actione 

functus  fuerit  s  aliqí^id  tamen  de  legum  po^ 

stulátis  remittensj  tum  hic  agendijus  patet. 

TlTULUS    CIII. 

De  eOj  ^f  qvis  in  Grönlandia  con^ 

demhatus  fuerit. 

ö/  qyis  in  Grönlandia  condemnatus  fuerit, 
hic  pro  condemnato  habeatur^  qvi  ibi  con'^ 
demnaturm  De  condemnato,  absolutá  con» 
demnatione  ibi  damnato^  lata  ope  et  auxi* 
lio  ita  hic  agendum  est,  acsi  hic  in  comitiis 
vemalibus  condemnathnem  subiisset,  hcec 
donec  in  comitiis  yernalibus  proclamatur. 
Hujus  cœdis  defensio  hic  instituatur  produ» 
cendo  nostratium  qnnqve,  qvi  per  ci9ilem 
suam  asse^erent  existimationem  ccesum  per 
alterius  ibi  prœsentiam  a  salute  sua  nullo 
modo  remotiorem  fuisse,  vel  étiam  illum 
fo*  occisoremj  bona  sua  vel  vitam  (per  in^ 
culpatam  tutelamj  defendisse. 

TlTULUS    CIV. 

De  injuriis  yerbalibus ^  plena  jw- 
ris  personalis  yiolati  multa   ea> 

piandis. 

h^i  qvis  dictis  gravioribus^  plena  juris  per-^ 
sonalis  violati  multa  expiandiSj  alterum  pro- 
sciderítj  exilio  puniatur^  siye  id  illo  au- 
dientej  sive  non  audiente  fecerit.     Injuria* 


')  I^:  aj^ettir  —  meta^  JS  cum  um  legii:  fullretliaor^f  diciia  plenaJurU  pmonaUa  viotqii  mtdta  tx- 
fnandÍMm 
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rett  or  fe  haÐS^  ef  liaiin  Ter|>r  sekr  um; 
en  |>at  ero  VlII  aurar  ens  fimta  tigar 
^)[logaura]«  Pat  er  fuUrettis  orp^  ef 
mapr  mælir  vi|>  annan^  |>at  er  eigi  ma 
fora  til  gops ,  oc  scal  sva  IiTart  orp  TCra 
sem  mœlt  er ^  en  ecki  scal  at  scaldscapar- 
mali  rapa.  Halfretti  a  |>at  or|>  ^)er  fora  ^ 
ma  til  hvarstTeggia  gops  oc  illz^  pat  a 
eigi  at  standa  mef>al  manna  ^)[8Ta  at  pat 
Tarpi  TÍp  lög]  ,  nema  gripmapr  mœli  TÍ{> 
bonda  epr  præll  tí|>  frialsan  mann^  peir 
scolo  STa  sökia  um  orp  pat  sem  fullretti 
se  T3p  pa  mœlt.  Þat  a  gripmapr  ^)[at 
hafa]  til  Tarnar  fyrir  sic,  *)[cf  hann 
mœlir  halfretti  TÍp  bonda]^  at  iara  or 
gripi  sino  oc  hafa  ecki  TÍstar  sinnar^  oc 
fellr  |>a  nipr  sök  tí|>  hann*  ®)[En  ef 
gripmapr  mælir  fullretti  TÍ|>  bonda^  pa 
Tarpar  hanom  pat  fiörbaugsgarp ^  enda 
scal  bann  po  ecki  hafa  TÍstar  sinnar]. 


''^^Ef  fullretti  er  mælt  tIJ>  mann  oc 


'}  B  cim  9uis  ornittU :  lÖgaura. 

^)  B  cum  suis  iegit,  tv  ræpr  til  hyarstveggia  ícc, 

sensu  eodem, 
^)    Uneia  iaclusa  B  cwn  9uia  omittit» 
^)  B  cum  suie  omittit :  at  hafa. 


tus  prœterea  ex  injuríantis  ^  q9Í  reusjjt, 
bonis^  juris  personalis  violati  multam  tar 
píatj  octo  ijvintæ  decadis  uncias,  unciarm 
legalium .  Injuríœ  verbales  plena  jurís  per^ 
sonaUs  violaú  multa  eæpiandúR  sunt,  cm 
q9is  in  aliutn  utitur  dictis,  qvœ  in  bonam 
partem  excipere  non  est  possibíle,  cum 
nempe  qvodvis  verbum  usitatissima  sumi^ 
sententías  juxta  poeticas  significaúom 
haudjiat  explicatio.  InjuruB  yerbaks  fc- 
ýiores,  dimidia  furis  personaUs  violati  mm 
expiandœj  sunt  dicta^  qvce  in  utram(\^ 
partemj  bónam  malamqve  excipi  possvnU 
Hœ  inter  cives  non  tanti  habendas  sunt,  ut 

m 

in  leges  commissi  criminis  ieneatur  dicenS) 
nisi  operarius  iis  herum  suum  vel  servus  in- 
genuum  prosciderítj  hi  enim  de  hisce  diclis 
ita  agant  acsi  injuriis  gravioríbus  tacessw 
fuissent.     Operaríus  dimidia  furis  personor 
íis  vioUtti  multa  expiandis  infuriis  herun 
suum  infestans  j  in  sui  defensionem  Tnanr 
sioni  suce  demigretj  nec  domiciUo  ei  stipu* 
lato  utatur;  qvo  casu  actio  in  eum  evant^ 
scit.     Si  operarius  herum  (suumj  injunis 
gravioribuSj  plena  furis  personaUs  viowi^ 
multa  expiandiSj  prosecutus  fueritj  exibur^ 
luatj  et  nihilominus  mansione  ei  stipula^ 
haudfruatur. 

Si  in  eum^  qvi  ipse  exaudit,  injunfi 


^)    Uncia  inclusa  B  cum  auis  omittit, 
*)   Quœ  uncis  tenentur  B  cum  suis  omittit. 
^)  B  cum  suia  legU:  Ef  mapr  he}TÍr  a,  Si  Onj^' 
riatus)  ipse  exaudierit. 
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lieyrír  lani]  a^  |>a  scal  liann  nefna  yatta 
at  orpino^  ^)[o€  nefna  ser  |>at  yetti  at 
Jogom  at  niota  oc  neyta].  Ef  menn 
segiaz  or  p^i  yetti^  oc  varþar  peim  pat 
III  marka  utlegp.  ^)[Sök  {>eirri  scal 
slefna^  oc  qveþia  Y  bua  a  |>ingi]^  enda 
ero  |>eir  po  i  vettino^  oc  jamscyldir  pa  at 
bera  sem  apr.  £f  9)[mapr  mælir  sva 
apettar  orp  tí|>  mann^  at  peir]  ero  II 
jaman^  oc  er  pa  eigi  costr  at  nefna  ratta 
at^  |>a  scal  faann  hefna  orpi  orpz^  ^)C^^ 
faann  yill^  oc  mœla  pa  jam-illt  at  moti  at 
osekio].  *)  [Nu  segir  annarr  hvarr  fra  oc 
höliz^  oc  er  þit  f>a  bacmæli^  oc  varpar 
fiorbaugsgarþ^  oc  scal  sökia  vi|>  XII  qvip. 
£f  binn  pripi  mapr  beyrir  ®)[a  otp  peirra^ 
ef>r  |>eir  einir  er  eigi  ero  vattbærir^  poat 
fleiri  se},  |>a  er  kostr  at  sökia  vi|>  XII 
qvip. 


Ef  ma{>r  mælir  vi|>  mann  ^)a  belg- 

a^u  pingi  oc  eykz  pa  rcttr  mannz  balfo. 

£f  mapr  mælir  vi{>  mann  afbeyranda^  oc 

t  sa  kost  er  vi|>  er  mælt  at  sökia  til  ens 

m  *){>ings>  papan  fra  er  bann  fregn^ 


í^rbales  granores,  plena  furis  personntis 
violati  multa  eæpiandce  jactantur ,  testes- 
de  dicto  antestelur  iíle,  qvos  sibi  ex  fare 
Mtendos  et  adhibendos  denominet.  Hocce 
testimonium  prœbere  recusantes  trium  mar>» 
carum  multam  incurrunt.  Causce  citatio 
adhibeaturj  qs^inqve  in  comitiis'  accolis  evo* 
catis»  jintestati  nullominus  testibus  deno" 
minatis  annumerandi,  et  eadem  ac  antea 
testimonium  ^proferendi  obligatione  tenen" 
tur.  Si  dictis  aírocibus  alterum  qvis  laces- 
siverit,  ubi  soli  tantum  adsunt,  unde  testes 
antestandi  facultas  haud  vacat,  infuriato, 
si  yoluerit^  dictum  dicto  vindicare  liceat, 
ita  ut  impune  efusdem  atrocitatis  dicta  in 
alterum  proficiat.  At  alteruter  eorum  glo* 
rians  fdicta  suaj  aliis  refert,  tum  obtrecta^ 
tionis  reus  habeatur^  et  exilium  luat.  Do* 
decadis  yeridici  actioni  adhibeantur.  Si 
tertius  q9is,  dicta  eoruni  exaudiens,  ^el 
plures  qyidem  ,  sed  ad  testimonium  feren- 
dum  inhabiles  adfuerintj  per  dodecadis  «^e* 
ridicos  etiam  qgerefas  est% 

Si  in  comitiis  sacratis  (mjuriis  verbaU- 
busjj  qyis  alterum  proscideritj  hufus  jus  in 
duplum  adaugeatur^  Si  qvis  alium  non  ea> 
audientem,  (ínfuriis  eerbalibusj  iacesseritj 
hicj  cui  verba  infuriosa  intenduntur^  ad 


')   UncU  tncliua  B  cum  auis  omiiiíi. 
')  JB  cum  3ui*  omittit :  Sök  -—  a  pingL 
')  Qí^  uncÍM  tenentur  B  cum  suis  omittit, 
^)    Uneié  incluea  B  cum  suis  omittit. 
^)  B  cum  Muié  legii:  nn  ef  htnu  segir  fra;  ^ 
filiis  iUé  (dicta  éua  glorians)  rtfert  &c* 


^)    Uncie  inclusa  B  cum  suie  omittit. 

^  B  cam^anis  legit:  a  al|>ingi,  in  cömltiie  gene- 

ralibue. 
^)    B   cnm  euie  legit:    alpingt,    comitia  gene- 

ralia. 
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btart  sem  haim  vili  víj)  Xll  qvil),  epr 
viþ  Iieyrin  orp  Y  landeiganda  þeirra  er 
rettir  se  i  qvipum  ^)[at  liörum  vip  a|)ilia]> 
livart  sem  mælt  var  fyrir  öllum  saman 
epr  fyrir  serhveriom  peirra,  oc  scolo  peir 
pat  leggia  undir  pegnscap  sinn  at  domi 
at  peír  hejrrpo  pat  mal  or  hans  munni. 


CV.   Capituli. 

Um  paty    ef  mapr  bregpr  maiDni 

brigzlum. 

Jlif  mapr  bregpur  manni  brigzlum^  Oc 
mœlir  aliot^  pott  hann  segi  salt^  oc  narpar 
þat  fiörbaugsgarp^  oc  scal  sökia  vip-^)XII 
qvip^  ef  hann  hejrir  eigi  a^  en  vip  vait- 
or|>^  ef  hann  heyrir. 

£f  mapr  gefr  manni  nafn  annat  enn^ 
hann  eigi^  oc  varpar  pat  fiörbaugsgarp^ 
ef  3)hinn  vill  reipaz  vip.  Sva  er  oc^  e( 
mapr  rei{>ir  ^)  [auknefni]  til  hajmngar 
hanom^  oc  varpar  |>at  fiorbaugsgar{>9  oe 
scal  ^)[|>flt  hvarttveggia]  sðkia  vi{>  XIl 
qvi{>.      Ef  siapr  ^)gorir  yki  um  mann^ 


^)  B  cum  8UÍ9  omittU :  at  hörojn  —  vi{>  aþilift, 
^)  B  cnm  suis  interponií:  V  monna  licyriii  orB 

e^r  ðcc,  per  qwinqpe  hoininnm  exaudientium 

testimoniutn  t>el  €fc. 
^)  B  cum  suis  hgii :  hann ,  ille* 


teriia  ustjve  comitía  fgenetaliaj  a  témporei 
qi^o  dé  dicUs  ceriior  fit,  agendi  jure  gau' 
deat;  actionem  pro  lubitu  %^eL  per  dodecadis 
peridicos  instituat,  yel  per  qvihqve,  de  ver^ 
bis  auditisj  colonorum  prœdiatorum  effa- 
tum;  qui  eorum,  cum  actore  cotnp^tente, 
necessitudinis  respectUj  veridicis  juste  at^ 
numerantur*  Verba ,  sive  omnibus  simvl, 
siíte  singults  coram  prolata  sint^  perGÍ^ihn 
sitamj  ad  judicium^  assei^erent  existimaiio' 
nem ,  sese  hoc  eæ  ipsius  calumniatorix  Qt^ 
audiisse. 

TlTULUS    CV. 

De  eoj  si  q9is  opprobriis  alterum 

lacessiveril. 

öí  q9is  probra  alicui  objeceritj  vel  w^ 
q^am^is  9itia  ei  eæprobra^eritj  éxilium  lual, 
et  pet  dodecadis  ^eridicos^  eo  non  exau- 
diente  instituatur  actio,  sed  per  teílif^o^ 
niumj  si  ipse  eæaudierit. 

Si  qvis  alterij  prœter  nomen  ejus  ju" 
stum^  aliud  indiderit,  exilii  ienetur,  si 
modo  alter  eo  indignari  yoluerit^  Jtidem) 
si  cognomen  ei  imposuerit  contumeiiosum} 
exilium  luat.  Dodecadis  wridicorum  ejfa- 
tum^  utríqve  causœ  adhibeatur.  Si  qvis  pet 
excessum  in  narrando  alium  injuriatus  fue- 
rit,  exilium  liiat.     Excessus' in  narrando 


^)  B  cum  suÍM  omittii:  aukncfhi. 
^)  B  cum  suis  omittil:  ^at,  livartfveggia* 
)  B  cum  suis  interponit :  nMelir  vi  þ  mann  Lapnng 

e^r,  (Si^pis)  i»erbis  coniumeliosis  aUsrum  pro' 

sciderit  vel  &c» 
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0€  Tarpar  pat  fiörbaugsgarp.      ^)[Pat  er 

j\i,  ef  maþr  «egir  {>at  fra  ö|>rom  manni 

epr  fra  eigti  hans  nokorri,    er  eigi  ma 

tera  oc  görir  |>at  til  liapungar  hanom}* 

£f  maþr  görir  ni|>  uin  mann  ^  oc  Tar{>ar 

pat  fiörbaugsgarþ^   oc  scal  sökia  yip  XII 

^▼i{»«     Pat  ero  nip^   ef  mapr  skerr  tre^ 

ni^  manni,  epr  ristr  e{>r  reisir  maiíni 

ÐÍ|i6l5ng. 

^)[pau  ero  or|>  priu^  ef  «va  mioe 
Tcrsna  malsendar  manna>  er  scoggang 
Tarpa  ðll;  ef  ma^  kallar  mann  ragan 
eþr  stropinn  epr  8or|>inn^  oc  scal  SYH 
sökia^  sem  önnor  fullrettis  or|>^  enda  a 
ntapr  TÍgt  i  gegn  j^im  or|>nm  primr; 
jamlengi  a  ma|>r  ^igt  um  or{>^  sem  um 
konor  oc  til  ens  nœsta  alpingis  hTart- 
t?eggia>  oc  fellr  sa  ma|>r  oheilagr  er 
þeaai  orp  mœlir  fyrir  öllom  peim  mönn^ 
om,  er  hinom  fylgia  til  Tettyangs^  er  {>essi 
orp  Toro  TÍ|>  mælt]» 


CVI*  Capituli. 
Um   scaldscap. 

^Tartki  a  mapr  at  yrkia  um  mann.lof 

■ 

oe  löst.     Scála  mapr  reipaz  tí{>  fiorpungi 


dicitur^  cum  qvis  de  alio  ejusve  rebus  cu^ 
juscunqve  generis  fuerínt  ei  in  contumeliam 
ea  narratj  qvœ  impossibilia  sunt.  Si  qvis 
figuram  famosam  in  alium  fecerit  exilii 
damnas  sit;  per  dodecadis  í^eridicos  agen* 
dum  est.  Figurœ  famosce  sunt^  cum  'qt^is 
signa  famosa  in  ligno  exsculpit  in  alteríus 
contumeliam  j  vel  perticam  execrationis  in 
alium  insculpit  aut  erigit. 

Tria  sunt  convicia,  qv(B  si  res  tam 
male  inter  cives  sese  habuerint^  ut  unus  ea 
in  alium  proferat,  proscríptíonis  pœnam 
singula  adférunt:  si  qvis  alterum  pavidum 
neqvam,  fœminCB  instar  compressum  vel 
muliebria  passum  dixerít.  De  his  acsi  aliis 
pléna  juris  personalis  violati  mulía  expían^ 
dis  conviciis  agendum  est.  7V/a  hœcce 
dicta  ccede  vindicarefas  est.  Hœc  convi^ 
cia  cœde  ulciscendi  fus  tamdiu  patetj  qvam^ 
diu  fœminas  stupratas  eœde  commissa  vih'- 
dicare  licetj  ad  proxima  comitia  generalia 
utrumqve.  Dictis  hisce  contumelio/is  aU 
teruní  proscindens  jure  cceditur  ab  omm- 
bus,  qvi  iryuriatum  ad  reigestce  locum  se^ 
cuti  sunt. 

TrruLus  CVI- 

De  versificationé  famosa. 

X/i  alterius  nec  laudem^  nec  contumeliam 
carmen  famosumj   qvis  pangat.      Neqvis 


')  B  eum  nuM  addii:  acal  tSkia  Tip  !SII  qrip, 
p0r  doéUcadi*  V0ndico9  ngtndxim  ui.  Vncia 
ineli$§a  B  cum  suic  cmiiiit* 


m 

*)  RetiqvHm  tíiuU-  3  eum  tuit  omiUit. 


T  2 
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TÍso^  nema  lastmæli  se  i.  £f  mapr  yrkir 
II  orp  enn  annarr  önnor  II  >  oc  rapa  peir 
bapirsamtum^  oc  var{)arscoggang  ^^hvar" 
umtveggia;  en  ef  eigi  er  hapung  i^  pa 
Tarpar  III  marka  ulleg|>«  Ku  yrkir  mapr 
fleira  um^  oc  varpar  þat  fi&rbaugsgarþ^ 
pott  eigi  se  hapung  i»  £f.  mapr  yrkir 
halfa  YÍso  um.mann^  pa  er  löstr  er  i  éþv 
haþung^  ^)oc  varpar  pat  scoggang.  Ku 
ef  hann  qve|>r  e|>r  kennir  öprom^  oc  er 
þat  pa  önnor  söCj  oc  varpar  enn  scog- 
gangj,  enda  varpar  sva  {>eim  er  nemr 
.  3)  [|>ann  verka  oc  reipir  til  hapungar 
manni]*.  Su  reiping  varpar  sco^gang  e^ 
til  hapungar.  metz*  Stefno  söc  er  um 
jscaldscáp  oc  socn  til  ens  ^)IIIa  alpingis^ 
l^apan  £ra  er  ^)af)ili  spyrr^  ac  scal  qveþia 
til  hvact  sem  vill  IX  heimilis  hua  a  f)ingi 
^}[|iess  er  sottr  er]  ella  XII  qvipar.  Scog- 
gang  Tarpar  mepförín  sem  irerkinii^  oc 
seiptir  engio  hvart  fyrr  er  sott>  oc  scal 
.xi|>  hin  sömo  gogji  sökia  '^)  [hæpi]«  Scog- 
^ng  Tar|)iar  poat  maj[)r  jrki  um  daupan 


')  Pro :  hTammtveggia  —  marka  uútg^,  B'  cim 
ðuÍR  legit :.  •£  Iðatr  er  i  ej^r  faaþung.  Ef  mahr 
yrkir  |>a  visa  um  mana  er  eigi  er  ha^ung  oo- 
iMuij^ar'  HIv  mapca  aeo^^  si  iffnominiosum  t^el 
Goniumeliosim  qpid  continerini,  Si  qyis  cct^ 
men'  dé  alíb  pepigerif,  qyod  nilHt  cvntumelio-» 
mm  cqiUinet^  tridm  marcarum.  muiia/rk  luai,. 

^  B  cum  suis  addit:  epr  lof  pat  er  hann  yrltir 
til  ba^ungor,  pel  laus  in-  aUerius  infamiam-  ai^ 
lata^ 

^  Uncis  iiwluJsa  B:  cum^  euis  omiitii,  sed  ejm 
Ipco  habei:   |>ott'  IV  menn  yrJ&i  Iiælmiug,   oa 


qvartam  versus  partem  nisi  contumeliosum^ 
qvid  contineret ,  indignetur^  Si  unus  duo 
versus  (famosij  tetrasticha  pepigerU,  aUer 
vero  alia  duuj  sed  uterqve  in  idem  coiifir 
ciendum  simul  operatus  sitj  proscriptíonem 
uterqve  luat.  Qvod  si  versus  nihil  ignomi' 
niosum  contineretj  trium  marcarummul* 
tarn  expendat  (uterqvej.  Si  qvis  plura^ 
qvamvis  nihil  ignominiosum  continentia  c^ 
cifierit^  exilii  damnas  sit.  .  Si  qvis  dimi' 
diam  versus  partem^  qva  convicium  vel 
contumeliosum  qvid  continetur  cecinerih 
proscribendus  est.  Si  alio  coram  protule^ 
ri(  vel  eum  edocueritj  aliaformatur  causa, 
proscriptionis  pœaam  adferens.  Carmen 
hoc  discens  et  in  alterius^  ignominiam  fTO' 
nuntians  eodem  realu  tenetur^  Pronuntia- 
'tio^  qvam  in  alterius  infamiarn  factam  csse 
auctoritates  probant^  proscriptione  punior 
tur..  De  carmine  famoso  'agerts  citatíonem 
adhibeaty  et  jus  agendi  ad  tertéa  usqve  cfír 
mitia  generalia  a  momento^  qvo  actorcowr 
petens  de  carmine  certior  factus  estj  ei  por 


vrarpar  scoggang  hveriom  f  eirra,  oc  scsi  »^r 
aem  um  aunan  scaldscap;^  Qp'otuor  qtjampis  di- 
midiam  versus  partem  pepigerintj^^  qvit^is  eorui^ 
proscriptionemr  ktat ,  etrin  eos',  ut  de  f'ersuff^" 
moso  solet,  actio  instituatur» 
^  B  cum  suis  légi^  nia  finga^  ad'tertítrco- 
.  mitia^ 

^)  B  cum  euis  legit:  Bann  firegir,  itte  cértíiórfofi^ 

txts  ést.    '  ■    ^  • 

^)  B*  cum  sifis  omiitii ;  ^sa  er  aottr  ejw 
^)  B:cum  suia  omittU.:  Im^ 
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uaÐn  krUtinn  epr  qyépi  j^at  er  um  liann 
er  orft  til  lyta  e|>r  lil  bapungar^  oo  ferl* 
sva  sqc  su  sem  vigsöc."  ^)'£f  ma|)r  hefir 
or{>  |iat  i  scaldscap  er  annarr  ina|>r  4i  vigt 
nm,  ^)enda  hefni  hann  TÍgi  ej^r  aTerk- 
om^  oc  acal  sa  |>a  nm  illmæli  sdkiá'^)[til 
biargar  ser].  -  £f  mapr  qrepr  ni{>  nn^ 
mann  at  logbergl^  oc  Tarpibr  pál  scog- 
gang>  enda  fellr  sá  oheilagr  til  pess  al^ 
pinghf  er  nœst  er  epttr^  fjrrir  hanom  {oc 
*)|>eim  mönnom  er  hatiom  fylgia  trl]>'oc 
scal  hann  qvepia  til  TetTangsbua  nm  pat^ 
hTart  ^)  hann  hafi  qTe|»ít  ni|r  |>at  hanom 
til  haj^ungar  e|>r  eigi^  «     .     ^ 


/ 

^ 


Efmapr  yrkir  ^[nip  epr]  hi^nng  um 
konung.Sna  epr  Dana.  eJirKorpmanna^ 


'teat^    Evocétndi'suntj  qvícqvid  máxime  pía" 

* 
*     •      ■  • 

'cuerítj "  vel  novem  ejuts  in  qvém  agitur  do^ 

■  « 

*miciiii  accolii  in  comitiisp  wl  dodecadis  ve- 
ridici.  Carminis  famosi  tam  pronuntiatioj 
qvam  compositio  proscriptionis  pœna  cœP' 
ceatur^  nec  interest^  de  earurn  qvanam  ac^ 
tio  primum  instituatur^  et  de  utraqve  per 
easdem  auctoritates  agendum  esi.  Ðe  chrl- 
stiano  mortuaj  si  qvis  carmen  (famosuwí) 
pepigerit  vel  etiam  ceeinerii  j  qvod  in'  efus 
infamiam  vel  ignominiam  (ab  aliisj  compo^ 
situm  estj  proscriptionis  damnas  sit.  De 
hoc  mgendijus  eidem  ac  actio  ccedis  compe^ 
títm  Carmini  suOj  si  qvis  verbum  insðruc' 
ritj  eujus  ^tndictam  ccede  commissa  expe^ 
teré  alten  licetj  qvi  etiam  ccedendo  vel  lce^ 
dendo  uLtÍQnem  capiíj  hic  ad  se  defenden^ 
dum  de  injuria  verbalí  acfionem  instituaU 
Si  qvis  ad  jurisdicuridi  rupem  carmine  fa-' 
móso'  alterum  lacessivérit' j  proscri'ptionis 
damnas  sitj  et  ad  comicia  generalia  proxi-^ 
-me  fubseqventia jure  cœditarj  tum  ab  inju* 
riatOj  cum  ab  omnibus  efus  partes  fovéntt^ 
'bus-.  ^  jiecolas  ciréa  rei  gestce  locum  evo^ 
cet  injuriatuSj  qvi  díspieiant  an  aiter  in 
ejus  ignominiam  famosum  hocce  carmen  ce^ 
€inissetj  nec  nev 

4$*/  qvis  famosum  carmenj  vet  contu^ 
qvidj,  in  Svecorumr  Ðanorum  ^l 


i^H«i 


')  B  atm  Mitis  Isgii:  E£  iMþ:  heynr  kc^y  m  qpÍ9 

in  carmiiié  diotum  exaucUerii  ^c- 
^)  B  eum  usie  addii:  uthmm  æ  ragr  epr  stroþnm^ 

fyod  nempe  paéfidue  eii  pel  mulieiria  paeeue.- 


^)  B'ðumeuie  omittii:  tSi  bío-gar 
^)'  Uncie  incluea  B  cum  auie  omitiii» 
^),  B  oum  euie  legii:  T^mtiy  iUL 
^)  B  oum  euie  cmiiiii :  ni^  eþr. 


^50 


oc  varpar  |>at  scoggang^  oc  elgo  bQSCMrUr 
peirra  sakir.  ^)En  ef  |>eir  ero  eigi  lier 
$taddir  epr  TÍlia  |>eir  eigi  soLiaj  {>a  a  soc 
sa  er  vilh 

£f  mapr  yrkir  maQSoag  um  Jiono^  oc 
Tarpar  pat  scoggang.  Kona  ^  söc^  ef  hou 
er  tYÍLög  epr  eliri,  £n  ef  hon  er  yngri^ 
épv  viU  hon  eigi  sökia  lata^  pa  a  lögrap- 
andi  hennar  sökina. 

Ef  rnaþr  qvepr  scaldscap  til  ha|>ungar 
manui  pott  um  annan  mann  se  ort^  epr 
snyr  hann  a  hönd  hanom  uokoro  orpi>  oc 
varpar  scoggang,  oc  scal  8V4  sökiaj  j^em 
um  scaldscap  annan.  £f  mapr  yrkir  ví|h 
alto  scaldscap  j  pa  a  hverr  maf>r  |>ess  coat 
er  vill  at  dragaz  undir  oc  stefna  um^  |>ott 
qvipr  beri,  pat  at  hinn  hafí  eigi  um  panu 
ort  er  sökir  unij  euvpat  beri  |>o  qvipr  aX 
hann  hafí  ort^  ^)oc  varpar  po  scoggang 
um  vipatto  ^aldscap.  Pat  er  vjpattQ 
scaldscapr  er  ipapr  yrkir  un^  ougi  mann 
einkum ,  enda  ferr  pat  po  um  hecap  innr 
an  I  oc  v^rpar  scogg^irg. 


ífori^egprum  regém  consfJtuxfírit ,  proscrijh 
'tíonis,damnas  sit»  Eorum  domesticis  causct 
HÍOB  agendcecqmpeíunté  Qvi  si  fiic  non 
jadfuerint  vel  agere  noluerint^  cwqve  vo^ 
Jenti  actio  defertur. 

Cármehamatorium,  siqvls  defcendna 
pepig/eritj .  prQScríbendus  est.  Fœmiaa  rí- 
cennaria  pel  adultíor  hanc  causam  ipsa 
-agendátn.  suscipiatu  Qvod  si  t^l  iiatu  mi- 
nor  fuerit^  vel  agere  noluerit^  tutari  ejus 
legitimo  actio  defertur. 

Si   qvis    carmine  famoso    in    alium 
q^amns  cpmposito^   tertium  perstrinxerits 
9el  (nmrdacij  aliqi^o  4^cto  notaverit^  pro^ 
scriptionem  luat.      Ut  de  carmine  /amoso 
solet  actio   instituatur.      Si  qi^is  iuirmen 
indefinitœ  capacitatis  (famosum)  composue' 
ritj   qi^isqPe  volens  jus  habeat  id  in  sese 
applicare  j  et  de  eo  in  jus  90care  >  í^eridid 
qvamvis  definierint  poetam  de  agente  car- 
men  non  confecisse,  dummodo  contenderint 
i^erídici  eum  carminis  autorem  esse^  q90 
prohato  carmen  indefinitae  capacitatis  (famo- 
sumj  proscríptionis  pcenam  adfert.    Carmen 
indefinitœ  capacitatis  diciturj  qwd  ad  cer^ 
tam  qndem  personam  non  tendit  sed  per 
tríbum  spargitur.     Hoc  proscríptionis  pcena 
coerceatUr.    :  ' 


í 


^*^ 


mIb 


l«*MM 


■^ 


'-a-  L 


11«  I '  »■■■ 


-)'Prot  Eircf— "cigi  ffMáa,  B  cum  suis  le^tí 
£n  ef  peir  vilia  eigi,  H  t^ero  noluerint 


^BfWnmts  tegii:  oc  secz  hiintrpo,  capacila' 
tia  jcarminia  nonUne  nifUiominus  condemnatur. 


iSt 


cvir.  CiíPiTOtf. 

Um  scAldscap  at  söLia 


*  • 


j 


i> 


ar  er  mapr  YÍIl  stefuá  utn 'ácaldácap/ 

[>a  scal  hana  qTe|)a  fyrir  Tattum  ^inom 

í)[apr],  sva  at  heyri  lögfastir  menn,  ef 

^cir  ero  i  bia,   oc  peir*  menn  er  i  tunT 

ero  fyrir,  helming  viso  epr  lengra  i  peim' 

slap^  oc  nefna  sipan  vatta,  oc  stcfna.    Þa 

er  sa  laapr  kðmr  at  dómi  er  um  scaldscap 

soLir,  pa  scal  hann  nefna  ser  vatta  at  pvi 

at  hann  hypr  gupa  peim  er  hann  hefir 

qraddan  XII  qvipar,  eprbuum,  efhann' 

befir  pa  qvadda  at  heyra  a  scaldscap  pann 

er  hann  hefír  stefnt  um,   ^)oc  qvepr  par 

i  dora  fram ,«  oc  sipan  scal  hann  qvepa 

a|>r  bann  segi  söc  fram*      Par  er  mapr 

ilefoir  einom  manni  tveimr  söcom  ^)[um 

acaldscapinn],   annarri  um  ^)verka,   en 

innarri  um  mepfðr  i  enom  sama  stap>  oc 

er  'pa  costr  at  qvepa  einosinni  scaldscap 

þaun  er  hann  stefnir  um,   poat  tver  sö 

()[^sakarnar  oc  sva]  stefnornar,   enda  er 

Ttit  at  qrepa.eino  sinn  i  dom  fram^  poat 

trzr  se  sakirnnr^  ef  hann  stefhdi  sva  nm. 

Ef  mapr  lysir  ^)at'  pinglausnom  a 

hond  m.anni  um  scaldscap^  ''')[til  socnar 


^  IVruLúS  CVlB, 

IPe   actk>ne   in  poetam   Cinjurián- 
^  ■  •    '       temj   instituendam 

^é  carmine  (famosq)  i'n  jus  vocaré  parans^ 

testibus  suis  corám  dhnidiam  carminis  par- 

••  , 

tem  vel  ultra  ibidem  prímum  rðcitet^  ut  sui 
furis  homines  j  siad/uerint,  omnesqs^ej  ad 
prcediumj   in  prato  dómestico ,  pfope  ^err 

•  *  -^  *  * 

santeSj  exdudiant.  Testes  deinde  anteste^ 
tur  'et  dicam  manifestet,  De  curmine  fa^ 
mcso  agens ,  cum  judicio  coram  apparet^ 
testes  antestetur^  se  prcetorem  qvem  dode^ 
cadis  veridicorum  ejffati  postulavit  ^  yel  ac^ 
colaSj  si  eos  evocas^it  j  invitare,  ut  carmen 
famosum  de  qvo  agit^  et  judicio  coram  reci-^ 
tabitj  eæaudiant;  oarmen  deindcs  causa 
nondum  enarrata^  reciiet,  Ob  carmen  fa-^ 
mosum^  cum  qs^is  duas  alteri  impigit  cal/v 
sas  j  unam  de  Vompositione  (poematisj  aU 
terám'  de  ejus  pronuntiatione j  in  loco  ^o- 
dem^  eum  carmen,  de  qi^o  agitur^  semel 
tantUn^  recitare  fas  eritj  duce  qvamyis  et 
caiisce  et  citationes  adsintm  Judicio  corani 
semél  etiam  recitare  sufficietj  duœ  qvamvis . 
'causce^  si  ita  citaverat,  fuerint. 

Causam  dé  carmine  famoso^   cestate 
subseqventi  agendam^.  solutis  comitiiSj  si 


)  JB  cum  éuU  otnittii:  apr* 

)  Pro:  oc  qvepr  pir  *—  söc  fraiDy  B  cmn  suU 
i^ii:  en  oiptti  «eal  luum  qyepa  puui  acaldscap 
i  dom  £nuB|  judicio  coram  poema  dunde  re^ 
riut. 

)  B  cwn  $tii$  omittit:  um  scaldscapin. 


^)  B  cum  suis  legit:  xm  acaldicapi  fU  poesi. 

^)  B  cum  suis  onUttit :  sacamar  oc  ava. 

^)  B  cum  suia  legit:  ai  Iðgbcrgi  aöc,  (Siqí^is)  cmt^ 

sam  ad  jurisdicundi  rupem  Qde  carmine  fatnoíto 

denuntia$^rit}é 
^)  B  eum  suie  omitiit:  tfl  locnar  annat  aomar. 
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apnat  sumar]^  |>a  scal  Iiámi  qrepa  ^)[at 
Iðgbergí]  fyrr  enn  Hann  lysi  nm^  enda  er 
hann  pa  eigi  scjldr^  nema  hann  vili  at 
qvepa  ^)et  siparra  sumarit  at  lögbergi^ 
*)[ef  faann  qyap  et  fyrra].  Poat  eítt  or|) 
se  ort  um  (mann)  oc  fari  po  Helmingr 
saman  epr  lengra^  oc  er  pa  kostr  at  sökia 
um.  ♦)[STa  er  oc,  poat  IV  menn  yrki 
belming  tíso  epr  YIII  menn  yrki  alla 
TÍso,  oc  yrki  eitt  or|)  bverr  peirra^.pa 
Tarpar  {>at  scoggang  öllum  peim^  ef  peir 
rapa  allir  saman  um^  oc  scal  sökia^  sem 
um  annan  scaldscap]. 


CVIII.   CAPrruLi. 
Um  byTÍg. 

i^ra  er  mœlt^  ef  ma|>r  TCgr  ficir  manni 
præl  epr  ambatt^  at  pat  beita  býTÍg^  oc 
Tarpar  fiörbaugsgar|>^  eu  STa  scal  sökia 
sem  um  önnor  vig^  fyrir  pat  utan  at  a 
|>ingi  scal  bua  qvepia.  *)[Poat  fleiri 
menn  se  at  TÍgi  præls  epr  ambpttar>  OQ 
sekz  einn  mapr  a  TÍgino]^  ®)oc  scal  drott- 


q^is  denuntiat^rítj  ante  denuntiationem  su^ 

» 

scipiendam  ad  rupem  jurisdicúndi  camen 
recitetj  q^ofácto^  cestale  subseqventíj  nisi 
ipse  íH>luerit,  ad  rupem.  furisdicundi  cor* 
men  recitare  non  teneturj  dummodo  (Bstate 
antecedente  recitaverit.  Dictum  unicumáe 
alio  construcíumj  si  dimidiam  9ersus  j> 
mosi  partem  vel  magis  efjicéritj  de  eo  aC' 
tionem  instltuere  etiam  fas  est.  Jdem  oh- 
tineatj  si  qvatuor  dimidiam  ^ersus  paríem 
9el  octo  eum  totum  ita  pepigerintj  ut  uni' 
cum  qvisq^e  conferat  dictum  >  omnes  enim, 
si  in  unum  conspirantj  proscriptionis  tenen' 
tur  et  ut  de  carmine  famoso  soletj  actío  /n- 
ftituatur. 


TrruLus  CVIII. 
De  ccede  'sen^itii. 

h^i  q9is  ser^um  ser^amve  alienam  occiderit} 
hoc  casdes  ser^itii  dicitur  et  ejciUum  adfert^ 
Ut  de  alia  ccede  solet  actio  instituatur,  pt^' 
ter  q9od  in  comitiis  accolœ  epocentur»  P^* 
res  qvamns  cœde  servi  servœ^e  interfuerinh 
unus  tamen  condemnatione  tantum  pltctt' 
turj  dominus  vero  servitii  cœsi  ex  eon0 


^)  B  cum  8UÍ8  omittU:  at  lögbergi. 

^)  B  cum  8uls  legit :  eptra  sumarit  C^enau  eodem)m 

')    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omiitií. 

7)  B  cum  ^is  addit:  oc  lata  Tarpa  scoggang,  /yro- 

scripíionie  f>œnam  iníendens»      Bjeliquum  tituli 

omittit, 
^)    Uncis  incluea  B  cum  suis  omittit. 
^)  Sequentia  usque  ad:  Ti^  1>ok,  B  cum  euie  ita 
«     exprimit:  drottiiin  ens  Tegoa  soal  kíosa  einn 

laami  ^irsa  tU  Teganda  er  at  Taro,  ^ann  er 


bann  tíU.  Sökiandi  a  or  fe  banSy  ef  hasn  verþ 
secr  um  TÍgit  giölp  |)rælsin8^-  slic  sem  buar  «i^ 
y  sökiandans  meta  þrælin  TÍp  boc  at  domi;  J^^ 
minus  cœsi  unum  eorum,  qpi  cœdi  interftun 
et  qvemcunqpe  t^oluerit ,  occisorum  esae  dicle 
retj  cu/ue  e  bonisj  si  cœdis  nomine  condemna 
tur^  eerpi  pretium  actor  referat ,  Juxta  qvit^ 
^ve  aetoris  aecolarum,  ad  Ubrum  eanctum  i 
fudáciei  coramfactam  cestimationem. 
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inÐ  ens  yegna  maÐS^  \io$a  mann  lil  veg« 
auda  or  flocki  þeirra ,  ef  mapr  jséíz  um 
Tigít^  pa  a  sðLiandi  or  f e  hans  giðld  præls 
síns^  slik  sem  buar  TÍr|>á  TÍp  bok*    . 

Þa  er  sa  maiþr  Tegr  præl  mannz.  er 

þÍDgbeyandi  er  firir  bu  p^ss  mannz^  er. 

praelinn  aiti^  ^)[|)oat  bann  se  eigi  par 

yisium,  ef  hann   er  STa]   at  sculdleik^ 

^)€>c  sekz  hann  (eigi)  pa  a  TÍgino>   en 

gialda  scal  bann  prœlion   ^)  [binoms  er 

aiti^  STa  sem  beimilisbuar  pess  Y  TÍrpa^ 

oc  bafa   bopit  giðld  a   balfum   manapi 

enom  næsia.     £n  ef  bann  bypr  eigi  STa 

gioldin^  oc  Tarpar  banom  pa  fiðrbaugs* 

garp].      Præll  Terpr  obeilagr^    ef  bann 

mælir  TÍf>  mann  fullretiij  epr  gorir  Íialf- 

retti«     ^)[En  pa  gjSrir  mapr  balíretii  TÍþ 

annan  mann^  ef  gðrir  pa  rettarstapi  er 

fiðrbaugsgarp  Tar|>a]» 


Ef  drotiinn  præls  Terpr  staddr  rip 

Tig  bans^  oc  Terpr  sa  obeilagr  er  Tegr 

fyrir  peim  er  a  prælinn^  oc  fjrir  |>eim( 

m&nnom  ðllom^   er  pingbeyendr  ^)erd 

ffnr  ba  bans  ^)^   n^ma  præll  bafi  til 


numero  q^endam  ccBdis  autorem  declaret, 

*  • 

qw  de  ccede  commissa  condemnato,  agens 
ex  bonis  ejus  commissis  sen^i  sui  pretium^ 
juxta  accolarum  ad  Ubrum  (sanctum)  fac^ 
tam  cestimationem  capiat. 

Servum  alienum  si  qpis  occideritj  a 
prœdio  ejus^  qvi  dominus  fuit  servij  comitia 
jure  ágens,  ibi  qpomf^is  sese  non  <:ontinue^ 
ritj  dummodo  tanta  ei  (cum  servi  dominoj 
fuerit  necessitudo:  ccedis  commissœ  niH 
mine  qvidem  (nonj  condemneturj  sed  serpi 
domino  tamen  illius  pretium  juxta  hujus  ac^ 
colarum  factam  taxationem  restituat^  Pr&* 
tíum  obferat  solvendum^  proximo  post  cce^ 
dem  commissam  semimensem  Si  satisfac* 
tionem  tali  modo  non  obtulerit,  exilii  fcce* 
dis  nominej  tenetur.  Servus  ccedi  obnoxius 
sitj  si  qvid  in  aliqvem  dixerit  plenuj  velfe^ 
cerít  dimidia  furis  personális  violati  multa 
expiandum.  Tum  delictum  dimidia  juris 
personális  vioíati  multa  expiandum  /jvis  in 
alium  committitj  cum  aliqvidfure  definitum 
facit^  qvo  exilii  reatum  sibi  contráhit. 

Si  dominas  servi^  eo  cceso^  adfueritj 
occisor  ab  eo^  cufus  seruus  est^  et  ab  omnif' 
bus  efus  prceda  fustis  fbripeiis  j  fure  ccedi^ 
tur,  nisi  servus  securitatem  vitalem  factis 
(íUicitisJ  antea  commississet*     In  eodem^ 


')    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omUtit, 

^)  B  eum  suis  isgits  oc  seca  Imm  eigi  «,  cœdis 

eommissœ  nomins  qpidem  non  condemnetur* 
')    Uncis  iaclusa  B  eum  suis  omitiit. 
^  Qpw  uttcis  tsnsntur  B  cum  suis  omittit. 

IL 


^)  B  cum  Buis  legit:  mego  vera  (yW  ab  ejtis  prœ-' 

dio  ut  comitiis)  adsintfas  est» 
^)  B  cum  suis  additz  a  ^im  Tetv«iigi|  in  eo  rei 

gsstœ  ioco» 


V 
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olielgi  ser  gÖrU  A  peim.TettTangi  eiga 
uenu  at  hefoa  .þræls  er  hana  feilr^  ea 
^igi  leagr  en  sva. 

£f  præll  leypr  undir  yapn  manna 
fyrir  drotlin  sinn>  oc  fær  af  |>vi  bana^ 
oc  .rárpár  pa  scoggang.  <).  £f  drottinn 
vegr  sialfr  Jirælinn  oc  varpar  banoni  eigi 
vi{>  Iðg^-neroa  bann  vegi  at  löghelgom 
ti|>um  e|>r  langafösto ,  þa  var|>ar  fiör-^ 
baugsgar]!>>  oc  scal  ^)[stefna  heiman  oc] 
qvepia  tiIlX  bua  a  pingi>  oc  a  gupi  sa 
söc  {>a  er  vegandinn  er  i  I>ingi  mep.  £n 
ef  hann  vill  eigi  sott  bafa^  pa  a  sok  bverr 
er  vilU  Ecki  varpar  hanom  vig  præls^ 
nærgi  er  hann  vegr  hann^  ef  hann  vegr 
hann  um  pær  sakir^  er  frials  mapr  felli 
oheilagr  fyrir  slikar» 

*)[Ef  sa  mapr  befir  gupor|>  er  prær 
sinn  vejgr^  |>a  eigo  sampingis  gnpar  hans» 
soc  pa].. 

Ef  mapr  drepr  præl  íbanns  uvænÍ9> 
högg  *)  [oc  varpar  pát  IX  aura]j  pc  a. 
droittnn  VI  aura  ^)[|>e8S  fi'ar]^  en  præll 
III..  ^)[Þat  fe  allt  scal  gialda  i  gripum^ 
oo  scat  táca  tiL'sihn^lðgmetanda  hvarr 

peicra^* 

Nu  berr  mapr  præt  mannz  Tama  barn* 

itng.'^)^  pa  scal  hann  gjlaldði  verp  prælsins* 


ubi  servus  cœdUur,  rei  gestcB  lcco,  nec 
diuiius  eum  cceJe  ulcisci  liceat. 

Si  serpus  ad  dominum  suum  protegen- 
dum,  aliorum  armis  sese  submiserít,  cades 
eJHS  prosctiptione  puniatun     Dominus  ipse 
servutn  suum  ficcidens  in  leges  comnussi 
criminis  haud  tenetur^  nisi  in  diehus  k^oJi" 
.  terfestís,  i^el  in  tempore  jejunii  qt^adragesi- 
malis  occiderit,  tum  enim  exilii  damnas  ítf» 
Doníi  ciiatio  manifestetur ,  novem  in  conu' 
títs  accolis  erócatis.     Causa  agenda  contf^ 
tít  prœtori  cujus  curiam  occisor  seqntuf* 
Qi4  si  agere  recttsavent,  actio  cuiqve  agere 
völenti  defePturi    Servi  ccede  qí^andocun(ive 
éommissá  dominus  reatum  sibi  non  contra' 
líitj  si  de  causis  eum  occiderít,  q9(^  secun' 
tatis  vitalis  dispendiúm  ingenuo  atluUssent* 
'-  Si  servum^  súum  occidens  p9Bturani 
ipse  gereret,  ejusdemi  toparchice  prcBtoret 
causam  in  eum  suscipiant^ 

Si  qvis  servo  alieno  grai^es  (grai^emj  ^^' 
fiigeret  ictusy  no9em  unciis  multetur.  Sex 
harum  pecuniarum  úncias  dóminu^  capu^t} 
serpas  treSi  referat.  IH  cimeliis  héec  muUa 
soíi^enda  esi^  et  uierq^e  eorum  legalem  ud^ 
hibee^t  cBstimaíorieht.. 

Ai  sérvutn  altenum.membra  et  ^ÍTes 
frangeniibus.  verberíbus  qsus  affieit^  tun^ 


')  B  cum  8UÍ8  addíM:  vig  liaiis^  ejm  cœd^ 
^)  R  cum  suis  onuitU:  stefna  liQÍisan  oc., 
^)    Uncis  inclma  B  cum  suis.  omiuii^. 
^)  B  cum  suis  omitiit,  qpœ  uncis  tenentur» 


^)  B  ciM^>suis.ámiiiit:  pearfiar.. 
^).  Ufmis.  inciusa  B  cum  suÍ9.'omittii* 
^)  B  cum-  suis  addii:   epr  aaBrir  hmif  f^i  ^^ 
vuburat» 
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dlct  sem  buar  meta  yi|>  bok^  peim  manni 
er  prælinn  atti»  ^)£f  præll  yerpr  omagi 
a/Bardögum  peim^  oc  scal  gialda  faanom 
oc  fjrir  pat  jammikit  fe^  sem  buar  TÍrpa 
omaga» 

£f  prælar  manna  liostaz^  |>a  scal  sa 
er  lystr  annan  gialda  ^)[yi  aura]  drottn- 
inom  en  llla  prælinom^  ef  bann  a  orkost 
til  en  ecki  elligar.  ^)  £n  ef  prælar  manna 
Tegaxj  oc  a  sa  pa  Illa  kosti  er  pann  præl 
a  er  Tegit  befir.  Sa  er  einn  at  gialda 
prælinn^  sem  buar  TÍrpa*  £n  sa  er  ann- 
arr  at  gialda  prælinn  pann  sem  TCginn  er 
halfom  giðldam^  en  gialda  pann  er  Ta 
binn  fyrir  giðldin  balf >  a  XIY  nottom 
kinom  næstum.  Sa  er  bin  pripi  kostr  at 
iata  sekiaz  prælinn  um  TÍgit*  £n  ef  einn 
mápt  a  præla  pa  er  Tegaz^  oc  scipar  bann 
pa  sem  hanu  tíIU 


£f  prælar  manna  beriaz  lama  bam« 
bg^  ]^  8C0I0  eigendr  bapir  fe-nyta  binn 
beila^    oc  bapir  framföra  binn  lamda* 


hic  pretium  servij  qpantam  accolcB  ad  tír 
brum  (sanctumj  íBstimant,  domino  ejus  re^. 
stituat.  Cum  servus  his  plagis  yictum  sihi 
promereri  impotis  fit,  etiam  hoc  npmine  do^ 
mino  tantum  resarciatur,  qvantum  accolcBj 
viribus  debilitati  fsustentionem)  œstimant. 

Si  servi  diversorum  conflictaverint,  eo- 
rum^  qyi  alium  ajficit  yerberibus^  domino 
alterius  sexj  ser9o  (íœsoj  tres  uncias  ex- 
pendatj  si  ad  hoc  ei  suppeterent  facultates^ 
nec  alio  pacto.  Qvod  si  servi  diversorum 
(imicem  pugnantesj  ccedem  commiserint^ 
cccisoris  domino  tripleæ  defertur  optio.  Ha^ 
rum  prima  erits  servi  fccesij  plenum  pre* 
tium,  juxta  accolarum  cestimationem  ^  re^ 
penderej  secunda  c  de  seryo  cceso  ex  dimi'^ 
dio  satisfacere,  sed  noxam  pro  altera  pretii 
parte  intra  noctes  decemgi^atuor  tradercm 
Tertia  optio  erit  seryum  ob  ccedem  commis* 
sam  condemnandum  cedere.  Si  seryi  cce* 
dem  inyicem  committentes  ad  unum  eun^ 
dfimqye  dominum  pertinuerintj  hic  qvicqyid 
ei  placuerit  dejiniat. 

Si  servi  diversorum  membm  et  vires 

frangentia    verbera   invicem   mutuaverint^ 

uterqve  dominus  et  integrum  sibi  habeatj  et 


*)  B  eum  mtis  ttgii:  enda  gialda  yanliagiiui,  sem 
iRMr  Tir^9  ef  j^aelliim  verj^r  at  omaga  af  þeim 
bardaga,  damnum  prættrea ,  juxta  accolarufn 
99iimaíion€9%j  resardai,  si  §enné$  hi*  iferté^ 
ribtá§  inualiduð  Jli* 

^)  B  cum  9ui9  omiiiii:  VL  mnú 

')  B^ii^intm  hufús  l^gÍB  B  cum  §uÍ9  iia  esprimii: 
E£  j^Iar  mamu  Tegu^  oc  a  sa,  er  pami  ^rml  a 


er  Tegit  hefir,  hvartz  liami  TÍU,  at  lata  sðkia 
pana  þrœlinn,  eþr  gialda  enn  Tcgna  þrasliaii 
ella,  sem  bnar  meta  vi|»boc;  Cum  serpi  diver- 
9orum  ini^icem  armi9  pugnaniee  cœdem  com^ 
miituni,  dominue  9eryi  occÍ9orÍ9  pro  volunlate 
9ua  ^el  sen^um  cœdentem  actioni  eubmittat,  vel 
coMíum  remunerei  Juxta  accolarum  ad  iibrum 
eanctum  factam  iaxaiionem* 

u  2 
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ReU  a  prœll  meira  um  eiiin  lut  én  frlals 
Bia|>r«  Præll  a  vigt  um  kono  slna  po  bon 
se  ambatt^  en  frials  maþr  a  eigi  vlgt  um 
ambatt^  pot  bon  se  bans  Lona. 


CIX.    Capituli. 
Um   scogarmanua    víg* 


i^ 


-^  Ljr  at  er  mælt^  ef  scogarmanna  vig 
ver|>a^  at  sva  scal  fara^  sem  nu  mun  ber 
talit.  Þar  er  menn  taca  scogarraann^  oc' 
scolo  peir  eigi  lengra  mep  bann  fara  enn 
ördrag  papan  fra>  er  |>eir  eigo  at  vega  at 
banom»  Peir  scolo  brœ  bjlia  par  er 
bvartki  se  akr  ne  eng,  oc  eigi  par  er 
v&tn  pau  se  er  til  böia  falli>  oc  lengra  fra 
garpi  mannz  enn  ördrag«  £f  |>eir  bylia 
eigi  bræ  scogarmannz^  oc  varpar  |>eim 
pat  III  iuarka  secp.  En  ef  peir  vega  par 
at  scogarmanni  er  fra  er  scilt^  oc  varþar 
pat  III  marka  secp^  oc  a  domr  at  döma 
{>at  at  f>eir  fori  scogarmanninn  a  brot  a 
XIY  nottom  enom  næstumj  oc  a  sa  ma{>r 
sðc  |>a  er  land  a>  ea  pviat  eino  seklaz 
peir  at  mepfor  scogarmannz^  {>oat  j^eir 
fari  lengra  me|>  bann  enn  ordrag^  ef  peir 
kasa  bann  i  annars  mannz  lándi  enn  |>eir 
toco  bann.  £n  ef  þeir  vilia  fora  scogar- 
inann  til  banda  peim  er  secpi  bann^   oc 


debiUlatum  sustentet.  Unico  taníum  re- 
spectUj  servo  plus  juris  j  qram  ingenuo  dc- 
fertur:  seryus  uxorem  suam  qvamm  wr- 
9am  perccedeni  (stupratorisj  vindicandi  jure 
gaudeat/  ingenuo  yero  sen^anij  ^i^amw  ei 
in  matrimonio  junctam  ccede  commissa  ul' 
cisci  ne  líceat* 

TlTULUS   CIK. 

De  ccede  proscriptorumn 

iJ^eJiniunt  leges,  qi^od  constitutiones  in  se^ 
qventibus  hic  adferendaSj  •  tjvoad  proscripto' 
rum  ccedem  valeant.  Qrí  proscriptum  alir 
cubi  capiuntj  intra  teli  jactum  inde  armis 
eum  conficiant.  Córpus  ejus  exanimum 
ibi  tegerít,  ubi  nec  agerj  nec  pratum  estj 
non  ^ero  ad  aqvass  (jvce  ad  prœdia  mananti 
et  teli  jactu  remotius  a  sepe  domestica*  ^^ 
proscripti  cadat^er  non  occultaverint ,  trium 
marcarum  multam  luant.  Si  in  locis  ex* 
ceptis  proscriptum  occiderintj  trium  marco^ 
rum  multa  tenentur^  et  judicuni  sententtíi 
iis  injungatj  ut  proscriptum  (ccesumj  ín  i^ 

*  '  '  M.' 

cemqs^atuor  proxime  subseqt^eníibus  noco^ 
bus  auferant.  Domino  fundi  (In  qyo  codO' 
ver  occultabatur)^  actio  competit.  Ea  tat^ 
tum  lege,  proscriptum  ultra  teU  jactum  dm^ 
centeSj  sibi  multam  contrahunt,  si  in  alio^ 
qi^am  ubi  comprehendebant ,  fundo  evd 
fmortuumj  condiderint.  .  ^proscriptum  ^ 
deferre  voluerint^   qs^i>Vum,  Condemnatm 


')  Hune  tituhtm  B  cum  buU  omittUm 
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er  Iþetm  pat  relt^  oc  ácolo  |>eir  buDdinn 
föra  oo  bio|>a  Ii|>  sitt  ðt  fyígia  patigat  til 
sem  haÐQ  TÍllat  baitoin:  ^«ga.  £f  sa  er 
secþi  lætr  UDdaugaDga  scOgarraaDDÍán^ 
oc  tarpar  banom  pat  scoggang,  oc  eigo 
peh  menn  söc  pa  er  baxiom  förpo*  mátaA* 
ÍDDj  enda  er  bann  af  biörgum  ollom  vip 
a|>ra  menn  um  scogarmaninn.     ;. 

Ef  sa  maþr  er  secpi  sendir  scogar? 
maQn  a  bendr  ö{>rom  mönnom^  épv  bergr 
bann  faanom  i  nokoroj  pa  er  bann  a{ 
biörg  allri  TÍf>  alla  menn  apra^^  euda 
tarfMir  banom  scoggang,   oo  a  bTcrr  er 

TÍU  at  sökia  bann  nm  f>at^   at  bann  bafi 

»  » 

borgít  scogarmanni  |>eim  er  bann  secpi 
siaifr  TÍ8TÍtandi>  oc  lata  Tarpit  ðcoggang^ 
oc  ielia  bann  af  biðrgum  öUom  scogar-; 
mannzins  ^  oc  telia  ser  sakirnar.  ^ 

Engi  mapr  sekz  a  f>TÍ  |>oat  mat  gefi 

8COs^armanni«  l>a  er  menn  föra  bann  bia- 

om  er  secpi*     Þar  er  meun  Tcga  scogar- 

maim  oc  a  sa  ^öld  at  taca  er  fyrstr  com 

Tapnom  a  bann.     En  ef  peir  elta  bann  a 

Tapn  epr  a  forop^  oc  eiga  peir  pa  allir 

^tnom  bðindum  glðldin^  enda  STa  ef  peir 

ftcm  binom  er  sec|>i  >  oc  scolo  {>eir  luta 

IiTeir  ]^lrra  belmta  scal^ 


^curaviíy  hocfds  est.  rineium  tum  ferant^ 
it  isi{am  obferant  aaæilium  proscripCum  in 
locum  transferéndi 'j  ubi  altér  eum  occidere 
vuUi  Si  reiim  proídribi  curans^  proscríp^ 
tum  fsibi  oblatumj  elab\  sivef^iij  upsá  pro^ 
scrib^ndus  4it;  caUsa  in  eum  agenda  iis 
competitj^  <)yi  proscriptu^  ^i  obíuleœj  et 
in  qUos  de  proscfipto  p'rosstitá  opilulatione 
agendi  jure  ipse  destituitur^ 

Si .  condemnationén^  proscriþto  in/li^ 
genSj  /eU^i  ad  aUum  demiseritj  vel  aliqvú 
modo  ei  opitulatur^  omni  in  alios  de  pro^ 
scripto  lata  ope  agendi  jure  destitiutur ^  et 
ipse  proscribatur ;  qpicunqve  yoUterit  iu  eum 
ggat^  eo  nominep  qí^od  eæ  consulto  opem 
tuUsset  proscripto^  qsfefn  ipse  proscriben* 
dum  cuxaverat.  Proscriptionis  pœnam  ei 
minetur  agens,  contendens  eum  omni  de 
proseripto  prœstita  opc  agendi  jure  deci^. 
disse,  et  causás  sibi  ipsi  arrogans* 

ProscriptOj    cum  md  condemnationis 

autorem  defertur,  cibum  imþertiendo  nemo 

reqtum '  sibi  contrahit.      Proscripto  inter^ 

fécto,  ccedis  prœmium  Hle  referat^  q9i  pri* 

mus  ei  arma  infert;  g^od  si  in  arma  (aUenaJ 

9el  paludes  imperrías  eum  fugaverintj  œqva^ 

(es, .  prœmiorum  portioncs  omnes  (papiant; 

qwd  etiam  fobtineatj  ^  si  ad  condemnatith- 

nis  autorem  eum  transtulerint ^  gvo  cásu^ 

sortibus  ductis^   eorum   qvinam  fprœmiaj 

« 
exigtttp  dejinianu 


/ 
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CX.  CA^mju. 

Um  þat^   ef  scogarmeiin  laupa  i 

anpna    hu6, 

/  \Jlj(  scogarmenn  Iilanpa  i  au|)na  hus^ 
epr  i  sel  ubyg|>^  oc  eigö  menn  pa  at 
briota  bus  pau^  ef  TÍlia^'til  j^irra  e|>r 
brenna^  ef  peir  mega  eigi  sokia  |>a  anuan 
Teg.  Gialda  scolo  |>eir  hus  binom  er 
atti^  sya  sem  buar  Y  virþa  tí{>  bok.  Ef 
scogarmenn  laupa  i  hus  |>au  fj'rir  mönn- 
om^  er  syknir  menn  ero  inni  fyrir^  p% 
eiga  peir  er  eptir  sökia  at  beipa  hina 
sykuo  menn  utgöngo.  £n  ef  peir  TÍlia 
eigi  utganga^  oc  Tarpar  |>eim  pat  scog- 
gangy  ef  scogarmfinnom  TCrpr  biörg  at« 
Þoat  mapt  brioti  hus  til  scogarmanna  oc 
Terþrbus  oheilagt^  oc  svasyknir  menn^ 
ef  fyrir  seogarmönnom  standa^  en  giálda 
scal  peim  aTvisla  bðtr  sem  buar  Y  TÍrpa  ei^. 
hus  atti^  ef  peir  ganga  eigi  ut«  Eigi  scal 
brenna  pau  hus  til  scogarmanna  er  eigi 
ero  aupnahus. 

Ef  scogarmenn  hafa  jamnmikit  Vip 
épv  meira^  sem  hinir  er  inni  ero  mep 
l^eim^  oc  na  peír  eigi  útgongo  fyrir  scog- 
armönnom^  oc  Tarpar  |>eim  pa  eigi  TÍp 
lög  inni-TÍstiti^  ef  peir  fa  pann  biarg'^ 
qTÍp  at  peir  mætti  eigi  ganga  epr  porpi 
peir  eigi.    •    . 

Ef  ^prœlar  epr  logsculdarmenn  Tega 
scogarmann^  pa  eiga  peir  menn  giöldin  at 


TrruLus  CX, 

De   proscriptis   solitarias   casas 

petentibus. 

i3i  proscripti  in  casas  solitarias  vel  œstÍ9a 
non  habitata  profugerintj  hœc  isdificia  de^ 
moliri  Uceat  vel  incendire,  si  ea  aliter  ex^ 
pugnare  non  possint.  Ædificia  domino  re^ 
stituant  in  pretiö^  qvod  accolœ  qyinqve  ad 
Ubrum  fsanctumj  dejiniunt.  Si  proscripti 
ab  aliis  insecutí  in  domos^  ubi  insontes  ha* 
bitantj  confugerintj  inseqventes  hoCj  ut 
exeant  postulare  dehent;  qyi  si  exire  nch 
luerintj  et  proscripti  hoc  liberanturj  pro' 
scriptionis  ipsi  damnates  sint.  Domus  tum 
ad  proscriptos  comprehendendos  demóUen' 
da^  destructioni  obnoxia  sit^  et  insorUes 
eos  tuentes  lœsionibus  et  ccedi  expositi, 
sed  domus  domino  damnum^  si  (insontes) 
nom  exierint^  pro  qpinqve  accolarum  CBS&^ 
matione  resarciatun  Domus  habitatas  ad 
proscriptos  comprehendendos  incendh  de^. 
struere  haud  liceatB 

Si  proscríptis  tanUB  fuerint  pires, 
q(^antcB  illis^  qvi  iiscum  intus  sunt,  unde 
hi  a  proscriptis  inhibiti  exire  neqt^euntj  tum 
reatum,  qvamvis  intus  remanentes^  ^Jff^* 
giuntj  si  modo  effato  excusatorio  probare 
sustinueríntj  sese  exire  aut  non  potuissc^ 
aut  non  ausos  esse. 

Si  sen^i  aut  per  debitum  legale  alicu£ 
addicti  proscríptum  occiderínt^  ejus  casdi^ 


^)  Hunc  titulum  B  cum  suis  omittlt. 
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faca  er  fe  eigo  at  peim  mÖBÐOih,  et  Tðgo 
scogarmann}; 


..fí 


»    •  '  ■  • 


CXI.  Capituli^ 

At  lysa   scogarmann^  '^^gí* 

/  L'^ð  ^^^  raa|»ir  samdðgns,  ^^f  bann 
Tegr  soogarmann,  oc  segia  til  pess  lög* 
Í06liim  nianni»^  En  ef  hpnn  «egi<p  «igi 
tfamd^ría  tily  pa«ma  Iiania  eigi^  héimté 
giöld  sMgariliaiizinSé  En  pviat  eitis^  s'cal 
]^t  morp  yera  acogarmannz-dreptt^  ef 
qtipr  berr  j^at  at  hanv  TÍIdi  leyna  |>vi[}- ' 


t.. 


u.. 


^)Soogar«inenn  allir  evgo  at  Tegá  apra, 
fcogarmenn  til.  sykoo  áev  ^  *  \ef  *  |)éTr  Trlid^ 
Bema  {rttat  eins^  st  peit  ^urpo  sekir  um 


prœmium  referant  itlt,  qvbnijn* debito  occi^. 
sor  proscrtpti  tcnetur. 

f 
•  •  ■ 

TlTULUS    CXI, 

J)e  cítede  p  roscriptotum   denun-i 
/f/io  tianda» 

Jirot/e^  9el  die  í^el  nocte,  ^w  qvis  proscrip^ 
iufn  úcciilitj  hoc  denunliéty  e€  sui  juris  ho^ 
níini  indicet'.  Qs^od  si  eodem  peí  die  i^el 
Kocfe  non  indicaveril,  proscripti  ccesi  prce-* 
míum  exigendí  jure  d^stituitur.-  Cœdes 
proscripti  ád  -ccedem  nefa^iim  solummodo 
teferaXar p^  úbí  probant  ^etidici  occisorem 
eam  fn  öcculto  habere  studuisse.- 

Ut  prosöriptus  q^^icunqye  alios  proscrip^ 
tos  ad  propriam  immunitatem  acqvirendamy 
oúcidam,  si  wltterínt,,  fas  est,  nisi  solum- 


^0  >»m 


■^ 


^«ft- 


T*' 


^«««■■■MiWIM 


i^i*W 


'j    l/ncis  inclusa  B  cum  mU  ominit. 

*)  Jniiium  materiæ  áe  proscriplis  'occléts  it  occt^ 

dfindié  in  wa  daa/blia'incidii^  gvas  im^na  ec^ 

dici  B  de€3$e  antea  ad  iitiilum  Z,XJÍXFJ  no— 

tatum  eetm      Vndé  nic  peir'  eéntekÍiatn  aVritþ^ 

taiii  hie  iMcipU  Kis  ^^ertíar  ^  régic^  scogámfeWtf 

tD  e^iao  scogifrmönnom  ^ím,  er  sættax  ættí  w 

sacÍTf  pxr  cr  |>eir  ýrpi  secir  itm  aprai'cnn  liiof— 

mmewr.     £f  g^m>  ma^'v<%r  soógantiamt  til  ^cno' 

öfirom  scogarmanoi,  ]^a  ▼e|-|^r.fia  8co£a£ma|>riiur 

feríandi^  f>«g<>r  er  einn  acogarmaþr  er  til  aycno- 

liotiom  Teginil^     Nli  vegr  bann.  annan '  soogar— 

^■^TiimfnT  til  aycao  Bonam,.  ^  verþ'  Binn  fiör*^; 

Wngmiapr..     En  e£  Lann.  vegr  enn  ^ri^ia,  ^ 

Ttrþr  hnm  áltytn..     Slíct mmiaroc  sjcna  scog- ' 

armannz  ^ott  hann  vegf  aíalfr  a^n  acogarmenn 

ta  sjcno  ser  sialfom.   Hvartsem.  vegr  sjcn  mapr* 

tit  sjoBO  soogarmamii  eþr  vegr  Lann'sialír  til 

•Jtsio  ser  ^  sa  j^nra  sem^  Tegr  ^  oc  scaT  segia  |>at 

at  haniL  Tin  sjcno  pess.  mannv  e^  sína  hafs- 

^rrir  soogarmamnzgídird  oc  segía'  V  Bnom,.  j^a.  er 

þrir  lysa  vigino..    Hann*  scal'  slica.sjcna  segia 


•it 


•  Þ 


mpj>  avak|  sem  |»a  er  tilvegit;  (Legee  comti'- 
Éuunt  insontibue  concessum  esse^  proecriptos  oc^ 
^  eidtre,  ad  m/nunitaitm  lie  ax^qpirendam r  ^fi' 
jlflictorumir  <h^  qpihu9  frtuvsttctíonem*  inire  licei 
non  pero'furtí  nominer  condemnati  auntm-  Si 
ineons  qpidam  pposenpinm  ad'  aUerius  pro^ 

scripti  immiur^taésmr  oociderit  r  hic' proscripius 
íransferendu&\fit  uno^  proscríptO'  inejus  immn^ 
nitni^m  oceiso^  SecunduriT  prbscriptum  si  (ÍTtr^ 
9ons)  in  alierlu^  proscriþti  immmuiaiem'  occi-^ 
deritj  hurexulfit^.  Tertio' occiso  insons  epU'^ 
dit^  JEodenw  modo  proscripti  iminuniias'  pro^ 
gredUur  r  cum-  ipse  alios  proseriptos  in  pro^- 
priam  immunitaiem  ocoidiim  Síi'é*  insone-  qvi- 
dam  pro  proecrtptiy  síve' híJc  ^se  pro' propria 
immuniiate  cœdem  (proscriptiycommiseriijMter'^ 
q%*e  faciam  cœdsm  deimntiansr  qpinqve  accolis- 
eoram-  declttrei  ,*  ^e-  t*eí  certi  eujasdam  pro^ 
ecripii  ,■  pel  propriamf  immunitatenm  pro»  pro^ 
scripti  cœsi'  mercede  hnbere-  pelle^  Inmumla^ 
tem  ^seniper  talem  denuniiet  (ipoeidetis^  qpalent 
cœde  conunieste  acqpirere  Uuendit^ 
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{rlofsakir^  epr  yigsalar^  epr  pær  sakir 
nokorar  er  eigi  a  at  sættaz  a  fyrlr  Iqf 
fram^  Dema  einlaleyfis  se  til  bepit.  Ef 
scogarmapr  hefir  vegit  annan  scogarmann 
ti]  sykno  ser^  pa  scal  hann  gi^ngá  tilliuss^ 
{>ar  er  hanom  pikkir  ser  obætt  yera  ^  oc 
segía.til  lögfostom  manni^  at  liann  hefir 
scogarmann  vegit^  oc  syna  ræ*  'Þa  scal 
hann  rera  scogarmapr  oöil  pc  feriandi^ 
oc  figa  eigi  utqTæmt«  En  e£  ma|>r  Tegr 
Ila  scogarmena^  ^a  er  hann  fiörbaug^- 
ma|>r.  £n  ef  hann  vegr  hinn  Illiaj  þa 
er  hann  alsykn^  oc  sva  |>oat.  haon.ve^i 
einn  pann  scogarmann>  er  in  meiri  gÍQld 
ero  a^  oc  scal  hann  po  alsykn* , 


i  >  í 


Vega.mega  fleiri  menn  oc^  scogarn 
manni  til  sykno  ^)[en  hann  sialfr],  oc 
scal  J)a  hverr  peirra  lysá  fyrir  V  buum 
^)  [þeim  er  næstir  ero  lirœum] ,  at  |>eír 
vilia  peim  manni  hafa  til  sykno  vegitj 
3)[oc  nefna  bann,  oc  hafa  |>at  fyrir  scqg* 
armannz  giöld].  yj|)  pa  eina  er  scogar- 
mapr  sykn  ,  er  spurt  bafa  pa  sykno  hans^ 
sem  til  er  vegit  ^  apr  enn  lyst  er  at  I6g« 


modo  (jnjurti,  cCBdifi  i^l  aliotum  ielkt^ 
rum  nomine,  qvce  sine  venia  ^aqs^e  speciali 
impetrata  transigere  non  licet,  condemnati 
sunt.  Prose'ríptús  aUum  proscriptum  ad 
suam.  immunitatem  acqvirendam  occidens, 
domuni  accedat,  ubi  sese  tuto  agere  opina- 
turj  'et  sui  jurté  homint  indiúet  se^proxr^ 
tum  interfácissé  j  corpus  demortuum  mon- 
tttimsy:  Tum  pí-otoriptus  fjL  non  alendus, 
sed  (pérégrej  véhendu»,  rei^ertendi  licentia 
destitutus^  Si  'duo  occidérit  proscripMf 
exulfit.  ,Si  tertium  QGcidérit ^  condemno' 
tio,  'efus  omninó  e^anesclt.  '  /mo  .*  si  p^ 
scríptum  unicumj  tujus  ccedes  majorihus 
pnsmiis  emiturj  mterfecerii,  apíBnáp^ 
Sf^iptiomh  omni^O'  Hberaiur.  . 

In  pro^críptí.  cujusdam  immunitatem 
pluribus^þ  q^amipsi  (proscríptosj  interfictrt 
liceatj  qvi  tum  qs^inqve^  ad  corpora  exO' 
nima  proxime  habitantibus  accolis  coroM 

r 

denuntient,  se  in  illlus,  qvem  nomineno^ 
minentj  immunitatem  interfecisse s  at<p^ 
hoc  pró  proscripti  ccesi  prcemiis  sese  hahere 
9elle  declarentw      Qf^oad  eos  tantum  p^ 

scriptus  insons  habeaturj  q^i  immunitatem 

'         .        .    . . .  , 

ejusj  ad  qmm  acqrírendam  cœdem  cowr 
mittebat  alterj  auditu  percepere^  hcBc  do* 
nec  ad  jurisdicundi  rupem  proclamata  cst* 


')  JS  cum  wi8  omitiU:  en  liaiiii  sialfr,  et  legit: 

ef  vilia,  si  iHilueritU, 
*)   Unci^  ineluea  B  cum  suis  omittit, 
')   Omieeie  iie  qpœ  unoie  tenendur  B  nm  euie  le-^ 

git:  endft  er  hxan  scogsrinapr  feríandi  er  I  er 


vegínn,  en  fiðrbai^smaj^r  er  n  ero  vegnir,  ^ 
al^ca  er  ni|ero  vegnir^  qvi  etiam  uno  occis( 
proscriptue  fit  peregre  traneferenábu ,  éiA^ 
cæeie  in  exulem  tranait,  £t  tribue  cœeie.in^^ 
epodU. 
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bergi,  oc  scal  segia  ct  næsla  snmar  eptir 


til  hTcrrar  Tegit  er. 


'  par  er  prœll  verpr  scogarmapr  um 

TÍg  drotlÍDS  sins  eþr  drottningar  ^)[epr 

íbslra  epr  barna  {>eirra]^  enda  taki  menn 

bann  innanfíorpuDgs^  |>a  scolo  peir  fðra 

bann   til    handa   peim    er   secpi    scogar- 

mannínn,   en  sa  scal  höggva  af  scogar- 

manninom   liendr  e|>r  fötr  ^)[at  gatna- 

moti]  oc  lata  lifa  sipan  mepan  tíIL    ^)En 

ef  söliandi  vill  eigi  sva  hana  scogarmanni 

peim,  sem  nu  er  tint^  oc  varpar  hanom 

{>at  fiörbangsgarp^  oc  eigo  peir  menn  pa 

loc  vi{>  b&nn    er   íSrpo   banom   scogar^ 

manninn  ^).      Ef  a|>rir  menn  drepa  scog<* 

armann  pann  til  heliar  innanfiorpungs, 

oc  vilia  eigi  fora  |>eim  er  secpi^  ef  peir 

malto  sækia  hann  annan  veg  enn  vapn«* 

om^  oc  varpar  {>at  fiörhangsgarp^  oc  eiga 

peir  menn  söc  er  secpo  scogarmanninn^ 

^)[^oc  scal  qvepia  til  IX  bua  a  Þ^°8^>  ^^^ 

|>eírra  saca].      Utanfior|>ungs  menn  eiga 

at  gera  hvart  sem  peir  vilia>   at  meipa 

scogarmann  pann  a  pessa  lund^  sem  sa 

scyldl   er  secpi>   epr  föra   banom   ella. 

^)\JS£  peir  vilia  eigi  föra]  pa  ero  pcir 


jád  {f^arlam  (immunUatem  prvscrípíó  cort" 

0 

ciliandamj  cœdes  commissafit^  œstate  sub^ 
seq^enti  indicetur» 

Ubi  servus  ob  domini  sui  9el  dominæ, 
alumni  eorum  Ve/-  liberorum  parricidium 
proscribitur j  et  intra  gt^adrantis  terminos 
aliqiH  eum  comprehendunt,  hi  eum  deférant 
ei  (jfí^i  proscriptum  condemnari  curant,  qvi 
ei  manus  vel  pcdes  in  compitis  amputet, 
€t  q^amdiu  vutt  dein  vivere  sinat.  Qt^odsi 
actor  CparricidiiJ  modo  jam  definito  hunc 
proscriptum  trucídare  noluerit  eœilium  luatj 
qvcB  causa  in  eum  agenda  iis  competit^  qvi 
proscriptum  ei  detulere.  Si  hunc  proscríp* 
tum  alii  ejusdem  qvadrantis  incolce  occide^ 
rínt  nolentes  eum  ei  deferre^  ^W  condem» 
nationem  proscrípto  infiigere  fecit ^  q^amyis 
alio  modoj  q^am  armis  eum  eæpugnare  pos* 
sintj  exilium  luantj  q^œ  causa  ei  agenda 
competitj  ^W  proscríptum  condemrujtum  cu-' 
rarít.  His  in  causis  not^m  in  comitiis  epo^ 
centur  accolœ^  jilieni  qiHidrantis  incokB, 
q^icqyid  voluerínt  faciant  proscríptum  vel 
eodem  modo  ac  condemnans  faceret  mutir 
lare  9el  illum  huic  deférre.  Si  proscríptum 
deferre  noluerínt,  qvœstionem  de  eo  q^in^ 
q^e  accolis  proximis  adhibitis^  habere  de^ 


'}  UncÍB  inektsa  B  eum  suis  omiitit, 

^)  B  cwn  suÍB  amiuil :  at  gatnamotL 

')  Ihx>:  £n  ef -^  na  er  tíxA^  B  eum  euia  legít: 
Ef  ta  er  sec]^  Till  eigi  böggra  af  scogannamiin- 
OB  hendr  oc  f5tr  oc  varj^;  Si,  qyiproacrip^ 
tum  eondemnari  curaperat,  pedea  et  manue  ei 
prmaeeare  nobterit^  exilium  éfc. 

IL 


^)  B  cum  euie  addit:  ef  peir  vilia  eigi,  ^a  a  aa 
8ÖC  er  sökia  rill  til  laga^  ^tfi  ei  noluerint,  cauea 
ad  eum  detH^ltdtur ,  qídjusta  legef  agere  vutt. 

^)    Uncie  ineiuea  B  eum  enie  omittit» 

^)  Omieeis:  ef  peir  —  eigi  ftray  B  cum  euie  in* 
cipit:  peir  ero  acyldir. 
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scjldir  at  pina  haBn  til  sagna  oc  bafa  Ti|> 
Jiat  Y  bua^  |>a  er  næstfr  ero^  þeím  varpar 
fiðrbaugsgarp  er  pina  bann^  ef  |>eir  ^egiii 
eigi  satt  fra  orpum  bans^  ^)[p^  ^^^^  qvepa 
til  IX  bua  a  |>ingi].  Sva  et  sania  scal  fara 
um  sculdarmann  pann  er  at  lögom  er  i 
sculd  tekinn,  oc  at  lögbergi  er  tilsagt 
BÍ|>an  ^).  Eigi  er  manni  scylt  at  drepa 
Scogarmann  |>ott  bann  bitti  hann  at  mali, 
«f  bann  tekr  bann  eigi  >  oc  ræpr  banom. 
€Í  biargra{>?). 

Sa  mapr  er  vegit  befir  scogarmann^ 
bann  scal  lysa  söc  i  pingbrekko  ^)[a  var«- 
prngi]  e|>r  at  logbergi  til  scogarn[ianne 
^ialda  mörc  lögaura  a  bönd  go|>a  peim  er 
bann  er  i  pingi  mep^  oc  sampingis  go|>- 
Om  hans^  oc  öllom  pingmönnom  þeirra» 
lysa  til  gialda  oc  til  utgöngo.  '  Hann  scal 
liafa  pa  menn  Ila  mep  ser  er  leggl  undlr 
pegnscap  sinn»  at  peir  voro  kennendr  at 
pQÍm  Bcogi^rmanni  oc  sa  ma|>r  var  pa  ve^ 
inn  j  sem  hann  segir*  En  ef  bann  befir 
eigi   sannaþar  menn  til^    {>a  scal  hana 

« 

^vepia  til  béimilisbua  sina  Y  ^)[at  bera 
\\m  {>at]  bvart  sa  mapr  veri  par  veginu 
epr  e]gi«  Ðomr  a  at  dðma  mörk  logaura 
a  bond  goponom  öllum  oc  pingmönnom 
peirra.,  . jammikit  nr  peirri  .möi4  af -hver- 


bént.  ExUii  teneniur  ifvcesitoreSj  si  i^eria 
ejus  non  i^ere  retulerint.  Nwem  in  comU 
tiis  accolce  ei^ocentur.  Qt^oad  debitores  fc* 
gali  modo  per  debiium  aUcui  addicioSj  (jvod 
^t  deinde  ad  jurisdicundi  rupem  proclama* 
iur,  idetn  obtineat.  Proscríptum  qpem  (j9is 
fortuiio  conyeniij  inteificere  neq^^is  tenea^ 
tur^  si  eum  mpdo  neqve  comprehenderít 
nec  consiUis  salutaribus  adjw^rít* 


Proscrípium  inierficiens  hocfactum  in 
comiiiorum  vernalium  clivo  comitiali  vél  d 
furisdicundi  rupem  denuniiet  ad  proscript^ 
ecesi  prœmia  obtinenda  marcam  unciarum 
tegalium^  solyendam  a  praetore  cujus  cur 
riam  ipse-  seqvitur^  et  ejusdem  toparchiiB 
'prcetoribus ,  omnibusqí^  eorum  curialib^j 
4sd  hiBQoe  prœmia  solvenda  expendenia^j^ 
denuniiet.  Duos  secum  habeat  viros,  <f^^ 
per  di^ilem  suam  asseverent  eæistimatiO' 
nem,  se  hunc  proscriptum  co^no9isse,  ^^ 
eum  ibi,  ubi  prœtendit  cUter^  .intetfectum 
fuissd.  ♦  Qí^d  si  comprobalores  (ialesj  non 
habéterii^  qitim/iw  sui  domicilii  accolas  evo^ 
jset^  ^n  dispioiani  hicce  yir  an  ibi  inteif^ 
(us  fuisset,  nec  ne?  OmnibHS  (ejusde» 
Soparchia^J  prmioribus  -  eorumqve  •^uriahbut 


m^i^imtKmtimmmm^iaAmtmm^iim^tmmm^mimmmamkM 


mi^m^mmmia^^mm 


^)  Umfia  indma  B  oum  amk  ^miilit^  W  addU: 
epr  leyntf  |>eim,  «W  ^a  coníicmeruU^ 

^)  B  cutn  ^uis  addii:  Kfú  er  oocn  vip  pa  sem 
iimaiifíor|>uiigsiiieiu]  ^  oc  ef  peir  göra  eigi  annat- 
tveggia  oc  scal  qvpþia  IX  bua  tii  á  pingi^  In  eos 
eodem  modo  agendum  est  ac  incolas  ejusdem 


qpadrajiiis,  qvod  si  neutrum  /ecsrinS  aceoí^ 

nopem  in  comjitiis  svocsnéar. 
')  B  cwn  satis  addit:  nemalii&m  Iiafi  8ediai>  ^* 

ipise  eum  eondmnari  ountsset, 
^)  B  Qum.smis  owuttii:  .a  varEnngL 
^)  B  cum  suis  mnitiii:  .at  beni  nm  pat 
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iom  þeírra  manna  ,  oc  ddma  eíndaga  a  fe 
{>TÍ  TÍp  gupaDn  hTern  fyrir  bupar  durom 
brers  peirra^  |>a  er  meDn  hafa  um  noU 
Terit  a  ^)[eDO  nsesta  Tar{>ingi  eplir^  er 
apr  he6r  lyst  Terit  a]  I>ingi«  £f  sa  gopi 
Dðiorr  a  ser  eigi  hjxp,  pa  scal  haun  gialda 
fe  {lat  at  húþ  sam{>ingisgof>a  sins*  6u|>ar 
scolo  heimta  at  pingmönnom  fe  |>atj  en 
peir  scolp  lata  fylgia  |>ingfararkaupom« 


Ef  mápT  vegr  scogarmann  noelLorn 

|>eirra  ^)fi6g5rra  er  hln  meiri  giöld  ero 

a^  oc  scal  hann  |>o  lysa  söc  |>a  at  lög- 

bergi  ^)i  hðnd  gopum  peim  öUom  i  ping- 

in  fomo^  |>aa  er  |>a  Yoro  i  peim  fior|>- 

nngi^  aem  hann  er  i^  er  pingin  Torö 

osliiin  9  oc  {>r]]þitingsm5nnom  |>eirra  511« 

om  til  scogarmanna  gialda  III  mercr  lög* 

anra^  oc  lysa  til  "pess  fiorpungðdoma  er 

hann  er  aialfr  or  fiorpungi ,  oc  scal  hann 

sra  gSgn  ðU  tilíðra^  sem  til  annars  ^)mans 

^ilda^  oc  scal  fe  dðmaz  at  gialda  annat 

ðiUBar  ^)mi|>TÍkodag  i  mitt  |>ÍDg  i  honda 


simul  marcam  uneiarum  Ugalium  erogan-' 
dam  injungat  fudicum  sentenUa.  Jn  hanc 
marcam  a  qvwis  curialium  tantumdem  con» 
feratur.  Cuigi^e  prœtorum  has  pecunias 
solvendi  terminus  peremtorius  prasfiniatur, 
ad  cujusPis  eorum  tabemacuU  fores  ^  cum 
forípetce  per  noctem  egere  in  comitiis  ver- 
nalibus^  ea  comitia  prpxime  subsetp^enti^ 
busj,  ubi  facta  .est  denuntiatio.  Sihorum 
'  prceiorum  <f^is  tabemaculum  non  habuerít^ 
ad  fores  tabemáculi  prcetoris^  qyi  eandem 
regU  toparchiam^  pecunias  expendat.  Prce^ 
tores  curiaíibus  has  pecunias  exigant^  sed 
hi  unacum  tríbuto  profectionis  comitialis 
eas  persoÍÝant. 

Si  qvis  proscriptum  unum  e  qvatuor 
illiSj  qvorum  cœdes  majoríbus  prcemUs  emi^ 
tur^  interfecerit j  causam  suam  etiam  ad 
rupem  jurísdicundi  denuntiet  ad  proscripH 
ccesi  prcemia^  qvatuor  marcas  unciarum 
hge  definitamm  j  U'  prœtoríbus  omnibus, 
qvi  prcetums  tenent  antiqvas^  qvce  tum  in 
eo  qvadrantCj  unde  ipse  est  oríunduSj,  ad^- 
fuere^  cum  prceturce  fuerunt  indiviscB^  eo- 

rumqve  trientis  incolis  expendenda.     Ad 

'       .  ♦   ..  • 

judicium  qvadrantls  unde  ipse  est  oriundus 
causam  denuntiando  deferat.  Ita  j>robatio^ 
nes  profemt,  ut  de  proscripti  ccesi  prcemUs 


^)   UncU  incltisa  S  cum  suu  omiítiL 

*)  B  cftm  sui9  legii:  ^ggia  er  dyiri  era,  trium 

ecrum  fponm   cœdcM  majcribu»  rtmuneraiur 

prœmii», 
')  Pro:  i  hðnd  —  Toro  oditin,  B  cum  9uis  U^ 


git:  a  Ii5ud  gopom  fillom  a  landi  her^  in  om^ 

ne»  hujua  terræ  prœtore$* 
^)  B  cum  eui$  legit :  acogarmannz,  pro$criptk 
')  B  cum  $ui$  legit:  jþann  dag,  eo  in  die. 

X  2 


/ 
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UrlLiogarpu      pat  var|>ar  fiörb^ug^ar|>y 
ef  eigi  geldz. 


.  ^)[Ef  inenn  sia  scogarmann  er  |>eir 
fara  leipar  sinnar^  oc  yarpar  peim  eig^ 
-vip  lög  poat -peir  taki  Iiann  eigi>  ef  |>eif 
eiga  ecki  vi|>  hann.  Ef  ef  peir  eiga  vip' 
hanu  ka.up  epr  önnor  niöc  nokpr^  epv 
rapa,  hanom  rap  |>au  at  liann  se  pa  uærv 

»  * 

lifí  sino  ^na  apr^  oc  er  pat  biörg  vip 
hann^  oc  yarpar  pat  fíörbaugsgarp*  Psp 
ero  allt  scogarmanna  biargir  er  menu 
göra  vip  banm  epr  rapa  bauom  pat  er 
hann  ér  pa  lifí  sino  nærr  en  apr^  hvart 
sem  pat  er  nokoro  meira  epr  minna  er  til 
pess  metz. 

Eigí  scolo  menn  brenna  hus  til  scog- 
arnMuua^  pau  er  fenapr.manna  er  iunf^ 
oc  po  at  engir  se  menn  i  syknir  epf .  pcir 
nai  eigi  scogarmönnom  a.annan  veg,  P(f 

scal  peygi  brenna  hu^in  at  heldr.     Eu  ef 

*  •.  *  . 

peir  brenna  husin  poat  fe  manna  se  inni^ 
oc  scal  sva  sökia  sem.apra  brenno.  Nu 
biopa  peir  ei^  peim.manni  er  hus  atli^ 
pat  er  peir  hafa  brotit  epr  brent,  bölr 
slikar,  sem  buar  V  mela  husit,  a  halfom 
manapi  enom  næsta,  oc  scal  sökia,  scm 


Solet^  Judicum  seníenlia  d^niat  peóunias 
solvendas  esse  iBslaia  suhseqventi^  in  me- 
dic&  hebdomadis  die^  qvi  in  mcdium' tempus 
comiliale  iticidit,  im  coloni  oomitialis.ccem^ 
terio*  'Pecuuios  'illœ^  'si  non  fitaj  perso* 
lUtcé  fuerint  ý  exUio  hoc  þúriiendumm 

Si  iter'suum  téndeníes  proscriptíun  i«- 
derínt.  in  teges  commissi  briminis  reátu  non 
tenenturj  eum  qvátnvis  non  cömprekende^ 
rintj  dummodo  nihil  eocum  agunt.  Qvod 
si  commercia  vel  qvcedam  alia  negotia  eo- 
cum  habuerint  j  vel  oonsiliis  eum  ita  adju^ 
vaverintj  ut  saluti  propiuSj  qvam  antea  ad^ 
sitj  hcec  pro  opitulatione  ei  prcestita  haben* 
dum  est  et  epciUum  adjert.  uid  proscripto 
latQfn  opesíUiOmma  referenda*^  qyibus  vitíB 
su^  propiorfyL^  qí^am  cmtea  fuit^  sií^e  ma» 
^is^  si^e^  nfiuus  sitj  qvod  tanti  CBstimaiur. 

•       •  •     .  r        r     ■•  r   ' 

:  •  i:  M  •  '•     !»íi  >'     *  . 

\44  'prosfirjptos^  iiompreheindepdofj .  do- 
^osj  qyibus  pe^udísSiqiviumCfeiiíentur'»  in- 
.cfindeiCf  h<^"d  li<fpa^t  .^fí^HÍj  info^tes  ho- 
minef  nulU  \ibi  ,(«4rffií « ,fHf/p,  ,(i/k>  ^tac^)  pro- 
-^qripti  cpmpptes  fieri  pqssi^ift  i[imphfgfianteijj 
has  tamen  .dpmos  incendio  dure  tninime  fas 
^f£*  Sidompsj  ubi  pecudesisunt^  incen-^ 
dio  cpnfec^rinf^  de  eoj ,  uf\  4? .  mce^dio^  solet^ 
agendum  est.  -  'At donxus 'aþiisdesiructc^ 
f^e/  incensaSj  domino  non  tantam  in  sem^ 
mense  proximo  'obferunt  satisfactionem^ 
qmnti  acCoUe  qvinqve  domuni  faciunt^  tum 


^)  Reliqvum  tituU  B  c(im  suis  omittU. 
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broiU  er].        ,^\  .;.  /  '  ^     .      \ 


•  •  •   '     * 


.    % 


.     )  './.».     '.  *'.  *<  .•; 


<     '^ 


..    CXJf.  'Caritpm.       .    , 

A.lUt  YÍla  Bifaur{>i  lijQ  miass^Ui  ^ein^a 
N.  K«  .sonar  oq'  N.  N.  «aoilar^ .  QC  m^taiVQ^*. tíh^ 
LMnnir  .Tpióir  peírravck^^vtliai  \l^(to\  |M> 
Jía  selr\K,ifiÍÁ  ámr  'grifi>\til%sfitMc<;9lii9^ 
peímreir  péir  háfasa^f^Jk»  .^rir  vSÍííví^ 
íyrit  3Uia..terfiA^a«>^  aa\  4i^  |^ JS^W^.  .$V 
haoo  a;gri]^imvily«íi^ f  )«it  ]^ðUi^;^en.j[$V^ 

aMr  lékr,.g>iþ>afMÍ5Í4  I^>  %^ym\^'i«»X\  i^ 

banda   oc\  ^ ^i  ^y^m.\  eiAagi  W  %  a  ^\  .oUa% 

|)eira  .iaö4vi9fiflrij?r  V  liam»\  ^i^aífi^rifi^   ti^ 

liaada  ai  «^kaw^^  ^J&a.  ^».:«ii:««Þ^*aialf«^  fyi*^ 

^jO  «íiÞ9»!|  þ^.irra,  Ver  liaa^Nr, ^r^-, oo ,f^Uif 

Lelgii:  m«p>»ocHlMi:Al>il*gR.fl9Wr^   ,Fa.vÍ 

at  Ronii^^ft  pairi#rk|. ,  .Kqir|[l\  y^r;C  oo  l>yj- 

scopar  ^)?arir,  ;Pj9  bMLJ[^ir|>ÍK«  pfi^^n  .alliy 

oc  alU  cri$ii|)  fpiKt.  ^)E^  *í?fw  iSLUaWinit 

i  gri^  a  TOÍHi»  I^eir^a.  N.^íí-.  sonar  pip^N.  N. 

ioaár  er  nia.^UQdi^  v'ÍX€^^>í?'.eðuia,  at*  malr 

am  ,  cc  scal;  nefoa-  |>^"mfifln^XH*    .Sif)an 

scal  aa  er  fyrr^.gtiþuin  anœlir  nejTn^  vai^a 

lla  el>r  ileif  i  »i  .J)\r  yetíi  ^  ^t  I>9«i^  gTÍí>, 

Mmna  era.nefticlx  sc9Íl9.¥€ff4»  iruli,qC'i[^.st 

aUm  maniMi  aniej^al  {^eir^a  er  her  €oma.si 

maanaami»af>  .pei^m^pj   oo.  meI>«jQi  .xpepti 

ero  her  lengg(  a  manjQfnadi  |>99sum>  oc 


'tí^j  ^ed  'd0i4^nlno  íiioie^iQ^.  sidepí^iq  sit. 


f  •  I  ' 


)  {  •  >     .       ( )     '  ^  '  1  5J 
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'  ^     \'  TiTULus  JCaIL       : 
ri    f     Formul^,  pacificandim 

'föÍuin.int^m^dískÞtAm^l^  rWtín%.^s(y  i^d 
'úwmi  rnQÚo  ^mif  a4funf  ^  ^ö4  'rionm^iliaT 
JUffÍK  Sf^í  Ni^  'J&lius  rf^q  ^at^m  i  e  pqfi^  stf^ 
fiui^e^f[ami^is^M  o/tifiiumj,yj[HÍ'aíf  efhj^tá 
^óe-éemn^yi^nsfiUuíri  ^d  N.J^.JHi^g 
fiOjpern  ^tipj4atw  siH,  ^s^is  hceredibMS,^ 
^tnmbusí»  qífQiymiís^ipfícecQnsflitiHapnk: 
fiplfcen^  nfic^fSé  f^abet^  \  De^s  ip^  ofitimus 
t94ijc{imus  ,in  :eorum  pa^ifa^^tione  pfimuttf 
^ie^or^nduiSjy  qmf^es^tfe,  sancli  et  res  ^9(ffr 
á^ut^w  faqram  Papa  raman^s  et  patriafír 
'Cfiaij  retx:  poster  et  epif^opi  jnostri ^' omnes^ 
fffe^  docH  ef  popufjus  toíus  .fidem  christiartai^ 
profitens.  JDuódecenf  denomino  f^í/Y>i  a4 
pacem  pangendam  ifiter  N*  N.  fiUum  et 
'jy".  N*  fiiitfyt^  j  'Ý*^'  utnamqí^e  parJem  causar 
'fum  t^n^nt '—'  DuoifiJ(€pm  iUi  yiri  nomine 
paminatídi  -~  Ifle  porto^  gt^i  pa^ificationU 
,9erb^  ^  concipit  j  d^qf  pluresi^  denominet 
•tfistes.j,  m  id  (JnqviiatJ^  tjp^tificax^duiti  ^ :  qwd 
pqx  'fuSG  constitnta  >  inie^ai  ^it^f^  inyit^léatm 
maneat  iuter  on$r^S  ^^i  hfma  fionHefi^tum 
petuntj  per  totum  qvantumcunqve  tempus 
in  hoc  con^entu  commoranturj   qpicunq^e 


')  B  cum  suis  legit :  at  selift  (qporum  loco  pacsm) 

eonstiittere  (debet). 
^)  B  cum  mUé  onUitií:  i  grí^oiB» 


^)  B  cum  suis  legit:   orir,    qvod  idem  est  ac : 

ifterír.         -^ '• 

^)  B  cum  suie  legH:  ec  nemftii,  iiHem  ac:  nefd. 
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hrerr  maf>r  kðmr  ^)heim  lil  biíis  keim- 
ilisj  oc  |>oat  opiárr  Yer|>i  íundir  Iag|>ir 
tii  mala  |>eirra^   |>a  scolo  |>o  pessi  gri|> 

•      •  • 

halda ,  |>ar  iil  er  lokit  ér  tnalum  |>eirra 
sra  sem  |>au  mego  hezt  lulaz.  Nu  heldr 
]Or|>  gri|>um  up^  eu  tiimiuQi  var|>'ar  fyrtr 
ofan^  en  hafit  rau{>á  fyrír  utan^  er  liggt 
um  Iðad  oll^  {>au  er  ver  höfum  ti|>eBdi 
tff»  En  amépal  |>esða  eodimarka  er  nli 
h^  ec  talit  her  fyrir  td&nnom  ^rifiz  sa 
maj^r  hTergi  ef  J>ed8Í  grij^ryfrj  er  ec  he€ 
het  tief nd  ^  oc  hindi  ser  $Ta  hdifga  hyrpi^ 
Bt*  hánn  komi^  áldrigi  lindan  ^  eii  |>at  er 
gu{>sdrottins  gremi  oc  gri|)bt(z  nafn.  £íi 
{>eir  menn  allir  hafi  gu|>s  miðcuu  er  Yel 
halda  gti|mm^  0ó  aruap&r  or|>  alli^a  heiK' 
ágra  líl  allí*ar  {>úrþtar  sintiar  Vi|>  allz^ 
-taldanda  gu|>.  Se  gu|>  hoilir  |>éim  er 
hélðr  gripUm  en  gramr  peim  er  ryfr; 
hollr  |>eitn  er  heldk*  oc  hafit  heilir  gri|> 
seldz, 

t>ét  «ro  íbrn  lög  a  landi  raro^  ef 
mapr  vérfr  sekr  úm  gripa  vof ^  at  peir 
menn  Xll  er  t  gHf^  YOro  nefndir^  eigá 
rett  at  laka  ot  U  hans^  YIII  aurá  en$ 
fimta.ligár.  £n  |>át  ei*0  Iðg  i  Norégi  oc 
a  allá  ^an$ktf^t\lk>;gOy  ef  hiapr  pyi'mir  e!gí 
gfípum/^al^á  er  titla^  fyrir  endilangaii 


•      'V 


\  ' 


donec  ád  domidUmm  proprmm  perpenitrt' 
duæ.  Ad  hasce  liies  componendas,  qvm 
vis  sœpius  con^enerint  partesj  pax  hicpacta 
tamen  immöta  maríeat  /  Ittés  eorum  donec 
adjinem  perdtíctœ  íunt,  niodo  qvo  hoc  op- 
iime  fieri  potest.  Jum  'terra  paoém  infemt 
jfuleita,^  ctelum  supeme  tegtt,  ooeanus  ruber 
diötus^  omnes  nobis  noias^  ambims  temts, 
'circfúinéiroéi  metatiir:  -sed'  intra  terminot, 
^i^os  hic  9ohis  coram  definiyi,  iUe  nuUiU 
sospes  agatp  iftt  pacem  hha  meindidan 
yíolat.  '  Tánti  pondéris  onus  sibi  contréatj 
vt  fée^Ýoqpam  eliUfi  possitý.  dominiDeiin^ 
éi^nationem  wt-mmen  pací/ragi.  Omnes 
pácem  frobe  servtíntésj  diyina  fruantur  mi- 
IstíPitotdia  et'  ^mí^^um  sanctoriem  -interces- 
sioneý  in  '^í^aMÚrfí  Deo  ómi^^patenti  com 
ijfpceyis  ebtam,  Mcéssitas  poiúit.  Po^^ 
probe  líervúntí  Deus  propitius  sít,  ^iohd 
severús  ýindexj  prohe  sen^anti  propitius  sit* 
Pacem  iwicem  cori^itátam  i^obis  gratukr* 
Jntiqpitus  id  furís  in  cintatð  nostn 
yigtíit;  ^iHyd  aliqvo  ob  paúis^^iolatœ  crimen 
condemnatoy  duodecem  illi  in  pacijioa^ 
nem  denominati  viri  e  bónis  ejuS  mv^ 
furís  personaUs  ftolatí^  qí^intœ  decadis  un^ 
aids^tícto^  eaptant.  In  Norvegia  ^Bro  ^ 
uhiCUfí^  Itn^a  dánica  Ýiget,  prafini^ 
^ég^S',  Ut  pákiem  damm  ^iolans  ú  iota  I^or^ 
Vigiá  leicul  púlsui,  boH'd  nta  tam  immohií^ 


•  >  '  .  > 


^)  B  ciém  €UÍ4  legié :  heim  til  íin«  heimii.  (#«/iftt  eodem). 


i    •  *    •  • 
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lausafe,  00  scal  aldrigi  i  Uxid  co«iii  fii|>anv 

*)[Pat.er  vpjbaf  at  psw>  «nali,  at  ec 

et  griþiQO  fri-lii  a  mtÍU  |>eirrfi  !?•  17«     S? 

[^ristr '  fyrstr  i   gríjHimi    þviat  hw^^  W 

lestr^  ocaancta  Maria  iiio|fir.hai»3;  jbpar 

mgar  hclgir/Mf  l^swoopary  )»r4ir  mw^  0* 

ögmenii,  oc  allir  binír  l»4zt«*weim>»*  Set 

K)  gri]^  oc  iuHao  Cr\^>  ffigrjþ  90  fiörgri^ 

Qllóm'  atoÞiim.  ^fn^m^  «^a  }^^i  aed^ 

'er  ▼erjþum  aMHir^t  ^TA^ia  gu{^ii  00  af; 

itui  fæirra  maima  ^r  ^n^  h^v^  %  grif>» 

naU    Sa  er  grif>pif>ÍAgr  er  gri|>0.m  apiUir^ 

ækr  oc  relioo  frft  gnlu,  oc  ollom  gVií* 

aönnom^  ep  m  er  griþ  heldr  P.q  V»eMuw 

iriþi^  bafi  ^guf*  vipga«i  P9  go]^a  «aaOf»» 

itan  enda.     Hafum  aUv  gu]^s  bylli  09 
löldum  vel  gri]þum«   , 


Yandr«I>i  gor{>ua^  ]^]  rra  aa^e|pl  N .  N| 
onar  oc  N.N.  sonar^  sem  {>er  TÍtu|>  skyn 

Nu  bafa  vÍÐÍr  peirra  til  comit^  oc 
iliá  6»tta  1^^  oc  nu  ^ero-^ett  g«i{i  mej^ 
^im.     Sa  er  fyrstr  i  gi^pum  er  baztr  er^ 

risir  droUin»  :pc  allr  beiiagr  dpmr»  hjh 
copar  Tacir.oc  bpkl09r{>ir  «»«n«^  bðndr 
ic  öll  Al|>y{ia.  sHafi  aa  HyUi  %^  lar 
leldr  gripnm  >  en  «a  jmítr  <r  fM>|pr  • 
riÞ  Þ*vw  'l^i^n  slik»  .birl»!  ^em  bftof 

indr  jer  en  jþat  er  gp^drottiiu  gcemi^pp 


stea  in  territorium  Cnon^egÍQW^J  t^^f^tí^t. 

:.  Jnáe  ótet  onuf»  mitwm  cgpipí^  qi^od 

fopemjBít  q^nQQrdínm  in^jii  iV.  et  N.  N. 
x^Qmt^tif^fyn  jYi  pace^  pimgpiida  Chrift^s^  ^i^ 
otptinnuf  fiit,-  pnn\Mm  memprf^4¥s^  .s^mc^ar 
iff^  Htffriifím^^r  ejufitL ;  reg^  ^ancfi  ^(  epÍT 
fiQopi,  viri  yd9pti  et  pirifqfknmlti  et^ömn^ 
^^ici4ni}ye,gp(inff.  Paqfin^  fi<fiffititi49  pt  pWr 
fffífif  A^uf^tnfepij  sjefxufit^^  imjvqtií  j^ 
(nqanm  etp^rsoi^ií»  it^  Ipcfs  o^tinij^us^  pQtnin^ 
ponkin^tifj^  i^yfmjii^  intfr^of  Qoffpenit^  JOei 
yolumnf^  Qoni^nienter  ef  (is  teslifioiffttibus» 
(jf^i  fdmnul^m  pafíffioatio^iS'^  Ific .  ^pcau^iumk 
JPacifragus  f^it  ^  qvi  p^caim  f^iqlatj  peU^nr 

4^  *trp^l$^s  a  J>§9  0t  divtf  .mnihw^   Qni 

^cifritiHtm  ferpat  et  'poQem  pactnv^  Dei  et 
honprffm  h^nevplsntía  sine  fne  fruatur^ 
Dei  b^nfí^lentia .  ^obis  omnibifs  fí4^it^  por 
cem  probe  servemus. 

Bes  difficulter  expUcanda,  ut  vobis 
innotescit  inter  N.  N.  Jilium  et  N.  N.  filium 
eveniebatj  ^ed  -eorum  modo  amici '  adsunt 
eos  reconciliatfÁri j  et  paæ  inter  eos  pacta 
est.  In  pace  pangenda  Christus  dominuSj 
'^ifiQptiinus  esf,^,  ppmm  memorattdus  pirl- 
/Mffw  AúmQtij  'e^H^Qpi  mstii  et  .tt^ttj 
mk9fJ4i  fitpepul^*  k^s^.: ,  Zíitm0  prdiegpdér 
fynefvcjenfiaj  \qni  papem^  ppofam  «n^rt^iu 
-ip^i  vero  katic  ýac€m  Pialafs  ^p  pKPwi^ 
-tín^v^  -^pod  sfbi.cantrahit^  do(i^J)et  itt' 


^)  Trésuyí^e9paciJícandiformuIasBjffmk0¥Í0JmÍttí4^ 
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grS|>D!f>ings  uik(n.^     Hafit  'hyllí  gups  oe 

hafditTel  gri|»uin. 

Pat  er  nppháf  maU  iiíins  át  ec  set 

gri|>  oc  frif>  her  amepal  manna.'  'Se  cristr 

» 
i  gripum  me|>  o^s^  oc  cristz  helgir^  kon- 

vfigar  Tarir  oc  byscopár^  lærj^ií'  txlenn  oc 

lögmenn  oc  allir  hinir  betzlo  menn.     Set 

cr  gri|>  oc  fuUán  ttip,  -ffegrifi  oc  fiorgrip'  i 

dllom  stöpom  néfndum  oc  onefíidum  sva 

lengi^   sem  Tcr  m^um  asaltir  at  TÍtni 

gups  oc  heilagra  manna*      Set  ec  grip 

pessi  fyrir  oss  oc  fyrir  Tara  frændr  alla^ 

hesípi  nefnda  óc  'onefnda  mep  handfesti 

Tarri.      Sa    er    grif>ni{>ingr    er    gripum 

spiUir^  rœkr  oé  rekinn  fra  gupi  oc  gopum 

mðnnum  ðllum.     En  sa  er  gripum  heldr 

oc   settum   fripi  >    hafi    gups   TÍngan   oc 

gopra  manna  utan  enda.      Höfum  allir 

gups  hylli  oc  hðldum  Tel-gripum]. 


•  \ 


CX.nL  Capixolx. 

Trigpa-mal. 

W  L*^ökar  Torb  raép  peim  N^  N.  syní  oc 
K.  N.  kyni  enú  nu  érO  pa^r'  sakir  8i£ttar> 
oc  scal  poer  ftíbotaV  BTa  sem  gqpir  metm 
öc  gofgtr  hafíi  gðt^  4iep.ful)um  eyri  oc 
fi^amkomnum>  peim  i  hönd  seldum  6.t 
hafa  f^lo.    '  £n   ef  peírra   TCrpa.  sakir 


digyíaltffnie  ði  fiomínð  þacifmgL    Deus  vo- 
bh  þrúpitius  sk  ét  pticempmhe  servate* 

liíde  initium  facio  , .  ^vod  inter  cim 
pacem  hic  ei  securitatem-constituo,  Chnr 
'stus  et  pácé  rípslra  adsit]  Cprimaríq)  nom 
TMtus^  et  Óhrísti  omnes  sancti,  regesnostn 
et  episcopi^  viri  doctl  etftitisconsultij  et 
^ornne3*q^icun<fbð  óptimi.  Pacem  constítao 
ðt  plendm  securitáterri^  seúuritatem  \n(J(m\ 
honorum  et  personæ,  in  omnibús  locis  no' 
minatis  et  innomihátís  j  qvamdiu  mter  mt\ 
cortveniebatj  Deo  et  Sanöiis  testibus.  B(XfC\ 
ego  secúPitatemj  manibus  nostrís  juncus  tur 
pulatdm  indico  et.nobis  et  omnibus  nostrit 
necessai'liSj  nominatis  et  innominatis*  P^ 
tifragus  eritj  qvi  pacem  violat,  pelkni^ 
et  pulstts  a  Deo  et  bonis  omnibus*  Q* 
securitatem  datam  seríiat^  et  pactam  f»j 
cemj  Dei  et  bonorum  benevolentia  sinefii^ 

fruatur.     Dei  benevolentia  nobis  omnm 

*    I*  ■     * 

tídsitj  et  pacem  pröbe  servemus^ 

TlTULUS   CXUI. 

Formulœ  fidem  et  fœdus  const 

tuendi. 

dontroversiœ  N.  N.filium  et  N.  iV*  fii^ 
'íntercedere,  qvce  jarti transactœ,  jnxtap 
borum  et  prcpclárórum  virorum  decísiont 
componendœ  ^unt,  pecunUs  probí  váloris 
persolutis^^  isi  in  manum  datis^  qviaccif 
tet.      Si  inter  eos  abhinc  evenerint  Uti 


■'    .V 


'^  ffanc  primamfidem  dandi  formulam  Boum  $UÍ9  ^miítíL^'   '^    ^> 
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^  ine|>«l  en  Lepan  fra^  {>a  scal  |>ær  fe  bofa 
en  eígi  flein  riopa.  "  Sa  þeírta'i  er  S^^g^ 
a  görra  satl ,  ej>r  Tegr  a  Teiltar  lrygf>ir, 
e^r  ræf>r  nm  irip  raþ  bana  annars,  liann 
scal  sra  TÍpa  Targr  heila ,  sem  TÍ|>ast  er 
Terold  bygp,  oc  Tera  hTarrelna  rœkr  oc 
reLInn  nm  allan  heim,  hTar  sem  haim 
Ter'^^r  slapinn  a  hTCrio  dögri.  Nn  liggr 
fc  a  bok,  er  N.  hölir  fyrir  sic,  oc  fyrir 
sinn  erfingia,  horinn  oc  ohorinn,  oc  tekr 
^rimol  aldar  ttygf>ir  oc  œTÍntrygpir,  er 
e  scolo  haldaz  me|>an  mold  er  oc  menn 
lifa.  £n  nn  scolo  peir  Tera  STa  satlir  oc 
samTærir  hTar  sem  peir  finnaz,  landz  epr 
lagar  at  samförom  öUum  oc  samTÍstnm^ 
oc  at  öllnm  Tiþrsciptnm,  seqi  fapir  TÍ|> 
son  ,  epr  sonr  TÍp  föpor.  Nu  leggi  peir 
hendar  sinar  saman^  oc  haldi  tcI  trygpir^ 
sra  sem  fyrir  er  mælt  at  TÍlia  cristz^  oc  at 
Tiini  peirra  manna^  er  heyrpo  trygpamaK 
Se  gnp  almattigr  peim  hollr^  er  Tel  heldr 
trygþir,  en  gramr  peim  er  ryfr.  Hollr 
^ím  er  heldr!  oc  hafit  heilir  sætz]« 


Sakar  hafa  gorzc  amepal  peirra  N.  N« 
softar  oc  N.  N.  sonar,  en  nu  ero  {>ær  sakir 
M(Ur  oc  fe  höttar,  STa  sem  melendr 
inalo  oc  domendr  dömpo,  teliendr  tölpo, 
^)gefendr  gafo,  piggiendr  pago,  oc  papan 
haro  mép  fe  fullo  oc  framkomnum  eyri. 


pecunUs  iUœ  componen^iB  xunt,  né  iehim' 
cruore  tíngaiur.  Eorum^  gfnfaciam  trans»^ 
aciiohem  ríolai^  vel  daiam  fidem  /rangit. 
écedej  9el  consiiiis  moriem  alierius  matu^ 
rare  studeij  iam  laie  exul  nominetur^  qpom. 
mundus  maxime  laie  hahiiatur;  ille  ubigve 
per  orbem  ierrarum  nocie  vél  diu  deprehen^ 
sus^  pellendus  et  pulsus  vageiur.  Libro 
sancio  jam  pecunice  imposiiœ  /acentj  qviB 
N*  N.  pro  se  suoqve  hœrede  j  naio  et  na^ 
sciiuroj  persolvitj  recipit  contra  Jidem  in 
œternum  et  Jidem  in  œ^um,  qvæ  semper 
serveiur,  dum  humus  .durat  et  homines  W* 
vunt.  Jam  9ero  siye  mari,  sive  terra  con'^ 
9enerintj  tam  conseniienies  et  conciUati 
sint,  in  omni  cohabiiatione  et  conviciu^ 
commerciisqve  cujuscunqve  generis^  ac  pa^ 
ter  cumfilio^  vel  filius  cum  patre.  Ma^ 
nus  jam  jungiie^  et  fidem  probcj  juxia 
verba  concepiUj  servaiej  ex  voluniaie  Chrl- 
siij  et  eorum  iesiimonioj  qvifidei  daicsfor^ 
mulas  audivere.  Deus  omnipoiens  fidem 
datam  probe  servanii  propiiius  sitj  violanii 
severus  vindex;  servanii  (inqvamj  propitíus 
siil  vobisqve  reconciUatis  gratulor. 

Liies  inier  N.  N.filiwn  ei  N.  N.fiUum 
oriebanturj  qvcB  jam  transactcB  et  pecuniis 
solutis  compositœ  suntj  prout  œsiimantes 
œstimayerej  judicanies  judicavere  j  nume^ 
ranies  numeraverej  dantes  dedercj  acci^ 
pienies  accepere  et  inde  abstulere  in  pecu'- 


')  B  cum  &ui4  omUUi :  gcfendr  gafo. 
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|ieiái  i  b^nd'  9elt|  ér  liftfa  skylclo.  i)En  lef 
peirra  yerpa  evin  salcir  amillum^  ^)ÞA' 
8cal  Þ^t  fe  bðta  en  eigi  flein  rlopa.  ^)En 
ef  annarrtveggi  |>eirra  verþr  sva  i»pr>  at 
baDii  gengr  a  görva  sœtt^  oc  vegr  a 
Teittar  iryg^ir^  ^)|>a  scal  sa  rekinn  vera 
íra  gnjn  oo  allri  gups  cristni  y  sva'  ^ipa^ 
sem  menn  varga  reka ,  kristnir  menn 
kirkior  sökía,  Iiei|>úir  menn  hof  blota^. 
moþir  mög  föþir,  mögr  mopor  kallar^ 
eldar  uppbrenna^))  finnr  skri|>rj  fura 
rex,  valr  flygr  varlangan  dag^  oc  standi 
byrr*®)undir  baj>a  veengi  '^).  Nu  ®)  er 
|>at  fe  lagt  a  bok^  er  N.  botir  fyrir  sic> 
oc  6rir  sinu  erfingiaj  getinn  oc  ogeiinn^ 
^)borinn  oc  oborinn^  nefndan  oc  onefnd* 


nits  ptýobis  et  persolutis  ^  ei  in  manum  ia* 
tis  j  qi^i  CQciperet.  Si  inter  eos  lites  alh 
hinc  e^enerint,  pecuniis  illœ  componendce, 
ne  telum  cruore  tingatur,  Si  eorum  aUtr- 
Hter  eo  insaniœ  próoesserit^  ut  velfacUm 
transactionem  i^iolet,  rel  datam  Jldem  fm* 
gat  cœdcs  Htk  a  Déo  omniqve  Dei  cœta 
christiano  pulsus  pellatur^  tam  late,  tj^am 
lupi  pelluníur^  chrisliúni  ad  templa  ten- 
duntj  ethnici  fana  fregventantj  maierpar' 
tum  paritj  partus  matrem  appellat^  ^ 
Jlagrat,  Finnus  fx/losoleisj  fertur,  abies 
erescitj  i^mo  die  volat  accipiter^  cum  ei 
utraqve^  vento  secundo^  afjflatur  ala*  Ur 
bro  fsanctoj  pecuniœ  jam  impositœ  jccent, 
^vœ  N.  Nm.pro  sej  suoqve  hœrede  suscepto 
et  suscipienaoj  nato  et  nascituroj  nominato 


^j[  S  cum  Buia  cLddit:  ^it  scolot  vera  menn  sattir 
oc  samTærir  at  ö]|»ri  oc  at  atti,  a  ^ingi  oc  a 
]þio|Mftefno ,  at  kirknaaocn  oc  i  koniiB^hndy  o(> 
hvervetna  þesa,  er  mannfundir  verþa,  þa  scolot 
%it  svo  sattir^  sem  aldrigi  höíiz  ^etta  yckar  a 
ine|iah  Pit  acolot  deik  knif  oc  kiötðtycki/  oc 
áUa  luti  yckar  i  milli  sem  frændr,  en  eigi  sem 
fiandr^  reconciliati  et  comociati  estotð  ad  'ci" 
hum  et  cereviaiain,  in  eomitiie  et  coippentu  io^ 
tiuepopulii  in  parochia  et  palatio  regis  ^  ^bi-^ 
cunqve  tandem  conpeniunt  hominee  tam  recon-^ 
ciliati  eatotej  aesi  hoc  diaaidmm  nunfpam  poe 
intercessisset  j  cultrum  et  carnis  offam  et  qvce^ 
cunq^  alia  ínter  pos  mutuatote,  ut  cognati 
intimij  non  ut  ininucl, 

^)  B  cum  Muia  addit:  annat  emi  pat  er  vel  er,  aliœ 
qpam  bonœn 

'}  B  cum  suis  kgit:  eti  ta  yckar  er  gengr  a  ^c^ 
pestrum  qpi  velfactam  transactioíiem  &c. 

*)  B  cum  suis  legit:  J)a  scal  hann  sva  viþa  vargr 
rækr  oc  rrkiim,  scm  roenn  vi^z  vai'ga  reka, 
tum  ille  tam  late  exul  pellendus  et  pulsus  esto. 


qpam  latissime  exules  pellunt  homines,  chri' 
stiani  &c, 

^)  B  cum  ^uis  addit:  aldir  elda  kynda^  jör^  ^) 
acip  scrijþr,  acildir  blicia,  sol  scinn,  ^Dæleggr, 
alunt  populi  ignes ,  pirescet  terra  ,  natat  n^' 
pis,  nitent  ciypei,  radiat  scl  et  nix  sohn^ 
tegitn 
)  B  cum  suis  addit :  heinn  (et)  Hirectus. 

^)  B  cum  suis  addit:  himin  hverfr,  hcimr  cr 
bygpr,  vindr  pytr,  vötn  til  sævar  falla,  kark 
korni.  sa.  Hann  scal  fyrraz  kirkior  oc  cristofl 
menn,  gn^shua  oc  gnma,  heim  hvam,  ^^^ 
helviti,  cœlum  pertiiur,  mundus  habitati^» 
rentus  stridet,  aqvas  in  fnare  i^*oiruniur,  ^^^ 
fruges  sertmt,  JScelesiam  et  christianos  f^ 
gito,  domus  Ðei  et  hominum  mundum  i^' 
cunqve ,  inferno  excepto. 

•)  B  cúm  suis  legit:  Nu  haldit  pit  bapir  a  ^^ 
einni,  enda  liggr  nu  fe  a  bok,  jam  unm  ^' 
brum  utrique  tangitis ,  injectis  pecuniis,  J^'^ 

iv:  N.  efc. 

')  B  cum  euia  l^ii :  tAisax  C^nsu  eodem). 
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ftn^'  ^)oc  tekr  hánn  ]^ar  trygpi-r  igegn  af 
N.  æTÍntrygpir  oc  aldartrygpir^  pær  er 
æ  ficolo  haldaz  mepan  ^)öld  er  oc  menn 
lifa».  ^)Nu  scólo  peir  Terft  menn  aallir 
oc  sammala^  faTar  sem  |>eir  finnaz  a  landt 
t)  epr  a  Tðetni ,  skipi  epr  skipi ,  faafi  epr 
faestzfaaki^  ar  at  mipla  epr  austsLoto^  pilio 
épr  |K>ptö>  ef  parfir  göraz,  ^)knif  epr 
kiötstycki  saman»  Satlr  favárr  TÍ^  ann^ 
anoj  sem  ía|>ir  tí|>  son^  e|>r  s<mr  TÍp  A>|>- 
or  ^).  Leggit  nu  saroan  faendr  ykrar^  oc 
Terit  menn  sattir^  at  TÍtni  gu|>s  oc  alU 
faeilags  doms>  oc  peirra  manna  allra>  er 
|>etta  mal  hejrpo. 

CXIV.   Capituu. 
Baugatal. 

y  \Jl  iorir  erp  lögfaaugar.  Einn  er jþrimer^ 
kingr^  annar  tTÍtogauri^  |>ri{>i  tTÍmerkÍDgr^ 
fiorpi  tolfeyringr*  Höfutfaaugi  fylgia  YI 
aurar  faaugpac^  oc  pTciti  Ylll  ens  Yta 
tígar*    TTÍlogaura  fylgia  half  mörc  faaug«- 


et  bmominatOj  persol^.  Récipit  contrA 
fidem  N.  N.  in  œ^um,  etfidem  in  ætemum, 
qvcs  semper  ser\*etur^  dum  ce^um  durat  et 
desunt  homines.  Nuno  reconciliati  sint  et 
unanimeSj  ubicunqve  com^enerint  in  terra 
i^el  aíj9aj  in  nwi  9el  aylosoleis^  in  oceano 
i^el  eqí^i  dorso  j  ut,  prout /ert  occasio  0  re* 
mum  ^el  sentinœ  situlam^  tabulam  pel  trani^ 
strumj  cultrum  9el  carnis  ofiam  invicem 
communicerU.  Mutue  tam  reconciliati  sint^ 
gí^am  pater  infiliumj  yelfilius  in  patrem$ 
manus  jam  fungite  et  unanimes  estote  esc 
iestimonio  Dei  et  diwrum  omnium  et  cufus^ 
cúnqye  jamjam  dicta  eœaudientiumm 

TlTULUS   CXIV. 

Recensus  annulorum  fmultatí' 

tiorumj. 

AnnuU  legales  qyatuor  sunt;  primus  tri^ 
marcaliSj  secundus  yiginti  unciarumj  ter^ 
tius  bimarcalisj  q^rtus  duodecem  uncior 
rum.  Annuh  primario  seac  unciœ  annulin^ 
straú  nomine  adjiciaturj  et  qvintai  deoadis 


i«^ 


^^ 


r 


')  B  cim  mis  legii :  N.  N.  tecr  trygj^ir ,  en  N.  N. 

Tcitir  a3(vintryg|>ir,  |>ær  œ  &c.,  iV.  N.fidtm  ac* 

cipii,  nd  JV.  N,  tandem  perpetuam  promiUitp 

eemper  eervandam,  dum  &(u 

^)  J9  cum  euie  legit:  niQld  ery  humue  durat* 

'j  B  cum  euie  legit:  Nu  ero  j^eir  N.  N.|  nune 

N,  N  (reconcifiatiy  eunt* 
^)  B  cum  euie  legít:  e|>r  a  legi,  ffel  in  marL 
^)  B  cum  euie  omitHt :  kxiif  epr  *—  Mman. 
^)  B  ctm  euie  addit:  i  aamfönim  ^ðhun,  in  ^po^ 
i^ie  contubemio.  —  Legit  porro :  Nn  leggia  ^eir 
Iiendr  tinar  aaman  N.N.,  haldit  Tæl  tryg^ir  al 
Tilia  cxiati  flc  «Dramaniui^eírray  'ernulieyr]^ 


Iryg^maL  Hafi  sa  Iiylli  gn]^  er  Jieldr  tr^g^ir, 
cn  sa  reipi  er  rýfr  rcttar  trygþir,  en  hyUi  sa  er 
heldr !  hafit  hadir  sæz !  cn  Tcr  sem  Tattar,  cr  Tif 
croAi  ataddir;  /a|»  N  ^^«^a#M  inwemjun*- 
gunt.  Fidem  datam  probe  eert^ate,  ex  polun-^ 
tate  chrietij  omniumqpe  fidei  danda  fatmidam 
éxúudieniiwn.  Fidm  prcbe  e^uanti  Ðeus  prp^ 
pitiue  eit,  violanti  eeperue  pindex ;  eerpanti 
propitiue  eitl  Omnia  faueta  pohie  recondUa* 
tiej  neonan  nohie,  qtd  teetee  adeumueJ 
^)  Nec  Receneum  annulorum  multaticiorum,  nee 
eectiunculam  de  inqtfieitioníbue  codex  A  hahtt, 
unde  e  receneione  B  ea  hue  apponimue. 

Y2 
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fiáo^  oc  pÝeiti  II  eiis  fiorfm  tegar.  Tyifneiv 
jLÍDgi.  fylgia  III  aurar  baug|>ac  oc  pvéiti 
XXIY.  Tolfeyriilgi  fylgia  II  aurar  bauj^ 
|iac  oc  í^veili  XYI» 


> .  • 


♦ 


Al  enOm  mesta  baugi  ero  III  meuuy 
Ba^pi  baugbdteudr  oc  baugþiggiendr^fapir 
pe  söur  oc  broþir.  At  tviiQgaura  ero  lY 
ftteun^  bæþi  baugbötendr  oc  baugpigg- 
ieudr^  fö{K>rfa{>ir  oc  souarsonr>  moporr 
fapir  oc  dottorsour*  At  tvimerkiugi  ero 
enn  lY.menq^  bæpi  baugböteudr  oc  baug^^ 
piggiendr^  föporbropir  oc  broporsour^ 
ino{>orbro{>ir  oc  systorsonr.  Tolfeyring 
scóló  taca  brp|>fungar  oc  systkroasðuir  oc 
systrungar^  oc  STa  gialda»  Þar  ero  baugar 
farnir. 

*  rPeir  meun  er  énom  yegna  mnnni  ero 
-fimari  enn  brö{>rungar^  epr  systkina  sonir, 
epr  8y8trungar>  scolo  táca  niörc'  af  jafur 
tianoib  frœndom  yegandans..  Næsta  bcöpr^ 
ar  tegandans  scolo  böta  næsta  brðprom 
ena  T^gna  örtog  ens  YI  eyrls.  Þeir  menn^ 
er;  f ro  manni  firnari  veganda^  en  næsta 
brð|rra^  scolo  gialda  balfdu  fiorpa  eyri 
j^innnanom  frændom  ens  vegna.  Annara 
bröpra  ens  regna  scolo  taca  Örtog  ens 
prijpia  eyris^  afannarra  brð|>rom  veganda. 
Þeir  menn^  er  ero  maniii  firnari  veganda 
enu  sva,  scolo  bola  balfom  öj^rpm  eyri 
jamnanom  frændom  ens  vegnat     Þri{>ia 


'oboU  octoií  "^  Viginti  imciarum  annulum  se^ 
mimarca  annulinstraíi  nomihé  seqvitur^  ti 
igvaríee  decadis  oboU  dUo*-  jínnúlo  'binua^ 
caU  tres  uncias^  qvasi  dnniiUnstratum^  qHúf 
beatUr  et  oböli  viginU  qt^uorm  '  Dodecadis 
'unciarúm  'antiuh  dUcé  uncice^  -ut  annulf 
insiraíum,  adjiciantur  et  oboU  sedecem. 

Tits  numerantur  necessariis  (J^io^ 
nulum  maximum.ét  solvant  et  caþiantj  fO' 
-ter,  fiUus  etfrater.  Viginti  undarum  úSr 
nulum  qvatuor  et  solvantet  capiant:  avus 
patemus  et  népos  ex.fiUó^  avus  matemus 
et  nepos  ex.fiUa^  Anhuhim  porro  himar- 
calem  qi^atuor  etiam  et  soU^ant' et'capianti 
patruus  et  fratrueUs ,  at^unculus  et  conso' 
brinuSm  Duodecem  unciarum  annulum  po* 
truorum  filii^  amilini  et  materterarum  fiB 
tum  capiantj  cum  solvant.  Ibi  annuli  (lc- 
galesj  cessant. 

Qvi  Unico  gradu  remotioris  cum  coso 
consaitgyiiieitatis  suntj  qvam  patruoram 
filiij  amitini  et  jnaterterarum  /iUij  marcam 
unjcam'  ab  occisoris  ejusdeín  propim/ritalts 
consangoineis  capiant.  '  In  tértió  Uhece  colr 
lateráUs  œqvaUs  gradu,  cum  occisore  con* 
junctij  cœsi  cognatis  ejusdem  propinqvita* 
tis  gi^inqi'e  uncias  et  ortugam  éacpendanU 
Tertio  Uneœ  collateralis  œq\^alis  graduj  p^f 
unicum  gradum  remotiuSj  cum  occisore  con* 
junctij  cœsi  'cofisangyineis  ejusdem  propin* 
qvitaUs  uncias  treSj  cum  dimidia  soWant* 
7/1  gi^arto  Uneœ  collateráUs  œqvaUs  gradu 
cum  casso  conjunctij  ab  ocdsoris  ejusdent 
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l>rö|>ra  ens  Tegna  scolo  táca  I  ey ri  a£ 
prlpía  broprom  TegaÐda.  Þar  fellr  sac* 
Uia.  £n  poer  ero  allar  lyritnæmar  sacir^ 
er  eyris  lK>t  kömr  til|  epr  meiriit 


Ef  oliœlgir  menn  ero  Tegnir>  oo 
nmtelrat  par  til  sacbota.  Nu  hafa  fleiri 
mean  at  TÍgi  Terit  enn  einn^  pa  scal 
söLIandi  kiosa  mann  til  TCganda  at  domi^ 
e|Mi  at  aött  fyrir  aœttar  mönnom^  pann  er 
hano  TÍll  peirra  manna^  er  at  TÍgi  Toro^ 
oc  scal  bann  i  |>ess  œtt  telia  til  aacbota* 
£a  ef  hann  gerr  eigi  \iosa  mann  iil  j  oc 
umtelrat  Jmi  til  sacbota. 

£f  TÍgsiicar  aj^ili  sœttiz  a  TÍg  fyrir 
•I^ÍDgis  lof  fram^  {>a  a  bann  ecci  at  hafa 
at  ní|>giöUQipíi  y\p  apra  frændr.  Pviat 
eins  scal  Ttgsacar  apili  baug  taca^  ef 
liann  a  eigi  TÍgsbötr  at  taca  ^  oc  STa  ef 
bann  tecr  eigi  fe  til  meiri  sycno  Tegand- 
tDom^  en  sa  se  fiðrbaugsmapr^  |>a  a  hann 
•t  baCa  baúgbot*  Apillun  rwpv  sic  af 
Ittiigbotoinj  ef  I^ann  forir  TÍgsöcina  mipr 
til  laga^  epr  til  minni  sattar^  en  pa  mundi 


proþinqvUatís  cognatís  duas  uncias  et  ortu* 
gam  capiant.  Unico  gradu  ab  occisore  rc^ 
motiores  unicam  unciam,  cum  dimidia^  ccesi 
propin^yis  ejusdem  cognationis  eæpendant. 
Jn  qí^into  lineœ  collateralis  œqi^alis  grada 
cum  cœso  conjuncU  unciam  ab  occisoris 
consangvineis  teqve  propinq^is  referants 
ibi  cœdis  multce  cessant.  Causœ  omnes 
^yibus  unciœ  9el  major  multa  adhibetur^ 
interdicti  habiles  sunt.  . 

Cum  pitali  securitate  destitutí  interfi^ 
ciuntur  de  ccedis  multa  haud  movenda  qvce-^ 
stio.  Si  plures  cœdi  (foveniesj  adfuere^ 
actorjudicio  ^el  in  transactíone  transaclorír 
hus  coram  unum^  et  qvemcunqve  voluerit 
eorum  >  'q^i  ctedi  adfuerunt^  occisorem  de* 
signetj  cujusfamilice  ccedis  multam  eæigat. 
Si  neminem  fin  occisoremj  denominaverit^ 
ccedis  multam  eæigendi  jure  destituitur. 

Si  actor  competens  causam  ccedis  co^ 
mitiorum  generaUum  t^nia  non  acqyisita 
transegeritj  ccedis  familiaris  multam  ^  cum 
aliis  fsuisj  consangi^ineis  haud  capiat.  Eo 
tantum  pacto  actor  ccedis  competens  annu* 
lum  capiat  (TnultaticiumJ ^  si  ccedis  multam 
capere  ei  non  competit^  ut  et^  si  ad  immu^ 
niiatem  occisoris  non  majora  refert  piacula^ 
íj^am  ut  hic  eæul  remaneat^  tum  tantum 
annuli  addiiamenta  capiat.  Annuli  addiia-^ 
menta  fporroj  capiundi  jure  desiituitur  nc* 
tor,  si  in  ccedis  causa  agenda,  e  legum  po^ 
stulatis,  yel  in  ea  transigenda,  e  justís  et 
tBijvis^  plura  remiseritp  q^am  fccisset,  si 
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faann^  ef  hann  soyldi  feit  liaía^  oc  berr 
{>at  qvi{>r« 

Ef  yngri  mapr  vegr  mann  enn  XII 
Tetra  gamall^  enda  Terpi  engi  anni^^ 
ma|>r  saþr  at  ra|K>m,  |>a  a  a|>ilinn  einn 
öll  nipgiöldin. 

Ef  YÍg  Yer^r  olyst^  epr  ranglyst>  oo 
er  po  jöfn  heimting  til  sacbota^  oc  SYa 
pott  YÍgsöLin  Yerpi  onyt,  ef  engar  metai 
ohælgis  yarnir.  Nu  Yer{>r  yegandi  secr 
e{>r  drepinn^  oc  er  po  slic  heimtiug  pa 
til  nipgialda  sem  apr. 


Baugar  allir  scold  uppi  yera  hvegi 
margir  er  bötendr  ero^  epr  hvegi  er 
margir  viþtacendr  ero^  oc  scal  engi  mapr 
meirom  baugom  böta  enn  taca«  En  mesta 
baug  scal  taca  fapir  oc  sonr  oc  bropir  ens 
Tegna  mannz,  oc  taca  af  f5|>or  oc  söni  oc 
bropor  YCganda^  oc  scal  mörc  taca  hYarr 
peirra  or  bauginom  oc  II  aura  pacs  oc 
pYciti  Xyi>  enda  scal  SYa  hyerr  hinna 
gialda^  ef  perr  ero  allir  til  hYarirtYeggio. 
rfu  er  eiun  sonr  ens  Yegna  mannz  en 
bröpr  margir^  oc  scolo  bröpr  po  eina 
mörc  taca^  oc  I  sönir^  pott  peir  se  marg- 
it,  en  bröpir  einn^  enda  scolo  yeganda 
frændr  SYa  scipla  gialdino  meþ  ser  |>ott 
eigt  se  jammargir  bröpr  sem  sönir*  Ef 
bæpi  lifir  samfepri  bropir,  oc  annarr 
sammöpri  bropir  ens  vegnli^  pa  scal  sam* 
mö|>rr  bropir  taca  ór  mörkinni  Il.luti^  en 


boná  muUatíciá  ad  eum  referrmtur^  dunh 
modo  hoe  í^erídicorum  probatur  effato. 

Si  duodecem  annorum  mingr  hominem 
occiderit,  nec  alium  quemvis  ei  consiUa  su^ 
gessisse  comprobatur,  actor  solus  ccedisfcr 
miUaris  mullam  referat. 

Ccedis  qvam^is  ^el  omnino  non,  fei 
non  legaU  modo  denuníiata  sit^  ejus  millr 
tam  exigendijus  nihilominus  adest.  Cctdk 
causa^  q^amvis  reprobetur,  dummodo  jusbB 
cœdis  exceptio  non  acfferatur^  idem  obli^ 
neat.  Occisore  etiam  condemnato  9el  c^ 
so,  c(Bdis  famiUaris  multam  exigendi  jus 
yiget. 

Qvotqvot  soWentes  et  qpoUfPot  acci- 

pientes  adfuerint  omnes  tamen  annuU  fmul 

.  tatíciij  solvendi  sunt.    Néq^is  plures  annik 

los  sohatj  qvam  (In  eodem  casu  alteriui 

locoj  caperet.     jáunulum  maximum  capio^ 

pater,  JUius  et  frater  occisi  a  patre,  fiHo  ^ 

fraire  occisoris.      Hujus  annuU  marcan 

» 
unicam  eorum  >  ^Weii  referat^  duas  uitcun 

annuUnstraU  et  obolos  sedecem,  et  horun 
qvÍÝÍs  tantumdem  expendatj  si  omnes  utnn 
^i^e  adfuerint.  At  ccesus  filium  unicum 
fratres  multos  reUqyit ,  tum  fratres  unicaii 
tantummarcam  capiant,  etfUu  ^p^oqí^e  um 
cúm  ,  ilU  qí^amvis  piures ,  fraterqve  unicu 
concurrerinU  ,  Occisoris  propinqn  multai 
solvendam  eodem  modo  inter  se  distribuani 
fratres  qi^ams^is  non  totidem  adsint^  (j^^^ 
fiUi.  Si  cœsi  etfrater  eæ  patre  etfrater  ^- 
matre  superstes  vixerit^   hic  duas  mura 
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samfe|Krt  III,  enda  ^cal  liann  einn  liáfa 
^Il  oc  {>Teiti.      Fapir  scal  taca  II  futi 

liangSy  ef  eigi  er  sonr  til>  oc  sonr  II  luti^ 

ef  eigi  er  íapir  til. 

Na  lifir  einn  scappiggiaudi  at  höfut 

baogi  hTergi  j^eirra  er^  oc  scal  hann  fuU- 

VBL  bang  taca  mcþ  paki  oc  {>Teitom«     Na 

lifir  IiTarki  ens  Tegna  mannz  fa|>ir  ne  sonr^ 

oc  líia  po  bröþr  bæpi  samfepra  oc  sam- 

mo{»ra  somir^  pa  scol'o  sammöpra  bröj^r 

teca  II  luli  bangs^  en  aamfepra  brÖ{>r  III 

latij  enda  scolo  |>eir  bafa  pac  oc  |>Teitia 

olK     Nu  lifir  fapir  epa  sonr^  oc  sá  einn 

kropir^  er  sammöpri  er^  pa  scal  bann  taca 

if  banginom  fullan  bro|>ur  luta  ^  STa  sem 

liann  se  samfepri^  ef  annarr  einn  er  |>eirra 

tíl.      En  ef  bœpi  er  tíl.fapir  oc  sonr^  oc 

la  eÍAO  bfo|>ir^  er  sammöþri  er^  pa  scál 

ÍHro|>ir  taca  af  bauginom  balfom  Tegnom 

peBÐÍngi  miþr  enn  balfan  YI  eyri'^    oc 

eÍAA  ejTÍ  pacs^  oc  |>Teiti  YIII. 


ITn  er  eng!  scapþiggiatidi  til  at  böfut* 
Wn^i,  sema  bropir  sammö|>ri^  {>a  scal 
banm  taca  bauginn  fullan  oc  l^ac,  en  eigi 
en^  |>Teitin«  £n  ef  eigi  ero  scapbotendr 
Ul  bðfalbangs^  pa  scolo  TÍ|>takendr  allir 
Ísmt  missa  af  jomno  fe^  STa  aTalt^  sem 
^ir  ero  tillalpir* 

Annarr  bangr  er  tTÍtöganri^  en  pann 


partes^  iUe  tres  accipiat^  sed  hic  seufrater 
eæ  patre  et  annulinstratum  et  obolos  fom'» 
nes)  soluB  habeat.  Filio  deficiente  pater 
duas  annuli  parteSj  etpatre  dejiciente s  Jilius 
tantumdem  solus  capiat. 

At  unicus  tantum  annuU  primarii  ac* 
ceptór  ordinarius  adest^  tum  ille  annulum 
integrum  cum  annulinstrato  et  obolis  (ad" 
jectitiisj  solus  capiat.  At  ccesi  nec  pater,  • 
nec  fiUus  in  vi^is  estj  sed  viuunt  tamenjra^ 
tres  ccesi  tam  eæ  patre^  qi^am  uterini  non^ 
nullij  tum  fratres  eæ  patre  duas  annuli 
fprimariij  partes  referant,  sed  fratres  ex 
patre  treSj  qvi  etiam  annulinstratum  et  obo^ 
los  ad/ectitios  omnes  capiant*  Patre  vel 
filio  concurrente^  cum  fratre  uterino,  hic 
in  annulo  integram  fratris  portionem  capiatj  ' 
acsifrater  ex  patre  fueritj  dummodo  unus 
tantum  fprimum  nominatorumj  adsit.  Qvod 
si  et  pater  etfilius  fcassijj  cumfratre  ejus 

* 

uterino  concurreritj  hic  ex  annuli  altera 
parte  ponderata  capiat  qyinqve  uncias,  cum 
dimidia,  nummulo  minuSj  annulinstrati  un* 
ciam  unicam  et  obolos  adjectitios  octo^ 

At  annuli  primarii  acceptores  nulli  or^ 
dinarii  prceter  fratrem  uterinum  in  i^iins 
Suntj  tum  hic  cum  annulinstrato  annulum 
accipiat  integrum^  sed  oboli  adjectitii  ei  non 
deferuntur.  Deficientibus  vero  annuli  pri^ 
marii  solutoribus  justis  j  acceptorum  gt^ipis 
tantumdem  remittat  e  totidem  pecuniis,  gvce  • 
iis  e  legum  prœscríptis  capere  competit. 

Annuius  secundus  viginti  uncias  tc^ 
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baug  8cal  taca  ío|K>k*fa|>!r  ocf  aönarsonr^ 
moporfapir  oc  dottorsonr  ens  Yegna^  oc 
taca  af  lY  mönnom  peim^  er  jamnanir  ero 
Tcganda»  Þann  baug  scal  Y  deila  me^ 
peím^  oc  scal  föporfapir  oc  sonarsonr 
bafa  III  luti  baugs  oc  pökin  oc  pTCÍtin 
oU,  en  mo|>orfa|>ir  oc  dottrsonr  11  luti. 
Nu  ef  annarr  eínn  er  til  föj^orfapir^  epr 
sonarsonr^  en  binir  bapír^  oc  sva  pott 
annarr  einn  se  peirra  til,  moporfapir  epr 
dottorsonr^  en  pessir  bapir^  pa  scal  po 
sva  bauginom  til  scipta^  sem  apr  var 
um  tint;  enda  beita  pat  baugildi^  er  peir 
menn  taca^  er  carlsift  ero  comnir^  en 
pat  beita  nefgildi^  er  peir  menn  taca,  er 
kvensift  ero  comnir.  polt  almargir  se 
sonarsjnir^  epr  doltorsynir^  oc  takat  peir 
pa  meira  lut  baugsins  enn  apr^  oc  sva 
par,  er  aprir  baugpiggiendr  ero,  pa  scal 
jamt  bverfa  i  alla  knerunna^  pott  1  mapr 
se  or  öprom  knerunni^  en  or  öprom  all- 
itiargir,  ef  peir  ero  bvarirtveggio  or  nef- 
gildi^  epr  bvarirtveggio  or  baugildi.  Na 
ero  engir  scappiggiendr  at  XXaura^  nema 
föporfapir  epa  sonarsonr^  oc  scal  banu 
fullan  baug  tacn,  mep  paki  oc  pveitom. 
En  cf  eogir  ero  til,  nema  nioporfapir  epa 


net. '   Hunc  annulum  cépuxt  ccBsi  mm  pc' 

temus  et  nepos  ex^fiUo^  wús  matemusei 

nepos  e  filia  >  exigantqí^e  a  qvatnor  vúis 

ejusdem^  cum  occisore  propinqntatis.  Bc' 

ce  annulus  in  gí^inqt^e  portiones  inter  eos 

distribuaíur^  cufus  partes  tresj  cúm  ánnú* 

insírato  et  obolis  xidjectitiis  aw  patemo  e( 

nepote  ex-fiUo  deferuntur^  sed  ai^us  mater- 

nus  et  nepos  e  fiUa  duas  portiones  CQfitfftU 

Si  aUeruter  tantum ,  ayus  patemu's  9el  ne- 

pos  exfiUo  exstUerit,  sed  (ex  aUera  parte) 

uterqve  tum  avus  maternus,  cuni  nepose 

fiUa  adfueritj  vel  si  horum  alteruter,  sAi 

illorum  uterqi^e  in  9ií^is  sit  j  annulus  tamen 

iía  distribuendusy  ut  antea  definitur.    Jg* 

natos  annuhs  capere  dicitur,  cum  iUi  ca* 

piuntj   q9i  per  stirpem  9irilem  cum  coso 

junguntur;  cognatos  vero,  cúm  efoemma 

orti  annulos  multaticios  referunt.    Nepotti 

efilio  velfiUuj  qi^ami^is  plures  adsint^  non 

tamen  majorem   anhuU  partem  referant) 

qi^am  aUas.  "^  Itidem^  ubi  aUi  concurruni 

acceptoreSj  annulus  in  qvamcunqi^e  fatm* 

Uam  œqi^is  portionibus  distribuatur,  q^(i^' 

vis  unus  tantum  ex  una  stirpe,  plures  vet^ 

ex  altera.oriundi  fuerint ,  modo  utriq^^^ 

cognatos  f^el  utriqi^e  ad  agnatos  CCBSÍ  Tt 

ferendi  sint.     At  viginti  unciarum  annul 

acceptor  ordinarius  nemo  superest,  prtBlt 

ai^um  paiemum  vel  nepotem  ex  fiUo,  tun 

fiic  totum  annulum  capiat,  cum  annuU^ 
* 
stratis  et  oboUs  adjectitiis.     Omnibus  v^^ 

deficientibus  prœter  avum  maternum  et  n^ 


Í7t 


0€  pacpan  enn  etigi  jþtehiv  ^u.v..  ^.  «  ..  j 
TvimerLitig  eostégna  •fö|>orbro]>ik' 
od  bro|K>ráoiir^  ttoþorbtv>{>ir  -  oe  \  &jrdtoFL 
sonr j  seolb  taoa  af  {>efm  m&nDotn  lY  et. 
jamnanir  ero  Te^anda^  od^^oal  'ttopotui 
bropir  oc  systorsonr  bafa  II  luti  bátigs) 
en  fö{K>rbro{»r  óc  bropbrsonr  >  121  •  luti^ 
enda  soolo  peír  balW  |>ftc  oc'  |>yéiti*  •  Nu 
er  iðparbro|>i|-  epr  broporsonr  tilbangk 
einn^  {>a  scál  bann  {>o  bang  taca^fnliai) 
meþ  {>alLÍ  oc  {>Tei  tom  <  En*  ef  mp{>orBro{>i« 
epr  systorsonr  et  einn  til  )>angs^^{KicScel 

* 

hann  po  Inllan  baug  taca  oc  {>á<;taii  eft 
{>Teiti  engi*  At  {>vi  bofi  scal  {>eim  baug 
scipti^  i  nefgildi  ^  sem  tTÍtog-aura«« 


»    * 


i  .  « 


» '  • 


•  t 


Tolfeyring  scolo  taea  br6{>rungat^  6é 

sjstlyiia  sönir^  oc  systrungat  ens  Tegna> 

oc  taca  af  {>eim  inðnnom  öllom  er  jam* 

Ðanir  ero  Te^anda. '  Þahn  baug  scal  enn 

JT  deila  mep  {>eim>  oc  scdo  bröprtíngar 

taca  in  luti  baugs^  oc  pác  oc  {^Teitiy  en 

systniTigar  oc  systkina  synir  II  luti  baugs; 

'þott  einn  se  brð{>rungr^  en  alltttargir  systr^ 

un^  épr  systkina  synir^  p'a  séal  faatin  {>o 

taca  allann  brð§rungs  lul.     ]^u  er  syslr* 

«Qgr  einn  enn  almargir  br5{>rungár^  oc 

ical  bann  bafá  allan  systrunga  lut.    Jatn<« 

Bicit  scolo  sysikina  synir  taca  af  pTÍ  nef- 

l^di  sem  systrungom.     En  ef  eigi  er  til 

nemm  brðþmngrl^  oc  scal  bann  po  taca 

U. 


fMent  ei€  Jitíai  ^  ánniiHm  kíOfffmht  iwrtum 
itfi  tMÁtam  y  sed/ohéHi^dfkctitits  expenem^ 

Patrtíus  céesi  etfratmelis],  ^uncúiue 
et  consobrinus  annulmtn  pimatcal^m  a  fp» 
tuor^  cum  occisore  ejusdem  propingvitatis 
ríris  capiant.  Horum  avunculus  et  conso^ 
brinus  duas  annuli  partes^  patruus  etfror 
imelis  tres  unacum  annuUnstrato  et^obolis 
adjectitiis '  referant^  .  Qí^od  sipatruus  've% 
fratruelis  solus  ad  annulum  (bimarcabmj 
caþiundum  eætiteríntj  is  hunc  totum^  cum 
annuUnstrafo  et  obolifi  adjectitiis  referatj  si 
pero'  á9unculus  m/  óonsobrinus  solus  in  9Í* 
vis  fuerié^  i4  annuluht  ^tdemipsttm  ihteg^ 
rtím  et  teótum^  sei  sine  oboUs  adfectítSs 
capiat.  'Ex  iisdem  reguliskiú  annulus  in^ 
ter  agnatos  distribuatur  ac  annuius  yiginti 
uHbiarum.  '     ;   . 

Duodecént  tmciarum  'anntdum  capiani 
patrtíorum  fiUi  >  *  amítini  'et  matenetarum 
filUj  et  ab  oecisoriréógHatis  efiisddm  pro^ 
pincjíHtatiS.  tíic  annúlus  etiam  in  (Iptnq^e 
pórtkmes  'inter  eos  •  dhidéhdus  t  qifatum 
unama  sihtul  cu'm  ctHrinWiAráto'et^tliplÍf 
'ad/ectítUs t  patruonrín^JHA,  <éúds  vereiaitii-i 
tmt  et  mátérÉerœ  'jilii  cúpianti'  Sl  •unlciti 
aé^uérit  fiUué  patrui,'  séd  mdtarienB  Mf 
vniilie' muUi ,  iUa.  UMi^  tóÍiAn  pttthiiftlU 
plariem'sotúsaeciffátl  '  MnBaterte/rmjftUu» 
únicusi  patruorum  fifíi  muUii  tum  ilU  <tota 
maierterœ  fiUorum  portio  •  defertur.    Mater^ 

9 

terarumfilH  de  hac  cognatis  delata  portioné 
íantumdém'  caplant  iao  fiUi  amiHfú.     Omni^ 

Z 


1T8 


er  engji  j^eim  til  peJnA  3 jr^cup.^r.\l> .  |i» 
fotl  haoA  J>o  taca  }>aug  fuUan »  oc  |>ac 
ine{>  pe  pyeitiii.tfpgU  .       .  .\> 


I  í 


"4  m 

•  '     * 


.  '} 


No  ero  etigir  «cáppiggiepdr  lil  ai 
þrímerlÍ9gi>  ^  seapboteÐdr  se  til,  pA 
.  toaY  föþorfa]þir  oc.«<mat9Qnr;  ipQþorfaþrr 
QC  dpitoraoar  taoa  hi&futliaug  BcerþaH 
halfri  morc,  oo  scaJ  peim  t^aug  ^.va  scipta 
i  «elgtldi  >  Mfifi  ivitog-iaiiray  ^ku^  baug 
0««la.fM^r  laM  Aiie{>  ÞaU.QafKv^i-tqHiji  91^ 

áldregi  acal  sðerfiom  ÍMi^gi<|]iao  ^(ylgia  94 
þveiti.  Nu  *«)  '.eogir  til  nati#ri  .^ugi- 
{uggieadr^  en  ioJxKbi^^pir  íh}  brofM>rsoiir 
oc  syslorsonr^  pa  kcoIo  peir  taca.lll  biaiig^ 
gáp^  kw,g  soe^  peir  t^cf^  mep  {yveitom 
laUiia  ao*|)acpan^  eu  l^öfutbau^^scerþaH 
VAorc^  en  tiritpg  a«ira,scer>{xa^.balfni^mð|^, 
Þa  epo  allir  baug^r  tviinerkiogfrji.,,  pviat 
eiili  acolq  {>eij?  a?«  la^a»  ef  Bockorirero 

tfQ44SJ»mt  taoa,>  .þott.ijke^iUiogf  r  «íok  «« 
lU  ^lkoppoarj  «{>a  »Ta  tíl  gíaU^oft.  -^n  «f 
«pgi«  liC»  i  bauggil^di  ena  ir^^«  pem^^ 
lirSIwi|iígar^i;.sy!«rtt!ígarj  e^  gyslLíiM^^ 
Ij^ntr»  em  a^bíiUendr  fe  til  i  dIlQm,ii0f>r 
«m»  fiavScplo  f>eir  ^ca  IV  baugja*  Stjnu 
baug.^colo  {>eir  taea  fuIJan ,  oc  ^cfia^ 
inef>  qc  f>>veiti^  peir  ^cqlo  oc  iaca  b^fu^ 
bgug  acerlia^  ;))^}fot  f)a.  ver^i;  fiat^  exa^ 


ÍM.  prcfHM  m^'o^m  'patr^k  fftum  defickn& 
buSj  hic  annulUv^  :^ifiiUmHnus  integrutnt 
4Í!^lMih,  cum  eboUs  adjectum  referai*  (k 
mbuSs  p^npt^T  unibum  mft€ri0r(Bfitím,ií 
JkierVikus:^.  hia  aúnulum  ct^piat  iniegmi 
cum  unriutii^s^tq  >  mJ  npn  QboHs  aij» 

( '     '  Sv^.  anmdi  trim4rcalis  acceptoríhvs  ^ 
dinariis\  'desfi^iwiibus  ^  sotut^res  tamen  ep 

« 

iitúribt  ördimaii^  [tudá  ^tms  paternusttnt 
paf'er.fiiÍQ^  ftíNáf  nk^teirnus  át  nepasefi» 
mmwtUm  primamím^  semimarea  imvm 
lumj  eppianij  qviiannulusi  tum  intercog» 
tos^:ii4gmti  unciam^  annuU  instar, 
^attílré.  :  Propwitk^:vipnti  unciarHw)» 
nulum,  virii\  nominati  nihilominus  oa^^ 
cum  annulinstrato  et  obolis  adjectiúis;  d 
annulum  imminutumj  nec  annulinstrM 
^c^^boU  adfectitii  wkfpam  seqvanM*  s^ 
fropináfifioref  ad  annulum  capiundm  ^ 
a4surU^  qyam  pfilr^us  ett  fratruelis  fr^ 
culusj  e/  ^nsobrinus  j  .  tam  hi  terúum  ð» 
Mílui^  capiprft^  Prqpriufn  annulum,  ^ 
olio//>  'fidf^otitiis,  inlegri4m  ei  (eciuw  W^ 
ranl^rsed  nrmulum  pritnarium  marcúf  ^ 
wlum^  viginti  ujn€wrum  .semimAcca  imn^^ 
tunu  Jfic  o^ipes  ^nnulf  bimarcaksfi^ 
Ea  t4^ífm  kgejic'  capiant,  ^  Mius  c^^ 
^ae  annuli  adsiitf  solutoresj  ^idam  orii^ 
lii,  et  téfniumdem  capiantj,  qpamvisco^ 
soli  9eh  ad  recipiendum  vel  ad  sol^^^^ 
^iterifit.     Si  ^xesi  consan^in^orum  «q 


sfnL  fir^terJUiof  patrui  ao^ 


ira 


ttiesli  iMiiigr  at  minttti  baugt.  '  PetKscoIo 

eun  tacft  XII  aura  #1  fö{>orft{>ot-  l^augi  p 

Xll  aura  al  brofyorsonar  baagi;      Pu  ev 

Uttogaori  8cer|>r  m^rc,   én  iTÍraerJLÍngr 

lialfri  mðre.     Engom  baugi  soal  pkc  ne 

Pfeiti  fylgÍA  nema  bFð|yruaga  baugi.     Þft 

bauga  alla  acal  Y  deila^  oc  aoolo  III  Intir. 

bTcrfa  undir  brdpronga^   en  II  luttr  i 

nefgtldt.     Vn  er  ajrstmngr  .einn  til,  en 

engír  brð^rMigar^  oc  scal  bann  |>o  taca 

alla  bauga.     £f  engir  lifa  baugpiggiendr 

nema  fa{>ir  epr  aonr  e|>r  bropr^  en  ^Hi» 

•e  til  feganda  fr«ndr^  |>etr  «r  baugom 

scolo  bðla^    en  |>a  er  sem  allir  ae  til, 

ef  noekorir  ero  acapbðtendr  at  bveriom 

baagi  j  oc  acal  {>a  fa|>ir  oc  sonr  oc  broj^ir 

taca  alla  bauga  fuHa  ,  bvart  seni  {>eir  ero 

allir  til  épv  einn  f>eirra«     Þeir  acolo  sva 

•cípta  iSiprom  baugom  me|>  aer>  aem  8Ín<* 

om  baagt ,  oc  scai  bðfutbaugi  eitt  (eigi) 

^c  ne  {>Teiti  fylgia*     Nu  er  brðprungr 

cton  ttl,  en  engrir  ayatrungar^  ne  syst- 

kinm  syair,  pa  acal  bann  {>o  taca  alla 

baoga  iem  upr. 


materterœ^  sed  solutores  crdinaríi  úbitfve 
edsuntj  iam  illi  ifvatuor  capiant  annuhs^. 
Propríum  annulum  iniegrUmi  cum  anriuU' 
instraiis  et  obolis  adfeciiiiis  txferant^  Anr 
nulum  prímarium  etiam  ex  ditnidio  inuni^ 
nutum  capiant.  Sic  denuo  maximus  an^ 
hulus  in  minimum  veriitun  Avi  patemi 
annuli  duodecem,  eifratruelis  annuli  ioii^ 
áem  uncias  capiani.  Tum  viginti  unciarum 
annulo  marca  j  sed  annulo  bimarcaU  sem^ 
marca  deirahiiur.  fHoc  casuj  nulti  annu» 
lorum  prœter  annulum  bimarcalem  ,  annu^ 
Unsiraium  vel  oboli  adficiantur.  Hi  omnes 
annuU  in  qvingve  disiribuaniur  poriiones 
qvarum  tres  pairuorum  JíUis  deferendœ, 
sed  duœ  ad  cognaios  deveniant.  Qvod'' 
si  maierierœ  fUus  unieuSj  patruorum  fiUi 
huUi^  in  vivisfueríij  iUe  sohts  omnes  ani 
nulos  capiai.  Si  omnibus  armiihrum  ac^ 
eepioríbus^  prœier  patrem  vel  fUium  vel 
frairem,  deficieniibus  ^  occisorís  propinqvi 
omneSj  annulos  solvere  obUgaii^  in  vivis 
fuerínt  — •  omnes  adesse  censendum  esi^  si 
ordinarii  cujuscunqve  tmnuU  sokaorés  qvi* 
dam  adsini  —  pater  ei  fiUús  et  frútef  t^m^ 
nes  annuhs  integros  babearii^  sivé  onmes 
concurrerint  j  sive  unicús  ^taáéuhi  ^ádsité 
Propríi  atfwU  instar^  ctetiros  anmdos.  in^ 
ter  se  disiríbuani^  et  aanylui^  pt^tfMaum 
nec  annulinsiraUtm  j  nec  oboU  seqvaniurm 
Si  pairuifiiius  unicus,  materterce  vel  ami* 
tíniB  filu  nulli  in  9Í9Ís  fuerini,  iUe 
minus  solusomrtes  a$muIos  capiat. 
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'  IKu  H£i  engir  meba  i.baiiggtkit  tena 
daiipa  y  ueoia'  fa|Kur&|>ir  e{>r  sonaraotir^ 
BÍo|iorfa|>ir  e|>r  dotlorsonr^  eo  aUir  lifa  i 
bauggildi  Teganda  >  {>a  scoló  |>eir  .bvarl 
sem  |>eir.erf  allir.til  e{>a  einn^  tac«.  alla 
banga  fiiIU  nema  hðfulbaug  einn^  baiin 
scal  íellá  balfri  mdrc.  Engom  bailgi  scal 
|iac'  ne  pveiti  fylgia  nema  tvitog-auraA 
Nu  lifa  engir  i  bauggildi  ens  vegnanema 
ío{>orbroptr  e|>r  bro{>orsonr>  mo|>orbro{>in 
e{>r  sjstorsonr,  en  bötendr  ero  til  i  öllom 
sl5{>om9  pa  scolo  {>ei;r  taca  alla  bauga^ 
bÝart  sem  peir  ero  allir  til  e{>r  sumir« 
Höfutbaug  soolo  peir  taca  scer{>an  mörcA 
en  XX  aura  bafa  balfri  mörc*  Sinn  baug 
scolo  peir  fullan  taca  oc  sva  bröprunga 
baug.  Engum  baugi  scal  pac  ne  pveiti 
fylgÍA  nema  tvimerkingi.  En  ef  engir 
ero  nanari  bang{>iggiendr  til  enn  bröpr« 
«ungar>  |>a  scal  íara  sem  fyrr  yar  umtint. 


ITu  ero  TÍ{>taliendr  til  at  bðfulbáugi 
OG  at  'tTÍmerkingi  en  engir  at  XXtog 
auta^  |>a'Scal  .bánn  byerfa  me{^  mesta 
baugi,  efbötendr  ero  tiK  £n  ef  sa  baugr 
er  Dockorr  er  bTarki  se  til  scapbötendr> 
ne  scap{>tggiefadr  j  oc  féllr  sa  báugr  {la 
jftij^ré 

Frœndr  TCganda  ero  baugs  scapbðt^' 
endr^  oc  sva  at  bveriom  baugi^  sem  peir 
ero  tiltalpir.     Bauggildis-menn  TCganda 


( !  •  rJAt^\fiemtíHm  ^gwtómmx  nemo  "ptttíer 
úium  paternúm  fi  rwfolem.e^fiUQ^  mm 
mateffiumreiinep9tcm  e^filia  in  mis  est, 
onmes.verö*0CQÍsor^  agnati  supersunt,  tum 
iUi  sivte  iomnes  sUpef/Uerint  j .  sii^  unicui 
eorum  iauíum  adsii^  'omnes  tannvios  c(t 

* 

piant  integros^  nisi  aHnUli^m  primarim  cá 
seniimarca  deirafiatun .  CHoo  casuj  úrm> 
loru^  'nullij  prípter  annulum^  Hgintí  unáít 
rumj '  annuliAstraium  i  e{  lobeii  adjidanUiU 
Si  agnatis  oaesi  omnibus  déficientibuspprc^ 
ier  patruum'  ei  'fratruelem  ,  avunculum  et 
consobrinum  solutores  iamen  extiterint  uhi^ 
qýe,  illi,  siveomnesj  sive  nonnulU  eorum 
superfuérinij  omnes  annulcs  capiant.  Jf^ 
*  nulum  primarium  marca^  annulum  vigi^^ 
unciarutn  semimarca  dfiminufum  habeant. 
Proprium  ut  ei  patrui  filiorum  annulum  <n* 
tegrum  capiant.  fHoc  casuj  annulum  tan* 
tum  bimarcalem  annulinstraium  et  oboli 
seqvantur.  Si  annulorum  acceptores  muld 
patruijiliis  propiores  superfuerint^  res  modo 
antea  prcescripto  moderetur. 

Si  annuU  primarii  et  bimarcaUs,  non 

vero  viginti  unciarum  annuU  acceptores  sur 

perfuerintj  hic  annulo  maximo  adjiciaturi 

modo  solventes  adsini.     Qvod  si  annuU  cu* 

jusdam  nec  solutores^  nec  acceptores  ordir 

imrii  uUi  superfuerint ,  hic  evanescii* 

» 

Occisoris  propinqvi  cujuscunqve  an' 
nuli  ordinarii  solutores  ita  suni  ut  legcs 
prcefiniunt^      Agnati  occisorís  tanto  majo* 
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$colo  pelm  tn»  méirti  lut  reipa  Baugs 
1i¥er»  lieldr  enn  QefgUdis-menD^  6e'm  {>eir 
táca  meira  lot  er  luiuggildis  menn  ero 
CDS  daufMi  heldr  enn  nefgildis  menn,  Oc 
sta  scolo  {>eir  pYÍ  gialdi  öHo  scipta  mep 
ser^  er  Ircendr  ero  .ireganda  ^  liTarl  sem 
^ir  ero  til  baugg  hvers  fleiri  epr  færi^ 
oc  slicom  lot  halda  up^  at  öllom  reizlom^ 
]þoli  nefgildÍAgar  einir  se  scapböt^ndr  ens 
^egfoa.  Frændr  scqlo  scipta  tiptokonni 
me|>  ser  i  öUom  stdpom»  . 

Ku  ero  engir  scapbðtendr  til*  böfut^^ 

bauga  enn  TÍ|>takendr  ero  til ,    pa  scal 

▼egandi  bðta  bofuþ^ugi  fullom  tneptt>aki 

oc  {iTeitom^   ef  bann  er  sykn  oc  sam- 

lendr^  enda  sqalat  bann  fleirom  baugqm 

bóta*     £n  ef  bann  er  eigi  til^  |>a  scolo 

peir  böta  baugom  II  er  tal|>ir  ero^  (til) 

oc  tTÍtogaura^   oc  sinom  baugi  scerpotíl 

lialfrl  mörc*    Nu  ero  engir  nanari  bötendr 

eim  lo{>orbropir^  oc  bvoporsonr^   moþor- 

broþir  oc  sysiorsonr,  {>a  scolo  peir  bötá 

baogom  IIL     Sinom  baugi  fullom  oc  II 

mörcom  at  primerkingi^  oc  II  mörcQm  ú% 

iTÍiogauraj    ef  TÍptakeudr  ero  tiK      £f 

cagir  ero  nauari  baugbötendr  en  bröþr- 

jm^tf  |>a  scolo  peir  böta  baugom  lY,  ef 

▼jptakendr  ero  tilj  oc  XII  aurom  at  bTcr- 

iom  baugi.     Engom  baugi  scal  pac  fylgia 

ne  fiTeiti^  nema  brö{>ruuga  baugi« 


R 

mn  c^usws  annuUpartem  eæpendant  qí^am 
cogAatí^'  qtfdnto  aBsi  agnatí  ejus  cognatis 
majmem  referunt  portíonem.  Propinqi^i  oc^ 
cisoris  ad  annulum  ali<j9€m  solpendum  sit^ 
plures  sive  pauciores  supersini^  solútíonem 
ex  eadem  ratione  inter  se  dividant,  et  soU 
f^enda  omnimodo  prœstent^  ijpamviscognati 
Solummodo  ut  solutores  ordinariij  eætiterint. 
Propinqvi  ccesi  accipienda  ubi^^e  (Juxta  re^ 
gulas  aniea  allatasj  inter  se  distríbuant. 

Cum  annuli  primarii  solutores  ordina^ 
ríi  dejiciunt^  sed  acceptores  adsant^  occi* 
sor  ipse^  modo  non  condemnatus  et  coter^ 
raneusfuerít^  annulum  prímaríum  integrum^ 
cum  annulinstrato  et  obolis  adjectiiiis  eæ* 
pendat*  Plures  annulos  haud  sohat.  Si 
iUe  defuerítj  duos  (maæimosj  sol^ant  annu^ 
loSj  qyi  í^iginii  unciarum  annulum  eæ  jure 
soli^ere  debent^  et  proprium  annulum  semi" 
marca  imminuium.  At  nulli  propinq^ores 
adsunt  soluiores^  qvam  pairuus  etfrairue* 
lis^  ayunculus  et  consobrinus^  tum  tres  ilU 
annulos  solt^antj  propríum  iniegrum^  an^^ 
nuU  trimarcaUs  marcas  duas^  et  viginii  un-^ 
ciarum  annuU  marcas  duas^  modo  accepto- 
Tts  ubiqt^e  adsint.  Si  annulomm  solutores 
nulli  patrui  filiis  propinqríores  eætiterint^ 
hi  i/vaiuor  sol^ant  annulos ,  modo  adsint 
accepioreSj  et  annulum  singulum  unciis 
duodecem.  Necui  annulorum  prœter  pa-' 
truifiUorum  (hoc  casuj  annuUnstratum  vel 
oboU  adjiciantur. 
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Ntt  lifa  engir  i  bauggildi  nema  fafiir 
oc  sonr  oc  broþir^  pa  scolo  peir  böU 
baugom  öUom  fulloiii^  ef  viptakeudr  ero 
til)  oc  scal  böfuj^baug  einn  l^ekia*  Ea 
e£  engir  ero  bðtendr  iii  nema  föporfapii? 
oc  sonarsonr,  moporfapir  oc  dottorsonr^ 
^a  scolo  peir  böla  baugom  lY*  Höfup- 
baugi  scal  bðta  scerpom  halfri  mðrc>  en 
III  fullom^  oc  {>ekta  tyitog-aura  einn^  ef 
▼i|>takendr  ero  iil  allra.  Nu  ero  engic 
bðtendr  iil  nema  fo{>orbro|>ir  oc  bropor* 
sonr,  moporbropir  oc  systorsonr^  en  allir 
lifa  i  bauggildi  ensregnay  pa  scolo  |>eir 
böta  baugom  IV.  Þeir  scolo  bðta  II 
mörcom  at  böfuibaagi  oc  II  mðrcom  at 
XX  Bura,  en  fullom  sinom  baugij  oc 
j^kia  þann  eiun  enn  XII  aura  at  minzta 
baugi. 


Nu  lifa  botendrat  mesta  baugt  oc 
minctai  en  TÍþtakendr  ero  eigi  til  i  ðUom 
stöþom  pa  scal  fapir,  oc  sonr  oc  bropir 
bðta  baugom  III  fullom,  bðfupbaugi  eiu- 
om  acal  f)ac  oc  pveiti  fylgia.  Nu  er  engi 
peirra  til  nema  bropir  sammöþri^  oc  scal 
bann  pa  jamt  allri  bot  uphalda^  nenka 
pveitom. 


Cum  (bccisorts)  cognati^  aá  annúi 
tnuUaticios  sohendos  obligatí,  prœterfé 
trem  filium  etfralrem,  omnes  desunt^k 
armuios  omnes  expendant  int&gross  dm 
modó  acceptores  extiterint^  Jnnulusjá 
marius  solus  tegatur.  Si  solutores  né 
extiterint  prœter  avum  patemum  ei  mf^ 
tem  eæ  filio,  avum  matemum  et  rw(M 
ex  filia^  hi  omnes  qiHituúr  annuhs  ts^ 
diant.  jinnulo  primario  sol^endo  sm 
marca  detrahatur^  cœteri  tres  integrisdf 
vantur^  qwymm  viginti  unciamm  annm 
solus  (annulinstratoj  iegatun  (HiB  ea  ti» 
tum  legej  si  omnium  ahnulomm  occefW^ 
fordmariij  adsutU.  At  nuUi  solutores  f^ 
ter  patmum  et  fratruetem  >  avuncuhs»  ^ 
consohrinum  in  vipis  suntj  omnes  vero  (P 
agruitij  qvi  annulos  referrent,  fivunti  ö» 
itti  omnes  qvatuor  annulos  persolvixnt^  ^ 
nuli  primarii  duas  marcaSj  pigintivJ^ 
mm  annuli  duas  maroas ,  proprim  flí«*| 

I 

lum  integrum  —  qvi  etiam  solas  tegaltí^'^ 
et  annuli  minimi  unóias  duodecem  esftf^ 
dant. 

At  annuli  maæimi  et  minimi  í^ín 
sunt  solutores  >  sed  acceptores  haud  uHf 
adsuntj  tum  pater  foccisorisj  fiUus  etfr^, 
ires  integfíos  persolvant  annulos;  c^ 
tantum  primario  annulinstmtum  et  <*" 
adjiciantur.  His  omnibus  prœterfra^ 
uterinum  deficientibus ,  hic  nihilominus  ^^ 
nia  eæpendendflj  prœter  obolos,  soluir 
solvat. 
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bölB  oc  l^a.ttg  Uca^  ef  hwi  er  eiaþeraij^ 

ea  w  koQa  heiiir  baugrjgr^  ea  kon  er 

douir  ens  Jou{»a^  fnda  se.  eigi  scap|>igg^ 

ÍmBdi  lU  b^uþbangSy  eo  böteÐdr  lifi^  pi^ 

ical  bon  Uca  þrimerk^ng^  aem  soiir^  ef 

&OII  too  eigi  foJIsœtli  at  TÍgsboiomj    lil 

^eaa  €»r  boa  er  gipt>  e^da^scolo  fræiHLr 

alen^r  iaca^     Ntt  er  hon  4otlir  ^egaadoj 

eo  «Bgi  er  scapbölaikli  til  böf»{>battgaj 

en  ^ví^iakendr  se  iiL,  Jfa-  scal  hoa  boi^ 

þrimerkingi  sem  son^,   til  l^esa-.er-  hoi^ 

koror  i  ^ers  hTÍh>j    ei^  j^  Lfstar  hon 

gioldom  i  kne  frfsndom. 


Þeii'  meno  ero  oo  T  er  snennkar 
lieito,  1  ec  toor  j^borinn  cfw  laimgeii&n^ 
U  «r  atinpAonr,  enda  »amjag%r  lU;  ef 
mn^  n  mofnir  en^  Tcgna  e|ia  doiior  efMr 
aynftav^  ^ir  scolo  lacia  aUirsanuin  Xll 
Mini^  Qc  Y  penningi  Tegna^  oe  ittcm  sra 

4 

k^nri  aem  er  einn  fteirra  éþr.  alUr,  e« 
jammikinn  Int  hver  peirra  YÍp  a^nan.j  oq 
nf  j^im  *i4»nom  ¥>  er  jamntengpir 
wyindn»  oc  jamnfmclo  scolo  |ielr  pk 
kðtej  |K>tt  l  ^irra  se  til  gialLsios  sei^ 
iVsr.  Sn  ef  |>eir  ero^  eng4r  tU  a{M:ir 
l)fe§gtiaj  Í^  feUr  sa  saeboi  ni]>r« 

Ea  ef  t>eir  menn  ero  engsi^  til  sac- 
boln^  cor  nuinni  se  fimavi  enn  hrfi^rangas 


m 

iJifiba*  eat  faemduip  ^^b,  si  utdgena 
Juerii^  anrmlos  eí  sohat  ei  capiaí;  hœc 
Jœmina  annidipoiens  dícitur  eí  filia  estJe^ 
mortui.  Si  solutoribus  annuli  prímarii  vi^ 
vmitibus  ^  acceptores  ordinarii  defueíint^ 
kt90  éumulum  iapiai  trimdrcalem  Jílii  in^ 
itatg  si  m^do  multas  cædis  obtínensg  in^ 
tegram  cœdis  tráúsactionem  non  'fécisset. 
(Hoc  jure  gaudeatj  dúnec  nupiui  daiur, 
if^ofacto  qaS  propinqins  Mnutum  capiundi 
f^  dafertwr.  At  filia  adest  occisoris,  nec 
ullus  solutor  annuli  primarii  ordinarius  su^ 
perestg  sed  acceptores  ^dsunt,  tumjilii  in^ 

star  annulum  expendai  trímarcalem,  lec^ 

« 

Hmi  &Hititi  dortec  intrafj  qi^factOj  annu^. 
los  sci^endi  obligatianem  in  propin^ji^orum 
finum  confioit. 

,  Qimifi^  porro  sunt  ^irí,  qvi  muliaugi 
4ióurtíMrg  prirmiS  estfitius  serva  mttíus  vel 
iUegitimus,  secundus  j^ii^ignus  ei  cffines 
fres  proximig  q^i  céesi  vel  matrem  velfiliam 
ve{sororem  hi  matrímorno' habet  ^  fuomnes 
simul  capiant  uncias  duodecem  nummulos^ 
qi^e  qí^inqpe  poruieratosg  qvae  ceqvis  portio^ 
nibus  referantf  sive  unus  eorum  extiterii, 
sií^  olnr^sy  ex^ániqve  viris  qpinq^e  eJuS" 
dem^  oum  occisore  propinqvitatis  ^  q^'i  e< 
tantimdem  e^peruiani^  sipe  unus  tantum^ 
fií^  omtws  ad  sohendym  adfuerímim  His 
ffiris  eæ  altenitm  parte  deficientibus  hoc 
cœdis  multíC  complementum  œssai^ 

Si  ad  cœdis  multœ  complemenlum  ca- 
piundum  nulli^  cum  cæso  in  teriio  linae 
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enom  Tegna^  ]^  8colo  nœsta  Brftfirnngar 
(bi^þrar)  taca  |>eirra  lut^  oc  pripinngi 
minna  enn  hinir^  en  sinn  lut  allan* 


VvL  hTargi  pess  eptir  banga  er  engTÍr 

r 

ero  til  at  taca  sácbot^  pa  scolo  enir  scyldri 
aTalt  ]þeirj  er  næstir  ero  hinom^  taca  fullan 
I>eirra  Iut«  £n  ef  peir  ero  eigi  til^  ]^a 
scolo  enir  firnari^  oc  taca  binna  lut  f>ri|i- 
iungi  scerpan  at  sins  föj^r  botom^  ef  böt* 
endr  ero  tiL 


Ef  scapbStendr  noliorir  (ero)  eigi  til 
eptir  bauga>  |>a  sctolo  enir  scyldri  bðta 
allri  bot.  Nu  ero  engir  eniriícyldriy  pa 
scolo  enir  firnari  reipa  {>eirra  bötr^  er 
etgi  Toro  til^  f>ri{>iungi  scer|>an  at  sins 
fð|>or  botom.  £n  ai|>rfellr su  bot  er bTergi 
ero  tiK  Jamnt  scolo  bðtr  allar  bTcrfa  i 
alla  knerunna^  pœr  er  eptir  bauga  ero« 


Ef  leysingr  er  Teginn>  'pa,  scolo  XII 
kurar  at  mesta  baugi^  en  II  aurar  at  baug^ 
t>aki^  en  at  ö|>rom  baugi  X  aurar  oc  lY 
oriogar  at  baug|>aci*  En  at  |>ri{>ia  baugi 
raðrc^  oc  eyrir  at  baugpaki.  En  at  minzta 
baugi  yi  aurar  enn  II  ðrtogar  at  baug|>aki. 


ihæqwilis  grádu  conjuncú  exí 
tetint,  portionem  'eorum  éx  trienie  demm 
tam  HU  referáhtj  ýW  in  lineœ  coUaterá 
ce4j9alis  gradu  tertio  ^  cum  cœso  conjwé 
sunts  propriam  portionem  integram  capiM 

Ubicunqve  porro  annulos  seqmmí^ 
ccedis  multce,  complementum  capere  coflf* 
tentes  aliqvi  desuntj  cognatione,  cutnci^ 
'  propinqviores  et  iis  proœimij  integramtí^ 
rum  portionem  re/erantm  Q^i  si  defuff^) 
remotiores  illorum  poriionemy  per  tertto 
partemimminutam^  capiant.  Patnsr^^ 
portio  Cper  trientém  deminuta  föh  iejef^i 
modo  solventes  eætiterinté 

Annulorum  seqviorum  solutoríbus  f^ 
husdam  deficientibus  (cognaúone  cum  (x^ 
sorej  propinqviores  expendendum  in  **« 
sohúnt»  Si  proptnqvians  defuerM,  t"^ 
tiores  deficierttíum  portion^m  ex  tertíaft 
deminutam  expendant.  Patris  sic  /»* 
nem  per  trieritem  demihutam  fiUus  sd^ 
tenetur.  Solventes  et  accipientes  »  ^ 
fuerintj  cessat  pensio.  Híultfe  anntilo^ 
seqíHorum  œqvis  portipnibus  omyis  sw^^ 
tribuatur. 

Libertino  cœso  tmnulus  ma^ 
duodecem  uncias  teneat^  cui  duarum  v0 
rum  annulinStratum  adjiciatur.  J^ 
secundus  decem  uncias ,  et  ad  eunt  f^ 
nens  annulinstratum  qvatuor  ortugas  f^ 
tineat.  AnnuUiS  tertius  sit  marca,  ^ 
unicce  uncice  annulinstrato.  ^nnuks^ 
nimus  sex  uncias  et  ejus  annuUnstmt^ 
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PrœlbaugAr  scolo  par  Tera>  éi;*  prœlar  ero 
scap^ggiendr. 

Na  scal  ÍQa  xninzto  bauga  segia  er 
|nr«U  scal  præli  böta.  Þar  ero  pveiti 
XXllI  at  hðfutbangi^  en  YII  pveiti  át 
baag|>aci.  £n  at  fö|>orf5|>or  baugi  XX 
pTetii  oc  III  at  baugpaii.  At  föporbro|>or 
baagi  XY  {>Teiti  oc  III  at  baugpaki.  At 
Bneþroflga  baugi  scolo  XII  pveiti  oc  II  at 
Iiaogf>aLi«  Par  scolo  oc  vera  at  sacbotom 
eptir  baaga  VIII  pveiti^  oc  pripiungr  ens 
fimta  f^veitisy  oc  halft  fiorpa  pveiti^  oc 
{>ripiangr  ena  priþia  pveitis^  oc  halft 
annat  pveiti.  Eitt  pveiti  scolo  taca  pripia 
bröþra^  oc  sva  gialda^  enda  verpr  su  sac- 
bot  niiazt.  Þar  at  eins  scolo  prælar  böta^ 
er  peir  hafa  orLost  til  er  böta  scolo. 


Þeir  menn  ero  enn  lY  er  nair  ero 
kftllapir  pott  lifi.  £f  mapr  er  hengpr, 
t^  lyrcpr^  epr  settr  i  grof  ^  epr  i  scer^ 
ej>r  heptr  a  fialliy  epr  i  floparmali^  par 
heitir  galgnar  oc  grafnar  oc  scernar  oc 
fiallnar.  Þa  menn  alla  scal  jarot  aptr 
gialda  nipgiöldom^  sem  peir  se  vegnir, 
pott  peir  lifi.  Sva  er  mælt  at  pat  sumar 
fcal  nípgialda  heimting  uphefia  ^   er  vig* 


duas  orlúgHíis  habeat.  Annulorum  accepto» 
res  ordinarii,  si  servifuerint  annuli  servi^ 
les  Jiant. 

Jam  annuli  minimi  memorandi  sunt^ 
qvi  locum  inveniunt^  cum  sen^us  servo  sol-- 
9at.  Ibi  annulus  primarius  viginti  tres  te^ 
neat  oboloSj  qi^ibus  adjiciatur  annulinstra* 
tum  septem  obolorum.  uínnulus  avi  pa^ 
temi  viginti  obolos  et  annulinstratum  tres 
obolos  habeat.  Annulus  patrui  qvindecem 
obolos  et  annulinstratum  tres  obolos  in  se 
contineat.  jinnulus  patrui filiorum  duode^ 
cem  obolos  et  annulinstratum  duos  teneat. 
ffic  etiam  annuli  seqviores  seu  multce  com^ 
plementum  fpro  re  nataj  sint  vel  octo  oboli, 
vel  qvatuor  cum  tríente^  vel  tres  cum  di^ 
midioj  vel  duo  cum  triente,  vel  unus  cum 
dimidio.  In  qvinto  linece  collateralis  œqva^ 
lis  graduj  cum  servo  conjuncti  unicum  obo^ 
lum  capiantj  qvod  cœdis  multœ  comple-- 
mentum  minimum  existit.  Jbi  solummodo 
servi  annulos  multaticios .  solvant ,  ubi  soU 
veré  obligati  solvendi  facvltate  non  desti^ 
tuuntur. 

Qvatuor  porro  sunt  (virij,  qvi  viventes 
qvamvis,  pro  demortuis  habeanturj  cum 
qvis  nempe  suspenditur,  strangulatur ,  fo^ 
vece  immittitur^  in  scopulos  fdeporlaturjj 
in  monte  vel  ad  maris  et  terne  confinia 
compede  coercetur.  Hoc  passi  palibulo' 
ccesi  j  foveœcadaveris  j  scopulimortui  et 
monte^mortui  nomina  sortiuntur.  Hi  in 
vivis  qvamvis  detineantur^  ccedis  famiUaris 
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sokin  er  sett  e|>r  sott^  epr  hmna  scyldi 
sökia^  oc  er  pa  rett  at  lysa  |>egar  til 
socnar,  a  hendr  peim  mÖDuom  öliom  er 
spurt  hafa  TÍgit.  SöLiaudi  scal  at  domi 
telia  frændsemi  me{>  peim  er  sottr  er  oc 
veganda  ^  oc  mep  ser  oc  enom  vegna. 
Sipan  scal  faann  nefoa  vatta ,  at  pvi  vetti 
seal  hann  qvepa^  at  ec  legg  pat  undir 
{>egnscap  minn  ,  at  su  er  frœndsemis  tala 
sonn  oc  rett  mep  oss  hvaromtveggiom  er 
nu  er  talit^  en  pær  sacir  nieþ  ocr  N.  N» 
Hann  scal  oc  hafa  saunapar  menn  tva,  {>a 
er  pat  leggi  undir  pegnscap  sinn^  at  peir 
hyggi  pa  frændsemislölo  retta^  en  ferr 
um  pau  mal  at  apro^  sem  um  önuor  fe« 
viti.  Rett  er  oc  at  stefna  heiman  til  sac- 
hota«  En  ef  sa  telr  annan  jamnscyldan 
épv  scyldra  er  sottr  er,  pa  scal  hann  telia 
pa  frændsemi  fyrir  sökianda,  pc  vinna 
6Íp  at)  enda  scal  pa  döma  slict  a  hönd 
hveriom  þeirra,  sem  log  berr  til,  enda 
scolo  tryg{>ir  coma  hvervelna  at  moti  sac- 
hötomj  eigi  verf>r  ella  heimting  tíl  peirra« 


Ef  lyrilnæmar  sacar  ero  me|>  mönn- 
oin  oböttar^  {>a  scal  frændi  veganda  hvergi 


mulia  resarciendi  sunt,  acsi  interfectifé^ 
sentm  Leges  prœfiniunt  ea  asstate  aeití 
/amiliarís  muliam  eæigere  suscipiendm 
esse^  qí^a  casdis  causa  i^el  agitur  vel  tm- 
igiturj  vel  etíam  qva  ageretur.  Tumstúr 
tim  causam  de  muUis  agendam  in  eos  ofl- 
nes  denuniiare  fas  est^  qvi  de  ccede  ceri» 
res  facii  sunt.  Judicio  coram  agens  p' 
pinqviiaiem  inier  reum  et  occisorem  ríúB 
seipsum  ei  cassum  computando  recitet»  It 
sies  deinde  denominet,  in  id,  inqmt,  tesít 
Jicandum  qvod  per  civilem  meam  existias' 
tionem  assei^ero  compuium  propinqvitatís» 
ter  nos  eœ  utraqi^e  parie  numeratam  9trfs& 
et  rectam  esse^  causas  yero  iales  meti 
N.  N.  inierceduni.  Comprobatores  pof^ 
duos  adhibeat  agens  ,  qvi  per  cii^ilem  suo^ 
assei^erent  eæistimationem  se  ailatum  p 
pinqi^itaiis  computum  verum  opinari» 
sœ  illœ  in  cœierum,  ut  causœ  multalic^ 
in  genere  tractandce  sunt.  Domi  de  /»*' 
tis  homicidii  eæpendendis  dicam  manifcsi(í^ 
eiiamfas  est.  Si  incusaius  alium  9eU]^ 
dem  vel  propinqvioris  cognationis  esse  ff^ 
tenderit,  hanc  aciori  coram  computartí^ 
citet  et  juramento  adjecio  probet^  qvofo^* 
unicuiqve  id  injungat  judicum  sentenlí^i 
qvod  leges  ferunt.  Multis  homicidii  t^ 
una  parie  persolutiSj  fides  eæ  alteraff^ 
tur/  alio  pacto  eas  posiulandi  jus  ^ 
adest. 

Ubi  causœ  inierdicto  habiles  inter  cf 
ves,  multis  non  eæpiatœ^  f^ersanturj  f^ 
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deila  samTÍsto  TÍf>  ens  Tegna  frœnda^  ncma 

]>TÍ  at  eins^  ef  faann  hefir  par  vist  apr^  eþa 

gíðting  6Ta  tekit^  at  faann  TÍssi  eigi  fains  i 

^l  sinn  pangat  Tan.     En  ef  sa  görir  eigi 

sia^  pa  a  fainn  cost  at  Teria  faanom  lyriti 

samTÍstona.     En  ef  hann  ferr  eigi  a  farot^ 

|>a  Tarpar  faanom  fiorfaaug5gar|>^   oc  scal 

{«irri  soc  stefna  faeiman^  oc  qTcþia  tH 

facimilisfaua  IX  a  pingi  pess  er  sottr  er^  at 

bera  um  |>at  faTart  faann  faafi  faaf|>a  sam- 

TÍsto  TÍ|>  fainn  siþan  er  lyriti.Tar  Tarit 

e|>r  eigi^   oc  scal  {)a'  sanna  frœndsemi^ 

sem  af>r  Tar  tint. 

£f  mapr  rifr  trygpir  f>ar  er  faött  er 
sacfaotom^  pa  eycz  þar  rettr  fa^ers  mannz 
balfo  TÍ{>  pann  þeirra  er  faölto^  enda  scal 
a  (>au  mal  engi  sættaz  fyrir  lof  fram» 

Ef  menn  ero  eigi  fulltiþa^  epr  af 
landi  farnir^  peir  er  faötr  eigo  at  taca^  |>a 
scolo  peir  faeimta  sit  at  péim  er  peirra 
iut  toco.  En  ef  pa  Tar  scerpom  faotom 
bölt,  oc  scolo  Teganda  frœndr  þat  gialda 
er  afurpi.  Hn  Toro  TCganda  frœndr  eigi 
íuUtipa,  e|>r  Toro  |>eir  erlendis^  pa  er 
Wugom  Tar  faðtt^  pa  scolo  peir  gialda  pat 
er  til  peirra  com^  |>a  er  peir  ero  fulltipa^ 
epr  coma  ut^  oc  scipta  sva  til>  sem  nu 
Tar  tint. 

Þat  er  silfr  sacgildt  i  faaugom  oc  JTa 
i  paTCom^   oc  pTCÍtom^   er  eigi  se  Tcrra 


•  • 


pinqí^us  occtsorts  cum  occisi  propinq^o  con^ 
picium  neqi^aqvam  partícipet,  nisivel  manr 
sionem  vel  hospitíum,  (In  loco  uhi  conye^ 
niuntj  ita  cepissety  ut  alterum  ea  9ice  eo 
non  eæspectarit,  Si  hoc  non  ser^verit^ 
alter  per  interdictum  ei  connctum  inhibendi 
jure  gaudeaty  qyo  facto  si  non  demigrave^ 
rit,  eœilii  tenetur^  cui  causce  citatio  domi 
adhibeaturj  novem  ejus  in  qvem  agitur^  do^ 
micilii  accolis  in  comitUs  eyocatis  ^  qvi  di^ 
spiciant  an  foccisoris  propinqvusj  interdicto 

r 

prohihitus  cum  altero  convictum  hahuisset^ 
nec  ne.  Modo  antea  memorato  prohetur 
cognatio. 

Uhi  multis  homicidii  persolutis  data^ 
í^iolatur  Jides  j  cuiuis  in  multas  expenden* 
tem  jus  in  duplum  adaugeaturj  neqve  cau^ 
sas  inde  oriundas  sine  venia  speciaU  trans^ 
igere  liceat. 

Si  cœdis  mullas  capere  competentes 
vel  non  adultœ  œtatis  9el  peregre.  delati 
fuerintj  suum  repetant  ah  iis^  qs^i  portio- 
nem  eorum  prius  cepere;  si  tum  multis  sol' 
vendis  aliqvid  fminorennium  9el  peregrinan' 
tium  respectuj  detrahehatur,  occisoris  pro* 
pinqvi  portionem  deficientem  ei  reslituant. 
uít  occisoris  propinqn^  annulis  expensis^ 
vel  minorennes  fuerunt  vel  peregrinahan-^ 
turj  tum  adultœ  cetatisfacti  uel  peregre  re- 
yersi  dehitam  ptírsohant  portionem  j  iisdem 
cautelis  qvce  jam  allatœ  sunt. 

Argentitm  id  in  multis  homicidii,  x/Ve 
annulis  j  sive  annuHnstraiis  et  oholis  per^ 

Aa  2 


188 


beldrenn  rar  lögsilfr  et  forna  pat^  er  X 
penniugar  göra  eyrí^  oc  meiri  se  silfrs- 
litr  a>  en  messingar,  oc  poli  scor»  oc  se 
jamt  utan  sem  innan.  Enda  er  rett  at 
gialda  |>at  i  lögaurom  ollom» 


soWendis  probum  ess^  censeatur,  qvod  ar- 
gento  illi  antiqsntus  legali  non  cedit,  cum 
nempe  decem  nummuli  unciam  ej^ciunt; 
qpod  majorem  argenti  qvam  orichalci' cok^ 
rem  externe  prce  se  fertí  incisuram  sustí^ 
net^  ejusdem  internœ  qvam  externce  probir 
tatis.  Hoc  pro  omni  lege  definiia  mera 
solutioni  adhibere  fas  est. 


Rannsocna-pattr. 
CXV.   Capituli, 

^at  scal  IiYerr  mapr  bafa  a  landi  osso  er 
a;  nema  gefit  TÍli  hafa  e|>r  golldit» 

£f  mapr  teLr  {>at  er  annarr  mapr  a 
olofat^  0€  a  mápr  at  fora  |>at  tit  görlökisy 
ef  pénuings  er  yert  eþr  meira.  Sva  scal 
stefna  sa  er  a  gripinn  um  görtöki^  oc  til 
gial^a  tyepra  slicra^  sem  buar  meta^  oc 
lata  varpa  priggia  marca  secp^  oc  qvepía 
lil  heimilisbua  Y  a  {>ingi  pess  er  sottr  er. 


£f  mapr  tecr  fe  fra  manni  pat  er 
^ert  er  balfs  eyris>  e|>r  meira  fiar,  oc 
leynir  sa  eig^  er  tecit  hevir^  oc  Tar{>ar 
pat  scoggang  oc  scal  stefna  um  tökona^ 
um  |>at  at  hann.  viLi  ser  fe  neyta^  en  eigi 
um  |>io£icap».  £f  ma|>r  tecr  fe  fra  manni 
halfs  eyris  vert  e|>r  meirajt  oc  leynir  piof- 
launom^.  pa  er  costr  at  fðra  tiL  þiofscapar 
oc  stefna>  oc  telia  hann  sekian  scogar- 
mann^  ef  ^ipr  berr  hann  sannan  at  söc> 


Particula  de  m<|VÍsítionibus. 

TlTULUS   CXV^ 

K^nsqve  in  civitate  nostra^  q^od  ejus  est, 
habeatj  nisi  id  dare  i^el  alienare  i^oluerit^ 

Si  qvis  nulla  i^enia  qi^od  alienum  cst, 
abstulerity  furti  rei  minimœ  insimulandus 
estj  si  res  nummuli  pretium  habuerit  vel 
ultra.  Dominus  rei  ablatœ  de  furto  rei 
minimcej  (alterumj  in  jus  vocet^  ut  duplum 
fuxta  accplarum  œstimationem  obtineat,  ct 
reus  tríum  marcarum  multam  expendat* 
Qvinqve  ejus  in  qi^em  agitur  domiciUi  (tcco- 
las  in  comitiis  e^ocet. 

Qvi  semiuncios  yel  majoris  pretii  rem 
atteri  aufertj  auferens  yero  hoc  occulium 
habere  non  studet^  proscriptionis  tenetur, 
de  rei  ablalione  qvod  bona  falienaj  sibi  hor 
bere  wluissetj  non  de  furto  in  jus  vocan* 
dus  est.  Si  qvis  semiuncice  vel  majoris  pt^ 
tii  rem  alicui  abstulerit^  furtwa  occulM' 
tione  eam  celans^  furti  eum  insimulare  fis 
estj.  citationem  ei  irifiigere  et  pivscripttonts 
reum  contendere^  si  modo  veridicortm  ^ 
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oc  qTe|Ha  ú\  XII  qviþar.  Na  berr  qTÍ|>r 
af  haDomy  oc  er  eigi  soen  lil  |>a  at  sokia 
am  illmœlity  eí  bann  qyap  sya  at  i  stefn* 
onni^  euda  stefni  bann  af  pTÍ^  at  bann 
bygpi  hann  sannan  at>  en  eigi  fyrir  ba|^ 
uoear  sacir* 


£f  mapr  stefnir  manni  ifalaiist  um 

|>ai  at  bann  bafi  |>vi  stolit^  ef  qTÍ{>r  berr 

bann  oaannan  at>  oc  er  {>a  socn  til  iU- 

maelisins»    Hann  a  cost  at  nefuá  ser  vatta 

pa  {>egar^  ef  bann  beyrir^  oc  stemna  um 

illmælif^  oc  telia  Tarpa  fiörb^ugsgar|>j  oc 

söLia  TÍp  Tattorp^    enda  a  bann  cost  at 

ncfna  Tatta  at  framsögonni^  oc  stefoa  um 

illmæiit  at  logbergi  si|>an  er  qripr  bar  af 

banom^   oc  sðkla  et  sama  sumar  pess  er 

oc  costr  at  stefna  si{>arr  um  illmælit^  oc 

sðkia  TÍp  XII  qTÍþj  enda  nytr  bann  eigi 

btargqripar^  ef  bann  stefodi  ifalaust*    £f 

ma^r  stefnir  peim  manni  um  piofscap^ 

er  a|>r  befir  kupr  oc  sa{>r  orpinn  at  piof* 

scap^  oc  Tar{>ar  pat  eigi  tí{>  lög^  |>ott  {>a 

Terpi  bann  osapr  atj   ef  bann  stefndi  af 

{rri  at  bann  bugpi  bann  sannan  at>  oc 

bann  TÍssi  bann  eigi  osannan  at. 


ýitto  furti  reus  cowincatur^  ad  qs^od  diri" 
mendum  dodecadis  t^eridici  evocentur.  já\ 
verídici  eum  reatu  liberant^  tum  de  injuria 
verbali  in  alterum  agere  nonfas  est^  dum- 
modo  in  citatione  ad  eorum  ejffata  provocu' 
veritj  et  citatum  in  jus  vocaverit  non  ca^ 
lumniœ  causaj  sed  qi^od  eum  criminis  reum 
opinabatur. 

Si  q^is  nuUo  dubio'  restricta  furti  cri^ 
minatione  alterum  lacesseritj  ^eridici  ^ero 
eum  criminis  iUati  purum  esse  contende^ 
rintj  ftíc  de  injuria  verbali  agendi  jure  gau^- 
deat;  mox  audita  citatione  testes  denomi^ 
nare  ei  liceat^  ei  citationem  eontrarlam  de 
injuria  verbali  alteri  impingere  exilii  pœ^ 
nam  ei  minans  ^    his-  testibus  instructam 
causam  agat.     De  furti  causce  enarrationt 
Cjudicio  coram  factaj  testes  denominandi 
jus  etiam  habeat,  et  effato  verídicoram  de^ 
inde  liberatuSj  de  injuría  verbali  ad  rupem 
jurísdicundi  alterum  injus  i^ocet,  et  eadem 
cestate  agat.     Ei  demum  optio  datur  serius 
de  injuria  uerbali  diem  alteri  dicere  et  do^ 
decadis  ^erídicis  adhibitis  in  eum  agere,  q^i 
alterum   indubie  furti  insimuians^    ^ff^^ 
purgatorio  sese  eæcusandi  jure  destítuitur.' 
Si  qvis  alterum  ^  furti  antea  manifestum  et 
convictum^  furli  (induhiej  arcesserít^  in 
leges  commissi  criminis  non  tenetur^  alter 
qvamvis  hacce  vice  furti  manifestus  nefie^ 
ret^  dummodo  eumfurti  reum  opinans^  ei 
críminis  purum  nesciens  ,  in  ius  Ýocaverit^ 
agens^ 
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Þioísöc  8cál  sott  a  eno  pripia  pingi 
þapan  fra  er  liann  spyrr  socnar  apilinn» 
Aldreigi  fymiz  leynd  {>iofsöc.  Sva  scal 
sökia  at  öUo  nm  fiartökona^  par  er  mapr 
lætr  scoggang  yarpa^  sem  {>ioísöc  fyrir 
utan  atqvepi.  Görtökis  söc  fyrniz  eigi* 
Cost  a  mapr  at  höf|>a  söc  yí|>  hyarn  er 
YÍII^  þann  er  gripinn  hefir  at  halda  epr 
h^nn  er  hann  hyggr  at  stolit  hafi. 


Jammicit  Tar|>ar  mapni^  ef  hann 
piggr  e|>r  caupir  yisvitandi  |>iofstolit  sem 
hiuom  er  stal^  sa  er  piofsnautr^  oc  sva 
peim  er  reþ,  f>iofru|>om^  pa  scal  sokia  vi|> 
en  sömo  gögn  sem  piofion. 

£f  mapr  selr  manni  epr  gefr^  |>at  er 
hann  veit  at  piofstolit  er ^  oc  villir  hann 
heiroild  at^  po  at  hann  vissi  eigi^  |>a  er 
hanom  var  heimildr^  oc  varpar  scoggang 
vi|>  hvarntveggia  pann  er  hefir  gripinn 
seldan^  oc  sva  {>ann  er  atti.  Scal  sökia 
vip  XII  qvif>. 

Hvar  gess  er  mapr  hefir  heimild  til 
pess  gripar  er  tekinn  er  fra  manni  éþr 
^tolinn^  oc  hug|>i  hann  ser  heimilann 
mundo  verpa^  pott  hann  fregni  siparr 
annat^  oc  er  hanom  rett  at  halda  peim 
grip  til  doms. 

Þar  er  mapr  þermlaz  sins  g|*ipar^  oe 
píckiz  hann  vita  at  mapr  hevir  grip  |>antt 


Causa  ýurti  in  iertiis  comitiis  ináe  t 
tempore^  <]s^o  actor  competens  de  ea  certíor 
factus  estj  peracta  sit»  jáctori  competenú 
de  furto  ignaro  j  agendi  jus  nunqpam  pnS' 
Sfríhitur.  De  bonorum  ablationes  p^ 
scriptionis  pœna  cœrcenda^  aciio  eodem 
modo  j  ac  de  furto  solet  j  insíituatur;  cH' 
minis  notio  tantum  differat.  De  rei  mi* 
nimCB  furto  agendi  jus  non  pnescríbitur* 
Actio  furti  instituatur  in  qi^emcunqve  (^ 
luerit  agens  ^  eum  Igl^i  rem  furtivam  possir 
det,  9el  eum  quem  furtum  commisisse  opi^ 
natur. 

Eodem  j  ac  fur  ipse  reatu  tenetur  et 
iUe  >  qvi  rem  furtiyam  accipit  scienter  ^l' 
emitj  particeps  furis  et  qi^i  consiliis  furtum 
adjuvat;  iisdem  in  eos  acfurem  auctoritd' 
tibus  agendum  est. 

Si  q^is  aliqnd,  qiH>d  furtim  domino 
suo  ablatum  scit  alteri  i^el  vendiderit  vA 
dederitj  tituli  justi,  eiforsan  cum  rem  ips^ 
acq9Ísivit  ignotum  conticens  >  proscriptu)TU^ 
tenetur  in  utrumq^e^  eum  cui  rem  tram 
et  rei  dominum.  Per  dodecadis  9eridicá 
rum  effatum  actio  instituatur. 

Qvi  rem  alteri  i^i  vel  furto  ablat^^ 
auctoritate  non  destitutus  >  tenet  f  se  e0^ 
juste  in  cœterum  tenere  sperans,  q^^^r 
de  contrario  deinde  certior  fiat ,  ad  W^' 
usqi^e  sententiam  rem  possidendi  fure  ott^ 
men  gaudeat. 

Cum  qviSj  rei  suce  indigus ,  altct^ 
eam,  emtione^  dono  i^el  commodo  ei  t^^tp 
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at  balda,  sa  er  keyptan  hevir  epa  þ^gion, 
epa  at  lani^  oc  nair  hann  eigi  at  sia*  -  Sa 
er  gripinn  a  scal  bei{»a  méþ  vatta^  afc 
liinn  syni  Iianom  gripinn  epr  seli  fram* 
£f  hinn  $elr  eigi  fram»  {>a  er  costr  at 
fela  abjrgp  a  Iiendi  hanom  til  doms  oc 
slenuia  banom  til  brigpar^  oc  til  utgöngo 
00  lata  Tarpa  III  marca  ntlegp>  ef  hinn 
synir  eigi  gripinn^  lengr  er  beiþt  er»  £f 
mapr  kennir  grip  i  böndom  manni,  oc 
qrez  sa  eiga  at  giöf  e|>r  at  caupi  epr  at 
Tarþveizloj  ef  hinn  tecr  a  brot^  oc  Tar{>ar 
|>at  scoggaog. 

« 

CXVI^  Capituli.  '     , 

Um   ran. 

f'at  er  faandran^  ef  sa  tecr  or  hendi  ban- 
om  e|>r  af  banom.  £f  mapr  heldr  eigia^ 
oc  qyez  bann  po  eiga^  en  binn  tecr  pann 
gríp  abroty.oc  er  |>at  rauþaraný  Tarpar 
]>at  scoggang.  Al  hTarritVeggio  atferþ 
]>eirri  4|^  secz  maþr  þar  a  sino  eigini, 
ef  bann  teor  af  þeim  manni  €r  beimild 
Wfir  til.  Þa  hefir  naapr  bL0Ímildtil«  ei 
u  maþr  beimilar  hanpm  er  forra^  a  aura 
úanaj  oc  banii  byggr  at  sa  mlblti  banom 
belaalat  TÍona  {>ann  grip  en  eigi  elligar. 
^o|>aran  scal  sva  sdkiaý  at  qvej^ia  scal  tíl 
beimiHsbua  IX  a  pingi  {>qs$  er  sottr  ei"* 


.  ^ 


£f  ma{>r  fiþr  gi*rp  sinn  nti  e|>a  inni^ 

oc  iecr  bann  a  brot  j   oc  scal  hann  segia 

logioatom  mönnom  til>   ef  peir  ero  hia 


sitam  tenere  suspicalur^  sed  eam  oculis  /a- 
sirandi  Jtaculias  ei  tamen  non  conceditur: 
testibus  admotis^  dominus  postulet,  ut  al- 
ter  rem  ei  exhibeat  t^el  tradat.  Q^od  si 
rem  non  tradideritj  ad  latam  usqye  senten^ 
tiam  pericula  rei  prœstanda  ei  injungere 
ýds  est,  et  eum  ad  rem  reponendam  et  ^o/- 
9&^am  in  jus  yocare^  trium  marcarum 
multa  adjecta^  si  possessor  rogaius  qpam^ 
9Ís ,  rem  non  exhibuerit.  Si  q^is  rem 
(suamj  in  alterius  manibus-j  qpi  eam  dono, 
^miióne  pel  mandato'  suam  esse  prœtendit^ 
agnoscensj  absíulerit  proscriptionem  luat. 


1« 


TlTULUS   CXVI. 
De  rapinis* 

Kjrimen  expilalœ  maríus  estj  cum  qyis  e 
manu  alterius  pcI  corpore  aliq^id  rapit. 
Cum  gyis  rem  abripitj  qyam  alter  qvidem 
manu  non  tenet,  sed  súam  esse  contendit, 
réipina  rubra  commiitiíurj  proscripiione  pu* 
nienda.  Propriam  suam  rem  alterutro  hoc 
modo  corripiens  j  reatum  sibi  contrahit,  si 
ab  eo  rapitj  qvi  iiiulum  habetjustum.  Ti'^ 
tulumjustum  qpis  habetj  si  rem  ei  tradíde* 
rii  qvi  bona  sua  ipse  curat,  qvem  eiiam 
tradiiione  titulum  justum  sibi  communicare 
cpinaturj  nec  aiia  lege.  De  rapina  rubra 
agendum  est  per  novem  ejus  in  qyem  agiiur 
domicilii  accolas  in  comitiis  e^ocatos. 

Cum  q^is  rem  suam  inius  ^elforis  in- 
ventam  aujert  hoc  indicet  Wm  sui  juris,  si 
4f9i  in  eo  prœdh  adfUerintj  sin  minuSj  viam 
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|)ar  a  {>eim  Bð^  en  ef  |>eir  ero  eigi  iiia> 
pa  scal  hann  fara  Iei|)  sinay  oc  segia  á 
næsta  bö^  oc.mselasya:  £f  nokor  kennir 
ser  penna  grip^  comi  sa  pingat  til  min^ 
oc  qvepa  a  hvar  hann  a  heima^  oc  feli 
mer  abyrgp  a  hendi  til  doms.  Þviat  eins 
scal  hann  sva  mepfara^  ef  hann  álti^  {>a 
er  fra  hanom  villtiz.  £f  mapr  vill  brig|>a 
grip  pann^  pa  scal  hann  cojna  tii  a  enom 
næsta  manapi,  oc  fela  hanom  abyrgp  a 
hendi  til  doms. 

Hvarz  ato  pyfi  er  meiri.  epr  minni, 
pa  er  mapr  st,elr  pvi,  er  ælt  er,  ej>r  blop'» 
ugri  brap,  pa  er  costr  at  stefna  til  scogar. 


CXVII.   CAPrruu. 
U  ni'    rannso'cnir. 

Jllvart  er  mapr  missir  fiar.sins  II  aura 
epr  meira  yip  eijau  mann  a  XII  manop* 
qm,  par  er  costr  at  stefoa  um  stuld  pann 
til  prældoms,  ef  hann.hefír  pioflaunom 
leynt,  sva  sem  ptæll  yeri  fapir  hans,>  én 
ambatt  mopir,  oc  felli  hann  anaupigr  a 
jÖrp.  Telia  ser  fe  hans  allt.  par  scal 
qyepia  til  heimilisbua  IX  a  pingi  pess  er 
sottr  er,  bvart  hann  hafí  pvi  fe  stolit  a 
peim  XII  manapom,  oc  nema  hann,  oc 
pioflaunom  leynt,  epr  hafi  hann  eigi». 
Ef  ^J^ipi*  berr  hann  sannan  at  pvi  ^  pa  a 
at  döma  hann  præl  fastan  «  fotom  oc  hin« 
om  fe  haQS,    Sa  spal  pc  hafa  omaga  præl* 


Stzam^  per^ns  in  proacumo  indicet  prcedioj 
his  verbis:  Si  qvis  hanc  rem  suam  es$e 
agnoverit  eo  ad  me  des^eniaí  —  uhi  habilat 
declaret  —  et  ad  latam  usqve  senteníkm 
rei  periculum  sustinendum  mihi  injungaU 
Sic  se  gerere  ibi  obUgatus  est^  uhi  res,  cm 
auferebaíur,  ei  propriafuit»  Hanc  rem,  si 
qvis  vindicare  volueritj  in  proxumo  appa- 
reat  mense,  et  ad  latam  usqi^e  sententim 
rei  periculum  possessori  injunfflt. 

Furto  cibariorum  j  sive  majus,  sm 
minus  fuerity  cum  qvis  nempe  edule  (jm 
vel  cruentata  edulia  furatur,  proscnpiionis 
píenam  intenderefas  est. 

w 

»  I       « 

TlTOLV^  CXVII. 


*  • 


Pe  inqvisitionibus  circa  rcsp^' 

tii^as.  , 

iJbi  quis  oer  annum  i^ertenteM  duanxt^ 
unciarum  w/  majoris  pretii  bona  unius  €i 
ejusdemfurto  amittit,  hunc  sifut^ki^^  *'* 
tííbuit  occultationem\furtiKam  agere  fi^ 
est^  ut  setvilem  subeat  conditíonem,  f  ^^ 
seivus  ei  pater  et  s^va  materfuisset^  ^^  ^ 
sen^ituti  i  offhoæius  in  terram  cadat  cíBS^ 
Boná  ejus  omnia  sibi  comfnissa  contendú 
agens.  No^tri  e/us  in  qvem  agitur  dom 
cilii  accoUe  in-  comitiis  epocati  caus<e  ^^ 
moveantur,  fqn  dispiciantj  an  ha^cce  bot^ 
per  duodecém  menses  furaius  fuisset  etj^^ 
ti\^a  ceUtsset  occultatiotte  nec  ne^  Si  «'^^ 
dici  reumfurtt  coiii^inxerint  fudicum  ^^^ 
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sins  ef  ero^  er  hsLnn  sökir  til  prældoms* 
Sa  a  cost  at  leggia  logsculd  a  omaga  |>ræl- 
sins.  Hanom  scal  frelsi  gefa^  ef  hann 
^iclLÍr  pess  Ter|>r  ^era^  oc  scal  hatín  i 
frialsgiafa  œtt  at  framforslo  oc  at  arftöko* 


CXVin.   CAPrruLi. 

Kannsocnapattr. 

da  mapr  er  míssir  fiar  sins  liann  a  at 

ransaca^  ef  hann  yíII.     Hann  scal  bi{)ia 

menn  til  ransocnar  mep  ser  innan  Iiuss 

oc  af  næstom  böiomj    til  pess  er  hann 

hefir  XXX  manna.     £f  menn  yilia  eigi 

fara   me{>  hanom^    oc  Tarpar  peim   III 

siarca    utlegl).       Hann    scal    eigi    íleiri 

menn  hafa  enn  XXX.      Hann  scal  par 

npphefia    rannsocn    er    hann    tíII.      £f 

hann  fill   íleiri    bolstapi    rannsaca    enn 

eion^  oc  scal  hann  eigi  yfir  hefia  rann- 

socn  nm  pa  bolstapi  er  peim  ero  nœstir^ 

er  hann  hof  upp  rannsocn.      Peir  lax- 

menn  scolo  ganga  at  garpi  par  ^   er  peir 

▼iVia  rannsaca.       Þeir  scolo  UI  einir  i 

giTp  ganga  ,  oc  til  huss  y  hann  scal  sialfr 

enn  prípi^  epa  sa  mapr  er  hann  fær  til^ 

at  mæla  malom  sinom.     Hann  scal  beipa 

boanda  pann  er  par  byr  mep  vatla^   at 

hann  oc  peir  er  fyrir  ero^  festi  peim  oc 

liandsali   grip  at  lögom  til  rannsocnar. 


tentía  eum  servum,  pedibus  vinctum^  esse 
definiatj  bonaqve  ejus  aUeri  commissa^  qvi 
tum  etiam^  servitutem  reo  intendens^  alen^ 
dos  servij  si  qvi  fuerint  suscipiat.  Jus 
etiam  habeat  alendos  servi  per  debitum  /b- 
gale  sibi  addictos  /acere.  Hic  servus,  si 
dignus  videatur,  lihertate  est  condonandus, 
qvi  tum  et  qvoad  sustentationem  et  qvoad 
jus  ei  succedendi  patroni  familice  adscri^ 
bitur. 

TlTULUS  CXVIII. 

Sectio  de  inqvisitionibus. 

iJona  sua  amittens  inqvisitionem  insti" 
tuendi  jure  j  si  voluerít  gaudeat.  Tam  e 
proprío  domicilioj  qvam  prœdiis  proxumis 
viros  ad  inqvirendum  conqviratj  ut  triginta 
habeat.  Eum  seqvi  recusantes  trium  mar* 
carum  multam  luantm  Vltra  tres  hominwn 
decades  ne  habeat.  Inqvisitionem  susci- 
piat  ubicunqve  voluerit.  Si  plura  qvam 
unum  inqvirere  voluerít  prcediuj  ea  haud 
prcetervehat  j  qvce  proxima  sunt  iis^  ubi 
inqvisitionem  incipiehat.  Viri  illi  conqvce^ 
siti  sepimentum  domesticum  prcediij  ubi  in^ 
qvisitionem  instituere  parant^  adeant.  Tres 
solummodo  vallum  transgressi,  domos  ad^ 
eant.  (1  nqvisitionem  instituensj  ipse  ter^ 
tius  sitj  vel  alius  qvis^  qvi  in  dicendis  ejus 
agat  vices.  Testibus  adhibitis  rusticum  ibi 
hahitantem  postuletj  ut  et  ipse  et  omnes  in 

« 

prcedio  prcesenieSj  securitatem  inter  inqvi* 
rendum  modo  legali  et  supfcditent  et  junc'- 
tis  dextrís  stipulentur^      ^ec  rusticus  ille 
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HaBn  scal  oc  eigi  liafa  fleiri  menn  fyriír 
enn  XXX.  Hann  scal  oc  handsala  |>eim 
gtipf  oc  hTarir  öþrom.  £f  boandi  varnar 
gvlpa,  oc  Ýarpar  pat  scoggang.  Nu  lætr 
hann  griþ  uppi  oc  handsalar^  pa  scal 
hvarr  peirra  nefoa  þar  YI  menn  oc  ann- 
ars  flocki^  |>a  er  hann  \ill  i  pau  gri|>. 
Þa  ero  XII  menn  i  griþom  af  þeim  Yi 
tegom  mannaj  en  allir  peir  YI  tegir 
manna  undii*  gripom.  Boandinn  er  eigi 
scyldr  at  lal«  gri{>  uppi,  ef  peir'ero  fleiri 
saman  en  KXX.  Ef  menn  ganga  i  liþ 
peirra  obej^it,  oc  varþar  hveriom  peirra 
III  marca  utlegp,  oc  a  sa  söc  er  rannsaca 
TÍIU  £f  hinn  hefir  fleiri  menn  fyrir  enn 
XXX >  oc  varþar  hanom  pat  scoggang  oc 
er  pa  yarnat  gripa.  Nu  festa  peir  griþ 
mep  ser^  oc  scolo  peir  allir  pa  til  dura 
ganga,  er  a|>r  voro  utangarpz.  Þeir  scolo 
pa  bei{>a  boandann  me|>  vatta,  at  hann 
lati  |>eim  rannsocn  uppi,  Hanom  varþar 
scoggang  5  ef  hann  yarnar  rannsocnar. 
Þeir  scolo  beipa  hann  pess  at  utgangi 
menn  peir  allirj  er  inni  ero  'þstv  apv, 
i^ema  sa  ma|>r  einn  er  lios  beri  fyrir 
peimj  oc  luki  lasom  upp.  Þegar  er 
annan  veg  er  beipt  rannsocnar,  en  nu  er 
talitj  |>a  er  hann  eigi  scyldr  uppi  at  lata. 
£f  öunor  atferþ  er  af  boandans  hendi  enn 
su»  er  ber  er  nu  talit^  at  peir  eigo  hann 
^t  beipa^  oc  er  þa  Tarnat  raunsocnar. 
£f  rannsocn  er  uppi  latin,  |>a  scolo  |>eir 
(I.J^rir)  menn  innganga  af  {>eim  er  rann- 


plures^  <jvam  tríginta  secum  haheat  viros, 

Securitatem    juncta    manu    iis   stipuletur, 

qvod  etiam  ex  utraqve  parle  fial.     Rusti' 

cus   securitatem    prœstare    denegans  prth 

scriptionis  tenetur.    At  securitatem  prcestat 

et  stipulaturj  tum  singula  pars  in  vicem  ex 

alterius  numero  sex,   qvoscunqve  voluerit 

viros  dalce  securitati  nominatim  subjiciat. 

Sic  horum  sexaginta^  duodecem  per  secU' 

ritatem  stipulatam  tutij    omnes  sexaginta 

per  eam  tuiti  erutit.     Si  inqvisituri  plures, 

qvam  tríginta  fuerint,  rusticus  iis  securita- 

tem  suppeditare  non  teneturm     Si  qvi  uUro 

iiS  sese  applicaverint  j    qvicunqve  fita  fa- 

ciensj   tríum   marcarum   multam  luat,  de 

qvo  causam  agere  inqvisituro  competit.    Si 

alter  plures,  qvam  tríginta  viros  in  prosio 

habuerit  proscriptionem  luatj    et  securitor 

tem  retinere  censendus  est.      Securitate  ex 

» 
utraqve  parte  stipulata,  omnes  extra  sepir 

mentum  remanentes  j  fores  adeant*     S^* 

rum  deinde  testibus  adhibiliSj   ut  inqvirendi 

facultatem  iis  concedat,   postulent,   q'^'^ 

si  denegaverit  proscribendus  est.     Poscatit 

porro^  ut  omnesj   qvi  intus  sunt  exeant, 

prœter  unicum ,  qvi  lucem  iis  pneferat  et 

claustra  reserat.    Inqvisitionem^  alio  qvam 

hic  memorato  modo  postulatam  ^  concedere 

herus  non  tenetur.     Si  herus^  fuste  qvam' 

vis  inqvisitionis  postulatiíSj  aliler  qvam  hic 

prcescribitur  j   sese  gesserit,   inqvisitionem 

eum  inhibuisse  censendum  est.      Jnqwsi' 

tione  concessa  tres  inqvisiturí  intrent,  ^* 
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saca  TÍlia^  oc  einn  af  liinna  ]i|>i>  sa  scal 

l>era  llos  fyrir^  oc  luka  lasom  upp.     Peir 

scolo  IV  menn  innganga*       Menn  scolo 

lata  rannsacaz  apr  gangi  inn^  at  eigi  beri 

^ir  fola  a  hendr  mðnnom^  enda  STa  peir 

er  utganga.      £f  peir  vilia  eigi  lata  hafa 

lucla  at  luca  lasom  upp,    oc  verpa  loc 

peirra  oheilög  vip  broti.     Peir  scolo  enir 

sömo  rannsaca   i   öllom  stöpom^    uti  oc 

Jnni^  {>eir  scolo  eigi  auvisla  gðra  i  rann- 

socn^  pann  er  hinom  se  mein  at^  ne  fiar- 

scapi^  er  fyrir  bua«     Ef  þeir  bera  ofrafli 

eþr  fara  at  olögom  at  rannsocn  ,   annan 

veg  enn  nu  er  talit^  oc  var|>ar  scoggang^ 

ef  þeir  finna  eigi  par  inni^    enda  verpi 

boandinn    osapr    at^    en    ellegar   Tarpar 

ecki.     £u  pott  peir  finni  inni  par  fula> 

oc  scalal  drepa  pa  menn^    ne  at  peim 

göra,  ecki  nema  peim  verpi  handnumit^ 

Sra  scal  at  socn  fara  um  pann  plofscap^ 

sem  par  er  eigi  er  rannsacat. 

£f  peir  bera  inn  fola  a  hendr  mðnn- 
om  er  rannsaca  scolo^  epr  lata  bera  apra 
nenn^  pa  Tarpar  peim  scoggang^  enda 
Ttrpar  peim  pa  pat  allt  er  peir  fara  at 
nnnsocn  slict  sem  apr. 

Na  scal  um  sacir  pœr  allar^  er  af 
naasocn  goraz  stefna  heimen^  oc  qTCpia 
keioiilisbua  Y  til  a  pingi  pess  er  sottr  er» 


altera  parie  vero  unuSj  gvi  lumen  prceferat 
et  claustra  reserat.  Hi  qvatuor  tantum  in" 
trent.  Intrantes  ipsi  inqvisitioni  sese  sub- 
jiciantj  ne  rem  furtivam  in  alios  trans^ 
ferant;  exeuntes  itidem.  Si  cla7>es  ad 
claustra  reseranda  suppeditare  nolueríni 
fdomesticij  serœ  eorum  effractioni  exposiUB 
sint.  lidem  ubiqve  etforis  et  intus  inqvi* 
rant^  non  tamen  inqvirentes  detrimentum 
vel  damnum  domesticis  incommodum  fa* 
ciant.  Si  inqvirentes  violenter  et  nuUo 
jure  et  aliter^  qvam  hic  prœscribitur  sese 
gesserintj  proscriptionis  tenentur^  modo  ni^ 
bil  ibi  intus  invenerint,  nec  herusfurti 
convincaturj  sin  minusy  impunefiat.  Rem 
furtivam  qvamvis  ibi  reperierint  (Inqvisito^ 
resj  alteri  nec  ccBde  nec  lœsionibus  a^* 
(fianturj  nisi  res  furtiva  in  eorum  manibus 
pffendalur.  De  talifurto  eodem  modo  ao 
ubi  inqvisitio  non  suscipitur  agendum  est* 

Si  inqyisitores  rem  furti9am  in  alios 
transtulerint  vel  transferri  fecerint^  pro* 
scriptionis  tenenturm  In  cœterumy  qvoad 
alia  in  inqvisitione  admissa  delicta^  eun* 
demj  ac  antea  memoratur^  reatum  sibi  con* 
trahunt. 

Causœ  omnes  per  inqvisitionem  ei^e^ 
nientes  domi  citentisr  qvinq^e  ejus  in  q^em 
agitur  domicilii  accolis  in  comitiis  evocatis. 


Bb2 
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CXIX.   Capituli. 
XJm  gripalac. 

JÍif  mapr  tecr  grip  mannz  at  hibylum^ 
oc  TÍll  bann  calla  ser  misfanga^  |)a  scal 
liann  pann  grip  hafa  aptr  borinn  a  tíco 
fresti  epr  fyrr^  oc  selia  i  bðnd  peim 
manni  er  |>ar  byr  næst^  pvi  er  binn 
mistoc  gripinn^  ef  binn  er  eigi  þar  er  a. 
'Sfu  TÍll  sa  eigi  tí|>  taca^  pa  scal  bann 
beim  bafa  mep  ser^  oc  segia  til  sius 
beimilis^  oc  abjrgiaz^  enda  bafa  til  al- 
pings^  et  næsta  sumar  oc  segia  til  at  lög- 
bergi.  Sva  scal  sökia  sem  um  aprar  fiar- 
tekior^  ef  mapr  ferr  eigi  sva  mep^  sem 
nu  Tar  tint^  epr  sva^  ef  eigi  er  misfangi, 
bott  sva  se  callat.  Þar  a  misfanga  at 
bera^  er  mapr  tekr  pess  L  jns  grip  a  brot^ 
sem  bann  lœtr  eptir  i  vapnom  enn  bross 
pess  kynSj  sem  bann  atti  oc  sva  litt^ 
enda  sva  um  adra  gripi^  sem  nu  er  tint, 
bvart  er  kykfe  epr  aprir  gripir^  pa  scal 
bann  pess  kyns  grip  a  brot  bafa>  sem 
bann  atti>  oc  meþ  |>eim  lit^  oc  er  |>o 
|>viat  eins  misfangi ,  ef  buar  vilia  sva 
borit  bafa.  Oc  ef  sa  mapr  er  pann  grip 
alti>  tecr  oc  bins  grip  at  misfanga^  oc 
scal  sva  mepfara  et  sama^  sem  binom  var 
apr  til  banda  talit^  oc  er  par  bvarom- 
tveggia  misfangi. 


£f  mapr  tekr  grip  annars  mannz  a 


TlTULUS    CXIX. 
De  suhreptione  rerum  finculpataj. 

di  q9is  rem  alienam  ad  œdes  domini  ce* 
peritj  per  subreptionem  inculpatam  se  ita 
fecisse  prcetendens,  hanc  rem  intra  hebdo' 
madem  vel  prius  reportetj  reddatqve  ei,  (f9Í 
proæume  ad  locum  habitat,  ubi  rem  errore 
inductus  surrípuit  alter^  si  modo  dominus 
non  adsit.    Hic  si  recipere  noluerit  rem  (fo* 
mum  rejeratj  ejusqi^e  sustineat  pericubm» 
proxuma  í^ero  œstate  in  comitia  generalia 
eum  transjeratj  et  ad  rupem  jurisdicuné 
prociamet.      Ut  de  rapinis  solet  instituatur 
actioj  si  qi^is  modo  jawjam  memorato  non 
egeritj   yel  si  subreptio  inculpata  non  aá' 
fuerit,  qyamns  prœtendatur.      SubreptiO' 
nem  inculpatam  ibi  adesse  tenendum  €St, 
ubi  qyis  ejusdem  generis  arma  reUqnt  ac 
aufert^  eqt^um  vero  et  ejusdem  generis  et 
coloris  ac  ipsi  fuit;   qvoad  alias  res  idem 
í^aleat  ac  hic  definitur;  siye  tandem  pecora 
fuerintj  sive  res^  ejusdem  generis  remc^ 
ipsi  fuit^  et  ejusdem  coloris  tantum  a^fr 
rat;  pro  subreptione  tamen  inculpata  so* 
lummodo  habeatur^  si  accolœ  veridid  ^um 
adfuisse  d&finierint.     Si  rei  surreptce  dorfU* 
nus  alterius  rem  per  surreptionem  inculpa* 
tam  etiam  abstuleritj  res  eodem  modo  mo^ 
deretur,   ac  qvoad  alium  antea  definiiur; 
surreptionem   inculpatam   uterqve   ibi  ad' 
mittit. 

Si  qvis  rem  alienam  in  comitUs  ^^'^^ 
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alpÍDgi^  epr  a  fiöllom  uppi  e|>r  at  obyg|>- 
om^  at  misfanga^  oc  fipr  hann  eigi  aþr 
bann  kömr  i  berap^  pa  scal  segia  til 
buum  {>eim  primr  er  par  ero  næstir  a 
göto  bans^  pegar  er  bann  fiþr  at  bann 
berir  mistekitj  oc  secz  bann  pa  eigi  a 
mepför  þess  gripar^  en  bann  scal  abyrg- 
iaz^  oc  bafa  til  alþingis  annat  sumar,  ef 
banu  mistoc  par.  JHinn  secz  oc  eigi  a 
mepíor  bans  gripar^  ef  sa  baf|>i  i  ombon 
þann  abrot  bafþan,  ef  sa  ferr  sva  mep 
sem  binom  Tar  til  banda  tint. 

Mapr  scal  fört  bafa  binom  er  a  a  balf*- 
om  manapi  peim,  er  bann  yeit  misfang- 
ann^  ef  peir  ero  samfíorpungs^  epr  SYa^ 
ef  bann  ma  comaz  a  balfom  manaþi^ 
ívrir  lei|>arlengp^  ]|[>ott  eigi  se  samfiorj^- 
ungs. 

CXX.   Capituli. 
Um   reizlor. 

J  If^t  er  logpundari^  er  YIII  fiorþungar 
ero  i  Tett>  en  XX  mercr  scolo  i  fiorpung 
Tera.  £f  mapr  a  pundara  mcira  e|>r 
ninna  en  mœlt  er^  oc  Tarpar  |)at  III 
mrca  secþ.  Nu  rei{>ir  bann  rangar 
Tetlir^  éþr  mælir  rangar  alnir^  STa  at 
«onar  nm  oln  i  XX  alnom^  pa  Tarpar 
(at  fiörbangsgar{>.      Sa  a  söc  pa*  er  sins 


ralibus  in  montíbus  s^el  locis  desertis  errore 
ductus  surripueritj  qvod  prius  qyam  in  trac- 
tum  peryenit  non  animaduertit  ^  hcBc  sta^ 
tim^  ac  de  eo  certior  factus  est^  accolis  trí" 
buSj  ad  viam  ejus  proxime  habitantibus  in* 
dicetj  qvo  facto  j  rei  fsurreptœj  detentione 
reatum  sibi  non  contrahit,  periculum  vero 
ejus  et  sustineatj  et  eam  ad  comitia  gene^ 
ralia,  si  ibi  surripuit,  proæuma  œstate  ha^ 
benda  transferat.  Neqve  alter  rem  illius 
ad  suam  remunerandam  auferens  hujus  de^ 
tentione  reatum  incurritj  dummodo  ommr 
bus  illi  prœscriptis  satisfecerit. 

Proxuma  postqvam  de  surreptione  in* 
culpata  certior  factus  est  semimense^  do^ 
mino  rei  eam  restituatj  simodo  uterqve 
ejusdem  qvadrantis  incola  sit,  ut  et  si  yias 
longitudinis  causa  ad  rei  dominum  j  in  álio 
qvamvis  qs^adrante^  pervenire  possit. 

TlTULUS    CXX. 

D  e     stateris. 

JÍJegalis  est  statera^  cum  octo  qvadrantes 
octoginta  librarum  pondus  efficiunt;  viginti 
vero  semilibrce  qvadranti  insint.  Si  qyis 
stateram  supra  vel  infra  hunc  modum  qvem 
leges  definiuntj  signaíam  habuerit,  trium 
marcarum  multam  luat.  At  vel  injusta 
statera  ponderat,  vel  in/ustis  ulnis  metitur^ 
ita^  ut  per  viginti  ulnas  qvas,  metitus  est 
unius  ulnæ  (ajustoj  adsit  differentia,  tum 


^)  Hic  tUuhu  antea  in  sectione  de  commerciie  legitur  titulo  LXXXJII. 
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hevir  i  pTÍ  mist.  £n  ef  hann  vill  eigi 
^ökia  pa  a  sa  er  yíIK  Nio  bua  scal  iil 
'pess  qYe|>ia  a  pingi.     Stefno  söc  er  pat* 


p 


CXXI.   Capituli. 
XJm    yerpla    cast. 

ai  er  mœlt  i  lögom  varom  at  menn 
scolo  eigi  casia  Terplom  iil  fiar  ser^  en 
ef  casta^  oc  varpar  fiðrbaiigsgar|).  Menn 
scolo  oc  eigi  tefla  sva  at  |>eir  leggi  fe 
vif),  oc  enga  pa  luli  er  manni  pickir 
beira  at  bafa  en  on  at  vera.  En  peim  er 
fe  leggr  vip  iafl,  epr  apra  luii,  pa  varpar 
fiörbaugsgar|>^  enda  erat  beimiing  iil  fiar 
pess.  £u  eigi  scal  kasia.  Sa  a  söc  pa  er 
vill  innaufíorpungs  manna,  oc  er  rett  at 
lysa  a  varpingi,  ef  peir  ero  sampiuga, 
enda  er  sa  a  pingi  er  sotir  er,  oc  qvepla 
par  til  beimilisbua  Y  |>ess  er  soitr  er, 
oc  scolo  innanfiorpungsmenn  lysa  fyrir 
droitinsdaginn,  ef  peir  byggia,  en  pa  a 
hverr  er  vill  epiir  bælgina,  ef  sa  er  a 
pingi,  er  solir  er.  £n  ef  bann  er  eigi  a 
pingi,  oc  er  reit  at  lysa  at  pinglausnom, 
oc  til  socnar  annat  sumar  oc  banna  för, 
ef  vill.  £n  ef  II  sðkia  einn  mann  um 
pann  lut,  oc  a  sa  at  rapa  er  sökia  vill  til 
laga]. 


eœiUo  puniatur,  qv(B  causa  defraudalú 
agere  competit.  Qs^i  si  agere  noluerit,  jus 
agendi  ad  qvemcunqve  agere  ^olentem  de- 
fertur.  Noyem  veridici  in  comitiis  evocen* 
turj  et  citatio  causce  adhibeaturm 

TrruLus  CXXI. 
De  alearum  j actationibus» 

jLJegibus  nostris  cautum  estj  ne  cives  tes- 
seraSj  ad  lucrum  captandum  mittant.  Tes* 
seris  tali  modo  ludentes  luant  exiliunu  hcc 
aleis  nec  latrunculis  ludendum  est  pecuniis 
depositis  nullaque  alia  re  j  qvam  habere, 
qvam  amittere  homines  prœftrunt*  y*'* 
tali  modo  ludens  pecunias  w/  alias  res 
aleœ  subjicitj  eæilium  luat^  nec  pecunias  lu- 
cratas  exigendi  jure  fallerj  gaudeat;  atnon 
mittendœ  CtesserœJ.  Ejusdem  qvadraniis 
incolarum  qvicunque  voluerit  hanc  causant 
agat,  qvam  in  comitiis  vernalibus ,  uhi(^^ 
actor  et  reusj  eæ  eadem  toparchia  sunt,  ^^ 
hic  in  comiiiis  adest,  denuntiare  fas  est; 
ibi  etiam  qvinqve  ejuSj  in  qi^em  agitur,  do* 
micilii  accolce  evocentur.  Ejusdem^  ft^ 
reusj,  qt^adrantis  incolcBj  si  agere  parant 
causam  ante  dominicam  denuntient,  9^^ 
peracta^  cuicunqve  agere  mlenti  causade* 
ferturj  modo  in  comiiiis  adsit  reus*  Q^^ 
si  in  comitiis  non  adfuerit,  iis  solutis  ca^ 
sam  œstate  subseqventi  agendam  denun^ 
tiare  fas  est,  pertgrinatione  rei^  si  ag^ni 
volueritj  inierdicia.  Duorum  hac  de  causá 
unum  eundemqve  actione  infestantium  U^ 
causœ  prœsit^  qvi  juxta  leges  agere  9uU* 
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L  a  n  dabrigpa  -balkr. 

I  Capítulí :   of  landabrigpi» 

II  Capituli :   of  landakaup. 

III  Capituli :  of  D>erkiagÖDgo» 

IV  Capituli :   of  lyritarvörzlo. 
Y  Caplluli :   at  geta  lyritz» 

TI  Capituli :  of  beilÍDg. 

Vll  Capituli :   of  rauDarstefuur. 

YIII  Capituli :   of  oværuteigu. 

IX  Capituli:    of  fiarrextr  oc  misgöngor 

fiar. 
XCapituIi:  of  aftrrextra  fiar. 

XI  Capituli;  of  suin  oc  anÍÐgar. 

XII  Capituli :    of  yep  oc  of  mala  a  landi 

oc  a  öprom  gripum« 
XUI  Capituli :  of  brec. 
Xiy  Capituli :   of  landascipti. 
XV  Capituli :  of  garplayg. 
XYl  Capituli :  of  bruargörp  oc  ferioliald. 
XTII  Capituli :  of  engidom. 

XVIII  Capituli :  of  heyreka» 

XIX  Capituli :  um  selfayr. 

XX  Capituli :  ef  ma{>r  eypir  land  sitt. 

9 

XXI  Capituli :  en  of  selfayr. 


Sectio  IXa. 

De  fundis  reluendisj  elocandis  et 

rebus  rusticis. 

Tiíulus  I :  de  reluitione  fundorum* 

II:  de  emtione^i^endilione  fuudorum. 

III:  definium  regundorum  circumitionibus. 

IV:  de  inhibitione  per  interdictum. 

V:  de  interdictis  servandis. 

VI :  de  pastura. 

VII:  de  citationibus  ad  fines  regundos. 

VIII:  de  tractibus  inqvietis. 

IX:  de  pecoribus  actis  et  erroneis. 

X:  de  pecoribus  retroactis. 

XI:  de  subus  et  stationibus. 

XII:  de  pignore  etjure  protimiseos  tam  in 

fundis^  qvam  aliis  rebus. 
XIII:  de  licitatione  dolosa. 
XIV:  defundis  dividundis. 
XV:  de  sepe  eæstruenda. 
XVI:  de  ponte faciundo  et  cymba  habend<^. 
XVII:  de  judicio  pratensi. 
XVIII:  defœno  casu  congesto. 
XIX:  de  œstii^is  petendis. 
XX:  si  qyis  fundum  suum  incultum  jacere 

facií. 
XXI:  adhœc  de  œstim  petendis. 


200 


XXII  Capitulí :  ef  sína  ev  Brend. 

XXIII  Capituli ;  ef  mapr  a  engi  i  annars 
landi. 

XXIV  Capituli :  of  Teitugarjwi. 

XXV  Capituli:    at  girja  of  engi  sitt  i 
annars  land* 

XXVI  Capituli :    at  girpa  of  hey  sitt  i 
annars  landi* 

XXVII  Capítuli :  ef  engi-teigr  liggr  ]þriu 
sumur» 

XXVIII  Capituli :   of  8takgar|>  i  avrskotz 
helgi  i  annars  land. 

XXIX  Capituli :  ef  fe  tropsc  at  lieyfe. 
XXXCapituli:   ofhlðpor. 

XXXI  Capiiuli:   ef  hris  vex  i  engi>  epa 
höggscogr^  e|>a  eggyer. 

XXXII  Capituli :  at  veita  Yðtnum. 

XXXIII  Capituli :  at  scipta  Tatni. 

XXXIV  Capiluli:  ofscoga. 

XXXV  Copituli :  at  scipta  scogi» 

XXXVI  Capituli:  ofafretlu» 

XXXVII  Capituli :  of  einkunnir. 

XXXVIII  Capituli:  ofalstyfinga* 

XXXIX  Gapituli :  of  merkingar« 
XLCapituIi:  ofdilca. 

XLI  Capituli :  at  telia  fe  i  afrett. 

XLII  Capituli :  of  yetrhaga  oc  at  telia  fe 
i  afrett. 


XXII. ^  de  graminis  arídi  (1n  fundofactaj 

combustione. 
XXIII:  si  qvis  pratum  infundo  alieno  ha- 

buerítm 
XXIV:  de  aqvarurh  ductus  aggeribus. 
XXV:   de  prato  in  fundo  alieno  circm- 

sepiendo. 
XXVI:  de  fœno  in  fundo  alieno  circm- 

muniendo* 
XXVII:  si  tractus  prati  per  tres  œsUites 

incultus  jacuerit. 
XXVIII:   de  septo  fœni  congesti,  intra 

teli  jactum  a  fundo  alieno  fin  propno 

fundoj  exstruendom 
XXIX:  si  pecora  adfœnum  irruerint. 
XXX  :  de  fœni  repositoriis. 
XXXI:  sifrutices  betulce^  i^el  Sfl^a  cœáua 

in  prato  creveritj  vel  oi^ifundim  ^^\ 

fuerit. 
XXXII:  de  aq9is  ducendis. 
XXXIII:  de  aqvis  diyidundis. 
XXXIV:  de  sjli^is. 
XXXV:  de  sjlva  dif^idunda. 
XXXVI:  de  pascuis  montanis  et  commil' 

nibuSm 
XXXVII:  de  notis  in  pecore  disfunctÍÝÍs^ 
XXXVIII:  de  auríbus  abscissis. 
XXXIX:  de  signis  disjunctivis  imponendis* 
XL:  de  agnis  subrumism 
XLI:  de  pecoríbus  in  pascua  commun^ 

computandism 
XLII:  de  pbscuis  hfemalibuSj  et  pecorii^ 

ad  pascua  communia  computandis» 
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XLni  Gapitnli :  of  sueltiqvi  yí|>  afrett. 

XLiy  Gapituli :  of  garplag  yip  afrett. 

XLY  Capituli :  of  leigo  löud, 

XLYI  Capituli :    of  sciptiDgar  epa  TÍr|H 

iugar  bua. 
XLTIl  Capituli :    of  Teipar  oc  almeun* 

ingar. 
XLYIII  Capituli :  um  fagladrap. 
XLIX  Capituli :  um  veipar  i  TÖtuom. 
L  Capituli :  ef  a  breytir  farvegi  sinom. 
LI  Capituli :    ef  mapr  fi{>r  grip  annars 

mannz. 
LII  Capituli :  Kekapattr, 
LIIl  Capituli :  um  TÍpar  flutning. 
Liy  Capítuli :    ef  mapr  kaupir  reka  af 

landí  mannz» 
LYCapituIi:  um  biTalreka. 
LYI  Capituli :  um  hTalreka  a  leigolandi. 

L.Y1I  Gapituli:    ef  annarr  ma|>r  a  land 

enn  fiöro. 
LYIII  Capituli:  um  samreka* 
LIX  Gapituli :  U19  liTalarir  oc  scotmanns 

lut.    ^ 
ULCapítuli: 
Lll  Capituli :  um  scot. 
LXII  Capituli:  um  scotmannzlut. 
ILIII  Capituli:  um  TarpTCÍzlo  scotfiar* 
XLIY  Capituli :  um  TÍrping  a  IiTal. 
LXY  Capituli : 

LXYI  Gapituli :  um  heimting  scolfiar. 
II. 


XLIII:  de  claustris  famelicis  j  ad  pascua 

communia  eætruendis. 
XhlV:  de  sepe  ad  pascua  communia  ex* 

structa. 
XLV:  defundis  locatis^conductis. 
XLVI:  de  accolis  ad  dividendum  vél  CBsti" 

mandum  denominatis. 
XLVII:  de  venatione  (In  generej  et  locis 

venandi  communibus. 
XLVlII:  de  aucupio  avis  alience. 
XLIX:  de  piscatione. 
L :  si  amnis  alveum  derelinqi^erit. 
LI:  si  qpis  rem  alienam  invenerit. 

LII:  Sectio  de  e/ectamentis. 

LIII:  de  materiei  í^ectura. 

LIV:   si  qyis  jus  litoris  in  fundo  alieno 

emerit. 
LV:  de  balenis  ejectitiis. 
LVl:  de  balenis  infundum  locatum^con'^ 

ductum  ejectis. 
LVII:   si  uni  fundusj   alteri  jus  litoriSj 

fuerit. 
LVIII:  defure  Utoris  communi. 
LIX:  de  jaculis  cetarUs  et  portione  jacu^ 

lantis. 
LX: 

LXI:  de  faculatione* 
LXII:  de  portione  jaculantis. 
LXIII:  de  jaculi  portione  custodienda. 
LXIV:  de  balena  æsiimanda. 
LXV: 

LXVI:  dejacuU  porlione  exigenda. 

Gc 
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LXYII  Gapitúli :  um  flioUndi  hval 

LXyiII  Gapituli :  um  bvalscipti. 
LXIX  Gapituli:  um  flutnÍDg. 
LXXGapituIi:  um  flutning. 
LXXrGapitúIi:  um  Tagrck. 
LXXII  Gapituli:  um  almenninga. 


hXVll:  dé  halœna^  qpœ  mortaa  in  marís 

superjície  natat. 
hXVIll:  de  halœna  dividunda. 
hXIX:  de  yectura. 
hXX:  de  i^ectura. 
hXXI:  de  rehus  naufragis. 
hXXII:  de  litore  communi. 


Landabrigpa  -  Lalkr. 

I.   CAPrruLi. 
Of   landabrigþi. 

)  \Jlj{  ungom  manni  tömiz  land  at  erfþ 
epa  giöf^  oc  seli  fiaryarpveizlo  mapr  hans 
abraut^  oc  a  bann  brig|)  til  pess  landz]. 
£f  mapr  vex  upp  til  landz  brigpar^  {>a 
acal  bann  befia  upp  er  hann  er  XYI 
Tetra  gamalU  Nu  a  hann  fleiri  lönd  at 
brig|>a  en  eitt^  pa  scal  hann  brigpa  land 
a  sumri  undz  öll  ero  brigp^  nema  haun 
Tili  fleiri  ^)brig|)a,  •^[oc  fyrníz  pa  eigl 
brigpin].  Tixx  hefr  hann  siparr  upp,  epa 
lætr  banu'  a  milli  verpa^  pa  scal  bann 
brigt  bafa  ^)[öll  pau  er  hann  byggr]^ 
sumar  pat  erbann  er  apr  tvitogr^  ^)[cf 
bann  er  her  a  landi  alinn  oc  uppfoddr]. 
£f  sa  mapr  er  erlendis^    er  lanz  brigþ 


TrruLUS  !• 
De  reluitione  fundorum. 

KJum  minorenni  fundus  hœreditate  defer* 
turj  qvem  curator  ejus  abalienat,  iUe  (d" 
ultœ  œtatis  factusj  fundum  retrahendi  jure 
gaudeat.  Qyi  in  reluitionem  fundi  adok- 
scitj  sedecem  annorum  fáctus  (eamj  susci" 
piat.  At  plures  fundos ,  ^i^am  unum  tt* 
luendos  hahet^  tum  qvavis  œstate  unum  t^ 
trahatj  omnes  donec  reluerit^  nisi  pl^^ 
simul  reluere  voluerit;  si  itafecerit,  jus  r^ 
luendi  non  prœscrihitur.  Q^od  si  reluit^ 
nem  vel  serius ,  f^i^am  hic  defnitur)  vf^^ 
íuerit,  yel  eam  intermiserit ^  tum,  rnodo 
his  in  terris  natus  et  educatus^  reluitionetn 
omniumj  íjí^os  retrahere  sihi  prpposuitj  f^^* 
dorumj  ante  cestatém,  qvœ  vicesimum  e]^ 


^)'  OmistiSj  qvœ  uncÍM  Unentur  B  cum  sius  incl^ 
pit:  |)at  er  mælt.    In  leges  relatum  eU,  qvod  &c^ 
^)  B  cum  suis  bene  inierponit:  seiin,  simul. 
^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omilíit, 
^)  Qvm  uneis  teneniur  B  cum  suis  omittit* 


^)  Uncis  Hncíusa  B  cum  suis  omittit,  ssd  eoru^ 
loco  Iiahet:  onyt  cp  brígb  haua  Ba,  oc  «  ^** 
ccki  til  mal  siþán:  sin  minus  ejm  jus  retr(i^ 
hendi  epanescit  j  nec  actio  ei  postea  cond' 
ditur. 
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tðmit  ul  her,    ^)[oc  kcmr  lianii  ul  fuU- 
tipi],  J>a  scal  hann  upphefia  ^ybrigpína, 
cr  hann  hefir  TClr  Terit  ut  her  el  siparsta, 
enda  er  rett  at  hann  hefi  upp  pat  sumar 
er  hann  kemr  ut,   ef  hann  vill,   ^)[ef 
2iaÐa  kemz   iil   pings   sva   snemma',    at 
hann  ma  lysa   til  brig|>ar  of  landit   at 
pinglausnom].      Hann   scal   sva   fara   at 
allri  landz  brigp  sinni,  sem  sa  mapr  er 
her  rex  upp  til  landzbrigpar,  nema  pat 
at  hann   scal   ecki   lata   a   milli   Ycrpa. 
♦)[Rett  er  oc  at  mapr  seli  öprom  manni 
i  hönd  at  brigpa   land,    sem  apra  söc, 
enda  er  pa  scylt,  at  lata  bera  handseldar 
vælli,  at  Iðgbergi  apr  lögsðgomapr  segi 
nionnom  til,  pat  er  hann  toc  af  ðfrum 
manni  Ijsingina,  nema  menn  lofi  hanom 
at  logbergi  at  oborit  se  Ysettit]. 


*)[Sa  mapr  er  land  viU  brígpa  scal 
ganga  til  Iðgbergs,  oc  nefna  ser  Tatta  II 
e^  fleiri.  Nefni  ec  i  pat  vætli,  scal  hann 
f[Te^,   at   ec  lysi  a  hönd  honum,    oc 


^)  Uhcis  inclusa  B  cim  tuia  omiitit. 

^  B  cum  suis  omiítU:  brigpma. 

^)  Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 

^)  Qtfœ  uncis  tenentur  B  cwn  suis  omittit. 

^)  Pro  iis  qpœ  uncis  tenentur  B  cum  suis  legii : 
fimn  scal  lysa  at  lögbergi  til  brigj«r  xxm  land 
þrt,  cr  hann  vill  brigfia,  oc  qyc^a  a  landit,  oc 
Dcfna  þann  mann  cr  bann  brigþir  landit  Hann 
•cil  lywi  til  socnar  aunat  sumar,  oc  til  þca» 
fi0r^gsdoms  cr  landit  cr  i.      Sva  »cal  hann 


œtatis  annum  completum  suhseq^itur,  per^ 
agat.     Si  pemgre  egerit  iUe^  cui  rehuiio 
fundi  his  in  terris  hæreditate  defertur^  adr 
ultus  factus  rediens  reluitionem  suscipiatp 
non  serius  qvam  unica  hjreme  hia  peracta  s 
nec  minus  juste  fundum  retráhere  incipitp 
si  wlueritj  eadem  qva  peregre  redierat  ass* 
tatej  dummodo  ad  comitia  tam  tempestive 
perveniat,  ut  reluitipnem  fundi  ante  soluta 
comitia  denuntiare  possit.     Omnino  eodem 
modo  reluitionem  fundi  sui  instituat,   ac 
illej  q9Í  adfundum  reluendum  his  in  terris 
adolescitj  nisi  qs^od  nullam  intermittat  íhx- 
tatem.     Keluitionem  fundi  agendarum  cau- 
sarum  instar  alteri  demandare  etiam  fas 
estj  qvo  casu  testeSj  de  alterius  ei  deman^ 
data  denuntiatione  (fundi  reluendij,  ad  rur 
pem  jurisdicundi  ^   nomophjrlax  priusq9am 
comitia  sohenda  indicat,  producere  necesse 
est^  nisi  foripetœ  ad  rupem  jurisdicundi  a 
producendis  testibus  eum  dispensat^erint. 

Fundum  reluere  parans,  rupeni  adeai 
jurisdicundij  et  duobus  pluribusye  testibus 
denominatis,  in  id  testifcandum  90S  deno- 
mino,  inq^iaty  q^od  fundum  —  qpem  deji- 


lysa  at  lögbcrgi  at  lögsögumapr  heyri  cnn  lög* 
aögmnaþr  er  scyldr  at  segia  mönnom  lög  til ;  ^d 
rupem  Jurisdicundi  denuntiet  reluitionemfundi, 
qtem  retrahere  parat,  fundo  nominato  et  eo 
a  qpo  retrahU.  Denuntiet  actionem  œstate 
proxima  coram  judicio  qpadrantis ,  in  qi^o 
fundus  est  situs,  peragendam.  Ðenuntiet  ad 
rupem  Jurisdicundi ,  nomophylace  exaudiente, 
qvi  qM  legibus  coni^eniat  declarare  tenetur. 

Cc2 
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nefna  liaÐn^  til  brigpar  of  land  pat  er 
hann  kennir  ser^  oc  qvepa  a  landit;  icl 
ec  mer  land  bat^  oc  hefcat  selt  ue  gefit 
ne  goldit^  siz  ec  toc  at  erf|)  eptir  frenda 
minn^  oc  nefna  pann.  Lysi  ec  Iðgljsingo 
til  socnar  annat  sumar  i  heyranda  hliopi 
at  Iðghergi^  oc  til  pess  iiorpungsdoms^  er 
land  er  i  fiorpungi^  oe  lysa  sva  at  lög- 
8ðguma{>r  heyri*  En  lögsögumapr  er 
scyldr  at  segia  mðnnum  til  at  logbergi]» 
pess  a  britipandinn  óc  kost  ^)[ef  veriand- 
inn  er  par],  at  spyria  hann  niep  yatta^ 
hvart  sa  kennir  ser  land  pat  er  hann  vill 
brig|>a>  oc  hvart  hann  hefir  eignarlyrit 
fyrir  landi  pvi^  epa  eigi.  Hu,  kennir 
hann  eigi  ser  land^  pa  er  hanom  scylt 
at  segia  bveriom  hann  hevir  sellt.  ^)[Ef 
hann  gðrr  eigi  segia^  epa  lygr  lil^  epa 
^varar  engo^  pa  er  hann  er  mep  Tatta 
apurpr^  oc  sva  a  hverngi  veg  er  hann] 
villir  landzbrigp  firir  manni^  oc  verpr 
pat  allt  hanom  fiðrbaugsgarpr.  pat  er 
8tefnosðc>  oc  scal  qvepia  til  hcimilis  bua 
IX  a  pingi  pess  er  sottr  er.  Pfu  hyggr 
brigpandinn  pat  at  hann  segi  annat  iil 
enn  er^  pa  scal  hann  lysa  peim  a  hendr 
er  hann  hyggr  at  ^)[eignar]  lyril  hafi 
vellaust  fyrir  landino.  ^)  [Ef  |>at  land 
hefir  at  sölum  farit]^  pa  er  scyldr  hverr 


niat  —  ab  eo  —  qi^em  nomine  nominet'^ 
reluendum  denunlio.  Fundum  hunc  meum 
coníendoj  qvem  inde  a  iempore,  qvo  per 
cognati  mei  —  nomine  nominato  —  Ttlkr 
tam  hœreditatem  mihi  deferehatur;  nec  ven- 
didij  nec  dedi^  nec  ejopendi.  Legitimis, 
in  audientium  silentio  ad  rupem  jurisdi' 
cundij  denuntiandi  formuUs  (hanc  causamj 
cestate  subseqventi  agendam  denuntio,  et 
ad  judicium  defero  qvadrantis  ad  gvem 
fundus  pertinet.  Nomophjrlace  audiente 
fiat  denuntiatio.  Nomophj-laæ  hoc  ad  rtf* 
pem  jurisdicundi  proclamare  debet.  Fun^ 
dum  reluens  etiam  jus  habeat  defensoremi 
si  ibi  adfueritj  testibus  admotis  interrogarei 
num  fundumj  qvem  reluere  paratj  pro  suo 
habeatj  titulo  justo  dominii  eum  defensu' 
rus  nec  ne?  Sifundum  pro  suo  non  agno' 
yeritj  cui  eum  vendidisset  declarare  tene^ 
tur,  q%^od  si  non  declaraverit  ^  vel  falsum 
qvid  prcetenderitj  i^el  tacuerit  qvamvis  tesú' 
bus  inierrogaius  j  vel  qvocunqs^e  iandem 
modo  alterius  Jundi  reluitionem  turbaverii$ 
exilii  semper  teneatur.  Citatio  causce  ad" 
hibeatur ,  novem  ejus  in  qvem  agitur  domi' 
cilii  accolis  in  comitiis  evocatis.  jdtfi^' 
dum  reluens  eum  falsum  qvid  prceiendere 
suspicaturj  tum  fundum  ab  eo  retrahen' 
dum  denuntietj   qvem  justo  dominii  titulo 


')   B  cum  8uÍ5  omiitii :  cf  veriandin  er  jþar. 

^)  Omissis  qvœ  uncis  ienentur  Ji  cum  suis  inci- 
pit:  Ef  iuapr  viJlir  ]aiidzbrig|>  &c.,  Si  qp'is  al" 
terius  fundi  reluitionem  turba%'erit  ö'c 


)  B  cum  suis  omittit:  eigriar. 
^)  QpcB  ujicis  tenentur  B  cum  auis  omittit. 
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|>eirra  manna^  er  pat  land  hefir  att  ^)[si|>-' 
ao,  er  fiarTarpveizlomapr  ens  unga  manz 
seJdí  land]  ^  at  stefna  sinom  heimildar- 
manni  til  heimildar^  oc  til  |>ess  pings  er 
hann  hrigþir  landit^  ^)enda  er  rett  at 
maj[>r  kTe|>i  mann  heimildar» 


^)  [Sa  mapr   er  land  er  hrigt  scal 

steint   hafa    et  si|>arsta  a   manaparfresti 

heimíJdarmanni  sinom^   e|>a  qTatt  hann 

ella  heimildar^   papan  fra  er  Ijst  Tar  til 

hrigpar  of  landit^  epa  hann  spurpi  lysing- 

ina^  ef  pat  Tarr  siþarr.      En  sa  er  hanu 

stefnir  scal  oc  stefnt  hafa  sinom  heimildar 

manni  a  manapar  frestr  et  siparsta  y   |>a- 

{>an  fra  er  haoom  Tar  stefnt^  oc  STa  scal 

liTerr    peirra    stefna    sinom    heimildar- 

manni^   epa  qTeþia  ella  a  manaparfresti 

et  seinsta  STa  lengi,  sem  land  for  at  söl- 

nni.      ?Iu  ero  heimildar  menn  necqTerir 

fra  íallnir^    'pa  scal  stefna  til  heimildar 

erCngia  ens  daupa  mannz.     Nu  er  hann 

eigi  /ulltipi^  epr  ræpr  eigi  til  fullz  eyris^ 

þi  scal  hann  stefna  fiarTar{>TeizIo  manni 

hans»     r(u  er  heimildarmaþr  necqTcrr  af 

landi  farinu^    pa  scal  stefna   hauom  at 

fæsUr  hselom^  epa  a  heimili  pTÍ  er  nec- 

^err  mapr  hefir  handsalat  hanom^  mep* 

aon  hann  Tært  a  hrðt^  oc  Terpr  þat  rett. 


eum  tenere  opinatur.  Si/undus  per  emtio 
nem  venditionem  dominos  mutai^rit,  ho* 
rum  {]9Ísqye ,  fundum  tenens  inde  a  tem* 
porej  qvo  curator  minorennis  eum  wndidit, 
auctorem  suum  ad  evictionem  prœstandam 
in  jus  i^ocetj  in  comiíia  j  ubi  alíer  reluitio' 
nem  peragere  parat;  ut  unus  alíerum  evic^ 
tionis  prasstandas  postulet  etiam  fas  estm 

Ille  a  qvofundus  retrahitur,  auctorem 
suum  intra  mensem  peractum,  inde  a  tem^ 
pore,  qi^o  reluitio  fundi  denuníiabatur^  vel 
ipscj  si  hoc  serius  acciderit,  de  ea  certior 
factus  estj  vel  in  jus  t^ocetj  i^el  evictionis 
prœstandœ  postulet.  Tali  modo  citatus 
suum  adctorem  etiam  intra  mensem  peraC" 
tumj  a  temporej  qvo  ipse  in  jus  vocabaturj 
citet;  et  eodem  modo  qvicunqve  suum  vel 
citet  i^el  proyocet  auctorem  intra  mensem, 
fundus  í^enditus  qs^amdiu  dominos  permuta^ 
9it.  At  auctorum  nonnulli  decessere,  tum 
ad  evictionem  prœstandam  hœres  demortui 
citetur.  Qvod  si  hic  f^e/  non  adultce  ceta^ 
tisj  í^el  ad  bonorum  suorum  curam  inhabi^ 
lis  sitj  hujus  curatorem  citet*  Si  qyis  auc^ 
torum  peregre  delatus  fueritj  illi  yel  ad  /la- 
9is  retinaculi  palos  dies  dicenduj  vel  in 
domicilio  q9od  qvis  eij  dum  peregre  ageretj 
stipulabatur.  Ita  facere  juri  convenit. 
Hoc  domiciliumj  si  agenti  innotueritj  ibi 
citationem  manifestandi  jus  per  tres  hjremes 


^)     UncU  tnctusa  B  cum  suia  omittit. 
^)    £  citm  suis  addit:  pat  er  rett  at  hTerr  |>eirni 
MtÍJÚ  er  spyrr  at  liijm  LeTÍr  lyst  til  bríg^«r  am 


landit,  Jusie  unusqt>isq^'e  ciiat,  qpi  iUum  re^ 
luitionem  fundi  denuntiasse  accepit» 
^)   Q^  uncis  teneiUur  B  cum  euis  omittii. 
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III  Telr  ena  næsto^  |>a  scal  'pav  stefna^  ef 
söLiaDdinn  Teit  pat  heimili.  Sa  mapr  er 
erfingi  er  ens  erlenda  mannz^  hann  scal 
stefna  pess  mali  til  heimildar  ^  epa  hans 
fiarvarpTeizlomapr^  enda  er  rett  at  sa 
stcmni  er  socn  oc  Tom  hefir  fyrir  pann 
er  brant  for^  en  pat  er  III  TCtr.  'Nn  hevir 
necqverr  hTartki  stefnt  ne  qTatt  a  man- 
aparfresti^  pa  spiUir  hann  siölfum  ser^ 
oc  er  onyt  stefoa  hans  epa  qTop. 

£f  mapr  tíU  stefna  til  heimildar^ 
pa  scal  hann  nefua  ser  Tatta  II  epa  fleiri« 
Nefni  ec  i  pat  TCtti^  scal  hann  qTCpa^  at 
ec  stefni  per^  oc  nefna  hann^  til  heim- 
ildar  of  pat  land^  er  nu  er  lyst  til  hrigp- 
ar^  en  pu  seldir  mer>  oc  til  heimildar 
fyrir  hTeriom  manni^  mep  laga  kaupi  oc 
lyritar;  stefni  ec  per  til  gialda^  oc  til  ut- 
gðngo  of  fe  pat  allt  er  ec  fann  per  fyrir 
landit^  ef  land  brigpiz^  oc  nefna  land. 
Hann  scal  stefna  logstefno  oc  til  alpingis^ 
oc  fara  STa  pa  sem  öprum  stefnom.  SIic 
orp  scolo  fylgia  polt  qvatt  se  heimildar^ 
oc  pessi  atferli  scolo  peir  allir  hafa. 


Ef  map^  vill  peim  manni  land  brigpa 
er  keypti  fyrir  öndTCrpo,  oc  hafi  eigi  at 
sölum  farit  sipan^  pa  er  rett  at  stefna 
heiman  til  landzbrigpar  ^  en  ef  meirr 
hefír  at  sölum  farit  en  STa^  pa  scal  lysa 


dunit.  Hœres  peregrínantís  vel  bonorm 
curaior  ejus  auctorem  ad  evictionem  pro- 
standam  ciíare  tenetur,  qs^d  etiam  jure 
facitj  qyi  per  absentis  mandatum  cam 
ejus  et  agendas  et  defendendas  tenet;  qM 
per  tres  h/emes  durat.  Si  q^^is  mense  pei^ 
acto  auctorem  suum  vel  non  citaverat  prf 
non  proí^ocaí^erat^  propriam  corrumpit  ca^' 
sam^  et  ejus  tam  citatioj  qyant  pimcotio 
rejicitur. 

Ad  es^ictionem  prœstandam  citare  /w- 
rans  duos  pluress^e  testes  denominet.   ^ 
hocj  inqyiat,  testificandum  denomino,  f  «* 
te  —  nomine  nominato  —  ad  evictionem 
prœstandam  cito  respectu  fundi  ^  cujusre- 
luitio  jam  denuntiata  est,   qvem  tu  fegöft 
vendilione  mihi  yendidistij  et  perjustum  *• 
tulum  a  cuiqs^  i^indicandum  (ItradidistiJ*    \ 
fundus  —  qi^em  definiat  — •  reluitur,  o» 
omnes  illas  pecunias  mihi  soWendas  et  rt' 
pendendas  te  cito  ^  qvas  ut  funði  pretiu^ 
tihi  persolvi.     Legali  cilandi  formula  et  ú^ 
comitia  generalia  citet,  hancqi^e  citation^^ 
ut  alias  tractetm      E^ictionis  postulans  w 
dem  verbis  utatur.     Omnes  modo  ja^  ^ 
finiío  res  suas  moderent. 

Si  qvis  a  primo  emtore  fundum»  í^ 
per  i^enditiones  dominps  sœpius  non  muU 
í^eratj  retrahere  i^oluerit,  ut  domi  illumi  ^ 
fundum  reluendum  citet,  fas  est;  si  ^^^ 
sœpius  per  venditionem  dominos  mutave\ 
fundus  Cconiiliis  generalibus  solutis,  cau< 
eestate    subseqt^enti    agenda    denuntietu 
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1  socnar  annat  sumar].  '^)Bri^pandma 
tal  oc  lysa  pat  sumar  iil  landzbrigpar  pa 
ic  er  faann  lysti  fyrra  sumar  at  |>ÍDg- 
usnum>  lysa  |>ar  til  doms.  Sipan  scal 
ann  qvepia  bua  IX  a  {>iugij  'pa  er  næstir 
*o  landi  pTÍ  ^)at  bera  of  pat^  hyartfapir 
ins  œtti  land  pat  a  deyiandi  degi  sinom 
>a  eigi>  e|>a  sa  ma|>r  er  hann  toc  arf 
)tir^  oc  nefna  pa^  oc  sva  landit.  En 
'*  pat  berr  ^)qvipr  at  sa  ma|>r  ætti  land 
it  a  deyianda  degi  er  haon  toc  arf  eptir^ 
1  a  at  döma  hanom  landit^  nema  hann 
?ti  lögvörn  fyr  sic  *)[er  varpveiui  fe 
is  unga  mannz].    ^)Sa  ma|>r  scal  qveþia 


fac  œstatej  reluens^  futidi  rétractíónem , 
qvam  {Bstate  antecedenti  ad  comiiia  soluia 
denuntiavit^  judicum  senteniia  decerntn* 
dam  denuntietm  Accolas  porro  novem  ad 
fundum  freluendumj  proæume  habiiantes^ 
in  comiiiis  evocet,  qvi  dispiciantj  an  pater 
ejus  vel  iUe  cui  hcBres  succedebai,  huncce 
fundum^  die  emortualij  dominii  jure  ienuis* 
setj  nec  ne?  et  eos  nomine  nomineij  ei 
fundum  definiatm  Si  veridici  probai^erint 
die  emoriuali  ei  fundum  fuisse  cui  reluens 
hasres  succedebatj  per  judicum  senteniiam 
fundus  huic  assignetur^  nisi  curaior  ejus 
eæcepiiojiem  justam  adferre  possit.      Hic 


'^   B  cum  $iu8  pauio  aliter:  Hann  scal  pat  sumar 
rr  hann  brigþir  landit,  {>a  söc  lysa  löglysing,  er 
Iiann  lysti  et  fyrra  smnar  til  landzbrigþar,  oc 
lysa  bar  til  domsý  Eadttn  œ»iate  qvafimdim 
retrahit,  eandem  causam  de  fundi  reUUtione 
ættate  antecedenti  denuniiatam  jtuta  denun- 
tiatione  declartt  ad  sententiam  decitipam  ob^ 
linendam* 
^)   3  cum  suis  addit:  er  liann  brig|>iry  relu^ndunu 
^)  JB  ewn  euis  Ugit:  buaqTÍ|>r|  accoUe  f^-eridici. 
^)    QitB  uncis  tenentur  B  cum  sui»  omitiit, 
^)    Cum  B  in  seqpentibus  meliorem  ordinem  secu- 
/tás  Mi,  perba  ejus  integra  adferre  necessarium 
duxi:    Hœc   eeqpentia    sunt :    Sa    scal    qYe|>Í9 
bcimilisbua  sina  V^  hvart  sculdir  gengo  i  landit, 
«va  at  innstöþa  mundi  þverra,  ens  nnga  manns, 
elir  omagar  Teri  «  fenO|  eþr  eigí,  oc  berr  {Mit 
qTÍ|>r  at  sculdir  gengi  i  landit,  |>a  a  hinn  qve^ia 
bua  om  |>aty  hvart  ^ar  com  fuUr  eyrir  igegn, 
eþa  eigí.     Nu  berr  j^at  qvi{>r,  at  cigi  com  fuUr  4 
eyrir  fullom  igegn,  |>a  scal  sa  qTe|>ia  qvi^ar  um 
l>at,  bvart  landit  var  sellt,  sem  hanu  mætti  dyrst 
ebr  eigi,      Nu  berr  {>at  qyi^r  at  hann  seldi, 
sem  hami  matti  dyrs),   þa  hcldr  hann  landino. 
Nu  8cal  sa  cr  land  brigþir  qvej^ia  qvi{>ar,  hvart 
honom  veri  betra  til  fiar  en  sellt  veri,  «va  sem 


eri  eþr  eigi.  Nu  berr  ^at  qviþr  at  honom  ae 
betra  til  liar  at  sellt  se  enn  eigi,  þa  qveþr  hann 
'^c&&  qviþar,  hvart  Icigobol  veri  til  at  sclia  fyrr, 
eþr  it<)k  i  annara  manna  löndom,  eþr  eigi,  sva 
at  po  mætti  halldaz  aurar  i  a^albolino  e|>r  inn- 
stöjþi,  Jíott  J>at  vcri  oselt.  Nu  bcrr  þatt  qvij>r 
at  til  vcri  lcigolönd  eþr  itök  at  selia  fyrr  |>a 
brigþiz  landit  en  clligar  eigi.  Leigobol  scal  fyrr 
selia,  ef  fylgia,  e|>r  sva  itök  i  annara  manna 
lönd,  en  siþan  a{>a1bolit,  ef  sculdir  ganga  i.  pat 
cr  mælt,  ef  cigi  var  laiidit  selt,  sem  hann  matti 
dyr^,  eþa  gcingo  |>ar  eigi  sculdir  i  land,  ^a 
brigþiz  landit,  oc  scal  {>eim  döma  er  brigþi; 
Qifinqt^e  sui  domicilii  accolas  epocet,  (ad  com- 
probandum)  num  Jundus  tam  obœratus  fuis^ 
set ,  ut  sors  juuenis  ad  œs  alienum  solvendum 
fferosimiUime  euanescerit ,  pel  num  alendis  su^ 
stentandis  bona  ejus  aggravata  fuisseni,  nec 
ne?  Qpodsi  fferidici  comproba^'erini  fundum 
fuisse  obœratum,  aUer  occoIcls  epocei  (ad  pro-- 
bandum)  an  pleno  pretio  fundus  f^enditus  sit 
nec  ne  ?  Si  peridici  enuntiaverint  pleno  pretio 
haud  pendiium  fuisse  alter  i^ericUcos  roget,  an 
tanii  q%fam  potuit  pretio  pendidisset,  nec  ne, 
qt'oa  si  comprobaverini  veridici,  fundum  Cpos- 
sessor)  reíiaeat.     Fundum  retrahere  polsns  ac^ 
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scr  l>iargqTif>ar  V  bua  yr  sociiar-qví|),  f)a 
er  næstir  bua  lauclino,  at  bera  of  pat 
livart  par  com  fullr  eyrir  fullum  ig^gu. 
f>a  a  veriandinn  at  bei|>a  eno  somo  bua  Y 
at  bera  of  pat,  bvart  banom  veri  betra 
til  fiar  at  selt  veri  sva  en  osaelt.  Þa  scal 
bann  qvepia  |>a  pess  qvi{>ar  annars^  bvart 
leigobol  ydsri  til  at  selia  e|>a  itök  i  ann- 
arra  manna  löndom  svat  |>o  mælti  bald- 
asc  aurar  i  a|>albolino^  epa  inDSlð|>a  |>ot 
pat  væri  oselt.  TSu,  berr  f>at  qvipr  at 
banom  Tæri  betra  til  fiar  at  selt  væri  sva 
en  oselt^  f>a  soal  bann  qveþia  pa  |>ess 
qvipar  annars^  bvart  leigo  bol  epa  itök  i 
annarra  manna  lönd  (væri)  sva  at  pörf 
Tinni^  ef  pau  veri  fyrr  seld,  QC  brig|>iz 
|>a  land  en  eigi  elligar. 

£f  pat  land  var  eigi  selt,  «em  faanu 
matti  dyrst,  epa  gengo  eigi  sculdir  i 
land,  sva  sem  nu  var  tint,  e|>a  voro  til 
leigobol  ef>a  itöc  at  selia  til  sculda  epa 
omaga,  |>a  brig|>r  landit,  oc  scal  döma 
{>eim  bngp. 


éfvinqve  actionís  verídicis  exemios  eí  ai 
fiindum  proæume  habitantes  accolas  effaú 
excusatoríi  postuletj  qvi  definiant  anne 
integra  uncia  integræ  unciœ  respondtíset 
fo:  pkno  pretio  vendidissetj.  Fundum  re' 
luens  eosdem  accolas  dispicere  deinde  po- 
stulet^  numqvid  ita  vendendo,  qvam  non 
vendendo  bonis  suis  alter  melius  prospexiS' 
sets  eosdem  porro  definere  postulet^  anne 
fundi  conductitii  (et  secundariij  vel  seroitur 
tes  in  fundis  alienis  prius  vendenda  in  prtB" 
sto  fuissent  ita  ut  prœdium  primarium  t^* 
sors  ipsa  remanere  possit  fundo  non  ven- 
dito* 


Qvodsi  veridici  contenderínt  funao 
vendito  meliuSj  qvam  non  vendito  minoren* 
nis  utilitati  prospectum  /uisse,  (curatorj  ae' 
nuo  postulei,  ut  definiant  veridici  anf^nii 
conductitii  9el  sen^itutes  in  fundis  cUenis 
adfuifisentj  qvce  prius  t^endita  ad  necessi^ 
tes  minorennis  sublci^andas  suffecerint,  noc 
si  asseruerint,  fundus  reluitur^  MC  ^ 
lege. 


colas  deinde  epocet,  ad  comprobandum  anfacta 
i^mditio  fundi  ad  minorennis  commodum  tende-^ 
ret  nec  ne?  Qvod  si  perídici  annuerint  fundo 
^endito  meliua  ,  qvam  non  pendito  ,  Jupenis  fa^ 
cuUatíbus  consultum  fuisse ,  alter  qpœrat  an 
fundi  conduclitii  pel  serpitutes  in  fundis  aUe^ 
nis  prius  pe/idendœ  Ui  prœsto  fuissent  nec  ne  ? 
ita ,  ut  (illodium  pel  sors  ipsa  fundo  non  pen^ 
dito  remanere  possit  ?      Si  asseruerint  fundos 


conductitios  pel  serpitutes  prius  pendendas  í 
prassto  fuisse,  fundus  reluitur ,  nec  alia  i^ 
Fundi  conductitii,   ut  et  serpitutes  in  f^^ 
alienis  primum  pendendœ  sunt,  et  dein  (^ 
dium,  €Í  œre  alieno  premitur.      In  leges  rei*^ 
tum  estfundum,  si  pel  inaximi,   qpam  po^ 
non  penditur ,  vel  non  ohœratus  sit,  //«'* 
trahi  et  retrahenti  ad/udícandum  esse» 


I 


209 


Ef  fleiri  menn  liafa  att  landit  ^)[enti  1] 

oc  liefir  at  sölam  farit^    pa  scal  hverr 

peírra  lata  bera  latips  yatta  sina  >  {>a  er 

Peír  hafa  heiman  qyadda^  atdomi^  epa 

hvuy  ef  peim  yillaz  vattar.     ^)[Ef  nac- 

^rarr  mapr  yeit  eigi>  sa  er  att  heJSr  landit^ 

tt  lyst  se  til  brigpar  of  land^   epa  mapr 

ma  eigi  of  koma  heimild  sinni  til ,  pott 

hann  hafi  spnrt^  oc  scal  sa  mapr  qyepia 

heimiJisbua  Y  sina  a  pingi^   at  bera  of 

fat,  hyart  sa  mapr  heimildí  hanom  landit 

epa  eigi^   sem  hann  qyepr  a>   oc  nefna 

faann.      Nu  berr  pat  qyipr  i  hag  hanom^ 

pa  beldr  hanu  costi  sinom»     En  ef  mapr 

^err  eigi  qyepia  heimildar  mann  sinn^ 

eada  hafi  hann  spurt  at  hann  hefir  lyst 

tíl  brigpar  of  landit^   oc  spillir  sa  fyrir 

síalfbm  ser^  oc  scal  hanom  ecLi  fe  dðma 

a  ^▼i  anmri^   en  po  scal  döma  a  hendr 

hanom    at  hann    lali    rakna   landit  epa 

yer^itj  ef  landit  er  selt.     Sya  scal  hyerr 

peirra  manna,  er  land  pat  hefir  att^  lata 

íora   gfign   sin   i   dom>    sem   hanom   er 

^^8*^9  Þ^^  ^^8^  annars  at  bipa  at  pvi^ 

uis  par  kömr>    er  fiaryarpyeizlo  menn 

tddi  landit.      Heimilis   bna   fimm  scal 

hyerr  peirra  qyepia  pess  mánuz  ^  er  sottr 

er,  tíl  beimildar  of  landit^  J>ars  eigi  «ro 

oanisr  göga  til. 

En    ef  nacqyarr    scilr  a  of  lands 
laerkj,   |>a   scolo  landbnar  Y  scilia   of 


Si  plures  fundum  i^enditione  acqt^isi^ 
tum  ienuerintj  qi^isqns  eorum  suos  emtio^ 
nis  venditionis  testes  domo  et^ocatosj  judicio 
coram  produci  Jaciat^  (^el  etiam  accolas,  si 
testes  iis  de/uerint.  Si  qvis  eorum^  qvi 
jure  dominii  fundum  tenuere  ^  reluitionem 
denuntiatam  esse  nescii^erit^  yelj  de  ea 
qs^amvis  certior factus ,  auctorem  suum  ad^ 
ferre  non  potueritj  ille  qvinqve  sui  domici" 
lii  accolas  in  comitiis  emcetj  ut  dispiciantj 
an  illej  qvem  prœtendit  et  nomine  nominet, 
fundum  ei  justo  titulo  tenendum  tradidissetj 
nec  ne.  Si  veridici  ei  commodum  ediæe-' 
rint  ejffatumj  jure  suo  non  cadit.  Qt^od  si 
qí^is  de  reluitione  denuntiata  j  qi^amí^is  cer- 
tiorfactuSj  auctorem  suum  non  pro90ca9e^ 
ritj  propriam  iUe  vitiat  causamj  nec  ea  ces^ 
tate  pecuniœ  ei  adjudicenturj  sed  níhilomir 
nus  ei  injungendumj  ut  fundum  remittatj 
9el  pretium  fundij  si  eum  pendiderat.  Qvi" 
cunqve  hunc  fundum  tenentium  auctorita' 
tes  suaSj  prout  ipsi  commodum  estj  fudicio 
coram  proferri  faciat;  non  unus  alterum 
opperíaturj  ad  curatorem  fundum  venden^ 
tem  dönec  perventum  est.  jáíiis  auctorita^ 
tihus  defcientibus  j  qvinqve  ejuSj  in  qpem 
ogHurj  domiciUi  accolas  etHycetj  q9isqve  ad 
Justum  suumfundum  tenendi  tkulum* ' 

Q9od  si  de  finibus  fundi  inter  eos  non 
con9eneritj  fundi  accoliB  eos  definiant.   Ju^- 


')  B  eum  miU  amiiiii :  ttíti  L 


*)  Qpœ  uncU  teneniur  S  cum  suið  omiitii. 
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]^t].  Ðomr  scal  döma  landit  |>eim 
manoij  er  brig|>i  at  gialddögom  enom 
pæslom^  en  sa  scal  bua  a^  sem  leigomaþr 
til  fardaga^  er  par  byr.  En  enn  fímta 
dag  yico,  J)a  er  Vll  vicor  ero  af  sumri^ 
scaLdöma  aura  peim  mðanom  öUom^  er 
att  böfpo  land  {>at  a  |>vi  euo  sama  landi, 
nema  peir  eígi  gialdaga  sanian^  oc  scal 
par  pa  döma  giöldin  mep  þeim.  ^)[Pær 
eioar  landznyLÍar  a  sa  popan  fra^  er  land 
brigþiz  undan  banom^  er  leiglending  ælti 
at  bafa  slicar^  en  brigpandinn  a  bvaU 
reca^  oc  allar  landznytiar  aprar  fra  peim 


£f  land  befir  batnat  at  busum^  oc 
ero  po  jafnmörg  bus^  sem  pa  er  land 
tömdiz  enom  unga  manni^  oc  scalat 
bann  |>at  kaupa.  £f  f>ar  bafa  bus 
versnatj  oc  ero  po  jafnmorg  bus^  sem 
|mi  er  land  varp  at  eríþ  ens  unga  mannz^ 
oc  scalat  banom  pat  böta.  Nu  ero  |>ar 
gor  bus  fleiri  ny,  oc  befir  bann  or  sinom 
vipi  g5rj  ^)pa.a  enn  ungi  mapr  kost  ak 
kaupa  bus^  sva  sem  landbuar  Y  virpa  viþ 
l>oc  vjpinn^  00  alica  aura  fiona  banom^* 
sem  peir  mæla.  £n  ef  bann  vill  eigi 
kaupa^  pa  a  bann  at  bafa  vip  sinn.  Nu 
cro  par  bus  færri^  enn  pa  er  land  tönipiz 


dicum  senteniia  reluenii  fundm  in  paj 
wis  soli^endi  ierntinis  frecipienduvn)  o^iik 
eent*     Raluitione  facta  in  /urído  habiitín^ 
ut  colonus  conductiLius  j  ad  proxumosítt 
migrfltionum    (bi  habitet^      Unicuife  en 
rumj    qtfi  fundum,  ieiíuere,   pecumk 
ifvinto  hebdomadis  die^  cum  septem  (Bstá 
hebdomadœ  peraciœ  sunt^  eí  in  ipsojiai» 
reponendas  esse  judices  definiant,  m  f 
alium  et  iis  cömmunem  habuerint  séd 
terminum^   ubi  ium  solí^endum  esseus^ 
jungaiur.     A  iempore  inde  reluitionis 'iké 
q90  reirahitur,  eos  ianium/undi  prope^ 
capiatj  qvi  colono  conductiiio  defen&^i 
rfitrúhens  vero^  balœnas  ejectitias  et  (jf^ 
cunqvé  alios  pros^enius  ab  eo  inde  it  n^ 
/erai. 

Fundus  qvamvis  qvoad  œdificid  i^ 
ratus  sitj  cum  iamen  numero  totideniA 
ac  iempores  qvo  /undus  minorenni  h(0f^ 
taie  de/erebatar,  iUe  pecuniis  hoc  redif^ 
non  teneiur.  Fundus^  q^^amvis  adifidof^ 
respeciu  in  deteriuf  abieritj  domus  aila^ 
eUndem  retinent  numerumj  oc  ienipore,f 
/und^s  híÉrediiate  deferebaiur  nnnoi^ 

4 

éíi  hoQ  non  reparandum  esi.  ,  At  tv0^ 
/undoeæsiructa  suntíBdificia,  q^C^ih^^ 
íans  -e-  propria,  construxerat  materie^  ^ 
juvenis  reluens  maieriem  etneudi  /^ ' 
beat  preiio^  q^bd/undi  aecolce  qmij9t 
libri4m  ^anqturn  dtfiniúnt,  et  in  (Bdifi^ 


^    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 


*)  B  cum  9UÍ8  addit:  ^-er.  Jar  bio,  qp'i  *^  ^^' 
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haooiD^  oe  scal  Sa  pat  gialda^  er  rena  let, 
peim  er  fyrst  seldi^  en  sa  scal  gialda 
eDom  uiiga  manni^  ^)8em  landbuar  V 
TÍr^  TÍJ>  boc. 


Ef  |iar  er  scogTand^  oc  scal  sa  neyta 
IiTars  sem  |>ar  Tar  apr  neylt,  ^)[oc  scal 
STa  J>ar  a|)r  bafa  neytt  Terit,  allt  fra  pTÍ 
er  landit  Tarþ  at  erf|>  ens  unga  mannz^ 
scogarins,  sem  nu  man  ec  telia].  Elda 
scal  J)ar  Tipi,  er  a|)r  er  TÍþi  ellt,  oc  bafa 
þar  til  busa  oc  til  cola,  at  dengia  lia 
Tíþ,  oc  bola  bus  buluti  »)[ef  parf]*  Eii 
ef  scogar  er  meirr  neytt  enn  STa,  J)a  eigo 
*)landbuar  Y  J)at  at  TÍrJ)a,  oc  allt  pat  er 
laud  spilliz  ^)af  bans  TÖldom.  Ef  reci 
er  par  at  land,  oc  scal  bann  STa  neyta 
sen^  scogarins  ®)[at  J)tí  at  J)ar  scal  elda 
rekaTÍJ)i  STa  sem  aj)r  Tar  eldt,  nc  bafá 
þar  til  bnsa  af  Teka-TÍJ)i  peim  at  busa 
land  ens  unga  mannz  oc  böta  par  bus  bu-* 
Wnti.  Ef  TÍpr  er  seldr  af  reka  j  epa  yr 
Bcogum^  epa  er  neytt  meirr  TÍpar,  epn  nu 
Tar  tÍDt,  'oc  scál  allt  pat  böta  en'om  unga 
manni^   STa  sem  landbuar  Y  TÍrpa  TÍp 


iem  tantas  eroget  pecunias,  qs^antas  constí^ 
tuunt.  Si  reluens  emere  nolueritj  máte-^ 
riem  suam  alter  auferat^  ,  At  domus  ihl 
sunt  paucioreSj  qvam  cum  fundus  ju9eni 
deferebaturj  tum  earum  numerum  imminui 
faciens  primo  venditori  hoc  reparetj  q9Í  ite^' 
rum  hoc  juyeni^  juxta  qpinqi^e  accolarumj 
ad  librum  fsanctumj  factam  cestimationem^ 
restituat. 

Cum  sjrlí^a  adfundum  pertinet,  posseS' 
sor  ea  in  eundem  modum  ac  anteafactum 
estj  fruatur.  Inde  a  tempore^  qvofundus 
juveni  hœreditate  deferebaturj  ita  sjlva 
utendum  est,  ac  moæ  definiam.  Ligna^ 
ubi  in  ignis  fomenta  prius  adhibebantur, 
porro  adhibenda  sunt,  ut  et  ad  domos  cedi» 
ficandas  carbones  adurendaSj  q^ibus  falces 
eæacuenturj  et  suppellectilem  feficiendam, 

« 

si  necesse  fuerit.  Si  ultra  hoc  sjrli^a  adhl-^ 
hetur^  fundi  accolœ  qi^inqi^e  hoc  cestimentj 
ut  et  q9Ícqyid  detrimenti  fundus  j  colono 
auctorej  capit.  Si  jus  litoris  ad  fundum 
pertinueritj  hoc  sjrlyœ  instar  (colonusj  fraa' 
tur.  '  Sic  ligna  e^ectitía  cremiis  adhibenda^ 
úbi  prius  adhibebantur ;  c^dificiis  in  'fundo 

* 

minorennis  eætruendiSj  ut  et  suppellectili 
reficiendœ  (etiam  inseryiantj.  Si  li^nae/ec'- 
titia  yel  sjrlvestria  abalienantur ,  vel  ultra 
qyod  hic  prcescriptum  est^  materies  C^el  lito^ 


')  B  eum  0UÍ9  Itgit :  8em  bnar  TÍrpa^  tU  accolœ 

msiimant. 
')   UncÍ4  inclusa  B  cum  auis  omittit, 
^)  B  cum  nu9  omiitit :  ef  par£ 


^)  B  cum  9UÍ8  legit :  biuu*,  accolœ» 

^)  B  cum  9UÍ9  legit:  af  hatu  rapum,  eo  auciore. 

^)    Unci9  inclusa  B  cum  suÍ9  oniiltit, 
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boc  leigolaust.  Of  hvalreLa  alla  scal  sva 
£ara.  oc  vagrek,  sem  mælt  er  i  erfjþa 
{>8elli]«  Þeim  manni  verpr  fiörbaugs* 
gar|>ry  er  fjrstr  seldi  land  ^)[{>at  er 
brig{>iz]y  YÍþ  pana  er  fjr^tr  Leypti>  oc 
sva  vi|>  binn  unga  mann^  ^)[Þ^^  ^^  stefno 
söc  til  ens  pri{>ia  piogs^  oc  scal  qveþia 
til  IX  beimilis  bua  a  piogi  'pess,  er 
sottr  er]. 


Ef  n^apr  leypti  viss  vitandi  land  'patg, 
er  bann  vissi  brig|>ar  at  von  ^)^  oc  vei^* 
at  seliandinn  |>a  secr  vi|>  pann^  en  bafa 
scal  Laupandi  af  banom^  er  fyrstr  s^Idi 
jammarga  aura^  sem  bann  fann  banom^ 
QC  sva  bverr  peirra  af  öprom^  oc  af  sin*^ 
om  seliauda  bverr;  en  par  at  «ins  varþar 
fiörbaugsgarp^  er  mapr  vipr  eigi  ö|)rom, 
manni  beimilan  balfan  boIsta{>^  e|>a  meira 
lut  þann  er  bölt  se  a.  £f  land  er  minnn 
en  sva  í(a  yarpar  priggia.  marka,  utlegp* 
JHn  er.land  sva  litit,  at  eigi  ma  domr 
siiia  e^  at  (oc)  peir  menn  er  til  pess  ero 
tal|>ir>  oc  scal  ]^a  brigpa  at  {>inga  domi 


ris  i^el  syhœj  in  usus  coni^erliiur ,  hoc  in 
totum^  sed  proyenlu  non  adjecto^  jmm 
resarciendum  j  juxta  qvinqye  fundi  accch 
larum  ad  librum  (sanctumj  factam  taxéo^ 
nem .  Qi^oad  balœnas  ejectitias  et  res  mut' 
fragas  ea  tenenda  sunt^  qvce  in  sectione  de 
hœreditatibus  constituuntur.  Primusfúndi 
venditor  in  emtorem  primum  ut  etjuvenem 
retrahentem  exiUi  pœna  tenetur.  Gtdtb 
causœ  adhibeatur,  et  ad  tertia  usqve  CO' 
mitia  jus  agendi  durat.  Novem  ejus,  in 
ifvem  agitur^  domiciUi  accoUe  in  comm 
evocentur. 

'  Ineum,  gyi^sciensfundum  reluendwn 
forCj  huncentitj  venditor  condemnatioms 
tnon  tenetur,  emtor  vero  a  venditore  pritno 
tantas  recipiat  pecunias^  qvantas  in  eum 
erogavii  et  eodem  modo  unus  ex  altero,  tt 
a  suo  venditore  qvin)is.  Ibi  tantum  exib 
pæna  adhibeatur,  ubi  vendens  qvoad  dim^ 
diam ,  ^si  non  majorem .  habitabiUs  pft^ 
partenis  eviationem  emtori  prcestare  non 
sustinet^     Cumfundus  Cqvi  reluiturj  niinor 

estj,  tríum.  marcarum.  multam  .^f^PP^^ 
Atfundus  reluendus  tam  minutus  est,  ^» 
judicium  et  ludicifs  denominati  ibi  ^^^ 
refedendi  habilem  haud  invepianij  tum  ^ 
fudicio,  comitiaU  reluitio  procedatj  donto  cí? 
tett^r  el  fundi  accolce  gvinfjve^,  de  ufra^'^. 


')  jB  cum  8tus  omiiiU :  J>at  cr  bHgþi». 
*)    Un4íés  inclusa  B  cum  suis  omitiité 


^)  B  cum^  ðuis  addití   er  fyrst  fccypti,  prf^ 
emit. 
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oc  stefna  l^eimaHi.  op  q>yef>ia  irlrlaDdbu^ 
y  a  }>ÍDgi  ^)of  þa  utlegþ  Iiyaratyeggio.     , 


'  1 '    1 '  •  • . 


II.    GAPlTULIt. 

.  Qf   landa-kaup.    .. 

Jl/Í  maþr  im|»r  át  selia  öþrom  .maQDÍ 
laad  sitt  vi{>  ^ii^iiy  oc  soolo  {)eir\qre|>a  a 
merki  pieþ  ser  of  land  oc  scoga  oc  eogiav 
oc  reka  oc  Tei|»^r  oc-  afrelto  ef  .erb^  oc 
aJJra  att|xðfa  p^irra  > .  .er.  |xtí  .  landi « e^go>  al 
fylgia  ,  ^)  er  sellt  \  er  >  i  -  aÐii»rra  ma^na 
lond^  OG  <  S¥a  ef  a^ir^  n^ena*  ve»go^  i  v{Mt 
laod  au{>ofi»  .^){SipaD  scoIq  |)!e^r  i^atipn 
andi  oc  aeLiandÍM\iiefp*váerv.iriittév  aft  l>vi^ 
•t  haan.»kanpir\lai^d.|)^t\>liag*t^^«k4ifipi^^ 
Ijrittar,  oo  hafiú  hálHÍMJaii?s\h^ni^ili^  law4 
Ul]>eirra  merkia,  oc  beitoij^iri^i^if'litWWT 
ioBimaniii,  ck  bftimildnr  {>4rf.ilt>-'{>l|;]9V 
til  er  gengit  aem  a  Tar.)q(Y^I>ilíiv.]^a,«r.I)44t 
▼ar  Veýpt^  o<:  {>au  bölf  meþ  .QDom  \«^$it«fr 
omnþeim^  eii  {^a^<erQ.Xiiid«)  •.    i>i>  ^-   ^    ^^rv,\ 


i   .     I 


« . '  •. 


\\  .    i    í  •.\)i>ií  r» 


iamiiffiUi  'fr  iTattorJ>  a\  \V^tMi:  rS^  U 
lem  X;  m^ef^kniiV  ec^s^'gi^VP^fÞr.; 
kandsalat^y  {>a  ex.aem.  ctk^pVWwj»  < 
cr  Iialfir  boUta]^e{ia  ineiri  lutr  þe^lt^^^jt 
et  böU  ae.a-^  púá^k.  i^aL{^  .bTarrtfragg^ 
Jíeiija  hafa  xiftc  kaupily^  cif  J^yggr^,#,.Xlt 


,): 


■^"** 


*  r\ 


;  ij  cum  suis  legU:  um  þa  soc^  sa  cur  cauaa. 
fylgii,  cr  sellt  er  ÍkC;   Prceterea  memorari  c/«- 


fiafliiÍQpe,  (l^m^fundi  ipsius  ^pam  mulu^ 
funf  'in  "icom  itii^  evocentu^r. 


•  r 


,TiTULU5  n. 

Z)e  emtione^%enditione  fundorum. 

Kjumfundum  pretio  definito  alteri  veiuiei^ 
alicui  in  animo  esij  contrahentes  inter  se 
definiant  amhitum  etfundi,  et  sylvarum,  et 
pmtorunij  et  Uforis,  \ef  venafi^i.^opprum^ 
ifpaw^OKunt^nnonjfanolrumj  et  serpifutmn 
^  ^Uorunf  fimdfs  pdfundum  venditum  perj 
i^entíHrn,  ¥l  ei  si  qWf  'P  eofundo  servi* 
iutes  fuerint.  Venditor  et  erntqr  tesies, 
fifir^  tífm^t^nisytfpi  prpl^eni  Jhumfun-^ 
duth  iemfre rismfÁ^: h&^li  ^  fí^sta,^  iUum 
hi4ifíindumr  nianu  /uncta,  ^tradere,  et^i 
^mnt  emictiojwnf  pfCB^tftrp,  velle  » .  in  qvem^ 
'Qjfmpv«\  opí4f  rff'r^  j/i/ra  limiies  defini^ndo^ 
ptír.\>cipQU^itÍQnem 3^  sicut  emiione^vendi* 
iÍQnefUndÍ.PQ^tiCia  constituebaturj^  cupt  ýn 
sis.  M^Hifi^i^  ea:.  dimidio  .  ei  omnibus  tum 
ffmmefr^tiS:  fnfidi  pmolumentis.  , 

,.    T^stim^nium  duorum  iam  validum  est 
a^m4ecfm,<* .  Qpodsii/fjíndas^  testíbas  no^ 
fffhik^i,  ^mvi^  lf'f>f*¥  fvncta  vendatwi 
ffííiip^/l^ífd^io  pro\infpQta  habealur^  ^Oflo 
fán^ífjLS^  vendil^s  dimidipfn  prœdii  vcl  nmjo^ 

^epirfurtdihahiia^ilis  pqrtem  ejfecerii;  tum 

■    I  I     '       I    ^  '  '    ■  .      , 

^  Keliqvúm  iituii  B  cum  íuis  bmhiii,  adjecéo  la- 
i    " '  1  iftt'i» : .  faaiidBab'  söal  laiidcnq»',  sva  cr  ^som  okaypi 

r:»      f't^^lJ'^}  Manu  juncta  emtioi/eruiiiio  fumli  est 
^stabiilenda,   alias  prv  infccia  habeatur. 


•         r 


.r 


m 


maÐo|>om  enom  Dæstom ,  '  ella  er  &M 
kaupit^  oc  ero  po  peit^  utlagii'  III  me^kr 
yip  pann^  er  sökia  yilljt  of  þat  er  peir 
höfþo  eigi  Tatta  yip*  Ef  land  er  minna 
en  sva^  c{>a  yerr  huit^  pa  xna  seliaTattF* 
laust. 


w  • 


»       »         » 


\.'  s 


i   «  '  ■  V 


.  ^  r . 


'  Ef  bolstapr  er  lagpr  i  aupn^  oc  soal 
pat  |>ó  bygt  bol  beitá'>  éf  ^t  er  eigt 
lengr  samfast  enn  XII  manópr^  endá>  se 
par  po  hblt,  éf  Vill  fyr  busa '^akar  óe 
sva  annars.'  ^  /  '    » 

Kona  á  oc  eigi  at  selia  latiid  liallt 
epa  meira^   bjgpan  bo)sta|>*6n  rapí  idg^ 

«  •  , 

ra|>andá  stns.  •    Nu-Sél)^  hon  minna.bl«it 

landsinS'senn^  enn  bálft^  úc  er  j^átirétti 

nema  bon  seli  optai*rý  svat  lal^dit  i(ér{>i 

selt  halfit  epa  meiraý  pott  kaupi»  sé  il^ri 

.  ,    •  . 

enn  eitt^  |>a  a  lögra|>aiídi  heunai:*  kost  at 

ripta  alla  lándsöluna^  e|>a  suma>  erhanii 

vill   |>at  beldr.      Hann  scai'vsegia   ósatl 

sina    a   cauþi    át  Iðgbergi    a'  peim   XII 

mánb{)om,  'er  bann^ fré^h  í>at; i%Uá->eir' fii8)t 

kaupit,  nema  bon  seli  sva  smöm -landitj 

sem  'a|>r  var  tint>  óc  bf  seg^at  b'aiin'osatt 

sina  fyrr  a  catipit^  enn  hatin  á  riftina,  énda 

var{>ar  fið^BaiígsgáV|> 'Yip' batin  peittiei 

kevpt  befir  5    ef  liann  sa  vill  bö"  Fajdá' 

kaupinoy  oc.  bygva  Iandit>  óo  ér.|x^Jaust 

cauplt.     Nu  leggr  bon  i  aupn  landit,  til 

|)css  at  |>a  roegi  hon  heldr  selia  pat  enn 

íij)r,    oc   verpr   henni   pat  aldregi  rett. 


wro  ^vMs  eorumj  si  vokt&rU,  intra  duo- 
deoem  Men^fos '  projsumos  emtíonem^vendt 
tionem  irriíam  declarét;  sin  minus  immotú 
maneatj  conttahentes  iamen  ejus  nonéae, 
qvod  testes*  non  adhibuere,  trium  mart» 
rum  multam  luant.-  Fum/um  7)el  mwh 
rem^  vel  non  (iantæ  bonitatisi,  sine  tesíht 
cmerefas  est.  ' 

.  Fandus  desertus  j  ^amvis  pro  haht 
tat&  þrcediO'  habpndus  est,  si  ráon  íd/m 
menses  duodecem  *  continenter  irtcultus'fr 
cu^rkj  dummodo  et  c^dificiorum  et  qtxr^ 
atíú  respectu  hahitabilis  S{t. 
•:  ^ '  \^  MuUérýundums  dimidiam  nempe  m^ 
fóreni  preedU^Aabitbthpaktem^  -  sine  cuiuis- 
ris  sui  legltinti  censUió  haud  vendat.  M 
íhinotðM  ifv'ám  dimidiam  prædii  partem  li- 
Wml  vendii^  h^  ei'  liceotj  nisi  sœpius  «et> 
dide^itj'ítaM  din^idía  ^elmiýorfundipms, 
pittHb^ð*^ijvámvi^'  vendithtzibus  abali» 

•        • 

turj  qvo  casu  outátor  ejas  h^timus  jae 
gaudeat  totius  fundi  venditi^  vel  si  idffr 
tkií^' vólubrit s  -oiyuidam  ^Us  partis  vefe- 
íidfiéMttibiflá&re;^*  Ih'duoéecem  iUis  mP^ 

w 

sihusj  (pHbus' devemiitiúne  certiorfit,  sese 
eam  improbare  ad  furisdicifndí  riipem^ 
iá&ret^^^  ^vodsiriégléxðrit^  emtíb-t«nditio 
Immótá' mdjieáv j  triisf^  tam  ininutatim^  ^ 
ánted  dejrhliúr^  fundiim  veridiSerít  mutifi$ 
qvo\aasusj4fs.jmf\iíiUon^m  ámpmbandi  na^ 
pritis  r^énun'iiati  qva)n  jus  eatn  téscindeBÍ 
wilur^  \  .EmU?r  f^i\d^  {lj(^i^4itum  retinen 
et  inhátítáré  i^ðtehíi^^^kíítt  í/i  eum  tenetur, 
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varpar  þa  {MígaF  wi'þ  lö]gra^D4a  bf^PdVl 
fiðrbaagðgai^  pfiim  inaiini^  er^tfupi^Uo^^, 
iCy  eí  han|i  YÍldi  STa  at  comae^  sem  nu 
irar  linu  fif  paup  roloar  j  oc  a.  ^§..0^1^ 
aodi  lieíiiitipg  a.t  b«9,AÍ>  aUya  sjthrti.wn^ 
9em  hann  faon  hcÐni^.  oc  sra  hTerT.al 
•íaom  aeliandaj  sem  at  aölom  for* 


.  .  •.  • 


£f  Iðgraþandi*  h«QPar  iriU^SQLia  ntíí 
landaolaoa , .  l>a  scal  haoB  atetfpa  haaoo^ 
ofþatj  at  sa  hafi  keypt.land.  pat  ön  rapi 
Iianay  YÍéYÍtandi  oq  at  tolofi  hai^is^  00 
lata  Tftifm  fi5rbaugsgar|>^  oe  qveþia  til 
landbaa  Y  a  þingi  cf  þat»^  h^art  haaa 
keypti  land  ^at  at  oleyfl  haoa.e{>a  eigi^ 
enda  acal  doma  rof  laúdsöluniia^^.  ef  {>at 


berr 


í  -^ 


•  t 


Ef  land  hefir  .at- sölum  farit  a  pyi 
li^  Þ^  ^^  b^nooi  rett.at.#J^fo*  |>eiti| 
úlhrigj^r^  er.{>ahéfir  ciígnar  lyrit  fyrir 
laadínoi^  ^n  hyerr^er  at  hj^fir^  ^cal  4>r|^^ 
keimildar  a  selianda  sinp^  sva  sem  i 
)iiidzbrig{>  Ta^r.tint*  ]^ona  sc^I.sy^  selia 
Itnd  til  fcalda  e{>a  oroaga  biarg^ri  aeui 
U  ma^r^  er  Tar^veitir  un^s  mannz  fej^^ 
eiida  ac^al  lðgra|ia9di  h^par  fyrstr  ^iga 


f^ :  fft^^Q  -  f^^itíOi .  n'ihilominus  rescindatur^ 
4S4  nmliðn  Jundam  ,ep  consilio  defiola'terit^ 
^tl^^if  hiQ^is  qvam'anteft  vendencU 'titutam 
habeatj  boQ  el  ne^iiagvam  liceatj  dum 
funduSj  si  qvis  eum  inhahitare  volueritj 
hahitabiUs  est;  fundum  vero  emens  et 
modo  allato  suum  facere  intendenSj  in  cu- 
ratorem  muUeris  legitimum  tenetur  exiUi. 
Emtione^venditione  rescissa  emtor  fprimusj 
tantas  pecanias  a  muliere  eœtgendi  jus  ha- 
heai^  qvajftas.in  eam  contfiUt^  e€  ila  a  suo 
venditpre  ejntor^m  ^V^^vej  prout  per  plu', 
rcs^epitionfs  -^Vifnditiones  /undus  transfere^ 
batur*     >  ' 

.  ^Sl  curatorfa^minæ,  legitimus  deenki 
tione 'Venditiqne  fundi  agere  voluerit^  em- 
torem  in  jus  vocet  eo  nomine^  <fvod  scien* 
ter,,nec  sup  consiUo,  nec  suq  veniafun* 
dum,  hunc\  emis^etj.  ExUii  paenam  ei  -111- 
^fidqt  4féinqve  fundi  aecoUs .  in ,  comitiií 
evocatisy  qvi  dispiciant  an  curatore  invito 
fundum  emisset,  nec  ne.  Reo  convicto^ 
emtionem^venditionem  fundi  rescindendam 
esse  judices  dejiniant. 

Si  tempore  iniermédio.  fiindus  per  em* 
tiones '  venditiones  dominos  mutaverit,  fcu^ 
rator  fœmince)  jiis  habeat  ei  ad  fundum 
jpfiluendum  diem  dioere^  gvi  tempQre  præ^ 
^nú.^ominiji  titulofundum  tenet^  gvicun-^ 
^vev^ro  dominorum  anteceden^um  ad  evic^ 
tion,em-prcestandapí  venditorem  suum  pro* 

..VP^^J^íL  JéLÁ^,  f^^4^^  reluendis  qntea  prce- 
scribitur.     jid  debita  sehenda^  et  in  alen-- 


m 


ko8t  at  canpa  meþ  jdfúo  Terþi  >  ef  liaim 
er  oliættr  sculdonautr.  Nu  patf  hóu  ál 
selia  til  oniaga  epa  sculda^  oc  er  ^al  refi 
y'ip  fullyerpi ,  ]^tt  hanu  banui. 


Ef  mapr  selr  land  sitt  fyrir  fardaga^ 
epa  a  mipiom  missek*om^  oc  a  hann  po 
allar  landz  nytiár  til  fardaga  seíu  aþr^^ 
nema  fra  se  scilit^  oc  sva  réka  alla^  óc  fe 
{>ott  finniz  pa^  i  jörpo  épa,  a^  en  scalat 
hann  scog  höggva^  nema  sem  leigomaprj 
enda  scal  hanu  abyrgiaz  landit  YÍ{>  eldt 
oc  scripom  oc  TÖtnom  ,  oc  öllom  spellom 
til  fardaga.  Ef  aprir  menn  scepia^  pa 
jörþo  e|>a  mei|>a  i>ar  landz  nytíar^  oc  at 
hann  socn  of  pat ,  en  hinu  ef  hania  tíU 
eigi]. 


ni^   Capituli** 


.<•     • 


Of  merkia    göngo 


;  .  \ 


.  .'•     \ 


jyienu  eigb  oc  át  i^vef^ia  á  mérllál  gðngö 
mep  ser,  fyrir  vetrnætr  ena^^niB&átÖ 
^)[eptir  caup  |>eirra],  oc  scál  sva 'verá 
til  gengit^    ^)[enda  scolo  peir  orp  gðra 


.V      i 


%  r- 


dðmfn^sastentatioMmy  fteniitia  todemfufh 
dum'  fáuumJ'Aíendéndi  fure  gaádeat  acmir 
TWteknis  hcfíorutn  dtmilor;  fœminœ  im 
tutor  le^itimus  fus  próiimiséos'ý  pretio  ai^ 
hlfo^  pfimtis  exercere  pöfest'j  'mode  dehitor 
idonew  sít.  Si  ad\alenáos, .  suitentandos, 
vel  debita  persólvenda^  fundum  venderefi^ 
mina  neöesse  habubritj  hoc  curaMtetim 
prohibentCj  modo  pleno  pretios  ei  liceat» 

Qvi  ante  migrationum  dies»  vel  se^ 
mestribus  dimidiatis,  fundum  suum  venáitt 
omnes  ejus  proventus,  nisi  per  contractm 
excepti  sintj  qvicqvid  e  mari  in  terram  i^ 
fertur^  et  bona  in  terra  vel  supra  terrm 
inventa^  ad  dies  usqve  mtgrationim(B<f^ 

ac  antea  capiats  ne  sýlvams  ^^  9^  ^^ 
nus  cohditciitiusj  ccedat;  fundi  etíam  pcrt' 
culumj  igne^  nivis  vel  montium  ruinis^^ 
a4fvis  causatum^  et  qvodcunqve  aUudw' 
trimentum  addies  usqve  migrationum ,  ^ 
se  suscipiat.  Si  aliifundi  vel  territotw^ 
heserintj  vel  emolumenta  deteriúraverin^i 
in  eos  agendi  fus  habeatj  alter  vero  si  f^ 
noluerit. 

'  • '  ■   í  TrruLUB  III.  •  ■  • '  ' 

Ðe  finium    regundorutH  circum* 

nte  þroxumá)sj  posifuridum  ^enditi^^ 

nobies  hyémis  initialesj  circuinitioríem  (^ 

fines  ^regúrídos  suscipierid'am  esse  contrd' 

hentes  inter  se  constituani ,'  prout  constitu- 


#     ^ 


peirhu 


^'í*y  UheU  inclasa  S'eum  ðuijílcfnu^iit. 
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jjbeim  noÐnom  ollom^  er  lonA  eigo  Tif» 
yil  nottom  firir.  Nu  qvepa  peiv  ecki  a 
merkia  gongo  me|>  ser  i  caupino]^  pa 
scal  caupandi  qvepía  seltanda  merkia 
gSngo  me|>  Tatla ,  XIY  nottum  firir  e|ia 
meira  meli^  ^)[a^  hann  comi  at-syna 
lianom  merki  {>au,  er  |>ví  landi  fylgia^  er 
kann  seldi  hanom^  oc  q¥e|>a  a  daginn 
nær  tU  scal  coma  oc  qTe{>ia  logqvóþ]^  en, 
seliaodi  scal  qvepia  pa.menn^  er  lönd  eigo 
viþ  £jr  ulan^  YII  nottom  firir  e|>a  meira 
laeli^  merkiagongo^  oc  sva  {>a  menn  er 
peir  eigo  scoga  saman  e|>a  fiöror  e|>a 
eíogiar. 


^)[Nu  verpr  eigi  getigit  til  merkia 
firi  Teirnœtr  enar  nœsto, .  of  |>at  land  er 
kejpt  var  fyri  al|>ingi^  pa  Tcrpa  peir 
caupandi  oc  seliandi  utlagir  III  mörkom^ 
vip  |>a  menn^  er  lönd  eigo  vip^  enda 
fy^rsiz  merkiagangán  aldregi  sTay  at  eigi 
se  kostr,  ef  landeigandi  viU  qtalt.haía 

(a  >  er  lönd  eigo  vi{>]* 

« 

')[Ef  memi  vilia  ganjga  a  méi%i]^ 
1«  Kolo  peir  coma  til  fyri  'miþian  dagy 
^r  sem  caupandi  qiaip  a>  ^)|>ft  er'liatin 
<{vaddi  f>a  merkia  göogo*  -  Þar  er  eigi 


ttim  suscipiatur.  Septem  antea  noctibus 
omnes^  qvi  fundos  finitimos  tenent  de  hoc 
certiores  faoihntur.  At  in  contractu  em* 
tionis  venditionis  circumitionem  adfines  re* 
gundoS"  non  constkuunt^  tunf  emtor  tien* 
ditorem-  qvatuordecem  vel  pluribus  in  an^ 
tecessum  hoctibus,  testibus  admotis^  ad 
finium  circúmitionem  ptwfocetj  ut  appU" 
reat  ad  monstrandos  terminos ,  qvi  fun^ 
dum^  qvem  ei  vendiditj  qircumscribunt% 
Diem  4fvando  comparertdufn  sit  definiat^  et 
legali  formula  provocet.  Venditor  vero 
eos  j  qvi  fundos  finitimos  tenent^  septem 
vel  pluribus  antea  noctibus  adfines  reguw- 
dos  provocetj  nec  non  omnes^  qvi  sjrivas, 
litora  vel  prata  (cum  fundo  venditoj  com- 
munia  habent. 

Atfundi,  antecomitiageneralia  venditi, 
finium  regundorum  oircumitio  ante  proæu^ 
mce  hyemis  noctes  initiales  non  suscipitur, 
tum  et  emtor  et  venditor  trium  marcarum 
mulcta  in  fundorum  finitimorum  dominos 
tetientury  necfinium  regundórutn^citsoumitla 
unqvam  ita  Ipfpácludttur,'  ne.jus  eam  susd^ 
píendi  paretttj  svfuhdi  venditi  donunusfini^ 
Umos  ád  eam  prinwcare  voluerit.  .  ' 
'.')  ,' Ad  fineí  regundös " óinuniittifri  ante 
medium'^appmrip(mt*din,'^th  loeo'ílfbipmSerj 
eos  finium  regánióruh  tóircumitÍQhis  poitu* 
lansj  constituitm     Fines  drcumeundo  ibi 


)  QtHB  uncU  teneníur  B  cum  suia  omiiíit* 

]   Uncið  inclusa  B  cum  suis  omittit. 

)  QptB  9meis  iensntur  B  cum  suis  omittit. 

JI. 


^)  B  cum  suis  Isgit :  la  er  httm  qve|>r  merkia- 
göngo  aelMndaB)  ««jn  vfadjtoram  adjines  re»^ 
gundos  propocwii^ 
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scylt  ai  gBHga  til  merkia.er  firþir  deiUý 
éþa  ar  pœr^  er  neiÐæmir  fiscar  ganga  i« 
£n  ef  {>ar  liggia  ^)eyiar  firi  >  oc  scal 
qyepa  a  paU  Nn  a  mapr  yí{>  annan 
mann  eyiar  pœr^.er  mörc  ero  i^  oc  acal 
syna  pa  sem  a  megínlandi.  Etgi  er  scylt 
^)[at  ganga  a  merki]  par  er  fiöU  þau  ero 
er  Tatnföll  deilax  amillom  hera|>a^  oo 
eigi  er  scylt  al  ganga  or  buGar  gangi  a 
fiöll  upp,  qvepa,  scal  par  a  merki».  E£ 
ðnœr  er  a  jðrpo  {>ar>  þa  scolo  |>eir  koma 
Tll  nottom  ai{>arr>  eþa^)meira  meli« 
IVeit  er  qc  at  peir  handsaliz  merkia  gönga 
si|>arr9  ef  peir  Ter|>a  allir  a  pat  sattirj^  eir 
{>ar  eigo  merki  saman. 


IV.   GAPiTnLi. 
Of  lyritar-TÖrzl.o« 

i3Íu..TeK]^a«peir.eigi  satlir  a.mierkinj  |>a 
eigoi{>etr  atiY^ria  Lyriti^til  f>eirra  merkia 
er  |>eir  latá  rett^  er  f>ar  eigo  tönd  vi{> 
fyr  utan.  .  £n  ef  {>eir  veria  eigi  lyriti,  þ» 
e^  sem  péir  segi^  satt  sina  a  {lau  roerki ^  er 
hai»n  qTe|^ra»\  Hu  M|>r  aa  {>at  ^}er  keypt 
hefir  land>  át  Teria  lyríti  fyri  landitj^  oe 


définiré  non  nécesse-  est,  uhifunii  sinuhui 
distermiriantur  vel  amnibus ,  qvas  fiscei 
retibus  capiundi  freqventant.  Si  insulíB 
fundum  a^acuerint,  hoc  fsine  oculaiaui* 
spectionej  declarandum.  jttMni^  cumoíý 
tero  insulœ  sunt,  terminis  (artifcialibus) 
distributiBj  ium  hi  comiuus  ut  in  contineati 
fieri  solet  monstrenturm  Terminos  circunh 
emdo  ibi  monstrare  haud  necesse  est,  uií 
fundi  disjanguntur  m^ntibus^  unde  fioxk 
utrinqve  in  tribus  manant;  nec  extra  so^ 
pecorum  pascua  in  montes  ire  necesse  est^ 
Ibi  termini  (sine  oculata  inspectionej  defh 
niantur.  Si  tempore  definito  nix  ternun 
teæerit^  septem  noctibus  í^l  majori  inter- 
vallo  serius  appareant.  Ut  finium  regun- 
dorum  circumitionem  serius  suscipiendafn 
manu  juncta  inter  se  constituant,  fat  est} 
modo  omnes  finit^mi  in  idem  consensera^ 

f 

TlTULUS    IV. 

De   inhibitione  per  interdictum* 

\^rod'^  siide  terminis  inter  eos.  non  con^er 
merii,  cenfinés- ftindi  fcufus  termini  defr 
niunturj^  interdicto  fundos  suósd(fénd(int 

ad  terminos  usqve^  qvos  justos  contendu^* 
iSi'  itterdictQ  fundos  's'uos i  non  defendennh 
iffs  habehdum  'est  acsl  in  ierminos,  <l^ 
definit  aitetj  coifse^issentB    At  etniorf^ 


i****M«MM^ 


wmim^^irmmmfmm^m^» 


^)  B  cttm  mÍ8  legit :  ejnt^  am  sabuiosæ, 
^)  JB  cum  suis  omiuii :  at  ganga  a  inerki« 
')  B  cum  Muishffits  e|ia  tnúnui  mclx^  fw/  minori 
interpallo. 


*)  B  cumr-nde  legit:  cr  njkejpt  hcfir  1««^;  ^' 
lorfundi  nopieeimuém 
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a  M  1  jrítr  eigi  at  stmida ,  endá  Yer|ir 
litnn  ulla§pr  ^)[111  mörLoin]}^  oc  a  par 
at  conia  lyrilr  a  lyrit  ofan^  oc  eigo  peir 
peim  at  yeria^  ^)[p^  sta  iitlegpir]^  er  apr 
atto  Iðnd  ▼!{>  fyr  u^n.  ^)[£f  menn  Teria 
Ijriti  of  merki  fram^  enda  se  rett  til-* 
geogit^  |ia  ¥er|>a  {>eir  ntlagir  III  mörkom 
?iþ  hann  er  a^  oc  böta  scapa  pann  allan 
er  af  gorisc.  En  {>ott  eigi  ae  at  Iðgom 
liJgeÐgítj  pa  8cal  domr  dðma  |>eim  land 
er  atti,  oc  scal  sitt  |>ar  hafa  hyerr  of 
st^ir]. 


Ef  mapr  Terr  land  lyriti ,  pat  er  Y 
aura  er  yert  epa  meira^  oc  yeit  hanu  |>at 
«t  hann  a  eigi  pat  er  hann  kennir  ser^  oc 
^rþir  {lat  fiörbaugsgar{> ;  pat  er  stefno 
•oc^  oc  acal  qve{>ia  til  heimilisbua  IX  á 
þingi  |>efi8 ,  er  sottr  er ,   *)  [en  Y  til  ut* 

£f  mapr  leynir  merkiom^  epa  viUir 
merki^  e|ia  förir  landamerki.,  épa  scoga* 
merki,  ejþa  eingia  merki,  oc  Tarpar  pat 
•Ut  fiorhaugsgar|>j  hveriom  er  pat  gðrir; 
þat  er  atefno  sðc^  oc  scal  qyepia  til  IX 
heimilisbua  a  pingi  ^)[|>ess  er  sottr  er]* 

£f  aa  kðmr  til  er  sellt  hefir  landit 
at  ájna  {>eim  landzmerki^  er  keypt  hefir^ 
fm  scal  hann  heimila  hanom  land  pat  til 


éU  iníerdicio  eum  defsndere  imh,  hoc  ihter^ 
dioium  nuUius  habendujn  et  if^e  tríum  mar^ 
carum  multam  luat.  Ibi  interdicíwn  inter^ 
dicto  eUdatur ,  qvo,  mulctis  adjectis  ^  con- 
fines  fundos  suos  dtfendantm  Si  qvi  ultra 
terminos  justoSj  et  legali  modo  circumeundo 
dejinitosj  interdicto  usum  fandí  inhihue^ 
rintj  trium  marcarum  mulcta  tenentur  in 
dominum  fparticuke  defraudatœj,  omnia- 
q9e  inde  enata  resarciant  damna.  Q9ám* 
9is  legali  modo  Jinium  regundorum  circum** 
iUo  non  suscepta  sit^  fudicum  sententia  to- 
men  domino  justo  fundi  particulam  adsig* 
netm    Suum  cuiq^e  ihi  demum  deferatur. 

Si  ifvis  qi^inqve  unciarum  pel  majoris 
pretiifundum  interdicto  defenderit,  suum 
non  esse  agnoscens,  gt^od  sibi  arrogat^  ej> 
ilio  puniatur.  Causœ  adhibeat'ur  citatio^ 
no9em  ejus,  in  qvem  agOur,  domiciiii  ac^ 
colis  in  comitiis  epocatis;  in  causis  9ero 
multaticiis  q^inqve  (adhibeanturj. 

Si  q^is  terminos  occultaverit^  velfalso 
indicayerit^  vel  lapides  ierminales  mo^erít 
^elfundij  ^elsjrt^arúm^  pel  praiorumj  ^pi- 
cunqvie  ita  faúienseíoiUo  puniatur.  Causœ 
citatio  adhibeatur^  novem  ejuSj  in  q^em  agi* 
tUTj  domicilii  aecolis  in  comiiiis  eiHwatiSm 

^  P^enditor  fundij  cum  ad  terminös  em- 
tori  mónsá'andos  adést,  huic  fundum  pro- 
prium  esse  decUrtt  intra  termtnos  iUos  ju-» 


')    0mi490:  m  mörkoniy  B  cum  tuis  addit:  nm 

liritmðniiiia,  «£»  inferdioii  prokibilione» 
')   B  cum  $iii$  omiuii :  oc  sva  utleg^ir. 


')   Qi'œ  uncU  teneniur  B  cum  suið  omiiiii. 
^)  B  cum  9uia  omittii :  en  V  til  utkg^ 
')  B  cum  9ui9  omittit :  ^e«  er  9ottr  er. 

Ee  2 
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merlLÍa  fieirVa^  sem.liaiiii  qrap  a^  |>á  ér 
haDn  seldi  hanom^  oc  rettel^o^  oc  ava 
|>au  merki  hölf« 

£f  |)eir  menn\  ero  eigi  par  Lomnir^ 
er  par  eigo  landz  mérki  vip  fyr  utan^ 
enda  voro  peir  qyaddir  VU  nottom  firir 
til  merkia  gðngunnar,  þa  eignaz  caup- 
andi  land  pat  méþ  mcrkiom  peim,  er 
hánn  seldi  faanom.  ^)  [Ganga  scal  til 
merkia  pegar  er  yill>  eigi  ero  menn 
scyldír  at  ganga  eptir  vetrnætr]. 

^)[£f  menn  verpa  eigi  a  merki 
sattir^  pá  scal  sa  maþr  er  lyritar  vörpzlo 
B,  uefna  ser  Tatta;  at  pvi  vœtti  scal  hanu 
qvepa^  at  ec  vér  |>er  N«  lögljriti.  land 
'pSLÍ,  er  hvarr  ockar  kennir  ser^  oc  qvepa 
a  landit.  Yer  ec  per  allar  landznjtiar  a 
pvi  landiy  ifalausom  lyriti  follum  oc 
fiðstum^.al;  alpingismalí  rettju^  oc  allz-r 
heriar  lögom],  £f  land  er  varit  lyritij  oo 
a  sa  at  kiosa^  er  land  hefir  keypt^  hvart 
hann  vill  pat  leysa  undan  lyriti^  ^'psí  vill 
hanu  at  sa  leysi  undan^  er  hanom  seldi« 
Nu  kyss  hann  pat^  at  sa  leysi  land  ut^dan 
^r  selt  hefir^  pa  scal  haun  undan  hafci 
leyst  a  XII  manapum  enom  næstum^  en 
ef  hann  leysir  eigi  sva>  pa  varpar  hapom 
^)[{>at  III  marka]  utlegp^  enda  scál.hann 
gialda.fainom  land  pat^  er  lyritivar  varit^ 
sva  sem  land^buar  Y  vix^a  vi|>  hoc  at 


síps  et  ih  emtiaúe^PendUione  definitosi  ip* 
soskjvte  terminos  ésá  parté  dimidia. 


Si  ad  finium  regundorum  circumá^ 
nem  confines  fundi  ,  sepiem  anteaJiotílhus 
qpam9is  propocati^  non  appámerint,  emtori 
fundus^  intra  terminos  in  emtione^ven^tiane  \ 
definittfSj  dominii  jure  adsignetur.  Finium 
regundorum  circumitió  suscipintur  cjmix^  j 
cun^i^e  libuerit;  posl  noctes  hyemis  initio' 
les  nemó  in  terminos  ire  tenetur» 

De  finibus  inter  partes  si  non  cotM' 
nerit  ^  interdicto '  inhibendi  jure  gaudens  U- 
stes  denominet;  in  idj  inqvtat,  testimom 
probandumj   gmd  tibi  N.  N.  fundi  por* 
tem^  qvam  uter<fi^e  nostrum  suam  contenáit 
—  hanc  definiat  —  interdicto  legaU  int£> 
dico.     Omnes  hujus  fundi  proventus  ruftf* 
les.  tibi  inhibeOj  ihterdicto  omni  exceptíont 
majorij  perfecto  etfirmOj  juxta.comitionfff^ 
generalium  constitutiones  justaSj  legesij^ 
populi.     Cum  fundus  inierdicto  defenditur 
em.tor-eligat^  ulrum  ips'e  fundum  ab  inter' 
dicto,  .vindicare  ^  án  ivendiíorem  ita  focert 
Qpta^erit.     At  emtor  éligit  ut  venditorju^ 
dum  piruiicet,  tum  hic  Ui  duodecem  pix>^ 
mis  mensibus  ^indicet.     Qvodsifundum  i^^ 
vindicar\e  negléwrit^  trium  marcarum  muh 
tam  tuat^  et  emtqrifundum  irUerdicto  chair 
sam  in  pretio^  a  ^^inqí^e  accolis  ad  librwt^ 


'}   Uhcis  inclusa  B  cum  suia  omiitit, 

^)  Quw  uncia  ttneniíir  B  cunp  suis  omiuit. 


^)  B,  cum  sms  omittit:  pat  IQ  lOarka. 
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domi»  Ef  fia  Tljsb  undir  sic  undanlausa 
landz  8Íns>  er  keypt  hefir,  oc  er  eigi 
seliandi  {>a  scyldr  at  gialda  banom  .pat 
land^  er  lyriti  var  varit^  nema  |>vi  at  eins^ 
ef  liann  hefir  framarr  selt  hanom  enn 
hann  vinni  heimilt*  Þeír  eigo  at  neyla 
landz  |>ess  er  lyriti  var  varit^  sem  peir 
eigi^  undz  undan  er  leyst^  enda  a  sa  kost 
at  leysa  undan^  {>a  er  sa  vill^  er  keypt 
hefir  landit. 

^)£f  mapr  vill  leysa  land  undan 
lyriti^  {>a  scal  hann  siefna  peim  manni 
iil  brigþar^  er  lyriti  varþi  ^)[of  J>at  land, 
^  telia  ser  landit^  ef  sva  faz  gogn  til^ 
■jveþa  a^  iil  hvers  þings  hann  stefnir  a> 
vc  stefna  lögstefno]  a  enom  nœsta  man« 
a{>i>  er  hann  varpi  lyriii* 

Sa  mapr  er  land  er  brigt,  scal  qveþia 
heimildar  -  mann  sinn  heimildar^  e|>a 
;tefaa  hanom  ella^  ^)a  enom  næsia  man* 
Bpi  er  hanom  er  siefnt^  ^)[P^  ^^^  scolo 
^ir  allir,  er  peiia  land  hafa  aii>  sökiaz  til 
beimildar^   oc  en  sömo  aiferli  öll  scolo 


^)  B  eum  ðuU  inoipit :  Sa  maþr  er  leysir  land  &€., 
Qtfijundum  ab  iníerdicto  liberat  &c. 

*)    C/ncis  inclusa  B  cum  suis  omillit. 

')  B  cum  éuis  inierponit :  til  heimiilkr^  ad  auc" 
toritatem  prœstandam* 

^)  Pro:  oc  «va  —  hiw'g  var  tint,  B  cum  suis  &- 
£it:  scal  hverr  beirra  stefna  sinom  heimildar 
mauni  eþr  qveþia  a  manaþar  freati,  ava  lengi 
•em  land  for  at  sölom  ý  nu  hefir  nockorr  þein*a 
eigi  qvatt  c|>r  atefnt  a  manaþarírestiy  þa  spillir 
Iiann  sökoih  fyrir  aialfom  flcr;  oc  er  onyt  qvöþ 


fsanctum}  ei  fudicio  cortím  definiio,  repo^ 
nat.  Si  emtor  interdictum  fundi  solt^en* 
dum  in  se  reciperitj  vendUor  fundi  inter- 
dicti  pretium  ei  reponere  haud  tenetur^  nisi 
ultra  qvod  ipsi  proprium  estj  í^endidisset. 
flnterdicentesj  fundo  interdicto,  donec  pin^ 
dicatur  proprii  instar  utantuvj  sed  emtor 
fundi  q%^andocunq{^e  voluerit  eum  vindi^ 
candi  jure  gaudeat. 

jib  interdicto  fundum  vindicare  pa* 
ranSs  interdicti  auctorem  ad  hoc  rescin^ 
dendum  j  proæumo  post  fundum  inter^ 
dicto  clausum  mense^  in  jus  ^ocetj  fun^ 
dum  suum  esse  contendens^  si  auctoritates 
fproferendcej  id  concesserint.  In  qvœnam 
comitia  citatj  etiam  definiat^  formulis  utens 
legitimism 

Ille  a  qiHy  fundus  interdictus  indicatur 
auctorem  suum  ad  es^ictionem  prœstandam 
provocetj  vel  eum  citet  proxumo  posttfi^am 
ipse  in  jus  yocatus  est  mense.  Itidem  om^ 
nes  hujus  fundi  domini  fantecedentesj  ad 
evictionem  prœstandam  provocentur.     £b*- 


hans  eþr  stefna.  Sva  scal  sa  qve^ia  heimildar, 
er  brigþir  land,  oc  þessi  atfcrli  hava;  ava  scolo 
Leir  allii',  Qvisq%'e  suum  auctorem  t*el  citet  pel 
evocet  intra  mensis  spatium,  fundus  qpam  diu 
emtione-t^endilione  dominum  mutavit,  Si  qvis 
intra  mensis  spatium  %fel  non  citaverit  vel  non 
epocaverit  suam  caiisam  ipse  fiíiaí ,  ejusqi*e 
i^l  cilalio  i^el  eu*ocaiio  reprobatur.  Hœc  ob- 
serpando  retra/itns  auclorem  suum  epocet ,  el 
omnes  itidem. 


222 


f>eir  hafa  allir  sin  a  milli^  sem  par  Tar 
liuty  er  land  brigpÍE>  oc  slict  spillir 
hverr  fyrir  ser^  ef  eigi  er  slefnl^  epa 
qvatt  a  manapar  fresti,  sem  hizig  Tar 
tint].  Landbuar  Y  scolo  scilia  of  merki^ 
en  beimilisbuar  Y  {>ess>  er  sottr  er^  of 
faeimildina^  oc  scal  qyepa  a  pingi  €[yi|>a 
{>eirra. 

Pat  er  oc  ef  kaupandi  kömr  eigi  til 
merkia  göngonnar^  sva  sem  bann  befir 
qratt  til^  oc  sya^  ef  eigi  er  at  Iðgom  qyatt 
^)[oc  Terpr  eigi  gengit  fyrir  Tetmætr]| 
{>a  a  sa  ma{>r  cost  'pess,  er  land  a  |>ar  et 
næsta  hanom^  at  Teria  land  hans  lyriti^ 
ef  hann  yill^  pripiung  utangarpa  {>ess 
blutar^  er  til  hans  landz  liggr^  oc  scalal 
bann  yeria  umb  bosta|>  hans«  ^)Sa  mapr 
a  eignar  lyrit  fyrir  landi  pyi^  er  hann 
Tarþi  lyriti^  enda  a  faann  grasnautn  alla 
a  pyi  landi^  bæþi  engiar  oc  baga.  Scalal 
bann  scog  3)höggya^  oc  secsk  hinn  par  a 
Bino^  ef  hann  ney tir  pess  landz^  er  hanom 
Tar  lyrili  Tarit.  .*)[Ef  hann  a  TÍþ  fleiri 
menn  landz  merki  enn  I^  |>au  er  ganga 
|>arf  til^  pa  eigo  peir  cost  pess  allir^  er 
sva  eigo  landz  merki  TÍp  bann^  at  Tcria 


dem  omnino  modo  anus  eorum  in  aUtrm 
se  gerai  ac  de  fundo  reluendo  prcBscriheha^ 
iur.  Ita  qvisqve  intra  mensem  vel  non  ci' 
tans^  vel  non  provocans  propriam  núaí  Wh 
samj  ac  ibi  memoratur.  Fundi  accolíB 
qvinqi^e  definibus^  sed  ejus  in  q^m  agitur 
domicilii  accolœ  de  auctoriiate  dispidof^f 
in  comitiis  hasc  9eridicorum  effata  postu* 
lentur. 

Si  emtor  porro  adfinium  segundorm 
circumitionemj  prout  ipse  pro^ocans  constir 
tuebat,  non  venerit,   uí  et  si  modo  í^ol^ 
non  circuitur  ita^   ut  ante  noctes  fyemis 
initiales  circuiiio  haud  peracta  sit:  f^^' 
dum  eiconfinem  habens,  ejus  funduxn^  si 
optatj   interdicto  claudatý   terúam  nempe 
fundi  partem  extra  sepimentum  prati  dome- 
stici  ad  proprium  fundum  i^ergentis.  Dom^ 
cilium  emtorís  circumcirca  interdicto  haui 
occupet.      Cujus  fundus  interdicto  claudi^ 
iur  dominii  iiiulum  tamen  retínet,  et  om* 
nis  fundi  proyentus  gramineus,  et  pnito- 
rum  et  pascuorum^  ad  eum  pertinet*    ^J^ 
9am  haud  cœdat^  et  ejus  respectu,  re  pro' 
priafundo  nempe  interdJcto  utens  reatum 
sibi  contrahit.     Si  in  plures  qvam  uniw^ 
terminos  circumeundo  monstrandos  habuC' 
rit,  iUi  omaes  >  terminos  eocum  communes 
habentes  fundum  ejus  interdicto  occupam 


')    Uncia  inclusa  B  cum  suis  omitlit. 
)  B  cum  suis  perperam  legit:  Ef  sa  maBr  a  liríto^ 
er  varít  hefir ;  Si  inierdicium  habuerit ,  qfi  in- 
terdicio  clauait  fundum. 


^)  B  cum  suis  maU  legit:  haTa,  habeat 
*)    Uncis  inclusa  B  oum  suis  omiiiit. 
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lianom  laod  sitt  lyriti^  |>riI>iaQg  laods 
luss^  l&Terr  fyrir  sino  landi* 

Pai  er  oc  ef  {>eir  göra  eigi  ganga  til 
merlLÍa^  er  lond  eigo  næst^  enda  Teri  þeir 
qraddjr^  |>a  a  caopandi  cost  at  Yeria  lyriti 
pripiuDg  {Miun  af  hvers  {>eirra  landi^  er 
iíl  bans  landz  líggr^  oc  veria  eigi  umb 
bolstaþi  |>eirra].  Na  coma  {>eir  bvaregir 
til  merkianna^  epa  er  eigi  til  boþit  at 
Iðgom,  fia  eigo  |>eir  lyritar  vörn^  er  |>ar 
atto  Jönd  viþ  fyr  utan.  Þeir  scolo  varit 
bafa^  a  XII  mana|>om  enom  nestom>  land 
lyriii,  ]>a{>an  fra^  er  {leim  var  scyld 
merkia-gangan^  ef  {>eir  vilia  meira  veria 
ea  sitt  land.  Ef  sa  mapr  Lömr  til  merkia 
er  land  keypti ,  en  eigi  sa  er  seldi  ^  enda 
^ar  bana  qvaddr  at  logum^  {>a  verpr 
baun  utlagr  ^)Íni  mörkum]  viþ  caup- 
aoda,  enda.a  domr  at  döma  a  hendr 
banom  merkia  syningena  enn  Y  dag  viko^ 
^)þa  er  lY  vikor  lifa  sumars^  [{>vatidag 
enu  næsta  eptir]^  oc  böir  pess  alz^  er 
haoo  befir  acapa  affenginn. 


V.  CAPrruLi. 
At  geta   lyrits. 

Cif  maþr  verr  land  mannz  lyriti>  f>a  scal 
Vion  reka  kycfe  siit  allt  i  þat  horn  landz 


jure  gaudeant,  ieriiam  nempe  ad  eorum 
fundos  9ergentis  territorii  partem. 

Si  ejus  confines  porroj  qs^amiHs  pro* 
vocatij  adfines  regundos  ire  supersederint^ 
emtor  jus  habeat  teríiam  cujusvis  eorum 
terriiorii  ad  fundum  ejus  vergeniis  pariem 
inierdicto  occupare.  Domicilia  eorum  cir^ 
cumcirca  interdicio  non  clauilai.  At  vel 
neulri  (nec  emior  fundi  nec  vendiiorj  ap^ 
parentj  vel  tegaU  modo  (ad  ierminos  regun* 
dosj  non  pro90caium  esi,  tum  interdicendi 
jus  habeani^  qvi  fundos  confines  ienent. 
In  duodecem  proæumis  posiifvam  finium  re* 
gundorum  circuitionem  suscipere  obligati 
fueruni  mensibus^  inierdicio  fundum  occut 

'  pentj  si  modo  plus  qvam  fundum  proprium 
inierdicio  defendere  yoluerint.      Si  emtor 

fundi  ad  fines  regundos  apparuerii^  non 
9ero  pendiior,  qvamvis  legali  modo  pro^ 
mcaiuSj  hic  in  emiorem  trium  marcarum 
mulctam  eæpendai,  ei  judicum  senientia 
terminorum  monsicationem  proximo  lavaiio^ 
nis  die  fsuscipiendamj  ^  ut  et  damna  qviJC^ 
vis  resarcienda  ei  infungatj  qvinio  hebdo^ 
madis  die,  cum  qvatuor  (Bstaiis  sepiimancd 
supersuni. 

TlTULUS    V, 

De  inierdiciis  servandis. 

yjum  qvis  fundum  aUenum  inierdicto  oc^ 
cupatj  pecora  sua  omnij  alttr  in  eam  tci^ 


)  B  agm  «iMt  omiitit:  III  mörkom. 
*)  B  eum  smis  Isgii:  ^ann  er  mana^r  lifir 


eum  uriica  œsiatis  mensÍM  MupereH,      Omittit 
^vattdag  emi  mMta  eptir. 
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sins  ^)er  fyrst  er  lyriur  TÖm  liatis*  Nu 
liafa  fleiri  menn  Tarit  land  bans  lyriti^ 
p^  scal  faann  lata  reka  feit  i  miþian  faaga 
sinn  of  apna.  Hann  scal  fundit  faafa  fe 
siit>  er  sol  er  i  austri  mi{>io^  pat  heita 
hirþis  rismal^  enda  scal  faann  lata  sitia  at 
of  daga;  pott  par  beitesc  annarra  manna 
löud^  ef  sva  er  yr  rckit^  ^)[oc  vij)  varit], 
sem  nu  var  tint^  pa  secsc  faann  eigi  a 
beitinni  vi|>  þa.  Ef  faann  beitir  ^)[faaga] 
meirr  enn  sva^  oc  varpar  faanom  |>at  ^)III 
marka  utleg^  vi{>  |>a^  er  sin  Iqnd  vörpo 
lyriti.  Ef  buandanom  verpr  stefnt  of 
baga  beitina^  pa  a  bann  at  qveþia  ser 
biargqvi|>ar  of  |>at^  favart  (faann)  faafi 
smalaroann  pann^  epa  eigi^  er  fe  faans 
mætti  varpveita^  oc  faafa  rekit  yr  landi 
bans  er  sökir,  ef  hann  vildi  sva  sem 
mælt  var.  Nu  berr  pat  qvipr  at  smala- 
mapr  mœtti  varpveita  vi{>  landi  hins^  sva 
sem  mælt  var^  ef  hann  vildi,  pa  er  su 
bæit  var^  er  hlnn  er  sottr  umb^  |>a  var{>ar 
smalamanninom  ^)en  eigi  buandanom. 


VI,    Gapituli» 
Of    beiting. 

)  Juiigí  varpar  manni  vip  lög  at  hann 


riiorii  sui  oram  agai,  qpiB  a  partð  intet^ 
dicto  clausa  maxime  remota  est.    Jtter- 
ritorium  ejus  (circumcircaj  plures  inieriicto 
occupavere^  tum  pecora  sua  in  centrm 
pascuorum,  i^esperascente  cœlo ,  agerefít 
ciat.     Pecora  sua  recolHgai,  cum  sol  e 
media  plaga  orieniali  lucei,  qvod  (meáim 
manej  seuj  pasioris  surgendi  momentm  di- 
ciíur.     Interdiu  pastorem  pecora  seqnjo^ 
ciat.      Ubi  pecora  tali  modo  aguntur  etah- 
stinentur  a  pascuis  alieniSj  his  qvami^is  a^  , 
pastís  j   depastione  reatum  sihi  non  con' 
irahit.      Si  secus  pascua  depasci  fecent,  | 
trium  marcarum  mulctam  expendat  iis,  f ' 
fundos  suos  interdicto  clausere.     ColonuS) 
depastíonis  nomine  in  jus  i^ocatus,  ýeriako' 
rum  effato  excusatorio  illustret  an  habeat 
pastoremj  qvi,  sivellet,  pecora  ejus  ser* 
vare  ei  a  territorio  agentís^  sicui  constitue* 
baiur  abstínere  possiij  nec  ne?    At  f^ 
bani  veridici  ei  pastorem  esscj  (j^i^  ^^  ^ 
letj  pecora  ejus  ab  alterius  territorio^  <^^ 
depastio,  cujus  nomine  reus  agitur,  (tcc^' 
ditj   juxta  constituta^    servare  í^oluissetf 
tum  pastor  non  rusticus  reatu  teneatur» 

TlTULUS   .VI, 

D  e    p  a  s  i  u  r  dm 

•  «  • 

JM  emo  pascua  alienaj  sed  nqn  data  oper^^» 


)  B  cum  8uÍ8  legit:  er  fyrr  er  lyrítar-vörninni, 
quœ  a  parte  iníerdicto  clausa  remoíior  $tt, 
*)  Ð  cunt  éuia  omittit:  oc  vi^  varit 
')  B  cum  euia  omittit :  hag^ 


^)  B  cum  ðuis  omittit :  III  mArka. 
*)   B  cum  8uis  interponit :  utlcgþ,  mulcta. 
•)  Hunc  titulum  B  cum  suU  ila  legit :  Eigi  ^•'P^ 
liagabeit  uem*  lyriti  ac  varit,  oc  farit  «v»  ^t 
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leiti  baga  aniiars^  f>ar  er  liann  vill  pat 
ngi^  nema  lyriti  se  varit.  Hu  lœtr  hann 
reka  fe  sitt  þangat^  er.  bann  vilLat  i  Iiaga 
liins  gangi^  oc  var|>ar  pat  III  marka  ut- 
legp  00  auvisla  bðtr,  en  fiörbaugsgarp^  ef 
V  aura  scapa  görir^  oc  er  pat  {>riggia 
[>inga  sðc>  oc  scal  qvepia  til  beimilisbua 
[X  a  l>ingi  {>ess  mannz^  ec  sottr  er^  en  Y 
lil  utlegpa^  oc  stefua  beiman. 


Nu  er  eigi  pat  at  bans  ra|>i^  oó 
pickir  binom  po  mein  at^  pa  scal  sa  veria 
lanom  land  sitt  lyriti^  sva  at  bann  beyri, 
^pa  at  beimili  bans  ella^  epa  a  varpingi 
unaÐpingsmönnom.  Ku  gefr.binn  eigi 
;aum  at^  oc  ver|>r  sa  pa  utlagr  of  bága-*, 

lOÍt. 

Sva  scal  fara  me|>  landlyriti^  senit 
aep  stefno,  nema  bann  vœri  a  alpingi 
'pa  var|>ingi  ^  pa  er  rett  at  veria  at  lög^ 
^ergi^  epa  i  þingbrecko  innanpings  mðnn^i 
m,   pott  binir  se  eigi  par  er  varit  er^ 


depascí faciens  ^  in  leges  commissi  críminis' 
tenetur,  nisi  interdicto  sint  clausam  Qvod 
si  pecora  sua  (in  propriis  pascuisj  eo  agere 
fecerít,  unde  in  aUeríus  pascua  ea  depenire 
intendit,  tríum,  marcarum  mulciam  luat  et 
damna  resarciat;  eadlii  tenetur^  si  qvinq^e 
unciarum  damnum  illatum  fueritm  Per 
tema  comitia  hœó  causa  vigeat,  et  nopem 
ejuSj  in  qvem  agitur^  domicilU  accolce  in 
comitiis  e9ocenturý  in  causis  multaticiis 
qvinqve^  citatione  domi  manifestata. 

jít  depastio  non  ejus  consilio  Jit^  sed 
alter  tamen  damno  sese  affici  putatj  tum 
hicj  illo  exaudientej  vel  in  ipsius  domici^ 
lioj  vel  in  comitiis  vemalibusj  qvoad  ejus^ 
dem  toparchiœ  incolas  terrítoríum  suum 
interdicto  claudat.  uilter  interdicti  ratio^ 
nem  non  habensj  pascuorum  depastionis 
mulctam  expendat. 

Interdictum  fundi  eodem  modo  ac  ci^ 
tatio  manifestetur  j  nisi  in  comitiis  eel  ge* 
neralibuSj  yel  vemalibus  adfuerit  interdi-' 
cens  >  tum  'enim  vpl  ad  rupem  furisdicuruli^ 
vel  ejusdem  toparchice  incolarum  respectUj 


«em  mep  stefno,  ef  hinn  heyrir  eigi  sialfr  a 
lyritarvöniy  oc  a  at  balda  XII  manapr  fyrir 
baga.  Rett  er  at  veria  lyritti  baga  a  yar|>ingiy 
peim  mönnim],  er  peir  ero  sampinga,  en  sya 
fremmi  yarpar  peim,  er  peir  yito  eigi  lyritin,  ef 
varít  er,  Sa  scal  aqye^a  hyeiíom  liann  yerv 
land  lyritti  ^  oc  scal  rumhelgan  dag  |>at  maela 
sem  stcfna.  Ef  mapr  stefhir  lögbelgan  dag,  e|nr 
Terr  hann  land  sitt  lyriti,  |>a  er  sa  utlagr,  oc  cr 
onyt  stefiia  hans  oc  lyritr,  hyart  sem  er:  Paa" 
euörim  depastio,  non  nisi  interdicto  occupa^ 
torum  reatum  adfert,    et  modo  interdictum. 


citationie  inetar,  trcu:tatum  fuerit ,  qpo  obaer^ 
ifato  per  annum  yertentem  paleat»  Ejuedem 
toparchiœ  incolae  in  comitiie  i^ernalibue  pae-- 
cua  interdicio  occluderejae  est,  sedreatum  tum 
Cnon)  incurrunt,  ei  interdictum  proclamatum 
iis  norí  innotescit,  JhiertUcto  fundum  claudens 
cui  occluserit  definiat ,  qiHB  die  profestó  faciat, 
ut  de  citatione  manifestata  prœscriptum  est. 
Si  qtfis  die  legaliier  festo  citationem  manifesta^ 
f'crit,  vel  fundum  interdicto  clauserit,  muicte^ 
tur ,  eJusqi'B ,  si^'S  citatio ,  siue  inlerdtctum, 
qi^icqpid  tandem  fuerit ,  reprobatur^ 

Ff 
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en  8Tá  fremi  Terpr  beitin^  er  5á  Téil  lyriU 
inn  f  er.  Tarit  er«  .  Rett  er  at  hafa  eiua 
Taitnefnoj  |>ott  ma|>r  yeri  fleirum  Iyriti> 
ef  pat  er  a  piogi^  epa  heyra  {>eir  allir  a. 
STa  scal  ma{>r  Teria  land  lyriti,  er  rum- 
heilagt  se  qc  STa  stefna».  •  Ef  ma{>r  stefnir 
loglielgan  dag^  épá  langalosto^  éþa  verr 
hann  pa  land  lyriti^  oc  Terpr  sa  utlagr 
III  mörkom  oc  oúyt  «tefna  hans  epa  lyr- 
iti^  STa  hTart  sem  Tar» 


Ef  maf>r  heyrir  eigi  sialfr  a  lyritar 
TÖrn^  pa  a  at  faalda  XII  nianopr  íyr  haga« 
Nu  er  land  mannz  Tarit  lyriti  fyrir  pasr 
sakar^  er  hann  com  eigi  til  merkta^  sem 
nœlt  Tar^  pa  scal  hann  stefua  hinom  til 
brig|>ar  öc  til  utgöngo^  oc  telia  ser  lánd 
|>at^  oc  atefna  lögstefno.  Hann  scal 
qTe{>ia  til  inals  |>es8  a  {>ingi  landbua  Y, 
n«ma  Tattar  scyií* 


VII.   Caotult, 
Of  raunar-stefnur» 

^  L-^  n  scilr  menn  a  of  landz  merki^ 
rf>a  scoga^  e|>a  reka^  oc  Terr  hTargi  lyriti. 


in  cUin)  comitíali  interdictum  declararefúi 
esis  qvamvis  non  adsitj  cui  interdicilur* 
Depastio  tamen  ibi  solummodo  reatm  d 
ýértj  uhi  de  interdicto  certior factus  €St,m 
interdicitur.  Jnterdicto  q^amm  in  plm 
JitctOj  unicos  testes  adhiherefas  est,  im 
modo  in  comitiis  et  omnihus  (foripetis)  ex' 
audientibus  fiat.  ^  Die  profesto  et  inleii!c' 
tum  fundi  et  citatio  manifestetur.  Si  (j^ 
die  legaliter  festo,  i^el  jejunii  longi  ft'  p 
dragesimalisj  tempore  citationem  manp' 
taveriti  velfundam  interdicto  occupa^etii 
trium  marcarum  mulctam  luat,  ejustjveé 
Qitatio  vel  iniðtxiictum  ,  qvicqí^id  fueriti  ^ 
probaturm 

Si  ipsej  fcui  interdiciturj,  interdictm 
prolatum  non  eæaudierit,  hoc  per  dm' 
cem  menses  q\^oad  pascua  valeat.  öw 
alicujus  territorium  idcirco  interdicto  oc(^ 
patur  ^  qvod  ad  fines  regundós,  sicutc^ 
stiiutum  fuitj  nan  yenit,  hic  interdicenlf'^ 
ad  rescissionem  interdicti  et  remissione^ 
fundi  in  jus  vocet,  fundum  suum  esse  (^ 
tendens  et  legali  citandi  formula  «^' 
X^i^inqve  Ttac  de  causa  in  comitiis  tsw^ 
fundi  accolaSj  nisi  tesies  adhibeantur» 

TiTULus  Vn. 

Ðe  citationibus  ad  fines  regundo^ 

Alí  de  finibus  vel  fundi  vei  Sflvarum  ^ 
litoris  oritur  dissidium  s  sed  contendentia^ 


'}  Huna  tUuÍtun  B  Qum  éuis  omiitii* 


\ 
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^  scal  sa  peirra^  er  beldr  tí11>  stefna 
LlDom  til  scila  oc  til  raunar  of  land  þat^ 
er  hTarrtTeggi  kennir  $er  oc  Iiefir  lyrit 
fyrirj  qve|>ia  til  landbua  Y  a  {>ingi,  nema 
ODDor  gögn  scili.  Ef  xnapr  heyrir  sialfr 
t  Jyritar  Torn^  oc  a  sa  lyritr  at  standa 
iTenna  XII  manopr  fyr  haga  ,  en  III  TCtr 
fyr  tay|K>r  oc  engiar>  nema  pat  land  se 
fyrr  selt,  þa  er  lauss  lyritrinn  pegar  er 
lipr  ena  fyrsto  XII  siano|>r]. 


VIII.    CAPrruLi. 
Of  ovœru   teigu* 

^  {JljS  maþr  a  beiti  teigo  i  annars  landi^ 

pa  er  y  aura  se  Tcrpir^   epa  minna  fiar, 

bTarier  einn   epa   fleiri^    ef  eigi   kömr 

meira  fe  til^  enn  einir  V  aurar^  oc  heitir 

sa  OTæra  teigr.    Ef  landeigandi  tíII  kaupa 

teig  |>ann ,   pa  er  hann  scyldr  at  selia 

hanom^  er  a^  STa  sem  landbuar  Y  TÍrpa 

yip  boc.      Ef  sa  TÍII  pat  eigi^   pa  scal 

bann  qTCpia  til  landeigendr  Y  at  TÍrpa 

teiginn^  oc  eignaz  hann  pa  teiginn  {>ott 

luQn  TÍIi   eigi,    en  sa  Tcrpr  utlagr  III 

niörkom  er  syniar  sölunnar^  en  po^scal 

ter{>  gialda  a  enom  nœstom  gialldögom^ 

a  eno  sama  landib      Nu  tíII  landeigandi 

«igi  canpa  teiginn^  en  hinn  tíII  selia^  er 


neuter  interdictum  adhibei^  túm,  ^picunq9€ 
magis  optaperítj  clíerum  in  jus  9ocet,  ad 
dominium  fundij  q^em  suum  esse  uterqve 
contendit,  etjusto  tiiulo  tenet,  comproban» 
dum  et  investigandum*  Q^ingpe  /undi  in 
comitiis  evocati  accolce  adhil^eantur^  nisi 
adsint  aUce  auctoritates  decisivœ.  Cum 
adversaríus  ips^  iníerdictum  eæauditj  hoc^ 
qvoad  pascua,  per  his  duodecém  menses  pa* 
leatj  'qyoad  prata  vero^  tam  stercorata,  qiwm 
eœterU^,  per  tres  hjremes,  nisifundus  príus 
vendaiur^  tum  enim  prímis  duodecem  men^ 
sibus  peractis  interdictum  remittitur. 

TlTULUS    VIII. 

De  tractibus  inqvietis. 

yjum  pascuorum  tractus  in  alieno  terríto^ 
río  qvis  habet^  qyorum  singuli  vel  omnes 
simul  qyinqve  unciarum  9el  minoris  pretii 
sunt^  hicj  modo  qyinqve  unciarum  pre^ 
tium  non  eæcedat,  tractus  inqríetus  diqi' 
tur.  Fundi  dominus.  si  hunc  tractum 
emere  9olueritj  ejus  dominus  illi  hunc, 
juxta  qvinq^e  fundi  accolarum  ad  librum 
(sanctumj  factam  taxationem,  vendere  te» 
netur.  Hoc  si  recusaperít,  qvinqve  fundi 
accolas  alter  ad  tractum  œstimandum  e9o* 
cet;  qpo  facto,  domino  etiam  inríto  trac* 
tum  illum  seq^atur.  Vendere  recusans 
trium  marcarum  multam  sibi  conirahit,  sed 
pretium  tractus  tamen  i^  proxumis  termi' 


^)  Buttc  tUulum  B  cum  iuU  omitíit. 
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a>  f>a  terpr  landeigandi  ullagr  III  mörk^ 
om^  en  Hinn  scal  qvepia  bua  iil  at  TÍrpa. 
teiginn^  oc  sva  fara  at  ölluj  sem  apr  yar 
mælt  til  banda  landeigandanom ;  en  at 
liTárritTeggio  tiltekio  |>essi^  |>a  scal  land- 
eigandi  gialda  teigs  Terp  enn  Y  dag  tíLo^ 
er  YII  TÍkor  ero  af  sumri^  a  eno  sama 
landi  fyrir  kalldurum^  ef  teigrinn  Tar 
TÍrpr  fjr  Tarping,  STa  at  landeigandi  Teit 
|>a^  e|>a  ella  scal  annat  sumar  enn  sama 
dag  oc  i  sama  sta|>.  HTarr  peirra  sem 
teig  laetr  TÍr|>a  scal  beipa  binn  apr  mef> 
Tatta  cjiupsins>  bTarr  sem  uUegs  |>eirra> 
oc  er  pat  stefno  s5c;  scal  qTepia  til 
beimilisbua  Y  a  |>ingi  {>ess  er  sottr  er]. 


IX.  Capituli. 

Of  fiarrextr  oc  misgöngor  fiar. 

J-if  mapr  recr  fe  sitt  i  annars  mannz  land> 
e|>a  lætr  reka>  STa  at  bann  TÍldi  annars 
engi  beitaj  oc  Tcrpr  af  pvi  V  aura  scaf>i 
epa  meirij  oc  Tarpar  pat.  fiðrbaugsgarþ» 
^)[En  ef  kugildis  scapi  Ter|>r>  epa  meiri^ 
{>a  Tar|>ar  scoggapgr ^  |>ott  bion  bafi  eigi 
lynti  varit  laúdit].     Ef  minni  er  aca{>ion 


nis  soWatur  in  eodem  fundo.  Ai  dominus 
Júndi  tractum  emere  recusatj  fiujus  vero 
domtnus  eum  vendere  optatj  tumfundido' 
minus  trium  marcarum  mulcta  tenetur^alter 
vero  accolas  ad  tractum  ^estimandum  m^ 
cet,  ita  in  toium  res  suas  moderans,  ac 
antea,  qvoadfundi  dominum,  jn^œscribebar 
tur.  Sed  res  qvomodocunqve  agaiur^  domi- 
nusfundi  pretium  tractus  solvat  qmto  dk 
hebdomadis  sepiem  œstatis  hebdomadibus 
peraciisj  in  eodemfundoj  ad  fores  riro* 
rum^  modo  ante  comitia  vemalia  tracius 
œsiimaius  sit,  ita  utfundi  domino  hoc  in- 
notescat^  sin  minus^  proæuma  CBStale,  ^ 
dem  et  loco  et  die  (procedat  œsiimatiDj. 
Eorum  (j9i  tracium  œstimare  facits  ^^^ 
nis -^  yendiiionis  tesiibus  admotis,  allerum 
antea  postuletj  qn^is  eorum  pasnam  incur* 
rit  pecuniariam.  Ciiatio  causce  adhibeatuT* 
Qvinifi^e  ejuSj  in  qvem  agitur^  domicilii  ^ 
colœ  in  comitiis  evoceniur. 

TlTULUS    IX. 

De  pecoribus  actis  et  erroneis* 
öi  qvis  pecora  suá  in  alienum  territoriunh 
pel  egerit,  vel  agerefecerii,  eo  consiUo,  ^^ 
aliena  praia  depascaniur,  unde  eiiam  V*'"*' 
qve  unciarum  vei  majus  damnum  ei^^^^^ 
eæilium  luat*  Qvod  si  vaccas  valoris  dani" 
tium,  vel  eiiani  majus  evenerttj  proscrip^^ 
nem  hoc  adfert,   qvamvis  fundi  domi^^ 


')    Uncis  inclusa  B  ctim  suis  omiítit. 
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enii  STM,  {mi  Tarjwr  ullegp,  oc  bðu  au^isla^ 
Bem  Boar  Y  TÍr|>a  ^)[vi|>  boc^  pess  mannz 
er  sca|>inn  er  görr]« 


^)Na  er  lyriti  Taril  landit^  en  hann 
till  {)0  beita  lata  ^  oc  goriz  af  enn  minni 
scapi,  oc  Tarpar  pat  III  marka  secp  oc 
auTÍsIa  botr.  Þat  ero  allt  stefno  sacar^ 
scal  qTe{>ia  til  beimilis  bua  IX  a  piogi 
^eis,  er  sottr  er^  of  scoggang-sakar  oc 
fiorbaugs-sakar^  en  Y  til  III  marka  saka. 


Nu  Terpa  misgöngor  fiar^  STa  at  scapi 

goriz  af  þTÍ  enn  minDÍ^   Terþr  sa  utlagr 

III  morkom  oc  auvisla  bötr^  er  feit  a^  ef 

hÍDQ  hefir  lyriti  Tarit  land  sitt.      £n  ef 

eigi  er  lyriti  Tarit  landit^  pa  Tar|>a  eigi 

mísgöngr  fiarins^   nema  fe  gangi  i  acr^ 

eþa  engi»  epa  tavpur^  epa  i  andvirki,  oc 

▼ar]þar  pat  utleg|>  oc  auvisla  bötr^   þoat 

V  aura  scapi  se,  e|>a  minni^  epa  meiri^  ef 

eigi  Ðemr  kugildi.     Ef  kugildis  er  Tcrt^ 

^  Tarpar  fiörbaugsgarp^    oc  scal  stefua 


hunc  interdicto  non  clausisset.  Si  lenus 
acciderit  damnum^  pœnam  pecuniariam 
luat  reus^  et  damnum  resarciatj  prout  ac^ 
colce  ifi^iitq^e  efus^  qvi  damno  afficieba^ 
turj  hoc  ad  librum  fsanctumj  œstimant. 

jit  fundum ,  qi^ami^is  interdicto  clau^ 
sum^  alter  depasci  intenditj  unde  minoris 
momenti  damnum  cí^enitj  tum  trium  mar^ 
carum  mulctam  et  damni  resarcitionem  eæ^ 
pendat.  Omnibus  hisce  causis  adhibeatur 
citatio;  et  in  causis  proscriptionis  et  eæilii 
novem  ejus j  in  qyem^agiturj  dömicilii  ac* 
colce  evocentur;  in  trium  marcarum  causis 
ijs^inqve  (T^hibeanturJ. 

At  pecora  (in  pascua  alienaj  palan^ 
tur,  unde  iet^ius  evenit  damnum,  tum  do^ 
minus  pecorisj  si  alter  fundum  suum  inter* 
dicto  clauseratj  et  tres  marcas  eæpendat  et 
damnum  resarciat.  Qi^od  sifundus  inter^ 
dicto  non  occupatus  sit^  pecoris  vagatio 
trans  terminos  nulla  pcBna  coerceaturj  nisi 
pecus  vel  agrumj  yel  pratum  feæteriusj  ster^- 
coratumve,  vel  fcenum  ccesum  conculcave^ 
ritj  qwd  pcenam  pecuniariamj  cum  resar^ 
citione  damni  illati  adfertj  si  nempe  qvin-^ 
qve  unciarum  vel  tevius  í^l  gravius  >  modo 


)  Uncíé  inclusa  B  cum  tuU  omUíit. 

)  Mue*  9eqvmíia  •  Codice  B  pertinéré  videniur: 
£f  iiia|>T  Tij^r  a  landi  amvn  olofat^  e{»r  8ccJ)r 
^ar  jörþ  olofat  e|>r  slan*,  |>at  varþar  III  marLa 
vtlcgþ,  en  ef  liann  bcGr  a  brott  eþr  ncytir,  þa 
a  liiiin  at  ra^a  orþi  um.  £f  mapr  lætr  rcka  fe 
sitt  i  annars  maimz  land,  eþr  sva,  at  liann  tíII 
flt  (iBgat  gangi,  j^a  varj^  fiGrbaugsgar^ :  Qifi 


nuUa  penia  in  /undo  alieno  qrid  operatur,  i^el 
nuUa  ifenia  aut  fundum  lœdU  auijmtuun  rœ^ 
dU ,  trium  marcarum  pœnam  iuai ,  qt^  ei 
proveniue  terrœ  alienœ  rel  abeluierit  %*el  peree^ 
peritfitndi  dominue,  exproprio  arbitrio  caueam 
decidat.  Si  q%>ie  pecora  eua  t*ei  in  alienum 
fundum  agifecerii  f*e/<»  ^  ccta  eo  veniant  m- 
ienderU,  ^Uio  pf^^ur* 
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heiraan^  oc  qrepia  til 
plogi  ^  'þess  er  sottr  ér. 


IX  á 


X.   Gapituli. 
Of  aftrrextra   fiar. 

-Cif  sa  mapr  ^)[er  fyr  beit  verpr]  recr  sva 
aptr  fe  hans  sialfr^  at  kömr  i  acr^  e|>a 
engiar^  e|>a  faann  vildi  at  i  acr  gengi 
feit^  e|>a  i  engi^  e{>a  i  andvirki^  {>a  verpr 
hann  utiagr  of  |>at  ^)[I1I  morkom]^  oc 
böta  auYÍsIa.  Ef  Y  aura  scapi  verpr  ^)at^ 
epa  meiri^  |>a  varpar  fiörbaugsgarp^  oc  a 
sa  pa  söc  *)er  auvisli  er  görr.  *)[Ef  ku« 
gildis  scapi  verþr  at^  pa  varpar  scoggang]. 
£f  annarr  maþr  ^)görir  |>at  visvitandi^  at 
rapi  þess,  er  feit  a>  oc  verpa  {>eir  ba{>ir 
utlagir^  oc  jafnt  var|[>ar  |>eim  baþom  hvart 
sem  scapi  verpr  at  meiri  epa  minni. 


Ef  mapr  recr  bufe  annars  mannz^ 
epa  letr  reka>  sva  at  mals  missir^  epa 
hann  vildi  lata  mals  missa,  oc  varpar  pat 
fiorbaugsgarf>«      £n  psL  missir  bufe  mals. 


non  í^acae  valoris^  damnum  adsit.  Qrod 
si  í^accce  valoris  damnum  iUatum  sit^  (áo' 
minus  pecorisj  eæilii  teneatur.  Domi  ciia- 
tio  manifesteturj  novem  ejus,  in  qvem  oi^ 
turj  domicilii  accolis  in  comitiis  evocatis* 

TlTULUS    X, 

De  pecoribus   retroactis. 

öí  depastione  damno  affectus  propria  íto 
reegerit  pecora,  ut  in  agrum  paraumve  (aHð' 
numj  deveniant,  9el  si  intenderit,  ut  pecora 
in  agrum ,  pratum  velfcenum  ccesum  eant, 
trium  marcarum  multam  luat  et  damnum 
resarciat.  Si  qf^inqve  unciarum  vel  gravius 
damnum  hoc  attulerit^  eœilio  puniendum, 
q^œ  causa  ei  agenda  defertur,  qvi  damno 
afficiebatur.  Si  uaccce  valoris  damnum  e^ 
neritj  proscriptionis  reatus  adest.  Si  te> 
tius,  sed  pecoris  domini  consilio,  ita  scien* 
ter  fecerit^  pœnce  pecuniarice  uterqve  te* 
neatur;  damnum  siye  leríus,  sive  f^ 
9ius  illatum  sit,  eadem  pœna  uterq^  ^' 
ciendus. 

Si  qvjs  aliena  pecora  lactantia  i^el  V^^ 
ita  egerítj  vel  agerefecerit^  ut  solito  mul^ 
gendi  tempore  non  inveniantur,  velsinoo 
intenderit^  eæiUum  luat.    Tunc  pecora  lao' 


')    Uncis  incliua  B  cum  suia  omiuit. 

^)  B  cum  8UÍ8  omittit :  III  mörkoiii. 

^)  B  cum  suis  addit :  at  fiarrcxtri  peim :  hac  pe~ 
coris  aclione. 

^)  B  ciim  suis  legit :  er  acr  epr  engi  mtti,  epr  and* 
virki,  ef  par  var  tilrekit:  cujus  ager  pratumue 
fuity  i^elfœnum  ccesum,  cui  pecora  adigebantur. 


^)  B  cum  euis  omittit,  qpœ  uncis  tenentur» 
*)  B  cum  suis  legit :  rekr  feit  i  akr,  efr  engi,  ep 
i  andvirki  mannz  TÍsvitaiidi,  at  ra{>i  sino  oc  p^ 
er  feit  a,  oc  Ter|>a  þcir  &c.:  Si  alter,  i^^  ^' 
proprio,  pel  ex  pecoris  domini  consilio,  *»  ^*'*' 
num  agrum,  pralum,  t*el  fœna  cœsa  id  a^^^ 
opera,  eadem  pœna  &c. 
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er  "^t  komr  of  aptan  heim^  er  of  morgin 
scjldi^  epa  {>at  a  morgin^  er  of  aptan 
scjldim 


£f  mapr  setr  inn  bufe  annars^  eþa 
recr  STa  hart^  epa  særir  STa,  at  ny t  bregpi 
yi^,  oc  Yar|>ar  fiorbaugsgarp  ^  oc  a  sa 
sacar  ^^r^  er  bufiar  nyt  a« 


^)Ef  mapr  verpr  sottr  of  pat^  at  bann 
bafi  rekit  bufe  annars^  sva  at  mals  missi^ 
p^  a  hann  at  beipa  ser  biargqvipar  of 
]^i,  hvart  hinn  mundi  finna  bufe  sitt^  ef 
hano  vildi^  sva  at  eigi  misti  mals^  ^){>a 
versc  hann  söLinni.  ^)[Fiörbaugs  söcom 
öilom  |>eim,  er  nu  ero  talþar^  scal  heiman 
fitefna  allt  til  ens  pripia  piogs^  oc  qvepia 
til  heimilisbua  |&  a  |>ingi  {>ess  ersottr  er]. 


XI.  Capituli. 
Of  svin    oc   aningar. 

^  -Cif  mapr  beitir  svinom  sinom  i  land 
Mnars  mannz^  oc  varpar  slict  sem  hann 


tantia  solito  mulgendi  temporé  deesse  cen^ 
sendum  est^  cum  die  vesperascente  do^ 
mum  veniunt^  qvce  mane  diei  adessent,  vel 
mane  diei,  qvce  vesperasceníe  die  fiomum 
aganturj. 

Si  qvis  aliena  pecora  lactantia  vel  in^ 
cluserit^  vel  tam  accelerate  adegerit^  vel 
aliqvo  modo  ita  lœserit^  ut  lactis  ejus  ^fvan^ 
titas  imminuatur^  eæilium  luat/  causam 
agere  ei  competit,  ad  qvem  lac  pecoris  per^ 
tinet. 

Cum  qvis  eo  nomine  in  jus  vocatur, 
qvod  aliena  pecora  lactantia  ita  egisset,  ut 
statis  mulgendi  temporibus  non  invenian^ 
tur,  effatum  excusatorium  qvœrat^  qvo 
dispiciatur,  anne  pecora  sua  lactantia  al* 
ier^  ne  statis  mulgendi  temporibus  desint, 
invenire  potuisset,  si  voluerit;  qvo  probato 
a  reatu  liberaturm  In  omnibus  fuc  memo^ 
ratis  emlii  causis  citatio  domi  manifestetur 
ad  tertia  usqve  comitiaj  novem  ejus^  in 
qvem  agitur^  domicilii  accolis  in  comitus 
evocatis. 

TlTULUS    XI. 

De  subus  et  stationibus. 

h^i  sues  suas  in  aliena  pascua  qvis  egerit^ 
eodem   reatu   tenetur,   acsi  alius  generis 


*)  B  eum  Hiis  kgU:  £f  aa  mtl\st  Scc:  Si  /uc  (eo 
nomine)  €fc. 

^)  3  oum  4U4S  bené  intérponil:  Ef  |Mt  benr  qTlpr, 
at  hiiin  miindi  iuiQay  eþr  fimia  lata,  ef  hann  vildi, 
bafe  ntt,  ava  «t  eigi  misti  mala,  |»a  verac  &c:  Si 
peridici  comprobayerini ,  akerum  pecora  sua. 


ne  eiaiis  mulgendi  temporibua  deeinij  i^l  in^ 

i^fUre,  f W  im^nta  eurare  poiuieee,  a  reaiu  li* 

beraiur* 
')  Reliqpum  iiiuii  B  cum  euie  omiiiii. 
^)  Primam  hujue  iiiuli  Ugtm  B  cum  euie  iia  ex^ 

primii :  Eigi  scal  «vin  bafa  i  arrcti;  oheilög  eru 
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beiti  öf>ro  fe^  enda  ero  |>aTi  oLeilög  y'ip 
aTerkom  pess  manDZ>  er  land  a,  epa 
peirra  manna^  er  hann  bipr  til^  nema 
tunsTÍn  se^  pat  er  eigi  ma  rotat 

Ef  mapr  drepr  annars  mannz  STin^ 
oc  banar  i  sino  landi ,  pa  scal  bann  bræ 
bylía^  svat  par  falli  eigi  a  dyr^  ne  fuglar, 
oc  göra  orþ  peim  er  svin  a>  ^)[cf  liann 
Teit  bTcrr  a].  Ef  bann  Tcit  eigi  bTcrr 
STÍn  a,  pa  scal  bann  segia  buum  sinom 
^)[y]  til,  epa  a  samqTamo  enni  nesto 
ella«  Nn  görir  bann  eigi  orp  peim  er  a> 
epa  STa  siþla,  at  STÍn  spillaz  |>a|>an  fra^  er 
bann  TÍssi  bTerr  atli  >  pa  Tcrpr  bann  ut« 
lagr  ^)[I1I  mörLom]  TÍp  pann  mann^  er 
stin  attij  oc  gialda  einom  giðldom.  En 
ef  f>au  STÍn  spillaz  af  pTÍ>  at  bann  sagpí 
eigi  til  sem  mæltj  STat  Tcrpr  Y  aura 
scapi^  epa  meiri^  oc  Tarpar  fiörbaugs- 
gar|>,  ^)[oc  scal  qTepia  iil  beimilisbua 
IX  a  pingi  pess^  er  sottr  er  fiörbaugS' 
sakar^   en  V  utlegparj, 

Ef  mapr  drepr  STÍn  mannz  i  annars 
landi  eun  sino^  pa  er  sem  bann  drepi  i 
|>es5  landij  sem  stíu  a. 


pecora  egissetj  et  pascuorum  domínt  et  hu^ 
jus  mandataríi  lœsionibus  jure  inferendis 
expositœ  sintj  nisi  sus  fuerit  in  prato  ster- 
corato  pascere  consi^escens ,  qvœ  himm 
(vel  graminaj  eniere  neqyit. 

Q9Í  in  proprio  territorio  sues  alienas 
ictu  afficit  et  cœdií^  cadaver  ejus  teget,  ne 
feris  vel  a^ihus  laceretur,  et  suis  domi' 
num^  si  q9is  sit  cognoverit,  cerUorem  dt 
eo  faciat.  Si,  cujus  sus  sit^  nesciverit, 
accolis  suis  gvinqye  vel  in  proxumo  con- 
9entu  (paganoj  hoc  indicet.  At  dominum 
suis  9el  omnino  non  certiorem  facit,  w' 
tam  sero^  ut  sues  cœsœ  interims  iniea 
tempore^  q90y  ad  q^em  pertineant,  ei  inno' 
tuit,  in  deterius  abeantj  tum  in  dominum 
suis  trium  marcarum  mulcta  tenetur,  et  m 
pretio  in  simplum  restítuat.  Q9od  si  sues 
ÍHce  ideoj  q9od  non  juxta  prœscripta  indi' 
ca9eratj  ita  corruptæ  fiant ^  ut  q^inq^e  un- 
ciarum  9el  majus  e^eniat  damnum,  exili^^ 
luat.  No9em  in  comitiis  ejus,  in  qvem  offr 
tur^  domicilii  accolce  e90centur  in  causis 
exiliij  q9inq9e  9ero  in  causis  multaticiiS' 

Cum  q9is  suem  alienam  in  alieno 
(etiamj  fundo  occidit,  hoc  ita  habendunt 
estj  acsi  in  ejus  territorio  occidisset  örf 
q9em  sus  pertinet. 


^au  i  annarra  manna  landi  ríþ  averka  enn  Be68 
er  a,  nema  tunsvin  ae,  pat  er  hringr  e|ir  knappr 
e|>r  vi|>  se  i  rana:  Sues  in  pasctds  communibus 
ne  habeantur  j  neqve  in  aliorumj  qpam  domini 
fundo  a  lœsionibus  immunitate  gaudent ,  nisi 
sues  sintj    in  pratis  slercoratis  qjnœ  pascere 


eonsf^escunt,  qporum  nempe  rostro,  ^el  circuli^* 
9el  globulus  ,  vel  catena  est  appUcata% 

')    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit, 

^)  JB  cum  suis  omittit:  V. 

^)  B  cum  suis  omittit :  IQ  mörkom. 

^)    Uncis  inclusa  Ð  cum  suis  omittit. 


233 


Vn  drepr  Hiaj^r  STÍn  iil  ^peu  at  báim 
^ill  ser  nyta^  pa  ræf>r  sabrpi  er  snn  aj 
>}[var|>ar  scoggang  eþa  görtöki.  Þat  ero 
allt  III  (ÍÐga  sakar  óf  sTÍnin^  nema  gör- 
tðki;  |>at  fyrniz  eigi.    TóIftairqVTpr  k&mr 

« 

til  scoggangb  sácar  {^esáar*   -        ' 


•••  .•' 


y 


Eígi  Ýerpr  mnpr  títlágr  |>olt  fe  pat 
gangi  i  engiar^  er  yr  afrett  gengr.- 

Eígl  scal  ma|>r  œia*  i  engi  nianns; 

uUsgr  yerpr  bann  of  {>atv  <f  bann  ^sen 

^a  yeit  bann   engitiiarc  -  cigi>  '  pa   scal 

haon  eigi  par  æia-  'cfr  stakgarþr  er  bia> 

oc  eigi  par  er  ei^i  tv  siná  i.   •.  Þingmenn 

eígo  aC  seia  i  éligio0í\  tltátigarpa^  -{ya  er 

|>eir  fara  til  J>nigs;    en  eigi  pa  et  peir 

fsra  af  |>ingi  >  peir •  er  ^til  oúáfúlrpz'  ping^ 

fara.     Eigi  scolo  peir  anTÍsIa  gðra  i  an* 

jDgo  sinni^  pann  úrÝ  'étiPéí  WLetiA.     £f 

|>eír  gora  eigi  svá'ý  ]^  ^r|>af  sUet  {>ar 

sem  aanar8sia{>ar.^     ''^  *  ^ 


<  < 


V    —      i     ' 


1  * 


A\      <   /'M^"  * 


»  t 


I       I  ^     »•* 


£f  nKmn  seaká  ^  seellb  at  vbfossnm 
Þíngmanna  e]^  bra{>mannA  á  frifbi;igMi> 


siliú,  'ui  sibi'tfití^ifí^MÍiHíaiem  Jponf^rtaij 
ium  suis  dominus  reatu  g^anto  9oluerii  eum 
insimuletm  f^el  proscriptíóhis  ^elfurti  mi^ 
nimVpééhá  aÚhfbéatur.  Omhes  hceóce  de 
subus  oriundcé' causœ  per  iriú  comitia  intG^ 
grca  dUtxsríti  prœter  furtV  'minimi  hatisam^ 
qvce'  Íiunqpafrt  ptœsóribitur.  Ðdddcadis 
rerídici  huib  proscriplionis  causce  'ádhb' 
beántur.  ' 

Ne<j\*íS  pcenam  incurtit  pecuniariam, 
fejusj  qs^ampis  pecota  in  pascuis  mantanis 
érrantkíy  in  aliena  prata  des^enerinii  - 

m 

Ne  qpis^  eqs^bs  reéreandi  státionem  in 
'prai&  atíéno  ^sibieligai;  qwil  ^ifecerít  pce^ 
nám  iuai  peéuniaríam .  '  jít  iterfacieris  'ier^ 
minos  prati  ignorat,  tum  mahsionis  locurh 
tamén  non  eUgafj  ubi  fcehi  cohgestí  sepi- 
mentum  adestj  nec'  iibi  grdméh  aridum  i^i^ 
ridi  in  terra  non  subesi.  Forípeice,  cum 
ad  comitia  tenduni^  in  pratis  eætra  sepi^ 
mentum  fprati  stercoratij,  eqvos  suos  re* 
creandi  licentia  gaudeantj  non  9ero^  cum 
e  córhiUtXredéúnt^  qpii  éi  corrtitiorum  ini- 
Ifiiiim  •^e/ierb,  '  Ih  statione  sua  qpinqve  un- 
ciis  'tespúndeÁs  dámnúm  ne  faciant.  Si 
s'ecus  fecertnt  eundem  úc  alii  ita  facienies 
TeaUlrn'tíblötínirahúntk     '  ' 

'Sl^qvi  tqpós  foripetarum ,  pel  adfe- 
Stufh  nupiiáte  tendeutium  in  eorum  staiio' 
nibuSp^  crepiiaculum .  qpoii^f^dio  fugaverini. 


^^ 


Trrrr 


1     t 


')  Rttíq$mm  tituU  Blcum  wU  omiuU. 
II. 


\\ 


\\  .•  '  ^  • 


^% 


1 
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•     k 


•i    *     •   .  »■ 


<  •  I 


t  ' ' » '  <# 


^  '  » 


^  *     r    •  f 


XIL  CAPrruLi» 

Of  yeþ  oc   of  mal^  ^   lapdi   op.  .a 

öprum    gripum 

Jlif  QVfpr  §elr  land  sítt  öþroin  mAQQÍ^  oc 
Tfll  bauii  leggia  a  lögmala^  ép^,  lögveþ, 
{>a  8.C0I0  peir  bandsalaz  þanii  |nal|i  1  e^ 
pat  vep,  sem  þeir  ero  asaltir.  ^)[Þat  er 
]ög.roali  a  landi  at  bann  scal  eig!a  kost  at 
caupa  fyr^tr  landit  mep  slico  verpiý  sem 
annarr^bypr  vi|>,  {>a  er  land  er  faltj  enda 
ma  vera  sa  mall  a  Uudino^  at  {>eir  marki 
sialfir  verj)  a  |?y-i.^  bve  dyrt,  vera  scal^ -lef 
falt  ver|)i:]»  Þann  piala  scal  lysa  ðt  Ipgr 
bergi^  epa  lögvef)  ^)[ef  {>at  er  i  landi], 
sem  t^eir  andsölopoz,  et  nesta  sun^ar  a  fijr 
pingi  eptir  caup.|»eirra# 


>     I 


>  » 


\  ■ 


^)[Nu  vill  mapr  leggia  Ipgveþ  i  land 
mannz,  bvart  sem  bana  atti  þat,  la#id 
Bþr,  e|>a  er  þat  er  þa  ^elr  baun  hapom]. 
En  þat  er  lögyep  er  mapi;  sc^l  taca/U 
aura  firi  I  i  landi^  sva  sem  bi^^r-^J^y] 
yjr{>f\yjþ  boc  landitj^  ;^)[{)pijp,.  er.land- 
eigendr  se],^    cnn  V  dag  vicjo^*  p^nft^^y 


i»% » 1 1 1 


^ 


•*%^**> 


u.      Ii^  \\ 


\  ,.  , 


•  \ 


LÍL 


^)  £^  ^)    Unciw  incbisa  B  vmn  suis  omiitit, 
^)  Q^^  uncia  teneniur  B  cum  9uíh  omiliil. 


tínUiUmi  luattt's  iri  'mUiS  iocis  hoc  facim 
pœaa  pecuriiuria .  eæpieiur^ 

TlTULUS  Xll. 

•  •    <■     • 

JDe  pignorp  ,eí  furc  proUmiseos  iam 
in  fundis^  qyam,  in  aliis  rehus. 

Kjum  qvis  fundum  suum  alteri  í^endensk- 
galiter  hunc  9el  pacto  protimiseos  veljure 
pignoraticio  obstringere  vuU,  funclis  mani- 
hus  illi,  et  pactum  protimiseos  etjura  pf 
fioratipia^  prput  inter  eos  cpfií^enits  ^^P^' 
lenturm^  Pactum  prQtimis^os  legak  estj 
(cum  constituiturj  ut  vendens^  primus  jas 
hph^f,  fusidHm^.:^m  •  ^emdis  fit^  codem 
pr^tÍQ  e^re,  qvod  tertiy^  ol^fert.  Eo  p^^ 
adjectofundi  emfiqnem'^  vemUtionm  etiam 
circum^cribere  fys  est  j  xstfundi,  cumf^ 
nfflis  fit,  prffium  ipsi  aontrahentes  #• 
UÍan^.  .  Proxum»  PWfit emtionemry^^^ 
^ftem  p^ractc^  œ^i^te^  in^contitiis  gtnetau^ 
hus  pJ  rupém  jt^risdicufidi  hp'c  pactum$  ^ 
et  jiira  in  fur^dQ  pignorat/ci6  j  p^out  co^ 
traheban^m  d^nu^tien^tur.  r 

vj  \Jtfuiidunji  ghenum,  ^pl  antea  s^^ 
proprium  t^el  alteri  modo,  y^nd^nduns  off^ 
norare  qs^is  parat'—  Pignus  legale  estfi^ 
constituiturj  j  ut  creditor  duas  uncia^  P^ 
unica^    in  fundo,   capiat^   prout  accou^ 

q^inqve.yrsfsdiasiy^  l'ÍHvm  ^^tam  ^^ 

rfiiP4H^iii\fc.ap^t}i^€rnpeJ  qmfo  die 


'^^B  chm  suié  örnUltl :   V. 
^)  B  cuni  aui9  oaUUiií  ^ir  er  IfuideigeDAr K* 
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VII  Ticor  ero  af  s'umri^  ^)ét  iraina  irar 
er  baon  místi  gialdagans.^  |>a  eigiiae 
hano  i  landíno  holfo  meira  fe  en  bann 
ctti  at  hanom.  Bnar.scolo.qraddir  Tera 
III  noltom  fjrr^  eþa  meirá  meli»  *Sitcb 
er  {lat  oc  l^gfép,  |>otl  {>eir  ha£  maroaA 
irerþ  a  landino»  • 


Sra  scal  |iar  oc  er  gripir  ^|>i^ir'eM 

▼eþmseltir,  at  maf^r  ácal  taoa  11  attm  fyr. 

1,  nema  ma{>r  Yepmæli  set  Yenr>a  grrp^ 

en  j>vi  gegni^  oc  er  gripr  pegar  forTepi*^ 

er  fe  gels  eigi^  penn  dag  er  til  Tar  míteU* 

^)[STa  er  oc  of  land  .|>at  er  eigí  er  bölfó 

belra,  oc  er  {lo  rettr  Tepmali  at  9T»'T^t^i« 

Þat  er  íe  at  lögom  Tepmælt^  ef  STa^  er  at 

Urh,  at  syndr  se  Taltom  Teprmali^'enda 

er'{>o  rett^.  er{>eim  er  sya  Lun»igl' {>at 

íe  er  Teþmælt  er^  sení  {>eirh»6>8ep'|>at» 

En  lysa  sal  Te{>mala  fyrir  h^ímtlis  buum 

V  |>ess  er  fe  siti  let  Te{>t[næla,   enda  scal 

Jraai  at  Iðgbergi  et  nesta  snroar  eptir^  ef 

Te|muili  slendr  of  Tar{>ing» 


•   » 


Ifu  er  Ian\dve|ia  gvrpr  ikirTepi  et  nestii 
^reptiry  ;oo  stetfdr  ecii  of  al|>ingTj  {>a 
ical  Ijsa  a  eoomtt^stamanaj^iwfe  Tair 
Te^vÉiaBlt,   kTart  sem  ^t  T«r  Iftnd  e|>a 


hebdörnadisy  cum  septénf^iMatiS  sepiimdMB- 
peractæ  sunt,  eodem  vðmtíUtiempofe  j  qpo 
iebitor  súl^^enda  in  tetmikis'consiltutis  non 
eæpendehat  —^  tum  in  futido  duplo  majóra 
ad  eum  des^eniant  é&na,  qi^ám  áh  aUeto 
poscenda  Kahuit^ '  ''Ttibus  vel  pluriius  an^ 
iéa  nöctibus  öc^olcs '  ePocentur.  Pro  pig- 
nore  legitimo'  habeatur,  ipsi  (/^ami^is  con^* 
irahenies  pretíum  fundi  definieríntm 

Ubi  aliæ  tes  oppi^útaníur  eadem  ser^ 
i^etur  régula,'  ut-nefrtpe  dúterúnciié  unicam 
sol^ekty  nisi  qpis  rem  minóris,  ifvam  tanti 
prétii  sibi  oppignoraverii  ^  qvo  casu  res  op* 
pignorata,  staiim  ac  debiium  die  constiSuta 
non  persolvitur,  crediiori  commissa  ceditm 
De  fundo  (bppignoraioj ,  si  (UebitumJ  non 
bis  excBfvat,  idem  obiineat*  Oppignora* 
tio  nihilomínus  pro  legati  habeatur.  Legi^ 
bus  convenienter  boha  oppignoraniur,  cum 
pignus  testíhus  'exhihetur'k  Suffick  si  h6na 
oppignoratd  testibue  iam  nota  sini  acsi  9i* 
dissent.  Coniracius  pignoraiicius  qvinqve 
dehitoris  pignoraiicii  domicilii  accolit  conam 
denuntietury  sed  œsiate  subseqvenii  adju^ 
risdicundi  rupem,  si  pignus  per  comiiia  ver^ 
nalia  durátj  etiam  denuntiahdum  ést. 

At  fkndus  /vel>  ryss  vere  ^proacume  suh-- 
seqvetui  comfrtíssn  suni,  nec-pignus  ffet  co^ 
mitía  genðiralia  duriii^  tuM  projcumo^m^nse 
posi  opjngnontione^  ^  fundi  vel  reij 


)  B  cum  9uU  legii:  et  Muna  snmar,  éad§m  <v«-  ^    UncU  incliua  B  cum  9uis  omittii. 

tate,  ... 


Gg2 
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anmAxfe.  firi  I>i>.qjA  V»;  OQ  acolo  bar  lánd^ 
buar  er  T^piiia^U\0jr  landé    , 

£f  mafir  b^ifir.  s^r  land  Tepmœltj  éþa 
annat  fe^  endi^iT^rpi  attr  at  |>ann  mann 
er  fe  silt  let  yep^œla,  ^culdadomr»  eþa 
feransdomtt/ epda  >sc9l  Kanii  pa  ei  haCai^ 
meira  >  ^en  .  sculd  Siina  y .  pQtt  hana  hafi 
meira  ma^ltser^  ef  annatr.a  manna  aurar 
ero  scerj^iry  Qc  scal  elgi  meirr  v^cer|>a 
fyrir  haoom  eAU  )iya..,  Jíu  etPv^ttnarra 
mauna  aurar^sva  'litjÍQ  soer{>ir  at  eigi  parf 
|iat  allt  til  |>eÍTra  ,sculda  er  ha^nu  bafi^i 
vepmæU  ser  of  sculd  sina^  o&a  hauQ  {>a^ 


•)V*     .   \^ 


.♦J\'. 


■}      m'      ^'   .    .       -    ^"       \ 


'     )  > 


Ef  menn  mæla  SYa  mc|>  ser  at  eigi 
scyli  sc.yU  vera.  ^)[at  handsalaz  epa]  at 
Ijsa  xnalaan^  -epa'  vep^'  oc  a.þai  eigl  at 
halda>  ^nda  er  pa.aJatadiuj&'h'vartLi.ye^ 
ne  mali«  ^)[£b  peir  ^er^a  utjlagir.l>a{>ir 
TÍp  pann  er  sott  ^ill  hafa ,  scal  stefna 
heiman^  oc  qyepia  tiL  heimtUs^hua  T  a 
pingL  pess  er>isottr  er]* . .       .  , 


)        <     •    t    «   •    .    V  4    • 


) 


par  er  logmali*  er  lyítr.,  .el>a  logvep 
fyrir  buum  lyrstr^  c^.  sipau  at  logbergi, 
oc  I>arf  Þatm  ma>a  .^gi  pptarr  at  lysa 
mepa^  þeir  yalUr  Jifii,  oc  bann  .ma» 
ýatta.,  oc.  þcíir  lifa  Jia{^ii:  ex  i{>áoQn  mala 
attoz  yi][>. 


qvingvefundi  cum  ípppifftóraiur  accólis  oo' 
ram  denuntiatio  JiaL 
I  Cum  qvis  fundum  aliasve  res  pignon 
sibi  obsttingit^  in  debitorem  vero  piffmá' 
ciumj  vtí  debitárum  emgendorum,  «ei  io* 
norum  occupandórufn  judifiia  (interm)  h(h 
bentur^  creditor  ille  pignoraticius ,  siali(h 
rum  postulatis  aliqvid  detractum  sitj  vltra 
debitum  suum  non  referat^  gvamvismqO' 
riS'^nsttH  piglxus  sibi  canstitmsset;  ultra  hoc 
pipiQri'  ejus  non  \detráhaSur^  \  ját  athrum 
(orQditQmmJ  postulatis  iam  modicum  ^«» 
decedit^  ut  ad  höc  ,supplendum  haud  ofos 
sit  totum^  id\  adhibére\y  ^od  þigrtúris  prC' 
tiUm  credítpris  pignqraticii  debitum  exceáit, 
Wmyrelitjvum ' hunc  seqvatur^  . 

,  Si  cont^ahentes  inter  se  constitaerint 

non  ^necesse  esscj  .ut  manus  jungant^  w 
pacta  íodjecta^  tpignusvé  dénuntient,  hxfi 
nulliu^s  habekiiúrýfundusq^e  hec  pactof^ 
timisóos  nec  ptgnóre  teneatqr,  uterqve  i^ 
(contrahentiumj  pœnam  in.  euiá  luat  ftcur 
niafiam^^  •  ^i  ogere  vult.  'JDomi  mafdjtst^ 
tur  citatioj  novemejus  /n;  ^*uem  agiti^  ^ 
micilii  accolis  in  comitiis  evocatis» 

Pactum  protimiseos  et  pignus  lega^» 
primum  accolií.  coMm  etiod  itúpem  juHswr 
ctfndí  déifídé,  déAuntiaia ,  saapius  denun- 
-tiare  haudxópus  est  j  Jestes  4jvamdiui^^^ 
vl^s,  iunt^  et  cne^itor  eos  memoria  teneh 
dumqve  contrahentium^^neuter  decedit* 


*)  &  *)   Uncia  incluaa  B  cw^  mis  omiiiit. 
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Ef  ▼attarideyia^  'éptL  ^ilkiz  |>éim  ly»* 

ingar*Taltav  -er  malann  a>  epadeyr  sa  er 

malinn  Tar  vip,  ím  scal  lysa  et  111  hvert 

aamar  at  Iðgbergi  mala  pann ;  ef  elgi  er 

STa  lyalr  malinn,  fia  er  itiaUnn  af  ^)[épa 

Tep3 ;  ef  8a  deyr  er  málann  atii^  |>a  scolo 

erfingiar  ens  dan|>a  scipta  |>eim  roala  me|> 

ser.     £f  t>eir  ero  fleiri  en  l^  oc  scal  lysa 

el  111  litert  sumar  at  Iðgbergi  sa  er  mal- 

ano  a^  e|>a  Te|>^  ef  pat  ei^.     ^)  Rett  er  oc 

at  selia  landa  raalai  epa  Ye|>y  oc  sva  gefa> 

oc  STa  annarra  gripa^   ')[oc  er  po  pviat 

eins   retty    ef  sa    er   samsfiorpungs   TÍ{> 

Undity  er  tí|>  malanom  tecr^  enda  scal 

hann  segia  me{>  Tatta  þeim  er  landit  a> 

et  fyrsta  Tar^  at  hanom  scal  bio|>a  |>ann 

mala]. 


HTarretna  f>ess  er  roaf>r  a  Iðgmala, 
eptt  iogfépy  i  eigeni  annars  mannz,  hTari 
sem  fe  {>ai  er  land^  epa  annat  fe^  annarr 
er  sa  er  Iðgmalann  gðrpi  a>  epa  IðgTCp 
fyrstr^  f>a  scal  sa  lata  lysa  et  III  hvert 
wmar^  er  fiann  roala  m,  oc  lysa  at  lög- 
bergi  a  eno  nestaalptngi^  oc  segia  péim 


Testes  factæ  denuniiaiioms  cúm  pel 
erhoriuniur^  vel  jus  proiimiseos  haheniis 
memoria  decaduntj  pel  si  ille  decesserit, 
gi^i  hocce  pacto  tenetur,  pacium  iertia  qva^ 
vis  œstate  ad  rupem  jurisdicundi  denun* 
tiandum  est.  Pactum  protimiseos  vel  pig^ 
nus  tali  modo  non  denuntiatum  reprobatur. 
Si  ille  decesserii ,  qvi  jus  protimiseos  ha^ 
buii0  hceredes  demortui  in  hoc  jus  succe^ 
dant.  Hi  si  plures  fuerint,  ille  cui  jura 
proiimiseos  defsruntur^  pactum^  vel  pignus 
si  fuerii^  tertia  qvavis  œsiate  ad  Jurisdi" 
cundi  rupem  denuniiei.  Hocce  pactum 
pignusi^e  infundo,  9el  aliis  rebus  consti^ 
'tuia  i^ndere^  vel  donare  fas  est^  ea  tamen 
lege  j  ut  proiimiseos  jura  acqyirens  >  in  eo^ 
dem  in  qvo  fundus  positus  est,  qvadrante 
habiiet.  Acqvirens  yero  primo  postea  vere 
fundi  domino^  testibus  admotis  indicei, 
eumfundum  venalem  facium  sibi  emendum 
offérre  debere. 

Ubi  legalis  pacii  prolimiseos  j  vel  pig- 
noris  jura  in  bonis  alienis^  siyefundo^.  siye 
aliis  rebus,  alUts  acqyirii^  qyam  qyi  pac^ 
tum  proiimiseos,  yel  pignus  legale  primus 
sibi  constituebat  j  ille  protimiseos  jura  ie* 
nens  ;  teriia  qyayis  cesiate  ad  rupem  juris^ 
dicundi,  in  proxumis  comiiiis  generalibus 
pacium  proclamare  faciai,  ei  in  dominum 
fundi  C^el  reij  pacio  proiimiseos  yel  pignore 


^)  B  cum  9ids  omiítU  :  eþa  Teþ. 
')  B  ciun  mU  addit :.  rett  er  «t  «elia  öþnun  manni 
i  hOad  «t  lyva  yeþ  e^r  mala,  oppignoraiionem 


f^lpactum  protimiweos  allcri  denuntianda  com" 
mitterejas  est. 
^)   i/ncii  inclusa  M  eunk  me  omittit. 


i 
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m-ftnni  me|>  Tatta  er  land  |>at  a^  ^)er  mal<- 
inn  er  a^  e^a  Teþ;  pn  scalt  mer  biofMi 
]aud  þaty'  8cal  hann  qrepa,  epa  annat 
eigen^  ef  {>ar  Tar  Tep  a^  e{>a  mali^  oc  a 
ec  nu  pann  mala,  e{>a  rep,  ef  {>at  er* 

£f  sa  mapr  ferr  af  landi  a  braut»  e|>a 
or  fiorpungi,  J>eim  er  hann  a  mala  land 
i,  |>a  8cal  hann  fara  til  fundar  TÍp  pann 
mann  er  |>at  a  ^  oc  segia  hanom  me|> 
Tatta  9  hTeriom  hanu  scal  biopa  landity 
oc  scal  sa  mapr  samfiorpungs  Tcra  TÍ{> 
mala  landit,  er  hann  scal  biopa  landit« 

Ef  sa  mapr  deyr  er  |>at  land  atti  er 
mali  Tar  i^  oc  parf  ei  at  bio|>a  {>at  land 
er  erfingiar  ens  daupa  leysaz  af>  e{>a  STa 
oc  cona  su  er  hann  hafþi  atta^  ^)[ý^ 
bioþá  hanom  apr  ö{>rom  mönnom  se 
selt]. 

Ef  barnomagar  eigo  mala  a  landi^  |>a 
scal  fiar  Tarpveizlo-manni  peirra  biopa 
þat  land  innanfiorj^ungs^  oc  fara  STa  at 
boþi ,  sem  a|>r  Tar  talit.  £f  hann  kyss 
^fidirsic  Iandit>  ^)er  fiarTarpTcizIo  ma|>r 
er  barnannaj  {>a  a  hinn  at  selia  landit^ 
oc  leggia  a  slican  mala^  sem  apr  Tar. 
Fiarvar{>Teizlo-má{>r  barnanna  scal  Ijsa 
laudz  mala  epa  vep,  ef  pau  eigo>  oc  er 
|>viat  eins  scylt  at  bioþa  hanom  landit  er 


obstricii  iestibus  4t$hibiiis  sic  perba  faciat: 
tu  mihi,  inqyiatj  fundum  -^  re/  alias  res 
Si  in  lis  jus  protimiseiÞS  vel  pignus  cmsti- 
tuebatur  -~  primo  emendum  offeras.  M3u 
illa  protimiseos  jura  suni  —  i^l  pignom, 
si  ita  res  se  habuerit. 

Si  jure  protimiseos  gaudens ,  velftt' 
egre  abierit,  vel  qvadrantem  fundi  siti  rdi' 
ij^erit^  fundi  dominum  antea  cómenial,  ei- 
^e  testibus  adhibitis,  declarei  cuifundum 
emendum  pnmumofferai/  hic^  cuifun* 
dum  offerat,  in  eodem ,  ubi  fundus  situs 
est^  qvadrante  habitet. 

(ium  fundi  per  pactum  protimiseos  oh- 
stricti  dominus  decedit^  fundnm  hteredibut 
demortui  vel  viduce  ejus  défeHctOí,  ^mvis 
delatum ,  jure  protimiseos  gaudenti  offent 
non  necesse  est^  sed  ei  offerendus,  p"«* 
t/yam  tertio  venditur. 

Minorennibus  si  jura  protimiseos  ^^ 
fundo  fuerint^  curatori  eorum,  (Inodojejus* 
dem  qvadrantis  incolœ,  fundus  offeratuTi 
oblatione  eodem  modo  instiiuta^  ac  cntet 
memoratum  •  >  Si  fundum  sibi  habere  oplitr 
verit  Cei  cedat,  modo  minorennis  etnere  no- 
luerit.  Qi^od  si  fundum  .emere  ndi^^O 
curator  .minorenniSf  alter  eum  tertio  ^tPr 
datj  eodem  ac  ^tea  fuit  protimiseos  j^ 
reseryato.     Curat^  minorennium  jura  p^ 


JL 


')  B  cum  suU  addit:   epr  þmn  grip,  i»el  rem 

illam  specialem, 
*)   QpcB  uncis  tenerUur  B  cum  suis  omditit 
')   B  cum^euie  bene  inierponit:  oc  scal  hann  hafa 


landity  þa  tr  hinn  imgi  iBa|ir  viU  tip  ttc.  ^ 
aa  kysa  eigi  uiidir  aic  landity  ei  eedat  mod9  ^' 
norennie  emere  nolUt,  Qk*odei  fundum  9^^ 
noiuerit  &c. 
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^alann  a^  ef  Ijslr  er»  Ei^i  m«I  kinii 
#Ta  telia-  Iftndit  at  e^gi  ae  mali.  ens  unga 

fDinns  a.  £n  uugi  nia{>r  acal  IjBa  mala 
iÍDn^  ^  ytp,  Jia  er  kann  er  XYI  Tetra 

l^maU* 


Ef  sa  mapr  er  farinn  af  landi  abraut 

er  mala  á  a  laudi^    oc  acal  sa  Ilíom  at 

[>eím  coati  uodir  aec  er  malinn  er  bo|>inn^ 

at  hann  acal  rei{>a  sina  aura  fyrir  landiti 

ef  aa  tíU  eigi  hafa  landit  er  hann  cemr 

nt  er  malann   atti^    enda  acal  sa  hafa 

landity  ef  hann  vill  er  malann  atti^  oo 

seal  hann  |>a  gegna  TÍf>  hinn,   ef  landa 

leigor  Tsri  minni  en  verþit  {>a{>an  fra  er 

hann  Leypli.    Ef  hann  kyss  hTart^  umhj^ 

epn  eigi  at  hafa  ^  {>a  scal  selia  landit  me^ 

^im  mala^  aém  a{>r  Tar. 


HTerTetna  pe^s  er  eigi  ero  landa* 
mnlar  lystir^  e{>a  Tep^  STa  sem  nu  Tar 
talic^  {>a  fro  ranglystir^  enda  er  ptt,  sem 
olyst  se>  oc  er  af  landioo  {>a  Te{>,  e{>a 
mali  hTergj  er  a  Tar« 

^)Pal.er.en  ef  ma{>r  tíU  selia.mala 
i,  j^a  scai  haun  Cara  til  fundar  tí{> 


tímiseos  Pel  pignoraUcia  ^  si  iis /aerint ,  de^ 
nuniiei^  et  ea  tantum  lege  jura  proíimiseos 
tenenti  fundum  offerre,  qvis  tenetur,  si 
denuniiata  sint.  Fundum  alter  ita  haud 
i^ndat^  ut  jus  proiimiseos  minorenni  com* 
petens  fundo  non  adhœreat.  Ipse  mino^ 
rennis  sedecem  annorum  factus  jus  suum 
protimiseos  vel  pignoris  denuntiet. 

Eo  peregrinanti  cui  jus  protimiseos 
competebat,  fejus  mandatariusj  cuifundus 
offertur^  ea  condiiione  sibi  habendum  eli^ 
gatj  ut  propria  pro  eo  expendat  bona,  si 
iUe  j  cui  jus-  protimiseos  debetur  ,  rediens 
fundum  habere  noluerit.  Ille  cui  jus  pro» 
tímiseos  ab  iniiio  fuit^  fundum  frediensj, 
si  9oluerit^  habeats  qvi  ium  eiiam  alteri  re* 
paret^  si  locaria  inde  a  tempore  emtionis 
pretiumfundi  non  exæqvaverint.  Si  fman^ 
datarius  peregrinantisj ,  vel  nihil.  elegeritj 
9el  (se  fundumj  non  habere  velle  deciara" 
veritj  alier  eum  ^endai  jure  protimiseos^  ut 
anteafuit  obstríctum. 

Ijbicun<j9e  pactum  fundi  protimiseos^ 
vel  pignus  modo  jam  definiio  non  denun* 
iiantur,  iegali  modo  non  dtnuntiata  sunt^ 
et  pro  omnino  non  denuniiatis  habeantur^ 
fundusqve  ,  sive  jure  protimiseos  >  si9e  pig* 
nore^  ijyicqvid  fuerit ,  liberaiur. 

In  leges  porro  relatum  est^    ut  jura 
proiimiseos  in  fundo  yendere  volens^  in 


\ 


^ 


')  B  cum  Muk  Ugit;  Ef  nui{>r  vill  Mlahnd  •elia,  Si  qýUfundutn  protimUcoé  Jur^  d§i09Uim  iftndert  vo- 
Íucrii. 


240 


liann  mánn  er  mala  á  a  Iap4í  pvx>  ^nn 
fyrra  lut  e.inmanapar^  oc  segia  hanom  at 
land  er  falt.  ^)[Rett  er  oc  at  hann  comi 
$i{>arr  |>ott  hann  comi]  vico  fjrrir  sumar 
et  si{>arsta^  ^)bc  nemna  II  yatta  e{ia  fleiri 
i  þat  vettiy  scal  hann  qyepa^  at  ec  stefni 
per  heim^  oc  bi|>  ec  pic  heima  vera  sum- 
ars  dag  enn  fyrsta,  oc  mun  ec  pa  coma 
at  biopa  per  laudzmala^  oc  hafa  til  vip- 
hiopanda  pann  er  caupa  viU.  ^)Nu  er 
hann  eigi  heima^  [oc  var  hanom  heim- 
slefnt  sumarsdagÍDU  fyrsta]^  at  nau|>« 
synialauso^  enda  hafi  hann  engi  pann 
mann  fengit  tii  körs  fyrir  sec  er  haudsöl 
se  TÍpeigandi^  ^)[pA  Terpr  hann  ut]ag|>r 
of  |>at  III  mörkom  vi{>  pann  er  landit 
baup^  enda  er  pa  laudit  malalaust.  Þat 
er  stefno  söc;  scal  qvepia  til  heimilisbua 
V  a  pingi ,  fess  er  sottr  er]*. 


Sa  maþr  er  bio|>a  TÍll  malann,  |>a 
scal  hann.  koma  sumarsdaginn  fyrsta^ 
mep  vi][>rbio^anda  i  mi|>ian  dag  e|>a  fyrré 
Hann  scal  nefna  ser  vatta,  oc  biopa  peim 
manni  er.a  mdla  a  landino  Iðgbopi,  at 
ci|upa  svg  sem  hínn  bypr  vi|>>  pa  scal 
vi|>rbio|>andinn  segia  hverio  ver{>i  hann 


prima  þarié  ménsis  uUimi  (ut  fyeme)  em 
conpeniaí ,  cui  jus  protínliseos  in  jwé 
competit,  eiqpe  indicei  se  fundum  9tmlm 
habere.  Ut  serius  veniatfas  est,  kit 
men^  ut  unica  ante  cestatem  hebdotnét 
si  non  prius  j  adsit.  Duos  plures9e  taia 
denominet,  in  id^  inqviat,  lestificanim, 
qvod  te  domWn  cito^  primo  œstatis&íí 
domi  esse  rogo/  tuin  ápparebo,  etjusjt^ 
timiseos  in  fundo  tibi  eæercendm  djt^ 
rens  ^  tertium  pretio  oblatp  fmdm  em 
9olentem  adhibebo*  'At  domum,  (ft^ 
ciiatus  nulla  necessitate  impeditus,  ^Joi» 
die  primo  cestatis  non  adest,  nec  (ffté^ 
cum  qyo  stipulationem  contrahere  J^  ^i 
ad  eligendum  sui  looo  conslituebat,  ^ 
trium  marcarum  muUam  luatj  inem^ 
jus  protimiseos  competebát^  fundus(i9t^ 
ratur.  Citatio  causce  adhibeatur,  f^ 
ejus  in  {fyem  agitur.domicilii  accolis  u^^ 
mitiis  evocatis. 

Jus  protimiseos  ojferre  wlens,  f^ 
œstatis  die  medio  yel  prius  licitatoitm  ^' 
ferens  yaniai.  Testibus  ifenQminaiis  l^ 
modo  ei,  cui  jus  prolimiseos  competit,}^ 
dum  emendum  offeraí  pretio  j  (j^oi  ^ 
ojffert.  Licitator  tum  declaret  qvot^  f' 
tio  fundum  emere  ei  in  animis  sit*  ^^ 


)  Qí^œ  uncis  teneniur  B  cum.suis  omUtit. 

)  B  cum  8uis  legit:^  oc  nefna  ser  vatta  i  f  at  vetti, 

et  in  id  testimonium  tesíes  sibi  denominei. 
)  B  cum  suis.addit:  oc  scal  haim  qveba  n  hyat 


# 


hinn  byfr  ríp  er  caapa  vill,  deftniatqytf 
iUe  emere  pult,  ^ 
*)   Omissis  iis,  qtfœ  uncis  tenentur  B  «**  - 
tantum  legit :  ^  cr  landit  malakofit,  '^/  I 
dus  ajure  protimiseos  Uberatur, 
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viU  caupa>  ^)l>a  ^cal  malamapnDn ^  ef 
hann  vill  f>at^  kiosa  undir  sec  caup 
^irra.  Nu  kyss  hann  undan  ser,  oc  er 
^  af  maK  bins^  nema  pviat  eins  at  hinn 
caupi  odyrra  peim  mun^  en  peir  bu|>o 
hanora^  at  bann  gerpi  binom  bagsmuni 
y  aura^  e{>a  meira  fiar  i  caupino. 

XUI.    Capituli. 
Of  brec. 

iiu  Lyss  bann  landit  undir  sec>  en  |>eir 

terþa   at   brekino   sannir  ^)[si|)an],    oc 

Tar{>ar  |>eim    3)[baJ>om]    fiðrbaugsgarp. 

Þat  er  stefnosöc^  scal  qvepia  til  beimilis- 

baa  IX  a  pingi  peirra  er  sotlir  ero^  enda 

scal  hann   sott  bafa   a   eno  III  al|>ingi^ 

{>apan  fra  er  söc  gðriz.     £f  brec  sannaz^ 

|>a  scolo  buar  Y  virpa  landit  tí|>  boc, 

J>eir  er  nestir  bna  landeigendr^  en  sa  er 

mlann  atti  scal  gialda  sipan  slica  aura, 

sem  {æir  TÍrpa  landit.    £f  goldit  er  landx 

verpit,  {>a  a  kaupandi  beimting  til  sva' 

mikils  fiar  at  selianda^   sem  buar  yirpa 

odjrra  ^)[landit]  en  hann  keypti» 


protimiseos  gaudens  deinde^  si  opíwerit, 
pactum  eorum  sibi  habendum  eligat.  At 
fundi  emtioni  renuntiat,  tum  jus  ejus  proti^ 
miseos  ei^anescitj  nisi  tertius  ille  tanto  mi- 
noris  fundum  emeritj  qvam  illi  obferebant^ 
ut  vendens  qvinqve  uncias^  i^el  ultra  erga 
tertium  iíluni  pretio  remittat. 

TrruLus  XIII  • 
De   licitatione   dolosom 

A^t  (llle  qi^i  jure  gaudet  protimiseosj  fun^ 
dum  sibi  habere  eligit,  illi  yero  fdominus 
nempe  fundi  et  licitatorj  dolosœ  licitationis 
postea  conyincuntur ^  tum  horum  uterqve 
exilii  teneatur.  Citatio  causœ  adhibenda^ 
novem  eorum  in  qvos  agitur  domicilii  acco^ 
lis  in  comitiis  e^ocatis.  In  tertiis  post  cau^ 
sam  ortam  comitiis  generalibus  eam  peragai 
agens.  Dolosa  Ucitatione  comprobata  qpin^ 
qve  accoUs  fundi  proxumi  et  prœdiati  ad 
Ubrum  (^sanciumj  œstiment  fundum  ^  jure 
vero  protimiseos  gaudens  tantis  ac  itli  œsti'- 
mant  pecuniis  fundi  pretium  persolvat.  Si 
(dolosa  licitatione  compertaj  fundi  pretium 
jamjam  persolutum  sit,  emtor  tantas  a  (^en- 
ditori  pecunias  exigendi  jus  habeat,  qvanti 
accolœ  fundum  minoris^  qvam  eum  emitj 
cestimant. 


^)  B  cum  niis  legit:  Na  acal  malftmaprinn  kiosa, 
ef  bann  vill  undir  dc,  oc  cr  ^a  catip  j^eirra; 
Tum  jurt  protimiseos  gaudens ,  funcUm,  si 
vcluerit,  eibi  habendum  eligat,  q%*o  facto  pav-* 
tum  inier  eoa  perficitur* 


^)  B  cum  euis  omit/it :  liBan. 
')  B  cum  suis  omittit :   boþoni. 
^)  B  oum  suis  omittit:  landit. 


Hb 


242 


Nu  cf  hann  Lyss  undan  ser^  enda  se 
brecboþí  bopit^  pa  varþar  peim  eu  slict, 
sem  apr  var  tint,  oc  sva  scal  at  allri  socn 
fara,  sem  apan  lalþa  ec.  ^)[Pat  er  oc 
ef  banom  er  landit  bopit  at  caupa,  oc 
eílar  bann  at  biun  bio|>i  meira  viþ  en 
bann  vili  caupa,  pa  scai  bann  nefna  ser 
valtn  at  þvi  at  bann  kyss  landit  undan 
ser,  fyr  pvi  at  banom  picklr  brecbopi 
bopit  vera  landit,  oc  beldr  banom  pat 
uppi,  ef  hann  er  relthafi  at  orpinn.  Nu 
kaupa  peir  saman  sa  er  verp  baup  vip 
landino,  oc  landeigandinn^  pa  scal  sa 
ma|>r  er  malann  atti  a  landino  stefna  til 
l*ofs  caupino,  oc  scal  bann  pa  peim  stefna 
till>rig|>ar  of  landit,  er  land  hefir  keypt, 
oc  telia  hann  sekian  III  mörkom ,  oc 
qvej>a  a  til  bvers  J>ings  bann  stefnir,  oc 
stcfna  lögslefno,   scal  bann  qvepia  til  a 


At  Cjure  protimiseos  gaudens)  fundum 
sese  habere  nolle  declarat^  sed  dolosa  lici- 
tatio  tamen  comperitur^   tum  (fundidomh 
nus^  et  licitator  ille  dolosusj  eodem  ac  a/i- 
tea  mcmoratur  reatu  tenentur,  et  actio  om- 
ninoj  ut  nuper  definii^i,  instituatun    Cum 
fundus    porro    jure    protimiseos  gauknti 
emendus  obfertur^  ille  vero  licitatorem  mor 
juSj  qi^am  revera  eæpendere  í^llet,  preliuin 
osiendere  opinatur,    testes  ille  denominel 
ad  attestandunij  se  eam  ob  causam  emliom 
oblatœ  renunciare  ,  qvodfundi  pretium  éo- 
lose  licitatum  esse  suspicatur ;  ita  facert 
eifas  estj  si  legaliter/us  proúmiseos  ac(\9i* 
rebat.      At  licitator  et  dominus  fundi  it 
fundo  emendo  contractum  ineuntj  tumjure 
protimiseos  gaudens  ad  emtionem-i^cnditiO' 
nemfundi  rescindendam  agat,  emtoremf^ 
adfundum  remittendum  in  jus  vocet^  trium 


^)  Omissis  iis,  qvœ  uncis  ieneniur  B  cum  suis  le^ 

git:  Sa  cr  malan  atti  scal  stefua  til  rofs  caupiiio 

beirra,  oc  scal  uprofnay  ef  brec  bersc,  oc  acal 

Lann  brigt  hafa  a  cno  næsta  alþingiy   J>a|)an  fra 

er  banom  var  land  boþit.    Nu  befir  landeigandin 

cigi  bio^anda  til  sinuardag  en  fyrsta  oc  liefir 

hann  {)o  cr  III  vicor  cro  af  suniri,  ej)r  fyrr  a 

bvi  mcH  y  |>a  scal  faann  beim  bafa  stefnt  hanom 

vico  fyi'ir  boþit,  c|>r  meira  meli^  oc  segia  han- 

oui  hvat  viþ  cr  boj)it.      £n  caupaudin  scal  taca 

vib  landi,  oc  scal  gialda  verþ  anuat  sumar  meþ 

leigom,  enn  Vta  dag  þann  er  Vn  vicor  ero  af 

aumri,  nema  þeir  eigi  fyrr  gialdaga  saman.  -  Nu 

'  'helir  hann  siþarr  bioþanda  til  enn  sva,  oc  hcíir 

haun  þo  til  a  varþingi,   þa  scal  hanu  þo  en 

sömo  atfcrli  hafa  um  boþ  sitt,  sem  aþr  var  tint. 

£igi  scal  hann  siþarr  scgia  enn  vico  fyiir  þiug; 

Jure  proiimiseos  gaudens  ad  conlracium  eorum 

rescindendum  agat ,  qvi  et  rescindatur,  dolosa 


licitaiione  comprohata  ,   et  Jundum  il^  ^^^^' 
hai  inlra  proxuma  comiiia  generalia  ^f'^^ 
tam  oblationem.      At  dominus  fundi  ^M^ 
rem  ad  diem  œsiatis  iniiialem  in  prasto  non 
habet,   sed  anie  teriiam  æstaiis  hebdomadif» 
peractam,  pel  in  tempore  intermedio  acq^^> 
tum  retraJientem  domum  ciiet  unica  d'^^  ^ 
tionem  Jaciundam  hebdomade  ,  et  qt^aniufi  al' 
ter  obfert  pretium  declaret,       Fundun^  ^^ 
?iunc  recipiat ,  et  preiium  solt^at  unacum  «^^* 
riis  œstaie  subseqpenii ,    qvinto   (hebdomai»*) 
die,  cum  sepiem  œstatis  hebdomades  p^^^^ 
sunt,   nisi  prius  communem  solyendi  fO'^^^' 
tem  hábuerint,      Q%*od  si  serim  licitatoren^  o^ 
quisiperit,   eed  in  comitiis  pernalihut  eu»  ^ 
prœsio  habet,  eodem  tamen  modo,  ac  aniea  mf 
moraiur,  res  suas  moderet.    Non  serius,  V'^^ 
ut  unica  ad  comitia  C^eneraliq)  hebdomt^^  ^ 
persit  Coblaiionem)  declaret. 
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^ingi  landbiia  V^  oc  scal  caup  rofna,  ef 

^rec  bersc^   enda  scal  (hann)  brigt  bafa 

landit  a  eoo  nesta  alpingi^   pa|>an  fra  er 

lianom   ^ar   boþit  landit   at   caupa^    en 

si{>an   scal  qvepia  til  landeigendr  Y^   at 

^ir|>a  landil,  |>a  er  nestir  bua^  oc  caupa 

landit  |>TÍ  Terpi,   sero  {>eir  leggia  a,   oc 

▼erpr  |>a   bans   land^    en   binn   a   Torp. 

Þess  a  hann  cost  at  stefna  seliandauom^ 

of  pat   er   bann    seldi    mala    land    bans 

odjrra   en   bann  by|>r  banom^    oc   telia 

sekian  III  mörkom  orpal^  en  ö|>rom  III  of 

{>at  er  banu  bau{>  eigi  hanom  STa  landit^ 

sem  bann  seldi  öprom^  fara  peirri  stefno 

sem  Bpr  Tar  tint,   oc  qVepia  til  landbua 

y  a  pÍDgi.      Þann  lost  a  malamaprinn 

annan^  sem  'apr  Tar  tint^  at  stefna  peim 

ba{>om  til  fiorbaugsgarps^  ef  pat  sannaz  at 

|>eir  bafi  brecbopi  bopit  landit^   oc  scal 

|>ær  sakar  sðkia  tí{>  IX  bua  qTÍ|>^  STa  sem 

a^r  Tar  tint]. 


^)T(u  er  manni  mala  land  falt^  |>a 
scal  bann  fara   til   fundar'TÍf>  pann  er 


marcarum  multam  ei  intendens.  Ad  qvæ^ 
nam  comitia  cilat  de/iniat^  et  justas  citandi 
formulas  adhiheat.  Qvinqvefundi  accolas 
in  comitiis  et^ocet  et  dolosa  licitatione  com* 
probata  emtioi^enditio  rescindatur.  Fundi 
reluitio  peragatur  in  proxumis,  postqi^am 
fundus  ei  emendus  obferebatur ,  comitiis 
generaíibus.  Coloni  porro  qviuqve  prúsdiati 
et  proæumi  accolæ  ad  fundum  œstimandum 
evocenturj  etfundus  deinde  ematur  pretio, 
qt^od  definiunt.  Sic  fundus  ejus  Jit  fqs^i 
jure  protimiseos  gaudebatj  sed  pretium  lici^ 
tatorem  seqvatur.  In  venditorem  etiam 
agendijus  habeat^  qvodfundumjure  proti' 
miseos  sibi  obnoæium ,  minore  q%^am  prce^ 
tendebat  pretio  ftertioj  vendidisset.  Hoc 
nomine  trium  marcarum  multam  ei  exigat 
et  alias  tres  eo  nomine^  qvod  non  eodem 
ac  alii  í^endidit  pretio  j  fundum  sibi  obtulis- 
set.  Hœcce  causa  modo  antea  definito 
agatur  qyinqt^e  fundi  accolis  in  comitiis  ew- 
catis.  Secunda  retrahenti  defertur  optio, 
qvce  prius  memoratur,  utrumq^e  nempe  do^ 
losce  licitationis  conyictum  eæilii  reatu  insi- 
mulare,  q^^ce  causœ  per  novem  veridicos^ 
ut  antea  prœscribitur,  agendce  sunt. 

At  fundum  jure  protimiseos  obstric^ 
tum  venalem  qs^is  habet,  tum^  q^^amvis  lici 


^)  B  cum  $uU  incipit:  Ef  hmn  hefir  eigi  tilbio]^- 
anda,  oc  scal  bo  nuela  eiiom  aömom  malomy 
Tib  bann  cr  malaim  a^  neroa  |»at  at  hann  acal 
aegia  binom  at  bann  beíir  eigi  tilbioþanda,  oc 
biiss  ba  sva  Tib  écc;  Si  licitatorem  non  ha~ 


buerii  (fundum  tenens)  iisdem  iamen,  qt^ad 
jurt  protimieeoe  gaudeni^m  formuUe  uiaiur 
præterqvod  eimui  declartt ,  se  iicitaiorem  in 
prœeto  non  habere ,  sed  me,  inqi'iai  &c, 

Hh2 
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inald  a^  poit  hann  Iiafí  eigi  TÍ|)rbio|>- 
anda^  oc  segia  hanom  at  land  er  falt  vico 
fyr  sunaar^  epa  fyrr,  oc  bustu  sva  viþ, 
scal  haun  qvepa^  at  ec  nian  coma  me|> 
viprbiopanda  til  heimilis  pins>  sumardag 
enn  fyrsta^  ef  ec  fæ  caupanda  at  laudino. 
7(u  fær  hann  viprbiopanda  at  landino  YIl 
nottom  fyri  sumar^  pa  scal  hann  fara  oc 
segia  peim  er  malanu  a^  oc  qvepa  a  hvat 
vi|>  er  bopit^  pa  scal  hinn  raþa  of  vicona. 
£f  hann  fær  fyrr  til  bioþauda,  en  lU 
nottura  firi  sumar^  oc  scal  hann  fara  po 
til  fundar  viþ  pann  er  malann  a  ^  oc 
segia  banom  raeþ  vatta  Iivat  boþit  er  vi|> 
landino^  oc  er  hlnn  scyldr  at  hafa  Lorit 
sumarsdag  fyrsta^  ef  laudeigandinn  hefír 
sai't  hanom  III  nottom  fvrir  sumar. 
^)[enda  hitti  hann  hinn  heima,  oc  bafí 
sagt  banom  avon  pessa^  sem  apr  var  tint]. 


Nu  fær  hann  siparr  viþrblopanda  at 
landi  eu  sva^  oc  er  hanom  rett  at  biopa 
hanom  landit  ^)[me|>  vatta]^  par  er  hanu 
fíþr  hinn  at  mali^  en  sa  scal  kiosa  III 
uottum  si{>arr^  ^)  [^^  P^í^^  hilto  hanu 
beima^  pa  er  peir  bupo  hanom  landit]» 
P^u  hltta  peir  hanu  eigi  helma^  pa  er 
peir  blopa  hanom  landit^  enda  fær  laud- 


taiore   desiitulusj    hocce  fure  gaudentem 
conveniat  unica  anie  eestalem  hebdomade 
vel  prius  >   eiqt^e  declaret  se  fundum  ma- 
lem  haberej  et  mej  ifiqviatj  primo  ceslaús 
die  ad  domiciUum  tuum  venturum  esse  ex- 
spectdj  modo  aliqvem  fundi  licitaiorem  ac 
qvirere  possim.     At  fundum  emere  cupien' 
tem  adqvirit  septem  ante  œstatem  noctibus, 
tum  eat  et  jure  protimiseos  gaudenlem  de 
hoc  faciat  certiorem  j  simul  indicans  (jvan- 
ium  oblaium  sit  preiium  j  ille  vero  per  tem- 
pus  hebdomadisj  quidfaciatj  delibereU  Si 
fserius  qvam  sepiemj  sed  prius  tamen  (jvam) 
tribus  ante  œstatem  noctibus  fundi  emtorem 
inveneritj  fure  proiimiseos  gaudentem  tó- 
men  adeatj  et  tesiibus  admotis  ei  dechiret, 
qvantum  teriius  obferat  pretium  >  iste  9ero 
in  primo  œstaiis  die  j  qt^id  faciat  decrevisse 
obligatus  estj  modo  fundi  dominus  tribus 
ante  œstatis  initium  noctibus  hoc  ei  decut' 
raveritj  et  eum  domi  ojfendens  indicaverU, 
ea  in  spe  esscj  qvœ  antea  memorantur. 

At  serius  qi^am  hic  definitur  funði  do- 
minus  licitatorem  obtinetj  tumj  ut  testibus 
admoiisfundum  alieri  emendum  obferatij^ 
est  ubicunqve  eum  conveneritj  hic  9er0)  ^^ 
domifnndo  oblato  conueniturj  tribus  po^^^ 
noctibus  voluntatem  suam  enuntiet^  ^^ 
Cfundi  dominus  et  liciiatorj  fundum  obj^ 
rentes  eum  domi  non  offenduntj  et  do0' 


')    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 
*)  B  cum  suis  omittit :  mep  vatta. 


')    Uncis  inclusa  B  eum  suis  omittit* 
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eigandínn  YÍþbiopanda  5Í|>arr  til  landzins 
en  snmarsdag  fyrsta^  pa  scal  stefna  han-* 
om  heim  YII  noltum  firi  boþit^  en  mala 
maprinn  scal  kiosa  III  nottom  siþarr^ 
bTart  hann  YÍil  hafa  landit  epa  eigi. 
^)[EcLi  scal  maþr  selia  af  mala  landi^ 
nema  OTæra  teig,  aþr  hann  bypr  {>eim 
landit  er  malann  aj^  ^)enda  scal  lögaura 
Vip  hxopíL,  en  eigi  i  landi^  hvergi  er 
caupir^  ella  er  sera  obo{)it  se  mala  land 
pcim  er  malann  atti.  Aett  er  oc  at  mapr 
seli  ö|>rom  manni  i  hönd  at  bio{>a  landz 
mala* 

£f  sa  tortryggvir  bopit  er  malann  a^ 
{>a  scal  8a  lata  bera  vætti  þat^  ^)er  baup 
malann  er  haoom  var  i  hönd  selt^  at 
bio|>a  landzmalann. 

Pann  mala  scal  hverr  mapr  lysa  a 
Jandi  annars  mannz^  sem  hana  a>  en 
sa  scal  {)a  biopa^  sem  hinn  lysti^  er 
hann  attl. 

Par  er  aqveþnir  anrar  (ero)  a  landi 
mæltir^  oc  er  |>a  eigi  scyllt  at  hafa  til 
bio{>anda^  en  sva  scal  biopa  pat  land^ 
%tm  mala  land ,  oc  sva  at  bopi  fara  ^   oc 


nus  fundi  licitatorem  demum  acqi^irit  primo 
cestatis  die  prœterlapso,  tum  ante  susci^ 
piendam  oblationem  j  qyi  jure  gaudet  proti-^ 
miseos  domum  citandus  estj  et  tribus  po^ 
siea  noctibus  an  fundum  sihi  habere  %^elit, 
nec  nej  eligat.  Neqvis  fundi  jure  protimi* 
seos  obstrictij  et  hocce  jure  gaudenti  non-' 
dum  oblatij  qvid  vendat^  nisi  tractus  in" 
qvietosj  sed  emens  per  merces  legaleSj  non 
fundo  j  eorum  solvat  pretium  ;  si  secus  fe^ 
ceritfundum  protimiseos  jure  obstrictum  ei^ 
qvi  hocce  jure  gaudet  non  oblatum  esse 
censendum  est.  Jus  protimiseos  obferre, 
ut  alteri  demandetur,  fas  est. 

Si  jure  prótimiseos  gaudens  oblatio^ 
nem  fundX  nullo  jure  factam  esse  suspica* 
tus  fueritj  obferens  produci  faciat  testimo* 
nium  denominatum  j  cum  juris  protimiseos 
oblatio  facienda  ei  commendabatur* 

,  Tale  jus  protimiseos  in  alieno  fundo 
qyicunqve  denuntietj  qvod  ei  proprium  est^ 
et  tale  alter  obferat  qyale  hic  denuntiat% 

Ubi  pretium  f^ndi  per  pactum  protí^ 
miseos  ad  summam  defnitam  constituitur^ 
emtorem  adscititium  adhibere  non  necesse 
estj  fundus  vero  eodem  modo  acsi  jure  pro^ 
tímiseos  indefinite  obstrictus  fuerit,  obfera* 


)   UncU  incliMa  B  cum  auis  omiuit^ 

)  B  cwn  auis  Ugit:  Sa  srnl  lögaura  bioj^a  viþ 
lulalindi,  cf  verþ  byþr  viþ,  ella  cr  &em  &:c.; 
Prtlium  fundi,  jure  proíimtscoa  de/víUi,  merce 
Ugali  éolpendum  obferai  obferens,  ei  aecus  &c. 


^)  B  cum  eiiis  iegli:  cr  bo{)malinn  var  i  liönd 
selldr  at  bic|»a  malan  laiidzin.s,  cum  juria  pro^ 
iimiseoe  oblaíio  faeieiuia  ei  commeiuiabatun 
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sva  at  öllo  opro,  sem  hann  bio{>i  lögmala 
land. 


Ef  mapr  fia  a  beiloteigo  i  annars 
landi  er  liaan  a  mala  land^  epa  sva^  ef  i 
mala  landí  ero  beilo  teigir^  pa  teigo  scal 
mapr  selia,  ef  hann  viU,  ef  feir  ero  V 
aura  verpir  epa  minna  fiar.  ^)[Sva  scal 
|>ar  orka  at  caupi,  oc  at  sölu  of  þa  overa 
teiga,  sem  annarsstaþar  var  tint]. 

Þat  er  oc  rett  at  mapr  taki  fe  firi 
mala  land,  ef  hann  villj  ^)[pott  hann 
biopi  eigi  landit  peim  er  malann  a]. 
Eigi  scal  landit  lengr  vera  selt  en  III 
vetr  samfast.  Nu  er  peim  grunr  a  |>vi  er 
malann  a  a  landinö,  at  landit  se  selt 
3)[at  alda  öj)li,  epa  lengr,  pott  peir  lati 
{>at  eigi],  pa  a  hann  til  II  costi.  Paterrett 
at  hann  stefnir  hinohi  of  landsöluna  er 
seldi,  oc  lata  varpa  ullegp  oc  YI  aura 
handsals  slit;  pess  a  hann  oc  cost  at 
stefna  til  rofs  caupino.  Hann  scal  nefna 
ser  vatla.      Nemni  ec  i  pat  vætti,    scal 


tur.  Tam  in  oblatione,  qvam  in  cceteris 
omnibus  eas  adhibeat  formulas  acsi  jure 
protimiseos  ordinarie  obstrictum  fundum 
obtuleritm 

Si  fure  protimiseos  obstricti  fundi  io* 
minus  pascuorum  tractus  in  alieno  fundo 
habueritj  vel  sji  tractus  pascuorum  aliisju&' 
rint  in  fundo  ,  q^i  jure  protimiseos  tenetur, 
hos  tractus  qt^inque  unciarum  vel  minorii 
pretii  dignos ,  dominus  si  roluerít  impune 
vendat.  Qvoad  hosce  traclus  ingvietos  eni- 
tio  et  s^nditio  itafiat  ac  alibi  memoratur» 

Ut  pro  fundo  obligato  bona  CmobiUaj 

^m,  si  wlueritj  capiat,  fas  est^  qvamns 

eum  protimiseos  fus  habenti  non  obtulenU 
^^  » 

Fundus    ultra    tres   contiguas   hjremes  ii 

alieno  dominio  non  sit.     jit  fus  protimiseos 

habens  suspicatur  fundum  in  totumetper- 

petuum  venditum  esse,   vel  diutius  ((f^^^ 

per  tres  contiguás  hyemesj^  qvami^is  contror 

hentes  hoc  dissimulentj  tum  duplex  ei  i^ 

fertur  optio :    ut  fundi  i^enditi  nomine  ^cn^ 

dentem  in  fus  vocet  fas  est/  pcenam  p^^' 

niariam  et  i^iolatæ  deætrcB  sex  unciaruf'^ 

multam  ei  intendat.     Ad  emtionem*^^^^' 

tionemfundi  rescindendam  agendiftts  etio^ 


')  Omi$sÍ8  iis ,  qpœ  uncis  tenentur  B  cum  suis 
-  >  legií:  Haim  «cal  qTe|^ia  V  bua  til  vir|iiiigary  oc 
gialda  a  enom  næstom  gialddögom  verþit,  enn 
pat  bcitir  orerateigr.  £f  sa  vill  caupa  ^ami 
teig  er  land  a  undii*;  oc  er  sa  scjldr  er  a.  Sva 
oc  ef  sa  vill  selia  er  a  piánn  teig,  oc  er  sa  scjldr 
at  caupa  er  land  a  undir:  Accolas  qvinqpe  ad 
œstimandum  ei^ocet ,   pretiumqpe  in  proxumis 


ierminis  persoU'at ;  dicitur  i^ro  tractus  inq^^ 
tus,      Si  fundi  dominu»  hunc  tractum  em^ 
polueritj  hujus  dominus  eum  vendere  dthih 
et  si  tractus  dominus  eum  pendere  opta*'^^  ' 
fundi  dominus  emere  teneatur;  cfr.  Tit*  f^* 
h.  s, 
*)  fii'  ')    Vncis  inclusa  B  cum  suis  omittit* 
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^ann  qTeþa^  at  ec  stefni  per  ^)N»  of  pat 

^t  |>a   befir  l^ypt  mala   land   mitt^    oc 

^Teþa  a  landit,  at  ec  stefni  til  rofs  cau{]J 

^vi^   oc  tel  ec  mer  landit^   oc  qvepa  a 

"þaty    ^)[stemni    ec    til    alþingis   oc   ]ög«- 

stefoo].     Eigi  er  scylt  at  sökia  of  land- 

sölo,  nema  hann  vili. 


Þar  er  mupr  caupir  malalaud  annars 
TÍSTÍlandi,  |>a  scal  stefna  til  rofs  caupino^ 
oc  lata  Tarpa  III  marka  ^)utlegp.  Na 
canpir  mapr  mala  land^  oc  eigi  yístíí» 
andi^  pa  verþr  ^)haÐn  utlagr  111  mörkr 
om^  ^)er  hanom  seldi  vip  hTarntyeggia* 


^)Ef  peim  manni  er  land  boþit  er 

malann  atti  a^  enda  kyss  hann  undir  sec 

landtt  suroarsdaginn  fyrsta,   þa  scal  hann 

glalda  Yerþit  7)[a  eno  sama  ari]^  eu  Yta 

dag  TÍco  {>ann  er  lY  TÍcor  ero  af  sumri  a 

mala  landino  sialfo^  nema  peir  eigi  fyrr 

gialddaga    saman>    {>a    scal    par    gialda^ 

^}[enda  scal  hann  taca  TÍp  landino  sialfr. 


fiabeaU  Testes  sibi  denominet.  Ad  hoc, 
inqviat^  iestijicandum  ^  qvod  te  N.  N.  in 
jus  í^ocoj  eo  nomine  qvod  mihi  jure  proti" 
miseos  obstrictum  fundum  emisti  —  fun^ 
dum  definiat -^  ad  hanc  emtionem^vendi" 
tionem  rescindendam  ago;  mihi  fundum 
—  qvem  definiat  —  arrogo;  ad  comitia. 
generalia  et  legali  citatione  OibiJ  diem  dico% 
De  venditione  fundi  agere^  nisi  voluerit^ 
non  tenetur. 

Ubi  qvis  fundum  aUcui  jure  protimi^ 
seos  obligatum  dato  emit  consilio^  emtio  ad 
rescissionem  reyocanda,  trium  marcarum 
multa  adjecta^  At  fundum  jure  protimi' 
seos  detenium,.  qi'is  nescius  emit^  tum  ei 
i^endens  trium  mavcarum  multa  in  utrum-' 
qve  tenetur  femtorem  inscium  et  jus  proti^ 
miseos  habentemj. 

Cum  protimiseos  fure  gaudenti,  fun^ 
dus  emendus  obfertur,  qt^i  etiam  primo  œs* 
taiis  die  sibi  eum  habere  eh'gitj  pretium 
sohat  eodem  anno^  qi^into  hebdomadis  die^ 
cua^  qvatuor  œstqtis  hebdomades  peractce 
suntj  et  in  ipso  fundo  obligato,  nisi  sol" 
yendi  termini  iis^  communes  prius  inciderinij 
ubi  tum  preiium^  expendaiur.    Fundum  ipse 


)  B  etan  mU  legit :  oc  nefha  hann ,  nonUne  no^ 

mdnala. 
)    UncU  inclwia  B  cum  muís  omiílit, 
')  B  cum  gai8  legit:  6ec|i,  sensti  eodem, 
^)  B  cum  suis  legit:  hinn,  iste  a:  rtnJenn, 
^)  B  cum  suis  legit:  vi|»  hvarn  pcirra,  |iann  er 
kcypti  oc  Tiþ  þann  er  malann  atti,  oc  handsals* 
alit  Ti^  kTamtveg^a,   in  uirumqvc  ^   ementem 


'  ecilicet  etjuFS  protimiseos  gauderUem;  uiriqt^ 
prœterea  fiolatæ  dexirœ  mulíam  solvat. 

^)  B  cum  suis  legit:  Ef  «a  kystí  nndir  «ic  landit, 

-  cr  maimi  atti  •;  Si  jurs  protimiséos  in  fundo 
gaudens  huuc  sibi  habendum  elegerit,  et  primo 
asialis  dis  &c* 

^)  B  cum  suis  omittit :  •  eno  aama  orí. 

*)   (/neio  inotusa  B  cum  9uis  omíiiil. 
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at  enom  nestom  fardagom^  en  liann  scal 
bua  a  pangat  til^  sem  leigo  ma'pr,  oc  sva 
a  braut  leysaz ,  en  po  a  bann  landzny tiar 
allar  til  fardaga^  oc  sva  landz  abyrgp^ 
sem  mælt  er  of  pann  mann  er  selr  land 
sitt  a  mi|>iom  misserom].  Nu  kyss  banú 
siparr  landit  undir  sic  en  sumarsdag  enn 
fyrsta,  ^)[oc  lyss  pann  en  V  dag  viko  er 
ly  vikor  ero  af  sumri,  eþa  a  pvi  mæli, 
er  par  er  a  miþli,  |)a  scal  bann  po  taca 
TÍþ  landi,  et  sama  var  at  fardögom],  en 
pa  scal  bann  verþit  gialda  annat  sumar 
eptir  me|>  leigom  enn  Y  dag  pann  er  YII 
TÍcor  ero  af  sumri>  oc  gialda  a  boIsta{> 
peiih  er  malinn  var  a,  nema  peir  eigi 
gialdaga  saman,  pa  scal  par  gialdalfeit^). 


3)[N*u  kyss  bann  landit  siparr  undir 
sic  en  ly  vicor  ero  af  sumri,  oc  kyss  bann 
a  rarpingi,  epa  a  pvi  meli,  er  par  er  a 
miUi  j  oc  scal  hanoni  pa  bafa  verit  bopit 
landit  vico  firi  {)ingit,  ef  bann  scal  par 
liosa].  .      . 

Ef  caup  |>eirra  varj)  fast  *)[a  var* 
|>ingi,  e|>a  a  pvi  mæli>  sem.nu  var  tint]> 
pa  scal  sa  a  landi  bua  pau  misseri  er  land 


in  proxumo  mígrationum  tempore  recipiati 
eo  usqi^e  vero  fprior  fundi  dominusj  ut  co- 
lonus  conductitius  ibi  et  habitet  et  inde  mi' 
gretj  omnes  tamen  fundi  provenius  ai  iks 
usqve  migrationum  et  referat  et  ejus  pericu" 
lum  sustineatj  prout  constitutum^  est  (jmi 
eum  ,  qvi  mediis  semestribus  fundum  smm 
i^endit.     Si  (jure  protimiseos  gaudensj  post 
primum  cesiatis  diem  vel  qi^into  hebdomadis 
die,  cum  qvatuor  œstatis  hebdomades  per* 
actœ  suntj.  ^el  termino  intermedio,  fundum 
^ibi  habendum  elegerit,  eodem  vere,  diebus 
migrationum  eum  tamen  recipiat,  tum  vero 
cestate  subseqventi  pretium,  cum  locarus 
eœpendat  qvinto  die  fhebdomadisj ,  cum 
sepiem  œstatis  hebdomades  prceteriere»  h 
fundoj  qyi  jure  protimiseos  obstrictus  fuit) 
fiat  solutio  j  nisi  communis  solvendi  termi- 
nus  iis  alibi  sit ,    ubi  tum  pecunuB  sol' 
yantur^ 

At  qvarta  œstatis  hebdomade  peracto, 
9el  in  comitíis  vemaUbus,  í^el  in  spatio  his 
terminis  intercepto,  fundum  sibi  habendum 
eligU:  tum  unica  ante  comiíia  hebdomúae 
facta  sit  oblatio^  si  animum  suum  ibi  dc- 
clarare  obligatur. 

Si  in  comitiis  pemalibuSj  vel  in  spor 
iio  temporis  modo  definitOj  emtionis*yendir 
tionis   contractus   inter  eos  perficiebatut» 


')    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittii. 

^)  B  cum  auia  addit :  Sa  er  scyldr  at  vera  heima 
suxnardag  enn  fyrsta^  ef  hanom  er  sva  heim 
fitefnt  tíl  I)o|>mala  körs,  sem  nu  v^  talit;  Pri- 


mo  œstatis  cUé  domi  se  continere  debetj  9Í  ^ 
jure  protimiseos  oblato  eligendo ,  ut  Jam  alla' 
tum  est ,  citatus  fuerau 
^)  &  ^)    Uncis  incima  B  cum  suis  omdtiit. 
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^ttiy  8va  sém  a  leigolandi^  oc  sva  scal 
liana  abyrgiaz  yip  caupanda^  faYegi  er 
lianii  slafar  fyrir,  sem  hann  bui  sialfr  a^ 
enda  a  seliandi  allar  landz  nytiar  a  |>eim 
misserom,  oc  abyrgiz  bann  yip  spellum 
tiþcaupanda^  sva  sem  buar  ▼irþa.  £n 
Terp  scal  gialda  annat  sumar  i  {>yí  eno 
sama  landi  leigolaust^  en  Y  dag  vico^  pa 
er  Tll  vicor  ero  af  sumrij  nema  {>eir 
Terpi  a  annat  sattir* 


^)^ar  er  mapr  kyss  mala  land  undir 
sic^  þa  scolo  peir  jafnvanlega  faafa  yatta 
rip  ^t^landcaup^  oc  sva  alt  formæli^ 
sem  {>a  er  bann  caupir  annát  land^  en 
eindagar  scolo  yera  a  mala  landz  verpi  i 
öllom  stöpom^  par  er  giöld  ero  mœlt« 


Par  er  ma|>r  ferr  a  braut  af  landi 

pvi  er  bann  faefir  selt^  epa  gefit  at  far- 

dðgomj  enda  eigi  faann  |>ar  eptir  buskir- 

fe  i  hnsom^   epa  faey  i  falöpom^    epa  i 

beygörpomj  {>a  scal  faann  {>at  sva  a  faraut 

(ort  af  landi  {>vi^  favart  pat  er  mala  land^ 

e]>a  ansat^  sem  mælt  er  of  leiglending, 

tt  hann  scal  föra  tac  sitt  oc  faey  af  landi 

^ij  er  hann  bio  a  en  nesto  misseri  apr. 


príor  fundi  dominus  per  ea  semestria  in 
fundo  qí^asi  conducto  habitet^  et  eum  in 
modum  fundi  periculum  erga  emtorem  sus-» 
tineatj  qvomodocunque  ille  definierít^  ac^ 
si  ipse  emtor  ibi  habitaverit^  sed  venditor 
etiam  qs^emcunqve  fundi  proyentum  iis  se^ 
mestribus  referat,  et  ejus  corruptionem, 
prout  {Bstimant  accolœ ,  emtori  prcestet, 
pretium  9er0j  sine  locaríis,  œstate  subse* 
qventi  in  eodem  fundo  et  qí^info  die  (heb^ 
domadisj,  cum  septem  cestatis  septimanœ 
prœteriere,  solyaturj  nisi  in  aliud  consen^ 
serint. 

Ubi  qvis  jure  protimiseos  obstrictum 
fundum  sibi  habendum  eligit,  ejus  emtioni-^ 
9enditioni  non  minori  studio  testes,  omneS" 
qi^e  solitas  formulas  adhibeant  fcontrahen^ 
iesjj  qi^am  si  alium  fundum  emerit.  Qi^ 
ad  pretium  fundi  jure  protimiseos  obligati, 
terminus  sohendi  peremtorius  ibidem  sit, 
ubi  solutionem  fieri  constituebatur. 

Cum  qyis  diebus  migrationum  demi^ 
gratfundo,  qvem  yel  ^endidit  w/  dono  cfe- 
dit^  ei  9ero  superest  vel  supellectiUs  in  do-' 
mibus  9el  fcenum  in  fceni  repositoríis  aut 
sepimentisj  hcec,  sivefundus  jure  protimi^ 
seos  obstrictus  fueritj  si9e  non  ita,  auferat 
ac  leges  definiunt  colonum  conductitium 
rem  suam  famiUarem  fœnumqve  a  prœdio, 
uhi  per  semestria  antecedentia  habiiabat, 
auferre  débere. 


)  RUiqintm  tituli  B  cum  suis  omittii. 

IL 


\i 


1 


250 


£f  mapr  a  fe  at  maÐDÍj  lencla  mæla 
peir  sya  mep  ser,  at  hann  scyli  eiga  fe 
pat  i  landi  hans^  oc  scilia  peir  pat  eigi 
görr  en  sva.  Nu  görr  hinn  eigi  gialda 
feit^  pa  a  hann  pann  cost^  ef  hann  tíH^ 
at  stefna  um  feit^  til  gialdaga^  oc  til  ut- 
göngu^  oc  lata  varpa  utlegp.  Hann  scal 
qveþia  til  heimilis  hua  Y  a  pingi  pess  er 
hann  sðkir^  of  pat  hvart  hann  œtti  |>at  fe 
at  hinom^  pa  er  söc  yar  höfþot.  Sipan 
scal  hann  lata  hera  vætti  pat  er  hann 
mælti  ser  fe  i  landi.  Nu  voro  eigi  vattar 
at  fyrir  öndverpo^  épa  villaz  hanom  vattar 
sva  at  hann  nai  peim  eigi  a  þlngi^  pa 
scal  hann  qvepia  enn  ena  sömo  hua  Y  of 
patj  sem  hann  hefir  apr  qvatt^  oc  hera 
peir  pat  pa  er  vattar  scyldo,  oc  a  pa 
domr  at  döma  hanom  slican  lut  landzins^ 
sem  verpr  at  fiartölo  rettri^  oc  sva  sem 
landbnar  Y  virpa  landit  vip  boc^  peir  er 
landeigendr  se.  Hann  scal  qvepia  pa  til 
virpingar^  hvart  hann  viU  heldr  par  at 
domi  epa  heima  i  herapi  ella* 


Nu  voro  eigi  vattar  at  peim  mal* 
daga  fyrir  ondverpo>  at  hann'  scyldi  feit 
eignaz  i  landino^  oc  er  sa  maldagi  pviat 
eins  rettr>  ef  innstöþa  var  minna  fe  heldr 
en  landit  halft^  ef  pat  var  hygt  bol^  en 
eigi  ella.      Ef  hann  vill  scipta  landi  vip 


Cum  q^is  dehitum  alicuí  exigendum 
hahetj  et  inter  eos  convenit^  ut  creditor  in 
dehitoris  fundo  hona  dehita  habeatj  pac- 
tum  initum  accuratius  non  definientes,  áe- 
bitor  9ero  stato  tempore  non  solvit,  creái- 
tor,  si  9olueritj  jus  haheat  de  honis  soken- 
dis  et  expendendis  actionem  instituere^  ^ 
nœ  pecuniariœ  minis  adjectis.     Qvinífft 
ejus  in  q^em  agit  accolas  domicilii  evocei 
in  comitiiSj  qyi  dispiciant^  anne  actíone  in* 
stituta  alteri  has  pecunias  exigendas  ha- 
huisset.      Testimonium  deinde  producijor 
ciat  (IdenominatumJ ,  cum  in  prcedio  é^ 
rius  hona  sihi  stipuláhatur.     At  testes  m 
initio  {stipulaíionij  non  adhihehantur ,  ^el 
(agénsj  iis  ita  destituitur^  ut  in  corrútiis  «o- 
rum  copiam  non  haheat^  tum  eosdem  (j^^' 
qí^e  accolas  antea  et^ocatos  fde  pactís  tó^v 
dispicere  provocet.     Hi  si  comproha9ennt, 

ea  qvce  testes  testificarentur  judices  credi' 

» 
tori  tantam  fundi  partem  adjudicent  cc  ]^' 

ste  respondet  dehitOj  juæta  qi^inqve  fr^ 
accolarum  prœdiatorum  ad  lihrum  O^t^ 
tumj  factam  prœdii  cestimationem.  ^^ 
taxationem  fundi  eos  provocet^  si9e  vo*^ 
rit  judicio  coramj  sive  domi  in  tribu^ 

Pactum  de  honis  in  prœdio  crediton 
deferendis  initum  testihus  non  cottfi^^ 
tum ,  ea  tantum  conditione  legale  eritj  t^ 
caput  minus  sitj  q^am  prœdii  dumm^ 
hahitati  pars  dimidia,  nec  alia  lege» 
fundi  oppignorati  loco  debitor  alium  ^^ 
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hinn ,  oc  scal  sva  |>ar  at  pvi  fara ,  sem  i 
ö|>rom  stöpom. 

Nu  fipr  mapr  land  mep  ser^    epa 

^im  manni  er  hann  TÍll  anqvista^  enda 

maslir  hann  sva^  at  omaga  eyrir  scyli  i 

pvi  landi  liggia  me|>an  hinn  parf  fram- 

fonlo^  enda  verpr  framförslan  eigi  end^ 

epi  8¥a  iUa  ella^  at  buum  syniz  eigi  vært 

^ipi  Þ^  K^^  stemna  til  brigpar  of  landit^ 

peim  er   Ijrit   hefir  fyrir   landino^    oc 

qvepia  til  landbua  Y  a  pingi  hvart  sa 

xnaldagi  var  görr  i  landit^  epa  eigi^  ef 

irattar  villaz;  en  heimilis  buar  Y  omagans 

scolo  scilia  of  framförslonay   oc  scal  fia 

d5ma  landit  til  framförslo  omaganomj  oc 

þeim  manni  er  varpzveizlo  stendr*      Sa 

mapr  a  söc  pa  er  fe  fann  mep  omaganom^ 

epa  hans  erfingi.    Ef  hvargi  er  peirra  vip 

staddr^  epa  vilia  peir  eigij  pa  a  sa  mapr 

er  stendr  til  framförslonnar.   -Ef  sa  verpr 

eigi  til  a  necqveria  lund^  pa  a  sa  er  helzt 

vill  duga   omaganom.      £f  omagi   fann 

sialfr  fe  mep  ser>  oc  sva  pott  aprir  syndi> 

pa  a  hanii  sialfr  s5c  >  ef  hann  cann  rapa 

til  fuls  eyris^   enda  íöIlí  peir  eigi  fyrr 

npp.    Sa  mapr  er  anqvist  hefir  omagann^ 

a  at  beipa  ser  biargqvipar^  Y  heimilis- 

hna  omagans>  at  bera  of  pat^  hvart  han- 

om  veri  su  vist  fengin^   er  hanom  veri 

Tert  vip9  ef  hann  pœgi  vel>  sem  hann 


diiori  addicere  Púlueríi^  id  eodem  modo  in- 
siiíuaiur  ac  alias  solei. 

Ai  aliqvis  vel  in  propriam  vel  in  alius^ 
cujus  curam  gerere  vult,  susieniaiionem 
fundumr  suum  alicui  addicii,  simul  prœfir 
niens  aUmonice  prœmia^  (jvamdiu  alendus 
susleniaiionis  indigei  fundo  injuncia  esse 
dehere;  posiio  porro  ^usieniaiionem  siipu* 
laiam  vel  ad  Jinem  non  perduci  vel  iam 
parca  manu  prassiaríj  ui  mansionem  alendo 
haud  iolerabilem  esse  accolœ  decidani: 
ium  ad  fundum  reluendum  aciio  in  eum 
insiiiuatur,  qs^i  iiiulo  dominii  fundum  ie^ 
nei.  Tesiibus  de/icieniibus^  qnnqi^efundi 
accolœ  in  comiiiis  epoceniur  ad  compro' 
bandum  an  paciumj  qwd  prœiendiiur  de 
fundoj  iniium  fuissei,  nec  ne.  Qí^inqt^e 
alendi  domicilii  accolcB  de  alimoniœ  prce^ 
siiice  sufficieniia  dispiciani,  (Si  príus  aS' 
seritur,  hanc  ^ero  bene  se  habere  compro^ 
baium  fueriij  judices  fundum  alendi  susien^ 
iaiioni  adsignenij  ei  ei  adjudiceni,  qpi  ali' 
monium  alendo  prœbei*  Hcecce  causa  ei 
compeiii  agenda,  qpi  in  alendi  susieniaiio' 
nem  bona  consiiiuiij  ejusve  hceredi.  Si 
horum  vel  neuier  adfuerii  vel  agere  wlue^ 
rii,  causa  ad  eum  devolviiurp  ad  qpem 
alendi  susieniaiio  speciai.  Hoc  aliqvo  mo^ 
do  deficienie  causa  ad  eum  devenU,  qvi 
alendo  prímus  succurrere  vuU.  Si  alenf- 
dus  ipse  proprÍ4B  susieniationis  prœmia  con^^ 
siiiuerii^  ui  ei  si  alii  ea  prœbueríni^  causa 
agenda  ad  eum  periinet^  modo  bonorum 

li2 
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hefir  YÍt  til  batz^  oc  at  peiin  xnaldögom^ 
sem  mæltir  Yoro^  oc  hvart  hinn  gccc  at 
sino  rapi  braut^  oc  brigpesc  eigi  land^  ef 
pat  bcrr  qyi^v  i  hag  peim  er  qvatt  hefir» 


£f  mapr  a  fe  at  manni ,  enda  hand- 
salar  sa  hanom  land  sitt^  oc  heimilar  firi 
hveriom  manni.  £f  fe  gelz  eigi  at  giald- 
daga>  oc  Ter{>r  bans  land^  ef  eigi  gelz 
alt  feit  at  maldaga  peirra  polt  hinn  ætti 
lausn  a^  oc  parf  eigi  pann  maldaga  at 
lysa.  TSvL  selr  hinn  landit  öprom  manni^ 
en  hann  missir  fiarens  at  gialdaganom^ 
pa  scal  hann  ganga  at  heimilo  til  landz- 
ins.  IHu  vill  sa  eigi  lata  hann  hafa  er 
keypt  hefir  landit^  pa  scal  hann  stefna 
peim  til  brigpar^  oc  fara  sva  a  socn,  seiu 
fyrr  var  tint*  Þeim  varpar  fiörbaugs- 
garj)  er  landi  heldr^  ef  hann  keypti  vis- 
vitandi^  oc  sva  hinom  er  seldi;  par  er 
stefno  söc  hvartveggia^  scal  ,qve[)ia  til 
heimilis  bua  IX  a  pingi  |>ess  er  sottr  er, 
oc  8ÖC  til  ens  IH  |>ings.  >  - 


Nu  letr  maþr  ser  handsala  land  a 


suorum  curam  gerendi  habiUs  sit,  nec  í 
eum  prœvertantm  Alendum  sustentans  ejus 
domiciUi  accokis  qvinqve  ejffati  excusatorii 
postuletj  ut  decidant^  anne  talis  ei  suppe- 
ditata  sit  mansioj  qyce  ei  omnino  tolerabúis 
/ueritj  si  ceqvo  animo  eæ  optima  scierúk 
eam  suscipere  vellet  et  qvœ  stipulatis  rs- 
spondeat;  fdefiniant  prœtereaj  anne  aleri' 
dus  proprio  motu  mansionem  reUqvissel 
Fundus  non  reluiturj  si  de  hisce  punctis  in 
evocantis  commoditatem  definierint  yerídid 
Ubi  qvis  œre  aUeno  obstrictus  fundm 

« 

suum  creditori  stipuUitur;  et  eyicUonem  m 
qyemcunqye  fimpugnantemj  ei  prasíare  polr 
Uceturj  debitum  yero  die  constituta  non 
sotyitj  tumfunduSj  si  debféum/ux^sdpu^ 
Uita  in  totum  non  eæpenditurj  creditori  ce- 
dat.^  Jus  retractus  qyamyis  creditori  slipii' 
latum  fueritj  hoc  pactum  procUtnKjtre  non 
necesse.  est.  At  debitor  fur^dum  tertio  venr 
ditj  creditori  yero  in  termifiis  solyefidi  de^' 
hitum  non  exppnditurj  tum  summo  tiiwo 
fundum  ocQupabitm  At  emtor  fi^ndi  hunc 
ei  Cfsdere  recusatj  ,tum  crediior  in  eum  fl« 
fundum  reluendimi)  agat  Mctione  .ita  i[^^ 
tuta  ac  antea  memoratur^  Fu/idum  ^^ 
H^fis  modo  scienter emeritj  exiliiteneaW» 
et  i^endens  itidfim» .  Utriqi^é  huic  causí^  ci- 
tatio  adhibendaj  qt  nqyem  ejus  in  q^ 
agitur  domicilii  accolae  in  comitiis  e^^ 
tur.  Ad  tertia  usqve  comitia  jus  agendi 
yigeat. 

At  creditor  fundum   clanculum  fl^^ 
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^auÐ  en  hinti  sel^  |k>  at  hvaro^  pa  a  bann 
^iftÍDg  til  landzins^   nema  hann  rifli  a 
íCno  nesta  al{>ingi» 

Hvarr etna  {>e8s  er  mapr  fetr  eldi 
oc  arai  a  annars  mannz  lan^  olofat  .til 
abQ{)ar,  oc  Tarpar  pat-fiörl>augsgarp.«  . 

£f  ina|>r  göm  heimildar  mapr  of 
land  at  brig|>ar  manpi^  oc  varpar.  pat 
fiörbangagarp*  Pa  t  er  K^t^fno .  spc*. t^I  III 
þings^  oc.(scal)xqve|>í«  til.þei|iiJHipWa.I3{. 
a  pingi  I>e8a  ctr  sottr  erna;/»  -    ^  i 

£f  maf>>i*  l^ggi*  ▼^Þ  ^  l^Y^d  mannz^.  sa 
er  hann  a  fip  at^^prom^  enda.  fari  l^aiin 
eigiat  l4B|gp^.me|>  vepixio,  '{>avTer{>r  engi 
heimtinft  til  land^ips»  .qc.  s^a  til  fiarin? 
|«$s  er  hanii  lagpi  vep  i  Umijt  fjrrirl 


•      'v^", 


XIV.  ^  CAPrníu. 


^   ^\'^.\ 


Q£  1  slu  da    scipti.. 

'^  Ef  menu  IL^^  knd  íaiqí^í  ,;  oc  yiU 
annarrtveggt  •  f>^irrl^  PV<^.  Und«  deiWar  a 
aonan,  pa  aeal.fara  til  rheiinili^  {M^9? 
manhx,  ^.>er  hani^iirií^  ^)>pjHa  l.an^  ^ign 
i'i^,  enn.y^ag  pann^et.  ivjca  yar>til,Sf|ja^r 
ars:  hainn^Mal  nefna^r  <vatt$'  a|;  f>TÍ »  M 
s^a  hánQm..heim,  at  h^nn  jsc^rlt  heim« 
a  YU -iiatta..freaii  yera^  9SL  mas..  ec.  |>a 
eoma  ai  qirepia  hann  landzdeildarj  epa 


stíþuhtur/  áelitor  9ero  niJ\ilominus  pwft 
nbaUenatj  t/im  Hle  jure  gaudeaf.  retrahendi 
modo  húc  in  prcbscumis  comitfis  non  exer^ 
cuerit.  • 

Qvi  ignem  ef  focum  ffiuiimj  in  alie- 
'num  fundum  nulla  venia  ibi  habitaturus 
transfert^  eæiUifm  luat^^  ; 

..  »  {Si'.q^is'fund^^  rfitrahendi  jure  ^au^ 
dentí  auctárem  sese  prækuerítj  exíUum  luai* 
Causce  ad  tertia  usqí^e  comitía  vigentí  cita^ 
tio  adhibeatur^  et  not^em  ejus  in  qvem  agi' 
tur  domicilii  accolce  es^ocentur. 

Si  q9is  debitoris  sui  fundum  pignore 
ceperitj  nec  legibus  com^enienter  pactum 
pfgnoris  eýxegviUirj  tafn  fundum  qvam  de^ 
bifum  j  fi^Jus^  Causfl,  fundum .  oppignoravitj 
pgcigendljum  destituitur. 

TlTULUS    XIV. 

De,fundis  di9idundis. 

\juin  dUQ  fund^fn  in  condominio  habentj 
'ifvorUm  alierut^r  alt^rum  ad  fundum  di9ir 
4undum  provocar^  9ultj  ille  ad  domicHium 
hujU/tj^  cum.  qi^o  (iondQmlfiinm  dissoli^ere  in* 
't^nd^(',j  eat.  qí^intú  die  heídomadis  j  cuifi 
unica  hjremis  hebdomas  superest.  Testes 
de  eo  aniesteturj  qvod  alterum  domum  pro^ 
i^Qcatj^Mt.septem  noctibus  prœterlapsis  do^ 
pU  adsit;  .t^nc  appaream^  inqt^iatj  ,9el  ad 


»  I 


<  i '  • 


a 

^)  B  ctm  ÉuU  UgU:  £f  menu  eigo  kad  saman, 
oc  Ti3  niAbr  orca  &c.;  Si  fundua  in  commu^ 
f^ione  fiierii  j  et  unus  alteru/n  &c. 

*)  B  cunn  mus  IfgU:  ejr  lumn  vili  aci)ia,land  at 


eign  YÍpi  cum  ^i'o  comnumionem ,  fufulum  di" 
ffidendoj  diskolvere  cupU* 
')  Cum  cod.  B  lego :  «cilia.     A  habel :  selja. 
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ilolu^  ef  eigi  8ia  buar  landzdeild.  Nn 
comr  faann  par^  oc  scal  faann  nefna  ser 
iratlA  ai  pvi  Tœtli  al  ec  qvep  pic  lögsciptis 
*)N.  ef)a  itölu,  ef  buar  sia  eigi  lögscipti 
2)  [at  landi  pTÍ  méþ  ocr  enn  Y  dag  þann 
er  IV  vicor  ero  af  sumri^  oc  garplags^  ef 
hann  TÍll  |>at  lata  fylgia.  Hann  scal 
qTepa  a  bolsta|>inn  hTar  fainn  scal  til- 
coma;  f>eír  scolo  par  coma  faTarir  fjrr 
mipian  dag. 


Sa  maf>r  er  landi  tíU  scipta  scal 
qTepia  til  bua  V  landeigendr^  '^Yll 
nottom  fyrir^  epa  meira  meli>  |>a  er 
rettir  se  ^)at  tengpum  TÍ|>  pa  menn  alla 
er  falut  eigo  i  landi  pTÍ  er  scipta  scal 
lata.  ^)Sa  mapr  scal  fara  til  faeimilis 
buanna^  oc  nefna  ser  Tatta  at  pTÍ  at  ec 
qTe|>  pic  Iðgsciptis  N.>  at  scipta  landí  |>tí 
taéþ  ocr  N. ,  •^[qvep  ec  pic  itölo,  ef  f>u 
aer  eigi  Iðgscipti  at  landi]^  scipta  oc 
husum  mep  ocr  oc  engiomi^  oc  coma  par 


fundum  dWidundum  ,  9€l  ad  fustam  ciof tv 
nostrum  competentem  juris  utendi  fmená 
portionem  definiendam,  si  nempe  accolis 
termini  non  apparuerint.  Eo  veniens  testes 
denominet^  in  id^  inqviatj  testjficandm, 
q9od  te  N.  N. ,  ^el  ad  legalem  diiismem 
fundi  nostri^  qyinto  die  (Ttebdomadis)  ^m- 
tuor  œstatis  hebdomadibus  peractis  siaci' 
piendam  ^  9el  si  termini  accolis  non  apf^' 
ruerintj  ad  utendi  frue'ndi  furis  justam  jot' 
tionem  cuiqí^e  assignandam  proí^oco,  etd 
sepimenti  structuram ,  si  hoc  addere  ^otve^ 
rít.  Prœdium  definiat  ubi  alter  appaitat. 
Ante  medium  diei  uterque  eo  veniat. 

Qvifundum  dipidere  pult,  qmq^  aC' 
colas  proediatos  evocet  septem  pel  pluribus 
antea  noctibus^  qvi  ptx>pinqrítatis  respectn 
in  omnes  fundi  di9idundi  codominos  ]^^ 
se  habent.  '  Ad  accolárurn  eyocanáovm 
domicilidpórro  se  recipiat^  et  testes  a^ 
minet  in  id^  (tnqviatj  testificandum  <l^ 
te  N.  N.  ad  legalem  dinsionem  evoco,  ^ 
huncce  fundum  ijnter  me  et  N*  N*  distn- 
buas.  Ad  juHam  furis  uiendifruendi  po^ 
tíonem  cuiqve  assignandam  te  profocop  ^* 
terminí  infundo  tibi  non  apparuerint^  *^ 
mos  et  prata  etiam  inter  nos  distriii^' 


')  S  cum  auis  kgit:  ma  Isndit;  dc  nefiia  bamh 

fundi,  nomine  nominato. 
')  B  cum  Buia  omittU :  at  landi  pvi. 
')  B  cum  suis  addit:  ^  er  pvi  landi  ero  næstir 

er  deila  acal,  ad  fundum  dipidundum  proxume 

habitantes. 
^)  B  cum  ðuia  legit:  i  qyi^om^  inter  peridicoi. 


^)  rB  cum  euir  legit  'ei  addiíí  Hann  ^^.^ 
beimilis  buans   er  liann  Till  gTeþi*  '^  ^  ^ . 
landino.      Hann  «caí  nefna  «er  vatta  &c.: 
accolæ  domicilium  porro  ee  referatt  V^ 
fundum  dividundum  ep^ocare  i^ult>     ^^' 
nominet  &c, 

^)   Uncie  ineluea  B  cum  euie  omr^^* 
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TÍr  miþian  dag^  qYe|>  ec  lögqvðp^  ^)[oe 

i 

al  Ijsa  qySp  'pa,  sem  apra]. 

£f  mapr  er  qyaddr  landsciptis^  oc 
>rr  bann  eigi  handsala^  ^)[hYaiki  er  at 
ri  þrytr^  oc  er  þa  syniat],  oc  yarþar 
inom  ntlegp  III  merkr^  3)[scal  qvepia 
[  heimilis-bua  hans  Y  a  pingi]  >  enda  a 
>mr  at  döma  a  hönd  hanom  at  lata  uppi 
ndscipiit,  ^)XIY  notiunx  eptir  vapna- 
c,  oc  sva  feviti.  Ef  *)[hann  hefir  uppi 
lit  landsciptit^  en]  buar  coma  eigi  til^ 
varpar  peim  þat  III  marka  utlegpj, 
da  a  domr  at  döma  a  hendr  peim  at 
ipia  landino^  XIY  nottom  epiir  vapna* 
z.  «.^)£f  |>eir  scipta  eigi  sva  sem  dömt 
y  oc  Tar{>ar  peim  pat  fiörbaugsgarp. 
i  er  dömt  a  hendr  '^^landeigandanom 
[ptit^  pa  scal  qvepia  til  bua  111  nottom 
rir^  ^)[e|>a  meira  meli^  enda  var{>ar 
im  fiörbaugsgarþ^  ef  peir  coma  pa  eigi 
].  £f  hinn  comr  eigi  iil  er  dömt  er  a 
ndr>  oc  Yar|>ar  hanom  |>at  fiörbaugs- 
r|>^  enda  scolo  buarnir  scipla  |>a  land- 
>,  sem  aþr.  ^)  [Nu  vilia  peir  eigi 
pia,  oc  Yar|>ar  pat  fíörbaugsgarp^  enda 
rpa  hanom  þa  {>eir  buar  retiir  iil  land^r 
ildar  er  hann  geir  helzt  af  innan  herr 


tinie  medium  diei  advenitOm  Justísformu^ 
lis  eí^oco.  ffcec  evocaiio,  ut  alias  soletj 
denuntíetur. 

Qf^i  ad  fundi  divisionem^  provocatus 
qvami^is  ^  manu  juncta,  qt^alicunque  de 
causa  eam  tamen  non  stípulatur^  renuisse 
censendus  est^  et  trium  marcarum  multam 
luat.  Qvinqs^*e  ejus  in  comiiiis  accolce  evo^ 
centurj  et  judices  lata  sententía  ei  injun- 
gant  dií^isionem  fundi  concedendam  et  mul^ 
tam  prcestandam  decemqvatuor  post  arma 
sumta  (et  soluta  comitiaj  noctibus.  Cum 
fundi  divisionem  condomino  qsfidem  conce* 
dente  accolce  non  apparentj  trium  marca^ 
rum  multam  sibi  contrahuntj  et  judices 
lata  senteníia  iis  injungani  dÍÝÍsionem  fundi 
suscipiendamj  decemqvatuor  post  arma  sum-' 
ta  (ei  soluta  comiiiaj  noctibus.  Sijuxtaju^ 
dicata  non  susceperint  divisionem  j  exilium 
iuant.  Ai  condomino  fundi  dii*isio  conce" 
denda  per  judicialem  sententíam  injungiiurj 
ium  iribus ,  9el  pluribus  antea  noctibus  ac^ 
CQÍæ  ad  dii^idendum  evocentúrj  qi^i  si  non 
(ípparuerini  exilium  luant.  Si  non  appá^ 
ruerii  condomlnus^  cui  dii^isionem  conce^ 
dendam  judices  injunaiere  ^  exiUi  teneaiur, 
sed  accolce  nihilominus  dii^isionem  peifi" 
ciant.     Ai  dividere  nolunt,  ium  exilii  pce^ 


' )    Uncis  inclusa  B  cum  suia  omittit. 
)   Qvæ  uncis  tenenlur  B  cum  suis  omitfii, ' 
^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 
^)  B  cum  suis  addit :  pa  er  Hann  er  «ottr  um ,  de 

q^*a  tn  eum  agitur. 
^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omiuit. 


^)  B  cum  suis  legit :  £n  ef  |>eir  coma  cigi  sva  at 
scipta,  sem  dðmt  er;  Quodsi  Juxta  jtidicata  ad 
dit^isionem  peragendam  non  <q>papueritU, 

^)  B  cum  suis  legit:  honom,  illi* 

*)    Uncis  inclusa  B  cu/n  suis  onUttit*    . 

')  Qtfos  uncis  tenentur  B  cum  euie  omitisi* 
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aps]«  Þat  ero  alt  stefoo  sacir^  ^)oc  seal 
qyepia  til  beimilisbua  IX  a  pingi  pess  er 
sottr  er  til  fíörbaugssaka  enn  Y  til  ut* 
leg{>ar. 


Hvar  pess  er  buar  scolo  landi  scipla^ 
e{>a  oraagonij  epa  bverio  Iðgscipti  er  þeir 
scolo  scipta^  epa  yirpingar  bafa^  ^)oc 
scolo  peir  avalt  tilcoma  fyr  miþian  dag^ 
og  vinna  Iögei|)a  at;  sva  er  sem  omælt  se 
ella^  enda  scal  sa  fa  boc  til  er  qvepr  pa» 


Sva  scolo  buar  laud  deila  mep  peim 
mönnom  öllom  er  {>ar  eigo  blut  i  pvi 
landi^  at  sins  megi  bverr  niota^  oc  scal 
par  serhveriom  deila^  eoda  scal  engi 
{>eirra  reka  kycfe  sitt  yfir  annars  land 
beiman^  oc  scalat  busom  scipta  i  gegn 
land.  Nu  er  þar  sumt  land  betra  en 
sumt^  oc  scal  pat  peim  mun  ^)ovi{>ara  at 
jamngott  se  bœí>i.  Vatn  scal  oc  falla  til 
boIsta|)a  allra^  enda  scal  allr  saman  fara 
hvers  |>eirra  landz  blutr. 


Ef  maf>r  hefir  til  pess  keypt  i  landi^ 


nam  síbi  contrahuntj  et  dmshnem  postU' 
láns  ad  fundum  diyidendum  juste  adhibet 
accolas  qvoscunqye  in  eodem  tribu  in  id 
adducere  possit^  Omnibus  his  causis  cita* 
tio  adhibeaturj  in  causis  eæilu  noi^em,  in 
causis  multatlciis  qvinqve  ejus  in  qvem  agi- 
tur  domicilii  accolis  eyocatis* 

Ubicunqve  accolœ  velfundo  dividmdts 
yel  alendorum  sustentationis  oneri  distri* 
buendo  adhibentur,  vel  qvalemcunqve  divi' 
sionem  yel  cestimationem  susceperint,  sem- 
per  ante  medium  appareant  diem,  etjusía 
prœstent  furamenta/  sin  minuSj  pro  í«- 
dicto  habeatur  (qyicqyid  constitueríntj.  Bs 
eyocans  librum  (sanctumj  suppeditet. 

Jnter  omnes  codominos  accoke  fun- 
dum  ita  dividant,  ut  sui  qyisqye  habeatcd' 
piam.  Cuiqye  q\^od  ejus  est^  (sicj  atlri' 
buaturj  ne  qvis  pecora  sua  per  alterius 
fundum  domo  agere  necesse  habeat.  Jf^ 
cui  domuSj  ex  opposito^  a  fundo  ejus,  l^' 
tercj  positœ  attribuantur.  At  q^idam  fundi 
tractus  q^alitate  alium  prœstat  tum  hic  iy 
lum  qvantitate  in  tantum  superet,  ^^  ^^ 
q^e  ejusdem  fiat  bonitatis.  Aq^Od  (neces* 
sariœj  ad  domicilia  qi^œcunqve  pertineúnt, 
et  parsfundi,  qvœ  singuKs  assignaturj  tsna 
cohœreat. 

Si  qpis  eo  consilio  fundi  alieni  ^ 


)  JB  cum  8uia  legit :  oc  8cal  qve|>ia  heimilisbiui  V 
til  |>ess  er  sottr  er,  qpinqpe  ejus  in  qt^em  agi" 
tur  domicilii  accolie  epocatis, 
*)  NonnuUie  usque^d:  qve^r  pa,  omiaeis  B  cum 


auia  legit :  þa  acolo  roeuii  lögei^  vinn*  «|  ^ 
e]^r  at  crossi,   tum  pet  libro  vel  cruce  aihv>i  w 
legalia  præatent  JuranietUa. 
')  JB  cum  auia  legit:  vi|>ara,  aenau  eodem* 
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l  bann  Tildi  pW  lil  sins  landz  lata  scipta 
«lœst  Teri^  pa  scal  par  bluta.  Ef  hann 
efír  eigi  til  |>es8  keypt^  oc  a  haon  {yann 
lut  {>a  at  hafa  er  nœstr  er  ^ans  landi. 
)  [^^  þveran  dal  scal  i  sundr  scipta  ^  ef 
at  er  dalland^  nema  par  falli  a  su^  er 
gí  gangi  fe  yfír^  enda  se  peim  jamn-> 
5gt  til  9  þa  er  rett  at  scipla  at  endlöng- 
n  dalnom]. 


Buar  eigo  oc  husom  at  scipia  at 
ninaþi^  peir  eigo  at  pverLyrfa  hua» 
;olot  {>eir  at  endlöngo  deila  hus.  Nu 
^rpr  hus  mannz  par  i  annars  landi^  oc 
al  f>at  hus  ^r  Tera  mepan  sa  tíU  pat 
a^  enda  scal  hann  yr  sino  landi  alt  til- 
ra  at  böta  um.  £f  hann  TÍIl  husit  or 
i{>  fora,  ^)[o^  ^íll  hann  aca  ^at]^  pa 
al  hann  i  sitt  land  föra. 

Menn  eigo  oc  at  hriota  jorp^  ef  þeir 
lia  til  tapna  ser^  e{>a  acra^  poit  fleiri 
gi  saman^  oc  eigo  peir  jamtygo]>ri  jörþ 
auca  sina  tavþo  er  siparr  auca  •  ^  )  [Þess 
oc  costr  par  er  tuuYelli  er  scipt^  at 
iina  ut  garpi^  oc  ^y^yi^  bua  til^  ef  {>eir 
frþa  eigi  sattir  a  éllay  nœr  {>eir  auca 
mao.  ÍWa  vilia  samil'  au^a  en  suni]( 
gf^  pa  scolo  |>eir  gialda  hinom  {>al  land 


\m     I 


"     I    V 


^)  &  ')    UncU  inciuta  B  cum  auis  onUttit. 
II. 


eifwrítj  uí  qpod  ipsius  prœdio  adjacet  ei 
adsigneiurj  sors  ducenda  est%  Si  emens 
hoc  non  intenderit,  qt^od  ipsiusjundo  ad'^ 
facetj  habeat.  Sifundus  fdividundusj  in 
valle  situs  fuerits  per  yallem  transyersum 
fiat  divisio,  nisi  amnisj  qvem  pecora  trans^ 
scendere  ne<j\^unt,  per  yallem  (In  longitu- 
dinemj  dimanaveritj  et  tractum  eœ  alio  tan' 
tum  latere  siíum  acq^irere  codominis  idem 
adférat  utilitatisj  qyo  casu  in  longitudinem 
vallem  distrihuere  fas  est» 

Accolœ  porro  ad  justam  proportionem 
domus  distribuant;  eæ  trans9erso  eas  .re« 
junctas  cuiqve  assignent.  In  longitudinem 
ne  domos  di^idantm  jít  domus  alicujus  in 
fundo  alieno  constituta  est,  tum  hcec  ibi 
permaneatj  dominus  œdificii  qvamdiu  op^ 
tatj  qvi  tamen  e  propriofundo  ad^ehat  qvce^ 
cunqve  domo  rðficiendœ  inser^iunt.  Si  do^ 
mum  mo^ere  ei  avehere  yoluerit,  in  pt^ 
prium  eam  iransferat  fundum* 

In  prata  stercorata  vel  agros  incultam 
terram  aperire  (condominorum  cuiqvej  li" 
ceatj  sed  serius  prata  sua  stercorata  adau- 
genteSj  ejusdem  bonitatis  terram  occupent. 
Ubi  praium  stercoratum  disiribuiiur ,  ejus 
sepimenium  ampliare  fas  esi,  et  accolas^ 
uhi  inier  pantes-  ipsqs  non  aliier  con^enit^ 
adik)oarð  ui  definiant^  qQandoiSqmlem  oc* 
cupavisseni  partem%  At  condominomm 
qn^idam  j  (ÍemB  incultce  sed  öommunis  ali'- 
—  -  -- - 

^  QpcB  uncis  tenentur  B  cim  8u£s  omittit. 

Kk 
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er  til  þelrra  kemr^  sem  laodhaar  Y  yir^Mi 
éþa  mismuna  >  ef  hann  er]. 


par    er   huar   sia   eigi   lögscipti   at 

« 

landi^  pa  scolo  |>eir  scipta  husom^  oc 
engiom,  oc  töþoni^  oc  acrlöndom^  ^)[^^ 
reipom ,  oc  recom  y  oc  scogom] ,  enda 
scolo  peir  teiia  fe  i  haga^  sva  at  peir 
hyggi  eigi  at  nytra  moni^  at  færa  se, 
enda  se  |>o  scipat  til  fuUz.  2)[Þar  scolo 
menn  itölo  hafa  bofiar  i  haga,  er  buum 
litaz  pœr  nœtor  íleiri^  er  fe  gengr  i  ann* 
ars  land}^  þar  scal  telia  {>revett  naut  vij^ 
ku>  ^)  en  III  vetrgömol  viþ.  Scalat  kalfa 
lelia»  Hross  preveit  vj|>  kyr  II  eþa  ellra^ 
en  tvævett  hross  vi{>  eina  ku^  epa  yngra; 
scalat  fyl  telia.  Geitr  Y  vi|>  ku>  gamlír 
saupir  X  tl{>  ku>  lömb  XX  vi|>  ku»  Eigi 
scal  svin  i  laud  telia*  ^)nh  hafa«> 


Ef  |>a  er  snær  a  jörpo  er  mem^.icolo 
landiserptaj  efra  i4elia>  é]^  gar|>Iag)C«^Ua> 


^vid  aperíre  eij  suœ  adjioere  volunt,  ali 
noluntj  tum  illi  his  in  pretio,  (/vodaccok 
4]vinqve  definiunt^  velfundum  occupatm,    ' 
velfundorum  occupatorum  dijfferentíam,  si    \ 
ijvce  adfuerit^  restituant. 

jiccoliB ,    cum    ierminos   legaks  in 
fundo  non  inveniuntj  ipsi  ei  domos  et  prata 
tam  eæteriora  ,  qvam  siercorata  et  agros  et 
locos  venandi  ei  litora  et  sjrlvas  distribmU 
Pecoris  itidem  in  pascuis  habendi  numerm 
ita  definiantj  ut  persvasum  habeantj  pe- 
coruj  pauciora  ^vamvis  fuerint ,  pingmra 
tamen  non  futura^  et  pascua  plura  susli- 
nere  non  posse.      Pecora  ibi  numero  defi- 
nito.pascuis  immittantur^  uhi  aocoUsvisum 
esi  alicujus  pecora  in  aUenis  pascuis  f^^ 
plures  versari  hocteSj  fgvam  in  terntono 
ipsi  proprioj*    Bovem  trinutm  vel  tres  unius 
annij    vaccce   ibi   respor^dere  censenduxn 
est;  vitulorum  ratione  habeaiHr.     E^J'ous 
irimus  vel  adultior  duabus  œqvivaleat  w 
eisí  bimus  vero  vel  juniop  unicce  respon^ 
dét^  puUorum  efvinorum  ratio  ne  habeatur* 
Caprae  qvimjve  unicse  j  i^eruecfs  aduUi  w' 
cem  unicce^  agni  viginii  unicce  vacc^  ^ 
spondent.     Sues  in  pascua  nec  diw^ 
randtBj  nec  ifrimiitendaSm 

«SSt  iemponej  velfundi  dividundis  ^' 
pbeorum  in  pasoUa  dinumerandorwjn^  ^^ 


4^«^*i*»i«4r«<*«*i^ 


i4*^ 


-fc^ 


gitT  e£eTOy  ai  qt^i  fuerint. 
*)•   Unxds^  irtchtstt  B  cum  sués  xrnnttvt. 
^)  B  cum  auis  addit  z  e^r  ellrl|  f^ei  aduliiorem  et 


deiude  legiti  en  tvœvetur  naiit  n  vzp  Ltt  ^ 
jngri,  duasqve  himœ  vel  jwuoree  &c, 
^)  B  eumeuie  ie^:  m»  liag^,  pineuare,^ 
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oc  er  pa  rett  at  peir  bi|>i  ttiidz  ^)y  TÍcor 
erö  af  sumri^  sema  peim  se  SYa  Lunnict 
laiid  {mr^  seVn  J»eir  se  alt  ^at. 


2)[Ef  ma|>r  viU  liuMm  sctpta  at  eins^ 
oc  8cal  hann  finna  hinn^  |>a  er  Y  vicor 
ero  af  sumri ,  oc  nefna  ser  TaUa  ai  |>vi  at 
biþia  bann  beima  vera  a  yicofresti^  epa 
coma  {>a  til  busa  sciptis^  ef  bann  a  eigi 
þar  TÍst;  bann  soal  qrepia  til  busa  sciptis 
boa  y^  111  nottom  apr. 


Vn  TÍll  maþr  scipto.TÍf>  annan  til 
eignar  tSþoTelli^  epa  engeteigom^  epa 
recom^  |>a  scal  stemna  beim  avalt  tíco 
fyrir^  en  buar  scolo  qTaddirtil  III  nott^ 
om  a|>r.  £f  mapr  TÍil  engiom  epa  tö|>om 
scipta  lata  |>at  sumar  eitt^  epa  beyiom> 
pa  scal  enn  et  sama  atfara^  epa  scipta 
eptír  al{>ingi.  Nu  tíII  binn  eigi  bandsala 
engia  sciptit^  pa  scolo  buar  |>o  scipta*  til 
falut£Blla*  Rett  er  oc  at  qTe|>ia  bua  til 
sctpla  allra^  borTetna'|>es8  er  menn  ero  a 
eiginorp  sattir^  enda  er  rett  at  qTcpia 
mann  heysciptis,  epa  engia>  III  nottom 
firíy  oc  STa  buana.  Ef  ma|>r  er  qTaddr 
Íogscipta  of  pessi  mal  ^  oc  tíII  bann  eigi 
handsalaj  pa  Terpr  bann  utlagr  III  merkr^ 
enda  a  domr  at  döma  a  bendr  banom  at 


npimentí  reficiendi^  nix  terram  texeritj 
ut  faccolœj  opperiantur  fas  est^  qvinqve 
donec  œstatis  hebdomadm  prceteriere,  nisi 
hoc  territorium  iis  tam  notum  sit,  aesi  oc* 
culis  toium  lustrassent. 

Si  qvis  domos  tantum  disiribuere  vo^ 
lueritj  qvinqve  iBstatis  hebdomadibus  per^ 
actis  condominum  suum  conveniat^  et  te-' 
stibus  admotis  eum  postuiet^  ut  post  uni-' 
cam  septimanam  domi  sese  teneat,  vel,  si 
alibi  ei  fuerit  domiciUum  j  (in  eodem  ter^ 
minoj  ad  cedificia  dividunda  appareat.  Trt- 
bus  ante  fdivisionem  suscipiendamj  nocti- 
bus^  qvinqve  accolas  ad  dividendum  evocet. 

Si  qvis  prati  stercorati  eœteríorisve^ 
vel  litorum  condominium  j  divisione  facta 
derelinqvere  voluerit^  domum  citatio^  unica 
semper  in  antecessum  hebdomade  manifes» 
teturj  sed  accolarum  evocatio  tribus  antea 
noctibus  fiat.  Si  qvis  divisione  per  uni- 
cam  tantum  œstatem  servanda  prataj  vel 
eæteriöra  vel  stercorata,  vet  etiam  fcena  dis^ 
tribuere  volueritj  idem  obtíneat^  vel  pri" 
mum  post  cömitia  generaUa  procedat  divi* 
sioé  Si  alter  manu  functa  pratorum  divi- 
sionem  concedere  noluerit^  accolce  tamen 
sortibus  ductis  distribuant.  Inter  condo^ 
minos  qvamvis  conveniatj  qvid  cujusqve 
sitj  accolas  tamen  ad  omnes  divisiones  /le- 
gales  evocare /as  est.  Tribus/ante  divi^ 
sionem  suscipiendam  noctibus  ad  fcena  vel 


)  B  cum  guÍM  l$git:  Wy  éex. 


^)  Q$H»  MMcU  Uruniur  B  cum  smú  omitiii. 

KL2 
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la'ia  upp^  sciptit^  XIY  nouom  ^ptir  [>ÍDg^ 
enda  ua  |k>  scipla^  sem  fyrr^  ef  haun 
vilL  Buum  Tarfiar  oc  utlegp>  ef  þeir 
YÍlia  eigi  8cipt8>  enda  nia  lata  döma  a 
hendr  þeim  sciptlt  XIY  nottom  eptiv 
^iog^  oc  vet^a  þau  domrof^  sem  ðnnor. 
Rett  er  oc  scipti  buanna,  'þoíí  gripmenn 
se  II  i  qviþnom^  ef  huar  coma  eigi  til].   . 


Ef  menn  eigo  acrlond  saman^  |>a 
scal  sa  {>eirra  er  scipta  yill  lata  ,  fara  til 
heimili^-  annars,  oc  qveþia  hann  acr- 
landa  sciptis^  ^)oc  sva  tapna>  YII  nottom 
^)[fírir^  epfr  meira  mcli^  en  hua  Y  scaji 
qvepia  til  III  nottom]  firi  sciplit^  oc  fara 
sva  at  öllo  of  acrlandz  deild^  sem  pa  er 
menn  scípta  husom  eþa  engiom. 


XV.    CAPrruLi. 
Of     gar|>log. 

Jlif  mapr  viU  heipa  annan  mann  garþlags 


prata  distríbuenda  et  öandominwn  et  acco' 
las  provocare  fas '  est.  Si  qvis  alujvo  'hic 
memorato  modo^  ad  legalem  divisionem 
provocatus,  sed  eam  manu  juncta  conc^ 
dete  recusat^  tríum  marcarum  muUam  luat, 
et  judices  éi  infungant  dimsionem  conce* 
dendam  esse  decem^aluor  post  comi&i 
noctihus  >  nihilominus  peragetur  divisio  eo- 
dem  modo  ac  alius^  cum  consentít^  folei 
Accolœ  etiam  pœna  tenentur  pecuniam, 
si  divisionem  suscipere  noluerint,  etjudi' 
cum  sententia  iis  injungat  divisionem  per^ 
agendam  ,  decemqvatuor  post  comitia  noc* 
tibus.  Reijudicatœ  neglectus  hic  eundem, 
gc  alias  soletj  ejffectum  habet.  Jccokrm 
divisio  pro  legali  habenda,  duo  (fvamvis 
operariij  colonis  non  apparentibus  evocatis, 
adhibeantur. 

Cum  duo  agros  communes  habent,  di^ 
pisionem  optans  condomini  adeat  donuci^ 
l'tum  ,  et  ad  agros  prataqve  steroorata  dioi' 
dunda  eum  provocetj  septem  vel  plurib^ 
in  antecessum  noótibus.  Quingve  vero  oo- 
colœ  tribus  ante  divisionem  peragendm 
noctibus  evoceniur.  Qvoad  agrum  ^^^' 
dundum  eœdem  in  cœterum  sérventur  re^ 
gulœ^ .  ac  de  domuum  vel  pratorum  é^ 
^ione  obtinent. 

TlTULUS  XV. 

De  sepe  extruenda. 
\J^i  alium  ad  sepem  (TerminalemJ  strueti' 


*)  B  cum  Bui9  Ugií:  oc  sva  ta^,  fimumqpe. 


^)    UncÍB  incluaa  B  cum  suia  omiuii. 
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hioa  scal  6Ta  Qppliefia  stemno^  sem  |»a 
er  hann  beipir  landz*8ciptis  ^  oc  a  {mnn 
teg  scsl  qveþia  bua  til  at  deila  garplag 
me|>  peim^  STa  at  {>eir  vinni  lagpan  a  III 
»iimrom>  a  me|>al  anna.  Þeir  scolo  sva 
hafa  biu  hyarr  peirra  a  sino  landi  at  f>at 
86  at  meþallagi.  Eigi  scal  af  selia  ne 
ðnnor  Iðnd  \i{>  hafiei  fyrir  pœr  sacar» 


^)[Eigi  er  mapr  scyldr  at  auca  hiu 
sin  lil  gar|>lag8y  meirr  en  fuUscipat  se 
Und  bans.  Yercmenn  scolo  allir  at  yera^ 
oc  leggia  ^rpiun  ^  oc  YÍnna  ecki  annárs 
€0  reca  smala  herm^  oc  fa  elldi-brannda 
Be^n  garpðnn  er]«  A  mipil  anna  scal 
'öggarp  gera. 

Yar«ðan  er  fyrst^  hon  er  unz  man- 
oþr  er  af  somri*  En  ^)  Iðggarpz  onn  er 
«fan  tfa  manopr^  ^)[Þ*  cr  heyönn  apra 
ivo  manoþr]]^  en  }>a  er  ^)  garplagsonu  enn 
ehla  mano{>  sumars. 


^)[Ef  ma|>r  er  qvaddr  i  |>eim  stð{>om 
S^rþlags  a-eino  sumri^  oc  er  hanm  eigi 


dam  pro¥ocate  vultj  ita  provocationem  in- 
siituat^  ac  cum  adfundum  di^idundum  prt^ 
íwatm'  ^ccoke  eodem  modo  evocenturj  ad 
definiendum  qyantuml  sepis  qí^isqve  struat^ 
ita  >  ut  per  tres  œstates  j  tempore  inter  ne- 
gotium  vemale  etfœnisecU  interceptOj  suam 
portionem  ponere  possit,  Ex  propriífundi 
conditione  qi^ivis  eorum  operaríos  habeatm 
Sepis  struehdœ  causa  neqvis  suifundi  qvid 
9endatj  vel  alienos  fundos  suo  adficiat. 

Nemo  ultra  qvod  ipsius  fundi  conditio 
poscit  operariorum  suorum  numerum  adau^ 
gere  terietur.  Omnes  operárii  sepi  struen^ 
das  adhibeaníur^  neqpe  dum  sepis  ducendw 
negotium  instat  operarU  alienis  incumbant 
operíbuSj  qvam  pecora  domum  agere  et  lig'- 
nationem  suscipere.  Inter  negotia  f^ema-' 
Ua  et fceniseciij  sepis  legalis  struatur. 

Primum  est  négotium  yérnalej  q^od 
ad  primum  cestatis  mensem  peractum  durat. 
Sepis  legalis  struendce  negotium  deinde  per 
duos  menses  continuetur.  Negotium  fúéni' 
seeii  porro  per  alios  duos  menses  instat. 
Sepis  struendae  negotium  demum  testatis 
ultimum  mensem  occupat. 

Cum  q9Ís  duobus  (Uii^ersisJ  locis  ad 
sepem  struendam  eadem  œstate  provoca' 
tur^  in  utroq^  'loco  sepem  ducere  non  /e- 


)  Qpœ  uncis  íenentur  B  cum  suis  omittii. 

)  B  cum  muU  legit:   garbðöiixi|  eepie  etruendœ 

negotium^ 
)  Uncie  in^^luea  B  cum  euis  omittit. 


♦)  B  cum  suis  iegit:  löggarfsönn,   sepie  legalie 

etruendœ  negotium, 
^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omitUt. 
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scyldr  At  leggia  i  bö{>oni  stA|K>ni.     Pann 
8cal  {>ann  leggia  er  fyrr  var  kvali]. 

^)Ef  mapr  er  beiddr  gar{>lags^  fNi 
scolo  {>elr  löggar{>  gðra.  En  Iðggarpr  er 
Y  feta  piocir  tí|>  jðr{>  ni|>ri^  en  prigia 
ofan^  oc  scal  bann  taca  i  oxl  peim  manni 
af  prepi^  er  bæpi  hefir  gildar  alnar  oc 
fa|>nia.  ^)[Ef  nocqYart  fe  bleypr  Iðg- 
gar|>^  oc  utlegz  eigandi  eigi  of  {>at  en 
böta  scal  auvisla  bötom  ^  sva  er  oc  ef  Iðg- 
bli|>  opnaz]. 

.Buar  scolo  relta  merki  |>eirra^  oc 
jamna  par  nesiom  saman,  en  polt  munr 
▼erpi  nesia^  oc  eigo  buar  {>o  at  scipta^  ef 
pat  er  minna  vert  en  Y  aura. 


Hvergi  ma  scylda  annan  til  garf>- 
lags^  {>ar  er  eigi  of  tecr  i  bia  torf^  epa 
griot^  oc  bera  verpr  til  mep  eyc^  e|>a 
rei|>a.  Þeir  scolo  bapir  befia  upp  i  ein- 
om  stap  garpinn^  oc  girpa  sipan  til  sins 
enda  bvarr^  nema  peir  verpi  a  annat 
sattir.  Sa  mapr  a  oc  cost  pess  at  leggia 
loÐgra  garpinn^  ef  bann  vill  er  qvaddí. 

£f  sa  mapr  viU  eigi  leggia  garpinn 
er  qvaddr  var  garplagsins^  pa  scal  sa 
leggia  er  qvaddi  sinn  hlut^   enda  varpar 


neiur.     Eam  struat  ad  gpom  primum  pro- 
wcaius  esi. 

Ad  sepem  struendam^  cum  q9Í5  prt)- 
yocatur,  legalem  siruat.  Sepimentumk' 
gale  qvintjiye  pedes  inferne  ad  terram  j  trtt 
supeme  in  iransversum  ieneat*  In  ötó/ö- 
dinem  porrigat  ad  axiUum  ejus  in  basi  íton- 
tis ,  4fi^i  ei  ulnas  ei  orgfias  legales  teneU 
Si  (jivce  pecora  legale  transsilierint  sepimen^ 
tum  j  eorum  dominus  multce  qí^idem  non 
tenetur,  sed  damnum  resarciatur.  Um 
obtineatj  cum  ostium  sepis  legale  aperilur. 

Fines  inter  codominos  accoUB  defi- 
niani.  Lingulas  ierrœ  eæ  utraqve  parte 
inyicem  comparent,  qi^æ  qpamm  maffii^' 
dine  imicem  dijfferrentj  accolœ  dií^isionem 
nihilominus  peragantj  modo  qmq^e  un- 
ciarum  differentia  non  adsit. 

Sepem  cui  struendam  injungere  nwl- 
Ubifas  estj  ubi  glebæ  et  lapides  fsepi^^^^^ 
adhibendœj  in  loco  non  adsunt,  qv^  ^^^ 
eqpis  9el  trahis  advehere  necesse  est*  P^^^ 
utraq\^e  in  eodem  loco  sepem  struere  incif 
piatj  et  ex  opposita  deinde  struant  dírec' 
iione,  nisi  aliter  inter  eos  conyenerit.  ^^' 
terius  sepem  ducendi  jus  habeat  pro^ocof^^» 
si  9oluerit. 

Ad  sepem  ducendam  pro^ocatus,  ** 
eam  ducere  recusaverit^  suam  attamen  po^ 
tionem   pro9ocans  struat,    sed  hoc  ccs^ 


^)  B  cum  %uÍB  incipit:  pcir  scolo  löggarp  göitiy 
SepifMntum  atruant  legitimum. 


')   Uncit  inciusa  B  cum  suU  omittit. 
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iaDom  {m  eigi  beilin^  þo  at  fe  liras 
sciotiz  fyrir  garþz  enda«  Hanom  varliar 
utlegf)  er  eigi  TÍll  girpa^  enda  secz  bann 
a  beitinni ,  oc  scal  |>a  domr  döma  gar|>- 
lagit  a  hendr  banom^  enda  a  bann  at 
böla  auTÍsIa  binom  er  girpi ,  ef  bans  fe 
gerir* 

£f  mapr  girfiir  minna  garf>  en  mœlt 
cr  i  lögom^  ef>a  syniar  bann  méþ  öllo^ 
oc  se  bann  tilqvadr  at  lögom>  oc  Tarf>ar 
banom  jamnt  bæ{>i« 

£f  par  Terpr  tungarpr  i  garplagi^ 
en  pat  cr^^tungarpr  er  tö|>OYollr  gengr 
al  at  garpi^  |>ar  a  sa  oc  cost  er  vðU  a^ 
at  gir{>a  einn^  ef  bann  TÍll^  oc  taca  {>a 
atangar{>s  garf>verkit»  £f  bann  tíU  at 
]>eir  girpi  baf>ir>  oc  a  bann  cost  at  böta 
einn  garpinuj  ef  bann  tí11>  OC  taca  utan 
garþt  garf>bötmar.  £f  bann  vill  eigi 
eiun  böla  gar]>inn  ,  épa  girf>a  f>ar  er  tun- 
gar^  bans  er^  f>a  scal  f>af>an  bvarr  f>eirra 
böta  er  gerf)!  ^  oc  taca  f>ar  efni  garpböta 
er  {>eir  loco  gar^virki* 


Ef  par  verþa  böggðcagar  fyrir,  *)[ef>a 
^grer^  ef>a  töpo  TOllr}^  pa  scal  fyr  nes 
j>ar  girpa.     £f  {>ar  ero  risrif ,   oc  scal  i 


muUœ  non  teneatur  ob  depastíonem  fundi 
alieni  ejus  qvamvis  pecora  sepimenli  eaclre' 
mitates  circumierint.  Qvi  sepem  struere 
recusatj  et  multa  teneiur  et  depastione  rea* 
tum  sibi  contráhitj  judicumqí^e  sententia 
sepem  struendi  obligationem  ei  nihilominus 
injungatj  et  damnum  ipsius.  pecoribus  cau* 
satum  sepem  struenti  resarciat. 

Et  minorem  qvam  dejiniunt  leges.se" 
pem  struenSj  et  legali  modo  provocatus^ 
eam  struere  omnirto  denegans^  eodem  reatu 
teneatur. 

Ubi  prati  stercorati  sepimentum^  cum 
sepi  fterminalij  ducenda  coincidit  —  praii 
stercoraii  sepimentum  dicitur,  cum  praium 
stercoratum  sepimento  adjacet  —  praii  do^ 
minus  jus  habeat  solus  ^  sii^oluerit^  sepem 
ducercj  et  ad  sepimenti  latus  exterius  ma^ 
teriam  sepis  capere.  Qf^odsi  optayeritj  ut 
utfrqve  hoc  ducat  sepimentum ,  ipse  tamei^ 
id  reficiendi,  si  voluerit,  et  ad  latus  ejus 
exterius  materiam  conqi^irendi  jus  habeat. 
Si  sepimentum  nec  solus  reficere,  nec,  ubi 
cum  ipsius  prati  stercorati  vallo  coincidit, 
ducere  yoluerit  ^  qvii^is  eorum  inde  sepimen^ 
tum  rejiciat  unde  struxitj  et  materiam  ejus 
reficiendce  ibi  capiat,  ubi  ejus  struendce 
sumsit. 

Si  sepis  ducenda  in  s/h^am  céBduam, 
Oi^i/undium  vel  pratum  stercoratum  incide» 
rit,  sepimentum  eorum  lingulas  circumjlec* 


')    Uncið  inciusa  Ð  cum  $uÍ4  omittit. 
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gegnoin  {>au  gir|>a.  Pat  ero  rishrif  er 
menn  rifa  upp.  Þat  er  höggscogr  er 
menn  höggva  upp.  £f  par  Terpa  engiar 
manna  fyrir  garþlagi ,  oc  scal  girpa  et 
gegnsta  par^  enda  bœta  peim  engiar 
sinar  sva  sem  buar  yirpa  yiþ  boo^  at 
{>eir  hafi  annat  engi  jamngolt^  oc  jamn* 
högt  oc  jamnmíLit. 


£f  par  er  garpr  of  piopbraut  pyera^ 
þa  scal  lip  vera  a  garpi  alnar  oc  fa|>ms- 
mikit  ^)oc  hiarra  grind  fyrir^  sra  at 
menn  luci  upp  af  hrossi ,  oc  aptr  ef  tíI1« 
pess  a  hann  oc  cost  at  föra  garps  hlip 
örscot,  epa  scimra  STa  at  se  af  piopbraut^ 
öc  se  papau  jamngott  at  ripa«  £n  ef  par 
er  girpt  of  piopbraut  pvera^  STa  at  eigi 
er  hlip  a  garpi^  ^)oc  Tarpar  pat  en  III 
marka  utlegp  peim  er  aptr  lœir  leggia 
hliplt^  oc  a  hTerr  at  sökia  pa  s5c  er  tíU^ 
oc  sva  ef  girt  er  of  piopbraut  pTcra* 


^)[Nu  er  Iðghlip  a  garpí  peim^   oc 
STa  um  buit^   sem  mœlt  er  i  logom^  pa 


iat.  Si  sylpa  incœdua  occurrerít,  tram 
eam  ducatur  sepimentum.  Sfha  incaduc 
est  qvcB  manu  e^eUitur,  sed  ccRdua  (jýcr 
cœditur.  Si  in  aliena  prata  exteríora  incir 
derit  sepimentum  ,  ibi  q^am  maxime  in  dí- 
rectum  ducenda  sepis.  Prata  conjinibus 
restituantur  juxta  accolarum  ad  Ubm 
fsanctumj  factam  taxationem  >  ita  uí  atia 
referant  prata  ejusdem  bonitatiSj  commodi' 
tatis  et  magnitudinis. 

Si  sepimentum  viam  públicam  tranS' 
scenderitj  ostium  in  sepe  constituatur,  utnae 
et  orgjrice  latum  ^  qvod  janua  clathrata  et 
cardinibus  instructa  ita  claudatj  ^^  ^^ 
insedentes  eam  et  aperire  et  daudere,  si 
voluerint,   possint.      Sepimentum  struens 
jus  habeat  ostium  per  teli  jactum  vel  minut 
a  9ia  publica  declinarej  dummodo  inde  non 
minus  commode  eqi^itatur.     Si  m  puh^ 
sepimento  ita  obstruitur,  ut  ostium  non  (A- 
sitj  trium  marcarum  multam  luat  (jvicun- 
qs^e  ostium  fjuste  effractumj  iterum  ob' 
struere  facit.    Hancce,  ut  et  de  9ia  public^ 
obstructa  oriundam  causam  agat  gyicun(l^ 
9oluerit. 

At  ostium  legale  j  Juxta  legum  p^' 
scripta  conditum,  habet  sepes,  tum  jusiu^ 


')  B  cum  aids  legit:  oc  bafa  gnnd  fyrir,  qpod 
janua  clatkrata  ita  &c, 

^)  B  cum,  suis  legit :  "þat  yarpar  ntlegp ,  enda  er 
garpriún  olieilagry  oc  a  at  briota  Uip  a  peim 
garpi  pott  heilact  se,  ef  mapr  ferr  igegnnm, 
en  ef  aptr.  er  gert  hlipit,  pa  a  hverr  at  sökia  ^a 
8ÖC  er  viU^  ef  eigi  er  hlib  a  garpi;  hoc  multa 


purúendum  est  et  ð^imentum  imnuuut^^^ 
etituiturj  et  Juete  effrangitur  die  eliamfi^^^' 
cum  qpis  transiU     Si  ostium  iterum  obserii 
de  e^imento  oetU  experti  eLgat  qffitíun^^ 
luerit, 
^)   Reliquum  tiluli  B  cum  suie  omittit* 
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ero  menn  scyldir  afc  luca  Iög1ili|>  aptr  a 
löggar{>i.  £f  sa  ma|>r  lycr.eigi  aptr 
blipity  er  eptir  ferr  igegnom  pat^  pa 
▼erpr  hann  ntlagr  ol!|>at  Ill.merkr,  oc  a 
sa  f>at  fe  er  hlj{>i  scyldi  hallda  a  gar{>in- 
om.  Nu  er  hli{>  brotit  nacqvat  a  log- 
gar|>i  annarsstapar^  en  a|>r  var  tint^  oc 
Tarpar  pnt  en  utleg|>^  oc  YI  aura  averLi^ 
oc  bðta  auTÍsla.  sem  buar  YÍrÞa*  PaX 
ero  alt  stemno  sakar>  oc  scal  qTepia  iU 
heimilisbua  Y  a  þingi  |>ess  er  sottr  'Cr»    •; 

■ 

£f  loggar|>r  rænar  sa  er  merligarþr 
er  me|>  mön^n.om.,  oc  görr  annarr  eigi.atr 
göra^  {>a  Tai-j^ar  banom  slict^.  ef  fe  gengr 

yfir  garl^inn ,  sem  |>ai  er  hann  görpi  eigi 

.    '     « 

'^ggia  gar{>inn«  Nu  tíII  mápr  qTCpia 
anoann  manp  garJ[>bola;  {>a  er  garþbot  er 
Bneiri  lutr  stendr  gavpzÍQs ;  {>a  scal  hann 
beiþa  hitin  gar|>bota  tíco  a|u*  lY  yicor  se 
af  sumri  >  oc  qTCpia  til  heimilis  b.ua  Y 
lU  Dottom  apr.  £f  hann  tíII  peygi  böta 
sÍDu  lat  garpzins>  |>a  Tar|>ar  ulleg{>  III 
merkr^  enda  a  domr  at  döma  garj^botioa 
a  hendr  banom]. 


I  ».  .     tV 


IL 


,•» 


\ , « » 


f  • 


hocce  osíium  in  íegali '  sepimenio  reserare 
qpicunqve  tenetur.  Si  serius  ostium  trans^ 
means  hoc  non  clauserit,  trium  marcarum 
multam  luatj  qifoe  ei  soWaíurj  q^i  ostium 
gepimenti  consermre  debuit.  At  sepimery' 
tum  legale  afio,  q^am  antea  definito  loco 
ejfdngiiur,  tum  pcena  pecuniaria  reo  in* 
jungenda,  prœter  mulíam  injustce  lcesioruSp 
et  damni  ab  acoolis  dejimtam  resarciUo* 
nfim^ .  Omni^us  hisce  causis  adhiheatur  cir 
iatio  >  qvinqye  ejUfS  in  quem  agitur  domicilii 
accolis  in  comitiis  evocatis. 

Cum  sepes  legitima,  qvœ  in  terminis 
consÉ^t{ita  esi  humHior  fit  (qyam  esse  de^ 
hetjíj^  nec  alter  eam  restaumt^  hic  eodem^ 
si  pecpra  sepem  transscenderint ,  teneiur 
reatUj  ac  si  in  longi^udinem  sepem  non 
Struxisset.  Si  qvis  aUum  ad  sepem  rqfi* 
cien^am  provqcare  ntofuevit  *-^  refeciio  se^ 
pis  dicitur,  cum  major  epMS  pqrs  remanet^^ 
eum  ad  ýjep^m.  reficiend^im^  provocet  unica 
hehdomade  ante  qvartam  ^estatis  hebdoma* 
dem  peractam.  Q^inqpe  domicilU  accolce 
tribus  ante  (refectionem  suscipiendam)  noc' 
(ibus  eypcenturm\.  Quod  si  obUgatus  suam 
sepisportionemirejicere  r^oluerit,  trium  mar* 
carum.nfuftam  luat^etfftdicum  sententia  re^ 
-fectíonem  sepis  ^  fnUulominusJ  injungat. 

Ll 
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X VL   Cawtulu 

öf  bruar-görT)  oc  ferio-halld. 

'*)  JLif  6  scilr  lond  maBBa^  oc  vill  annarr 
beirra  géra  bru  of  anay  pa  scal  liann 
liopa  hinoní  fyrst 'at  gora  bt*tiAa.  Ef  sa 
TÍU  eigi  gorá ,  pa  scal  vellla  böþoni  meg- 
om  at  oselio  torfi'tiL  T^vl  Tcr|)r  hinom 
zneih  at  götom  peim  er  fra  goi'az,  |)a  scal 
'sa  er  bra  gerpi  böta  hanom  pat  2^)sem 
buar  V  \ir  ja  enir  náestb. 


■  •  >  »< 


Nu  TÍll  sa  mapr  brú  gera'  ér  hTar- 
ongi  megin  a  land'^'  pá  ^cal  'hatmbiopa 
^eim  ^)[íyrst]  át  géra.  Pefr  scolo' tacá 
til  a  XII  manopom  enom  nestoni,  éf  l^eit* 
TÍHa  bm  gera  *)[er  lond  eigo  tíJ>  ðna]. 
Ef  peir  TÍIia  eigt  bru  gera,  pa  scai  hinti 
gera  *)[ato'selLÍo],  oc  Téllta  bopom  meg-*- 
'Om  }andi  til.  'Harin  scál  bðta  peim  er 
lond' eigo  TÍp^  sem  buar- T  TÍr{>a,  ef 
|>eim  Terpr  meia  at  gotohi  |>eím  er  |>a][)an 
geraz  fra» 


'i\.'> 


I  1 


\  \ 


Sa  ma|)r  ^er*  bru  gerír  scál  STa^  tktæla 
fyrir  henVii ,  sem  hann  tíI!  ,  ^)  ö^t  hTÍ 
neyt  st;  hann  scai  oc  3egia  tilpess  ''')i 


^^«■■»>  <  ■■^J|»*lwÉ  >t  >j^;^>    \    i,ij 


gn*' 


i'     '  \'i   Vi  I    i»t 


^)  B  cum.sttis  legit:  £f  ineiiii  Baa  tTeini  megom 
ar,  ec  vill  &c«;  Cum  ex  utroqpe  amnU  latere 
babitaiUium  alter  ei  &e^ 

*)  B  eum  suie  iegiéz  sem  luap  V  TÍrj^ft  TÍp  boc,. 
peas  er  scapan  feec  af^  ut  qpinqi^e  ejus ,  qvi 
damno  afficiebatur  accoiœ  Juramento  in  libro 
functi  œetimant^ 


TmjLTJs  XVI. 

-'  De  potíte'  facHindo  et  cymha 
I  habendu. 

KjuTtí  amnis  fundos  duorum  distermmt, 
'gi^orum  unus  ei'pónteni  imponefe  cupit,  hk 
'alíerum  ad  pontem  CcommuniterJ  ponenium 
primum  invitet.  Qi>i  si  noluerit,  gkbaex 
utroq\^e  amnis  latére  impune  con^erantm; 
si  semitte  ad  pontem  ducentes  recusanú 
aiiqvid  attúlerínt  ddhíni^  pontem  ponens 
hoc  ei  tesarciat,  xtt  fvihqve  Cefusjproxum 
accolce  ad  librum  fsanctumj  cestimant. 

i  Jtejc  neutro  amnis  laterefundm  te- 
'nens  pontém  amhvimpoiiere  vuU,  tutnut 
iát  faciant!  dominis'fuhdorumadjacentíum 
ohferat  primum.  'Éí^í  pontem  facere  fo- 
luerintj  in  primi:s  duodecem  mensibus  incf 
piant,  Si  þontem  ponere  recusaverínt,  fl*- 
ter impunefaciat,  glebasea:  utroqveamms 
'latére  éruens.  'Si  semitcé  ád  pontem  du- 
centes,  fundorum  adjacentium  dominis<u*' 
qvid  damni  intulerínt,  euht  ponens  hí  ^ 
resarciat  Juxta  avinqve '  áccolarum  (SStuiK^' 

~  *  « 

'tionemm 

»  • 

Pontem  amni  imponens,  talesaOT 
lubetj  leges  qvoad  usum  ejus  dicat;  i^  ^^^ 
comitiali  qi^alem  sanctitatem  ei  indicit  p^ 


3)  B  cum  euie  omittit :  fyrst. 

^)   Uncis  inclusa  B  cnm  euie-  omiiiit» 

^)  B  cum  suis  omittit :  at  oaekio» 

•)  B  cum  suis  legit:  at  Ilyí  hafa  acal  hrUDBf  P^ 

qpomodo  utendum  sit^ 
7)  B  cum  suis  legU:  x  lögrctto,  in  cUcasteriO' 
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pingbrecco  liTeria  helgiliatui  léggr  á^  oo 

liTal  Tar{ia  scal j  ef  iif  er  btugpi t.   *  HVargi 

a  at  banBa  ö{>roiii  {æirra  manna  er  lönd 

eígo  TÍp  ona  at  kafÍEi  scip  a  heniv.i'»     Kú 

Tiil  sa  ma{>r  háfii  seip  a  &oni  er  liYaroDgi 

megin  a  laod  TÍf>;  o<;  er  {>at  pTÍat  eina 

relty    ef  hann  tíII  par  lata  Tera  aTalt^ 

me]^n  öin  er  {>if>>   oc  meta*  éigi  lei^o.» 

STt  er  par  of  götur^  aemapr  yar.tint. 

^)[£f  hann  gerirannan  Teg^.  |>a'er  h«nit 

utlagr  III  merkom. '     \  ^...  <  i' *  v  ^*. 

£f  maj>r  TarpTeitit  hr^  epa  sbip  pat 
er  fe  er  tillagit^  octer  hani^  >  utlagi? ,  \et 
hann  innir  eigi  mal^agiL^   ófi  a>|>ai^^ 
hTCrr  er .  fiírs  ibis8Íf«     Sav  mápc  á  oc  pá^ 
toc  er  fe  lagpL  iir,  e|>a  hana  erfingi*^  oc> 
ftTpr  htnn^  ntlágrHl\mör]Lom.>  .oc  gia^ldáf 
Ua  slic^  sem  ferio  haár  Y  :meia  |Mt  sysslo^ 
er  hann  endi  eigi.      A  domr  at  döma 
a  hendr  hanom*  scips '  TarÍ3>VeizIona ,   oc 
Tar|iar  pa*  fiðrBáti'gsgát^^  éf  hánn  orokiz. 
Eigi  acal  pcip  fial  oiiytaz  iBTa.  af.fyrningo, 
at  eigi  M  Anliat<  iil  féngit* 'afirt)  ^f  sá.'. 
scjldi  scApÍM*  haldfr  er  feit  Tal*|>[Téitií«\ 
Kn  hrolnaf  «cip  pak  i  Totyuim  ^epa  Tefuc^. 
em,  ]^  acaji  hauA  tilfa  «nnat  soip^»  .sem-u 


)  ( i  •  I  k  .1 « 


»    1 


'•   .^».4 


\\'»^   •*.'.   .^'M    ,.    ^  ...'»''•■  'J    \\   • 


v  .» 


.£f  aaL  m^A  firi\acipi  er  hann  fecc  til 
íarmngar>>It.a'\abyrgiz  aa  eigi  er  farpr 


elamðtj  ut  et  ^íhiIí  hanc  violans  reatu  te^ 
néaturw  Neuter  fundos  adjaeentes  tenen* 
tiumy  alterum  a  cjrmha  amni  adhihenda 
inhibðre  jus  haheat.  *  uít  aliqvis  cpnham 
amrU  adhibere  vult^  cui  eæ  neutro  latere 
fundus  esij  höó  tantum  liceat  ea  lege,  si 
cjrmham  sempet  in  amrti,  íjMmdiu  glacie 
non  ohduciturj  hahere  ^oluerit^  portorii  ra- 
tíonð  noH  habita.  Qwad  semitás  indefac^ 
taSj  q9(B  anópa  niemorantur  obtineant.  Sl 
secusfecerit  trium  marcarum  multam  luat. 
Si'pont'em  cymbamve^  pecuuiis  lega^ 
Ks  instítutas  custodiens^  constitutis-  non 
stétériij  tttuitétur.  Causam  suscipiat  ágeU' 
diim  ifvicUHq^é  'i^ectura  déstituitur.  Pecu* 
nias  legans  ejusi^e  hœres  agendijure  etiam 
gaudeatj  reus  yero  trium  marcarum  mul* 
tam  luatj  et  juxta  qvinqi^e  cjrmbce  acco* 
larum  cestimationem  in  duplum  restituat 
damnumy  qvod  neglécto  suo  officio  intulit. 
Judicum  senientiá  napis  custodiam  ei  de^ 
nuó.  inpmgatj  f^dm  si  negUgenter  gessC" 
rit^  léaailii  teneatur.  Vetuslfítis  causa  hœc 
Hápis  neqi^aijfpam  inuHiis  fiat^  no^a  prius 
ac'qýiraturj  ^^cdoconstitutumfueritj  ut  pe^ . 
cunias  le^átas  custódienS  na9Ím  conserpet. 
At  fluviorum  9el  procelliB  9i  hœc  na^is 
contunditurj  tum  q9am  prímum  fieri  potest 
aiidfn.suppeditét.  I  '" 

• 

Si  qvisab  ipso  vectore  constitatus  narí 
prcefíierit,  9ectus  n^vis  contusce  periculum 


')  JliUqt^tm  tUuli  B  cum  suis  omiuii. 
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ystr,  pott  scip.  lestiz,  ef  haan  vildi  reU 
SjÐÍat  er  pa  fars>  ef  leigo  er  tnetiþ»  pa 
er  veita  scyldi,  4)c  a  feriomenQ  at.  böCa 
peim  er  fara  ^cyldi^  sem  huar  Y  TÍrpa^ 
ef  banD  för  auvisla  af^  oc  a  haun  heimt-* 
ing^  til  leigoj  |yott  reitt  $e«*  Sa  ahyrgia 
8cip  ervhefi.r>  sem  an^a^.  lan. 

Ni^  er  hruar  halld  mæU  a  hendr 
manniy  ocsc^Ut  eigi  görr  ii^  pa- $cal  hann 
at  göra  sva.at  haldi  firir  fyr^sci^j  .ei;i  göra 
sem  fyrsty.ef  ain  brytr^  oc  ^eal  sökía^ 
sem  apr  var  %\ntg,  ef  hf^oi]^  Qröki2«. .  Þab 
erp  a^lt.stemnp  sakjV>  0.0  spa)  qvQ||i^.Ml 
hein;i\lisbua  IX.  til  .fi«i:b»ug8isaQa  i  .  <?il  Y) 
til  utlegpar].  ,  ,,,       ..;  ^ 


.  •  \ 


\  t 


.  •'      M      •     ...\ 


)  V  s         '.     . 


•  k    i 


t.       > 


#    •  «     » 
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XVIL     CAPITULIr  . 

0  f    e  n  g  i  -  d.o  m.  . 

V  L-L^f  menn  eigo'engi  aam^n^  oc.Ýerfmv 
eigi  ^saitir  a>  .]^a  scolo  |mir.reytiatacil  <|.il\ 
ft  Þ^V  .oorfara  ava  at>^\sem.a|xr  yar  línt^^ 
|>ar  Qr.iKie;nn  Ter|>a  eigi<-'a  .faipdi&  -éígiia) 
sattir>.  at  iStemna  til  scila  >  . oc.  til  rauji»rv3 


/   \ 


,    í .' 


•  > 


.«'  \  ^\ 


^  \.i 


•   •  >  > 


.i\ 


k  j 


Nu  er  {>eim  brapara  .tif>.  oc  ma^^t^ 
pa  gef a- 4>f ^  «pgji-Terc  9 1  sa  ^éÍBmt  enheldr 
vill  at  fa^ra  til  engis  þesi,  oc  setia  upp 


hau(l  sustiteat,  modo  dolose  non  egsriL 
Vectura  denegatur^  Si,  cum  gratis  suppe^ 
iiietur  poriorium  exigiiur,  veoUvrqve  tni' 
jicienti  y.  juxta  éfí^inqffe  áccolarum  œstmor 
Hqnems  dmmhwh^,  qyo  a^cítur,  resarciút 
et  'vectús  (insupar)  porioríum  ^miris  job- 
tum  reposeendi  fure  gaudeat*     Naýi  utens, 
Gommodati  instar^  ejus  pericvdum  sustineí^ 
.  .     At  .pca^tis  custodia  alicui  infunfftur, 
canditianvbus^  in  oatíerum  accuratius  m 
dejinitisj  tum  eam  ita  rejiciat,  ut  vetustés 
causqdurate  poásití  '  Si^amnis  pontemfrt' 
^erifj  qmm  ptdnium  denuo  imponaUir.   Si 
(^Scia'jma  ^ufðos  þbntisj.  neglexerit y  oo^ 
tíi^e  injestétur  niódo  fám  de/inHó*    Onu»^ 
kus  hiscé  causis\údhábeajtút  citatibj  int^ 
sái  'eáoOa  nqwm  ,  i  iit  ntUZte^Nácicr  (jvóKfve  do- 
mieilii  accolis  evocatisi 


L 


I       il 


'»•'1 


.  ;         P^  í^4\oip  pr€^t}c,n\sif 

\jum  prqta  pbuiiun  simuífáoe^ht,  otto  dis" 
sidio,*  CcofidomfniXdé  eo  ad  untlinos  Afi" 
Tdándoejadici'öínter  ^'cokte^ant^  ^^ 
dedf  ser^ent  regúkíÁ  éa^^aqtea  prcétcnpy^ 

stmt,  ctm  de'dcmukío  /undí  œmettiiMr^ 

» 

ad  fustum  et  verum  probandktín^  tendaK^ 

tatío» 

Urgente  necessitatCj  eorum  q9ÍcvLn({9t 
iAituerii:fusibkheai  prateniisj^iseoíítent' 

>i  et  signo'ibi 


•  •  • 


pore  pratum  qycðstiOM^s 


'}  Qt^æ  tíncié  teneniur  B  cum  sias  omittie. 
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marc  i  eDgÍÐOji  oo  marka  psív  i  hia  doai« 
Biaþ  úþan  ^nn  er  YI  mönéom  se  faögr 
ai  sitia  ]>  oc  fara  at  finna  hinn  sif>an]. 

Ef  mapr  tíU  qpref>ia  engia  dotns 
annany  pa  scal  hann  fara  til  heimilis 
{^ess  mannzy  er  hann  er  osattr  TÍp  of 
engit^  ^)oc  nefiia  ser  ratta  at  f>vi  ak 
hann  qv^r  hann.  at  eiga  TÍp  hann  engi 
dom  TÍþ  marc  f>a{  a  Ytl  natta  fresti^  oc 
qre{>a  a  engit^  oc  a  dom,  oc  coma  i 
domstaþinn  par  STa  at  domr  se  nefndr 
firi  mi{>ian  dag^  qrepia  lögqTÖ{>.  Siþan 
•cal  hann  nemna.  ser  Tatta  at  {>tí  Tetti^ 
scal  hann  qTe{>a  at^  ec  stemni  f>er  N.  N. 
til  brigpar  oc  til  ntgöngo  of  engi  pat ,  oc 
tel  ec  mer  engit^  stemni  ec  logstemnoj^ 
oc  lil  þtu  doms  er  ec  lagpa  Þ^r  dom- 
slefno.  Rnmfaelgan  dag  scal  doms  qrepia 
^}roc  STa  slemna^  oc  lysa  faTarttveggia^ 
ff  eigi  faeyra  lögfastir  menn].  Sipán  scal 
nann  qveþia  til  doms  pess  engi-*bua  Y, 
IJI  nottom  fyr  e^a  meira  meli^  at  bera 
^r  qvt{>o'{>á  '»lla'^.  er  faann  tíU  pa.  beitt 
Kata,  oc  ^ir  eró  ^eUir  .tim  at  scilia« 
')rGoma  |>aT  Bri  miþian  dag^  qveþia  lög^ 
q^o^].  Þeir  scolo  coma  til  doms  pess 
hTartTeggio^firi^  Aiþian  dag^  STa  at  dpmr 


eæciiato^  locum  fudicii  determinare  tantæ 
capaoitatisj  ut  viri  sex  commodam  ibi  rese^ 
dendi  facultatem  habeanij  q9o  facto  alte^ 
rum  coni^niai. 

Qvi  ad  judicium  pratertse  alium  proíw 
care  vult^  ejus  qpocum  de  prato  contendere 
parat  adeat  domicilium  ei  iesies  de  eo  an^ 
testeturj  guod  eum  prowcatj  ui  in  /udicio 
pratensi  secum  experiatur  posi  septem  noc'- 
ies  peractas  prope  ad  signum  excitaium. 
Ei  pratum  nomine  definiat  et  judicium  ^  ei 
in  loco  hujus  fudicii  ita  appareatj  ut  ante 
medium  diei  fudices  denominati  sini.  Le- 
galem  prot^ocandiformulam  adhibeat.  Te* 
stes  porro  denominet^  in  idj  inq^iat^  com^ 
probandumj  qvod  tibi  N.  N.  ad  pratum 
istud  reluendum  ei  reddendum  diem  dico; 
praium  meum  esse  contendo.  Legalem  ad* 
hibeo  citationem  ad  fudiciumj  qs^od  in  cita^ 
iione  fudiciali  iibi  declarai^i.  Die  profesto 
et  ad  fudicium  proi^ocandum  ei  citandum 
esi^  ei  utrumqi^e  denuntiandum ,  sisuifu^ 
ris  homines  non  eœaudieriat.  jid  bocoe* 
fudicium  porro  éi^ocei  accolas  prati  qpin-' 
qeej  iribus  \^el  pluríbus  ante  (fudicium  ha* 
bendumj  noctibuSj  ut  effata  verídicorum 
ibi  ptxferani  omnia  ,  ad  qvœ  proferenda  et 
eos  provocare  vuli  ei  habiles  suni/  ante 


')  Seqt^niia  usqfe  ad;  lag{>a  {>cr  dom  stefno, 
B  eum  éuÍ9  partim  omittii,  pctrtim  legit:  o<r 
ffe^  baui  þar  engfðonu»  oc  leggia  a  VII  natta 
ttefno  oc  qveþa  a  engit  oc  a  domstaþinn.  Hann 
•cal  stefna  binom  tO  1)rig|>ar  oc  til  utgðngo  oc 
telia  aer  eagilý  té  adjudieium^  prmtn^»  eum  ibi 


arcessere,  eeptem  noctuum  citationie  termino  eul" 
ÁÍbito.      Lecum/udicii  habendi  pratumq%fe  de^ 
fiiUet,  alierum  nd  retractum  et  traditionem  in 
Ju9  vocet ,  pratumqve  euum  coniendat. 
^)  6r  '}    Unciá  incltisa  B  cum  suie  omittiK 
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se  p9L  nefodr*  fívarr  peirra  scal  hafa 
^)IX  menn  mep  ser.  Taca  par  domendr 
af  9  oc  öU  gögn  pau  er  peir  scolo  hafa  at 
domi  peim.  Qyipmenn  scolo  at  foroapi 
Tera»  Hvarr  peirra  scal  coma  til  nesta 
Iins  engino^  pess  er  a  götu  peirra  cr^  oc 
scal  par  favarr  peirra  telia  XX  menn  sins 
lips  ^)[um  sic  fram.  £f  faann  telr  eigi^ 
pa  verpr  faann  utlagr  III  mörkom  yip 
fainn  f  nema  favargi  geri  scil  a  ^  pa  verþr 
favartveggi  utlagr^  og  a  pa  sa  söc  er  vill. 


]Vu  faafa  |>eir  menn  jamnmarga^  sem 
|>eir  eigo^  oc  verþa  pa  allz  YII  menn  ens 
Yta  tegar^  peir  er  til  doms  ero  talpir. 

£f  annarrtveggi  repr  menn  necqveria 
til  pess  at  coma  til  doms  at  fulltingia  ser^ 
oc  varpar  faanom  jamnmikit  pat^  sem 
|>eir  fylgi  um  XX  menn  fram.  £f  menn 
dragaz  til  föroneytis  peirra  ofaepit^  oc 
verpa  peir  allír  utlagir  III  mörkom,  vip 
pann  peirra  er  sott  viU  faafa^  nema  bapir 
r6ipiz'vi|>>  pa  a  favarrtveggi  söc»  Ut- 
lcgpar  pessar  atlar  er  nu  ero  talpar^  scolo 
sottar  a  eno  nesta  varpingi ,  ef  |>eir  ero 
samþingat      Ef  peir  ero  eigi   sampinga. 


medium  diéi  ut  appareant  (prœfiniai)  legd 
ei^ocandi  formula  adhibita.  Pars  ulratjÝt 
ante  medium  diei  appareat^.  ut  hora  mere- 
diana  consíitutum  sit  judicium*  Pars  utm' 
qve  novem  (!•  vigintij  secum  adhibeat  ri- 
ros^  de  qvorum  numero  fudices  eligontur 
omnesqi^  in  hocce  judicio  iis  adhibenia 
auctorites.  Veridici  insuper  sint  et  eom 
numero  non  comprehensi.  Uterqve  hi^ 
gantium  adeat  domum  in  í^ia  eonm  prolo 
proxume  adjacentem  ibiqve  q9wis  viffnU 
suos  socioSj  ipso  eæcepto,  numeret.  Qf^ 
si  non  numeraverii  trium  marcarum  mw- 
tam  alteri  expendat.,  nisi  neuter  ísgww 
prœscriptis  satisfecerit ,  qpo  casu  Mte/V^ 
multetur^  et  causa  agenda  defertur  cwcm- 
qi^e  9oluerit. 

At  tot,  q^ot  debent,  adhihent  viros, 
tum  in  judicium  -  destinati  summatim  (ff^ 
tuor  decades  et  septem  efficmnt% 

Si  alteruter  eorum  subministra^erti^^' 
roSy  qvi  judicium  aggressuri  ei  auxw^ 
ferant,  eundem  hoc  sihi  conttahit  reatum 
acsi  ultra  numerum  9Íceharium  hi  ^ 
secuti  fuissent.  Si  qt^i  ultro  in  itinere  «'^ 
sese  applicaverint ,  áccedentium  qw^  ^^^ 
marcas  expendat  in  eum,  qt^ide.hoc.^^^ 
pult,  nisi  uterqye  indigfiaíus  sit/  ÍM'W  ^^ 
utriqi^e  agendi  jus  defertur^  Si  octor  e 
incusatus  eandem  inhahitai^erit  toparcbia^* 
causœ   illœ  muUaticiœ  hic  memórat^  "^ 


"•^ 


^)  B  cum  8uis  legit:  XX,  viginiL 


^)    UneÍM  incluia  B  cwn  uíis  omUt^* 
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e]>a  TarpÍDg  ero  ejðá,  |)a  soolo  ullegpir 
lottar  a  eno  nesta  al|>ingi^  pat  ero  allt 
ttemno  sacar^  oc  scal  qvef^ia  til  heímilis- 
bua  y  a  pingi  |>e8S  et  sottr  er}« 


Pria  menn  scal  hvarr  þeirra  i  dom 
lefna  brig|>andi  oc  haldandi  engisins^ 
nda  a  hyarr  f>eirra  at  bio|>a  öprom  til 
irupnÍDgar  of  pa  domendr^  ^)[sera  þeir 
efndo  bapir].  Scal  dom  {>cnna  hrypia^ 
*m  XII  qvip. 

^)[Na  TÍU  Teriandinn  eigi  nemna 
nn  lilut  domsins^  |>a  scal  .brigf>ándina 
smna  allann  doniiún^  enda  er  pa  engi 
rupning  til]« 

Sa  scal,hio|>a  til  hrupningar  qvipar 
qvaddi^  »oc  scal  qvi{>  |>ana  hryfHay 
m  apra  bua  qvif>o.  Pat  er  oc  rctt  at 
ipmenn  Tcrpi  II  i  qvipnom^  ef  buar 
r{>a  hruddir.  Buendr  scal  fyrr  qveþia 
n  griþmenn^  ef  peir  ro  til^  pa  er 
»tír  ro  par^  enda  se  ^)at  tengpom 
lir^  enda  scolo  peir  meun  allir  (ei|>) 
na  er  par  scolo  logscil  mœla»  ^)[jamt 
^  a  pinga  domi].  ^)  Þa  scal  sa  er 
;it  hrig|>ir,  biopa  til  eif>$piallz^  oc  eip 


proxumis  comiliis  í^emalibus  peragantur. 
Si  e  dii^ersa  toparchia  oriundi  fuerint  yel 
comilia  vernalia  peracta  sint^  actio  de  mul- 
tis  instituatur  proæumis  comitiis  generalí- 
bus.  Citatio  omnibus  hisce  causis  adhi* 
benduj  qvinqs^  e/us  in  qyem  agitur  domici- 
lii  accolis  in  comitiis  evocatis. 

Ucerqve  tam  actor  qvam  defensor  circa 
dominium  prati  tres  judices  denomineij,  et 
adjudiceSj  qvos  eorum  qvipis  denominoi^itj 
rejiciendos  unus  alterum  invitet.  Dodeca- 
dis  veridicorum  instar  judices  illi  rejiciendi. 

At  pratum  defendensj  sibi  competen^ 
tem  partem  fudicum  denominare  recusaty 
tum  id  retrahere  volens  omnes  denominetj 
qpo  casu  rejiciendi  jus  e\^anescit» 

Qyi  veridicos  eí^ocavit  ad  eos  reficien* 
dos  inrítet/  accolarum  instar  rejiciantur. 
jiccolis  rejectis  operarios  duos  substituere 
fas  est.  Rusticij  si  qyi  adfuerint  et  fpratij 
accolce  proæumi  prius  qvam  operarií  epo- 
centurj  si  modo  necessitudinis  respectu  ju^ 
sle  sese  habuerint.  Ut  in  judiciis  comitia^ 
libus  solet  omnes  ibi  justa  judicialia  perso- 
luturi  juramenio  fungantur.  Pratum  sibi 
yindicare  parans  ad  juramentum  fsuum  ex^ 
audiendumj  deinde  inyitet  et  sacramentum 


)  S  cum  suis  omittH  r  sem  ][»eir  — *  ba^ir. 

\  Uncis  inclusa  B  cum  suis  omiitit. 

\  jB  €um  suis  Ugit:  ftt  hamuny  sensu  eodem* 

)  C/ncis  inclusa  B  cum  suis  omiltitj  sed  ejus 


loeo  Ugii :  at  l^oe*  e|M  at  gvossí  ,  ad  Isbrum  ptl 
crucem, 
^)  B  cum  suis  legit  z  Nu  scal  bana  segia  söc  dna 
fraiDy  sra  scflpa|)a  &€.;   Cauaam  suam  dsinds 
stiarret,  iisdem,  €u:  in  &c^ 
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viana,  oc  segia  fram  soc  slnaalengrj  er 
haun  hefir  eip  unnit^  sva  scapapa,  sem 
hanu  stefndi.  Sipan  scal  lata  bera  stemno 
Tetti.  ^)[Nu  lieiir  faann  at  erfp  tekit 
engit]  y  pa  scal  hann  bera  lata  qYÍp  pann 
^)  [i  dom  ,  er  af>r  scal  qyatt  Tcra]  ,  byart 
sa  mapr  ætti  engi  |>at  a  deyianda  degi  er 
hann  toc  arf  eplir.  £f  mapr  hefir  keypt 
engit,  þa  scal  hann  lata  bera  caups  Tætti 
6Ítt.  Nu  er  pat  eigi  til,  pa  scolo  enir 
sömo  buar  Y  scilia  |>at  er  Tattarnir  scyldo. 
^)[Ef  socnargögn  ero  eigi  framförp,  pa 
scal  hann  framföra  Tarnargögn  er  heldr 
engino* 

HTar  pess  er  qTipr  kömr  til  mep 
þeim,  oc  scolo  enir  sðmo  buar  V  scyldir 
at  scilia  pa  qTÍpo  alla  hTarr  peirra  sem 
belpir.  Sva  scal  at  socn  oc  TÖm  fara  par 
at  öllo,  oc  STa  of  öll  lögscil,  sem  a  pinga 
domi*  £f  Teriandinn  parf  peirra  bua  er 
hinn  hefir  qTatt  til  socnarennar  apr,  oc 
Tcrpr  engi  hrupning  til  peirra  bua  TÍp 
Teriandann.  £f  menn  faalda  par  gögnom 
at  domi  peim,  oc  Tarpar  pat  fiörbaugs* 
garp.  Ef  menn  bera  par  andTÍtni,  oc 
Tarpar  pat  fiörbaugsgarp.  Ef  domendr 
TÍHa  eigi  taca  Tip'gögnom  epa  TÖrnom 
peim  er  menn  TÍlia  par  framfora,  epa 
vilia   eigi  reifa   mal   manna>   epa  doma 


prcBSÍeij  qpofunctusy  causam  sum  veár  ' 
tet^  iisdem  ac  in  citatíone  aUuU(  circum' 
stantiis  instructam.  ManifestaUB  ciUiikm 
testes  porro '  fmxiuci  faciat.  Si  praUm  ei 
pridem  hcereditate  deferebatur,  veridicorm 
antea  ei^ocatorum  effatum  judicio  com 
proferri  faciat,  qvo  comprobeíur,  anne 
ille,  cui  hœres  succedebat^  die  suo  emr- 
tuali  pratum  jure  dommii  tenuisset.  Si  pro' 
tum  emtione  acqyisit^it,  emtionis*veniitmi 
testes  produci  curet,  qpibus  deficientíhus 
iidem  (fi^inqve  accoUe  de  iis  dispiciant,  f(^ 
testes  probarent.  Auctoritatibus  aciionis 
non  prolatis,  possessor  prati  defensionis 
auctoritates  aéferat. 

Ubi  veridici  adhibentur,  Udem  ^wb- 
qi^e  accolce  ejfatum  decisivum  J^roferrt  t^ 
nenturj   q^œcunqs^  tandem  pars  eos  p 
mum  e^ocaverit.      Et  actio  et  defensio  tt 
justa  qi^œcunqve  judicialia  hic  ita  p^ 
'dant  ac  in  judiciis  comitialibus  solet*   Si 
defendens  adhibere  indiguerit  yeridicos  ^^ 
in  usum  actionis  alter  primum  e90can^}  ^^ 
defendentis  respectu  rejicere  non  fa^  ^^^' 
Hocce  judicio  coram  proferendas  auctontor 
tesj  qyi  retinent,  exilium  laant.    Si^j^^ 
testimonium  contrarium  ibi  tulerint,  exiU^^ 
luant.     Si  Judioes  adqúttere  recusave^ 
auctoritates  i^el  -eacceptiones  ibi  profer^^^ 
das^  vel  si  recitare  aut  decidere  noluer"^^ 


)  ^    )    Uncis  inclma  B  cum  suis  omittit. 
)  Qræ  uncis  tenentur  B  cum  suis  omittit ,  sed 
ejus  loco  habtt :    einir   buar   scolo  alla  qviþo 


ficilia   um  eiiigia  l>ríg|>y    de  prato  retra 
iidem  accolœ  omnia  effata  proferant* 


'hndo 
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nm>  oc  Tarf>ar  fmt  allt  fiörbaugsgarp. 
Þat  ero  allt  atemnosacir  er  bu  Toro 
tindar^  oc  scal  sökia  a  eno  nesta  al{)ingi, 
00  qvepia  til  heimilisbua  IX  a  |>ingi  pess 
er  sottr  er« 

£f  menn  bera  at  dömi  peim  liug- 
qwipo,  epa  liugvæuij  epa  leggia  rangt 
undir  pegnscap  oc  sva  öll  liugvitni  pau 
er  par  Tcrpa  borin^  oo  Tarfmr  pat  allt 
fiorbaugsgarp^  oc  scal  sðkia  a  eno  nesta 
al|>tngi.  pat  ero  allt  stemno  sacar^  oc 
scal  qrepia  til  Xlltar  qTj|>ar  go|>a  pann^ 
er  sa  er  i  í>ingi  me|>  er  sottr  er« 


£f  a  gögn  Tcrpr  qTCpit  i  domi  fælm^ 
oc  scal  po  domr  döma  ^  sem  rett  borin  se 
gðgoj  en  sa  er  a  gögn  qTeþr^  scal  steoina 
lil  rofi»  dominom>  oc  a  domr  at  rofna^  ef. 
at  liugTÍtni  Ter|>a*  Fiörbaugssakar  {>œr 
allar  er  nu  ero  talpar^  oc  liugTÍtni  öll^ 
oc  gagnaböld  öll^  scal  sökia  i  peim  fiorfH 
ungsdomij  sem  engi-domr  Tar  i  fior|>- 

ttngi]* 


>  <  .  •  s  t       • 


^)Þar  er  sSkiandi  oc  veriandi  föra 
{ram  gogn  sin  i  engidom^  pa  scal  dovnr 
döma  {>eim  peirra  engi^    er  beldr,  berr 


causas  partium  exUii  teneantur.  Omnibus 
modo  memoratis  causis  adhibeatur  citaiio, 
et  in  proæumis  comitiis  generalibus  agendce 
suntj  noí^m  ejus  in  qvem  agitur  domicilii 
accolis  in  comitiis  et^ocatis. 

Si  hocce  /udicio  coram  falsa  í^eridico' 
rum  effata  9el  testimonia  prolata  fuerint, 
vel  si  falso  per  ci^Uem  existimationem  ibi 
perscÝeratur ^  ^l  qvcecunqpe  tandemfalsm 
ibi  aUatíB  sint  auctoritates  ^  exiUo  hoc  pur 
niatur;  proœumis  comitiis  generaUbus  ac* 
tio  peragaturm  Citatio  hisce  causis  adhí^ 
beatur^  prœtore  cufus  curiam  reus  seqyi^ 
tur^  ad  dodecadis  ^ridicorum  effatum  pro^ 
ferendúm  evocato. 

Cum '  auctoritates  j  hocce  judicio  co^ 
ram  prolatœ  falsitatis  arguuntur,  Judíces 
qvidem  ^  acsi  justcR  allatœ  sint  auctontates 
sententíam  ferant^  eas  9ero  improbans  ad 
sententiam  rescindendam  agatj  qvce  etiam 
auctorilatum  falsitate  comprobata  rescinda^ 
tur.  De  omnibus  hic  memoratís  causis  ea> 
Uu^  falsis  testimoniis  et  auctoritatibus  re^ 
tentís^  actio  instituatur  in  Judicio  q^^adrantis 
in  qyo  judicium  praiense  heAebatur. 

Adoris  et  defensoris  auctontatíbus 
ptolatis  ^  Judicium  ei  eorutn  adjudicet  pra^^ 
tum  qvem   majori  jure  id  tenere  debere 


^)  B  cum  tuÍ9  legit:  Ef  fniin  ero  förjþ  socnar- 
gðgn,  ^  scal  M  fmníöra  Taniarg<5gn  or  heldr 
engino,  oc  sva  öU  lögscil  framföra,  scm  at 
^nga-domi ,  cn  rí|>an  scal  domr  döroa  þeim  &:c^ 
aceu$€Uionis  aucioritatibus  prolatisj  ds/ensio^ 

II. 


ni9  illð  proferatj  qvi  pnUum  tenet,  et  Justa 
quœpie  judicialia  hie  non  minue  obeen^anda 
eunt,  qpam  in  judicio  foreneu  Judicee  deinde 
ei  eorum  adjudicent  pratum  Ífc, 
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heiinild  iiL  Nu  Lömr  annarr  þeirra 
heimild  sinni  til,  en  annarr  eigi,  ]þa 
scal  |>eim  döma  eingis  böfn  er  sinúi 
béimild  kömr  ttl^  enda  seal  |>a  al  pioga 
domi  reina  eigin«^r|)  engíssins.  £f  pein 
Ter|>a  eigi  sattir  a  hTern  dom  |>eir  ^colo 
döma>  {m  scal  afl  rapa  me|)  |>eim.  Þeir 
eigo  ai  -væfengia^  ef  III  ero  hvarirtveggioy 
oc  íara  sva  at  Tefangi.^  sem  at  fiorþnngs- 
domi»  ^)[pA  ^^l  hvarr  {>éirra*  stefna 
annars  domöndom].  Ef  þeir  ^efengia^ 
oc  scal  {>a  reyna  i  fiorþungsdotni^  {>eim 
er  domrinn  var  attr  i  fiorpungi.  .  ^)[Ef 
|mr  yerpr  eigi  Tefengt^  f>a  scal  reyna 
i  fimtardomi]»  Nu  er  vefengt  i  engi 
dominom^  pa  scaUsa  hafa  engit/«er  apr 
haf{>i>  uns  reynt.«r  eigin*-or|>  at  pinga^ 
domi*  Þa  scál  en^i-domr  yera  er  engí 
er  Taxit>  ocscolo  peir  par  vera  unz  peir 
hafa  domi  sitiom  lokit«  3)[Ef  *{>eir  göta 
eigi  sva  f  oc  Yar|>ar  |>at  fiörhaugsgárp^ 
scal  sökia  a  eno  nssta  al|>]ngi]>  viþ  IX 
bua  qvif>>  en  atefua  heinian^.  Par  at 
eins  scal  engi.domr  vera,  er  menn  ver|>a* 
satlir  a.4iVarrNÍand"a  mit^ir.  *)[Ef  {>at 
er  ogreitt^.  |>a  scal  st^emna  til  ráunar  oc 
til  scila  of  engíty  oc  sökia  at  {>ingadomt*^ 


cómprobaiur.      Aí   uiius  eorum  auctoríta- 

tem  'Suam  adfertj  alter  ^ero  non^  tum  usus 

prati  ei  adjudicetur,  qvi  auctoritatem  suam 

áttulitj  sed  in  judicio  comitiali  de  dominio 

prati  eæperiendum.      Si  (ínter  judices)  de 

sententia  feréndá  non  conpeneritj  pluríma 

yaleant  ^otUm     Cum  tres  judlces  utram(jve 

ámplectuntur  sententtam,  in  sententias  dis* 

cedendum  est^  discessione  in  sententias  ita 

instituta  ac  in  judiciis  q^adrantum  sokt, 

Hoc  casu  singula  pars  partis  contrari<B  ju* 

dlces  in  jus  uocet^     Facta  discessione,  in 

judicio  qvadrantis  in  qiH>  judicium  fprO' 

tensej  habebatur  experiendum  est.    Dis^ 

cessione  hic  etiam  facta  in  judicium  gvinio' 

•  •  * 

nls  causa  transferatur.     In  fudicio  pratensi 

facta  discessione,  qvi  pratum  hucusq^  ha^ 

bxiit,  poi*ro  teneat,  de  dominio  donec  inju^ 

dicio  comltiali  expertum  est^     Pratense  ju* 

dicium  habeatur,  cum  pratum  gramine  oh* 

ductum  est,  'et  ad  latam  usq^e  sententiant 

fudices  ibidem  sese  ieneant.      Si  secusfc' 

cerínt  eœiliwn  liáant,  qi^œ  causa  noyem  oc- 

m 

colis  i^eridicis  instructa  in  proxumis  cotni' 
tiis  generalibus  agatur,  citatione  domi  md' 
nifestáta%  Ibi  soíummodo  pratense  j^^' 
cium  habeaiiir y,  ubi  de  dominio  fundi ^  O^ 
^{fo  pratum  esi  situmj  inter  partes  con9e^ 
niL,  quod  si  in  dubio-fuerit  j  ad  i^erum  et 
justum  de  prato  comprobandum  tendat  cit(^ 
tioj  et  in  judicio  comitiali  agendum* 


')>     )  ^    )    ^'*<^*»  inciiisa  B  cum  suú  omiltit. 


^)  C^<^^^  99^'p<rt9i  iiíti/i  B  cum  suts  omiUit. 
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£f  aOÐarrtTeggi  f>eirra  befir  meim 
fleiri  til  doms  en  mælt  ae  at  sitio  ral»!, 
QC  TarJ^ar  pat  þeim  III  mArka  utlegþ  YÍf> 
hann,  eii  fidrbaugsgaif»  >  ef  hann  glepr 
dom  pann^  oo  sna  bverÍQm.  er  .|>«ft  g^ir» 
Þat  ero  ailt  stemno  sakir^  oc.scal  q'véþia 
til  beimilisbna  IX  a  I>ingi  {yess  er  sotir 
er  en  y  til  utleg|>ar. 

£f  menn  giepia  .dom  {>án|>  ópa  önnor 
gögn  STa  at  mal  þau  mego  þar  ei  Inkax^ 
oc  Tar|>ar  f>at  fiorbangBgarp^  enda  scolo 
mal  pavL  öll  fara  i  fiorpangsdom  {>anp>  ef 
domr  Tar  i  fiorpungt^  enda  ero  gogn  5H 
sialfqTÖdd  {>angat,  oc  syá  gagna  gogn^ 
enda  scal  sva  iara  of  alla  bera}>^oma^ 
ef  fæir  ero  glaíptir#  » £f  gðgnom  cr  par 
baldit,  oc  varþar  {>at  allt  fiörb9Ugsgar|iy 
oc  scal  sðkia^  sem  a{>r  var  um  tint]. 


XVm.    Capituu. 
Of  beyreka*  ^ 

liíf  sær  epa  röln  éþa  "véj^r  recr  hey 
asanoa  aaman  fleiri  eB-eins-r-]^  seal-sa- 
{wirra  er  bey  a^  i  annars  hevi^  oc  a  ann- 
anlandi^  fara  til  heimllis  pess  er  land 
s  andir  pvi  j^  oc  qvej^ia  faann  heydeildar, 
mmbelgan  dag^   III  nottom  firi  sciptit^ 


Si  pai^  una  plures  ex  consulto  jndióim 
aitulerít  íiim^ ,  qvam  leges  prœjiniunt ,  tres 
jnarcas  in  aíteram  expendaté  Exilii  tenes^ 
jtur  sijudtíoi'um  íwccé  turbaverii^  ul  et  qv> 
cunqua.  ita  faiíimsm  His  causis  adhihea^ 
iúr  cikitio,  ncpem^  sed  in  óausis  miillati^ 

m 

ciiS  tfpimp^e  ^  ejus  in  quem  agiiur  donúciUi 
accolis  M  cbmitiis  epoaatis^ 

.  Qvi  hocce  juScium  vel  alias  (íbi  proh 
foreudásj  auctörUates  iia  turbani,  ui  eam 
ob  rem  •  cgntroversiam  dirimere  nón  possi^ 
bUeJsiÍÞ  ea:ilium  luanim  Qvœ  omnes  causcB 
in  judicium  qvftdrantis  di^eraniur  4n  qvo 
judiciuaí  .pmtense  habebatur.  (k>  ontnes 
ei  auctoritates  ei  auciojritaium  principalium 
probationes  reapse  citatas  esse  ienendum 
esi.  Qvoad  omnia  judicia  tributa,  cum 
iurbanturj  idem  obtineat.  Cum  auctorita^ 
tes  ibi  retinentur  exilU  pœna  semper  irrogC' 
tur^  actione  in  cœterum  ita  moderata,  ui 
ántea  definitur. 


I         f  I     f '     I  *   •     #;< 


»        • 


TlTULCS  XVIII. 
De  /ce'no  casu  úongesto. 

\Jtum  niaris,  Jluviorum'vel'procellas  vi  piu' 
riumycena  in  urtwm  'congeruntur ,  ille  'cui 
fœnúm  esi  infæno  alieno  eifundo,  domi^ 
cilium  ejus  adcat  cuifundus  esi  in  gvqfœ^ 
num  jacet,  eum^fve  adfoenum  dividundum 
provocet  die ^profestq ^  tribus  vel  pluribus 
ante  fceni  divisionem  suscipiendam  nocti^ 
bus.  Qvinqve  accolas  adfœnum  proxume 
habitantes^  sed  ejus  non  partícipes,  evocet 
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€|>a  meira  xneli  ^)..  Hann  scal  qvepia  til 
V  bua  |>a  er  nœsiir  ero  heyui  Jivi,  ^) þeirra 
uanna  er  ^)[eigi]  eigo  hlnl  i  heyui  pvr, 
of  pat  f  hvern  hlut  hann  a  i  heyui  pvi, 
^)oc  vanda  pa  sem  engirsciptis  Hua»  Pat 
scal  hann  alt  göra  III  nottom  firi  sciptit. 
£f  mapr  varnar  heysciptis^  oc  Tar{>ar 
hanom  pat  *)[lll  marka]  utleg|>^  ^)[^ 
sca|)á  bðtr  |>ær^  sem  hinn  fœr  af  |>vi].  £f 
hann  nytir  ser^  |>a  er  f>at  gorlðki.  Na 
krefr  hinn  eigi  fyrr  sciptissins^  en  hann 
hefir  heim  fört  heyit,  '^^[el^a  saman]^  oc 
a  sa  pa  |>at,  .^)sem  buar  ?)[y  cnir  hœsto] 
meta  [tí|>  boc]^  at  hey  var  Tert>  |}a  er 
hann  kraka|>i  f>at  upp* 


■    I  * 


peir  menn  er  hey  eigo  rekin  fra  ser^ 
scolo  perra  hey  sin  i  pess  landi^   er  pau 

Toro  rekin^   en  eigi  eigo  peir  a  hraut  at 

* 

TCga^  ^)a{>r  scipt  se«  £f  sa  mapr  ma  eigi 
yega  hey  |>at  heim  iil  sin^  er  a>  pa  scal 
hann  löggar|)  göra  um  heyit  i  .pess  landi 
er    hann    perrpi    pat^    oc    TÍnna    pana 


'rr' 


■*v 


'}  B  eum  suis  addU:  t{  baim  fij^r  Iiinn  aiá^ím  at 
maliy  en  vico  ella  e|>r  meira  mcli,  ef  hann  £þr 
dgi  binn  8Ía]fany  si  alterum  cowenerh,  sed 
^Mts  hebdoTaadem  t>eiprius^  si^um  wswn^nom 
cottf^enii» 

'}  JB  cum  suis'  addit:  ^er  Iiami  qvaddi  scipfis  um^^ 
4e  gpo .  ditnde/KÍo  .provocatfii*    : 

^)  £  cum  suis  omiiiii:  eigi. 

*}  ^ddiits:  oc  coma  |>a  fyrir  mi|>ian  <fegy  aTite 
mer^diem  ut  %wiiant»     JB  cum  suis  leffit:  þa 


ut  iiefiniant  qvanta  pars  foeni  iUius  ad  em 
pertineat.  Eodem  studio  conqvirendi  sunt 
ac  accolce,  qvi  prato  dividúndo  aðhíbenlm 
Sœc  omnia  tribus  ante  divisionem  mci- 
jnendam  noctibus  perseqvantur.  Qvifiem 
divisionem  non  concedere  vult,  tríum  mop' 
carum  muliam  sihi  contrahit,  et  damnm 
alteri  illatum  insuper  resarciat.  Si  (fös 
(fœnum  indivisumj  in  suam  converterU  uti' 
litatem,  furtum  minimum  commiitit.  M 
ad  divisionem  fœni  non  prius  provocatali- 
qviS^  qvam  fundi  dominus  id  vel  domum 
vel  in  unumlocum  fdrefaciendumj  contuk' 
ratj  tum  (fœni  pretíi  partemj  capiat  alter, 
juxta  pretiumfœni,  qf^od  accolce  q9Íwf9e 
proæumi  eij  cum  e  congerie  (casuaU)  evdr 
lebatur,  fuisse  cónstitúuut^ 

« 

////  qvorum  fœna  in-unum  casucon- 
gerebanturj  ea  arefaciant  in  fundo  in  ^^ 
collata  sunty  sed  ante  susceptam  di^isio- 
nem  ne  avehant.  Si  dominofœni  hoc  arC' 
factum\domum  vehendi  facultas  non  vacO' 
í^eritj  legali  sepimento  fœnum  circummU' 
niat  in  fundo  in  qyo  hoc  ^trefecit^  q^od  f^ 


■I « ■  ..» 


bna  acal  kry^ia^'Sem  engi-acíptia  baa,  Ai  oc-^ 

colæ  eodem  modo  rejiciendi  sttni  ac  aocoUBt 

qt^i  prato  dipidundo  adhibeniur, 
i  ^)  3  cum  suis  onuiHi:,  HI  mafka. 
}  J3  cu^  suis  omitiii  uncis  indusOm^ 
^)  £  cum  suis  omiitii:  eþa  saman. 
•}  B  cum  suis  inierponit:  af  hcigiöMiaB; /^'" 

preiii  pariem. 
*)'  Jí  cum  suis  omiiiii:  V  enir  næsto  &c.  vip  ^^ 
*)  B  cum  suis  addii:  éþr  föra,  nec/erani» 
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ayerca  a  landi  Iiíqs^  |>ar  er  byartki  se 
acr  ne  engi. 

£f  hey  recr  a  engi  mannz^  oc  fer 
sa  8ca{>a  af  f>yi  er  engit  a^  |>a  scal  hina 
böla  hanom  pat^  sva  sem  buar  Y  TÍr|>a^ 
peir  er  nestir  ero  engino. 

£f  liey  recr  i  Haga  manuz>  oc  a  sa 
ftt  at  göra  löggarp  um  er  hej  a>  oc  sya 
at  {^erra» 

XEK.   Capituli. 
Of  aelfayr. 

Juf  mapr  hefir  lönd  fleiri  undir  bu  sitt 
en  eitt,  oc  tíU  hann  fara  par  i  sel^  yuir 
innars  mannz  land^  oc  a  hann  par  ^t  fara 
meþ  íe  sitt  tysTar  a  sumri^  til  sels^  ^)eu 
þviat  eins  optarr^  ef  par  yerþa  misgöngor 
fiar^  pa  a  hann  at  reka  heim  smala  sinn. 
Haon  a  fomar  gðtor  at  fara  >  ef  |>œr  ero 
til.  Ef  hann  ferr  of  engi  mannz^  pa  scal 
Ii«BQ  i  togi  hafa  et  lausa  hross*  Ef  par 
ero  keldor  a  .  gðto  hans  ^  oc  a  hann  at 
göra  bruar  f>ar  yfir^  oc  TÍnna  pau  aTerc 
t  annars  mannz  lándi. 

VS  maf>r  ferr  yuir  engi  annars^  oc 
hljtr  hinn  af  pvi  scapa^  pa  Tarpar  han- 
om  þit  utleg{>j  enda  scal  hanu  bðta  han- 
om  scapa  STa  sem  buar  ^)y  TÍrpa  Tij^ 
koc. 


álterius  operetur  terrítorlo^  ubi  nec  afjer, 
nec  pratum  est» 

Si  in  pratum  alicujus  alienumfcBnum 
depeUiturj  unde  prati  domino  damnum  ei^e- 
nit^  fceni  dominus  hoc  ei  resarciat,  juxta 
qi^inq^e  ad  pratum  proxume  habitantium 
accolarum  cestimationem.  ^ 

Cum  in  pascua  alicujus  alienum  fce^ 
num  compeUiturj  hujus  dominus  hoc  et  íe^ 
gali  sepimento  circummuniat  et  arefaciat. 

TrruLus  XIX. 
De  œstiyis  petendis. 

dí  qvis  dua  prœdia  oeconomiœ  swB  sub^ 
mittens  ^  ad  œstiva  per  alienum  fundum 
iter  facere  yolueritj  pecora  sua  bis  unica 
œslate  trans  alienum  agat  territorium,  ad 
œsttvaj  fet  retro  domumj;  ea  tantum  lege 
scepiusj  si  pecora  ejus  solitos  transyagave^ 
rint  terminosj  ^íh}  casu  domum  fad  œstiyaj 
agat  pecora.  jántiqvaSj  si  qvce  fuerintj 
semitas  ire  tenetur/  pratum  alienum  si  tra^ 
Jeceritj  eqvum^  cui  non  insedit  ipse,  freno 
ducat.  Si  paludes  in  ejus  yia  occurrerint^ 
pontes  per  eas  faciat,  qvod  in  alieno  íerri^ 
torio  operetur. 

Si  qyiSj  cum  pratum  ejus  trajicit  aU 
ter,  damno  affectus  fuerit^  multam  iUa 
luatj  et  damnum  ei  resarciatj  ut  accolæ 
qvinqve  ad  Ubrum  fsanctumj  œslimant.^ 


)  B  cum  mtis  addii,  oc  tn,  ei  rtiríK 


*)  B  €wn  9ui9  proi  V,  l$gU:  hans,  €ju9. 
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XX.   Capituli. 

Ef  ma|>r   ey|)ir   land  sitt. 

Jlingi  mapr  scal  bolsla|>  sinn  leggia  i  leg, 
ef  hann  getr  eigi  leígo  vip,  |>a  scal  hann 
fara  til  huss  {>eirra  manna,  er  par  hna 
nestir  laudi  pvi  er  pa  er  ohygt^  oc  nefna 
ser  Tatta^  oc  hiopa  þeim  at  leiga  landitj 
|>a  er  VII  vicor  ero  af  sumri  et  siparstaj 
sva '  sem  huar  ^)[V]  meta  [viþ  hoc}* 
^)[Peir  menn  ero  scyldir  at  leiga  land 
{>at  cr  landz  merki  eigo  tí|>  pat  land. 
riu  vilia  þeir  eigi  pat^  oc  verpa  peir  pa 

utlagir  sva  of  heilina^  sem  landit  se  hygt. 

•»  > 

Ef  sumir  vilia  £cil  agora  ^  en  sumir 
eigi  9  oc  varpar  peim  einom  er  oscil 
göra].  Ef  peir  leiga  landit^  pa  scolö 
peir  par  ectia  heyiom  peim  ^  er  par  faz  a 
pvi  landij  oc  halda  par  husum  sva  sem  á 
leigolandi ;  scolo  pcir  sva  at  öllo  halda 
landitj  sem  leigo  land* 

Ef  peir  leiga  pat  eigi,  pa  a  hann  at 
veria  lyrili  peim  landit^  oc  fara  sva  mep 
lyriti  peim  j  sem  mep  stemno;  pat  er  oo 
rett  at  hann  veri  peim  lyriti  at  löghergi^ 
en  cigi  sekiaz  peir  a  heitinni^  apr  peir 
fregna  lyritinn. 

3)  [*Ef  hann  hyggvir  eigl  landit^  cnda 
hypr  hann  eigi  huum  at  leiga^   sem  na 


TlTCLUS    XX. 

Si    4fí^is  fundum   suum   incultum 

torpescere  facit. 

^eqyis  prcedium  suum  torpescere  facku 
Si  solario  id  elocare  non  poiuerit,  eorum, 
cum  sepiem  œstatis  hebdomades  peracta 
suntj  nec  seriuSj  adeat  domiciliumj  (Jpí  ad 
prœdium  torpescens  proæúmi  habitanti  et 
iestibus  denominatis  iis  fundum  conducen- 
dum  obferat  solario,  juxta  qvinqve  adUhtum 
(sanctumj  factam  accolarum  œstimationem* 
Hujus  fundi  conjines  hÍunc  conducere  ie- 
nentur.  Qyod  si  noluerint  j  defundoder 
pasto  eandem  síbi  contrahunt  muUam  acsi 
prcedium  habitatum  fuerii. 

Si  nonnulU  juste  et  prohe  agere  w/o^ 
rtnt  alii  noluerintj  ilU  solummodo  reatum 
incurruntj  qvi  injuste  agunt.  Si  prœdium 
conduxerint j  fœnum  in  eo  fundo  contjpí^ 
siium  ibi  consumifaciantj  œdificiaq^e  (^^ 
ac  in  prœdio  conducto  conservant;  /^rtcrfw 
conducti  instarfundum  omni  modo  iractent» 

Si  fundum  non  conducunt  interdicto 
hunc  iis  inhibeat  interdictum  citationis  tn^ 
star  moderans.  Ut  ad  rupem  furisdicundi 
usum  fundi  interdicto  iis  inhibeai  fr^  ^^^* 
sed  de  interdicto  adhuc  inscii  depastionc 
fundi  reatum  sibi  non  contrahunt. 

Si  prœdium  (dorhinusj  nec  elocavents 
nec  modo  Jam  definito  accolis  conducen- 


')   B  cum  sidn  omittit :  V  &  vip  boc. 

^)   Q^<v  uru:Í9  ienenlw  B  cum  mÍB  omitíit. 


')  Qi^od  aupereit  tituli  B  cum  suím  omitiit' 
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Tar  tint^  pa  Ter|>r  Iiann  utlagr.  III  mörk- 
om^  ef  landit  liggr  i  leg^  enda  yerpt 
landit  oheilagt  yiþ  miðgöngom  smala 
^irra  manna  er  par  eigo  merki  tí|>  |>at 
landi  en  ðprom  monnom  yarpar  par  slict 
sem  annarsstapar. 

£f  peir  menn  reca  fe  silt  pangat  i 
land  er  par  eigo  merki  YÍp^  epa  lata  reka 
STa  at  peir  YÍldi  pat  land  beita^  oc  Tarpar 
su  beit  öU  slict  ber  ^  sem  a  bygpo  boli]» 


dum  obtulerit^  undefundus  torpescitj  trium 
marcarum  multam  luat;  fundusq^e  confi^- 
nium  pecoris  impuni  depastioni  expositus 
sit^  aiíi  ^ero  eodem  ibi^  ac  alias  solet^ 
reatu  teneantur. 


'% 


Si  fundi  torpescentis  confínes  pecora 
sua  in  hujus  territorium  vel  immiserint  vel 
immittere  fecerint^  eo  consilio^  utfuúdus 
depúscaturj  talis  depastios  eadem  acsi  in 
habitato  territorio  facta  fuerit ,  pcena  coer^ 
ceatur. 


XXI.   Gapituli. 
Enn    ofselfðr. 

'Ji!j{  mapr  ferr  annan  veg  til  sels  of 

aoDars  mannz  land  mep  smala  sinn  epa 

Uy6a  bross  .en  apan  Yar  tint^   oc  yerpr 

kaon  nllagr  of  pat  III  morkotn  ^  oc  b5ta 

aoTÍsIa^  sem  buar  TÍrpa  tí|)  boc.     £f  Y 

aara  scapi  Tcrpr  at  epa  meiri^  pa  Tarpar 

íiorbangsgarp.    Sakar  pær  allar  er  nu  ero 

UlpQT,  scolo  sottar  a  eno  pripia  alpingi, 

wmz  Qtlegpir  fari  eioar  saman^  pær  scal 

^kia  et  fjTSta  sumar.    pat  ero  alt  stemno 

takar^   scal  qvepia  til  beimilisbua  IX  a 

þÍDgi  pess  er  sottr  er^  til  fiörbaugssaca^ 

<n  V  til  utlegpa. 


*      TrruLus  XXL 
Adhcec  de  cesti9is  petendis. 

d/  qvis  alio  qvam  antea  definito  modo^  per 
fundum  alienum  vel  pecora  sua  agens  ^el 
eqvos  clitellariós  ducens ,  ad  cestiva  tende^ 
rit^  triian  marcarum  multam  luat^  et  dam^^ 
num  eæ  accolarum  ad  librum  (sanctumj 
factam  taxationem  resarciat.  Si  qvinqs^e 
unciarum  vel  gravius  evenerit  damríum^  ex^ 
ilU  pœna  adbibeatur^  Catfsce,  omnes  hic 
memoratce  in  tertiis  comitiis  ffeneralibus 
peractœ  sintj  nisi  muUaticice  tantummodo 
fuerint,  qyce  in  primis  agendce  sunt  comi^ 
liis. '  Citatio  iis  omnibus  adhibeatur^  in 
causis  eMlii  novem,  in  multaticiis  qnnqve 
ejus  in  qvem  agitur,  domicilU  'accoUs  in 
comiíiis  evocatis. 


)  Uunc  tUulum  Ð  cum  suis  omUUt. 
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*  XXII.   Capituli. 
Ef   sina    er    brend. 

^)  Hjf  mal>r  tíU  breuna  sino  i  landi  sino^ 
pa  scal  bann  bipia  lofs  at>  ]^  nienn  er 
næst  buá,  oc  verpr  bann  po  nllægr  III 
jnörLum,  ef  eldr  rennr  i  land  peirra,  oc 
scal  böta  scapa,  en  fiörbaugsgarp  varpar, 
ef  bann  brennir  scog  e|>a  bus.  Pat 
Tarpar  oc  fiðrbaugsgar|>,  ef  bann  ba|i 
eigi  lofs  at,  ef  eldrinn  rennr  i  annarra 
manna  lönd,  en  scoggang,  efpeimTerpr 
kugildis  scapi  at*  Þat  ero  alt  stemno 
sakar,  oc  scal  qvepia  til  beimilisbua  IX 
a  pingi  "pess  er  sottr  er  til  fiörbaugssala 
en  y  til  utleg|>ar. 


TrruLus  XXII. 


De  graminis  aridi  (in  fundo)  JacU 

combustione.  » 

v^f'i  gramen  aridum  in  fundo  suo  admre 
parat^  proxume  adhabitantium ,  aditafa' 
ciendumj  í^eniam  expetat^  sed  nihihminus 
prœter  damni  resarcitionem  trium  marcor 
rum  multa  teneatur^  si  ignis  eorum  tenitO' 
ria  irrepseritj  sed  exilii  reus  est^  si  sjha 
9el  domus  conflagraverit.  Exilii  eliam  te- 
neaturj  si  9enia  non  expetita^  igrus  m 
aliena  repserit  territoria  >  et  proscriptionm 
luatj  si  vaccœ  valoris  damnum  accoUs  /flfl" 
tum  fuetit.  Omnibus  hisce  causis  citatio 
adhibenda,  in  causis  exilii  noi^em^  in  mwr 
taticiis  qvinqs^e,  ejus  in  qvem  agitur^  domf 
cilii  accolis  in  comitiis  ef^ocatis. 


XXIII.   Gapititli. 
Ef  mapr  a  engi    i   annars   landi. 

Jlif  ma|>r  a  engi  i  annars  mannz  landi, 
oc  scal  binu  varpa  TÍ|>  engi  |>tÍj  en  Yta 
dag  pann  er  YI  TÍcor  ero  af  sumri ,  ar  of 
morgin ;  en  sa  mapr  er  engit  a  i  annars 
landi,    bann   scal  pat  lata   fjrrst  yrkia> 


TrruLus  XXIII. 
Si    qyis   pratum   in  alieno  fundo 

habueritm 

h^i  qvis  pratum  in  aUeno  fundo  habuem 
fdominus  fundij  hoc  a  depastione  (q^otan- 
nisj  custodire  incipiat  mane  diei  qvinti  heo' 
domadis  (Hie  JoyisJ  cum  ^eæ  œstatis  septir 
mance  prceteriere;   ille  yero  cui  in  ^''^''^ 


').  Paucia^  omisaisj  normuUia  imnuUiUia,  et  ad^ 
ditis  hunc  tiuUum  B  cum  suis  ita  legit:  Na 
vill  xnapr  bremiQ  sino  i  sino  landi,  pa  scal  hann 
bi^ia  lofs  pa  cr  na^r  bua,  oc  lönd  eigo  TÍ^ 
fyrir  utan,  oc  böta  ^eim  po,  ef  afgöris.  En 
ef  eldr  rennr  i  huss  þeiira  manna,  er  eigi  hafa 
lofot^  ej»r  lönd,  e|>r  brenna  fyrir  ^eim  scogar, 
jþa  var|>ar  fiörbaugsgarb;  Aí  gramen  aridum  in 


fimdo  suo  adurere  aUqpis  parat,  tiím  prosu^ 
adhibitantium  i^eniam  expetat,  eorum  "^'r' 
qporum  fundi  proxume  adjacent,  et  damJ^ 
tamen  si  qpid  epenerit  iis  resarciat.  Si  ^ff^ 
in  eorum,  qpi  non  concessere,  vel  domoif 
fundos  irrepserit ,  vel  syh'as  eorum  concr^ 
rit,  exilii  pæna  adhibeatur. 
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^3[nema  liann  Tili  tof>o  sina  fyrr  yrlLÍa]. 
££  hann  yrlir  eigi  sya  engit^  sem  mœlt 
er^  oc  TÍli  hann  po  ort  hafa^  pa  varpar 
kanom  pat  utlegp^  enda  er  oheilagt  bæ|>i 
heyit  oc  sva  engit.  Nu  a  hann  engiar  i 
ileiri  manna  löndom,  pa  scal  hann  sitt 
sumar  sla  hvert  |>eirra  íyrst^  en  sla  sya 
fremi  heima^  er  {>aa  ero  öll  slegin. 


XXIV.   Capituli. 
Of    Teitugarpa* 

Jjlapr  a  oc  at  gSra  sliflor  i  engi  |>tÍ  ^)[er 

lann  a  i  annars  landi]  ,  ef  hann  vill ,  oc 

grafa  engi  sitt  til^   oc  Teita  sva  Tatn  a 

engiu      Hann  scal  a  sino  engi  uphefia 

Teilona^  enda  scal  papan  falla  Taln  i  enn 

forna  farTCg.      Eigi  scal  hann  annarra 

manna   Iðnd   mei|>a  i   Teitonni.      ^)  [Ef 

hann  fellir  eigi  aptr  Tatn  i  fornan  farTCg^ 

epa  meipir  i  necqTcro   Iðnd  manna   af 

Teitonni^    oc  TCrpr  hann  utlagr  of  pat 

hTarttTeggia ,  oc  hðta  auTÍsIa ,  sem  buar 

Tirpa.      Ef  Y  aura  scapi  Terpr  at   epa 

meirij    pa   Tarpar  |>eim   pat   fiðrhaugs- 

Ef  fe  annarra  manna  fær  scapa  i 
forom  peim  er  hann  grefr ^  oc  a  hann  at 
gulda  pat.  ^)[Ef  hann  Tarnar  gialdz^ 
ta  vcrpr  hann  utlagr]. 


fundo  pralum  estj  hoc  primum  demeUrifcr 
ciatj  nisi  in  prato  suo  stercorato  fœnum 
prius  succidere  voluerit.  Si  pratum  modo 
jam  definito  non  demeteritj  tjvamí^is  demC'-^ 
tere  sibi  proposueritj  multam  luat^  et  tam 
fœnum  in  prato  qvam  pratum  impuni  de^ 

m 

pastioni  expositum  sit.  Qi^od  si  in  pluríum 
fundis  ei  prata  fuerint^  diversa  cestáte  di^ 
9ersum  pratum  demetat^  et  singulo  prato 
in  totum  demetitoj  domifcenum  secare  in^ 
cipiatm 

TlTULUS   XXIV. 

De  aqvœductus  aggeribus. 

jLratumj  qs^od  qvis  in  alieno  habet  fundoj 
aggere  eij  si  voluerítj  munire  Uceatj  ut 
aqm  pratum  inundet;  materíam  a^eris  e 
proprio  prato  effodiat.  jíqvœductum  in 
proprío  incipiat  prato  j  et  inde  in  prístinum 
alveum  aqvœ  recedant.  Fundos  alienos 
aqvam  ducendo  ne  lœdat.  Si  in  prístinum 
alveum  (Inundatione  factaj  aqí^as  non  re- 
duxeritj  vel  aUqvo  modo  fundos  alienos 
aqvas  ducendo  keseritj  utríusq^e  nomine 
muUetur,  et  damnum  enatum^  ut  occoUb 
taxantj  resarciat.  Si  qyinqi^e  unciarum 
9el  gravius  evenerít  damnum^  exiUi  te^ 
neatur. 

Si  pecora  aUena^  in  chacis  q^as  fo^ 
dit^  aUq9Íd  detrimepti  ceperínt,  hoc  repen^ 
dere  tenetur.  Si  resarcitionem  prœstare 
recusarít,  muUam  luat. 


)  ff  ^)    Uncis  inclusa  B  cum  auis  omittit* 
)  Qyœ  uncÍM  tenentur  B  cum  euie  omittit. 

11. 


^)    í/ncis  inciuea  B  cum  suis  omiitit. 


Na 


as2 


Eigi  a  xnapr  at  göra  Teitor  i  landi 
sino  sva  at  Iiann  spilli  landi>  epa  engi 
mannz  ^ess  er  Lyr  fyr  nepan.  Ef  peim 
Terpr  V  aura  scapi  af  J)vi  epa  meiri ,  pa 
Tarpar  peim  |>at  fiörbaugsgar|>  er  veitona 
görpi.  Ef  minni  verþr  scapi  en  sva^  pa 
varpar  hanom  ullegp  oc  gialda  auvisla. 


XXV.    Capituli. 

At    girpa    of    engi    sitt    i    annars 

land. 

j;^ess  a  niapr  cost  at  gðra  löggarp  of  engi 
sitt^  ef  bann  vill,  hvar  pess  er  eigi  liggia 
beito-teigir  manna  i^  Y  aura  verpir^  epa 
meira.  Hann  scal  i  sino  engi-marki 
velta  torfi  til  garpz^  oc  lata  hlip  a  garpi 
peim.  ^)£Nu  viU  hann  griotgarp  göra 
of  engit^  oc  er  hanom  rett  at  briota  pat 
upp  i  annars  landi ,  horvetna  pess  er 
hinom  verpr  eigi  at  pvi  V  aura  scapi  epa 
meiri.  Nu  verpr  scapi  at^  oc  po  minni 
en  sva^  pa  scal  hann  böta  pat^  sem  buar 
V  virpa  vip  boc,  en  hann  er  utlagr^  ef 
hann  vill  pat«  Rett  er  oc  at  hann  seti 
garp  pann  a  hins  landi^  ef  par  ro  hriostr^ 
epa  hraun^  ef  pa  verpa  eigi  par  ionan- 
garpa^  epa  undir  garpinom  beito-teigir 
landeigandans  Y  aura  verpir.  £f  hann 
görir  annan  veg  en  nu  var  tint^  pa  verpr 
hann    utlagr].       Hauom    verpr    rett    at 


Ne  (fvis  in  proprio  fundo  aqvarm 
ductus  ita  instituat,  ut  inféríus  habitantis 
yelfundus  vel  prata  aliqs^id  damni  indere- 
ferant.  Si  qyinqee  unciarum  vel  grmius 
inde  in  eos  redunda\^erit  damnum,  aíjm' 
ductum  inátituenS  eæilium  luat.  Si  km 
damnum  evenerit^  multetur  et  damnm 
resardat. 

TlTULUS    XXV. 

De  prato  in  fundo  alieno  circum' 

sepiendo. 

jLratum  suum  legali  sepimento  munire  coí- 
qi^Cj  si  voluerit,  liceat^  dummodo  qmtjve 
unciarum  pel  majoris  pretii  pascuorum  traC' 
tus  alieni  intra  terminos  prati  non  siíi  fuC' 
rint.  Intra  proprii  prati  terminos,  gffe^ 
ad  sepem  struendám  effodere  débet^  ostium' 
qve  in  hoc  sepimento  instituat.  Q^od  si 
saxea  sepe  pratum  circummunire  9oluen^> 
lapiJes  in  alieno  fundo  hunc  in  finem 
eruendi  jus  habeat^  dummodo  in  alterum 
non  inde  redundaverit  damnum  qvinq^e  un* 
ciarum  uel  grawus.  Si  aliqi^iJ  damnii  sed 
levius  tamen  inde  et^eneritj  hoc  resarciatx 
prout  accolœ  qvinqye  ad  librum  (sancium) 
œstimant;  multam  luat^  si  damnum  in^^' 
derit.  Ut  Cprati  dominusj  in  alienofundo 
sepimentum  struat  fas  est^  si  ibi  9tl  gí^* 
breta  vel  salivœ  aJfuerint,  nec  qvinqve  un- 
ciarum  Jigni,  aJfunJi  Jominum  pertinen- 


'J    Uncis  inclusa  B  cum  mU  omitlit. 
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bjrrgia  aptr  garþioD^   ef  haxin  irlll  ^)[eii 
Yta  dag  viko]^  |>ann  er  YI  TÍcor  ero  af 

0 

samri  ^  ^)  [þa  er  sol  er  mipmnnda  norprs 
oc  laodnorprs].  Hann  scal  oc  hirt  kafa 
\rj  siit  or  gar|>inom^  oc  upp  loLit  garp- 
ion  er  lY  yikor  lifa  sumars^  þa  a  sa 
iu|>r  beitina  er  land  a  undir,  enda  er  |>a 
okeilagt  engit^  öc  sva  heyit^  *ef  pa  er 
eigi  hirt  y  oc  scal  {>a  sa  upp  luca  hliþom 
er  beitina  a.  £f  mapr  slœr  eigi  sra  engit 
þat  er  hann  a  i  annars  landi^  ^)[sem 
mælt  er]>  epa  girpir  hann  eigi  löggarp 
umb^  ^)[{>olt  girt  se]^  f>a  er  engit  oheil- 
agt  TÍþ  þess  mannz  fe  er  beit  a  a  landi 
þri  er  engi  |>at  er  a. 


XXVÍ.   CAPrruLt. 

At  girpa  of  hey  sitt  i  annars 

I  a  n  d  !• 

Ala^  scal  oc  göra  Iöggar|>  of  hey  sitt  i 
tnnars  landi^  oc  graTa  i  sino  engi-marki 
lorf  iil.  Ef  garpr  fellr  sa^  ^)[el>a  þrutna 
srell  up  i  hia],  pa  scal  sa  maj^r  göra  ov^ 


tes  pascuorum  tractus,  sepimento  vel  inter^ 
cipiantur  vel  suhjiciantur.  Si  secus^  q^am 
hic  prœscriptum  estj  sese  gesseritj  rríulte^ 
tur.  Ostium  sepimenti  occludere^  si  po* 
lueritj  jus  haheat  qvinto  hebdomadis  die, 
cum  sex  œstatis  septimanæ  peractce  sunt^ 
et  sol  inter  septentrionem  et  cceciam  in  me* 
dio  versatur.  Fœnum  suum  sepimento  in* 
terceptum  in  unum  eongerere  peragatj  et 
sepimentum  aperiat^  cum  qvatuor  cestatis 
hebdomades  supersunt,  a  qvo  tempore  do^ 
mino  fundi  pastio  in  prato  competit^  prar 
tumqve  huic  impuni  expositum  p  ut  et  foe^ 
num  nondum  congestum.  Fundi  dominus 
ostia  tum  aperiat.  Si  qvii  juxta  kgum 
prœscripta  pratum^  tfwd  ei  in  fundo  alieno 
estj  non  demessueritj  9el  si,  sepimentum 
qvidem  struens,  legale  tamen  non  struxe^ 
rit,  pratum  ejus  impuni  depastioni  exposi-^ 
tum  sit  a  pecoribus  illiuSj  ad  qt^em  pastio  in 
Jundoj  uhi  pratum  situm  estj  pertinet. 

TlTULUS    XXVI. 

De  fœno  in  fundo  alieno  circum^ 

muniendo. 

Juáegali  sepimento  fcenum  suum  in  alieno 
fundo  qpicunq^e  circummuniat.  Intra  prati 
sui  terminos  glebas  ad  sepimentum  struen^ 
dum  effodiat.  Hoc  sepimentum,  si  conci" 
deritj  9el  si  glacies  circumcirca  intumesce^ 


')  y  *)  UncU  inetma  Ð  cum  suis  omiuif. 
')  B  cum  9uis  omUiit :  aem  mœlt  er. 


^)  B  cum  9UÍ9  omitiii :  |>ott  gert  se. 
')   C/ncis  inclusa  B  cum  suis  omiiiiu 

Nn2 
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eiganda  er  beit  a  ^)um  gar]>inii^  peim 
manni  er  hey  a  i  garpinom,  oc  varpar 
TÍþ  sino  fe  TÍj^  heyvi  hins^  en  sa  scal  til 
fara  pegar  er  hann  fregn.  £f  hann  ferr 
ergi  sva  til^  pa  er  heyit  oheilagt  tí|>  pess 
mannz  fe  er  heit  a  of  garpinn.  £f  snæ 
leggr  at  garpinom^  pa  scal  hann  gðra 
orp  hinom  er  gar{>  b,  epa  moka  sialfr 
um  ella*  Ku  görr  sa  eigi  til  fara  er  hey 
a^  pa  er  hann  fregn  sne  of  garpinn^  oc 
"verpr  pa  oheilact  heyit>  jamt  sem  pa  er 
garpr  Yar  fallinn»  ^)[Nu  varpar  hann 
eigi  TÍþ>  épa  gerr  eigi  or|>>  sem  mælt  er^ 
{>a  Ter{>r  hann  ullagr  of  pat  III  merkr^ 
nema  Y  aura  scapi  se  épSL  meiri^  pa 
Tar{>ar  fiörhaugsgar{>]. 


rii,  ille,  cui  jus  pasíurœ  competit  circa 
sepimentum  ^  et  tfyi  pecora  sua  ah  aUerm 
fceno  abstinetj  eum  de  hoc  faciai  certkh 
rem  cujus  fœnum  sepimento  sen^atur,  ({w 
cognito  j  hic  appareat.  Qvod  si  non  appa* 
rueritj  fœnum  ejus  pecoribus  expositm 
sit,  cui  jus  pasturœ  sepimentum  cútum- 
circa  competit.  Si  niyis  acervi  adf(&uk 
congerunturj  t^l  dominum  sepimenti  de  eo 
faciat  certiorem  ^el  ipse  nii^m  palá  egeraU 
At  fœni  dominus,  nivem  fœn'de  cin^re 
sciensj  non  apparet,  tum  eodem  modoint' 
munitate  desíituitur  fœnum  ,  acsi  sepimei^ 
tum  concidisset.  Q^od  si  fdominus  funii) 
fœnile  (a  pecorum  invasionibusj  non  custo' 
dieritj  9el  juæta  legum  prœscripta  alterum 
certiorem  haudfecerit,  tres  marcas  mult^ 
nomine  eæpendatj  nisi  qvinq^e  unckt^ 
graviusve  evenerit  damnum  j  qvo  casu  exir 
lium  luat^ 


XX Vn.  Capituli. 
£f  engi-téigr  liggr  priu  sumur. 

J  \Jla!  mapr  letr  Itggva  engi  sitt  III  sum- 
i>r>  oc  erat  hinn  |>a  scyldr  at  yeria  er 
land  a>  nema  hann  segi  hanom  firi  far- 
daga  {)at  at  hann  ¥ÍU  sla  eng^íu 


TlTULUS  XXVII. 
Si  Iractus  prati  per  tres  (BStates 
incultus  jacuerit. 

öi  qvis  pratum  suum  (in  alieno  fundo  Sf 

tumj  per  tres  cestates  torpescere  siverií»  ^ 

•  * 

minus  fundi  id  custodire  non  tenelur»  ^^^ 
alier  ei  ante  migrationum  dies  ^kclara^^^ 
futurumj  ut  prati  gramen  ea  œstate  ^^ 
cidat. 


')  B  cum  sui$  Ugit:  mn  8tacgar][>iiui,  cirea  u^i- 
merUumJani  congesti. 


^)  Réliqtwa  iiiuli  B  eum  suis  omittíi» 
^)  Hunc  iiSuium  B  cum  euie  omUlit. 
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£f  mapr  byr  flYa  nær  engi  sino^  |>tí 
er  liann  a  i  aníiars  mannz  laudi^  at  hann 
vill  heiman  beita^  oc  sla  eigtj  oc  a  hann 
^88  kost.  Hann  scal  mann  hafa  at  fe 
sino^  oc  halda  sva  at  eigi  gangi  i  land 
hins]. 


xxyni.  GAPmjLi. 

Of  stakgarf)  i   aTrskotz  helgi   i 

annars  land. 

jyianni  er  oc  scylt  at  göra  löggarpa  of 
bey  sin  i  sino  landi^  ^)[{>an  er  standa}  i 
ðrscoz  helgi  TÍp  annars  mannz  merki^  ef 
bann  tíII  hey  sin  belga.  £u  ef  eigi  er 
loggar|>r  of  pau  beyiu  ^)[er  mapr  a  i 
annars  manuz  laudi^  epa  f>au]  er  STa  nær 
ero  annars  merki^  at  i  örscoz  helgi  ero 
T]|>^  pa  ero  heyiu  oheilög  tí{>  þess  manuz 
fe  er  STa  nær  byr,  3)[enda  Tcrpr  hauu 
utlagr  III  merkr  TÍp  paun  er  beitiua  a. 
Pat  er  stemuo  söc^  scal  qTCpia  til  Y  bua 


XXIK.   CAPrruLr. 

» 

£f  fe   trojysc   at  beyfí« 
Cif  fe  pess  mannz  trepz  i  garpi  pelm 


Si  gt^is  tam  prope  ad  proprium,  in 
alienofundo  situmj  pratum  hábitaperitj  ut 
gramen  prati  a  pecoríbus  ^  qvœ  domi  tenet^ 
depasdj  qvam  hoc  secare  prcstuíeritj  ita 
facere  ei  liceat.  Pastor  pecora  ejus  (inter 
depascendumj  custodietj  ita  servanSj  ne  in 
alterius  fundum  transeant. 

TrruLUS  XXVIII. 

De  septo  fœni  congestij  intra  telí 

jactum  a  fundo  alieno  fin  praprio 

fundoj  eæstruendo. 

Jl  cena  suoj  qvi  a  lcesionibus  immunia  prce' 
stare^  cupit  in  ipsiusfundoj  sed  a  terminis 
alterius  intra  teli  jactum  constitutOj  legali 
sepimento  circummunire  tenetur.  Qvodsi 
legali  sepimento  munita  non  fuerint  fœna 
in  alienofundo  congestUj  vel  tam  prope  ad 
alienos  terminoSj  ut  iníra  telifactum  con» 
stituta  sintj  fseni  cumuli  ejusj  qvi  tam 
prope  eos  adhabitatj  pecoris  depastioni  im^ 
puni  expositi  sintj  et  dominus  fseni  trium 
marcarum  multam  expendat  eij  cuijus  pcH 
sturce  infundo  fpropinqvoj  competit.  Ci- 
tatio  causce  mdhibeaturj  qvinqve  aecoHs  in 
comitUs  evocatis. 

TrruLUS  XXIX. 

» 

Si  pecora  ad  fcenum   irruerint^ 
ol/  pecora  ejuSj  ad  qvem  fus  pastarce  in 


')  J?  eum  mtU  omittU:^  ]^  er  staada*' 
*J   Unci9  incluaa  B  eum  suU  omUiií^ 


^)  RiUgtfum  iUuU  B  9um  «fMf  amiuU^ 
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^)[er  beitina  a  ste  nær^  sein  apr  rar 
tÍDt],  er  eigi  er  lögstakgarpr  am>  en  lö^ 
garpr  scyldi  yera,  {>a  a  sa  pat  fe  at  gialda^ 
sem  buar  Y  TJrþa  er  gar|>  a  oc  Iögstak<< 
garp  scyldi  halda* 


XXX.   Capituli. 
Of  hlöpor. 

/  Lllif  hey  er  fört  i  hus  e|>a  hlöpor ,  oc 
se  pat  i  örscotz  helgi  TÍp  haga  annars 
Tnannz,  oc  scal  of  pær  sva  bua  at  fe 
comiz  eigi  at  heyvi.  £f  husit  fellr  ofan, 
pa  scal  beitar  mapr  göra  hinom  orp  er  a, 
oc  veria  TÍþ  fe  sino  unz  hinn  kcmr  til  er 
hey  a,  epa  göra  ella  upp  sialfr.  Vu  gðrr 
hinn  eígi  til  fara,  pa  er  hann  fregn  er 
husita,  epa  byrgir'hann  eigi  dyrr,  epa 

» 

TÍndaugo,  svat  at  fe  megi  eigi  inn  falla, 
oc  Tcrpr  hann  utlagr  of  pat,  enda  abyrgiz 
hanu,  ef  fe  hins  trepz  at  heyvino,  epa 
fœr  scapa  af  husino.  Nu  tíII  sa  er  hey- 
garp  a,  epa  hlöþo  TÍst  eigi  gialda  scapa 
bötr  peim  manni  er  beit  a  of  garpinn,  ef 
fe  Iiins  hefír  tropiz,  epa  fariz  a  pa  lund, 
sem  nu  Tar  tint,  pa  scal  sa  er  feit  hefir 

att  et  daupa  epa  et  lama,  stemna  hanom 

•     •.••■  »  »       •  • 

of  pat  at  hann  hafi  eigi  haft  lögstacgarp 
of  hey  sitt>  pat  er  fe  háns  hefir  tropiz  at^' 


fundQ^  tam  prope  cc  modo  definiíwr,  sUo 
pertínet,  in  fieniU  q9od  legali  ^epimento 
non  muniturj  sed  munitúm  esse  debuit, 
pedibus  conteruntur^  dominus  fstniUs,  et 
legali  sepimento  id  oircummunire  ohligatus, 
hœc  pecora  Juxta  qs^inqve  accolarum  cesú^ 
mationem  resarciat. 

TlTULUS    XXX. 

De  fceni  repositoriis* 

di  in  domus  uel  tectafœni  promtuaria  in' 
tra  teli  jactum  a  pascuis  alienis  sitafi^num 
congeritur,  illa  tam  caute  tegantur  ne  pe- 
cora  adfcenum  penetrare  possint.  Sido- 
mus  corrueritj  fure  pasturœ  gaudens  iUius 
dominum  de  eo  certiorem  faciat,  pecora 
sua  interim,  dominus  fœni  donec  apparet, 
caute  abstinens,  vel  etiam  domum  ipse  re- 
fciat.    At  dominus  cellce,  admonitus  (jvam' 

« 

Wj  non  apparetj  9el  ostia  ceUæ fenestras^ 
non  ita  contegit  ne  pecora  incidant^  ta^ 
multam  luat  et  periculum  sustineat  pecons 
alienij  si  i^el  ad  fcenum  ruens  conieril^f 
9el  domo  corruente  læditur.  Q9od  si  ao^ 
minus  fœnilis  yel  cellœ  refractarice  recusa- 
i^erit  ei  damni  resarcitionem  prcestare»  f^ 
fœnile  circumcirca  jus  pastune  tenet$  P^" 
cora  hujus  q^amrís  modo  jam  definito  ^^' 
conculcata  vel  ehecaia  fuerint,  dornx^^ 
pecoris  enecati  vel  dehiUtati  istum  it^  /"^ 


^)    Uncié  inelusa  B  tUm  suis  omittiL 


^)  HufuB  tUuU,  præteP'  uitimam  iegtm, 
niis  ni/éil  httbet* 


B  cuin 
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oc  bann  atti  beit  i  örscolz  helgi  yip^  oc 
telía  hann  utlagan  III  mörkoin^  oc  stefna 
(tl  gialda  oc  til  utgongo  of  jamnmiLit 
fe,  sem  buar  -virpa  scapa  |>ann  at  domi^ 
nema  peir  faafi  apr  TÍrt  er  fe  bans  befir 
troþiz.  Hann  scal  aqvepa  til  bvers  |>ings 
haÐQ  stefnir^  oc  stefna  lögstefno^  oc 
qye{)]a  til  heimilis-bua  a  {>ingi  {>ess  er 
sottr  er. 


£f  vötn  falla  umbverfis  bey  mannai 
^u  er  netnæmir  fiscar  ganga  i^  oc  er  fyr 
þ?!  eigi  gert  um^  oc  er  |>o  pegar  beyit 
obeilagty  er  is  leggr  a  vatnit^  oc  sva^  ef 
fehleypr  yvir,  epa  ve{>r]. 

£f  meun  eigo  sambeit^  oc  ero  bey 
degÍQ  a  |>vi  landi^  6c  er  |>eim  monnom 
scylt  at  bafa  löggarpa  um  bey  sin^  er 
tauhey  eigo. 

XXXI,   CAprruLi. 

^f  hris  vex  i  engi   eþa  böggscogr 

e|>a    eggver. 

D 

"▼err  mapr  a   engi-vöxt   i   sino   engi- 

^rLi.     Nu  vex  ]>ar  engi  viþara^  oc  a  sa 

*>I>r  pat  engi  er  land  a  undir.     Nu  vex 

nþr  i  engí  mannz,   par  er  annarr  a  land 

^^iiT,  oc  er  rett  at  sa  rifi  upp  |>ann  vij> 


iHx:ei  eo  nomine^  qvöd  fcenum  suum,  in 

qvod  pecora  ejus  rueníia  conterebanturj  vel 

qvod  circumcirca  jus  pasturœ  ad  eum  per^ 

tinebatj    legali  sepimento  non  muniisset. 

Trium  marcarum  multa  reum  teneri  con-^ 

tendatj  agatqve  ad  tantum  pecunice  solvenr 

dum  et  eæpendendum  j   tjvantum  accolœ, 

judicio  coramj  damnum  hoc  illatum  œsti* 

mantj  nisi  pecore  conculcato  œstimaverint. 

Ad  qvœnam  comitia  citat^  definiat^  legalem 

citandi  formulam  adhibens  et  ejus^  in  qvem 

agitur^  domicilii  accoUs  in  comitiis  evocatis. 

Si  fluvia  qvœ  pisces  retibus  capiundi 

freqventantj  fœni  congeriem  circumfluunt, 

qvamobrem  sepimento  non  munitur,  fcB'» 

m 

num  nihilominuSj  fluvio  glacie  obductOj  im^ 
munitate  destituiturj  ut  et  si  pecora  velfiu^ 
vium  transsilierint  vel  vado  trajicerint. 

Si  jus  pasturœ  ad  plures  communiter 
pertlnuerit  in  fundo  ubi  fcéna  aliena  suc 
cisa  jacent ,  horum  domini  fœna  sua  legali 
sepimento  munire  tenentur. 

TlTULUS   XXXI. 

1$*!  in  pratOj  vel  frutices  betulœ, 
vel  sjrlva  ccedua  creverit,   vel  ovi^ 

fundium  fuerit. 

\fvicqvid  intra  terminos  prati  terra  prove^ 
nit,  dominum  prati  seqvaiur.  Qvod  si  gra^ 
mina  praiensia  extra  ierminos  prati  prove^ 
nerintj  adfundi  dominum  pertineant.  At 
sjrlva  inira  terminos  praii,  qvod  in  alieno 
fundo  alicui  estj  crescUp  hatiG,  si  incasdua 
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ér  «ngU  a^  ^)[ef  f>at  er  rifhris],  enda 
scal  sa  po  hafa  'vipinn  allan  er  land  a 
undir.  ^)[Ci^  Þ^^  ^^  rifbris  «r  ficiotara 
er  at  rifa  npp  en  sökia  öxi^  en  pat  er 
hoggscogr  er  inonnom  er  sciotara  at 
böggva  öxi,  en  rifa  np].  ^)Ef  hogg- 
scogr  göriz  i  engi  mannz^  pvi  er  hann  a 
i  annars  lancli^  pa  a  landeigandi  at  biopa 
peim^  erengita^  Ter|>  TÍp  engino  slicty 
aem  buar  Y  yirpa  vi|>  boc ,  peir  er  nestir 
bua  engino.  Nu  y'úl  sa  eigi  selia  engi 
sitt^  pa  scal  landeigandi  biopa  hanom 
engi  {)at  firi ,  er  buum  syniz  jamngott 
hanom  at  hafa^  sem  hitt  er  vi|)rinn  vex 
i.  ISf  hinn  TÍll  eigi  {>at  er  engit  a^  pa 
eiguaz  landeigandi  engit^  oc  sva  scoginn. 
Ku  TÍU  landeigandi  hvartki  [caupa  engit^ 
ne  fa  annat  engi  fyrir,  oc  scal  hinn  |>a 
bafa  bœ|>i  engi  sitt^  oc  sva  scoginn. 

^)Ef  engi  pat  spílliz  er  mapr  a  i 
annars  landi  af  eggveri,  |>a  a  landeigandi 
slica  costi  at  bio|>a  peim  manni  er  engit 


fuerit,  ut  fundi  dominus  e^eUat  fas  esL 
Sjrha  incœdua  est,  q^œ  manu  citius  evellir 
tur^  qvam  ascina  cceditur;  sed  coedua  Hci'  \ 
tur  sjrlvuj  qt^a^  ascina  citius  cœditur,  fom 
manu  evellitur.  Si  in  prato  alicujus  in 
alieno  fundo  sito  sjrls^a  ccedua  prwenerit^ 

fundi  dominuSj  domino  prati  tantum  hujut 
pretium  obferat,  qs^antum  accolcBqmqvead 
pratum  proxume  habitantes,  libro  (sancto) 
manum  admo^entes  œstimant.     Si  domi- 
nus  prati  hoc  pendere  noluerit,  fundi  domi' 
nus  ei  obferat  pratum  j   q9od  accoke  (esu- 
mant  ei  tantum  utilitatis  adferre  posse  ac 
pratum  in  q9o  sjlva  pro^eniebat.    Si  io- 
minus  prati  hoc  recusa^erit,  pratum  cm 
sjlva  fundi  dominum  seqvatur,     Qvod  si 
dominus  fundi  pratum  nec  pretb  emere, 
nec  prato  commutare  voluerit,  alter  pratum 
suum  cum  syWa  enata  retíneat^ 

Si  pratum  alicujus  in  alieno  fundo  s^ 
tum  in  ovifundium  mutatum  vitiatur,  dom\r 
nus  fundi^   si  ovifundium  sibi  habere  90- 


^)    UncU  inclusa  B  cum  auis  omittit. 

^   Qpw  uncia  twientur  B  cum  suím  omittit, 

')  B  cum  9UÍ8  legit:  £n  ef  bat  giöriz  höggscogr, 
oc  fical  8a  hafa  scog  er  Lmd  a  undir^  oc  fa  hin«- 
um  engi  ^at  er  bumn  fieim  V  syniz  hinom  jam- 
gott  at  hafa  er  næstir  buA  engi  bvi  er  viprfnn 
vox  i;  Si  pero  in  sylpam  cœiuam  epaderit  pra" 
tim,  fundi  dpnwmte  syWom  habfiat,  alteri 
pero  rpddat  pratum ,  qpod  qt^inqpe  coloni  pra- 
tum  in  aylvam  cœduam  persum  proxumi  adha" 
bitantee,  ei  par  utilitatis  adferre  poase  œstir*. 
mant. 

^)  B  cum  suis  legit :  Ef  engi  pat  spilliz  af  eggveri 
.$T  maj^r  a  i  ann^rs  inannz  lapdi^   oc  a  land*^ 


eigandi  at  fa  hanom  jamgott  engi,  ef  hann  viU 
eggverit  nyta.  Ef  engit  onytiz,  pa  scal « í»*^* 
engit  er  land  a,  scal  hann  fa  hinom  ^at  engi;  ^^ 
buum  syniz-at  hanom  se  jamgott  at  hA}  ^^ 
hitt  var  afir  eggverit  görþiz;  Sipratim  ali^^' 
/us  in  aUsnofundo  situm  in  opifundium  miU<^' 
tum  pitiatur,  fundi  donUnus  eipratum  ejitó^^ 
fertilitatis  reddat,  si  Oí^ifundium  sibi  habtn 
ffoluerit,  Cum  pratum  inutile  reddilur  fuf^ 
dominus  id  ?uíbeat,  sed  alteri  tradat  pratum, 
qpod  accolœ  œstimafU  ei  tantum  utHitaM  ai- 
laturum,  qi^antum  prius  in  QPfifufidium  nondi^ 
immuiaturn. 
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tf  ef  liaiiB  Till  Ðjta  eggrerit^  sein  |»a  at 
l&5ggscogr  öxi  i  engino.  Sva  scolo  buar 
▼írpa  cngitj  sem  peim  þotli  Tert«{>r  pat 
spiUiz  af  scogi^  epa  eggveri.  £f  sa  tíU 
hTamgi  kostinn  er  engit  a^  oc  scal  hann 
{ni  haia  altsaman  engit  oc  eggTcr.  Na 
TÍIl  landeigandi  liTartki  fa  engis-manni 
annat  engi  slict^  scm  hitt  Tar  apr  pat 
spiltiz  af  eggTeri,  ne  slica  aura>  sem 
baar  TÍrpa  engit  apr  pat  Tcrsnapi^  pa 
eignaz  hinn  hœpi  engi  sitt  oc  eggTcr. 


XXXn.   CAPrruLi. 
At    Tcita    TÖtnum. 

Jrlenn  eigo  TÖtnom  peim  at  Tcita  er 
spretta  upp  i  landi  mannz^  oc  i  sini 
landi  hTcrr»  £f  pat  ero  hrunnar  manna> 
pa  scal  hTCrr  fella  i  enn  forna  farTCg  af 
sino  landi»  £f  po  geriz  at  meini  peim  er 
apr  Tar  hrunnlöis^  oc  scal  eigi  pa  Teita. 
^)[£f  mapr  görir  eigi  sva^  sem  nu  Tar 
tint^  pa  Terpr  ,hann  utlagr  of  pat^  oc 
auTÍsla  hölr^  enda  ero  ohelgar  stiflor  per 
allar  TÍp  hroti^  epa  forar  er  hann  hefir 
gonrar  mep  TatzTCÍtonni^  enda  a  domr  at 
doma  a  hönd  hanom^  at^fella  aptr  Tatnit 
i  enn  forna  farTeg,  sTa  sem  apr  Tar  tint^ 
oc  Tarpar  pat  fiörhaugsgarp ,  sem  önnor 
domrof^  er  hann  görir  oscil  a.     Stefno 


luerít,  pratí  domino  easdem  obferat  optío^ 
nes  acsi  Sflva  cosdua  in  prato  pro^enerit. 
AccoUe  pratum  cestiment  in  statu^  qi^ofuit 
anteqi^am^  vel  in  sjlvam^  vel  in  09ifun^ 
dium  mutatum  corrumpebatur.  Si  domi^ 
nus  prati  neutram  eligere  ^oluerit  optío^ 
nem  j  alter  et  pratum  et  ovifundium  in  to^ 
tum  habeatm  At  dominus  fundi  alterí  nec 
pratum  ejus  reparare  yultj  qs^ale  fuit  ante^ 
q^am  in  ovifundium  con^ersum  ^itiábatur^ 
nec  pretium  ei  expendere,  q^ntum  accoke 
œstimant  prato  nondum  corrupto^  tum  hic 
et  pratum  suum  et  ot^ifundium  habeat. 

TlTULUS  XXXII. 
D e  a  q  í^ is  ducendis. 

Aqi^as  in  propríofundo  scaturíentes  intra 
propriifundi  terminos  ducere  cuiq^e  Uceat. 
Si  aqyœ  iUœ  adfontes  domestícos  pertinue^ 
ríntj  qvisqve  eas  e  fundo  suo  ad  pristinum 
alveum  dirigant.  Si  qvidj  his  aqvis  ductisj 
detrimenti  in  eoSj  qvi  (lllisj  pro  aqvariis  do- 
mesticis  non  antea  utebantur,  redundare 
possitj  non  ducendce  sunt.  Si  qyis  aliter 
qi^am  hic  definitur fecerít^  multetur  et  dam^^ 
num  resarciatj  a^eresqt^e  et  colliciœ  ad 
aqvas  ducendas  factce  impuni  rescissioni 
expositce  sintj  et  judicum  sententia  ei  in' 
jungat  obligationem  aq^as  in  prístinum  aU 
veum  juxta  antea  constituta  reducere.  Si 
justa  non  prcestiterít  exilium  luat^  ut  de 


')  Jítlif$^um  tiiuU  B  cum  9uU  omitiiL 

jj. 
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soc  «r  of  utlegp  pa  ^    oc  scal  qTe|>ia  tii 
heimilisbua  Y  a  pingi  pess  er  sottr  er]. 


XXXIII .  Capituli  . 

At    icipta    Tatni. 

/  Jlif  menn  eigo  merki  vötn  sanian^  oc 
y\\\  annarrtveggi  veita  vatni  þvi  a  engi 
sitt^  e|>a  acr  sinn.  £f  þeim  manni  pickir 
mein  at,  er  lialft  a  vatnit^  |>a  scal  sa 
peirra>  er  beldr  vill^  stemna  hinom  heim 
TÍco  firi  sciptit^  cpa  meira  meli.  En 
hann  scal  qvepia  til  bua  Y^  III  nottom 
fyrir^  pa  er  nestir  bua  engino^  at  scipta 
vatnino  meþ  |>eim  vi|>  boc.  [£f  hann 
TÍII  eigi  sciptit  uppi  lata^  eþa  vilia  buar 
eigiscipta^  pott  peir  se  qvaddir^  oc  Yer|>a 
peir  utlagir  of  pat  III  merkor  hvarir-? 
tveggio^  enda  scal  domr  döma  a  hendr 
peim  sciptit^  enda  ma  hinn  þo  iata  scipta 
Tatnino^  sem  apr^  ef  hann  vill^  pa  er 
hann  hefir  qv&tt  til  sciplisins^  pott  hinn 
vili  eigt  handsala.  Sva  er  oc  pott  buar 
gori  hanom  oscil ,  pa  scal  hann  apra  bna 
fa  i  stapinn.  Rett  er  at  gripmenn  se  II, 
ef  buar  vinnaz  eigi  til]» 


rei  judicalce  violatione  soiet.  Causœ  huic 
multatícice  citatio  adhibeatur,  qvinqf^e  ejus, 
in  {jvem  agitur^  domicílii  accoUs  in  comitiis 
evocaíis. 

TiTULus  xxxm. 

De   aqvis  di9 idundis. 

ö/  aq^ce  terminales  duobus  communesfue» 
rintj  qvorum  unus  has  aqvas  in  pratum 
suum  agrum^e  ducere  vult^  sed  alter,  cm 
dimidia  aqvarum  pars  estj  hoc  in  suum 
detrimentum  tendere  opinatur,  eorum  ^*- 
cunqt^e  poíius  voluerit  alterum  unica  ante 
dii^isionem  aqi^ce  suscipiendam  hebdomade, 
yel  pluribus  domum  citet.  Accolas  (fvin' 
qve  e90cet  ad  pratum  proacume  habitanles, 
tribus  vel  pluribus  in  antecessum  noctibus, 
ut  íibro  fsanctoj  adhibito  aqvam  inter  eos 
distribuant.  Si  unus  dií^isionem  concedtre 
noluerit,  vel  si  accolce^  evocati  qmmviSi 
diyisionem  suscipere  recusaverint,  tres  mot' 
cas  utriqve  luantj  et  judicum  sententíaái" 
visionem  nihilominus  iis  injungat^  ci^^ 
vero^  provocatione  facta,  si  voluerit,  distn- 
butionem  susceptam  cumre  fus  habeat,  p<xr^ 
contraria  qvamvis  divisionem  manu  junctd 
stípulari  noluerit.  Idem  si  accolce  injuste 
in  eum  egerint  obtineat^  qvo  casu  alios  eo- 
rum  loco  evocet  accolas.  Si  patresfami^ 
defuerint  ^  duos  operarios  adhibere  fdS  tst* 


')  B  cum  suié  legit :  Ef  meiui  veita  merkivötu  a 
engi  6Ín^  oc  þickir  þeim  mein  at,  er  halit  a 
vattiity  |ia  scolo  bnar  V  scipta  vatnino  mcp 
peim;  Si  gyi  aqpaa  terminalea  in  prata  sua 


duxerintj    iia  indigna/Uibus  j    qí^ibua  din^ 
aqvarum  pars  est  j  accolœ  qpinqt-'e  aq^^  ' 
ier  eoJi  distribuant.     Cœtera  omittit  usqtfe  ad- 
vinna2  eigi  tiL 
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£f  Tatn  er  sva  litit  ^)at^eim  pickir 
eigi  of  scipla  meiga^  pa  scal  sina  vico 
hTarr  bafa« 

Menn  eigo  at  œia  Iirossom  sinom  i 
annarra  manna  landi  of  snmar  par  er 
mötizslatta  oc  sina;  eigi  scal  i  slatto  æia. 


HYcrr  mapr  a  groþr  a  sino  landi. 
Ef  {>ar  briota  merki  vötn  syarjþfast  land 
af  landi  mannz^  oc  a  sa  holm  er  apr  atti^ 
00  a  hann  at  nyta  ser  pat  land^  sva  sem 
faann  TÍll,  en  eigi  scal  hann  lyriii  yeria. 
Hann  scal  fella  vato^  cf  hann  yíII^  aptr  i 
enn  forna  farveg.  Eigi  scal  ^)hann  reka 
fe  sitt  i  pat  land^  en  eigt  varpar  hanom^ 
^tt  {>angat  Ter{>i  misgöngor  fiar«  Ef 
engi  er  i  pyi  landi ,  oc  scal  hann  sya  yi{> 
yar^a ,  sem  i  hans  landi  se  ^)  [annars 
^'^gi]»  ^o  eigandi  scal  sya  yrkia^  sem  i 
annars  landi  se  ^)[haDS  engi]«  £f  engi 
Tex  i  yatz  faryegnom  fornaj  pa  a  halft 
fawarr  {æirra  ^sxt,  er  lönd  eigo  yi{>  |>ar. 


Si  aqva  C^erminaUsJ  tantula  fuerit^  ut 
divisioni  eam  non  subjiciendam  esse  con^ 
dominis  videatur,  gvisqve  eorum  per  singu» 
lam  hebdomadem  totam  teneat. 

Tempore  œstivo  eqvos  suos  (þroficis^ 
centesj  pastura  recreandi  jus  habeant  in 
locis,  ubi  tractus  (antecedenti  æstat^  de* 
messi    cum    gramine    arido   tectis   conve^ 

« 

niunt.  Vbi  prata  sunt  ad  fcenisecium 
comparata  eqvis  recreandis  statio  haud  eli" 
gatur. 

In  proprio  territorio  enatas  fruges 
qvisqve  capiat.  Si  aqvce  terminales ,  al^ 
veum  pristinum  derelinqventes  j  per  conti" 
nentem  gramine  tectam  eruperint,  insula 
fundi  dominum  seqvatur.  Ex  propria  vo^ 
luntate  hanc  terram  in  propriam  convertat 
utilitatem^  sed  interdicto  eam  ne  claudat. 
Aqvam  in  alveum  pristinum  dirigat^  si  vo^ 
luerit.  Pecora  sua  falter  ripce  oppositœ 
dominusj  eo  haud  agat^  sed  eo  qvamvis  er* 
raverint,  reatum  non  incurrit.  Si  pratum 
in  insula  fuerit,  ita  hoc  custodiat^  acsi 
alienum  pratum  in  ipsius  fundo  situmfue^ 
rit^  dominusqve  prati  hoc  iisdem  cautelis 
utatur,  ac  si  in  alienofundo  ei  pratumfue^ 
rit.  Si  pratum  in  alveo  pristino  eveneritj 
dimidia  pars  ejus  ad  qvemvis  dominorum 
confinium  pertineat. 


')  B  cum  Mui9  l§gii :  at  ^im  Uyj^ir  eigi  at  tciptfly 

ui  sam  di9iribu€r€  iis  non  expediat. 
*)  B  eum  sui§  legit:  liiimy  isU* 


'^ 


3)   UncUi 
B  cum 


B  eum  MUÍ9  omiiiii. 
omiiiii:  hau  eogp. 
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XXXIV.  Capituli. 

0£  scoga.  / 

)  ]^jlj£  II  menn  eigo  scog  saman^  oc  scal 
hvarrlveggi  peirra  neyta  scogar  {>ess  ví|) 
sec  sem  parf  ^  en  bvargi  scal  lofa  ðþrom 
mðnnomjt  nema  bapir  lofí.  Nu  lofar 
annur  peirraj  oc  verpr  hann  |>a  ntlagr 
III  morkomj  oc  YI  aura  averc^  ef  hann 
veit  at  peir  eigo  haþir;  en  ecci  varpar 
hanom  eliigar^  oc  ecki^  ef  hann  hug|>i> 
at  hina  mundi  heimilt  vinna^  oc  herr 
pat  qvi|>r.  Eigi  ma  til  Pyí|>ar  fora>  lil 
gðrtöki&  ma  fora>  ef  vill].. 


^)Ef  menn  hðggva  scog  pann  at  efns 
mannz  lofi^.  er  II  menn  eigo  saman^  epa 
fleirij,  oc  verpr  sa  sotr  um  er  hio^  pa  a 
hann  ^t  heipa  biargqvi|>ar>  at  bera  of 
|>at>  hvart  hann  hyg|>i^  at  hinn  einn 
etti  scoginn  er  hanom  lofapi  epa  eigl. 
Ef  |>at  berr  q[vif>r  *)[i  hag  honom]^  J)a 
vijini!  hanom  pat  pörf  til  varnar  *)[fyr 
8Íc]>  en  sa  verþr  secr  III  mörkom^.  er 
lofaj^i  hanom  scogar  hðggit  vi|>  pa  er 
eigp   n^^P   hanom  i  scoginom ,    oc   scal 


TiTULus  xxxiy. 

De   sjrlvis* 

i3/  duo  sjrlvam  communem  hábuerínt,  ule> 
qve  eorum  in  suam  eam  convertat  utilitík 
tem^  nullo  consulto;  neuter  eorum,  nisi 
utroqve  concedente^  oKis  usum  sjrlvcecon» 
cedatm  jtt  alter  tantum  concedit,  tm 
futensj  multœ  nomine  tres  marcas  expen- 
dai  et  ob  kesumfundum  seac  uncias,  modo 
sjrlvam  duobus  communem  esse  eognoverit; 
qvod  si  ncsciverit  reatum  evitat,  ut  et « 
opinatus  sit  concedentem  fure  eoncedendi 
gaudere^  qvce  ejus  opinio  veridicorum  ej- 
fato  comprobatur.  Non  furti,  sed,  si  ff- 
bet,  furti  minimi  utentem  insimulare  fis 
estm 

Qvi  uno  tantum  concedente  sjham 
duobus  pluribusve  communem  ccedit,  et  eo 
nomine  in  jus  vocatur^  eæcusatorium  sihi 
evocet  ejfatum  veridicorum  ^  qvo  definiar 
tur  an  commodantem  solum  sjivce  domir 
num  esse  opinatus  fuisset,  nec  ne»  *^ 
hoc  ejfato  excusatur,  ad  eum  ah  actione 
liberandum  hoc  sufficiat,  sed  sjham  c(Z' 
dere  concedéns  trium  marcarum  multam 
luat  in  sjhce-  condóminoSj  sed  ccesum  i^ 


')    UncÍM  incluaa  B  cum  ýuis  omiitit.. 

^)  B-  oum-  mié  incipié  :■  Meiin  eigo  eigi  At  Löggva- 
i.  scogz  ^eim^  er  11  cigo  saman  cpr  fleiri;  ef 
menn  Lðggya  |>aun  acog  at  eihs  manne  lófi^  oc 
V£rpr  aa  ðcc»;  Sylffam  duobus  pluribuspé  com" 


Tnunem  cœdere  nemiui  liceat;  ei  q%fie  uno  tan' 
lum-  eoncedeaie  cœderil ,.  et  eo  nomine  &c,. 

^)  Omissis:  i  Lag  honomy  jB  cum  euis  legU:  <t 
bann  Lygpi  at  iiinn  ætti  einn^  eum  opinasse 
sylvam  concedeníie  ta^Uummodo  fuisse» 

^)  B  cum  suis  omiuil :.  fjrr  bíg. 
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faann  graída  tTennam  gröldom^  kyeriom      dupla  réstituat  preiSo  ^  cwqv^  dominorum, 
]>eim  ðlict,  aem  lilkömrr  ea:  parte  ei  competenti. 


XXXV.  Capituu* 

At   scipta    scogii^ 

Juf  menn  eigo  scoga  saman  ÍI  epa  fleirij 
oc  þyckir  peim  manni  er  par  a  scog  TÍp 
annan^  of  mikfl  nantn  a  scoginnm»     'Nú 
YÍIl  sa  orka  deilpar  a  scoginn^   er  mi|>r 
nejtir^    pa   scal   hann   fara   til   heimilis 
{)0ss  mannz^    er   bann  yíII   scogí   scíptá 
Tip^  oc  finna  at  mali^  XIY  nottom  fyrr^ 
oc  nefna  ser  yatta  at  ^ri,  at  hann  stemnir 
banom  hteim  ^}r(.  N.  a  TÍco  fresti^    til 
scogsciptis^     ^)Þ^    ^^    ^V    Ticor    ero.   af 
snmri^    ejia   fyrr,    oc  scal   qTeJ>ia  hinn 
scogsciptis  YII  noltom  fjrir.     Hann  scal 
ncfna  Tatta  *)[II  epa  fleiri],     Nemni  ec, 
scal  faann  qTC^a^  r  pat  Tsetti  at  ec  qTe|>c 
leildara  of  scog|>ann,  cr  TÍp  crgom  bapír 
saman^  oc  qrépa  á  scogtnn^'  at  corna  par 
a  Tll  Datta  firesti  fyrír  mij)ian  dag.     QTep^ 
ec  pjc  logsciptis.     Haon  scal  hansala  han*^ 
om  tiIqTamo-stna^  ef  haiin  tíM  nppi  lata 
scogarsciptit.     Éf  sa  lœtr  eigi  lippi  scog- 
«ripiit,  oc  Tarpar  haoom  f>at  *)[UI  marka} 
iiúegp»     Ef'  hinn  qTepr  eigi  STa  scogar'* 
sciptis^  sem  nn  Tar  tfnt^  |)a  scal  bij^  til 
Unstz^  oc  scal  eigi  fyrr  {»a  seipta  scogin» 


TiTULUS  XXXV. 
De  sylva  dividunda. 

iSi  duo  pluresve  cómmunes  habuerint  syU 
vas  j  et  codominorum  aliqvis ,  ultra  {/vod 
par  estj  cœteros  sjriva  uti  opinaretur,  ea  mi^ 
nus  utenSj  ad  eam  dívidundam  provocare 
wlensj  domíciUum  ejus  adeat^  cum  qvo  di^ 
visionem  sjrlvœ  instituere  vulij  eumqye  con* 
reniat  decemqvatuor  antea  noctibus;  testi» 
bus  contestatiSj  qvod  eum,  nomine  nomi* 
nato  intra  hebdomadis  terminos  domum  ci^ 
tat  ad  sjlvam  dividundam  qvatuor  œstatis 
hebdomadibus  peractis  yel  antea.  Septem' 
9el  pluribus  antea  noctibus  ad  sjrlvam  dÍ9Í^ 
dundam  evocetur  alter.  Ðuos  pluresve  le- 
stes  denominet.  In  id^  inqviaty  testimo^ 
nio  probandam  testes  denomino-j  qvod  ad 
sýlvam  r  (jv^  nobis  communis  est^  et  defi* 
nietur,  dividundam  te  provocoj,  ui  intrd 
terminos  hebdomadis  et  ante  merediem  eo* 
venias^  Jld  legalem  divisionem  te  provoco.^ 
Juncta  manu' prœserUiam  suam  alter^  si  di^ 
pisionem  sjrlvæ^  concedere  voluerit,^  ei  stípu^ 
letur.  Qvad  si  divisionem  sjrhce  eoncedere' 
nolueritj-  éríum  marearum  multam  luat.  Si 
modo  jam  dejinito  alter  ad  sjrlpam  di¥idun^ 


')  B  cum  éuU  Ugit:  oc  oefna  liann,  noméne  no-- 

fninato* 
*]  B  cum  suia  interponit:  oc  hafa  hcim  stcfnt, 

cilaíio  domum  mamjestala  sit,  qyatuor  &g^' 


^y  B  cum  ðui9  omiiiii :  U  epa  fleirí, 
^)  B  cum  mi8  omiuil:  lil  maria». 
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omf   en  eptir  helgi  pa  er  lY  -vicor  lifa 
sumars  apr. 


Sa  er  scipta  TÍll  lata  ^)[scogi]^  scal 
qYe|)ia  til  bua  Y  laudeigendr^  |>a  er  scogi 
fieiin  ero  neestir^  III  nottom  fyrr^  oc 
nefoa  ser  Tatta  i  pat  yetti^  at  ec  qyéþ  þic 
N.  N.  at  fara  til  scogarsciptis  ^  at  scipta 
meþ  ocr^  ^)oc  nemna  pa  baþa^  oc  com 
{>ar  fyrir  miþian  dag  oc  scipta  scogi  me|> 
ocr^  qyep  ec  Iögqvö|>. 


Buar  scolo  sva  scipta  scogi,  at  peir 
scolo  rioþr  deila  {>eim  er  meirr  befir 
neytt  scogar.  Ef  eigi  er  rioprom  bögg« 
TÍnn  scogrinn  oc  er  Taleþr^  þa  scolo 
buar  STa  scipta  at  binn  bafi  |>eim  man 
TÍpara  er  mi{>r  neytti^  at  peim  {>icki 
}amn  blulr  peirra. 

£f  buum  syniz  STa  at  binn  ba& 
meirr  neytt^  en  sins  blutur  scogar^  oc 
Ter|>r  bann  secr  of  pat  lll  mörkom^  enda 
acal  bann  allt  f>at  gialda  tTcnnom  giöld- 
oni,  sero  buar  J^eir  TÍrþa  V  ^)[landeigendr]J 
er  néstir  bua  scogi* 


dam  non  pro^ocaverk^  éUinsio  éjm  ci  m»  1 
tumnum  usq^^e  differatur^  nec  prius  mci'   , 
piaturj  qyam  post  dominicam,  qmpmí' 
me  ÍNciditj  cum  qpatuor  cBstatis  seplimm 
supersunt. 

Qvi  sjWam  dividere  uult,  rusticos  (]vinr 
qpe  prcediatos  ad  sfWam  proxume  hahhn- 
teSj  tribus  ante  (divisionem  suscipiendmj 
noctibus  evocet,  testesqye  denominctj  ín 
idj  (inqviatj  testimonio  probandum,  (jvoi 
te  N*  N.  evocoj  qd  sjrWce  dimbnem,  eom' 
qve  diyidundam  inter  nos,  —  utrumíjve  no- 
mine  nominet  —^ante  medium  diei  ad  sjlr 
9am  inter  nos  dii^idundam^  appareas.  I^ 
galiformula  evoco.  — 

Accolæ  sjrli^am  modo  seqyenti  din- 
dant :  ei  qvi  sjrlva  magis  utebatur,  loca  (ff- 
baribus  nudata  assignent.  Si  nuUa  hca 
cœdendo  arboribus  omnino  nudata  sint,  sei 
hic  ei  illis  optimce  excisce ,  accolce  ita  éxt^ 
dantj  ut  illej  qvi  sjrha  parcius  utebatur, 
ex  usus  ratione  latiorem  sjrlvce  capiat  par- 
tefRj  ita  ut  pars  utraqi^e  œqvalisfiat. 

Si  accolis  visum  fuerit  únum  cond<y 
minorum  ultruj  quod  portio  ipsi  dehita  tofc- 
rare  potestj  sjrl$^a  usum  fuisse ,  triummar' 
carum  mullam  íuat^  etjuxta  qvinqve  tusí^* 
corum  prtedialorum  ad  Sfl^am  proxume  ha^ 
bitantium  cestimationem  in  duplum  resat' 
ciat,  qvicqvid  immodice  ccesum  est» 


')  £  cum  suU  omittit:  scogi. 

*)  Pro:  oc  nemna  þa  baj^a,  B  cum  »ui»  habet: 

N.  N. 


')  B  cum  suis  omittit :  landeigendr. 


295 


^ )  [HeyiggTa  scal  ina|Nr  leyri vSiád  at 
osekio^  ef  bann  tíII  i  annars  mannz  scogi'i 
bsþi  ser  oc  oprom].  Ef  mapr  ferr  of  scog 
«nnars  mep  úépa,  epa  klifbera^  epa  yi|>'^ 
bÖDdy  epaTagn^  e|>a  vagir^  og  bilar  rei|>i 
b«DS|  pa  a  baun  at  böggva  til  |>ess^  sem 
hann  parf  at  böla  pat^  oc  lata  eptir  brœ^ 
2)[ef  bann  befir  eigi  til  pess  œtlat  at 
baDO  mundi  briola].  Hann  scal  segia  til 
pess  a  næsta  bö^  {>ar  er  a  leip  bans  se^ 
hvat  hann  befir  böggyit;  bann  scal  band* 
sala  þeim  manni  er  scogion  a>  verp  slict 
sem  bnar  TÍr|>a*  Hann  scal  bafa  golldit 
a  XIV  notlom  enom  næstom^  ella  Terpr 
eigi  beimilt  ^)scogarböggit. 

£f  ma|>r  rifr  bris  i  landi  manns^  oó 
terþr  bana  ntlagr  of  pat  III  mðrkom,  oc 
TI  aara  aTcrc^  oc  ma  föra  til  pjfpar^ 
þegar  er  lUia  alna  er  yert^  ef  bann  nytir 
scr  epa  til  göriökis. 


^)[Ef  niapr  brennir  kol  i  ánnara 
Undy  oc  er  bann  utlagr  nema  bann  fori 
abrot  fyrir  yetrnætr.  ££  bann  förir  eigi 
coUa  a  bravt  a  XII  manöpom  enom  nest-- 
om,  pa  eignaz  sa  col  er  land  a*  JÍvl 
brepr  par  yipara  efx  bann  TÍldij^  oc  Tcrpr. 
kaan  secr  am..lll  merkor;   ef  Y  aura 


.  Tam  sibi  qvtun  aliis  masti^m  virgut^ 

torum  in  sjrlva  aliena  cuiqve  i^olenti  impune 

'ccederé  Itceat^    .  Cuin  qvis  per  alieiyim  sjl" 

vam  transmeat,  rhedam  rel  clitellos  9el  ín^ 

mina  sjrlvestria  j  pe/  plaústra  pel  vehiculum 

fefens,  instrumenlaqye  ejus  poríatoria  de* 

ficiunt,  ligna  ille  oœdatj  qvœ  ad  hoc  refi- 

ciendum  necessaria  sunt^    sed  /ragmentá 

fdeficientis  in  sjrWa)  reUnqí^at^   dummodo 

data  opera  non  fregeritm     Jn  primo  in  ejus 

via  occurrenti  prœdio  qpid  cœdisset  decUt' 

retj  et  domino  sjrlí^æ  pretium  cœsi,  qt^od 

accoke  definiuntj   (manu  junctaj  stipule^ 

turm     Intra  decemqyatuor  proæumos  noctés 

preiium  persoiyatj  sin  minus  arbores  nulio 

jure  eum  cœdisse  censendum  est. 

Si  qi^is  vtrgulta  in  fundo  alieno  manu 
evelleriíy  trium  matcarum  multa  teneatur^ 
et  sex  unciasfundi  lcesi  nomine  eœpendatm 
Furti  vel  majoris  ^el  minimi  eum  msimm 
lare  fas  est^  si  í^irgultœ  evulsœ,  qs^as  in 
suam  convertit  utilitatem^  trium  MÍrtarum 
pretium  hahuerint. 

Infundo  aUeno,  si  q¥is  icarbones  ad». 
ureritj  multam  luat^  nisi.ante  noctös  hye^ 
mis  initiales  ahsiukrit.  Si  in  éuodecem 
proxumis  mensibus  carbones  non  abstule^ 
Tit,  fundi  dondno  cedant^  Qtwl  si  latiust 
quam  intendit  igne  sjrlí^a  consmnitur,  tres 
marcas .  multce  nomine  expendatj  qvinqvc 


^)  Qræ  uncls  tenenlur  JB  cum  suis  onUttU, 
^)  UncU  inclwta  B  cum  suts  omittit. 


')  B  cum  suis  legii:  viparLoggit,  maieriem  — 

cœdisse  — 
^)  Qpœ  uncis  tenentur  B  ctm  stUs  otniliit. 


I 
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écapi  er  épB,  meiri  ^  (a  Tar]^r  fiörl>aug8- 
garp}. 

£{  ina|>r  hoggr  tre  I  epa  II  i  ðcogt 
a.nnars  oc  íorir  eigi  a  braut^  pat  Yar|>ar 
^)[III  marka]  uileg^  oc  YI  aura  arerki^ 
oc.  scolo  acogar  buar  ^)[y]  beracof  |>at 
qyipo.  £f  bann  förir  a  braut^  pa  a  sa 
kost  er  scog  a^  at  föra  til  görtökis  oc 
atefoa  til  gialda  tvennra^  oc  lata  Tar|Mi 
III  marka  sec|>,  oc  bafa  til  beimilis-bua 
V  pess  er  sottr  en 

Ef  mapr  böggr  tre  i  scogi  annars  I 
e|)a  II  oc  bylr  sj.ofa,  oc  befir  a  braut  tre 
or  scogi,  |>a  a  sa  II  costi  er  scog  a^  pann 
annan  er  a|)r  var  talpr,  en  annan  |>ann 
at  föra  til  |)yf{>ar  ^eim  er  stofn  buldi^ 
•^)[oc  lata  varpa  scoggaug],  oc  bafa  til 
Xlltar  qyip  go{^  Þ^^^  er  sa  er  i  jþingi 
me^  er  sottr  er» 

£f  ma|>r  böggr  tre  III  i  annars  scogi 
e|>a  fleiri^  oc  förir  a  braut  or  scogi^  |>a 
a  sa  er  scog  a  ena  sömo  kosti ,  sem  |>a  at 
stofn  Teri  buldr. 

£f  mapr  böggr  scyli  bögg  a  TÍ|>i> 
^)e|>a  scefr  svat  spell  se  at^  |>at  Tar|>ar, 
iitlegp  oc  YI  aura  averki.      Jfu  vinnr 


unciarum  pel  gra9Íori  damno  enaío,  eálk 
puniatur. 

Si  ijvis  in  aliena  sjrli^a  duas  plurtsve 
cecidetit  arbores  nec  at^ehitj  multœ  wmne 
íres  márcas  et  fundi  lœsi  nomine  sex  m- 
cias  expendatj  de  4]90  accoke  ^Ihb  veiidi' 
corum  effata  prœstent.  Si  farhores  ca- 
sasj  abstuleritj  syhœ  domino  Uceat  em 
furíi  minimi  insimularej  in  duplum  agere, 
et  trium  marcarum  multam  intendere^  (ffin- 
€f9e  ejus  in  q^em  agitur  domiciUi  accoUs  in 
comitUs  eyocatis* 

Si  qvis  arborem  unicam  duasfe  « 
sjha  aUena  ceciderit^  et  stirpe  occultata 
e  sjrWa  a^ehit,  domino  sjlyee  dupkx  defer^ 
tur  optioj  una  qvœ  antea  memoratur,  flí- 
tera  eum,  qvi  stirpes  occultavit,  furti  insi" 
mulare,  ad  proscriptionem  agere,  et  ad  do- 
decadis  veruUcorum  effatum  prcestandm 
prætorem  proyocare,  cujus  curiam  reus  se- 
qpitur. 

Si  qvis  tres  pluresye  arbores  in  alien^ 
ceciderit  sjrha  eos  avehens^  domino  sjlvi^ 
idem  juris  defertur  acsi  stirps  occultaui 
fuisset^ 

Si  qvis  arbores  verberando  decorii' 
caveritj  vel  ita  corraserit,  ut  damnum  '^ 
eveniat^  multam  luat  et  arboris  U^sí^  ^ 
mine  qvinqve  undas  expendat*     Si  i^r 


')  B  ctm  8uis  omtttU;  m  xosxiuu 
^  S  cum  mis  omittiS:  Y^ 

K 


'}    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 

^)  B  cum  suis  Ugit:  e|>r  scefr,  sensu  eodenh» 
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lianii  y  aura  scapa  at  |>yi  e|>a  meira  ^), 
pat  yarpar  fiorbangsgarp  ^)* 

^)  Ef  mapr  hoggr  merki  -biðrc,  epa 
hnáz  merki  ef>a  en^iaj  oc  Tarpar  pat 
fiörbaagsgar{>  tí]^  bvera  peirra  er  f>ar  a 
marc  til ,  oc  scal  ^)  [stemoa  f>eim  sökom 
ðllom  beimaÐ]^  oc  qTe{>ia  til  beimilis- 
baa  IX  a  pingi  |>e8s  er  sottr  er  ^)[til  fiör- 
baugssacay  ea  Y  til  III  marka  saca^  ea 
Xlltar  qYÍ|>ar  scal  qYe{>ia  til  scoggaags- 
saka]. 

£f  mapr  a  scog  i  aaaars  Iaadi>  oc 
a  hana  at  aeyta  scogar  pess>  sem  i  baas 
landi  sialfs  se  at  böggi.  Haaa  scal  eigi 
kaía  broas  of  aætr  |>ar«  Haaa  scal  göra 
^r  kol,  oc  bafa  a  braat  forp  fyrir  yetr'- 
nœtor  eoar  aœsto^  oc  bylia  grafar  svat 
eigt  liggi  fe  i.  £f  baaa  bylr  eigi  graf- 
arnar  sva^  pa  -verpr  baaa  utlagr  III  mörk« 
om^  eada  scal  gialda  fe  pat  er  par  fœr 
icaþa  af  grofom  {>eim^  sem  buar  Y  TÍrpa^ 
}m  er  sottr  er. 

£f  mapr  vill  ser  ayta  lim  pat^  {>a 
ical  baaa  bera  pat  samaa  i  kösto^  oc  sva 
iausca  oc  stofaa^  oc  bafa  fört  a  braut  a 
XII  maaopom  eaom  aestom.^  £f  maf>r 
TÍII  ser  ayta  stofaa^  pa  scal  baaa  bafa 
am  rött  fyrir  vetr-aœtor  eaar  aæsto.     £f 


ckndo  qvinqve  unciarum  damnum  vel  etiam 
gravius  iníulerít  eæilio  puniatur. 

Si  qvis  betulam  terminalem  exsciderUj 
9el  terminos  fundi  vel  pratorum  (mo^eritj, 
exilium  luat  in  qí^emcunqye  eorum  ,  qn  ad 
kosce  terminos  confines  sunt.  In  omnihus 
hisce  causis  citatio  domo  adhibeatur^  in 
causis  exilii  novem ,  in  trium  marcarum 
causis  qvinqs^e  ejus  in  qvem  agitur  domici^ 
lii  accolis  in  comitiis  eí^ocatis.  Causis  pro^ 
scríptionis  dodecadis  t^erídici  adhibeantur. 

Si  cui  in  fundo  alieno  sjrha  fueritj 
hac  cœdendo  ita  utatur^  acsi  in  proprio 
fundo  fueríi  constituta.  Per  nocturnum 
tempus  eqyos  ibi  haud  teneat.  Carbones 
ibi  aduret^  qvos  ante  hjremis  noctes  initiales 
proxumas  auferat,  foveis  ita  tectis  ne  pe^ 
cora  ibi  immersa  hœreant.  Si  foveas  ita 
non  texeritj  trium  marcarum  multam  luat, 
et  pecora  ob  hasce  foveas  pessumdata  re- 
sarciat  pretio^  qvod  qvinqve  ejus  in  qvem 
agitur  accolœ  definiunt. 

Si  ramusculos  arborum  amputatos  sibi 
habere  voluerit^  in  unum  eos  congestos  cu^ 
retj  ut  et  ligna  exsucca,  stirpesqve^  qvce 
omnia  in  duodecem  proxumis  mensibus 
ayehat.  Stirpes  in  utilitatem  suam  con" 
vertere  cupienSj    intra   proxumas  noctes 


')  B  cwn  »uU  addii :  e]^r  liöggr  liatm 

vtl  ti  béiulam  terminalem  cœderil» 
*)  B  cum  suis  addit:  viþ  bTem  peim  er  'pa  a 

inark  i  liiörk  ba,  in  unumqí*emqp€  qvorum  li^ 

mUes  hac  beiuia  deierminaóaníur* 

II. 


')  B  cum  euie  le^:  Ef  maþ*  fífnr  •cogamunrc 
ebr  «fretU  e^  engia  e|ir  Imdsinerkiý  Si  qvi» 
ierminoe  f^I  t^lparum  i^el  teeqyorum  compae^ 
cuorum  f^l  praiomm  vetfimdi  moyerii  é^c. 

^)  &  ')   Uneie  incluea  B  cwn  euie  omiitit. 
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pa  er  eigi  rött  um  sfofna,  e^a  er  eigi  lim 
samanborit^  epa  fauscar^  oc  a  sa  pann 
vip^  er  land  a  undir^  |>ott  i  kðsto  se  bor- 
inn  YÍprinn*^  oc  Tarpar  peim  manni  ut- 
legp>  er  kðst  a ,  ef  eigi  er  a  braut  förþr 
a  Xn  manopom  enom  nestom^  oc  a  sa 
-vip  sinn  er  saman  bar^  hvart  sem  pat  er 
hrar  TÍfr,   ^)ej)a  pnrr. 

^)[Ef  mapr  hoggr  scog  annars  mann^ 
til  hlutar^  oc  scat  halda  aqvepin  or|>  öli 
mep  |>eim.  £f  pa  scilr  a  of  grafa  görp^ 
oc  TÍll  sa  eigi  lata  göra  i  sino  landi^  oc 
varpar  hanom  pat  utlegp^  enda  scal  hinn 
po  gðra  graTarnar  at  osekio^  setn  par  er 
mælt^  er  mapr  a  scog  i  annars  landi. 

£f  annarrtTeggi  TÍII  eigi  sciptrt  uppi- 
lata  of  kol^  epa  kolvipo^  pa  scal  sa  er 
scil  TÍU  a  gðra,  stemna  hanom  til  sciptis- 
lus  TÍco  fyrr  epa  meira  meli^  en  hua  scal 
qvepia  til  y>  III  nottom  fjrr^  epa  meira 
meli^  pa  er  næstir  ro  pvi  riopri  er  hann 
goipi».  Efhann^  tiII  eigl  sclplit  uppi  lata^ 
oe  Tcrpr  hann  uklagr  of  |>at  lll  mörkom^ 
enda  a  domr  at  dðma  a  hendr  hanom 
sciptit^.  Xiy  nottom  eptir  Tapnatac.  Rett 
er  hanom  at  buar  seipti  TÍp  boc^  pa  er 
perr  ny  tiIqTaddir,  ef  hann  vill  pat  heldr* 
Þat  era  alt  stemno  sakir,  oc  scal  qve|>ia 


hyémis  iniíiales  eradieei»  Si  hoc  temim 
9el  stirpes  non  eradicatœ,  vel  ramuscúli 
awpuiatij  Ugnaqve  eæsucca  in  struem 
non  congesti  fuerínt^  fundi  dominum  s^ 
qvantur.  Hœc,  Ugna  in  struem  f^amvis 
collata  fuerínt^  sed  per  duodecem  meuses 
proxumos  non  ablata^  dominus  struis  ntídr 
tam  luatj  sed  ligna^  siye  crudafuerint  M 
exsiccatUj  congerentem  seqt^antur. 

Si  qvis  ad  partícipationem  pactílkm 
alienam  ceciderit  sjrlvamj  qvoecunqve  inier 
eos  stipulata  serventur.  Si  defoveisfo' 
ciundis  dissideríntj  et  fdominus  sjrlva)  in 
suofundo  eas  fodere  prohibuerit,  muUan* 
dus  estj  alter  vero  nihilominus  ibi  impune 
faciatj  juxta  ea  qvœ  de  sjrlva  iu  fundo 
alieno  fanteaj  constituuntur* 

Si  horum  alteruter  vel  carbonum  vA 
lignorum  adurandorum  divisionem  conc^ 
dere  noluerítj  ille  qvi  dividere  cupit,  d 
divisionem  suscipiendam  eum  provocet  umca 
vel  pluribus  in  antecessum  hebdomade,  oc^ 
colcB  vero  {jvinqvej  ad  locum  ah  eo  arbori' 
bus  nudatum,  proxume  habitantes,  tribusvet 
pluribus  aníea  noctibus  ewcentur.  Si  dtoir 
sionem  concedere  noluerítj  trium  marcartun 
multam  luat,  etjudicum  sententia  ei  mjaí^ 
gat  divisionem  peragendam^  decemqvatuor 
post  arma  sumta  (etsoluta  comitiaj  noctibus* 
Ut  accoUe  evocati  libro^  fsanctoj  adhi^^ 
dividantfas  est,  si  pars  alterutra  id  moffS 


')  B  cum  &UM  hgit:  e^r  arniarr,  mW  alia  qu<9%fÍ8.  ^)  Qvœ  imeie  tenMUur  B  cim  %uÍ8  omiStU. 
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lil  heimilisbaa  Y  a  þingi  |>e86  er  aottr  er 
til  utlegpa  en  IX  tíl  fiörbaugssaka* 


££  TÍpr  vex  of  piopbraut  pvera  ,  sr^ 
at  fyr  peim  sökom  ma  par  elgi  ala  ,  epa 
llyfiar  bera^  oc  er  rett  at  boggya  npp 
?i[>  {muib  ,  oc  caata  t  scog  fra  göto]* 

Sa  mal>r  a  at  beita  i  scogi  annars^ 
er  lind  a  undir^  mepan  fe  biir  meirr 
gras  en  yi]>«  £f  sa  mapr  sitr  ava  nœr 
<oogi  |>eim  er  faann  a,  |ia  a  bann  at  beita 
fe  sÍDO  scoginn^  er  meirr  bitr  acog^  eu 
sino.  £f  pa  er  beitt  i  scogi^  er  fe  bitr 
meirr  scog  annars  en  sino^  oc  Tar|>ar 
|>eim  manni  pat  utleg|>^  er  fe  a^  oc  bota 
misla,  sem  buar  Y  TÍrþa*  £f  ma{>r 
recr  fe  sitt ,  epa  lœtr  reka  1  scog  anuars^ 
oc  Ter{>r  af  pTÍ  Y  aura  scapi ,  e|>a  meiri^ 
^i  Tar{>ar  alt  fiörbaugsgarþ  ^).  £f  mápv 
beitir  þa  i  scogi  |>eim  er  banu  a  i  aunars 
laodii  ef  fe  bitr  meirr  aino  en  scog,  pat 
nrþar  faanom  ullegp  ^)tí{>  pauu  er  laud 
i  Qiidir*  £f  sa  ma{>r  recr  fe  sitt  i  scog 
naanzj  epa  lætr  reka^  er  faTartki  a  scog 
iie  land  uudir^  pa  Ter|>r  faanu  utlagr  tí|> 
Wim  faiuua^  ^)[er  land  a^  oc  scog]. 
£f  V  aura  sca{>i  Terpr  a  scogi^  epa  meiri^ 


optaverít.  Omnihus  hisce  causis  adhibea^ 
tur  citatioj  in  causis  multaticiis  qvinqve  et 
exilii  novem  efus  in  qvem  agitur  domicilii 
accolis  evocatis. 

Si  eæ  transverso  per  viam  publicam 
arbores  ita  provenerint^  ut  vehendi,  vel 
eqvos  clitellarios  ducendi  facultas  imp^dior 
tur^  has  betulas  cœdere  et  a  via  in  sjrlvam 
projicere  fas  est. 

Dominus  fundi  in  sjrha  aliena  pecora 
sua  pascatj  qvamdiu  gramen  magis  qvam 
frondes  etfoUa  arborum  depascuntur.  Si 
dominus  sjrlvce  ad  hanc  sat  prope  habitave^ 
rit^  in  sjrlva  pecora  sua  pascat,  oumfron^ 
des  etfolia  arborum  magis^  qvam  gramen 
aridum  depascuntur.  Si  qvis  pecora  in 
sjrlva  paveritj  cum  magis  frondes  et  folia 
arborum  qvam  gramen  aridum  depascun» 
tur^  multam  luat  damnumqve  resarciat 
juxta  qvinqve  accolarum  asstimationem. 
Si  qvis  pecora  sua  egerit  vel  agere  fecerit 
in  sjrlvam  alienam^  ubi  qvinqve  unciarum 
vel  gravius  evenit  damnum^  exilii  tenea^ 
tur.  Si  qvis  in  propria  sjflva,  in  alieno 
fundo  sitUj  pecora  paverítj  cum  gramen  arí^ 
duni  magis  qvamfrondes  etfolia  arborum 
depascuntur,  in  fundi  dominum  multam 
luat.  «Sk  qvis  in  alienam  sjrhvam  pecora 
sua  pastum  egerit  vel  agere  fecerít,  cui 
nec  sjrlva  est  necfundus,  in  utrumqve  et 


)  B  cum  9uis  addit :  oc  a  sa  söc  er  scog  a,  ei  aC'» 
iio  compeíU  ei  ad  quem  syUfa  pertinet. 


*)  B  cum  euie  legit :  oc  a  sa  söc  er  land  a  niidir , 

etfundi  domino  Jue  agtndi  defertur, 
')   Uncie  indusa  B  cum  euie  omittit. 
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sa  er  (e  hans  gðrir ^  pat  varpar  fiörbaugs- 
garp  TÍ{>  ][>ann  er  scog  a» 


Hverr  mapr  a  TÍfar  \5xl  i  scogar- 
marki  sino^  mepan  hann  a  fornan  yip 
{>ar  necqvam.^  £f  peim  manni  er  grunr 
a  pvi>  er  land  a  undir  vipinum^  at  hann 
tieyti  mipr  vi|>arins^  en  |>a  mundi  hann^ 
ef  hann  ðelli  sialfr  landit  undir^  'pa  a 
landetgandi  kost  at  stemna  hanom^  ^)[sva 
at  hann  hejri,  eþa  at  heimili  hans]^  til 
scila^  ^)[oe  raunar],  oc  telia  hann  af 
vextinom^  ^)[{>viat  hann  neytir  mi|>r 
viparins^  en  pa  mundi  hann^  ef  hánn 
see  eigi  til  vaxtarins^  ec  qvepia  til  scogar- 
hua  y  a  pÍÐgi  of  sðc  pa.  Nu  herr  pat 
qvipr  at  hann  neytti  mipr  scogar,  en  |>a 
mundi^  hann*^  ef  b»nn  see  eigi  til  vaxtar- 
ins^  pa  er  hann  af  vextinom]^  o&  a  sa 
vöxt  er  land  a>  ea  sa  a  enn  forna  vip 
sinm  er  apc  atti^ 


Ef  menn  höggva  scog^  pann  npp  allaii 
er  H  menn  eigasaman^  epa  fleiri,  pa 
ðcolo  peir  scipta  mep  ser  merki-hiörkom^ 
oc  h&ggva  pær  efitar.      ^)  [Þetta^  ero  alt 


dominum  fimdi  et  sjlvæ  pœnam  íuat  fe- 
cuniariam.  Si  ^vinqve  unciarum  vel  grar 
vius  ejus  pecoris  depastíone  causatum  ev^ 
nerit  damnum^  in  sjrlvce  dominum  exilii 
teneatur. 

Qvicunqve  arhuscula  intra  proprie 
sjrivce  íerminos  crescentía  haheat,  aliijvid 
arhorum  antiqvarum  qvamdiu  superest.  Si 
dominus  fundij  in  qvo  sjrlva  crescit,  susp' 
catas  fuerit  dominuih  sjlvœ  ea  minns  uti, 
qvam  fecisset  j  si  fundus  éi  proprius  essei, 
hujus  dominus  jus  habeat  eum  vel  ipso 
exaudiente  vel  ad  ejus  domicilium  in  jus 
ífocare  ad  prœstandum  et  prohandum;  eum 
arborum  incrementa  capiundi  jure  cecidisse 
contendens,  eam  ob  causam  qvod  sjWa  eum 
in  modum  non  usus  sit^  acfecisset,  Siuir 
erementa  Sflyœ  ei  non  propria  fuUsenU 
Qvinqí^e  hac  de  causa  sjrhœ  accoUB  in  co- 
mitiis  e90centur.  At  prohant  veridici  eum 
sjrl^a  in  tanium  non  uti,  in  gyantam  feaS' 
setj  si  sjrl^æ  incrementa  ad  alium  perúnue- 
rint^  tum  hæc  ei  adjudicentur ,  et  ei  odr 
scrihenda^  ad  q^em  fundus  pertinet,  sei 
arbores  ántíq^œ  dominum  suum  pristinum 
seqvantur.. 

Si  duo  plures^e  syWam  communem  núr 
bentes  eam  in  totum  ceciderint^  hetulns 
terminales  inter  se  diuidant  et  eas  ulun^^ 
ccedant.     Omnihus  hisce  causis  adhibeat^^ 


')    Xlncis  ihclusa  B  cum  suie  oniiilU, 
^)  B  cum  su*8  omittit :  oc  rounar. 


^)    Uncis  inciusa  B  ouin  »uÍ8  omittit» 
^)  Beliquum  iiluli  B  cum  euis  omittit* 
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stefno  saLir^  oc  scal  qvepla  til  heimili«- 
bua  IX  a  |>ingi  |>eas  er  5Ökir  til  fiorbaugs- 
sala^  en  Y  til  III  marka  saLa^  en  Xlltar 
qri^Mir  til  acoggangssaLa  peirra  allra  er 
taca  berse;  en  o(  |>œr  scoggangssacir  er 
maþr  görir  ð|>rom  Lugildis-scapa^  e|>a 
meira^  i  auvisla  nocLoron^  peim,  er  ber 
er  tindr,  epa  eprom  pvilicoro^  pat  ero  pa 
alt  stemno  sacir^  oc  scal  qvepia  til  heim* 
ilisboa  IX  a  pingi  pess  er  sotlr  er]. 


<  XXXVI.   CAPrruLr. 

Of  afrettu. 

Jl<f  menn  eigo-  II  e|>a  fleiri  afrett  saman^ 
oc  scolo  {>eir  reLa  fe  sitt  i  afrett  er  YIII 
Ticor  ero  af  surori>  oc  reLa  i  mipian  af- 
rett  ^)[$oaI  leit^  epa  reLa  pat  fyrr  p^ng- 
•t|  pa  era  j^eir  utlagir  III  mðrLom  vip 
{>a  menn  er  nœstir  bua  afreltinni.  Eigi 
mþar  viþ  Iðg  |>ott  nacqvat  fe  standi 
eplir,  ef  peir  meigo  eigi  fiuDa.  Eigí 
icolo  menn  bufe  reca  i  afrett^  nema  itala 
se«  £(  {>eir  reLa^  pa  varpar  þat  utlegp]. 
Eigi  eigo  menn  at  lofa  i  afrett,  isema 
iula  se>  pa  a  hverr  at  fylla  itðlo  sina* 


cUatioj  in  oausis  exiUi  novem^  in  tríum 
marcarum  causis  qvinqve  ejusj  qvi  agitj  do- 
micilii  accoUs  in  comitiis  evocatis  ^  sed  in 
causis  proscriptionis ,  uhi  furtivam  obkítio-* 
nem  adesse  probatur,  dodecadis  yeridici  evo* 
centur.  Jn  causis  proscriplionis  inde  ena^ 
tis,  qvod  qyis  alteri  hic  memorato  modo, 
vel  aUo  taU  vaccas  valoris,  yel  gravius  dam^ 
num  irifertj  citatio  adhibeatur,  noyem  ejus 
in  qvem  agitur  domicilii  accolis  in  comitiis 
evocatis. 

TrruLus  XXXVl. 
De  tesqvis  compascuis. 

%^i  duobus  pluribusve  tesqya  compascua 
/iierintj  pecora  sua  (steriUaJ  in  hœc  pascua 
^  agant  j  octava  œstatis  hebdomade  peracta. 
In  media  tesqva  compascua  agant  pecorm. 
fSi  pecora  qvo  debent  in  pascua  non  ege^ 
rintj  vel  prius  eo  egerintj  qvam  definiunt 
legeSj  trium  marcarum  mullam  agentes  ex* 
pendqnt  iis  j  qvi  ad  hœc  tesqva  compascua 
proæume  habitant.  Legum' violatarum  cri- 
mine  non  tenentur^  qjvamvis  pecoru  fPCB" 
dam  domi  resideantj,  si  cum  cœtera  age* 
banturj  ea  invemre  non  potuere.  Pecora 
lactantia  in  tesqva  compascua  neqrís  agatj^ 
nisi  pecora  certo  numero  agere  cmqve  ad-^ 
Signatum  sit;  si  qvis  hœc  egerit  mulctetur. 
jiUena  pecora  in  tesqva  compascua  najÝÍs 


')  B  am  suis  omiltU,  qyœ  uncU  ie/ieitiur,  sed 
eorutn  loco  habei:  oo  liafa  or  rekit  aírettiiuu  er 
IV  Ticor  liía  8iuiiar«|  U  o  ieaqyié  compaicui^ 


domum  agant ,  cum  qí'otuor  œ^tatié  hdfdoma'"' 
des  supersunt. 


^2 


^)[Nu  Idfa  sumir^  pa  verpa  peir  utlagir 
Tiþ  pa  alla  er  mép  hanom  eigo]. 


Eigi  scal  sel  gora  i  afrelt.  ^)  Ef 
gört  er  |»a  er  sel  oheilact]^  oc  eigo  peir 
at  bric^ta  sel  er  afrett  eigo^  enda  Tcrpr  sa 
Btlagr  er  sel  görpi^  epa  gora  let^  tí|>  f>a 
alla  er  afrett  eigo^  oc  sinni  utlegp  tí|> 
hTern  þeirra. 

Engi  mapr  scal  beita  afrett  'pæv  TÍcor 
II  er  a  mlþil  ero  pess  er  YI  TÍcor  ero.  af 
sumri  oc  YIII  Ticor  ero  af  sumri.  Þeir 
menn  er  nœstir  bua  afrett  eigo  at  beita 
aTalt  afrett  bufe  sino^  nema  fra  pTÍ  er 
YI  TÍcor  ero  af  sumri^  oc  til  pess  annars 
dags  Tico  er  lY  TÍcor  lifa  sumars^  pTat- 
daginn  apr.  Ef  menn  beita  afrett  pær 
TÍcor  ®)er  fra  epo  scilpar^  pat  Tarpar  oc 
Utlegp  TÍp  hTefn  peirra  manna  er  pann 
afrett  a.  Þat  Tarpar  oc  utlegp^  ef  menu 
beita  afrett  or  seliom ,  *)  [TÍp  hTem] 
peirra  manna  er  pann  afrett  eigo. 


£f  aprir  menn  reka  fe  sitt  i  afrett 


suscipiatj  nisi  in  participationem  pascwnm 
per  numerum  definitum  missi  sint;  q^Utfvt 
-enim  numerUm  ei  adsignatum  adimpkaL 
jlt  nonnuUi  condominorum  hoc  ooncedimt, 
tum  iUi  mulia  teneantur  in  cmnes  relupos 
condominos  fcontradicentesj» 

Æstiva  in  tesqvis  compascuis  ne  hor 
benda;  ibi  exstructa  impuni  destructím 
eæposita  sint^  et  ea  demolita  curent  donm 
pascuorum  /  œstiva  struens  yel  cedificata  cu^ 
rans  in  omnes  pascuorum  dominos  multaf 
et  in  singulos  eadem  j  tenetur. 

Per  duas  illas  hebdomades^  a  sexta 
CBStatis  hebdomade  peracta  ad  octa^am  per- 
actamj  tesqi^a  compascua  neqvis  depascifor 
ciat.    Ad  tesqva  compascua  proxume  habi' 
tantes  ibi  pecora  sua  lactantia  alere  semper 
jus  habeantj  nisi  inde  a  sexta  œstatis  heb- 
domade  prceterita  ad  secundum  usqve  diem 
hebdomadiSp  cum^  die  la^ationis  nopissime 
elapso  j  qvatuor  cestatis  hebdomades  super' 
sunt.     Si  qi^i  tesqva  compascua  per  heháo' 
mades  prohibitas  depasci  feceruit ,  multam 
luant  in  qyemcunqve  pascuorum  dominum* 
Si  in  cestiyis  versantes  tesqpa  compascua 
depasci  fecerintj   in  qpemcunqt^e  pascuo- 
rum  dominum  muíta  etiam  teneantur. 

Si  qyi  nulla  dominii  jura  in  tesq^a 


')  B  cum  Buis  omittit ,  qpœ  uncis  tenentur,  sed 
e/us  loco  legit:  Ef  fe  manna  verpr  eptir  í  afretty 
oc  er  pat  yitilanst  Beim  er  eigo;  Pecora  in  tes- 
qvis  compascuis  quamuis  relinquantur,  (tes^ 
quorum)  dominis  id  reatum  non  adfert. 


^)    UncÍ9  inclusa  B  cum  suis  omittit. 

^)  B  cum  suis  legií:  er  hana  a  sjcn  at  liggÍA>  in 

qpíbus  e  pastione  immunis  /ac^e  dsiet. 
^)  B  eum  euis  omittit:  vip  hveni. 
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Q  eigo^  oc  kafi  peir  eigi  allra  lof  til 
eirra  mairika  er  a£rett  eigo,  |m  yerpa 
eir  utlagir  ^)[ni  mörkom]  yiþ  alla  f)a 
leDn  er  olofat  ba£Ei« 

2)Ef  mena  sUl  afrett  oc  Tarpar  pat 
I  marla  utleg|>  oc  VI  aura  averkiy  euda 
*  oheilact  bejit»  Ef  ma{>r  forir  abraut 
^yit^  |>a  eigo  peir  or{>i  at  rapa  urob^  er 
'rett  eigo.  ^)[Sa  ma{>r  a  oc  at  beita  of 
tr  i  aírett  ec  blut  a  i  benai  j  ef  hann 
rf  eigi  at  réka  of  land  anuars  mannz. 
P  en  pat  er  afrettr  er  II  menn  eigo 
man  e^a  fleiri  bYerngÍ  blut^  $em  byerr 
irra  a  i]» 


XXXVII.   CAPrruLir 
Ofeinkunnir. 

Ljr^^  ^^  ^^  A^  menn  scolo  einkynt 
Ca  fe  aitt  alt  neraa  hroas^  |>a  er  YIU 
ror  ero  af  sumri.  Eina  einkunn  scal 
|>r  hafa  a  öilu  fe  siito^  utlagr  er  bana 
hann  görir  eigi  sra.  Hajin  soal  erf|>a 
ikunn  bafa,   ef  bann  a»     £f  fleiri  ero 


ampascua  habentes  peeora  sua  fsteriUaJ 
eo  egerint,  non  omnibus  iis  concedentibus 
qvibus  pascua  sunt,  trium  marcarum  multa 
teneantur  in  qvemcun^í^e  non  concedentemm 
Si  qt^is  in  tesqí^is  montanis  Jœnum  se^ 
cuerit,  multce  nomine  tres  marcas  et  ob 
Uesa  pascua  seæ  uncias  eocpendaX;  fœnum 
commissum  sit.  Si  fœnum  secans  hoc 
avexerit,  pascuorum  domini  qvanti  volunt 
crimínis  eum  insimulare  jus  habeaut.  Per 
t^pus  hjremale  pecora  sua  in  pascuis  mon^ 
tanis  alere  condominorum  cuiqve  Uceatj 
dummodo  trans  aUenum  fundum  pecora  sua 
eo  agere  non  necesse  habeat.  Tesqva  com' 
pascua  dicuntur  qvœ  duobus  pluribusve 
communia  sunt^  qvan0mcunqve  portionem 
qvivis  condominorum  habuerit. 

XXXVII.   CAPrruLi. 
Ve    notis   in  pecore  disjunctiyis. 

Xjegibus  porro  cautum  est  qyemcunqve  pe^ 
coribus  suis  cufuscunqve  generis  j  eqvis  ía- 
men  ejfpeptisj  octo  cBstatis'  hebdomadibus 
peractisj  nQtam  di^jf^nQtwam  imppnere  de^^ 
bere.  Unam  eandemqve  notam  in  omni 
suo  pecore  adhibeat/  si  secus  fecerit  muU 


t 


mi0m^m^m 


^)   B  cian  éuk  amUlit :  TQ  mbAomí 

^)  B  cum  suis  kgit :  £igi  flcolp  iBeiiii  sla  i  afrett^ 
cn  Bat  varjíar  utlcg|>,  cnda  er  &.C.,  in  iesqvis 
compascuis  fœnum  ne  succidátur,  qwoéb  pœna 
pecuniaria  coercendum  es£ ;  fœnum  eommis" 
%um  &c. 

^)   QiHMÍ  étq>erest  tiiuU  B  cum  euie  omiítii, 

^)    CiM  Aocce  titula  el  tribuw  seqyentibua  conft^ 


rendi  eunt  tiiuU  sectionis  de  commeroiia  Xlua^ 
XJIus ,  XJIIus ,  XlVus ,  XXus ,  XXIus, 
XXIJus  et  XXIIlus  X  idfi  etiam  lectiones  ya- 
riantes,  e  Codice  B  coUectœ ,  et  ad  hancce 
materiam  pertinentes ,  adferuntur*  In  cæte- 
rum  Tiiulus  XXXVIus  hujus  sectionii,  cun^ 
Titalo  XJLIo  cohœrere  pidetur^ 
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jatnncomnir  til  erf|>a  einlLaniiar ^  |>a  scal 
deila  iiana^  sem  annan  arf. 


Ef  ma|>r  TÍll  gSra  ser  mare^  oc  scal 
bann  segia  til  f>ess  fyrir  buum  sinom  T^ 
oc  sipan  a  Tar|>ingi^  |>yi  er  faann  beyr 
i  pingbrecko^  faveria  einktinn  bann  yíU 
haTa  ,  en  bann  scal  |>a  einkunn  bafa  ^  er 
eigi  eigo  aprir  mann  i  pTÍ  herapt^  eþa 
STa  nær  at  fiargöngor  |>eirra  komi  samas^ 


Ef  maf>r  gSrir  ser  marc^  oc  Tacnar 
engi  TÍJ>  a  Tarpíngi,  en  necqTcr  Ter|>r  til 
^{>anj  |>a  scal  bann  |>o  laia  af  markino. 


Ef  fe  er  omerct  |>a  er  VIII  TÍcor  ero 
af  sumríj  pa  a  bTcrr  buandi,  er  tíII,  at 
leggia  sina  einkunn  a,  f>eirra  er  {>ess*- 
conar  fe  a.  Ef  dilc-'der  ero,  pa  er  eigi 
scylt  at  merkia  dilkinn.  Gost  a  mapr 
|>ess  at  lia  ö|>rom  marcs,  ef  bann  er 
sauplauss ,  oc  taea  sialfr  pegar  er  bann  a 
fe  lil.  Ef  hánn  lær  engom  oc  se  bann 
saiiþlaus,  þa  er  af  bana  eiga,  {>ott«r(|>a 
márc  bans  sCp 


Ef  lömb  ero  mismörco|>  i  stec,  pa 
scal  sa  er  markaþi  finna  fyrir  annat  lamb 
omarkat,  epa  ella  Terf>  lambsins»     Hinn 


(am  luatm     Nota  hœreditaría,  si  (jpœ  d 
fuerít,  utaiur.    Si  ad  plures  eodem  jure  suo 
cessionis  nota  hœreditaría  pertinuerít ,  hz- 
reditatis  instar  distrihuatur. 

Notam  disjunctii^am  siqfis  sihijin^m 
volueritj  qvinqi^e  suis  accolis  hoc  declaret,  , 
et  In  comitiis  ^emalibus.  qvce  ipse  agitj  m 
cUvo  comitíali  indicet  deinde  qvanam  nota 
disjunctií^a  posthac  usurus  sit.  'Talem  sibi 
eligat  notam  disjunctivam ,  (jvaU  nullus 
ejusdem  tríbus  incola,  vel  tam  propin- 
qvus  j  ut  pecora  eorum  misci  sperandum 
sit^  utitur. 

Cum  qt^is  notam  sibi  Jingit  disjunctír 
9am  >  qvam  nemo  q^idem  in  comitiis  vem- 
libus  suam  esse  contendit,  sed  aliíjvis  po- 
stea  eam  sibi  arrogat^  fingens  hanc  níWto- 
minus  remittat. 

PecoríbuSj  qvœ  octa^a  æstatis  hebáo- 
made  peracta  non  signata  sunt,  colononan, 
qi^icunqve  wluerít,  et  ejus  generís  pecom 
habens  j    notam  suam  imponendi  jus  ho" 
beat.     Ubi  oi^es  fceminæ  agnos  subrumos 
ducunt^  his  notam  disjuncti^am  intponere 
nemú  tenetur.     Notam  suam  disjunctí^^ 
alterí  commodare  ei  liceatj  qi^i  ipse  ovium 
eœpers  est,  qvas  si  acqt^isis^erít  j  notam  U" 
lico  recipiat.      Opium  easpers  qvam^is  ^ 
mini  commoda^erit  j  dominium  notce  etia^ 
beereditarice  omittit. 

Cum  q9is  in  agnili,  errore  ductus,  Tto- 
tam  disjunctii^am  agno  alieng  imponit  pro^ 
priam ,  notam  iniponens  fagni  dominoj  sol" 
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t  oc  ko8t  at  Iiafa  sialfr  latah  sitt  ^  oc  fö» 
til  8ÍII8  mam. 


Ef  fe  kömr  i  fe  mannz  oc  er  banom 
relt  at  miþiom  vetri  at  lata  TÍrpa  bua  III 
et  {miBf  ef  feit  hefir  yerit  |>ar  apr  halfan 
mannþ  si|)an  er  til  Tar  sagt^  oc  TÍrpa  feit 
at  pTÍ  sem  pa  Tar  pat  er  pangat  Loi|i« 
Hann  scal  aegia  til  fiarins  oc  til  marcs^  a 
Tarþingiy  III  TÖr^  oc  reiþa  peim  Terp 
er  a.  Ef  engi  kömr  eptir  firi  TetrnœUir 
enar  |>ri{>io^  pa  a  sa  enga  heimting  til  er 
fe!t  atti.  £f  hinn  lœtr  standa  mep  mark- 
íoo  sama^  {mi  scal  hann  eigi  loga  oc  segia 
til  III  TÖr^  oc  loga  firir  at  þripia  hansti^ 
sem  bann  TÍU.  Hu  kömr  engi  mapr  eftir 
feþTÍ,  er  bann  hefir  alit  of  TCtrinn  ^  oc 
litit  eigi  TÍrI>a  ,  oc  scal  hann  pa  hafa  ull 
af  00  nyt^  oc  lömb  undan  öum,  oc  kip 
andan  geitom^  oc  kalfa  undan  kuum» 
Segia  scal  bann  til  pess  at  |>ar  er  einkjnt 
fe,  bTart  sem  "þat  ero  naut^  epa  sauþir^ 
oc  STa  tll  þess  hTar  einkunn  a  Tar^  i 
þiogbrecko  a  Tarþingi  pTÍ  er  hann  heyr 
<ialfr,^  oc  lata  Ter|>  uppi  er  eptir  er 
bmit.     STa  scal  hann  segia.  til  111  TÖr. 

« 

£q  I>a  er  at  hansti  kömr  eignaz  hann  feit 
i(Tetmottom>  scal  f>a  TÍrpa  hTart  meira 


//. 


pat  vel  agnum  non  signatum  efusdem  prold^ 
tatiSj  vel  agni  signati  pretium.  Hujus  do- 
minus  etiam  jus  habeat  proprium  retinere 
agnum  j  et  notam  in  suam  transmutare. 

Cum  pecora  palantia  gregi  alicujus  im^ 
miscent  sese,  hic  jus  habeat  illa,  a  tribus, 
si  non  pluribus ,  accolis  asstimata  curare, 
cum  per  semimensem,  postqvam  ea  adve^ 
nisse  indicabaturj  ibi  versata  sunt.  Pe^ 
cus  juæta  efus  cum  advenit  statum  œsti^ 
metur.  Et  pecora  ipsa  et  eorum  notam 
disjunctivam  indicet  in  comitiis  9emalibus 
per  tria  vera  (contiguaj  et  domino  fsi  appa^ 
rueritj  pretium  sohat,  Si  nemo  ante  tertiœ 
hjremis  noctes  initiales  vindicans  apparue^ 
rit,  pecoris  domini  jus  prœduditur.  Si 
nota  disfunctii^a  non  mutata  pecora  palan- 
tia  sen^ai^érit  aliqyis  j  hœc-ne  alienet,  sed 
per  tria  indicet  vera  et  in  tertii  autumni 
tempore  pro  lubitu  fnullo  reclamantej  ea 
abaUenet.  Cum  ad  pecora ,  qpce  qvis  per 
tempus  hjremale  sed  non  œstimata  aluit, 
vindicanda  nemo  apparet,  custodienti  cedit 
lana  cum  lacte  et  agni  onum ,  et  h(Bdi 
caprarum  et  yituli  vaccarum.  Nota  dis" 
junctiva  —  qí^ce  qi^alis  sit  definiat  —  sig* 
nata  pecora ,  sive  boi^es,  sií^e  Oí^es  ibi  ad-^ 
esse  proclametj  tempore  vemali  in  cUi^o  CO" 
mitiali  comitiorum  i^malium^  q9ce  ipse  agitj 
pretiumqve^  si  qyis  (justej  reqvirit,  expen* 
dat.  Per  tria  irera  pecora  ita  prociamet. 
Tertio  autumno  pecora  ei  ceduntj  ad  noc'- 
tes  kyemis  initiales,  qvo  tempore  taæationi 
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éx  nytj  epa  fulga^  oc  soal  en||a  böta>  {>ott 
ny t  ae  meira  yer{>« 


£f  fe  kömr  i  fe  mannz  of  haust^  epa 
of  vetr^  oc  Teit  mapr  eigi  hyerr  a^  pa 
soal  haon  lata  segia  til  þess  at  kirkio 
socnom  e|>a  a  samqvamom^  a  peim  half- 
om  manapi  enom  næsta  ^  er  hann  tíssí 
at  fe  kom  pangat^  ella  rœpr  sa  orpi  a 
er  a.  Öngva  fulgo  scal  hann  hafa^  ef 
fyrir  solhyörf  er  eptir  komit^  enda  scal 
hann  |>yiat  eins  a  hraut  hafa  eptir  sol- 
hvdrf^  ef  hinn  tíU  gialda  slika  fulgo^ 
scm  huar  TÍrpa^  ef  par  TSeri  til  fardaga. 
£f  feit  hcTÍr  {>ar  TCrit  halfan  manu|> 
sipan,  er  sagt  Tár  til^  {>a  er  manni  rett  a 
enni  fyrsto  tíco  |>orra  at  lata  hua  TÍrpa 
feit  TÍp  ei|>>  oc  scolo  þeir  at  f>TÍ  TÍr|>a 
feit>  sem  pat  Tar  pa  Tert  er  |>angat  kom« 
Buar  scolo  Tcra  III  >  ef  saupr  er  einn 
epa  IL  £f  saupir  ero  III  epa  fleiri  epa 
annat  fe^  |>a  scolo  buar  Tcra  Y^  oc  a 
hann  pa  cost  at  leggia  sina  einkunn  a» 


subjiciatur,  ^id  mcýoris  hábendm  sitf 
prwentus  an  pabulum  pecori§*  Prwtn' 
tus  qí^amyis  pluris  fuerit^  hoc  non  remit' 
neretur. 

Si  tempore  autumnali  vel  Jgreme  pe- 
cora  palantia  gregi  alicujus  sese  applicíwe^ 
rint,  hujus  dominus^  iUa  cufusnam  sint  r6 
Scius,  in  conventu  parochiáU  9el  alia  homr 
num  freq^entia^  in  primo^  postqvam  eaair 
penisse  certior  factus  est,  semimense,  de 
iis  pubUcet;  si  secus fecerit^  eorum  dominus 
pro  lubitu  illum  criminis  insimulare  jus  luh 
beat.  Si  ante  solstitia  pecora  pálanúa  «• 
clamantúr  (custos  eorumj  pabuU  nomme 
nihil  capiat,  sed  solstiiiis  peractis  ea  tanr 
tum  conditione  pecora  auferat  (dominus)» 
si  tanla  pabuU  prœmia  solvere  recipiií 
q^anta  accolce  cestimant  reponenda,  siad 
dies  usq^e  migrationum  ibi  sustentatafi^ 
rint.  Cum  pecora  palantia  fsolstitiis  pe> 
actis  susceptaj  per  semimensem  postfac' 
tam  (in  tríbuj  proclamationem  in  eodem 
loco  versantur,  eorum  curam  gerens  j^ 
babeat  ea  in  qmrti  mensis  hjremaUs  heodo- 
made  prima  >  ab  accoUs  juratis  cBstímanwS 
curara,  q9i  inter  œstimandum  respect^ 
babeant  ad  pecoris  cum  eaccipiebatur  f^ 
tium.  Oivm  9el  unicam  vel  duas  tres  ac^ 
colce  taæent.  Si  wes  ^el  tres  pluresi^fi^ 
rint  9el  qvæ  aUus  generis  pecora^  g^i^^^^ 
accotœ  adhibeantur.  Facta  taxatione  cU' 
stos  pecorís  nota  sua  disjunctiva  id  signatt 
jus  habeat. 
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Eigi  Tarpar  mamii  fip  log^  fK>U  œr 
leif^i  dilca  omerc|Nij  oc  scal  {mr  mopir 
bera  TÍiní  hyerr  a^  oc  8Ta  $cal  et  sama^ 
{N)tt  Iljt,  épa,  gyltr^  epa  geitr,  leif>i 
dilca;  sra  er  oc  of  alt  fe^  ef  haDn  ma 
dgi  faenda  til  einkunnar^  at  eigi  Yar|iar 
Tiþ  lög^  'pott  omerct  gangi^  enda  a  hann 
heimting  til  pess  fiar^  sem  merct  Tœri^ 
ef  qri^ir  berr  at  hann  eigi* 


Na  eigo  II  menn  einkunn  saman, 
00  8cal  'pa  afbregpa  er  eigi  a  erfþa  ein- 
Innn.  Na  er  sa  j^ngat  farinn  i  berap 
ererí]^  einkunn  a>  er  hinn  er  fyrirj  oc 
scal  sa  afbregpa.  Nu  a  annarr  caupa- 
aarc^  epa  giafa-marc^  en  annarr  a 
SOrfMir  -  marc  j  oc  scal  sa  mapr  Jm  af- 
breg|>a  er  gðr|>ar-marc  a.  Nu  Tcrpr  sa 
naþr  ^)er  saupi  a  oc  erfþa  marc  a>  oc 
^a  pott  annat  se  markit^  enda  byj^r  hann 
engom  manni  um  at  halda  upp  einkunn- 
ÍQoi  mefian^  oc  a  hann  'pa  eigi  til  at  taca 
sif^trr  meirr,  ef  annarr  mapr  tecr  upp 
oiepan. 

Nn  eigo  menn  baf»ir  erff^a-marcj 
e^  hTargi  peirra^  oc  scal  sa  bregjia  af 
er£aeri  sau{>i  a. 


In  leges  commíssi  delicti  nemo  tene^ 
tur^  o^s  ejus  fœminœ  qvam9is  agnos  sub' 
rumos^  nota  dis/unctii^a  non  signaios  duxe* 
rint,  ibi  enim  mater  de  agni  dominoferat 
indicium.  Idem  obtineat  cum  9acccB  vitu^ 
los^  scrophœ  nefrentes^  capræ  hcedos  dw- 
cunt  subrumos,  ut  et  de  pecore  cfjýuscun* 
qpe  generis^  qi^od  dominus  nota  signandum 
manu  capere  neq^it;  legum  violatarum 
reatu  haud  teneatur^  qvamvis  hcBc  pecora 
non  signata  vivant.  Ea^  œqve  acsi  signata 
fuerintj  sibi  vindicandi  jure  gaudeat,  dum^ 
modo  accoUe  probat^rint  hœc  ei  propria 
esse^ 

At  duo  eadem  utuntur  nota  disfunc* 
tiva,  tum  ille  notam  variet  €id  qvem  hœre* 
ditate  non  devenit.  Qvodsi  notam  hœre^ 
ditariam  habens  in  tribum  migraverit,  ubi 
alter  (qvi  notam  eandem  hœreditate  non 
nactus  estj  habitat^  iUe  notam  variare  te^ 
netur.  Si  unus  notam  dis/unctivam  vel 
emtu  vel  dono  acqvisitam  habuerit^  alter 
veroftctitiam^  hic  suam  variet.  At  notam, 
hœreditariam  vel  aliam  gvamcunqve  ha^ 
bensj  ovibus  in  totum  destituitur^  nec  alr 
teri  eam  ad  interim  servandam  commendatg 
tum  eam  serius,  ah  alio  interea  adhibitamj 
suscipiendi /ure  destituitur. 

Qí^od  si  notam  di^unctivam  vel  uter- 
q9e  9el  neuter  hœreditate  ceperit  ille  suam 
variet  cui  oves  sunt  pauciores. 


')  LegmidMm  eH :  örMn^  er  erf^aainrc  «• 
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£f  II  menn  eigo  saman  einkunn ,  oc 
verpr  ö|>romtveggia  mistekit  til^  |>a  scolo 
{>eir  STa  scipta  beimting  mép  ser  et  naesta 
iiaust^  er  peir  Ter|>a  Tarir  TÍþ  at  ^arc 
kömr  saman^  at  jammargra  se  liTárom* 
tTCggia  Tant  |>eirra  af  jammörgo  fe.  Sá 
scal  fara>  er  markit  a  at  halda^  til  fundar 
TÍ{>  jþann  er  af  scal  bregpa^  oc  beipa 
bann  vtiep  Tatla  at  bregþa  af  marki^  oc 
segia  |>at  at  einkunn  kömr  samah  me|> 
þeim-  Ef  blnn  tíU  eigi  af  marki  bregpa^ 
|>a  scal  sa  mapr  er  marc  a  at  bafa^  beimta 
sitt  fe  allt  bTcrt  baustV  ef  sauþir  coma 
sva  af  fialli  til.  Sa  mapr  Tcrpr  utlagr  III 
mörkom  er  eigi  görpi  af  marki  bregpa^ 
oc  scal  hann  faeimta  {>a  eina  saupi  er 
|>eim  manni  gengr  af  sinni  tölo^  er  marc 
atti  at  bafa». 

Efsaupir  ero  goldnir  manni^  oc  scal 
bann  af  marki  bregpa  en  sama  dag  oc 
föra  sem.  næst  sino  marki.  Nu  ero  naut 
goldin  y  oo  scaL  af  marki  breg|>a  pa  a 
XIY  nottom  enom  nesiom.  Nu  bregpr 
bann:  eigi  sya  af^  oc  Terþr  bann  utlagr 
III  morLom  >  ef  binn  lofar  hanom  eigi^ 
at  en  sama  einkunu  se  a.  Sa  eiguaz  er 
einkunu  a>,  ef^me]^  bans:  marki  gengr 
lengr*.  HÍVL  kallar  hann  til^.  oo  varpar 
banom  ]^t  III  marka  utleg{>>.  en^  ecci^  ef 
bann  kallar  eigi.  til».  Ey^rna  mðro  scola 
Tcra>,  en:  eigi  önnor  mwcy  af  {>TÍ  at  eeki 


Si  duóbus  eadem  nota  disfuncti^afue' 
riCj  qua  alteruter  errore  inductus  utiUtr, 
tum  proxumo  autumnoy   posUj^am  notam 
communem  iis  esse  comperíunt,  aw  e  pas- 
cuis  monianis  recuperatas  ita  inter  se  J/W- 
dant,  ut  eæ  eodem  numero  utriqve  totiáem 
oves  desint.     Notam  retinendi  jus  habens 
eum  con^eniatj  qt^i  notam  paríare  tenetur, 
et  testibus  admotiSj  ui  notam  immutetpo' 
síuletj  indicans  simul  iis  notam  disjunctir 
9am  omnino  eandem  esse.      Si  hic  notam 
disjuncti^am  varíare  nolueritj  eam  tenendi 
fus  habens  oyes  suas  qvouis  autumno  omnes 
recipiatj  si  tot  e-  pascuis  montanis  redierint* 
Tríum  marcarum  multam  luat,  qn  (obliga^ 
tus  qvidemj  notam  disjunctivam  iamen  non 
immutoi^it,  et  eas  tantum  capiat  oves,  gv(^ 
notam  tenere  jus  ^abentis  numerum  ex- 
eedunt. 

Cum  opes  alicui  sohuntur,  notam  m 
iis  disjunctivam  immutet  eodem  die,  etaa 
propriam^ qvam  proæume  transferat.  "^ 
bus  eocpensis  nota  disfuncti%^a  in  decem^^^ 
tuor  proæumis  diebus  immuietur.  Si  fn^ 
vus  pecoris  dominusj  notam  tali  modo  non 
immutauerit  et  alter  fdominus  priorjs  " 
prísiinam  adhibeat  notam  non  concessent, 
trium  ille  marcarum  multam  luat*  ^^ 
mino  notæ  pecora^  hanc  alieríus  ferentid 
cedant;  qt^i  iamen  ea  reclamansj  ^twm 
marcarum  multa  teneiur,  qwd  si  nonfsc^ 
rit,  reatum  evitat.  Notœ  disjunctivi^  ^^^ 
bus  imponanturj    neqye  alio  loco',  ^'^ 


309 


er  logmaKf  neikia  a  eyra  86i 
mörc ,  ef  ejraa  soipti  er« 


Sciir  |>a     enim  disjuncik^œ  non  nisi  auribus  impositíp 

'legales  sunU     Auris  dextrœ  jiotam  in  si^ 
nistram  transferendo  ipsa  nota  wriatur» 


XXXVin*  Gapituli. 

Of  alðlyfinga. 

f'tt  Tar{»ar  fiðrbaagsgarp^  ef  sa  maþr  a 
ftUtjfioga^  er  eigi  er  lofat  i  lögretto.-  Eigi 
scal  ]mt  marc  at  er(]þom  fara^  nema  lofat 
86.  Hafa  scolo  erfingiar  þess  er  fra  er 
fallÍÐn  a  eno  gamla  fe  alstyfinga  pvi  ölio 
er  apr  Tar  merct,  en  merkia  6|>ro  marki 
et  unga  fe.  Fiörbaugsgar|>  Tarpar,  ef 
mapr  merkir/e  áDnars^  en  scoggang^  ef 
hann  leggr  sina  eiokunn  á.  Ef  mapr 
merkir  fe  buanda  annars  mannz  marki  oc 
rögir  bann  pa  sva  saman  ,  oc  varpar  ban^ 
om  ^t  fiðrbaugsgarp  yip  bTamtreggia* 


Ef  mapr  laetr  molka  malnjto  annars 
mannz  TÍSTÍtaudi,  oc  a  |ui  binn  or|»i  at 
rapa  nm  TÍp  bann  er  fe  pat  atti^  fmt  scal 
solia  TÍ{>  Xlltar  qvip^  oc  STa  þat  er  maþr 
merkir  fe  manna  at  oscilom.  Eigi  Tar|>ar 
kanom^  ef  baun  tíssí  eigi  at  molcat  Tar» 
Pat  Tarpar  lil  marka'  secþ  gripmönnom^ 
cf  þeir  selta  ær  til  osts  >  oc  eigo  bnendr 
soc  ]>a  ^  oc  a  sa  {>eirra  söc  f>a  er  fycst  TÍll 
<ott  bafa. 


Eigi   scolo   rettir  fyrr   Tcra  en  lY 


TiTULus  xxxvin. 

Ðe  auribus  abfcissis. 

jLJxiUum  Juat^  qH  dicústerU  t^eniam  non 
habens  abscissarum  aurium  notam  adhibet. 
Iw  ialem  notam  non  nisi  venia  acqvisiia 
qvis  succedatm  Hœredes  demortui  absci^ 
sarum  aurium  noiam  in  adulto  pecore^  iaU 
nota  jamjam  signatOp  adhibeani;  pecora 
primœ  œtatis  alia  signent.  Escilu  tenetur^ 
q9i  aUeno  pecori  (eæ  consulto  et  nulla  ve^ 
maj  notam  tertii  imponit  disjunctivam ;  ú 
propriam,  proscripUonem  luatm  Si  qvis  no^ 
tam  iertii  dis/unctipam  ^  eo  consiUo  aUcu^ 
jus  pecori  imposuerit,  ut  simultas  inier  eos 
oriatur^  eæilii  tenetur  in  utrumqve  fet  pe^- 
coris  ei  notce  dominumj* 

Si  qvis  pecora  alterius  lactantia  data 
opera  mulgeri  fecerit ^  dominus  pecoris  cu- 
jusnam  vult  criminis  eum  insimulet*  Do^ 
decadis  veridici  Tiuic  causœ  adhibeaniurj 
ut  et  cum  qvis  improbitate  ducius  pecora 
aliena  nota  disjunctiya  signat*  Reatu  Ube* 
ratur,  si.pecora  eo  nescio  mulgeniurm  Ope^ 
rarii  si  oves  laciantes  ad  caseos  parandas 
elocant,  trium  marcarum  muliam  eæpen^ 
dant.  Rusiicis  causam  in  eos  agere  comr 
petity  et  iUorum  primis ,  q^^  primi  agere 
volunt. 

Opium  sierUium  recoUectio  e  pascuis 
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▼icor  I!fa  sumars*  Hr^rr  iiia|>r  scal,  er 
Muþi  a^  lata  gauga  eilt  sinm  a  fiall^  oc 
of  landeign  sina^  scipa  sya  at  öUu  öpru  of 
göngor^  sem  peir  rapa.  Sa  ma|>r  er  ut- 
lagr  er  eigi  gengr  um  landeigti  sina^  TÍf> 
pa  menn  alla  er  þar  eigo  saupi  yip,  enda 
abyrgiz  hann  saupina^  ef  f)ar  voro  senir  i 
landi  hansj  f>a  er  faann  atti  gönguna. 
ICu  koma  saupir  i  sau|>i  mannz  eptir 
rettir^  peir  er  hann  yeit  eigi  hTerr  a^  oc 
scal  hann  {>a  segia  hTcr  einkunn  er  a 
sauþom  {>eim  at  kirkio  socnom ,  ef>a  at 
mannfundom.  Nu  koma  hrutar^  epa 
hafrar  i  saupi  mannz^  peir  er  heimtir 
hafa  Terit^  oc  Torpr  sa  utlagr  of  {>at  III 
mörkom  er  a^  oc  scal  hann  höta  scapa 
|>a  alla  er  af  hefir  gQv%% 


Pfu  kömr  sa  hrutr  epr  hafr  er  eigi 
Tar  heimtr^  oc  abyrgiz  hann  eigi  pann. 
Nu  geldir  ma{>r  hrut  efr  hafr,  oc  Tar{>ar 
hanom  f>at  ecki  tí{>  lög,  f)ott  sa  sauprinn 
▼erj>i  daupr  af  þTÍ ,  ef  hann  heWr  STa  at 
farit,  sem  hann  mundi  pa,  ef  hann  œtti, 
enda    geldir   hann   eptir   Telrnatr.      Ef 


montanis  ne  prius  haheatur,  ^pom  q^atm  i 
œstatis  hebdomadis  restantíbus*  Qmm* 
qve  wes  habens,  semel  ad  oi^s  per  moníes 
et  territorium  suum  recolligendas  miM, 
ita  in  cœterum  wium  recoUectíonem  'msár 
tuens  j  ac  constituunt  frecoUecUonis  moit' 
raloresj.  Qrí  per  suuni  territoríum  wes 
non  colligitj  muliam  eœpendat  cuiqpe  eo- 
riimj  qvi  oyes  suas  ibi  im^eniendi  probabili' 
tate  gaudent,  o9Íumqve  sustineat  peticw' 
lum^  si  qvœ  wes,  tempore  yw  eas  coifcc- 
tum  circumire  debuit^  in  ipsius  visceftierini 
territorio.  Si  ovium  recuperandarm  sep^ 
tis  habitis,  oves  palantes  gregi  aUcujus, 
qvœ  hic  cujus  sint  nescit,  appUcapertnt 
sese^  notam  o^ium  disjuncti9am  in  corir 
ventu  parochiali  ^el  in  alia  homuiumfi^' 
qventiá  indicet.  Si  arietes  yel  hirci,  (j^ 
dominus  e  pascuis  montanis  recuperavitf 

09ibus  alienis  immiscuerint  sese$  hic  tnum 

* 

marcarum  multam  luat,  et  damna  q^(^^^ 
inde  enata  resarciat.  M  aries  hircusve 
tempore  autumrudi  e  pascuis  montanis  nort 
recuperatij  inter  os^es  alienas  deveniunt, 
tum  dominus  eorum  inde  eruita  haud  sust^ 
neat  pericula. 

Si  qvis  ChuncJ  arietem  hircumve  ca- 
strar^rit^  in  leges  commissi  delicti  non  ^ 
netur,  09is  hic  qvamvis  emoriaíur^  sieo' 
dem  hocfecerit  modo  acsi  ei  propriusft^ 
ritp  et  dummodo  peractis  noctibus  hjemit 
initialibus  castrat^erit.  Si  ante  noctes  nje* 
mis  initiales  arietes  vél  hirci  ovibus  alicuj^ 
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bnitar  éjm  halrár  koma  i  sauþi  xnaHiis 
firi  TetrnMrj  oc  |>yckir  baiiom  mein  at» 
pa  er  hanom  rett  at  setia  inn^  oc  ala  Mm 
8ÍU  fyf  oc  segia  hunm  ttl>  oc  hTcrt  mare 
a  er^  hanom  er  rétt  at  lata  sauma  íyrir» 
Hvartki  a  ma|>r  at  gelda  hmt,  ne  hafs 
firÍTetr.  ^ 


XXXIX .  Capituli  r 

Of  merkingar. 


p 


at  Tarpar  utleg|> ^  er  mapr  merkir  ^igi 
&  sitt,  ef  8a  smali  er^  er  ma|>r  ma  finna>. 
e{)a  fiDna  lata  oc  ahenda;  oo  a  {>a  bi^andi 
Lo6t  sa  hTcrr  er  pesskyns  fe  a>  at  taca 
pðtfe  i  landi  sinoj  oc  syna  heimilishuum 
sínom  y  at  fe  omarkat  er  gengit  i  land 
^ij  er  haan  a  grasnautn  a ,  hTartki  fe 
[sem)  er^  |>at  er  merkia  scal^  oc  leggia, 
islna  einkunn^  {>a  a  hrnn  enga  heimting 
til  er  a  j  eoda  er  hann  utlagr^  ef  hann 
kallar  til. 


XL.  CAPrrctí; 

Of  dÍI^a. 

^dílkar  TÍHaz  i  rett^  oc  «scilt  immm  a 
^eigia-orpy  {la  scolo'{>eir  héi|ia  soiptis 
^  Qenn  er  til  telia ;   scal  h¥eDr  j^irra 


úppUcaverint  sese^  hic  id  cdgre  ferens  jus 
húbeái  pves  iUos  palantes  wiU  includere  et 
proprU  pecoris  instar  alercj  accolis  simul 
indicans  notam  disjuncUvam  q^alem  feruntm 
Impedimentum^  ne  ovesfœminas  salire  pos* 
sint,  pehtro  eorum  assuere  etíam  fas  estm 
Néc  arietem ,  nec  hircum  ante  noctes  hjre^ 
nús  uúliales  castrare  liceat. 

■ 

TiTULus  XXXIX, 

De    notis   disj unc  tivis   impo'* 

nendism 

ÍHxulta  tenetur,  4f9i  pecora  sua  nota  dis* 
junctiva  non  signat^  modo  ea  sint  pecora, 
qfce  vel  Jnpenire ^  vel  invenienda  curare  et 
manu  capere  potest.  Rusticorum  qpipis 
ejusdem  generis  pecora  habens,  illa  fnon 
signataj  in  suo  territorio  manu  capiendi  jure 
gaudeat.  Qvinqve  sui  domiciUi  accolis  es> 
hibeat  hœc  pecora  non  signata  in  territo^ 
rium  s  cujus  fructus  graminei  ad  eum  per* 
tínents  paUtta  esse^  sua  deinde  nota  dis^' 
juncUpa  hasc  pecora  signet^  qpaUscunqve 
generis  tandem  fuerint^  dummodo  ea  sig' 
nare  necessaríum.  lUe,  cui  pecus  est, 
pindicandi  Jure  íum  cadit^  sed  multa  tene^ 
tur  fdominus  terriioriij^  si  postulat* 

TlTULUS   XL. 
De   agnis   subrumis. 

KJum  agni  subrumi  in  septo  orium  recu^ 
perandarum  a  matribus  distrahuntur ,  nec 
^ui  singuU  jure  dominu  adscribendi  sint. 
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syna  |mi  sina  saupi  er  jþets  Teri  Tcm,  at 
pa  dilka  mundi  lei{>a^  buum  Y,  pexm  er. 
iiœstir  bua  reitinni^  peirrá  manna  er  {mr 
se,  oc  scolo  peir  scipta  dilconom  peim 
öllom  me|>  þeim^  er  eigi  kennaz  ær  TÍp« 
liu  Tcrpa  di4kar  eptir  {>eir  er  eigi  keunaz 
ær  TÍþ^  enda  se  eigi  sciptisins  til  beitt^ 
at  eoDÍ  efsto  rettinni^  pa  a  buandi  sa  er 
retiina  Tar{>Teiiir^  at  syna  buum  sinom 
y^  oc  leggia  a  slná  einkunn^  oc  eignaz 
bann  pa.  ]^u  TÍlIaz  peir  papan  a  braut^ 
pa  a  at  einkunna  b^err  er  tí11>  er  sauj^i 
a^  i  sino  landi.  Sva  scal  fara  |>ott  ellri 
sauþir  (se)  ef>a  annat  fe^  {>at  er  eagi 
kannaz  TÍp^  epa  hanu  mœtti  merkia^  ef 
bann  gefr  gaum  at. 


Ef  sau|>ir  Ter|>a  mercpir^  e|>a  annat 
fe  |>at  er  omerct  geck  i  lond  manna ,  oc 
spyrr  sa  er  eiga  pickiz^  pa  'scal  sa  stemna 
peim  manni  er  eignaz  'beTÍr^  til  gialda 
oc  til  ulgöngo^  oc  qTCpia  til  a  pingi 
beim'ilisbua  sina  Y  at  bera  of  pat,  bTark 
pai  fe  befpi  undir  pvi  kycfe  aliz,  er 
bann  aiti  avöxt  af^  epa  eigi^  oc  bTart 
pai  fe  gengi  af  |>tí  omerct^  at  bann  matti 
éigi  merkia  épa  eigi.  £f  pat  berr  qTÍpr 
1  hag  banom^  pa  scal  binn  lata  racna 
feit^  er  mercpi^  oc  er  pa  TÍtislaust-faTlEirv 


fimter  dominos  prœsentesj  conmiit^  ad  di- 
Stributionem  prooocent  ontnes^.  qvi  pro  do- 
minis  sese  gerunt.     Horum^  q^vm  dtínie 
onffes  illas  fceminas  ^  q^as  agnos  svbrum 
duœisse  contendit,    gvinqve  septo  omn 
recuperandarum  .proœuine  habitantíbus  t\ 
prœsentibus  accolis  eæhibeat,  qvi  omnes  í- 
los  agnos  subrumos  matribus  non  agnitos 
inter  eos  distribuant.     At  in  supremo  septo 
oríum  recuperarídarum  agni  subrumi  matrir 
bus  non  agniti  supersunt,  nec  distributio 
reqi^iritur^  tum  rusticus  hujus  septi  cuslos, 
hccoUs  suis  qnnqve  fhos  agnosj  exhibeat 
et  sua  rtúta  disfunctÍM  signet,  qvofacto  ei 
eedant.     Q^odsifnondum  signatij  inde  /«• 
latifuerint,  qvicunq^e  voluerU^  et  oves  kr 
bens  in  suo  territorio  noiam  suam  disjunc* 
tisram    Hs  imponat.      Idem   obtineat  ovts 
qí^ámi^is  adultiores  re/  qi^  alia  pecora, 
qt^œ  9el  nemo  pro  suis  agnoscit,  vel  do^^ 
nus  si  curassetj  signare  potuisset» 

Cum  vel  oves  9el  qvœ  alia  pecorOi 
nota  disjunctiva  non  signata  in  alienis  ter- 
ritoriis  palantia  fmodo  jam  definito  ab  auoj 
signantur,  pro  domino  pristino  sese  gerenSj 
eum,  qyi  sibi  arrogavit  pecoruj  ad  ea  soir 
venda  reddendaqve  in  jus  vomet,  suis  in  co^ 
mitiis  domicilii  accolis  qnnque  a^ocatiS}  <l^^ 
definiantj  an  pecoha^  de  q^ibus  qv(^^^' 
rusta  sint  pecoribus,  qi^oriim  partus  et  p^ 
ventus  ad  eum  perfiuueœ,  nec  ne;  ^^^ 
pecpra  mn  ideo  mfi  signata  pqlata faisse^  > 
q90d  hoiam  iis  impqnendi  facuUatem  t^^ 
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omtteggia.  Nu  tíU  sa  a  lialda  pot  hTaro 
er  mercþij  Jmi  a  liinn  orpi  at  ra]>a  nm 
fi{>  bann.  Þat  ero  alt  Mefno  sacir  er 
Ðu  hafa  tindar  Terit^  oc  scal  qvepia  til 
heimilísbna  IX  a  pingi  pess  manns  er 
iottr  er  tilfidrbangs-saka^  en  Y  til  nt- 
legl«i]. 


XLI.  GAPrnjLi.' 

At   telia  fe  i  afrett. 

L{  fe  er  eigi  talit  i  afrett  ^)\pír  er 
snmarbagi  manna  er\,  ef>a  STa  pott  i  se 
Ulit  oc  se  ^)afrett  TCrsnop  STa  miöc^  at 
femundi  þa  Terpa  feitara,  ef  færa  Tœri  i 
aiirett.  Nu  tíU  mapr  lata  telia  fe  i  afrett^ 
pa  scal  baiin  fara  i  {>ingbrecko  a  Taf^ 
pi^S^»  Þ^^  ^^  hann  er  sialfr  pingfastr  i> 
oc  Ðefna  ser  Tatta»  ^)[nefni  ec]  i  f)at 
tetti  [scal  liann  kTepa]^  at  ec  qTeþ  {>a 
meon  alla  at  fara  til  afrettar  peirrar^  er 
m  eigom  saman  ,  oc  qTe{>a  a  afrettina^ 
ee  nefna  necqTeria  menn ,  oc  koma  f>ar 
ilrír  mipian  dag^  oc  qTefNi  a  f>at  hTar 
peir  scolo  at  finnaz^  a  XIY  natta  fresti, 
^  cpre{>  ec  |>a  menn  alla  itölo^  er  eigo 
tírett  {>a^  oc  mon  ec  j^  baTa  qTadda  bna 
tilst  telia  fe  i  afrettina^  ^)[q^^Þ  ^  ^^S" 


hábuissents  nec  ne?  Si  veridici  ei  in  corn^ 
modum  effatum  edixeríntj  alter  pecora  red^ 
datj  sed  uterqve  a  reatu  immunism  Si  nota 
sua  signans  nihilominus  pecora  peifractð 
retinere  voluerít,  alter  críminis  pro  Utbitu 
eum  insimulet.  Omnihus  hic  memoratis 
causis  citatio  adhibeatur,  in  causis  exilii 
novem^  in  causis  multatíciis  qvimjve  domir 
cilii  accolis  in  comiíiis  evocatis. 

TmjLUS  XLI. 

De  pecoribus  in  tesq.va  compaS'^ 

cua  definiendis» 

K^i  pecorá  in  tesqva  compascua  >  ubi  adha^ 
bitantes  cestiva  súa  pascua  habent^  numero 
non  definiuntur,  vel  definiuntur  qvidem, 
sed  tesqva  compascua  iia  fpridemj  in  dete^ 
rius  abiere,  ut  pecora  qvce  ibi  aluntur^  si 
pauciorafueríntj  pingviorafieri  sperandum 
sit :  Si  qvis  fporroj  tesqvis  iUis  compascuis 
per  numerum  assignata  optaverit^  in  cli^ 
vum  comitialem  comitiorum  vemaUum ,  ad 
qvce  ipse  pertinet^  eat^  et  testibus  denomi* 
natis^  in  idj  inqviat,  testifcandum  deno^ 
mino ,  qvod  eos  omnes  —  qvos  nomine  no» 
minet  — ^*  provoco,  ut  in  tesqva  iUa  nobis 
compascua  —  qvce  etiam  definiat  —  ve* 
niant.  •  Ante  medium  appareant  diem^  d&- 
cemqvatuor  noctibus  prceterlapsis  — .  ubi 
conveniant  definiaí  —  horum  tesqvorum 


)  UneU  incluta  B  citm  suÍ4  omitiii. 
)  B  cum  9uiM  9tmper  legii:  airettr  (m  moicu^ 
liio}. 

11. 


')    B  cum  9uis  omiiiit:  'ncfui  cc  Sc  •od  Imuui 
^)  Qva  isncii  itneniur  B  cum  suis  omiiiii* 

Rr 
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qn6p.  (>tt  «r  oe  rett  at  V9{>r  qvci^ 
HAieoQ  itolo^  sva  at  t>eir  .beyri>  efi»  a( 
ii>eÍQiili  peirra»  XI Y  nottom  fyrir>  oq 
lj$B  sem  slefno].  Y  bua  scal  bana  qyeþiii 
%}\  %%  (elia  i  afretty  pa  er  næslir  bna  afr 
Kltj  oc  peii|i  8ta{>  er  peir  scolo  fiiraazj 
oc  landeigeo^r  se  YII^  ^)  [^Y]  nottom 
fyrr^  e|ia  meira  meli»  Pa  bua  scal 
qvepia  er  ecLi  eigo  i  afrett^  oc  reltir  8« 
2)at  teogpom  TÍp  bann  sialfan.  Eigi 
scal  qTepIa  iepr^  ne  bre{>r^  ne  sono 
|>eirra  manna  er  afrett  {>a  «igo  meþ 
banom« 


Sft  ma|>r  er  bna  yill  qve|>ia  itölo, 
scal  oemna  ser  TftUa>  nefni  ec  i  þat  Tetti 
scal  baim  qTe]>a  >  at  €ic  qvef^  þic  N.  K.  at 
£ara  ti)  at  ^ia  ie  i  afrett  ora^  a  YII 
natta  fresti>  koma  |>ar  fyr  mi|)ian  dag> 
qTeþa  a  bTar  bann  aeal  til  coma»  Rnm« 
belgan  dag  seal  bua  qTepia  oc  sva  itelia» 
£i{>a  sc^o  peir  TÍnna  allir j  ^)[jamtsem 


^mpaseuorum  4ominos  omfics  pnvocð,  ut 
per  numerum  peeora  mpascm  d^bm  co» 
eedenU  Eodem  tempore  accohs,  qviju^ 
sium  numerum  definitmt,  adhibeam.  Ugat 
formula  provoco^  Cóniiomims  exaudienf 
tíbus  vel  in  ipsorum  domicUiis  eos  ad  peco» 
rum  in  tesgva  compascua  mittendorm  Rtf* 
merum  definiendum  >  qvatuordecem  in  an^ 
tecessum  noctibus  prow)carefas  est,  (pHB 
provocatio  citationis  instar  denuntietur, 
Qvinqve  prœterea,  ad  tesfva  compascm 
tocumqve^  ubi  convemani  ^  proscume  habir 
tantesj  et  prœdiatos,  septem  vel  pluribus 
antea  noctibus,  evocet  accolas ,  qvi  w^ 
meio  definiant  pecora  >  qvce  et  omnes  et 
singuli  in  tesqva  compascua  mittant.  Ac* 
eolæ  tantum  evoceniur^  4fvi  nullam  com^ 
pascuorum  partem  teneni^  et  necesátuii' 
nis  respectUs  qvoad  ipsum  (ivocaniiffOi 
fMSte  se  habent.  Nec  paires^  necfratres% 
nec  filii  eorum  evoceniur^  qvíbus  in  tes^ 
qvis  cot^pascuis  pwtio  eocum  competit* 

jíccolas^  ad  pecoris  in  tesqva  cat^ 
pascua  mitiendi  numerum  definiendumf 
evocare  parans ,  testes  sibi  denominet$  ^ 
idj  ÍTUfviat^  testificandum  vos  denonáii$ 
qvod  ie  N.  N.  evocos  ut  sepiem  dehuic 
noctibus  peractis,  ad  pecoris  in  compnscifíS 
nostris  haberuH  numerum  definiendum  (^ 
pamas.      Ante  mfidium  diei  appare^  ^ 


^  B  cum  «UM  omittU:^  IV,  ei  9ic  ^^B^em^  ewn 
^noctibua^  conjungere  necesse  habet. 


^)  B  cum  wus  legit:  at  hejrom,  een$u 
^)   Dhcið  incluaa  B  cum  euia  omittit» 
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•t  fnoga  doinl]#  Til  jþeimi  eipa  allra^  er 
flieiin  TÍnna  eigi  a  f^ingiy  |)a  scal  sa  fa 
boc  úl,  e^  kroBBf  w  qyépr,  peivra  mala^ 
«r  eiþi  scal  tun  TÍnna* 


\ 


Bnar  scolo  sva  itelia^  at  f>ar  Terf>i 
eigi  fe  at  leitara  at  f>TÍ  er  |>eir  byggia 
at  fæn  se  i  afrett  |>eirriy  enda  byggi  {>eiv 
|Mit  at  po  se  scipojþ  til  fullz. 


I  scal  talit  i  afrett  af>r  YIII  Ticot 
M  tf  snmri.  Sina  itðlo  scal  hTcrr  mapr 
fylla  peirra>  hTart  sem  hann  tíU  sino  fe> 
epa  annats  mannz*  Sa  {>eirra  er  fleira 
fe  heTÍr  i  afrelt^  en  itöln  8Ína>  Tar{>ar  nt- 
legp  Tip  alla  bina  af>ra>  er  afrett  eigo 
8aman>  er  i  Tar  talit* 


Bnar  scolo  kngildom  telia  fe  i  afrett^ 
{amt  sem  i  bnland»  Eigi  acal  STÍn  hafa 
i  afiretty  oheilog  ero  f>an  par. 


^)[Nn  Tilia  l>eir  eigi  ttl  coma  er 
qtaddir  ro  at  telia  fe  i  afrett^  oc  hlut 


')  Qp9  mnei$  ienentur  B.cum  suu  omUiitm 


^mmmm^m^mm 


^viat^  ðefiniatqve  uhinam.  Die  profeitb 
et  accolarum  evocatio  et  pecorts  in  tesqva 
tompasoua  immittendi  numerus  definiatur. 
Jufamentú,  ut  in  judicUs  comitialibus  so^ 
letj  qvivis  eorum  pmstet.  Ad  qvce%H$ 
juramenta  in  comitiis  non  proMtitas  lihrum 
crucemve  suppeditet  evocans^  in  causis 
hetnpe  qvihus  juramenta  adhiheantur. 

Accolœ  tot  pecora  compascuis  immit^ 
tenda  prœfiniantj  ut  pauciora  qvamvis  his 
tesqvis  compascuis  immissa  fuerínt ,  ping" 
viora  attamen  haud  futura  opinentur,  ita 
tamen^  ut  pleno  numero  occupata  sint 
pascua. 

jánte  octavam  œstatis  hehdomadem 
peractam  pecorum  tesqvis  compascuis  im^ 
mittendorum  numerus  definiatur.  Condo^ 
minorum  qvivis  numerum  ei  adsignatum^ 
siqvid  voluerits  propríis  sive  alienis  pecorí* 
huSj  adimpleat.  Qt^i  ultra  numerum  ei  ad^ 
signatum  pecora  tesqvis  compascuis  immit^ 
tit^  multam  luat  in  q^emcunqve  condomi^ 
num  compascuorum  s  in  qvœ  pecora  dinu^ 
merahahtur. 

Acoolas  per  palores  paccce  pecora  com^ 
pascuis  immittenda  dinumerent,  ut  qvoad 
terrítoria  domestica  fieri  solet.  •  Sues  in 
tesq^is  compascuis  ne  habeanturs  securi^ 
tate  ihi  destitutæ  sint. 

Q^  si  partem  tesqi^rum  cámpaicuo^ 
rum  tenentes  aliqn^  proiH)OQti  q^am^is  ai 
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eigo  i  afretlinnij  pa  Terpa  peir  utlagir 
III  mörkom^  oc  a  domr  at  döma  a  hönd 
l^eim^  XIY  nottom  eptir  vapnatac^  at 
lata  telia  fe  i  afrett^  enda  er  hinom  rett 
er  beiddi  pa,  at  lata  |>o  telia  feit^  sem  pa 
at  hinir  Teri  par  komnir»  £f  buar  ero 
comnir^  peir  er  qvaddir  ro  til^  oc  mego 
{)eir  po  luca  pvi  mali^  oc  a  |>a  hTcrr  |>at 
i  |)eirri  töloj  sem  til  tesc  at  bua  TÍr{>ingo. 


Ef  buar  coma  eigi  {>eir  er  qTaddir 
rOj  pa  ero  peir  utlagir  III  mörkomj  enda 
a  domr  at  döma  a  hönd  |>eim>  at  peir  teli 
fe  i  afrettj  XIV  notlom  eptir  Tapna  tac^ 
enda  ero  hanom  rettir  aprir  buar  i  stap- 
inuj  ef  peir  ro  |>ar  heldr  komnir^  enda 
se  {>eir  rettir  at  lengp  i  IX  bua  qvi|>  fra 
afrettinnij  oc  landeigendr.  Nu  koma 
landeigendr  III  par  er  hann  qvaddi  fyr 
ðDdver|>o>  en  II  eigi^  |>a  er  rett  at  hann 
hafi  II  bua>  pa  er  eigi  se  landeigendr  i 
stap  peirra>  er  ocomnir  ro»  Þat  ero  alt 
stefno  sakir  er  nu  Toro  tindar^  oc  scal 
qTe|>ia  til.  heimilisbua  Y  a  pingi  |>ess  er 
iotlr  er]. 

Ef  menn  ero  osattir  a  afrett^  |>a  scal 
sa  fara  i  pingbrecco  er  scil  tíII  a  gora> 
^nn  dag  er  fyrstr  er  rumheilagr^  i  pTÍ 
þingi  er  hanu  er  pingmapr  i>  oc  nefna 


fíumerum  pecoris  Us  immittendi  dejauenr 
dum  non  apparuerint,  trium  marcamm 
jnultam  lúant  judicumqve  sententia  iis  k* 
fungat  dinumerationem  pecorís  concedeth 
damj  q^atuordecem  post  arma  sumia  noctír 
busj  et  eos  pro90cans  nihilominus  jus  fifl- 
beat  pecora  eodem  modo  dinumerata  cur 
rarej  acsi  cceteri  adfuissent.  jÍccoUb  «^ 
cati,  si  apparuere^  hocce  negotium  pero* 
gant  et  juxta  factam  dinumerationem  j  es 
accolarum  constitutis,  condominorwm  (}9m 
Us  assignatam  numeri  pqrtionem  capiant* 

jiccolæ  eyocati^  si  non  apparent  Irim 
marcarum  mulía  tenentur,  etjudices  Us  in^ 
fungant  dinumerationem  pecoris  in  iesqi^a 
compascua  suscipiendam^  {fi^atuordecem  post 
arma  sumta  noctibus.  Contumaclum  loco 
euocans  aUos  jure  adhibeC  accolas,  si  'W 
adfuerint,  et  dummodo  respectu  distantuB 
a  tesqvis  compa^cvíis  no^em  veridicis  j^^ 
annumerandi  et  prœdiati  sint.  .At^acccl^ 
tres  prœdiati  prímitus  et^ocati^  non  ^ero 
duo  apparent^  tum  alios  duos  accolasp^' 
diatos  eorum  locOj  qvi  nondum  appo^^^^ 
jure  adhibet.  Qmnibús  hic  memoraús  caur 
sis  adhibeatur  citatio^  qvinqi^e  ejus,  in  <j^^ 

.  agiturj  domicilii  accolis  in  comitUs  eí^ocatiS* 

» 
Si  de  tesqyis  compascuis  dissidium  on^ 

tur^  huic  finem  facere  volens  in  cUvunt  co* 
mitialem  primo  die  pnfesio  eat  comitiorurfít 
q9CB  ipse  ^eqvitur^  duosqi^  vel  plures  (^^ 
denominet;  in  id^  Onqs^iat),  testifcandutn 
denominog  q9odeos  omneSj  qn  horutn  tsS' 
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ítr  Tatta  ^)[n  ^'pa  fleiri].  NeiUDÍ  ec  i 
pit  Tætti ,  at  ec  qvepr  pa  menn  alla  oc 

l^íÞ^g'  ^^  ^^^  ^^^i^  ^^u^  i  afrett  {^eirri^  oc 
eiga  latazy  at  hluta  mep  ser  hverr  domi 
scal  balda  upp  TÍp  mic^  oc  hafa  hlutat 
iTa  at  |>eir  kunni  segia  mer  a  leip^  oe 
qTe{>a  a  afrettina»  Ef  |>eir  "TÍIia  acil  a 
göra^  ^a  scolo  |>eir  fara  til  leipar^  oc 
Uata  par^  ef  eigi  er  a|>r  hlutat^  oc  acal 
sa  ba&daala  oc  er  hlaut» 


Nn  hiof>a  snmir  hluton  en  $umir 
coma  eigi  til^  oe  ero.|>eir  Tar|>ir  söc^  er 
(ilcoma  oc  scil  bio|>a^  en  hinir  allir  ut- 

« 

Ugaz  ^)vi{>  bann^  ef  oscil  göra  a*  ^)£f 
peir  gSra  (eigi)  scii  a  hverr  domi  scal  up- 
halda  tí{>  hann ,  svat  bann  TÍti  a  lei|> 
{«irri^  er  gopi  aa  lieyr^  er  hann  fsr  i  pingí 
TÍþ  ^)hannj  |>eirra  manna  er  i  afrett 
^ÍTti  a^  oc  segia  i  {>ingbrecco^  epa  {>ar 
er  menn  segia  np  nymæli ,  nema  sa  sc 
^T,  pa  scal  hann  segia  hanom  sialfom» 
Unn  scal  me|>  Tatta  segia  oc  STa  Liosa» 


q9orum  campascuorum  pariem  sese  tenere 
contendunt,  et  qpa  tales  se  gerunt,  posco 
postuloqí^j  ut  sortibus  ductis  inter  se  defi^ 
niant^  qvinam  eorum  in  judicio  mecum  eæ^ 
periatur.  Sortilegium  iia  peragant^  ut  in 
conpentu  promulgatorío ^  f^nnam  sitj  mihi 
peragere  possint;  tesqm  hœc  compascua 
q^œnam  sint  definiat.  Dissidio  finem  fa^ 
cere  cuptentes  conventum  adeant  promulg<k- 
torium  et  ibi  sortes  ducant,  si  non  antea 
ducebanturj  et  iUej  cujus  sors  prima  exiU, 
juncta  manu  a  cceteris  agendi  competen^ 
tíam  capiatp 

jit  sortilegium  alii  ultro  offerunt^  non^ 
nulU  vero  non  apparent,  tum  apparentes  et 
justa  prcestare  obferentes  reaium  effugiunt^ 
sed  omnes  jusla  judicialia  non  prœstantes 
muliæ  in  eum  tenentur.  Si  tali  mqdo  non 
definierint,  qvi  in  judicio  cum  proí^ocanti 
ea:períaiur,  ut  hic  de  eo  certiorfiat^  in  con- 
veniu  promulgaiorío  ^  qvem  prœtor^  cujus 
curiam  seqrítur,  ugitj  (ipse  proyocans  eli" 
gat,  q9i  in  jus  eatj  eocum^  eorum  qvipar^ 
tem  ienent  compascuorum  ^  qvod  in  cU^o 
comitiaU,  yel  ubiforipeiœ  no^eUas  procUi^ 
mantj  indicet^  nisi  eligatus  ipse  in  comitiis 
adsitj  q90  casu  ei  ipsi  hoc  declaret.  Testi^ 
bíiS  adhibitis  et  declaret  et  eUgat. 


)  B  cum  guis  ^mittii:  JL  e^a  SéirL 

)  B  am  ðuis  i^iii  viþ  |uun  cr  beiddi|  in  mtm 

fvi  œqpom  ptcudum  in  itsqva  compascua  di^ 

9umeraiion0m  appei^batm 


^)  B  cum  Muis  iegUs  ef  peir  göia  e%i  lcc,  Si 
non  iia  ifc^ 

^)  B  eum  MUÍM  beae  iniérponii :  haiu  •  kioaa  þ« 
lavciT  domi  «cal  upphaldft  viþ  hann  &c.,  ^pso 
(þrotwanij  tHgai,  qyi  injus  eai  /eocum» 
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Sa  nra|>r  er  doms  tíU  qvepU^ 
fara  til  li^imilis  pess  maÐQz^  er  hann  ^iU 
eiga  dom  tt|>9  oc  nefna  6er  vaita* .  Nefni 
ec  i  pat  Tetti^  at  ec  qve|>c  pic^  N.  N.  af* 
rettar  domd^  at  eiga  Tip  mec^  oc  coma 
til  á  Xiy  natta  fresti^  oc  qvepa  a  dom* 
Mapinn,  oc  coma  par  fyr  mipian  dag^ 
qyépc  pic  iðgqTOp.  •Hann  scal  STa  6cilia 
a  qTO|>6Ípáy  at  peir  eigi  dom  annan  dag 
Tieo^  þann  er  pvatdaginn  a|>r  en  nesta 
lifa  lY  TÍcor  sumars  ^).  £f  sa  dagr  er 
logheilagr  er  XIY  nottom  er  firi  dominnj^ 
pa  scal  qvepia  enn  nsésta  dag  ramhelgan 
a]>r.  ^)  [Merkia  scal  ma|>r  ddmsta|>  apr 
domr  se  attr>  sa  er  domz  heiddi,  e{ia 
merkia  lata^  apr  domendr  setiz  nipr^  ut- 
lagr  er  sa  III  mörkom  ella]. 


STa  scal  mapr  doms  qTepia  er  rum^ 
heilact  se^  pa  er  hann  leggr  domstefno^ 
oc  étiBí  enn.  mesta  dag  eptir»  £f  peir 
Tcrpa .  siukir  eþa  sarir ,  er  J>ar  scyldo 
halda  domi  up,  oc  eigo  peir  at  selia 
ðprom  manni  i  höúd  domstemno^  oc  STa 
pau  möl  ðll  9   er  |>eir  scyldo  framfóra  at 


Q^  in  judicium  jnwocaTe  9ídt,  ejm    ' 
édeot  doiNÍcUiiim ,  cum  qpo  kgibus  ea^ 
rirí  cupitj  et  testes  denomineU    In  id,  fm^ 
t]9iatj,   testificandum  dehúmino,  xj9oit» 
iV«  N.  ad  judicium  tesq¥orum  compascuo' 
rum  in  me  habendum  pfwoco,  ut  giHituor» 
decem  abhinc  nœtibus,  et  ante  meáim 
diei  appareas  —  locum  judicii  definiat^ 
Formulis  justís  te  prúvoco.     In  fromor 
tione  sua  ita  prœfiniat,   ut  judicium  k- 
beant  secundo  die  hebdomaíUs,  cum  lavit' 
tionis  die  proxume  elapso  qvatuor  œstúbt 
hebdomadœ  supersunt.      Si  dies  per  (j^Q' 
tuordecem  noctes  fudiciam  habendum  ö'*^ 
cedens,  legaliter  Jestus  faerit ,  indiefo* 
festo,  hunc  proxume  prœcedenti  prowxh 
tío  fiat.      Ad  judicium  prowcans,  hujus 
habendi  locum  prius  designet  vel  des'^nit 
ium  curet,  judices  príusqÝom  resedeant; 
qvod  si  negleæerít  trium  marcarum  t^^ 
tenetur. 

Ad  tesqvorum  oompascuorum  /«"'' 
cium  ita  pro9ocandum  est,  ut  et  diesp  ^ 
judicium  habéatur,  et  proæume  subieq^^^ 
prefesti  sint.  In  hocce  judicio  ea^^^ 
si  pel  morbo  9el  9ulneribus  laborare  cí^pt' 

rínt,  et  judicium  habendum  et  omnes  hoc 

v' 
judicio  coram  proferendas.  quctorítates  atu 


')  B  cum  suls  additi  ef  sa  er  rumheilagr,  eim  ef 
«a  er  lieilagr,  |ia  scal  en  næsta  dag  cptir  nun- 
hælgan.     Rúmliælgan  dag  scal  doms  qvejþia,  en 

»  ef  sa  dagr  er  &C.,  Si  profeéttts  fuerit';  qpod  si 
feslus  esset,  tum  proxumo  Sie  projesto  (e^* 


eandum  est).     Die  profesto  ad  Judici^  P^' 
pocandum  estj  qpod  si  diesj  per  qpaiy^ 
'  cem  ^c»  -  «    ^ 
^)   Uncis  inclusa  B  cum  suis  'úmitiii^ 
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domi  p^tti*  Setl  bera  ku  fBStÚ  paa  i 
Jad»  er  eon  ^iaki  fieldi  ^rom  mnnni  mdl 
sin»  ^)I>o»  {)#nn  acajl  bc^f^ia,  sem  afm 
dMDA  YÍþ  pAnn  er  qvaddi^  oc  sva  yip 
þisa  ^r  qTa4dr  rar.  £f  «a  giE^r  eig| 
dom  nemoa  er  qvaddr  var,  ')|mi  ec^l  9« 
seouia  allan  er  qvaddi^  ^)enda  ^r  ^ 
eiigi  hm^ning  til  domsins» 


£f  {)eir  cQm»  lia|>ir  tii  donis  er 
nemaa  acyldo^  'p^  sqa^  YI  mena  ^vari^ 
þeirra  nemna  i  dom»  Sf  sa  LQn^r  eigi 
til|  er  qvaddr  Y.ar,  pa  scal  sa  nemna  XU 
meaa  i  doiu  er  qvaddi»  Hvarr  {>eirra  i| 
bruJ^QÍngJM  meiri  vi^  anp|i9  pf.  dom 
ptiiQ  er  4om^i  Wlda  «pp»  epda  sca| 
mcís  ]>eirra  faþir  ne  sonr  ne  bropir  \ 
domi^  er  |>%r  eigp  blnt  i  airtíLU  ^)[Hinq 
verpr  utlagr  Ul  mOrlkQm,  er  doms  vai; 
quddr^  ef  hwi  viU  eigi  nefoa]« 

Sa  ma}>r^  er  domsqvaddi^  scal  qve|>ii| 
piDgat  bna  Y^  {>a  ex'  nestír  ero  afrett^ 
^)[oc  landeigeAdr  .se}»  YU  9K>tUi^  fytivi 
eps  meira  melif  Pe;r  m.efm  allir  er  ^igCi 
ifrett^  |>a  scolo  qveþia  heiqiildar  Tfitta 
<ioa  YU  xHM.tom  lyrir  0pr%  épa  vieira 
laeli,  til  áwns  pesB»     £f  eigi  ero  Tattar 


i»mmendeirt.  Tesies^  qfi  piroharU  'agfú* 
éantem  aUi  litem  suam  oommendasse^  fudí' 
tío  conun  proferre  mra^dym  est.  Judices 
iUi,  aliorum  judicwn  ÍHStar  n^ciendi  et 
jMfOHpeantis  respectu  et  pfxwocatí^  Si  pro^ 
^focaius  judiaes  fe^  dimidia  paríej  denom^^ 
nare  supersederit^p  proyocans  omnas  solus 
denqminet^  qvo  casii  judicés  rejiciendi  ju$ 
evanescit. 

Cum  in  fúdício  utergve  r^itíendi  fure 
gaufiens  apppretj  seæ  fudices  uterqve  dentH 
nnnet»  Provocato  non  appareníej  pnow^ 
cans  diiodecem  fudiciL  assessores  eligat^ 
Qvicunqyé  Utiganiium  ^oad  fudices  mafo^ 
eis  rrfeeikmis .  fure ,  pariis  contrarí^e  wr 
spetfiiw  giBideat f  nec  cufusdani  eorum^  qvi 
partem  teneut  iesqyorum  compascwnm^ 
pater^  fiUus  fraterve  fudicum  numero  adhi» 
beatur.  In  fudicium  yocatus  trium  mar* 
carúm  muUam  luait^  fijtfdices  denpnfinare 
wecusai. 

Jn  Judicium  propocans  qyingpe  eo  ew^ 
cetaccolas  tesqvorum  cempascuorum  proxw' 
mof  et  pr0sdiatos,  septem  eel  phuUms  an* 
tea  noctibus.  Qyiyis  tesqvorum  compas^ 
cuorum  pariem  habens  septem  yel  pluri» 
bus  ántea  noctibus  in  hoc  fudidum  eyocet 
kesieS  ad  dominum  suum  comprobandum* 


')  B  eum  mus  UgU:  Eo  ví^  pftitt  «cd  dom  17^« 
€r  ^addr  yvt^  cUali  iftro  retpectu  Judices  jte^ 
jicianlur, 

)  B  eum  me  addU:  al  harimmgí»  exdimidia 
part€» 


')  B  cum  suis  addU:  oc  er  þiC  ^a  junmell,  aom 
^ir  neiíido  baþir,  qíwi  œ^veJuMium  acu  uter^ 
qu4  /udioes  denominasMt^ 

^  dr  ^)  Uneie  inciusa  B  cum  «ma  omiitU. 
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til^  pa  scolo  |>eir  qrepia  tatta  f^a  at 
domi^  i  8taf>  Tatta>  er  til  doms  Yoro 
qvaddir^    at  bera   um   f>at  faYem   blat 

fayerr  peirra  a  i  afrett.     ^)[Ef  buar  coma 

« 

eigi  til  domsj  peir  er  q^addir  ro^  oo 
Terpa  peir  utlagir  III  mörkom^  'enda  ero 
aprir  bnar  f>a  rettir  i  stapinn,  f>ott  peir 
se  eigi  landeigendr^  e]^a  siti  fyrr^  ea 
|>eir  er  qTaddir  ero* 

Ef  buar  coma  færi  til  doms  en  Y^ 
e|>a  ero  peir  faruddir  STa  or  qTipnom^  at 
|>a  ero  eigi  V  buar  eptir  at  domi  |>eim^ 
|>eir  er  at  teng|>om  se  rettir^  atscilia  of 
afrett  f>a^  faTern  falut  faTcrgi  a  i>  |>a  scal 
f>o  bera  |>ar  qTÍ{>o  alla  >  sem  menn  þurfo 
at  beiþa  pa^  pott  grif^menn  se  II  i  qTÍf>a- 
om^  ef  buar  ero  III  einir  tiU 


Nu  ero  fætr  buar  sumir  at  domi 
peim  er  rettir  ero  at  tengpom^  TÍf>  suma 
menn^  pa  er  hlut  eigo  i  afrett^  en  TÍþ 
suma  eigi  >  oc  scolo  peir  f>o  aTalt  qvi|>o 
bera  faeldr  en  gripmenn  ^  par  er  peir  ero 
rettir  at  tengpom. 

£f  Tattar  mannz  coma  eigi  til  doms^ 
{>eir  er  faann  qvaddi^  oc  TCrpa  peir  pa 
utlagir  III  mörkom;  faann  scal  qvepia  pa 
bua  til  sins  mals^  f>ess  er  Tattar  scyldo 
bera.      Nu  kömr  Tattr  mannz   einn   til 


His  deýcientibus,  wocatorám  loœ,  /ttJício 
coram  ^  alios  e^ocet,  ^9Í  definiantj  (eifpo- 
rum  compascuorum  pars  q9<mia  ad  singU' 
lum  condominum  pertíneat.  Accohzm* 
cati  judicio  coram  non  apparentes,  tnm 
marcarum  multam  sibi  contrahunt,  et  alioi 
q^amvis  non  prcediatos  vel  evocalis  rvmo- 
tius  a  tesqvis  compascuis  habitantes  téir 
berefas  est. 

Si  pauciores  <jvam  qnnijw  in  judicio 
apparuerint  accoícBj  pel  si  ita  reprobé 
fuerint  assessores  fudicii,  ut  qvinqve  m 
supersintj  necessitudinis  respectu  justi  ad 
definiendum  y  gyanta  pars  tesq^oram  cotn- 
pascuorum  qvemcunqí^  condominorum  se^ 
qpaiur,  hi  tamen  effata  q^c^is  necessarfo 
adhibenda  proferant,  duo  qvamvis  inter^ 
ridicos  adfuerint  operarii^  curn  nempe  trts 
coloni  solummodo  in  prcesto  habeniur* 

Qvod  si  accoUe  qíndam  in  fudicio  aár 
fuerintj  q^i  necessitudinis  respectu  qw^ 
nonnuUos  tesqvorum  compascuorum  domi' 
nos  fuste  se  habent,  qvoad  alios  9ero  non 
itii  tartien  prœ  operariis,  qi^amns  necessUu- 
dinurn  respectíi  fustis,  9eridicorum  numero 
adhibeantur. 

Si  testes  alicujus,  citati  qvamvis  judi^ 

■ 

Cfo  coram  non  apparuerint^  trium  marca* 
rum  multam  luarU,  iUe  ^ero  accolas  i^eridi* 
cos  causœ  suc^  a  testibus  fpriusj  comp^ 
bandcb   tum   adhibeat.      At  unus  ciiatu^ 


« 1 1  ■< 


^)   Qí'œ  uncis  Unentur  B  cum  suU  omittit. 


321 


doms^  sa  er  qvaddr  Tar,  en  aniiarr 
qraddr  yattr  berr  fyr  |>vi  eigt  Tætti^  at 
bann  Terpr  siacr^  epa  sarr^  epa  omali^ 
epa  danprj  a  pTÍ  meli  er  hanii  Tar 
qraddr^  pa  scal  sa  Tattr  bera  Tælti  fram 
idom^  er  par  er  kominn^  en  binn  er 
qralt  beTÍr  Tæitis,  scal  fa  til  Y  menn^ 
{m  er  banom  ae  rettir  i  stemno  Tætti ,  at 
stypia  vœtti  báns.  Þeir^colo  allir  TÍhna 
{tegnscapar  lagningar  eip;  en  alengrer 
Tetti  er  framborit^  |>a  scal  einn  |>eirra  Y 
manna  STa  mæla :  Yer  leggiom  pat  undir 
]>egnscap  Tarn,  at  sa  Tar  i  pTÍ  Tetti 
nefodr^  er  nu  er  eigi  oér  Lominn^  oc 
nemna  bann  er  sia  bar  fram^  oc  mundi 
^u  orp  oll  bafa  i  Tætii  sino^  jef  bann 
teri  nu  ber  iil  at  bera  pat  Tætti ,  sem  sia 
barframj  er  su  |>egnscapar  lagaing  Tar 
allra^  en  binir  scolo  gialda  samqTæpi  a 
ly.  Hann  scal  laia  beðra  qTa|>ar  Tætti 
]^t  i  dom^  er  bann  ^qTaddi  pann  Tatt^  er 
eigí  er  Lominn>  Ef  qTa|)a  Tattar  ero  .eigi 
pari  |>a  scal  bann  qTe|>ia  bna  til  i  stap 
nttanna]. 


.  íju? 


•  t ' 


.     L    ' 


*  > 


peír'il,  menn*  eig»  bru|>nin^gar  er 
donii  balda  ujpp.'  Peir'menn  allíri'er 
l»ar  8C0I0  lögscil  framföra  at  .domi  peim^ 
scolo  eipa  TÍnna^    ^)[jamt  seih  á  þinga 


testís  judicio  coram  apparet,  alter  i^ero  tes-^ 
tium  citaiorum  idcirco  testimonio  nonfun* 
gitur,  qvod  vel  morbo  i^el  i^ulneribus  yel  lo^ 
^í^elce  deliqvio  laborai^  9el  etiam  decedit 
termino  a  citatione  manifestaia  ad  judicium 
habendum  intermedio;  ium  tesiis  apparens 
fudicio  coram  tesiimonio  fungaiur^  eum 
i^ero  ciians,  qnn<]i^e  citatíonis  manifestatce 
tesies  jure  adhibendos  conqvirat,  qvi  te^ 
siimonium  illius  corroborent.  Hi  omnes 
per  civilem  suam  existimaiionem  asseve^ 
renim  Testimonio  prolato,  illorum  qnnqi^ 
unus  sic  yerbafaciai:  Per  ci^ilem  nostram 
existimationem  assci^eramus  eum  ad  hoc 
testímonium  proferendum,  qí^od  ille  proiuUt^ 
proi^ocatum  j  gí^i  modo  non  adest  —  qvem 
nomine  nominei  —  in  testimonio  suo  fah* 
sensj,  si  hic  ad  testimonium  ^  qvod  pnB^ 
sens  iuUt,  ferendum  adfueriij  omnia  ea^ 
dem  i^erba  aUaturus  fuisset ^  qi^ce  hic  prœ^ 
sens  adhibuii»  Hoc  nos  omnes  per  cii^ilem 
nosiram  existimationem  assei^eramuf ;  reli* 
qi^iqyatUor  dictis  e/us  suffragentur.  Ih /u- 
'dicio  prolatum  curet  iestímonium  de  citaio 
'tesiej  qi^i  non  apparuit.  Tesiibus  ciiaiio-' 
nis  dejicientíbus  eorum  loco  accolas  i^rídi^ 

cos^evocet.  »»  •       . 

• Púrs*  uiraqi^  -Utigans  fure  reficiendi 

gaudéat.  Omnes  hoc  fudicio  coram  fusta 
fudiciiilia  prolaturi  furamentofunganturj  ut 
in  fudiciis  comitíaUbus  solet.      Juramenio 


^)  B  cum  HuU  omittit:  janit  —  j^ingadomi. 
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domi]^  oc  8cal  ]^t  hverr  peirra  fela 
undir  ei{>>  at  ec  moQ  |>at  telia  mer  i 
afrett  |>e8si^  sem  ec  hygg  at  ec  eiga. 
Si|>an  scal  qyif>r  bera>  hvart  hverr  þeirra 
a  sva  sem  telr,  epa  minna.  ^)[Scal  hverr 
föra  fram  gögn  sin^  P'au  er  til  hævir], 

Yattar  oc  ^)gri|>menn  oc  domendr 
allir  scolo  eipa  vinna^  jampt  sem  a  {>inga 
domt.  Bua  pa^  er  pangat  voro  qvaddir^ 
«cal  qvepia  par  til  l^ess^  at  telia  fe  i  af- 
rett  |>a^   ef  eigi  var  a][>r  i  lalit. 

3)[Sva  scal  par  fara  at  domi  ][>eim^ 
oc  at  reifingom  öllom^  sem  sculda  domi]. 
pat  scal  domr  döma  hveriom  l^eirra^  sem 
gögn  baro  til.  ^)peim  mðnnom.  öllom 
er  eigi  föra  gögn  fram  at  domi  peim, 
scal  ecki  dðma*  Frumgðgn  scolo  horin  i 
dom  pann  ^)apr  stiarna  kpmi  a  himin« 
Þeir  scolo  dðma  pa  nott^  nema  |>eir  viU 
allir  heldr  of  daginn  eplir.  Lokít  scal 
domi  peirra  fyr  mi|>ian  dag  annan  dag 
eptir.  ®)[Pat  varpar  fiorhaugsgarp.^  ef 
menn  glepia  dom  |>ann.  Oc  sva  varþar 
buum  þeim^  er  pangat  voro  qvaddi;*>  op 
koma  eigi^  enda  megí  af  þvi  eiigi  dotuinB 
eiga^  at  par  verpi  engir  huar  til  a^^^berg 
qvipo  of  mal  nmðná.      Ef  mepu  .varna 


id  qvicunqí^e  corroboret,  q9od  Cmqvial)  fto- 
rum  tesqvorum  compascuorum  tantum  mihi 
arrogam^  q^antum  meum  esse  opinor.  Ve- 
ridici  deinde  definiant  an  cuivis,  qýantm 
contendit^  minusve  sit.  Pars  qpœcuiKjve 
adferat  auctoritates ,  qi^as  in  prtesto  habeU 

Testes  et  operarii  et  judices  omm 
juramentis  ibi  fungantur ,  ut  in  judkixs  cfír 
miiiaUbus  solent.  F'eridici  eo  e90ca&  pro- 
vocentur  ad  dinumeranda  pecora,  cuiqn  in 
tesqjs^is  compasouis  habenda,  si  hoc  prius 
nonfactum  est. 

In  hocce  judicio  omnia  sic  moderanda 
et  rejectiones  instituendcB  ac  in  judicio  i^ 
bitorum  exigendorwn  solet.     Tantum  cw- 
qi^e  coodominofxim  adjudicentjudicesj  (j^o^' 
tum  auctoritates  (eorum  essej  comprobant. 
'Iis  q9Í  auctoritates  hoc  Judicio  coram  non 
prqferunt,  nihil  assignandum.     jiuctorUar 
ies  Judició  coram  prolatœ  sint,  stella  prius- 
qvam  in  ccelo  orilur;  in  eadem  nocte  j^ 
rant  senteMiam  >  nisi  die  subseqs^nú  eam 
potius  ferre  inter  omnes  com^enerit.     Ant^ 
medium  diem  subseqi^entem  peractum  t^ 
Judicium.     Hocce  Judicium  turbans  exwo 
puniatur.      Eandem  pcenam  luant  verióic^ 
evocati  sed  contumaces  j  dummodo  eam  ob 
•caus^m' Judicium  kubere'imp^ssibilefi(i^9 


)    UncU  inclusa  B  cum  suis  omiliit, 

*.)  B  cum  9UM  legit:  qTÍpmemiy  periBict.  \ 

^)    Uncis  incluaa  JB  cuai  éuU'omiiUt.'     - 

^)  B  cum  8UÍ8  legit:  af  peim  mömiom,  er  eigi 

fSra  gögn  siii  fram  at  domi  peim,  scal  eeef  d&mðy 

in  eorum  deirimenlum,  qpi  auctoriiaies  suas 


JudicÍQ    coram   non  protulere ,    haud  feratuf 


'^efitéHikL 


ff)  ,B.cum  suis-  legifi  Jjfv  sol  at  uadir  wA^  pri^ 

qi^am  occidit, 
^  'Qi'æ  unets  tenentur  B  cum  suis  omittit. 
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f«S8  at  ganga  |>ar  i  clom^  peir  er  til  ero 
be{>ttir^  oc  ▼ar{>ar  |mt  fiðrbaugsgarp ,  ef 
domr  Ter|>r  af  {>tí  eigi  fullr.  Ku  Terf^r 
domr  fo  fallr^  I>a  Tarþar  III  marla  secp. 
Þat  ero  allt  stemno  sakir  til  al|>ÍDgis>  oc 
scal  sðLia  i  fiorpnngs  domi  peim  ,  er  af- 
rettardomr  scyldi  Tcra  i  fiorpungi.  Vvl 
Ttr  domr  settr  at  fiorpunga  moti^  pa 
scolo  malin  koma  i  pann  fiorpungsdom^ 
lem  buar  ero  fleiri  qTaddir  or  fiorpungi^ 
enda  scal  afrettar  domrinn  pa  liefiaz  i 
fiorþnngsdominom ,  oc  ero  gögn  öll  sialf* 
qtodd  l^angaty  pau  er  eigi  Toro  af  hendi 
leyst  at  afrettar  domi^  oc  STa  gagna 
gogn,  Par  scal  qTepia  til  peirra  saka 
tllra  heimilis-bua  IX  a  pingi  þess  er 
sottr  er  til  fiörbaugs  *  saca  ^  en  Y  til  III 
marka  saka» 


STa  scal  fara  of  |>er  sakar  allar  er 
nu  Toro  tindar^  i  pesso  mali^  pott  pser 
JTpí  fjrir  dominn. 

Ef  nockor  mðl  ero  pa  |>ar^  pau  er 
l>cir  Terpa  eigi  asattir  a  dom  sinn^  pa 
scal  afl  ra|>a  mép  peim»  Ef  {>eir  ero 
jamomargir  er  sitt  TÍlia  hTarir  döma^  pa 
icolo  peir  Tefengia^  oc  lara  STa  at  tc* 
fangiy  sem  at  fiorpuogsdomi.     Sipan  scal 


^od  peridici  de  causis  partíum  effata  pro^ 
laturi  desint.  Si  in  judicium  denominatí 
apparere  recusaverint  exilium  luant^  modo 
eam  ob  causam  debitus  judicii  kabendi  nu* 
merus  non  adimpleatur.  Qvod  sijudicium 
nihilominus  pleno  componitur  numeroj  trium 
marcarum  multam  luant.  Omnes  hœ  eaU' 
sœ^  citatione  adhibita,  in  comitía  generalui 
transferantur^  et  peragantur  in  judicio  qvo' 
drantis  ubi  judicium  tesqvorum  compascuo^ 
rum  habere  instituebatur.  At  judicium  in 
terminis  qvadrantum  compositum  est^  tum 
causœ  deferendce  sunt  in  judicium  qf^adran^ 
tis^  unde  plurími  ^eridicorum  et^ocabantur^ 
qiH)  casu  judicium  de  tesqt^is  compascuis  in 
hocce  q^adrantis  judicio  instituendum  j  q^o 
etiam  omnes  auctoritates  principales  et  prin- 
cipaUum  probationes  secundarias  suapte 
evocatas  esse  tenendum  est,  qpœ  nempe  in 
tesqporum  compascuorum  judlclo  non  pro^ 
latce  sunt.  In  omnibus  hisce  eæilii  causis 
novem ,  in  trium  marcarum  causis  qvinqpe 
ejus  in  qpem  agitur  domiciKi  accolce  in  co^ 
mitiis  epocentur* 

Qpoad  omnes  hic  memoratas  causas, 
ejusdem  generis^  ante  judicium  qpamvis 
epenerint,  idem  obtíneat. 

Si  qpœ  fuerint  causœ^  de  qpibus  de^ 
cidendis  (in  judicio  tesqvorum  compascuo* 
rumj  inter  fudices  non  conpenit,  plurima 
paleant  9ota.  Cum  qyamcunqpe  senten" 
tiam  toiidem  amplectuntur  ^  in  sententias 
discedendum  est,  discessione,  ut  in  judi^ 

Ss2 
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hverr  peirra  er  paii  mal  eigaz  \i|>^  en 
yefeugaOy  stemtia  anna.vs  domöndom^  o.c 
lata  yarpa  utleg|>,  oc  stemna  til  rofs 
dominom»  Scal  stemna  til  alpingis^  oc 
til  pess  fíorpnngsdoms  er  afrettardomr 
Tar  i  fiorpungij  pa  scal  reyna  i  fíorpungs- 
dominom>  nema  par  verpi  enn  yefengit^ 
pa  scal  lucaz  i  fimtardomi. 


I  pann  lilut  afrettar  scal  domr  yera^ 
er  næstr  er  bygpomj  oc  scal  eigi  firr 
Tcra  bulandi^  en  i  örscotz  belgi  TÍp. 
Scal,  merkia  domstapinn  apr  mapr  stemni 
til  pangat.  Píu  liggr  afrettin  firr  bu-  ' 
londom,^  en  STa  megi  Tera^  sem  nu  Tar 
tint^  pa  scal  domrinn  Tera  i  örscotz  belgi 
TÍp  tungarp  pess  mannz^  er  næstr  bjr  af- 
reltinni^  par  er  bTartki  se  acr  ne  engi. 
Sa  scal  kiosa  bö  til  doms>  er  qvepr  bann^ 
ef  fleiri  bygpir  berr  jamnœr}é 


Ku  ero  peir  menn  i  omegp^  epa  af 
landi  farnir»  er  afrett  pa  eigo>  er  dom^ 
,Tar  a^  oc  Tar  mal  peir^a  eigi  tilbuit^  p^ 
scolo  pelr  beimta  sitt  at  pinga  domi  ^-  oc 
stefna  p^im  mönnom  öllom  um^    er  p^ 


ciis  qí^adrantum,  soht,  instituta,  Qvivis  dt* 
inde  de  causis ,  in  éfpibus  facta  est  disces- 
sioj  litigantium ,  '  partis  contraríœ  judices 
in  jus  9ocetj  eæilii  pcenam  iis  intendens, 
et  ad  latam  eorum  sententiam  rescinden- 
dam  agens.  In  comitía  generáUa  citatione 
manifestata  transferatur  ^  et  in  judicium 
qvadrantis  in  qvo  tesq^rum  compascuorm 
judicium  habebatur.  In  qpadrantis  judkio 
partes  tum  contendant;  qi^od  si  discessio 
hic  etiam  fiat^  in  qyinionis  judicio  Us  tan* 
dem  decidatur. 

In  ea  tesqi^orum  compascuorum  parte 
habeatur  judicium  ^  qvœ  ad  tractus  habita- 
tos  projcume  jacet^  nec  ab  illis  remotius 
qvam  intra  jactum  teli  a  pascuis  domestícis^ 
Loóus  judicii  habendij  citatione  nondum 
manifestataj  delineatur.  Qvod  si  tesfo^ 
compascua  a  pascuis  domesticis  remotius 
posita  fuerint j  qvam  ut  hic  prcescripta  ob' 
tinere  possintj  judicium  habeatur  intra  ter^ 
minos  teli  jactus  a  prati  stercorati  sepi' 
mento  ejus,  qvi  ad  tesqya  compascua  proxU' 
me  habitat,  et  in  loco  j  ubi  nec  ager  nec 
pratutn  a/dest.  Ad  judiciUm  proiHKans» 
e/us  hqbendi  prcedium  eligatj  'si  plures  terr(^ 
habitatœ  pariter  remotc^  fuerint. 

.    Si  qyi  tesqvorum  compaSQuorum »  ^^^ 
judicium  habebaturj  codomini.  i^l  pubertate 

tnon  e^ressi fuerint  vel  peregrinarísntur,  nec 

*lli 
eorunij  fudicio  habiiOj  res  agebaturj  ^ 

adultœ  œtatis  facti,  9el  peregre  reversi  m 

fudÍQÍis  comitialibus  suum  ^indicent,  ornn^s 
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afretteígOy  ^)[oc  qveþia  til  heimilisbua 
Y  a  pÍDgi>  pa  er  nestir  bua  afrettinni^ 
hTem  hluta  peir  œtti  i  afrett^  |>a  er  domr 
nr,  00  mundo  eignaz^  ef  mal  peirra 
Teri  til  buil  at  lögom.  liiota  scolo  peir 
Taltorþa  i  öllom  8tö|>om  pess  er  |>au  ero 
til.  Scal  peim  pa  döma  slican  blut»  sem 
gðgQ  baro  til^  at  peir  mundi  eignaz  at 
afrettar  domi^  ef  pa  væri  möl  peirraj 
sem  aanarra  manna  tilbuin.  Allir  scolo 
{>eir  jamnt  racna  lata^  er  jamnt  böfpo  tek- 
ioQ  peirra  hlut.  £f  suniir  hafa  meira 
bafi  af  |>eirra  hlut  en  sumir^  pa  scal  at 
slicom  hlut  hverr  peim  böta^  sem  {>at 
rejDÍz.  Nu  höf|>o  sumir  ecki  af^  |>a 
scolo  {>eir  eingo  böta  er  ecki  höf]|[>o]. 


XLII.  Capituli. 

Of  TCtrhaga    oc   at   telia   fe   i 

afrett. 


[Lií  menn  eigo  vetrhaga  saman^  pann 
er  hross  manna ,  epa  saupir^  e|>a  naut 
ganga  sialfala  i^  enda  yerpi  pcir  eigi 
saltir  a  eigin-orp^  pa  scal  sa  mapr  fara 
i  {>ÍÐgbrecko^  er  scil  vill  a  göra^  oc  beiþa 
^frettardoms  |>a  mc^nu  alla^  er  hlut  eigo  i 


tesqi^orum  compascuorum  condominos  eum 
infinem  injus  vocent^  qvinqve  accolis^  ad 
tesqya  compascua  proæume  habitantibus 
eí^ocatis,  qi^i  definiant^  qvanta  cum  judi* 
cium  habebatur  pars  iis  fuerit  tesqvorum 
compascuorumj  vel  iis  assignanduj  si  causa 
eorum  legibus  convenienter  acta  sit.  Tesli" 
moniaj  si  qi^ce  in  prœsto  fuerint^  adhi^ 
beantm  Tanta  iis  adjudicetur  portio  qi^an^ 
tam  comprobant  auctorítates  iis  assignatam 
iri  in  judicio  tesqvorum  compascuorum  ^  si 
ibi  eorumj  ut  ccBterorum  condominorum 
causa  fuisset  acta.  Omnes  qvi  tantum^ 
dem  eorum  portionis  occupavere^  tantum^^ 
dem  etiam  remittant.  Si  nonnuUi  eorum 
portionis  magis^  qvam  alii  occupafere,  illo' 
rum  qvivis  tantum  iis  restituat  qvantum  in 
rem  eorum  t^ersum  esse  comprobatur.  Qvod^ 
si  aliq9i  nihil  alienum  occupaperint  ^  hi  ni- 
hil  pro  nihilo  reddant. 

TlTULUS   XLII. 

De  pascuis  hjremalibus  et  pecori^ 
bus  ad  pascua  communia  compu^ 

tandis. 

\^i  plures  compascua  habuerint  hjremaUa 
ubi  eqvi^  ovds  bovesi^e  eorum  libere  palan* 
tur,  de  cujusyis  dominii  portione  cum  orir 
tur  dissidium  ^  hujus  finem  facere  cupiens ^ 
clivum  adeat  comitialem^  omnes  horum 
compascuorum  condominos  ad  judicium  Aa- 


)  Qpod  wp$re9t  tUuU  B  cuní  suím  omiiiii. 


^)  Qi'œ  uncU  íenentur  B  cum  4uU  omittiU 
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faagá  {leim^  oc  fara  6va  at  pyi  mali  öllo 
of  paDn  faaga^  sem  of  pa  afrett^  er  sumar- 
bagi  manna  er^  oc  geldfiar  höfn.  Dom 
|>ann  scal  eiga  annan  dag  tíco^  pa  er  lY 
Ticor  lifa  sumars  apr  {>Yatdag  en;a  nœsta* 
Hann  scal  sva  qye{>ia  doms  pess  at  61lo^ 
oc  sva  bua  til j  sem  annars  afrettar  doms. 
Scolo  hinir  er  eigo  hagann  meþ  hanomj 
sva  sciptaz  TÍp  at  halda  domi  upp  yiþ 
hann,  Sva  scal  par  at  öllom  lögscilom 
fara  at  domi  peim^  sem  at  öprom  af« 
rettar  domi.  Sra  scal  domr  sa  yera  nær 
bulöndom^  sem  aj^r  var  tint^  oc  i  |>ann 
hlut  afrettar. 


Ku  TÍII  mapr  lata  telia  fe  i  TCtr- 
haga^  oc  er  pat  rett  at  domi  peim^  at 
beipa  par  bna  til  |>ess^  oc  scolo  peir  STa 
tilætla^  at  fe  mundi  eigi  hafaz  at  betr^ 
at  me{>al  -  Tetri  ^  at  fora  Teri>  oc  se  po 
scipat  til  fulz^  |>ar  scal  telia  TÍp  tTœTCtr 
hross  e|>a  ellra  tTaT  hross  TCtrgömolj  eu 
fjl  IV  >  en  annat  fe^  sem  i  buland. 


Rett  er  mapr  Beipi  ítölo  a  Iei|>^  e|>r 
par  er  hann  hittír  |>a  alla  at  mali  er  eigo 
XIV  nottom  fyrr]. 


hendum  pro9ocet^  omnino  eodem  modo  f fo- 
ad  hcBc  compascua  res  suas  moderans  «c 
compascuorum  CBstivorum  respeclUj  ukipe* 
cora  sierilia   tenentur,   prœscripíum  esU 
Hocce  judicium  haheatur  secundo  die  heh- 
domadis,  cum  die  layationis  proxume  eltíf- 
so  qvatuor  œstátis  hebdomadœ  superfuere. 
Modo  eodem  ad  hoc  fudicium  proiHKetj  O' 
qw  ipsum  ita  instituat^  ac  tesq^rum  cm' 
pascuorum  judicium  solet.      Cœteri  eocm 
pascuorum  condominij  qt^inam  in  eum  ^ 
bus  contendat  simiíi  modo  inter  se  distrír 
buant.    Justa  qí^œyis  judicialia  hoc  pascuo- 
rum  fudicio  coram  ita   persolvantur ,  ut 
in  fudicUs  tesgyorum  compascuorum  sokt. 
Tam  prope  ad  pascua  domestica  hoc  judir 
cium  habeatur,    et  in  eadem  tesqvorm 
compascuorum  regione  ac  antea  constitU'' 
tum  est. 

Si  4J9ÍS  pecora  in  pascua  hjremaUa  df 
numerare  voluerit,  ut  id  hoc  fudicio  coram 
Jiatfas  est.  In  id  sunt  accoke  evocan&^ 
4fvi  ita  disponantj  ne  pecora  in  mediocnter 
sœva  hjeme,  pauciora  <fí^am9Ís  ibi  meliui 
agantj  pascua  tamen  pUine  occupata  sint» 
Cum  bimis  vel  adultiorís  œtatis  eqvis,  unuu 
anni  eqvi  œqviparandi^  pulliqi^e  eq^ini  f^ 
tuor.  Qvoad  alia  pecora  relatio  eadem  ^Of 
leat  ac  in  pascuis  domesticis  observatur* 

In  conventu  promulgatorio  j  ♦'^*  ^ ' 
omnes  pascuorum  condominos,  q^atuorde- 
cem  antea  noctibus  com^erut,  ad  dinumerd 
tionem  pecoris  in  pascua  provocarefas  t^ ' 
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£f  fe  nannz  g^ngr  i  engiar  epa  i 
andTÍrLi  manna,  {>at  er  hann  hevir  i  af« 
reitrekitj  oc  utlegz  hann  eigi  of  pat. 

£f  fe  manna  gengr  or  afrett  i  land 
pes8  mannz^  er  nestr  hjr  afrett^  pa  a  sa 
III  kosti^  |>ann  einn  at  reka  fe  aptr  i  a£- 
rettmiþiaj  en  annan  pann  at  hafa  i  sino 
landiy  pann  enn  pri{>ia  at  reka  feit  heim 
til  {)e8S  er  a*  £f  hann  recr  feit  i  annars 
land,  'þa  utlagaz  hann  yip  pann.  Sa  a 
slica  coftti  ena  sömo^  er  pa  er  fe  i  land 
relit,  efm  pat  gangi  sialfkrafa,  sem  hinn 
er  nest  byr ,  oc  sva  hyerr  |>eirra  manna 
er  pat  fe  kömr  i  land«  Þann  Lost  eigo 
þeirenn^  at  lata  pat  fe  ganga  |>angat  er 
þat  viU. 

£f  maf>r  recr  geldfe  annars  sva  ^  at 
^  anra  sca|>i  yerpi  at,  epa  meiri ,  oc  er 
l^t  spellTerc  et  meira^  varþar  pat  fiör- 
baagsgarf),  a  sa  söc  f>a  er  fe  a  Tiþ  {>ann 
er  rac  feit,  epa  reka  let.  ^)[Nu  recr 
baon  STa  geldíe  annars  mannz  at  Lugildis 
Mpi  Terpr  at,  epa  roeiri,  þa  Tar{>ar 
^oggang^  oc  sra  Tarpar  öU  ^ellTÍrcni, 
I^r  er  spellTÍrcni  lyerscj  sem  nu  Tar  tint^ 
^  sta  grehiiz  i  ðUom  stö|>om  of  sacamar, 
sem  hcr  Tar  tint  of  geldfiar  recstrinn* 
Pat  ero  alt  stemno  saLir  er  nu  Toro 
tiadar,  scal  qTe{>ia  til  heimUis-bua  IX  a 


Si  in  prata  aliena  9el  fœna  congesia 
palantur  pecora^  qvœ  gí^is  in  tesqwi  com^ 
pascua  (JureJ  egit^  pœnam  pecuniariam 
non  incurrit. 

Si  pecora  aliena  in  iesgí^is  compascuis 
constituta  in  ejus  yagaverint  fundum  ^  qvi 
ad  hcec  tesqs^a  proæume  hahitat,  ires  ei 
competuni  optiones:  príma  esi^  pecora  in 
media  tesqí^a  compascua  reagere,  secunda 
in  proprio  fundo  ea  pasci  sinere^  iertia  ad 
dominum  ea  domum  agere.  Si  infundum 
alienum  pecora  egerít,  mulia  ierieiur  in  hu» 
jus  dominum»  Ilii  in  cujus  ierritoríum  vel 
aguniur  pecora  ^el  suapie  palantur,  idem, 
ac  proœume  habitanti^  jurís  defertur^  ei 
cuiqi^e  in  cujus  ierriioríum  hcec  pecora  de^ 
veniuni  iOdem.  Jffcec  pecora  q^orsum  po^ 
luni  9agari  sinere  jus  demum  habeant. 

Si  qvis  pecora  aliena  sterília  iia  ege^ 
ríij  ui  qvinqi^e  unciarum  vel  grai^ius  eí^e* 
niat  damnum,  hoc  pro  majori  damno  in^ 
juria  dato  habendum^  et  eæilio  puniatur, 
qyíon  causam  in  agentem  9el  agere  curan^ 
4em  dominus  pecorís  suscipiai.  Si  qpis 
4tlítna  pecora  sterília  ita  egeríi,  ut  ^aocce 
palorís  ma]US9e  e^niai  damnum,  proscrip' 
tionem  luat.  Omne  damnum  infuría  da^ 
iumj  qva  iale  comprobaium,  eadem  hic 
prcefinita  pœna  coerceatur^  et  ubiq^e  cau^ 
sce  modificantur  juxia  tenorem  ej'us,  q^od 
hic  de  acto  pecore  prcescríbiiur.     Omnibus 


)  Reliqtmm  tituU  B  cum  9UÍ9  omitiii. 
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|>ingi  pess  er  sottr  er  til  fiörbaugssacar^ 
oc  scoggangs^  en  V  til  lll  marka  saka]. 


XLIII.    Capituu. 
Of  sveltiqvi   vip   afrett» 


p 


at  ef  mapr  viU  göra  sveltiqvi^  sa  er 
nœstr  byr  afrett^  ^)Þ^  ^^^^  hann  segia  til 
þess  i  pingbrecko  a  var|>ingi>  pvi  er 
{bann)  var  sialfr  plngmapr  i ,  at  bann 
man  sueltiqvi  göra  i  landi  sino  til  af* 
rettar^  fra  bolstap  sinom^  e|>a  sva^  ef 
bann  befir  gorva.  Hann  scal  nemna  ser 
vatta  at  tilsögonni  ^  oc  neyta  ^)  [|>ess 
vœttis]^  pa  er  bann  er  sottr  of  pat^  at 
feit  sueltr  i  quiinni»  Hann  scal  sva  göra 
sueltiqvi  at  eigi  drucni  fe  {>eirra  manna^ 
^)e|>a  troplz^  oc  lata  blip  a^  oc  grind 
firi^  ^)oc  bur{>  sva  at  aptr  of  luki.  Hann 
a  ^)|>vatdaga  at  setia  i  geldfe^  pat  er  or 
afrett  gengr  firir  non.  £f  fe  pat  trö|>z  i 
qviinni  i  sauri^  epa  i  pröng^  epa  drucnar^ 
e|>a  fellr  garpr  a^  pa  abyrgiz  sa  er  inn 
let  feit.  Ef  y  aura  scapi  verpr  at  oc 
varpác  |>at  fiörbaugsgarp.     Þoat  fe  suelti^ 


hic  memQratis  causis  adhibeatur  citalio  in 
causis  exilii  et  proscriptionis  {fPirKjve,  in 
trium  marcarum  causis  q^inqve  ejus  in  (fvem 
agitur  domicilii  accolis  in  comitiis  evocatis. 

TrruLus  XLIH. 

De  claustris  familicis  ad  tesíjva 
compascua  exstruendis. 

í^i  ad  tesqm  compascua  proxume  habilaJis 
claustrum  famelicum  eœstruere  voluerit^  w 
clivo  comitiali  comitiorum  vemalium,  (jv(^ 
ipse  seqvitur^  indicet  se  claustrum  fameli' 
cum  e  domicilio  suo  ad  tesqm  compasm 
exstructurum  veljám  extruxisse.  Defacta 
indicatione  testes  antestetur,  qyorum  adbi^ 
beat  testimonium  ,  cum  de  pecore  in  clau' 
stro  esuriente  in  jus  yocatur.  Claustrun^ 
famelicum  ita  exstruat  ne  pecora  aliena  ibi 
inclusa  w/  aqrís  suffocentur  9el  conculcen' 
tur.  ForibuSj  clathrisqpe  etjanua,  <p^ 
suapte  clauditur,  claustrum  instruat*  ^^ 
cora  sterilia  in  diebus  lavationis  ante  tef' 
tiam  horam  pomeridianam  a  tésq^is  cotnr 
pascuis  9agantía  claustro  includat»  St  p^ 
cora  hasc  in  claustro,  limo  inhiBrentia  ^ei 
angustiis  pressa  aut  coneulcantur  aut  ft^^ 
gunturj  aut  sepimento  claustri  ruente  con* 
,tuttduntur,  ea  includens  eorum  sustmea 


y 


')  B  cum  8uis  interponit:  oc  a  banii  ^01,  hoc  ei 

ooncedilur, 
*)   B  cum  suis  omiUit:  pess  vættið. 
}  B  cum  ðuis  adclit :  er  par  eigo ,  eorum  qpi  pe- 
cora  ibi  hahent. 


*)  B  eum  suis  legit:  epr  hurp  sva  at  npp  ^ 
epr  aptr,  i^jeljanua  ifa  compárata,  utt^ 
f^el  aperiatur  i-'el  operiatur, 

^)   B  cum  suis  legit :  ImgQi^Agínf  sensutoa^ 
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epa.stangiz  ^)sva  at  deýi,  oc  abjrgiz  sa 
cigi  pat  er  innlet. 


Menn  scolo  m  latii  fdsiit  or  qri 
þeirri  |>ott  heilagt  se«  Eigt  spolo  peio 
draga  ut^  ef  heilagt  er.  AnnattTeggia 
scolo  |>eir  ullata  allt  feit^  epa  inni  allt 
ella^  ef  draga  parf  ut. 

£f  menn  lata  fe  or  sueltrqvi^  |>a  et 
þeim.  scylt  at  réka  fe  pat  i  afrett  niipia^ 
^þa  lengra.  £f  peir  lata  ut  feit>  oc  reta 
?igi  STa^  pa  utlagaz  |>eir  a  l)eitiniii>  ef 
[>eir  beita  land  hins^  poat  nia|>r  rekife 
ntt  i  afrett  mipia^  en  hann  lati  annarl^a 
nanna  fe  ganga  of  land  fainsy  pat  ér 
neþ  hans  fe  Tár  inní^  pa  'er  haíin  Jet^sitl 
e  ut^  00  utlagaz 'faánÁ 'pia  irip  j^asn' er 
[vina  a.   .'  ••  ,  ' 


.y 


Rétt   er   at   mapr  ^gori '  hvart-  senl 

lann  vill^  at  lata  ut  allt  (eit^  oe  reka  i 

ifret  mi|>ia^  epa  sitt  eitt^.  oc  hyrgia  hilfi 

r  inni  er.     En  utlagaz  hann  of  allt^   ef 

f  pvi  beitiz  land  hins^  at  hann  laue  upp 


vma* 


«« t » 


« »•  >  <■  ^ 


« « «%\ 


« ••  1 1^ 


£f  mapr  brytr  suelUqvi  ^  oc  Tar|>ar 
at  utIeg|>.oc  Yl  aura  averii^  oc  böta 
UTÍsIa.     £f  y  aura  scapi  verpr  át^ .  e{>a 


periculum*  Q(fM^&  unciarum  dímino,  'enato 
escilium  Iféat.  Pecora  q^a$npis  rcsurierini 
vél  tíd  moriem  usqve  comibús  invicem  pug^ 
narerini^  incfudens  JuBc  in  se  suscipére  nón 


tenetur^ 


I  f 


Domini  pecora  sua  etiam  dið  /éstó 
claustris  illis  emittant/  die  festo  ne  manu 
extrahant;    qwd  si  manu  eætrahere  ne^ 

cesse/ueritj  aut  omnia  emittant  pecora  aut 

» * 

nulla.  ' 

Pecora^e,  clflHStris  famelicis  repíitten^ 
tes  in  media  tesqva  compascua  vel  a  fterris 
hdhitatisj  reméúusabqganU  P^cerá^emit^ 
tentes ,  si  ea  'tatí  modomon- ^abegémht, '  ife^ 
pasto  alterius  <  tefritprió  þoBngm  siii  contra^ 
huni  pécuniáfiqm « - ,  ]  -  J>rífo  ipmpria  *  péeorn 
'ijiiamvi^  ali4fi^is  in  jnedia  tesgím  pon\pascua 
egerityáUena  i^erOj'Cuw^  ipsiíiSj  qum  emUA 
tébarM»  alaustri^  'iinoiiása '  pecora  ^  per ;  ter» 
ritorium  ^aUeriús^  imgafisintt^^^in^  ifláititri 
dúminum  muUam  luat.  ^  > .  '  ^ 

^picunqve  'pro  lubiiu  s\m*  jus^  habeai 
vel  omniÍBi'pecúra^  clausirís  emitiePGj  "enin 
med^'d»  tesgrm  xþmpascuoi  hhm^re  'vei  proí 
pria  solummodoj'  q^o  caswca^tera^íkóíusm 
Uerum  pceiiádati  [  Totíui  pecoris  reípeciu 
muketuri'  sifknndus  alíenns'  ea-de  eaUsa: 
áepasitts fuérH^  qved  cídMirafaperuit. r  •  I» 

Si  qaús^-^laustra  famelica  .fr^getit^ 
mulíam,  lufil  ei  ^  ^i/Jft  lc^sorum  rffín^ine 
seot  'iinciaf  ^á^pendát,  *  dahiitriag^''énata 


.  '^i 


i."U« 


^)    J3  cum  9uU  addii :  i  qTÍ  peirrí ,  in  Aoccé  clausiro, 

11, 


\   •• 


»  •  •  ♦ 


.»  \^  1 
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meiri>  fiaC  Tarþat  fiörbailg^garpy  ^)[^Q 
scöggasg/  ef  kugildÍ9  scaþi  er  epa  meiri* 
Þat  ero  allt  stetmio  sakir^  oc  scal  qve{>ia 
til  heimilisbna  IX.  a  pifigi  t>es8  er  aottr 
er  til  fiörbaugssaca  oc  scoggangs,  en  Y 
Irl  utlej^aR]»  ^    v 


'^ 


XLIV.  Capituli. 
Of  garplag   YÍp^afrett» 

- )  Jjif  mapr  viU  bei|>a  garplags^  "et  nœst  á 
landairett^  en.'{>at  er  afrettr.  er  II  mena 
eigo  saman  epa  fieiri>  banu  scal  fara  i 
pingbrecco  a  Tarf^ingi^.  þri  er  bann  er 
sialfr  pÍDgmapr  i^  sva  At  pai^  /se  meiri 
lulr  {>íngbeyiánda^  oc.o«/na.Tálta  rum-? 
faœlgan  dagy  i  pafc.Te&ti^.  atvéc  qreiþ.  oc 
bei{>i  .f>a  menn.  alla  garþlágs,  er  afrett 
pann  eigo^  oc  qveþa  a  afrettinn^  at 
^Sg^A  loggarþ  a  milli  landx  miús  oc  af- 
rettar  .{>eirra,  eoma  fyrir  mi|>ian*-dágy 
Xiy  'natta'  freéti  >;>  oc  qTeJ>a  a  b^ar  |>eir 
scolo  finoaa^  mtin  eo  f>a  bafa  qTadda  bua 
til^  {>a  er  nssstir  ero  |>tí>  aem  gar{>lag 
wal  Tcra,'  oc  nefha  Tatta^,  oo  !qTef>ia  at 
deila .  garþ  «  tnilli  aia  «cc , {MBÍri^  maniia 


msarcktié  Qvinqve  unciarum  gntviorive 
damno  enato  eæilii  pœna  imganda  est, 
sed  proscriptionis  j  si  vaccce  valoris  gnh 
viusve  damnum  inde  oriatur.  Omníbus 
hisce  causis  adhibeatur  citaiio^  in  causis 
éxilii  et  *proscrípiÍQhis  novem  >  in  multati» 
ciis  qvlnqvé  ejús  ia  qvem  agitur  domicilii 
accolis  in  comitiis  evocaiis. 

TiTULus  XLIV. 

« 

De  sepe  ad  iesqva  compascua  ex* 

structa. 

Ad  iesqva  compascua  fsed  alienaj  proxw- 
"me  habiians^  si  ad  sepem  siruendam  pro- 
vocare  vobiertii -^  -  tesqva  compascua  sunt, 
qva^  duo  plfjtresve  in  ^mmunionehabent—^ 
in  cUPurn  comitialertí  comitiorum  vernor 
lium^  qvm  ipse  f^qviiUr^  eaJL^  ei  die  prqfesto 
in  maxma:joi^'pe(0num  freqnfcntia.denomi- 
nei  iestes,  in  id  (inqviaij  iestificandwn, 
qvod  omnes  horum  iesqvorum  compascuo- 
rum  —  qvfe  definiai  —  condominos  ad  se- 
pem  siruenddm  provoco  poSii$hqve^  ui  le^ 
gale  struani  sepimentum  inira  propria  tes* 
'qva  compascua  ei  meum  ierritoriumm  Xte- 
eemqvatisor  abhinc  nociibus  ei  ante  me^ 
dium  diei  appareani  ——  ubinam  convenianl 
definiai  — *  qvo  iermino  accolas  ad  sepis 


í .. 


i*«*i 


c 

*)  'ltdi^tniifi  tintH  B  tuní*  mik  amktiif  additiit 

clatutrið  Jameiicis  non  sunt  includendL 
^  'JB^ind  tHiiium  A  'omiltil;  cum  i/éró  in  ejus  ttt^ 
gumentorum  eiencho,  huic  sectioni  prœjixo,  oo- 


ndnstur,  ex  recensione  eodicis  B  eum  hic  adr 
.  fenfnuf;^  ubi  dmos  ^fficit  titalos  bujus  sec^0oie 

tricesimum  g^^artum  et  qpintum,  q^^orum  uier^ 
'  qpe  fnecrHfitur :  nm  gvrphig^  de  eepe  strumda. 
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er  afrelt  pann  eigo.  Buar  scolb  qvaddir 
Yll  soKom  fyrir^  éþr  mejni  meli.  Peir 
scolo  faalfan  gar|>  leggia  er  afrelt  eigo^ 
en  sa  halfan  er  qvaddi.  Scolo  {>eir  sva 
laogan  leggia  aem  hann  vill^  oc  ava  acolo 
{«ir  hrarir  {Minn  böta^  aem  peir  lavg]^ 


£(  þeir  TÍIia  bei|>a  garf>Ug6  er  afrett 
^^Pf  I>anii  mann  er  land  a  naest^.  ^a 
scolo  {>eir  íara  til  heimilia  hanay  oc 
qfeþia  bann  gar|>Iag8^  oc  ava  at^  aem  a 
miUom  bolstafia  scyldi  gerpa  laVggarp. 
Sva  scal  gerpa  pann  gar|>^  sem  baar  aia 
•l  hann  ma  orka  a  111  samro^i  ^  er  boL- 
supa,  en  afrettar  menn  haI(aa'Tt|>hatim 
Ef  baom  synix  at  lengta  par^>  garf>inn 
ea  sa  orki  halfom  er  qraddr  var,  |>a  scolo 
ifretlar  mfnn  ger^  pann  .Int^  er  haoia 
orkar  eigi  a  111  samrom*-  ]^r  scallo^ 
Uí{>  a  garpi^  oc  sva  umbuit^  ef  par  er 
I^iopleip  at  gftr{>i. 

» 


I  , .  •  .<  I  I 


5 


Menu  eigo  pat  ^t  Tinna  tí|>  lög|;arp 
it  fa  ser  elldibranda^  oc  reka  heim  smala 


siruendiB  loeum  proxume  hahiiantes.  evoc€h 
tos  adhibeamm  Et  testes  provocei  et  ewh 
cet  (accolasj'  ad  sepem  inier  eum  et  domir 
nos  tesqvorum  compascuorum  distribuen^ 
dumm  jíccolæ  septem  vel  pluribus  ante 
fdivisionem  suscipiendamj  noctihus  evocen» 
turm  Tesqvorum  compascuorum  domini  dir 
midiam  sepimenti  partem  j  provocans  dimi^ 
diam  ponat.  In  longitudinem  illi  sepimen^ 
tum  in  iantum  producantj  in  {f^anium  hic 
optat.  Qi^i9is  pariem  suam  sepimenti  qvam 
Struaoiij  reficere  ienetur. 

TesqiH>rum  eompascuorum  domini,  si 
proacume  habitaniem  ad  sepem  ponendam 
proiHKare  voluerinij  efus  adeant  domicU^ 
liumj  et  ad  sepem  struendam  provocent^ 
iia  ih  c€6terum  i>mAia  moderanies  j  msí  in* 
ter  prœdia  ponaiur  sepimentum.  Ita  sepes 
struaturp  út  per  tres  ^esiates^  sepimenti 
struciuram  proæume  habiianii  adsignaiam^ 
eam  peragjere  posse  accotis  videaiur^  dimi-^ 
diam  sepimenti  pariem  iesqvorum  compas^ 
cuorum  domini  ponani*  Si  accoUs  visum 
fuerii  longius  sepimenium  necessario  rv- 
^í^irij  qt^am  ut  proxume  habitans  ejus  dU 
midiam  partétn  struere  possit,  iesqvorum 
compascubrum  domini  id  sepimenii  ponant^ 
^qpod  per  tres  íBttaies  iUe  ponere  non  valet. 
JLegitiihumin  sepimenio  »consiíiuai  osiium, 
iegaU  mikhþaniums  si  via  publica  per  se- 
pimenium  duciU  * 

Legale  sepimentum  struentibus  et  lig-^ 
nari  ei  peoora  sua  lactantia  domum  agere 

Tt2 
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sinn;  eigi  sóolo  peir  sva  reka  a|>ra  syslo 
at  pat  dveli  garþlagit.  Hv:arír  sem  oscil 
gpra  oprom  um  gar{>  {mnn^  pascal  sya 
fara  socn  ,  sem  par  er  meón  ero  gar{>lags 
qyaddiií^  amilli  bolstapa. 


Menn  ero  scyldir  at  luca  lögblip 
arptr  a  löggarpi ,  ef  sva  er  umbuit^  sem  i 
lögom  er  mælt.  £f  sa  lycr  eigi  aptr  bliþ 
er  eptir  ferr  i  gögnom^  pa  ver{>r  banu 
utlagr  um  pat^  oc  a  sa  {>at  fe^  er  blip 
scyldi  balda  a  garpi.  Hvargi  er  bli|>  er 
brotit  a  gar|>i  varpar  |>at;  utleg]^>  oc  YI 
aurar  at  böta  auvisla^  « 


f        I 


Par  er  löggarþr  er  ^g&rr  amc{>al  4^f- 
rettar  oc  bpUþess  er  uœst  er  afi^ett^  l>ar 
scal  eigi  vera  sveltiqvi  a  peim  b^lstap*  . . 


'X 


£f  mabr  recr  fe  manz  or  afrett  pc 
kðmr  eigi  aptr^  |>a  verpr  faann^utlagr  um 
|>at  vip  binq  ^  oc  abyrgiz  hax^n  £eiu 


i 


XLV.  CAPmíLin 

'  »  " ' ' 

Ofleigolönd». 

)  iiif  ma|>r  leigir  land  at  leigomali  í^etíf 
oc  at  lögmali>  |>a  scal.\hami.<ioma  pángéít 
2)  [f>egar  at  a  Tar  at  varyrkia)  er  banii 


UceaCm  Ne  aliis  negotUs  iia  sese  impUcent, 
'iit  structura  sepimenti  impediaturé  Si  qvi 
eœ  parte  alterutra  sepis  ponendœ  occasione 
in^  alterum  injuste  egerint^  ita  in  eos  instir 
tuatur  actio  ^  ac  eum  ad  sepem  inter  prctr 
dia  terminalem  slruendam  prwocatio  facta 
est. 

Ostium  sepimenti  legaliSj  modo  fcgí* 
bus  prœfinito  comparatum  (transeunúum 
qvisqs^ej  occludere  tenetur.  Si  ostium  se- 
rius  transmeans  hoc  non  clauserit  multam 
luatj  qvœ  ci  sohatur^  qí^i  ostium  sepimend 
^en^are  debúit.  Ostium  sepimenti  ejrin' 
gens  multetur,  et  seœ  uncias  (injusus  to- 
sionis  Ttómine  eæpendaij  .damnaqve  resar^ 
dat^ 

Legali  sepiménto  inter  tesq^a  compaS' 
icua  et  prœdium  proæume  situm  exstructo, 
-claustrumfameUcum  in  eodem  prcedio  haud 
instituaturé 

Si  qyis  e  tesqvis  compascuis  aUena 
egerit  pecora^.  qvœ  non  revertúnt,  muUa 
in  eórum  dominum  ieneatur  et  pecorum  f^ 
riculum  sustineát^ . 

TlTULUS   XLV. 
De  fundis   locatis-conductis» 

\Jum  qs^is  justis  conducendi  formuUs  tt 
modo  legaUfundum  conducitj  in  í^emo  tetn* 

« 

pore   ad  negotia  yernalia  eæeqvenda^  tQ 


^ 


^)  Hic  B  nof/am  incipit  aecíionem  de  colonia  conr' 
ductiUÍ9,   qpæ  inscribitur:  Leii^endJiigapa^tic. 


^)    Uncie  ineiusa  H  Mmm  suis  omittit. 


I     I     i 


I  '  l    ^' » 


«  •  r 
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till;  en  bjg])oni  8cal  faann  fara  til  landz]^ 

er  yi  YÍcor  ero  af  sumri  ^   ef  hann  TÍll^ 

oc  er  hanom  pa  heimiil  hagi^  oc  sya  föt 

sio  ion  at  hora>  oc  scolo  peir  STa  mi{>laz 

hosrum  yiþ,   ef  eigi  viþr  peim  hapom^ 

paasa  fyrst  heimul  fiarhus  ^)[III  netr]. 

Þf i  at  eins  a  sa  >   er  |>a  scal  a  landi  hua^ 

imala  sinn  inni  at  hafa  til  þvatdagsins^ 

ef  hion  lofar  ^)[er  fjrrir  sitr],   epa  þarf 

eigi  alt  hnsrum  ,  en  sipan  a  sa  fyr  landi 

atrapa,  oc  husum^   er  leigt  hevir^  en 

{)egar  er  YI  TÍcor  ero  af  sumri  ^   pa  a 

hÍDQ  eigi^  er  aþr  hio^  at  heita  engiar  hins. 

Hafa  a  hann  hross  par  til  drottinsdagsins  i 

haga  ')[en  annan  smala  unz  Ii|>r  helgina* 

Kett  er  oc  at  sa  se  þar  of  drottinsdaginn 

me{>  hin  sin^  er  apr  hio  |>ar^  oc  ero  han- 

om  ^  heimtl  fiarhus  til  innivistar^   ef 

peim  vinna   eigi  ha|>om  inni  hus;   scal 

haao  þviat  eins  pa  hafa  smala  sinn  inni^ 

€f  þeim  Tinnr  ha{>om  husrum^  oc  fara  a 

hraot  aunan  dag  yikuanar^   nema  þa  se 

iögheilact^  pa  scal  hann  nott  si{>arr  fara 

nie{>  smala  aiun  allan,    oc  husgagn  sitt 

^t|  e{>a  hann  scal  leggia  pat  i  uthysi 

dla,  hafa  a  braut  fört  aþr  YII  TÍoor  se 

af  sumri  oc  byrgia  colgrafar.     £f  hana 


cum  optat  migretj  sed  lares  suos  eo  trans^ 
ferat^  si  voluerit^  cum  sex  œstatis  hebdo^ 
madcB  peractœ  sunt.  Tum  pascuis  jure 
uti  ccepit  et  supellectilem  in  domos  trans^ 
fertm  Si  ad  utriusqve  necessitates  non  suf' 
ficiunt  domuSj  iis  in  communione  pro  rata 
utantur.  fQi^i  antea  in  prœdio  habitarítj 
per  tres  noctes  oviariis  uti  jus  habeat.  Qyi 
lares  suos  in  fundum  nuper  transiulit  ea 
tantum  lege  pecora  sua  ad  diem  usq^e  la^ 
pationis  domubus  pecuariis  includat^  si 
antea  ibi  habitans  hoc  concediCj  nec  om^ 
nium  domuum  opus  habet»  (NoyissimeJ 
conducens  dehinc  et  fundi  et  domuum  po* 
testate  gaudeat.  Seæta  cestatis  hebdomade 
peracta^  antea  infundo  habitans  prata  sw> 
cessoris  sui  ne  depasci  faciat.  Ad  dominí- 
cam  usqve  eqvos  in  pascuis  tenere  ei  liceat, 
reliqva  sua  pecora  ad  dominicam  usqve  per-' 
actam.  Pristinus  fundi  habitator^  per  dierh 
dominicam  cum  famulitio  suo  ibi  agere  jus 
habeat.  In  domubus  pecuariis  sese  000- 
tinere  ei  liceat,  si  cedes  ipsce  ad  utriusqve 
necessitates  non  sufficiunt.  Ea  tantum 
lege  pecora  sua  in  domubus  teneat^  si  ad 
utriusqve  coloni  necessitaies  sufficiunt. 
(Pristinus  hábitator  in  totumj  e  prcedio  db- 
migret,  secundo  die  hebdomadis,  nisi  hic 
legaliter  festus  fuerit ,  qvo  casu  nocte  sub^ 
seq^enti  prceterlapsa ,  et  pecora  sua  omnia 


)  B  ctm  4UÍS  omitUt:  m  netr,  9ed  addU:  er 
aþ  bio  a  kndijiOy  enn  hvaxTtveggi  innil&tUy  qyi 


aniea  in  prœdio  habitauU  — *  9mi  tst9rf$f0  /íabi- 
taculis  uiatur* 
^)  éf  ^)  Qræ  unci$  é$nMur  B  oum  $uis  omittit. 


*t 
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görii*   eigi   STAi    pa   er  Uann  utlagr  lll 
iDÖrkoni]. 


^)Ef  mápT  leigir  land  at  manni^  oc 
körar  eigi  til  landzins^  pa  er  YII  vicor 
ero  af  sumri^  pa  verj>r  hann  utlagr  ^)  [III 
mörkom]  oc  [VI  aura]  handsals  slit,  ^)[ef 
handsalat  var],  enda  scal  landzdrottion 
pa  selia  land  sitt  a  leigo  peim  manni  er 
hann  TÍll,  epa  lata  sialfr  yrkia  ella. 
*)[Costr  er  at  stemua  í>a  {>egar  til  al- 
pingis,  e|>a  Tar{>ings,  e|>a  til  al{>ingis 
annat  sumar,  enda  er  kostr  at  lata  döma 
a  hendr  hanom  tilfor  til  landzins^  oc 
Tar|>ar  |>a  fiörbaugsgarp ,  ef  hann  gSrr 
eigi  til  fara^  oc  scal  heimta  landzleigo^ 
pott  hann  fari  eigi  til]. 


Ef  leiglendingr  selr  landit  a  leigo 
mep  ser^)[ö|>rom  manni],  oo  varpar  |>at 
fiörfaaugsgar{>  ba{>om  peim  TÍ{>  landeig- 
«nda,  ^)peim  er  landit  seldi  oc  hinom 
«er  léig|>i,    oc  el{>i  oc  jarni  for  a  land 


et  supellectilem  cujusqve  generís  avehct, 
sin  minus  in  domus  solitarias  hunc  inferat, 
avehatqve  ante  septimam  asstatis  hebdomO' 
dem  consummatam.  Carhonum  adurendo- 
rum  fo^eas  teget.  Si  secus  ýgcerit  trim 
marcarum  multam  sustineat. 

Si  qs^isfundum  ab  alio  conducens  sejh 
tima  CBstatis  hebdomade  peracta  in  pne* 
dium  non  migrat,  trium  marcarum  muUam 
luat,  et  deætrœ  fide  data  ejus  9Íolat(B  no' 
mine  sex  uncias  expendat^  fundi  pero  do- 
minus  prœdium  suum  vel  elocet  cuicunqve 
voluerít  j  vel  ipse  cultum  curet.  Ad  comir 
tia  generalia  verrutlia^e  illico  citatíone  pub' 
licata  causam  deferre  fas  est.  Jld  comir 
tia  generaiia  proxuma  œstate  agendam  cau' 
sam  citare  etiam  Uceat.  Dominus  fundi 
jus  haheat  demigrationem  in  fundum  judh 
cum  sententia  ei  injunctam  curare^  qvoisi 
alter  nihilominus  migrare  supersederit  ex/- 
lium  luat,  et  solarium  ei  gpamyis  non  mir 
granti  exigendum. 

Si  colonus  coruiuctitius  fundum  ei  lo' 
catum  tertio  sublocayerit  ^  in  fundi  dond' 
num  uterqve  exilii  teneatur  et  sublocans  et 
'conducens,  igniqye  etferro  infundum  tdie- 
num  domirw  inyito  sese  transferens.     M 


II I  II 


^M^ 


'}  B  cum  suie  legis:  Nu  ef  m  kðiur  eigi  til  landt 
er  lcigt  lievir,  þa  er  VI  ero  af  sumri;  Si  eex 
œelatis  hebdomadihus  prœterlapeie  conduetor 
prasdium  non  advenerit, 

*)  B  cum  euia  omittit :  ID  mörkom  &  VI  aurft. 

^)  B  cum  euie  omittit :  ef  handsalat  var. 
.  ^    Uncie^inciuea  B  cum  euie  vmiUli. 


^)  B  cum  euie  omittit:  öprom  manm. 

^)  B  cum  euie  meliue  legit:  peim  er  at  hanom 
leigþi  oc  hinom  er  seldi  oc  ami  oc  elldi  for  t 
land  hans,  et  eo  euHocante  condueens,  et  ^ 
eublocane  ,  in  ejueqve  fundum  foeum  et  ignem 
trantferene. 
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mannz  at  olófi  kÍÐ^.  No  ferr  sa  mápt  af 
hodÍDOy  er  at  ^)iaDdeigandaDom  leigpi^ 
oc  eyþir  landit^  oc  Tarpar  ]^t  eDn  fiöiv 
lnngsgar|>. 

Sa  maþr  er  laod  leigir  a  grasDautn 
alla  a  landi  {>tí  ,  oc  sva  a  bann  at  vÍDDa 
alt  a  pvi  f  sem  haon  tíH^  par  er  hTartki 
86  acr  ne  engi  ^  pat  er  f>arf>  til  at  hot- 
sama  nm  hua^  e|>a  garþa^  epa  bua  um 
andTÍrki  sitt.  STa  scal  hann  oc  hiu  taka 
ler,  at  hann  geli  ortar  Tel  engiar  ^)[fyr 
^r  sacMir].  Ef  hinn  yrkir  eigi  landit, 
sem  þarf^  oc  liggia  engiar  oslegnar^  pafc 
far{>ar  banom  ^)[lll  niarka]  utlegp^  oc 
handsals  slit^  oc  böta  auvisla^  ^)[sem 
landbaar  TÍrpa] ,  ef  scapi  Terpr  at.  Ef 
?  aura  scapi  Tcrpr  at^  epa  meiri>  ef 
bann  spillir  la'ndino^  oc  Tar|ur  pat  fiör- 
haiigagar{>  «). 

Sa  msLpr  er  leigir  land^  ®)scal  hafa 
liaSy  aem  hann  {nirf^  oc  halda  husum 
oc  ahyrgiaz  TÍ{>  handvönimom  sinom  ðll- 
om,  7)enn  landzdrottinn  Ter|>r  utlagr  III 


fundum  ah  initio,  domino  tocante ,  conh 
ducens  e  fundo  demigrais  eumqt^  deser^ 
tum  reliq^it,  hoc  etiam  eæilii  pceruí  9indi^ 
candumm 

Fundum  conducens  omnibus  grami^ 
neis  proventibus  in  fundo  fruatur.  Omnia 
porro  ad  domus  sepesve  reparandas^  vel 
ad  fceni  acerpos  muniendos  necessaria  in 
fundoy  ubi  nec  ager  nec  pratum  est^  pro  lu^ 
bitu  operetur.  Toi  adhibeat  operaríos,  ut 
ejus  rei  causa  prata  fad  fundum  pertinen^ 
tiaj  legali  modo  colere  possit*  Qvod  si  cuU 
tum  debitum  fitndo  non  prœstiterit,  unde 
.prata  torpescunt^  tres  marcas  pcence  pecu^ 
niaríce  nomine  eæpendat^  multamq^  dea> 
trœ  í^ioiatœ^  etj  damno  enato^  juxtafundi 
accolarum  cestimationem  hoc  resarciat.  Si 
ájvinqve  unciarum  grwiusf^^  fundo  vitiato^ 
evenerii  damnum ,  exilium  luaim 

Fundum  conducens  domus  habeai  ne- 
cessarias,  qvas  sartas  tectasqve  conservet 
ei  earum^  sua  negligeniia  causatum  dam^ 
num  susiineai.     Fundi  vero  dominus  tríum 


■^i" 


^)  B  cum  Mui9  legit:  landzdrottinam,  wnm  eoA 
')  JB  eum  suis  omittU:  fjr  þær  Mcar. 
')  B  eum  $uié  vmittii :  TH  marka. 
^)  B  eum  #ttfc  omitti^ ;,  tem  la^bnar  vir^ 
')  B  cum  Muit  hÍ9  Mub/ungU :  Nu  kömr  hann  ^igi 
tíl  hndzúui  er  VH  vicor  ero  af  amnríy   ^a  a 
Indsdrattinn  cost,   at  ]ata  liggia  landit  leigo- 
Imty  oc  aðkia  liinn  tfl  fiörbangagarþsy  ef  hann 
Tin  þat  Iielldr  énn  Iiafa  leigona.     Slicann  cost 
m  leigoiBaþrinn  tt^  kanBy  ef  liann  aelr  landit 
«ndan  hanom  rip  Tei^  e^  a  leigo,  oe  aökia 
bana  tfl  fiörbangigarj^s;  Si  weptem  œtiaMié  fub^ 
domadibm  poraciio  in  fundum  oonducium  non 


iranemigrai  ,  fundi  domino  conccdkur  facert, 
ui  funduð  incuiius  iorpescai  ei  ad  exilium  al'^ 
teri  irrogandum  agere ,  ei  id  eolario  exigcndo 
preeiulerii.  Idemjurie  oonducenii  infundi  do^ 
minum  defertur ,  eifundum  ei  conducium  ieriio 
ffei  pretio  pendiderU  vel  eolario  eiH>caperU,  ei 
ad  exiHum  ei  irrogandum  agai* 

^)  B  cum  euie  legU:  acal  kalda  linaam  abyrgio  viþ 
handyÖmmom  ainom,  q$^  ad  negiigeniiœ  euee 
eu^am,  domuum  in  ee  reeipiai  pericuium. 

^)  B  cum  euie  legU:  enn  landsdrottinn  a  at  ia 
hanonTÍjþi  cf  hann  krefr  at  atjr^ia  Scc. ,  domi-- 
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inðrLom^  ef  hann  fær  hanom  eigi  TÍþ^ 
til  at  8ty{>ia  hus  sva  at  fe  haos  se  ohœtt 
^)[oc  mönnom^  en  leigomapr  a  pa  at 
l^hyrgiaz  hus^  Ht  eigi  falli  ofan^  ef  han- 
om  ero  stepor  tilfengnar^  oc  hefia  upp 
of  fapm  saman  ^  oc  hlapa  sva  veggi. 

£f  leiglendingr  hevir  hus  gor  par 
njf  scal  hann  ofan  briota  pat  hus  fyrir 
fardaga  ^  oc  taca  or  TÍþ  sinn  ^  ef  hann 
TÍll  TÍpinn  eignaz.  Nu  hafþi  leigomapr 
laginn  viþ  sinn  i  pau  hus,  er  apr  voro 
par,  {>a  $cal  hann  ahraut  taca  fyr  far- 
•daga>  oc  bðta  aptr^  sem  apr  var.  Sa 
eignaz  vi|>inn>  er  laud  a^  ef  hann  tecr 
eigi  yr  husum  apr]. 

Leigomapr  scal  sva  mep  eldi  fara 
épa  fara  lata^  sem  hanu  eigt  sialfr  husin^ 
^)[oc  ahyrgiz  sa  po  er  land  hevir  leigt, 
cf  eldr  kðmr  i  hus^  epa  i  andvlrki^  ef 
af  hans  handvömmom  ver{>r>  epa  peirra 
manna  er  hann  scal  varpa  orp  oc  verc 
fyrir];  ef  hann  ferr  ogetelegarr  me|> 
eldi^  epa  lætr  fara^  en  sva^  oc  brenna 
husin^  pa  varpar  hanom  |>at  fiðrbaugs- 
garp.  ^)[Scal  stemna  heiman^  oc  qvepia 
til  Keiman  heimilisbua  IX  a  pingi  pess  er 
sottr  er]. 


marcarum  muUa  tenetur,  si  ei  materim 
rton  suppeditat  ad  domus  ita  sustinendas, 
ne  q9id  periculi  ejus  pecorihus  9el  homini' 
bus  inde  immineat.  Columnis  suppedUatís 
colonus  ipse  curet  ne  domus  corruant,  sin' 
gula  vice  unicam  ftectij  orgjriam  sursm 
tollat  et  parietes  struai. 

Si  colonus  conductitius  novas  infanáo 
exstruxerat  domos  ante  dies  migrationm 
has  demolietur^  materiemq^e  suam  capiat, 
si  hanc  sibi  habere  optat.  At  colonus  con- 
ductitius  propriam  materiem  in  domusfundi 
-pristinas  posuit^  tum  hanc  ante  dies  migra' 
tionum  recipiatj  domos  in  pristínum  resti- 
tuens  statum*  Fundi  domino  materies  ce- 
ditj  si  ante  tempus  hic  definitum  rton  au- 
fertur^ 

Colonus  conduQtitius  ita  ignem  et  ipse 
tractet  et  tractatum  curet,  acsi  domus  & 
propriœ  fuerint.  Si  ignis  vel  domus  í^* 
fceni  cumulum  ejus  negligentia  eorum^f 
q^orum  i^rbis  et  factis  prospicere  debets 
corrípueritj  fundum  conducens  hoc  pericu' 
lum  sustineat.  Si  magis  incaute  q^am  tíc 
prœfinitur  ignem  tractayerit^  unde  domus 
comburuntur^  luat  exilium.  Vomo  cii^^' 
dum  est  novem  ejus  in  q$^em  agiturdomict 
lii  accolis  in  comitiis  domo  ewcatis* 


nus  pero  furidi  ei  postulanti  materiem  suppedi^ 
íié  ad  domus  eustentandae. 
)  ^    )    Uiicie  incluea  B  c^m  euie  qmittii. 
^)  B  cum  euið  legit :   nema  qvipr  beri  At  hann 


yilldi  broma  hiMÍn,  ^  Tuþar  acoggan^^  ^ 
comprohaperiht,  veridici  eum  domos  co/no^ 
voluisse,  qíH>  probaio^  proscriptionem  •o>^  • 
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Ef  menn  beita  engiar  leiglendiogs^ 
oc  po  at  peir  beiti  faaga  hans^  pa  a  hann 
at  sokia  of  {mt^  e{>a  selia  söc  öprom 
miDDÍ^  ef  hann  tíIK  Nu  tíII  hann 
liTartki  J^eirra^  pa  a  landeigandi  sökinaj 
^)[oc  STa  pa  söc^  ef  jörpo  er  scatt]. 

Ef  leigo  landi  hcTÍr  fylct  fiscTCÍpr^ 
ejm  fogWeiþr^  ^)[^pA  ^gg^^r]^  oc  a  leigo- 
naþr  j^at  alt  i  pTÍ^  er  eigi  er  fra  numit^ 
')[oc  STa  pat,  ef  f>ar  recr  fisca^  e{»a  fogla^ 
t^  sela  oc  hascerping  oc  hniso].  Ef  TÍf> 
rccr  a  leigolandz  fiöro^  |>a  a  leigomapr  at 
draga  TÍþ  pann  yr  flö|>armali^  oc  marka 
TÍ{)ÍDD  pess  marki  er  fiöro  a^  ^)  [oc  festa^ 
sem  hann  eigi]^  enda  a  hann  at  foria 
iarma  {>ar  ^)af  fiöro  hins.  ^)Na  recr 
hTal  a  fiöro  {>a  >  oc  scal  hann  festa  hval 
[mdo^  sent  hann  eigi^  oc  hafa  hlass  af^ 
ef  hTalr  er  tTÍtogr  '^^[epa  lengri  eins- 
IjQS.  Ef  hann  hergr  Tcrr  at  hval  ^  epa 
tiþi  en  nia  er  tint^  pa  Tcrpr  hann  ut- 
lagr^  oc  scal  hann  abyrgiaz  scapa  |>ann 
allsD  TÍp  landeiganda^  er  af  oröcp  hans 
ver^r^  enda  a  hann  {>ar  allar  Tei{>arj  {>œr 


*  Si  qvi  praia  into  etiam  pascua  coloni 
conducíitíi  depasta  inienderinij  ille  de  hoc 
9el  ipse  agatj  yelj  si  9olueritj  causam  alii 
agendam  demandet.  Q^od  si  neutrum  fo' 
cere  volueritj  adfundi  dominum  hœc  caur 
suj  ut  et  defundo  lœso  agenda  devol^itur. 
Jus  yel  piscandi  yel  aucupii  ir*el  wa  le* 
^endi  ad  fundum  conductitium  pertinens^ 
nec  eæemtum^  colonum  conductitium  se^ 
q^atur^  ut  et  {Jus  litorísjj  si  pisces  ^l  aves 
pel  phocce  vel  sq^alus  (lamia?J  9el  delphi^ 
nus  (phocœnaj  e  mare  ejiciuntur.  Cum  in 
fundi  conductitii  litus  e  mare  materies  ejici^ 
tur,  colonus  conductitius  eam  supra  terrce 
et  malince  terminum  irahai,  litoris  domini 
signum  ei  imponatj  ei  propriœ  insiar  con^ 
tinenti  alUgei.  Dominus  fundi  ex  alterius 
litore  onera  navis  vehat.  At  baiœna  in 
fundum  (conductumj  fertur,  tum  colonus 
conductitius  hunc  ita  continenti  alUgetj  aC" 
si  ei  propria  fuerit.  Si  balœna  viginti  ul^ 
narum  vél  longior  ejusdem  generis  fuerit 
unicam  ejus  vehem  colonus  capiat.  Si  neg^ 
ligentiusj  qvam  hic  definiiurj  vel  balœnam 
vel  materiem  in  iutum  constituerit ^  multe-^ 
turj  '  damnumqve  fundi  domino  prœstet  io* 
tum,  qvod  ejus  incuria  eveniebai.  Ani^ 
máUa  qvœvis  (feraj^  qvce  infundo  versan^ 


)  UncU  inchua  B  cum  suis  omittit, 
)  B  cum  suis  omitiit:  e^a  eggrcxt 
)  6f  ^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omHiit, 
)  B  cum  tuis  bene  legit:  «  land  liinsy  in  isiius 
fundum. 
)  B  cum  suis  legit:  Ef  hvalr  rekr  a  fiöru  ^a^  oc 


a  hann  at  Hafa  hlata  af  hralnam  slict,  aem  einn 
eylu*  nia  draga,  ef  hyak*  er  XX;  Si  balœna  in 
Úttus  eJicUur,  tantam  ille  ejus  capiat  t^ehem, 
qpantam  Jumentum  irahere  ualei ,  modo  ba-- 
lœna  yiginti  ulnarum  fuerit, 
^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omiitit. 

Uu 
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er  ]^TÍ  landi  ^fylgia ,  n^ma  esgverð  fogla^ 
|>a  scal  engva  Yei{>a. 

Nu  ver|>a  pár  alptir  fyrir  fardaga^ 
apr  bana  fari  a  braut^  oc  a  hann  {mr 
bTartki  egg  ne  unga^  hinn  scal  |)at  |>a 
eignazj  er  par  scal  ntest  bua^  en  bann  a 
{>at  er  ei  fyrra  varit  var  i  |>eim  munom]. 

Sa  maþr  er  land  bevir  leigt^  a  oe 
torf  at  stera  i  landino^  sem  bann  parf  til 
eldi'-branda  ser^  |>ari  bia  er  apr  var 
scorit,  oc  fella  saman  torfgrafar.  En  ef 
torfmór  er  eigi  at  landino^  ^){>a  a  bann 
vipi  at  elda,  ef  apr  var  vipi  ellt  et  nesta^ 
oc  bvoroiveggia  ^  ef  sva  befir  af>r  verit; 
Sva  a  bann  óc  elldingo  at  scipa  ^  sem  aþr 
bevir  ▼erit^  ^)et  nesta>  nema  peir  bafi 
ankian  veg  scilit  me|>  ser« 


£f  seogr  fjlgir  Iandi>  |>a  seal  Ieigo« 
íútiþv  boggVa  ser  par  i  scogi  |>eim  8lo|>a-» 
bris  oc  sassgirpi  oc  smæri^  oc  gora  ser 
|>ar  ledengpar  kol.  Sva  scal  hann  ^)[|>vi 
&II0  bagvircliga  scipa^  oc  s'va]  neyta  {>ar 
eldibranda^  sem  |>a  innndi  bann^  *ef  bann 
scyldi  f>ar  léngr  bua*  ^)Mtt  viU  hann  a 
braut  fara  aT  landrno  ^  at  ö|yro  vari  ^  oc 


íur,  penandi  jus  ad  oolonum  pertineatj  nisi 
aves  cpifundii  qi^as  penari  nefas  sit. 

Cum  cjrgni  ante  dies  migrationum,  et 
prius  qi^am  colonus  lawes  suos  tranýert,  in 
fundo  conducto  nidificantes  o^a  pariunt, 
ille  nec  opa  nec  púUos  capiat.  Hac  si 
eum  pertineantj  q9i  in  fundo  proxume  h(t 
bitatj  prior  veroj  qvod  ^ere  antecedenti  qu$ 
generis  ibi  inpeniebatur  ^  haheat. 

Qvifundum  conducit,  terriB  bUumi' 
nosce  qi^antum  ad  ignem  alendum  req^intur 
eruatj  ad  íoca  ubi  antea  eruebatur,  fmos^ 
q9e  faciat  contiguas.  Si  in  fundo  fj^ 
conduxitj  terra  bituminosa  non  in^enituu 
ligna  igni  nutriendo  adhibeat,  dummodo 
anno  proxume  elapso  ita  factum  sU» 
Utrumqve  adhibeatj  si  hoc  antea  obtinuit* 
Jn  tantum  ignis  faciat  in  qvantum  no9is* 
sime  facti  sunt^  nisi  inter  eos  áUter  stipu^ 
latum  fuerit. 

Cum  syWa  ad  fundum  pertinet,  coh 
tius  conductitius  in  ea  sylva  ccedat  arbores 
trahéS  adhibendas,  ut  et  í^imina  ad  9asú 
majora  minoraqpe^  carbones  etiam  aáf<^ 
ces  acuendos  aduret.  Tam  apte  et  covar 
mode  hcec  omnia  ordinet  Ugnisq^e  utatur$ 
acfecisset^  si  ibi  diutius  habitaret»  <$*'^' 
a  prœdio  vere  subseqventi  migraturo  Ug^ 


')  B  cim  9uis  addii:  'pvi  er  haiui  hevir  leigl| 

qyem  conduxit. 
^)  B  cum  suis  legit:  et  Qiesta  miiiseri;  semsMtrc 

proxume  elapMOé 


')   Uncia  incluea  B  eum  euie  omiitit. 
^)  B  cum  euie  male  iegU:  Nu  vill  hstm  ei^.  * 
bnat  fara  &€.,  Si  h  —  non  migraturo  éfc. 
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gftDga  hanom  eldibrandar  nt,  oc  a  lands 
drottion  þa  at  haím. 

£f  mapr  byr  a  leigolandi  p^i  .er  reki 
fylgify  a  haÐn  at  ti^a  t>ar  aliiar  Lefli  af 
fiðro.  £f -bann  ^ill  böta  bus  bnluli  sina^ 
ftí  a  hann  at  bafa  rip  til  f>ess,  bvart  sem 
ÍuoD  YÍU  or  scogi  ^)epa  af  fiðro^  oc  lata 
eplír  liggia  brœ.  Nu  vill  bann  göra  nya 
boiati^  oc  a  bann  at  göra  ^  ef  bann  tíH^ 
oc  lala  eptir  par  er  bann  ferr  a  braut^ 
T&oda  8Ta  TÍþ  til^  sem  pa  mundi  bann^ 
ef  hann  œtti  sialfr  scog  e|>a  fiöro.  £f 
hana  a  Ler  inni  par  scal  bann  ut  bafa 
förtþat^  oc  STa  annat  gagn  sitt^  pTatdag 
et  siparsta  i  fardogom,  nema  binn  lofi 

4 

lanom  lengr  at  liafa  par;  {>TÍ  at  eins  scal 
hann  hns  briota  til  at  föra  Ler  sitt  ut^  ef 
hann  bðtir  aptr  jamuTel,  sem  a^r  Tar^ 
ea  elligar  a  bann  i  stöfom  ut  at  fðra.  £f 
bann  befir  eigi  a  braut  fort  ^)bosLerfi 
sitt,  cr  VII  TÍcor  ero  af  sumri ,  |>a  Terpr 
bann  ntlagr  ^)[UI  mörLom]^  nema  binn 


^)[Leigomaf>r  scal  eigi  loga  fe  sino 
lil  I>ess  afy  at  bann  TÍli  bey  seliai  utlagr 
cr  hann  ^  «f  faann  lœtr  til  pess  af.  Vn 
gengr  banom  bey  af>  pa  er  banom  rett  at 


supersunt,  hœc  ad  fundi  dominum  perti* 
neant. 

Qvi  in  fundo  conduciOj  ad  qt^em  jus  li'- 
toris  pertinet^  habiiat,  unius  ulnce  baculos 
efectos  capiat.  Suppellectilem  suam  si 
reficere  vultj  materiem  sií'e  e  sjrlya  si9e  e 
litore  fadfundum  pertinentibusj  desumiam 
huic  adhibeat;  fragmenia  relin<j^t.  QiH)d 
si  ncvamfacere  voluerit  supellectilem,  hanc 
qvidem  pro  lubitu  fabricet^  sed  efundo  de* 
migrans  eam  relinqvat.  Materiem  ,  qvam 
fabrícatb  adhibetj  tam  diligenter  eligat  ac* 
si  sjrlva  liiorisve  ejectamenta  ei  ipsi  propria 
fuerint.  Si  qvce  vasa  ei  intra  domos  con^ 
ductos  fuerintj  heec  omnemqve  suam  sup^ 
pellectilem  demum  efferat  die  lavaiionis  in 
tempore  migrationum  j  nisi  alter  (successor 
ejusjj  ut  diutius  ibi  habeatj  concesserit.  Ea 
tantum  conditione  domos  ad  vasa  efferenda 
kedatj  si  in  pristinum  eas  restituit  statumj 
sin  minuSj  in  assuias  dissoluta  vasa  efferat. 
Si  vasa  sua  supéUecticaria  ante  septimcB 
cestatis  hebdomadis  finem  non  exiulitj  tres 
marcas  multce  nomine  eæpendaij  nisi  con^ 
eesserit  alter. 

Colanus  conduclitius  eo  eonsiUo  pe^ 
cora  sua  haud  abalienetj  ut  pabulum  ven^ 
dere  possit.  Qyod  si  eum  in  finem  abalie^ 
naverit  fvel  mactaveritj  mulieiur.  Atfcena 
pabulatoria  fyerno  temporej  ei  supersuntj 


^)  B  eum  9UÍ9  atUii:  ef  fylgÍTf  •»  ad  fundum 
pertinuerii. 
)  B  cuni  MiM  Ugit :  bnfenci ,  Memu  eodem. 


^)  B  cum  euié  omiitii:  m  mðrkoin, 
^)   Vneie  irtciuea  B  cum  suie  omiitit^ 
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selia  |>at.  Eigi  er  batin  scyldr  at  taca 
leigofe  til]. 

£f  leigoxnapr  a  hey  eptir  par^  er 
hann  ferr  a  braut  i  liusom  epa  heygör|H 
om^  pa  scal  hann  a  hraut  hafa  fðrt  fyri 

mitt  sumar^  ^OC^Þ^  fy^^>  ^^  hinn  parf 
STa  heyrumit]^  nema  peim  TÍnniz  hapom 
^)[hlapan^  epa]  gar|>rinn«  Hann  a  at 
bua  um  hey  sittj  oc  yinna  pat  a  landi 
pvi^  par  er  hvartki  se  acr  ne  engi.  ^)[Nu 
görr  hann  eigi  ut  íora^  pa  ahyrgiz  sa 
mapr  eigi  er  a  laudi  scal  buai  pott  hanu 
casti  uU  Nu  a  hinn  i  heystacgörpom 
peim  hey^  er  hann  hugpi  eigi  purfa 
mutído^  en  pess  hey  verpr  pa  eigi  rum 
er  par  scal  bua  ^  pa  a  hann  at  göra  hin-* 
om  orp^  er  hey  a*  £f  sa  gerr  eigi  göra 
annan  garpinn  of  heyit^  pa  ahyrgiz  sa 
eigi>  er  á  landi  byr^  polt  hann  kasti 
heyvino  or  garpinom]«  ^)Ef  hann  viU 
annan  vetr  ettia  heyvi  pvi^  er  hann  let 
par  eptirj  pa  scal  hann  reca  fe  sitt 
pangat  til  heyssins>  pa  scolo  landhuar  V 
^)[scipa  pvi  vip  eipy  hve  mart  fe  pat  scal 
vera.  Þeir  scolo]  ætla  til  heys>  en  eigi 
til  haga,    sva  sem  peir  setla  rettaz  ^)« 


hcec  vendere  ei  liceat;  ad  ea  fm  ipso  prtB' 
dioj  edenda ,  aUena  pecord  conducere  non 
tenetur. 

Si  colono  conduciitio,  cum  e  príBiio 
migratj  fcena^  vel  in  repositoriis  tectís  vel 
in  sepimentis  superfuerint ,  hcec  ante  me- 
diam  œstatemj  si  non  prius,  avehat,  á 
modo  successor  ejus  locoj  ubifcenum  setvor 
turj  indigetj  nisi  vel  tectafœni  reposiiom 
9el  sepimenta  in  utriusqve  necessitatis  suf 
fecerintj  fq^o  casufœnum  avehere  non  te- 
neturj.    Fœnum  suum  circummuniat,  (j^oi 
in  eodem  fundo  j  uhi  nec  ager  nec  pratm 
estj  faciendum.      At  fœnum  non  avehit, 
tum  in  prœdio  habitaturus  ^  hujuSj  ejecú 
q^amviSj  periculum  haud  sustineat.    Q^ 
si  migrans  infceni  munimentis  pratensAus, 
qyae  ab  altero  non  adhibenda  opinabatur, 
fœnum  habueritj  sed  idcirco  in  prodio  ht 
bitaíurifœno  non  sat  spatii  relinqvitur,  hic 
iUum  (fa^ni  dominumj  de  hoc  faciat  cerikr 
rem^     Q90  si  no^o  sepimento  fœnum  sum 
munire  neglexeritj  alter,   in  fundo  hS 
tanSj  fcenum  qvamvis  ejeceritj  hujuspt^ 
culum  ne  sustineat.     Sifœni  relicti  domir 
nus  hyeme  subséq^enti  pecora  sua  hoc  akr^ 
íH}lueritj  ea  adfœnUm  agatj  qvinqve  veto 
fundi  accolœ  furamento  functi  defniant^ 


^)    Uncia  inclusa  B  cum  suis  omittiL 

^)  B  cum  suis  omUtit :  Uapan  epa. 

')  Qpœ  uncia  tenenlur  B  cum  áuis  omiítiL 

^)  NonnuUis  omissis  B  cum  suis  legit:   Ntt  viU 

hami  fe  sitt  reka  pangat  6ic.|  si  istuc  pecora 

sua  agere  rolusrit  &c. 


^)    Uncis  inclusa  B  oum  suís  omittit. 

^)  B  cum  suis  addit:  oc  acolo  peir  eip  vinna  «p 

at  boc  epa  crossi,   st  Juramentum  ad  Uhf^ 

cr\f/cempe  antea  prœstent. 
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Hann  scal  iKaupa  gœzlo  ^)eyri  a  X  kyr 

épk  kngildí  j  en  laDdeigaodi  scal  fa  hus^ 

rttm  til  fiarÍDSj  oc  gezlo^  oc  abyrgiaz  at 

eigi  deyi  af  Tangezlo^  eþa  meyri^  ^)  [epa 

uti  m^^i.      £f  hfinn  TÍll  eigi   taca  TÍf> 

fenO|    ^)  [epa   sa    er   {>ar   gœti^    peirra 

manDa  er  ohœttr  se  sculdonautr]^  f>a  ma 

binn  a  braut  fðra  hey  sitt^  ef  hann  TÍll 

til  fiar  sins  hafa.      Nu  TÍIl   hann  selia 

Bejit,  þa  scal  landelgandi  fyrst  eiga  kost 

atcanpa  ^)[mei>  jðmno  Terj^i.     Ef  hann 

till  hanom   eigi  selia   heyit^    e^a  by|>r 

bann  eigi^   at  lata  þangat  fara  feit^   éþa.. 

gerr  hann  eigi  lora ,  pa  verþr  hann  utr 

lagr  yip    landeiganda]^    oc    böta    scapa 

pann  allan^    er  af  pvi   geriz^    er  land 

Terj^r  pa  yerr  tatt^  sva  sem  landbuar  V 

TÍrpa  vi|>  eip.     £f  pa  verpr  eigi  att  ðllo 

bejTÍno^    enn  efra  vetrinn  fiir  fardaga^ 

t»a  scal  hann   bafa  a  braut  fört  {>a{>an 

beyit  fyrir  }>a  fardaga^   ella  ver|>r  hana 

Qilagr  vi|>  land^iganda»     ^)[Hvarr  peirra 

sem  eigi  gðrir  sva^  sem.  nu  var  tint^  verpr 

aTalt  utlagr  111  mörkom« 


1 1 


Ef  mapr  selr  land  sitt  Öprom  manni^ 
ttda  a  hann  par  hey  eptir,  er  hann  ferr 


^iKít  peeora  admweat.  Pahulo  -  non  pa^ 
stiorief  prout  maxume  juslum  opinantur^  eá 
eustinenda  pnefiniant.  Decem  yaccarum 
%^el  9accas  valorum  custodiam  unica  remu^ 
neret  un^ia^  fundi  vero  dominus  domos  et 
custodiam  pecori  alendo  pnesíet,  et  pericu^ 
lum  ejus  sustineatj^si  vel  incuria  ejus  vel 
macerie  contabescit^  9el  tempestéHc  perit. 
Si  9el  ipse  vel  alius  qvis  custodiam  suscep^ 
turus  et  debitor  idoneus  pecora  recipere  no^ 
lueritj  /œnum  suum  auferatj  si  pecoribus 
suis  alendis  fænum  adhibere  optat.  Quod 
si  ^ndere  i^oUteritj  dominusfundi  pari  pre* 
tio  fac  tertíus  offert)  jure  protimiseos  gau* 
deat.  Si  vel  huic  í^endére  noluerit  yel  noH 
obtulerit  peeora  in  fundum  transferenda, 
vel  ea  oblata  <f9idem  non  transtulerit  ^  in 
dominum  fundi  multa  teneatur,  et  fuscta 
qvinqve  juramento  functorum  accotarum 
{Bstimationem  resarciat  damnum,  inde  ena^ 
tum  j  qi^d  fundus  non  tanto ,  ac  alias, 
fimo  saturaium  fuerat.  Si  hyeme  primo, 
ante  migrationum  dies  fcenum  non  consun^ 
tumfaeritj  qvod  superest  ante  iUos  migra- 
tionúm  dies  auferatj  sin  minus  infundi  do* 
minum  multa  teneatur.  Qí^ivis  eorum  hic 
prœscripta  non  servans^  trium  marcarum 
múUa  semper  teneatur. 

Cum  qyis  fundum  suum  penditj  et 
migrans  pelfcenum  in  tectís  reposito^ 


)  Pro  eyrí  B  cum  éuU  UgU:  VI  a]nuin  va^nialSy 
^M  er  bcft  se  tíl  Uæpa  ^  gcx  panni  tfulgarU, 
ad  yesiimenia  hahilU,  ulnié. 


^)  B  cum  MUÍM  omiiiii,  eþé  uti  Terpi. 
')  éf  ^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omitiii. 
*)  Qtwi  9upér—i  iituli  B  eum  «mm  omiiiii^ 
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m  braut  i  hlðdom  epa  liejg5r|>oni^  épu  a 
bvskerfi  eptir  par  i  husom^  oc  scal  SYa 
pa  alt  fara  hans  a  1dí|>1í  oc  laudeigand* 
anSy  ef>á  |>e8S  er  a  landi  byr,  sem  mæll 
Tar  a|>r  lil  handa  leiglendingi  ^  {>ar  er 
hann  for  af  landino]« 

XLVI.   Capituli. 


Of  sciptingar  epa  Tirpingar  bua. 

^  Lr^at  er  oc  mœlt  of  sciplingar  ef>a 
TÍrþingar  bua  i  5llum  stopum^  pess  er 
buar  ro  qvaddir  til  sciptinga^  epa  TÍrf^ 
inga^  hvárt  sem  |>at  ér  heima  epa  a  ping* 
om^  oc  ver|>a  peir  utlagir  aTalt  III  m5rk« 
om^  off^aty  er  f>eir  or5kias  TÍ|>;  a  domr 
at  doma  a  hendr  peim^  XIV  nottom  eptir 
ping^  |>at  er  (þeir)  Toro  sottir  a>  at  peir 
komi  |>a  œ  til  TÍrþinga  e{>a  sciptinga; 
enda  Tar|>ar  |>eim  pa  aTall  íiérbaugsgarþ^ 
ef  |>eir  coma  eigi  tilj  oc  scolo  {>eir  po 
gialda  utlegpina  sem  apr;  enda  er  STa 
sem  peir  mæli  eigi  }>eim  mölöm^  nema 
peir  TÍnni  ei{>a  at;  oc  öngom  m5lom 
scolo  buar  STa  mœla  |>eim  ,  er  f>eir  ro 
lieiddir^  at  eigi  fylgi  ei|>ar;  enda  scal  sa 
fa  aTalt.  boc  til  epa  kross  er  qTe|>r  peirra 
mala^  oc  ero  rett  mal  f>eirra  aTalt^  f>ar 
er  peir  scolo  TÍrpingar  hafa  épA  scipt- 
ingar  a  mi|>il  manna  buarnir^  pott  pa  se 
lögheilact^    epa  langa   fasta^    hTorTetna 


riis  sepiméntisi^é  reUnq9Ít  9d  ^asa  supelko' 
tícaria  in  domubus  ei  sufersunt,  omnia  f o- 
dem  inier.  eum  dominum^ve  fundi  9el  con- 
duciorem  obtíneant ,  qvce  coloni  conductitíi 
e/undo  démigrantis  respeclu  antea  consti^ 
tuebaniur. 

TiTULUS  XLVI. 

De  accolis  ad  dividendum  vel  ctsti' 
mandum  denominaiis. 

U  bicunqve  accolœ  vel  ad  dividendam  vd 
ad  œsiimandam  evocantur,  sive  hoc  dom 
fit^  si9e  in  comitiiSj  dqfiniunt  leges,  eost 
qva  dÍ9Ísores  vel  œsiimatores  trium  marcor 
rum  multam  sibi  semper  contrahere,  uU 
q9id  debiium  negligunt.    Judicum  sentenik 
iis  injungatj  ut  ad  taxationes  dÍ9Ísionm 
peragendas  semper  appareant  decem(]vatuot 
post  comiiia^  in  qvibus  actione  infestahoo* 
tur^  nociibus.     Tempore  prœjiniio  non  of 
parenieSj  exiUo  ubiqve  punianiur ,  etmw' 
tam  nihilominus  expendant.    Æstimatio  eo- 
rum  9el  divisio  jurejurando  non  firmaUB  f^ 
indiciis  habeaniurj  nec  qvid  eorum  ad  f(^ 
ewcaniur  accolce  nisijurati  d^niant»    ^^ 
hcecce  negotia  eos  ewcans  librum  vél  c^ 
cem  suppeditet.     Accolarum  si9e  in  (^^ 
mando  sive  in  dÍ9Ídendo  inter  ci^es  fact^ 
tíQnstituiiones  pro  justis' húbeantur^  intem^ 
pore  legaliter  festo  vel  longQ  je/umo^  di^ 
modo  non  in  comitíorum  (ributorum  ienipo' 


^mm 


')  JHunc  tiiuium  B  cum  muú  omUtit  usfue  ad:  hre  lengi  sökia  ccaL 
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^pess  er  eigi  ero  herafttdomarr»  Þat  er  oo 
rett  at  |>eir  s«  cigi  qTaddir  til ,  ef  peir 
heiu  til  at  fara^  oc  Tarpar  {æim  alict  {«> 
ef[)eir  eada  eigi« 

Þat  er  oc  rett»  ef  baar  coma  eigi  til 
iciptÍDga  ^a  TÍrfiínga^  f>a  er  rett  at  aprir* 
le  i  stapina  |>eirra  er  eigi  coma^  {æir 
baar  er  öngTÍr  Ter|>i  IX  nerri  apr  en 
hinir  er  qvaddir  voro.  Nu  coma  buar 
III)  ])a  er  rett  at  gri{>menu  ae  II  til  fuli- 
tiog^  n>e{>  þeim  ,  ef  eigi  nair  buum  til^ 
|)eiin  er  sva  se  nalægir^  sem  a{>r  var  tint« 
Þeir  scolo  griþmenn  yera^  ef  peírra  f>arf 
lili  er  {>eim  ae  eigi  minni  kunn  leicr  a> 
helldr  en  nabuum» 

Sra  er  enn  oc  ef  |>au  mal  Terpa  er 

n«{>r  a  at  heimta  scaþa  bötr  pœr,  er  bua 

Tirþing  kðmr  til,   epa  mannfulgor^    oc 

hvergi  fe«TÍti  er  pau  ero  er  bua  Ttr|>ÍDg 

lomr  til^  {>a  a  ma|>r  tTcnna  kosti  sa  er 

iðkía  scah      Sa   er  annarr  at  lata  bua 

tir{>a  heima^  sem  nu  Tar  tint>  oc  stemna 

sf  þat  fe^  sem  buar  göra  til  gialda  epa 

til  utgöngo^  scal  qrepia  til  heimilishua  a 

^iogt  jþeas  er  sottr  er^   sra  marga  seui 

I^rf ;  eoda  er  rett.  at  sðkiandtnii  stemni 

Qm  ^gar  iil  jamnmargra  aura,  sem  buar 

vir{>a  at  domi  scapa  bðtr  ^ss  er  görr  Tar 

^  manníolgor  epa  hTcrigar  Tanljcpir 

^  ftter  ero ,  er  buar  scola-  janma  hlut 

Junna;   þt  scolo  enir  sömo  buar  gora 

nartTeggiaj  .hafa  |>a  TÍr|>ing^  pc  bava 


ribus ,  tfpamvis  susceptœ  pierinU  Si  ac* 
eolœ,  ^amvis  ngn  eí^ocati,  apparere  té^ 
men  receperint,  suffici^,  et  eodem  (enen" 
turreatu^  si  pactis  non  steterínt. 

Cum  accolce  evocati  ad  diyidendum  pel 
CBstimandum  non  apparent^  alios  contuma^ 
cium  loco  adhihere  fas  estj  eos  nempe  ac^ 
colaSj  qn  post  primum  evocatos  inter  no^ 
9em  proæumos  numeranlur.  At  tres  (kat^ 
tum)  apparent  accolce,  tum  duos,  4fpi  iis 
succurrant^  operarios  adhiberefas  est^  ji 
modo  accolas  tam  propinqpos  j  ac  modo  esi 
definitum^  conqvœrere  non  est  possibile. 
TaleSj  cum  necesseest,  adhibeantur  ope^ 
rarii'j  qpi  rei  fcestimandæ  t^el  di9idundœj 
non  minori  qvam  accolœ  poUent  notitia. 

Leges  porro  constituunt^  ut  si  q^^oe 
evenerint  causœ^  qvarum  occasione  resar^ 
citio  damni  accolis  definienda  í^nit^  vel 
pnemia  alimoniœ^  t^l  si  qpœfuerint  multce 
ah  accolis  cestimandce,  agenti  dupJeæ  com^ 
petit  optiom  Harum  altera  modo  jam  defi^ 
nitOj  domi  cestimationem  ab  accolis  suscep^ 
tam  curare  et  ad  bona  ab  accolis  oonstitu€a 
solvenda  et  eæpeudenda  in  jus  vocare; 
qvotqsHít  necessario  reqyiruntur^  ejus  in 
qvem  agitur  domiciUi  accoloB  in  comitiis 
e^ocentur.  Sed  etiam  actori  liceat  ad  tan* 
tas  pecunias  exigendas  mox  agere^  qvanU 
fudicio  coram  accoke  cestí'nat^t  vel  illati 
damni  resarcitionem  vel  prcemia  alimonice^ 
vei  si  qvce  alia  minus  expedita  negotia  fuet^ 
rint^  qvibus  per  aqyum  ei  þustum  exp^ 
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qti|>o  of  pat^  hvart  Iiinii  eigi  pat  fe  at 
gialda  er  sottr  er^  en  pat  ero  heimilis- 
buar  |>e8S  er  sottr  er. 


Þat  er  oc  mœlt  of  |>au  möl  öll  er  a 
er  qvepit  hye  vera  scal^  en  eigi  a  pat 
qvepit  hvat  var{>a  scal,  pa  varpar  avalt 
III  marka  utleg{>^  enda  scolo  nu  III  marka 
ullegþir  einar  vera,  par  er  XII  aura  ut« 
legptr  höf][>o  verit^  e{>a  halfrar  merkor 
utlegpir. 

Þat  er  oc  mœlt  at  hvervetna  þess  er 
utleg|>ir  fara  einar  saman^  oc  sva  {>ott 
jafang  fylgi>  e|>a  YI  aura  averki^  pa  scolo 
pær  sakar  sottar  a  eno  næsta  varpingi^  ef 
peir  éro  sampinga.  Nu  ero  |>eir  eigi  sam- 
pinga  e|>a  ero  varping  eldd^  {>a  scolo  ut« 
legpir  sottar  a  eno  nesta  alpingi^  |>at  ero 
allt  stemno  sacir^  oc  scal  qvepia  til  heim- 
ilisbua  y  a  pingi  pess  er  sottr  er.  Pa  er 
sva  mælt  of  utlegpir^  ef  pær  coma  upp 
fyrir  pa  stemnodaga,  sva  at  apili  veit^  oc 
ma  til  comae^  ef  hann  vilU  . 


Þat  er  oc  mælt  of  fiörhaugs-sacír  oc 
scoggangs-sakir  pœ'r^'  er  her  ro  talpar  i 
landabrigpis  petti^  oc  sva  of  pœr  utlegpir 
er.auvisla-bot  en  meiri  fylgir^   oc  sva 


candis  accoke  'adhibeniut.  lidem  accola 
tum  utruniqve  faciant  et  res  cestiment,  et 
veridicorum  effato  probent  in  jus  f^atus 
qvantas  sofi^endas  habeat  pecunias,  ejus 
nempe  in  qvem  agitur  domicUii  accola. 

XJbi  q9id  obtineat  leges  qvidem  defi- 
niunt,  sed  qvahtum  legis  i^iolatio  adferat 
reatum  non  definiturj  prcefiniunt  leges  trim 
marcarum  multam  semper  esse  irrogandam» 
Jam  trium  marcarum  adhibendœ  sunt  mul- 
tœ,  ubi  duodecem  unciarum  vel  semimarca 
antea  fuerunt. 

Legibus  porro  cautum  est  causas  mett 
multaticiasj  etiam  cum  multarum  addita- 
menta  ob  injustam  rei  contrectationem  vel 
sex  unciarum  ob  rei  kesionem  adjiciuntur, 

in  proxumis  comitiis  í^maUbus  agenáas 

» 
esse,  dummodo  pars  utraqve  eandem  senn" 

tur  toparchiam.  At  utraq$^e  pars  ad  ean- 
dem  toparchiam  non  pertinei,  vel  comM 
vemalia  peracta  sunt,  tum  caust^  muUalí' 
cice  in  proxumis  peragentur  comitiis  g€J^ 
raUbus.  Hisce  omnibus  causis  citatu)  aa* 
hibeaturj  qvinqi^e  ejus  in  qpem  agiturdo* 
micilii  accoUs  in  comitiis  evocatis*  ^^ 
qvoad  causas  muUaticias  in  leges  relatt^ 
est,  cum  ante  dies  citationis  ita' ei^eniunh 
ut  actori  competenti  innotescant,  ctj  Tno(M> 
9oluerit^  apparere  poiest. 

Q9oad  cáusasexiUi  vel  proscription^ 
hic  in  sectione  de  fundis  retrahendis  co^ 
memoratasj  ut  et  qvoad  pœnas  pecuniartíih 
majori  damni  resarcitione ,  'i^el  etiam  fc^'^ 
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pott  enii  xnÍÐni  auvfsli  sé  at;  pat  ero  alt 
|)riggía  {>inga  sakar  sva  at  solt  se  a  eno 
|>ri{>ia  al^ingt  et  si|>arsta^  papan  fra  er 
apili  fregn^  ef  baDn  spyrr  laugardag  i 
fardagom  epa  fyrr*  £f  hann  spyrr  siparr^ 
e|)a  goriz  sökin  siparr  en  sva^  pa  a  hon 
at6tanda  til  ens  lYa  {>ings. 


Of  pœr  einar  sakar  er  petta  mal  i 
I^essom  pætti  er  ápr  er  eigi  aqvepit  hve 
leogi  sökia  5cal]« 

Þat  er  oc  mælt  of  |>at  alt  er  til  laga 
aftrigjþa  goris  ^)  i  landabrigpis  {>ætti^ 
^^[pess  er  nu  er  eigi  tint^  vi|>  hver  gogn 
soLia  8cal]>  at  peim  sökom  öllom  scal 
stemÐa  heiman,  oc  qvepia  til  beimilis- 
W  IX  a  þingi  |>ess  er  sottr  er  of  fiör- 
kiQgsisakir  oc  scoggangs-sakir^  en  Y  bUa 
Þ^r^  er  feviti  liggia  vi|>. 


XLVn*  CAPrruLi. 

Of  vei{>ar  oc  almenningar. 

^eí^a  a  hverr  'mapr  fagla  oc  fisca  a 
landi  sino  ^)[nema  hcimildnm  se  annan 
▼eg  farit].     Nn  tekr  hann  fugl  einknnn- 


ris  damni  fresarcitionej  conjunctas  ^  in  le^ 
ges  tandem  relatum  est  eas  per  tria  comitia 
agendi  facuUatem  adesse^  ita  ut  in  tertiis 
comitiis  ^eneralibus  ^  si  non  antea  peractce 
sintj  inde  a  tempore  qvo  actor  competens 
eas  resciscitj  dummodo  in  die  lavationis, 
gvi  in  dies  migrationum  inciditj  vel  antea 
cognoverit.  Si  serius  vel  causœ  notitia  ad 
eum  pervenerit  vel  causa  fuerit  orta^  ad 
^varta  usqve  comitia  generalia  vigeat. 

Hcec  constitutio  tantum  valeat,  qvo^ 
ad  causas  hujus  sectionis,  de  qvibus  an^ 
teuj  in  qvantum  temporis  vigeanty  non  præ^ 
finiturm 

Ubi  tandem  qvid  in  hujus  de  fundis 
retrahendis  seetionis  prœscripta  committi^ 
tur,  neqve  hic  definitum  estj  qvœnam  auc^ 
toritates  causis  adhibeantur^  prœfiniunt  fe- 
ges  (in  generej  eas  causas  per  citationem 
domo  instituendas  j  in  causis  exiUi  et  pro- 
scriptionis  novemj  in  caúsis  multaticiis 
qvinqve  ejus  in  qvem  agitur  domiciUi  acco^ 
lis  in  comitOs  evocatis. 

TrruLus  XLVn. 

De  venatione  (in  ^enerej  et  locis 
fvenandij  communibus. 

Alvcs  piscesqve  in  proprio  territorio  qvis^ 
qve  venetur,  nisi  justo  tituh  hocce  jure 
alius  gaudeat.     Qvod  si  avem  nota  disjunc^ 


')  B  eum  mi$  legit:  i  j^essa  maliy  hae  in  ma^ 

t€rÍ€L 


')  €r  ')  Uhcit  imelum  B  fum  Muia  omittit. 
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a|)an  i  sino  landi  ^^[visTÍtand»,  oc  yerpr 
pat  spelWirki,  en  eígi  yar{>ar  TÍp  lavg 
elligar]>  ef  hann  byr  um  sva  at  eigi 
spilliz>  oc  görir  or|>  peim  er  a.  Sa  a  orpi 
um  at  rapa  er  fug)  a^  ef  hann  njtir  ser 
fuglinn. 


2)[Ef  mapr  ferr  Iei|>ar  sinuar  ifir 
annars  mannz  land>  oc  a  hann  |>a  at  taka 
omerlpa  fugla^  ef  a  gavto  bans  ero  at 
osekio^  ef  bann  vill^  bvartsem  ero  fleygir 
e{)a  eigiy  bvarskyns  sem  feir  ero,  ef  far 
er  eigi  veipistavp^  oc  sva  a  bano  at  stanga 
fieca^  ef  a  brotum  H^gta  oc  a  gaulobans> 
enda  se  pat  eigi  veipislavp  bins«  Eigi 
scal  bann  göra  beiman  för  til  pess  at  |>vi 
eluo  örendi>  bann  scal  oc  eigi  fara  vipara 
til  ^ss  i  land  bins^  en  taca  {>at^  sem  a 
Iei{>  bans*  verpr^  Ef  maþr  ferr  til  f  ess  i 
land  airnars  mannz  at  taka  fugla  or  reipri, 
]^a  er  fiar  piokia  verpir^  pa  a  sa  or|>i  um 
at  rapa  er  land  a.  Rett  er  manni  atveipa 
1  annars  mannz  landi  öruo  oc  rafna^ 
smirla  oc  Iör>  oc*  spoa  oc  alla  smafugla^. 
pa  er  eigi'  fliota  a  vcatni  nema  riupor* 
Yali  scali  eígi  veipa  oc  alptir  oe  gæs  oc 
andir;  par  er  rett  at  taka  eg^  undan 
peim  fuglum>  er  bannscal  veipaat  osekio 
Sœfugla   scal    bann    enga-  taca  i  annafs 


iiva  signatam  daio  consiUo  in  proprio  c^pe^ 
Tit  fundo,  hoc  pro  damno  injuria  datoha* 
bendum  est,  sed  legum  violalarum  reatum 
ejffiigitj  si  favemj  conservat  ne  perdetur, 
et  avis  dominum  de  hocfacit  certiorem*  Si 
avem  capiens^  eam  in  suam  convertii  utSi' 
taíem,  dominus  avis  ex  proprio  arbitrío 
causam  decidatm 

Perfundum  alienum  iterfaciens  aves 
non  signatas  in  via  sua^    sive  volatiles, 
sive  non  et  cujuscunqve  generis  impune, 
si  volueritj  capiat^  nisi  intra  alterius  iermi^ 
nos  venatorios  fuerit.     Pisces  itidem  in  'va- 
dis  et  via  ejus  obvenientes  pungendi  jure 
gaudeat,  nisi.in  alterius  piscandi  iermmis 
fuerit.     Hunc  in  futem  et  hoc  solummodo 
agens  ne  domo  proficiscatur ,  nec  perpf^' 
dum  alienum  latius  hoc  consiUo  vagetur, 
sed  qvod  in  via  ipsius  occurrit  capiat*    ^^ 
qvis  ad  aves,  cujusdam  pretii^  e  nido  w- 
pierulos  in  alienum  fundum  transierít^ftí^ 
dominus  eæ  proprio  arbitrio  causam  deci" 
dat.      In  alieno  fundo  qvicunqve  fus  t^ 
beat  venari  aqvilas  ,  corvos  ,  falcones  O^' 
nariosj ,  charadrios,  scolopaces ,  ownes* 
qve  aves  minoris  notæ,  in  aqvis  non  nd' 
tanieSj  præler  tetraonem  lagopum*     ^^ 
falcones  fruslicolasj  nðc  anates  cjígnos, 
anseres  vel  boscadés  venarifaS  est.     ^ 
impune  leguntur  avium  ,  qvas  capere  Hce^* 


*)    Vhcis  inclusa  B  cum  suis  omiuit  el  deinde  ie- 
git:  ]þa.  flcal  göra  ord  |>eim  er  a  oc  var^veíta 


8va  at  eigi  spilliz,  tum  apie  dominum  cerUO^^ 
•    faciat,  custodietque  (at^im)  ne  tníietur» 
^)  Qf-'œ  uncis  tenentur  B  cum  suie  omittit* 
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Uodi^  épsí  i  TeIpistaT|>*  Yei|>a  a  mapr 
i  anuars  landi  at  osekio  melracka  oc 
biörao^  oc  a  6a  biöra^  er  fyrst  kömr  bana<- 
sari  a.  Eígi  scal  ir€Í{>a  gœs  ne  andir  ne 
æþar  ne  þernor  i  ðrscotz  helgi  vip  éggver 
maDÐZy  þott  hann  .veipi  i  sino  landi. 
Eigi  scal  mapr  pa  fugla  veipa  sva  miöc  i 
sÍDo  landi  poat  firr  se  eggveri  hins  en  i 
örscotz  helgi  vi|>  |>at>  at  qvipr  beri  pat, 
ataf  þeim  söcom  spilliz  eggver  hins.  £f 
ma|>r  yeiþir  annan  veg  en  nu  er  tint  ^  oc 
I  sa  or|>i  um  at  rapa  er  eggver  a« 


£f  maþr  selr  land  sitt  fyrir  fardaga^ 
oc  Ter|>i  par  alptir  i  {>vi  landi  fyrir  far^ 
^hga,  00  a  SBp  er  landit  seldi^  hvarki  par 
egg  ne  uoga^  ef  ecki  er  um  scilit^  en 
baon  a  par  vei|>ar  allar  til  fardaga^  en 
pTrma  scal  haxm  eggvers  fuglóm  i  {>vi 
landi]. 


^)Ðer  oc  savl  eiga  menn  at  eta^  sem 
^Ha  at  osekio^  i  annars  landi^  enn  peir 
v^t>a  utlagir  III  mörkomj  er  til  |>es8 
taca   at    ibrot    vilia    hafa    olofat.      Þat 


uáves  marinas  in  alieno  velfundo  vel  ve- 
nandi  locis  neqvis  capiat.  In  alienofundo 
impune  qvisqve  venatur  vulpes  et  ursos; 
ursus  ad  eum  pertinet^  qvi  eum  primus 
morfali  vulnere  ajfecit.  Intra  teli  jactum 
ab  alterius  ovtfundio,  qvamvis,  in  proprio 
fundo^  neqvis  venetur  anates  anseres^  bos» 

« 

cades  vel  molíissimas  >  nec  sternas.  hirun'^ 
dines.  Hacce  aves  neqvis  in  proprio  fun* 
do  qvamvis  ab  alterius  ovifundio  remotius 
qvam  intra  jactum  teli  ita  venetur^  ut  con-- 
tendant  veridici  eam  ob  causam  alterius 
{yvifundium  corrumpi.  Si  qvis  secus  qvam 
hic  prœscribitur  j  aucupium  eæercuerit^ 
(þrojcumij  ovifundii  dominus  eæ  proprio  ar^ 
bitrio  causam  decidat. 

Cum  qvis  prœdium  suum  ante  dies 
migrationum  venditj  cygni  vero  in  eo  terrí^ 
torio  ante  domiciUorum  mutandorum  tem^ 
pus  nidificant,  fundi  venditor  eorum  nec 
ova  nec  pullos  capiat^  nisi  (in  emtionis^ 
venditionis  contractuj  stipulatum  fuerit^  ad 
dies  vero  migmtionum  venandi.jure  gau" 
deatj  ovifundii  avibus  in  hoccefundo  atta^- 
men  parcat. 

Baccas  algamqve  CsachariferamJ  in 
alieno  fundo  pro  lubitu  impune  qvisqve 
edatj  sed  eum  infinem  legentes,  ut  nulla 
venia  auferant,  trium  marcarum  multa 
puniantur.     Si  qvis  angelicas  farchangeli- 


)  B  cum  stih  incipii :  Hverr  mapr  a  jarparayÖxt 
i  tino  landi  allan ;  Proventua  terrœ  in  propri» 


fundo,  cujuscunqpe  generis  fuerit ,  fundi  c2o- 
mino  cedat. 

Xx2 
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Tar|>ar  ^)utlegp  [oc  VI  aura  averk],.  ef 
mapr  tekr  hYanuir  i  annars  mannz  landi. 
^)Föra  ma  tH  pyf{>ar^  ef  llla  alna  scá^i 
er  görr  epa  m£iri» 


XLVin,  CAPrruLr. 
Um    fugla-drap. 

J  LJlif  mapr  drepr  mercpan  fugl  i  sino 
l^ndi  00  ¥Í11  ser  n jta  ,  pa  ræpr  sa  orpi  er 
fugl  atti.^  !Nu  TÍll  Iiaun  eigi  ser  nyla, 
pa  er  hann  utlagr  III  mörkom.  Nu  vissi 
liann  eigi  at  fuglinn  yar  merkpr^  oc 
varpar  hanom  pa  eigi  TÍp  lavg. 

A  fitiom  scal  fugla  merkia  ,  oc  syna 
Bum  y  ecki  er  |>ar  lögmark  nema  a  fitiom 
se  markat.  Ku  yeipir  hann  einkyndan 
fiigl^  pa  scal  hann  göra  orp  peim  er  fugl- 
iun  (a)^  oc  Tarpyeita  sva  al  eigi  spilliz^ 
en  ef  hann  görir  eigi  sva,  epa  nytir  hana 
ser  fyrir  vitörp  epa  TÍlia  'pess  er  atti ,  ]^^ 
væj^r  sa  or]^i  um  er  fuglinn  altij.. 


XLIX.  CAPiTULr. 

Um   yeipar   1   yötnom. 

J  Lr^ar  er  menn  eiga  merki  yötn  saman^ 
]^a  a  hverr  at  veipa  fyrir  sino  landi]. 


Céisj  in  alienofundo  ejffbdíerit,  pœnam  luat 
pecuniaríam,  sex  unciarum  muUæy  ob  la- 
sum  /undumj  conjunctamm  Si  tríum  maf' 
carum  graviusve  evenerit  damnum,  furti 
reum  insimulare  fas  esU 

TiTULus  XLVin. 

De  aucupio   avis  alientB* 

\Mim  avim  nota  disfunctiva  signatam  in 
proprio  fundo  qvis  occidii  animo  sibí  ha- 
bendi,  dominus  fundi  cufusnam  arbitrio 
causam  decidat.  Qvodsi  avim  sibi  habere 
noluerit^  tríum  marcarum  multam  hiai^ 
At  avim  signatam  fuisse  nescivit,  tum  fe- 
gum  violatarum  reatu  non  tenetur* 

In  membranis  pedum  aves  signentur, 
itotaqve  accolis  exhibeatur.  Non  nisi 
membranis  pedum  imposiia  nota  legalis  esU 
Cum  qvis  avem  signatam  venatur,  hujus 
dominum  de  eo  faciai  ceriiorem  ,  avem(if^ 
eustodiet,  ne  qvid  detrímenti  capiat.  & 
vel  secuS'  fecerii  vel  avent  domino  ifitcio 
invitoqve  sibi  habere  intenderitj  hujus  úr- 
hitrío  causa  decidatur. 

TrruLus-  XLIX. 
De  piscatione  fvenatione  in  agvisj' 

ín  aqvis  terminaUbus  fuxta  proprium  f^^ 
dum  qvisqve  piscetur.. 


^)  B  cum  8uU  addit:  lU  marka,  trium  marca-' 
rwn-,  9sd  omitlit:  oo  VI  aura  averk. 

^  B  cum  8UÍ8  legit:  £11  ef  m  aliia  ero  rerpary 
^a  a  eigandi  at  ra^a  orjþi  lun^   Qvod  8i  Irium 


ulnarum  pretium  hábuerintj   arbitrarie  a  ^^ 

mino  fundi  caU8a  decidatur, 
')  Hunc  titulum  B  oum  euie  omittit. 
^)    Uncie  inclusa  B  cum  euie  omittiL 


349 


^)Ef  ina|>r  TÍII  Teípa  i  YÖInom  peim 
er  fieiri  meon  eiga  Tei|>i  i^  en  peir  er 
saman  veipa^  pa  scal  hann  hTartki  ellta 
or  annars  maanz  Tei|>i  -  staTp  fugla  ne 
fisca^  en  polt  fyrir  hanom  staTqTÍ  or 
ians  TeipistaTp  oc  i  annara  TÖtn  ^  e|>a  i 
annars  mannz  land^  pa  a  faann  |>o  a^ 
feipa  at  osekio- 

Ifu  ferr  mapr  i  Tei|>istaT|>  annars 
maouz  olofat^  ^)E^Þ^  ^^^^  ^  iandi  annan 
mannz  fugla  epa  fisca  epa  egg]  ^,  \  |>á  a 
eigandi  at  rapa  orpi  um«  *    . 

» 

^)  £f  menn'  eiga  TéiþistaTfr  saman 
e^merki  a^  {>a  eiga  peir  ^)allir  at.Teiþa 
it  odeildo  OG  draga  Ta|>  at  hTaro  landi^ 
semfwir  TÍlia^  en.eigi  8Colo<aT|>rom  lola 
^}[Dema  þeir  Terpi  állir  asaitir]..  ^)Sa 
peirra  er  {nal  TÍll.  scal.  sciptia.  beiþa  at 
^ei{>islaT]^^  oc  S€al  faann  leggia  a  eigi 
scemra  mel  en  tíco^  ste£no ,  oc  qTeþia  ú\ 


Cum  qvis  in  aq^is ,  uhi  piscatura  píu-^ 
ribuSf  qvam  simul  "úenantibus ,  communis 
estj  pisaes  capere  vullj  eæ  alienis  ad  ve^ 
nandum  idoneb  locis  nee  aves  nec  piscef 
trudat.  Qf^od  si  Cpisces  avesvej  venantem 
fugientes  ex  ipsius  ad  venandum  idoneis 
locis  in  alienas  transsilierint  aqvas  9el  ter- 
ritorium^  ibi  eos  impune  capiat. 

Qyod  si  q9is,  nuUo  permittenté,  in 
alienum  venandi  locum  (venaturusj  iverítj 
9el  in  alieno  territorio  ai^es ,  pisoes9elo9a 
ceperítj  fundi  domini  arbitrio  causa  defer* 
tur  decidenda. 

Si  plures  locum  ad  venandum  ido-' 
neumj  amnemve  terminalem  in  commu-- 
nione  habueríntj  ii  omnes  commUniter  ve^ 
neniurj  tragulamqtfe  ad  fundum^  qvem^ 
cunqve  yoluerÍMitj  trahantj  sed  aliis  non 
nisi  omnium  (condominorumj  consensu  ve^ 
nari  sinent.  Eorum  qpicunqve  optaverit 
md  locum   venandi  dividundum   provocet^ 


)  B  eum  sui8  legii:  £f  .nia|>r  TÍII  vci^a  fngla  « 
Tötnom  |>ciniy  er  |>eir  eigo  flciri  sanian,  liann 
•cal  fyrír  aino  landi  roa  fyrst,  en  |>ott  ^eir.fart) 
00  taci  haua  |>a  yí|>  aanat  land,  e^r  a  aunora 
inanz  landi,  þa  er  hanom  lieimil  vei^rinn.  Eigi 
a  hann  at  ellta  fugla  or  amiars  mannz  veipistöp, 
Si  quÍ8  in  aqt/is  communibua  apes  capere  po- 
iuerit ,  juxta  fundum  proprium  primum  remi" 
get;  qyod  8Í  apea  aUfugeríht ,  et  ilU  eos  ad 
fundum  alienum  pel  in  fundo  alteriue  deinde 
ceperit ,  captura  pro  Juste  acqpisita  haheatur. 
Ex  aJienis  ad  aucupium  idoneis  locis  aves  ne 
trepidei: 

)  Vncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 

)  B  cwn  suis  incipit:  Ef  mcrLiar  erO|  si  amnss 
i^nnumles  fuerínt. 


^)   B  eum  suis  legit:  bapir,  uierqve, 

^)  Omissis  iis  qt^œ  uncis  tenentur  B  cufn  suis  ad- 
dit:  at  vei^a  i  anni|  in  anmi  pisoaiuram  exer-* 
cere*' 

^)  B  cum  suis  legii :  Na  ef  annarr  |>eirni  pickic 
Tera  vanluti  vi|>  amian,  ^  scal  sa  beipa  deildar 
^aim  er  a  ana  viþ  hann  at  coma  til  a*  Vn  natta 
frestiy  oc  qvc|>ia  bua  V,  m  nottom  fyrir  ^t  cr 
deila  scal  ana,  epr  mcira  mcli;  QiH>d  si  eorum 
altsruter  ab  aliero  se  Justa  parte  defrattdatum 
putaret,  amnis  codominum  dii^isionem  postuiet, 
ut  septem  noctibus  prœterlapsis  appareat;  ac^ 
colas  prœterea  quinqt^e  e^^ocet ,  tribus  vei  piu^ 
ribus  ante  amnsm  diindundam  noetibus^- 
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hermilisþua  Y,  III  notftuin  apr  eþa  ineira 
iDeli  y  pa  e^  næstir  bua.  ?.eiþi$tAT|>iiiiii  >  i 
þeim  ^ta]^  er  haqn  hefir  aqvepit^  at  þeir 
scolo  fínnaz.  Hann  scál  p,a  btia  qTeþia 
er  næsíir  bua  anni^)[epa  veipistav|)T 
inni];  en  "pot  buár  sqíj^ti  eígi  fleiri  eu 
111  ^)oc  verpr  J)q  rett;  peir  scp}o  scipta 
\ikom  e|)a  sn\ærom>  qc  eíga  peir  ai  raþa 
er  lengraði  yilia  scipt^.  Þat  scipti  scal 
jialda  {>at  sumar^  oc  a  pa  bvarr  peirra  át 
yeita  öprotn  monnpm  veipina^  éf  viU  ^). 


Eigi  eigo  menn  at  leggia  nel  nm 
{>vera  á^.'ne  göra  teinor  i^  e|)a  gera  gar|>a 
e{)a  ker*y  nema  einn  mapr  eigi  aUa  ána« 
£a  hvatki  sem  pess  er  par  gort^  er  |>at 
banni  .fiscför^  .-l^a  ver|>r  obpilog  su  úm'^ 
buþ>  enda  varþar  III  marka  'utlegþ  viþ 
livern  peirra  er  vei|>ina  a  ^).  iVelt  er 
roanni  at  leggia  net  strandlagi  i  ana^ 
^)[vi|)  pat  land,  sem  bann  a  sialfr]}. 


L.   Capitiíli. 
lif  a  brejtir  farveigi  sinom. 

^  Ll:  ai'   er  a   brytz   i    nylan    farveg   oc 


uec  hebdomade  brei^iorem  præfiniat  íemi' 
tíum*  Qinnqve  áccolas  ad  locum  venúnii 
próapume  habitantes  evocet  iribus  vel  plm' 
bus  antea  noclibusj  ut  conveniant  in  looo 
ubi  ipra^niebai  conveniendum^  Jcak 
evooel^  gvi  ad  amnem  locumve  vewsá 
proæiimi  habitant.  Qmms^is  tres  ianlm 
accolœ  dii^isioni  adhibeantur,  suffickU  Ptt 
arifrmtus  vel  minutius  disiribuant,  et  eo- 
rwM  qt^i  pet  longiores  particulas  iwiien 
voluift^  fgqtum  prcevaleat.      Pacta  dim 

m 

inter  condominos  ea  œstate  vigeat,  (jQottisr 
pore  cuiqve  eorum  aliis ,  si  voluemti  yt- 
nationern  cöncbdere  liceat. 

Per  transversam  amnem  reík  ten^ 
yel  suffiamina  ducere ,  vel  in  ea  afgtm 
vel '  lacunas  struere  nemini  liceat  nisi  c^ 
nis  tota  uhius  dominio  subjectafuerit*  Sti 
tfi^icqi^id  fin  cásu  óontrariq)  taJe  agituTi  ^ 
piscium  accursus  imþediatur,  totus  iUt  f 
paratifs  inipune  exsúindendus ,  et(fc(^í 
trium  marcarum  multa  tenetar  in  íj^ 
tunqve  eorurri  ád  qvem  jus  piscandi  (s^ 
rius)  pertinet.  Jn  longitutUnem  amnissi 
proprii  territorii  lltus  retia  tendere  ci^f 

» 

liceat. 

TiTULUS  L. 

4$**  amnis  aheum  derelinq^^^^^' 
Kjum  amnis  in   novum   prorupit  ali^> 


^)    l/ncis  inclusa  B  cwn  suis  omUtit, 
^)  B  cum  9UÍ9  legit:  oc  er  þo  rett  deild  |»eirray 
eorum  famen  dipisio  legalis  erit. 


^)   B^cum  euie  addit:   oc  at  «ÍQiim  luto  oTsn 

unusquieqpe  ex  propria  parte. 
*)   B  cum  suis  addit:  fyrir  ofani  superiiu* 
^)  &  *)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omitú^ 
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brejtir  falli  sino^  dva  at  f>a  a  eÍTiii  mapr 
land  ba|>um  megum  arintiar^  en  II  'alto 
löod  TÍ{>  a|>r  hon  breytti  íallino^  oc  a  sa 
þa  veiþina  einn  er  löfidin  a  vip.  En  ef 
aÍD  er  yeitt  pa  em\  i  enn  forsa  farveg, 
þa  eiga  |>eir  |>ar  er  apr  atto]. 

Nu  ero  qvislir  fleirij  oc  scal  eigi 
banoa  fiscfdvr  i  einni  qvisl,  nema  |>ar  se 
minDÍ  fiscfavr  en  i  annarri^  oc  eigi  hann 
einn  kvirsltna  fyrir  ofan» 


LI.  CAt^rrnLT. 
Ef  mapr  fipr  grip  annars  mannz# 

^  Cif  maþr  fiþr  grip  mannz  eþr  annat 
fe,  oc  veit  hann  i  hvers  landi  hann  hevir 
fondil^  pa  scal  hann  peim  mauni  föra  til 
▼arþvcizlo  er  á  landi  hyr,  enn  sa  scal 
Tarþveita,  oc  halda  upp  at  raannamotom, 
oc  a  var{>ingt  oc  a  al|>ingi«  ]Nu  gðrr  sa 
eigi  uphalda  er  til  varpveizlo  er  sellt^  pa 
4  sa  söc  er  fc  a.  Nu  gerr  sa  eigi  npp- 
balda  er  fiþr,  pa  a  (sa)  söcna  er  land  a« 
^a  fiþr  mapr  i  landi  sirio^  epr  i  jörpo, 
^  scal  hann  ségia  huum  sinoku  til  enda 
*  Þiagi.  Rn  grof  sa  mapr  nipr  er  atti 
Wj  e|>r  sa  er  hio  a  landi^  oc  a  sa  |)a 
fr  niþrgrof,  ef  fyrír  vetrnætr  finnz.  Ntt 
finnz  a  alþingi ,  pa  scal  selia  þeim  tii 
Tarþveizla  er  par  hyr.     Sa  eignaz  {)ar  er 


lapsumqi^e  suum  itajlectit,  ut  unus  et  idem 
eoc  utroqve  amnis  latere  terriiorium  kdbeat, 

*  duo  qvam9ÍSj  lapsu  noridum  mutatoj  habue' 
ríntj  piscandi  jus  adjacentium  fundorum 
dominum  seqyatur.  •  Si  amnis  in  pristinum 
álveum  reducitur,  ad  pristinos  etiam  domi- 
nos  Cpiscandi  jusj  rei^ertit. 

Cum  flumen  in  pluria  distribuitur  bra^ 
chía  j  in  uno  eorum  piscium  accursum  suf- 

flaminare  necui  Uceat,  nisi freq^entior  pis" 

cium  accursus  in  uno  sit  qvam  altero,  et^ 

brachii  pars  superiór  etiam   sit  sitfflami* 

nantism 

TrruLUS  LI. 

Si  qvis  rem  alienam  im^enerit. 

öi  qvis  rem  alienam  i^el  bona  cu/uscunqi^e 
generis  imenerit,  in  cujusnam  territorio 
ini^enit  sciens ,  rém  inyentam  ad  territorii 
inhabitatorem  deferat,  qin  eam  conservet, 
et  in  coni^entibus  hominumj  in  comitiis  et 
i^ernalibus  et  generalibus  eam  inventam 
proclamet.  Qi^od  si  ille  j  cui  res  custo-- 
dienda  demandaturj  rem  non  proclamave^ 
ritj  causa  rei  domino  agenda  competit.  Si 
inveniens  rem  non  procfamat ,  causa  ad 
fundi  domrnum  dei^oívitur.  At  in  propriö 
fundo  terrai^e  qvis  aliena  bona  invenit  tum 
accolis  suis,  etiam  in  comitiis',  hoc  publi* 
cet.  Si  ipsefundi  vel  dominus  vel  habita^ 
tor  defodiebatj  bona  ante  primas  hjremis 
noctes  inventa  ad  defodientem   rei^rtant. 


)  Hunc  tittdum  e  Codice  B  desumtum  hic  apponimua.      Coí  A  emn  omittit. 
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<i|)r,  (ef)  «igi  Ter|)r  elgondi  stt.  N«  fiþr 
xnaþr  a  be.í|>oin  uppi^  pa  scal  hanu  selia 
peim  nianni  at  var{>veita;  er  næst-r  byr 
göto ;  hann  scal  uphalda  {^a^  eu  sa  eignaz 
er  land  a  næst  £allin.o^ 


Ef  £e  finnz  a  yarpingi  epr  a  lei|>^  oe 
scal  {>ar  uphalda  oc  selia  |>eini  nianni  at 
varpveita  er  ixaestr  byr  |)ar.  Sa  a^  er 
land  a  y  ef  eigi  kannaz  ánnarr  vi|>»  P^u 
eigo  pingonautar  par  land^  |>a  a  sa  er 
fi{>r.  Nu  fann  utan{>ingsina|>r^  pa  eigo 
pingonautar.  Nu  finnz  i  almenning^  {>a 
scal  sa  upphalda  er  fann.  Eignaz  hai^n 
ef  ei|gi  ver|>r  eijgandi  at^ 


LII.   Capituli;  * 

Eecapattr. 

Xlverr  mapr  a  reka  fjrir  landi  sino  vi|>ar 
oc  hvala  oc  sela^  fisca  .^)[oc  fugía  oc 
para]^  nema  p^r  se  savlom  selt  fra  landi, 
e{>a  gefit  e|>a  goldit  öprom  manni^  oc  a 
pa  ][)at  hverr^  sem  hermild  hefir  tiK 


£f  vi^r  kömr  a  fioro  mannz^  {>a  scal 


QíH)d  si  in  comUiis  generalibus  in^eniuntur, 
demandanda  suní  eij  qpi  in  fundo  hábiiaU 
Domino  non  detecto  inyenlori  ibi  cedant 
bona.  Cum  guis  in  tesifpis  montanis  <fM 
iupenitj  ad  semiiam  proæume  habUanÚ  id 
custodiendum  demandet^  Tum  rem  pixh 
clamet  sed  ad  montem  proxume  habitanti, 
fdomino  non  detectoj  cedit. 

Si  yel  in  comitiis  pemaUbus  vel  m 
conveniu  promulgatorio  inyeniuntur  bona, 
ibi  proclamentur.  Si  rem  inyentam  nemo 
pro  sua  agnoscitj  fundi  (in  qvo  invenieho' 
turj  domino  cedat.  Qvod  si  omnibus  topar* 
chiœ  incolis  fundus  in  communione  fuerít^ 
cedat  inventori.  At  alieruB  toparchice  /n- 
co^  ini^eniebatj  tum  toparchiæ  incoUs  de- 
ferturm  Cum  in  negatii^œ  communionis 
fundo  qí^id  int^enitur^  inyeniens  hoc  procla^ 
metj  et  jure  dominii  acqviritj  si  dominus 
non  detegitur, 

TrruLus  LII, 
Sectio  de  ejectamentis* 

K^i^icunqve  giH>d  in  ipsius  fundum  ejicit 
mare^  materiem,  bakenas^  phocas^  pisces, 
aves  etfucoSj  algasqi^e  capiat  nisi  (jus  lito^ 
risj  a  fundo  alii  w/  t^enditum  yel  dono  da- 
tum  vel  solutum  fuerit j  qvo  casu  q9Ísq^e$ 
qi^od  auctoritatibus  suum  probare  potest, 
habeat. 

Cum  materief  in  Utus  alicujus  e  mare 


tmmmmmmmi^mmm 


^)    XJncU  inclusa  Ð  cu/n.suis  omitHt, 
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bann  marla  yip  pann  TÍ|>ar  ikiarlLÍ  siao^ 
i)[j)TÍ  er  haiiD  hefir  syot  af)r  buum  sin-* 
om  y^  eigi  er  Iðgmark  ella>  enda  a  hann 
pa  YÍ^ÍBD  |»olt  ut  flioti^  oc  komi  a  annara 
maoDa  fiöro;  en  pot  hann  marki  TÍ{>ion^ 
oc  hafi  eigi  synt  buum  ápv  markit^  pa 
scal  baaom  ecki  |>at  mark  helga].  Aett 
er  00  at  mapr  yapi  til^  ef  tre  er  sva  mikit 
at  hann  kömr  |>¥Í  eigi  or  flö{>ar  mali^ 
^)[o€  merki  {>at  TÍ|>ar-marki  sino^  ef  tre 
leQDÍr  gronnz^  endil  ae  |>at  vi|>  {>a  fiöro 
er  fesla  ma  reka  a],  oc  a  hann  |>a  treit 
pott  {>at  comi  a  annars  mannz  fiöro.  En 
5a  er  fiðro  {>a  a>  er  tre  er  a  komit^  ^)[p^ 
hann  teit  at  logmark  er  a  treno]^  pa 
scal  baun  göra  orp  peim  manni  er  treit 
nerkti  ^)[ef  hann  veit  pat^  enn  segta  til 
a  manna  fundum  ella^  utlagr  er  hann  III 
mörkom^  ef  hann  görir.eígi  sva.  Sa 
mapr  er  tre  |>at  mercpi  Tcrpr  oc  utlagr 
UI  mörkom  ,  ef  hann  forir  |>at  eigi  m 
^Tot  a  XII  manapom  enom  n^stom  fra 
pTÍ  er  hann  veit]. 


£f  ifip  éþr  hTal  rekr  igegnom  merki- 
<na  up  a  land ,  oc  a  sa  maþr  pann  TÍp 
^)[e|>a  hTal]  er  land  a  firir  ofan. 


defertuTj  propria  eam  slgnet  materíei  nota 
disfunctwaj  ^jfvam  (jvinqve  accolis  suis  an^ 
tea  exhibuit.  Pro  nota  legali  non  aUa 
lege  habeatur.  Hisfactis  materies  e  litore 
soluta^  et  in  alienum /undum  qpam^is  de* 
lata,  ejus  esse  non  desinit.  Signum  qi^am^ 
9ÍSj  accolis  antea  non  eæhibitum,  materiei 
imposuerit^  hoc  ei  materiem  non  pindicat. 
Si  truncus  ejectitius  tantcefuerit  magnitU'» 
diniSj  ut  e  mare  in  terram  eum  subducere 
unus  neqveat^  in  mare  vaderefas  est^  et 
propriam  materiei  notam  ei  imponere  cum 
infundo  sedit^  si  modo  litori  adfuerit,  cui 
res  ejectitias  alligare  est  possibile  ^  q90 
facto  materies^  etiam  in  alienum  fundum 
delatUj  ad  eum  pertineat.  Ille  9ero  in  cu» 
jús  litus  materies  delata  esX»  sciens  nota  le^ 
gali  eam  signatam  esse^  signdntem  de  hoc 
certiorem  faciatj  si  eum  cognoscit,  sin  mi^ 
nuSj  in  conyentu  hominum  hoc  proclamet. 
Si  secus  feceritj  trium  marcarum  múltam 
luat.  Qyi  ffiateriem  ejectítiam  nota  signa" 
9Ítj  trium  marcarum  multa  tenetar^  si  eam 
in  duodecem  proxumis^  pQStq^am  (de  ea 
translataj  certior  factus  estj  mensibus  non 
aifert.    ' 

Si  materies  vel  balœnœ  trans  sinus 
tetminales   in   terram  feruntur,    dominus 
fundij   sinus  finem  adjacentis ,   materíem 
balœnas9e  habeat. 


)y  ^)  &  ^)    Uncia  inclusa  B  cum  suis  ominif. 
)  B  cum  mÍ8  ctddit :  |»a  er  harai  ina ,  qtfom  pri' 
mum  poiest  —*  Sðd  uncia  incluéa  omiuiim 

11. 


')  B  cum  9ui$  omittiis  e^a  hTaL 


Yy 
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^)[Ef  TÖtn  e^r  \w  ganga  fyrtr  oíaa 
fiöro  mannzj  enda  kasti  hTalum  e{ui  TÍþi 
ifir  malarkamb  epa  eyrar  tanga  i  Tatn^ 
efia  lon  ^  oc  a  sa  ma|>r  pa  er  Tatn  a  epa 
land  fyrir  ofan  >  ef  a  land  rekr#  Helgac 
^r  festi  hTal,  en  mark  tí|>,  sem  annars* 
stapar]* 

Nu  brytr  nyia  osa  ut  i  gögnUm  fiöro 
mannz  oc  rekr  siþan  upp  TÍp  ^)[epa  hTal] 
igegnum  pann  os  a  land,  oc  a  sa  mapr 
TÍp  pann  ^)[e|>a  hTal]  er  fiöro  a  firir 
tttan.  ^)[En  poat  brioti  nyia  osa  igðgn* 
om  fiðro  mannz^  oc  scal  hiun  forni  oss 
ra|Mi  merki  sem  apr«  Nu  Terpr  tre  eþa 
hTal  a  gras  upp^  oc  a  sa  inapr  |>at  bTart- 
tTeggia  er  reka  a«  £n  ef  par  er  jðrþ 
groin  ifir  TÍ{>t  épx  beínom>  .Qc  a  sa  máþt 
|mi  er  land  a]. 


^)Þar  er  tre  ero  i  jörpo  half^  oc 
ofarr  en  nu  gangi  flo|>  til ,  oc  a  sa  ma|>r 
^u  tr^  ^)[e{>a  bein]  er  land  a  fyrir  ofan« 
£n  ef  Ire  T)[epa  bein  epa  talkn]  ero  i 
flðj>ar  mali^  poat  sandi  se  orpit,  epa  i 
grioti  fasty  oc  a  sa  mapr  pat  alt  ^)er 
fioro  a.     ^)Hn  ero  oaar  at  merkiom  {>a 


Cum  €Uj94B  í^l  stúgna  supra  Ulus  á* 
cu/us  jacentj  balanm  9ero  9el  mateiki 
trans  dorsum  glareosum  yel  Ungulas  sahh 
losas  in  aq^s  vel  stagna /eruníur  ^  aik' 
minum  aq^ee  pertineani,  velfunii,  iííb 
terram  ibi  ejiciuntur.  Ugamina  hki  p 
morej  baUsnam  wndicantj  utetnotaS^ 
junctiva  materiem. 

At  Utus  alicujus  no9Ís  pciforatur» 
fractíbus,  qvo  facto  9el  materies  nl  k 
lœnce  trans  ostia  enata  in  terram  ej'HM' 
turj  tum  et  materies  et  balœna  perúmsí 
ad  dominum  litoris  ulterioris  (et  perfofQÍj* 
Nova  ostia  litus  alicujus  qvamvis  pem^ 
rintj  ostium  pristinum  ieqí^  ac  antea  10» 
tes  finiat.  j4t  materies  balœnoÝe  in  tí^ 
ram  gramine  tectam  projiciuntur,  jun  fi^ 
ris  gaudens  hoc  utrumq%*e  haheaU  Q^ 
si  vel  mateties  vel  ossa  halœme  casjite^ 
ridi  ohducta  fuerint  adfundi  dominm  f^ 
tineant. 

Cum  trunci  ejectitii  ex  dimidio  tm 
tegunlurj  sed  in  loco^  editiore  q^m^ 
œstus  maris ,  eo  temporcj  hunc  aSo^ 
possit^  hœc  materies  ossaye  fbalcenarv») 
seqí^antur  dominum  fundi  supra  jace^ 
Materies  tfel  ossa  ,  bránchiœ^  (iaktiul^) 
in    coTifiniis   maris   et    ternB  constit0i 


')  Hanc  legem  B  cum  auis  omittit, 

')  6r  ^)  B  own  8ui8  omittitT  e^a  lirali  - 

^)  Quœ.  uncÍM  tsneniur  B  cum-suie  omittit. 

^)  B  cum  suif  kgit:  ^«r  er  tre  ero  kol]^  Ijör^o^ 

ubi  li§na  ejsctitia  terra  occultaniur. 
^)  B  cumí  suis  omittit :  epa  bein. 


^)  B  cum  suis  omittit :  epa  bcin ,  c{)a  talb. 

•)  B  cum  suis  legit:  er  fiöro  a  fyrir  ofin,  f**' 
tue  supra  adjacens  eompetií» 

^)  B  cum  suis  legif:  Ef  Tiþ  rdr  i  E^P^ 
Bierkiosa  uppa  laud*,  oc  a  aa  ^antt  YÍp  er  Iv ' 
fyrir  oÍBni  ^Si  materies  in  terram per 
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a  hferr  f>eirra  reka  allan  til  miþs  ossins^ 
ean  ef  rekan  festir  i  ini{>iom  osinom^  |>a 
•  balft  hTarr  peirra.  Nu  rekr  yi^  e|>a 
kTal  upp  eptir  osininn^  t>c  verpr  a  STar|H 
ftftt  land  e{>a  festir  i  Tatz  bðckom  f jrir 
e&ii  reka  mark^  pa  a  sa  maþr  er  land  a^ 
eþi  ejrar^  ef  ^r  festir^  nema  festi  i 
níþío  TatnioOj  {>a  scal  jamnt  liTerfa  rék^ 
iaa  allr  til  bTarstTeggia  landz 
iem  rekr. 


£f  birlLÍ-TÍf>  rekr  úi  at  merki  osnm^ 
oc  a  sa  mapr  |>ann  TÍf>  er  land  a  fyrir 
o(aa  reka  ^nn^  ^)[ý^  ireit  kSmr  a]*  En 
ef  Tiþ  rekr  al  am  ofan ,  oc  festir  i  ejrom 
eþi  rekr  a  land  np»  pa  a  sa  mapr  er  land 
•  epa  ejrar^  nema  einn  maf>r  eigt  allan 
Kog  fjrir  oian^  ^)[P^  a  sa  er  scog  a« 
Ra  festir  tre  i  mipri  a^  pa  eigo  jami 
^ir  alliry  er  jamner  eiga  lönd]/ 


Ef  ma|>r  tekr  tre  eitl  epa  tTaT  af 
fioro  mannz  skemri  en  Illa  alna  bæpi 
Mmt^  oc  Tarpar  pat  Illa  marka  secp>  oc 


arena  ^iwní^is  obnítœ  pel  lapidihus  de* 
teniœ^  ad  Utoris  dominum  in  totum^perti* 
neantm  At  sinus  brei4orum  fundos  duo-' 
rum  disterminant  ^  uterqve  maris  efecta^ 
menta  ad  lineam  sinus  medianam  capiát. 
Qvod  si  ejectamentum  in  medio  sinus  se* 
ditj  ceqvis  portionibus  hoc  uterqve  habeat. 
jit  materies  balœnaye  per  sinum  brei^iorum 
delatce  in  terram  yii^o  casspite  tectam  eji^ 
ciuntur,  9el  affiguntur  aqt^arum  rípiSj  supra 
litoris  terminos  facentibus,  tam  htec  ad  do^ 
minum  >  fundi  vel  orce  sabulosœ,  si  huic 
insidebant^  pertineaint^  nisi  in  mediis  sub^ 
sisterent  agpis  ^  qvo  casu  utri^í^  jftmdo 
ejectaménta  cujuscunqve  generis  œqpis  por^ 
tionibus  deferuntur. 

Cum  betuUe  deorsim  per  ostia  termi^ 
nalia  feruntuTj  hœc  materies  pertineat  ad 
dominum  fundi^  supra  litus  oui  ingereban» 
turj  facentis.  Qi^od  si  materíes  (hetulœj 
per  fluvia  deorsim  lata^  vel  orís  sabulosis 
affixa,  vel  in  terram  profecta  fuerií,  ad 
dominum  ^elfundi  vél  orðB  sabuloscB  perti* 
aeatj  nisi  omnis  supra  facens  Sflva  unius 
fuerit,  tum  enim  sylvce  domino  defertur. 
ját  in  medio  fluyio  betulcB  subsistunt,  tum 
omnes  confines  paríter  capiant. 

Si  (jyis  'unum  duosve  ex  alieno  Utore 
surrípuerít  truncos  ^ectitios,  qyi  simul  in 
longitudinem  tres  ulnas  non  efficiunt^  tríum 


imminaUum  e/ioitmiur,  t^m  &ni.  mate^ 
rmt  cufiu  e»i  fundue  adjacene* 


')  &  ^)   Umeie  inðiuea  B  cum  $uie  omittit. 

Yj2 
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gialda  tTennom  gioldum  ^)[sem  fauar  Y 
TÍrfia].  £n .  ef  maþr  teir  tre  af  fiöro. 
manni  Illa  alna  löng,  epa  lengri,  épA. 
8Ta  poat  skemri  se^  oc  ae  ill  alna  öll 
saman  ^  I>a  a  sa  mapr  or^i  at  rapa  >  er 
Tip  a.  ^)[Ma  |>a  söUa  til  scoggangs^  ef 
TÍU  Tip  XII  qTÍp]. 


Ef  menn  roa  fyrir  Jand  fram  ^  oo 
fariota  arar  epa  {>iHor  e|>a  farcost  sino, 
pa  eiga  |>eir  at  taka  TÍþ  af  fiöro  mannzy 
^)[ef  eigi  Tar.til  pess  ðetlat],  oc  böta 
farscost  sinn>  oc  lata  eptir  liggia  hrœ.. 
Hann  scal  segia  til  TÍ{>ar  tökonnar  at 
byg{^  þeirri  er  næst  er  peirra^  er  peir 
coma  til  fauss.  .  Þeir  scolo  gialda  hanom 
fyrir  TÍ|>ikin^  {>a  ér.peir  finoaz^  STa  sem 
fauar  ♦)[¥]  TÍr|>a  [t.íJ>  hok]^  .peir  ejC  fiöro 
ero  nsestir^  e{>a  handsala  ella^  ^)[oc 
gíalda  beima  at  hins^  a  enom^mestum 
gialldögum]»  En  ef  |>eir  ségia  etgi  til 
TÍt>ar  tökopnar  ^)[sva  sem  nu  Tar  tinl^ 
e|>a  Telia  {>eir  eigi  sva  tí{>  til^  sem  {>eir 
mundi  J^p  ef  {>eir  ætti  reka]>  e{>a  lata 
{>eir  eigi  hinom  yerþ  uppi  er  TÍ{>ÍQn  atti 
at    gioldum    e{>a    at    bandsölom^    '^^pa 


marcarum  muUa  ieneiur,  et  in  duplo  resU- 
tuat  preíio  j  juxta  q^inqf^e  aceolarum  œsú- 
matíonem.  Qwd  si  trium  ulnarum  9el  lon- 
giores  iruncos  ejeeiiiios  ex  alieno  litore  sur- 
ripuerit  aliqpis,  ui^et  si  singuUfuerint  brc' 
9Íores,  modo  omnes  simul  tres  effeceriní  ul» 
nas^  truncorum  dominus  ex  proprio  arbi- 
trio  causam  decid(ii.  Ad  proscriptionem, 
dodecadis  veridicis  admoiis,  si  votuerit,  ei 
agere/as  esi. 

Si  qvi  juxta  litora  naríganteSj  remos 
suos,  tabulas  vel  qvœ  alia  instrumenta  na- 
í^igatoria  fregerini  ^  sed  non  esc  data  opera, 
maieriem  eæ  alieno  capiant  litore,  inslrur 
mentaqve  sua  reficiáni^  fragmenta  reUn- 
qventes.  jáblationem  maleriei  publicent 
domum '  delati^  in^  prœdio  ipsórum  proxu" 
mom  Domino  materiei  eamm  cumconve- 
niunt^  in  pretio  resiiiuani^  juxta  gnwj^e 
ad  liius  proaáume  habitanúum  .áccobrum 
CMtimationem ,  9el  eiiam  functa  munu  sol* 
pere  stipulenfur,  qmd  ei  in  ipsius  donuct 
Uo^.ei  ierminis  faciani  proxumis^  Q^ 
Si  modo  jam  prcBsc'ripio  ablaiionem  tn^ 
riei  non  iridicaverini  vel  eam  legerint  aw£^9 
qyam  si  ejeciamenta  iisfuerini  propria,  ^^ 
si  domino  materiei  preiium  nec  soW^ttdO} 
nec  siipulando  expenderinij  hac  matenei 


i^»i^i^»ii       tm'tMiwA^mtmmi^^ 


■Mita 


-*)  Bcnm  BuU  cmittitt  aem  Buay  V  virf  a 

*)  &  ^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit^ 

^  B  cum  8UÍ8  omitiit :  Y  &  víj  bok. 

')   l/nci^  i^^dma  B  c$fi/n<  asis,  jomittU'* 

^)   Uncié  inclusa  B  cum  auia  omittii  9ed  addit :  at 


^  naðstá  hnsf  er  f  cir  cottii  tíl^  ad  domum  q^ 
primiun  adpeniunt. 
^)  B  cum  8ui$  legit:  ^«  sckiaz  |ieir  a  tokoaJ^'» 
tum  bM  Oaa4m«U  aétlatiwm  rwatum  9iU  ^^ 
trahunt. 
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lekiaz  f>eir  a  TÍ|nnom^  sem  a  annarri 
tijKirtöko* 

^)H¥err  uaþr  a  at  flytia  oc  at  fe- 
Ðjta  ser  tí|>  ^ann  allan  er  batin  finnr  a 
floti  íyrir  annars  Aannz  landi  ut  ira  reka 
narki. 

Taka  a  maj^  yip  oc  hval  |>aT  Ti|i 
laod  maonz  at  flytia  er  eigi  (er)  Tan  at 
festii  nema  sya  n«r  m  fiSro  mann^  þeirri 
er  festa  ma  reka  a>  at  aia  mundi  n»eiga 
t^^n  fisk  a  bor|>i^  ef  eigi  bœri  laud 
firír  ^).  Sva  a  allar  flulningar  at  taka^ 
tem  nu  yar  iint» 


Lin.    Cjk?ITULI«       . 

Um  TÍ{>ar  fiutning* 

£if  mapr  flylr  rip  ainn  a  annara  manns 
fiöro^  oo  scal  sa  Ti|>r  eigi  |>ar  lesgr 
liggia^  en  III  nœtor^  ef  pat  er  reka  fiara^ 
^)[nema.  bann  se  Teprfastr,  epa  Ter{>r 
kann  aiukr  epa  karr>  e{>a  nokoir  nau{>9yu 
beri  til  þeas].     *)En  ef  banom  er  meina- 


*)  Pro:  Hvcrr  mapr  —  rckamarki  B  cum  suis 
legit :  Mapr  a  aX  flytia  viþ  þann  er  haim  íiþr  a 
floti  fyrír  utan  |>at^  er  fiak  aer  af  borpi  oilattaa 
ÍTrír  annara  mannz  landi.  Pat  «cal  {>or8cr  Tera, 
Sa  scal  ira  mikill  vera  at  Lanu  (se)  alnat  i  ejx- 
ar^serom  flattr ;  aa  fi^cr  lieitir  gilldingr»  A  þvi 
borþá  acal  aia  |ianu  fisc  or  til  laudz  veit,  |iaþan 
or  fioro^  er  fyrvir  utarst;  Qt^icunqpé  mqteriem 
jure  ífehU,  qvam  natantem  in$/enit  remotiue  a 
terra  aliena,  qtHun  ui  piecem  ejoeeatum,  et 
i»  tabuia  empoeitum  inde  pidere  poeeibile  eit^ 
áeettm  huie  adhibeatur,  tantœ  magnitudinie 


ablatione  ceqt^e  ac  aliis  reatim  sibi  conlra" 
hunt. 

Qyieq9id  materiei  juæta  alienum  fun^ 
dumj  sed  extra  terminum  litoralem  (Ín 
marej  qvis  invenit,  hoc  et  avehere  et  sibi 
habere  ei  liceat. 

Et  materiam  et  balœnam  ibi  ad  fun^ 
dum  alienum  vehendas  capere  cuiqve  liceat 
ubi  easfundo  all^andi  facultas  non  adest^ 
nisi  alicui  ejus  litoris  parti^  ubi  ejecta* 
meifta  alligare  possibile  est,  tam  prope  ad* 
sitj  ut  asellum  in  tabula  navis  mar^inali 
eæpositumj  inde  ^idere^  si  terra  non  impe^ 
dieritj  possibile  sit.  Modo  jam  prœfinito 
omnes  yecturæ^  in  mare^  sunt  capiundœ* 

LHI.   CAPcruu. 
Dð  materiei  í^ecturoM 

Sj/Lateries  qpam  q^is  in  alienum  litus  tnn^ 
vehitj  ibi  haud  diutius  jaceat,  qpam  tres 
noctesj  si  litus  est  ejectamentis  freq^en» 
tatum,  nisi  pehens  vel  tempestatibus  rel 
moriopeL  mlneribus  detineatur^  9el  qpæ 
alia  adsit  necessHas.^     NuUö  intj 


ut  exossatus  (ex  traneperso)  per  extremitÍUeé 
ventrie  uniue  eit  ulnœ^  Taiie  plenipaiene  di^ 
citun  £  latere  naf'ie  ad  continentem  vergente 
hic  piscie  exponatur  t'idendus  e  litore,  ubi  mare 
maxinie  recedit,  (Qt^oad  ÍHilaenam  idem  coi^ 
etituitur  in  TU.  LXFJJJ. 

^)  B  cum  euis  addit :  oc  ava  hval,  ut  et  balmncB^ 

^)    Uncie  incluea  B  cum  euie  omittit» 

^)  Omissie  usqye  ad:  brautforslo  vi|Maina|  B  cum 
euis  legit:  enn  ef  þar  liggr  lengTy  \e,  verpr  aa 
lillagr^  si  f-ero  ibi  diuiius  iacaerits  muUetur. 


> 


i 
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Ifiust^  pa  ferpT  liann  ullagr  III  mörkoni^ 
ef  TÍpr  liggr  par  prim  nottom  lengr^ 
enda  a  domr  at  dðma  a  hönd  hanom 
brautförslo  TÍ{>arin8.  Þess  a  mapr  kost 
oc  at  föra  yí|>  stnn  a  land  upp  or  fiðr- 
onni^  oc  liafa  i  brot  fört  a  XII  manapom 
enom  næstom.  ^)[Nu  förir  hann  eigi 
STa  i  brot  TÍþinn  af  landi  hins^  pa  er 
hann  utlagr  III  mðrkom.  Þat  ero  bæpi 
litemno  sakir^  oc  scal  qTepia  til  heimilis- 
bua  T  a  pingi  |>ess  mannz  er  sotlr  er]. 

Allir  menn  eigo  at  Tcipa  fyrir  ulan 
netlög  at  osekio^  ef  TÍIia.  Þar  ero  net- 
Iðg  utarst  i  sæ  er  selnet  stendr  grunn 
XX  maTsqTa  diupt  ^)  [af  landi  epa  af 
skeri],  oc  comi  flar  upp  ^)[or  sianom]  at 
fiðro^  ^)[Þ^  ^i^  pinorr  stendr  grunn^  enn 
fyrir  pat  utan  a  hTcrr  at  Teipa  at  osekio 
er  TÍll]. 


jpIV.   CAPrrtLi. 
£f   mapr    kaupir   reka   af  laadi 


m  a  n  n  s« 


^  l/ar  er  mapr  kaupir  reka  af  landi  ann- 
ars  mannz^    oc  scilia  peir  eigi  pat  mal 


detentus  trium  marcarum  multam  luat,  si 
ulira  tres  noctes  materies  ibi  jacetp  juii- 
cutnqpe  sententía  ei  ablationem  materiei 
injungat.  Advehens  etiam  jus  habeat  nuh 
íeriem  e  Utore  in  conttnentem  subdacere, 
et  inde  inira  duodecem  proæumos  menses 
au/erre.  At  tali  modo  materíem  non  a\h 
fert^  tum  marcas  íres  multœ  nomine  ex- 
pendat.  Viriifve  huic  causœ  ciiJaiio  adhi- 
beatur^  qpinqve  ejus  in  qvem  agiturdmi^ 
cilii  accolis  in  comiiiis  epocatis. 

Exira  reiium  ponendorum  locum  ve- 
nari  cuiqye  ^olenti  impune  Uceat.  Betium 
ponendorum  loci  maris  eætremi  sunt^  uhi 
9iginii  macuUírum  (altœj  pUigœ,  ad  phocas 
capiundas  e  continente  9el  scopulo  fmarisj 
eæpositte^  infundo  iia  consident^  ut  asser- 
culce  reiis  (hatantesj^  ad  stslaciorum  tem- 
pus  j  e  mare  emineant^  cum  funiculus  e^ 
pansorius  irtferior  infundo  sedit. 

TrruLUS  LIV^ 
Si  qvis  jus  litoris  in  alieno  fundo 

emerit. 

\Jum  fus  Utoris  ad  aUenum  fundum  pf^ 
nens  quis  emitj  nec  in  contraciu  accuratius 


')  &  ^)   Uncis  incÍuM  B  cum  suia  omiitis. 

')  B  cum  suis  omitiis :  or  sionom. 

^)    Vncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 

')  líunc  titulum  B  cum  suis  omiitit,  huc  modo 
referendum  videtur  qpod  legip :  Landeigandf  a 
elligar  hascerding  oc  hniso  oc  sela  oc  ÍÍBca  oc 
fogla  oc  para.  ScothvaLi  |)ríþiung  a  land- 
eigandi  enn  annann  flytiendr,  en  hinn  jþrijþia  aa 
er  scaut      Ea  acotmannz  Int  acal  landeigandi 


Tarþveita,  aem  ^a  at  reka-hvalr  Teri;  Adfun^ 
dominum  cæterum  pertinet  sqt^aUu  (carcha- 
riasj  delphinus  pAocina,  phocm,  piscss  (^^' 
qye  &  fucL  Fundi  domino  íertia  pars  ba- 
lœnœjaculatœ  est  adscribenda,  pars  tertta  lu 
qyi  terrœ  adpehunt ,  et  pars  tertia  jaculaio- 
ribus  eompetit.  Jactdatorie  poHionem  fuxw 
dominue  Utm  ouetodiei  acéi  baleena  ejictUi^ 
JiuTii. 


359 


gðrr,  ean  hasu  kanpi  af  laÐdioo  rekaon 
it  reito  lögmali  ^  fw  scal  sva  fava  >  sem 
nn  muB  ec  liaa.  LaÐdeigandi  a  at  hafa. 
if  fi5ro  þeirri  alnar-löog  kefli  öll  oc 
snærri^  Lanu  a  oc  f>ara  allann  oc  fugla 
alla  00  sela  alla  oc  roslunga  oc  hasker- 
{»ing  00  hniso  oc  fisia^  ef  'pa  rekr  Y  senn 
epa  {>af)an  af  færi,  enn  ef  fleiri  rekr  senu 
emi  Y  fiska^  {>a  a  pat  reka-mapr»  Land* 
tigaodi  (a)  oc  sela  þa  f>o  al  |>eir  se 
drepDÍr.  petta  alt^  sem  nu  var  tint^  a 
a  maþr  er  land  a  fyrir  ofan.  Hann  a 
oe  flatningar  allar  par^  oc  at  Tarjþveita 
leolmanns  lut  oc  hafa  par  a-gopa  lut,  oo 
Tar[>Teita  Tagrek  alt,  oc  hYala  {>a  alla  a 
haDQ  at  þripinngi  er  firir  mönnom  laupa 
I  iandy  oc  Tciþar  allar  a  hann  i  netlög- 
om  00  STa  i  fiörunni^  hann  a  oc  firir 
atan  netlðg  oc  fjrir  iunan  almeoning 
krala  oc  tí{>o  ocaU  þat  er  |>ar  flytr^  pot 
sem  eigi  eiga  a|>rir  mean  a{>r;  eon  sa  er 
reka  leypli  af  landiuo,  a  |>ar  allan  v'i^ 
reb  anoaa  utelgþaoj  oc  hTaU  aUa  pa  er 
WiUr  laupa  .  a  land  upp  j  nema  menu 
uldi.  Oc  hann  a  pa  hTala  alla  oc  er 
þar  rekr  upp'^  oc  sva  paon  er  menn 
Ílytia  or  almenning^  oc  STa  tí{>  {>ann^  oc 
&lt  þat  er  flytr  i  netlogom^  hTart  sem 
net  er  lagt  af  landi^  epa  af  skeri.  Hann 
» oc  fiska  {>a  er  fleiri.  rekr  enn  Y  senn, 
oema  kaup  {>eirra  se  a  annan  Teg  scilt^ 


prœfiniunt  stípulata^  í/vam  (dicendo)  iUum 
jus  litoris  ad  fundum  pertinens  justis  far* 
muUs  emere^  qí^œ  moæ  adferam  obtineani. 
Dominus  fundi  litoris  ejeetamentorum  ca^ 
piat  baculos  unius  ulnœ  yel  minores;  eum 
etiam  seqyantur  fuci  omnes  fejectij  et  aves 
et  phocce  et  trichechi  rosmari  et  sqvalus 
(lamia?J  et  delphinus  CphocœnaJ  et  pisces^, 
si  qyiíHjye  pauciores  simul  ejiciuntur.  Si 
plures  qi^am  qí^inq^e  simul  ejecti  fuerint^ 
ad  ^um  pertineant^  íjíh  jure  Utoris  gaudet. 
Fundi  dominus  etiam  phocas  occisas  ha^ 
beat.  Hceo  omma  jamjam  memorata  fundi 
Utus  adjacentis  domino  deferuntur*  Vec» 
turas  porro  omnes  ibi  capiat,  conservetqi^ 
portionem  jaculantis  ^  et  ejus  pro^entibus 
fruatur.  Bona  naufraga  (et  ejecta)  etiam 
curet.  Omnium  balœnarum^  qvœ  homirUr 
bus  pulsi  terram  incurrunt,  tertiam  habeat 
partem.  In  retium  ponendorum  locis  et  in 
ipso  Utore  venandi  jure  gaudet.  Extra  re* 
tium  ponendorum  locos^  sed  intra  loca  com^ 
munia  capiqt  balœnas  et  materiem  et  q9ic: 
{jvid  ibi  natat  ad  aUos  prius  non  pertinens. 
Q^i  jus  litoris  emit  omnem  ejectam  mate* 
riem  non  asciatam  capiatp  omnesqve  balce» 
nas^  q^œ  non  hominum  causa  vi^i  in  ter» 
ram  incurrunt.  Omnes  porro  bakeruís  e 
mare  ejectas  j  et  e  locis  communibus  dela^ 
tas^  materiemqve  habeat  et  qvieqvid  intra 
plagarum  ponendarum  locos  natat^  sive  e 
continentí,  sii^e  e  scopuiis  tenduntur  plagœ. 
porro,  si  pUáres  qyam  qvinqve  simul 
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pa  scolo  sem  i  ö{>rom  8to|>om  haldaz  'par 
öll  aqvepin  or|>. 

Sta  er  oc  mœlt^  ef  sker  epa  eyiar 
liggia  fyrir  landi  mannz,  oc  a  sa  mafir 
pat  oc  reka  pann  er  fylgir^    er  megin- 

4 

land  a  næst,  nema  kaupom  se  annan  yeg 
keypt. 

Ef  menn  veipa  rostung  a  landi  mannz, 
ef>a  i  netlögom^  oc  a  halfan  landeigandi, 
en  halfan  peir  er  Tei{>a.  En  fyrir  utan 
netlog  a  hverr  ma|>r  Yeipi  sina  ^  oc  er 
pat  Yei|>r^  er  menn  föra  a  scipi  tíl  landz^ 
en  ilutning  ella*  ^ 


••  • 


• » 


LV.  Capituli. 

Umhyalreka* 

L'at  er  oc  mælt^  ef  hval  rekr  a  fiöro 
mannz  at  hann  a  at  festa  hval  pann 
^){)ott  et  meira  hald  se  a  dögrino^  enda 
a  hann  at  skera  hvalinn^  ef  eigi  ma  festa^ 
oc  sva  er  |>a  rett  at  flytia  hval. 


Kett  er  manni  at  festa  hval  fornom 
festum^  enda  er  rett  at  hann  festi  þeim 
festom  er  hann  ristr  af  hval^  oc  herí  par 
festar  um  stocka  epa  steina.  Hann  a  oc 
at  skera  pann  hval.      £f  fiosir  slitr  at 


ejwiunturj  eum  seqvantur,  msi  contractus 
eorum  aliter  sese  habuerit^  qw  casu  hic, 
Ui  ubujve ,  omnia  síipulata  seroentwr. 

Legibus  porro  cautum  esi,  insulas  et 
scopulos  fundum  adjacentes^  ut  etjus  UUh 
rís  illis  attinens  seqpi  debere  dominum  con- 
tinentis  proxumi^  nisi  stipulútís  aliudfue' 
rit  constitutumm  ^ 

Si  trichechi  rbsmati  in  alieno  capkn^ 
tur  fundo  >  hujus  dominus  'dimidiam  ejus 
capiat  partem,  venantes  dimidiam*  Extra 
plagarum  ponendarum  locas  capturam  suam 
q^isq^e  ipse  habeat.  Captura  dicitúr  (fvoi 
nanbus  ad  terram  fertur  ^  sin  minus^  «^ 
turce  nomine  venit. 

TlTULUS   LV^ 

Ðe  balcenis  ejectitiis* 

Xn  leges  relatum  est,  qvod  cuiq^e  licitum 
sit  bakenam  ip,  litus  ejus  ejectam  fundo  a}r 
ligarcj  majori  sanctitate  dies  qvamvis  /^«8- 
cellueritj  ut  (lisdem  temporibusj  bahznam 
laniet  fas  est^  si  eam  fundo  alUgere  im" 
possibile  fuerit.  Balœnam  tum  eíiam  ^ 
here  liceat* 

Antiqvis  retinacuUs  balænam  Utori  úl' 
Ugare  non  minus  fas  est^  qvam  iUis  lord" 
mentis  qs^ce  áb  ipsa  bakena  scinduntar* 
Jffis  retinaculis  vel  trabes  vel  saxa  alU^ 
gando  circumvoU^at.      Hanc  bakenam  ut 


^)   B  cum  8U18  legU:  pott  drottinsdagr  se,  sya  at 
honom  |>ycki  ohœtt  at  utsliti^  qpampis  diesfuð" 


rit  dominica,  ita  ut  balænam  terrœ  avdU  ^^ 
poasé  pro  certo  habeat. 
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fyrir  Banom  ^)[ef>a  talkn^  e|>a  beÍD]>  oc 
rekr  a  annars  mannz  fiöro^  oc  a  sa  mapr 
[)at  alt  er  fiöro  a^  ef  lengra  er  fra  fiöro 
marki  ^)[þe88  mannz  er  byalinn  a]  enn 
ðrdrag^  en  eigi  a  hann^  ef  nærr  er  mark* 
ÍDO*  3)  [Sya  scal  oc  fara  et  sama  um 
gamar  oc  seymi^  oc  alt  |>at  er  femætt 
slitr  ut  af  hyalnom]. 


Ef  hyalinn  slitr  ut  mep  festum^  oc 
rekr  a  annars  mannz  fiöro^  oc  a  sa  pann 
hTal  er  a  peirri  fiöro  atti  er  festar  yoro 
fjrst  i  homar^  ef  sumr  festarstufr  er  a 
laodi^  ^)[en  sumr  i  hyal]^  enda  heri  pat 
qriþr^  ^)at  sa  mapr  hygpi  halda  mundo 
er  festi^  oc  halda  mundi  i  slico  yeþri^ 
sem  þa  yar^  er  |>eir  festo  hyalinn^  ^)[enda 
se  festar  eigi  usterkari  en  reip  pau  X  er 
treggia  manna  afli  haldi  hyert.  Eigandi 
scal  sokia  hyalinn  mep  scipi  e|>a  rossi  a 
annars  mannz  fiöro,  oc  neyta  enskis 
nema  ^atz.  £n  ef  |>at  berr  qyipr^  ^)at 
kyalrinn  yar  yerr  festr  enn  nu  yar  tint. 


9 

secando  laniet  fas  esU  Si  offce  adipales 
í^el  branchiœ  vel  ossa  ad  eum  períinerUes  e 
mare  ahlata  in  alienum  litus  ejiciuntur^ 
hœc  omnia  litoris  domino  cedant^  si  modo 
ah  ejus^  ad  qvern  halœna  ipsa  pertinet,  litO' 
rís  termino  remotius  áhsint^  q^am  telijac^ 
tus  ejficit.  Qi^od  si  ad  terminum  propius 
adfuerint  ei  non  cedant.  Idem  q^oad  in- 
tesiina  balcenœ  tendinesqve  tenendum  est^ 
ut  et  q%ncq9id  baUence^  alicujus  pretii  dig' 
num  j  in  mare  retrahitur. 

Balcena  qvce  unacum  retinaculis  e  lit' 
tore  ai^elliturj  et  in  alienum  ejicitur  litus^ 
eum  seqt^atur^  cujus  et  fuit  in  litore  uhi 
primum  retinacuUs  fundo  alligata  est^  dum^ 
modo  aliqva  retinaeulorum  disruptorum  pars 
in  litore  remaneat,  altera  vero  balcenam 
wulsam  seqvatur,  probentqye  veridici  alli^ 
gantem  opinasse  retinacula  tenere  posse^ 
idqí^e  eadem  tempestate  qvœ  instahat^  cum 
balcenam  alligabant.  Rétinacula  i^ero  non 
minoris  sint  frmitatis  qvam  restes  decem^ 
qvorum  singula  duohus  ríris  non  rumpitur. 
Balœnam  suam  dominus  e  litore  alieno  vel 
navi  vel  eqt^is  auferatm  Prceter  aqvam  nulla 
re  ihi  utatur.  Qwd  si  probaí^erint  t^eridici 
bakenam  minus  valde  qpam  hic  prcescrip^ 
tum  est^  terrce  alligatam  fuisse ,  pro  non 


')»  ^)  ét  ')    Uncis  inclma  B  cum  9uU  omiitit. 
^)  B  cwn  mis  omiuit:  en  snxnr  i  hyaL 
')  B  cum  sui8  legit:  at  sva  var  fe«tr  hyalrinn^* 
balœnam  ila  térrœ  alligatam  fui9$€* 

II. 


^)   UhcÍM  incluaa  B  cum  suis  omittit. 
^)  B  cum  8uis  Ugii:  at  eigi  oinndi  halda,  aUi- 
gamenta  non  tsners  posse» 
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pa  er  sem  ofestr  se  ^  oc  a  sa  |>a  ecki  af  er      alUgata  habeatur,  et  ejus  amlsœ  atUgans 
festi  j  ef  ut  sUtr.  tum  nihil  habeat. 


LVI.  Capituli. 
tJjii  liTalreka   a  leigolandi. 

)  Lk^va  er  oc  mælt^  ef  hTal  rekr  a  fioro 
pa  er  leigo  landi  fylgir^  ^a  scal  leig- 
lendiogr  festa  bval  pano^  sva  sem  hann 
eigi  oc  apr  var  tint^  enda  a  hann  at  hafa 
af  hvalnum  samfeugnum  hlass-hval^  pat 
er  ciun  eykr  ma  draga  a  pa  a  slettum 
velli,  ef  hvalr  er  tvitugr  eþa  lengri. 
Hlass-hvalr  scal  nu  vera  VI  YIII  íior|H 
unga  Ycttir,  halft  hvart  spik  oc  rengi, 
ef  pess  kyns  hvalr  er,  eu  ef  hvalr  er 
skemri,  e|)r  skerþr  sva  at  hann  se  minni 
en  heill  pess  kyns  hvalr  XXgr,  pa  scal 
leiglendingr  ecki  hafa  af  hvalnom,  en 
jamnscyldr  er  hann  at  festa  inn  minna 
hval,  sem  hinn  roeira,  oc  alt  scal  hann 
pat  fðra  or  flö{)armali  er  fe-mætt  rekr 
a  fíörona,  sva  sem  |>a  mundi  hann,  ef 
hann  ætti  landit  e|>a  rekann.  Píu  festir 
hann  verr  hvalinn  ej)a  varþveilir  verr 
rekann  en  her  er  tint,  pa  yerþr  hann  ut- 
lagr  III  morkom,  eoda  scal  hann  gialda 
landci^anda  hvalinn  allan.  sem  huar  Y 
virþa  vi|>  bok,  oc  sva  allt  pat  er  af  hans 
oröcp  flytr  ut  eþa  fersk,  pa  scal  hann 
gialda.      Pat  ero  allt  stemno  sakir,    oc 


TrruLus  LVI. 

De   balœnis   in  fundum  locatum 
conductum   ejectis. 

X/i  leges  relatum  est  colonum  conductiUum, 
cum  balœna  infundum  conductum  ejicUur, 
hanc  litori  ita  alligare  debere^  ^<^^^  ^P^^ 
propria  fueritj  et  modo  antea  definito.  Ba- 
lænce  vero^  si  viginti  ulnarum  longiom 
fuerit,  delectu  non  adhíbito^  capiat  rehem, 
unicum  jumentum  qvantam  in  planitie  term 
regelatœ  trahere  sustinet.  Modo  dsfmiUB 
hngitudinis  balœna  vehes  fcolono  conducti' 
tio  debitaj  jam  sit  sex  octaginta  Ubrarum 
pondera,  ex  dimidio  adeps^  ex  dimidio  lar- 
dum  durius.  Qi^od  si  balcena  í^el  minor 
fuerit,  yel  ita  diminutay  ut  ejusdemgene^ 
ris  balcenam  i^iginti  ulnarum  non  exíBqveii 
colonus  conductitius  ejus  nihil  capiat,  sed 
minorem  œqve  ac  majorem  balcenam  Hton 
alligare  modo  eodem  tenetur,  omniaqve  CU' 
jusdam  pretii  in  litus  ejecta  e  mare  subdu' 
cere  obligatus  est^  modo  eodem  acfecisset$ 
sifundus  litus9e  ei  propria  fuerint.  At  ^^ 
balcenam  negUgentius  alU^at^  ^el  ejecta' 
menta  minus  curat,  qi^am  hic  prcefinitur,  tum 
trium  marcarum  multa  teneatur^  et  fundi 
domino  integram  balcenam^  juxta  qvirUj^ 
accolarum,  libro  fsancto)  adhibito^  factam 


')    Uncis  inciusa  B  cum  suia  omittit. 
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soal  ^eþia  til  heimilisbua  Y  a  pin^i  pess 
er  sottr  er« 


Na  er  htalr  skerj^r  oc  er  f>o  ecki 
mÍDni  en  XX  hvalr  oskerjir  {>es8  kjns^ 
þa  a  leiglendingr  po  at  hafa  par  hlass  af^ 
seni  ápv  var  tint^  enda  hafi  hann  festan 
sem  aqreþit  er.  En  poat  utsliti  hinn 
oskoroa^  oc  abyrgiaz  |>eir  eigi  er  feslo 
liYalinn^  ef  I>at  berr  qvi|>r^  ^t  {>eir  festi 
sem  þeir  mundi  pay.  ef  þeir  œiti,  epa  festar 
se  eigi  osterkari  enn  pœr  se  X^  en  hverr 
muDdi  halda  II  manni  aflí^  peir  abjrgiaz^ 
ef  verr  er  festr  hvalrinn^  oc  scolo  sva 
bota  landeiganda^  sem  apr  er  rita|>]« 


^)£f  hvalr  kðmr  a  leigolandz  fiöro^ 
[tt  8Cal  leiglendingr  senda  mann  |>ann  er 
hú  fallom  daglei|>am  ^)til  fandar  Yiþ 
tandeiganda^  eþa  pann  mann  er  hvalreka 
a>  fjrr  enn  hann  gangi  a  at  skera  hval- 
nin.  Hanom  er  {>a  rett  at  skera  hvalinn 
þegar  er^  maprinn  er  sendr^  oc  sva  ][>eim 
oilom  er  at  hans  rapi  skera  ,  oc  skera  til 


taxationem  restituat  in  pretioj  ita  qvicqs^id 
per  ejus  negligentiam  ajluctibus  retrahitur 
9el  pessumdatur  rependat.  Omnihus  hisce 
causis  citatio  adhibenda,  qvintfve  ejus  in 
q9em  agitur  domicilii  accolis  in  comitiis  epo^ 
catis* 

Balæna  qvanwis  deminuta  fuerit ^  sed 
9iginti  ulnarum  ejusdem  generis  balœnam 
tamen  exœqvat^  colonus  conductitius  eæ  ea 
9ehem  nihilominus  capiat,  ut  antea  prcefi» 
nitur^  si  modoj  ut  antea  constitutum  est^ 
eam  litori  alliga^erat.  Balœnœ  non  la-^ 
niatœ^  qvamvis  e  litore  apubce,  periculum 
haud  sustineant  alUgantes,  si  comprobant 
peridici  eos  eam  qvasi  propriam  alligasse, 
retinaculaqye  non  minoris  fuisse  validitatis, 
qyam  si  decem  fuissent,  q^orum  singulum 
a  duobus  yiris  non  rumpitur.  Si  minus 
yalide  litori  alli^ata  fuerit  balœna,  alligan' 
tes  eam  prosstent,  et  fundi  domino  resti* 
iuant  (7n  pretioj,  ut  antea  memoraturm 

Balcena  infundum  conductum  ejecta, 
colonus  conductitius  príus  qvam  eam  dila» 
niare  incipiatj  adfundi  dominum  vel  litoris 
jure  gaudentem  miltat  hominem  unius  diei 
integra  itinera  qyotidie  peragentem.  Hoc 
emissoj  ut  balœnam  laniare  incipiatfas  est, 
et  ipse  et  omnes  eo  auctore  secantes.  Ad 
qvartam  secti  partem  obtinendam  ianiant. 


^)  B  cum  mi8  iegU:  Ef  Itvttl  rekr  a  fiðro  j^,  er 
leigolandi  fylgir,  pvi  er  leigomapr  byr  a,  hann 
a  at  festa  hval  ^ann,  oc  senda,  Cam  balœua  in 
luu9  ad  fundum  conducUtium ,  a  colono  con- 


tbtetiiio  habiiatum  ,  pertinenB  ejiciiur,  iUe  ba^ 
lœnam  terræ  alliffare  debet,  mittatfjpe  &c, 
*)  Ð  cum  suÍ9  lcgit :  til  fundar  viþ  þann  oiann 
er  fiöro  a,  ad  eum  gri  dominus  eet  iitoris, 
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fiorpungs^  sva  at  |>eirliafi  enn  fiorpa  lut 
er  skera^  {mr  til  er  sa  kömr  til  er  hval  a^ 
enn  pa  a  hann  at  raþa  fyrir  peim  hval  er 
oskorinn  er.  Peir  ahyrgiaz  inn  skorna 
h\al  er  skaro  ^)[vi|>  þvi  at  ut  flioti^  oc 
sva  TÍp  pYÍ  öllo^  er  peir  yarpveita  hvalinn 
verr  en  pa  ronndi^  ef  {>eir  ætti  allan 
hvalj  enda  scolo  peir  eigi  fyrr  scipta 
hvalnum  en  sa  kcimr  til  er  a^  e|>a  |ieir  er 
hann  haup  um  fyrir  sina  hönd].  £u  ef 
pann  sUtr  ut  er  oscorinn  er^  oc  ahyrgiaz 
{>eir  eigi  pann  hvalinn,  ef  pat  herr  qviþr^ 
at  peir  festi  §va  er  scaro  ^  sem  {>a  myndi^ 
ef  peir  œtti*  ^)£n  ef  |>eir  fa  eigi  pann 
hi^argqviþ^  pa  ahyrgiaz  ]>eir  allan  hval- 
inn  er  scaro  hann  vj|>  eiganda  ,  sva  sem 
huar  Y  virpa  vif>  hoc  hinir  nœsto» 


LVn.   CAPrruLf, 
£f  annarr  ma{>r  a  land  enn  fiðrów 

JLif  par  rekr  hval  er  annarr  mapr  a  land 
fyrir  ofan>  en  annarr  a  fiöro^  pa  a  hverr 
mapr  at  skera  pann  hval>  er  sa  lofar  er 
land  a  fyrir  ofan^  nema  hinn  hafi  um- 
ho|>it  ö{>rom  manni  apr^  er  fiorona  a^  oc 
seal  sa.  {>a  ra|>a  fy rir  ^)  [er  um  er  hopi  t}» 


iia  uí  omnes  secantes  qpartam  haheani  par* 
iem,  dominus  balcenœ  donec  apparet,  gri 
adveniens  balœnœ  parti  non  laniatœ  ipse 
prospiciat.  Secanies  curent  nefrusta  secta 
a  fluciibus  reirahaniur^  eorumq^e  omni  rv- 
speciu  susiineant  periculum^  si  ea  negU- 
gentius  ser^averintj  qvam /ecissent ,  si  har 
lœna  integra  iis  propria  fuerii*  Frusta 
secia  neqve  prius  in  paries  distribuant  gpam 
9el  balcenœ  dominus,  vel  ipsius  mandatar 
rius,  adest.  Si  balœmB  qvod  laniare  re- 
stat  j  rupiis  reiinaculis  at^eUiiur^  hujus  pe- 
riculum  ne  sustineant  secanieSj  si  compro- 
bani  í^eridici,  eos  propriæ  inslaream  litori 
alligassej  qvo  effato  purgaiofio  desiiluú  se- 
canies  toiam  balœnam  domino  resiituantm 
pretioj  qwd  acpolœ  q^inque  proxumi^  Hbro 
adhibitOj  œsUmantm. 

TiTULus  LVn, 

Si   uni  fundus   alieri  jus   litoru 

fu  erii. 

\Jum  bakena  ejiciiur  in  litus  qi^  ad  aUum 
qvam  fundus  adjacens  dominum  pertatet» 
hanc  balœnam  laniet  qvicunqvefundi  oojíh 
centís  dominus  permiitit,  nisi  dominus  UiO' 
ris  alicui  iertio  suas  vices  agere  commis^^^^ 
qvo  casu  hic^,  qya  mandaiarius ,,  balcs^^ 
prospiciatm 


'}  Uncit  inclusa  B  cum.  suie  omktUf  sed  Ugitz 
ir^  l^ann  er  ^,  in  dominitnh  halœuœ- 

^)  B  cuntf  suis  ssqpefUia  ita  UgM :  £a  ella  abyrgiz 
heiTj  ef  eigi  berr  bat  ^yöb^  qf^od  si  i/eridici 


m»  prQhm^ériaip,  p$ricuium  in  se  recip^t  ti^ 
neníur. 
^)  H  cum  suis  omiuii :  er  mn  er  bohít» 
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Sa  mBpt  er  land  a  fjrtr  ofan  acal 
sva  ^)[hyal  festa  oc  skera  oc]  or|>.göra 
{«im  manni  er  £öro  a^  oc  sta  at  ollo 
ktB,  ^)sem  maelt  Tar  til  handa  leigr 
leodingi  ^  oc  SYa  scal  leiglendiogr  gQra> 
ef  hann  byr  þar^  er  {>ann  veg  er  til  faicit> 
sem  nu  Tar  tint»   . 

LVin  •   Ca  pituli  . 

tJm  samreka. 

ii  u  eigo  fleiri  menn  reka  saman ,  ö6 
loma  eigi  allir  úl,  ^)[oc  er  eigi  scylt  at 
gðra  {æim  otp  meirr  enn  einom^  potl 
þeir  se  eigi  pBVy  enn  lut  peirr»  scal  bera 
or  flöfiarmaliy  oc  abyrgias  |>eir'  yip  pví 
at  nt  reki  er  skaro  bann  oc  uppbaro]^ 
^yenda  scolo  {>eir  selia^  sem  sinn  hval» 
^jEf  {>eir  coma  éigi  allir  til>  er  htalinn 
eiga^  eþa  seiJr  þa  a  nm  «ciput^  ^)pa 
scolo  peir  qve{>ia  til  bua  Y  p^,  er  k^aeatir 
ero  III  nottom  a|>r  eþa  meira  meli^  at 
scipta  hvalnom  >  oc  öllo  þvi  er  par  er  fe* 
mætt  vip^  bok  >  '^)oc  scal  |>a  sva  et  samai 


Fundi  adjacenlis  domimts  eodem  modo 
balœnam  et,  lUori  alliget  éi  laniet  et  liions 
dofnino  nuniium  mittat  et  omnia  iandem 
moderetj^  ac  ^voad  cóhnum  conductitiwn 
qonstituebatut.  ColoAus  conduGtitms^  si 
inprœdioj  q^vod  mpdojmm  definHo  sese  ha^ 
betj  itidem  faciat. 
■  » 

TlTULUS   LVIII. 

De  jure  litoris  comm-uni» 

A.tjure  litoris  piures  communiter  gaudent^ 
nec  apparent  omnes  condomini,  tum  absen^ 
tium  uni  tantum  nuntium  mittere  debitum 
estj  sed  non  apparentium  portio  supra  sum^ 
mœ  malincB  terminos  feretur s  et  secantes  et 
ferentes  ei,  ne  a  fluctibus  retrahatur,  pro^ 
spiciantj  eamqve  propriœ  portionis  instar 
vtíndant.  Si  vel  omnes  baUente  domini  non 
itppatent  wl  inter  eos  non  convenit,  <fvir> 
4fye  projsumos  evocent  accolas  tribus  rel 
pluribus  aniea  noQtibus,^  ut  adhibito  Ubro 
offas  balcenarias  distribuant,  omniaqve  cu^ 
jusdam  pretii  dtgna.  Idem  obtineat,  si 
portionem  jaculatoris  œstimare  necessefue* 


' )  UttcU  incluaa  B-  cum  suis  onUtiit. 

*)  B  cum  SU18  legit:  sem  þa  cr  leigomapr  byr 

ffrír/olStfij^te.  mmiz  ílpyD^cs  landit  a  |>at  %t 

baon  byr  a,   ut.  cum  colonus  conductitius  su- 

peme  a  ejus  litore  /labitat^  cu/usjumius  esi^ 

qtftm  inkf$Í>itaÍ^    ,    ^ 
')  Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittít, 
^  B  cum  suis  tégit :  pa  scd  sva  adia  amiais  lat, 

tem  «itm^   ium  aiisna  poFiio  proprim  instar 

psndmda  sst* 
')  B  oum  suis  addií:  en  of  alUr  coma  til  oc  scilr 

þ  %  eigiiiorþ  oc  acal  eigi  tiL  meira  calla  emi  a^ 


etm  ef  nockorr  Iievir  meira  enn  a,  oc  varbar 
þit  göxioki,  si  omnes  adrenerint,  nse  inier  eos 
.  de  proprietate  cont^enerit,  nemo  ultra  qpod  par 
est  reqtdrat;  si  i.*ero  atiqtns  pbuqi^am  ei  com^ 
petit  reporiaperii,  improbœ  conírectaiionis  rem 
erit*    ' 

^)  B  cum  suis  legii :  oc  scolo  ^  V  boar  enir  nœsto 
acipta  vib'  boc  öUo  pri  er  íe  er  f  ^  ei  accoiee 
qi^inqve  proxumi,  juramento  in  Ubro  defimcii, 
omnia  o^/usdam  preiii  ditfidani» 

^)  Uaois  incirna  B  oum  euis  omiitii^ 


l 
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eT  soolfaTAl  |>arf  at  Tifpa.  Heit  €r  poat 
peir  buar  se  éigi  loDdefgeodr.^ 

Nu  Lallar  ooékorr  metrr  en  til  sina 
Itilar^  oo  scal  {>o  ðcipta  til  tiaiida  hanomy 
aem  faann  viil^  ef  faann  kallar  eigi  meirr 
enn  til  faalfs^  en  TÍta  peir  |>at  at  hánn  a 
nokot  i  liTaK 

Eigendr  scolo  stefnaz  um  til  scila  oc 
til  maldaga  'raunar^  oc  qvepia  til  bua  Y 
a  pingi ;  pa  er  nacstir  bua  rekanom.  £f 
nokorr  befir  til  meira  kallat  enn  a>  oc  se 
bauom  scipt  úl  handa>  |>a  eigo  |>eir  orpi 
nt  raþa  tí|>  bann  er  eigo  mep  banom^ 
siþan  er  skíl  oc  saunindi  ero  rejnd  um 
{>at  mal  a  pingij» 


Ef  hTalr  k&mr  a  merki  pat  er  scilr 
fiðror  manna^  pa  a  balfen  hval  hTarr 
|>eit<ra  ti^  annan,  ef  9umr  liggr  a  mi][>io 
marki^  hvart  sem  meiri  er  fva  ^). 


LIX.   Capituu. 


rii;  iUi  acóúlœ  justi,  q^aimis  non  prœiiaíi 
fuerini. 

At  aliqi^is  uUra  debitam  þartíonem  sibi 
arrogaty  eiqi^tdemj  qpodoptats  ass^U' 
dum^  si  non  uUra  dimidiúm  huUauB  par* 
tetn  suam  contenditj  et  ei  aliqfnd  balam 
esse  dii^isoribus  innotescit. 

Condominorum  vero  unus  altemm  in 
jus  pocet  ad  justa  prcBstanda  et  compro' 
banda  instrumentis  acqrís^orOsj  <im(]9ead 
iiius  prostume  hahiiantibus  accolis  in  comi- 
tíis  ei^ocatis.  Si  qi^is  ultra  4/i^od  ei  deheha* 
tur  sibi  arrogaperUj  ýW  etiam  hoc  in  dislrir 
butione  assecutus  est,  ejus  condomim  cau- 
sam  eoc  proprio  arbitrio  decidant^  posKfvam 
in  comitiis  jusia  et  i^ra  su^^cienUr  com- 
probata  sunt. 

Si  in  terminos,  <fi^i  dií^rsorutn  Utm 
disterminant  ejecia  fue^it  hakena^  hujus 
œqi^alem  qyisqi^e  eorum  capiat  poráonemi 
si  modo  aliqi^a  balænæ  pans  in  mediis  ier' 
minis  facueríij  qvami^is  eæ  uno  qvam  aU^ro 
fmediorum  terminoruút)  latere  ntújor  pars 
fuerit  constituta. 

TrruLus  LIX. 


f-       ,       I      .  ^  ,    ^       De  jaculis  cetariis  et  portione  ja- 

LmhTalarirocscotmannzlut.  ^  ,  -'^ 

öulantis. 

J;^at  er  en  mœlt ^   ef  bTalr  rekr  a  land      In  leges  relatum  est^  bakenam  infundum 


rta«*i 


')  B  tum  nuis  addii :  Ef  hvalr  er  i  6æ  i  netlög- 
iini,  oc-a  Mi  er  land  a,  eim  ef  utRrr  er,  oc  ma 
sitt  þa  físc  a  bor{>i ,  oc  a  sa  eim  ^fo  dmij^an  hval 
vv  laiid  a ,  Si  baicena  in  iocis  marinis  ubi  pla^' 


gas  txponére  soUtmm  nt,  iupenéiur^  <^ 
cu/us  est  fundus,  si  rero  exira  hœc  looaj^ 
rii  comtituta,  ubi  tammpiaoem  in  tabula  ex- 
positum  (V  térra)  vid&ri  poteat,  domi'WMJ^ 
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naDDz  9  ^ )  oc  •  fioro  mafrr  hval  panii 
allao  I  ef  eigi  er  seot  i ,  ea  ef  acot  er  i 
liral  þeím»  þa  a  sa  ma|>r  htalÍÐn  halfan 
er  8cot  a  i>  er  hana  kömr  til  at,  akera* 
Eo  sTa  ftcal  jKnapr  acou  leila  >  sem  batm 
«tti  MOtz  vaxi  i  hvaL  a  aÐDára  601^ 
')[eQda  8cal  sa  maþr  hafa  vett  spika  af 
skotmanoa  lut  er  fyrstr  íioar  skot.  En 
ef  fioromapr  e]þa.  sa  er  fyrir  raeþr  skurf)^ 
'mm  leitar  eigi  skotzios,  epr  lartr  Tcrr 
leiia  en  nu  var  tint^  oc  Tarpar  hanom 
{at  fiorbaugagarp;  I>at  er  stefposdc^  oc 
scal  qyepia  til  heimilishua  IX  a  f>ingi 
þess  mannz  er  soltr  er«  Sa  a  soc  {>a  er 
hval  {mno  hefir  scpti{>>  ef  |>at  reyniz  i 
oökYÍ  ai  aíloga  se  gört  um  'pe^i  mal. 


Ka  Tita  menn  eigi  hverr  hyal  f)ann 
icaut|  þa  a  aöc  {>a  hverr  SGOtma|>r  er  vill 
þeirra  maooa  er  yan  mæiti  eiga  skote  i 
hulþeim^  oc  fyrstr  viU  ^ott  hafa]«  . 

•  •  • «        «        •  * 

a 

*)Ef  fiCromapr  veit  hvcrr  scot  a^  0« 
^l  IiBDn  göra  oi^  peim  ^)  [^r  (QOt  a]^  ef 
ttcrgyt  nð^r.ot.lEira.ioa  tYÍvegis  þannig 
lann  d»g,  ^cm  .^  er,     *)  [Nu  gtór  hapi} 


ej^ctam  ad  Utorís  dQminum  totam  pertinere^ 
Si  jctculum  ei  nan  inest.  Qi^od  si  faculum 
in  ea  in^eniatur,  dominus  jaculi,  ad  /o- 
niandum  apparens  dimidiam  haheat  baUtnœ 
partem*  Ita  laniflntium  quisqye  j^qulum 
ifvcerat  acsi  in  balcBna  in  alieno  Utore  pro-^ 
prium  jaculum  sese  inventurum  sperayerít* 
Qyi  jaculum  prímus  invenit  octaginta  Ubra- 
rum  pondus  ea:  adipe,  jaculatoris  poriioni 
detrúctum,  capiat.  Si  donninus  litorís  9el 
laniationem  þalcBniB  moderans ,  vel  jacu* 
lum  (omninoj  non  qværit,  vel  negUgentius 
qyœrere /aciij  quam  hic  definitur,  e^iUum 
luat.  Huic  causœ  adhibeatur  citatib^  no* 
vem  ej^s  in  q^eni  agiiur  domicilii  accoUs 
in  comiUis  e^ocatis»  Balcenam  faculanti 
caiisa  agenda  competit,  si  aliqi^atenus  in 
hacce  materia  infuste  actum  fuiss^  compror 
batur. 

At  q9i  balcenam  JQculo  ccedissef  non 
apparei  ^  tum  causam  agendi  jus  compeiit 
fuiqí^e  ydenti  joQulfttorum  j  qvos  in  hocce 
bdl^nfl  jacu,U4fn  hoberc  probabiUtas  adest^ 
fl  qyi  primus  actipn^  instituene  vultp 
,  Si  Utorhs  dominus  cUjus  jaculum  sii 
^ögnoveirít^  huic  nuntium  mittat^  si  tam 
prope  adfuerit^  ut  in  eodem  die  eo  ire  et 
^ldc .  redirp  possit  ^issus.      Qwd  si  modo 


■*-*■ 


(proxumt^  líane  balœnam,  mod&  mortuum,  'ha^ 

ieai. 
)  B  eum  s^is^  legU:  oc  a  haiiii  i^an,  tota  ejus 

trtt,  *  * 

)  Oicú  inelusa  B  cum  suie  omitiit* 


')  B  cum  éuis  legit:  £f  hann  yeít  liTerr  flcc.,  Si 

iUe  (cu/ua  j€u:ulum  eiij  cognotmi  €fo. 
^)  B  cum  8UÍ8  omittii :  er  acot  a. 
^)  Reli^ífum  tiiuii  B  cum  suie  omittit* 
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eigi  scotmanni  or|>  sret,  sem  mælt  er>  óc 
Terþr  iiann  utlagr  III  mörliom  yiþ  skot«» 
mann^  enda  a  scotmapr  slict  at  liafa  of 
hyal  peim^  sem  hanq  œlti^  ef  hanora 
Teri  at  lögom  orp  ger.  pat  er  stemno 
•ðCj  oc  scal  qTCpia  til  heimilisbaa  Y  a 
pingi  þess  er  sottr  er. 

Landeigandi  scal  skera  scotmannz 
lut  til  fiorpungs^  |)ar  tii  er  scotmapr  k5mr 
til^  enda  e  hann  at  ahyrgiaz  |>ann  hyal 
TÍ|>  scotmann  er  hann  skerr.  Nu  kömr 
skotmapr  til^  oc  scal  hann  ra|>a  pa  sinom 
luta  enom  oskorna  ^  oc  ahyrgiaz  sialfr 
pann  lutinn. 

Ku  Terpa  peir  eigi  asattir  hTart  hánn 
a  scotit  epa  eigi,  pa  scal  scotma|>r  hafa 
ti^  II  menn  me|>  ser^  oc  Tanda  sem  stefao 
Tat^a^  |>a  er  pat  leggi  undir  pegnscap 
sinn^  at  hann  atti  pat  scot^  pa  er  peir 
TÍsso^  oc  hann  hcfir  pat  eigi  gefit  ne 
goldit  ne  solom  selt  sipan^  STa  at  peir 
TÍti.  Eipa  scolo  peir  allir  TÍnna  jamt 
sem  at  pinga  domi.  Ef  hinn  TÍll  eigi 
trua  at  heHr^  oc  göriz  hanom  pat  pa  át 
gðrtöki  um  hTalinn^  oo  Terpr  hann  sekr 
um  pat  III  morkom^  oc  scal  hann  gialda 
tTcnn om  giöldum  allan  skotmannz  lut^ 
sem  buar  Y  jirpa  TÍp  hok.    ^at  ér  stefno 


prœscrípCo  jaculatorem  certíorem  nonfece- 
ric,  trium  marcarum  mulía  in  eum  tenecf 
turj  q9i  etiam  balœruB  tantam  habeat  por- 
tionem  j  q9untam  habuisset,  si  modo  legaU 
ad  eum  missus  fuerit  nuntiuSm  Causceá* 
tatio  adhibeaiur^  q^inqve  efus  in  q^em  a^ 
tur  domicilii  accolis  in  comitiis  eÝOcatis* 

Jaculatoris  portionem  fundi  dominus 
ad  qvartam  ejus  partem  obtinendam  lamt, 
jaculator  ipse  donec  apparet;  sed  hujus 
portionis  dilaniatœ  damnum  ille  jaculatori 
prœstet.  Jaculator  dein  apparens  parti  ba- 
kenœ  non  laniatœ  prospiciat^  et  ejus  ipse 
sustineat  periculum. 

At  inter  dominum  Jitorís  et  jaculatO' 
rem  non  cont^enit,  an  jaculum  hujus  siti 
nec  ne  j  tum  jaculator  duos  secum  adferat 
viros ,  non  minori  quam  citationis  mani' 
festatœ  testes  cura  qvœsiios ,  qn  per  cW- 
lem  suam  asseverent  eæistimationem,  j^^cU" 
lum  cum  (hoí^issimej  rescii^runt  ei  f^ 
pnum  fuisse,  qvod  q^antum  sciunt  postea, 
nec  dederat,  nec  persob^rat,  nec  s^enáii^ 
rat.  Ut  in  judiciis  comitialibus  solet  jura- 
mentis  omnes  fungantur.  Qvod  si  ö/tó' 
(dominus  litorisj  nihilominus  huicfdem  ho' 
bere  nolueritj  furti  minimi  ob  balanam 
contrectaiam  reatum  incurrit,,et  triun\ 
marcarum  pæruim.luat  totamqve  jaculatfi^^ 
portionem  in  duplo  restituat  pretio  jt^^ 
qyinqve  ad  librum  (saru^tumj  factam  taxa* 
Uonem.      Causœ  citatio  adhibeatur,  (j^^ 
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sðkj  oc  8cai  qTepia  til  hetmilisbaa  V  a 
]>ÍDgi  pess  er  sottr  er» 

Nu  nair  skotmapr  eigt  at  sia  mörk 
a  scotiooy  pa  er  haun  kömr  til>  oc  scal 
bana  {)a  beifui  me{>  vattá^  at  hinn  syni 
banom  scotip.  £n  ef  hann  vill  eigi  pa 
8jna  scoti|>^  oc  varpar  hanom  pat  fiör- 
baugsgar{>>  scal  stefna  heiman^  oc  qvepia 
til  heimilisbua  IX  a  t>ingi  pess  er  sottr  er}. 


<l^t  ejus  *ín  qvem  úgiiur  domiciUi  aócoUs  in 
comiiiis  epocatis^ 

At  domino  jacuU  ápparenti  notam  ejus 
disjuncti^am  videndi  facultas  non  concedt' 
tuTj  íum  testihus  adhibiiis,  ut  alter  ei  jor 
culum  exhibeat  postulet.  Si  jaculum  ei 
nihilominus  exhihere  nolueritj  exilii  rea^ 
tum  incurrit.  Domi  manifestetur  citatio, 
no^em  ejus  in  qí^m  agitur  domicHU  accolis 
in  comitHs  evocatis. 


LX.   CapituUe 

)  IxavrTetna  pess  er  scotmapr  L5mr  STa 
lil  scothTals  at  sumr  er  scorinn^  oc  a 
bann  pa  jafnan  at  rapa  enom  oscorna 
hTal^  enn  hinn  er  scar^  scal  hafa  fiorpung 
pess  er  hann  scar^  oc  scal  STa  fara  i 
hTcrio  sinni  |>ar  er  scotmapr  kðmr  fyrr 
til^  en  hans  hlutr  se  allr  TÍrpr  oc  Teginn« 

Ef  fleiri  menn  kalla  til  sco£  enn 
einn^  pa  er  rett  at  halda  scotino  til  doms> 
nema  nokkorr  komi  til  mep  kennendr  II^ 


TlTULUS    LX. 

VJbicunqi^e  jaculi  dominus  ad  hakBnam 
jaculatam  primum  pen^enit,  cum  qvcedam 
ejus  pars  est  laniatUj  non  adhuc  laniatce 
'semper  prospiciat,  secans  vero  frustorum 
sectorum  q^adrantem  capiatj  qt^od  etiam 
semper  ohtineatj  uhi  dominus  jaculi  prius 
apparetj  qvam  tota  ipsms  portio  cestimata 
est  et  ponderata. 

Si  plures  jaculum  suum  esse  conten^ 
derintj  id  judicum  sententiae  suhjicere  fas 
estj  nisi  eorum' aUqí^is  duos  admoverit  cog* 
nitóresj  qvi  per  civilem  suam  asseyerdnt 


')  Utft^  ad:  aHm  er  eigi  comai  B  eum  euis  U^ 
gii:  "E^  acothyal  «colo  V  bnar  vir^a  pmdara 
Tcgimi  y  en  landeigandi  scal  scera  scotmanns  lot 
til  hælmingar,  ef  sa  lömr  eigi  tíl,  er  scaixt;  emi 
ef  liann  kömr  til,  er  sumr  er  scori^^  oc,a  baim 
at  raj^  cnom  oscorna  ayalt,  en  binn  er  acar  scal 
bafa  fior|mng  |>C88  er  bann  scar,  en  ef  pa  scilr 
a  Kotit,  oc  acolo  n  menn  sanna  ^at  meþ  pegn* 
seapar^Iagningo  nnni  me|>  banom ,  oc  hana  scot 
se  er  til  teb-:  Balænam  i^erojacuio  capiam  ac^ 
coiæ  qvinqpt  statera  ponderatam  œetiment,  do-^ 

II, 


minue  i^ro  Jhndi  jaculatori^  portionem  ad  di^ 
midiam^  'e/'ue  fariem  obtinendam  Íaniet,  dumr' 
modo  jaculatór  noji  apparuerit ;  fiHHÍ  ei  aiiqua 
balænœ  parté'jfumjnm  lántata  adpenerit,  de 
parte  nondum  Íaniaia  eemper  dieponai ,  Ía-* 
niane  f^ero  qpartam  ianiati  pariem  obiineai» 
Si  de  jaculo  inier  eoe  non  conyenerii ,  duo  qpí-' 
dam,  civiiem  euam  æeiimaiionem  inierponen^ 
iee,  aeeeperando  probeni,  ejuejacuium  éeee,  qvi 
ideuum  coniendii. 

Aa  a 
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|ka  ér  pat  leggi  undir  |>egiiBcap  «inn  at  «a 
xnapr  eigi  pat  skot^  sem  pa  kallar  tiL 

]^u  kðmr  engt  mapr  at  kalla  til  scotz 
|>es8  er  par  Tar  fundit  i  hvalnom^  pa  scal 
landeigandi  Tarpveita  scoti|>>  enda  scal 
hann  skera  pa  tootmannz  lut  til  helm^ 
ingar.  Eu.  ef  hann  \ill  at  aprir  skert, 
oc  scal  hann  koma  caupi  sino  TÍf>  scurpar 
menn ,  sem  hann  ma  ^  en  scothval  scolo 
buar  Y  virpa  vip  hok^  a  pundara  veginn, 
oc  virpa  til  vapmala.  £f  buar  vilia  eigi 
veita  virpingina>  pa  scal  landeigandi 
qvepÍB  pa  til^  III  nottom  fjrir  epa  meira 
meli.  Buar  verpa  utlagir  III  morkom^ 
«ef  peir  coma  eigi  tíl  at  virpa  hvalinn,  ef 
peir  ero  qvaddir^  enda  er  rett  at  grip- 
menn  se  II  ^  ef  huar  coma  eigi  fieiri  eu 
III  einir  til  at  virpa  hval  pann.  Kett  er 
oc  at  ftprir  huar  se  i  stap  peirra  allra  er 
eigi  coma. 


£f  skpt  ero  fleiri  i  \y^I  ^)[6uii  eittj» 
^}0C  a  sa  mapr  pa  hvaUnp».  w  fyrfícaw 
|>vi  skoti  a  hanu.,  er  hann  feck  bana  af^ 
oc  synt  er  ^t  loghergi  mep  hinom  samum 
mörkum^  a  tre  ie|>a  a  }armi.  ^)[Ecki 
sakar  hval.^  ef  i  spik  komr  at  eius. 


eadsiimatíonem  ^  faculum  ei  proprium  esse, 
ýW  tum  suum  esse  contendii. 

jét  nemo  adjaculum,  ^vod  in  bakna 
inífeniebatur ,  sibi  pindicandum  appamt, 
4um  fundi  dominus  jacubim  serpet,  et  j^ 
culatoris  portionem  dilaniando  eæ  dmk 
parte  acqnrat.  Qvod  si  alíis  balænam  Is- 
niare  concederat,  tam  ieqvum  qv€mí  potest, 
cum  laniantibus  ipse  ineat  pacium,  sed  h 
lœnam  jaculatam  accolœ  qpinqí^  libro  a^ 
hibito  cestiment,  statera  ma/ori  pondero' 
tam*  Ad  panni  9ul^aris  pretíum  œstimtfL 
Si  accobe  œstimationem  suscipere  noht- 
rint^  fundi  dominus  eos  pro^^ocet  iribus  fé 
pluribus  antea  noctibus.  Trium  marcanm 
mulia  tenentur  accolce^  si  proíHHMti  (ffo» 
yis  ad  balœnam  iBstimandam  iamen  m 
-qpparent^  Operarios  duos  adhibere  /tf 
erii^  si  ad  balcdnam  iUam  œstimandam  ð^ 
colce  tres  tantum  appareni.  jáccoíanm 
eontumacium  loco'  alios  accolas  epocat 
fas  esU  ; 

iSi  plura  bakenéfS  infueritti  jacula,  d 
eum  pertineatj  qvi  primus  eam  feriit  jaaAh 
.  unde  jnors.  ei  afferebatur_^  si  modo  eadm 
nota  velferro  wl  Ugno  iacisa  siffMlum  » 
iea  in  dicúsierio  exhibitum  esi»  Nil  ið* 
lcence  nocei^  si  Jaculum  adipem  tantum  pt^ 
neiramrtii. 


^)  Ð  ekm  muíb  ^mktU:  cmi  eilt 

^)  B  cufn  «d9  legU:  oc  eignu  or  pvi  eina  scoti 

er  at  bana  hevir  orpit^  ðt  /ms  mUeQ./aeulo  ac^ 

^irUur  qpod  mortem  attulU* 


^)  B  cum  MuU  addU:  hvtrs  a 
«cotity  Jaeuium  eitm  unim, 
ni*,     BMliquum  tUuii  omiuU, 


niafrfji 
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£f  roaþr  Tei|)ir  |>aÐii  bval  er  aþr  er 
banTæno  af  pingborao  skoti^  oc  a  sa 
mapr  {>o  skotipanuz  lut^  er  fjrir  önd^ 
Terpo  scaut  hTalian]» 

LXI.  GAPrruLT. 
Um   scot. 

UfSL  er  oc  roælt^  ef  skot  fianz  ^igi  i  bvali 
en  po  finnz  i  fi({suro^  |>a  scolo  peir  buair 
^)[y]  yiTpR  byalinn  er  nœstir  bua  |>vi^ 
sem  scotijþ  finnz«  ^)[Nu  finna  roenn  skot 
pa  er  þelr  fara  til  buss  epa  i  bibyluro 
beimai  pa  scolo  peir  buar  vir|>a  bvalinuj 
sem  |>ar  ero  nsestir]. 


f  \ 


•        • 


Ef  scot  finnz  a  sandi  e|>a  i  i{>roro  a 
nÍDo  sama  fiðro  roarki  epa  i.  örscotz  belgi 
a  annars  mannz  fiöro,  ^^fepa  finnz  scot 
pa  er  bann  er  iiUr  i  brot^eldr.af  fiöro], 
oc  scolo  ba  reka  buar  virba  bval  •  oc  scal 
þa  qve{>ii|  til  III  nottom  ^)[fyrr  e|>a  meira 

meli]. 

* 

£f  bein  epa  talkn  ^)[epa  gamar  epa 
sejmi]  finnaz  a  eno  saroa  fiðro  roarki, 
epa  i  örsGavtz  belgi  9  annars  roannz  fiðro^ 
oc  scal  {>at  alt  fara>  sem  bvalrinn  sialfr* 


Cum  qi^is  balœnam  perjaoulum  in  co^ 
mitiis  exhibilum  lethali  vulnpre  prius  sau" 
ciatam  capit,  portio  jaculatoria  ei  de/era'* 
tur,  qvi  balcenam  jaculo  prius /priitm 

TrruLus  LXI. 
De  jaculátione. 

Kjum  in  ipsa  balcena  non^  sed  in  frustis 
adipaUbus  jaculum  im^enitur,  definiunt  /e- 
ge^j.  accolas  balcénœ  csstimandfiB  adhiben^ 
dos,  q9i  ad  locum  proæume  habiiant  ubi 
jaculum  inyeniehaturm  At  9el  domum  re- 
deuntes  vel  domi  in  œdificiis  inveniunt  jacu* 
lum^  tum  ibi  proxume  habitantes  balœnam 
lestimentm 

Si  faculum  in  arena  ^el  in  inteslinis 
intra  ejusdem  litoris  fines  9el  ixjLtra  jactum 
teU  in  Utore  aUeno  inveniturj  vel/tandemj, 
si  primum  invehitur,  cum  toia  yendita  esi 

balœna^  Utoris  accolce  hanc  cestiment,  qvi 

* »  . 

evocentur  tribus  vel  pluribus  antea  noc^, 
tibus. 

Si.balcence  ejectœ  ossa  vel  branchke 
9el  intestina  9el  tendines  intra  ejusdem  Uto^ 
^  terminos  pel  inti^a  teUjactum  in  Utore, 
alieno  inveniuntur^  hcec.omnia  ipsam  bar 
lcenam,  seqpantur. 


'    ■'  ' — TT 

»  ,»        I  .         í 


.  •        *■ 


')  Bcumsuis  omittitr  ¥•       *   < 
)  &  *)   Uncis  inclusa  B  vum  suis  omiliii. 


T  T 


•  '     i 


'^)  B  cum  9ui$  Ugit:  ijrw  TÍrþúigÍÐas  cuUé  œUi- 

matiorum  ðUscipiendam* 
^)  [Uhcík'  irkium  B  'vum  tui»  xtmUtii. 

Aaa2 


t  i  •  t 


I 
*• 

I 


^ « 


« <   •  .. 
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LXII.  CApmjLi. 


Um  scotmantiz  lut. 

/  \j^a  mapr  a  at  Tarpyelta  scotmannz 
lut  er  land  a>  ef  annarr  a  reiLa^  en  at 
helmingi  a  bvarr  peirra  bein  oc  talkn. 

Landeigandi  a  heimting  TÍp  reka- 
mann^  ef  Iivalr  er  selldr  apr  scot  finnZj 
en  scotmapr  tí|>  landeiganda.  £f  scot 
finnz  eigi  i  hvalnum^  pa  er  scorinn  er^ 
oc  finnz  i  fiosum  si|>an,  er  heim  er  fðrpr 
hvalr^  oc  scal  landeigandi  þo  lata  bua  Y 
TÍr{>a  hval  pann  allan  er  ologat  er^  oc 
qvepia  til  um  |>ann  stap,  sem  hvalr  liggr 
mestr  saman^  sa  er  ologat  ef^  hvargi  sem 
pat  er^  en  landeigandi  scal  segia  buuni 
til  hverio  hann  hefir  logat  af  hvalnum^ 
oc  vinna  eip  al.  Buar  scolo  siþan  virpa 
sva  pann  hval  er  selldr  er^  at  par  se  slict 
yferp  a  pcim  hval>  at  sino  hofi^jsém  hin- 
om  ér  oselldr  er  ][>a« 


Hvarvetna  pess  er  hvalr  er  virpr  sva 
sem  nu  er  tintj  oc  scal  |>a  vera  scor- 
inn  scotmannz  lutr  til  helmingar  ^  en  til 
fiorpungs^  efuvirprer]» 

£f  hval  slitr  ut  ^){>ann  €?r  slorinn 
er^  oc  menn  hafa  a  haldit^  oc  finns  skot  i 
hvar  sem  a  land  lömr^  pa  a  Scdtmapr 
heimting  til  sins  lularj   at  öllpm  'p&m 


TiTULus  L/Lxl. 

De  poriione  jaculantis. 

JL  undi  dominus  portionem  jaculatoríam  ser' 
vet^  cum  jus  litoris  aá  alium  pertinet.  Ossa 
et  branchias  œqvis  porlionihus  habeanU 

Cum  halœna  jaculo  nondum  invento 
vendita  est^  fundi  dominus  (portionem  jft- 
culatoriamj  a  litoris  jure  gaudenti  postukt, 
jacutator  vero  afundi  domino  reposcat,  Si 
jaculum  halœna  laniata  non  inveniebatur, 
sed  infrustis  domum  ^delatis  postea  inveni- 
turj,  fundi  dominus  frusta  omnia  nondum 
alienata  ah  uccolis  qvinqvé  œstimaía  curet, 
qvos  evocet  locum  circumcirca^  uU  oa- 
lcenœ  pars  maæima  nondum  alienata  con- 
stat,  ubicunqye  hoc  tandem  fuerít.  Do- 
minus  fundi  juramento  functus  accolis  ae' 
'claret  qvantum  hatœnœ  ahálienavlt  fvel 
corisumsitj.    P^énditaín  hálœnck  páflem  ao 

icoUe  porro  ita  æstimentj'ué'ea:  eadem  rela' 

'  f    '    '  t  •    * 

iione  venditæ  et  nonduni  véhditcé  portiorus 

pretium  constituatuf. 

Úhi  modo  fam  defnito  æstimatur  ba^ 
Uena  portlonis  jaculatoricé ,  dimidiam  p^* 

tem  secantes  haheant^  si  hon  œstimatur, 

.  .  •  ...        • .       - ,  . 

^vartam. 

Si  halæna  faligvatenusj  dilaniata,  «» 
ah  hominihus  manu  tractata  fuctuum  ^^ 
retrahitur^  et  jacutum  in  ea,  uhi  fi^^^^ 
ejecta  est^  invenitur^  jaculator  suam  po^ 


')  Qpœ  ttocM  itneniisr  B  cutn  9UÍ0  omiitit, 


^)  B  cum  títis  iegit:  ^am  er  menn  lui&  ^^^ 
ab  hominibm  ÍMÍaíam. 
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monnom  er  fiðror  atto  {>ar  er  sa  hvalr 
kömr^  hTerso  i  marga  staþi^  sem  hann 
kömr^  oc  sva  |>ott  Iian  skeri  a  floti  e|>a  a 
skerl» 

^)[Na  ftlera  menn  hval  f>ann  er  ut 
flaut^  oc  scot  var  i  annarri  £öro  e|>a  a 
floli  épa  a  &kerÍ9  annathvart  ápr  scot  Teri 
íandit  epa  siparr^  oc  scolo  peir  jafnan 
par  Tarl^veita  scotmannz  lut^  er  pa  eignax 
hTal>  oc  selia  oc  skera  til  helmiogar. 


Nu  Terpa  f>eir  menn  er  hTalinn  eiga 
iuman  epa  allan  eigi  varir  TÍp  at  skot 
bafi  fuoniz  i  hTalnom  a{>r  seldr  er  allr^ 
oc  scal  scalmannz  lutr  pa  ycra  til  fior|>* 
QÐgs  scorinn]. 

LXin,   CAPrrcu. 
Um   Yar|>YeizIo   scotfiar. 

^  L'Uandeigandi  scal  hafa  scotmannz  lut 
til  al(>ingÍ9  et  nœsta  snmar  eptir^  ef  hann 
kömr  STa  at  hann  geti  Ter{>  yi|>  apr  YJU 
Ticor  se  a£  sumri  ^  en  annat  ðumav  ella^ 


tionem  postulandi  jwre  gaudeat^  a  qvoqve 
litoris  domino  ubi  ejicitur^  in  qvotqvot  tan* 
dem  loca  devenerit  balænaj  ut  et  qvamvis 
vel  in  mare  natans,  vel  in  scopulos  maris 
delata^  laniata  sit% 

At  balœnam  jaculo  trucidatam,  et 
Jluctuum  vi  ab  aliqvo  litore  avulsam,  qm 
laniant  vel  in  alio  litore  vel  natantem  in 
marcj  vel  in  scopulis,  idqve  vel  ante  vel 
post  jaculum  repertum  ^  tum  portionem  ja^ 
culatoriam  ibi  semper  illi  conser^ent  ad 
qvos  þaloena  pertinet^  eam  vendant  et  la^ 
nient  ad  dimidiam  partem  obtinendam^ 

At  balœnam  hanc  vel  excluswe  ^el  in 
communione  tenentes  non  prius  jaculum 
repertum  fuisse  comperiunt  qvam  iu  totum 
vendita  est,  tum  portio  jaculatoria  in  qvar^ 
tam  partem  obtinendam  dilaniata  sit*^ 

TlTULUS   LXIII. 
De  faculi  portione   custodienda^^ 

JLJominus  fundi  portionem  jaculatoriam^ 
æstate  proæume  subseqventi  ad  comitia  ge- 
neralia  deferat,  dummodo  tam  tempestiw 
eam  vendere  potuerit^  ut  octava  œstatis 
hebdomade  peracla  pretium  ei  sit  persolu^ 
tum^  sin  minus,  œstate  secunda  (liafoi^ 
ciatj/  ad  rupem  jurisdicundi  et  jaculum  et 


)  Quod  siq^ereH  tkitii  B  cum  suis  omiitU* 

]  OmÍMMU  Ua  2*^  uncU  ienentur  B  cum  suii  /#• 

gU:  En  maj^r  scal  IiTalBver^ít,   VI  alzia  am 

luia  til  a]|>ÍDgiSy  oc  aegk  ^ar  tfl  acotsina  oc 

ver^ana  al^  lö^argi  &c«.,  Pretium  vro  balœnm 


f^mdiía,  trium  ulnarum  unciae  numeraiue,  aá 
comitia  generaiia  secum  ferat  et  ad  juriedi-- 
cundi  rupem  jacutum  et  eummam  pretU  pro^ 
clamet^ 
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oc  segia  par  til  scotziiis  oc  lil  verf>zins  at 
logbergi ,  oc  scolo  pat  Tapinal  yera. 

Sa  maþr  er  scot  hefir  oc  scotfe  til  al« 
þÍÐgrs^  hann  scal  segía  til  marka  a  scot« 
ÍDO  at  lögbergi^  oc  sva  til  fiarins^  þess  er 
hatni  hefir  til  meþfarar  oc  scotino  fylgir^ 
oc  seal  hann  segia  til  nafos  sins  oc  sva 
hvar  hann  er  i  bn|>^  oc  biþia  pann  mann 
koma  pangat  er  |>at  scot  pickiz  eiga. 

Ef  aprir  menn  hafa  pau  fe  nokor  at 
Varpveita  er  pvi  sLoti  eiga  at  fylgia^  oc 
scolo'  þeir  oc  segia  til  pess  fiar  allz  at  Iðg<- 
bergi^  pa  er  hiun  hefir  sagt  til  scotzins 
apr^  enn  ef  peir  segia  eigi  til  fiar  pess 
allz^  epa  hafa  eigi  til  þings^  oc  scal  scot- 
maþr  sva  at  socn  fara  vi|>  pa  menn^  sem 
vi|>  páon  mann  er  skotip  varpveitir.  Nu 
er  sagt  til  scotfíar]  at  lögbergij  pa  scal  sa 
maþr^  er  scot  a^  ganga  til  bupar^  oc 
segia  til  marka  sinna ,  enn  ef  hinn  tor- 
tryggvir,  pa  scal  hann  hafa  sannapar 
'menn  Ila^  sem  heima  ^)[at  sino  mali]| 
epa  heimilisbua  sina  Y  ella. 

Ef  engi  mapr  verpr  tii  ^)  [vip  at 
kannaz^  sva  at  eigi  pat  scot^  par  at  lög- 
bergi^  epa  umbop  hafi  af  eiganda  ella]^ 
pa  scal  hann  hafa  heim  feit  oc  segia  til 
•^)[scozins]  lli  sumor  ^)[at  lögbergi.  Ef 
mapr  ferr  sva  at  öllo  mep  skoti^  sem  nu 


Cportíonis  jaculaloriœj  pretium  proelamet; 
^vod  panuis  uulgaribus  soliHztur. 

Qrí  jaculum  honaqí^  faculatoria  ad 
comitía  generalia  defert^  ad  rupemjurisdh 
cundi  proclamet  et  notam  jáculi  disjuncú-' 
9am  et  bona  jaculatoria  qvce  secumftTi^  ti 
ad  jaculum  pertinent.  Tam  nomen  sum 
declaretj  qí^am  tabemam  in  qva  habilat, 
qsn>  eum  venire  imitet^  q9i  pro  jaculi  do* 
mino  sese  gerit. 

Si  qi^i  alia  bona  qvœdam  adjacukm 
pertinentia  sen^averint^  hœc  omnia  tum  pn- 
mum  indicent  ad  rupem  jurisdicundi  ^  cum 
ille  jaculum  jamjam  proclamai^rat ;  gi^si 
vel  non  indicai^erint  (bona  JaculatoriaJ  m 
ad  comitia  non  detulerint^  jaculator  in  iUos 
eodem  modo  ac  in  jaculi  curatorem  actiO' 
nem  instituat.  Bonis  faculatoriis  ad  rupem 
jurisdicundi  proclamatis,  jaculi  dominus  ad 
tabernam  eat,  et  notas  suas  disjuncti^as  in^ 
dicet,  qi^od  si  alter  falsum  suspicaretur, 
duos,  prout  domij  dictis  suis  vel  comprobo' 
tores  i^el  qyinqi^  sui  domicilii  accolas  aðr 
hibeat. 

Qiwl  si  nemo  ad  rupem  jurisiicundi 
i^el  jaculum  pro  suo  agnoí^erit  vel  efus  do' 
mini  mandatum  hábuerit,  bona  (jaculatorui 
servans  eaj  domum  deferat,  et  per  tres 
fcontiguasj  cestates  ad  jurisdicundi  rupe^ 
jaculum  proclamet.     Si  jaculum  ntodo  j(^^ 


^)  B  cum  auÍ8  omittU:  at  sino  mali. 
*)    Vncis  inclusa  B  cum  suis  omittit. 


^)  B  eum  suia  omittit:  «cozina» 

^)  Reliqi^um  tituli  B  cum  mtis  omittit» 
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w  tiniy  oc  kanna^  engi  vip^  pa  scal 
hann  hafa  fe  pat  allt  leigolaust^  par  til 
ersa  Lömr  tii  er  a^  en  ef  engi  kallar  til> 
þi  eignaz  hann  innslöpo]. 


LXIV.   CAPrruLi. 
Um  TÍrping  a  hval. 

JlíÍ  favalr  er  virpr^  oc  Lömr  eigi  rerp 
fram  fia  a  aVotmapr  kost  at  stefna  um 
mípTÍkodag  i  mitt  ping^  hvart  sem  hanu 
TÍU  at  lögbergi  epa  i  bonda  kirkiogarpi^ 
til  gialda^  oc  til  utgöngo  fiarens>  oc  lata 
nrþa  III  marka  sec|>.  Sa  er  stemno  stapr 
rettr  bvar  "pess  er  menn  rei|>a  eigi  af 
kendi  Tcrþ  hvalsj  sem  mœlt  er  ^)mi|H 
fikodag  i  mitt  ping. 


Ef  hyalr  verþr  seldr  sa  er  scot  yar  i 
fiindit  ^)  [oc  TÍrþr  eigi  sipan] ,  {>a  scal  sa 
Wa  Terpit  til  al{>ingis  er  sellt  hefir  STa 
mikit,  aem  scolroannz  lutr  Ter|>r  or  |>eim 
kTal^  er  til  fior|>ung8  var  scorinn.  En 
rfeigi  or  til  þings  haft  feit,  pa  a  scot- 
maþr  heimting  til  allz  andTÍr|>is  hTalsins> 
^)en  hJnn  Ter{>r  sekr  .111  mörkom^  oc 
ical  gialda  iTennom  giðldum  allt  ^){>at 


prœscripto  proclamatum  nemo  agnoscit,  id 
seivans  bona  qvœ^is  seqventiaj  locariis 
non  augenda  teneat ^  donec  justus  dominus 
ea  yindicat.  Q^odsi  nemo  reclamaverit, 
ipsum  caput  cedit  servanti. 

TiTULus  XLIV. 

De  balœna  œstimanda. 

KUum  portio  jaculatoria  œstimata  est,  sed 
pretium  tamen  non  persolritur^  jaculator 
jus  habeat  de  eo  in  judicium  vocare  medice 
hebdomadis  die,  ad  media  comitia^  siye  90* 
luerit  ad  rupem  jurisdicundij  sií^e  in  coloni 
Cqvi  in  fundo  comitiaU  habitatj  cœmiterio, 
ad  bona  jaculatoria  soWenda  et  eæpen^ 
dendaj  trium  maroarum  multam  intendens. 
Hic  citationis  manifestandæ  locus  fustus 
est,  ubicunqye  pretium  balœnœ  mediœ  heb^ 
domadis  die  ad  media  comitia  modo  fam  de^ 
finito  non  persoWitur. 

Balœna^  in  qpo  faculum  invenieba* 
tur,  vendita,  qvœ  nec  postea  œstimatur^ 
vendens  ad  comitia  generalia  tantum  pre^ 
tii  deferat^  qvantum  portioni  faculatoriæ 
respondet,  cum  in  qvartam  pariem  obU* 
nendam  secabatur.  Qvod  si  pecunice  in 
vomiiia  non  deferuntur,  faculator  iotius 
fuœ  portionis  pretium  eæigendi  pJtre  góii- 
deat,  et  retinens  trium  marcarum  multam 


')  Ð  eum  suú  lifgU:  iiin  £mta  d«g  Tiko,  yf/£nio 

^^MÍlNn  íHÍflt  íÍÍ£* 

')  B  cmn  suis  omiitii:  oc  Yixþir  rígí  aij^an. 


')  B  cum  Muis  addii :  þtLt  er  ogoldit  er,  non  «o*» 

iuium. 
^)  B  cum  9UÍM  Itgii:  pat  aem  ogoldit  er,  qpicqvid 

non  persoluium  r«l. 
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^em  goldit  er^  oc  ma  stemna  um,  hyart 
sem  viU  at  lögbergi  e{>a  i  bonda  kirkio- 
gar|>i^    ^)[mi^vikodag  i  mitt  |>ing]. 


LXV.    CapitulI. 

/  LjL-^f  scot-hvalr  er  virpr,  cnda  bafi 
peir  menn  eigi  feit  til  alpingis^  er  var|>« 
veita  pat  sumt  epa  allt^  enda  segi  peir 
eigi  til  scotzins^  oc  verpr  pat  görtoki^  oc 
a  scotma|>r  pa  cost  at  stemna  binum  um 
pat  at  bann  bafi  eigi  liaft  fe  pat  til  al- 
|>ingis^  er  skoti  pvi  atti  at  fylgia^  er 
bann  a^  oc  sagt  eigi  til  scotzins^  oc  gört 
jsva  gortöki  af  fe  pvi^   oc  lata  varpa  III 


luat^  et  duplo  persohat  pretio  gí^lcgi^id  sd- 
vitur.  Citationem  manifestare  fas  erit,  si 
{j9id  agens  volueritj  ad  rupem  jurisdicundi, 
sive  in  coloni  (infundo  comitiali  habitantls) 
aemiterio,  medice  hebdomadis  die  ad  me* 
dium  tempus  comitiale. 

TlTULUS    LXV*' 

\Jum  portio  jaculatoria  cestimata  estj  sed 
pretium  j  vel  totum  vel  aliqi^am  ejus  partem 
servantes  ad  comitia  non  deferunt,  nec 
jaculum  proclamantj  in/ustce  usurpationis 
crimen  commissum  est  et  jaculator  jus  ha- 
beat  eos  in  jus  vocare  eo  nomine,  qvodft- 
cunias  ad  jaculum  suum  debito  pertinenies 
in  comitia  generalia  non  detulissent,  nec  ip* 
sumjaculum  pwclamassent^  el  injustausur- 


')    UncU  inclusa  B  cum  suis  omittit, 

^)  Qt^œ  uncis  tenentur  Ð  cum  suia  omittit,  eed  eo 
referendum  videtur  qpœ  legit:  Sa  er  acot  a  at 
varpyeita,  scal  virpa  lata  liTalinn,  oc  vega  mep 
pundara^  sva  at  peír  allir  sc,  er  íiöma  atto  par, 
er  aa  hvalr  com,  epr  af  scipi  scaro.  £f  peir 
apyria  fyrr  at  scot  var  i,  cmi  peir  hafi  seldan, 
hvart  sem  peir  scaro  Ipann  hval  fyrstir  epr  sip- 
arstir,  peir  buar  scolo  vii'pa,  er  par  ero  næstir 
er  hvalrinn  com  a  land.  peir  meim  allir  er  af 
pessum  hval  höfpo  lut^  oc  peir  vito  at  scot  var 
'i^  acblo  hafa  verp,  ava  mikity  aem  scotmatm* 
inom  byriar^  hver  af  sínum  lut,  til  alpingig, 
Nu  hafa  J)cir  eigi  sva  mikit  verpit,  oc  verBr 
•pat  gðrtöki,  oc  scolo  peir  gialda  tvinnom  giöld-- 
om,  pat  er  ascortir  a  vcrþit^  oc  er  pat  stemno 
söc,  oc  scal  qyepia  heimih'sbua  a  pingi  '^^9&  er 
■ottr  er.  Cost  a  sa  er  scot  a  at  lata  varpa  Bcog- 
£ang  hiuom  er  leynir  scotino,  oc  scal  qvebia 
h'eimilisbua  hans  IX  a  pingi.  Slican  cost  a  hiöm 
vip  pann  er  hvalizm  nytir  ser^  oc  veit  at  scot* 


ino  er  leyntj  Quijaculum  custodiet,  balanam 
€B8timari /aciat  j  et  etatera  ponderari,  uiom- 
nes  litorisj  uhi  balœna  ejicieitatur,  domini,  f« 
e  napi  lanientea  pideant,  Si  prius  certiores 
fiunt  jacuhan  in  balœnafuisse  qvam  eam  wn- 
didere,  sipe  prius,  sife  seriue  eam  laniavtriMt 
accolœ  eam  œstiment,  qpi  ad  locum  uhi  w  ^^ 
ramferebatwr,  proxumi  habitant^  Omntt  ha* 
lœnœ  participes  et  scientes  Jaculum  in  eafui^t 
pretium  Jaculatori  debitum  ferant  in  comitiA^ 
generalia,  pro  rata  propriæ  portionU'  *^ 
tantum  in  comitia  non  detulerint  pretium,  '«* 
probæ  corUrectationis  rei  erurU ,  et  residm^ 
pretU  in  duplo  restiíuant.  Citatio  causœ  ad- 
hibeatur,  ejus  in  qpem  agitur  domicilU  accoUt^ 
in  comitiis  euocatis,  Dominus  JacuU  jut  ha* 
beat  Jaculum  occultanti  proscriptionis  pœnam 
interulere ,  nouem  ejus  domiciUi  accolis  in  f^^ 
mtiis  euocatis.  Idemjuris  ei  defertur  in  em 
qt^i  sciens  /aculum  vccultatum  ftisse ,  bala^ 
nam  in  suam  utilitaiem  conífertit. 
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marla  secf»^  oc  ^temna  til  gialcla  tYepnra 
oc  f)ar  i  dom. 


Na  hefir  mapr  scot  til  alf>tngÍ8 ,  oc 
seglr  txl  at  lögbergi^  euda  ftegir  hann  |>ar 
til  þess  fiar  allz^  er  fylgir  skotino^  en 
baoD  hefir  |k>  eigi  par  feit^  oc  er  {>at 
eigi  gortöki,  ef  hann  yiU  {>o  gíalda  feit, 
þi  ma  8cotma|>r  atemna  um  feit^  ef  hann 
viU  til  gialda^  oc  til  utgÖDgo,  oc  lata 
nrf^a  lU  marka  sec|>. 


Ef  skotmapr  sðkir  eigi  til  fiarins^ 
f>at$nmar  sem  hinn  er  scyldr  at  hafa  feit 
tilalpingisj  oc  scal  hann  heiman  stemna^ 
ef  faann  viU  siparr  sott  hafa  >  e|>a  lysa 
ella  at  pinglausnum. 

Þat  er  rett,  ef  scotmapr  ferr  eigl  til 
tlpÍDgis^  at  hann  seli  ð|>rom  manni  i 
bönd,  at  heimta  scotfe  sin  a  pingi,  af 
ollom  peim  mönnom^  er  pat  sumar  eiga 
scotfe  til  pings  at  hafa  >  oc  sva  sakar^  ef 
eigi  geldz  feit,  |>oat  eigi  nefni  {>eir  menn 
til  \es^  at  hafa  eina  Tattnefno. 

1 

■ 

Hyalskyti  fayerr  scal  syna  buum  sin* 
vm  y  mork  a  scoti  |>TÍ  er  hann  tíU  hafa^ 
^oda  lata  sipan  fara  scotip  til  alþiugis, 
oc  sjna  |>ar  at  Iðgbergi  ^  nema  hann  hafi 
^cypt  pingborit  skot^  epa  se  hanom  gefit 
^  goldit^  oc  parf  hann  pa  eigi  annars 


patione  has  pecunias  ita  sibi  atrogassmt. 
jid  tríum  marcarum  multam  irrogandám 
agatj  et  ad  duplum  persolyendum,  causan^ 
qve  ibi  in  judicio  peragendam  intendat. 

At  jaculum  q9is  in  comitia  generaUa 
defert  et  ad  rupem  Jurísdicundi  proclamat^ 
indicatqve  omnes  ad  jaculum  pertinentes 
pecuniaSj  qs^as  tamen  ibi  in  prœsto  non  ha^ 
betj  tum  injustœ  usurpationis  reatum  et^i* 
tat^  si  pecunias  nihilominus  expendere  pa^ 
ratum  sese  offifrt :  jaculator  tum^  si  snAue» 
ritj  ad  pecunias  sohendas  et  expendendas 
eum  in  jus  ^ocet^  tríum  marcarum  multam 
intendens. 

Sijaculator  œstate,  q^a  alter  pecunias 
ad  comitia  generalia  deferre  tenebatur,  ac'^ 
tionem  non  instituerit^  seríus'  agere  polens^ 
domi  citationem  'manifestet^  i^el  in  solutis 
comitiis  denunliet. 

Legibus  conpenitj  utjaculator,  si  ipse 
comitia  generalia  non  freq^entat^  pecunias 
jaculatorías '  in  comitiis  alicui  commendei 
eœigendas  a  qi^oqpeeadem  œstate  ad  pecu* 
nias  jaculatorías  in  comitia  deferre  obli^ 
gatOj  ut  et  causas  in  eos  agendaSj  qvanwis 
non  testificati  fuerint j  utrumqi^e  per  eos^ 
dem  fierí  testes. 

Qyicunqve  balœnas  jaculo  figere  soU'- 
tusj  qvinqye  suis  accolis  exhibeat  noias 
disjuncti^as  jaculi^  q^od  adhibere  PuU. 
Dein  jaculum  in  comitia  generalia  mittat^ 
et  ad  jurisdicundi  rupem  id  indicet^  nisi  in 
comitia  delatum  jaculum  emisset  vel  dono 

Bbb 
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enn  nefna  THtU  at  þyi  at  hinn  heimilar 
banom  sootil»  er  a{>r  atti» 


Seotmaþr  a  þess  kost^  ef  menn  lejna 
þingborno  scoti  pYÍ  er  hann  a^  at  föra^til 
jþyf þar  um  hvalinn  >  oc  lata  Tar|)a  scog« 
gang>  oe  qvej>ia  til  a  |>'°6^  -^^^  qTÍpar 
go|>a  |>ann>  er  sa  er  i  pingi  me|^er  sottr 
er]}.  Pess  a  scotmapr  oe  kost  at  lata 
varpa  gortöki^  oc  aeez  hinn  III  mörkom^ 
er  skotino  lejndí^  oc  scal  haon  gialda 
tvennoro  giöldom  allan  scotpuinn&  Int* 
^)[Su  er  onnor  at  stemna  um  pat  at  hinn 
hafi  leynt  scotino>  oc  lata  varpa  fiör* 
bangsgarly^  oc  qvepia  til  IX  bua  a  pingi 
|ies$  er  sottr  er]»  Slikaii  kost  a  hann  yip 
pa  menq  er  hvalin  nytto  ser^  oc  tíssq  at 
scotino  var  leynt»  Þeir  menn  er  i  hvalnr 
om  eigQ  ec  vito  eigi  at  skotino  var  leynt, 
SC0I9  bip|>at  Þ^gar  er  {>eir  verpta  varir  viþ 
fit  ^rn  he^r  verlt  i  hvalnom ,  scotmonní^ 
om  slicfan  lut  hverr  veir|)izius  fírir  hvaU 
inii>  s^m  peir  hafi  til  fiQr|>aÐigs  scoritt 
Pn  ef  peir  fresta  til  |>e$s-  eir  hapn  byr 
sakir  a  hendr  (eim,,  oc  soolo  |>eir  þa 
gtalda  yerp  slict>  sem  soofcma^r  hefþi 
scorii  I^^ar  sialír  ^)[favalimi  i  önd- 
ver|>o]A  e^  ^^  hann  parf  i^t  sokia  pa  um> 


datum  pel  expensum  aocepissef,  éjvo  casn 
tantum  necesse  habet  testes  de  00  anlaiíini 
q9od  pristínus  dominus  hoc  ei  jure  tenoh 
dum  tradit. 

JaculatoP^  cum  efUs  in  comitia  ié^ 
tum  jaculum  dolose  occultatur^  jus  haká 
de  halcena  furto  erepta  agercj  proscripá^ 
nis  pœnam  reo  intendens,  et  prœtore,  ci^ju 
curiam  reus  seqvitur,  ad  dodecadis  ýerí&O' 
rum  effatum  prcestandum  eyocato*  Jaat 
látori  etiqm  liceat  injustœ  usurpationis  m* 
tum  intendere^  qvo  casu  Jaculum  (xcá 
tans  j  trium  marcarum  multam  luút  d 
duplo  pretio  portionem  jaculatoriam  in  /o- 
tum  réstituat.  Sécunda  ei  defertur  opíé 
de  eo  actionem  instituere,  qvod  joculm 
alter  occultauit,  cui  exiUi  pœnam  intenUi 
no^m  ejus  in  qvem  agitur  domicilU  ^kcðíí 
in  comitiis  evocatis.  Idem  juris  ei  i^ 
t^ir  in  omnesj  qpi  scientes  jaculumocoi' 
iatum  esse  halmnam  sibi  habuere.  ^ 
nesQÍentes  jaculum  oecultatum  esse  i^ 
kenœ  partem  cepere,  moæ  /errum  in  i^ 
lœruz  fúisse  certiores  Jacti ,  jaculatofi^ 
tautam  qvivis  obferat  preíii  partem,  acsi^ 
qvadrantem  obtinendmm  fportionem  jao» 
toriamj  dilaniassent.  Qi^odsi  foblationí^. 
distulerintj  donec  actionem  in  eos  ini<^^^< 
(anium  ea:pendant  pretium,  acsijocul^ 
ipse  baUenam  primo  laniasset%  Siif^^ 
agere  necesse  habuerit,  domi  citatío  r0^ 


»      ■      I         11      ■!» 


^^^•■^ 
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^]l  Unois  inclma  B  cum  uUe  ofniuit. 


^)  JB  cwn  MUÍ9  ojniiiii: 


i&idTCifo. 
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I»  8cal  ^)  [stemÐa  beiniaD]i  oc  qyepia  til    festetur,  q^inqpe  eorum  domlcOii  accolis  in 
beímílisbaa  peirra  Y  ^)  [a  pÍDgi]*  comitiis  eyocatis. 


LXVI.   Capituli. 
Um  'heimtÍDg  scotfiar. 

iXEjt  scotmapr  selr  öprom  manDÍ  i 
bond  at  heimta  scotfe  síd  um  land  vart 
allt  e{>a  sumt^  oc  scal  pat  baldaz^  sem 
{)eir  Ter|>a  asattir»  Ed  ef  scotmapr  selr 
fleiriun  mÖDDom  cDa  sðmo  heimtiDg^  sva 
at  banom  Tar  eigi  aptr  selld  a  milli^  oc 
er  {mt  sem  osellt  se  at  pvi^  at  sa  ma 
bTergi  at  lögom  heimta  er  siparr  tok  af 
scotmanDÍ  heimtooa^  cd  scotmapr  verpr 
nllagr  III  mörkom  >  YÍ|>  (^aDD  er  fyrr  tok 
umbop^  oc  sva  sa  er  si{>arr  tok  heimtoDa^ 
ef  bann  vissi  at  öprom  Tar  fjrr  sellt^  ]^ 
er  bann  tok« 

4. 

Hn  fioDs  skot  i  hval  oc  kömr  skot- 
mapr  eigi  sialfr  lil  apr  haDS  lutr  er 
Tir{»r^  CD  sa  kömr  til  fyrr  er  heimtoDa 
befir  tekit  um  skotfeit^  oc  scal  skotmaDDz 
latr  jamt  pa  vera  til  helinÍDgar  scorÍDD^ 
lem  engi  kalli  til^  enda  scal  pa  pviat  eÍDS 
baía  a  brot  hYal  paDD  er  scotmaDDs  lutr 
verþr,  ef  hauD  lætr  vetti  hera  til^  at 
banom  var  i  hoDd  sellt  at  heimta  fe  pat^ 
e^  laodetgaDdi  lofi  haDom  ella  brot- 
iocslo] 


TrruLua  LXVI. 
De  jaculi  portione  eæigenda. 

h^i  jaculator  alicui  pecunias  suas  jacuIatO' 
rias^  per  totam  nostram  cit^itatem  vel  ali* 
^vam  ejus  partem,  exigendas  commenda^ 
writ,  qyicq\^id  inter  eos  stipulatum  est, 
servetur.  Qyodsi  /aculator  idem  pecunias 
exigendi  jus  ^  qvod  ad  eum  interím  non  de* 
yolyebaturj  pluribus  commendaverat  j  hoc 
mandalum  nullius  habeatur^  eatenus,  qyod 
legei  ei  pecunias  eæigere  non  concedunt^ 
qyi  serius  á  jaculatore  mandatum  cepitj 
mandans  vero  tres  marcas  expendat  man^ 
datario  príorij  qvi  seríus  mandaium  cepit 
itidem^  si  cum  hoc  accipiebat  aberí  id 
commendatum  esse  scivit* 

Cum  in  balœna  jaculum  invenitur^ 
nec  jaculator  ipse  prius  apparet  qvam  por^ 
tio  efus  œstimata  est^  ilh  ^ero  príus  appa^ 
rets  qyi  pecunias  faculatorias  exigendi  fure 
instructas  estj  portio  faoulatoris  in  dimi* 
dium  laniata  sit^  acsi  nemo  pecunias  exe* 
gissetf  balœnœ  pero  segmenta  faculatorís 
portioni  assignata  ea  tantum  lege  referat^ 
si  testimonio  probatum  curat,  fus  pecunias 
exigendi  sibi  mandatumfuisse,  9el  sifundi 
dominus  portionis  ablationem,  his  non  pro^ 
batiSj  concesserít. 


')  B  cum  éuis  omittii:  stenma  heinum. 
)  B  cum  suið  omiltit :  a  pingL 


')  IJunc  titutmn  Ð  cwn  suis  omittii. 
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LXVII.  Capituli. 
Um  fliotandi  IxTaU 


p 


at  er  mælty  ef  mapr  finnr  IiYal  a  floti^ 
at  hann  scal  flytia  hval  pann  ,  sem  liann 
vill ,  ef  pat  (er)  utarr  *)  [fytir  annars 
landi],  enn  fisk  seafborpi.  ^)Þatscal 
porskr  yera  alnar  i  öxar  pærom,  oc  heitir 
sa  fiskr  gildingr.  Af  pvi  borpi  scal  fisk 
pann  sia  er  til  lands  yeit,  pa|>au  fra  or 
fiöro  ,  sem  fy r?ir  utarst. 


Ef  menn  koma  pa  til  ^)[er  bann 
befir  festar  i  bomar],  oc  er  bann  pa  eigi 
skyldr  at  taca  tí|>  {>eimj  ef  bann  ma  po 
flytia  bTalinn,  en  ef  binir  bera  |>o  festa^ 
i  oc  eignaz  peir  po  cigi  at  beldr  hvalinnj 
ef  buar  bera  pat,  át  bann  mætti  flytia 
me|>  |>at  liþ  er  bánn  bafþí  ^)[aþr  til,  en 
par  scal  qvepia  til  bua  Y  a  pingi,  pa  er 
næstir  ero  pvi  er  bann  com  a  land,  at 
bera  um  pat,  bvart  peir  mundo  koma 
mcga  einir  bvalnom  til  landz,  er  nitto 
liþi  binna.  Ku  koma  þeir  menn  eigi  til 
landz  bvalnom  er  nitto  lipt  annarra 
manna ,  pa  scolo  þeir  gialda  binom 
slikan  lut  verpz  fyrir  bvalinn,  sem  peim 


TiTCLus  Lxvn. 

De  balasna,   qvce  moriua  in  maris 

superficie   nataU 

\Jum  balœna  mortua  in  mare  natans  inve- 
nitur,  prœjiniunt  leges^  ut  ex  luhUu  suo 
iweniens  balcenam  vehat,  modo  afundo 
alieno  remotius  absit^  qpam  e  tabula  nam 
marginali  piscem  videre  possibile  sit*  Asel 
lus  hic  adhibeatur  tantiú  magnitudinis ,  ut 
(éxossatus^  eæ  transverso)  per  exíremila' 
tes  trunci  unius  sit  ubuSj  qvi'etiam  piscis 
pleni9alens  appellatur.  E  latere  navis  ad 
continentem  vergerite  hic  piscis  exponatur 
videndus  e  litore,  ubi  mare  maxime  recedit^ 
Si  qvi  balœnajamjam  retináculisfunðo 
alligata  advenerint  eós  recipere  pehens  non 
tenetur,  cum  balœnam  nihilominus  solus 
vehere  potest.  Qs^od  si  nova  retiriacula  bqr 
lœnœ  nihilominus  intulerint  ilU,  hoc  bala- 
nam  iis  minime  vindlcat,  si  accoU^  com- 
probwerint,  eumsuls,  qms  antea  habuth 
sociis  (balœnamj  veheré  potuisse.  ^^  ^^ 
mitiis  qvinqpe  hic  evocentur  accoUB  proxu- 
me  habítantes  ad  locum  úbi  ad  continen^ 
íem  appHcavitj  qín  definlant  an  oblatum 
auxiUum  recusantes  proprio  marte  oaK^ 
nam  ad  terram  trahe're  potUissent  fn^  "^-^' 
jít  auxiUum  ah  aUis  oblaturh  recusantes 
balænam  *ad  terram   ttahere   non  í^akntp 


^)  B  cum  suis  omiitit  z  fynr  annars  landi. 

*)  Pro :  þat  scal  —  fyrvir  utarst^  B  cum  sui9  le^ 
git :  gillding,  þaþan  af  landi  er  feata  ma,  pleni" 
valerUem,  inde  ad  terram^  ubi  alUgari  polest. 


')    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omitiié* 
^)  Beiiypum  tituU  B  cum  suis  omittii» 


\ 
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biríaþi  at  iminn-táli^  eí  |«t  bafcri  LTa|vr 
al  peír  mo^db  komit  fa  til  landz  hvaln» 
omj  ef  peir  veri  allir  at.  £n  pat  aoolo 
scilia,  oc  syaHyalinn  yirpa  buar  Y  a 
I>ÍDgi ,  ]^r  er  {>yi  bua  me^tirj  itm  |>eir 
toLo  fayalinn}* 


I         4 


\  • 


»     N 


« 


'     IW' 


Um  hyaLs^cipti»    /    . 

^Pess  hvals  ér  íluttr  er  eigo  fiytiendr 
{)ri[>iaÐg  eb  landeigandi  tyá  íuti,  ^)E^^ 
eigf  er  scot  \  hyalnom.  En  ef  scot  er  t>. 
(a  a '  scotihcrjþr  einn  {>ri|>lung  en'n  land^ 
eigandí  ahnan^  en  flytiendT  kitin  |)rípiá^ 
oc  sca)  laodeigandi'  yarþyeita^Bkotmanna 
Int,  senl  pa'át  reká  hyalr  yeri^  oe  ay^ 
OTp  gðra  akotmaiini  y>  «c  sker»  til  h^Intf^ 
ÍDgar  hans  lut,  ef  skotAia{M^  íþíÁff  eígi 
siaifr  til,  oe  sitb  '  ðeal  « t  ðlló*  ipi^  {>YÍ 
scotfe  Cará,  seitir'^aváthyal  ræki  upp]^  '  ^ 


'N  . 


'  )  ).»     '^^V'  V  .'I    V,    \i.;\a     .\* 


U\ 


V  '  ' 


£f  landéigandi  ér  át'íBuinitígOy  oc  a 
liatui  cost  át  «ðytia  t^l  sina  landc^  en  ef 
[ttQgat  er  lengt-áy  pá^hyfgtsí  hano  yiþ 
siaa  lagsmeátíii  ^)[rf|>eii^  com&  aigi  kya^l 
Þ^°gat  ^    éii  *  {>é{r  \  mttltl   cóma   annárs* 


tum  cœtéris  (^reousdii^J  tantum  bakenm 
pretium  feddani^jfí^aníum^fuæta  nume^ 
rum  opitulantium ,  ad  eos  devenisset,  si 
€ompn>Bii0erint  peridid  eos  fúnctis  piribus 
'balœnam'  ád  térram  tnafiere:  potuisse.  Dm 
ÍBOC  dis^ióiant^  ut  et  bakenam  œstiment  a» 
úolœ  in'  coniitiis  qpinq^e,  ad  loctunj  ubi 
baberiam  assúmsere»  vroxume  hmbitaniesA 


t  * 


I '   » 


TiTuiiUs  LXVin.. 

De  balcena  dividenda. 

Halcenœ,  ih  qva  Jaculum  noh  inpenitur, 
9ectores\  trieniem  capiant ,  sed  funái  dónii^ 
hu'S'duas  partés.  .  Qtrod  si  jaculum  in  ba» 
icena^fuerit,  facúlatori  prima  trieHS  cedit, 
fundi  domino  secuhda^»  et  9ehehtlbus  ter^ 
lin;-  \Fundi  dominus  póHiqnem  jaoulato* 
riaíÁ  éodefn  modo  semt^  acsi  balœna/uerU 
efectUia^  £odem  modo  ét  jaculatorém  œf^ 
tiorem  faciatj  et  ejus  non  apparentis  por^ 
tíbnem  ad  dimidiam-  partem  obtinendam  la^ 
nietf  et  bona  Júdulatoria  eodém  in  cœte* 
tuhi  JLrattentur  mádo^  acsi^  balcena  ejecti^ 
tía  sitv  ^-  .   i  :"/..•    Í    ... 

Si  qvis  colonus  prœdiaiUs  mctusæ  ad^ 

fuerity  in  proprium^  territQrium  baCaenam 

re&erfe  ei  liceat, .  q9od  si  hoc  remötíus  ab* 

ýuerit,  socios  suos  indemnes  pnestare  tene^ 

turj  ^si  balœnam  eo  ducere  non  sustineni^ 


>  > 


1^^ 


I « 


'A\..\  Y^<r.  •    -> 


«Jl 


^)  B  cum^  sMíiM  ieffity^'pKaa  hval  a  landdgmdi 
^^iniig  enn  11  Inti  heir  cr  flytia,  /lu/uð  ba-^ 
Íœnœ  dominut  fundi  tritiútnh  capiat  /'  'duai 
vfTo  pmH99^  péhetUet^  •  •  <     ' 


"- 


^  ^«^  9$ncis  iene/Uur  B  am  9UÍ9  omiUiL 
')   Unci9  inclu9a  Ð  cum  9UÍ9  omiuii. 
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siBpaVf  oc  scolo  |itft  mii  l^aliitiig  oc.svt 


iiK 


.  .  £f  iBndéigeDdr  érofleiriabítuliiinf^o 
«a  elnn,  pa  scal  a  þess.land.  fljiia,  er 
nmst  a  land  þeirra  laanBð^  erréU  komnir 
se  til.  ^)[£f  a  apnars  iDanixz.laod  er  flatt 
ena  nu  eir  tint,  ooi  ii^r|>ar  put  fiorbaugs^- 
garp^  peim  er  pat  göra^  oc  a  sa  po  hval- 
inn  j  sem  apr^  ef  rett  fluttr  veri. 

Nit'lnblia  menti^Önnom  fSí  til^  epa 
g^fil  þab  til  þeas  át  |)éic,flyti  hval  a  ánA- 
i^t .^Uud  ei^n  þeir  múudo  ella.^  epa  mæU 
flyiiendr  $er.fe  til  péss,  epa  taca  f^eir  fe 
(it.|>es8»  oc  irar^r  ]^t  fiörhaugsgarþ  allt 
j^Ám.  ei:  |>at  gofra..  *Þat  ero  aUtsterono 
sakir>  .öc  sva,  .e£  hTalr.er  a  anniit  land 
fluUr  enn  .vera  a  ^  oic  scal  qvepia  til  IX 
hua  a  {ttUgi  Erá  |>vi  er  hvalr  Xom.a  land* 


. » 


£f  ménn  skera  hTal  paun  e|>a  nyta 
ser^  er  eigi  (er)  rett  fluttr^  |>a  a  sa  vaþr 
orj^i  at  ra]^  vif>  {)a  alla  er  laml  a^  .pai 
sem  hvalr  veri  rett  fluttr  a.  NUibafa 
|>eir  jQMUD)  af  bvalnom  -  er  eigi  visso  at 
raugflutlr  veri  y  f>a  scolo  f>eir  hafa  scorit 
til  fior{>ungs  y  enda  hipf)a  liinom  f>egav 
er  peir  vito,  verþ  f>at>.  sem  buar  y^hinir 
pMtu.virfia  bvalin^  en.  ef  eigi  er  sva 
mef>farit^  f>a-verpr  f>at  at  gðrtökium 
hval  allan]^    ^)^^  ^^  annarr  ma|>r  eigi 


9ed  ti  aUa  loca  ^aluissenié  Ðe  haoce  veo 
tuta  (fi^'mqvé  domioiUi  aotíokie  jwucwni  dis^ 
fHciant^  \ 

Si  plurés'  tectuiiDe  ihteíýuerint  coloni 
pnúdiati^  in  ejus  territáriam  Ýehendum  est, 
qn  inter  vecturœ  jure  gaudentes  proaumm 
habet  fundum.  Si  in  aUus  qvam  hic  defi- 
niturfundum  vehitur,  itafacientes  exilium 
luant^  sed  halœna  nihilominus  ejus  sitcu- 
jus  etfuissetj  sC  ÍegaU  modo  vecta  fuisset, 

At  ah'qpi  pecaniaS  ^pehentíhus  vel  ob^ 
ferunt  í^el  canferuni^  eiuniiin  finem ,  utin 
aliumfundum  haUenam  fehant,  qvam  alias 
fécissení^  9el  vehentes  eodem  cqnsiUo  pecit 
nias  aut  sibi  stipuUmtur  aut  accjifnu^^  hac 
^iqrís  feGefit  eæiUo  puniatur.  Citutío  his 
causis  adhibeátwr,  u$  e(  ^  bakena  in  alium 
qvamfas  est  fundum  yehilur^  in  comiti^ 
no^em  eííoaentur  o^coUþ  loci  #  uH  baJana 
(etrœ futigebatunii  :    "  : 

.  ^Si  ^vibákena&k  injuste  íWitam  kniav^ 
rint  vel  sibi  habuetínkj  HUms,  arbitriif  causa 
in  omnes  vehentes  decidenda  reUn(j9ÍturB 
cuifundus  est  in  qvem  yehere  debUumfoi^* 
At  balifinam'  injus^  vectam  ftasse  nescien- 
tes  aUqvid  ibakpfiæ  ^axpiunt^  tufn  ad  q^^ 
drantemri>Q0iufla#iam-eos  laniasse,  censen^ 
iwtá  M^  si  modo  mow  Cde  ipjmt^  Ýecturaj 
ceriiore^  fmtípbfennnit  p^^n^  baUBni^  0* 

jaœolisqvinqffe.proxwne.JtakiUJútíihM^  ^^^' 
mutumi     Hisf  non[  obser^atis  totani  bal(^ 


^)  Qpœ  uncis  tenerUur  B  cum  suie  omittii. 


^)  B  cum  9ui9  legU:  £{  annsiT  ]iia|ur  a  1«»^'  ^ 
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fiðrn^  oc  éigHM  sa  eigi  at  heldr  b^ia 
floifandíno  ,  nema  hann  faavi  keypt  me|> 
öllom  göpnm  ^)[rekaiin  af  landino]. 


LXIX.   Capituu* 
Um  flutning. 

Cj(  gripmenn  mannz  finna  liTal  ^)  [a 
floir]^  oc  a  bondi  Yerk  þeirra  allt>  |)á 
eignaz  faann  fayalin^  en  ef  bann  atti  fiski 
þeirra  at  eins^  oc  eignaz  faann  eigi  meira 
{»  enn  |>at  er  bnar  Y  TÍrpa  at  fiskin 
dTaldi2  meþan  ^)[oc  sysla  er  faann  atti] 
oc  lut  af  scipi  sino  oc  abyrgiaz  peir  |»6 
tcip^  sem  apr. 

^)Þeir  menn  er  fyrstir  koma  at  faTal 
|)eim  ,  er  ilnttr  er  or  almenni^ng  at  laadii 
eiga  at  faafa  af  faTal  peim  ,  oc  af  |>eim 
I>ripinngi  er  flutningar  mfnn  eiga  XXX 
Teita  ðamfengrns  hTaJs^  ef  fa^atr  er  tnt« 
tögr  epa  meiri  useerpr^  «pa  ava  scei^ry 
at  faann  se  |>a  eigi  minni  eii  beill  XXgr 
pess  kjns  faTals^  enda  scolo  TIII  fiorp* 
imga  Tettir  einar'  Tera  finnanda  'spik; 
Þar  scal   finnanda^  aprk-  Tera^  er  me»n 


fiarH  injuift^ccfttreciatam.ésse  beniendum 
éstm  Jús  Uióris  qitanms  alS  Ct/vám  fuh4usj 
fuetit^  Hte  támen  imlœaam^  gwœii^  mar^ 
naians  inpetiiiur'^  •  non  'hahbatj  nisi  omnia 
éd  jus  literit  pestinéntta  fura  accessoría  si* 
mul  émisset^ 

•  •  •    •  •  • 

TrrxJLus  LXESl. 
De  vectura. 

ð^"  operarii,  qvorum  opera  qíHCvis  hero  sunt 
docatOj  nqtantem  balœnam  in^enerintj  hctc 
iUi  tota  cedit;  4f9od  si  pisoatura  eorum  tanp 
tum  ad  herum  pertinueritj  hic  nihil  (ba^ 
keme)  capiat,  þrœier  fresaráiiionemj  e/us 
qvod  piscaiura,  ^et  alia  ^i  debita  negoiia 
(vecturæ  causaj  retardabartfar ^  ét  portío^ 
ném  qifse  ejus  defertur  naviffo,  cujus  fVe* 
hentesíj  4amen  sasiíneant  pericuíum. 

Qiri  balœnam  e  óqmmunibus  locis  ad 
termm  viehendam  prími  ocoupant,  ku/us  et 
peheniium  iríeniír  capiant  tríginta  púndera 
foctioginia  UbrarumJ,  delectu  tamen  non 
iíabito^  modo  bakema  integra  ríginti  utiUi^ 
Tt^muel  májorfueritj  wel  s£  nqn  i^^tegra  sH 
tamen^^^sdem  generir^  rígisiti  ulriarum  ba^ 
lænce  integrœ  non  cedat^  Portíonis  ime^ 
nientís  pondus  qvodvis  octoginia  Ubras  con* 
iineat.    Poriio  invenientís  inpenientihus  ce- 


y M      *k\ 


m^^-^tmm^m 


^^^^m0^^^ 


"*-^ 


^t^ 


anniiT  aiaþr  aigi  fiörona  e^  rcka ,  Si  uuifunn 
du9,  alteri  pero  Hiua  vel /us  tilorÍM  jueriin 

*)  B  €nm  9ui&  omittit:  rekma  af  laadiao^.   . 

')  B  eum  suis  omiiiii  .*  a  floti. 

')  Uncia  imciusa  B  cum  suis  omiitii. 

^)  Usjvt  ad:  Tera  fimumda  spik,  B  cum  suis  /!f- 


géi :  menir  eigo  finnanda  ipik  af  tvitogom  kval 
odefldom  ej^r  meira,  enn  ^t  ero  XXX  vetta, 
piginii  vei  plurium  ulnarum  balœnœ  indiuisa 
int^nieniis  portio  eapiaiur;  hæe  iricies  ociua'- 
ginia  pando  esi» 
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flytia  hvftl ,  e|ia  bera  festar  i ,  f>ó  at  fieir 
tnegi  eigi  einir  fljtia  ^  eiida  eiga  fæir 
jaDÍHt  f>a'er^fyB»t  fando  lival^  |>óat  aprir 
inenn  beri&star  i^  mepan  peir  £ara  at 
lif>i  ser»  •^^[Ef  .{>eir  menn  er  fyrstir 
finna  hyal,  oc  tak^hann  til  flutmngar> 
sLera  af  hvalnum  a  skip  sin  ,  enda  flytia 
pat^  sem  eptir  er^  |>a  scolo  peir  |>at  hafa 
fyrir  finnanda  spik,  sva  sem  pat  vinnz  til^ 
er  peir  hafa  a  scipit  scorit.  En  ef  meira 
er  af  hTalnum  a  scip  lagit^  en  pvi  gegni^ 
p9L  scal  {>at  fara  >  sem  dnnor  flutning. 

JXn  flytia  menn  hyal  or  almenning 
lil  landz^  oc  áignaz.peir  eigi  hvalinn  at 
heldr^  Qema  |>eir  beri  fyrr  feslar  a  land^ 
enn  f>eir  lati  hval  lausan^  oc  festi  eigi 
Tcrr^  en  tint  er  um  rekhval.  £n  ef  f>eir 
fylgia  eigi  festuxn  {>eim  til  landz^  er  fastar 
ero  i  hvalnoD^^  oc  festa  |>éir  hann  yerr 
enn  nu  er  tÍDt^  pa  er  petta  reka  hvalr^  oc 
a  sa  ma|>r  |>ann  hval  allan  er  fidro  a  >  ef 
eigi  er/skot  i].  l^u  rekr  hann. sva  fyrir 
▼e|>ri  eþa  fyrir  stvaumi^  at'hann  rœþr 
skipino>  en  eigi  skipit  hanom>  f>a  er  sem 
|>eir  hafi  QfuudinA  hvalinn* 


• »   ». 


Ef  menn  flytia  hval  |>a|>an  fra  landi 


dat^  úhi  bákenam  pehere  incifnunij  etfu* 
nes.ei  i^genmtur^  qvamvis  soU  eam  ^ehere 
non  .valeant.  Primi  baUenœ  inventores 
idem  habeant  juris^  qpamvis  alii  ei  funes 
inseruerintj  dum  ilU  auxilia  sibi  comparant. 
Cum  primi  balœnce  inventores  et  eam  ve* 
here  incipientes  navibus  suis  frusta  qvc^ 
dam  dissecata  imponunt,  reUqvum  véhen^ 
teSj  hocj  qyod  nayibus  fertur^  in  qyantum 
efficitj  poftionem  inyenientium  Uqyidet.  Si 
uitra  portÍQnðm  inyenientibus  debitam  nari' 
bus  impositum  fueritj  ^qyod  eam  eaacedit  rt" 
mtilco  yectum  esse  censendum  est. 

Qyi  balœnam  e  locis  fmarisj  commu' 
nibus  ad  terram  remulco  yehunt^  hujus  at' 
tamen  nihil  habearit,  nisi  retinacula  in  íer- 
ram  prius  tulerintj  qyam  bakenam  wissam 
faciantj  nec  minus  yalide  eam  terræ  áíligar 
verintj  qyam  de  balcena  ejectitia  prœscríbir 
tur.  Qyodsi  baUerutm  nemulco  trahentes 
yel  retinacula  in  terram  non  tulerint,  vel 
negUgentiuSj  qyam  nuper  definitur^  eam 
terrce  aUigaýerintj  prq,  efectitia  habeatur, 
pt  tota  cedat  domino  lUoris,  nisijaculum  in 
ea  inyeniatur.     At  balœna  fremulco  yectaj 

m 

ita  vel  vento  yel  lapsu  marisfertur,  ut  iUa 
Ttflyim  duaatj  sed  i^yis  non  illam^  tum  eos 
bokeHam^  nor^^inyenisse  eensendurn  est. 

Qyi  a  territorio  alicujus  balœnam  inde 
remuho  yehunt,  unde  (e  UtoreJ  asellum  in 
tabuhi^  nayis  marginaU  expositum  yiderc 


^p^ 


')  Qífœ  uncU  teneniur  B  cum  suis  o/niuit. 
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mannx  er  sia  ma  fisk  af  borpi ,  oc  verpr 
])at  gðrtöki. 

^)[Ef  menn  flytia  hTal  or  almenn- 
ÍDgo,  oc  scolo  |>eir  hanom  fylgia  til  landz^ 
me{>an  peim  er  ohætt  oc  farskosti  |>eirra 
firir  bopum  ej^a  brimi.  Nn  sciliaz  peir 
tiþ  hyal  firir  {>eim  söcom^  oc  eignaz  {>eir 
{>o  hyal^  ef  hann  rekr  a  land  |>atj  sem 
þeir  TÍlldo  til  flytia^  enn  ef  hval  rekr 
aÐDar8Sta{>ar^  oc  er  {>a  rekhyalr. 

Na  hafa  peir  lent  skipi  annarsstapar^ 
oc  scolo  peir  po  skyldir  at  festa  hvalj 
þegar  er  peir  mego^  ella  eignaz  peir  eigi« 
Na  coma  aprir  tii  oc  festa  hval^  mepan 
þeir  biarga  skipi  sino^  oc  eignaz  peir  {>o 
IiTal^  ef  pat  berr  q^ipr^  at  peir  dyeldi 
eigi  förina]. 


LXX.  Gapituli. 

Um  flutning. 

I  fiör^  et>a  i  sundam  þar  er  ma(r 
iljtr  hval  papan  er  sia  ma  fisk  af  borpi 
t/fieirom  löndnm  en  eino,  oc  eigopeir 
allirjamt^  ^)[er  STa  nser  eiga  16nd^  sem 
aa  Tar  tint^  {>oat  einhYerio  landi  se  nok- 


possibíle  estj  injustœ  contrectaiionis  rei 
sunt. 

Qí^i  balcenam  e  locis  marís  commimi^ 
bus  remulco  vehunij  ad  terram  illam  s^ 
qvantur^  q^amdiu  et  ipsi  et  eorum  naíngia 
a  sjrrtiurtí  et  fluctuum  œstuantium  W  tuti 
agunt.  Qi^od  si  tale  qi^id  metuenies  balcB^ 
nam  reliq^erint,  hcec  illis  nihilominus  cedit^ 
si  in  litus  ejicitur,  in  q^od  eam  í^here  sibi 
proposuere.  Balcena  hœc  in  alia  loca  db- 
lata  ejectitia  sit. 

At  na9im  suam  alibi  fq^am  ubi  ba* 
lcena  admoyebaturj  j  ad  terram  appulere^ 
tum  statim  ac  iis  possibile  est  balcenam 
terrce  allígent,  si  secus  Jecerint j  illius  ni» 
hil  habeant.  Qvod  si  qpidam  interea^  dum 
navim  suam  subducunt^  advenientes  balce^ 
nam  terrce  alUgaverint^  hœc  nihilominus  il^ 
lis  cedatj  modo  comproba^erint  yeridici, 
eos  inutiles  moras  non  nexisse. 

TiTVLus  LXX. 

De  vectura. 

vJi/m  baUena  inventa  in  sinubus  velfretis^ 
utíde  e  pluribus  qrnm  unico  litore  asellum 
in  tabula  (ha9is  marginalij  expositum  9í- 
dere  possibile  est^  remuho  vehitur,  hcec 
amnibus,  tam  prope  qvam  hic  definitur  ad^ 
jacientium  fundorum  dominis  cedat^  q^am" 
9is  uni  propius  adsit  qyam  alteri^   9el  c^e- 


)   JlMliqtmm  tiiuli  B  cum  ðuis  omiitii. 
II. 


^)   Uncit  iaciuia  B  cum  sui^  omiliii, 

Gcc 
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oro  nœst]  e|>a  poat  eínnliYerr  flyti  a  sitt 
land  ^)[{>ann  hval]* 

£f  menn  reka  hyala  a  land  manna^ 
j^  eignaz  peir  Ila  lnti>  en  landeigandi 
{iripinng.  ^)  Ef  menn  finna  hval  i  yök- 
um  ntarr  enn  fisk  ser  a  borþi^  {la  a  sa 
mapr,  er  finor  fyrst^  hvalinn  allan  pann 
er  hann  kömr  a  isinn  np»  Nn  koma 
menn  iil  oc  bera  Yapn  a  hvalaj  oc  festa 
vi|>  ishrun  sva  at  eigi  mego  niþr  saYcqya 
{>a  eiga  peir  er  Yeipa.  £n  ef  þeir  nila 
fulltingi  annarra  nianna ,  oc  ahyrgiaz 
peir  pa  hYalinn  YÍþ  hina^  ^)er  peir  YÍlþo 
eigi  li{>sinni  af  p^ggia^  sva  mikin^  sem 
{>eim  byriapi  at  manntali  af  peim  hval^ 
^)ef  qvipr  berr  pat  at  |>eir  mundi  veiddan 
fa  |>ann  hvalj  ef  |>eir  veri  allir  at^  ^)[en 
{>a  sliti  i  braut]. 

^)[Nu  finnr  maþr  hval  i  isnm  sva 
nœr  landi^  oc  po  fyrir  utan  neilög^  pa 
a  hann  halfan,  ef  kvikr  er^  enn  land- 
eigandi  a  allan^  ef  daupr  er,  oc  sva  ferr 
pa  et  sama^  ef  hvalr  er  kvikr  i  nellög- 
nm  oc  i  vðkom].  Nu  gengr  vavk  alli  iil 
landz  su  er  menn  scera  hvala  i  fyrir  uian 
netlögy  oc  renna  hvalarnir  a  land  upp, 
pa  a  sva  at  fara^  sem  menn  reki  pa  me|> 


hentium  aliq^is  in  suum  hanc  balœnam  de» 
véherit  fundum. 

Qvi  halcenas  ihfundum  alicujus  apmt^ 
duas  earum  partes  capiant,  fundi  domxm 
trientem.  Si  halœna  in  apertura  glaaá, 
remotius  a  terra^  qvam  asellus  in  tabula 
conspici  possiij  inveniturj  primus  inventor 
haheat  qvicqvid  in  glaciem  subducere  po* 
test.  Qvod  si  qvi  venientes  baUBnas  armis 
confectas  orœ  glaciei,  ne  demergantj  aWga- 
verint^  capientibus  illce  deferuntur.  Si 
aliorum  oblatum  auæiUum  illi  recusant,  U 
qvorurh  ope  uti  noluere,  tantum  bahBnœ 
pretium  prcestentj  qvantum  juxta  numt' 
rum  personarum  prœsentium  iis  competit, 
dummodo  cómprobaverint  veridici,  cos  si 
omnes  adfuissent,  balœnam,  jctm  avuU 
sam,  capere  potuisse. 

Si  intra  terminos  modo  definitos,  sed 
eætra  plagarum  ponendarum  locoSj  in  aper* 
turis  glaciei  balœna  invenitur,  hujus,  si  vi- 
vit,  pars  dimidia  inwntorem  seqvatur;  mop' 
tua  fundi  domino  tota  cedit.  Si  balana 
intra  plagarum  ponendarum  locos  et  ^^ 
aperturis  glaciei  viva  invenitur,  idem  obtir 
neat.  At  ap^rturœ  glaciei,  in  q^Aus  ex- 
tra  plagarum  ponendarum  tocos  baU^ 


^)  B  cum  suis  omittU:  batin  hval. 

^)  B  cum  auia  tegit:  £f  bvalar  verpa  i  vökom 
utarr  cnn  fisc  ser  9  bor^,  ^  a  hTerr  slict  er 
nyta  ma  ser  af ;  Si  balœnœ  in  aperiuria  glaciei 
includiifUur  ultra  terminum,  ubi  piecem  in  ta^ 
bula  expoaitum  (e  terra}  ridere  poesibile  eet. 


mmm^ 


hu/us  balœnœ  iantum  kabeai  quieqi^^í  V^ 

tum  occupare  poiest. 
')  B  cum  suis  legU:  cr  pcir  nitto,  qyo^  *^ 

gavere. 
*)  B  cum  suis  addit:   cr  tapapis,   qvi  onu'^ 

baiutm 
^)  &  ^)   Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittí^ 


N,* 
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5c!poin  vp^  ^)[at  Jæir  eignaz  Ila  luti 
er  hTalarÐÍr  staycqya  nndan^  en  land* 
eigandi  pri|>iang]. 


Ef  menn  sciota  pingbomum  scotnm 
tt  hTalam  i  yökum^  oc  eiga  {>eir  eigi 
heldr  en  aprir  menn^  nema  daupa  reki  a 
land  hyalana^  pa  eiga  peir  scotlnt. 

Hyerr  mapr  a  yeiþi  sina  fyrir  utan 
DetlSg,  ^)  [^^  Þ^t  er  yeipr^  ef  menn 
feria  a  scipi  til  landz  en  flutning  ella* 

£f  mapr  yeipir  hyal  i  reka  marki, 
par  er  fisk  ser  a  borpi^  oc  fyrir  utan  net- 
log  {>a  a  sa  allan.  £f  menn  yeipa  rost- 
QDg  a  la&di  mannz  epa  i  netlögom^  oc 
a  landeigandi  halfan  ^  en  balfan  peir  er 
tei^]. 


LXXI.  Gápttuli. 

Um  yagrek. 

^t^ya  er  mœlt  i  lögum^  at  pat  beitír 
ngrek  er  kömr  a  land  manna  lik  e|>a 
tara  eþa  fe  epa  scipyipr^  {>a  er  sa  mapr 
tcyldr  at  föra  {>at  allt  or  floparmaIi>  er 


Janiantur^  terram  contíngunt,  unde  ba^ 
lœnce  in  íerram  incurruntj  tum  idem  obti^ 
neat  acsi  navibus  actœ  fuissent  ^  eatenus^ 
gvod  duce  partes  iis  deferuntur  qvos  ba^ 
lœnæ  fugiunt,  tertia  vero  pars  fundi  do* 
mino  cedit. 

Qvi  jacuUs  in  comitia  delatis  bakenas 
glaciei  aperturis  inclusas  feriunt ,  præ  aliis 
eas  haud  capiant,  prceter  qvod  earum,  si 
mortuce  in  terram  ejiciuntur^  portionem  ja^ 
culatoriam  habeant. 

Extra  plagarum  ponendarum  locos 
capturam  suam  qvisqve  habeat.  Capiura 
dicitur  qvicqvid  navi  impositum  ad  terram 
fertur^  sin  minus  vecturœ  nomine  venit. 

Qvi  balcenam  intra  terminos  litoris^ 
sed  extra  plagarum  ponendarum  locos  ca^ 
pit^  totam  habeatm  Si  qvi  in  aUenofundo^ 
vel  in  locis  plagarum  ponendarum  triche^ 
chum  rosmarum  ceperint,  hujus  pars  dimi^ 
dia  ad  fundi  dominum  pertineat,  dimidia 
ad  capientes. 

TrruLus  LXXI. 
De  rebus  naufragis. 

IJefiniunt  leges  id  res  naufragas  dici, 
cum  in  litus  alicujus  funera^  vel  merx 
vel  bona  faliaj  vel  tabulce  navis  e/iciuntur. 
In  fundo  habitans  hcec  omnia  in  terram 


')  UiwU  inciuta  B  cum  9uU  omUtii* 
^)  RtUquum  tUuU  B  omitiit, 
^)  B  cum  suis  incipit :  Ef  likom  kaattr  a  land  o« 
fe,  OG  a  00,  er  nsestr  hjr,  at  föra  lik  or  íke^ar* 


mali;  Cumfiaura  et  bona  naufraga  in  terram 
ejiciuntur,  proxume  habitane  funera  e  n^re 
eubducere  ten^tur. 

Gcc2 
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byr  a  landi  pYÍj  oc  gora  orþ  peim  maoni^ 
er  land  a  par^  at  sa  ▼arpveiti  feit,  oc  fori 
Itk  ^)[til  kirkio]  mép  hinom^  ef  sa  hefir 
eigi  li|>  til  einn  saman^  ^)[^°  ^^  hanu 
gorir  eigi  sva^  pa  verpr  hann  utlagr  III 
morkom  tí|>  landeiganda^  enda  abyrgia 
baun  feit^  ef  pat  slitr  af  bans  urðcp  ut. 
I7u  a  annarr  mapr  land  en  annarr  a  rek« 
ann  fyrir  landinoj  {>a  scal  sa  Tar|>Yeita 
Tagrekit  er  land  a]«,  Landeigandi  scal 
taka  af  pTÍ  fe  til  legkaups  oc  liksaungs 
kaups^  ^)[oc  bua  um  lik],  oc  scal  bann 
syna  ^)buum  bYat  bann  tekr  af  feno  til 
pessa^  oc  SYa  |>at,  sem  eptir  er.  Hanu 
scal  syna  beimilisbuum  sinom  Y^  oc  lata 
|>a  TÍrþa  pat  allt  er  Tan  er  atspilliz^  oc 
selia  pat>  ef  baun  tíII.  ^)[Hann  scal 
slict  Ter{>  fa  erilngium  ,  sem  buar  TÍrþa 
Tagrekiþ  tí{>  bokj  bTart  sem  banu  selr 
pat  fe  dyrra  er  TÍrt  Tar  e|>a  odyrra,  oc 
STa  poat  bann  nyti  ser]«  Þat  fe  beitir 
Tagrek  er  meþ  likom  kastar  a  land« 
^)[Slict  el  sama  scal  fara  uni  pat  fe^  ef 
siar  kaslar  a  land]^  oc  menn  œlla  alla  pSL 
meþ  fariz  bafa^  er  fe  {>at  atlo^  poat  eng- 
um  kasli  Irkum  upp  a  laad  me|>  fe  {>tí« 


^)  B  cum  9uU  omiuit :  tíl  kirkio. 
^)    C/ncis  incluaa  B  cum  suia  omitHt* 
^)  B  cum  sieis  omiuit  i  oc  bua  um  lik. 


subducere  tenétur^  et  fundi  domnum  de 
hoc  cerliorem  faciatj  ut  hic  res  ejectas  cu" 
stodiendas  suscipiat^  etfunera  ad  domum 
sacramferat  ipsius  auæiUo^  modo  (infanáo 
habitansj  id  solus  facere  non  valeat.  His 
neglectis  in  fundi  dominum  trium  marcar 
rum  multa  tenetur,  et  b'onorum  nauJrQ^ 
rum  sustineat  periculum^  si  ipsius  n^ligeth 
tiœ  causa  afuctibus  retrahuntur.  Qvod 
si  uni  fundus^  alteri  jus  litoris  fuerit,  funái 
dominus  res  naufragas  custodiet.  Fundi 
dominus  e  bonis  naufragis  sepulcrale  ca- 
piat  et  cantus  feralis  prœmium  et  preúum 
loculi  ei  pallce  sepulcraUs.  Jlccolis  exhi- 
beat  qvid  hoc  nomine  bonis  naufragis  dc' 
irahit^  et  qvanium  superesim  Qvinqve  sui 
domicilii  accolis  et  exhibeat  et  eos  (BStir 
mare  faciai,  qvicqvid  in  deterius  abire 
posse  sperandum  est^  idqve  vendat,  si  ^ 
luerit.  Tantum  hœredibus  reddat  pretium$ 
qvantum  libro  fsancioj  adhibiio  cestimfiní 
accolœ^  sive  majori^  sive  minori  (fvam 
œsiimaium  fuit,  vendiderit  pretio,  «^* 
eiiam  in  proprias  utilitaies  convertent» 
Bes  naufragœ  dicuntur  bona  qvce  cumf^ 
neribus  in  terram  eficiuníur.  Jdem  obbr 
neat  qvoad  hma  qvœ  mare  in  terram  qi' 
Git,  cum  mnmess  efus  dominos  simul  periissi 
pwobabiliias  adést,  nullum  cadavér  qvam^ 
vis  unacum  bonis  ejecium  sit. 

^)  B  cum  éuis  legU:  bittom,  aiterL 

')  &  ^)  Uneié  ineiuea  B  eum  euie  omktif* 
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^)[Ntt  vei^á  ibeno  i  scipsbroti,  e|Mi 
fyrir  aiollom.  oc  tina  fe  sino  oc  heitir 
pat  po  yagrek^  oc  STa  er  a  hverngi  yeg  er 
sior  blendr  saman  fe  manna>  sva  at  engi 
reit  bTata^  oc  scai  pat  íara>  sem  annat 
ragrek].  Landeigandi  (scal)  STa  varp* 
reita  fe  þat^  sem  þa  mundi  hann^  ef 
lann  ætli^  enda  a  hann  eigi  pa  at  abjrg* 
aa  feit  ^  ^)[ef  hann  selr  eigi]« 


^)Ef  menn  piekias  vita  hverir  f>ar 
tafa  fariz^  oc  kalla  erfingiar  til  fiar  e{>a 
ripa^  oc  scolo  |)eir  hafa  fe  pat  allt^  er 
eir  hafa  til  kennendr  IIa>  pa  er  i  hrör- 
m  se  rettir.  Peir  scolo  eipa  vinna  at 
ri  at  leg^ia  pat  undir  pegnscap  sinn>  at 
ÚT  menn  baro  .fe  Jiat  a  skip^  ef»a  aa 
aþr^  ef  hann  er  einn»  ^)[Na:  ksJla 
nv\  menn  lil  enn  einn^  f>a  er  sett  at 
tlda  feno  ttl  doms]»  ^)  £f  meim  TÍta 
;i  hvat  hTergi  t>eirra  alti,  {>a  acolo 
Sngiar  þeirra  stefaa  Uioom  nm>  m  feit 
fír  pat  rae|>  höndom^  oc  um  STa  mikit 
aem  hTerr  petnra  r«pr  a  at  qrepa,  oc 
fna  lil  gialda  ^)[m^  |il  iitgfiiOgo]«    Þeiy 


(^od  sfqvi,  vel  naáfrágiUm  passi'vel 
fluctuum  rabie  veæatí,  bona  sua  amiserint, 
hœc  etiam  naufraga  dicuntur,  famittentes 
qvanrvis  in  vivis  teneanturj.  Qvocunqve 
tandem  modo  bona  hominum  mare  iia  mis^ 
cueritj  ut  qvid  cujusnam  sitj  non  appa* 
reatj  qvœ  de  rebus  naufragis  prcescripta 
sunt  obtineant.  Fundi  dominus  hcec  bona 
ita  custodiet  acsi  ei  propria  fuerint^  sed 
eorum  periculum  né  sustineat,  si  ea  non 
tradit. 

Cum  qvitutm  naufragio  períere  inno^ 
tescitj  hceredesqve  bona  vel  (ierta  eimelia 
reclamantj  hi  recipiant  qt^icqifid  per  duos 
cognitoresj  necessitudinum  respectu  justoSj 
suum  probare  possunt.  Juramentis  fun^ 
ganturj  per  suam  civilem  existimaiionem 
asseverantes  ^  qvod  demoriui  hcec  bana  in 
navim  suam  dep€>rta^ferej  9el  demortuuSj  si 
únicus  tantum  fuerit.  At  plures  bona  re^ 
clama&tj  tum  ad  laiam  usqt^e  senteutiam 
hcec  reúnerefas  est.  Si  qvid  cuiqve  emor* 
tuorumfuerat  non  innotueritj  hceredes  bo^ 
norum  possessorem  in  jus  vocent  de  taniis 
peeuniis,  q^ntas  qwqte  definire  auditj  ut 
bas  sqIpoí  eacpemdetqpe^     In  comitia  gene^ 


^•^■^^^-^^ 


)    ZJneis'  inclusa  M  eum  &uÍ9  emittit, 

'W    .Mtm   CttHf^  SUftS  Ottt§9§tw  •    Jox  lllHin'  0OIIP  Clffl* 

)  ^  cum>  mi8  Ugitz  £f  oifiDgiar  koma  til  þdrra 
maniuiy  cr  j^t  fe  liafii  att,  oe  «colo  ^éa  hafa  til 
kemiendr  lla,  |mi  er  i  lieyram  ae  lettiry  er  fuit 
visso  at  fe  Bat  baro  a  scip;  Si  hœrsdes  eorum 
i»4Í  jFMoa  hona  iUa  naufraga  pertitmsrt  appa" 
ruerint,  duoé  adhibearU  cognilores,  juétos  qtH}^ 


ad  cognationem,  qy£  demortuoe  hcec  hona  ia 

a^AAJMA    -^''■"•^■fiw/^ni*^    ^-^ •■»-■«■»»■■«»»  * 

^  UacÍM  inclitaa  B  cum  suis  omittít, 

^)  R  cum  uiie  legit:  ^ar  er  erfingiar  kona  til  fiax' 
'^sij  oc  a  liTerr  þeirra  at  fttefna  hinom  nm  &c.; 
Hœredee  ad  bona  rec^pienda  apparentee ,  ein" 
gulatim  bonorum  poeeeeeorem  injue  vooen^  &c» 

^)  B  Gum  euie  omittit:  oc  til  nlgöaga 


390 


scolo  til  alpÍÐgis  alfír  stefna  ^  oc  scal 
liTcrr  peirra  qvepia  til  XII  qvipar  gopa 
paiin  ^),  er  sa  er  i  |>ingi  mep  er  sökir^  at 
bera  um  pat  liTe  mikit  fe  sa  mapr  bar  a 
skip  ^)[er  forsk]^  |>at  er  hann  atti^  3)oc 
sökiandi  er  nu  arfi  eptir.  Sva  scal  liTerr 
peirra  fara  pTÍ  mali^  er  til  pess  fiar  kallar^ 
^)[sem  nu  Tar  tint].  Gopinn  a  at  bera 
slict^  sem  bann  byggr  rettast,  ^)  [oc 
qTCpa  STa  at  orpi  i  qTÍpnum^  at  binn  bar 
sva  mikit  fe  a  scip  e|>a  meira]^  enda  scal 
STa  mikit  fe  döma  ^)a  bendr  TarpTCÍzIo 
manni  fiarins^  sem  q^iþr  berr^  nema 
Tarnir  comi  fram.  Sa  mapr^  er  sottr  er^ 
a  oc  at  beipa  ser  biargqTÍpar^  Y  beimilis- 
^ua  sina^  at  bera  um  pat  TÍþ  bTe  miclo 
fe  bann  toc^  oc  eigo  peir  pat  at  bera« 
'^)[lSu  bafa  utlendir  menn  fariz  par^  pa 
scal  sa  mapr^  er  fe  TarpTCÍtir^  qTCpia  til 
XII  qTÍpar  gopa  pann^  sem  bann  er  i 
pingi  mepy  bTC  mikit  fe  peir  atto^  oc 
scal  bann  TarpTCÍta  pat  fe^  er  peim  berr 
til  banda. 

Sa  a  TÍp  pann  allan  er  telgpr  er^ 
sem  land  a^  bTegi  er  kaupum  er  keypt^ 
nema  kennendr .  se  til  epa  qTÍpr  beri 
öprom].      £f  bann    befir   af  bendi   ser 


ralia  omnés  citeht^  ad  dodecadis  í^eriiicíh 
rum  ejfatum  prœstandum  epocato  prtetore, 
cujus  curiam  a^ens  seg^itur^  ut  illi  fiuode* 
cemj  definiantj  qpanta  bona  sibi  propria, 
et  hœreditatis  jure  ad  agentem  de^oluta,  (&• 
mortuus  in  napim  porlasset.    Modo  jam  áe- 
finito  prœtendentium  q^^ivis  actionem  suam 
instituat.      Prœtor  guce  verissima  opinatur 
proferatj    in  effato  suo  his  verbis  usus, 
qs^od  alter  fmortuusj  tanta  plurape  hona  in 
na^im  detulit.      Tot  bona  custodienti  sol' 
vere   injungendum^    qvot  ^eridicorum  9- 
fata  feum  accepissej  comprobant,  nisi  es> 
ceptiones  adsint  peremtoriæ.     Q^i  actione 
infestatur^  qi^inq^e  sui  domiciUi  accolas  ad 
effatum  excusatorium  prœsíandum  pro^ 
cet^  ut  defimantj  qvanta  ille  bona  accepis- 
set,  de  qvo  ilU  dispiciant.    M  peregrini  aU- 
qyi  naufragio  ibi  periere,   tum  bona  nau- 
fraga  curans,  prœtorem^  cujus  curíam  ipsc 
seqvitur^  ad  dodecadis  í^eridicorum  efftituni 
prœstandum  proi^ocet^  ut  definiat  q^t^^^ 
iis  fuissent  bona;  qvce  ilUs  compettt  cuS' 
todiet. 

Materiem  omnem  asciatam,  qvo^^^ 
cunqpe  stipulatum  fuerit^  fundi  dóminut  /»«• 
beat^  nisi  cognitores  vel  veridici  od  0**^ 
eam  pertinere  contenderint.      Si  bonortt 


^)  B  cum  siiis  Ugit:  er  |>eir  ero  i  pingi  mep  er 
^  feit  bcimta;   oujus  curiam  bona  recÍamatUes 

seqvaniur. 
^)  B  cum  suis  omittit :  er  forsk. 
')  B  cum  suis  legit :  er  sa  telr  til  arfs,  c^fus  hm^ 

redem  iUe  se  profitetur^ 


^)  B  cum  suis  omittit:  sem  m  Tar  tiiit 

^)    Uncis  inclusa  B  cum  suis  omittit.  . 

*)  B  cum  suis  legit:  a  hendr  hanomi  *»  í^*^*'^ 

inJungencUim  &c. 
^)  Qvce  uncis  tenentur  B  cum  suis  omi^^^' 
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reiu  nokot  fe  apr  at  peim  lögum^  sem 
nu  var  tint^  {>a  scal  hann  peim  mun 
minna  reifm.  £n  ef  hann  hefir  a  annan 
teg  ^)sellt  af  hendi  noliot  fe^  en  tint  er^ 
^)[)a  er  heimting  til  pess  allz. 

Sra  scolo  peir  menn  heimta  sitt  fe 
sem  Ðu  er  talit^  er  a  pvi  scipi  hafa  fe 
att>  |>oat  peir  fylgi  eigi  sialfir. 

Ifu  herr  huaqYÍ{)rinn  minna  feit  enn 
III  qTÍ|>rinn  beri  apr^  pa  scal  alla  aura 
jamt  scerþa.  £n  ef  sumir  yerpa  si{>arr 
Tarir  vip  peir  er  til  fiarins  telia^  oc  scolo 
þeir  pa  lysa  a  heudr  hinom  öllom  er  fe 
hafa  tekit^  ^)[oc  qyepia  til  XII  qvipar 
gopa  pa^  er  peir  ero  i  |>ingi  me|>^  hve 
miLit  fe  |>eir  atto  at  heimla  firir  önd- 
TerpOy  oc  eigo  peir  at  lata  rakna  allir^  er 
apr  haia  tekit  feit^  sva  at  jafns  miasi 
kterr  |>eirra  af  jafnmiclo  fe»  Nu  hefir 
eigi  allt  feit  raknat  undan  landeiganda^ 
af  þvi  at  a|>rir  koUopo  til  minna  enn 
haDu  töki  vi{>9  pess  fiar  er  islendxkir 
menn  hafa  att^  epa  erfingiar  peirra  er 
tilLalIa^  pa  scolo  |>err  er  siparr  heimta^ 
þar  heyia  heimting^  sem  hann  er^  oc 
Iieirota  bvi  at  eips  >at  hinum^  er  tekit 
Íuía  feiti  ef  eigi.  vcrpr  jafn  lutr  peirr^ 


naufragorum  aUqvidj  juxta  modo  mema* 
rata  legum  prœscripta^  persoherat,  tanto 
minora  jam  prœstet.  Si  aliter  q^am  hic 
prcefinitur  bonorum  aliqvid  aUena^erít^  ea 
in  totum  postularefas  est. 

Modo  jam  prcefinito  bona  sua  repos* 
cant^  qvi  ea  in  navi  iila  fperditajj  qwmyis 
ipsi  non  prœsenteSj  habuere. 

At  accolce  veridici  bona  naufraga  pau* 
ciora  fuisse  contendunt^  (ji^am  dodecadis 
veridici  antea  probai^ere^  tum  omnium  por^ 
tionibus  pro  rata  detrahatur.  Qvod  si  re* 
clamantium  nonnulli  serius  qyam  alii^  fali* 
jq9id  ad  se  pertinerej  animadi^erterint  ^  in 
omnes  illos^  qvi  bona  cepere^  suum  postu^ 
lent.  jid  dodecadis  verídicorum  effatum 
proferendum  evocent  prætores^  qi^orum  cu* 
riam  seqmntur^  (ut  probeturj,  qi^antœ  iis 
in  initio  debébantur  pecuniœ;  tum  omnes, 
qvi  bona  antea  cepere,  aUqyid  remittant^ 
ita  ut  totidem  pecuniis  tantumdem  detraha*' 
tur.  At  fundi  dominus  omnia  bona  nau^ 
fraga  propterea  non  eæpendebat^  qvod  qyi* 
dam  Jslandorum  naufragorum  bona  recUt' 
mantes  hceredes  pauciora  reclamawre^  qt^am 
ilh  frifnwn^  accipiebat^  tum  serius  recla^ 
mantes  in  eum  postulata  forment^  et  ea 
tantum  kge  a  cceterís  bona  prius  accipiei^ 
iibus  aUqvid  repetantj  si  alio  modo  sibi  <fe- 
bitam  portiqnem  non  obtineœ  possunt^  nec 


')  B  ciun  mU  interponit:  sellt  e|>ry  i^endíderU 
vtléfe. 


^)  B  cum  9ius  UgU:  þa  cigo  ei-fingiar  Leimtíng 

til  hc80y  ium  hœredibiu  id  uindUare  liceat. 
')  Qt»œ  uncU  ienenittr  B  cum  euU  omUiU. 


392 


elU)  oc  TÍnnr  þat  eigi  til  pess  feit  er 
Qudir  landeiganda  yar  eptir* 

Sva  scal  oc  fara^  sem  nu  Tar  tlnt^ 
ef  |>eir  nienn  Toro  i  barnösko^  epa  af 
landi  farnir  er  par  atto  fiarvan^  oc  var 
peirra  mal  af  pTÍ  eigi  tilbuii]. 

Ef  meiri  lutr  Tagrecsins  befír  komit 
a  TarpTCÍzlo  landeigauda^  beldr  en  banu 
þafi  af  bendi  reitt  at  lögum^  {»  a  banu 
at  Tarpveita  pat  III  TCtr^  oc  segia  tii  at 
lögbergiy  enda  scal  banu  lata  TÍrpa  ^)TÍþ 
boL  epa  cross  feit  oc  niota  af  leigna.  Eu 
ef  menn  koma  til  sipau  at  beimta  feit^ 
{>a  scal  ut  ganga  innstöpan,  ^)[p^  ^^^ 
leigor^  ef  eigi  er  at  Iðgum  TÍrt.  Þat  fe 
scai  III  Tetr  liggia^  er  |>eir  TÍto  eigi  bTcrr 
a^  STa  at  eigi  scal  or  peim  eyri  föra^  sem 
apr  er^  nema  spiliaz  Tili.  Eu  ef  laud«- 
eigandi  ferr  annau  veg  meþ  Tagreki^  en 
pu  er  tint^  pa  eigo  pejr  orþi  at  raf>a  TÍ|> 
bann^  er  fe  atto  at  banom]* 


LXXII.   Capituli. 
U  m    almenuiuga. 

^at  er  mælt  at  almeuniugar  -eto  a  landt 
ber.  Pat  er  almenning^  er  fiorpungs* 
menu  eigo  3)[allir]  samau,  par  eiga 
nienn  at  fiskia  oc  fygla  STa^  at  koma 
pangat  er  manaþr  iifír  TCtrar^    oc  Tera 


bana  apud  fanði  dominum  residua  in  id 
non  si0iciunt. 

Q^œ  hic  prcBscr^a  sunt  ohtineani,  si 
hona  naufraga  reclamandi  jure  gaudenteSs 
9el  impuberes  fuerint^  yel  peregre  egerint, 
unde  eorum  res  non  agébatur. 

Si  ad  dominumfundi  plura  bona  naur 
fraga  custodienda  deí^enere  qvam  legm 
praescríptis  convenienter  reddidit^  residuum 
per  tres  custodiet  hyemes ,  et  ad  jurisdir 
cundi  rupem  proclamet/  ad  librum  (sano 
tumj  9el  crucem  id  taæarifaciat  et  pmtn- 
tíbus  ejus  fruatur.  Si  q^i  deinde  reclanwr 
turi  apparuerint,  illi  et  caput  ipsum  et  w- 
caria  capiant^  modo  œstimatio  facta  iUeff^' 
lis  fuerit.  Bona  ,  qpœ  cujusnam  sint  nes- 
ciunt^  per  tres  hjremes  custodient^  P^^ 
non  immutato,  nisi  ea  qvid  detrunenú  ca- 
pere  sperandum  sit.  Sifundi  dominus  alio 
q9am  hic  memorato  modo  bona  naufraga 
tractaverit^  hcec  reclamantium  arbitrio  cau* 
sa  in  eum  relinqvitur  decidenda* 

TiTutus  LXXn. 
Ðe  litore  communi^ 
Ifi  leges  relatum  estj^  litora  commuma  in 
nostra  cintate  obtinere.  Liius  commun^ 
dicitur^  qvod  ejusdem  qvadrantis  incous 
omnibus  eodem  Jure  competit.  Ibi  ^^  P^' 
catio  et  aucupium  exerceatur.     Eo  venian 


^)  Ð  cum  9ui8  interponii:  heimifo  -  bna  ana  Vy 
qpinque  eui  domicilii  accolae. 


^)  Qpod  euperest  tituli  B  cum  euie  omiitit' 
^)  Ð  cum  euie  omittit:  allir. 
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[Mr  YII  inaiia|>r.  Pa  scal  almenÐÍng 
liggia  y  maoaþiy  8va  at.sa  einn  scal  'ptt 
Beila  er  oœstr  byr.  Par  eigo  menn  at 
höggra  Tif»  oc  telgia  oc  föra  til  slLÍps  épa 
bopa^  00  er  |ia  heilagr  yiprínn* 


No  coma  menn  |>angat  a  öpro  slipi^ 
oc  fa  pYÍ  jeigi  farm^  en  hinir  hafa  meirr 
en  farm  sino  skipi^  pa  er  rett  at  |>eir 
UU  {arm  sino  scipi^  ^)[^^  siparr  qyamo]* 

^)[Nn  kömr  hvalr  mepan  f>eir  ero  i 
almenDiogOj  oc  er  |>a  STa  nm  haon  mœlt^ 
sem  om  TÍp].  Nn  kömr  hvalr^  pa  er  peir 
ero  eigi  i  almenning^  pa  scal  skera  krossa 
^}[sa  er  næst  byrj;^  oc  lata  fara  a  alla 
▼ega  abrot^  ♦)sem  dagr  deiliz.  Verpr  sa 
^tlagr  III  mðrkom  er  eigi  lœtr  fara  cross- 
>QÐ>  ef  fört  er^  par  scal  skera  hyerr  er 
TiII  bvalinn  oc  hafa  i  brot.  Nu  coma 
neiin  pangat  sya  at  aprir  hafa  meirr 
^rít,  en  pa  {>egar  megi  i  brot  hafa^  oc 
^8^  peir  at  taca  |>at^  er  hinir  mego  eigi 
neþ  fara;  liYart  sem  menn  koma  eptir 
(«)  slipomi  e]þa  rpssum  ^  I>a  scal  hyerr  i 


(participantesj  cum  unica  kjremis  mensis 
superestj  et  per  septem  menses  ihi  se  oon^ 
tineant.  ,Per  qvin^ve  menses  litus  com^ 
mune  deinde  jacéat  ^  nec,  prœter  colonum 
proæume  habitantem^  qvis  litoris  fundum 
interea  depascendi  jus  habeat.  Ibi  truncos 
efectitios  cœdere  et  asciarejas  est^  et  ad 
nai^es  vel  tentoria  dein  deferre^  qvo  factú 
materies  juri  communi  exemta  est.  . 

At  alia  eo  devenit  nairis^  qvce  onus 
debitum  obtinere  non  pótest^  primi  vero  ul^ 
tra^  qvod  naw  eorum  portare  sustinet^  oc* 
cupavere^  tum  serius  ^enientes^  ut  na^im 
suam  onerentfas  est. 

Qí^od  si  balœna^  dum  in  litore  com» 
muni  commorantur,  e  mare  efecta  fuerit, 
idem  qvoad  eam  et  materiem  obtineat.  At 
iis  domum  reí^ersis  balcena  ejicitur^  tum 
proxume  ad  litus  commune  habitans  cru» 
ces  exsculptas  undiqyai^prsum  emittat^  dies 
qvamdiu  suppetit.  Trium  maroarum  mnU 
tam  luat  qrícunque  crucem^  tempestate  non 
inhibitus^  promoí^re  supersedit.  Balce^ 
nam  qvicunqve  íH>Iens  et  laniet  et  auferat. 
At  adveniunt  aliqÝÍ^  cum  primi  jamjam 
plura  secayere,  qí^am  ipsi  auferre  possint, 
(tím  iUi  (ierius  venientesj  ea  capiant^  qvc^ 
primi  auehere  non  potuere.  Stive,  in  nayí^ 
bus,'  sive  eqns  ad^enientes  balcenpm  ape* 


)  B  cum  9uU  omittit :  er  aibarr  qyamo. 
}  Uncis  incluaa  B  cum  suit  omittit. 


II. 


^)  B  cum  9ui9  omittit:  aa.  er  nsest  bjr. 
^)  B  cum  9UÍ9  omittit :  sem  dagr  deilit . 
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lirot  hafa^   sem  ina  meþ  fará^    ^)|jamt 
liTart  sem  er  iripc  e|>a  faTalr* 

Ef  8COt  finnz  i  hval  i  almenning^  pti 
teolo  |«ir  menn  TarpTeita  er  lönd  etgo 
nœstir. 


Nu  kömr  par  faTalr^  er  engi  mapr 
faefir  land  nnmit  fyrir  öndTerþo^  |ia  scolo 
en  þeir  menn  Tarpveita  scotmannz  lat^ 
er  land  ^ign  n«st» 

^)  Ef  menn  flytia  faTal  or  almenn- 
iogo^  oc  scolo  |ieir  banom  — «-  usi/ve :  tii* 
förina]»     . 


here  intenderínt^  4fríw  iantum  peí  matem 
pel  baliBnæ  aírferut^  ^fvmium  potesL 

Cum  jaculum  in  baloena  in  litus  cm' 
mune  ejecta  inveniiurp  fúndorum  proxum^ 
rum  domiiú  bona  faculatoria  capiaat  cutíO' 
dienda. 

Cum  baUsna  ibi  in  liius  eficUur  uhi 
nemo  ierram  adhuc  occupa^it^  fundorum 
proxumorum  domini  portionem  jaculatO' 
riam  etiam  conservent. 

Si  qn  baUenam  e  locis  communibus 
detulerini^  iUi  —  *^usq9e:  moras  non 
neæisse.    (cjr.  Tii.  LXJX  infine''}. 


Um    scipa-me|Kfer]^. 

I  Cápitnli :  nm  abyrg|y. 

II  Gapitnli :  nm  bafscrp* 

III  Capituli :  nm  scipa-canp» 

IV  CapituH : 


)H, 


Um    scípa-mej^ferp» 

1«  CAPrruii. 
Um    abyrgl^» 


Sectio  Xa. 
De    re    nauiica. 
Titulus  I:  de  (nafHsJ  pericúto  sustinenda. 
II:  de  nare  mercatoria.  . 
///.*  de  na^is  emtionem 


TemgT  grrp^  er  mapr  befir  at  lani 
annarsménnz^  oc  abyrgiz  sa  er  meþférr^ 
Ef  ma]^  ler  nranni  scrps^  oo  befir  báiiii 


Trrujtu»  1. 
Ve  fnii9isj  periculo  susiinendo* 

MXei  cujuscunqve  ah  alio  commódaUB  p^^ 
tútum  eá  utens  suátineat.  Curk  q^is  oU^ 
navim  commodatj  qt^a  commodatarius  noc 


^M^<^^ 


')  Qpod  superési  tUuU  B  cum  suím  omittit^ 

^)  Hœc  lex  aupra  irt  títuU  aexageítimi  ocCápifine 

legUur* 
^)  Seetion^  de  re  nautiea,  ut  et  partiunculae 


de  Norvegiæ  regie  juríbue  in  Jalandia  tt  /** 
landorum  prwilegiii  in  Norpegia,  Codex  ^ 
non  hahet,  aed  e  Codice  B  deeumtas  tas  hic 
apponimue* 
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foa  lengi^  sem  liaÐOm  er  lelt  oc  eigi 
tijNini,  {mi  abjrgiz  sa  er  mé^err.  EÐgcm 
mannt  scal  liann  lea  ne  a  leigo  selia 
SGÍpit^  enda  er  s^raj  sem  olofat  se^  ef 
hinn  hefir  lengr  eþr  TÍþira  enn  peir  Toro 
tsaltín  Hann  scal  STa  um  scip  bua,  æm 
pa  Tgr^  er  hann  toc>  oc  par  uppsetiay 
oema  þeir  Teri  a  annat  sattir.  £f  hann 
liefir  STa  litit  lij>^  at  hann  Lömr  eigí  up 
acipino,  soa  at  ohœtt  se^.  pa.  scal  hann 
gðra  orþ  {>eim  er  a^  oc  segia  deili  a^  oc 
bio{Mi  tilfðr  sina.  £f  sa  ferr  til  sem  ma 
fyrsty  |>a  abyrgiz  hinn  scipit^  til  pess  er 
eigandi  kðmr  til  ef>r  hann  mœtti  til  com- 
Ui  ef  hann  TÍldi^  en  eigi  lengr  en  STa. 

£f  manni  er  lett  scips>  oc  scal  hann 
ha£i  menn  STa  marga^  sem  hann  tíU 
ueþ  ser  a  scipino^  en  farma  scal  hann 
eigi  feria  a  >  nema  honom  se  {>at  loíat. 

£f  mapr  dregr  scip  mannz  fram  or 
sU]>  olofatj  oc  Tar{>ar  utlegp  oc  afang, 
ef  hann  gengr  a«  Slict  et  saxna  Tar|>ar 
aianni^  ef  hann  ferr  a  ena  minni  fSr^ 
þ>tt  annarr  dragi  fram.  £f  ma{>r  hriudr 
utscipiannars  mannz^  oc  laetr  reka  abrot^ 
^Tarpar  fiðrbaugsgarp^  acal*  qTe|>ia.  IX 
hoA  lil  a  fungi  fnesa  er  aottE.>er# 

£f  mafir  fellir  scorpo  tindan  scipi 
fiunnzy  épr  lecr  abrol^  oc  Tar|>ar  ullegþ^ 
oc  ahyrgiz  sa  scipit^  enda  scal  hann  ^aldf 


dhitítts  nec  laúus^  tjvam  jooncessum  érat, 
miiurj  éam  agenSj  ejus  periculum  susií- 
nere  teneiur.  Navim  tertio  nec  commo^ 
dandi,  nec  elocandi  jure  gaudeat.  Qpod 
si  wl  diuíius  vei  laíius  q^am  stipulatum 
fuU  navim  egerit^  pro  non  commodata  hor 
beatur.  Napim  reddens  éam  ita  muniat 
et  ihi  subducat^  ut  antea  fuU^  nisi  aliter 
inter  eos  convenerit.  Si  ad  navim  in  tiu^ 
tum  locum  subducendam  ei  vires  defuerint, 
xtominum  naris  de  eofaciat  ceriiorem,  cau* 
sam  interserens,  et  seipsum  adfuiurum  of* 
ferens.  Si  iUe  qvam  primum  poiest  advt^ 
nitj  commodaiarius  nat^is  sustineat  pericU' 
hun^  dominus  donec  apparet,  yel  si  veUet, 
apparere  potuisset,  nec  diuiius. 

In  nave  commodata  commodata^us^ 
4ivot  opiatj  homines  feratj  onera  vero^  prtj^ 
ter  qvod  concessum  erat  ei^  haud  im^ 
ponat. 

Qri  nuUa  venia  navim  alienam  e  sta- 
tíone  educit  pœnam  pecuniariam  luat^  et 
injustœ  usurpationis ,  si  eam  conscendit. 
JSodem  reaiu  ienetur,  qvi  minoris  noice  no- 
vigationem  éafacit,  alier  qvamvis  deduxe^ 
rit.  Qvi  navim  alienam  a  terra  absirudit^ 
et  inmare  ába^facitp  exflium  hutt.  No" 
vem  ^us  in  qvem  agitur  accoUe  in,  comitiis 
evocentur. 

QHfulcra  nopis  aliena  vel  dejicit  vel 
Mifert,  mukandus  est.  Et  naris  pericu^ 
lum  sustmeat,  et  damni  injuria  datíj  si 
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4^nYÍzIa  böir,  ef  «cafH  yerþr'at.  Eii  ef  Y 
áíara  scapi  'ver|>r  epr  meiri^  {m  yarpar 
^rbatig8gar|>. 

£f  ménii  taca  8Ctp  maíinz  at  görro|ú 
aino')  oc  fara  a  {nri  niiifiörpo^  e|>r  soa 
nm  lil  bðt  fyrír  land  {nm,  at  111  böii; 
ero  a  apra  bönd^  oc  Tarpar  scoggang, 
8cal  sVa  sðkia  >  8em  nm  hrossreiþ  ena 
meiri.  £f  |>eir  fara  8cemra  mep  8cipit 
enn  nm  111  böi,  ef>r  scemra  enn  nm  fiörþ 
|>yeran^  oc  Tarþar  þat  ntlegp  oc  afang, 
8cal  qye|>ia  til  beiqtiilíðbua  Y  a  þingi  |>es8^ 
er  sottr  er* 

£f  8cip  mannz  befr  upp  oc  lystr  k 
annars  maonz  5cip>  |>a  abyrgiz  sa.bæþi^ 
er'|>a:t*fe8ti^  er  npbof.  Sya  scai  íara  et 
sama^  ef  TÍþi  mannz  castár  a  scip  anoavsb 

£f  mapr  tecr  arar  epr  pilior  fra.8cip^ 
mannz,  e{>r  annát  reipi  |>at^  er  f>árr  fylgir^ 
'oc  varpar  ntleg|>^.  ef:  bai^n  Uetr  aptr 
x>oma.  Ku:  nytir  baun  ae^^  f>a  Yar|>Rr 
görlöki^  oc  gialda  tvranom  gijöldom«  Qf 
alt  pat  er>ma{>r  met|>ír  at  soipii  mannz  bc 
.tar|>ar  atleg|>>  .oc  arerc^  oc  bötá  anvisla, 
en  fiorbaugsgarl^Tafl^air^  ef 'V  anca  soafift 
verf>r  epr  mieiriw. 


.'  -.*  , 


•  '     V 


f      I.*    I 


•     .   •  •  *      • 


1  ^ 


£f  jptiaþr ^  dré^  scfp  .anniiT$  áaá^nz  or 
iiansti  8ÍDO  ^  ba nn .  ft  8 va*  M\  leiata  ^  ^em .  |ai 
aiundt  babn>  ef  bann  mií\^\  .  ..V>  ..>  \\.,a 


^ífod  weneritj  muliam  ImU  Si  gvimjve 
.unciarum  grMiuspe  e^nérit  damnum ,  hoc 
eæiUo  púniendum. 

Qífi  nainm  alienam  ex  própria  libi£ne 
^apiuút^  et  per  sinum  transí^rsúm  eaf^ 
runtur^  9el  si  litora  kgentes  prœier  tria 
préedia  eæ  alío  latere  posita  hav^ant^  pro' 
scriþtionis  rei  sunt,  et  actio  instituaiur  eo^ 
dem  modo  ac  de  májore  eqfHtatu  solet.  & 
brepius  qpom  prœier  tria  pnœdia  9el  per  st' 
num  transversum  rHívifsruntur,  pitnam  pe^ 
cwiiariam  et  injustœ  usurpationis  mullam 
luant.  Qvinqve  ejus  ín  qvem  agitur  domh 
■eUii  accolœ  in  comitíis  et^ocentur. 

Si  naviS  alcujus  (turbinej  swrsum  tolr 
litur  et  alteríus  navi  illiditur,  sursum  ehh 
tam  navim  muniens  útriusqí^  periculum 
sustineat.  Idem^  si  unius  materíes  al^ 
rius  napi  ilBdiiur,  ^btirteai. 

•  Qi^i  napi  aiiemé  remos ,  iabulas  9» 
qyœ  atia  instrumenia  napalia  eripitf  sea 
reddit,  multetur,  qvod  si  sibi  habere  ^ 
'iaeriti  improbce  óohireciationis  reus  eritj  et 
4n  preiió  dupio  (ablataj  resiitaai.  Q^  ^ 
viim  alienam  aliqvatenus  lcediij  pcsna  p^^ 
ntaria  teneiur,  etinfustae:  lcesionis  muii^^^ 
'damniffvq;  resarciiípnem  easpéhdai.  Q^ 
qve  uncicawMt  joel  gmiUofi  damnp  enato  efi' 
ilium  luat. 

:  Qvi  ulienam  navim  e  proprio  turow^ 
^íffdúciíj.  eam  ita  ^nlreteáetur  ^si  if^ 


■  %  9 


397 


II,   Capituli. 
Um    hafscip. 

Jlifllinenn  eigo  bafscip  aaman^  oc*  viU 

aoQirr  i  for  bita,  enn  annarr  tíU  eigi, 

pa  scal  sa  er  i  för  viU  bna  scipit ,  íara  at 

fioiia  {mnn ,  er  scip  a  méþ  banom  >  oc 

bei[Mi  bann  mep  Tatta  at  coma  til  scips 

Uy  oalta  frestiy   oc  f>ess  at  bann  jati 

(latt)  bonom  nppi  TÍrþing  um  scipit^  pa 

aem  bnar  TÍrpa,  oc  {mt  sctpti^  seln  peir 

scipta.     Hann  scal  qvadda  baia  Y  bua 

Itnddgendr^  f>a  er  næstir  bua  scipino  Y 

nottom  íyrr,   enn  peir  scolo  scípta^   {>a 

bna  er  rettir  se  i  qrif^om^  oc  at  bernm^ 

at{>eir  scyli  meta^  oc  Ttr]>a  yip  eip,  scip 

þat  mef>  {>eim^   oc  allt  þat  reipi  scolo 

Ittar  {æir  enir  aömo  meta^  eir  [>TÍ  scipi 

fylgir^  bæ{>i  ytf>o  oc  yatnLery  oc  ackei'iy 

oc  m  allt^   er  ]>eir  eigo  ba{>ir  samanu 

Boar  scole  YÍrf^a  scip  {>at  til  vöro^  e{>r  til 

brennz  stlfrs^   oe  TÍrþa  pano  .dag^   sem 

þeir  Toro  qTaddir.      En    lengr   er  {>eir 

kala  TÍrt  scipit  búarnir^  oc  scal  sa  kiosa 

cr  £ara.  TÍldiy  hTart  hann  TÍU  hafa  sctp 

fpt  yerp.     £f  kann  tíU  Terþ  beldr  enn 

ttip^  {la  ecai  hánn  aðkia  verþit  til  heim- 

iUi  faina  SkLY  nalta  fcestij    oo  ef  bana 

lyst  scipit^  {>a  scal  bann  gialda  retp  fain- 

om  VII  natu  fresti  par  at  scipino» 


£f  bnar  ero  qTaddir  til  at  TÍr|Mt  scip 


TrruLus  II* 
De  navi  mercatoria. 

xJum  duo  navim  mercatoriam  communem 
habent,  et  unus  eam  ad  peregrínandum  pa^ 
rare  optat,  alter  vero  nolitj  navim  ad  peré^ 
grinationem  parare  volens^  condontínum 
suum  conyeniat^  et  testibus  admotis  eum 
posíulet,  ut  decemqvatuor  noctibus  peractis 
ad  naiim  appareat^  et  sibi  concedet  œsti^ 
mationem  navis  et  dii^isionem  ab  accolis 
faciúndanu  Accolas  qvinqpe  ad  navim 
proæume  habitantes  et  prœdiatos  epocet, 
qí^iníjve  ante  divisionem  suscipiendam  noc^ 
tibus  í  accdas  hempe  veridicis,  necessittp- 
dinum  respectu,  juste  annumerandos  ^  ut 
iUam  narím  inter  eos^  juramento  functi, 
asstiment  et  taœent.  Jlccolœ  Udem  omniu 
ad  hancce  na9im  pertinentia,  rúdentes,  ar^ 
mamenta  lignea  ,  amphoras  aq^arias  et  am^ 
coras  œstiment^  ut  et  qvicqvid  iis  commwm 
est.  Ad  normam  mercis  (iegcdisj  9el  ar^ 
genti  defecati  accolce  navim  œsiiment,  et 
eodem  j  *  qvo  evocati  sunt^  die^  taæationem 
peragani.  Accolarum  taxatione  péracta 
peregre  natfigare  votens  eligat,  utrum  n» 
'p/m  ah  pretium  magis  habere  pellet.  Si 
'pretíum  qvam  nairím  habere  prceopiaverU^ 
fld  aUerius  dómicilium  post  decemq^atuor 
noctes  peractas,  pretium  peiat,  síverom^ 
9im  habere  prceiulerít,  preiium  alteri  ad 
navim  post  noctes  septem  persoivat. 

jiccolœ,  cum  ad  narim  œstwiandam 
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oc  ers^^MMtwjl^if  ^>1  &t  fara^  enn  utlegp 
Tar|Nir  þeim,  er  eigi  coma  til^  oc  scal 
döma  TÍrpiogina  a  hendr  peim  XIY  nott- 
om  eptir  Tapnatac^  oc  Tar|>ar  {>a  fiör- 
baug6gar|>)  ef  |>eir  coma  pa  eigi  tiK  Ef 
baar  coma  til  III ,  pott  snmir  comi  eigi 
ttl^  ]^  8cal  qTepia  gri{>menn  tilj  at  TÍr|>a 
-mep  ^im^  STa  at  Y  se  allz. 

Þat  er  mælt  nm  |>aa  scip^  er  ber  ero 
um  Tetrinn,  epr  um  pau^  er  STa  sncínma 
coma  uty   at  ra|>rum  Ter|>r  a  at  sökia  et 

•ama  sumar  buana  um  |>at^  ef  peir  Tama 

« 

lögsciptis.  £f  styrimaf>r  Tarnar  sciptis 
um  scipitj  oc  gerr  eigi  bandsala^  pa 
scal  STa  sökia  hann^  sem  buana^  oc  slict 
Tar|>ar  bonom^  sem  peim.  £f  eigi  er 
ra|>»rum  at  at  sðkia  et  sama  sumar^  pa 
Tar{>ar  {>eim  pegar  fiörbaugsgarf» ,  stjri- 
manni^  er  hann  er  beiddr  sciptis  oc 
Tamar  hann  oc  STa  buonom  ^  ef  peir  ero 
qTaddir^  oc  coma  peir  eigi. 

£f  mapr  lætr  eigi  (nppi)  sciptit  um 
scipit,  pa  scal  sa  peirra^  er  fara  TÍ1I>  fara 
•Ta  at  nialino,  sem  f>a  at  hinn  leti  nppi 
aciptit,  enn  alengr  er  buar  hafa  TÍrt 
acipit^  pa  scal  hann  selia  Terf>  i  hönd 
eínom  peirra  buanna^  YII  natta  fresti^ 
f>a|>an  fra  er  |>eir  TÍrpo^  oc  Terpr  bans 
pa  scipit^  enn  hins  Ter|>« 

Ef  styrimenn  TÍlia  bapir  fara  f  -  oc 
•cilr  pa  um  hald^    e|>a  TÍlia  peir  eJgi 


epocaniur,  apparere  tenenlur^  et  <^i  non 
apparent^  multam  luant  iisqve^  judkum 
sententia,  injungaíur  taæatio  suscipienda 
decemqvatuor  post  soluta  comitia  noctíbus, 
tum  si  non  apparent,  esalio  puniantm 
Cum  accolœ  tres  tantum  apparent,  noih 
nuUi  yero  absunt^  operarios  ad  taxatío^ 
nem  iiscum  peragendam  epocarefas  est,  ut 
qpinqpe  in  totum  adhibeantur. 

Hcec  constituta  sunt  qpoad  naiM  hk 
hjremantes  j  vel  qí^œ  tam  tempestipe  huc 
peregre  revertuntur^  ut  eadem  œstate  in 
accolas,  legalem  dií^isionem  denegantes, 
actíonem  instituendi /acultas  adsit.  Cum 
narís  gubemator  eam  dií^idere  denegat, 
nec  dirídendifacultatem  stipulatur,  eoáem 
modo  in  eum  ac  iUos  instituatur  actío,  ti 
eundem  iUe  reatum  sibi  contrahit.  Si  oo 
tionem  eadem  œstate  suscipiendi  factúua 
non  vacaverit^  úter^ve  exUU  teneiur,  et 
gubemator  ad  dipisionem  prowcatús  sei 
denegans^  et  accolcB  eiH)cati  sed  contur 
maces. 

Cum   di9Ísio   napis   non  cMcedibir, 

condominorum  ille^  q9i  peregre  noÝÍffff^ 
optat,  res  suas  ita  moderet,  acsiaherdi^ 
sionem  coru:essisset  j  dbnsione  9ero  na9is 
peracta,  pretium  alicui  accolarum  traiot» 
septem  noctibus  ab  €Bstimatione  priéteritíSf 
q9o  facto  eum  ruxris  aUerum  pretíum  se^ 
qyatur. 

Si  uterqye  navis  dominus  peregre  ahíre 
voluerit,  sed  q^orsum  eant^  irOer  eos  nor^ 
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ttman  eiga  acipil^  |>ott  peir  vili  Lyrrir 
Tera  bal^ir^  oc  scal  fara  at  YÍrpÍDgo^  sem 
ulit  er  BpTp  enn  {>eir  scolo  luta^  hvarr 
icip  scal  hafa  ef>r  Ter|>« 

£f  mapr  festlr  Ter|>  fyrir  aélp  oe 
hefir  eigi  reilt^  |ia  scal  liinn  halda 
tbyrgio  scipino  til  |>es8>  er  dregit  er  scip^ 
leogþ. 

Ef  mapr  lœtr  framdraga  liaÍMÍp  at 
eiatt  þess^  er  a  acipit  mep  lionom^  oc 
Tar{Nir  fmt  fiörbangsgarp.  £f  mapr  ferr 
t  brot  mep^  oc  Tarþar  pat  scoggang. 
Beþi  nm  framdratt  scips  oc  brotför  'pess, 
ical  qte{>ia  IX  bna  a  pingi  >  pa  er  nœstir 
boa  höfninni« 

£f  máþ)f  tecr  fleiri  menn  til  scips 
lÍDSy  enn  scip  beri  T5ro  |>eirra,  oc  scolo 
(eir  afgangft,  er  siþarst  coma  til  scips  me|> 
fetsÍDj  oc  minnzt  bua  at  scipino.  Styri- 
attHDÍ  T«r{>ar  ullegp  Trf>  bvarn  |>eirra, 
eríari  bafa  lecit^  oc  af  ur|>o  al  ganga« 
MenD  scola  afganga  til  pessj  er  scip  e^ 
iort.  £n  peir  er  .afg^anga  scolo  hafa 
leigor  'pæt  er  {>eir  acyldo  reil^a»  oc  STa 
Þ«t  er  þeir  hafn  reitt  til  but>ar-gagna, 
^  til  slrengiar..  Þa  er  scip  at  farlogoQ 
Ua^t>  er  |iat  er  fim-deilltji  |>rir  lutir 
i  kafi^  enn  11  fjrir  oíSan  yatn  ^  oc  maala  i 
niþio  acipi» 


£f  menn  «oma  eigi  til  scips^  fæir  c^ 


conwnit,  vel  si  narím  in  communione  ha^ 
bere  nolueríni^  uierqve  ^amrís  hic  rema- 
nere  opiaí^erit^  iaxaiio  modo  aniea  memo^ 
rato  instiiuatur,  sed  preiium  vel  napis  ciiá- 
nam  cedat  soriem  ducendo  definiant. 

Cum  ^vis  navis  pretium  sdvere  ^p^ 
dem  stipulaiur  sed  non  expendii,  alier 
navis  periculum  sustineai,  donec  in  qvan^ 
ium  ipsa  longa  esi,  ad  mare  deducUur. 

Qpi  condomino  suo  iiwiio  narím  mer- 
eatoríam  deducere  facii,  exilium  luat^  sed 
proscripiionis  ieneiur,  si  eam  arehii.  De 
navi  tam  deducta  q^am  ablaia^  no^m 
eyocentur  accolíe  ad  portum  proxume  bé^ 
bitantes.. 

Cum  q9is  píures  in  napim  suscipit  epí' 
batas^  g^am  ui  navis  eorum  sarcinas  ct^ 
pere  possit^  iUi  recedani^  qvi  ultimi  ad  mi^ 
9Ím  9estimenta  sua  deiulere^  ei  q9i  na9i 
minimum  auæilium  férre  sperandum  est* 
Na9clerus  in  q^emcunq^e  9ecturam  stípw- 
laniem,  sed  recedeniem,  multa  ienetur. 
Becedani  epibatíB^  na9is  donec  ad  na^iga' 
iionem  parfit.  Becedentes  (Veciuree  sUpw 
latœj  prcemia  iis  sol9enda  capiani,  reci^ 
piantq9e  q9icq9id,  ui  locaría  spatíi  iaber- 
naríi  9el  reiinaculorum  expendert*  JuaUm 
prœserípta  jurís  nautici  oneratur  narís^ 
cum  in  q9inq9e  portiones  disiríbuiiur ,  q9€h 
rum  ires  iegit  mare^  duœ  eminent.  Jn 
media  na9i  hasc  dimensiofiat. 

Q9i  9ecturam  sibi  stipulabantitr  ^  si 
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-fisri  hafa  tekit>  f)a  varþar  peim  utlegj^ 
TÍþ  fltyriinann  oc  handsalsslit^  enda  eigo 
fitjrimenn  heimting  til  leigna,  oc  til  alls 
f>ess>  er  peir  Terpaasattir.  Ef  |>eir  eypa 
scipit  STa  at  ofört  se^  |>a  Tarpar  fiörbaugs- 
i;arp  peim  ölloro^  er  sva  ganga  af^  at  |>yi 
berr  au|>nioa* 

Ef  menn  ero  qvaddir  til  scipsdrattar 
YII  nottom  fyrir  epr  meira  meli^  oc 
coma  eigi  til^  yarþar  peim  utlegp.  Rett 
er  at  qve|>ia  a  manna  motom^  oc  qTe|>a 
a  utmerki  oc  rett  polt  faeilact  se.  Þeir 
Molo  scyldir  allir  til  at  fara^  böndr  |>eir 
er  |>ingfararcaupi  eigo  at  gegnay  oc  eigi 
ero  einvirkiar.  Þeir  scolo  fara  mep  hus- 
carla  sina>  nema  smala  menn*  Ef  böand- 
inn  dyelr  huscarl  sinn  fra^  pa  utlagaE 
hann^  en  hinn  elligar»  Gripmenn  scolo 
aialfir  fa  ser  hross^  ef  peir  eigo  til^  ef 
{>e>r  eigo  eigi  til  hross,  {>a  scal  boandi  fa 
|>eim  hross.  Eigi  er  boanda  scylt  at  fa 
gripmanni  hross  apr  YII  vicor  ero  af 
'SUfnri,  oc  eigi  siparr  enn  lY  TÍcor  lifa 
sumars.  Sva  scal  bua  qTCpia^  at  allir 
spyvi  e|>r  gðra  peim  or|>  ella^  par  er 
fyrpir  ero  fyrir,  efr  sund^  pa  scal  bo- 
4índinn  fa  peim  scip^  enda  ero  peir 
Myldir  at  fara>  |>ott  styrimenn  fai  peim» 
£n.  styrimenn  scolo  föpa  |>a  i  tTaT  maL 
Styrimenn  eigo  hrofi  at  sciota^  oc  hlunn 
til  at  fa^  oc  festar^  oc  umbua  at  öllo  TÍ|> 
haseta  fuUting.     Ku  coma  menn  til  scips 


ad  nm^im  (stato  tempore)  non  mmt,  k 
nauclerum  pœnam  pecunkaim  ei  áejMt 
violatœ  muUam  eæpendant,  sed  nauám 
nihilomínus  naulum  et  omne  sfifvkím 
exigendi  jus  habeat.  Si  napim  ita  im 
Iftnt^ut  ad  na^igandum  non  par  siti  e» 
lium  luant  omnes  navim  ita  derelinífmtai 
ut  ideo  ea  desolata  comprobetur. 

Qvi  septem  vel  pluríbus  antea  Roc(> 
bus  ad  Furvim  subducendam  prowcaú  m 
apparent,  multam  luaní.  In  hmim 
conventibus^  etiam  die  fesio,  pmxan 
fas  est^  loci  signis  definiUs.  Rustiái» 
nes  ad  profectionis  comitialis  tributm  sd' 
vendum  obligati^  nec  famuUtu  exptt^, 
apparere  tenentur.  Operarios  sm  efiff 
prœter  pastorem  adferant.  » 4$í  rustímt^ 
rarium  ne  appareat  retinuerit,  miJW^; 
ipse  contra  foperarius,  si  ire  /»M/' 
Operarii  ipsi  eqvos  sibi  subministrtnti  ^ 
ijviiisfuerintt  sinminus,  rustícusiisefi 
suppeditet.  Nec  ante  septímam  (^ 
hebdomadem  peractam  j  nec  serius,  f 
ut  qvatuor  œstatis  hebdomadœ  s\sfttm 
rusticus  eqvum  operario  subministfífft  ^ 
netur.  Ita  rustici  evocerUur,  ut  onfftíu 
eo^  vel  aliorum  indicio,  velpern^ 
nuntium  ^  certiores  fiant.  Ubi  satítt 
freta  interveniunt  ^  heri  iis  (bperariis)^ 
ves  suppeditare  debent.  Naucleri  tp^ 
naves  iis  tradiderintj  apparere  tamen  o^ 
gati  sunt.^  Naucleri  iis  fjvotidiej  jet^ 
bim  et  ctgnam  prœbearU.     Ntutt^ 
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draltáry  oc  firra  peir  sic  utlegp'»  éf  þeir 
taca  a  festom  pjpisvar^  af  öHo  afli  sva  at 
stjrimeDn  ero  tilbUÐÍré  -Ef  scip  geugr 
eigi  opp^  pa  abyrgiaz  peir  söipit^  ér  at 
logom  erp  iil€[va^ir>  pc  eigi  cQm^  tiK 
Þar  er  stefoo-stapr  \  hqf^iimx  Yíp,  {i^  tív 
frri  hafa  teVitj.  oc  eigi  coma  til^  euda  er 
rett  at  Ijsa  at  lögbergi  t>ær  SfiGÍr^  oq 
ft5kia  et  sama  sumar*  Par  scal  qve{>ia  til 
heimilisbua  Y  a  |>ingi  {less  er  sott^  er^^ 
nema  menneypi  scip  fyrir  styrimdnvpni^ 
f>a  scal  qvepia  til  bafnarbua  IX;  a  {>iogi> 
oc  sva  at  vir|>a  scapa  |>ann^  ef  scip  lestiz 
af  |>vi  at  menn  coma  eigi  lil^  sc^p^rAttar^ 
sem  qvaddir  ero* 


>    uw^ 
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Þar  scolo  menn  balda  til  bafna^  er 
scipa  uppsat  bafa  verit  fyrr>  ef  comas 
siego^  oe  eigo  peir.  at  uejta  f>ar  vatz  oc 
baga^  bæpi  f>eir  oo  sva  {>eir  meiln>  er  til 
caapa  coma  vip.  pa.  Scalat  enu  sami 
ma|>r  par  lengr  vera  til  caupa.  vi{>  pa 
<am£i8t  enn  UI  nætr.  mepi  bross  ^iu. 

Allir  mQun  scolo  gialda  bafnarto]l> 

aema  Noregsmenn^  öln  vaþmals  ej^r  ullar* 

^  f^fi»  'pi^i  er  yi  gQri  bespo,  e|>r  lamba- 

gffro.    Iian4ei gaudí  scal. |>at  fe^bafay  enda 

ical  bannfa  busrum  ijl  r«Á{>l9^{>eii:aj  enda 


machinas  motorias  struant  et  phalangai  re» 
stesqve  suppeditent,  ét  nautarum  ópe  om^ 
nia.  'prœparent.  Qvi  ad  návim  ducendam 
apparent  pasHapí  'pecuniariam  evitant^  .si 
náutleris  pánatisi  funi  ftváctoriæj  totis  vi^ 
ribu^^tgtr.AnsistUnL. .  Sinavis  sulnlucenda 
rion  mévétúr^  ejus  periculum  illi .  susii^ 
rieant,  qvi  modo  legali  provocati  non  ap^ 
parentm .  .  Justus  eos  citandi  locus  in  portu 
estj  qvi  vecturam  sibi  stipulantes  tamen 
non  apparent.  Ad  rupem  jurisdicundi 
hasce  causas  eadem  œstate  agendas  de^ 
nuntiare.  etíam  fas  est^  Qvinqve  ejus  in 
qvem  pgitur  domiciUi  accolæ  in  comitHs 
evoœnMirj:  niéi  navis,  guiemantfum  deso^ 
lata  sitj  qvo  casu  jnyrtus  accolæ  novem 
evocentur  in  comitiis^  ut  et  ad  taacandum 
^amáumj  cum  navis  ideo.  lúBditur^  qvod 
mrcvooati  ad  eam.  suhducendam  non  aip^ 
parent.  .    ..!     i    ; 

lii  portum  nauUB  petant,  uhi  statío'^ 
nes  navium  anteafuere^  si  modo  eo  detie- 
nire  possunt.  Ihi  et  aqvis  et  pascuis  utan^ 
tur  tum  ipsi  cum  omnes^  qvi  ad  mercatu- 
ram  iiscum  faciendam  eo  veniunt.  Unus 
et  idem,  iriercaturam  iiscum  exerceas^  uU 
tra  tres  contiguas  noctes  eqvos  suos  ihi 
haud  contineant.  ^       . 

Portorium  omnes  prœter  Norvegos  ibi 
Súlvantj  panni  vulgaris  ulnam,  vellus  uni^ 
éum  qvorum  seæ  gjrrgiUum  efficiunt  vel 
sisjrram  agninam^  Fundi  dominus  hœcce 
oapiat.hona,  qvi  etiafn  wrmamenta  eorum 

Eee 
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«eolo  styritnénil  rei^  uppdalBeyri  landv 
eiganda  IX  alnar  fyrir  scip»  Hann  scal 
bua  um  scip  siit  torfi  og  grioti  ^  oc  TÍnna 
]^au  Térc  par  a  landi  fains  >  |iar  et  faTarki 
se  aör  ire-  eúgi.  Hasetai'  eigo  at  Teita 
li{>  styrrtnanni  > .  oc  bera  Töro  faans  a  scip 
oc  af*  Þeir  socdo  fjlgta  scipi  faans  til 
falunnz^  oc  btþa  faans  XIY  nœtr  at  |>vi> 
enda  föra  reipi  til  hirKlo  ine|>  faanom. 


Styriment»  scolo  bua  STa  stip  sitt  at 
éllo  at  vœl  sé  fort,  at  Tei{)i  ö11o>  oc*  at 
Tati^i^  eigt  minmt  vatn^  énis  ^ÍL  m^nn;  se 
vm  salldw 

Stjrimeiin  eigna&bnþar^gagn^  Befgo^ 
þegar  er  neyit  er  bn{>aKgagna^  'éii  seipa 
faalfa  >  pegar  er  þeír  hafa  segls  -tieyttÁ 
eni^  )»Ita^  |>egar  er  ^etr-coma  til  ánnars 
land^  STar  at  nés  ganga  af  meghi  faradi  xU 
WDBk  sciitstafn  |»eim  ^  eþr  i  NackHris  sat» 


.» 


:  Ef  menit  evo  STft  staiidrr  i  faa£^  áS 
ÍEneiri  Int  mama  |]yidLÍr  ra|f- at  casta^  |nt 
scal  þvi  fyrst  casta,  ec  .dhcster  >liSfga 
Toro^  ^^mí' janrt  spal  ^adlra  sca{n  Terpa^ 
}iat  er  caota^  «^^'  polt  fáir  faafi  att.  Alfca 
imra  scál  jamt  acféijya.  Sa  na|>r  ^er  eigi 
'willTkiJyascapa  faðtr|>eini;>  «r^atii  |mt  et' 
aastat.TBi!^  Tarfisr  utlegl);,  oa  gialda  tnnaT' 


JUtúalia  in  domos  susdpiatj  naacleri  ifm 

siaiionis   navális  prðsmium   novem  lúnas 

pro  <fvavis  nave  fiindi  domino  persohanu 

Glebis  et  lapidibus  navim  suam  nauck'^ 

ras  (in  statíoftej  muniai,  qvœ  in  akerius 

fando,  ubi  neó  ager,  lnec  pratum  est,  ope- 

tetur.    Nautce  náuclero fsrant  opem^  me> 

cemqve  ejus  navi  et  inferant  et  efferafd^ 

Navi  ejus  subducendcB  adsiMj  qwm  in 

firiem  per  decemqvatuór  noctes  eum  ex* 

spectént^    Armamenia  navalia  in  reposito- 

ria  eocum  deferant.. 

Naucleri  qvovis  respectu  navim  suam 
•      ■         ♦  • 

ikt  adoment,   ut  ád  navíjgationem  omnino 

par  sit,    tum  qvoad  instrurtienta  nítvalia 

cum  aqvamm     jiqva  non  minor  sit,  g'vam 

ut  seæ  hominibus  amphora  destinata  sit. 

Tabemarum  usu  peracto,  earum  lo- 
caria  cedunt  naucleris^  vecturte  pramio- 
rum  dimidiam  capiant  partem,  cum  vela 
mnto  suni  data,  reHqvam  vero  cum  perve- 
numt  vel  tam  þrope  ad  terram  peregrinam, 
ut  proMonioria  oohíinsntis  púpftm  W^ 
fnk0térv9hiS99  'i^anitír'^  «fí  in  loaá  td 
am&ras  ponendas  idoméa. 

M  in  öCMno  kícmtkiactruiH  t^s  eo  pt^ 

venerint^  m  naifU^aíá  pars  múpo*  i^' 
ramfacere  necessarium  duæerit^  merxpo'^" 
dkrdM  iupepké  'j^öém  primum  ejidatur' 
^cia  qvttfá^s  paucis  propria  fuerint 9  JOO' 
to*ée  ^ammmt  óí^qvahilitpr  in  <mnes  distn* 
huéttun.  Úikkiöu^  fin  na^i  vectítj  ^^ 
ph  rata  ^ttétniah&tur.      Qvt  éfeeti  áðniino 
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úic,  sem  til  Iians  com  i  gi«}dino«  HetX 
er  at  stefna  peim  möanpm  |»«r  j  ler  |>e)|* 
bera  Í5t  aín  af  acipi ,  enda  «r  r^U  Rt  lysfi 
gtlögbergi»  at  0öM»  9(  «VVa  jiwar^ 


Hterr  mapr  soal  hnpir  fa  um  Tðrp 
sina  ava  at  jammfirgir  aecLir  s»  imdir 
jammikiUi  )inf»« 

£f  mapr  bdggr  scylihögg  n  JMiíscip 
maÐZy  oc  Tarpar  fiörbangagarp^  oc  st» 
liTatki  er  maf>r  meipir  a.t  acipin^^  eþr  a^ 
rei{>ÍDO^  epr  at  TÍ{>om^  nema  Y  anrm 
icapi  ae  agörr  epr  meiri>  f>fi  varfiar  acog- 
gmg;  pat  er  atefno  sðc^  oc  acal  qrepi^ 
tíl  heimilisbna  IX  «  ^iogi  yess  er  /ipttr 


Jafnscylt  er  biepi  at  draga  «Dip  npp 
ac  firam^  ef  at  lögom  er  til  qvatt.  I  hdfn^ 
ÍADÍ  at  scipi  er  atefnoatapr  vip  pa  meonj 
er  eigi  coma  til  acipidrattar.  Ea  til  Mca 
(eira  scal  qTe|>ia  a  pingi  Y  beimilisbiia 
^  er  aottr  er«  Eigi  ero  menn  ecyldir 
optar  a  eino  aumri  enn  eitt  sinn^  at  farm 
til  spipsdraltar  ens  aama  •eip&»  SUct  et 
tmn  er  maaU  um  framsetning  aoipe* 


III.  Casitvja* 
Um  scipa  canp» 

at  er  mœlt  i  logcmi  orom  ^t  memi  scolo 
«igi  kanpa  dyrra  anatrðnan  Tftming^  at 


V 


damnum  rdiarcire  naUt  multetur^  et  in 
duph  nstítuatp  gwe  ad  eum  sclveuda  d^ 
venere»  Pertínaœi  cum  sarcinas  sues  e 
navi  ejfferunt  in  jus  vocane  fas  est^  sed 
etiam  ad  rupem  jurisdicundi  causam  eadem 
€estale  agendam  denuntiare  Ueeatm 

Navigantium  qvisqve  eauwias  (Jwbur 
lasj  ad  mercem  suam  tegendam  ita  suppe^ 
ditet,  ut  totidem  sacci  pari  pellis  portione 
tegentur. 

Qvi  navim  álterius  mercatoriám  plaga 
pemumenU  casdit  eœilium  luat^  la  et  si  alt^ 
qvatemu  navim,  rudentes  vel  armamemtm 
lignea  loBdit^  nisi  tpungve  w^iarum  gi» 
musve  evenent  daamum,  qvo  easuJtaJat 
ciens  proscribatur.  dtatio  causce  adhí^ 
beatur^  novem  ^us  in  €jvem  agitur  domict 
liiaecolis  in  comitiis  evocaUs. 

Navim  et  subdueere  et  dedupem  pfoir 
ter  debitum  est^  si  legali  modo  pmroeaiurá 
In  poriu  adnapim  fustus  eos  citandi  iocMf 
est^  q9i  fprcaooatíj  ad  narim  dufiendam 
nan  apparent.  Ad  hasee  vero  caífsas  in 
camitUs  eaoeentur  accolse  f^inqpe^  e/us  in 
qvem  agitur.  Non  SáBpius  4ffam  seasel  ea^ 
dem  4pstate  ad  eofulem  na9im  subdueesíf^ 
dam^  éfpis.  obfígatus  esU  Idem  de  na^  de^ 
duQfin^  ieges  définiknt. 

TxTuuw  ni^ 
De  nai^i  em^n^tt* 

Xn  leges  nostras  relatum  est  meroem  orhn^ 
talem  (of  NorregicamJ  non  pluris  ad  na^es 

£ee2 
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'scipom^  at  fðrm&btiDm)  emi  peir  íkretíii 
'T»{ya  at  leggra  III  ^  er  til  ero  tecntr  i 
hTerio  liera|]iB  laomarki.  Tacmarc  er  fra 
Langanesi  til  LoD8hei|>ar^  fra  Lan6hei|n 
til  ArDar&tac8hei|>ar^  fra  Amarstacsheipi 
til  Þiorsaroa,  fra  Þiorsarosi  til  Keikia^ 
nes8>  fra  Reikianesi  til  • « » 


'  'Þeir  ðoolovleggia  lag  'a  mí&I,  oc  a 
-lérept  oc  TÍp  oc  fax  oc  tiöro^  enn  |>av 
acolo  liggiá  TÍþ  XII  mercT  vapmala,  ef 
menn  caúpa  dyrra^  enn  lag  er  a  lagt. 
ÞeÍE  :scoIo.  lag.  hala  aiagt  .a>  enom  nœsta 
halfom  maiiapi>  ér  scip  er  landfast  ordit» 
En  ef  fjrr  er  keypt  éun  lag  er  a  lagt^  epr 
er  dyrra  keypt^  |>a  eig'o  {>eir  nienn  80c 
|>a  >  er  fyrir  caupom  scölo  ra|>á»  Scal  sa 
stefna  þeirri  söc  heimá.at  sina.siálfs^  a 
|>eim  halfom  manaþi^'  er  hann  hefir  spurt 
kanpit^  oc  sökia  at  hreppaidomu  Hann 
scal  qve|>fa  heimiliáhua  sina.  Y  Jandv 
eigendr.lll  noiloiá  fyrir  domfnm»  .  DomT 
acal  vera  XIY  nrotiom.  atþárr>  «enn  stefnan 
Tar»  £n  sá  scal  Terf^a  %ftrr  vvipi^  vi<?o 
fyrir  domixm ;  er  sotlr  er.  Þarscal  XII 
manna  domr  Tera.  .  ^SUct  ¥ar]^:|Mit>  ef 
sa  TarnÍDgr  fylgir  kaupino  er  spilla  pickir 

•        I  r  •      ■ 

* 

a  nockora  lund.  Ðomr  scal  döma  XII 
mercr  at  'gialda  sacar  apflia^'  enn  hann  a 
cost  at  minca  fegiald'|>at>  ef  bann  yrli^ 
oc  taca  YI  mercr^   enii  eigi  minna  fe« 


á  mercútoríhus .  émendam  esséj  tjÝam  tres 
'ílli  définiíifíí yM ,  ^9i  hUrn  in  finem  in  (jva- 
vis,  proríntia  constitmtntur*  Pronncia  sit 
a  Langaneso  fpromcntorio  longoj  ad  Lons' 
heidam  ftesqva  siagnij;  a  Lonsheida  ad 
Arnarstacsheidam  (lesqffa  rupis  aqviUnœJ; 
'ab  Amarstacsheida  ád  Hiiorsarosum  (os* 
tium  amnis  ThiorsaJ ;  a  Thiorsaroso  ad 
Reikianesum  (promontoriur^  fumorum);  a 
Reikianeso  ad .  •• 

Pretium  illi  prcBfiniant  /arihœ  et  liri' 
ieorum  et  materiei  et  cerce  et  picis,  sed 
duoáócetff'þanni  vulgaris  marcas  multœ  no- 
mine  expéndett  q^icunqve  ullra  taxam  coO' 
'Stitutam  emiim  Proœumo  postqs^am  navis 
inercaXariá  terram  appulit  semimense  laxam 
constituant.  Cum  t^el  taxa  nondum  cort' 
stituta  emiturj  vel  pluris  emitur  (qyam  taxa 
coticeditj,  causa  iUis  agénda  défertur,  (jvi 
vmtiones-mod^renU  Dómi  in  próprio  domi' 
cilio  tíitatíonem  maniféstet^  proæumo  postr 
q9am  dð  emtíúne  certior  Jactus  est  semi* 
mense  j  et  in  judicio^  pagano  causam  offd» 
Domiúilii  'sui  accólas  qyinq^é  prdbdiatos^ 
ínihulf  antð  judieiuPh'habehdUm  noctibus 
4e¥ocðt.  Décemqyatuór  pöst  óítationem  ma- 
nifestétatn  noctíbus  JudiiSiúm  habeatur. 
Unica  ante  judicium  habendum  hebdomade 
reus  citatione  admoneatur.  Duodecem  as* 
sessorum  juditium  ibi  habeaíur.  Idem  reor 
tus  adestj  si  meræ  áíiqyatehus  nocua  esst 
^itspicaiur.  jictori  oompetenti  duodecem 
marcas.  expendendas  definiat  judicum  sen- 
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Sacar  apili  a  cost  at  selia  of>rom  manai 
söcj  ef  haiin  yilJ^  oc  scal  sa  SYa.me{>fara^ 
sem  sialfr  saéar  apili^  enn  ef  þeir  vilia 
eigi  sökia  a  peim  halfom  manaþi  þa  söc^ 
ps  a  kTerr^  er  TÍIl^  innan-herajþs.  manna 
i  pTÍ  takmarki  soc  {la  at  aökia  mep  eno 
sama  atferii» 


Ed  ef  íleíri  scip  coma  i  eina  höfn^ 
eþr  i  eno  aama  tacmarki^  pa  scolo  enir 
sumo  forrapsmenn  ra|>a^  hvi  muna  scal 
caup  TÍ{>  hveria  scipqvamo^  hafa  rapit 
a  TÍco  fresti^.  paþatí  fra  er  seip  Ter|>a 
laodíost.  Eigi  scal  caupa  pa  TÍko  a|>r 
lag  er  á  lagt.  Eigi  er  rangara  at  hua 
{kiu  mal  tii  þiogs  e|>r  til  TarpingSj  ef  pat 
fill  heldr»  Rett  er  at.bua  mal  til  |>e6Sa 
herapadoma  a.hendr  H.ta,nI^iHlz  mði^nom 
OBi  TÍgsacir  oc  um  averca^  oe  um  legor|)iK 
Mcir,  Oc  umran*  Scal  mal  höf|>a  a.t 
beimili  eioshTcrs  mannz.  |>ess  er  fyri^r 
scipa  cauppm  scal  rapa  >  a  halfom  maiP- 
aþi  {)eim  >  er  sacar.  af>ili '  spur|>i  mal. 
Scal  q.veþia  IJL  do>»staI>ar  bua  III  nottom 
fjrr  e{>a  itieira  meli>  ^na  domrinn  scal 
^era.  £o  Xll  (manna)  domr  scaldöma 
ttn  aöc  |>a\XlV  nottom  si|>arr  ^nn  mi^I  er 
^&fþat»  Þar  scal  döma  um  omaga  oc 
Qm  k,  oe  slic  gögn  öll  framföra^  sem  at 
feraÐsdomi>  en  eigi  scal  hann  Teta.  Þar 
ical  sacar  a^ili  taoa  Ti^-satt^  ef  par  kfimr 


tentiaj  iUe  i^ero  mulice  aUq^id  remiUere  et 
seæ  marcas  tantum,  non  tamen  minus, 
eœigere  jus  habeat.  Actoris  competentis 
.optioni  relictum  est  alterij  si  wluerit,  caur 
sam  agendam  committere,  qvi  ita  actionem 
moderet  ac  ipse  actor  compeiens  fecisseU 
Qvod  si  in  eodem  semimense  causam  hanc 
agere  supersederintj  qi^is^is  volens  in  eodem 
tribu  et  proyincia  habitans  incola  actionem 
eodem  modo  instituere  debet. 

Si  plures  in  eandem  portum  yel  in 
eandem  proyinciam  deyenerint  na^es  (Tner' 
catoriœj  iidem  prasfecti  definiantj  qyomodp 
qvavis  nave  adveniente  taxa  yarietur.  Hoc 
prima  postqyam  naves  terram  appellunt  heb^ 
domade  definiant.  Ea  hebdomade,  taxa 
nondum  definita^  emtiones  haudjiant^  Tam 
in  comitia  generalia  gyam  yerncUia,  si  i4 
magis  plaQiusrít^  hasce  causas  parare  fas 
est.  Ad  comitia  illa  trihuta  causas  in  pe^ 
regrinos  de  œde  et  lcesionibus  et  stupris  et 
rapinis  parare  Uceat.  la  aUcujus  eorum^ 
ifvi  peregrinorum  mercatumeprospiciant,  dor 
mÍGÍlio,  in  proxUmo  semimense ^.  postqyam 
dé  causa  orta  actor  competens  cerliorfac^ 
tus  estj  aciio  instiiuatur.  Noyem  locijW' 
diciaUs  aceoUe  eyocentur  iribus  yel  pluríbus 
una  fúdidum  habenáum  nociibus.  Deoem^ 
^yaluor  post  aciionem  insiiiutam  nocUbus 
dodecadis  judicium  causam  decidat.  Ibi 
de  alendis  et  cere  aUeno  ferenda  senieniia, 
prolaiis  aucioríiatibus  qyce  ad  dehiiorum 
exigendorum  judicium  solent^   qyod  yero 
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fram;  ak  domi  scal  einnhTerr  peirra 
manna  satt  göra^  er  fyrir  scipa  caupom 
rapa^  oc  scal  TÍnna  at  fimtardoms  eip,  at 
liann  mundi  eigi  meira  fe  gora  ser  til 
faanda  fyrir  slica  söc.  En  sacar  Teriandi 
«cal  papan  tilbiopa  oc  erat  sacarapili  satt 
ella  scyldr  at  taca^  nema  sva  se  bo{>it« 


IV.   CÁPrruLi. 

I^  imtan  dagar  ero  |>eir  a  XII  manapomy 
er  eigi  scal  ha£scip  framdraga  e|>r  tipp> 
ef  til  hlunns  er  rapit  a|>r. 


Of  pann  mann^  er  hann  lömr  eigi  ttl 
«t  setia  scip  fram^  ef  hann  er  qvaddry 
^r  npp^  ef  |>ess  parf  heldr^  oc  Tcrpr 
faann  secr  um  pat  YI  mercr^  ef  eigi 
gengr  scip  fram  éþr  npp^  oc  eigo  styri- 
«nenn  sðc  ^  oc  er  rett  at  stefna  enn  nœsta 
da'g  rumhœlgan  eptir^  STa  at  ]^eir  mem 
lieyri^  er  pat  faafa  tekit  far^  STa  tem 
inœlt  er  i  lögom.     En  ef  |>eir  faeyra  eigi 

0C  scal  lysa  firir  III  fauum  "þar. 

** 

OIl  scolo  caup  faaldaz  mep  mftonom 

^aYtlans,  nema  lY.    £f  mapr  eaupir  land 

e|>r  go|>or|>9  e|>r  faafscip^  eþr  lastnar  ser 

liono.      Fiorfaaugsgarp  Tar|>arj   ef  ma|>r 

faregpr  peim  malom^   enn  III  marca  ut- 


non  habeatur.  Actor  oompetens  ibi  trúns- 
€ictionis  facultatem  ^  si  ohfertur,  capiat, 
sed  aliqyis  taxarum  canficiendarum  'prod- 
fectus  transactionem  faciat^  et  qvimms 
judicii  sacramento  functus  juret  se  mojom 
multas,  in  talem  causam,  sibi  ipsi  non 
constituturum  fuisse.  Defensor  cauuB 
(Iransactionem)  ibi  obferat,  nec  actor  ad 
eam  nisi  ibi  oblatam  'concedendam  tenetur. 

TlTULUS   VI. 

\jecemq9in(i^e  Calias:  decemqpatuor)  m 
q9ibus9is  duodecem  mensibus  occurrunt 
dies^  qvibus  navis  mercatoria^  qvamm  an^ 
tea  ad  phalangam  destinata  nec  deducatur 
nec  subducatur. 

Qi^i  proíH)catus  qvam^is  ad  na^  ^' 
deducendam  vel  si  necesse  fuerit  subducenf 
dam  non  apparet,  seæ  marcarum  tnuUam 
luat,  si  napis  non  ad  mare  vel  ^  ^^ 
moretur.  Causa  gubematoribus  compelit 
agenda  et  proæumo  die  profesto  citatio  nuk 
niféstetur,  ut  in  legibus  prcescriptum  estj 
Os  eæaudientibus ,  q^i  ^ecturam  sibi  st^ 
iati  sunt.  Qn  si  non  eæaudierintj  tiv>^ 
aocolis  coram  ibi  denuntietur  citatío. 

Qphunq^e  inter  cipee  stípuiatl  ^ 
iractus^  absqye  tesiibus  ^aleant  prteter  q^a- 
tmor,  cum  qins  (hempej  pel  fur^dum  ^^ 
prœturam^  vel  natnm  mercatoriam  emit} 
9el  uæorem  sibi  despondet.  ExUium  l0^» 
qvi  in  hisce  contractibus  stipulata  violaU 
aliæ  vero  stipulatíönum  piolatíones  trium 
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legtmm  öoBor  kaup^   bverTetna  |> 
boar  bera  at  keypt  yar^  epa  Tattar 


ér  marcarum  multam  adferunt^  uhi  nempe 
9el  accolœ  yel  tesles  probant  contractum 
petfectum  fuisse* 


% 


Fra  rett  Noregs  konúngs  a  Is- 

landi. 

ua  er  rettr  konungs  or  Noregi  a  Islandt, 
at  sialfstefnt  scal  söcoin  hans  yera>  oc  ai 
logon^  |mr  landzmanna  sökia.  Lðg  oc 
reit  scolo  hans  uenn  {>ar  hafa^  slican 
ttm  landxm^B«  Arf  scal  tai^a  a  Islandí 
frsodi  e|>r  felagi^  enn  ef  peir  ero  eigi 
lii»  þa  scal  bi{»a  j^paa  erfingia. 


De  Norvegiæ  regis  juribus  in 

Islandia. 

j\jegi  Norpegiœ  id  juris  in  Jslandia  compe^ 
tit,  qvod  ejus  causœ  eo  ipso  in  jus  ibi  de^ 
ferantur,  et  juxta  incolarum  leges  peragan» 
tur.  Subditi  efus  eadem  ac  ineolœ  et  jure 
et  legibus  ibi  gaudeant.  fíœreditatem  iu 
Islandia  capiat  propinqvus  (demortui)  re/ 
socius,  <f9ibus  deficieniibus  hœres  e  Nor- 
í^egia  exspectetur. 


wm 


wmBmm 


m 
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Um  rett  Islendinga  i  Noregi. 

islendingar  eiga  at  haira  haTldcreit  i 
Ksregi.  Atí  éigo  at  taca  i  Noregi  af 
blaadi  WBSCa  hvo^ra,  slict  kcMior  seiia 
Urlar^  epa  nanari  menn*  Eifir  {Hfiggia 
Mana  scai  aaaná  f rœDdseini  fia,  er  menn 
viiia  pesB  bei|>au  £a  éf  eigi  er  ber  arf- 
tokotna^y  ]ba  sca|  halda  her  <t  |ftat.,  sa 
kiandi  iMtr  þria,  er  hann  Tar  i  huaoaa 


Islandorum  in  Norvegia  pri-^ 

vilegiis. 

jislandi  in  Noryegia  rustici  odelici  furibus 
fruantur.  Islandarutn  in  Nor^égfá^hœre- 
ditatem*  cmpkmt  Cdennörfui)  in  tertio  iinc($ 
collateraiis  œqvalis  gradu  cognati  vel  pmr 
^mpnweSs.  Utmfœmime  q^mm  yiri^  Trium 
9Írotum  juramenlum  prQpinq%ntatem ,  si  id 
pösíulatur^  comprobetk  Si  hic  hœres  non 
adfuerit,  colonus,  cujus  domum  demortuus 
inhabitayit,  bona  reUcta  per  tres  fyemes 
hic  ixmserýotp  niaí  im  túrtio  Hne^  coliatera^ 
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tnépy  nema  fyrr  komi  nsesta  bröþri^  epa 
nanari  ma|>r. 

Islcndingar  scolo  cngi  loll  gialda  i 
Noregi^  nema  landaura  epr  yar|)mönnom 
i  caupum.  Karlmenn  frialsir  peir  er 
fullan  rett  eigo^  scolo  gialda  landaura 
YI  feldi  oc  yi  alnir  vapmals,  e{>a  balfa 
morc  silfrs^  pa  er  comit  til  pess  gialds^ 
ér  menn  coma  i  ackeris  sat^  epr  i  land- 
iestar. 

Islendingar  eigo  i  Noregi  at  niota 
vatz  oc  vi|>ar ,  en  |>ar  at  eins  eiga  peir  at 
hðggva  TÍ|>  pann  allan,  er  peir  vilia^  er 
konungs  morc  er« 

Pa  ero  Islendingar  scyldir  utfarar 
mep  konungi^  er  herr  er  viss  i  Noregi^ 
oc  almenningr  er  uti^  pa  scal  eptir  sitia 
hinn  pripi  hyerr^  eun  II  fara.  Noreg 
ero  Islendingar  scyldir  at  veria  mep  kon- 
ungi  en  eigi  til  lengri  herferpa* 


Eigi  scal  taca  |>at  fe  af  Islendingum 
i  Noregi^  er  tömiz  i  annars  konungs 
Teldi . 

Utfor  eigo  Islendingar  til  Islandz^ 
nema  viss  se  herr  i  Noregi.  £n  Islend- 
ingar  eigo  at  fara  af  sino  landi  til  hverz 
landz  er  peir  TÍIia. 

En  ef  Islendingar  gialda  landaura  & 


lis  ceqvalis  gradu  conjunctus  qm  O^el  pro- 
pinqviorj  prius  apparueritm 

Islandi  nulla  in  Non^egia  tríbuta  soU 
í^ant^  praeter  portoria  et  prcemia  auctomm 
in  emtionibus^venditionibus  adkihendorum* 
Kiri  ingenui  et  sui  juris  portorii  nomine 
solvant  sex  exuvias  et  sex  vdnas  panni  vul- 
gariSj  yel  semimarcam  argenti.  Cum  in 
ancoræ  ponendce  locuj  vel  ad  funes  e  terra 
retinentes  perventum  est^  hasce  pecmas 
exigendi  jus  adestm 

Islandi  in  Nor9egia  aq^a  et  materie 
fruantur  p  sed  in  regia  tantum  sjWa  mate^ 
teriem  omnem ,   qvam  optant,  ciBdere  Os 
Uceat. 

At  expeditionem  miUtarem  cum  rege 
(Norvegicejfaciundam  Islandi  obligati  sunt, 
cum  nempe  inimica  incursio  in  NorýCgiom 
certo  speraturj  et  generaUs  awiatio  fi* 
Tum  (IslandorumJ  tertius  gpisqi^e  rema* 
neat,  sed  duo  expeditionem  seqvantur* 
Non^egiam  tantum  Islandi  cum  rege  defen* 
dere  tenentur;  ad  expeditiones  remotiores 
haud  obligati  sunt* 

Islandis  in  Nor9€gia  ne  eripiantur 
bona  q9ce  in  alio  regno  hcereditate  ad  eot 
deveniunt. 

In  Islandiam  (e  Norvegia)  redeiándi 

faculiatem  Islcmdi  semper  hábeant^  tiisi 

incursio  inimica  certo  speranda  sit.    E  P^ 

pria  terra  in  qvamcunqve  optaverint  Islandi 

libere  navigent. 

Cum  Islandi  in  insulis  vel  in  Biol^' 
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eyioin^  ef^r  a  Hialilaiidi^  pa  ero  |>eir  eigt 
scjldír  at  gialda  apra  landaura  i  rToregi^ 
oenia  þeir  fari  ut  a  milIK 

Karlmapr  hverr  a  utan  at  fara  lieill 
ocliraiistr^  er  landaura  ma  gialda*  En 
baferla  eigo  utan  at  fara^  peir  er  omðg- 
om  sinom  mego  förþ  umyeita^  oc  ut- 
ger|>ir  pæv  gora.  Oc  kona  hverr  su  er 
fjlgir  boanda  sinom^  epr  fepr,  epr  söni^ 
epr  bro|>or^  ef  hon  a  III  merkr  fiar« 

Ef  utlendr  mapr  andaz  her,  pa  scal 
kasboandi  taca  af  YI  aura  tal{>a  til  þurftar 
bnomy  en  siþan  scal  hann  lata  husfasta 
meÐD  lY^  pa  er  nœstir  ero  a  tvær  hendr^ 
tirpa  fe  pat»  £f  næsta  hropri  e|>r  nanari 
maþr  kömr  til ,  pa  scal  hann  æsta  tacs  at 
Biarceyiar  retti  til  motz*  Tacsæstingar 
Tattar  ero  eigi  scyldir  at  TÍnna  eipa^  ef 
bnsboandi  gengr  igegn  tacsæstipgo  ^  a 
moti.  Frændsenii  scal  sa  mapr  telia^  er 
fe  beimtir^  meþ  ser^  oc  enom  daupa^  oc 
Yiooa  eip  atj  oc  STa  at  pvi^  at  hann  tecr 
I^tfe  til  ulhafoar^  oc  TÍU  erfingiom  fðra 
i  aæsta  sumri ,  ef  hann  ma.  Sannanar« 
menn  hans  II  scolo  eipa  vinna^  at  su  er 
uvndsemistala  södUj  oc  ero  peir  eigi 
^jMir  at  telia  frændsemi^  oc  eigi  at  fela 
neira  undir  ei|>.  Pa  eigo  byiar  menn  at 
'eggia  dom  a^  oc  yeita  yapna  tac  at; 
^'l^n  scal  husboandi  reipa  fe  af  hendij 


landia  portoria  sohunt,  in  Norvegia  altera 
9ice  portoria  sohere  non  tenentur^  nisi  in 
patriam  interim  redierint. 

Q^icunqve  sanus  ^alensq^e  pir  et  ad 
portorium  solvendum  idoneus  peregrinandi 
fure  gaudeat,  sed  lares  suos  peregre  (ín  Is^ 
landiamj  libere  transferant^  qvi  alendis 
suis  debitam  curam  prœbere  et  eo  pertinen^ 
tia  expensa  sustinere  valent;  uxor  etiam 
maritum  suum  vel  patrem  velfiUum  velfro' 
trem  secuta,  si  ei  tres  marcce  fuerint. 

Si  qvis  aUenigena  hic  emoriatur^  he* 
rus  ejus  seæ  uncias  numeratas  ad  fusta  ei 
prœstanda  bonis  efus  relictis  detrahat;  qva^ 
tuor  deinde  eæ  utroqve  latere  habitantes  ei 
fixo  domiciUo  utentes  viros  hona  reUcta 
asstimare  faciat.  Qvod  si  qvis  in  tertio  li» 
nece  coUateraUs  ceqvaUs  gradu  (cum  mor- 
tuo  confunctusj  vel  propinqvior  apparuerit, 
(hœresj  ad  conventum  in  vico  habendumj 
fuxta  furis  Biarköensis  prœscripta  fidefuS'^ 
sorem  (de  bonis  emortuij  postulet.  Fide^ 
fussionis  postulatce  testes  furamenta  prce^ 
stare  non  tenentur,  si  herus  in  conventá 
vici  eam  postulatam  annuerit.  Bona  hcere^ 
ditaría  postulans^  propinqvitatis  gradus  in^ 
ter  se  et  demortuum  computet,  et  fura^ 
mento  probet^  ut  et  confiteatur  se  bona  iUa 
in  Islandiam  transferenda  accipere^  qvoe 
in  proxuma  cestate,  si  possibiie  fuerít ,  fu^ 
stis  hœredibus  tradet.  Duo  efus  compro^ 
hatores  furamentis  functi  probent  aUatum 
propinqvitatis  computum  verum  esse.    Pro* 
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oc  leggia  eip  a  at  pat  fe  allt  (er)  af  hendi 
goldit,  er  hinn  daupi  atti. 


Ef  mapr  tynir  sva  fe  sino  at  hann  a 
eigi  hag  at  gialda  alla  landaura^  pa  er 
hann  eigi  scyldr  at  gialda* 

£f  peir  menn  yerpa  sœhafa  i  Noreg 
^r  Tart  hafa  til  Grönlands,  epr  fara  i 
landaleitan^  epr  slitr  pa  ut  fra  Islandi^ 
pa  er  peir  yildo  föra  scip  sin  milii  hafoa> 
pa  ero  þeir  eigi  scyldir  at  gialda  land- 
aura« 

Þann  rett  oc  pau  lög  gaf  Olafr  hinn 
hœlgi  conungr  islendingom^  er  her  er 
merkþr.  Gitzor  Byscop  oc  Teitr  filius 
c^us»  Marcus^  Hreinn^  Einarr^  Biorn^ 
Gu{>mundr>  Dapi^  Holmsteinn.  I^eir 
sToro  peas^  at  Isleifr  hyscop  oc  menn  me|> 
hanom,  STOr{>o  til  {>ess  rettar^  sem  her 
er  merc{>r^  at  pann  rett  gaf  Olafr  hinn 
hælgi  Islendingom  e|>a  hetra. 


pinq^itatem  computare  non  tenentur,  nec 
plura  juramento  suo  prohent.  Vici  incolœ 
sententiam  deinde  ferani,  et  armorum  sum- 
tione  suj^ragentur.  Herus  deinde  hona  per- 
sohat^  jurans,  hona  omnia^  q^ce  demortuo 
fuerunt^  se  reddidisse. 

Qi^i  honorum  suorum  ita  facturam  fa- 
cit,  ut  portorium  solvendi  facultaie  desú* 
tuatur,  ad  id  soWendum  non  tenehir. 

Si  in  Grönlandiam  navigaturi  vd  ad 
novas  terras  inveniendas  eacpeditionem  sus- 
cipientes,  9el  ah  Islandia,  cum  naves  suas 
inter  portus  transferre  9oluntj  avulsi,  tem' 
pestatum  W  i/i  Norvegiam  ahripiurUur,  ad 
portoria  soWenda  ohUgatí  non  sunt* 

Priyilegia  et  leges  hic  memoratas  Olaus 
reæ  sanctus  Islandis  dederat.  Gissurus 
episcopus  et  ejus  fiUus  Tðitus,  Marcus, 
HreinuSj  Enarus^  Biömo^  Gudmundus, 
Dadius^  Holmsteinus  sacramento  functi 
comprohapere  s  Isleifum  episcopum  cum  v^ 
ris  delectis  hic  memorata  privilegia  jura* 
mento  sanxisse^  (et  prohassej  qvod  Olaus 
sanctus  hœc  pririlegia^  pel  etiam  magis 
faporabilia  ^  Islandis  concesseratm 
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heradsleji^jar   /.  heradfleygjar 
peratingperetur  aed  etc.  L  peratrinr- 
geretur.     Sed  etc. 
cohibitur  L  cohibetur 
alciscendi  /.  ulciscendi 
Yar  tíat.    Ef  etc,  L  var  tint^  ef  etc, 
alíerutrum  neutrum  L  alterutrum 
vel  neutrum 

sár  lýsa  ea  ben  etc.  L  sár  lýsa,  en 
'bea  etc, 

post:    coram  accoUs  loei,   adde: 
qpinque 

nokkorr   L  nokkorír 
retis  respondit  L  rete  reepondet 
in   uno   eodemque   L   in  una  ea~ 
demque 

eorum  L  eocum 
occisori  L  occisore  , 

puniendas  L  punienda 
conJUgaperint  L  conflixerint 
non  habens  L  habens 
plagœ  L  plagas 
copit  L  cupit 

destituatur  t^ir  adultus  L  destitua-' 
tur;  i^ir  adultus 
tum  L  tamen 
10.     causas  —  ortas  —  denuniietur, 
L  causœ  —  ortœ  —  denuntientur 
f^oluerint  L  noluertnt 
repudiendœ   L  repudiandœ 
reliqpeas  L  relinquens 
JUium  L  filio 
septimum  L  septimam 
edsdem  /.  eosdem 
aliqpo    L  alicui 
TU.  LXII  L  Tit.  LXXIl 
post:  ipse  sibi  prospiciat,  adde: 
item  pecoribus  caienam  ingredien^ 
tibus  canis  dominus  ne  prospiciat 
post:    qtH)d  alterum   conficiebat, 
a  d d e:   istœ  causœ  eodem  modo 
agendcB  acsi  armis  occidisset 
torqperit    L  torserif 
adurepit  L  adusserit 
eœso  L  cœsus 

si  modo  res  furtipœ  proseriptionis 
hábiles  fuerint   L  si  modo  furtum 
proscriptione  puniendum  fuisset 
judidum   L  judicio 
ok  eigi  or  /.  ok  eigi  ero  or 
excipi  L  accipi 
nulhminus  L  nihilominué 
fopentíbus  L  fat^entibus 
cœde   L  cœdi 
patre  L  matre 
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i5.     taeca  /.  taca 
penuU.     systrongom  L  systrongar 
16.     sama  sumar  þess  /.  sama  sumar;  ^tss 

26.  nema  L  nemna 
6.     ok  /.  or 

10.  post:  hasreditaíe,  adde:  siue  dono 
ult.  lineam  hœc  adde:  Qpodsi  fun- 

dum  uel  maxinhi  quam  potuii  non 
vendiderii,  fel  non  obœratus  sit, 
ut  jam  a/latum  est,  pel  si  fundi 
conductitii  ifel  sertdtutes  prœsto 
fuerinty  q$forum  penditio  ad  dehila 
solpenda  et  in  alendorum  sustenta-- 
tionem  sufficeret,  tum  fundus  juste 
retrahatur  et  reluenti  adjudicetur. 

11.  leiglending   L  leíglendingr 

1 4.    post:  dimidiam  nempe,  a dde :  vel 

27.  ef  hann  sá  víU  L  ef  hann  viU 
alendos,    sustentandos    L  alendos 
sustentandos 
clausam  L  clausum 
indicatur  L  pindicatur 
mano|)r   L  manopi 
parapumue  Lpratumue 

2%.    pignus  legalia  L  pignora  legalia 
18.     sclt  /.  scjlt 

sotvit   L  solpit 

ratione   L  ratio  ne 

þar  verdr  eigi  vefengt  L  par  vcrdr 

vefengt 

hevi   /.  heyvi 

duQ  L  duo 

p.ost:   domicilium,  adde:  eorum 

pala  egerat  L  pála  agat 

post:  euellat  fas  est ,  adde:  sylua 

\si  pirgultis  evellendis  constet\praíi 

dominum  sequatur 

com  /.  coma 

i/iis   L  illic 
i4.    proxumos  L  proxumas 
2S.     adjudicentur  L  abjudicentur 

duos  accolas  prœdiatos  L  duos  ac- 

colas  non  prœdiatos 

sint  L  sit 

dominum  L  dominium 

unius  anni  eqpi  L  unius  anni  duo 

equi 

constituat  /.  constituatur 

exstruxerat  L  exstruxerit 

ignis   L  ignee 

necessitatis  L  neeessiiaies 
9«    posi:  eapiuntur fundo ,  adde:  pel 

in  plagarum  ponendarum  iocis 
32.     id  pindicet  L  id  exJubeat 
16.     e  mare  L  e  mari 
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Terborum,   in  lege  Islandorum  antiqya,  qyæ  GRAGAS  nominatur, 

rentium,  et  phrasium  rariorum. 


oecur- 


A 


A 


vd  ðt,  particula  jiegan»,  qvm  ^erbU  suh/ungitur, 

ent  {pro :  er  ékki)  maiini  skylty  nemo  tenetur. 
Ábjrgd,  /í,  pericuU  vel  epentus  in  eeee  receptio; 

thema:  áy  in,  et:  ek  berg,  serpoj  incohane  reddo, 

unde:  horgy  locua  incolumie,   arx,  urbs, 
Ályrgja^  f.,  idem;  at  Lalda  ábjrgjo  skipino,  luzpie 

periculum  in  se  recipere;  hœe  forma  verbi  raro 

occurrit;  idem  tA. 
Abyrgjast,  verbtan  deponensj  rei  pericutum  prasstarej 

idem  th. 
Aðal-biSI,  n.,  prœdium  naturale  vel  primarium ;  tlu 

adaD,  naturaj  pel  qpod  in  suo  genere  primarium 

t9t,  böl,  lccus  habitatus:  ek  hj,  habito* 
AJan,   údf,  temporis,  príus,   interdum  etiam  mtf 

p^;  th.  iÍTj   antea, 
^^9  f* »  forsan  optime  :   naturaUs  agendi  compe^ 

teniia,  Jus  principaliter  causas  agendas  susci^ 

pen;  th,  aðall,  idiie:  aðalból. 
Adili,  m.,  actor  naturaUe  pel  prindpaUs ;  id.  th. 
AeDmgi  {scribitur  etiam  dífángi)^  m.  statio  vel  locue, 

ibi  pro^dscens  eqpos  suos  recreat;  th.  ek  ái,  velæpf 

^qt^s  recreo,  &c.  fiáng,  assumtio,  ek  f»,  eapio.    Hoe 

nomine  hodie  gaudet  iter  unius  dieij  qpatenus  eqpie 

peragitur. 
A^  nkaTy  n.,  reatus  insimulatio  pel  injunetio;  th» 

i,  in  ét  fally  casus:  ek  fell,  cado;  reatue  enim 

^  qposi  eaperpenit  &  impingituTm 
A&Dgi  A. ,  rei  contrectatio,  injueta  uswpatio,  etiam 

injustœ  usurpationis  mulcta  ;  th.á,  inéf  fing,  vide 

M<ngi 


Afbrigð,  f,  pel  afbrigði,  n.  pL,  decUntttio  a  re^ 
gula  prœscripta;  th*  af,  de  pel  ex  et:  ek  bregd, 
decUno,  JÍecto. 

Afglapa  ek,  p.,  perturbo;  pitio,  at  afglapa  gjðrd, 
litis  decisionem  pel  transactionem  pitiare  CS  76; 
th.  af,  de  pia  et  ek  glep,  turbo,  alterius  <tt^ 
tentionem  impedio. 

Afglöpnn,  f,  turbatio,  máb  pei  'pbigs  afg!6pim> 
cítusœ  pei  Judiciorum  perturbatio,  paeeim;  id.  th, 

Aflieyrandi,  ai^\j  qpi  abeene  est,  et  ideo  protata 
perba  exaudire  non  potest,  non  audiens;  th,  b£, 
ex  pei  de,  ek  beyri,  audio;  perba  enim  aperte 
proiata  absentem  auditdsBs  prœsumitur ,  qpatenus 
eum  attingunt» 

Afhrq>i,  m.,  ruina  et  ruinœ  seqpeite;  th.  af,  ex 
et  ek  hnqpa^  ruo,  dicitur  de  aiendie  inqpiiino^ 
mm,  qpos  iis  de^cientibue  suscipiat  iiie,  q$d  nuiia 
ineoiarum  penia  eos  in  picum  recepit* 

Afl|  n.j  proprie:  pis  peipires,  copia,  facuitasj  hic 
ecepissime  numerusj  qpia  numerosiores  earpiuspó^ 
tentiores;  ok  skal  afl  ráda  med  ^etra,  piurima  in-^ 
ter  eos  pota  paieant  (de  Judieibue  passim). 

Aflaga,  adperbm  irregulariterj  injustej  ai  gjðra  aflttgai 

Jus  aUeriue  pei  Ugee  sancitas  piolare  CS  51 ,  et 

paes.  Th,,  af,  ex  peidejCt  Iag>  eerta  reguUs,  pei  htg, 

pL  lögy  ieges,  geniL  laga,  hio  ut  sœpius  genitip. 

adperbu  picee  sustinet, 

ASUt,  n,,  ^amotioj  cessatio,  hic  mactatio  pecoris, 
aflát  ]eigo{}ár,  pecorie  conducti  mactatio;  th.  afi 
ex  pei  de  et  ek  læt,  factum  curo* 

1 


2 


Aflæty  ek,  p-,  macio,  eJusiL  th. 

Afleify  vide:  báss  afleif. 

Aflógay  eky  #^.^  abalieno;  par  skal  inaðr  engo'iifióga, 
neqpidqpam  abalienetur  HS  9  ý  M.  af ,  ejr  «^  j  ek 

*     lögii  abalietio,  'coneumo. 

Afuániy  /».^  proprie  exceptio,  detractio,  at  taka  at 
afnámi|  prœrogatipa  capere,  dipieione  nondum 
facta  rem  aUqpam  sibi  arrogare;  th.  a£,  ex  et: 
ek  nem ,  eumo ,  capio  ,  mihi  arrogo. 

A£rett,/1,  airettr^  m,,  tesqpa  compascua,  locus  pe^ 
corum  pasíioni  per  tempua  œslipum  expositus  th. 
af,  ex  et  réttr,  /us,  forsan  per  deprapatam  pro-- 
nunciationemform^um  ab :  afrektr,  pro  afrekstr; 
eo  enim  incolarum  pecora  e  tractibus  cuUis  agunlur, 

Afakipti ,  n,  pL,  cura  ,  curatio ,  ef  hann  yeitír  ser 
engi  afskipti,  si  curandum  sibi  non  assumserit, 
JcS  76;  /A..  af,  ex  et  ek  sk|pti,  dipido,  qpia  ree 

« 

plurimas  curans^    inter  eas  seipsum  qpasi  dis^ 

tribuit» 
Aftaka,  f,  amolitio,  ablatio,  necatio;  aitaka  leigo- 

{}ár,  pecoris  conducti  mactatio;    hinc  hodie  af- 

tökustaðri    locus  ubi  corulemnati  decollantur,  at 

taka  af ,  summwn  supplicium  irrpgare;  th,  af ,  ex 

iff.ektek,  capio, 
Aft^lly  n,  pL,  insuUus,  inpasio,  irruptio,  at  verda 

fyrir  áfÖUiun,  fiuctuum  rabie  pexari,  fluctus  ir^ 

ruptionempatiFrSl\\  th*  á,  in,  et  ekfell,  cado 

irruom 
Ahendi  ek,  p,  maníbus  contrecto,  manu  capio,  er  hann 

má  áhenda,  qpœ  manu  capere  potest  FrS  AQ\  th. 

á,  in  et  höndy  mttnus, 
Aheyrandi,  €k(/\,  exaudiens,  pra^ens;  th.  i^  in:  A 

heyri,  audio. 

Aka,  ek>  P.pide:  ekdc* 

« 

Akkerí,  ^^   ancpra^  cfr.^W/mpcty  ^oncora, 

Akr,    m.,    ager,       Agrorum  in  Islandia  sœpe  fit 

mentiok 
Aktamr,  adj. ,  jugo^pel  pecturœ  adspetus,  ad  aran- 

dum  manspefactus ,    nema  gridúngur.  se  aktamr, 


nisi  taurus  ad  arandum  fuerii  manspefactus  JeS 
78 ;  th,  ek  ek,  aro,  peho,  tamr,  adspefactus  q.  a, 
ec  tem,  manspefaciOn 

Aladflfestr,  m,,  arrha  pel  pignus  alim^niœ  qpom  ex" 
ilii  damnatus  solperet,  ui  piiali  securitate  non 
onpnino  destituatur ,  nec  eum  alentes  reatum  sibi 
contrahant.  Si  enim  hoc  alimoniœ  pignus,  urur 
cam  unciam  efficiens ,  non  persolpehatur ,  exul 
in  proscriptum  non  alendum  muiabatur,  a  qtwis 
et  ubiqpe  jure  occidendum}  iTu  ek  el,  ah  et  ek 
festi,  stipulo,  ratum  statum^fpe  facio. 

Aldaadall ,  m.,  proprie  prinparia  pel  maxima  pan 
seculorum,  hinc  tempus  qpam  maxime  longwn, 
perpetuum,  frá  aldaödli,  a  iempore  immemoraU, 
at  selja  at  aldaödli,  in  totum  eiperpetuum  et  nuUa 
retractus  conditione  peruiere;  ih.  Öld  (g^t.pL  alda), 
secidum,  et  adall,  qpod  primarium  esi^  Fide  aðal- 
bói. 

Aldartrygdir,  f  pl  »  fides  in  toium  secutum  data, 
œvintrygdir  oc  aldartrygdir,  fides  in  œpum  etfidu 
in  œternum  data  JcS  113  ý  ih.  öld  Cg^'  '^^)' 
seculum  ei  trygd,  fides» 

Alengr,  adp.  temp,  postqpam,  álengr  cr  peir  Iim« 
virt  feit,  bonorum  œstimaiione  facta,  postqvam 
bona  œstimapere,  pass,  th^  á  pariicula  itUemttfa 
et  lengr,  longius ,  \kíxkfse  ^  longus. 

Alfan,  adj.,  in  totam  aUqporsum  ílelaius,  qt'i  om- 
ner^  suam  suppeUectilem  in  locum  aUq^'em  tran^ 
tulit,  uifixam  ibi  hídreat  mansionem;  th,  allr,^^^ 
ius  ei  farinn  prrofectus, 

Alibjörn,  m.,  ursus  cicuraius,  qpos  peteres  tíUer' 
dum  tulisse  historiæ  testantur;  iA.  ek  el>  <^f 
bjöm,  ursus, 

Alin,  f,  ulna  yel  mensurata  pel  pretii,  iUam  oa 
harnhurgicam  uinam  proxume  accessisse  opfrroo 
hax  t-'ero  duos  in  se  cantinuii  pisces,,qporum  qy^ 
qpe  duas  stetii  iibras;  sex  rdncf  preiiaUs  umcan^ 
legaiiter  tffeceruni  unciam,  sedharum  pigir^  ^' 
ienarium  unicum;  de  qpo  pide  sub  hundrad.     "'' 
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eitm'  eiiam  Vtií^  in  nominatipo  nngularij  qvod 
ifitk;  at  kanpa  dQniini,  mereem  menauratam  pel 
meneurabilem  emére,  Sex  lOna  amvr,  eex  uina^ 
ntm  unciœ,  ð.  legalee,  cfr,  ^Xlmif  ulna. 

AHnn,  adj,,  #«/  P^'f'  porlie.  paee.  p.  ek  el,  a3o  v. 
pario,  tíl  «rfii  alíiuiy  ad  hareditaiem  capiundam 
natue,  eapas  hœrediiatie. 

Aljitty  ud>et.  n. ,  iœeio  oorporaUe  aepectum  corporie 
deformane,  eda  haiin  ygði  «er  Hjótt,  pel  læeio^ 
M0»  corpoealem  timtret}  th*  á,  in  et  Ijátr,  de^ 
formie;  hinc: 

Aljátiráiy  n.  pL,  coneilia  oirca  talem  iœeionem  in^ 
ferendam  th,  xiA  y  coneilium^ 

Allfraldtadi  y  adj.  participale,  omnipotene;  eet  epi^ 
iheton  Dei  optimi  maximi;  th*  allr  (geniL  áUi), 
mnie  et  yald,  potentia. 

Abirkebliy  n,,  baculi  lignei  e  mari  eiecti  unioam 
uinam  non  excedeniee,  qtd  colonum  conductitium 
Hqpantitr;  th,  alin,  ulna  et  kebli,  haculue^ 

Aijtýfóig,  f.,et  alatýííngar,  m.  pL}  oignum  au^ 
riiun  abecieearum,  qpod  pecoribue  imponere  pro^ 
kibitum.  Alstýfingamiark,  idem  Th,  allr,  totue, 
ek  fltýfiy    aniputo,   abecindo  et,  mark,   eignum. 

Akýkn,  adf.,  ab  omni  reatu  liberatue ,  ineone;  di- 
citur  de  iie ,  qyi  antea  condemnationem  minorem 
uéiere,  eed  ab  ea  etiam  tandem  Uberantur;  th. 
aflr,  onmie  et  aykn,  ineone,  a  culpa  paeuue. 

Alsaettiry  f.  pí  («úi^.  akstt),  integra  reeonciUatio, 
traneactio  iitie  perfecta  et  plena;  th,  aHr,  omnie, 
totue,  integer,  et  aátt,  traneactio  iitie,  reconci^ 
Uatio. 

Al^g,  n.,  eomitia  generaiia  leiandorum,  in  orien^ 
tali  ineuim  parie,  intra  toparchiam  jimeeeneem, 
habita  ab  anno  inde  928  ad  1800  ueqpe,  cum 
hon  antiqpitate  ^enerarukun  inetitutum  demum  ab^ 
rogatum  est;  th,  oBt,  omnie  et,  j^g,  comitia,  hteo 
enim  maxima  pare  poptdi  in  initio  conftuere  eon^ 
eimwat. 

Al^íiigíidter,  m.^  idem  qpod,  fiMAngsdémr,  fiWr. 


iJ^fngiflmdQy  n,,  eeee  poteet  cauea  in  comitiie  gene^ 
ralibue  decidenda,  eed  eeepiue  denotat  pladta  co* 
mitiorum  generaiium  ;  at  al^ingiflisiU  retto,  Juxía 
eomitiorumgeneraiiumpiacita  etinetituta  integra, 

Al^Ingisnefna,  f,,  jue  adeeeeoree  dicaeterii  in  eomi^ 
tUe  generalibue  denominandi»     Moc  jure^  gaude^ 

>  bantprœtoree  tantum,  fíd  antiqpqe  tenebantprœ^ 
turae;  harum  preeturarum  qpátuor  in  qpadrante 
/siandiœ  boreaii,  in  cœterie  qpadrantíbue  tree  tan^ 
tum  inueniebantur ,  eed  ex  qpotde  quadrante  nihi'^ 
iominue  duodecem  penirent  dicaeterii  adeeeeoree, 
unde  neceeee  fuit  prœtaree  in  parte  boreaii  iree 
piroe  e  qpapie  preetura  eOgere,  cum  ceeterie  qpa-- 
pie  prœtura  qpatuor  adeumerent;  hinc  prœturm 
borealee  pere  dicuntur:  fidrdúngi  akérá  at  a]þing- 
.  isnefno  yid  fnll  godord  önnmr  611  á  landi  lier,  o: 
ex  qparta  parie  imminutœ,  qpoad  Jue  denomi^ 
nandi  adeeeeoree  dicaeterii,  in  relatione  ad  om*' 
terae  ineulce  luijue  prœturae  DS;  M.  allr,  omnie  et 
Bíngy  comitia  et  ec  neiiii^  denomino^ 

Alpyda,  f,  popuiue;  th^  jí&t^  amnie  et  ^itSd,  />o- 
puiue,  neUio,  dietingpendum  ab  almúgiy  piebe* 

Al»g)a,  ad/.,  qpod  in  feeminino  genere  eoiummodo 
euihibetur,  De  eqpie  dieitur  qpando  coeundi  pru^ 
ritu  tenentur;  th,  á,  inet  ek  ligg,  hœreo,  Jaceo, 
pei  ex  perbo  impereonedi,  mer.  liggr  á^  opue  ha^ 
beo,  indigeo* 

Alðg,  ik  pL,  muitœ  adfeétitiee;  eio  dieAantur  pe^ 
^uniee,  qpcu  expenderet  iiie,  qpi  paotie  eobttioni^ 
bue  non  eteterat,,  fueruni  pero  .lundflalflfllit  et 
liardafáng ,  qpte  vide,  uáraqpe  eex  uncioe  tenene, 
et  adhcBO  unciœ  eex  ad  remuneranda  ereditorie  in 
exigendo  expenea;  heec  omnia  Ú6g  nominata; 
th,  áy  in  et  ék  legg,  pono, 

Ambátt^f,  anciila;  thema  mihinaninnoteeeit,  niei 
idem  eit  ae  annld^y  ita  ut  ab  ðnn,  iabor  ae^ 
eiebate  deripandum  eit,  qP€tei  anKTÍrki,  annbod  ete^ 

Anandy  f ,  eerpiiue,  at  Tera  i  ánand,  in  ^atu 
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ifiU  ease;  tJu  í  in  et  naui,  necessitasj  coactio, 
ser%4  enim  ad  agendum  qt^ampis  int'iii  coguntur. 

Aliaudigry  ftdj,,  in  statu  servUi  constituius,  id  th, 

Andadr,  aef/,,  demortuusj  etiam  perf.  />•  />.  iferbi 
dep, ,  ek  andast ,  morior.    . 

Andskoti^  m^,  adí^ersarius,  qui  contra  pugnat,  And- 
skota  flockr,  pars  i/el  agmen  adt^ersarii;  at  vera 
i  andskota  flocki,  corUra  aliqí^em  stare,  partes  con- 
trarias  seqpi;  th.  and,  prœp..  insep.  contra  et:  ék 
skýt,  jaculo, 

Andvirdi ,  n,,  rei  cujusdam  in  pretio  œqviualens ;  tk, 
andy  prœp,  insep.  contra  et^  véri ,  preíium;  œqpi-- 
vaUns  enim  rei  pretio  respondet, 

AndTÍrki^  n. ,  ^nde ,  annvirkL 

AndTÍtniy  n.,  testimonium  contrarium;  th,  andyCO/»- 
tra  et,  vitni^  tesáisj  cfn  ^nes,  isL  Retterg,  p, 
220. 

Aning,  f,,  recreatio  eqpórum  in  stationibus;  th,  ek  éi, 
fsl  æ^,  eqpos  recreo, 

Anmarki,  m,,  pitium,  nœvus,  malum  cdiqpid  no^ 
tatu  dignumj  at  |ieir  aninarkar  Yanm  at  henniy  ut 
ei  id  pitii  fuerit;  th,  an  pro  and,  in  pel  contra 
et  mark,  nota,  obserpatio;  intia  vel  nœpi  ob- 
serpanti  sese  qpasi  opponuni ;  cfr,  JDán,  An- 
mœrhning,  hinc  etiam  deripatur: 

AninarkalauB^  adj,,  a  næpis  liber,  inieger,  sanus, 
Th,  anmarki^  et  lans,  Uber, 

Ann  eky  v,  concedo,  nón  inpideo;  ann  ek  hcmun  iaeto 
i  áóaá,  eumjudicio  adsedere  rolo,  non  inpideok 

Annara  hrmÍTa,  m,  pL,  est  qyidem  genit,  pL,  ad" 
Jectipi  annar  alter  t^el  secundus  et  hróár  fra^- 
ter  ,  et  ideö  proprie  eignifieat :  fratrum  secundo^ 
rum,  Sic  dicebantur  qpi  in  ^pcur^o  linem  coUate" 
raUs  œqpalis  gradu  cum  aliqpo,  pel  óœso  p,  tle^ 
mortuo,  cógnati  fuerant^  cfr.  pocabula  brö4r 
brædrúngry  nssta  braedra^  þridja  brœdra. 

Annast,  ek^  p,  dep,  ouram  gero,  negotium  gerendi  cu^ 
ram  in  me  susciþio  ;  th.  önn  f  negotium, 

Axwir,f.pl.j  proprie:  negotia,  œrumnœ,  a  nomi'- 


nat.  sing,  önn,  curá,  negótium,  sed  cum  íéji^ 
pore  fœnisecii  operarii  Islandorum  qpam  maximo 
et  grapissimo  distrahantur  labore,  simpliciter  de^ 
notat:  tempue  fœnieecii,  qpod  etiam  interdum  di^ 

.    citur  beyamiir,  negotia  fœni. 

Annvirki^  n.,  opus  negotiosum  pel  etiam  opus  tem" 
pore  fœnisecii  factum,  cfr,  anniry  mox  anUa; 
hinc  etiam  denotat  fœnum  in  metae  Fnajores  cort' 
gestum,  at  reida  saman  meira  lut  annvirkú  síns, 
maxumam  fœni  sui  partem  congerere;  neau  fé 
gángi  í  annvirki,  nisi  pecora  fœman  congtsium 
conculcaperint ;  at  brjóta  annvirkiy  fœnwn  conge- 
sium  dispergere;  th,  annir,  tempus  fœnisecii  et, 
verky  opue. 

Anqviflta  eky  p.  curam  gero,  sueteniationem  praheo, 
sá  er  anqvist  hefir  ömaga,  qpi  alendo  sustentaíio' 
\nem  prœbuit. 

Aptan,  m.,  posteriör  pars  diei,  peeper;  at  aptni,  i'«- 
perascente  cœlo;  th.  aptari,  posterior, 

Aptrreki,  adj.,  qpi  repeUitur  pL  aptrreka;  th.  aptr 
retro  pel  iterum  et  ek  rek,  peilo, 

Áqvœdiy  /iw  pL,pacta,  cönetituta,  cont^nta,  ok  «kolo 
haldast  öll  áqvædi  med  j^eim,  omnia  inter  eoi  paeta 
serperUur  CS  75;  th.  ú  in  et  ek  qved,  dico;  ck 
qved  á,  dejinio. 

Ar,  f,  remus,  ár  at.  midla.oc  auaturskoto,  remum 
et  serUiiHS  situlam  commUnem  habere  JcS  113. 

Ar|   adr.,  mane ,  ár  .um  morgun,  mane  diei. 

Ardeigi^i  adp,,  mOne  diti;  th»  ár,  mane  et  dagr, 
dies, 

Arduruxi,  m.,  bos  aratoriue  p,  Jugalis;  th.  ek  cr, 
aro  et  nzi,  bos  p.jtaiaw* 

Arfborinny  atf/, ,  ad  /uereditatem  natus,  cap(tK  no- 

..  reditatis;  th.  srbj  hœreditae  et  borintti  ^^' 
ek  ber,  pariOf 

Arfgeingr,  at^f,,  cttpas  hœredUatis ,  euihœredUd' 
tem  adire  tíúeti  th,  arSr,  hœredi(as  et  tk  gái^Sf  ^' 

Arfkanp,  n,,  proprie  emtio  hœreditatis ,  pretu^ 
hœreditafis  sper^ee,  qpm  pendebatur;  ett  arO^^^ 
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á  «ptr  at  Hverfa  med  ▼Qxhim  midir  'þam  er  r«át 
hafdii  preliian  vero  hœrediíatið,  pnwentibua  ad- 
/ectis  ad  eum  recidat,  qi^i  id  eolperat;  tfu  ntr^  hce* 
rediiae  et  ek  kanpi,  emo  i^  commuio, 

Arfry  m,,  hœreditae,  bona  relicta;  eœpieeime  imo 
eemper  denotat  portionem  bonorum  reUctorum,  qpw 
unicuique  hœredum  defertur,  ideo  muUae  iUae  eig^ 
nificationee  hœreditatie,  qvae  Jurieprudeniee  eibi 
fingunty  hic  ignoramue;  th»  ek  erfi,  euccedo* 

Arifdy  n,,  proprie  i^nditio  i/el  traditio  hœreditatis, 
coniractue  hœreditatie  pel  alimoniœ,  qfia  alimo^ 
nia  bonia  relicíie  pel  relinqpendie  qpaei  emitur;  th, 
wthf  hæreditae  et  ek  sel,  pendo  pel  trado. 

Aiíákot,  n,,  jaculcUio  húsredilaiie,  defrauda{io  hœ^ 
rtdiiatie,  hao  enim  bona,  /'ueto  hœrede  neecio,  ad 
aUumfurtim  tranemittuntur ;  at  ráda  til  arfakota, 
defraudationem  hœreditatis  iniendere  HS  11/  th, 
arfry  hœrediias  et,  ek  acyt,  Jaculo,  transmiito. 

Arftaky  n.,  /lœrediiaiis  susceptio,  coniraclus  alimo^ 
niœ,  qpia  hæreditas  ab  alenie  hoc  modo  suecipi'- 
tur;  at  talLa  arfltaki,  per  alimoniœ  coniracium  ali- 
qvem  euecipere;  th.  arfry  hœreditas  et  ec  tek,  eo- 
pio,  Arfiud  ad  tradentem,  arftak  pero  ad  recipien^ 
tem  refertUur» 

Arftakay  f,  Jue  euccedendi  pel  bona  relicia  capi- 
undi,  Godi  ai  er  til  arítöku  er  taldr,  praior  in 
hona  reiicia  missue  pel  ad  euccedendum  idoncuelIS 
6;  um  arftÖku*  jnanna,  de  hœredum  eucceeeioni^ 
bueliStS;  idem  i/t, 

Ajftökomaðri  m,,Jure  euccedetuli  gaudene;  th.  liqpet, 

hxhoúff,  epee  hœrediiaiie,  hœrediiae  speraia ;  eigi 
i  mair  at  aelia  arfvon  aina,  eperatam  hœrediiaiem 
neqpie  pendai;  "pel  aama  anmar  er  arfronin  akipt- 
ist,  eadem  œetaie,  qpa  epee  hœrediiaiie  immuia" 
baiurlíS  10 1  th,  ar£r,  hœrediiae  et  vonf  spee. 

Aiitiay  n.  pL,  in^ripia;  et  heilög  ord  ero  áxitin, 
cui  eacra  perba  inecripia  sunt  JoS  27;  th*  i,  in  et, 
ek  rita,  ecribo,    c/r,  ^ngL  to  wrii» 

An,  m.,  focue,  laree  domeeiici;  at  finra  ddi  ok  axxd 


é  annara  jÖrdo,  ignem  et  focum  in  prœdiufft  pel 
fundum  ídienum  iransferre  J^rS  13  (Líía  male: 
jámi^  pro  :  ami). 

Amadarord,  n,,  interceeeio;  oc  ámadarord  allra  hei- 
lagra,  omniumque  eanctorum  iniercessio;  ih.  límadri 
potum,  ek  áma,  opto  et  ord,  perbum. 

Asáttri  €uii,,  consentiene;  th.  ij  in  et  sáttr,  pacaiue, 
concorsm 

Asýnty  n,,  signatum,  at  eigi  verdr  ásýnt  eptir,  qi*od 
eignum  lœeionie  non  reiinqpii  IcS  11 ;  th,  i,  in  ei 
ek  sýni,  prœbeo,  oetendo. 

Aty  prœp,  apud,  at  sin,  in  domicilio  suo  CS  40, 

Atbnrdr,  m*,  casus,  epenius  p.  circumsianiiœ,  albr 
vita  atburdi  um  missætti  peirra  NN.  oc  NN,  cir^ 
cumstantiœ  dissidii  (V.  enaium  dissidium)  inter 
NN.  et  NN,  omnibue  noiœ  euni,  JcS  112^  th, 
at  ad,  et  ek  ber,  fero;  pat  ber  at,  id  defertur 
pel  epenitm 

Atferli,  n,,  modue  agendi;  at  bafa  öU  sömu  atferli, 
eodem  modo  ree  suas  moderare  JcS  16,  FrS  3;  th, 
at|  ad  et  ek  fer,  eo,  adgredior, 

Atort,  sup,  p.  neuir,,  perbie  definiium,  conetituium, 
pactum;  hvex  sro  er  atort,  ubi  iali  modo  coneti- 
tuium  est  CS  75 ;  th,  at,  in  et  ordtr,  perbie  de/i^ 
niius, 

Átoþýíi,  f,  furium  cibariorum;  hren  átopýC  er 
meiri  edr  minni,  furtum  cibariorum,  eipe  majue 
sipe  minue  fuerit;  th,  ittL,  ree  esculenia,  qpod  ab: 
ek  et  edo,  et  f^ýiir  ree  furtipa  a  f^jöfr,  fur, 

Atqvediti  eup,,  idem  qpod,  atort,  qpod  pide;  th,  at» 
ad  et,  ek  qved,  dico,  pacia.  enim  perbie  c/^- 
niuniur'm 

Atqvedi,  p,,  atqvaedi|  fi.^  d^finiiio,  noiio  rei;  tj" 
rir  utan  atqvedi,  notio  (criminie)  tanium  differai 
JcS  115;  thm  at|  ad  ei  ek  qved  pti  ek  qved  at, 
de^niom 

Átt|  f,,  proprie  piaga  mundi,  eed  cum  pro  «tt 
ponitur,  denoiai  familiam  undo  qpie  est  oriun- 
dusm     E£  ei  má  akipta  i  áttÍTi  ei  in  famiiiae  die- 
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itibtiere  non  poðwnl  jÍS  3,  FamíUa  eai  qiHui 
plaga  iUa  coeli  unde  qtdé  in  mundum  ptwenii» 
hinc  utraquB  ifox  cognaicu 

ÁttamuM^  n.j  occnrguB  familiarum,  propinqpiiat  ro^ 
motior,  per  eam  enim  familiee  qyaai  occurrentee 
in  unum  eoaleacunt;  ih,  itt  t^el  ætt|  cfr,  mox  an^ 
tea  et  mót,  occureut,  ek  nueti  occurro. 

Áttræ&v  ^J'*  octogenariue ;  iK  áttatíni  ootoginta  et, 
ir,  annue,  qpaei,  itíeúmrir,  unde,  per  trane" 
poeitionem  litterarum  et  omieeie,  etí  Jit  áttrsdr. 

AtrioDe,  f,  euetentatio,  aiimentum;  th.  et,  ad  et 
ek  Tiim,  operor;  in  euam  euetentationem  qpie 
maxime  operatur. 

Atirist,  fl,  prœfentia,  opitulatio;  th.  at  ad,  et  vis^ 
habitatio, 

Anin,f,,  proprie:  locue  deeertus,  non  habitatue  et  in^ 
euitue  et  reiictue,  indigentia,  ineujfioientia  ad 
euetentationem  alendie  euie  prœbendam^  En  ef 
par  ber  auðiiy  qpod  ei  ineufficientia  ibi  eompro^ 
batur  JoS  20,  ^  7,  ef  bólstaðr  er  lagár  i  andn^ 
ei  prœdium  deeertum  reiinqpitur  FrS  2;  th*  esAr^ 
iHtouue,  ek  eydi,  ep€U!UO, 

Audnaliúsy  n.,  domue  in  iocie  deeertie  extrucia;  thm 
andny  et  hús,  dqmue, 

Aúdasfi;  n,  pL,  proprie:  diuitiœ,  bona,  eœpe  eenntu-' 
tee  adprcedium  aiiqiHHÍ  pertinentee ;  oc  ero  ef  al- 
tír  menn  eigo  i  pat  land  aude&,  mU  et  ei  aiiie  in 
fundo  O^endiíoJ  eervitutee  fuerint  JFrS  2,  med  j^aa 
•an'dasfi  er  hann  hefir  til,.  cum  bonie  euie;  th,  audr 
muititudo  vei  diyitiœ,  af  ex  et  fé,  pecue  vei 
bona  qpaei:  audr  af  fe;  eic  ewpe,  audr  f)ÍTt  co* 
pia  pevoris,  a:  dipitiœ. 

Aukneíhi,  n^,,^ju)men  adjectitium,  cognamen;  eí 
madr  reidir  >auknefoi  til  hádángar,  ei  eognomen 
in  aiteriue  oontumeiiam  qpie  ei  impoeuerit  ICS 
105ý  th.  auk,  prceter  ea:  ek  ejk,  augeo  e^  nafby 
nomen, 

Aonnin ,  a<^\,  n,  pL,  eign^m  reOnqf^entia,  er  ánnnin 
verk  verda  med  mðonumf  ubi  faota  eignum  re* 


ia,  9S  keeionee  inuUtee  Jbmt;  th,i^  in  et: 
ek  Timi,  operor,  ek  yriam  á,  itBdo. 

Anflmadri  m^,  vir  orientaiie,  Nórpegue,  quia  Nor" 
pegia  prope  orientem  peeeue  ab  Jeiandia  pœita  ett; 
t?u  «utr,  plaga  orient€tiie  et,  madri  homo, 

Austr,  adp,  ioci,  orientem  i^ereue,  o:  in  Norvegia, 
eœpe  etiam  ponitur  promiecue  pro:  erlendis;  <A« 
austr,  plaga  orientalie. 

Austræmiy  adj,,  orientaiie,  ér  anstrteDom  TÍdif  nr 
materie  orientaii,  o:  norpegica  CS  55;  aoBtnBDn 
▼amfaigr,  merx  orientaiie,  a:  norpegica;  th,  aottr, 
plaga  orientaHe» 

AuYÍrda,  f,  noxa,  tfitium,  qpicqind  pretum  rti 
imminuit.  Hann  tfbyrgiat  viá  |»eim  auTÍrdiun  öl* 
famiy  omne  pretii  detrimentum  prœetet  CS  30;  th, 
aUy  non  (gr.  etO,  et  yerd,  pretiunu 

Auatrakotay  f,  eitúla  ad  eentinam  hauriendam  eá 
ejiciendam  adhibiia;  th,  auatr,  eentina,  ek  ejt, 
haurio  et:  ek  icýt|  Jaculo,  ejioio* 

AuTÍaliy  m^,  damnum  injuria  daium,  depopulaiio, 
qvodpie  damnum,  tam  iucro  ceeeante,  qpam  bo- 
norum  imminutione ,  iiiatunu  Ef  hann  fær  «o- 
▼íbUi  af  I  ei  aiiqpid  damni  inde  ceperit  FrS  16,  oc 
bæta  auTÍsIa  aem  báar  Tirday  et  damnum  iede 
enatum,  juxta  coionorum  æetimationem  reeareiat 
CSIS;  compoeitum  pidetur  et  contraetum  es  anori 
pacuue  et  YÍniUy  factum,  actio,  qfpaeieitt  iQ^- 
vinnsli;  cognatum  eet,  uali,  qpetei  aasKy  «Wanosu* 

AuTÍilábaðtr,  f  pi,  nom  eing,,  auTÍslábdt,  damnt  U- 
iati  reearcitio;  th.  auTÍsli,  q.  p.  et  bdt,  rtptnei^» 
ekbæti,  reetauro,  rependo,  reearvio,  tntdtamts^ 
pendo, 

Árdlt,  adif.,  eemper,  qvaei  ÖTállty  non  eaiucum;  <^ 
á|  i^l  au  ^.  ^,  particula  negationie  et  ytítCi  ^ 
'duoue* 

Xvetldym,,  leeeio,  eignum  iæeiortie;  tHin,  et  rtrtt 

factum  ,' actio, 
ÁTeztir,  nt,  pl,  a  nam.  eing.  ÁYótttr,  fruetut,  f^ 
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PiiUuM,  med  áffiztnm  ðDnm,  eiim  omfuproMtu; 
iL  áf  in  ei  ék  Vex,  cretco,  proptmom 
Atodi  ^>  ^pM^  probabilUaa,  oo  Iiifi  9igt  litaimi 
áron  ^ciMy  «íj^  indicai^rU  Aasc  in  spe  U9C* 


Áj^ettifard,  n,  diciagraríora.  >  Sf  madr  m»lir  vid 
mium  áþettÍ4ord,  ai  qpU  eliciU  grapioribus  €dte- 
rum  laceeeerU  JcS  104;  ih,  á  iiá,  ei  jþéttr,  gra- 
fU,  eompaciue  ei  ord,  perbunu 


B. 


Dakiii«U|  n,,  proprU:  dictum  ad  poeteriora ,  hino 
ealumnia,  qvia  caiumniaior  abeentem  eœpUeime 
impudico  ore  leuíeeeU.  -  Oc  er  |>at  bakmæli,  Aoc 
pro  calumnUi  habetUur  JcS  1 04 ;  th,  bak^  pare  po^ 
tHrior  corporU,  ei  mæli  i^el  miQ,  dictum,  facul^ 
ta»  loqtmdi* 

Bálir,  m,,  eectio  (hodU  eepim^nium).  Kanpabálkry 
9Ktw  Juris  lelandUi  de  commerciU  hominum. 
Omagabiílkr,  eectio  de  aUndorum  euetentatione* 

fiðnnád ,  n»  pL ,  inierdum  eing* ,  coneilium  mortU 
vd  cœdU  €íoneilium  mortiferum*  At  ráda  bana* 
rádiUB  nm  einn,  mortem  alUui  machinari,  con^ 
iUia  ad  aliqpem  occidendum  dare  JcS  75  $  ih.  bani, 
mor#  a  betti  fulnue  UthaU  ei  ek  raBd,  conei" 
Uis  adjupOm 

BaiiasáTy  n,,  ffubme  moriU,  vulntde  UthaU;  at  veita 
dinun  banaairi  at  fá  banaaibrj  tfulnne  lethaU  ali- 
cui  inferre,  vuinere  Uthali  affici  JcS  18^  th,  bani| 
mrg,  ben,  t^uinue  UthaU ,  ei  eÍTf  t^uinue, 

Baidy  n.^  pinculum,  catena,  band  á  bnndáy  caiena 
canU  JcS  76. 

Bnii,  m,,  more,  at  fl(  bana,  can^ci  OaUneribueJ  JoS 
18;  ih^  ben,  i^uinue  UthaU^ 

fittTftnni  a4/»j  mortem  eperane ,  morti  propinquue, 
inmtdUabiUe ,  moribundue,  aem  ddr  er  baBTasmiy 
9^i  tuuea  morti  propinqpueJuU  PrS  ^Q^  th^  han^ 
abene/Toni  igMe. 

^^i  n.,  proUe,  eoboUe;  at  eiga  bam  i  Tonnmj 
P^okm  in  epe  habere  HS  4 ,  at  ven  med  bana, 
nterum  ferre i  ih.  ek  ber,  pario. 


BainbaBri  udj,  f,  prolifera,  qyœ  euecipiendi  fa^ 
cultate  non  deeíituta  eei,  barnbær  kona,  uíS  31  ^ 
JPcS  12;  ih,  bam,  proUe  et,  ek  ber,  parU, 

Bamgétnadry  m,,  procreatio  iiberorum;  at  leyna 
barngétnadi  sinnm,  g'rapidUatem  euam  dUeimu^ 
lare  HS  23;  ih.  ham,  proUe  ei,  gétnadr,  euecep^ 
iio ,  ek  gety  euecipU,  nanciecor,  cfr,  poetea. 

Bamlans,  anf/,,  improlU,  proU  deetUuiue;  th,  bam, 
proUe  ei,  lans,  liber,  ffacuue. 

Baraómagi ,  m. ,  qpi  JupeniatU  ergo  eeipeum  aUre 
neqt^U,  impuber,  œtaie  iener;  ih.  bara  j  proUe  et, 
ómagi,  qt^.p. 

Bamæska,  f,  eeiae  puerilU,  irrfaniia.  At  Tera  í 
bamaBftko,  in  œiaie  puerili  pereari,  ephebU  non 
egreeeue  eeee;  ih.  bam,  qu.  v.  ei,  aaaka,  jmfeniue 
ab,  esrt^  parvulue,  compar<U,  oiri,  qyod  ab,  ijh 
annue ,  qvaei  asrr  eU  annuue, 

Barsmíd,  f,  verbo/enue:  fabricaiw  puUaiwne,  «vr- 
beraiio,  JiageUaiio ,  ádr  barsmídin  veriy  ante 
faciam  fiagellaiwnem  CS  46 ;  th.  ek  ber,  verhero 
ei  amí]^,  fabrUaiio  ab  :  ek  amiday  fábricor. 

Baaty  n.,  funU,  ouiUula  arborU,  efr,  heilabaati 
poeiea. 

Batnadri  m,,  meUoraiio,  revedeeoeniia ,  eem  bat- 
Jiadar  cr  ei  at  von,  m  q^^a  (ii^firtniteUe)  retHiU" 
ecentiœ  nulia  epee  eei  IcS  26^  M*  betri,  meUor 
comparai.  a  gödr,  bonue. 

Bangatal,  n,,  receneme  emnulonm^  SU  dUUur par^ 
iUuiaJurU  Jelandormm  emiiqffi  de  mukU  homUi- 
i,  eimul  egpoaene^  qtfomodo  inier  et^naioe  oœei. 
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ntísUa',  €i  inier  cognaios  oceUoris  i  9obuio,  di$^ 
tribuafur;  tA.  baogr,  annulus  qu.  p,  ei  td|  ntf- 
merus,  ek  tel,  numero,  expono, 
Baugbót,  /l,  in  pL,  heiafjáte^^ ,  cofdie  muitœ  addi- 
tamentum,  Aðilinn  raodr  «ik  af  baagbótniiiy  an^ 
nuli  additamenta  actor  competehe  amittit,  ei  etc, 
Ra.  Bangbóty  ut  opinor  diahantur  ^yeiti  et  bang- 

jj^aky  qtfce  ipeie  annulie  multaticiie  <idjiciebantur, 

> 

de  qi^ibue  infra;  th,  bangr,  annulue  et,  bót,  re^ 
earcitio  pel  augmentum,  ek  bæti,  augeo  «W  nuU" 
tae  expendo. 

BaugbaBtendr,  nu  pL,  annuioe  eolpentee,  qpi  cœdie 
multœ  annuloe  eolperent;  th*  bangri  qv*  y,  et  ek 
bastiy  multae  expendo, 

Banggildi,  n.,  aic  dicebatur  propinqpitae  agnato^ 
rum  cum  caseo  vel  cum  occieore,  qpatenue  iili  an^ 
nuioe  muitaticioe  pel  caperent  pei  soiperent,  oppo-' 
nitur,  nefgildi,  qp,  p.  th,  bangr,  annuiue  et  ek 
géldy  expendo. 

Baugrigr^  m. ,  fcemina  annuUpota,  Sic  dicebatur 
Jilia  cœsi  unica,  qvœ  annuios  muitaticios  et  ca-^ 
peret  et  solperet;  th,  bangr,  annuius  et  rígr,  fœ^ 
mina,  poetice,  Sic  Gunnlaugus  Vermilingpie 
cecinit:  alin  yar  rjgr  at  rógi  etc;  sic  Thorualdus 
F'idforiius:  enn  vid  einga  ayinnn,  aldin  rígr  vid 
•káldi  —  gall  úr  heidnnm  stalla. 

Baagr^  m,,  annulus,  mutta  cofdis,  JDipersifuerunt 
annuii  ilii  muiiaticii,  de  qvo  /teceneue  annuiorum 
perlegendus  est.  .Proximi  et  ccesi  et  occisoris  pro^ 
pinqpi  annuium  maximum  et  capiebant  ei  soIpS" 
bant,  sed  remoiiores  minoris  pretii  annuios  re- 
portapere;  fuerunt  nempe:  j^rimerkingr,  tvítug- 
auriy  tyimerkíngr,  tólfeyringry  qvœ  perba  euie 
iocis  qpœrenda;  th.  ek  beygi,  incurpo ,  annuiue 
enim  lineam  curpom  ef/icil, 

Baug^aky  n,,  qpid  sit  me  nescire  ingenue  fateor,  per 
annuiinstratum  perti,  perborum,  unde  oonflatum 
est,  baug^ak,  pcdorem  eecutus ,  thema  enim  est, 
baugr^   annuius  ei,  ^ak  tegmentum  qpod  <Mb:  ek 


^kf  iegoí     JBic  aiias  eonferendttne  putamuifat' 
ium  Niali,  eum  injecerai^  forsitan  ut  annuliii^ 
etratum,  eericam  iaciniam,  qpœ  cam  exigiá  euet 
preiii,  Fioeiue  in  eui  eontumeiiam  factum  opiaor 
batur.    Æet.  Niaii  Cap.  124.    Niaius,  qtnijurii 
peritue,  iegum  prœecriptie  omnino  saiisfacere  vo- 
iuii, 
Bangj^iggendri  m.,  pL,  annuios  eapientes,  qyi  on- 
nuios  cœdis  muitœ  deferreni;  ih.  baagTi  qy»  p^et, 
'ek  jþiggi  ek  ^ádi,  aecipio,  refero. 
Beidandi|   nu,    expetene,  rogane.      Enda  beiilaDdA- 
nnm  Terdr  rett,  fae  eet  tU  (þacem)  expeteneetc 
JoS  1 5 1  eet  prœs.  partic.  aci.  p.  ek  beidi,  sxpeix^, 
ek  bid|  rogo. 
Beúibroti  n. ,  oseifragium;  at  veita  einnm  bcinlrot, 
oesifragio  aitérum  affieere  JcS  12^  th.  hén^oiet: 
ek  brýt,  frango. 
Beit|  /.  depaetio,  ok  sekat  baim  eigi  á  beitimii,  nec 
depastionis  nomine  reatum  eibi  contndUt;  th.  tt 
bít,  mordeo ,  pecora  enim  gramina  mordent. 
BeitsltamTi  adj.,  freno  adspetue.      Ef  bro»  Wtd- 
tamt  rennr  eptir  manni  á  næata  bæ|  ei  eqpuefreno 
adspetus  ad  prasdium  proximum  €diqpem  wsecutsi 
fuerit  CS  34;  th.  he\t£&,frenum,  ek  bít,  mordso 
et  tamri  manspetus,  ek  tem,  domo;  niei  legenr 
dum  sit,  beygslii  tum  enim  deripandum  ab,  ek 
bejgi,  incurpo. 
Beitnteigri  m.,  traciue  depaetionie  p.  depastioni  tx" 
positus,  tractus  pascuorum;  th.  beit,  ^*'-  ^»  ^  ^P' 
tractus. 
Ben,  f,  pulnus  Uthaie ;  aár  ]^t  er  at  ben  gjÖriis^ 
puinus  qpod  lethaie  factum  eet;  bcnjalýsfag,  ^ 
nerum  lethaiium  denunciatio;  benjavetti,  di^ 
neribue  Íethalibus  testimonium. 
Bendr,  adj.,  intentus.     At  «kjóta  af  bcndnm  bog», 
arcu  adducto  Jacuiari  JcS  15;  í A.  ck  bendi;  ^' 
tendo,  adduco. 
e,  «.^  perboienue  pecuda  parientia ,  peeadaP 
nerie  fœminini.     Ef  madr  lciéir  berfc  «itt  tfl  V^" 
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fjir  mnm,  si  qpis  pecora  sua  fœminea  alierius 
maicuUð  admotferit  CS  23;  th.  ék  ber,  pario  et 
fé,  pecus. 

Berg  ek,  v,,  serfo,  opitulor,  oc  bergr  honum  pat, 
hoc  eum  a  reatu  Uherat;  oc  bergr  haim  j^á  sÖk* 
wxáf  tum  causœ  euœ  i^itium  reparat» 

Beystr,  adj.,  coniueusj  contritusj  en  ef  sá  verðr 
keptr  eða  bitín,  qpod  si  i^el  contusue  i^el  morsus 
fuerit  JcS  75;  th,  ek  beyati,  coniundo,    cfr  gr. 

BjargleyBÍ,  n, ,  defictua  alimentorum,  en  ef  6magia 
Terðr  úti  dandr  af  bjargleysi,  qt^d  ii  alendus  de^ 
fectu  sustentationis  sub  dio  obierit  jiS  3;  th.  bjÖrg, 
^.  V.  et  laxLSy  ffacuus,  non  habens, 

Bjarg^dr,  m*,  effatum  excusatorium^  Ef  hann 
gctr  þann  bjargqvid,  si  effato  peridicorum  excu^ 
iaíorio  probare  possit;  th.  bjÖrg  et  qviðr,  qpœ  p* 

Bjargrád,  n.  pl,,  consilia  in  alicujus  salutem,  con^ 
tUia  opifera;  at  ráda  einum  bjargrád,  aliqpem 
coTuiUis  opiferis  adjuvare ,  órádandi  Öllimi  bjarg- 
rádiun,  consiUis  auxiliariis  non  adjupandus  FcS 
49;  th.  björg,  qp.  ^.  et  rád,  consilia, 

BjvkejaiTettr,  nu,  jus  Biarheyense;  kujus  in  legi^ 
hus  Jskmdicis  sit  mentio  Prii4L  JsL  ,  cfr.  Pawfs 
SamUng  af  gamle  norshe  Love. 

Bid  ek,  (at  bida)  conseqpor,  potior ,  at  bida  skada, 
damnum  patL 

Biskup,  m.,  episcopusj  Biaknpastdlar,  sedes  episcopo* 
rum,  at  rádaz  til  bisknpsaUSIa,  sedibus  episcoporum 
9ess  addicere  HS  18;  Bisknpsfundri  conpentus 
episcopij  at  bjdda  til  biakupsfundar,  aliqpem  inpi^ 
tare  ut  episcopum  coweniat  PcS  \1 ,    cfr,  gr. 

Uti,  buceilaj  offa,  offula,  at  beidas  bitnm,  bucel^ 
iis  mendicare  AS  23;  th.  ek  bit,  múrdeo. 

Björg,  fj  opitulatio,  etiam  aUmentumj  aUmoniaj 
st  eiga  IV  mÍMÍra  bjðrg,  in  qpatuor  semestria  aii^ 
moniam  in  prœsio  habere  HS  10;  th,  ek  biarga, 
opituior. 


BláatrjiEm,  n,,  ferrum  rudumj  argiUa  ferrum  con^ 
tinens;  ferrum  ex  hac  antiqpitus  factum  esse  te^ 
stantur  historiœ,  inprimis  pero  historia  EgiUiShal-' 
lagrinu  fiUij  cujus  pater  magnum  habuit  randa* 
bliktr,  foiiicationem  nempe  <tdferrum  rudum  de-^ 
fecandum;  th,  bUstr,  folUcatioj  ec  blaMy  spiro  et 
jrfm,  ferrum, 

Blóta  ek,  i*,,  sacrafacioj  dicitur  semper  de  ethni- 
corum  cuitu  reUgioso,  heidnir  menn  bof  blóta,  e/A- 
nicif  anafreqí^ntant  /cS  Í13ý  th,  blód,  sangpisj 
hoc  enim  sacri/iciis  ethnicorum  maxime  adhibeha^ 
tur,  Hodie ,  ek  blóta,  denotat  maledico,  qpam 
ferbi  significationem  cathoUcorum  xeio  religioso 
debemusj  qpij  ut  cuUum  ethnicum  exosumface- 
rentj  teterrimam  significationem  qtH>yis  ad  ethni" 
corum  cuitum  pertinenti  uerbo  subposuere;  sic  ex 
eorum  f^iuntate  Othinus  ipsum  diabolum  signi^- 
caret  eic, 

Blæja,  fj  straguia  pei  paiia  sepulcraiis  HSl3'y  th, 
forsitan  hlárf  catruieus 

Blassma,  €ui/\ ,  f,  dicitur  de  opibus  fœmineis  coUum 
oppetentibus, 

Bogi,  m,j  arcusj  at  8cj<Sta  af  bendum  boga,  arcu  adr- 
ducto  Jacuiare  JcS  15;  th,  boginn,  incurt/atus, 
ek  beygi,  incurpo, 

Bdk,  fj  Uber,  at  virda  £e  vid  bdk,  iUfro  {sanctol  ad- 
hibito  bonorum  œstimationem  facere,  Hann  acal 
bdk  bafa  ^á  meiri  sé  enn  bálsbók,  iibrum  adhi^ 
beat  Ubro  coiiari  mq/oremj  cfr,  bákbók,  postea, 

Bdklœrdr,  adj,,  Ubris  edoctusj  Bóklœrdir  menn,  ifiri 
docti  JcS  112;  tJi.  b<Sk  et  lasrdr,  doctus, 

Bólatadr,  m.j  iocus  habUatus,  prœdiumj  bygdr  bdl- 
stadr,  prædium  habitatum  FcS6,  21  th.  ból,  ek 
by,  habito ,  et  stadr ,  locus. 

Bordfæri ,  n.,  qpid  sit  sane  nescio,     Occurrit  JcS  76 ; 

eda  tekr  tér  bordfæri,  qfodper:  vei  abstersorium 

sibi  capieniemj  exposui,  qvasi  sit  borfaní,  com-- 

positum  a  bora,  ýoramen  qp,  «/.  et  íxeri,   copia, 

facuUas,  medium  q%H)d  adhibetur,      jintecedentia 
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ét  suhseqpeniia  docent  hacce  iHícabulum  tali  vel  g^'o-^ 
dam  simili  modo  esse  p^eriendum. 
Boniy  /I>  foramen,  apertura,  ok  bora  kömr  iim  lil 

heilábftBta,  et  er  bora  kömr  inn  til  hinnumuur,  ubi 

apertura  ad  cerebri  membramdam ,  v*  ad  memb- 

ranulam  C^atdtafis)  adest  JcS  51. 
Bótsoma  ek  um,  t^.,  restauro,  reparo;  th.  bót  pU 

bætri  reparatio. 
Brúd,y!,  eduiia,  esca/erarum,  blódug  brád,  cruenia 

edulia  JcS  116;  cognatum  videtur  cum  braud,  panis. 
Brádlai  t\,  brállay  adp,,  cito,  breyi  vel  nulla  mora; 

M*  brddr,  vehemens,  celer,  incitaiusm 
Braiith^Jfny  p„  brottliöfn,  yi,  ablaiio;  th.  hraut,  pia 

rel  braut  et  brott,  in  í>iam  et  ek  hcf,  capio,  fero 

eiiam  traho. 
Brcckai  f,  simpliciter  clip*us,  iocus  declii*is,  ^fng- 

brccka,  clivus  comiiialis ubiforipetœ incoUoqt^ium 

oonveniebant ;  th.  brattr,  arduus  q%*asi  sit  brcttka. 
Brcgd  CC|  p.,  muto,  Unmuio,  mopeo ,  finem  facio, 

at  bregda  af  marki,  notam  (in  auribus pecoris)  dis^ 

Junciii*am  immutare,  ne  oum  aliorum  colonorum 

ftotis  conpsniat  CS  5,  19 ,  FrS  38,  at  bregda  bui, 

rusticationis  sum  finem  facere  CS  60,  at  bregdas 

frttmhlaupum  vid,  incursiones  alierníire  yalternis 

i^icibus  facere  incursionem, 
Brcgdek,  p.,  capiUor,  atbregda  brlxlum,  conviciis 

aliqpsm  lacessere  JcS  105. 
Brcky   n.,  fractio,  vitium,  leve  damnum,  dolus, 

breksecl»^  condemnatio  dolosa  JOS  40,  brekbod, 

oblatÍQ  dolo  malofacta  FrS  13,  grídabrek,  pacis 

piolatÍQ  JcS  15,  breklaoBt,  at  breUfiuso. 
Brendri  adj.,  crematus,  combuetus,  defecatus,  brendt 

ailfri  ixrgentum  defecatum  HSX^  \  estp.p.p.  perbi: 

ck  breoni,  uro, 
Brenna,  ft  incendium,  combustio,  comburium,  brcn- 

nustaþr,  locus  ubi  combustio  instituiiur  id.  th.  ei 

9tadr,  locus. 
Brct&kóngr,  m, ,  rex  Briianmrum;  th.  brcti,  Bri-- 

tannus  et  kóngr,  rex  qi\  a  konr,   rir. 


Brigd,  f,  immutatio,  repocatio,  retraciio,  rebu- 

tio;   th.  ek  bregd,    qv.  t\  et  pocab.  landabrigd, 

hinc : 
Brigda  ek,  v. ,  retraho,  at  brigda  land,  fundum  re- 

trahere  FrS  1 ,  at  brigda  féit,  bona  repocareHSA, 
Brigdandi,  prœs.  partic.  act.,  p,,  ek  brígda,/un* 

ílum  reluo, 
Bríngspalir,  f  pL,  stemum  cum  radiis;  th.  biingai 

siemum  et  speli,  radius* 
Brjósk,  n.,  cartilago,     £n  ]^t  er  scorit  er  ace^þr 

bein  edr  brjósk,  secatum  dicitur,  cum  os  pelcoT' 

tileigo  lœdiiur  VSL  7. 
Brjóstdreckr,  m.,  mammas  lactans,  iafans  laciaiu; 

th,  brjóst,  mamma,  pectus  (zp09$ioq  anierior)  et 

ek  dreck,  bibo. 
Brixl,  n^,  opprobrium,  conpicium  qpampis  perum, 

At  bregda  brixlom,  conpiciis  aliqpem  lacessere; 

th.  ek  brcgd,  perto,  muto,  celeriter  mopeo,  qt'ati 

brígdsli. 
Brödrsonr,  nu,  fratris  filius,  nepos  exfratre,  bródr- 

sonar  baugr ,  annulus  nepotis  ex  fratr^  ,  pide  tví- 

merkíngr;  //*.  bródir,  frater;  c/r.  gr,  ^pegrog*  /""*" 

mus,  primarius,  qpi  primas  tenet,  et  sonr,  filiiu. 
Brot,  71.,  desiruciio,     Búdir  göngomanna  cro  <Uiel- 

gar  YÍd  broti,  mendicorum  tabemœ  destructioni 

expositœ  sint  Ob  8;  th.  ek  brýt,  frango. 
Brott,  adp,  a  loco,  in  piam  pro  brot  pel  braut,  qpod 

est  accusatipus  absolutue  a  braut,  pia,  yide  þjiUlr 

braut 
Brúdgumi,  m.,  sponsus;  th.  brúdur,  eponea,  nopa 

nupta,  et  gumi,  vir,  pL  gumar,  poetice* 
Brúdkaup ,    bruUaup ,   n. ,   rectius  forsan  brúdhnp, 

emiio  sponsœ,  accursus  sponsœ,  nttptiœ.      At  Itaía 

brúdkaup  inni,  nuptias  celebrare,  conpipium  niqh- 

tiale  in  domiciUo  suo  habere  F^.  12;  th.  hrúÍr, 

noua  nupta,  et  kaup,  emiio. 
^TÚi£ÖT,f,pro/ectio  Coonpiporum)  adrwptias,  b>*iid- 

fararbestr,  eq%*us  huic  profeciioni  acUubitus  JSb*  36; 

thn  bnHdur,  et  för,  profeciio  (ek  fer,  eoj. 
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BhiJxiuidr,  i».  (in  pk  brdámenn})  cowipœ  nuptia^ 
rum;  tfu  Uquei, 

Bnmnry  m,j  fons,  pMiieua,  brtmnlækr,  riuus  scati^ 
rien9  ab  aqtHirio  domestica  Llb  32 1  cfr,gr.  fioipo^j 
literis  transpoaitie, 

^TSSÍ^f  f*9  ponto,  pons  nat^eUis.  Bryggjospordr 
extremitas  pontis ,  pontonis  cauda,  al  liggia  i 
Ivyggjo  lagi^  pontonem  nai^igaturus  adfacere  ^^. 
S4. 

Bryt  eky  v.,  frango,  prostemo,  at  brjóta  annTÍrki^ 
vide  anuTÍrki.  At  brjóta  jórd  til  taðna^  terram  in 
prata  domestica  aperire  Uh  14,  at  brjóta  cono  til 
cvefniay  fœminam  ad  concubitum  vi  prosternere. 

Brytjan,  f,  infrusta  secatio,  cibariorum  distribu^ 
tio;  t)u  brýt  ek,  qv.  v, 

Brædra,  genii,  pL  mash,  a  bróðr,  næsta  bræðra, 
annara  brædra,  ^ridja  brædra,  f^i  vocis:  fratrum 
proximorum,  secundorum,  tertiorum.  Hcec  perba, 
qpom  maxime  obscura ,  exposui  per :  in  tertio, 
qvarto  fel  qpinto  lineœ  collateralis  œqpalis  gradu 
conjunctus ,  qpod  etiam  ex  antecedentibus  et  sub^ 
Meqi^eniibus,  in  Baugatalí,  innotescere  opinor,  Huic 
sententiœ  eliam  suffrtigatur  noia  57,  ad  JKristni- 
sagam  pag.  38,  cfr.  gr,  vpmo^j  primarius,  qvi 
primas  tenei, 

Brædrúnga,  f,  (in  pL  brædrúngor)  Jilia  patrui 
//132. 

Brædrúngr,  m.,  (Vn  pl.  hrxÍTmgBx^fratruelis,  Jílius 
patrui;  th.  bródr,  frater ,  vide  brædra. 

Bú,  n,,  piUicatio,  rusticatus,  etiam  pecorá  qvœuis 
ad  rusticatum  pertinentia.  Bú  allt,  tota  pecur' 
aria;  th,  ek  by,   hablto,  rusticor.  C0OU4j  bos). 

Báaudii  m*,  contractum  bóndi,  i^iUicus,  colonus, 
præs,  participii  act. ,  r.,  ek  by,  substantipi  loco 
posiium. 

Búd,  f,  tabema.  At  tjalda  bádir,  tahernas  pelis 
obducere,  tabemas  inhabitare  id,  th. 

Búdargagn,  n.,  usus  tabernarum,      Búdargagnaleiga, 


loearia  pro  usu  iabemarum  solpenda  Smf2\  ih, 

búd,  qp.  p.  gagn,  utiliias  ei,  leiga,  qp.  v. 
Búdarr&m,    n.,    spatium  tabemæ,    locus  cerius  in 

tabemis  alicui  designatus;    ih,  búd,    qp.  p.  ei, 

rúm,  spaiium,  lectus,  qp.  p. 
Búdfastr,   adj,,  fixus  in  iaberna,  ineola  iabemœ; 

ih.  búd,  ei  fastr,  Jixus  (ek  festi,  Jirmo,  JigoJ. 
Bádaeta,  f,  sessio  in  iabema,  habitatio  in  iaberna 

etc. 

Búdaetomadr,  t».,  inqpiiinus;  th.  bðd,  qp.  p.  seta, 
sessio  (ek  sit,  sedeo)  ei  madr,  pir,  homo. 

Búdnnantr,  m,  (7i»  pL  b&donantar)  iahernis  fruen^ 
ies,  socii  iabemœ ,  incolœ  tabemœ;  ih.  b&d, 
qp.  p.  et  ek  nýt,  fruor  Cnoi  utiliias). 

Búfé,  n. ,  pecora  piilicaiionis ,  genit.  sing,  h\\^Ar\ 
búdsetomen  scolo  eingir  vera,  ^ir  er  báfjárlanst 
búa,  tabemarum  inqpiiini,  qpi  sine  pecuarUs  ha- 
hitani ,  haitd  tolerandi,  Ob.  31,  ih.  bú,  qp.  p. 
ei  fé,  pecus ,  honcu 

Búfjiírg^gr,  m,  amhulatio  pel  pagatio  pecoris  (Vii 
pascuisj;  ih.  búie,  qp.  p.  ei  gángr,  itus  (ek  geing, 
eoj. 

Búbhitr,  m.,  (inpL  bAblutir)  resrusiicœ,  uiensilia 
ad  rusticaium  pertineniia,  b&ssbúblatir  idem  th, 
b&,  qp.  p.  et  blatr,  res. 

Ð&i,  m.,  (in  pl.  b&ar)  picini,  accolœ.  At  qredia 
b&a  heiman,  picinos  domi  epocare,  pass.  Gra- 
gasa  uhiqpe  facii  ad  stahiliendum  qpod  sub  b&i 
adfertur  in  indice  Nialœ,  pag.  654,  qpom^fis  non 
conpeniat  cum  indice  Hungurpokœ,  pag.  400,  sub 
b&;  th.  b&,  qp.  p.  (ek  bý). 

B&Ians,  adj.,  rusiicaiionis  expers;  ih.  b&,  qp*  p*  ei 
laoss,  expers,  soiutus. 

B&Iki,  m,  sirues  mercis,  eumulm  oneris  nauiici, 
ef  f é  er  i  b&Ika,  si  hona  (demoriuij  in  siruem 
mercium  congesla  fuerini  j^.  13. 

B&r,  n.,  penuarium,  cfr.  indicem  VigaUmssage  sub 
stokkabár,  />.  225. 

B&rád,  n,  pL,  potestas  rei  famiiiaris  administrandæ, 

2* 
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at  ráéa  bartíom,   rusHcatui  prœesse;  th.  hÍL  et 
ek  ræd,  rego,  qv.  i^. 

'Bmsafleiíf /i,  protfentua  rusticatus  nondum  coneumti; 
tlu  bú,  qp.  pM  et  ek  lei£,  relinqpoj  ek  leifi  af ,  re^ 
liqpum  Aabeo,  C^fr*  gr,  Af/m>  relinquo^, 

Býsakérféy    n.j   i^asa  ad  i^iUicationem  pertineniia  ;  . 
ih,  hú,  qp.  f'.  kér,  pae  et  fé,  res  alicu/us  preiii, 
pecue. 

Búverk,  n,  eing.  p.pl,  operæ  piUicœ,  ad  rusticatio^ 
nem  periinentee ;   t/u  bú,    q^,  f.  et  verky    opus, 
factum. 

Býd  ek  (at  bjóða),  v.j  impero,  ohfero,  inpiio.  Át 
bjóda  fé  undan  einoniy  bona  ab  aliqvo  i^indicare 
i^el  reclamare  uí^.  9,  at  bjóda  til  varna,  til  blut- 
falla,  til  nidnínga,  ad  excepiiones  proferendas,  sor^ 
tes  ducendas,  testes,  i^eridicos,  judices  reproban^ 
dos  in%fitare;  th.  bod,   mandatum,  oblatio. 

Bjgdarléyfiy  n.,  penia  habitaiionis ,  in  pago  habi" 
tandi,  at  bidia  ser  bygdarleyfisy  peniam  (inpago) 
habiiandi  sibi  expeiere  Kb  47;  tJi.  bygd,  habiia^  . 
tio,  tractus  habitatus,  et  leyfi,  penia,  (ek  leyfi 
vel  lofa,  concedoj. 

Byggjandi,  a4/-j  pel  futur.  partic.  pass.  f/«  ek  byggi, 
habito  ,  frændsemi  byggjandi ,  propinqt^iias  habi^ 
tabilis,    ad  matrimonium   contrahendum   liciia 


Byrgi  eky  tf.,  claudo,  occludo,  prœcludo.  At  l)jrgji 
einn  inni,  aiiqrem  intus  C^n  domoj  occluJere  Fd 
68 ;  th.  horgy  locus  undiqpe  muniius. 

Ba^armadr,  m^,  urbis  pel  i^ici  incola  oppidanut;  th, 
bær,  i^icus,  urbs  (ek  by)  et  madr,  pir,  homo. 

Bægi  ek,  p.,  impedio.  Ef  eigi  bægja  naudsyiijar 
beirra,  si  necessario  iis  exequenda  nonimpediuiU; 
th.  bágr,  diJficUis,  arduus,  relucians. 

Bœlt;  n.,  adj.,  bœU,  hahiiabilis;  th.  U\,  locm 
habiiatus ,  prœdium  (ek  by), 

BaaiahúS|  n.,  domus  precium ,  sacettum;  /A.b6iif'. 
bæn,  (*»  genii.  pl.  bóntf  ^,  bæna)  preces,  et  húi, 
€lomus. 

Bær,  m^,  urbs,  i^icus,  oppidum;  th.  ek  by,  Aa« 
bito. 

Bæsingr,  m.,  antrigena,  sic  dicUur  proles  ab  uxon 
proscripta  cum  insonii  suo  mariio  suscepia;  M« 
báa,  looa  inter  cauies  angustiora^  antrum,  ip*- 
lunca,  his  enim  locis  uxorea  proscriptas  sese  te- 
nuisse,  et  prolem  ibi  susceptam  esse  prœswniiur» 
Jnde  etiam,  at  bæsa  p.  bása,  bo^es  in  stationei  in 
boí^ili  disponere.  Sic  Enarus  Thamhaskelfir  ed 
Ealfum,  jírnœfilium :  fyrr  á  gömlum  uxa  st  bcn 
enn  kálfinum ,  bos  adulius  in  ciausirum  prius  (U^ 
ducendus  qpam  pitulus,  G.  Andr.,  suh  bás. 

Böllr,  n^»  membrum  virile,  penia* 


D. 


(C  vide  K.) 


JLIagákaap,  i»»^  merces  dierum^  v.  diuma.  At  fara 
med  dagakanp,  mercede  diurna  operas  facere  Kb 
59,  th.  dsLgtf  qp.  p.  et  kanp,  merces  (ek  kanpi, 
emo^. 

Dagleid,  f,  iter  diei,  at  fara  daglcidom,  unius  diei 
iter  facere  0&  10;  ih.  dagr  et  leid,  qv.  v. 

Dagr,  m.,  dies,  deyandi  dagr,  dies  emortualis,  i^itof 


shpremus  Uh.  17;  tfr.  grœe.  \auif  tao4f  ^^'  ^" 

Dagstundarlcid,  f,  diumi  temporis  contfentua  p^ 
mulgatorius,  conpentus  ad  leges  pronudganaat 
per  unum  tanium  diem.  habitus;  th.  i»Pi  ?^'  ^' 
stund,  hora  et  leid,  qt^.  ^ 

Ðánarfé,   n^,   bona  mortuij   bona  relicta;  ^^*  ^ 
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opinor,  di  pel  dáim  CéíeniL  Aixmr  conin}  deUqpium 
Qumœ,  moTM*  HcBcce  vox,  mUu  primitwa  p  unde 
€íL  dej,  dauðiy  ft^asi  iáim  í^I  dáady  unde  adjecta 
tirminatíone  maecuUni  i,  fit  daudi.  Ilirkc  etiam 
Danorum  Ðamef»,  cfr.  gr,  $a»inff  mori;  tavftrogf 
mors, 
Deildr,  atf/.  partitue,  diuieus,  t^elperfi  partic.  paee^^ 

V*  ek  deili ,  diifido ,  qp,  p, 
Deiliy  n,,  differentia,  nota  ckaracteristica ,  at  TÍte 

deili  á,  dignoecere  jÍ^*  18^  cfr,  ek  deiIL 
Deili  eky  v.,  diepicio^  dietribuo ,  disfido,  ]&a  scal 
hoiniin  arf  deila,,/im  portio  hœreditcUis  ei  adeig^ 
netur  u/p»  3^  at  hann  kiuuii  ei  at  deila,  ut  dispi^ 
cen  non  poseit,  £f  í  pví  deilir^  si  in  eo  aliqvid 
diécriminie  fuerit  j  ^ar  er  vötn  deila  af  miUi  hér- 
ada,  ubi  aqpœ  ^fluvia^  tractue  habitatoe  dirk» 
"umt,  cfr»  gr*  iteXnv^  dipidere, 
Denp  ek,  í^.,  falcis  aciem  tundendo  extenuo  (dynr 

et  djnkr,  eonituej. 
KSkiy  m.,  agnue  subrumus,  kuítatis,  cfr.  gr,  íiKyet,  ' 

mulceo, 
DObrr ,  f ,  ovis  fœmina  agnum  súbrumum  duoens  ; 

th  dilkr  et  æTf  opis  fœmina* 
Djup,  n.,  profundum  maris ,  á  djúpi,  in  álto. 
Dómliringry   nu,  circulus  Judiciális ,  heliœuin,      At 
átía  i  dómhruig  innan,  intus  in  circulo  judiciali 
stders  |>p.  28,  cfr.  Egilssaga  Cáp.  35;  th.  dómr, 
^»  «^.  et  bringr,  circubie. 
Ðt&niDefna,  f  ,  Judicii  pel  Judicum  denófninatio,     At 
eigi  dyeli  |>at  dómnefho  fýrir  godom,  ne  denomi^ 
nationem  Judicum  a  prœtoribue  euscipiendam  id 
niardet  pp.  4;  th.  dómr,  qp.  t^.  et  ek  nefui  i'e/ 
oenmi,  nomino,  nafn  t'el  namn,  nomen,  cfr.  gr» 
99efutj  nomen.  ••  i 

Dómrof ,   n.,  Judicii  turhatio,  'rei  Judicatœ  turbatiö, 

negUctue  i^el  %'iolatio;  th.  dómr  et  rof,  qvœ  t^. 
Domraáning,  f,  Judicii  vel  Judicum  reprchalio  ,  ab 
Qgente  vtl  defendenie  inatituenda ,  respeetu  Jtidi^ 
cum  denominatorum   cogtiationie  vel  aJfiniiaUe 


tam  naturalie  qpam  spiritualis  cum  reo  t^l  ao- 
tot^  competente  et  nattirali;  th.  dómr,  qt^.  f.  et 
rudning,  rejectio,  reprobatio  fek  ryd,  rejicioj. 

D6mr,  m.,  eetttentia  peljudictan  vel  arbitromm,  ad 
rem  cotUropersam  dirimendam;  Judicium  sep  Jt&^ 
dices  omnee  coUectipe  sumti,  (unicum  tantumjut' 
dicem  hancce  pocem  denotare  mdlibi  ittrenio).  At 
nefna  d6m,  at  nefna  menn  i  dóm,  Judices  in  Jw 
dicittm  eligere  vel  denotninare.  At  rjdja  dóm, 
Jtídices  reprobare.  At  setja  dóm,  Judices  cotnpo^ 
nere,  Jttdicium  oidinare,  at  rydja  einom  nr  dömi, 
aliqpem  e  jucUcum  ntwtsro  reprobare,  svo  at  d(S- 
mendr  hejri  um  dóm  pverau,  tit  Judices  per  Jtidi" 
cium  tratiepereum  exattdiant  (Jttdices  in  circtdttm 
sedAant^  ádr  dómr  ferr  út  til  saka,  Jtidices  pritiS" 
qvam  ad  catisae  exaudiendae  exetuU  Ob  7. 

Dómsett,  n.  pL,  adj.,  dómaettr,  Jtis  in  Jtuiicio  adse^ 
dendi  habens.  At  eiga  dómsett  (dómsætt),  injtt-- 
dicio  adsedendi  Jttre  gattdetre  pp  21;  th.  dómr, 
qp.  %>.  et  saBti,  sedes  (ek  sit),  sedeo ,  qp.  p. 

Dömstadr,  nu,  locus,  Judicii,  Dómstadarbnar,  ac~ 
colœ  etd  iocum  Jttdicii  proxitne  habitatUes;  th. 
dómr,  qp.  p.  et ,  atadr,  loctis ,  CVrM>  eto). 

Dómstcfna,  f,,  citatio  Jttdicii ,  ad  Jttdicium,  eon^ 
fenítts  Jttdicialis.  At  leggja  dómstefno  heima  at 
sin,  in  domicilio  stto  convetitttm  Judicialem  hahen-- 
dum  itidicere;  th.  dómr,  qp.  p.  et  steíha,  citatio 
t^l  loetts  proífnittts,  pide  gloss.  Bddœ  Sœtnun^ 
dinee  sttb  p.  málstefna. 

Dómvardsla,  f,  ctistodia  Judicii.  Dómyðrdslomadr, 
rir  ad  Jtidicium  a  Pi  conserpandum  conetitttttte  pp. 
22;  th,  d^mr,  qp.  p.  e^vardsla,  euetodia  (ek  ver, 
vardi^  hcfí  varlt,  eerpo,  cttetodio),  cfr,  gr.  oufog^ 
cttstos. 

"Dómanppstígnf'f,  sententiœ  promttuiatio.  DdnM- 
oppsogovctti ,  seiUetitiœ  pronuntiatœ  teetimotU^ 
um,  testiinonium  de  sententia  pronuniiaia;  th. 
ddmr  ei  uppsaga,   qpœ  p.  (ek  «egi  npp,  eureum 
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dico ,  proclamo ,  proctamana  enim  elata  poce  lo~ 

qi^itar). 
Xhreg  ek,  f.>  traho  (in  pass*  dregst  ek),  at  dragast 

til  föronejtis  mei  einomy    alicui  9ocium  itineris 

sese  adjungere  Ub.  17,  cfr.  gr,  ipaffffu  f^el  ipcerrcð^ 

prehendo, 
Ðrep  ékf  ^.^  verbero,  percutio,      Nú  Yænist  liinn 

^YÍ  at  hann  hafi  drepit  hann,   at  C^ggreaeor)  ee 

alium  ictu  affeclase  jactat  Fsl  13,  cfr.  gloee,* 

Eddœ  Sœm,  súb  Hac ,  poce, 
Ðrep  ek,  ictue  t^erberatio,  athefna  drepi  dreps,  i^ 

tum  ictu  pindicare,  j^vi  drepi  skal  svo  stefna,  de 

hoece  ictu,  ita  injus  pocandum  est,  cfr,  gr,  ípeiroð^ 

decerpo ,  arbores  succidoj  inde. 
Di-eprády  n.  pL,  consilia  de  ictu  infligendo,    Atráda 

dreprádom,  consilia  de  ictu  infligendo  struere,  vide 

rád,  consilium. 


Ðrottinn,  m,,  dominus,  herus,  et 

Ðrottníng,  f,,  domina,  hera ,  dicuntur  respectu  re- 

rum  vel  serporum,      Hodiedum  primo  nomint  Dau 

optimus  maximus  a  nobis  sabUatur,     Inlernudi' 

ante  drótt,  eohors,  comitatus,  a  perbo  ek  dreg, 

forsitan  deripandum, 

Ðræpr,  adj.,  Jure  necandus ,  impune  oecidauíta; 
th,  ek  drep,  qif.  u, 

í)yl  ek,  p,,  dissimulo,  celo,  falsaprœfero;  ihM 
«/ dulr,  dissimulatio ,  itemfalsa  perspasio,  cfr, 
gr,  ioKocð,  fallo,  decipio. 

Dœmíng,  f,  Judicatio,  Judicum  sententia,  At  cbem- 
íngo  eðr  eiáfærslo,  per  Judicum  sententiam  veljur 
ratam  oblationem  O^.  1;  th,  ek  dæmi,  Judico. 

Dægr  peláögTf  n,,  nycthemerion ,  ru>x  pel  cUei',  th. 
dagr,  dies,  qp.  y. 


E. 


JCifníng^  f,  prcestatio  promissi,  med  inningo  oc  ef- 
ningo,  cum  pactis  prœstaruUs  et  prohe  servandis; 
th.  efni,  bona,  facultates  tfel  res,  unde  aligpidflt ; 
cfr,  gr.  a0vog  9  dipitiœ, 

JEfstr,  m. ,  summus,  supremus ,  postremus ,  fyrstr, 
pamæstr  edr  efstr,  primus  secundus  pel  postremus 
Obb.  Mst  qpidem  superlatipus  ab  efri,  superior 
qp.  ab  yfír,  super,  Ferosirrullime  scribendum  est 
eptstr,  qpando  supremum  t^el  ultimum  denotat,  et 
tum  deriparuium  ab  eptri^  posterior, 

Eggelníngr,  m.,  Qfalx^  cujus  ofiies  ulnam  tenet, 
Stæltr  eggelníngr,  falx  chafybe  indurata  £3?  Bb\ 
tht  egg,  acies  et  Öln  pel  alin ,  7^.  v, 

Egningarkvidir,  m ,  effatum  irritationis  pel  calum^ 

niæ.    Sic  dicebantur  peridici  eyocati  eum  inflnem 

pel  ab  actore  pel  reo  producti ,  ut  quid  a  cauta 

peruienii  alieruim,    i^el  ad  ejus  decisionem  nihil 

faclens  deflnirerU  pp  iS',  th,  egning,  irriiatio  (ek 


cgni,  alUcio,  irrito,  agn,  esca,  iUecebrœ)  et  kviár, 
qu,  p, 
Eidfæri  ek,  p.,  (aleruium)  JurankerUo  funclus  deferoí 

th,  eidr,  JuramerUum  et  ec  færi,  fif^' 
Eidfæríng,/*.^  CaleruiiJ  cum  Jurejuraruio  facta  dela- 

tio,  id,  th. 

Eidfall,  n,,  easus  JuramerUi,  detrectatio  Juramenti; 
th,  eidr,  Jusjurandum  et  fall ,  casus  (ek  fell,  «^«^J. 

Eidspjall ,  n, ,  Juramenti  elocutio  ,  solerruiis  jura- 
menti  prœstatio ;  th,  eidr  et  spjall,  locutio,  sermo, 
(ek  spjalla,  loqp'or),  sic  gudspjall,  rerba  ÐeL 

Eidunning,  f,  idem  th.  eidr  et  ec  vinn,  qp*  ♦'• 

Eiginord,  n.,  nuptiœ,  contentio  se  domirmm  rei  eiU* 
Ef  hann  lýsir  at  festamálum  edr  at  eiginordi,  ^i  ^^ 
sponsalitiis  pel  ad  ruiptias  id  declarat^erit  u^p'  *> 
fþ  2,  Ba  scilr  a  nm  eiginord,  de  dominio  rei  int^ 
eos  non  convenit  tb  \A\  th.  eiginn,  proprius  (ek  á, 
at  eiga,  possideo)  et  oríiyfaclum,  dictum. 
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I  •. 


Eignarlyritfry  m*,  jua  dominii,  dominium  exclusi^ 
tvm,  /us  alios  a  proprietate  et  usu  rei  excludendi; 
th,  eign,  domMwm  (ek  a,  'at  eiga,  teneo^  et  lýrittri 

Eikri  m»,  jumentum,  boe  aratoriue,  eqvua  pecto^ 

riue;  th.  ec  ek,  qp,  v* 
Eiobyrniy  n»,  prolee  unica;  tJu  einn,  unusj  cjr.gr. 

{t4,  et  barn,  prolee  (ek  ber,  parioX 
Eindaga  ek^  uel  diem  unicam  uel  oculatam  constituoj 

terminum  soluendi  peremtorium  alicui  pr(B^go; 

th.  einn,  unus  et  dagr,  qp.  f, 
Emdagiy  m,^   dies  oculatus^  terminus  soli^ndi  per^ 

emlorius,  i  eindaga,  die  oculata,  icU  th. 
Einfærr,    adj,,  solus  sibi  su/jftciens,  proprie:    qfi 

wlus  ire  potis  est;  th,  einn,  unus,  unicus,  et  færr, 

facuUcUem  hahens,   rei  par,  su^ciens,  a  færi^ 

faculias  (ek  fer,  eo). 
Eiiiglakóngry  m,,  rex  Anglorum;  th.  Einglar  CS'enit. 

pL  Eingla)  et  kóngr,  rex,  a  konr^  i^ir,  cujus  fas^ 

mininwn  est  kona,  Jœmina. 
Eiogidómry  m,,  Judicium  prati,   i^el  pratense,  in 

pratOj  de  qt^o  contenditur,  constitutum;  th,  eingi, 

pratum,  et  dómr^  qp,  i^, 
Eingjavcrky   n,  pl, ,   opus  pratorum,  fænisecium  in 

pratis;  th,  eingi,praium  (genit,pl,  eingja)  et  verk, 

opus  ,  factum, 
Eiogiahofn,  f,    usus  prati;    th,  eingi,  pratum  et 

höfn,  usus  (ek  bef,  haheo), 
Smkaleyfiy  n,,  et  einkalof,  n,,  i^enia  specialis,  pri^ 

i^Uegium,  dispensatio;  th,  cinkar,  unice  et  lcyfi 

i«/lof,  i^enia  (ek  lcyfi  t^el  lofa,  concedoj, 
Einkénni  ek,  et  einkynni  ek,  t^,,  speciatim  signo, 

noiam  disjunctipam  impono;  th,  eiokunn,  qtf,  v» 
unknnn,  f,  nota  disjunctiua ,  signum  dominii  ex^ 

dusit^um;  th.  einn,  unus,  unicus  et  kunnr,  qv,  v, 
Einmánnár,  m, ,  mensis  solitarius,      Sic  dicitur  ií/- 

timus  hyemis  mensis;  tK  cinn,  unicus  et  niánadr, 

"««»«*»  (máni,  Uina^ ,  cfr.  gr,  fiiivif,  luna. 
Cumefni  ek,  p,,  denomino.     £dr  'Bá  menn  er  bann 


befír  einnefnda  med  scr,  vel  eos ,  qvos  secum  de- 
nominapit;  th  einn,  unus  et  ck  nefni,  %*ide  al- 
{»íngiflnefna,  dómncfna. 

Einstígi,  n,,  tfia  unico  homini  permeahilis ,  faiices 
non  perviœ;  th,  eiim,  unus  et  stígr,  trames  (ck 
stíg,  calco ,  pedibus  teroj, 

Einyrki,  t^.,  cinvirki,  m,,  qvi  solus  operatur ,  co-- 
lonus  famúlitii  expers  i^el  soUtarius ;  th,  einn, 
unus,  solus  et  ck  orka,  efficio ,  qveo;  vel  vcrk, 
opus, 

Einngi  vel  cinogi ,  legitur  et  enugi  pro  eingo ,  adj. , 
nuUo,  nihilo  (minus,  seciusj ;  th,  eingi,  nuilus, 
qvasi  cinn  cigi,  non  unus. 

Ek  ek,  i^.,  veho ,  currum  vel  rhedam  ago,  imperf. 
ek  ók,  cfr,  gr,  e^stðj  veho ,  porto ,  ^yfiq,  currus, 

Ekkja,  f,  i'idua,  cfr,  Ihre  in  v,  cnka. 

Eldi,  n,,  sustentatio;  th,  ck  el,   alo,  sustento, 

Eldíng  i^el  clding,  f,  in  igne  facta  metallorum  de- 
fecalio ,  excandescentia ,  usus  ignis,  oc  atcndst 
eldíng,  et  excandescentiam  sustinet  pel  ea  non  im- 
mutatur,  oc  skipti  svo  eldíng  sem  ádr  befir  vcrit, 
et  in  tantum  ignem  adhiheat  ac  anteafactum  est 
Ub  45 ;  th,  eldr,  ignis, 

Eldi  ek,  i»,,  ignem  foveo,  igni  nuirimenta  addo, 
At  elda  vidi,  ligna  ignifornentum  adhihere,  id,  th, 

Eldibrandur,  m,,  ligna  combusta  ut  et  comburenda; 
ih,  cldr,  qv,  ^:  et  ck  brenni,  uro, 

Eldr,  m,,  ignis,  mihi  derivandum  ah  eldr  (ohso^ 
lete) ,  i^etus;  eldri  clstr,  qpasi  igni  major  tri- 
huatur  i^etustas,  qvam  cœteris  elemeníis ,  cum 
res  omties  eo  continentur,  et  animalia  et  herhœ 
eo  aluntur  et  proi^eniunt*  Hic  etiamfacit  adjec-^ 
tivum  hodie  et  prius  usitatum  eldgamaU,  ejusdem 
œtatis  ac  ignis,  perantiqvus* 

Elst  ek,  pass,  verhi  ck  cl,  pario.  Böm  aem  alast, 
líberi  qt^i  pariuntur  A^  4« 

Enda,  conj,  et  prœterea ,  et  tamen,  nihilominus, 

Endilángr,  adj.,  totus  inlra  extremitates,  per  longi-- 
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tudinem,  fyrir  endilángan  Norcg,  per  iotam  Nor^ 

vegiam  F^8líi2, 
Eng,  n.,  pro  eingi,  pratum,  cfr,  eupra,  eingidómr, 

eiiigjaverk,  'eingishöfn;  par  sem  hvörki  er  akr  né 

eng ,  uhi  nec  est  ager  nec  pratum  Kb  7. 
Eptii'baagar,  m,pL,  anmili  seqpiores.     Sic  diceban^ 

tur  pecuniœ,  qi^as  occisor  solperet  cognatis  et  ag- 

natis  cceei,  graduum  remotiorum  qi^amfratrueles, 

coneohrini  et  amitini;  th.  eptir,  post  et  baugr,  qf.  f • 
Eptirráfl ,  f, ,  insecutio  ,   cursitatio ;  th.  epfir ,  post 

et  rás,  cursus  (ek  renn,  rann,  curroj. 
Erfíngi,  m.,  hœres ,  successor  bonorum;  th.  ek  erfi; 

succedo ,  arfr,  hasréditas. 
'Eriijf,  /tœreditas  relicta.    Sœpissime  idem  qpod  arfr; 

erfd  tæmist,  hœreditas  relinqpitur  jÍ^.  4;  id.  th. 
Erfdarómagi,  m. ,  alendus  hœreditati  inhœrens  f^el  e£ 

injunctus;  th*  erfd  et  ómagi,  q.  p. 
Erfdamark,    n. ,    nota  disjunctipa  per  hereditatem 

alicui  delata;  th.  erfd  et  mark,  qf»  v. 
Erlendis,   adv.,  peregre.      Erlendisvig,  cœdes  pere^ 

gre  commissa ,   o:  extra  Islandiam;  th.  er  pel  dr 

i^el  ur,  ex  et  land,  terra. 
Et  ek,  %f.  (infinit ,  at  etja),  porrigo,  propeUo  (etec, 

infinit  at  eta,  edo  ,  cibum  capio) ,  at  etja  heyom, 

fœnum  pel  pabulum  pecori  projicere  Uh  20. 
Eyar,  f  pl.   (in  sing.  cy),   insulœ.      Sic  per  emi- 

nentiam  dicuntur  Orcades,    Hebrides  et  Fœroo9 

A^.  4. 
Eykd  pei  eykt ,  f  ,  trihorium. 
Eykdhelgr,  adj.  (dagf),  sic  dicebatur  dies,  obfestum 

subsequens,    a    quarta   hora  pomeridiana  dimi^ 


diata  festus,  cfr.  Hist.  eccL.  IsL  71  /.  pag.  153. 
Societ.  litt.  Islandicœ  scripta,  Tom.  II  pag.  113» 
M  5. 

Eyrir,  m.,  uncia,  i^icesima  pars  centenarii  majorU, 
in  pL  ,  aurar,  bona ,  facultates  At  hída  til  fuUs 
eyris,  iniegrœ  unciœ  potéstatem  habere  jÍ^.  3.  Sex 
álna  eyrir,  sex  ulnarum  uncia  (hæc  tantumlegi- 
tima).  Centenarius  major  numeratas  120  ubuu 
continebat  vel  hundrad  et  alin.  Centenarius  ar^ 
genti  etiam  f'iginíi  tenuit  uncias,  sedtum  qpcívU 
uncia  tres  ortugas  vel  sexaginta  nwnmuios  habuit, 
et  i^el  paulo  plus  qpadruplo  pelfere  octuplo  majo- 
ris  pretii  fuit ,  qpam  uncia  numeroUa,  prout  ar^ 
gentum  fuit  vel  tantum  legitimum  ^ei  defœcatum 
^el  silfr;  th.  eyr,  œs. 

Eyrisböt,  f,  compensatio  unciam  continens;  ih,  ej- 
rir,  qp.  V.  6/ hót,  compensatio,  resarcitio,  muiia 
Fbi  114. 

Ejrrískaup,  tu,  emtio  penditio,  unciam  (minime)  con- 
tinens;  th.  eyrir,  q^.  y.  et  kaup,  emtio  (ek  kaupi, 
emoj. 

Eyrkatíar,  m.  pL  (in  sing.  eyrkétill),  iebes^henm; 
th.  eyr,  œs  et  kétill,  iebes. 

EymaAcipti,  ti,,  aurium  picissitudo  ZJb.  37,  cum 
auris  dextrœ-  nota  disjunctipa  (in  pecorihus)  in 
einistram  transfertur ;  th.  ejTSLf  auris  gr.  ovi  ^^ 
tí»p  et  scipti,  ificissitudo ,  immutatio  (ek  scipti, 
immutoj. 

Eys  ek,  f.  (infinit.  A  ausa),  haurio.  At  ausa  eldij 
ignem  haurire  vei  projicere  (in  aiiqt^m). 

Eyrindi  i^ide  Örendi. 


F. 


JL  ademi,  n,',  patemitas,  at  handsala  fademi  at  bami, 
proiis  paternitatem  manujuncta  recipere  /*þ.  45, 
at  sanna  faderni ,  paternitatem  prolis  comprobare, 
ihid.  th,  fadir,  pater. 


FaDsótt,  f,  pestis  ingruens  vei  ietifera;  th.  fiJ^ 
casus  (ek  fell,  cado)  et  sótt,  morbus  qpasi  s<'>kt, 
quod  alium  infestat  (ek  sæki,  infesto,  lacesso, 
aggredior). 
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TáTf  adj.,  imaUéj  th.  ek  fala|  aliqpid  emendim 
€xpetOj  cfr.  gr.  irnhin,  ^endo. 

Fángakridr,  m.,  peridici  hinc  $t  iUinc  qpœsiti,  «c. 
wm  accolœ  tantum,  lócum  rei  gestee  proxime  ad^ 
habiianlee,  eed  qpicunqpe  agene  i^el  reue  in  perir- 
dicoe  acqtnrere  potuenuU;  th,  ek  fiínga,  capio, 
nanciecor  (ek  fæ,  nanciscorj  et  kvidr,  qp.  if. 

Fir,  n>,  nai4gium,  facultae  natngandi,  at  taka  aer 
ftr  et  fariy  peregre  proficiecendi  facuUatem  nanr- 
ciici,  at  beiáast  fars,  nauigandi  facukatem  expe^ 
tere,  Eb.  70,  71  j  th.  ck  fer,  eo,  profioiecor. 

Fmrbemi,  m.,  iiinerie  directio,  adjumentum  pro^ 
fectiome;  th.  for,  gemt.  farar  (ek  fer,  eo^,  pro^ 
fectio,  et  beinn,  rectue. 

Fanrdröl,  f.,  mora,  impedimentum  profectionie ; 
th.  fár^  genit.  farar  (ek  fer,  eoj,  profeotio,  et 
ék  dvel^  intraneit.  moror,  traneit.  moramfacio. 

Farbeidala,  f,  napigandi  facultatie  expetitio;  th* 
hSf  qy.  V.  et  ek  bid,  beiddi  (bað),  rogo,  peto. 

Fardagr,  m. ,  diee  profectionie ,  migrationie,  domi- 
ciliorum  mutandorum  tempue,  in  pL  fardagar;  inr' 
cidit  primue  eorum  in  diem  Jovie,  cum  eex  œeta-^ 
iii  septimanœ  peraetœ  eunt  (in  initio  meneie  Ju^ 
^Jj  £^*  aöknardagr,  et  Hiet.  Eccleeiaet.  lek  T. 
IV p.  29,  Ameeene  Jsl.  Retterg.  pag.  84.  Th.  för 
Qn  genit.  íarar,  et  contracte  in  conetructione  far), 
profeciio,  mutatio  loci,  migratio  et  dagr,  qp.  y. 

Paríim,  iuifm,  C^el  perf  p.  p.  perbi  ek.  fer),  ceeeane, 
abeolutue,  profectue,  par  ero  bangar  ÍMom,  ihi 
anmdi  multaticii  ceeeant,  VeL  114« 

Firkoitr,  m.,  nayigium,  inetrumenta  napigii  ne-' 
ceeearia;  th.  far,  qt^.  v.  et  kostry  facultae,  op^^ 
tio,  conditio  (ek  iýa,  eligo). 

Fariög,  n.  pL,  legee  nauticœ,  jue  nauale;  th.  far 
ei  lÖg,  qu.  p. 

Fannadr,  m.,  (genit.  pL  farmanna),  vir  nauigii, 
negotiator,  nauta,  farmannaerfdir,  f  pL,  euccee^ 
eionee  nautarum,  farmannalög,  n.  pL,  idem  q$fod 
fifflðg,  qt^.  ff.;  tfu  ÍMr  et  madr,  %4r,  homo. 


FBnar,  m.,  onue  natne;  th.  tar,  qp.  p.j  pel  ek  fmrí, 

fero. 
Fanaadr,   m.,   itue,  profectio  peregre,  til  famadar 

oc  til  ferdar,  ad  peregrinatioTum  et  profectionem, 

VeL  15;  th.  far,  qu.  p. 
Famfng,  f,  fectura,  ahlatio  peregre.     Stýrimönn-* 

um  rardar  Qörbaugsgard  iyrir  famíng,    ef  ^ir 

ferja,  gubematoree ,  ei  qpem  peregre  aueherent, 

vectura  eibi  exilii  pœnam  contrahunt  Ob,  9;  id.  th. 
Farvegr,  m,,  piœ  ueetigium,  alpeue  amnie,  farregr 

odds,  cuepidie  ifeetigium  VeL  73;  th.  far,  i^ti^ 

gium  (ek  fn:,  eoj  et  Tegr,  via  (ek  vog,  veho}, 
Faatna  ek,  i^*,  eponeam  epondeo  f.  deepondeo;  th. 

faalr,  qy.  i^. 
Fastnadr,  föstnnd,  fastnat,  ad/.,  i^l  partic.  pase., 

verbi  antec. 
Fastnandi,  n^,  ^.  prœe.  partic»  act.  ejuedem  p.,  pro^ 

nubue ,   eponeor. 
Fastr,  adj.,  föst,  fast,  fixue,  firmue,  pnell  fastr  á 

fötom,    eerí^ue  glebœ  adecriptue,    qtfaei  pedibue 

terrœ  adhmrene,  denotare  etiampoteet:  Jure  ubi~ 

qpe  occidendue  VeL  117. 
Fanskr,  m.,  ligna  exeucca,  etipee  putrie  et  aridue 

JJb.  35. 
Fé,  ia^>   ppcue,  bona  maxime  mobilia,  opee,  fa-- 

cultatee,  pecuniœ,  genit.  eing.  Qár;  at  afla  f)ir, 

facúUatee  acqidrere,  at  eiga  fé  midir  Ödrom,  bona 

habere  alteriue  curateiœ  commieea  jáþ.  4. 
Vihæítr,  f  pL  (in  eing.  febót),  boniefacta  reearci-- 

tio,  mulota;  th.  íi,  qp.  v.  et  'Mt,  reearoitio,  mukta 

(ek  baeti). 
Febcéttr,  culf;  pecuntie  v.  banie  compeneíUue;  th.  fi, 

qp.  f.  et  ek  b»ti,    melioro,  reetauro,  reearcio, 

mukam  expendo  (hetricompttrat.  adf*  gödr,  bo^ 

Fíbod,  n.,  obiata  peounia,  largitio;  th.  fe,  qt^  i\ 

et  bod,  oílaiio  (ek  býd,  at  b)dda,  obfero). 
Fegjöld,  n. ,  bonorum  eoiutio.      £f  fég)ald  er  mmU  i 
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*  liendr  einom^  si  honorwn  soluiio  alicui  infuneia 
fumíi  th.  féy  qp.  i'.  et  ek  géld,  uoltfo,  expmio. 

Fégrid^  n.  sin^.  p>  pL,  securiiasj  immunitae^  qt^oad 
bona;  th.  fé  et  gríd,  qp,  p, 

Fel  eky  v,  condo,  abscondo,  celo,  commitio,  com^ 
mendo,  trado.  At  fela  ómaga  inniy  alendum 
alicui  commiiiere  Ob.  9;  at  fela  inni  fe  ómaga, 
alendi  bonorum  curam  alicui  commendare  £b.  80. 
At  fela  ómaga  á  brant,  alendum  euum  non  domum 
recipere,  eed  alieri  commiitere  Kb,  62.  At  fela  ein- 
om  ábyrgd  i  hendi,  ei^enium  rei  alteri  commii- 
iere;  priori  significationi  reepondet  Dan,  at  fiele, 
posieriori  at  befole,  q^œ  uiraqtfe  s^'erba  Jdnc  dedu^ 
cenda,  cfr,  gr,  (psíXsoVj  latibulumf 

Fékgy  n.j  bonorum  applicatioj  communio.  .  At  gjört 
félagy  at  leggja  í  félag,  bona  in  communionem  con^ 
ferre;  th*,  fé,  qy.  if.  ei  lag,  composiiio  (ek  legg, 
ponoj  compono),     Van,  Fællig. 

Félagi,  m^,  bona  communia  hfdtensj  socius,  conjux, 
id.  th. 

^élagsgjÖrd^  f  >  bonorum  in  communionem  coUaiio, 
id  iK  et  gjörd;  facium,  consiiiuiio  (ek  gjörí, 

faci<0» 
Félagahro88|   n.  sing.  p.  pL,    eqt^us  comnutnis;    ih. 

félag  ei  hroM,  qp.  v. 
Feld  ek,  i^,  capuJt  calantica  more  muliebri  obpelo, 

hinc  ffddry  pelamen  capiiis  linteum,  fœminie  in 

JalanáUa  usiiaium;  ih»  ui  opinor,  ek  fel,  qp^  p., 

cfr,  gioss*  Nlake  sub  ftldinn* 
Feldr,  m.,  peilis,  (csti  eognaium)  pide  Tararfeldr. 
Fellíugi  f,  dejeciio,  in  terram  arietaiio;  th,   ek 

felli,  sterno,  in  terram  dejicio,  cfr,  gr^  0a?JM^ 

JaGw% 
Fém^,  adj.,  bonie  cofnpmsáHdm,  aUctiJus  preiii; 

ih*  íkj  qp,  p0  et  ek  maetiy  occurro,  obviam  eo, 

qvasi  qpod  pécunOs  emiiur,  p*  ab  ek  met,  œsiimo, 

iaxo,  unde.mm^f  œstimabilis,  prasiiosus* 
Fcnyti  ek,  p,  in  bpnis  habeo,  in  uliUtatem  conperlo; 

ih,  fé^  qp.  V.  et  ek  nýti,  uior,  unde  not,  utiUtas. 


Fer  tky  p^,  proprie  ao.     At  fara  einliTerjO|  pergere  in 
proposito.      At  fara  at  lidi  aino,  propriis  piribut 

niii,     At  fara  aýkno  ainni^  piiæ  suœ  uamunitá" 

iem  perdere,     At  fara  med  sér,  res  suas  moderare, 
Ferdarómagi,  m.,  alendus  circuiatorius,  qpiexcm- 

siituiione  paganorum  pratdia  legendo  sustentatio' 

nem.  sibi  qpœrat;  ihm  ferd,  proféciio  (ek  fer)  et 

ömagiy  qp,  k 
Ferjandi,  fut.  pariic^pass.  p.  ek  ferjai  peho;  sic  iU" 

cebaniur  exules,  qpos  peregre  apehere  fas  fuU; 

th.  fsir,  qp.  Pé 
Fitimáómr,  m»,  bonorum  oocupandorum  /udiciuM, 

qpod  in  domiciUo  condemnati,  ad  bona  ejuspub' 

Ucmda  haberetur;  th.  fe,  qp»  P;  x^,  genit,  m^ 

rapina,  pripaiio  (ek  rauúy  pripo,  rapio)  et  dóoir, 

qp.  p.,  cfr.  Arne^ens  JsL  JRjeiierg.  p,  359. 
FeMltt,  f,   reconciUatio  per  pecunias,   transaciio 

causœ  de  nudoia  solpenda;  ih*  fe  et  sátt,  qv*  ^* 
Féaekr,  adj, ,  pecuniis  muictaius;  iA*  fé,  £^.  ^*  ^ 

sékTf  sons,  noxius  (sök,  qp»  pJ* 
FesÚ,  f,  retinacula,  Ugamenia  Ub.  56,  inpL  festar; 

ih,  faatri  qp.  p» 
Festor,  f  pL,  sponsaUiia,  et 
Fealamáli  n,  pL,  idem,  p^feaiipm  ei  solemnes  qfonr 

saUtiorum  formuke;  at  festamflomy  in  sponsaU" 

tiis;  th,  faitr,  qp^^^P*  (ck  ies^^figo,  statum  ra- 

iumqpe  reddo)  ei  mál,  qp.  p» 
Featarkonay  f,  fsBmina  constituia,  sponsa,  i<L  th»  et 

koúai  qp*  p* 
Festarvitui  ^  n^ ,  ei  FestaiTottr,  m. ,  tesiis  de  spo^' 

saiiis;  id  ih.et  yitui  p.  Tottr,  tesiis,  pide  Tctti  tK 

vaetti.  .     i     , 


•         t 


Festarhaslari  m,  pLj^  in  sir^í  festarluBUi  paiusnti' 
ntKuli  (nasmiisX;  ih.  íetíj^  qp.  p»  ei  bæU|  paiWf 
cfr.  gr.  ^\og  ,  ciapis.  Qpod  hmll  in  Grg,  siiJUi"* 
Hothus  ex  sonte  natus,  ui  dicii  (r.  uándreœ,  nal" 
Íibi  invetutur» 

Featarstúíry,  nu,  pars  disrupii  retinacuU,  qpo  ba-' 
icena,  e  mari  ejecia,.  ierrœ  attigatur  Vb,  55}  tf^ 
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ftfti,  ^.  ^'  e/  stáfri  rupU  vl  fracti 
diiruncata,  tmde  JDan.  Stab*  (ek  «týfi,  ^/wico)» 

ÍHÚM^  f.,  pðctmiœ  mmtiPj  iargiiionis  eapiatia; 
th.  fe  ei  ek  tek,  capio. 

Fjdháir,  iik>  moniimortmu,  9ie  dicébatur,  qvi  in 
montea  vioienier  deiatus,  ibi  mortem  oppeieAai 
FiL  90;  th.  fylly  mone  (ek  fdf  qv.  p.J  ei  nárr, 
cadaver  corparie  humani,  cfr.  gr.  vatpog  H  vexug 
et  ghie.  Niaiæ. 

Ffvti  f ,  pare  iUorie ,  cum  mare  recedit ,  exeic~ 
eaia,  Hitus;  tk,  fyan  v.-^rr^  remotiue,  mare 
aum  cum  reeedii,  a  terra  qpaei  removetur. 

Fjírfir,  lu,  etatue  vei  conditio  bonorum;  th.  Í&y  ge» 
nii.  i)ir,  qs^.  V.  et  ek  fer|  eo,  inoedo. 

fjkhtimúagf  f,  exactio  honorum,  Jue  bona  «r- 
igtndij  reqtfieitio  nominum  t.  peouniœ  debiiœ;  th. 
ie,  qt^.  p.  ei  ek  heimtí^  pœtuio,  exigo,  eíiam  re^ 
cupero  (qpo  eeneu  Dan,  at  bente,  qvaei  at  lieinte), 
derit^andum  ab  keinii  domum ,  poetuiare  euum, 
idm  est  ac  domum  repocare;  inpenitur  ei  Fjár- 
bdmt  et  fj^heimtay  idem. 

Fjáriag,  n.,  honorum  conetituiio,  coniractue  de  bo^ 
ni9  expendendiej  etiam  taxa  bonorum  v.  pecorum. 
Fjárlðg  611  j^a  er  arfscot  er  í,  coniraciue  omnee,  de 
honie  expendendie  ad  defraudaiionem  hœrediiatie 
iniii  ^.  21 ;  th.  Rj  qv.  p.  et  ek  legg,  pono,  con^ 
etiim. 

Fjiniyt,  f,  utiiiiae  pecorie  in  genere,  lae  pecorie 
in  epecie;  th.  fe,  qp.  v.  ei  nyty  utiiitae  (ek  nota 
p»  vjftip  uior,  in  utiiitaiem  mihi  converioj. 

P)óreidixr,  f.  pL,  (eing.  fýirmAi^  expeneio  pecunia" 
nan  vei  bonorum.  At  eiga  l^dhreidnr  aamani  bo^ 
nerum  expeneionee  communee  habere,  in  commu^ 
niene  ídpere  ^,  19;  th.  fi,  qp.  p.  et  reiday  ex^ 
pfnsio  (Dm.  Aede),  ek  reidiy  peho,  afféro,  promo, 
txpendo. 

^lótila,  f ,  dinumeratio  pecorie  in  paeeua  commu- 
m;  th.  ti  et  tala,  numerue  (ek  tel,  numeroj,  ifr. 
f^*riAfM>  numero ,  ceneeo. 


Fjirtekjai  f,  idem,  ei  efued.  tK  at  fðtakai  qy.  v* 

Fjá(nrardTeitslaiyi>  cuetodia  y.  cura  bonorum  a;  th^ 
tbf  qu.  p.  TÖrdri  cuetoe  (ek  Ter,  cuetodio),  ei 
Teitihi  qp.  ^* 

PjánrarðTeitriomadr,  m.,  curator  bonorum,  idem  th.j 
ei  nutÍTf  fir,  homo» 

FiUnii  n.  eing.  tf. pL,  iaiebrœ;  th.  ec  fel|  qp.  v. 

Fimmdeildri  adj.,  in  qtdnqpe  partee  divieue;  th. 
fimmy  qvinqpe,  et  ek  deili,  ditddo,  qp.p. 

Finn  ek|  v.  inpenio,  trado,  eoii^,  expendo,  at  finna 
.  fik  med  whf  (med  dmaga) ,  pecuniae  in  aiimortiam 
eui  (aieniUy  euppediiare;  at  finna  fé|  Terd,  anra 
fyriri  pecuniie,  pretio ,  bonie  rem  compeneare. 
Ek  kefca  ft  íímdit|  *og  ek  mnnka  finna,  nec  bona 
erogapi,  nec  erogdbo,  ^p.  28  ^  cfr.  gioee.  Niaiæ 
eíd  hoc  V. 

Finnri  m.,  nomengeniie,  Pinrme,  PinnÍandue. 

Finnanda-«pik|  n.,  iardum  inpenieniie,  lardi  cetarii 
inpenienti  compeiene  partieuia;  th.  ek  fimii  qp.  v. 
et  ipik|  iardunu 

Fiafff  m.,  digitue.  Ef  fingrom  gegna  a  l>reidd|  ei, 
qpoad  iaiiiudinem,  duae  tenent  cubiiorum  uinae, 
eum  eciiicet  cubitorum  uinie  adhibitie,  utriueq^*e 
digiii  medii  extremiiatee  tanguntur  inpieem.  Hic 
locue  Kb.  82 1  probare  pideiur,  qpœ  P.  Vidalirme 
inglœeariieadiegemlelandiccun,  Jónab6k|  adfert, 
eub  alin,  medalmadr,  de  leiandorum  uinie  aniea 
adhibitie.  Probai  nempe  uinam  cubiti  ?ton  mui^ 
ium  abeeee  ab  uina  ium  ueiiata,  qpam  f^idaiinue 
aeeerit  fuisee  uiná  Mámborgica  ex  eepiima  parie 
brepiorem,  eeu  tenuieee  i9^  poiiicee,  a  qpa  men^ 
eura  hominie  mediocrie  eiaiurœ  uinam  cubiiue  non 
nudtum  abeeee  pro  cerio  habeo»  Cetterum  tlngTf 
mihi  deripandum  ab  ek  finn,  im^mio,  eentio,  per^ 
cipio,digiiie  enim  eeneue  tactue  qpam  maxime 
ineet,  qpaei  eit  fingr  p.  finnngri  eeneiiie,  irriiabi^ 
iie,  cfr.  Lex.  G.  Andreœ ,  eub  fingr. 

Fjdrdúngry  m.,  meneura  aridorum  p.Jiuidorum,  qpa^ 
temam  pariem  efficiene  meneurœ,  qpœ  mælir 

3* 
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ciiurj  coniittét  decem  p.  pondo  p,  9extarió$;  th, 
fj^rdiy  qpaternua  (Qórir,  quatuorX 
Fjórðúngr,  m.,  qpaterna  pare.      Sic  dipitur  qpadra 
qpospie  lelandiasj  adjecto  nomine  plagœ;  ex.    gr» 
fiiintilendíngafjórdúngr,  qpadra  auetralium  p,  aun 
etralie,  anstlendingaijórdúngry  qpadrane  orienta" 
lium,  pei  orientalie,  yestfjrdíngafjórdúngri  qpodr' 
ra  einuum  occiderUalium ,  nordlcndíngaíjórdúngTy 
qpadra  borealium;  idem  th. 
Fjórdúngsdómr,   m,,  judicium  qvadrantie,  o:  huic 
pel  iUi  Islandiœ  quadranti  asalgnatum,   et  ex  eo 
nomen  sortiens;  th^  fjórdúngr  et  dónu*,  qp>  p* 
Fjórdúngsmadry  m,,  cujusdam  Jslandiœ  qpadrantie 
incola;  th,  f^órdúngr,  qp,  u,,  ^^  madr,  pir,  homo, 
Fjórdúngsómagi,  m,,  alendue  non  certo  pago,  eed  toti 
qpadranti  injunctue;  th,  fjördúngr  et  ómagi,  qp*  p, 
Fjósír,  f*  pl^»    offœ    adipie  cetarii,    hodie  dicittír 

Bjosir,  eed  utriueqpe  etymon  mefugit, 
Fiinariy  comparat,   €idj\  fim,  remotue.      Firnari  at 
frændsemi  eda  mægdom^  cognationie  pel  affini^ 
tatie  gradu  remotiore  con/unciue,  a  firr,  compa^' 
rat,  adperbii  temporie,  pel  loci  (first,  euperlatipuej. 
Si  adperbium  eet  temporie,  denotat:  priue,  pri-^ 
mum,  ei  loci,  pro  fjaerr^  fjœrsty  usurpatur  (remo^ 
tiue,  remotiesimsj. 
Firri  ek,  p>  pripo,  eubduco.      Át  firra  einn  festar- 
kono  sinni,  eponea  eua  aliqpem  pripare  JF^.  6. 
/n  paeeipo, 
Firrist  ek,  amopeor^  recedo ,  me  eubduco.      En  ef 
hann  vill  fiirast  ^at^  edr  flýa,  ei  pero  ee  eubducere 
aut  aufugere  conatue  fuerit  Ob.  1  \  th.  fiir,  pro 
fjaBrr,  pide  fimari 
Firvir  (^at)^  p,  impereonale,  mare  recedit;  Badan 
&á  or  fjöro^  aem  firvir  utarst^  e  litore,  ubi  mare 
maxume  recedit  Ub,  67;  th,  Qara^  qp.  p. 
Fiski,  f,   piecatura,   halieutica,  captura  piecie; 
th,  fiskr,  piscie,  de  qpo  pide  Glose,  JSkidœ  Sœm. 
P.L  pag.  491. 
Fiskiskáli,  //».^  casa  piscationie ,  a  piecatoribue  in^ 


habitata;  th,  fiski,  qp.  p,,  et  scéS&j  cubiie,  fectum 
(ek  scýli  tego,  efr,  gloss,  LandnamœX 
Fiskibúdiry  /•  pL,    idem;  th^  fiaki,  qp.  p*  et  búd, 

qp»  p, 
Fit,  f,  palmula  eipe  membranula  inter  digitoe  api' 
um,  cui  notam  diejunctiuam  imposuerunt  peterts. 
Fit,  antiqpitus  fuit  plemta  pedis ,   qpo  eensu  oe- 
currit  in  Höfutlausn  EgilSy    Stropha   6,   et  inde 
deripandum  i^idetur  fet,  peetigium,  et  fótr,  pu; 
eed  ex  eimilitudine  plantœ  cim  digitie  auium,  per 
membranulam  con/unctie ,    eignificatio  pocie  iX, 
ad  apes  tantum  aqpaticas  delata  eet. 
Fjölskyldiy  n.,  officiorum  multiplex  occupatio,  muln 
titudo  alendorum  alicui  in/uncta.       Hodie  íj/A- 
skyldEy  f,  idem;  th,  ipld,  multitudo,  cfr,  gr, 
WOhv^  ^i  frkiiio^j  Íitterie  tranepoeitis,  et  akjlÍMj  ob^ 
ligatio  (ek  scaly  debeoj. 
FjSr^  n,,  pigor  pitalis,  pita;  at  verja  f)ðr  aitt,  ídtam 
euam  protegere,  tuiela  inculpata  uti,  cfr,  gr.  fitof 
et  indic,  Jjandnamm, 
Fjörbaugr,  nu ,   annulus  pitœ,  seu  pitalie;  unicam 
efficiebat  marcam,  qpam  e  bonie  exulie  ad  judir- 
cium  bonorum  occupationie,  caperet  prœtor,  jur 
dicium  denominans;  qpœ  marca  ei  non  solperttur, 
exul  in  proecriptum,  pitas  eecuritate  omnino  desti" 
tuium,  abiit;  th,  fjör  et  baugr,  qp,  p, 
Fjörbaugsgardr ,  m,,  proprie:  eepimentum  annuU  pi- 
taiis,  etiam  muicta  peipæna  exiiii,   De  pariis,  hoc 
perbum  explicandi,  modis  lege  beati  /.  JErichsonii 
notam  ad  Arnee,  leL  Rettergang,  pag.  629  seqq^ 
et  F,  Johannœi  Hiet%  eccL  leLl,  pag,  140;  sedsi 
mihi  licuerit  conjecturiejamjamfactie,  nopam  ad- 
/icere,  hancce  pocem  compoeitam  opinor  a  f}6r,  ^i^^'i 
beygr,  timtor  et  gardr,  eepimentum,  terminus,  tU 
eit  fjörbeygsgardr}   terminue  pitæ  timorie  pei  ti- 
mendœ,  o:  intra  qpem  reus,  ei  penerit,  pitœ  ts- 
curitate  non  fnutur»     Sic  fjörbeygsmadr,  exvl, 
qpi  de  pita  eua  timere  neceeearium  habet;  et  sane 
pro  Qörbaugsmadri  et  fjörbaugsgardr,  eæpissime  in 
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eodice  noMtro  legkur,  ijMbeygrauiðr  «^  fJ8rl>eyg«-' 
girðr.  Cœierum  th,  C^x  leeiioné  ðoUia)  f)ðr- 
b&ngr,  |7^«  ^*  ei  garðr,  sepimenium,  de  qvo  confr, 
gkisarium  JEddæ  Sœm*  71  Jl ,  p.  635, 

Fjðrgriá,  n.  «^n^.*  í^*  pl-ý  pH^  eecuritas;  th^  ^ör  tf# 
gria,  yí'.  f'. 

Fjorlostr,  it».^  /o^  ^.  pitium  pitcB,  tdtœ  dispendiumj 
iniernpcio.  -At  gjöra  einom  íjörlöst,  alicui  necem 
m/otv.^.  6;  M.  Qör,  ^í^.  p*  et  löitr,  defeciuej 
vitíum  0aii8,  eoiutus,  lepie). 

Fjðrrád,  n,  pL,  coneilia  cirea  i^itam,  ineidiæ  idiœ 
aikuju»  eiructœ,  At  ráda  f)örriSdom,  ineidiae 
itruere,  i/ei  coneiiia  intemecionie  aiicui  machi-^ 
nari;  th,  íjor  et  rád,   fv,  s>. 

Fjðrráiii  n,,  rapina  pitœ,  nex;  th,  fjQt,  qu.  v*  et 
r^n,  rapina  (ek  ræni,  rapio), 

Fjðromadr,  m,,  homo  liitorie,  qpijue  litorie  habei 
Ub.  59;  thm  fyi^f  9^*  ^-  et.mtíir,  vir,  homo, 

^tf->  aeeerculus  retie,  eusiinacuium  reti  aiiiga^ 
tum, 

Fleúm,  m.,  haeia,  ipicuium.  Scal  pat  fé  ba^ta,  en 
eígi  flrin  rýSdai  id  pecunOe  reaarciendum ,  epicu^ 
han  sangifiné  haud  madefiet  VsL  1 1 3;  /A.  ek  íleygi, 
miiio,  jacio  (ck  flýg,  yolo),  cfr.  gr.  0^,  /'acio. 

Fljötaiidiy  prece.  pariic,  act,  p,  ek  ilýt,  naio,  Á 
fliótandi  fnrOy  in  abiem  natantem ,  o:  nayim, 

FlnMi,  n,,  iiluyiee,  œeius  marie  cum  maxime  acce-» 
dii;  ihm  ek  Mi,  inundo,  fluo,  <ifr,  gn  fiXyuj 
tnano,  ecaturio. . 

Fiot,  n,,  natatio.  .  £f  madr  finnr  hval  á  floti,  ei 
^is  baiœnam  (mortucm)  in  mare  natantem  inre^ 
nerit  Ub,  69;  th,  ek  ilýt,  naio, 

Flotfiuidinn>  adj.,  qyi  naiane  inpenitur,  diciiur  de 
haiænie  mortuie;  th.'Bot  et  ek  fion^  qi^.  Vm 

Flid&íng,  f.,  in  pl,  flntningary  et  interdum  Oatíángr, 
nu,  vectura,  Sic  dicebatur,  1)  qt^idqtid  in  mare 
úutntum  naidbue  ad  ierram  nonferiur,  eedtrahi^ 
^/  2)  ipee  actue  trahendi  eit^  beUœnae  mortuae. 


éiue  maieriem;-  th,  ek  flyty  fero,  vehg  (dieting^ 
f^endum  ab  ékúÝtf  fluo);''hinc: 

FlTtjendr,  prœe.  part.  act.,  inpL^  pecioree, 

Flœdarmály  n,,  terminue  ad  qimm  maré  aecedit 
œeiuane;  th,  flód  et  má!,-  ^.  p, 

FÖK,  m,,  ree  Jttrtiifa ;  th,  ek  fel^-^^.  p,,  ^r,  gr. 
"    (þcð?íec»j  iatibuium, 

F61agjöld|  n,  pL,  reifurtipm  reparatio ;  th,  fidli  et 
gjöld,  qtf.  ^. 

Forady  n,  (in  pL  foröd),  palue  inperpia,  cœnoea; 

.  th,  for,  iutum  et  ek  Ted,  pado,  underBÍ,  inpL 
Töd,  vadum,  Sic  etiam  hodie  iUe  diciiur,  at  hafa 
fyrsto  forrvöd  p.  foröd,  qpi  opporiuniiatem  mox^in 
iniiio  arripit;  qpœ  phraeie  inde  originem  ducit, 
qpod  qvi  per  sinus  minores,  uhde  mare  recedit, 
arena  etfundo  nondum  omnino  exsicoatie,  ituefa" 
cere  parant,  iaium  et  coenum  padere  coganturk 

Forir,  f  pL  (sing.  for),  lutum  cloana,  fbesce. 

Foríitoaaudry  m.,  perpex  gregis  anteambulo,  perpex 
sectarius;  ih,  foróta^  præceesio,  prœfectura  (for,, 
ante,  prœ,  gr,  Trapa,  et  Tiat,  mansio,  at  vera, 
eese,  ek  er,  eumj  et  aaudr,  ingenere  opié,  in 
specie  perpex, 

Fomuoliy  n.,.  dietum  præcedene,  formuiœ,  verha 
coTÍcepta;  oc  svo  allt  fomuDli,  omnesq^*e  (emtionis, 
^•endiiionisj  formuias  solemnes  JJb.  13;  th,  for, 
prœ ,  ante  et  ek  maaliy  dico,  constituo ,  €Í^finio, 

Fomadri  m,,  excepiio,  attaka  at  fomaéi,  prmroga-- 
tipe  capere;  th,  for,  præ,  ante,  et  ek  n»,  ek 
nádi,  capio ,  nanciscor, 

Foróttalamt,  adp,,  nuUo  timore  impeiiente  (eic  Cod, 
^,  F^  15,  qpod  reciiuM  opinor  qpam  fonirtilanst, 
qp,  p.);  th.  for,  prœ,  dtti,  iimor.et  Uau,  iiber, 
eoiutue» 

Foirád,  n.  eing.  p,  pL,  poteetae  rei  aUcufue,  mode- 
.    raiio,   regimen,  præpotentia,  imperium,  cura, 
tuteia,  adminietraiio;  th,  for,  ante  et  ráá,  qp.  ff.; 
.   hinc: 
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ForMm^f  oiBff.paHicipaU,  nn  cu$iodM§  p.  mo- 
derana,  curaior,  et 

Torráismiftirp  m,g  UtUír,,  ewraéor;  th.  forrád^  qp.  p. 
«#  maðr^  pir^  homo,  inpk  meim^ 

Fonirtíry  f.  pL,  cau9œ  etifiScienie»  (fomrtaIaii«ty  #i>i^ 
cau9a  9^fftci€nté,  proprio  moiu,  meiu  nouimpél-- 
iente,  pide  foróttalaúst),  eic  Gedex  A*,  eed  plurima 
ejue  0xecripta  leguné  fornttiry  qpod  prayum  opir^ 
nor.  "Ef  bommi  ^^rckja  fonirtir  til  j^ess,  ei  cau- 
eae  ei^fioieniee  adeeee  arbitraiur  F^  54;  prima 
leciio  ei  ^enuinafueriij  vox  deritHmda  a  Íotf  pras, 
mUe  et  ek  ^ett^fto,  liefi  oriit f/actue  eum.  Cauea 
oaueaio  prior» 

Fonrediy  m.,  pignue  commieeum;  (reuera  eei  eulh' 
etaniitatm  afHfectitium ,  ii^  fnlltídi,  heilmidxy  Iiol- 
midi  etc, ,  qu.  p.},  Oc  er  grípr  ^gar  fbrredx ,  et 
ree  Coppignoraiay  creditori  etatim  cedii,  com~ 
mieea  eet;  th.  for,  anie,  prœ,  ei  Tel,  diecrimen, 
periculum,  etiam  pignus;  ree  enim  oppignoraia 
diecrimini  qpaei  exponitur,  cfr.  gloee,  Nialæ 
eub  Ted;  cognatum,  ei  non  eandem  vocem,  opi" 
nor  forriáa,  cum  qpie  ob^  urgene  diecrimen  per^ 
turbatur  ,  cfr.  gloes.  Nialœ. 

Forrerk,  n. ,  piUicatio ,  inepeciio  operarum  ruetica'' 
rum»  Ef  madr  kanpir  mamia  man  til  foiTerks  aér, 
ei  quie  eerpum  aUenum  eibi  in  piHicum  emerii  Oh, 
18;  th,  fot,  ante,  prœ  et  yerk^  t^ue,  gr.  epyev 
(piliieue  qvoad  opera  domeetica  euecipienda  aliie 
qvaei  pra^editj,  efr,  indjurie  eccleei€ut*  nopi  eeu 
Arnœani,  pag.  245. 

Fóstra  et  Fditríy  nutHx  et  nutritor  actipe;  th.  ek 
fiktra,  educo  qpasi  íóistxm  a  fódr,  alimentum,  cfr. 
gr*  0OU,  paecoí 

Fóatr,  n.,  nutritio,  educatio ,  idem  th.,  hinc: 

Fditrlami|  n.  pL,  prœmia  pei  compeheaiio  hutri^ 
cationie,  nutricia;  th.  fdstr  ei  lami,  præmia, 
mercee. 

Fragibiga,  f,  abitus,  deceeeio  a  loco;  th.  frá,  ab, 
ex  et  ek  geng,  eo. 


EráiaiMa,  a^í.,  eohuue,  iHer,  Oc  ero  ^j^  ]^  &i- 
laosir,  iiii  a  caueea  iiberaniur  £b.  75;  ih.  hí^  a 
p»  ab  ei  Inueef  iiber. 

Fram  á  leid,  adverbialiter ,  ulteriue  in  via,  in  oa- 
terum,  porro.  Ella  er  jðfii  «öc  Tid  liami  frui  á 
leidy  eadem  actione  eum  porro  pereejtd  fae  ett 
F^.  11. 

Frammi  (aro)  et  fi^mmi  (aro),  adp.,  tum  primum, 
eatenue,  ea  raiione,  ea  condiiione.  Sto  frammi 
á  karlmadr  arf  at  taka,  ea  ianium  condiiioue  vir 
heerediiati  immiititur  u^.  4;  th.  fram,  gr.  mfeih 

Framdráttr,  m.,  protractio,  produciio,  deductiena- 
ide  in  mare;  ih.  fiam,  porro,  ulteriue  (xepufli^ 
dráttr,  qpaei  drágtr^  deduclio,  (ek  dreg,  qp.v)* 

Framfaníy  n.,  euetentatio,  alimonia;  th.  fram  tt 
ek  farí,  fero  ,  cfr.  gr.  (pept§. 

Framfnnla,  f,  idem;  e^'ued.  ih. 

Framfardolaiu,  adf,  ^dimoniœ  expere ,  qpi  eerta 
eueteniaiione  nuiiibi  fruitur;  th.  framfaBnla,  qp*  v. 
et  laiua,  eoiutue. 

Framlögnry  f  pL,  in  eing.  framlaga,  expeneio,  im^ 
penece ,  at  gegna  framlögom,  impeneae  eueOnere 
Kb.  M(eic  Cod.  A;  ibi  Cod.  B  legU  tiDðgM,  eemu 
eodemj;  th.  fram,  pide  frammi  a^  ek  legg;  qp^P» 

Framsala,  f,  traditio,  prodiiio;  ih.  fiwDi  pide 
frammi  et  ek  ael,  irado,  pendo. 

Fránmnimi,  a4f.,  exemtue,  excepiue,  Fríbramnar 
tídir,  tempora  u.  diee  exempti  o:  nefaeti  P^  13; 
th.  fi^,  ex ,  ei  ek  nem,  capio. 

TTÍttj  f,  interrogaiio,  qpœetio.  £r  mik  ^at  midir 
fi^tt  ^esai,  hacce  qpeeeiione  id  poIo  ^^  3;  ^ ek 
fréttiy  rogito,  qpaeifTCgá^  per  diplaeiaemumeupMo' 
nioum  (ek  írog,  fvÁg  p.  fráj  at  fi:«gaa,  fpœro,  in- 
ierrogo);  cfr.  Ðan.  at  firitték 

FijAboríim,  adj.,  liber  natue,  ingenuue  Oie  liberie); 
ih.  irjikf  iiber  et  borínn,  UiUue  (ek  ber,  pario), 

Frjikgjafi,  m.,  líbert€Uie  donator,  patronue;  ^  > 
^t  §b  enn  aptr  at  hTerfa  nndir  fiTákgjafann ,  bona 
eorum  reOcta  (iibertinorum  improiium)  adpatro- 
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num  itidm  dm^eniani  .^'^;  th,  IíjOm,  Ubt^  §t 
ek  gef  y  d»no.  ^ 

Fiidr,  adf'j  puiehir,  piyut,  animatUB.  Frldir  «ir* 
ir^  hwm  animaia.  Lögsculdan&adr  er  arfi  ens 
fri4«y  «I  eoki  etiB  óíHday  oíris  alieni  causa,  legtdi 
modo  alicui  addictUM,  hœrts  ait  (bonorumj  aniiHa" 
iorum,  non  mortuorum  .Alþ^  1 7,  Eridr, .  etiam  de^ 
mtarepotést:  prœclarus,  insignis,  prœstang;  sic 
m  Figaglún$s  Saga  Cip,  ll^  Thorgrimus  Tho" 
rtri  fiUus  dicitMiT  fríðr  niaðr^  homo  preeciarus, 
cum  ds  e/us  formositate  nihii  tamen  inusniatur* 
Sie  in  SéHaríjóA  V,  S,  sdPandi  nrfrði^  firídan  fjökar- 
ID,  dormientem  interemit,  prosstantem  etpropidum. 
Qpo  itnsu  res  animatœ  etiam  dici  possunt  frídir 
timr,  cum  rebus  inanimatis  sint  prœstantioreSé 

Fnunhlaiipy  n.>  cursus  primus-,  inoursio,  aggressio 
i4olenta;  lögmætt  framlilanp^  aggreesio  Isgibus 
definitaj  *K  in  VsL  \  et  Í^  enumerantur  ággres^ 
iiones  violentœ  norem;  th*  fram,  q$H)d  in  eon- 
Mlructione  denotat  qpicqpid  initiale  est  st  hlanpy 
cursus  (ek  hleyp,  currojw 

FnaBqyidr,  m,,  peridici  principales  pel  primarii ; 
th,  fnmiy  qtH>d  initiale  est  et  qvidri  qíf»  p. 

Fmoi5Ök|  f>,  causa  principalis  rei  þrimaria,.  0>p^ 
ponitur  cauðis  secundt^riis  e  principali  ortis);  oc 
licrgr  liann  |>a  fmniBÖcinni ,  cauaam  principalem 
intio  tum  Uberat,  salpam  serpat;  th*  íiilm,  quod 
princip€ds  est  et  sok,  qp*  p* 

Fnunrottary  m,  pL  ,  in  aing.  frnmTottr,  teste»  psin- 
eipales,  oausee  principali  adhiifiti;  th,  frrnn,  qvod 
principale  pel  initiaie  est  et  vottr)*  testis*{ék.  Veit, 
eeið)^  i 

Fnmdkun,  acfy\,  cognatis  ticstitutus;  th.  fnnadiy 
propinqpue,  etiam  amicus,  ^r*  gioss^  í^iaiee  ét 
hnMy  eolutus,  expers. 

Pneadiemi,  /i,  cognatio;  c/r.  antea  frændlanu,  seniiy 
tantum  est  determinatio  substantipalis. 

FrmdicmÍBspelly  n,,  /»/?/.  frændsemisspjöU ,  piola" 
fio  cogncUionis,  cum  qpis  in  gradibus  eognatio^ 


nis  inhibiiis,  e^LeonirkthU  míeMmonium,  psipro^ 
iem  procreat;  th,  fraBdaeoriy  qp.  p»  et  apell,  pi- 
tium,  labes  (ek  spilliy  pitio,  tieteriopp};  c/r.  gr. 
eiciUq,   Idbee,   macuia,  it.  aiijaspell  et  «ií^aslit. 

F^)8">  f'j  alimonia,  pictus  aiendo  pel  pabulum  pe^ 
cori  pascendo^  constiiuta,  At  iana  fulla  fúlgo ,  to^ 
tam  p.  iegalem  prtsestare  aiimoniee  remunetatio-' 
nem.  At  meta  eigi  fúJgo  vid  ómaga,  aiimoniam 
prœstitam  alendo  condonare  Ob.  9;  th.  ék  fel  (V» 
prceterito  Lefi  f(Slgit),/>ro/«^o^  committo,  commendo, 

-  '^qp^  P'      jílendus  altori  protegendus  commsndatur. 

^VUgomáliy  m.,  contraetus  alimentarius  de  alendo 
sustentando.  At  fúlgomála  rettom)  legali  pacto 
de  atendo  p.  pabulando  Kb.  30;  th.  fúlga,  qp.  p. 
et  máH^  qp.  p. 

Fúlgofé,  n. ,  bona  in  aHmoniam  alendi  if.  pahúUim 
pecoris  pusoeniU,  cotíata;  th.  ft&Jga  et  téf-qp.  p. 

FuUnadri  m.,  satisfactio.     £dr  balda  eigi  til  íidl* 

•  nadar,  psl  pienam  satisfactionsm  exigere  superse^ 
dunt  Vel.  66 ;  th.  fullr,  pienus,  perfectus,  adjscta 
terminatione  substantipi,  cfr.  gr.  fiuXXo^,  con^ 
fertus. 

FuUrettiy  n.,  plena  juris  personalis  pei  reaiis  pio^ 
leUi  saiisfactio;  th^  fnllr,  cfr.  mox  antea,  et  rettr, 
qp,  p. 

Follsflðtti,  n.,  plena  st  perfecta  reconciiiaiio;  th. 
ío\\v  ,  pide  {\u\nsir  f  et  sóíL 

FtiUtMii,  eubet^  adjectitium,  qpocui  tempus  :•  perfec^ 
tus,  aduitus;  isgitur  stt 

FnUtfda,  adperbiéiiter  et  indeóUnahiis,  temporis  per^ 

fecti;  'íbUtída  madr,  pir  aduitœ  eetatis,  majoren' 

nie;  th.  fuUr,  pids  fulhiadr,  si  tid  (in  genit.pi.  tída), 

iempus,  Oftas.      Hic,  ui  scepissims,  genitipue  ab- 

'  soiutus  adperbii  pieee  euetinet;  sio  yriin  reger, 
ionge  'latéqpe. 

Fulltýngi,  n.,  eoneemeus,  auxiHum.  At  fidla  i  fuU- 
týng  medy  <>» sententiam  alterius pedibus ire Lsm^.\ 
▼id  liáseta  fuUtýng,  cyia  nautarum  Smfd  2.  At 
fuUtýngja,  hodie:  auxiiium  ferre;  mihi  deriuanduin 
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a  foDr  O^ide  fiiOiiAðr)  ðl  tiingi;  tíngpá,  Ua  tU  Ju^ 
ju9  i^rbi  MÍgn^fioaUo  primaria  4it:  liagpa  ptl  per^ 
bi9  alium  JuPiMre  ^  úonseniire.     JBuo  aUqpidfacU 

■ 

ioeu8,.e  Lögsögomaiiiis^tti  aUaiue,  ut  ei  epecum, 
tjgi.  et  falltyga,  qpod  noairo  {u]ltýiigja  reepon^ 
dei,    ei  denoiai:    ieeiimonium  perhibere,  plene 

.    ieeiari,  conpincere,  ^.  iUtyngair^  poeiea,  . 

Fura,  /l,  abiee;  á  fj^tmði  £uro,  in  abiem  naian- 
tem  o:  napim;  ik,  fiHT  p,  far,  ignie  (obaoL)* 

Fylld,  n.,  comiiaiuej  propincia;  M.  fólk,  poei.  ei 
aniiqp,  pugna,  cfr.  indic.  legum  Gulaihingén^ 
eium  Magni  Leg.  Rrfbrmai.  ei  gloee.  P,*  VidaUni 
Cod  Joneb,  eub  íj\kx. 

FTTÍrstada,  f,  propugnaiio,  protectio;  th.  fyrir, 
præj  pro  ei  «tada,  eiatio  (ek  atendy  hefi  ataáit, 
stoj. 

Fjming,  f,  labefactatio  tempore  facta,     Eigi  acal 
'   acip  Bat  «SiiýtaBt  aro  at  fjrmiugo,  petueicUie  cauea 
napie  /usc  neqpaqpom  inutilie  Jiei   Ub,  16 ;  th. 
fom,   cmtiqpue,  petuatue. 

F^Tnist  ek,  p.  paas,,  conseneeco,  obaoleeco,  in  act. 
fymi  ek,  petuatati  mando,  antiqpo;  th.  foxHj 
peiuatua, 

Fæli  eky  p.,  irepido,  terreo,  hinc  Dan.  íaáLj  fœdua. 

Faerandiy  fut.  part.  paaa.  p.  ek  fseri,  fero,  ferendua, 
traducendua.  Exgi  á  vetr  fBsrandi,  (þecoraj  hjremi 
haud  deatinanda  ISb»  21.    . 

yamekj  p.,fero,porto.  Atiaemttam^  auatentare.  At 
færa  xsr  liöfdi  abr,  caatigare VaL  d2.  Vnde  haecce 
pkraaia,  qpæproprie.denotat:  áUqpem  e  cctpite.auo 
ferre,  originem  ducat,  haudfacile  diciu,  aed  con- 
/iciendum  eám .  .cognatam  .eaae  et  coryungendam 
jcum  alia ,  iodie  uaitata :  at  $tanda  uppi  í  hárí  á 
^nhviörjnm,  ,alicui  contumacem  aeae  præbere.,  pro^ 
prie:  crinibua  aUeriua  capUlaribua  inatare;  unde 
qpi  caatigatur,  recte  ei  apte  dici  poteet:  ^capiia  a^ 


teriua  ferrí,  ne  contumaecm  æee  prœbeat,  aeu 
crinibua  ejue  inaiatai;  th.  gr.  0^^,  fero* 

Tmrif  n.,  facuUaa,  poteetaa ,  poaaibiUiae ;  at  liaía 
&  edr  færí  til  y  bonia  ei  facujtaie  (ad  rem  exeqyen- 
damj  poUere;  iegitur  ei  {Sn}  ih.  tm,  perpiua 
(ekfer,  eoj. 

Feríle  jri ,  n» ,  impoaaSbiUtaa  ,  defectate  facukatia ; 
ih.  feeríy  qp.  p.,  et  lanM,  espera,  Uber ,  eoiutui. 

Födurfadiry  m.,  pater  patria^  apue  palcmue;  th.  et 
fflodi,  paaco,  ut  gr.  n'csmp  ^  ^ae»- 

FÖdnrfSdnrbangry  m.,  annuiue  api  paiemL  Sic 
diciiur  piginii  unciarum  annulua  in  Bangatali,  seu 
muicta  homicidU,  qpæ  ab  apo  tam  paiemo  qpam 
materno  et  nepotibue  ex  fiUo  ei  fiUa  occiaoris 
eolperetur  cognatie  occiei  ejuadem  propinqpUatis ; 
cfr.  tTÍtugaurí}  th.  fadir  et  bangr,  qp.  p. 

Födurmódir,  f,  maier  patrie,  apia  paierna;  th. 
fadÍTi  pide  födurfadir  et  mödiri  mater,  cfr.  gr. 

finnip. 

Tör,  fj  ambukuio,  mendicatio,  eiiam  peregrina- 

tio;  at  koma  á  fSr,  ad  mendicationem  redigi;  at 

koma  úr  f5r|  peregre  repeHere;  th*  ek  fer,  ao, 

proficiecor. 
Förí,  pide  fásrí. 
Fördr,  pro  fferdr,  perf.  partic*-  paae*  p*   ek  £eríy 

qp.  p. 
Föroneytíy  o.^  prq/ectionie  eubaidia,  eocii  itinarls, 

comUatua;  th.  Kst,  qp*  p.^  ei  ek  nota  p.  nejti, 

uior. 
'Föatodagr,  m.>  diea  je/MnU,  diee  p^maria;  th,  fasta, 

Jejunium,  ei  dagr;  diea.     .... 
FÖstoinngángr,  m.,  initium  Je/uniorum ;  th.  iasta  e/ 

úmi  intua,  ^ct^fi^y  eo.      .s  .    , 
FOXf-n^pL,  in  #£i^.  fitf,  peeieaj  peatimenta,  utm-, 

eiUa,  aarcinœ,  et  interdum  in^enare:  ree^ 
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\Jipíf  n,,  taiiiiasj  mui^  wptUex,  «t  fam  gftgn 
fitty  9uppe!iectilem  suam  transferre,  In  compo^ 
siiíone  hÚMg^f  idem;  in  pL  göffi,  qv.f. 

Gagndagar,  m.pL,  diee  utilitatie  (þubiicœj,  ferim 
emolumenti  (legitur  et  gtfngdagnri  diee  amburba" 
Uum  pel  proceeeionie.  Jue  EccL  t^tue  eet^  ThorL 
KetiíL  Cap.  14).  Sic  dicAantur  diee  eancti,  qpi 
iacipiebant  qidnta  hebdomade  poet  feetum  Pa^ 
echatoe  peracta,  in  id  inetituti  ui  precee  pro  ea^ 
iuie  publica,  terrœ  fertilitate  ,  paceque  fierentí 
tL  gagHy  ^i^'  V-  et  dagr^  diee,  cfr,  Arnee,  isL  Het^ 
ierg,  pag,  87.  Bernonie  Jonœfilii  tract,  deferiie 
gBgndagar,  Hai^n.  1784,  8i^  et  F,  JoJumn,  Hiet, 
Ecl  leL  T.  L  pag.  152,  158;  T.  II  pag.  360, 
T.  III pag,  113. 

Gagmiefiiai  f.,  denominatio  contraria,  cum  pare 
utraqpe  arbitroe  denominat.  £f  gagnnefna  er  med 
fflðnnomi  qi^odei  partee  in  t/icee  arbitroe  denomi" 
naperini  JSb.  77;  th.  gagn  i^.  gégn,  eontrarie  et  ek 
aefiii  if,  nemni^  nomino, 

GignkTöd,  f,  epocatio  contraria,  eumpartium  uter» 
qvé  peridicoe  epocat;  th.  gagn  p.  gégn,  conirarie 
et  ek  qyed,  evoco. 

Gagnsök,  f,  cauea  contraria;  th.  gagn  p,  gegn, 
contra,  et  aök,  qp.  p. 

Gflgnárr,  m.,  cadaper  paiibuU,  qpi  in  paiibulo 
iuspeneue  moritur;  th.  gálgi,  paiibulum  et  nixr, 
pide  fjallnárr,  Gálgi,  eet  originie  incertee,  tamen 
eognatum  eeee  opinor  cum  gálkn,  beeiia,  bellua, 
gigae,  haetie,  perdiior.  Patibuium  proprie  dici 
poteet  perditor,  hoeiie,  cfr,  etiam  gr.  yeeyyhiia»  ^ 
jwtta  Beeych.  yeeyyoS^w  prœter  naturam  cor^ 
tortio,  qpodper  literarum  tranepoeitionem  adno^ 
etrum  gálgi  proxime  accedit. 

GángTerar,  m.  pL,  veetimenia  qpibue  qpie  iene  tui-^ 
tur,  veetimenia  diuma,  hTÖrsdags  g^grerar,  qpo^ 
tidiana  peetimenta  diuma;   th.  gángr,   itio  (ek 


g^g>  ^J  ^i  ^Tf  iní'olucre,  veUím,  pannue , 
peetimentum  (ek  Ter,  protego} ;  in  Ægiadrecka 
XXXm  2,  3,  muiieree  dicuntur,  Tardir  Ten,  pttn^ 
norum  p.  peeiimentorum  cuetodee  et  eerpairicee* 

Garihlid,  n.,  oetium  eepie  p.  eepimenii,  qpodqvaie 
legale  eit  pidee  in  löghlid;  th,  gardr,  cfr,  gloee. 
Vigaglume,  et  Nialæ,  et  hlid  (Dan.  Led)  oeiium. 

Gardlag,  n,,  eepimenti  exetructio,  poeitio;  th.  gardr, 
cfr.  gardhlid  et  ek  legg,  pono. 

Gardabætur,  f  pL,  (in  eing,  gardslH$t},  maieria  a#- 
pie  reficienda;  th,  gardr  p,  gardblid  et  bót,  bator, 
reetauratio  (ck  bæti,  re/tcio ,  betrí,  meiior). 

GardTÍrki,  n,,  materia  eepie  primarie  etruendœ;  th. 
gardr  v.  gardblid  et  ek  Terka,  efficio,  facio. 

Gardönn,  f,  negoiium  eepie  OiruendaO;  th,  gardr, 
p.  gardhlid  et  5nn,  qv.  p.;  cfr,  he^rSnn,  löggarda» 
önn. 

Gatnamót,  n.,  occureue  eemitarum  ,co7npiiunu  At 
gatna  móti,  in  compiiie;  th,  gata,  eemita  et  móC, 
oecureue,  conpentue  (ek  mæti,  oceurroj.  '^ 

Gaongumadr,  m.,  homo  iiionie,  viator,  mendicue 
circumiene;  th,  gánga,  genit.  ganngu,  itio,  itue 
(ek  geing,  eoj  et  madr,  homo,  vir. 

Gaumr,  m,,  attentio.  At  gefa  ganm  at,  atientionem 
adhibere,  atiendere;  th.  ek  gejmi,  eervo  (ek  g£, 
attendo),  cfr,  gr.  xofuu,  curo. 

G^gni,  ek,  v,,  me  objicio,  euetineo,  expendo  eiiam 

reepondeo.    At  gegna  áknldom,  œe  aiienum  eoiyere 

ÆA,  9.      At  gegna  ^íngfararkaupi,  pretium  pro'- 

fectionie  comitiaiie  pereotvere  A^,  11 ;  /^  gagn  v, 

gign,  contra,  e  regione. 

Gégnata,  euperL  adv.  gegn,  contra,  in  directum, 
ex  tranevereo,  oc  akal  girda  æm  gigmta  ^ar  Ub. 
15,  etiam  verti  poteei  et  ibi  eepee,  qvam  œqvie^ 
eime  v,  commodieee,  ducenda;  et  tum  gégnata,  cír- 
rivandum  a  gegn,  manevetue,  eeqvue,  affabiHe, 
urbanue. 
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Geldféy  n.^  ot^s  slerilesj  i^'erpeeea,  oues  qpœcunqpe 
in  paacua  moniana  aguntur;  th.  géldr,  qp,  f^.  et 
íe,  pecue,  bona  ,'  pecuniœ. 

Géldingr,  nu,  pert^exj  aries  casiraius;  th.  ek  géldi, 
castro» 

Creldmjólk ,  adj, ,  fœmininn  gen. ,  tantum  de  vaccis 
usitatum.  F'acca  lactaria  sed  non  forda ;  th, 
gcldr,  qp'.  p>  et  mjólky  lac  (ek  injólka,  lactOj 
transit.  et  intransit.}, 

Géldry  adj.  (hodie,  géldh'),  castratus,  ncma  géldr 
se  fadir  bama,  nisipater  liherorum  (iUegitimoruni) 
castratusfuerit  0J>.  34.  Sic  Hrimgerda  in  Hd^a-  ^ 
qyido  Haddingiascata :  gueggja  muudir  pú  Atli,  cf 
Bú  géldr  né  værír,  mihi  adhinnires  Altalej  ni  xa^ 
stratus  esses;  th.  ck  gcldi,  castro. 

Geng  ek|  eo,  mendico,  At  gánga  med  Iiúsom,  osiia^ 
tim  mendicare  Ob.  35.  At  gánga  med  einom  (de 
fœminisj  cum  aliqpo  conspeíudinem  habere  .d^.  4. 
At  g^nga  at  eiga  eimi,  matrimonium  cum  aliqvo 
inirej  íbid.  At  gánga  ígégn,  profiteri  (hodie:  ne^ 
gare)0^.1S.  At  gánga  vid,  *£^.  At  gánga  ci 
i  gégja,  inficiari  FsL  49* 

Gerla  ^.  gjörla,  ad/.j  exqpisiie,  perfecte;  contracte 
pro  gjörliga;  ih.  ek  gjörí,  facio. 

Gérr,  conir.  pro  gérir  p.  gjörír,  3  pers.  prœs.  ind. 
act.  V.  ek  gjöri,  facioj   J>|>6. 

Gerdormadr,  n».  p.  gjördarmadr,  arbiter;  th.  gjörd, 
qp.  p.  et  madr,  homoj  pir. 

Gerscmar,  f.  pL  (in  sing.  gérsemi),  res  pretiosŒj  ci^ 
melia,  Eigi  8cal  gérsimar  né  yöro  einga  til  skada- 
bóta  telja,  nec  cimelia  nec  merx  uUaj  cujuscuR'» 
qpe  generis  Jueritj  resarciendis  annumerantur  Xb^ 
49.  Origo  pócis  deducenda  a  gjör  p.  ger,  exqpi^ 
eiiej  perfecte  (pide  gérla)  et  ek  aem,  componoj  fa^ 
eioj  elaboroj  qpasi  sit  res  exqpisite  et  perfecte  ela" 
borata,  Voces  göraum,  görsumnui,  gersume,  ger- 
aim,  gersimi,  qpœ  in  codice  juris  jutici  (edit.  Anr- 
cheriana)  11,  19,  111  j  16^  L^ge  SeUandica 
Erici  Regis  (edit.  Kolderup-líosenpingiana)  111, 


62,  ut  et  in  scriptis  AngloSaxonicis  et  antiqvis, 
leguniur,  cum  nostro  gersemi  unumfaciuni,  qvam- 
pis  primo  iniuiiu  aUqpid  ab  eo  dipersum  denotare 
i^ideantur.  De  görsum  p*  görsom  p.  görsume  ctc.| 
in  loco  iegis  SeUandici  ciiato  apparei;  genemi 
enim  in  genere  denotat  qpicqpid  preiiosum,  sivi 
exqpisitœ  elaborationis,  sipe  parieiaiis  cauta; 
unde  accipenser  siurio,  cum  rarus  sít ,  rect€ 
gcrscmis  iiskr,  nominari,  et  ad  kangsgeracinary 
(regaUa)  referri  potesi ,  de  görsum  in  Codice  ju- 
ris  Jutici,  Jurisconsulto  primario  Kof.  Anclvtr, 
hoc  magis  dubium  pidebatur  (pide  eius  Ordforhlor 
ringer  ad  finem  Cod.  jur  Jut.  pag.  317,  318), 
unde  ad  Jiancce  pocem  deripandam,  tUiam  ingres- 
sus  esi  piam  ,  Lexic.  IsL  G.  Andreœ ,  sed  hac  in 
pia,  prœter  conspetudinem ,  aUqpid  a  pero  aber- 
rapii ;  qpampis  enim  görsum,  locis  Cod  Jui.  ci~ 
tatis  sine  dubio  denoiat  addUamenta  qpœdam  liO' 
micidii  muUœ  ordinariœ  ,  ad  placandos  in  totum 
animos  propinqporum  cœsi,  iamen  nihil  obsiat 
görsum  in  hacce  significatione,  €td  originem  suam 
et  solUam  denotaiionem  repocari  posse^  In  Co^ 
dice  Jut.  nulUbi  legitur  qpot  pecunias  görsum,  si^'s 
hœc  lytri  ordinarii  additamenta  efficiant ,  imo  in 
Lihr.  111  C,  16,  dicitur,  agliæ  valdær  mest  gÖr- 
8um,  metus  ad  görsumi  magnitudinem  defitUin- 
dam  qpam  maxime  operatur,  unde  coUigitur  hœc 
cœdis  muUœ  ordinariœ  additamenta  semper  ar- 
biiraria  fuisse ,  et  a  cognatisj  sipe  occisi  sit'S  oc^ 
cisoris,  pro  eorum  prœpotentia,  esse  ^UfinU-a. 
Qpœ  cum  Ua  sint,  maxime  perosimile,  unicam 
iantum  rem  pretiosam,  plurespe,  re  Ua  ferente, 
görsumi  nomine  solutam  esse,  unde  non  nuranr 
dum  hœc  muUœ  ordinariœ  addUamenta  cimelU  v- 
görsums  pel  gérsemis ,  nomine  penisse.  JEx  eadem 
raiione  Baugr  in  llaconis  HaconisfiiU  QuUnsÍbus 
et  aUis  antiqpis  Norpegiœ  legibus,  ut  ei  in  Gra^^ 
gasa  nostra  denotai  muUam  cœdis,  non  qpia  bangr^ 
muUa  eœdis  ortUnaria  et  baugr,  annulus,  diM  di^ 
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pena  9ini,  4^ei  dit^rsæ  originU,  sed  qpia  1)ángr| 
in  sensu  priore  cum  hxagj  in  sensu  posieriore  sœ^ 
pissime  soli^aiurj  unde  mulia  ccedis  eiiam  ai^ 
nuU  nomen  muiuaia  est,  Hœc  pauea  Daniœ  le^ 
gum  antiquarum  studiosos  mihi  eondonare  depoius 
%*o$feo. 

Get  ek,  p.  possum,  acqpiro,  nanciseor,  At  géta  af 
p.  at  einom,  ex  aliqpo  acqpiri  posse ,  aliqpem  ad 
aliqpid  perspadere,  perducere,  ]þþ.  35 ,  ^.  61« 
At  géta  wht  maty  cibum  acqpirere  Ob.  30«  At  géta 
Pann  qyid|  id  peridicorum  effaium  producere  posse 
F^.  3.  At  géta  mann  fjrir  sic,  alium  in  suum  lo~ 
am  suhsiiiuere  |>^.  5.  At  géta  verd  vid,  preiitun 
rei  persolpere  p»  persolpendijacultaiem  haberelMf- 
62.  At  geta  gðgn  til,  probationes  causœ  adferre 
poise,  JÍngU  suo  to  get^  fere  eodem  modo  utun" 
tur;  cfr,  gr.  yov»,  yewopcí* 

Gtrtek,  í^.concipio,  suscipio  parium,  Repera  cum 
fsrbo  antecedenie  unumfacii,  et  at  géta  bam,  pro^ 
Um  suscipere,  inter  eius  phrases  est  numeran^ 
dum;   inde 

Gétiimy  adf,p^pe?fp,p.,  susceptue,  conceptus. 

Gjtlddagiy  m,  C^i^ur  et  ^áhagí^  sedprape),  diee 
ad  debitum  sohendum  constitutus,  dies  oculatus, 
terminus  eobUionum;  th,  gjaldy  solutio  (ek  geld, 
*olpo,  espendoj  et  dagr,  dies, 

Gjddandi,  prœs,  pariic,  act,  p,  ek  géld,  solpo,  ex- 
pendo, 

Gjihamarr,  m,,  Testri,  chasmatis  rupes  occidentaUe 
P^.  5.  Chasma  horrendum  permagnœ  longitudinis 
et  altitudinis  ad  k>cum  comitiorum  generaiium  in-' 
ptnUur  ex  direciione  a  Cofcia  ad  Fldturnum;  hujus 
chaMuUi»  ripa  ssp  rupis  occideniaUs  hic  innui^ 
tur.  Chasma  vero  ipsum  almamiagjá  dieitur,  sep 
chasma  omnium  popuiarium,  foripetœ  enim  íti 
seept  ad  considiandum  conpenerunt;  th,  g^, 
ehasma  et  liamar,  maiieus,  eiiam  ripa  v,  rupés 
prærtipia;  hamarr  mihi  deripandum  ab  ek  hef, 
elepo ,  qpoei  eii  bafarr  hodie  bamarr,  ut  antiqpe. 


Iiifinn  hodie  bimin,  coeium,  qpod  e/usdem  origi» 
nis  esse  coniendo, 

Gildra  ek,  p.  machinor,  iaqpeos  pei  insidias  siruo, 

Gildr,  adj,,  repensandus,  J^  er  gildr  8  «mromi 
octo  unciis  repensandus  est,  ocio  sex  uinarum  un^ 
ciœ  capiii  ejus  imponuntur  VsL  47 ;  /^  ek  geld , 
expendo  ,  persoipo, 

Gildr,  idem  qpod  gcldr,  qp,  v, 

Giftingy  f,  mansio  in  ioco  noh  domesiieo,  pemoc^ 
tatio,  aiendos  susientandi  obiigatio.  At  jafnmi- 
kil  Terdi  gistíng  a  buudradi  bvörjo  aknIdlaaaO|  ut 
qpieunqpe  centenarius  œre  aUeno  non  obstrietus, 
œqpaU  sgejfos  aiendi  obiigaiione  grapeiur  Eb,  39; 
th,  ek  gisti,  pemocto  (géatr,  hospes),  cfr,  gloss, 
NicUœ  sub  ek  gistL 

Gjædi  eky  ^.  elonis  honesto ,  muneribus  omo,  dono, 
iargior,  at  gja&da  dætor  sinar  meira  fé,  fiUas  suas 
uUeriue  muneribus  ornare  jíh,  11 ;  th,  gödr,  iny» 
nus, 

Gjæt8la,y!j  custodia;  ih,  ek  gjæti|  serpo,  custodio 
(ek  gi(i|  aiiendo), 

Gjætslomadr^  m,,  homo  cusiodiæ,  cusios,  in  iegi" 
bus  Jut,  Gealeman;  th,  gjætsla,  qp.  p.  et  madr, 
t'ir,  homo, 

Gjætslosótt,  f,  morbus  custodiæ,  insania,  deii^ 
rium;  th,  gjætsla,  qp,  r,  ei  Mi^  morbus  (ek  sæki^ 
vexo  ,  infesioj  ,  qpasi  sókt. 

Gjöldy  n,  pi,  (in  sing,  gjald),  expensæ ,  soiaiiones, 
At  atefna  til  gjalda  oc  til  útgamigOy  ad  bona  sol- 
ffenda  et  reddenda  citare;  th,  ek  géld,  eoipo, 

Gjördy  f,  decisio  iitis  per  arbitros  facta ,  at  taka 
mann  til  gjördar,  arbitrum  denominare  p,  eiigere, 
At  lúka  gjörd,  decisionem  Utis  peragere,  At  aegja 
upp  gjördy  iiiis  decisionem  pronuntiare;  th,  ek 
^dri  yfaeio,  constUuo. 

Gjttri  ek,  v,faeio,  constituo.  At  gjðra  beiman  meira 
fé,  piura  bona  dotaUtia  iargiri  A^.  2.  At  gjöra 
sand  tily  opem  mactare  Eb,  1 5*    At  gjöra  fyrir  bnit. 
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arutém  éahibere,  ne  opte  fásmínaa  aálire  poMÍi 
ibitL 

6j6rnDÍXy  n.,  eonBHiumfacitmdi,  iibidom  At  gjSr- 
nM  ifno,  proprio  motu;  ih,  ék  g)örí,  qp.  v.  ei  ek 
nedy  rego;  proprio  moiu  agene  acliúnee  euas  ipæ 
moderaU 

Gjörtœkiy  n.,  iotaUe  áblatio,  doloeap.funiua  oon* 
irectatio,  at  fæni  til  gjörtækis,  furtipw  conirecta-' 
tionia  erimine  aiiquem  ineimulare  Vel.  115.  Cas* 
ierum  miAi  non  e€Uie  Uqpet  anne  gjörtæki  fur^ 
ium  rei  minimœ  denotet,  prceeertim  cum  liviiui  et 
liTxnaka  in  Gragaea  non  inpeniaiur;  ih»  gjÖr  pel 
gÍTf  pide  g}örl«  ei  ek  tek,  capio,  rapio^  lUe  mi* 
noree  rapiene  in  totum  eae  aufert. 

Glep  eky  p.  pitio,  iurbo,  confundo.  At  glepja  sókn^ 
▼öm^  gj^rd,  actionem  defeneionem  p,  decieionem 
cauem  piiiare  Fp.  55,  ^.  69 ,  hinc:  . 

6Iðp,  n»pL,  perturbatio,  piolatio,  pitiatio  (aoiOf 
eiiam  eigr^ficaiione  intraneit.  inconeiderantia,  de^ 
mentia. 

GodalýríttXy  n.,  inierdictum  prœtorianum;  th.  godi 
ii*  lýrití,  qpœ  pide,  cfr.  lýríti  ei  löglýríti,  mU  ei 
noi.  in  pere*  Niaiee  pag.  172-4. 

Godi  p*  Gndiy  m*,  prœtor,  præfectue  prœiurœ ;  th. 
god,  numen,  deue  (Coda,  idem  Samscr.). 

Godord,  n^,  prœtura,  eep  iriene  ioparchiæ,  godord 
fnllt  oe  fomty  prœtura  perfeeta  et  antiqpa  ^anti-- 
qpiiue  coneiiiutaj,  pide  {^g  et  alj^íngisnefha;  ih», 
godi|  qp»  p^  ei  ord,  perbum,  auctoriiae» 

Gradíe,  n^,  pecue  maecuium;  th»  gcuðx,  non  caeira^ 
iue,  admieeariue  ei  fh,  pecue. 

Greijangp,  m.,  taurue;  th,  gnÍTf  eubnieearíete ,  cfr. 
gUee.  Landn» 

GTetáifíc^  m,,  epeiunce^  eadaper.  Sic  dicebaiur  .qpi 
pipue  info$feam  iamieeue  mcrtem  ibi  eubiii;  ih, 
gt6f,Jopéa,  iþeluaca  {ek  pe£,foduO  ^  nhtf,  pOe 
fJaQiiárr. 

Graftarkyrkja^  f,  iemplum  eaemiieni  p*  caemiterio 
ineiructum;  ih.  gröítr,  fodina,  iiempue,  saniee 


(ek  gref  y  fodio^  ei  kytkju,  iemplum  Cmua  tttfpmjt 
domue  dominij. 

Gnunr,  a4/.,  eubiratue,  eeperue,  aueierue.  Peim 
er  gnd  gnonr  er  j^TÍ  nítxr,  ei  qpie  hoc  inficiae  ierit, 
ira  Dei  ienetur  Fþ.  43,  FeL  15. 

Grefleysiugr,  m.,  a  ligone  p,  afodiendo  liber,  eer- 
we  qpidem  manumieeue,  eed  non  in  jura  recep- 
tuf,  etatu  Uber;  grefleyamgar  iaman  a  juriero- 
mani  etatu  liberie  differebani  Juxta  d^finiiuMem 
Pauli  in  L.Í  Ð.de  eiatu  liberie  (Xlé.  1\  qpomr 
pie  cum  iie  proxiníe  eini  comparandi;  ih.  ek  gref, 
fodio  Ofr.  gr,  ypeUPu)  ei  lcjBÍngr  p.  leysingi,  ma- 
numieeue  {eklejsif  eolpo,  leaUj  eduiuej;  hieoon^ 
ferendæ  Haconie  Haconidie  legee  Proeiaihingen' 
eee  p.  12  Cap.  42,  oc  tók  kann  livðrki  til  reidf  né 
til  reko,  qpi  nec  reetim  nec  liganem  iradapit. 

Greidi  ek|  p.  expendo,  eolpo,  mieeum  facio,  di- 
rigo.  AX  greida  fé,  pecuniae  expendere.  At  greiJA 
fBr,  profectionem  aiicujue  dírigere ,  euBeidia  iti' 
nerie  eubminietrare ,  eei  idem  ac  reidi  ek,  qv.  v* 
eæpe  enim  lit.  G.  coneonanii  initicdi  præponitur 
ui  in  gnógr  pro  nógt^  gaýpA/^'t»  nýpa,  etc 

Gremi,  indignaiio;  ih.  gramr,  qp.  p. 

Gríd,  n»,  pax,  eecuritae,  eecura  maneio ,  domici' 
lium.  At  fletja  gríd,  pacem  coneiiiuere,  at  tika 
Út  gríd|  domeeticam  numeionem  eibi  capere.  At 
▼era  i  gridomy  in  VeL  118,  dipereum  eet  ab  it 
vera  nndir  grídomy  iiiud  enim  denotai  in  pace  con- 
etiiuta  comprehendi,  ei  ideo  per  eam  iuiue  etee 
qpaei  nominaiim  in  id  nominaiue,  hoe  pera  denotat, 
perpaeem  interpariee  eonetiiuiam  eerpari,,qpam'' 
pie  non  nominatim  namiuaiue,  propier  eonfunc* 
iionem  cum  parie  alieruira,  tfr*  gr»  nufn^ 

Grídidmk,  n.  eing^  i^  pL,  pade  comeiituiæ  eMúr 
eio;  ik,  grid,  qp.  p.  al  ek  bnQji,  froi^,  cfr. 

Grídamál,  n.  pL,  pacee  ceemiiiuend»  /bruutlmf  ^ 
id  ei  mál,  qp.  ^» 
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Gnimt,  n,,  idthfh'qpod  griðábrek;   th  grid  e^  ek 

rýf ,  rumpo. 
Grídbrjdtr,   m,j  pacifragua$  th.  grid  U  ek  brýt, 

frango. 
Grídíiángy  n. ,  domieilU  aumtio;  th,  ,grid,  j^.  «^.  e/ 

ek  fiíiiga,  capio  (ek  fæ,  nanciscorj, 
Grídfángadagar,  m.  f>/.j  cítetf  addomicilia  capinnda 

eonatituii;  th.  grídfibg,  qy>  v*  et  dagTi  diea.  . 
Grídniadr,  m»,  domeaticua,  oparariua^  famuUtium; 

th.  gridy  ^.  i^.  e^  madry  vir ,  homo> 
Gríi&i^ingry    m,,  idem  qi^od  gridbrj6tr;   th*  ^d, 

q%\  p,  et  xiijiingr,  homo  acelaratuaj  naq^am--  (ek 

nidiy  i/ioiojj  cfr.  gr.  autiiog  prohrum,  contumaiia. 
(kidtakay  f^  idam  qvod  grid£áng;  th.  grid,  q$/,  $(.  at 

ek  tek,  capio. 
Gfjotgardr,  m.,  aapaa  lapidibua  exatructa;  th.  gij6t 

lapidaa,  cfr.  gloaa.  Edd  S.  p.  II,  at  gardr,  aapi" 

menium  (ek  girdi ,  ciugo). 
GrípTy  m.^  ingenara:  rea,  inapecia:  cimaliumj  rea 

» 

pratioaa;   M.  ek  grip,  prahando,  cfr.  gr,  ypwoq* 

^^i  ypOTílJB»,  piacon 
Gnumr,   m»,  fundua  maria,   at  atanda  grtumi  in 

fundo  conaadare  (de  ratibua);  cfr,  gloaa*  J^ialaa  in 

grunníally  et  gloaa,  Eddœ  S.  in  gnmdy  />.  1. 
Grnnr,  m. ,  auapicio*     £f  maraii  verdr  grunr  á,  ai 

^m  Buapicatua  fuarit  Oö.  9;  th.  ek  gruna,  «»* 

9picon 
Crædiek,  v.  craæere  faeio,  Uaoror,  at  gNe4a.ft| />0- 

cuniia  diteacere ;  /^.ekgcæ,  craaco. 
Gnwaland,  n^,  Granlandia,  te^ra  riridia,  aic  dicta 

^  ejua  primo  inpentora  Erico  Rufo;  idda  Gr^n-^ 

ioadiam.  Amgrinn  Jo/ua,  ShalhoUi  1688.  4^ 
^^i  f »  fovaa  ;  th,fk  gret,  fodio. 
^^^yt,  m^,.09gmaim  ^iritmUia^; .A  ^t  JiaM^ 


at  BÍf  in  pl.  nfjar,  qffinitatea,  cfr.  lonœ  Oiapii 
Diatr.  Hiatorieo^Ecclesiaat.  da  cognai.  apirituali 
JETatmiœ  1771«    Btat^,     Angloaaxonica  aat  god- 
sibbe. 
Gadaiíjar,  f  pí,  cogruUio  pei  aj/ínitaa  apiritualia. 
Jl0c  in  /ura  procaaauali  magni  momenti  fuerat, 
cum  cognatÍQ  t^el  qffinitaa  apiritualia  cum  parta 
alterutra  tam  judicea ,  qvam  peridicoa  inhabilea 
redderet.       Triplicea  nominantur  Gudsiíjar,   cum 
alteruter  allerum  aub  primam  Chriataniami  aig^ 
nationem   (primdgnan),    i^el   aqyam   luatraticam 
'    (akím),  «/a/  matmn^  apiacopi  (bkkopahönd)  auacipe- 

rit  Jfp.  6y  16;  idem  th. 
Guda^Qkii:,  f  pL  (in  aing.  Gndsj^ck),  gratia  Dai, 
opera  miearicQrdiœ ,  pia  inatituta^     At  leggja  til 
I  Gndsþakka,  inpia  inatituta,  f.  opara  miaericor*» 
diaa  aiiq$fid  raferre;  th*  Gud,  Daua  at  ek  {»aeka, 
gratiaa  habeo ,  ago  p.  refero. 
G6gn,  n.pU  (inaing.  gagn,  qu.  v.Jt»  utilitaiest,  qpic^ 
qt>id  cauaœ  agendoa  y.  defendendœ  inaerpit»     At 
qveda  á  gögp,  auotoritatea  cauaæ  probara  p^.  22. 
£f  gögn  ero  til,  ai  auctoriiataa  (þrobationeaj  non 
defuarint  Fþ.  17. 
Göltr,    Wm^  opar,  varraa;  th.  ek  géll,  rudo;  hinc 
atiam  gjUa,  porca,   efr.  gioaa,  Edd  Scam.  p.  í, 
aub  gðltr. 
Görr,  comparat  adp.,  gör,  perfecte,  panitua  pro  gjSr 

p.  gér  p.  gjörla  p.  gérla,  qp.  p. 
G6tt,  contracium  pro  ^ördr  ^»  giorr,  factua,  con- 
aummatua,  parf.  partic.  paaa.  p.  ek  gjöri     Sidan 
er  samgángr  þeirra  var  görr,  a  tampora  initi  ma- 
írimonii  Fþ.  17« 
Gðrrasit,  n,,  p.  giömrdL 
QMtíÍÁ,  f^j  vida.^tkimkí 


H. 


Hídr 


f  tf4^#  imehoataa,  inatitutua  atiam  paractua, 
fjrrir  Uda  dóaa,  anU  Judieia  imtituta  fip.  58. 


At  há^nm  ddanai,  Jtadieiia  imiiiueia  r.  peraetia 
(þ.  61«     pá  er  kid  Ud  «r  npp  er  aagt,  eomm* 
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tuÉ  promulgatoriua  peractué  dicitur,  eum  omnia 

promulgatula  promulgata  surU  t^.  cum  discessus 

eolemniter  conceditur  ,  ibid;  esi  perfi  partic  pass. 

V.  ek  háiy  qtf>  f. 
Hafy   n.,  profMwdus,  pslagm,  oceanus;    th*  hár, 

altus,  profundus,  cum  articulo  suffixo  háyi,  YlíSL 
Hafry  m.,  caper ,  nomina  cognata. 
Hafskipy   n, ,  nauis  pelagi  p.  mercatoria;  th,  liaf, 

qtf.  **.  et  fikip,  nai^is ,  cfr.  gr.  fxu0OÍj  seyphus  et 

^xatpif,  scapha. 
HafnartoHri    nu,   tributum  portus ,   portorium;    th. 

hötiif  porius  (ek  hef,  habeo)  et  tollr,  tributum, 

ffr-  gr.  rsKog- 

Hagaheit,  yi^  depastio  pascuorum;  th..hBg\f  paseua 
et  heit,   depastio  (ek  hit,  mordeo). 

Hagr,  m.  possibilitas,  facultas,  oommoditas^  ^i  er 
madr  á  ei  hag  til,  oum  qpis  facultate  destituitur 
Ob.  7. 

Hái  ek,  f.  incipio  ,  instiiuo,  At  heijaheixBtíng,  fe^ 
ránadóm,  al{>ing,  leid,  postulationem ,  judicium 
bonorum  occupandorum  ,  conútia  generalia  ,  pro- 
mulgatoria,  instituere.    Legitur  et  ek  heji,  qp.  p. 

Hald,  n. ,  retentio,  custodia,  serpatio.  J>á  yerdr 
ei  rétt  haldit,  tum  retentio  pro  in^usta  hábeaiur 
Fp.  6.  Ef  et  meira  (miniia)  hald  er  a  deginom,  si 
dies  majore  CminoreJ  sanctifaie  serpatur;  th.  ek 
held,  teneo. 

Hálfa,  f,  dimidia  pars ,  altera  pars,  Af  aimari 
hálfu,  ex  cdieraparte;  th.  hálfr,  dimidius. 

Hálfniörk,  f,  semimarca;  th.  hálír,  tlimidius  et 
mörk,  q%'.  p. 

Hálfrétti,  n.,  jus  dimidiatum,  dimidia  multa/uris 
piolati,  injuriœ  perbales  lepiores,  dimidia  jurié 
personalis  piolati  multa  'expiandii  "HáitriVd  er 
|>at  ord  er  færa  má  til  hvörstveggia  gódB  oc  iUa,' 
in/uriœ  perbales  lepiores ,  dimidia  juris  persona^  "^ 
lis  piolati  mulia  expiandi,  sunt  dicta,  qpœ  tam 
in  bonum  qptun  malum  sehsum  excipi  possúni  VsL 
104;  /^hálfr,  dimidius  et  réttr  y  qp.  p. 


*  ^    L. 


HiQahdk,  f,  liber  coUaris.  Meiri  eim  há]sh<Sk,  U- 
bro  coUari  majorem  Ob.  7  et  paesim;  th.  liáls, 
coUis  et  h<Sk|  Uber  de  eujus  themate,  cfr.  gloss. 
Eddœ  Sœm.  p.  II.  Mebrasorum,  Persarwn, 
Grœcorum,  Romaiwrwn  PhyUscteria^  amuleta 
et  Ugaiurœ  Uteraiœ  dipersœ  corporis  parU  affixa 
omnibus  innotescunt.  Borealibus  hcec  supersiitio 
cum  cœteris  commuiús  ,  qpi  igitur  runas  sep  cha" 
racteres  qposdofn,  dipersum  in  finem,  partim. 
uiensiUis  insculpserunt ,  partim  membris  corporii 
sui  pel  alUgapere  pel  incidere,  De  qpo  legendum 
Signrdrifomál  sep  Brynhildar^da  I  in  Edda  Sœ- 
mundina.  Borealuan  PaptecoUs  hœe  superstilio 
non  epanuit,  sed  augebatur,  qpi  s^ero  pro  runit 
et  characteribus  ethnicis  usitaíis  reliqpias  sancio- 
rum,  cruces  et  alia  €uihibuerunt  etpartim  incolio 
^euspenderunt  j  partim  in  pectore  g^taperunt  vel 
etiam  articuUs  annexere.  ZJbeUos,  dicta  qiHt- 
dam  religiosa  ,  Sjyfnbokí  ,  imo  forsUan  nomina 
fantum  pel  Ðei  pel  eanctorum  continentes  in  coUo 
gestasse  loca  plurima  Grttgasœ  testantar  nomine 
Hálshók,'  Uber  coUarie,  Hune  minimum  fuissi 
iestaniur  perba  adjecta  de  Ubro  Jure  Jurando  ad- 
hibendo,  qpi  magruiudine  Ubrum  coUarem  esct- 
dat ,  (pá  meiri  aé  einn  hálahók). 

Hamraskard,  n^y  hiatus  rupittm  (locite  qpidam  ad 
comitia  generaUa  Islandorum);  th.  hamarr  rid* 
gjáhamarr  et  durd,  cUpus,  fieeura,  hiatue  (ek 
akér,  secoj  qpasi  akarid  p.  skoridy  secatum. 

Handfesti,  n.,  firnUtas  marusum,  Junctio  manuum 
ad  aUqpid  stipuUtndutn.  Med  handfesti  virrí, 
maaipbus  nostris  jMtnoHe;  th.  hdnd,  manus  (cfr. 
gloss.  Nialœ  hac  p*)  et  festi,  qp\  p. 

Bhndmegn,  n,,  pie  p.  ifiree  mttmwn,  iabor  manu* 
factus,  operœ,  sem  j^au  hafa  handmegn  til,  p^ 
euorum  ad  laborem  comparatarum  pirium  menr- 
sura  Ob.  3  y  handmegnis  ömagi,  alendus  qpi  ope- 
rie  p.  operarum  rnetcéde  Cqpa^^^i*  bona  defuerint) 
sustentetisr  Ob.  29.      Legiiur  et  handmegin,  ^f 
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idem;  th.  L6ndy  manua  et  megn  p.  mepn,  vU,  n»- 
bur,  qtHid  nuhi  der'wandum  áb  el;  vai^  réctiiUj  ek 
mkgf  at  mega'y  valeoj  unde^etÍMi  ^maga,  magt, 
máttr,  rectius,  mágtr,  ^*  ^*  /scf/ðs^» 

Hiadnumimi,  ðcjr.^  «  manibus  raptue;_th.  köndp 
manue  et  ek  nem  (heii  numit),  capio, 

Handrán,  n,,  rapina  manibue,  crimen  manue  ex^ 
pUatw;  th,  hÖnd,  manue  et  r^n^  rapina  (ek  rœni| 
$polio ,   rapioX 

Euidsala  ek,  #^.  manu  trado,  Junctie  manibue  etipun 
lor;  th.  hönd,  manue  et  ek  ðel,  trado»  vendo; 
hinc 

Uaudnkdr ,  a<^*^  ^.  j9.  p.  />.  manu  tradituej  manum 
junctione  eiipulalue» 

Ufflidsalsmadr,  m,,  vir  etipulationie ,  etipulane ;  th, 
liandsal,  etipulaiio,  hönd,  ck  ael  et  madr,  vir, 
homo, 

Handsalsslity  n,,  rupiio  p,  taolatio  etipulalionie ;  id, 
ih,  et  ek  slít,  rumpo, 

IlandsalsTetti  ^  n,  testimonium  (testee)  de  facta  eti" 
pislaiione;  id,  th,  et  vetti  v.  vœtti^  qv,  r. 

Uandseldr^  a4/\,  idem  qpod  hondsaladr^  eet  etiam 
p*  p,  p,  V,  hondsel  ek,  idem  qpod  handsala  ek,  et 
ejmdem  th,  handscld  sök,  «Skiiy  vöm,  £«{«44, 
actio ,  dejensio  demandata  et  suscepta, 

Ilondsöly  n,pl,(in  si^i^.  handsal),  íraditio  if,  etipula-' 
iio  dextrae  jungendo  fucia  p,  handsala  ek. 

lÍAiidvÖuim,  f,,  pitium  v,  culpa  matuium,  negleatue, 
incuria;  th,  höud,  manue  et  vöuim|  pitium, 
Vömm,  íuidie,  f,  antiqpe,  n,  pL,  in  ein^,  vamm, 
r/r.  gloee,.  Eddee,  Sœm,  líuic  cognatum  eet  vámr, 
hodie,  vomr,  Jiomo  delestahilie ,  itnpudicue,  im'- 
purue,  qf'od  unacum  vömm  ^.  vamm,  c/rendum 
gr.  tfiea,  potno, 

^Py  ^j  prosperitae,  epetittte  forttitiatue,  tfl  happa 
00  til  heiUa  sátta^  ad  proeperam  et  probam  trane- 
actiottem;  ^ttgU  hap;  th,  ek  hef,  habeo,  qvaei 
sit  hafp  pel  hæfp,  ab  ek  h»il|  scopum  attingo, 
nanciecor,  cfr,  gr.  mxrofm- 


Qapt,  n,,  cotnpee  eqtde  adhibiia  ne  aberrent,  pe^ 
dica;  th^  ek  hepti,  coercea,  impedio,  cfn  gr, 
earrtt*  potest  etiam  deripari  ab  ek  hoppa,  eaiio, 
ealto  (eqpi  etUm  pedibue  atUerioribue  conpinctie 
eaiiimtj,  qpod  G,  Andrem  iterum  ducit  ab  iTTOf, 

Hardafángy  tu,  dura  pel  dijpcilie  acqpieiiio,  inftuta 
trei  p.  dehiii  deientio ;  th.  hardr|  durue  et  fiug, 
acqvisitio  (ck  fse,  natwiecorj, 

náreysti,  f,  pox  elaia,  pociferatio;  th,  hár^  cdttte 
et  raust,  pox  (ek  reysi^  elepo), 

EUs^tiy  m,,  ad  scalmum  eedene,  remex,  tiauta,  eo^ 
ciue  napalie  prceter  gubertuUorem ;  th,  hái  p.  hár, 
ecalmue  et  ek  sit,  eedeo, 

Háskérdíngr,  m,,  qpi  ad  scalnhos  navie  iaitnitudtter 
if.  eecattir,  eic  eqpaltse  carcharicte  dicitur,  qvaei 
qtfi  a  piecaloribue  scal/tús  ídligatus  secatur;  th. 
hái  p,  hÁr,  \Bcaftnue  et  ek  skcrdiy  ittiminuo  (ek 
skcr^  eecq), ,    líákaU  in  Gragaea  tmUibi  invetiitur. 

Hauss,  tthp  capitt,  cranium,  pel  eiiam  occipta, 
cfr,  gr,  xðefffi ,  captU ,  pro  Korrfi' 

Hef.eky   p*  euretun  fero ,    elevo,    hef  ek  jfir,  pre^ 

f   ,  tereo  ;  hef  ek  upp ,  iticipio  ,  itieiiiuo 

Heíl  ek,  p.  habeo;  féit  hefst  hetr  ad,  pectu  melitie 
habeiur  (eagituUttrJ  Ub.  42. 

Heilagr,  ad/\,  contracte  helgr,  sattcitis,  ef  heUagt 
er,  si  diee  fesius  fuerit  Ob.  30.  Sem  hcilög  ord 
ero  áritin,  ctU  verba  eatwia  ittscripta  eutU  Lb« 
27;  hcilagr  dúmr,  /lodie,  helgidómr,  ree  eanctee, 
áUc  eiiam  dicebatUur  reliqpiœ  eaticiorttm,  qpaei 
háligr,  altue,  etaitiette,  sitblimis  ab  hár^  alttie 
pel  heidligi*,  eudus,  seretitts,  in  serenitate  per^ 
eatis,  clartse,  qvod  posíeriue  ttiihi  mttgie  arridet, 
qvamtde  res  eodetn  recedat  cum  heid,  euiitim  <ieri^ 
pattdum  eit  ab  hed,  cdtittido,  et  haeo  itertun  ab 
hár,  cditte. 

Heilabasti,  m.,  mentbrantUa  cerebrttm  eotUinene;  th. 
heili,  cerebrum  et  bast,  cortex  pel  ctUictda  arbo~ 
twn,  spartiiim  itt  Volutidarqv,  7,  14,  tU  et  C'o- 
dice  iegum  Jdnsbók  Ub.  33,  pinetdeun  p.  ftuUcee* 
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itm  denoíat  éx  gpartio  faetum,  unde 

dtducéndum  ab  ek  bhid  (ek  batl),  ligo. 
Heðeygri  adj\,  ocuU$  sanus,  t^isu  iniegér;  heðeygr 

maðr  i  liM,  homo  Boni  t^itu»  in  tuee  (diuma);  th. 

keill ,  eanus,  totue,  integer  (cfr.  gr.  iKoO  '<  '^ff^t 

oeulue,  cfrigr.  aviTin>  ^* 
Heilindíy  n.,  sanitae;  th,  faeilti  qu.  v. 
Ileill,    adj.,  inieger,  eanus,  Leilt  rád  ok  heimilti 

eondiiio  integra  et  jure  aeqt^isita  F^;  th.  ih^, 

totus. 
HeiJiindy  f,  pulnu»  cerebri,   sndnus  iethale  eerebro 

inflictum;  th.  heili,'  eerebrum  et  vsA^  ffulnus  le-' 

thale,  hinc 
Heilundi ,  m,,  C^liam  considerare  potest,  ut  substan^ 

tiuum  adj'ectitiumj  cerebri  indnere  afflictus. 
Heinmnfylgjay  f,  quæ  a  domo  sequuntur,  dos  pro^ 

fectitia,  phema.     At  Iegg}a  til  heimanfylgjoi  in 

dotem  profectitiam  aliqídd  conferre;  th.  heinuuiy 

a  domo  (a  Pers.  heniy  uAa,  gr.  ofieO  ^  ek  fylgi» 

seqpor.  _ 

Heúnangjördy  f,  idem;  th.  heimann  et  ek  gjðri,  /a- 

cio,  qt^  etiam  solyendi  v.  expendi  significationem 

admittit. 
HeimankTödy  f,  evocatio  testium  i^.  peridicorum  a 

domo  p.  domi  facta;    th.  heiman  et  ek  qyed| 

Heinuueta,  f,  testium  p.  euocatorum  veridicorum 
domiremansio ;  th,  heima,  domi  et  ek  sit,  eedeo. 

Heimbody  n.,  inuitatio  domum;  th.  heim,  domum  et 
bod,  oblatio  (ek  býd,   obfero,  inpitq). 

Heimild,  f,  auctoritas,  j'ustus  titulus,  At  TÍUa 
heimildy  tituium  dominii  turbare  VsL  115,  athafa 
heimild  til,  justum  ad  rem  tenendam  titulum  ha^- 
bere,  ibid.;  tlu  heimiH,  jueto  titulo  possessus,  a 
heim,  donuim,  Pers.  hem,  una,  gr.  afia. 

Heimildarmadry  m.,  auctor,  iustum  tituium  in  al~ 
terum  deferens;  th.  heimild,  qtf.  p.  et  madr,  pir, 
homo. 

Heimiliy  n.,  domieiiium;  th.  i^.  «ii&  heimild. 


HeiiwtHiihAar,  m.  pL,  aeeolœ  domicUU;  th.  heimili 
et  búi  f  q^'i^'' 

BeimiIiafAagy  n. ,  aotue  qvo  qtde  eertam  domestieam 
mansionem  sibi  capit;  eumtum  domiciiium;  ih. 
heimiKi  qt^.  ¥.  ét  fifaigi  aeeuintio  (ek  im^  noA- 
ciecory 

Heimildri  p.  p.  p.  vtrhi  ek  heimilai  titubm  rei 
spondere,  deferre,  prœstare,  pro  heimilaðr  con- 
tracte. 

H<ámiII|  adf ,  jueto  tituio  in  alium  delatus.  Ba 
tenentis  respectu  heimill  dicitur,  eed  qpoad  aucto- 
rem^  heimiladr  %f.  heimildri  vide  heimild. 

Heímakri  aá^.,  fatuue,  eiolidus ,  non  eanœ  mentis 
Ob.  4;  th.  heimai  domi  qvasi  heimkkri  qtddmi 
semper  hœret. 

Heimtandi|  prees.  partie.  act,  p.  ái  heimtii  pottulo 
Ceubetantipi  loco  positum},  postuiatar,  exactor; 
th.  hetmi  pide  heimfld. 

Heimtíngi  f,  poetulatio,  at  heja  heimtíngi  postU' 
lationem  instituere,  id  th. 

Hel|  yi j  mors,  internecio.  At  drepa  einn  til  heljar, 
ictu  mortifero  aliqvem  afficere  FeL  20,  cfr.  gr. 
vXsi,  pemicioea  et  Gloss.  Eddæ.  Sœm.  sub  hoc  p. 

Helgftdri  adj'.  p.  perf.  p.  pass.  tf.  ek  helgai  pids 
heilagr. 

Helgavikai  y!^  hebdomas  saneta^  s^ptimana  sedata. 
Sic  dicta  est  septimana,  qpce  dominica  Pentacot- 
tes  incipiebat,  in  ea  enim  nec  matrimonia  inire, 
nec  dicas  dicere  licitum  fuit,  nisi  de  pecuniis  in 
diem  constitutis  ad  oomitia  generalia;  hinc  bí^ 
data  omni  jure  pocatur.  Sed  eanrta,  non  mi- 
nus  justa  audit  Papicolis,  eum,  preeter  festum 
Pentacostis,  in  hane  septimanam  etiam  incide^ 
rent  quatuor  temporum  dies  tree  ceetitfi,  jejuniif 
cetsbrandi,  tanta  rigiditate,  ut  eex  unciarwn 
multam  lueret,  qt^icunqpe  nen  rite  eeuriret;  th, 
héigtpro  heilagTi  qí^.  p.  et  rDuLf  hebdomas. 

Helgi|  f,  sanetitae,  eecuritae  pitaHs,  immunitat 

hinc;  etiam:  diesfsstus  v.feetwn.    En* 


33 


gir  Imndar  eigo  Iielgi  á  ser,  cane9  iéeurUaie  piiali 

dettUmtntur,  Vd.  76^  |^gar  lídr  helginai  diefeeto 

peracto^  th.  lielgr  ^.  heilagTy  qy.  p» 
Echij  n^9  cinguimm  eoilare',  miUi  ataora  oe  helrái 

palam  itUer  et  collare  KeL  76 ;  th,  háb,  eoUie, 
Hdaötty  f»,  morbue  lethaUe;  th*  hel,  ^.  i^.  et  fótt, 

morbue    qvaei   aókt    (ek  sœki,    inpado,    infesto, 

vexo),    «fákri   morho  correptue,    aýki|    morbue, 

hexm  SYktÍBt  (quwi  sóktist),  morbo  laborare  inci* 

piebai. 
Heptieki  i4  cempede  pineiö,  impedio,  coereeo;  th* 

hxptf  qp.  ^. 
Iiérad|    n^,    traeiue,  tribue,  rue,  heima  i  hcraðii 

domi  in  tribu  (opponUur:  in  comitiis);  th.  hfftj 

txercitue  et  ek  reidi,    suppedUo,    expedio,    cfr. 

indic,   ieg.  Guiathing ,  Mag.  leg.  Reformat.  et 

Gloee.  Pauii  FidaL  in  Cod  Jónebók  eub  héraéL 
Heraðsflejgri  adj.,  per  tribum  i/oUtane,  per  tribum 

deiatue,  héradaflejgar  saciri  caueœ  per  tribum  de^ 

latw,  o:  tribue  ineoUe  notœ;  th.  hérad^  qp*  ^.  et 

ek  flýgi  iH>lo. 
BcndtfflBralori  f.  pL  (in  eing^  heTadaf«rala)|  migra^ 

tionee  ^.  tranelationee  per  tribum  ^.  e  tribu;  th. 

hénd^  qpm  i^.  et  færaki  deiatio  (ek  færi|  qv»  y)* 
Hendamadr^  m*,  homo  iribue,  incola  iribue,  tri^ 

huariue;  ih.  hérad,  qy*  ^.  et  madri  inr,  homo. 
Henidarskri  adj. ,  qvi  e  tribu  agi  par  eet  Cde  peco^ 

ribue);  M*  herad|  qi*.  f.  et  rækTf  agendue,  pei- 

lendue,  v.  qpi  agi  potest  (ek  rek^  agq), 
Herdari  f.  pL,  humeri  (in  sing.  herd|  qpod  inuei^ 

tatumyforean  deripandum  ab  hardri  durue,  etre^ 

nuue,  fortie,  humeri  enim  bac^iationi  eerviunt. 
Herfóri  f.,  expedUio  miiUarie;  th.  her,  exercUue 

et  Ufff  pro/ectio  (ek  fer^  eoj. 
Herhlaiipi  n.,  incureio  miiitarit  v.  hoetiiie;  th.  her, 

exereUue  et  hlanpi  cureue  (ek  hJejpi  curro). 
Hemadri  m*,  miÍUia,  prœdiatio,  latroeinium;  th. 

her,  exereUue* 
Henudarrád|    n.  pL,  coneiUa  de  latrocinio  eueci" 


piendo,  p.  quibue  Íatrocinium  promoyeiur ;  th^ 
hemadr  et  rád|  qp.  v. 

Hervígi|  n.,  cædee  milUarie,  pugna.  £a  ^t  er 
hervígi|  er  memi  rerda  alla  sárir  edr  Tegnir  3 
edr  fleiri|  pugna  dicitur  cum  tree  plureepe  ex  utra" 
qpe  parte  indnerantur ,  FeL  72}  ih^heat,  exerei^ 
iue  et  yi%j  qp.  v. 

Heapai  f,  fila  girgiiio  deducta;  ih.  mihi  ignotum. 

Heydeildi  f.,  foeni  O^aeu  coacti)  dipieio;  th.  heýi 
fœnum  et  deild,  dipUio,  (ek  deilii  dipido). 

Heyi  ek|  v*  vide  hái  ck. 

Heyrandii  prcee.  partic.  act.,  v.  ek  heyrii  audio, 
exaudio.  I  hejranda  h1jódi|  in  exaudientium  ei~ 
lentio;  th.  ejn^  aurU,  gr.  ovgj  æolice  upj  oap» 

Heyrimii  adf.,  idem  qpod  heyridr  ^.  heyrdri  audi- 
iue.  Heyrin  ord|  i^erba  exaudita.  Sie  antiqve 
mamii  hodie,  madr;  d  enim  þunctum  eœpUaime 
iUerœ  n  vicee  euetinet;  id.  th* 

'B.ejdjmf  negotium  fœnUecU;  th»  hey,  fœnum  (gr. 
a/ff|  gramen)  et  ömXf  qi\  p.  inpL  heyanniri  qpod 
eœpUeime  denotat  iempue  fœniaeeu  ,  per  qi/arium 
et  qidntum  œetatie  meneem  durane,  cfr.  aumar- 
dagr  fyrati. 

Hjábnr^  m.,  gaiea  (Jn  genere  qi^odt^U  iruiumenium 
miUiare);  th.  ek  hilmi|  tego,  cfr.  gr.  e^fut^ 
tegmen. 

Hjarragrínd|  f,  janua  ciathrie  ei  eardinibue  in» 
etrucia;  ih.  hjarri|  qv.  if.  et  grind,  claustrum 
ostii,  forU  (ek  greini,  seeemoO» 

Hjarríi  m.,  eardo.  At  loka  hnrd  ok  hjarra  nm  kono, 
janua  et  cardine  (janua  cardinata  per  hendyadin) 
fceminam  prcecludere,  interdieto  fmminœ  deien^ 
tionem  inhibere;  th.  hjor,  cardo,  ofr.  gr.  eupuy 
tolio,  porto;  cardines  januam  portmt. 

Hinnai  f,  membranuia  Chodie,  himna)|  ef  bora  kemr 
inn  til  hinmmnari  si  ad  membranuiam  (cai^itatU) 
usqt^  ftssura  transU   TsL  51 1  cfr.  gr.  ð^iðv» 

Hingati  adu.  ioei,  hio  (hodU  denotat :  huc)  legUur  ei 
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hegtt^  pidetur  conflaium  es8é,.at  hiim  \neg  at, 
iUa  pia  huc  ducente, 

fijdn,  n^pLj  conjugee,  etiam  nœpe  domeetici ,  ope'- 
rarii,  famulitium;  th.  hýi,  qv.  í^,  legitur  et  \k]\m^ 
quasi  hjúin  p*  hjú. 

H}(ia«Akilnaðr,  m.j  eeparatio  con/ugum,  diportium; 
th,  h}6n,  qt^»  v»  et  skilnadr,  separaiio  (ek  skil,  ee^ 
paro  ,  eecerno  ,  mde  «kil). 

Hirði  eky  conservo ,  cuetodio,  cfr.  gr*  cfnju  ^*  »pw* 

HiráJ8-l*i«niály  n^pL,  tempue  paetoris  surgendi,  hann 
dial  fundit  hafa  fe  sitt  er  s6\  er  i  austri  midjo,  |>at 
heita  hirdis  rismál^  pecora  eua  recoUecta  habeat, 
cwn  eol  in  media  plaga  orientis  ^ersatur,  qi^od 
momentum  pasioris  surgendi  tempus  dioitur  JJb»  5. 
Ex  hoe  loco  patet  horam  sextam  antemeredianain 
dictamfuisse  hirdis-rísmál ;  sed  si  origo  pocis  cum 
hoc  loco  confertur,  prohari  possunt,  qí-'œ  a^ert 
Dr.  JFinn,  Johannceus  in  sciagraph,  horoL  island 
veteris  &  nopi  adfinem  Rimbeglœ  JT  4^  10,  qpom" 
vis  ipsa  tam  Gragasœ^  qvam  codicis  Jonsh.  inde 
in  Ub,  16  (hon  17),  delala  perba  sententiœ  e/ue 
repugnent ;  i/i.  hirdir,  cusios,  in  specie' opUio  (ek 
hirdi,  qi^.  pOj  ck  riS|  surgo  et  mál,  q^,  ^.      Con- 

m 

jicere  mihi  porro  liceat  hirdir,  si  non  hirdi  C^og" 
natum  hjörd,  grex^ ,  in  hac  consiruciione  deno^ 
iare  pecora,  sicut  smali  denotat  nqn  tanium 
opilionem ,  eed  etiam  ipsa  pecora,  Quod  si  pe- 
rumfuerit,  senieniia  erit:  horam  6  aniemeredia'- 
nam  esse  commodissimam  ad  pecora  ,  per  nociem 
decubaniia,  excitanda  et  congreganda.  JElœc 
sententia  si  non  accipiiur,  contradiciio  haudfa^ 
cile  explicanda  oriiur,  inter  poeem  hirdis^riamal, 
et  ejus  in  utraqpe  codice  ad/ectam  de/2niiionenu 

nirdsla,  fj  cmiodia,  etiam  IocuSí  qpo  aliqtddcu-' 
stoditur,  scrinium,  cista;  th,  ek  hirdi,  qp^  v^ 

Hiri  ek  (vid),  p*  moror,  nuineó ,  segniter  excedo, 
Cognaium  opinor  ek  hjari,  vitam  produco* 

Hjú  y  n, ,  conjuges  ,  operarii  domesiici  ,  prima  sig^ 


ni/tcatio  Fp.  22,  bis  œcurrU.  At  rada  ser  bjú, 
operarios  conducere;  th,  hýi,  qu*  u* 

HjÚBkapri  m,,  matrimonium;  th.  hjú,  qv,  t^,  ad/ecta 
finitione  substantivali  etatum  denotísnte, 

Hisik  f,  hixigy  adp,  loci^  ibi.  £f  luBm  feitir  eigi 
hixig  framfaarslona,  ei  suetentationem  alendo  ihi 
acqpirere  non  possit  Ob,  7. 

Hlass,  n,,  i^ehes,  qvantum  traha  vel  currus  portat; 
mihi  deripandum  ab  ek  hled,  etruo,  qpasi,  íúbís. 

HlasshTalr,  m,,  pelies  balœnœ ,  porlio  balœnœejec- 
titiœ  cohno  conductiiio  competéne»  HlasshYalr  ^ 
er  einn  eykr  má  draga  á  slettom  irelliy  pehes  ba- 
lœnce  (est^  qpod  unicum  jumentum  in  plano  tra- 
liere  susiinet;  th.  hlua,  qp.  p.  et  hyalr,  cete,  ba- 
kena. 

EDlaiip^y  n,,  annue  iniércalarie ,  bieeexiiUs;  i^i* 
.  hlaup,  ealtue,  cursus  (ek  hleyp,  curro)  et  ár, 
annus,  jetiam  tempue,  cfn  gr^  £0p«. 

Illeckisti,  p.pass,,  piiium  cii^io,  infirmitate  peKor; 
|>á  er  kononni  hleckist  á,  cum  fœmina  yitiaiur 
Ob,  25  ý  th,  hlickr,  angulus,  curt^iura^ 

Hljöd,  n,,  silentlumf  I  heyranda  hlj^i  ú»  au- 
dimtium  eilentio;  ih,  ek  hlýdi,  exaudio,  cfr,  gr- 

.Hlnnnr,  nu^  phalanga  napi  eiAduceruiœ  p.  dedur 
cendœ  subjecta,  At  ráda  sdpi  til  hlunns,  nð^^ 
ad  deductionem  p,  eubductionem  deetinare,  o:  na- 
pim  deducere  p,  eubducere  Snt/d,  4,. 

Hluta  ek  ý^,  luta  ek  p*  dipido,  dietribuo,,  aortes  étco, 
oc  akolo  jþeir  luta,  soriee  ducant^  eortibus  ini^ 
ee  dietribuant;  th,  hlutr,  qp,  p,  hdnc: 

Hlutadr,  perfí  p*  p*,  perbi  prœced*  áortibue  ducti* 
dipisfis^ 

Hlutfall,  n,,  casue  éortíe,  eortilegiwn;  th,  Uutr, 
qf^  p.  et  ek  felly  oadQt 

Hlutr  p*  lutr,  ree  in  genere,  eors,  par»,  poHáo»     A* 

.  .  bera  hluti  i  akaut,  eortee  sinui  ingerere.  M  «a^ 
"  um  luta^  ex  aUqpa  parie.     Goda  lutr,  wcc^vomoxíí 
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iotr,  poriio  prœtori,  portio  Jaeulatori  eompéiént, 
cfr.  Indic.  Vigagl  SSgu. 
Hhtiiii,  f*,  divino  pvr^ortiUgumfacia;  M.  Uutr, 

^.  Vm 

Hlýdieky  r.  oxaudio,  attendo,  obodio.  At  hlýda 
tfl^  exaudir0. 

Bíyéir  ^af,  p.  impere.,  deeet,  eonpenii  eum  regula, 
etiam  etifftcit,  rem  expedit;  qpaei  a  hlydi  ek, 
morem  gerOm 

Kiccki  eky  ^.  m<Ue  haheo,  repeilo,  infringo.  Eda 
er  j^im  hneokt  á  iiuian  veg,  pel  ei  alia  qvadam 
rátione  male  kabentur  Ob.  30;  th.  ek  Imeigi,  in^ 
eurvo  (ek  Imígi  nuio,  vergo),  cfr.  gr.  y$^j  yf 

Hbefiy  m.,  pugnue.  At  bTtta  Imefa  at  ödrom,  pugno 
aUum  ferire  p.  pugnum  in  aiium  incitare,  iegi^ 
tur  interdum  knefi,  unde  mihi  eognatum  i^idetur 
cum  kaeíf  y  genue  qpoddam  hamí  piecatorii  ma^ 
gÍ9,  f$^am  eoiet,  aduncum,'  unde  cum  pugno 
masimam  habet  eimiiitudinem ;  «t  kneiia,  mor^ 
daeiter  aiiqtfid  tenere,  eoarctare,  knefi  vero  eet 
manue  ooarctata  p.  coneiricta,  ek  kný,  puieas 
agito,  tundo,  cfr.  gr.  Kt¥§»f  mopeo. 

Hnicki  ek,  p.  rapto.  £f  madr  Imic^  hetti  af  h6fdi 
mamii,  ei  fpie  piieum  ex  alteriue  eapite  raptape^ 
rit  VeL  92;  lA.  hnika  ek,  oommoveo,  infiecio 
(unde  hmkiH,  giowme  ex  fiio),  cfr.  hnecki  ek, 
antea. 

Hniia,  f,  delphinue  phoeœna;  th.  ek  hnig,  cado, 
mergo,  nuto,  qvia  e  mare  emergene  etatim  eub^ 
mergene  eapite  nutat;  ei  ecribiiur  hnýta,  dbri- 
pondum  ab  ek  Imýt,  nuio,  iapeo,  qvod  eodem 
redit. 

Hofy  n.,  fanum.  'Heiðnir  mcim  hof  bldtai  ethnici 
Jana  penerantur  FbL  IIL;  th^  ek  hef,  exetruo, 
extoilo. 

Mtfy  n.,  modioeritae,  proportio.  At  pivi  hiíA,  ex 
ta  proporiione  FeL  114. 

Hdfry  nu,  unguia  efyina ,  videhxmL. 


Holy  n.,  eapitae,  una  ex  tribue  eorparie  eapitati" 
bue,  caput,  pectue p.  penter,  ip.  ihói,  in  eaviia-- 
tem,  efr.  gr.  xotMtf  ^wa  iaterum,  iiia,  xfiiXHf 
eatme. 

Hold,  n.,  earo,  pingpedo  Cif^  peeoribuej,  en  ^at 
«tandi  eigi  fyrir  holdam,  ne  emaceecant  ^|i.  54; 
th.  ek  hyl  (holdi),  tego,  abeeondo.  Oesa  enim 
earne  teguntur. 

HoDandiy  m.  (inpL  hollendr),  est  eubetantivum  par- 
ticipaie  et  ad/ectitium,  fautor,  protector ,  par^ 
tieepe.  Hyggendr  ok  hoUendr,  probe  affeeUfau- 
ioree;  ih.  hoQri  qv.  v^ 

HoHr,  adj.,  benignue,  propitiue.  Se  gud  mér  hoUr, 
ef  ek  satt  aegi,  gramr  ef  ek  lýg,  mihi  vera  lo- 
quenti  deue  propitiue  eit,  mendaei  eeverue  vin- 
dex  FeL  112.  |U  hollrar  veítslo.  ad  auxiiium 
Jideie  et  benignum  FeL  15.  Si  ab  hjm,  benevo- 
ientia,  benignitae,  gratia,  derivatur,  propiue  ac~ 
cedii  ad  gr.  tXepo^  j  propiiiue, 

Hdmid,  f.,  puinue  lethaie  eavitati  if^ictum;  th. 
hol  ei  nndy  qv,  v, 

Horfi  ek,  p.  epeeto;  pat  horfir  honom  tO  handa,  hoo 
ad  eum  epeetat  Ob  7;  ^at  horfir  nndir  hann,  ad 
eumperiinet  Ob.  25;  ih.  ek  hyerfi;  converto,  fa-- 
ciee  enim  ad  id  converiiiur  qvod  epeotamue.  Fer- 
bum  intremeit.  ek  hyerf,  etiam  adferri  poteet  jvod 
denotai,  vertor,  eoifero  me  ad  aiifvid,  efr.  gr. 

XP»peeh 

Honiy  n.,  comu.  HvGir  madr  akal  aflt  Ayrgjaat  Tid 
hornagáDgi  ok  hMi|  a  eomu  et  unguia  {eoiida) 
qviounqve  eibi  ipee  eaveai,  cfr.  gr.  nfpa^» 

HomAngry  m. ,  parvutue  anguii,  in  anguio  euetep^ 
tue,  anguligena.  Sio  dieiiur  proiee  euecepta  ab 
uxore  ingenua  eum  eervo,  qvem  eum-in  finem 
9$anumieii,  ut  eoniubemium  eoeum  ineat  Ah.  4; 
th.  honi|  angutue  oomu,  et  úngi  v.  ingr,  qvod  vei 
eet  determinatio  eubeiantivalie ,  ve^parvutum  de^ 
nofat.  Signifteatio  vocie,  qvam  etatuii  Hángnr- 
Taka  in  hietoria  Tkorvaidi  peregrinaiorie  Cap.  1 
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pag.  256 ,  po9thabenda,  cum  Graga$a  HMmgur^ 
paJbœ  inUgro  fert  stculo  aniiqpior  sil. 

Hraiig,  n,,  tufnuUus,  clamor.  Hrang  ok  báreystíy 
iumulius  et  pociferaiio  Z^ J».  Hancce  vocem  nul' 
libi  me  audisse  vel  legisse  memini,  nec  in  lingua 
i/ernacula  aliqvid  mihi  occurrit  huc  deferendum^ 
niei  foreiian  Iiraniy  homo  peiulana  et  garrulue  et 
hraiialigr,  lingpa  iniemperane ,  garrulue,  prœ- 
cipitane,  cfr.  gr.  ps^xu  v^  peyxtíj  eterio,  etrido. 

Ilrár,  ad/\j  crudue,  incoctue,  hrár  TÍdr,  ligna 
cruda,  nuperrims  cæsa  et  jídhdum  exsiccaia 
Llb.SS. 

Hrata  ek  i*.  rata  ek,  proruo,  procido,  irruo,  præ^ 

•  cepe  agor.  At  lirata  á  Topn,  in  arma  aliena 
improfisa  procidere;  ih.  ek  hrýt,  brant,  at  brjóta, 
procidom  Utrumqpe  hoc  perbum  intrahsitipum, 
sed  transitipa  cæieris  cognata  sunt:  ek  hreTtí, 
sterno,  eparsim  projicio,  et  ek  hrind  (ek  hratt, 
in  imperf)  ,  proirudo.  Ad  Iubc  ek  hrasa  pel  rasa  y 
pedem  ilUdo,  iitubo,  hinc  deducendum,  cfr.  gr* 
*úctcfftt  f»  *pceiTTCð9  cum  impeiu  procido. 

Hraun,  n,,  salipæ,  aspretum.  Ef  ^ar  ero  Iirjdstr 
eða  hraun ,  si  ibi  pel  glabreia  pel  salipæ  adfue^ 
rint  LL  25«  Index  KristiiirMgæy  deripat  ab 
ek  bryni  ruo.  Jkfihi  cognatum  pidetur  oum 
lirdnn,  flucius,  etiam  amnis  nomen,  in  Grim-^ 
nismálum  28,  et  utrumqpe  deducendum  ab  ek 
renn,  rann,  heE  mnnit,  at  rcnna,  profluo*  Ejec^ 
tamenta  enim  montium  ignipom^orum ,  flupit  in» 
etar,  eæpissime  projluunt ,  donec  congelantur  et 
rigescunt  cum  ro  hraun  dicuniur,  et  tum  etiam 
sæpissime  fLupiorum  in  dipersa  brachia  abeuar^ 
tium  speciem  præ  se  ferunt,.  cfr.  gr.  ^pmj  fluo, 
^pufi^  ^-  ^psvptít9  fluentum. 

Hreppri  mh,  ptigue  p.  tribus  certæ  exiensionie,  in 
id  insiituius,  ut  coloni  e^m  inhabitantee  ad  pau^ 
peree  et  inpalidos  alendos  et  sustentandos  unum 

.  faciant,  pide  LtÖghreppT.  Pluree  pagi  in  unica 
toparchia*     Hreppr,  respondet  JDanorum:    Fat- 


tígdistrict  et  sæpissime  legitur  reppr  ^  f^ide  uárne- 
eens  isL  Retierg.  p.  359,  400,  439,  442 -43| 
468.  G.  jindreæ  pocem  deripat  ab  ck  rcifi, 
qp.  p. 

Hreppadómri  m.,  Judicium  paganum,  in  pago  con^ 
stiiutum;  th.  hreppr  ei  dómr^  qp*  p. 

Hreppamáli  n.  pL  Cin  sing.  idem),  constituiiones  pa^- 
ganæ,  a  paganis  et  pagi  rectoribus  aocepiæ  et 
eancitæ  At  öUo  sem  mælt  er  i  hreppamálom, 
omnino  juxia  constitutionum  paganarum  prœ" 
scripta  Ob.  30;  tJi.  hreppr  et  mHy  qp.  sf. 

Hreppamót|  n.,  oecurswt  pagorum,  cot^aua  pago- 
rum.  £f  maár  sitr  at  hreppamötí ,  si  qvis  in  pa-- 
gorum  confimis  habitaperit  Eb  39;  th.  hreppr; 
qp.  p.  et  m6t|  occursus,  etiam  conpentue  (ek  mætí, 
occurro,  appareo^ 

Hreppatali  n.,  numeraiio  pagi,  dimunsratio  colo- 
norum  ad  pagum  constituendum.  AUir  er  til 
hreppatals  ero  taldir,  coloni  omnes  ad  pagum 
constituendum  numerati  JCbm  39 ,  pide  löghreppr; 
th.  hreppri  qp.  if.  et  tal  p.  tala^  numeratio,  nume^ 

•    rue  (ek  tel|  numeroj. 

Hreppsfundri  m. ,  conpentus  paganus,  p.  pagano^ 
rum,  a  pugi  rectoribue  indictus,  ad  coneuitandum 
de  pauperum  negoiiis  et  eustentatione  in  poeterum, 
decimas  et.  eleemosynae  ilietribuendas  ete.;  pide 
léjóepetningasaga  Cap.  6;  t?^  hreppr,  qp.  p^  tt 
fundr,  conpenius  (ek  fimii  qp.  p.J. 

Breppsfnndarhod,  n.,  indici^m  conpenius  pagani 
habendi;  ^th.  hreppsfundri  qp.  p.  et  body  nuntiui, 
mandatum,  etiam  ihpitatio,  conpipium  (ék  Byd, 
obfero,  inpito,  mandoj» 

Hreppsmadri  m.,  pagi  incola,  paganue;  th,  fareppri 
qp.  p.  et  madri  pir,  homo. 

Hreppstjórii  m.,  st 

Hreppstjfirnarmadri  m.,  rector  pagi,  qpi  pauperum 
negotiie  bonæqpe  poliHæ  in  pago  prospiciat. 
Reppagogus  interdum  attditj  islandico  reppr  et 
gy^BCB  eeyoíyo^j  inepte  congUuinatis ;  th,  hreppr 


37 


Uteppsyitt,  /Ij   mamio  %>.  habUaiio  in  /><^; .  iA, 

Qnf  eky  v.  lao^rOj  ungvibm  frico,  radoé  Efniadr 
bítr  nuum  eðr  lirifr  <»dr'  klipr^  «/gi'i*  aUerum  mo^ 
morderi^,,  iacera^riá  -fel  ^OQnif^qimrit  ^«/1.93. 
(Ilodie  aepiraéiom*  abjecía'  dioii9ár  rif  «k),  cfr. 
gr.  rpifici  ei  Ifumoh  laceros  lamo^  qpod  per  aphæ^ 
reiin*ad  noeírtm  proxime  aecedii, 

nríggr y  n». ,  doreum,  hriggc ,  á  yAdnáli, .  medium 
panni,  doreum,  oum  pannue  per  longiiudiftem 
depHeatwr  M.  82^  our  pqiiue  liryggr^»  eoriben- 
dum  siij  raiionem.  in  promiu  non  kabeo,  cum 
hujue  pofiio  deriifoiionem  plaueibiiem  non  intfenio. 
Si  hrjggr  genuinum  /uerU ,  gvod  minime  n$go, 
mihi  deri§Hmdum .  o^ , it  ivggi^,  .qvfid  iniramiiii^e 

m 

denot€ti:  in  laiereeiiiubate,  raciiififre,  eisde^doreo 
humano,  periebrarum  auKÍHok'^uníUqifeJlj^^iii 
nen  inepia  diciiur.  Dan»  Ryg  dQX^am  ,et  eX  rygge 
ineoneiane  faœre ,  faoere^,Ui  afi^iff^iiiubei^.  ei- 
eUliiudine  eua  ccmmunen^  origi/tem  afguiuni, 
^fr*  gr.  fsxmf  curyue  ei  fax^f  npitg^  dor^i*,  ^ 

liríndi  eky.  (hmt^  y.^proirudQ>.  impÍHgQ,^  £f  Hfadr 
bÍQffir.  mfoim  á  stocka  cdr  .«tdiia^  ei  ^pie^  4fium  in 
iigna  peliapi^proirfiderii (irnpigeriiji  Vef,  01,  cf. 
^-  ^^eutei  p*  ^p^VTXu^  d^icpoj,  ul  ei  ^^tXih  pt^ec^iio. 

Oríngi  eky  y*  iini.innio,  Jimtínuabuio  eigmm  do; 
damor  iiniinnabuii  buie  verbo,originem  dðdáb* 

Hrjúitr,  n»,  g^fnia,  iom  graminie^  eupe/stias*  in^ 
fruduoea;  mihi  deritHíndum  ab  hr}6n$  eoakreHun, 
^'Oié  eit  krjómilr.^  rfr.  gr^^fmf^  Oftoum^H  monOe, 
promonioria,  qiH9  eemper  eeaira  eágraminie  es^ 
perOu  euni.     r,'. 

Brímf ,  n.^  fruiic^fa,  eyUfa  inceedua^  qpœ  mdmbue 
U'tfliiur,  md  non  ceediiur;  ib»  liríe,  fruíou^  pir^ 
guiium  (cfr»  gr.  ^peucyfruiex  vel  ^pei^  rirgulHunJ 
^  ek  rify  epfUo,  rumpo. 

BríflDDpy  ifp.^  parvulue  in  ejrlf^  eoneepiue ,  ^lpi-' 
gma.     (G.  jíndreœ  legii  hrywúiigry  eed  malej. 


Sic  diciiur  parpulue  in  uiero  eerpœ  ^  anteqpom 
.    manumiaiiur,  piiam  adtpiue  Á^.  4s.     ReUio  euf-- 

,   Jiciene,   qpam^pie  non .  appareai ,   deripandum  a 
.    hrUy  cfr,  ffoc,  anieoé  et  úngi  o.  úngTy  de  qpo  t^ide 
hörnúiigr, 

Brit,  n» ,  mdciiniÞ  ad  nauee  majoree  mopendae  ap^ 

plicaia  OnihiJ.      A  plurimie.  ivriiiur:   napale, 

éiaiio  náuie,  eiruotura  pilie^,  eaea,  eed  G.  An^ 

.  .  drece  .addii:  maohena  leyie.    Coneiiiuiio  Gragaeœ 

in  SGxpempáfeTÍ.  ,in  oo<fieie  Jonebob  farmamudögy 

Cop.  3  migrapit,  i^erbie  paulieper  Jmmuiaiie';  iia 

>ui  hróf  hic  nopalem  eiaiionem  ^denbiare  indea" 

'    iur',  eed  in  F.aniiamiaL  Cap*  5  legiiur  ok  gjöra 

li»6f  ok  Uada  yegg  fyrir  skip  ntt;  liróf  ibi  fa-- 

ciani  et  napi  eua  parietee  eiruaaí,  unde  hróf  ei 

naifale  ibi  ui  ílua  diverea  ponuniur*       Vbi  hróíf 

ifi  Qragaeu  oceurrU  .(um  acipamed£eráy>  Cap.  2), 

.  ^   nihH  de  eiaiione  nauali  loqpitur ,  eed  ianéum  de 

\     pncparaiionA  ,eíd  nai4m  eubdueendam,  de  machi-- 

nia  moioriiey  phaiangfe  hie  et  na$4  eubjieiendie, 

re^tibueque  qpibue  auxiliatoree  com^ocaii  irahen^ 

tee  xUierentur.     At  If^^t»  hsdfi,  mifii  igitur  eeee 

.pidtit^.ý  .macbinofi  moioriafi  etruere,  ei  non  ap^ 

plioare.  ^   F'erbum  at  aoiöta  ffel  adöta  á,  eape  de^ 

^notfii':  aUqtfid  raptim  etruere  p.  inetiiuere,  mox 

desmolimdum  aakiötri  pelox,  oxi^i^j  exiempo^ 

.  -raneue,.  eubiio  factue,  qvod  in  nauale  non  on^ 

miu)  'qi^adrai.       Hxót  in  ViltimMMaga   denotat 

orieiam  gakæ,  qvœ  huo  et  illuc  movetur,  et  po^ 

cie   originem  opinor  verb.  ek  hreifi^   mapoo,    q^ 

loco  trantfero. 

Bsomf^  n»^  ,eq$fue  (generaiim)  Æb.  11,  ecBpieeimo 
oqifa  (epeciaiimj  Eb,  85;  o  ráf,  cureue,  deripantt 
(ek  remi,  curroj. 

Hmdaing,  /•  (inpL  hmdnlngar),  rejeciianm,  rtpro^ 

baiionee  Judioum,  ieeiium  «^.  peridioorum  (hodie 

.  ad^iraiione  abjecia  rodningar),  hmdniogar  mn 

fyidin,  rqfeciioihee  p*  reprobaiionee  peridioorum; 

th.  «k  hiyd  p*  tyá^  amopeo  reffieio^  qp.  t/. 
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Hrýd  f^.  rýd  ck. 

Hrýt  eky   tf.proruo,  procidúj  protUic^      At  llóá 
lujdti  úr  muuni  eðr  nÖ6t]iii>  ^a  «i/  tangpi»  ex  ore 
f.  naso  prosiliat  FsL  6,-  e/r,  gr^  ^pcmcí  ^-  ^fðmtíf 
^ptTUf  ^poéiCð' 
Hr»y  n^,  cadaver,  Jragmenium,  rudue^     At  fimt- 
uom  hraDomy    cádayere  reperio.      At  kylja  hrœ, 
cadavera  tegere  FeL  49 ,  ok  láta- eptírliggk  hræ, 
et  fragmenta  deficientie  fin  eylua}  reiinqpat  Ll, 
^5^  tké  lirárr^  orudue,  ofr*  gr,  ^pcu»f  oorrwnpo, 
Vwf  pereo,  íaþor. 
HraBrur  u.  lusrur  ^.  hOrar^  f  pL,   neceeeitudú  re^ 
cpectu  i^  eognationia  pel  affinitatie ,   kétinendr 
{»eir  i  hraorum  A  rettír,    aognitoree  neeeeeitudi^ 
nmn  respeetu  jueti  LH.7U      Fox  tnihí  ignota, 
et  incertm  tam  formatianis  fpam  oríginie. 
HrHr  pro  ör,  /.,  cicatrix,  fyrir  utdn  pat  er  liann 
C0kir  iim  lirör  (>uc  legoj,  prmter  fuod  de  cica-' 
trice  hic  tantum  ágatur.       JBxeoriptm  Codicia  A 
ábeurde  Ugunt  kiar^  ipéa  membrana  repugnante. 
Sententia  eet:  de  imlner&' peregre  infli&to  pidne^ 
ratue  hié  qpidem  agaty  ei  parteenón  recóneikati 
fuerint,  eed  cum  PuMue  iempore  intertnedio  pero^ 
eimiiiter  ohductumfuerit,  non  qpidem  de  ipeo  vul^ 
ttere,    eed  de  oicatrice  actio  inetiiuatun      Sic 
Sacheenepiegel  in  eodem  oaeu  conetituit  I,    63: 
tum  eecundo  aecueet  eum,  qpod  ipee  eiplagam  et 
talem  it^uriam  appoeuieeet,  qpae  péterit  HÍemon-' 
étrcíre  per  pulhera,  ■  et  éi  eanata  fuerint,  per  cica^ 
érieem. 
Húdy  f,  peUia,  corium.     Ok  sýna  hoM  ok  húdir 
í)ir  j^esf  «em  af  er 'farit,  carnee  otcorSa  peoorit 
dámortúi  exhikeat  Æb.  48. 
Hvga  ek  (at),   p.  animadperto ,' attetulQ';  th,  hngri 

qnimue* 
Hundraá,  nJ,   oentum,  centenariue  mafat;  piginti 
unciae,  continene,  pide  eyrir.     JDifferebant  hun- 
dradtalid,  cenienariue  numeratue,  (meroÍ9  eé  pe- 
corum)  et  hundrad  Tegit|^-  œntenariue  ponderúiue. 


fpi  eiiam  dictue  fuit  hnndraá  ailfrt,  oauenariui 
argmti,  de  fpo  piele  traetatum  ad  caioem  Xriet^ 
nisagœ.  Centenariue  numeratue  fuit  fpaniitae 
qpcedam  pretii  imOginária  et  nomiruUie,  eojun^ 
damento  innitene,  qpod  eonetitutumfuðrii  paceam 
etatu  optimo  centenarium  eeee  númaratum,  cui 
igitur  in  pretio  œqidparatee  eunt  ree  omnee  mui 
qpotidiano  ineerpieníee,  eipe  animi»tæ  eipe  inani- 
matœ,  Ulnam  meneuratam  panni  smigaris  uv 
iitqpiliiU  (▼admál),  etiam  uinam  inpretio  effeci^se 
mihiplurimie  argumentie  probari  poese  pieumesf, 
unde  centum  piginti  uinrn  hujm  pantU  mieneurati, 
centum  piginti  ulnae  d»  pretio  eep  centenariim 
maýorem  éfioiebant^  et  qpod  priori  magie  pkui- 
eebité  «í  naturuls-  euppðdiiut  fkmdamsntum  ium 
d0nomin€i$iow  handrad,  oum  omnium  cœttrarum 
teritm  pretU  cum  hoo  qpaei  pteradigmate  œqpi- 
pai'utiðne,  '  Sed  hiM  meám  ecntentiam  de  ponni 
ptdgáriÉ  únSue  ubu»  meneuratœ  cum  uina  nume- 
rata  pari^at0ý  ptunimiman  eertíentiœ  rq^ugnan 
eeio,  cufue  argwnenta  hio  Uiteriue  eruere  nec  tem- 
pue  née  "^ocm  «i#t  -  PL  Ftdaiinum  tamen  mecum 
fajoere  patet  ex  mue  commeniatione  inpocem  alia 
▼erdanra^  in  iéL  Leerd.  JUeiáFéUgi.  RHtum.  IL 
pag.  113,  cfr.  Grág.  Ub.  W,  JSh.  85,  JéMh, 
£b4  5n  Sttttui.  decim.  Gieeuri  epiecopi  t096  etc. 
Qpoad^Centenarium''  argenii,  ei  oum  eentenario 
humerató^ctínfif^tur ,  dietingpendum  inter  argen- 
tum  iegiiimum^  tu/ue  uncia  pauid  piuo'  q^am  q^ 
tteor  unoide  nutneratae  etHit,  et  etrgentum  defeca- 
tumfht^  duplomit/oriepretiip.  jK5*  3  6r'84;  ar- 
genti  iegitimi  OeutenaHuc  tennk  6a  ortygae  et 
1200  nummuloe;  pide  ortygr,  penwhigr, 

Hiird,  f,  janda}'  qpidam  ahiö'r,  éardo ,  alii  a 

haid^,  duruei^  AriPont,  mihi  ab  ek  hTerfi,  q^' 

remium  pidafur^  qt>od^  dtntdat  peHp,  dreumago 

qpaei  eit  hverfd,  fam^y  partie*  pœeipi,  janua 

>    anim  perþitur  et  circmnagitur ,  ^fr  gr.  tupUf  J^" 

^     iiiaM>  ^oetiHmé 


•      ft » 
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B&umir,  m,,  mmierie»  addomum  siruendam  apiata; 

th,  h&B^  dúmu9  ^^vferri  poUat  gr.  cmoO*  ^  ^í^f 

maierue* 
HDiftbmni,  m^,  dúmus  eombusiio;  iJL  .hn$B,  gtnii. 

dng,  áb  lúf|  dpmuð  H  bnmiy  ueiio,  combuaiio 

(ek  brem  UUranni.  >  ek  brenní  iraneiL). 
Biakjrli  m*,  domeetiem;  ik,  Jbúa,  domue  ei  karl, 

vir,  hodié  senex, 
Búsdmltr,  eufy\,  fixue  in  domicilio,  eerium  domici^ 

Uum  habene;   iiL  hia,    domue  €f  futor^   Hrmue 

fixus  (ck  fcsti,  figoX 
náMgáogr,   m.,  in  domoe  iiio,  mendicaiio  oircula" 

toria,     At  koma  á  liásðgángy  ad  incitae  redigi; 

ih,  bús,  domue  ei  ek  geing,  eo. 
Hóttgángsmaár,  xn.>  homo  dómoe  teffene,  mendicue; 

th^húsegángrf  qt^,  p»  eimeÍTy  hi^mo,  pir. 
fiTfllikytíy  m.,   baieenoe  jaoulator;^ih*  ^valr,  ha- 

Una  H  et  «kýt  (at  «kjöta),  JoouIq^  pide  sk^tfö, 

pœtea. 
Hran,  a4Í§%  loci,  úbicunqve,    Contracium  a  ]i7i|r^  ubi 

ei  wm,  pronomen  relaiitwn,  yelpariicula  inde^ 

eÍinabiUe  ej'ue  locopQaiia,  relaiionem  eemper  in~ 

dieans  eubsegfeniium  etd  nomen  eubfecUvuns  ani^ 

eedens,  annexum  pariicuiie  pro  ea  t^.  ae  ^k  aiem, 

poniiur  eœpieeime  ,  ui  eiiamin 
ílriti  pro  bvat  es  ^.  er.  f,  sem ,  qpodeunqfe» 
HtaU  ck,  4f.  ineiigo,  inciio,  pide  hncC;  th.  ek  hre^ 

exacuo,  ineiigo,  propeUo,  cfr.gr,  uism,  irudo, 

petío,  ei  hoe  nonpotiue  referendum  sii  ad  noeirtm 

ek  b6ta,  minor,  niei  i^  kéla  ei  ek  bvata^  eog- 

* 

nata  einij  qvod  fire  qrediderim;  a^erri  eiiam 
poesii  gr.  0Tyv/M»«  inetígo,  impelh^  ipéfUa, 

HTitki  pro  bvat,  qpicqpid  JShcliti^on  ki^  gi  ^  ci, 
prenomiuibue  ei  particuUe  sœpe  et^fixum,  euper^ 
poeare  uidemr, 

nTegipro  bve  p.  }pni  v.  bvdmif  qt'.am  (ind^niium) 
«iikt  vaidar  hvegi  kÍDgi  er  haiin  «r  }ejftér,,itlem 
ohiiaei  úf  fs^arUumcump^  temparie  eA  po  ocoufe^*' 


iur  JP^  35;   bvegi  nasr  ^íngi  er  'þsA  er,   ql'am 
prope  ad  comiiia  fieri  poieei  JEb.  74, 
Hveim  pro  hvðrinmy  cui  v.  qvibuem 
Hverf  Ay  v.  iniraneii.  evaneeeo,   disparw,  oedo, 
abeo,  locum  permuto.     £f  skíp  bverfr,  ei  nauie 
.  dispuruerþi  uí^  16  \  þá  akolo  ómagar  bverfa  af  fö 
mannSy  tum  aUcujue  faouUatee  alendie  iibereniur 
Ob.  29,    ^  akal  þat  bverfa  á  bendr  fraandum, 
ium  ad  consangyineoe  migrei  Ob.  29 ,  at  bverfa  i 
ibtt,  familiœ  adecribi  .dþ.  5;    cfr.  gr.  XfitfisHf 
cedo^ 
Hvergi  pro  bverr  p,  bvörr^  qvi , .  qpicunqve  (gi  ««- 
per/iuoj^ 

Hvergi,  ads^,  loci,  ubicunqve,  bvergi  aem  pan  ero 
stödd,  ubicunqve  tocorum  fuerint  conetiiuU  Pþ. 
19,  videiur  positum  pro  bvar,  ubi  (gi,  superfluo), 

^verdagaUseði,  n.  eir^,  v.  pL ,  veeiirnenia  qpcti- 
diu^a;  th,  bvcir,  qvisqve  Cg^ii-  bvers),  dagr» 
diee  ei}úaí^f  pestie ,  veeiimfirstum ,  pannue. 

Hvetvetna,  n,,  pronominie,  qpodcunqve.  Ecki  ero 
búar  akyldir  at  bera  um  hvetvetna,  de  re  qvacun^ 
qpe  aceoiíB  ejfatum  edere  haud  teneniur  ph»  62; 
ih,  bvönr,  bvöz,  favat,  qvieqvie,  qvicunqpe  ei 
V9ttr,  vetr,  ree,  cfr.  gloee.  Eddee.  Sem.  h.  p. 

Hvimsi,  adf.,  p^rculeue,  aUonitus,  iimidus,  periur^ 
baiue,  at  verda  bvimBÍ  vid,  conetemi  FeL  29; 
ih.  ek  bviiiMi,  huc  ei  iUuc  me  conperio.  Fídeiur 
derlvandum  a  datiyo  sir%g,  p,  pL  bveim,  pro  hvðr* 
jum  (cfr.  auieajj  cui?  p.  q$4bue?  qvaei  periur^ 
batue  neeciai  qvo  ee  oonperieU. 

Hvitd>j^,  ,m,,  ursus  aibue,  ureue;  ih.  hvitr,  o^ 
•  iua  a/ ;bj(}ni ,  Hreue* 

Hvolfi  ek)  p.  everio,  eubverio.  At  bvolfa  akipi» 
navim  eubperiere  f^sL  90;  ih.  bvel,  conpexiiae, 

ifrgr.  xotXúef  netkonie. 

Bvörgi,  adv.  ioei,  tdfiqve,  cfr,  bvergi  (eispraj. 
HýbýUj  n.,  domidlium;    ih.  býi,  qv.  $*.  ei  byti, 

dqm^e  ^abiiaia  (ek  bý»  habUoJ. 
Hy^  ek,  v.  exeorio,  fiagelio.     At  býda  fullri  býd- 
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íng,  yiagillatione  0x^ta  coðiigare  Eh.  46;  thí 
húd,  qif,  V.     . 

Hjgg  eky  f'.  autumo,  opinor.  Hygg  ck^liaiin  saonan  at 
söky  «zm  orinUnis  pere  ineimulatwn  opinor;  th. 
bugTi  animus. 

Hyggendr,  m.  pl.  (in  eing.  liyggjandi}^  prœe.  part. 
act.  í^.  ek  liygg,  qp>  v.  F^idetur  F'eL  15  eeee  ex^ 
ponendum  per  :  bene  affecti  (fautoree^,  cfr.  liol- 
landiy  eupra, 

Hjggindi,  n.,  mene  eana.  Ef  honmn  batna  hyg- 
gindiy  ei  ad  eanam  redierit  mentem  Ob.  3;  th. 
Imgry  animue* 

Hyiy  m  ,  domeeticue  familiarie ,  eervitium.  Ei 
acal  madr  qTÍd  bera  nm  hýa  sinn  y  de  domeetioo 
euo  i^eredicorum  effatum  neqtde  ferat  WeL  24. 
Manc  pocem  nemo  noetratium  (qi^antum  ecio^  ob^ 
eerfacit,  qpamt^is  tam  in  compositie  euie :  Hý^ 
nótt,  hýbýli,  hývíg  et  derii^atie  hjúf  hjáakapr 
hj6n  etc.y  ei  non  etiam  in  hús,  cum  euie  compoei" 
tie,  fere  palpahilie  eit.  Hýnótt  in  Skinxisför, 
XL  11,  6  G.  Pauli  bene  i^ertit  per:  nox  con^ 
jugalie  f  .  connubii  (cfr.  gloee.  Eddœ  Sœm.  P.  L 
eub  hýniStt),^<^i^a;yi^M  mihi  potiue  denotet:  nox 
conepetwiÍTUe  famiUarie  j  et  ibi  indicare  i^idetur 
nox  qí^a  Freyerue  oum  Gerda  conpeniat.  Ejue 
cum  ea  conpeniendi  deeiderium  naturaUter  eo  ma^ 
gie  augébatur ,  qpo  momentum  gaucUi  exepectati 
magis  appropinqpabat ,  eed  ante  mediam  nootem 
ejue  compoefieri  haudeperabat,  unde  ei  opt  œán- 
adr  minni  j^ttienn  sjá  hálf  hýnótt,  hino  hý,  in 
hac  conetructione  ad  Dan.  hige,  f^.  Ebr.  iya  et 
a^a  referre  non  neceseesarium.  Fox  hýi,  mihi 
conferenda  et  cognaia  pideíur  cum  gr.  ^'vnq^  qpod 
non  tantum  filium  familias,  sed  etiam  famulum, 
familiarem  y.  domesticum  denotat^ 

Hývíg,  n. ,  cœdes  eerpitii,  «/.  dömesticorum.  Ef 
madr  vegr  f  jrir  manni  '|»ræl  edr  ambátt  ]^t  faexta 
hývig,  siquis  eerpum  eeryampe  alienam  occiderit. 


\  > 


\  y<       '  )      • > 


hœ  eædee  famuUtii  didtur  VeL  108;  th.  bjí, 

ifide  mox  antea  et  vig,   qp»  p. 
Hæd,  f,  altitudo,  collie,  loca  elata;  th.  bár,  alíiu. 
Hasfi  ek,  p.  scopum  attingo;  ]^  hæfist  á,  id  út^i- 

eem  coUidit  VeL  28 ;  th.  hóf ,  qp.  u. 
Hæfiliga,  €tdp.,  mediocriter,  -deeenier,  id,  th. 
Hœli,  tt»,    latibula,  latebra,  receptacula,  perfík- 

gium ,  hyergx  er  ]^ir  hafa  hfleli ,  uhicunqye  tan" 

dem  reveptacula  habuerint  VeL  95;  th.  hola,  ^pe- 

lunca,  cfr.  gr.  mXðí,  capue. 
Hæli  ek,  p.  laudibue  effero.      Hadiit  ek  nm,  glo- 

rior;  th.  hól^  adulátio,  laudee,  cfr.  gr.  xoXaxGKh 

Hættleikr,  m.,  periculoeitas,  loca  perieulosa.  £áa 
heptir  hroas  i  hættleiknm ,  p»/  in  locie  periculosu 
eqpum  compede  coercuerit  F^.  58;  M.  hætta,  pe^ 
ricuium  adjecta  terminaiione  subettuUipaU  leiii 
p.  leikr;  th.  hátt,  eublime,  prœcipitium. 

H8fda  ek,  p.  pi  pocie:  caput  impono,  inc^io,  in- 
etituo,  euecipio.  At  h(^fda  mál,  aðk,  aókn,  li" 
tem,  causam,  aetionem  euecqpere,  iastituert; 
th.  höfat,  capui  (ek  bef,  elepo,  eureumfero). 

HÖfgr,  adf.,  gra%4e,  magni  ponderie ,  bindi  bann 
aér  avo  höfga  birdi,  tanti  ponderie  onue  eibi  con" 
irahat  VsL  112  \  höfg  rara,  merx  magni  pondt- 
rie  Smfd.  2;  th.  ek  bef^  elepo. 

Hfifotbangr,  m.,  -annuiue  capitaUe,  'annulus  tri- 
marcalie  (Vn  recensu  annulorum  muitaticiorum), 
eep  reparatio  qpœ  cœei  patri,  fiUo  et  fratri  obfer- 
tur  ah  occisorie  patre,  fiUo  et  fraire;  th.  böfut, 
capttt  et  bangr,  qp.  p.,  ofr.  ^merkingr. 

Höggsktfgr,  m.,  ^lpacœdua;  ^  ek^högg,  cœdo  et 

.     ákógr^  eylpa»  , 

Höldr,  m.,  eolonue  odalieue,  p.fkndum  opitum  te- 
nene,  cfr.  MagrU  leg.  Reformat.  legee  Froato^.  st 
Gnlaþfng.  Z^.|63;  th.  ek  faeld,  teníeo. 

Hölf,  n.þL,  a^i,htífr\hM£,  hálft,  dimidiue. 

flðttd,  /;  möfiuufr-  >At  fim  of  hGndnm  p.  á  hönd, 
ab  <Uendos  euetentaruU  obligatione  aliqpem  'Ube- 
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rare^  p.  aUndo9  álieui  inimgere;  tJu  cofifergUM* 
Nialæ  et  prœterea  adferri  poteei:  gr.  ^(flniicBimy 
capio  ui  et  Xfi^9  eapiene. 

Hðmndy  n,,  eutie;  th.  htr,  pilue. 

HSttTi   nu  O'a  ^*  '^*  Iiettí,  pL  hettir),  pileue 


Chodie  IiAttr)|  at  Imickja  Iiettt  af  liSði  nuDmi,  pi^ 
leum  ex  eapite  alteriue  raptare  FeL  95,  nuib'  de* 
ripandunh  ab  höftit^  eaput  (ek  hefy  ele$H>),  qpoei 
eit  faöflr. 


I.  j. 


Jaigrf  m,,  margo,  prascipue  in  pannie  et  Hnteie, 
cfi  gT'  nvf  f  rotæ  circun^erentia. 

Uiafliry  adj*,  in  margine  criepue  (de  pannie) ;  tJu 
jaðar  j  qpm  p.  et  Mr^  eoiutue,  iaxue,  non  adetrie^ 
tuej  inde  eriepue  et  per  metaphoram  non  eincerue, 
faleue,  cfr.  gr.  0iiXot$  ^^  potiue  flárr  ^am  lláry 
in  maee.  eeribemium  eit,  non  percipio,  cum  nota 
maeeulini  ad  fœmiainum  diecemendum  nihilo^ 
minue  abjiciatur* 

lafQadr^  m,,  œyidtae;  at  iafhaði^  ex  eorte' agýpalij 
œqi^abiiiter ;    th.  jafii,    œqutdie,    cfr.  gr  ift/Ofy 

Í/I0i0f9  P^9  ceqpcdie. 
Jalbgjdrla,  adp.,  tam  exqpiaite,  tam  aecurate;  tK 

jafiiy  asqpaHe  &  gjörla  &  gérla,  qp,  p. 
Jafhheílagr  v.  jamfaeilagri  adf*,  tam  eanctue,  tam 

immunie  a  lœeione;  th»  jehij  œqpalie,  et  facilagrf 

qP.  Pm 

Jafiilengd,  f,    œqpalie   longitudo,    annue  pertene. 

At  jafnleiigi,  anno  vertente;  th.  jafh|  œqpoiie  et 

leingd|   longitudo  (lángTi  longuej. 
JdnmaDÚ,  n.,  œqpaiie  dimeneioj  œqua  conditio.    Ef 

ýifnmfftK  ber*ty  æqpie  modo  eonditionUfUe  pactum 

initum  pideatur  p*  probetur;  th.  jafiij  æqvaiie  et 

nuDli  Pm  meli,  qp.  p. 
Jafnnáinny  adj.,  æqpe  propinqpue,  in  eodem  propin* 

quitatie  gradu;  th.  jafn,  æqpaiie  et  náinn^  pro* 

pinqvue  (ek  nsdy   atiingo,  adeeqporj. 
Jafnnedi,  n.,  æqvalie  conditio  (dicitur  inprimie  de 

pereonie  nubendiej;    th.   jafhy    asqpaiie   et  rád| 

Jarl,  m>,  oomee,  ájarlsjörd,  in  terriioriumcomitie; 


de  pocie  themate,  cfr,  gloee.  P.  F'idaiini  in  vocee 
difficUioree  Cod  Joneb.  in  ial.  Lonrd.  L.  fel.  Rit  IIL 
pag.  250. 

Jim.  n.,  ferrum,  cfr.  indie*  JKrietnieaffæ* 

J^fanrdr,  m.,  ýerri  portatio,  ferri  candentie  gee* 
tatue  {prdaiiorum  genue);  nú  býdr  faún  járnbordy 
qpodeiferri  eandentie  geetatum  obtuieritj  th.  jám, 
ferrum  et  burdr^  geetatue  (ek  ber,  porto,  feroj. 

Ifa  eky  if.  dubito;  th.  ef,  si  CeonJ»  condj,  gr.  bIj  ei. 

IfalanBty  adu.,  indubie;  th.  id.  et  lans,  iil^er,  eoiutue* 

Ifasök,  f.,  eauea  dubia,  ineertttm  qpid;  th.id.et 
söky  q.  if. 

Ifast  ek|  V.  dep.  dubito,  hæeito.  £f  Iiann  ifaat  rád- 
anna,  qpod  ei  matrimonium  inire  hœeitaverit, 
idem  th. 

tginga,  f.,  initio,  ingreeeio,  negotii  sueceptio.  At 
j^ta  igaungo  i  nuQit,  caueam  euecipere,  eubire; 
th.ij  in  et  g&ga,  itue  (ek  geing,  etí). 

tgingCf  m.,  initium.  tgángr  Ungaf^Ssto^  Jejunii 
iongi  (qvadrageeinudie},  initium,  ^j^.  41 }  id.  th. 

Ífít,  n. ,  coiorig  immutatio.  Svo  at  favfirki  verdi  af 
drknmbl  né  ilit,  ut  neqpe  piagam  inde  referat 
nec  cutie  coior  immutetur  fþ.  33.  jlpographa 
pieraqpe  Cod.  A.  legunt  Wt^  eed  maie,  nee  úbiqve 
VeL  Cap.  75  &  76 ,  invieem  ooiiata,  qpid  eit  UiU 
indieant;  th.  i,  in  et  fítr,  coior  (ek  lit,  aepicioj. 

HlmaBli,  n.,  maiedictum,  probrum,  infamia,  ca^ 
lumnia;  th.  iUr,  maiue  et  nuelii  eermo,  rumor, 
cfr.  máL 

niTcrk,  n.,  maiefactum,  eceiue;  th.  iUry  malue  et 
▼erk,  epue  (ek  orka,  efficioj. 
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JUvirkii  »•>  idem,  ejuscL  th,  - 

jQlTÍrkiy  m.,  homo  sceleratm ,  latro,  icL  th. 
nitYiigdir,  f'pL,  malœ  Ungpœ  dicteria,  calumniœ. 
8cal  eigi  henda  iUtýngdir,  calumniarum,  nuUa  ha- 
beaturratio;  M.  illr,  malue  etXxmgví^  Ungva. 
Imbrodagahald  ^  n, ,  celebratio  dierum  qpatuor  tem^ 
porum,      Papicolœ  qpfotannis  duodecim  diea ,  qví 
Imbradagar  dicebantur,  feetos  ceUhravere  ;  horum 
trea    in    eeptimanam    sedatam    (vide    helgavika) 
íncidebant,    ad   œstatem  pertinentee;    tree,    ad 
autumnum  deetinati,    incipiebant  die  mercurii, 
proximo   post    crucie  éxallationie  festum,    tres 
hyémales  in  teriiam  adrentus  natalUiorum  Qeju- 
mi  jolensis^  hebdomAdem  sunt  delati;  tres  rerna^ 
les  in  secundam  Jejunii  q^adragesimalis  septima" 
nam  incidebant ;  Jus  eccL  not^um  sep  jimœanum 
Cap*.  30.       De   pocis    themate,    confr,   beati  /. 
Erichsonii    annot.  ad  Ames.  isL  Hetterg,  P^S* 
.88  -9.2  y  in  cujus  verba  Jurare  nuUus  dubito, 
Imiiliöfn,  f,    intus    detentio,    domi   retentio;    ok 
banná  innibaínir  bans,  ejusqpe  domesticam  conso^ 
ciationem  prœhíbeat  Ob*  30^  nm  inmbafnir  scnld- 
amanna,  de  domi  retcntione  debitorum  aUis  ad- 
dictorum  ^j^.  25,  th^  inui>  intus  ei  et  licf,  Aa^ 
beo,  tenea, 
Inning,  f,  solutio,  traditio,     Med  inuing  oc  efníng, 
cum  pactis  iUis  prœstandis  et  probe  serpandis  f|i. 
7;   th.  ek  inni,  expendo,  eiiam  dico,  proauntio, 
cfr,  gr.  iWQficu^ 
iDDStaðdi,  nf,»,  sors,  caput,  oapitál;  oc  akal  bann 
ÍBnstasdan  einn  baf a  ,  soriem  (redUibue  non  adjec^ 
tisj  solummodo  capiat  jÍ^^  4;  th^  ímii,  mtus  et 
ck  atend,  sto,  maneo^ 


Imútœdiiy  f  ,  idem  ,  ejusdem  ih^ 
Jöl,  n.  pL,  festum  nataUtiorum,  fesium  Jolense; 
G.  Andreœ  a  JubUo  Hthrmorum  vocem  ducit,  alu 
a  JuUo  (Cœsare);  quidam-a  bjól,  rota  Ccum  circá 
tempus  Jolense  sol  ad  boreales,  solstiíUs  peractis, 
qpasi  recurrUJ  f^el  Anglosax.  giuli,  conpersio,  ex 
'eadem  ratione.  SedpUirimi  et  optimi  J*  Olatdu», 
P,  KidaUnus  ,  Hichesius  etc, ,  f^ocem  hanc  ad  öj, 
conpiuium,  festiuUas,  etiam  cerepisia,  deferunt^ 
Cum  quibus  bibens  facio, 

JTólafasta,  f,  Jejunium  Jolense ,  adt^entus  neUaUtio- 
rum,  Jejunium  Jolense  incipU,  Juxta  prœscripta 
Juris  eccL  Arnæani  Cap,  29,  die  dominica,  qt'i 
festum  Anfireœ  (30  Nb^emhrisJ  proxime  vel  ante- 
cedit  pel  subseqpitur ,  nisif^stum  Andreœ  in  diem 
dominicam  inciderU ;  cum  Jejunium  Jolense  emn 
festo  Andreœ  coincidU;  th.  Jól,  qp,  f^,  et  fftsta, 
Jejunium» 

Íi-akóngr,  m,y  Rex  Hibernorum;  th,  íri,  Sibemut 
et  kóngr,  rex  (konr,  kona,  pir,  fœnUna), 

íteta^f,  sessio,  consessus  in  fudiciis,  *  Ann  ek  bo- 
nom  (eigi)  i  dómi,  eum  Judicio  adsedere  (non) 
ffolo  ;  ih,  If  in  et  acta,  sessio  (ek  sit,  sedeo)^  cfr. 
gr.  iio^f  sedes* 

Itak,  n,,  participatio ,  serpUus  infundo  aUeno;  th. 
iy  in  et  ék  tek ,  capio. 

Itala  y  f,  innumeratio  ,  dinumeraíio  pecoris  in  pas- 
cua  communia  pro  qi^aniitate  Juris  dominU  cu- 
Jusqpe  condominorum  facienda  ;  th,  i,  in  et  tila, 
numeraiio  (ek  tel,  numeroj. 

Ítel  ek ,  ^.  pecora  in  pascua  (Uhumero  pro  Jwre  co^ 
dominorum,  id,  ih. 


K 


lValIdyr,yi/>/.>  fores  citationis,  plerumqpe  legitur 
karldjTy  fores  pirorum  fufores  oMum  primariai, 
cfr,  Gunnlauga  Ormt  aaga  Cap^  11,  qvæ  opponunr- 


tur  kvenudyrum,  Joríbus  fcBnúnarum^  per  qras 
anciUæ  sœpUsime  iperunt;  th,  kalli  pocaiio,  cir 
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tatio  (ek  kalUy  cfr.  gr,  xffAtfit)  ^  Ajtj  fores,  cfr. 
gr.  íufmy  oHium. 

Kamary  m.>  latrina ,  (frt*  gr.  Kcífuífotj  camera. 

Kirlnfty  adpðrb*,  viriU  cognatione;  er  karlnft  ero 
kommry  ^i  ^  Wro  euni  oriundi  VsL  114;  //L 
karl|  vir,  hodie  eenes,  et  d£  in  pL  siQar^  qu.  p, 
kirl  oAi»  etiam  denotaeee  ifidetur  eenem,  eeu 
ifirwn  fdliorie  conditionie  ut  in  Harbará^liód  L  3 , 
bvorr  er  aá  karl  karla^  gpod  aliqua  dedignatione 
dicium  eeee  t/idetur.  Signrdarkyida  II.  18,  nú 
mátto  kalk  karl  af  bjargi  unde  karl,  ad  gr.  xo^^ 
homo  p   nihUi  non  immerito  refertur* 

Kfmaðry  m.>  contuberniim,  concubinatusj  concubi-' 
tu9  ;  rett  er  at  maðr  kanpi  ambátt  tfl  kamadar  ser, 
anciilam  eibi  in  concubinam  emere  ctáqt^e  liceat 
fþ.  43y  in  par.  Hœc  pox,  aliae  nUhi  inaudita, 
derivanda  a  kor  (genit.  karar)|  eemee  p.  morbue, 
q%*o  qpie  longinquo  tempore  langpeecit  et  tabeecit, 
unde  kariægr,  kararmadry  karmaiuiligr  (Niála) 
foreit4m  etiam  karmry  angulue  p,  pare  ædium 
(ubi  œgrotantee  et  eenie  confecti  decubant).  3, 
HaUh»  Lex.  lel.  quidem  habet  kamadry  eed  id  di^ 
eit  eeee  fornicatio  pel  laqpeare.  Kamadr,  con^ 
cubitum  denotane  ut  et  kör,  optime  conpenit  gr, 
napo^f  eopor  cum  gravedine,  torpor,  marcor, 
XitpOútj  eoporem  p,  marcorem  ajfero, 

Kasa  ek,  v.  condo,  congero;  th,  kösy  congeriee, 
Adferri  poteet  gr.  ít^y  acerpue,  cumulus. 

Kasta  eky  p*  jacio,  projicio.  At  kasta  gjöldmn  i 
kne  fnBndam,  cognatie  in  einum  pecuniae  solpenr- 
dae  þroficere,  o:  jue  homicidii  multam  exigendi, 
et  obHgaliottem  eam  eoluendi,  cognatie  euie  c«- 
<^re  FeL  114;  cfr.  gloee,  Nidke  eub,  poce,  kast 

KiÚamálsskjóIa,  yi^  eitula  ad  lebetee  metiendoe  jur' 
etificaáa;  ih  kétill  ^éi  mál,  qp*  p*  fikjóla,  eitula 
qt^  deripandum  ab  ek  akýli^  iego  ,  eer$fo,  qpod 
fluida  ne  profluant  in  ea  eerpantur,  pide  Eb,  85. 

'Kattaiskinn ,  m  >  peUee  feHnœ  Cin  eubditilium  peeti~ 


bue  priue  ui  et  hodie  adhibiium);  th,  köttr,  felie 

et  fikinn^  peUie, 
Kaup,  n.,  conlractue  Ci^  gcnere)  emtio  penditio  (in 

ep.y,  etiam  pretium  operarwn,      At  eiga  kanp  vid 

eimi,  commercium  cum  aliqpo  habere  VeL  111. 

Ok  er  ei  fast  kanp  peirray  contractue  eorum  die^ 

eolpatur  A^.  19;   at  fara  med  kaup  sin^    operae 

euae  coUocare  Eb,  55;  M.  ek  kaupi,  emo. 
Kaupafé,  n,,  bona  p,  pecora  emta,  id  th,  et  Ry  pe^ 

cue,  etiam  bona  in  gen. 
Kaupalegy   n.,  pidetur  legendum  esse  kaup  á  leg  A^. 

13^  pretium  cubilie,  pretium^  eeptdcreti ;  th,  kaup, 

qp.  p,  Ay  in  et  \c^y  cubile  p,  eepulcritm  (ck  liggy 

Jaceo,  decumbo, 
Kaupi  ek,  p,  paciecor,  emo;  at  kaupa  áluom ,  ræt- 

tum  On«rceiiO>    ulnie  meneuratam,    p,  etaterie 

ponderatam  emere  Aþ.  13,  at  kaupa  kono  mundi| 

uxorem  antiphernie  cœm^re, 
Kaupmáli,   nu,  pactum  in  gen,  p,  contractue  cum 

omníbue  pactie  adjectie,    emtio  renditio  in  ep,; 

th,  kaup  et  máliy  qp,  P, 
'Kanpfitadry  m»,   locue  emtionie  penditionis,   empO" 

rium;  th  kaup,   qp,  p,  «/stadr,  locue, 
Kaupstefna,  f,  conpeniue  ad  emendum;  th,  kaup, 

qp,  p,  et  fitefna,  citatio,  etiam  cont»eniue  (ek  atefiii, 

pide  gloee,  Edd  Sœm,  eub  p,  málstefiia). 
Kaupfivottr,    m,,    testie  de  emtione  pendiíione ;    th. 

kaup,  qp,  p.  et  vottr,  teetie,  pide  vcttL 
Kélfd,  adj,,  infœminino  wtitatum  de  paccie  fordie ; 

th,  káUr,  pitulue  pid,  gloee,  Eddœ  Sœm,  IL  eub 

kálfr. 
Kénni  ek,  p,  noeco,  cognoeco,  itgnoaco,  eliam  cui- 

pam  alicui  ineintulo,      At  kénna  ser,  pro  euo  ha^ 

bere,  agnoecere.  '  At  kinna  5drum  «itt  bam ,  pro- 

priœ  'proiie  paiemitaiem  alu  injungere ,  hinc 
Kcndr,  p^rf  partic,  paee.,  notue,  cognominatue,  in* 
'     Junctue,  k^dr  vid,  cognominatue  þþ.  22,  ein- 

hvörjom  kéndr  at  ajni,  cujue  paternitae  alicui  in^ 

Juncta  e$t ,   VeL  IX^  et 

6* 
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Kennendry  m.pL,  prœ8*part,  aet.,  noscenieð,  cog^ 
nitores,  qvi  de  rerun  proprietate  diepiciant,  . 

Ketilly  m. ,  lebes.  At  taka  i  kétil,  lebeti  (aqpœ  fer- 
ventie)  manum  ingerere,  cfr.  gloae.  Eddœ  Sœm. 

et  gr.  KOTUkn* 

KejrÚYÖndTi  m.,  mastix  tfirgultorum ;  th.  ek  kejriy 
flagello  eqt^os  impelioj    cfr.  gr,  Kpcutíj  pulso  per 
metathesin  et  vöndr,  /asciculus  i^irgultorum. 

KjaTnhafry  m. ,  hircus  nucis,  hircus  certo  modo  ca^ 
stratus,  cum  scilicet  nux  pel  interior  pars  testicur' 
lorum  adimitur,  a  nonnuUis  Kjarnhafr,  dicitur 
esse  hircus  admissarius  omnino  non  castraius, 
quam  senientiam  in  latina  t^ersione  secutus  fuL 
Ebn  85  y  sed  prima  ifocis  significatio  pro  vera 
habetur  in  Báalögum,  Hrappaejœ  1775  pag.  105; 
th.  kjamii  nux,  cfn  gr.  xxfiua  p*  KXpUWf  nux, 
fructus,  et  hafr,  hircus ,  cfr.  gr.  mxpeg* 

Kippi  ek,  f.  repente  subduco,  rapto.  At  kippa  at 
8cr  hondii  manum  retrahere  fþ.  46. 

Kista,  f,  cista,  arca,  vfr.  gr.  xíorii* 

Kjæfár  I  ad/.  (í^.  p^ff  p»  p»  ^-  ek  kjæíi)|  in  profundo 
suppressus,  suffocaius;  th.  kaf ,  qvod  tam  deno^ 
fat  prqfundum  aqvarum,  maris,  nit^is  etc,  qpam 
fumum  densissimum,  cfr,  gr.  xxTTVO^y  fumus. 

Kjör*!  n.,  electio.  At  fá  einn  til  kjörs  fyrir  siky 
alium  sui  loco  ad  eligendum  mitíere  Ub.  12;  ih% 
ek  kjÖri|  eUgo ,  capio^  cfr.  gr.  xoipoiy  capio. 

KlámliÖggi  n. ,  ictus  ignominiosus ,  contumeUosus, 
probrosus;  at  höggva  klámliögg  um  þjó  |»Yer,  ictu 
contum^Uoso  per  nates  transt^ersos  aliqpem  affi^ 
cere  Vsl.  7;  ih.  klám,  obscœnitas,  cfr.  gr.  x?^fApo^9 
muiilaius  et  högg,  ícímis. 

Klif ,  /. ,  sarcinœ  eqpie  vehendœ*  At  bera  klif^ar  á, 
sarcinas  eqvis  ferre  Kb.  36.  NbnnuUi  scrióuni 
klyf  et  ab  ek  klýfy  scindo,  deriyaium  polunt, 
ofr.  gloss.  Nialœ;  mihi  ab  ek  klífa^  scando, 
sarcinœ  enim  eqpis  cUteUariis  portatœ ,  iis  ince» 
deniibus,  in  pices  scandere  i^identur,  cfr.  gr^ 
ÍA/i3«,  premo. 


Klifberí|  m.i  sarcindrum  portator,  sagma,  cU- 
teUœ;  th.  klify  qt^.  p.  et  berí|  verbale  agentis, 
portator  (ek  ber,  fero}.  * 

Klacka,  f,  campana*  Sonue  eampanæ  iiniinnans 
poci  originem  dediese  pidetur;  cfr.  iamm  gr. 
XK?M^j  ^9.  Adferri  etiam  meretur  nostrum  ek 
klaka,  clango,  garrio ,  glocio,  Ðan.,  kbilke, 
Germ.  gluchsen  ,  AngL  cbtch  ei  gr.  xikoeyyst* 

Knérunnr,  nu,  nodue  in  caule  plantarum,  hinc 
gradus  coneanguinitaiis ,  Unea,  famiUa..  En 
^t  er  knémnnr  at  telja  £rá  aystkynomi  Unea  pero 
a  sororibus  pelfratribus  compuiatur  Áp.  1.  Skal 
jafnt  bverfa  Í  alla  knemnna,  œqpie  portionibus 
cuiqpe  familiœ  adsignetur  FsL  114;  at  telja  kne- 
rannomy  per  gradus  consangpinitatem  computare 
|i]^.  6;  th.  (mUii)  'kxA^  genu,  nodus  in  eatde 
pkuUarum,  cfr.  gr.  yemiy  genu  et  ek  renn ,  rann, 
Lcíl  ruunit|  curro,  mano,  etiam  cresco;  unde 
knérunnr,  mihi  e  pi  pocie  est:  nodis  crescens, 
qpœ  significatio  a  planiis  ad  gradus  coneangpi- 
niiaiis  non  inepte  trans/eriur. 

Kona,  f.,  fœmina,  uxor;  at  liggja  med  kano,  rem 
cum  fœmina  habere;  at  gánga  kono  aX  eiga,  uxo^ 
rem  ducere.     JSst  fœmininum  a  konr,  pir. 

Konannundr,  m.,  arrha,  sponsaUiia  qpa  sponsus 
uxorem  sibi  qpasi  emerei ,  a  patre  pel  Uttore  U- 
giiimo ;  dipersum  esi  a  heimaufylgiai  dote  sep 
phemis  ei  a  Tiágjöldnm  i^»  gagngjaldi  X^dde  vid- 
gjöld),  aniiphernis.  AUas  notandum  est  qpod 
eignijieatio  pocie  mundr  et  konarmundr,  magno^ 
pere  paciUei,  ei  ecepe  doe  proprie  eic  dicta  his 
nominibus  peniai,  qpam^de  minus  aocuraie,  pide 
mundr,  ih.  kona  ei  immdr)  qp»  p»,  tfr..  gk>se. 
Nialœ  h.  p. 

KdngsmQrk,  f,  eylpa  Hegie  p.  Rsgi  compeiens;  th. 
kóngr,  Hex  (konr,  pirj  ei  mörk,  eyipa. 

Kononámi  n.,  raptuefæminœ  p.  uxoris;  ih*  kona,  qp*  t^* 
et  nám,  raptus  (ek  liem,  4^ióienier  capio,  rapio}. 

Koetnaðr,  m.,  sumiue,  impeneœ.     At  leggja  koBt- 
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má  fjrir,  utmitm  factfré',  ná$fmm  fþ.  ð6;  tík 
kostr,  -pioím,  rfr.  gr.  uoptogj  eibm.' 

Enkft  Ay  i^*  hamo  attraho,  vello;  th^  ek  knbki, 
idem  (krdkr,  hamttM,  uncimss)» 

KrirtTy  m,,  Christtís.  8h  Kristr  fintr  í  griðnm,  ^íat 
luDin  er  bastr,  in  pace  pangenda,  Chrietue,  qpia 
optimue  eet,  primttm  memortíndue;  th*  Xt'^^^ 
(Xpm,  ungoX 

Kriibn,  f*,  cœtue  Chrietianorum ,  eirietianiemue, 
fidee  €2hri9tiana;  th.  knslr,  qu*  ^. 

Eroay  m»,  orux,  eignttm  crucie ,  qpod ium  in Jttr^ 
Jurando  citm  ad  conventum  indieambtm  adhibe^ 
batur^  Haan  fikal.lurfa  kytts*  er  hann  vill  kross 
edr  b&y  Cfurans),  erucem  i^  ei  poluerii  iibrum 
adhibetti  Ob.  7.  Hom  kkal  «k^  krosa  ef  liann 
Pykiat  krepafundar  j^nzfi,  conpentúm  pagttnum 
haberi  optane  cruœm  (conpentue  indicemj  eecet 
i».  40. 

Kroisför,  f,  crucie  ^conpentue  haibendi  indiciei, 
portatio,  At  drelja  krossfiSrína,  cruoi  portttndoe 
moreefaeere  £b.  40;  th.  kroea,  qp*  p.  H  Kt,  ittte 
(ek  fer,  ao> 

Kadry  ttdp»,  prakwmr,  qp.  p. 

Kugildi,  n,,  pálor  paccœ,  tatUum  peeorie  quanittm 
ex  tíuea  generaU  cúm  pocca.teqpipaiei;  bona 
alia  tti  et  tltanna  reearcienda  ad  paocæ  palorem 
referebttntur ,  i^r.  hntadraá^  th,  kýr,  ^acea  qpod 
olim  perœimillime  in  nomittati$/o  eing^fuit  ká  et 
gfldi,  pélor  (ek  gUd,  ejq9emioJ. 

KngðdÍMkadi^  m»^  poecæ  .paiorie  damtutm;  ih*  ká-* 
gOdí,  qp.  p.  et  ikadi,  damnttm,  cfrk  gr*  ne^Mf 
dieepergo,  tHeeipo* 

Eamileíkri  m.,  notitia,  eogniiia.  Er  ^eiu  ai  ei 
annni  kmmleikr  á,  ne  mitkori  p^lietttU  noiitiaj 
qpttm  etc*;  th.  kmiÉiri  qp*  p* 

Kmmry  adj.  (kmmi  kmmt),  noAw.  En  ^  «r  ^ 
rett,  ef  {yim  er  aro  kunnty  mm  JuetMtm  erii,  ei 
^ona  oppignoraiu)  iie  tam  notttfuerini  ^þ.  42; 
rA.  ek  kami)  caiieo,  noeco,  tfr.gr.ypooh 


Syni  n.',  genue,  famiUaj  oognatio.  At  viBa  kyn, 
drca  genue  p.  famiiiam  in  errorem  ducere  ab«  7, 

tfr*  yemj  yomi* 

Kjrkjai  f,  templum  domini,  œdes  eacra;  ih.  gr. 
nvpttuceg  qpaei  etxog  wpuateg* 

^Eyrki  ek,  p.faucee  contorqpeo,  etrangulo,  euffoco; 
ih.  kyerki  faux,  cfr.  gr.  yapyapeWf  guttur  p. 
^fiXWf  tuperitae  guiturie. 

Kjrkíngi  f^  etrangukuio,  euffoctUio;  ih.  ek  kjrrki, 
qp.  p. 

Kyrkjogardri  m^,  eepee  iempli,  cœmiierittm,  i  búanda 
kyrkjogardi,  in  cœmiterio  ruetici,  o:  ejue  qpi  in 
prœdio  ThingveUir  habitapii,  ubi  contitia  gene^ 
ralia  habdtantur,  ei  iempium  extruotumfuU;  ih» 
kyrkja,  qp.  p.  ei  gardr,  etpimenium. 

KjrkjoI»gt|  n.,  ad/,,  kyrkjnlægr,  Jue  e^ulturœ  in 
cqpmiterio  haffene  ,  n.,  adj. , '  hic  ut  eæpe  pro  sut' 

.  pinp  p.  etiam  adp.  participiaii  habendum  eet.  Tel 
ek  hann  ekki  eiga  kjrkjn]»gty  eum  in  ettncio  tem^ 
pii  cœmiíerio  non  e^peliendum  eeee  urgeo;  ih, 
kyrkja,  qp.  p.  ei  ek  ligg^  Jaceo,  decubo. 

Kyijtjoadkny  f,  communio  ad  cedem  eacram  perti^ 
nene,  parochia;  ih,  kyrkja,  qp.  p.  ei  aóku,  in* 
eecutfo  (ek  aaaki,  eecior,  ineeqpor^  etiam  in  ith^ 
cum  tendoj. 

Kyrkjotjaldy  n.,  peium  tempii,  auiœum,  fapetium 
ietnpU;  peteree  cedium  primariarum  parietee  au^ 
Íteie  acu  pictie  obduxeruni;  th.  kjrrkja,  qp.  p.  ei 
tjaldy  peitun,  auiœum. 

KyrkjoTeggTy  m.,  tedie  ettcrœ  pariee.  Sá  er  merktr 
er  á  kyrkjovegg  á  jþíngTelii,  in  tempU  Thingpal^ 
leneie  pariete  Juetificatue  (de  uinie,  qpœ  in  iapi^ 
de  ttnguiari  ei  fundttmenitdi  iempU  Thingpaiien" 
eie,  cui  ulua  origitutria  et  cœterarum  KttpeiÍtypm 
incieafuit,  fueiificabatUur.  Hic  ittpie  cum  uina 
ittciea  ttdhœo  pieibiUe  eetj;  th.  kyrkja,  qp.  p.  ei 
▼cggr,  pariee,  ttgger. 

Kýa  ek,  p.  eiigo.  At  kjöaa  undir  tik  ei  nndan  aéry 
eibi  httbetuium  eligere,  a  ee  abdicare  Ap.  10. 
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Kysn  eky  ^.  osculor.  Atkyasa  kono  á  lanny  fcBmir' 
nam  olanculum  oMculari;  th,  koas^  osculum,  ^cui 
9onu8,  qpem  dant,  labia  osculantium,  origínem 
dedisMe  ifideniur,  cfr.  gr.  xtí&VM  fifo  iei/£(y« 


Köri  ekt.  «>•  MÍigú  pro  kjfiri  ek,  idám  v.  k}ðr,  wpra. 
KöstTy  17». >  congerie»i  4Ju  ákkciU,  Jaeio. 


L. 


Ijagi   n.^    certa  dispositio,   ordo ,  taxa  generalis, 

'  pretium  rei  definitum  (in  plurali  LÖg,  ^^.  p)^  A 
l^gS»  lag  ^>  taxare,  pretium  rerum  prœfinire 
Smfd,  3.  Ef  menn  kanpa  dýrra  enn  lag  er  álagt^ 
si  qpi  ultra  taxam  constitutam  emerint,  ibid,  At 
Bvi  lagi  aem  f>ar  gengri  Juxta  taxam  ibi  usitatam 
AJ.  15;  th.  ek  legg,  qv*  í'. 

Lagalöstr  y  m. ,  i^itium  legibus  definitum  (in  pecöri" 
bus),    crimen  lege  sancitum;   th*  lög,    qp.  pé  eí 

'  löstr,  vitium  (ek  Ie«ti,  vitio ,  lædo),  cfr.  gr. 
X/o^iVy  pexo,  Katehi^  turpitudo,  Xxff^y  coníu- 
melia. 

Lagamadr ,  m.  (in  pl.  Lagsmenn) ,  homo  conspetudi^ 
nis ,  iecti  particeps ,-  contubernalis ,  socius;  th. 
f^.  ek  ligg,  cubo  t^l  ek  legg,  pono  ^  confero  et 
maðr,  f^ir,  homo,  qvasi  sit  homo  bona  sua  in 
communionem  conserens,  qyod  inter  nautas,  qvi'- 
bus  hœc  i^ox  maxime  usitata,  non  Tarum  ftdt. 

Lamabamíng,  f,  verberatio,  qpa  membra  et  vires 

'    franguntur.  Nú  ber  madr  ^æl  mamu  lamabamíng, 

qpod  si  quis  seruum  alienum  perberibus  fere  con^ 

fecerit  F'sl.  108;  th.  lamr,  qp.  p.  et  bamíng,  per-^ 

beratio  (ek  ber,  perbero) ,  cfr.  gr.  hsfo»  p»  TCUOtf 

ferio. 

Lamdr,  perf.  par.  p.,  perhi  ek  ber,  perbero, 

Lamr,  adj.,    debilitatus,  piribus  deficiens;  th.id. 

Lán,  n.,  commodum.  At  bafa  atiáni,  rem  commo- 
datam  habéré;  th.  ek  lana,  commodo^  (ek  læ  v. 
Ijað,  idem). 

Laiid ,  n. ,  fundus ,  territorium ,  terra.  At  brigda 
laiid ,  fundum  retrahere  (reluere)  Ub.  \\  '  Ef  ín- 
gnm  mAniii  tæmist  land,  sifundus  ad  ádolescehtem 


depenit  ilid.     At  kénna  sér  land,./iiiu&m  pro  suo 

.  agnoscere  (habere  peiie),  ibid.,  land  ferr  at  aOlnm, 
fundus  emtionibus  penditionibus  dominoe  muUU 

•  Calienaiur),  ibid.  at  hafa  ít6k  i  amum  masm 
lÖnd,  infundis  alienie  eerpiiuies  habere,  ibid.  £f 
ómagi  andaat  á  landi  manna,  ei  aiendus  in  ^dieujus 
territorio  obierit  A^  8.  At  koma  á  land  ár  for, 
ex  peregrinatione  in  terram  (þairianO  redire. 
Ber  Á  landi  alinn  ok.nppfæddry  Aac  in  ierra  C/s^ 
landia)  progeniius  et  ^ducaiue  Ub»  1« 

Landabrigd,  f,  reluitio  fundi ;  ih.  land.  ef  brigd, 
qp.  p. 

Landebrigda^áttr,  m. ,  eeotio  Jurie  defuudie  reiuen^ 
die;  ih.  Lan^brigd  ei  ^áttr,  qp.  f% 

Landaleit,  f,  terras  ignotas  indagandi  ienitunen, 
napigatio  ad  terrae  indagandeu;  ih,  Land,  qy.  p^ 
ei  Idt,  qvæeitio  (ek  leita,  qpcero). 

LandanraTi  m.  pL,  ierrce  bona,  qpœ  ierra  prima'^ 
rie  produxii,  inprimis  hoc  nomine  e/eniunt  pro» 
peniue* pecudis  nondum  fabrioaii,  ui  lana  ,  pd- 
ies,  sepum  «/.  arpina  Hqpeýada,  eOam  bu^/rum, 
et  opponiiur  vara  p*  T{5niBiiUdi  p»  vamingr.  Land- 
aitfar ,  eiiam  denoiui  tnbutum,,  qpód  mercaioree 

'  pro  portus  ei  fundi  usu  eoifpereni;  ih.  Ind  et 
eyrir,   in  pL  aurar,  qpœ  pide. 

Landbáarj  m.  pl^Cin^ing.  landBbii),  fundi  áeeoia; 
ih,  \ex>A  ei  hii  ^  qp.  4K 

Landdeild,  f  ,  fundi  vei  ýerriiorii  eommunie  dipisio. 

.  At  orka  landdeildar  á  eimii  ad  ierriiorium  com- 

mune  dipidendum  aliqpempropooar^Ubp  i'4;  th. 

lai|ðj   qp.  p  ^  deildy  dipieió  (ek  defli,  dipido). 
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tfr.  gr.  iUiXc^X^^*  2  intL  p.  ttatfittOj  euftiB  þrœ- 
9én9  ttttk»  PtrosimiUimð  aiiquando  extiiit*       \ 

Landeígaidiy  m»^  domituis  /undi,  colonm  prœdia" 
tuð,  &i  non  odeUotiBí  th^  land,  qy.  </.  et  eigandi, 
dominua  rei  (ek  áy  in  iri/init*  at  eíga),  ilomintím 
rei  habere. 

LandfutTy  ofl^*^  in  terrafixtta,  terram  tMp/nsiftée. 
At  Terða  landfastr,.  ad  terram  pervenire^  qppel' 
lére;  th.  laná  et  fastr,  qy.p. 

Lmdfestar,  f.  pL  (in  eing.  landfesti),  alligatio:  ad 
ierram  (marie  ejectamentortim  inprimie  maieriei 
et  balmnarumj  ;  th>  land  et  festx  \  qy.v. 

Landflóttí,   m»  (stdfetantiyum  adfectitium) ,    tergam 

fiiffienej  extd,  publica  aecuritctie  deetittitiu*   .  At 

Terda  landflóttiy  pubiica  eecuritate  deatittu;  th. 

Isnd,  qv.  v.  et  flótti,  fitg<^  (ek  flý,  JugioJ  QOghar 

tum  eet :.  ek  flýg,  Wb. 

Landi,  nh.,  incoia  terrœ  cujuadam,  coterrímeua; 
von  landay  noetratea  (ttcc^ ,  lums  lanifi,  ei'cor 
terraneua;  th.  land,  qu^p.. 

Landsala,  f.,  renditio /undi ;  th.  land  et  saki  gy>.  p. 

Lmdibo  j  n.,  habitatio  in  prœdiíO  ,  fuaticattta  ,  po^ 
litia  publicoi    At  sjá  fyrír  lögom  anun  oc  landsbúi, 
.  Ugibua  noairia  et  poiitim  pubiicœ  profipieere;*  th. 
land  ethikj  qpoi  v. 

Landsetiy  m.,  in  fúndo  ædene,  habitana,  colonttB 
candttatitiue ;  i!A.land,  qtf.  ^.  et  ek  sit,  eedeti, 

Landsofringi,  m.  CSic  codex  uí.J,  terra  auper/ktttÁ, 
inutiie  p^ndua  iarrea,  frttgiperda  oiioaua,  oiratm'' 
forttneua.  Landsofr&igi  ret^,  frugiperdœ  oOoai 
notnine  fure  aaiulandua  A^  6 ;  th.  Jand|  qtfk  v.  éi 
of  p.  ofir,  nimium,  qvœ  pariieula  idem  eai  ao  yfix^ 
aupra,  iagi^  mihi  tautúm  eat  terttaitutiio  etibátai^ 
Uvalia.  .       > 

Lmdrcrti  adt^.  pttrtieipaie ,  qtHðie  in  terra,  eum 
pubiica  Mcuriiate.  At  eiga  landrsBrt,  pubUcá  æ^ 
curitate  frui  Ap.  13;  th^  land,  qv.  v.  ei  vmtr, 
qvietua  (ék  er,  infinit.  at  Teray  aitm,  maneoj. 

Ungtfaslay  f,  Je/ttnium  longum  aet^  qvadriMgetti-> 


maUi    '  3ic  ret^era  dic^antttr  6  feétttm  Paeoha'- 
toe   antecedeniea  eeptimanœ,   quibua  á  cantibtta 

•     peacencUa  abatinere  Papicolæ  eet^ere  teneÍHttttur. 

Sed  cttm  hte  aex  habdomadea  qpodraginta  eluoa 

titntum  haberent  diea,  diea  pero  dominici  eex  in 

comptUum  non  penerini,  qpaai  qpibtta  iAatinentia 

aUaa  fúerii  nnceaaaria,  qpatttor  tiiea  ab  Jtebdo^ 

made  hoc  jejunium  antecedente  mutuaii  auni  ad 

qpatiraginta  iUea  atiimpleaniioa^  in  aimHitueUttem 

jejttnii  qpatirageaimtíiiaj  qpod  aiUe  tentatiouem 

Chriatttm  atéaiinuiaae  netrntni  JEpangeiiattB.     Hoc 

iejttnium  cum  inter  j'tj/ttnia  maxitnœ  ^éaæi  thtra" 

tionia,  per  a^tem  nempe  æpiimunaa,  navru  s^Xify, 

Unga  fasta,  <iicium  eat;  ih.  Uogr,  iongua  et  fasta, 

je/itnium* 

Liinlirossy  n.,  eqvua  aommodaitta ;  th.  ek  Itfna,  com^ 
modo  (ek  las  p.  Ijas,  itienO  *i  kross,  qy.  p. 

Um,  .mi.  Ci^pL  Usar)|  æra;  M  lúka  Usom  upp,  m- 
raa  reaerare  F^L  118;  cfr.  gr.  nktt^^  ciapia. 

hmt,  n.,  probrum;  th.  ek  lasta,  pitttpero,  cfr.  gf. 

"     JíXt^f  turpituiio. 

Xastalaus,  adj\,  pitfia  liber,  nagpia  expera;  th.  Ustr 

'    'vidti  lagalðftr  ei  hossi  eoiittttaj  iiber. 

Lastoueliy  n.,  ditUum  probroatttn,  opprobrium;  th. 
last  et  ek  mæli ,  qp.  p. 

Langard^gTi   m.,   diea .  lapacri ,   tiiea .  aaatmi ;   ih^ 
laug,  bajlfiettm,  lapacrum  (ek  lauga,  iapoj,  cfr. 

^    gf:^  >W  ^^  ^9  9  diæ* 

Xaub,  n.  pí.,  retnuftentiio.     At  sjitil  lamiai  'retnta^ 

tHratiottetn  .Cdonando}  ittietuiere;  ih.  ek  1«  ^vIjsB^ 

concedo. 
XflPa,  f,'  ocfiuiiatio.      At  leggja  lann  á,  ooottiittre 

'JSk.  21.    'At  kyljakne  til  launar,  coiiaper  ad  cee^ 

eknt  OGOUÍiandam  tegere,  VaL  49;  á  lauio  occujUe; 

ib..ek  leynii  oocttito,  cfr.  gr.  XaaAgofa' 
Laonbarii,  n.,  pttrpuiua  occuitatiothia ,  fiiiua  iiifgi^ 

timua;   th.  launi  qp.  p.  et  haxn,  proiea  (ck  ber, 

parioj. 
Laimgetipni   acy.,   oocuite  auaceplua  p.  procretUua, 
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«onr  lanagítiim,  fiUus  Ulégiiimus;  th.  ]am^  qt^.  Pé 
ei  ek  get,  procreo. 

iMnkosBy  m,,  osciUum  in  occuUo ,  Mt^apium,  Hup^ 
rum;  tlu  laiiny  qp,  p.  ei  kosSy  oseuium  (ek  kysá, 
fu.  pO 

Lansakjöri  n.  pl,  eoriee  eoluiœi  pacia  éimulaia; 
ih.  latus,  eoluiua  ei  kiör,  qp.  p. 

Ledeiiigiagy  /l,  falcie  aciei,  malleolo  puleandoj  ex-^ 
ienuaiio;  ih,  Liár^  falxfœniUa  ^in  compoeiiione 
Ui  p.  Ije  p.  lé)  ei  deingingi  pulsaiio  (ek  deingi, 
puisoj  cui  ðonue,  qvem  ferrum  ienue  cian  puUa^ 
tur  edii,  'originem  dediaee  pideiur,  ei  ad  laiinum 
iundoj  non  eii  referendum, 

Legy  n,,  recuhaiio,  iorpor,  defeciua  culiuræ  Cq*^^^ 
ierram)  ,  eiiam  locus  qpo  qpid  recubai ,  loous  se^ 
puliurœ  (pide  kanpaleg);  einginiL  akal  land  dtt  legg- 
ja  i  legi  nemo  fundum  suum  incuUum  iorpescere 
faciai  Ub,  20;  ih,  ek  ligg^  Jaceo,  cubo,   cfr. 

gr^  \eyUf  }^XP^» 

Legg  eky  pono,  constiiuo,  siaiuo,  Eðr  ef  viá  aumar 
er  lagty  pel  si  œstati  qpid  adjicitur  ]^^.  41  (ac-- 
cessio  œstaiis  e»  computo  semesirali  antiqpo,  cfr, 
Rimbeglam  P,  U,  Cap,  3  S  ^6).  At  leggja  fjrrir 
óinaga,  cUendo  pecunias  alimeniarias  constiiuere 
Ob,  2j  cfr,  p,  antec, 

Ldgkanp,*  n,,  idem  qpodTuBLXVpAtg^  ejusd,  ihem, 

Legorði  n,,  stuprum,  At  koma  legordi  frami  siU" 
prare,  stuprum  commiiiere;  th,  ek  ligg,  cvbo  ei 
ord|  dioium,  etiam  facium ,.  oausa,  de  qpo^U" 
men  consule  J,  Olapii  gloss.  Syni,  de  Bapiismo^ 
cujus  copiam  ipse  non  habeo» 

Legord86ök|  f,  oausa  p.  actio  siuprL  Legoriaaí^k 
eingi  fymist  sii  er  bamsg^aðr  fjlgiry  causa  p. 
aciio  ^tupri  conceptione  partus  consummaii  haud 
antiqpaiur.  Ok  á  liann  j^  legordfléökinai  actio 
stiq>ri  ium  ad  eum  pertineai  Ap.  18 ,  f^.  B}  ih* 
legord  ei  sök,  ^^.  v, 

Leid,  pia,  etiam  conpenius  promulgatorius  ^  qpem 
prœtores,  e  comitiis  generaUbus  reduces  Pfil  re^ 


deuntesi  in  iríbu  habAatti',  ad  ptacita  nopa, 
consiiiutionesq$*e  eomitiorum  generaUum,  aliaqve 
9ciiu  necessaria  pronmlganda  comm  iis,  qpi  co^ 
miiiis  non  inierfueruni ;  a&  ék  Iíd|  niano^  eo, 
dmpant,  cfr.  tamen  ind.  Landnamœ  A.  ^« 

Leidarmál ,  n»  pL,  consiiiutio  de  conuenta  promul^ 
gaiorio,  cfr,  mox  antea,  th*  leid  et  mSl^  qp.  p. 
Leidarmál  iegiéntur  ]^þ.  41. 

Leidarleingd^  f,  longiiudo  piœ,  distantia,  ^  er 
xettir  ae  at  leidarleingd  C^eridicosJ,  qpi  respeciu 
disianiiœ  (a  iœo  rei  gesiæ),  Juste  se  habenU 
jiccolœ  enim  ad  iocum  rei  gesiee  proxime  circum^ 
circa  habitantes  in  peridicos  fuerunt  epocanM; 
ih.  leid,  qp.  p.  et  leíngd,  longitudo  (Ungr,  Imi^ 

gusX 
Leiga,  fi  C^  pL  leigor),  locarium,  soiarium»     At 

aelja  á  leigo,    elooare  JESb^  1,  Aj^  6,  Ob.  8;  th. 

mihi  ignotum. 
Leiglendíngr,  m.,   colonus  conduciitius ;  th.  leiga, 

solarium  ei  land,  q.  p. 
Leigobóly  n,,  prasdium  solarii,  as  eonducium;  th. 

Iciga,  qp.  p.  et  böl,  locus  hábitatm  p.  habitabHis, 

(býti|  prœdium  minoris  noiæ,   ek  bý,  habiio), 

<fr.  gr.  fiou^. 
Leingr,  idem  qpod  fleingr,  qp.  Pm 
Lembd,  adj. ,  in  fœminino  iantum  usUatum  ds  otd^ 

busfœminis  prœgnaniibus;  ih.  Umh,  agnus. 
Leiti  ek,  p.  labefacto,  debiiito,  iasdo»     Lestist  ek| 

iab^o,  mihi  deripandum  ab  ek  leyoy  eoipo,  hns, 

solutus,  cfr.  Kia^Uf  pexo. 
Leyafngja,  y.^  liberta;  idemth. 
Leysingri  m,,  Ubertus;  idem  th. 

á,  n.,  iooa  eiaiiora  inter  humilicfta  ierrœf  tpe^ 

cuia.     Enda  beri  ei  lejti  fyxir  né  Iiœdir,  si  nec 

specuiæ  nec  coiies  intereederent.    Johnsonius  scri- 

bii  leití  ei  ab  ek  "tíif  adspicio,  derit^at*     Sedcum 

G.  Andreœ  ei  B.  JB^aiihori  facio,  qpi  ab  laut, 

paUicula,  locus  deptéssior,  dsripant;  th.  ei  lyt, 

lant|  at  láta,  me  inclino. 
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Ltl,  9u,  ananUum,  mócU,  pir€$,  emtu$,  cðpimj  imík 
jMTiMw  At  gefii  tíl  lidi  aer^  mi9Ílium  donds  sibi 
wmparare  pþw  56.  At  Igj6ni  iid  imiSú^  c^piot 
camra  adp^rMrioB  mÁ$tmre,  ibi4*  At  vwdi  Jid, 
«ocioi  «»0«  ami#  eHgcrc*    At  fiM  «tlidi  «bio^ /ifv- 

« 

priið  piribua  nitk  SbAo  .jþeir  netiti  II  í  þri  lidi^ 
inter  eoé  (ex  eorum  numeroj  duo  adeinl  í4ri,  ^i 
ete.  AJ^.  7« 

Udek,  i'.  inir.  pergo,  labor,  eedo,  iraneeo.  Cum 
aocueaíivo  eine  præpoeitione  ponitítr,  pegv  Udr 
cna  htlgf[>  Tiko,  kelgiiuiy  cum  kebdomae  eanota, 
feetum  transit,  eed  eubinteliigenda.  iddetur  prm^ 
pœitio  y&r,  trane,  qfr,  gr/ $Ojmy  i^go,  anti^ 
qpe  onimfuit  glid  ek  (ut  gjtíktpro  likr),  et  Uttera 
gy  adhac  remanet  in  dan».gl&dOf  jingL  gtídej 
Germ,  gleiten* 

Udakostr,  m.,  faeuUae  auxilii  p.  auxitíatorum. .  Es 
hitt  kefir  ei  Udakost  tíl^  ei  alter  (oonfugum^  fa-^ 
adtatem  no»  habuerit;  th.  lid,  ^*  p.  et  kofltr^ 
facultae,  optio  (ek  kýsy  ^.  pj» 

Ufi  ek  p»  pivo,  duroy  eupereum,  pá  er  VHI  vikor 
Hfii  gonuarB,  cum  oeio  ioetatie  eeptimanm  super^ 
euttt;  th.  lif  y  vita,  forean  cferendvm  gr.  hmu* 

Iik|  n.^  eorpue  humanum  defunctum,  funue.  ,dUae 
etiam  corpue,  forma,  Mmde  adferenda  ridentur 
Kkr,  eimulie,  gr.  etne)^* 

Ukmiiigikmip,  n»,  prœmium  cantue  funebrie;  th. 
Vky  qp»  V.,  Mmugr,  caniu»  (eksýug^  canoj,  cfr. 
(phyyog^  eonue^  etluaxípf  qv.  f^. 

lÍBi  n^,  virgulœ  arborum  (inprimie  beiuhe^ ,  ear^ 
mentum;  tí  lianr^  membrum,  cfr»  gr.  td^ifuh 
pirga. 

IjdS)  A.,  luxj  diee,  44ta.  'RySifi,  mer  m>  god  i 
j^TÍBa  lj<Stt  'oc  l)d^a,  of  ^eue  mihi  iu  hacce  luce  ei 
atía  (in  hac  et  atía  fitaj  tam  propitiue  eeto.  'BieS^ 
fjffnaialljbá,  homaeaaipieueinluce  (diurmO 
Ap.  3y  4k>i  % 

U^ek,  ewééforbero,  perbera  impiago,  cfr.gr. 
kU07»pB¥f  Jiagetíumj  ut  et  noetrum  lesti  ék,  fv.  f^. 


U^ggBgB»»»^^^  fideœ  auioriiaiie  cau^  agendm' 
vel  defendenda  adhibitœ;  th.  ek  lýgj  eX^f^f 
mentíúr  et  gBgn^.  qtt.  p. 

liil^rldr,  n.pL,  faiei  peridbíi;  th.  ek  lýg,  mtf^ 
tior  et  kvidr,  ^.  p. 

Ljfigvitui,  n.,  teetimonium  fáleum;  tíL  fik  iftf 
mentior  et  TÍtuiy  teetie  (ek  Teit|  ecioj» 

Ljæ  ek,  p.  commodo. 

Lodinn,  adj\,  piioeue,  pilloeue,  anr  lodin  ok  lembd» 
oídefœmina  ifitíoea  €f  profgnane  Xb.  85« 

Lofy  n.,  coneeeeio,  ffeíUa  epeciatíe ,  eaceptiouem  a 
legibMie  concedene  peiuilegium;  íjax  I«f  Usciqie 
fram,  imia  ^Hecopi  epeciatí  nún  acqpieiia;  at 
ráda  fyrir  lögom  6k  lofom^  iegee  ei  pripiiegiafe-' 
rendi  poteetatem  habere  Lrb, 

Lof,  n.,  iáudee,  trrMd  i  madr  at  yrkja  Qm.maun 
lof  ne  laat|  si»  aiieriue  nec  iaudee  nee  coniumottam 
Garmen0amoeumj  iPÍepangaiFel.  lOS^  Utram^ 
fve  pocem  lof,. penia,  pripiiigium  «I  lof /  taudee, 
latidaiio,  eaadem  tamen  eeee  opiaorj  penim  enim 
et  pripiiegia  eapieeime  meritorum  iuiuiiu  et  adeo 
-.in  ejue  kttidom.eui  drferuniur ,  daia.euut;  uim^ 
qye  habei  perbum  primitipum  at  Ibfai  ^oneodkre 
iaudare,  eX  leyfa,  idem,  qpampie  at.lejSi^  la/ur^ 
dare,  hodie  mimte  ueitatum  eii. 

lÁgk  eky  p.  coneumo,  abalieno,  coníeioj  maete*  En 
landeigandi  skal  segja  til  kvörjo  kaan  hefir  Ug0^  af 
ItTalnomy  fundi  dominue  pero  declaret ,  ÝPimít^ 
balœnm  abalienaperit  ZJb.,62f  aeuui  atraslégítf^ 
niei  etatim  mactet  JEb^  ðð;  amm  cot^erendum  gr. 
tþheiycay  infiammo  p.  Xum  ^  ioivok 

Ijak.,  n.,  Jinie,  exiiue  mgotii,  .^iam.eer^  At 
fcJla  lok  a  mál^  títi  finem  imponere,  oaifeam  d^ 
eidare  ^þ*  22^  th.  Alýk,  ciaudo,  JSne^n  fatío 
(mihi  at  lúka  et  et  Ijúka,  peridem  cetj. 

Lopt,  aer,  eubtímo,  á  hjfpú  (admrbialitirj  ,im  pen-; 
denii,  ífV.  gr.  Xo^f  eminentia, 

tMtinn,  a4f\,  p.  petfn  partic*.p^,..perti  «k  ^dsta, 
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Lukilly    m.i    clasdt;    <A,'ek  lýk,   qt^.  p*,*^r.  gr, 

Ltind,  fl,  modu€,  eliam  indoÍB^  onimL     Á  nookn 
"'timáf^aliq^  Modá06.24,  á^lundi  taliíer,  eó* 
modo  VbL  15. 
LúUek,  f'M&MiiUek. 
Lntfall  V.  UiAfifttk 
Lutiin  V.  Uutiin. 
Lirtr  i'.-hliitr. 
Lýái  ec  y*  Uýði  ek. 

Lýk  eky  ^.  claudo,  finem  facio,  pereolpo^  eolyo. 

'   At  lAka  dómi  siiiaÐi,  sentmtiam  ferrc,  pronun^ 

tiare.      At  lúka  lipp  gjörd,  IUím  decisioni  ftnem 

'  faoere,     At  lúka  skuldir,  tlebita  pereoipere  fj^.dl. 

At  lúka  lásom  npp ,  serae  reeerere. 

Vytittr'P.  Lýritr,  m.,  i^.  Lyritti,  n.,  interdietum, 

'  tituiue  dcminii,  godalýríttr,  interdiotum  prmto^ 

rianum.      At   Tevja    lýritti,    interdicto  *  inhibere 

'    Ub.  l^  at  fasra  fram  lýritt  smny  interdictum  euum 

-  proferre.      At  sclja  lýrítti  fyrír  annara  ^djángs- 

^  mamiy  aiienœ  trientie  incoiœjue  interdicendi  cw^ 

cedere  ]þ^.  39,  cfr.  adhœc  eigBar-lýríttr,  goda- 

•  lýríttr,  löglýrítti;  th.  1»,  fraudea  et  vel  ek  rípta, 
'   únnihilo,  divrumpo,  cohibeo,  ffei  quod  mihi  ma-* 

gie  arridet  ek  retti,  ad  juetum  et  œquum  dirigo, 

corrigo,  emendo,  qpaei  eit  lasrettir  p.  laoretti,  in^ 

^ðérdicta  enim  ad  alteriue  injuetae  et  frauduienn 

•  iaeactionee  inhibendae  et  -eméndandae  adhihe^ 
.   bantur,  cfr.  gioee.  Niaiœ  h.  «^*  et  uírnee*  ieL  BjU» 

tcrgang  pa^.  258,  259. 
Ljrittnæmry    adf*,    interdicti  capax,    lýritti;uemar 
'  sakiry'  tanti  pretii  caueæ  ut  interdicti  capacee 
'   eint  'þj^i  6y    FeL  114;   th.  Lýrittr,   9^  i^.    et 
tíKxntf   oapax}   pel  potiú»  qt>i  capi  poteet  (ek 
nem,  capioj. 
Lýaiek/  p.  dedttro,  públieo,  manifeeto.     At  lýaa 
einom  á  h8nd|    aiioui  in/uiogere*      At  lýaa  aök, 
r  oaúeam  denuntiare,  cfr^gíoee^  Ifialæ  h.^»;  th» 
Ijósp  qp*  P* 


Lýdogar,  /.  pL  (in  eing.  lýamg),  demmfiationee  cau^ 

earúm,  legump4  oonetitutionum  prónuilgationes, 

ááx  lýáingom  aé  lokit|  promufgationibue  nondum 

peraetie  Aþ.  10;  idem  th.  et  ék  lýai,  qp.  p. 

toBtíx^gf  f.,   iiittiiuiio,  informatio,  dootrina.      At 

'leggja  fe  til  laaríngar^    (adfiiium  euumj  edocen^ 
dum  bona  euppeditare;  th^  ek  lasri^  tioceo  (hodie 
intraneit.  denotat  dieco). 
Lœt  ek  p*  geetio,  autumo,  perepawm  haheo,  ineto, 

■•  urgeo,  etiam,  adperbiie  atf/ectie:  prœeto,  eup^ 
pediio,  eolpo,  mieeumfacio.  Last  ek  ot  ^  diemi 
vér  lögdóm,  tum  noe  iegibue  coneentaneam  eén- 
tentiam  ferre  mihi  perepoeum  erit  þ^.  22.  Læt 
ek  at  d»ma  eigi  akilnat  med'j^eim,  ditwtium  in^ 

.  ter  eoefaciendum  eeee  urgeo  pþ«  49.  At  láta  verd 
uppi,  pretium  reiprœetare.  At  láta  £e  af,  pecu- 
dee  mactare  £b.  28,    cfr.  aiUt;  de  hufue  uerbi 

'  miUiipiici  et  divereo  ueu,  ofr.  gloee^  Eddce  Sœm. 

:  eub  ck  loBt  et  at  láta,  ut  et  indicee  G.  Ormetwigw 
eögu,   yigaiumeeogu ,  Xrietnieogu  etc. 
Lög,  71.  pL  Legee  etatuta,     Bitár  til  at  fylla  lög  ok 

-  lof,  ad  iegee  et  peniae  epéeialee  (pri$4iegia)  per^ 

•  ftdendae  idonei  Lrj^.  eet  repera  plur^die,  e  eingur- 

iari  lag ,  qp.  p. 
liögaorari  m.  pL,   a  eing,  UgeyxvTf  qp^  p*,  boaa 
legaiia,  o:  qporum  in  taxa  gener^di  pretium  con^ 

•  etituebatur.     Hio  notandum  pidetur,  hanc  poeemj 

•  ut  etiam  eimpiiciter  mxreiTf  inprimie  denotare  bona 
in  genere;  cumcontra  eyrír  et  lögeyrir.,  eingula^ 
riter  eœpieeime  denotat  piceeimam  oentenarii  par' 

"  tem,   eep  unciam,   ut-  in  hie  pocibue  pidendum 

eet;  ÍJu  Lög  et  eyrÍTf  qp.  p> 
Lögbangr,    m.,   annuiue  iegaiie,   Íegibue  d^nitue, 
mutta  ccádie  iegibue  di^íniia;  th^  lög  et  heogt^ 
'   qp.  p» 

L5gberg,  n.,  eaxum  legum,  rupee/uriettícundL    Sic 
tUcebatur  locue  'in  comitiie  lelandorum  generetír' 
'  bua,   ubi  cauete  agenniur  e^nqeé'prwditd,  ibi 
...  .         «k  •       ...... 
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L6gbod,  n*,  UgalU  r^clamaíio.  M  hj6im  nadan 
Iðgbodi,  iegaíi  reclanuUione  eibi  vindicare  Aj^ 
10;  th.  lögy  qp.  i^.  ei  bod,  mamdaium,  Maiio. 

Ugbiy  n.j  leffalie  piilicaiio  C^um  colomse  pecora 
habei  laeiaria,  cfr.  ]^þ.  58)^  ih.  lög  ei  bá, 
q%\  v« 

LSgdöniry  in.j»  judicium  legale.  At  nefiiA  ISgdóiDi 
iegale  Judicium  denominare,  vide  i&aa. 

LSgeidr,  m.,  Juejurandum  legale ,  cum  nempe  Ju^ 
rane  Pm  crucem  pel  ÍArum  eanclum  iibro  coiiari 
majorem  ienei;  ih.  lög  ei  eidri  qp.  ^* 

L5gejrxr|  m.  (in  pL  Lögaiirari  qp.  pO»  uncia  iega-^ 
iie,  iege  definiia,  eex  ulnae  in  preiio  conlinene, 
unciœ  enim,  sep  fficeeima  pare  cenienarii,  ex 
coniraheniium  coneeneu  piuree  peipaucioree  uinae 
continere  poiuii ;  ih.  lög  ei  ejnr^  qp.  y. 

Logfadmri  m,  orygia  iegaiie  Orea  uinae  in  iongi^ 
iudine  eoniinene) ;  ih.  lög,  qp.  p.  ei  fadmri  ory" 
gia  qpod  idem  eei  ao  baðinri  einue,  anspiexue  ei 
conferendum  esi  cum  gr.  fiaéfAO^j  gradue,  pakeue. . 

LSgfastai  f,  Jejunium  iegaie,  iegibus  ineiiiuium. 
Jejunia  iege  ineiiiuia  eep  ordinaria  fueruni :  Je^ 
junium  qpadrageeimaie,  adpeniue,  qpaáuar  iem^ 
porum,  aiiaqpe  minorie  notm,  qpœ  bodföstnri  ye- 
junia  indicta  appeiiíibantur ,  cfr.  Jue  ecci.  petue 
eep  Thoriaco^ietiiiianwn  Capp.  19-22|  25,  26; 
th.  lög,  qp.  p.  et  íaststy  Jejunium. 

LogfaBtr,  adj.,  iegibus  Jixue ,  in  iegee  recepiue  ,  sui 
jurie,  maneionem  habene  legaiem;  th.  lög  ei  faBtTi 
qp.  p, 

L5gfástr|  n.,  aiimentatio  iegaiie;  th.  Kg  ei  {óátr, 
qp.u. 

Lðgfirkty  f,  qpœstio  iegaiie,  o:  Juxta  formuiae  pro- 
cessuaiesfacta;  ih.  lÖg  ei  firett,  qp.  v. 

Lðgföstun,  f,  idem  qpod  Iðgfasta,  qp.  p.  ei  ejusd. 
ih.  lögfastai  tamen  eœpe  de  tempore,  qpo  Jejun 
nium  durat ,  utitur. 


LSggardr,  m.',  etpee  legaiie  iam  qpoad  aiiitudinem 

qpam  iaiitudinem  ex  prtxecripiie  Ub*  15;  iK16f, 

qp.  p.  ei  gKTÍtj  eqfimeniiun,  pide:  prW^t 
Uggtítisbnny  f ,   negoiium  eepie  iegaiie  eiruemkt, 

qpod  per  eecundum  ei  ieHium,  ei  non  eiiam.per 

eexium  ieeiaiie  meneem  insiabai;  ih  löggurdr.  eí 

6nn|  qp.  ^. 
liSggrid^  n.,   mansio  iegaUs,  domiciiium  /ueium; 

ih.  lög  ei  gríd|.  qp.  p» 
Lögheimili,  n.,  idem;  ih.  Kg  ei  heimili,  qp.  p.. 
Löghelgri  a4/.,  ex  iegum  prœecriptie  feetue.     Lðg- 

hdgar  tfdir,  tempora  iegaUter  festa;   iA.  lög  ^ 

helgr  p.  heilagTi  qp.  p. 
Löghlid,    n.,    ostium  ^qpoad  iaiiiudinem)  Jueium, 

qpaie  eii,  f/ide  Ub.  16;  t?u  lög,  qp.  v.  ei  hlidy, 

oeiium,  cfr.  gr.  nKiíioay  ciaudo. 
Lðgkanpi  n.,   mercee  operariorum  iegibue  de^niia, 

pide  ]^]þ.  56;  ih.  Iðg  ei  kanpi  qp.p. 
Lðgkénnendri    m.  pL  (in  eing.  lögkennandi)|  Jueii 

cogniioree;  ih.  lög  ei  kénnendr|  qp.  p. 
Lögkádi  ék,  Pm  ia  iegee  dueo,  in  cipiiem  eocieiatem 

rec^io,  adopto,  manumiito;   ih.  lög,  qp.  v.*ei 

eLleídi|  dueo. 
Lögleigai  f,  iocaria  Jueia  ,  iege  d^nila  in  Æh.  1. 

At  leggja  lögleigur  á  féit^  Justa  iocaria  bonis  C^io^ 

catis)  imponere  Á^.  9;  ih.  lög  ei  leiga,  qp.  v. 
L6g)ýríti|  n.,  inierdicium  Juetum  ei  iegais;  ih,  lög 

ei  lyrrittr,  qp.  p. 
Lðglýnng^  f,  Justa  denuntiaiio;  ih.  Iðg  ei  Ijahigi 

qp.  p. 
.LðgmadTi  m.,  Jurieeonsuiius ,  nomophyiax,  qpi  ie^ 

gee  rogarei  et  prociamarei  et  qpid  Jmtum  eii  ei 

legibus  coneenianeum  in  casu  qt^eiionie  deciara" 

rei  eic,  cfr.  Lampi.;  M.  lög  ei  madri  homo,  wr. 
LðgmiQi  n.,  iex,  iegum  coneiiiuiioy  iir  hafdi  ]^t 

Iðgmál  á  veriti  oiim  id  Jurie  obiinuii  í^«  3;  th. 

Iðg  ei  mHy  qp.  p. 
LðgmáUi  m.,  paeium  iegaie,  in  ep.  paeium  dejute 

proiimieeos;  ih.  Iðg  ei  BriBi|  qp.  p. 

7* 
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LÖgmfliuti&^  mi,'.v.'loou9,  vbi  vantentiotM  fbrét»- 

,\  .M  aguniu^  Vm  loeua  ubi  debiium  eohferetur  ex 
pacto  partitMý  oc  rent  liaim  pá  Ugmáiastöðiuii 
K6.  6|  a  CQnteútioneinforo  Uberaiar,  p,  in  lo^ 
oum  ad  eolvendum  conetitutum  ^enire  -p>on  tene^ 
4urn  Sot  foeéoA  praferendam's  Xh.  v«  lögmál  Vm 
lögmiQi^  qv*  p^  e^staár,  locus* 

'tðgmarky  »•>  no£a  dÍMJunatip'á  legalie  (in  pecudi^ 
bus) ;  pecora  in  auribu8,.'ai^ee  in  membránulis  pe-» 
dum  notanda,'  auriée  támen  pecudum  nón  'abecinh' 
dendæ;  íh.  Iðg  et  jnark;,  qt^^  t'*     - 

LÖgme&ndi^.  m^y  fúetue'  œetimatör,  qpi  bonorum 
iaxationi  juste  adkibetur;    th.  lög  et  mctendr, 

'LBgmœtTi  adj.,  legalis ,  legibue  de^niiue,  qpaei 
lögmetmHi  legibue  œMi^atue;  th.  lög  et  ek  met, 

Lögpundari|  m^,  staterájueia  (qpadie  eit^  pide  Eb* 
63);  M.  lögi  qy.  p^  ^pund,  pondo^  Ubreu 

LÖgkyödi  f\,  epocatio  '(aeoolarum  in  pericliooej, 
Juete  imtituta*  At  qyedja  lögkvöá|  legali  epocf^ 
tione  epoóare;  th.  lög  et  kvöd|  qp*  p»  ■ 

Lögrádandi|  m*,  tutor  legilimue ,  Juetue  deeponeO" 
tor;  th,  Iðgi  qp.  p^  et  iiidúidi|  prœe.  p*  acL  P* 
cl  rad,  'rego. 

LÖgreingd  y  f,  Jueta  ,  ex\  hgibue  facta  ,  r^eprobatio 
(peljudicum  vel  peridiúorum) ;  paret  lögreingd 
rétt  er  tii  ydar  komin,  qpod  Juete  reprobaH  estie, 
'Nemalogrétig^  rett  koiui^tili  -nisiCdenominaiueJ 
legitime  rejiciatur ;  th,  lög,  qp.  p.  et  reingd|  re- 
prohatio,  faUiioqi^ii.  ihsimulátiö  (ek  reingi ,  qy^  p. 

Lögreppry  nu',  pague  legaiie^  pague  ubi  qtde  sue- 
tentari  debet.  £a  pa€  ér  lÖgrepptr  er  XX  búen* 
dip*  efo  i  edr.  fleirí|  pagui  le^aBe^  dicitut ,  ubi 
piginti  pluréepe  coloni  habitant  JKb.  39  ^  affeiýa 
eign{ficatio  oocurrit  Eb.  4á.;  th.  Iðg  et  reppr, 
qp,  p»  ... 

»L5grítta|  f,,  dioaeteritm,  proprie:  locue,  úbi  legea 
corriguntur^  o:  úbl  eœ  pel  abrogantur  pel  iie  eub^ 


rogutur.,  derogiUur  et  obn^áiisr;  thm\6gj  qp,v. 
ét  ek  rétti,  rectf/ico,  in  ordimm  digero  (reftr, 
rectue'j  Jiietue^* 

.^«5grett|  f,  eépium  p,  clauetra  l^itima'j  ttbi  ovte 
euaey,  in  montibue/pee  eeetutem  errantia  pecóra, 
recfpiunt  domini  Eb.  13;  tk.  idem. .    , 

.LÖgrettofé,  n.,  boná  dicáeíerio  eampetentiaj  ob.ve^ 
niae  epecialée  ad  matrimonin  in  gradibue  inhibi- 
iie  ineúndai  'lh,  Lögretta  ei&^  qp^  tfm,  . 

Lögréttomadri  nL^  ^adeeéeor  digasierii,  ecabinm; 
th,  Uqpet,-  -^   ♦.  '     ^  .    \  .: 

Xiðgrettoséta,  f.,  adeeeeio  'in  'd^cuterioþ  Jue  in  di* 
caeterio  in  ecamnie  ecabinoram^  eedendL.  At  eiga 
lögréttosetö^  Jue  in  dteciet'erSo  adeedendi  habert ; 
th,  Lögrettai  qp,  p.  et.  ee^^  .eeeeio  (ek  ait,  eedeo). 

'liog^aga,  f,  Juriedictio ,  munue  Juriedicundim  Oc 
akal  ^  lola,'  i  Ixvdm  fjórdung  lögsaga  akal  hverfa, 
munuejuriedicundi,  eui  quádrantum  adecribendum 
eít,  eortiiegio  d^niatur  Lsm]^.;  th,.  Lðgy  ^^*  ^* 
et  aaga,  dictio,  narratio  (ék'aegi|  dieoX 

Lögsaml^omai  f,  conpentue.  iegalie ;  th.  lög  et  Mm- 
komai  qp,  Vm 

.LÖgdLÍInadri  m, ,  diportium  Juetúm^  matrimúnii 
dieeolutio  ,  |iótt  faann  ^xd .  ei  'IögBkiIiuit  ^eina, 
eorum  matrimonium  qpampie  in  totune  nou  die^ 
eoipot  fp.-  54;  M.  Iog-«^  ek  apil|  qP0.Pm, 

Lðgskipti,  n,,  dipiei^jegaiit  Pp  Justai  ^  l^t  ^  ^ 
akipti|  >d!»^u&>;y  dSstribuo,j  iiide  úáfiú. 

Lögskuldiyi^  (febit^m 'iegaie ,  addictío  cene,tdieM 
oauea;  th,  lög.  ei  akuld|  qp*  p,     . 

Lögskuldarkonai  f^,  fwmina  Msrie  dHeni  cauea  cre- 
ditori  addicta;  /A.  Lögskuldi  qp,  p,  et  hone^fœ' 
mtnap .  ^    . 

Lðgskuldarmadr.|  m,,  homo  p,  pir  oh  debitum  .legalt 
cuidam  a^tdiottee;-  th,^  lögakúld.^  ^qp^.p.  etjDMÍTf 


homo,  pÍTw 


'»  * . 


«    •       * 


Lðgskyldr,  adj„,  e»  tega^tee  obligati^;  $iu  Íðg,  qy^ 
p,  et  sLjfldBi  obligettio  (ek  akaL|  perbttm  atixiliare 
ftUtirœ  eign{fic€ttionie). 
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LSgiegendr,  m.  pL  C^  sinff.  ISgaegjandi),  jutii  dð* 
nuniiaiores;  ih,  lög,  qu.  v.  ei  ek  segi,  dico, 
narro,  daufH^.'       .  ,    . ' 

Uptktyf.j  eondémnaifa  UgaU$  s^  i^gibus  d^iuia* 
CondemmáÍÍQfM.Ugak9LÍreeJímtini:  Proectipiio 
viim  Mðouriiúte  dBsii/uia^  exiliw»  spe  poBiUnUnii, 
ei  ejuliui»  niMa>.8permkuudi  ^.  40,  £igi  fylgir 
IðgMkt  lengr.eiiiii  Jdl  «nir ^ájn  dþíogfsi  condemr 
natia  legaUe  (caueám  .eiupri}  ad  ieriia  tauiwt^ 
eaniiia  ganeraUa  ^miisr  fj^.  35  \  ih.  lög»  ei  «ekt, 
idde  Bektarddmr.  ..... 

L5gB|á«idi,  itt^,  'iá^}écior\jwii  ai  ocultsiue;  ih.  I(% 
ei  sjánadi^  PÍde  s^endlr. 

LSgsilfr,  tu,  urgeutum^iegxde,.ftnUeeUISf.,S4'^'in>^ 
dicai,  €fr.  scor;  ih.  Ifig  ei  vMr^  ^«  p. 

LSgspumingy  y^^  idem  jrí^lögfrett;,  ^«.lög,  qy*  v, 
si  spnftiixig^  qvittsiio  '(ek  «1^7^,  qycero,  Mi  pooie: 
vetíigia  iego^.  intfesiig<iyy  hndea  apor,  i^esiigium 
miki  deriyanduríL  Qúcerens  dicia  ei  responea  al^ 
Urim.eecuiue  ifeHiatem  f$taei  inveeiigai^  cfr*  gr^ 
e^pWt  maUepUte  pedia^ 

Lðgstackgardr,  m.,  sepes  UgaUefœno  congesio  cir^ 
ewndaiue;  ih.  Iðg,  qsf.  f/.  «tackr,  eongeries,  fœni 
acerifus  (cfr.  gr.  emxuj  fUrnuitr  etoj  ei  gerit, 
qv,  p, 

Logstefha,  f,  cliatio  UgaUs  f,  Jegiiima*  Stefni 
ek Idgsfeefno,  legaUm 'dicamdióoí  ih^  iQg^ei  stefnf, 

Logsöguimðr,  m.,  idem  qpodJJ^tam&tf  qp*  p»,  hoo 
tameh  £Uo'mag\s  émpUun  babere  poieei  significar 
UQnem^  aiT  qfe/noÚMqt'^\/urUconetdiwn ,  den^iei; 
th,  IdgBaga,  qu.  v.  et.iiasAt.j.  Wp  hamo^ 

Logtidiry  f  pL,  tempara  legij^liá^  temporH  euorti, 
ioera  qme  eacerdoe  peragiA  JEh.  58;  ih.  Idg^  qp* 
v»et^i^^'tatt^ue,  tídÍBy  nar^tfyxn^f  eacra^  qvœ 
ttatU  iengyortbae  pePxtgutUur. 

LSgtboi,  fj  deoimatio  tegalie  v.  Ugibue  injuncta 


eum  ec.  decima  pare  propentuum  ad  ueue  pubUcos 

eoUereiur,  opponitur,  tinnd  hinni  meiri,  decimU 
'     máj'oribue  ex  {þ,  SS  faciendis ,  qpœ  cenienarium 

minime  efficiebant;  th^  lög  ef  tiiind,  qu.  f« 
Lðgyeðy  n. ,  pignue  legale.     At  leggja  Iögy«d  i  ^.  á 

iaðDíá^  jure  pignoraiicio  fundum  obstringere.     At 
•     <eiga  lögved  i  eigo  annarsy  res  aUenae  oppignora^ 

tne  ienere  Ub  12y  ih.  lög  et  ved,  qp.  f/. 
■Lðgrextiry  m.  pL  Cing.  Iðgvdo^tr)^  fruotus  (usurœ  f. 

locaria)  UgaUs  etjusiL     At  taka  lögyoxta  af  ^  le-' 
■     galee  redUue  ex  re  percipereÁp,  10  ^   th.  Iðg  et 

vðxtr^  pide  vextir. 
I»ðgTÍIIay  f,    error  oirea  Ugfs,   ign^ratsiist .  jurU 

(inirafmt*;) ,  tricœ  forenses  CuptipeJ,     ]gn  Þ^ter 

l^gvilla  ef  madr  ararap  ðdro  enti  w,  triomforer^ 

' '  'oee  etmt,  ei  aliud  qvam  t^erum  est  qpU  responderU 

.    ^þ.  3;  oc  vardar  IðgviUa  «likt  ayo  jj^^  trieæfo^ 

rensee  eadem  hic  ut  aUae  pœna  coerceatur  FsL 

15;  /A.  Iðg,  qp,  v.  et  villa,  error  (ek  villiy  qp.  t^J, 
LðgviHr,  atf/.,  errane  circa  Ugee,  irUae  foreneee 

adhibene,  rabbuiu  p*  JeguUius,     Skalat  hann  sro 

lögviUr  verdaat  honom  haldi  ]^t  nppi^  ne  tatUas 

cum  succeesu  tricae  adhibeat,  id,  thm 
'Lðgvðm,  f.,  excepiio  peremioria;  ih,  Iðg  et  vðm, 

qu.  f» 
Lðg^ittr,  m.,  seciio  Ugum,     At  segja  Iðg^tto  npp. 

Ugttm  sfciionss  procUmare,  Lsmj^. 
.Lð»tr>  m,,  contumeUa,  probrum,  pituperuan,     Ef 

ma^  Trkir  nm  mann  hálfa  viso  ||i^  er  ]fyib:  er  i| 

siqifU  {finUdiam  persus  pariem^  qtni  catUumeUo^ 

•  sum  qpid  (tdfertur,  recinerit  VsL  106;  cfr%  gr^ 

/    AoBtfAlf  coniumcUa,  ^juehif  turpUtsdo  (ek  lailiy 

idtupero), 
.UMTp  m.>  viiitun,  crimen,  Utbee,  nema  lettir  ^eir 

seo  at  l^eimy  nUi  ianiU  laboraueritU  vitus ,  pide 

lagalðctr  et  ck  lcstL 


-»• 
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M, 

JlliCgkonay /!>  qffirutatU  fœmina^  socrus,  Ok  i 
hi  bóndi  hennar  at  fastna  mágkono  sina,  qíH>  casu 
kujuB  CfiUæ)  maritu8  socrum  suam  despondsai 
fp.  1 ;  e^  vxi^^  affinU,  gener,  qpidam  ah  ek  m^ 
^KÍUo,  deducuní^  raiione  allata  :  qpod  tdres  muiuœ 
augeantur  affinitate  ^  anne  cum  gr.  yxfio^^  nup^ 
iiæ  per  meiat&esin  litterarum  conferri  poiesi? 
pideYomL 

Hály  n.^  iempestipitas  j  siaium  iempus  pel  ad  cibum 
capiundum  pel  ad  pecora  mulgenda,  ]þá  akal  maðr 
ala  i  tY5  mál,  hU  in  die,  staiis  temporihus ,  ui 
cibum  largirifas  esi  Ohn  30.  At  missa  máIS|  a/a- 
iis  mulgendi  temporihus  non  adesse  Qde  pecoribus) 
Uh,S,  9|  basdi  mály  staia  iempora  JentacuU' ei 
cœnœ;  ih,  ek  mæli,  meiior^  cfr.  gr,  fu?iOif  mem^ 
hrum. 

iíHf  n.,  pox,  loqpela,  sententia,  negoiium,  causaj 
OG  skal  8Í  bafa  sitt  mtfl,  e/us  prcepaleat  sententia 
Lsmp.y  pá  ero  peir  j^egar  af  sino  máli,  sua  illico 
oausa  cadunt  ihid.  At  bafa  mál  á  höndnmy  cau^ 
sam  agendam  hahere,  At  mæla  um  mál  manna, 
causas  pariium  decidere  p,  agere.  At  eigast  mál 
vidy  in  foro  coniendere  Lsmjþ.     At  mæla  málom  . 

'  ainomi  causas  suas  proferre  ihid,  At  fara  med 
málom  sínomi  res  suas  moderare  'þ'p.  13;  |mt  aem 
miQi  skiptir  med  mönnom,  qpod  ad  causas  homi'- 
num  decidendas  aliqpid  interesi.  Ef  bann  vill  til 
ena  meira  máls  færa,  si  grapiorem  reatum  inten^ 
dere  poluerit  Eb,  29. 

Mdlalandy  n,,fundus  Jure  protimiseos  cbstricius;  ih» 
máli  ei  laiid,  qv,  p. 

Málaniadr,  m,,  qpi  jus  protimiseos  haheij  ih.  máIX| 
qp,  p,  et  madr,  pir,  homo* 

Miílamundi ,  m,,  stipulatio  simulata,     Oc  vitast  peir 

vid  niálamunda  pann  aín  ámilli,  cujus  simulatæ 

stipulalionis    inpicem   conscii   suni  Eb,  55  ý    ih, 

'máli,  qp,  p,  ei  p,  mynd,  imagOf  simulacrum  (ek 


inan;  recordor),  cfr.  gr^  pufWfUtf  eignum  i^.  ek 
mnnda,  in  manibusfero  (amid,  manusi.  PrinuM 
deripatio  cum  dicto  hodie  usitatOj  tS.  nidamyndar, 
simulate,  suh  prœiextu,  magis  comfenU ,  ei 
modo  mjnd,    imago  potius  scribsnda  sU  mjnd 

.    qpam  mind|  cu/us  ratio  mihi  non  satU  perspicua. 

Malarkambry  m.,  dorsum  giareosum;  th,  m51  Cg^ 
nii.  malar),  glarea  (ek  mel,  contundoj^  et  kambr, 
pecien,  dorsum,   cfr,  gr.  xoflfiog* 

MiQdagarann  f  f,  tentatio  stipulaiionU  ík,  probatío 
per  instrumenia  acqpUiioria*  At  atefiia  tíl  scíIa 
ok  máldagaraunari  ad  Jusia  prmsianda  ei  pacta 
pmbanda  aliqpem  propocare  JJbm  58;  M.  mdcUgi 
et  ránni  qp.  p. 

Máldagiy  m.,  conditio,  siipulaiio,  commtio,  pac^ 
ium,  *  Ef  bann  innir  ei  máldaga,  si  pactU  consti'- 
iutU  non  sieterit  Ub,  16.  At  álícom  nifldögom, 
Juxia  factam  conpentionem  A^.  10;  th.  mál,  qp, 
V*  et  dagr,  dUs,  qpœ  pox  hU  aliqpaienus  supen^a" 
cua  pideiur. 

MdQX|  m.,  pacium,  contractusi  stipuiatío,  etíam 
fus  protimUeos,  máli  á  landi,  Jus  protimiseos  in 
fundo  Ub.  12,  pide  milaland|  th,  ek  mæli,  con^ 
eiiiuo,  metior» 

Málnyta^  f,  staiU  iemporihus  usum  præsians ,  pe^ 
cora  lactaria;  ih,  mál,  qp.  p.  ei  not,  usus,  uii^ 
litas,  cfr,  gr.  wnroq* 

MálnytTi  adj.,  idem,  j^at  er  b&y  er  madr  hefir  mál- 
njtan  amalai  pillicaiio  dicitur  cum  qpU  pecora 
hahei  lactaria  £h.  ^j  id.  ih* 

líHaenóerf  fh.  pL  (in  sing.  mdaendi),  JínU  dicti, 
coUoqpium,  ^u  ero  pri&  ord,  ef  avo  miög  ▼erana 
miDsendar  mannai  at  scöggjng  Tardai  tria  sunt 
dUia;  si  iantum  in  deterius  abUrit  coUoqpium 
'hominum ,  qpæ  proscripiione  sunt  puaienda  ysL 
105;  th,  mál|  qp.  p,  et  endi;  finU- 
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Mntf  Ji»;  9mníiym,  wms  p,  $erp(U    .  Ef  haim  viU 

< 

i  maii  gjaldA|  m  in  servitio  soiíwe  voluðFÍi  JEb^  5« 
HTðrt  lunm  gaf  «inoiii  mans  maiiiii  freki,  an  pro^ 
priiun  maaumiserit  serpum  Qiec  ne)  Ob.  17.  Fi^ 
deitir  ab  inUio  eese  fœmininum  ,  eubetaniiyi  J»a* 
eciilinigeneriej  taxanr  ^.  madr^  Aodie  madT|  f^irj 
homoj  cfr.  gr^  pMWfi^  ancilku 

Bliouieldiy  n*j  alimonia  hominie,  eustentatio  aUn» 
dorum;  th*  raaðr,  homoj  pir  et  eldi|  euetenta'- 
tio  alimonia  (ek  el,  alo,  eustentoj. 

Manníreldy  n^,  hominis  liberatio,  manumissio;  th» 
meÍTj  homo  et  frebi,  libertae  (friák,  iibsr), 

Uamifúlgay  f,in  hominis  alimoniam  oblaia  peoun 
nia;  ih.  madr  ei  fálga,  qp.  p, 

UmDiafiuiðr,  nu,  congregatio  honUnum,  conpenr- 
iiee;  th^  madr  et  aafiiadry  cœtus,  commius  (ek 
safiia,  congrego)  a  saman,  eimul,  qpaei  eii  «amu* 

^f  ^fi*  £''*  ^^9  einutL 

UBmitaly  n,^  bominum  numeraiio.  At  Iiafa  maimtal 
aX,  hominee  dinumerare;  th  madr,  homo  ei  tal| 
uamerue  (ek  tel,  numeroj. 

UaimtBpiy  m,,  amissio  hominum,  phtrium  honumm 
decessus  periculosus ;  th  madr  et  ek  tq>a,  perdo, 
amiiio,  qpom  pocem  Ungpce  nosirœ  non  propriam 
eeee  euepicaius  fui,  sed  in  adjeciipo  tæpr,  eum 
deriínUie,  ei  cognatœ  pocss  occurrunt,  et  adgn 
SffSTWy  consumo  pei  iaiXTUj  sepeiio,  referri  potsst, 

líanmriUay  f,  error  pelfalsum  circa  personam ,  fal- 
eum  pereonale;  th  madr  ei  villay  error  (ek  tOIí, 
qp.pX 

IfaiManngTi  m.,  carmen  puellw,  ¥•  amaiorium; 
ih  man,  qp,  p.  ei  sanngry'  cantatue  (ek  aýng, 
cano},  cfr.  gr.  (féc^og  ei  (ptcu^j  eonue,  qpœ 
eiiam  esi  nosiri  sanngr,  significaiio  originaria. 

Mananiadr,  m,,  bomo  serpiiie  condiiionie;  ih  man, 
qp.  p.  ei  mMÍTj  pir,  homo. 

Uaik,  n. ,  noia  die/unotipa  ,  qpœ  auribue  pecorie  et 
pedibue  apium  imponiiur,  ad  proprietaUm  imU" 
candam  ei  discemendcm,  cfr.  lögmarL     Af  fÍBni 


til aína  markay  ad  euamnotam disjunciipam 
nam)  deferre  JSb.  12.  At  leggja  mark  á,  noia  die- 
junctipa  signare,  cfr,  gr.  riXfiapf  eignum  liierie 
transpositis ,  P.  fuipoíy  dipido* 

Mat,  n.,  œstimatio,  taxaiio.  Nú  ero  I6gi)4[endar 
ei  ásáttir  nm  matit|  qpod  si  inspectoree  ocuiati  de 
rei  œstimatione  non  conseneerini  Eb.  3;  th  ék 
mety  taxo,  cfr.gr.  (lOTMfj  furpowf  fueei^» 

Matgjðf ,  f. ,  oblatio  cíbariorum  ad  alendos  paganoe 
eustentandoe ;  th  matr,  cibus,  esca,  cfr*  gr.yuet'^ 
rv«9  iauiiiiœ,  (iMmtl^j  esca,  fiaritpegf  coqpue 
ei  gjðf  y  donum  (ek  gef ,  donoj. 

Matlannii  m.,  cibum  tantum  merens  (de  operariie 
piiioribus);  ih.  matr,  pide  matgjðf  ei  lcaii  mer^ 
cee,  qp.  p. 

Matreida,  f,  cibi  prœparaiio;  th  malr|  pide  mat- 
^ðf  ei  reida,  qp.  p.  (ek  reidi,  paro,  etruo,  in 
ordinem  digeroj. 

Medahretri  m.,  hyeme  \nediocrie,  non  maximœ  ri^ 
giditatis;  th.  medal,  prœp.  inier,  in  coneiruc^ 
tione:  mediocrie,  cfr.  gr.  furay  inter  ei  fuee^f 
TetTi  hyeme* 

Meé^Tjf,  usue,  ueurpatio;  ih  ek  fer  medp  iraoio, 
teneo,  habeo. 

Megrí|  f,  maciee.  At  deya  af  megri|  macie  eon^ 
iabescere  Lib.  45;  th  magr,  macer. 

Meini  n.,  damnum,  obstacuium,  impedimenium 
(in  specie  mairimonii  contrahendij.  Nú  verdr 
Idnom  mein  at  gðtom  ^im  er  firá  gðraati  qpod  si 
e0mitœ  (adponiem)  duceniee  aiieri  damni  aliqpid 
intulerim  Ub.  16.  Oc  verda  J^u  mein  á,  ei  ea 
impedimenia  eese  objeeerini  VsL  41 ;  ef  hin  meiri 
(minni)  mein  ero,  si  grapiora  (V.  lepiora}  mairi' 
monii  ineundi  impedimenia  adfuerini  fp.  49» 

Meli  p.  mæli,  »•>  mensura,  cer/um  iemporie  spa^ 
tium,  i  hví  meli,  in  eo  temporie  epaiio,  tempore 
intermedio,  eda  meira  meli,  pei  diuiius;  ih.  ck 
mæli,  meiior,  cfr.  gr.  fukHj  membrum,  pars. 
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BieTgr,  m.j  meduUa» 

Bfergand,  Jí,  ioUnu»  meduUœ,  pubua  admieduttam 
ouium  peneiran§,  En  ^t  er  mergiuid  er  bein 
brotnar  tíl  mergjar,  ]^t  er  mergr  er  i^  indnue  me^ 
duttœ  éMi ,  8i  o9,  cui  medutta  ineet,  ad  eam  ue^ 
qpe  dierumpiiur;  ih.  mergr  ei  vacíá,  qp*  Pm 

Merki  ek,  p»  ei^yio,  notam  diejunciipam  impono.  Ná 
vOl  aá  ábalda  er  merkti,  qpodei  (injueie)  eignane, 
rem  eibi  habere  in^enderU  Uh.  41 1  ^A*|  mark» 
qy.  p, 

Merkjeging^fjl,  circuiiio  in  terminoe  (adjinee  re^ 
gundoey  At  qyeða  á  merkjagaango,  circuiiio-' 
nem  ad  ierminoe  definiendoe  coneiituere;  th.  merki, 
meia,  eignum,  ei  qpod  in  pL  eeepieeime  denoiat 
metae  exetruciae  ad  Jinee  Jundorum  diecernendoe 
(marky  qp.  pO  ei  gánga^  iiio  (ek  geing,  eo), 

Merkjaa^ning,  f.,  ierminorum  oeientaiio;  th.  merki, 
termini  (mark|  qp.  p*  et  ek  aýni|  oetenio  {efóUf 
pieue). 

MerkibjÖrkiyr^  betula  terminalie ,  in  terminiefun» 
dorum  creecene;  ih^  merki|  termini  (mark|  qPk 
pO  eihjoA,  beiula» 

Merkidsar^  m.  pl,  On  eing.  merkids),  einue  termina'» 
lie,  oetium  ierminale;  ih*  merki^  termdni  (mark, 
qp*  p,y  ei  ÓB,  oe  p.  oeiium  amnie,  einue  minoree» 

MerkÍTÖtn,  n.pL  (in  eing,  merkÍTatn)^  aqpœ  iermi^ 
nalee ;  th*  merki|  iermini  (mark,  qp»  p.)  et  Tatni 
aqpa  (vatr  p.  votr,  udue,  cfr.  gr.  iiup^  aro^f 
aqpa. 

Mesnngi  f,  oricalchum,  ]^at  er  meiri  lotr  aé  ailfin 
etm  messingar  ei  ma/orem  pariem  argenii  qpam 
orichalci  coniineat  JS3b,  3,  cfr,  indicem  F^iga* 
glumss.  h*  p. 

Met  ek|  p.  œetimo,  taxo.  Sem  metendur  mato,  ut 
CDstimatoree  iBstimapere  VeL  113|  hinc 

MetenduTi  m.  pL,  œeiimatoree  (eing,  metandi|  pmte. 
p,  act,,  p,  prœcedeniiej. 


MMfi^  n»,  ionoí^inepecittajBmla^  œi  íaxm-gene* 
redi  exemta,  pecora  meliorie  Mte*  Ok  cr  ^ 
metfiy  æeiinHiiioni  tpedaU  eubjieiatur;  th.  aat 
et  fc^  qp.  p. 

Metord,  n,^  ceetimatio.  Oe  acal  bana  metDvd  atanda 
]^^  et  ejue  tum  prmptUeat  taxatio  JBk  5;  ih» 
mat  ei  ord,  qp*  p. 

Metat  ek|  p.  d^n,.  me  prœfero,  mihi  arrogo.  Ea 
ef  godarnir  metast  ]^at  yiA,  qpodei  inter  prœioree 
non  conpenerit  (unue  aiteri  eeee  prœferro  pohe^ 
rii);  th.  ek  met,  qp.  p. 

^ILef^  f,  pirgo,  meybanii  n^,  puetta*  G.  jindr, 
dicii  eese  fœmininum  aeffectipi  mejrtf  moliis, 
qpod  minime  approbandum,  cum  liiera  r  in  neu^ 
tro  permanene,  in  fœminino  etiam  óbpiam  esee 
neceeearium  eit,  unde  in  maecuttno  eet  meyrr  non 
mejtm  Qpod  mey  pm  meyia  ai^  fmmininum  ré" 
epondene  masculino  m6gr  Cjpaei  meyg  p*  mejgft), 
magie  mihi  arridet,  qpod  etiam  opiime  probaiur 
VafþrúdnÍBni.  xxxilT^  3,  ubi  mey  et  mógt,  eon^ 
Junguntur  et  qpaei  opponuniur.  Tamen  non  ia" 
oendum  qpod  ro  m&pmiii  eit  prolee  in  gmers; 
p»  mögr» 

Midla  ek,  p,,  euppedko,  prœeto,  praíbeo,  coniribuo, 
Alt  'þat  er  búar  yirda  at  hann  má  midla>  qvicqtfid 

.  Ulé  juxia  accolarum  œetimaiimem  euppediiare 
(contribuere^  poteei  Ob»  1\  ih»  miUi  p.  núdli  p, 
midlnmi  inier  (midr,  mðdiue),  cjr.  gr.  ftiet^f 
mediue* 

Midmnndi|  nu,  medium,  Midmnndi  nordon  ok 
landnordnra^  medium  inier  eeptemirionem  et  cœ^ 
ciam  Jj£.  23;  tf^midr,  mediue  et  lannd,  mo* 
nuntum  ten^9orie,  temUnue,  meia. 

Midyikodagr,  -nu,  diee  e^iimanæ  djmidiatee,  diet 
MercuriL  OUm  Ódinadngr,  dUe.Othini,  Dan, 
Onsdag;  /A.  midri  Wfidiue,  vika.«f  dagCj  qp*Ps 

^y  adp,^  pro  mil^o^  mubo,  a^ecio  gi,  enr 
clit*  ut  iteepieeime  eupetJluáK     Al  oáigí  viti  ciaiao 
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iBÍUogi  gðrr,  ita  ui  nemo  multo  exactuu  ðciai 
Lsmp.;  th.  míkiJlf  magnus ,  cýr.  gr.  fuya^- 

Misdanði,  m^j  momenti  emoriualis  differentia;  th 
mis,  prœpoeitio  inseparabilis,  JLat,  die  et  gr,  fuf 
Cin  construciionej  reepondene,  et  differentiam  «/• 
defectum  denotane ,  et  dandi,  more,  cfr.  dán- 
crfei. 

Uítfángiy  m,,  error,  subreptio  inculpata ,  efmanni 
rerdr  misfingiy  si  quis  errore  inductus  rem  alie-- 
nam  pro  propria  ceperit  Eb.  12;  ok  vill  lian  kalla 
aer  misfánga,  et  per  subreptionem  incuipatam  id 
sese  fecisse  contendit  VsL  119;  th.  mis  íf*  mox, 
ántea  et  ek  iin^^  capio  (ek  fœ,  nanciscor). 

Ifitfarír^yi  pL  (sing.  misför),  itio  in  dii^ersum,  ex" 
iiiunu  Ok  sjá  menn  ei  misfarir  jþeimiy  nec  ho^ 
minibus  innotescat  emortualium  eorum  momento^ 
rum  differentia  Ob*  18;  M.  mis,  i^ide  misdandx 
cf  íor. 

Misgínga,  f,  i/agatio  pecoris  inpascua  aliena.  £f 
|)ar  verda  misgaungnr  f)éirj  si  pecora  transgressa 
fuerint  in  pascua  aliena;  th,  miS|  i^ide  misdandi 
tfg^ga,  i/co(ekgeng^  eo}. 

Mifjðfnndry  m.,  inasqpalitas,  iniqpitas,  dolo  malo 
facta  differentia;  th.  miS|  cfr.  misdandi  et  jöfn* 
adr,  œqtfabilitas  (jafhy  ceqpalis,  antiqpe  jamn, 
unde  cum  gr.  ifw,  conferendum). 

IKaiwmi,  m.,  differentia;  j^eir  skolo  ávaxtalansan 
hsasn  mismuna  Heimtay  differentiam  reposcaní,  ra- 
dituum  tamen  ratione  non  habita;  th.  mis^  piíle 
antea  et  mnnr,  differentia  (ek  mnna^  in  alteram 
partemfero),  mnm,  oocurrit  Vigalumss.  Cap.íé, 
2,  ubi  tamen  sensus  est  ambiguus;  pide  Glose. 
Hialm  in  mimir. 

SCsrxday  f.,  consilium  errans,  inhonestum,  stu~ 
pntm,  stupri  machinatio.  At  drýgja  misra^Oy 
«t  nda  misnedo ;  stuprare,  stuprum  intendere  f^. 
24,  Vsl.  31 ;  th.  mis,  qvod  hic  ut  in  missittr  ei 
■lissfttti,  negandi  f\  defectus  pim  habet  et  túA, 
etn$Uium,  qp.  r. 


>y  ad;.',  infensus,  dissentiens,  dissidens;  th. 

mis  p.  antea  et  siStt,  qp.  p, 

ú,  n.,  velf.  dissidium,  offensio,  discordiœ, 

id.th. 

eky  i^.  amitto,  destituor.     At  missa  sakargagna, 

Yotta  etc.,  causœ  auctoritatibus ,  testibus  destitui, 

cfr.  gloss.  Eddœ  Sœm.  h,  p, 
BÆisseri^  n.,  semestrium;  ih.  miir,  medius  et  íTj  an- 

nus  in  compositione  eri  p.  asrí,  ut  in  liaDaerí  q$wi 

hardærí  y  annus  durus. 
Misseristaly  n.,    computus  semestralis,      Nomophy" 

lacis  partium  fuit  hunc  qpoiannis  in  comitiis  ge^ 

neralibus   proclamare,     ut    de    etatie.  tempori^ 

bue,  diebus  festis ,  jejuniorum  initiis  etc,  popur^ 

lus  certior  fieret ;  th.  misserí,  qy.  v.  et  tal,  numo^ 

ratio  (ek  tel,  numerq), 
Mistek  ek,  ^.  surripio,  rem  atienampro  mea  capio; 

th,  miSy  cfr.  antea  et  ek  tek,  capio,  cfr.  gr.  Jifxvy 

iiXOficu,  capio. 
Misrerkiy  m,,  delictum,     At  baeta  misrerka  sinny  d!s- 

lictum  suum  expiare  fþ.  23;  th,  mis,  cfr.  antea 

etyeAf  opus ,  factum. 
Mjölvægr^  adj.,  cum  farina  ponderandus ,  o:  œqpi- 

parandus.      Mjölvægr  matry  cibaria  cum  farina 

œqpiparanda;  th.  mjðl,  farina  (ek  mel,  tero  et 

ck  veg,  pondero,  peho). 
Mödrfadir,  m.,  paier  mairie,  apus  maternus;  th. 

mddnr,  mater  et  fadir,  pater. 
Mddnrmddir,  f,  maier  mairís,  apia  materna;  th. 

liquet. 
"MoTÍ,  n,,  cœdes  furtipa ,  vidé  indic,  Figagtumss., 

h.if.,  cfr.  gr.  fiopro^,  mortalis  (Hesych.)  et  fiuao^y 

scelue. 
Mordyargr,  m.,  homo  sceiestue  eademfuriipam  com- 

mittens;  th.  mord,  qp.  p.  et  vargr,  homo  sceiestue 

e  societaie  humana  pulsus  et  peilendus :  pide  Oloss* 

Eddœ  Sœm.  II  hac  p. 
Mdrendr,  adj.,  fuscus,  bicoloratus ,  fuscas  habene 

strias.      Mihi  haud  satis  apparet  anne  deripan^ 
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dum  8Íi  a  inór  (7»  compositione  mö),  ierra  bitumi^ 
nosa  Ci^a  oh  fuscum  suum  colorem  dicla)  et  rönd, 
etria;  pel  ut  pult  P,  F^idalinua  a  mór  et  ek  renni, 
Jluere  facio,  tingo,  Sic  hodie  dicimue,  at  sor- 
fnrenna,  terra  martiali  tingere.  F'idalini  een^ 
tentiam  attamen  posthabendam  censeo ,  pix  enim 
probari  posse  existimo  terram  mariialem  (sortn), 
qpá  hodie  ad  pannos  denigrandos  utimur,  un^ 
qpam  mdr,  diclam  Juisse,  Sic  mörandr,  mó*- 
brúm,  hodie  dicimus;  non  qpod  fuscorubidum, 
fusconigrum  in  terra  martiali  sit  tinctum,  sed 
qpod  terræ  biiuminosœ  colorem  prœ  se  ferat, 

Múlbind  ek,  p.  capistro  pincio,  At  múlbinda.ross, 
eqvosjiscella  capistrare  f|>.  58;  th,  mú]l^  fiscella, 
capistrum  et  ek  bind ,  pincio* 

Munda  ck,  p,  in  manum  oapio,  p,  certum  svopum 
mihi  propono»  At  munda  til  cins,  in  aliqpem 
(ielum)  dirigere  Vsl,  90;  ih.  p,  mund,  manus  p, 
mund,  cerlum  momentum,  scopus,  meta,  qpod 
maxime  mihi  arridet  j  pide  munda  et  myndsíf  in 
Glossario  Nialœ, 

Muiidarmál,  n,  pl,  (Vn  sing,  idem,^ ,  contractus  de 
munere  p.  arrha  sponsaliiiorum ;  th,  mundr  et 
mál,   qp,  p. 

Mimdr,  m,, .  munus  sponsalitium,  arrha  qpam  spon^ 
sus  sponsœ  pairi  p,  pronubo  daret  ad  uxorem  sibi 
coemendam,  Ef  módir  Lana  er  muudí  keypt,  si 
maíer  ejus  munere  sponsaUtio  coemta  est,  pide 
konarmnndr;  th,.  mnnd,  manus ,  arrhá  enim 
sponscUitia  daia,  sponsa  in  sponsi  manus  c&- 
penit» 

Múnklífi,  n»,  pita  monasiica,  cœnobiunu  At  rád- 
ast  til  múnklifa,  in  cœnobium  sese  conferre,  mon^ 
achorum  ordinibus  sese  addicere;  th,  múnkr, 
monachus,  cfr,  gr,  f^ax^^  ^  ^^j  piia, 

Múta,  yij  donum,  largitio,  merces,  pretium.  Rétt 
er  at  hann  gefi  mútnr  af  féno,  ex  bonis  Cdemortui) 
dona  Jure  largiatur  (í«#  possessor  bonorum  per^ 


grinus  ea  liberius  expendaij  A^.  1 3,  c/r.  gr,  fj^u^ 
claudo  ,  connipeo, 

Mælandi,  prœs,  partic,  act*  p,  seqp,  nuDlandi  málf 
úxíBy  qpi  causam  suam  procurare  potis  est;  th, 
mál,  loqpela. 

Mæli  ek,  p,  dico,  loqpor,  de^nio,  ordino ,  consti- 
tuo  C^iiam  meiiorj,  pat  er  mælt,  legibus  cauium 
est.  Syo  er  mælt  i  lögom  orom,  in  legibus  wh 
stris  consiituitur,  id  th* 

Mær,  f,  puella;  th.  mærr,  purus,  non  piiiatus, 
uélii  dicunt  esse  fœmininum  respoTuiens  substan'- 
tipo  m,  g^  mar  pel  marr,  pir  nobilism 

Mætr,  adj,,  œstimabilis ,  pretiosus ,  prcbus*  At 
dæma  sök  mæta  eðr  ómæta,  causam  pel  proham  pti 
reprobandam  judicare  |»pu  22;  th,  ek  met,  crf/i- 
mo,  pide  mat 

Mögr,  m,,  proles,  eda  mögr  mödur  kallar,  pelpro^ 
les  mairem  appellat  Vsl,  113.  Hanc  pocemfilium 
in  primis  denotare  polunt  inierpretes,  sed  sœpe 
etiam  prolis  significationem ,  sexus  ralione  non 
habiia,  admittit  ut  in  Voluspá  I,  4,  meiri  ok 
minni  mögo  Heimdpllar;  in  caniilena  Sieinunna 
mairis  Sháldrefi,  mög  feUandi  mello,  Krisinisaga 
p,  62  etc,  de  pocis  deripatione  perosimiUima,  pide 
Gloss,  Eddœ  Sœm,  h,  p, 

Mök,  n,  pL,  commercia,  negotia  communia,  At 
hafa  mök  Tið,  negoiia  cum  aliqpo  habere  VsLWt, 
th,  maki,  par,  socius, 

Mörk,  f,  maroa,  octo  uncias  coniinens,  cfr,  esját^ 
duœ  marcœ  cum  dimidia  centenarium  ita  tjjide^ 
bant  sipefuerit  numeratus,  sipe  argemti  sep  ponr 
deraius,  J}e  pocis  sign^ficatione  primaria,  pide 
P,  Vidalini  Comm,  in  p,  mörk;  iiL  Lflnrd.  L*  í^l* 
Rit  IV,  pag.  272  seqq. 

Möakyi,  m.,  fenesteilap,  macula  retis. 

Mötonautr,  m,,  partic^ps  in  cibo  capiundo,  cotn- 
mensalis;  th,  mata  p,  matr,  oibus  p.  matgjdf  ei 
nautr,  particep^  (ek  neyti,  ftaor,  uior^  pescor). 
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Mðtoneyti ,  n, ,  participatio  mensœ  in  cibo  capiundo, 
At  Tcra  einn  sér  i  mötonejti,  sclus  cibum  capere. 
HoG  q$^ad  alieniffenarum  succeseiones  in  Jslan» 


dia  mngniýuerat  momenti,  de  qvo  Aþ,  6  inspi^ 


eiatur. 


N, 


iiáinn,  nánariy  nánastr,  ad/\,  propinqpus,  náinn 
at  frændsenríy  propinqpœ  cognationis ,  Linn  niin- 
isti  nidr,  propinq^orum  proxumus ;  th,  ná^  prope, 
In  constructione  sœpissime  occurrit  ná^  nisi  for^ 
san  i  HarlMffaslj^Sd  VI  ^  4. 

Námágr,  m*,  tiffinis  propinqpus ,  proximœ  affini" 
tatisj  námigar  m^  ef  madr  á  döttr  manns  eðr 
systr  edr  módr^  tresque  affines  proxumi,  cum 
qvis  alterius  ^,  Jiliam  p.  sororem  p.  matrem  in 
matrimonio  habuerit  |»|».  6;  idem  th.  et  migc^ 
ajfinis  ff,  mágkona. 

Nitr,  I».  (in  pL  náir),  funus,  cadaper  corporis  hu^ 
manij  i^ide  ijallnárr.  £f  yegandi  beidir  sér  grida 
nás  nid  edr  nefa,  si  occisor  pacem  petierit  áb  oc^ 
cisi  filio  pel  nepote  (forsan  rectius :  descendente 
pel  propinqpo)  KsL  15. 

Náietí^  n. ,  sedes  propinqpa ,  picinia  localis ,  ]þ<Vat 
htfin  hafi  alla  rángkvadda  at  násætí ,  qpampis  pici^ 
niœ  localis  respectu  omnes  iliegitime  epocaperit 
{yeridicos}  p^.  16;  th.  náf  propeet  sæti,  sedes, 
mansio  (ek  8Ít|  sedeo)  ,  cfr.  gr.  ^o/zaty  el^cð' 

Náttbjorg,  yi^  utensilia  noctuma,  náttbjörg  i  klæd- 
nadiy  i^stimenta  noctuma  (ad  noctis  usúm  ne^ 
cissaria);  th.  nátt  f.  nótt,  nox,  cfr.  gr.  iry{, 
WKTogy  noxj  et  björg^  auxiUum  pitale,  pictus, 
ree  neeeesariæ  ad  usum  qpotidianum,   cfr.  gr* 

Náttleingia,  adp.  j  per  totam  noctem.  £f  ^eir  ero 
oáttleingið  i  samTÍst  TÍd  hann,  si  per  noctumi 
temporis  spatium  eocum  versati  fuerint  KsL  98 ; 
th.  ncStt  p.  nátty  nox  «/leingi,  longe  (lángry  longus). 

Ndttfflál,    n.  pL ,   initium  noctisý   momentum  inter 


horam    nonam   et   decimam  pomeredianam ;   th. 

nátt  p.  n6tt,  ^^a«/nökt,  nox  ei  mál,  qp.  pm 
Náttstadry  m.,  locus  noctis  p.  pemoctationis ,  hospi- 

tium,  pemoctatio;  t/i.  nótt  p.  nátt,  i^ide  mox  an- 

tea  etstSLÍTf  locus. 
Náttrcrdareldi,  n.,  cœnœ  cibaria.      At  ala  náttTerd- 

areldi ,  cœnam  alicui  suppeditare ;  th.  nótt,  nox, 

Terdr,  pictus  destinata  cibiportio ,  et  eldi,  altus 

(ek  el,  a/oj. 
Naudahandsöl,  n.pL,  coacta  manuum  Junctio ,  éti- 

pulatio  coacta.     Ef  naudahandsöl  berast,  si  stipu- 

lationem  coactam  fuisse  probatur ;  M.  naud,  n#- 

cessitas ,    coarctatio  C^fr.  gr.  wTTOSy   impelio)  et 

bandsöl,  qp.  p. 
Naudsjmjalanst,   adp.,    sine  tdla  necessitate,   uttro, 

sua  sponte ;  th.  naudsyn ,  necessitas  (naud  p.  mox 

antea)  etlaxiBf  liber,  solutus,  expeditus. 
Naust,  7».^    napale,    statio  napium,    cfr.  gr.  y^n/* 

irrcít(iO¥j  napale. 
Nautn,  f,  perceptio,   usus.      Hann  skal   ei   bepta 

liross   pat  til  nautnar,    eqpum  ad  usum  Cfacili'' 

tandumj   ne   compede   coerceat  Eb.  34;    th.  ek 

neyti,  pescor,  fruor,  percipio. 
Nautr,    m.,  particeps,    socius.      Med  nanta   Bina 

Vni,  cum  tuis  sociis  octo  fþ.  49 ;  idem  th. 
Nefgildi,  n,,  CQgnatio  Coppositumhsoi^laif  agna^ 

tioj  inde. 
NefgiIdingTy  m.,  pir  cæso  pel  occisore  eognatus,  ei 
Nefgildismadr^    m.,    idem   ih.   nefi,    qp.  p.,    gildi^ 

mqpipatemía    (ek    geld,    soIpo)    et    madr,    pir, 

homo. 
Nefi,  m.,  nepos,  propinqpus,  cognatus.      Prima- 

rie  nepotem  denotare  opinor,   pocis  similitudine 

8* 
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cwn  lcUinorum  nepos  et  grœcU:  Vio^  vouq^  induc" 

tus.      Huc  etiamfacit  qvœ  adfert  doctissimue  K» 

Ancher    in  glosaario    codicis    legum   Juticarum 

sub  nÍYÍ  (eadem  voce^  ,  sed  nihilominus  sœpissime 

pro   cognato  in  genere  adhibetur,      Sic  in  codice 

Juticol,  31,  sic  Grágása:  nás  nidr  edanefi,  oc- 

cisi  descendens  pel  propinqpus  VsL  15.       Edda 

Sœm,  nopom  st'atuere  pidetur  significationem,  cum 

in  Hi-afnagaldr  Odins  XVI ,    5 ,    LoJbium  Njalœ 

filium  pocat  Nálar  nefa,      Std  cur  cognati  in  nef- 

gildi  et  agnati  in  bauggildi,  esse  dicuntur?     Neíi 

ut  antea  dixi  primarie  nepotem  denotat ,  et  hanc 

significationem  in  constructionibus  nefgildi,  nef- 

gildíngr,    nefgildismaár ,   sen^'are  pidetur,  ita  ut 

nefgildíngr ,  proprie  sit :    qpi  cum  nepote  vommu-' 

nem  *capit  sortem^  nepoiis  œqpipalens,  et  baug- 

gildismaðr,  qpi  maximam  annulorum  multaticio^ 

rum  partem  et  capit  et  eolpit.       Si  Bangatal  in~ 

spicimus   apparebit,    cognaios  ubiqpe  ex  eadem 

ralione  ad  homicidii  muliam  pel  capiundam  et 

solpendam  admitti,  ac  nepotos  exfilia.     Sicfra" 

ires  uterini  cum  fratre  ex  patre  ad  annulum  tri^ 

marcalem  capiundum  concurrentes  duas  marcæ 

partes  capiant.      Apus  maternus  et  nepos  e  filia 

iantumdem  annuli  piginti  unoiarum  cápiantj  duas 

nempe  partes,  sed  auus  paternus  et  nepos  e  filio 

tres,      jEx   eadem  ratione  annuli  bimarcales  et 

duodecim  unciarum  ad  cognatos  depeniant,      Sed 

qpicqpid  sit ,    magis  plausibilem   denominatio" 

nis  rationem  adferre  neqpeo, 

Nefna,yij    denominatio,  pide  dónmefna^  a]|>ingis« 
nefna. 

Nem  ek,  p*  capioj  adimo,  eximo,  arripio ,  etiam 
disco.  At  uema  blód,  penam  secare  FsL  94. 
At  nema  mál  i  danska  túngo,  ex  lingpa  danica 
verba  facere  discere,  At  nema  verka,  carmen 
famosum  discere,  At  nema  mann  or  dómi,  ex 
fudicio  pirum  denominatum  reprobare, 

Nenningarleysi,  n.j  pigritia,  laboris  recusatios  th. 


ek  nenni,  animum  inducoj  adfecta  negatione  (ut 

sæpissimej  noloj  recuso, 
Nes,   n,j    qpicqpid  prominetj  lingula  ierræ ,  pro^ 

moniorium  j  ok  skal  fyrir  nes  |>ar  girða,  ibi  sepes 

lingulas  circumfiectat  Ub,  15,  pide  gloss.  Eddos 

Sæm,  sub  Nes,  nesjom. 
Netnæmr,    ad/j    reiibus  capiumlus ;    th.  net,   rets 

Ofr,  gr,  miicðj  conglomero)  et  nœmr,  ^$4  capipo^ 

test  (ek  nem,  qp,  p), 
Netlög ,  n,  pl,  j  loca  retium  ponendorum  inprimis  ad 

phocas  capiundas ;  th.  net  p,  uetnæmr  et  ek  legg, 

pono, 
Neydi  ek,  p,  cogo,     Eigi  skal  fadir  neyða  dóttnr  sioa 

til  ráða,  paier  filiam  suam  ad  matrimonium  inn 

eundum  haud  cogat  fþ.  2;  th,  naud,  fide  naud- 

ahandsal ,  cognatum  cum  gr,  yurros^  impello;  vids- 

tur  nosirumékiimádayfricoj  etiam propello, 
Neyti  ek,  p,  consumo  j  pescor;   th,  not,  uiilitas  (ú. 

nyt,  uiorj  fruor), 
Neyti,  n,j    socistas,    socii,    adjutores  in  re  perfi" 

cienduj  id.  th* 
Níd,  n,j  probrumj  carmen  famosumj  deripandum 

pidetur  a  nidr,  adp, ,  deorsinu      Sic  gr,  xOTt^i 

in  constructione  cum  ipatA  p,  0fiO¥seðy  despectus  no^ 

tionem  admittit. 
Nidgjöld,  n,  pL  Cin  sing,  nidgjald),  cædis  familiarit 

reparatio;    th,  nidr,  qp.  p,  et  gjald,  solutio  {ek 

géld,  expendoj, 
Nidr,  171.^  propinqpus  j  filius  j  descendens.     Prima 

significatio  in  Gragasa  sæpissime  admiiienda  pi^ 

deiur  ut  Aþ.  1 ,  Ob,  3 ,  cfr,  gr.  yvcgro^' 
Nidrfall,  n.j  oecasusj  decidiumj  nidrfall  sakar,  ob^ 

olitio  causæ,  cessatio  litis ;  /A.  nidry  deorsimei 

ek  fell,  cadg. 
Nidstanng,  f,j   pertica  famosa,  figura  famosa, 

qpam  in  ligno  exsculptam  erigebani  peieres  in  ús* 

imicorum  contumeliamj  cfr.  JSgilssaga;  ih.  nid, 

qp.  p.  ei  staung,  pertica. 
Niti  ek|  p*  negOj  recuso,^  j^eixn  er  Gud  grtim>  er  pW 
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QÍtír.     Deus  neganti  etífBrué  erit  i^.  43;  th,  aexy 

pariictda  negandi. 
KokkTerr,  pro  nokkarr^  pron.,  aliqpie* 
Ndn,  /s.^  momentum  temporie  inter  horam  tertiam 

et  gpartam  pomeredianam,  cum  nempe  diee  exit  et 

veeper  incipit. 
Nikilielgr,  adj.  (^sSi')^  idem  ac  eykthelgTi  qf*  p^; 

ih*  ÐÖn  et  heilagr ,  qp.  ^. 
Numinn,  perf.  parlic.  pase ,  p.  ek  nem,  qp,  p. 
Nimnay  yiy  i^irgo  sacra,  ordinata,  cfr,  indio.  uE&in- 

gurvahœ ,  h.  p, 
Nymæliy  n.^  nop^ella  constitutioj  placita  comitiorum 

generalium,  qpæ  rogayerat  Nomophylax  et  totue 

populus  sanxitj  Nomxiphylax  deinde  sancita  pro- 

clamapit  et  Prœtores  tandem  in  tríbu,    in  con^ 

nmiu  promufgationum  promulga$fere ;   th.  nýr. 


noffus  etmál,  qp.  p.  (ek  maBli|  dico^  eonetituo, 
de^nioj. 

Nyt,  f,  utilitas,  lucrum,  propentue,  inspecie:  l<sc 
pecorie,  |»á  ic  j^ess  nyt  þat  at  ▼em^  id  ei  in  It^ 
crum  pertat,  |NStt  nyt  se  meira  verAy  propentue 
(þecoris),  qvampis  majoris  pretii  fuerit  £Jb.  38; 
th.  noty  utiiilas, 

Nýtri  ad/,,  utílis,  pingpis  (tle  ,pecoribus),  At 
peir  hyggi  ei  at  nýtra  mnni  at  fanra  aé,  ut  existp- 
ment  pecora  qpampis  pauciora  haud  pingpiora 
futura  Ub,  14 ,  idem  th* 

Næsta  brœdra ,  est  genit,  pL ,  maseuL  g.,ex  naBStTy 
proxuTnus  et  bródr ,  frater ,  ita  ut  denotet :  fra^ 
trum  proximorum.  JSx  mea  sententia  hie  ifoci'* 
bus  indicalur  tertius  gradus  lineœ  ooliateralie 
œqpedie,  cfr.  brædra,  annara  brædra,  pridjo 
brædra,  euis  locie  qpcerenda. 


0. 


Ualandi,  ad/M,  participale,  non  alendue,  cui  re^ 
media  pitœ  non  impune  euppeditantur ,  utfuerunt 
proecripti,  ödandi|  óferjandiy  órádandi  ÖUom  b)arg- 
rádom,  non  alendus,  non  transportandus ,  nuilú 
vitaU  adjumine  sublepandus  Fsl,  62;  th.  6  v,  ei, 
prœpositÍQ  inseparabilis  negans;  gr,  ovj  respour» 
dene,  et  alandi,  fulur.  partic,  pass,  p,  ek  el,  alo. 

Oaudgr,  adj. ,  indipes,  egenue,  pauper ;  th,  á  p. 
ú,  particula  negane  et  audgr  p,  audigr,  dipee 
(andr,  opee,  dipitiœj,  % 

Öbjgd,yi/  tractue  non  habitati ;  iocadeserta;  th. 
bp.ik^  negatÍQ  et  bygd,  loca  habitata  (ekbyggi, 
habito,  eedifico,  ek  bý^  idemX 

Oddamadr,  m.,  i^ir  impar,  arbiter  honorariue ;  ih. 
oddi  p.  oddr,  cuspis  et  madr,  pir,  homo* 

Odeildr,  adj.,  indipisus,  ódeildr  arfr,  hœreditae 
ddata  nondum  dipiea;  th.  6  p.  úf  negatio  e$>  ek 
deiliy  distribuo,  dipido,  qp.  p. 

Ódr,    a4f*^    insaniene,  furiosus^   etiam  pra/eepe. 


pehemens,  vide  gioss.  Nialæ  et  cfr,  gr.  cílscty  trudo, 

inpeUo,  instigo. 
Óeldtry    adj.,  igni  nunqpum  admotus.       Jánikctill 

nýr  ok  óeldtr,  lebes  ferreus  et  igni  non  admotue; 

th*  6  p.  ú,  partieuia  negane  et  ek  eldi  p,  eldr^ 

qp.  p. 
Ofy  pel  eet  adp.,  niinie  ui  in  qpibuedam  eeqpenti^ 

bue,  ei  respendet  gr,  iirfpj  Pel  est  particuia  q$fce^ 

dam  superjlua  perbie  imprimie  prœfixa,  et  tum 

nihU  ad  perbi  primitipi  eignificationem  immuiun'' 

dam  facit,     Interdum  idem  est  ac  lun  et  Laiin. 

ob  reepondet» 
Ofalinn ,  eulj. ,  nimie  nutritue ,  eui  piue  qpam  par 

eet  alimsntorum  prœbetur;  th.  o£,  nimie  et  aUniv 

per/l  partic.  paee.  p.  ek  el ,  alo. 
ÓfBrjandi,  a4/\,   non  peregre  transferendue  p.  dal- 

andi;  th.  ó  ^*.  ú,  negatipa  et  feijandiy  fui.partic, 

pass.  ek  feija  (far,  nopigium,  qp.  p). 
ófjöt,  n.  pl. ,  nefae,  absurdum  qpid  iegibue  conira^. 
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rium,  J)f  lÖgsSgomaðr  gjÖrir  j^an  6f}öt  nockiir, 
si  nomophylax  qpid  lam  injustum  Jecerit  Lrb.; 
tfu  ó,  negati$fa  et  f}Öty  fatum, 

OQidij  n.,  «/ofrlidy  n.,  nimiue  exerciius ,  i>Í4,  i4o^ 
ientia,  Jn  ahlatiáfo  casu  tantum  occurril,  at  bera 
oflidi  et  ofnrlidi,  í^i  resisiere,  ifiolenter  alium  eup^ 
/ir//»ertf  |>|».38y  Ob,7;  th,  o£,  nimis  etlii,  exer^ 
citus ,  auxiliatores,  auxHium, 

OMdr,  adf,,  inanimattes;  th,  6,  pripot.  et  íAir, 
qp,  í>, 

Ofrikiy  n,,  nimia  potentia,  violentia;  th.  o£,  ni-* 
mis  et  ríki,  regnum,  potentia ,  potestas  (ríkr, 
potens,  dives), 

Ofrefli,  n,,  idem,  ita  tamen  ui  ofriki,  sii  actipœ, 
ofrefli,  magis  passipœ  signi^ationis ;  th,  of  p, 
ofr,  nimis,  nimium  et  afl,  qp,  p,;  referuni  ad 
gr,  aTTog  et  aXK»i^  robur,  pires ,  auxilium, 

Ofasrr,  adj, ,  impotis  ad  pro^ciscendum  (act,) ,  im-^ 
perpius  (pass,),  At  qvedja  fyrir  öfsers  manns  bú, 
a  prœdio  rustici,  ad  profectionem  comitialem  im^ 
potis  C^.  non  obllgati),  veridicum  evocare  LB.55; 
iK  6,  pripat,  et  færr,  qui  ad  prq/íciscendum  par 
esi,  permeabiUs  (ek  ier,  eo,  prqficiscorj, 

Ogagn.,  n,,  damnum;  ih^  6,  pripot.  ei  gstffi,  qp.  p, 

Óheilagr,  adj,,  profanus,  profsstus,  lœsionihus 
expositus,  non  immunis,  Ok  ero  búdir  ^irra 
óheilagar  vid  broti,  eorum  iabemœ  directioni  ex^ 
positæ  sint.  Sá  madr  fellr  óheikgr,  illejure  ooB" 
sus  habeatur  Vsl,  13;  th.  ö,  pripat,  ei  heáhgr, 
qp,p, 

Ohelgi,  n.,  opposiium,  helgi,  qp,  p. 

Óhelgr,  adj.,  contracte  pro  óheikgr,  qp.  p,j  cfr. 
gloss,  ^ialm, 

Ohegittdi,. /».^  difficultas,  ineommodum.  At  kono 
^ykir  sér  óhægindi  rerda  at  öUo,  ui  umor  om/nia 
se  difficuiter  (a  marito)  asseqpi  putet  fþ,  51 ;  th» 
6y  pripot.  ei  hagr,  facuitas  (h»gr,  faciiis), 

Okostr,  m. ,  pitíum,  prupiias  moraiis,  fyrirök^ft- 


om  sínom,  suœ  prapitatis  eausa  Ob,  2í,  33;  iL 

6y  pripat,  et  kostr,   pictus  etiam  sors,  optio, 
ÓleigÍB,  adp*,  gratis ,  sine  locariie;  th,  6,  negai, 

et  leiga,  iocaria,  qp,  p, 
(Mmr,  adj,,  furens,  furiosus.      Olmir  hmidar,  ea- 

nes    rabidi  Ksi.  76,    cfr*   gioss>  Niaiœ   sub  «. 

öhnliga. 
ólof ,  n,,  nuiia  penia ,  negaiio  ,  recueatio,     At  iflofi 

hans,   eo  renuente;   ih,  6,   negai.  ei  lof,   penia, 

qp,  ^. 
Olúgadr,  atf/,,  non  abaiienaius ;  ih,  6,  negai,eiéí 

lóga,  qp,  p, 
Ólýstr,  acl/,,  non  denuntiatus;  ih,  d,  'negat,  et  ek 

lýai,  qp.  p, 
Olög,  n,  pL,  qpod  legibus  repugnai,  in/ueium  qpid, 

nefas  at  dœma  61ög ,   injustam  senieniiam  ferre 

pp.  23,     At  fara  at  ölögom  at  ranaókn,  inqpisiiio- 

nem  injuste  instituere  VsL  118;  ih,  6,  negat,  et 

lög,  qp,  p, 
Omagaaldr,  m,,  œtas  inpaOda,  iifántia  et  pueri- 

iia    ad   sedeeimum    annum   ueqpe,      At  fara  af 
■  ómagaaldrí,  sedecem  annorumJSeri,  epkebis  exce- 

dere;  th,  Ömagi,  qp,  p,  et  aldr,  œtae* 
OmagabjÖrg,  f,  qpicqpid  ad  alendi  pitam  mstentan' 

dam  inserpii;  th,  ömagi  et  björg,  qp.  Vé 
Omagaejrir,  m,,  bona  aiendorum;  ih,  tSmagi  et  ejrir, 

qp>  P, 
Omagalanaa,  adj,,  aiendis  expers,  qpi  inpaiidos  sus' 

ientare  non  ieneiur;-  th*  dmagi,  qp»  p,  ei  lanss,  /h 

ber,  soiutus,  expers, 
Omagamót,  n.,  occursus  aiendorum»     Dicitur  cwn 

rueticus,  oui  aiendus  in/ungiiur,  ipse  ad  irtci" 

ias  redacius  esi,  ^á  á  til  afns  flknldfngja  hvórt  at 
.   'hverfa;  ^at  kaUa  menn  dmaga  mót,  ium  ad  ns- 

cessarium  suum  qpisqpe  repertai,  qpi  casus  akn- 

dorum  oocursus  diciiuri  th,  ómagi,  qp.  p,  ei  mót, 

oocursus  de  qpo  p,  gioss,  JDfiaiæ, 
Omagaaök,  f,   causa  de  aiendie  euetentandis;  th. 

dmagi  et  adk,  qf^  p. 
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Ómagíy  m*,  tnpaUdus  sii^e  fuuBntutU  sípb  BeneeUUU 
sipe  í^aleiucUnU  causa,  qi^i  ifictunk  ipse  sibi  acq^^i^ 
rere  neqvit ,  <dendus ,  vide  erfáarómagiy  ferðar- 
6inagi,  a>:iptÍDgar6iiiagi,  suis  locis;  th*  6^  negaU 
tl  ek  má,  paleo,  possumj  queo. 

ÓnuQi,  m»  Cubst.  adjeciitium).  Lingvd  de/tciens, 
loqvelof  deUqvio  laborans.  Bam  ómáliy  infans; 
th,6,  negat^etmély  loqpela. 

Ómegi,  /Ij  status  invaleiudinis,  etiam  omnea  alendi 
sinud  eumti,  qpi  ,ab  aliquo  sunt  susientandL 
End»  ae  döttur  |>eirra  i  ómegd , .  fiUaqye  torum 
cetcUe  puerili  haud  egressa  fuerit  A^.  2,  'pá  akal 
{nidjúngr  ómegdar  Lyerfa  í  modmratt,  tertia  pars 
alendorum  mairis ýumiliw  adsigneiur  Ob»  3,  til 
arís  ok  tii  ómegdar,  ad  hœreditaiem  et  aiendos 
(hœredliati  inhœreniesj  Áþ,  1 ,  ih,  iSmagi,.  qt^,  y, 

Ómemiakaj  /.^  desiditm,  jpigritic^,  ign<^ia;  thm 
6,  negai*  et  mannr  ^  madjTy  pir. 

Omætr,  adj*,  fhullius  pretii,  rejiciendus,  fide  ouetr. 

Ónotiimy  adj\,  in  usum  non  ad/ubit.ue  j  klœdi 'dnot- 
m,  panni  non  habiti;  th^  6,  negtiU  et  eki  nýt, 
<^^  9  ff^r  ffiotinn  perf.  part,  /\)» 

OkTaddrj  odjn,  imfocaius,  non4:itatufi,  nan-etHiea' 
tus  (de  testibusr  el  veridieis}^;  th,  óf  negat*  et^A 
kvedi  qf*  p* 

OiTy  amiqi^e  prq  vor  Cponsonante  anteoeíientej  ^  orr 
landii  nastrasj  l  afr^t^  ora,  _in  nasira  compa<sáuu 
m  42. . 

Onldandiy  acy*^  consiliis  non  /uuandue*  Órádandi 
fflom  bjargrádom,  consiliis  opiferis  haudqpa^ 
qpam  Juuandus ,  cfr,  öalandi,  óferjandi;  th,  6, 
mgat.  et  ek^  qp,  ^.  (rádandi,  est  fut,  part,  pass,^ 

OriTcrk,  n,,  facia  furoris  p,  furiosi.  Ok  akal  ' 
^at  ^TÍat  eina  óraverk  binrast,  idprofurori^facta 
ea  tantum  lege  habeatur  VsL  33;  th,  serr  v»  ^rr, 
mentie  non  compos  (eiic^n  in  pueriU,  œtate  pen^ 
sans  unde  asaka  ^.  aerska^  qu»  t/J  et  verk^  Jactum 
(orka  ek^  qp.  v,). 

Oidy  n,,  dictum^   senientia,   decisio  causoh      At 


leggja  ori  í,  contrcuUcere  j  interloqtd  Oh*  9,  at 
ráda  ordi  um,  causam  ex  proprio  arbitrio  deci^ 
dere  Ub.  58.  Si  modo  faeium  denotare  possit 
ord,  ncn  inepte  deducendum  ab  ek  verd,  fio. 

Qrka  ek,  p.  qpeo,  possumj  etiam  postulo,  exigo, 
posco,  At  orka  heimildar  á  einn,  auctoritaiis 
aliqvem  postuiare  Llb,  2.  At  orka  landdeildar  á 
annan,  cui  fundum  dipidendum  aUum  prom^eare 
Ub,  W\  th,.  orka,  piree  etiam  opus,  facium,  ne- 
gotium,  ut  in  varorka  in  Codice  Jónth,  Idb»  53^ 
qpó  sensu  cum  gr,  spiyaey  opua  conferri  potest, 
cum  ifero  pires  denotat  ad  gr.  ufixscty  sufficio,  est 
deferendum. 

Orkoatr  vide  úrkostr. 

GrlaOBnir  vide  úrlauan* 

Omæmi  vide  úmæmi. 

Qrpinn,  a^f»,  tectue.,  conditue,  ,  Oifiinn  grjdtt,  /a* 
pidibus  congeetis  teetus  ZJb,  52.  JS^t  revera  psrf, 
part.  p» ,  pe^hi  ek  verp ,  Jaeia, 

Ortngi,  m.  ^  oHuga*  Trientem  uneie»  argenti  pon^ 
deráti  continuit ,  ut  ex  Bangatali ,  ubrprimue  ea~ 
eus  ánmtiorum  eéqpsoritm  traetatur,  probari  po-- 
test,     Prisnttm  perosimilUme  fuit  nomen  pendmrie, 

.    dusn  argentum  nan  numierabcUur ,  e$d  pondera'* 

'  ^tmm  eetj  eed  cum  tandam  numeratum  et  pondera* 

.  twte  Mgentum  peridsm  ftu\  O^  dieit  Gragasa 
Kh,  84)  hocce  pemkrie  nomen  numerale  faetwn 
eeti  Omterun^  thema  .mihi  non»  innotsoeit ,  ejr, 
ind,  .Kri^nis^  h.  v,B 

Óræki  ek,  v,  non  euro,  negUgo;  th*  6,  negat.  et 
ek  ræki>  euro,  eolo, 

Órækiatek,  v,  dep. ,  idem,  e/uscL  ih,  cfr,  eeqt», 
'Órækt, /.>   ineuria,  negUgentia,  animtts  avereus, 

-  fyrir  lÍTOktar  «kir,  af  órnktom,  animi  cst^rsi 
causa  fþ.  16,  51;  M.  ó,  negai  et  rarict,  eura, 
cfr.  adhoBC  ek  ræki,  curo,  ræki  v.  wki,  vin-- 
dicia  in  incL  Landnantas,,  qvee  omnia  ab  ek  rek, 
pfUo,  derivancUtM  h0c  enim  v0fium  etiam  vin^* 
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dieo  denoiat,  ut  in  phrasi:  at  reka  réttar  adis, 
/u9  suum  pindicare, 

Osaiuir  ^.  dsadr  (aniiqt»e)  ,  adj. ,  non  perus  ,  fálsus, 
dsannr  at^  falso  insimulatus  FsL  50 ,  at  segja 
ÓBÁtt  á  annani  falso  alium  criminis  insimulare; 
th.  6j  negat,  et  saitnr  «^.  sadr,  perus. 

Osátty  f,  dissidentia.  At  segja  ásÁtí  aina  á,  contra* 
dicere;  th.  6,  negat.  et  sáM^  qp^  p. 

Oaekjai  f,  insontia,  immunitas  a  reaiu^  At 
dsekjoy  impune;  th*  ó,  negat.  et  sök/  qv.  p. 

Oskérðr,  adj»,  non  imminuíus,  totus ;  th,  6,  isa- 
gat.  et  akérdr,  qp.,  ík 

Óskil,  n,  pL  improbitas  in  expendendo.  Ok  vardar 
peim  einom  vid  lög  er  óskil  stydja,  ii  tantum  in 
leges  commissi  criminis  tenentur,  qvi  irgprobe  se 
gerunt;  th.  6,  negat.,  et  skil,  qtf,  «/. 

Oskyrborinn,  adj,,  impure  natus,  iUegitime  na-* 
.  tus;  th,  6,  negat.  et  skýrr,  purus,  splendidus, 
etiam  a  noxa  immunis.  Omnes  prœter  G,  An^ 
dreœ  ecribunt  skirr,  cu/us  rationem,  cum  deriva^ 
tio  non  perspicua  sit,  non  teneo.  Mihi  skyrr  et 
at  skýra,  deriuandum  ab  ek  skúra,  perpoUo,  ab^ 
*^S^j   Germ,  scheuren,  Dan,  shure* 

OðaSáMmj   <MdJ.,    non  rupiusy    indipisUs,   oontinuttsi 
integer;    ^á  voro  |>íng  óslitin,    tum  toparchice 
fuerunt  indipisce  |>|i  1 ;  th.  6^  negat,  et  ek  slít, 
rumpo  ,  cfr.  gr,  UoXfii  >  separo. 

OssOy  dat,  sing. ;  pron,,voT,  pro  Toro,  olso  á 
landiy  nostra  in  terra  FsL  114,  ofr»  glose.  Eddm 
Smm% 


ÓsraSf  adj,,  insuapis,  airox,  turhidus,  inqpiehu] 
ef  vedr  er  ósvast  úti,  si  tempestatis  intemperies 
ingruerit  Lrjþ.;  t?i.  6,  negat.  et  sybSj  spapis,  ds 
qvo  pide  gloss.  Eddœ  Sœm, 

Ótelgdr,  adj,,  non  asciaius,  A  par  allan  Tidreka 
'annan  ótelgdan,  omnem  ejectam  materiem  non  as^ 
ciatam  iUe  habeat  Ub,  54;  th.  6,  negat,  et  ek 
tálga  p,  telgi,  lœpigo,  cfr.  gr,  isXycðf  mulceo,  ds^ 
linio, 

Orilji,  m,,  defecius  sponianeitatis ,  recusatio;  at 
óvilja  sínom^  non  sponte ,  coacte  A^.  7;  th,  6, 
negat,  ei  viljii  poluntas  (ek  Tfl,  t^oloj. 

Ovlsai  adp,  p,  nomen  adjeciiiium  indeclinabHe ,  io- 
certum  qpid,  óvisa  eldi,  bona  Jíde  facta  susten- 
tatio  incogniii  þfi.  55;  th,  6,  negat,  ei  yíss,  cer^ 

'    tus,  cognitus  (ek  Teit|  scio), 

Oviti|  m,,  substaniifnan  adjectiiium,  mentis  i»^ 
compos;  th,  ó,  negat,  et  TÍt,  mens  sana  (ek  Teit, 
scio)  ,  cfr.  gr.  «J^ 

Órœnisliöggi  n,,  p.  úrœniahögg. 

Oraeriiteigri  m.,  traeius  inqpietue,  Sic  dicitur  trac^ 
tus  in  pascuis  alienie  alicui  competens ,  supponi'' 
tur  nempe  eum  a  pecoribús  alienie  semper  in/e* 
etari;  th,  6,  negat,  rserTj  qpietus,  sedaius  (ek 
er,  sum,  maneoj  et  teigr,  traetus,  inprimis 
pascuorum  p,  praiorum  particuku 

óttll|  adj,,  idem  qpod  6slssi^j  qp*  p.,  ejuad,  them, 

ómrtp  adj,,  sanœ  meniis,  suicompooe;  th.  6,  ne^ 
gat,  et  ezTi  insaniens,  vide  draTark. 


p. 


X  aDri  m,,  scamnum,  subsellium,  dicasterium  oir^ 
cumcirca,    in   usum    assessorum  positum,    fnde 
gloss,  Nialœé 
Páskadagri  m, ,  primus  dies  fesii  paschatos, 
Páskar,  m,  pl,  fesium  pachaios,  pox  origine  Hebr. 


PatrfarcliJi  m,',  pairiarcha,  summus  ordinis  saeir- 

doiatis^   origine  grcecum, 
páTÍ,  m,,  papa  Romanus, 
Pennfngri  m,,   nummulue,  decima  pars  unciæ  nu- 

meratæ,  eed  sexagesima  pars'unciæ  argenti  pon" 
'deratí,'  cfh.  eyrir-^penning  akal  hanir  gé£i  goda 
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peixn  er  liaiin  Teidir  í  1%  þat  skal  tíirndi  partrejris 
vera.  Prœtori  eum  in  municipium  recipieniij  uni^ 
cum  nummulum ,  id  eet  decimam  unciœ  partem, 
expendat  f|».  43^  pat  er  1 0  pexmingar  gjöra  eyriy  cu- 
JU8  C^rgenti  legiiinu)  decem  nummuli  unciam  C^u^ 
Toeratam)  efficiunt  F'sL  114,  penníngi  midr  enn 
hilfan  sétta  eyrir,  unciaa  qpinque  cum  dimidia^ 
nummulo  minus  KaL  114  3  circa  etymon,  pide 
gÍ088*  £dd.  Sœm. 


Pínj  ek,  ^.  erueio.  Sra  akal  pina  liaaa  at  IiTSrki 
verdi  af  örknmbl  né  ilit,  ita  eam  cruciet  ut  neqpe 
plagam  inde  referat  nec  color  outie  immuUtur  fp. 
33,  cfr,  gr.  ^qmIj  xotlfa^ 

Primsignon  y  /. ,  prima  eignatio  cArietianiemi.  Fóm 
orig.  lcUina^ 

Fondariy  nu,  etatera  major,  pide  Itfgpmidari;  th. 
pund,  pondo,  libra» 


Q 


l^adarvottr,  m,,  teetie  de  peridicorum  eiwatione 

antestatus ;   th>  qyed  ek  et  vattr,  qt^.  v, 
Qvanarmundr  pide  konarmimdry  qvapn,  qván,  recent. 

kona. 
Qyardi ,  m.,  ulna  jusiificata,  eemiregula,  i^ide  stika, 
Qyed  ek  i*.  (at  qyedja),  e%foco ,  posco,  poetulo.      At 
qyedja  báa  beiman,    accolae  donU  eyocarem       At 
qyedja  igégn  bests  ok  matar,  eqpum  cibumqpe  Cin 
profeciionem  comitialem)  reposcere  |>|i.  48.      At 
qyedja  sér  bjargqyidar,  effatum  excueatorium  eibi 
epocare  (a  peredicis  posiulare), 
[^ed  ek  ^.  (at  qyeda),  cano,  carmen  pango.      Nú 
ef  hann  qyedr,  qpodei  carmen  famoeum  cecinerii 
VeL  107. 
^ed  ek  v*  (at  qyeda),  dico ,  definio^  etiam  repróbo. 
At  qveda  syá  at  ordi,  verba  facere*     At  qveda  á 
gripiy    ree  alienae  p,  cimelia  aliena  sibi  eligere 
Kb,  75 ;  at  qyeda  á  gÖgn,  euuitoritaíee  (þartie  con^ 
trariij  reprobare  J^þ.  22.      Tria  hœe  verba  leuí- 
ter  inter  ee  differentia,  pide  in  gL  N. 
>Yennklædiy  n.  pL,  veetimenta  muliébria;  th.  qyan 
ff.  qvæn  «^.  qycn  (hodie  kona),  mulier,  etiam  uxor 
ei  klæði|  veeiis» 
hrensiftf   adperbialiier ;   cognatione  fænunm*      Er 
qvexmsiít  .ero  komnir,  qvi  efœmina  euni  oriundi. 
JOistinciio  inier  cognatoe  ei  agnaioe,  in  homici" 
dii   mulia  distribuenda  inter  familiae ,  maximi 


momenii  fuerai  ei  etiam  qpoad  hœreditaiee  dipi^ 
dendae,  ei  obUgationem  pim  euam  exercuii;  ih. 
qvan  p,  qvæn  p.  qven  Chodie  kona  ^.  qvinna),  fa^ 
mina  et  aif,  in  pL  aifjar,  qp»  p. 

Qyerkband|  n, ,  aurea  pilei;  th.  qverk,  faucee, 
gurgee,  cfr.  gr,  yafiyapeWj  guitur  ei  band,  /í- 
gamen  (ek  bind,  ffincio). 

Qvidr,  m,,  uterue.  Ádr  bam  er  kvikt  ordit  i  qvidi 
henniy  embryo  priueqpom  in  utero  ejue  (mairiej 
pitam  adepiue  eei,  cfr*  gr.  xomf  proles  p.  mrcUf 
libidinee,  v*  npíAj  penier, 

Qvidri  nhj  peridici,  effaium  veridicorum,  At 
rydia  qvid,  veridicoe  reprobare.  At  geta  qvid, 
effatum  peridicorum  adipieci  ^j^.  8,  par  er  qvidir 
eigo  at  «kilja  mál  mannay  ubi  iferidicorum  effaia 
iiiibue  cipium  dirimendie  adhibeaniur  p^.  16.  Si 
iHm  pocie  eeqpimur,  qvidr,  proprie  C^J^ii^) 
denotai:  epocaii,  cwn  ab  ek  qved,  epoeo,  pox  eii 
deriífonda*  Sed  vox  epoeaiua  mtnime  indicai  of^ 
fiomm  peridieorum,  eed  ianium  modum  qpo  fue^ 
runi  propooaiL  Teeiee  eiiam  etfooabaniur,  qvidary 
iamen  non  teeteefuemni*  ^coneaeramenialium 
claeeem  eoe  referre  non  uuHneo,  eum  non  minue 
in  faporem  rei,  qi^am  ageniie  ei  eoe  propocamie, 
effttUm  edere  eorum  partium  fuerii.  Cttm  Da^ 
norum  Sandemsnd,  qpampie  non  omnino  conpe^ 
niant,  tamen,  ex  mea  eenieniia ,  adeoepropiue 


66 


aeeedantj  qpam  eonsaerameniales,  Hec  -qpidqvam 
magie  proprium  nomen  ii*  imponere  potuij  qpom 
peridici,  quasi  qpod  eorum,  ad  litee  et  causas 
contropersaa  dirim^nda*  usum  inforo  maxime  ad^ 
eeqpate  exprimit» 

QYÍdburdr,  m.,  peridicorum  effati  prolaiio ;  th* 
qyiðry  qp^p*  et  bnrdr,  portatio,  prolatio  (ekber, 
fero)* 

Qvikr,  a<^.j  piuus,  pitalis,  pide  qvidr,  uterus, 
cfr.  gr.  MKUOiy  paleo. 

QnAyfj  hrachium  Jlut^ii ,  etiamfurca;  /A.  qvistr, 
ramus ,  qpasi  sit  qvistl ,  hrachia  enim  Jlupiorum, 
eum  ramis  arhorum  comparari  possunt. 

QvitCr^  171«  >  rumor  suspectus»     Eigi  scolo  ^ar  qvittir 


ráda,  rumores  ihi  nullius  hahendi  f|».  33;   th.  ek 

qveá,  dico. 
Qvonfángseiðr,  m*,  juramentum '  uxorls  capiundœ, 

p,  matrimonU  ineundi,   ad  elidendas  suspiciones 

de  obstaculis  cognationis  p*  affinitatis  in  gradi- 

bus  inhihitis;  th.  qvon  p.  qvaii  p.  kona,  uxor,  e\ 

fánga,    nanciscor  (ek  fæ,  idem)  et  eiðr,  /usju-^ 

randum, 
Qvongadr,  adj.,  p.  P^Kf*  P^^^'  passipi,   f^erbi  ««- 

qpentis, 
Qvongast  ek,   p.  pass,,  uxorem  duco;  th*   qvou  p. 

qvan  p.  qvasn  p.  qven,  hodie  kona,  uxor, 
Qvöd,  f,  epocatio  peridicorum,      Ef  rétt  er  at  qvod 

farit,  si  epocatio  Juste  instituitur;  th.  ek  qved, 

epoco  ,  qp.  p. 


R. 


IXád^  n.,  consensus,  consilium,  et ,  per  eminen^ 
tiam,  consilia  de  maírimonio  ineundo,  fyrir  rád 
akoparfft  ains,  sine  con^ensu  hœredis  legitimi  A^. 
4,  hvort  bann  bafi  arfskot  i  þeim  rádom  rádit^ 
anne  iis  consiliis  defraudatUmem  hœreditatis  inr- 
tendisset  Ap.  11»  At  ráda  rádi  sino  i  annat  rion, 
secunda  pice  ipse  síbi  prospicere,  etiam :  ad  se^ 
eunda  pota  trahsire  fþ»  3,  Aj^.  4,  nema  rádin 
takist,  nisi  nuptiœ  stipuLatœ  consummatœ  sint 
Ab.  4.  Nema  bennar  rád  fyl  gi,  nisi  ejus  consen- 
sue  cuisit  f^.  3^  pá  scolo  |>au  rádom  ráda^  ef  |>aa 
TÍlja^  tum,  si  poiuerint,  matrimonium  ineant  ihid.. 
At  neidft  til  ráda,  ad  sortem  nuptialem  eligendam 
"Qnatrintanmm  ineundum)  eogere,.  ihid^  "Ef  fleirx 
era  tíl  rádaunft,  si  piuree  ad  consultandum^  f^ 
matrimonia  ineundoj  pariepropinqpitatisfkerint, 
ibuL  At  reunft  rádonom,  consilia  ^matrimonii 
iaetmdij  rescindere  Áþ.  16^  Heilt  rád  oe  beimilt, 
eonditio  nuptialissanaetjure  acqpisita,  cfr.gloss» 
Eddm  Sœm*  et  ineL  F'igagL 

"RiAy  n,  pL,  rfgimen^  custodia  rei^  ok  telja  luum 


af  rádonom  fjih*  ains  ok  telja  aer  rádin,  ommum 

ejus  honorum  custodiam  ei  ablatam  et  sibi  dela- 

tam  ire  intendant  A|i.  3. 
Rádabagr,   m,,  facultas  consuUandi  i^.  status  qvo 

consiliorum  locus  est,  matrimonium;  th*  rád  et 

bagr,  qp.  p. 
Rádinn,  adj.,  constitutus,  rádinn  dómr^  Judicium 

institutum  |iþ.  1 ;  th,  ek  ræd,  qp.  p.- 
'Rádrúm,  n,,  spatium  p,  locus  consiliorum,  facukas 

consuitandi,     Ef  rádrúm  er  til ,  si  ad  consiUa  ca" 

piunda  facultas  non  defuerit  FsL  44;    th.  rád, 

qp,  p.  et  rúm,  spatium,  qp,  p. 
Ragr,  adj,,  papidus,  effœminatus,  flagitiosus  et  né- 

fandis   stupris  inqpinatus,  unum  inter  t^eterum 

conpicia  grapiora,  cfr,  Syriacum  racha,  gr,  fiBXth 

eerehro  pacuus. 
Rakna  ek  p.  (intransit,)  ,  remiitor,  ^á  raknftr  nndan 

^eim  (hona  ejus  hœreditaria  tenentes),  ea  remit' 

tere  dehent  Áþ.  6;  at  Mtft  raknft,  remittere;  th, 

ek  rek  (at  rekift),  epolpo,  explico* 
RannBftkft  ek^  f^*  per  domos  inqpiro  (þroprie  de  iis 
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qvi  per  domoa  defurto  angpirunO;  tlu  rann^  do^ 
muB  (ek  renUy  curro)  et  saka  ek^  culpoj  incueo 
(sök,  gp.  iO  ^^^  ck  sækíy  qpodperidem  est,  Qpaai 
defurtoper  domos  anqpirentee,  fure  nondum  ma» 
ni/eetOj  domos  culpaperint. 

Ranoaéiknf  f,  inqpisitio,  Rannsóknapáttr,  sectio 
^.  particula  Juris  de  inqpisitionibus  instiluendis, 
idem  ih,  et  páttr,  qp*  p* 

Randarán,  n.,  rapina  rúbra.  Sic  dicebatur^  qpum 
qpis  rem  propriam  ,  qpam  alter  dominum  sese  ge^ 
rens  possidetj  eo  inpito,  aufert»  Juxta  lectio^ 
nem  deripandum  a  raudr,  rufus  et  rán,  rapina, 
sed  hujus  deripaiionis  rationem  reddere  non  pos^ 
sum,  nisi  denominaiio  ad  id  respiciat  qpod  pero^ 
simile  sit  possessorem  rei  alienœ  erubesoere,  cum 
dominus  rei  Justus  eam  pindicat. 

hmmff,  experimentum j  teniamen,  etiam  proba^ 
tio  causœ  contropersœ,  At  stefna  til  skila  ok  raunary 
ad  Justa  prœUanda  et  probanda  aliqpem  propo^ 
care,  JBinc:  at  ateíha  c-inom  raunarstefno ,  a/^ 
qpem  in  Jus  pocare  ut  probetur  cu/us  res  Uiigiosa 
propria  sit,  cfr,  gr,  spsuvXj  scrutatio,  indagaiiom 

Rekkja,yi^  lecius»  jíntiqpe  etiam  legitur  reykja, 
ttnde  mihi  subpenit ,  anne  ab  ek  ræki|  curo,  sit 
deducendum,  cfr,  alias  gr,  fí¥fyQ^^  cukiira,  stra- 
guUu     Ad  ek  reiai,  paro,  eiiam  deferri  potest, 

ReÍTy  m,,  yulpes, 

Refsbelgr,  m,j  pellis  pulpina;  ih,  refr,  pulpes  et 
belgr,  pellis, 

Reiá,  f,j  eqpitaiio,  Reid  en  meiri  p,  minni,  eqpi-- 
iatio  majorj  minor  íþ,  58;  th,  ek  ríd,  eqpiio. 

Reiáa,  f,,  suppeditatio  j  suppellex  necessario  hiM^ 
bendaj  ok  alla  reido  pá  er  bafa  parf  á  ]^ingi|  ei 
qpicqpid  in  comitiis  degens  necessario  habeai  ^j^. 
47 ,   JTsL  29  i  ih,  ek  reidi ,  qp,  v. 

Rcidi,  n.j  insirumentum  portaioriumj  pel  napoie, 
Ok  bilar  reidi  bans,  ejusqpe  instrumenta  portato^ 
ria  (cUteUœ ,  rheda  eic^  drficiunt  Llb,  35.  Alt 
|Mit  reidi  skolo  búar  |>cir  meta ,  omnia  iUa  instru^ 


menta  napaUa  accolœ  iUi  œsiiment  Skmfd*  2  9 
id.  th, 

Reidi  ek,  p*  expendo,  solpo,  profero,  expedioj  sur^ 
sumferoj  hann  akal  reida  aína  aora  fjrrir  landit^ 
suas  pecunias  pro  fundo  expendat  Ub,  12,  ok 
reida  at  gjalddögom ,  et  in  diebus  soUuionum  (dié^ 
bus  ocuUuisJ  expendat  Ap,  10,  at  reida  banga, 
annulos  muUatitios  solpere  VsL  114,  ok  reidir 
til  hádúngar  manui,  et  in  aUerius  contumeUam 
(carmen  famosum)  pnfert  FsL  106,  at  reida 
fram  vigvöl  at  manni,  instrumentum  lethale  aU^ 
cui  intendere  VsL  1 ,  cfr,  gr,  fdiis^j  faciUs, 

Reiding,  fj  prolatioj  ehcutiom  Sá  reiding  vardar 
skóggápg  er  til  hádúngar  metat,  prolatio  (carmi- 
nis  famosi^  contumeUosa  proscriptione  punienda 
KsL  106,  th,  ek  reidi,  qp»  ^. 

Reidakjdti ,  m,j  eqpUaiionem  acceUransj  eqpusj  Jun 
mentum;  th,  reid,  qp,  p>  et  akjótr,  peUix  (ek  akýt, 
JacuU}rJj  cfr,  indic.  Landnamw* 

Reidsla,  y.j  suppeditaiio  j  expensioj  soUuio;  th,  ék 
reidi,  qp,  p» 

Reifi,  n,j  peUus  unus  opis;  th.  ek  ríf,  peUo»     Lana 

enim  pecoris  in  Islandia  non  tonditur  sed  epeUi^ 

tur.     uínne  Uuinorum  peUus  etiam  a  peUo  ?    Re^ 

ferri  etiam  potest  ad  ek  reifa,  inpoUfO  j  circum-* 

pincio, 

Reifi  ek,  ^.  recitOj  ot  reifa  s^k,  aókn,  Tðm,  cau^ 
samj  actionemj  defensionem  recUare;  qpod  qpo^ 
modo  instituaturj  pide  |>|>.  20.  Jtkm  ac  ek  hreifi, 
mopeoj  instauroj  abjecta  aspiratione  ui  eœpis^ 
sime  fit  ubi  consonans  Uqpida  subseqpiturj  ut  in 
hreppr,  hlutr,  hnikarr  etc 

Reiílng,  fj  recUaiioj  recensio;  th,  reifi  ek,  qp,  p, 

Reifingarmaðr,  jiKj  recUator  couubj  aeiionie,  de^ 
feneionie  (jhum  JudicumJ;  ih»  reifing,  qp,  p,  ei 
madr,  pir,  homa.. 

Reingi  ek,  p.  improboj  rejicio,  fMiooargiso,  At 
rengja  mann  or  dómi,  in  Judieium 
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reprchare  pj^.  6^  at  retigja  qyið^  vtridico9  reji- 
cere;  th,  rángr^  Jalsus. 

Reitr,  m.,  terminus,  circulus,  ]^eir  skolo  riata  reito 
11  y  duoe  circuloB  deecriharU  |>|>.  22.  G.  Andrœ 
ducU  áb  reidy  eqi^itatio,  qpaei  eit  reidtr  et  prima-' 
rie  denotet  etadium ,  v.  spatium  eqpitandi,  cui 
non  contradico  ,  cfr.  gr.  ep^rva  j  inhibeo. 

Rekamarky  n.  terminus  litorie;  th,  reki  &  mark. 

Reki,  m.,  ejectamenta  marie;  th,  ek  rek,  pello, 
trudo,  mare  enim  e/ectamenta  ad  terram  pellit. 

Rekinn^  ad/\j  pulsus.  Rækr  ok  rekinn,  pellendus 
et  pulsus  Cde  /lorfiinihus  scelestisj  ;  idem  th. 

Reköld,  n,  pL,  diminut,  (in  sing,  rekald),  ejecta-^ 
menta  maris  minora,  inprimis  tabulœ  napi'^ 
fragœ;  id.  th. 

Réna  ek,  ^.  (intransit.),  imminuor,  epanesco.  Sekt 
rénar,  condemnatio  freatus}  epanescit;  deripan* 
dum  ifidetur  ah  ek  renn,  fluo  ^  curro. 

Rengi  ek,  pide  Reingi  ek. 

Renni  ek,  p.  cursare  facio,  missum  facioy  anni" 
hilo  ,  rescindo  ,  at  renna  rádom ,  consilia  (matri-- 
monii  ineundi)  rescindere  í^,  6,  id.  th. 

Reppr,  pide  hreppr. 

Reppsmenn ,  m.  pL  ,  pide  hreppsmadr. 

Rétt,  f,  septum  opiarium.  Ef  dilkar  villast  í  rett, 
ei  agni  suhrumi  in  septo  opiario  a  matre  distra- 
huntur  Kb,  14;  th.  réttr,  jus ,  /udicium.  Hoc 
enim  septum  opiarium  in  id  institutum  est,  ut 
justi  domini,  notœ  disjunctipœ  auxilio,  opes  suas, 
per  CBstiPum  tempus  in  jnontibus  permiscue  cum 
álients  palantes,  tempore  autumnali  recuperent. 

Réttafar,  n.,  Juris  personalis  piolati  nudta.  At 
taka  réttafar  nm  kono,  fœminœ  Oibi  cognatœ) 
Juris  personalis  piölati  multam  capere  Áb,  20/ 
lA.  rettr^  qp.  p.  e/  ek  fer,  eo,  amitto;  qp.  p. 

Rettbodinn,  adjm,  Jure  obferendus,  Juste  solutioni-' 
busr  adhibendus;  th,  réttr,  aífy'. ,  Justua  et  bódinn 
oblatus,  ek  býd,  qp.  p* 

Rétthafi,  nu  (subst.  íufy'ectitium) ,  Jua  habens,  Jure 


gaudens.  £f  hann  er  retthafi  at  ordinn,  si  jure 
acqpisipit  IM).  13;  th.  réttr,  qp.  p.  et  ck  hcf, 
hábeo. 

Rétti  ek,  p.  ad  Jtístum  dirigo ,  perficio,  rectifico, 
suppleo ,  emendo ,  corrigo.  At  retta  lög,  legibus 
subrogare.  Ok  skal  hinn  sjúki  rétta  Tetti  fyrir 
^eim,  (testis)  œgrotans  eorum  testimonium  sup^ 
pleat,  rectificet,  modijicet.  £k  rettí ,  etiam  trado, 
porrigo,  sed  prœpositio  fyrir,  huic  significationi 
hic  adversatur.  At  retta  hlnta  eins,  at  retta  sok 
eins,  etiam  solitum  qpid:  rem  alterius  pel  caur 
sam  labefactatam  restituere,  ut  in  Vigagls,  Cap. 
7,  th.  réttr,  Justus. 

Réttíng,  f.,  rectijieatio ,  emendatio,  réttíng  á  vctti, 

testimonii  (a  teste  œgrotanti)  facta  rectificátio, 

Testes  nempe  cœteri  cum  œgrotanti  capita  con- 

ferrent,   ut  testimonium  commune  adimpleatur; 

th.  rétti  ek,  qp.  p. 

Réttleidis,  adp.,  Justa  p.  recta  pia,  directe*  At 
hann  fasri  réttleidis,  eum  concessam  pergere  pÍ4im; 
th*  réttr,  Justus  et  leid,  pia,  qp,  p. 

Réttr,  m,,  Jus,  Juris  personalis  pel  realis  piolati 
multa,  ok  á  hann  rett  ok  fé  hans,  Juris  persona-^ 
lis  piolati  muitam  e  bonis  alterius  capiat  f|».  6. 
Réttr  er  Vin  anrar  ens  Vta  tjgar,  Juris  persona- 
lis  piolati  multa  octo  qpintœ  decadis  uncéas  ejji* 
cit  VsL  20;  th.  réttr,  adj.,  Justus,  ab  at  rekja, 
deripare  mihi  non  €trridet;  potius  referre  máíUm 
ad  ek  ræd,  red,  hefi  rádit,  at  ráda,  rego,  prcs^ 
sum,  paleo,  qposi  sit  redtr,  cui  etiam  adstipu* 
latur  Mœsogoth.  rcdhts,  raid;  Medopersic.  radka, 
rasst ,  rast.      Fide  Gloss,  Edd.  Samund  T.  2. 

Riijar,  f.  pl.,  ratio,  caasa,  unde  aliqpidfit»  Bann 
skal  áqreda  af  hvörjom  rifjom  hann  færír,  qpibus 
rationihus  inductus  Calendum)  attulerat,  d^iniat 
Ob.  7;  konor  pær,  er  (Sarfgeingar  voro  af  ^im  rif- 
jom  yfœminœ  eam  ob  causam  hasreditatis  incapd'- 
ces  Ap.  23.  Rjijom  (abL  plX  ^^^  neutrius  qpom 
fæminini  generis  esse  potest,  sed  cum  haudfa^ 
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eile  appareat,  cur  ro  ríf^  neuirum,  costam  cfe- 
notans,  híc  cauaæ  u,  ratioms  denotationem  ha^ 
heaty  euspicor:  rifjar  ease  fœmininum  pL  et  re^ 
ferendum  ad  ek  lureifi,  e  loco  mot^eo  Cahjecta  aepi" 
rationej,  Causa  causatum  ad  existentiam  qvasi 
mopet ;  anne  rifja  rettá  in  Helga  qvidQ  Haddíngja- 
skata  XXíI^  4,  hic  adjerri  potest  et  exponendum 
eiseper:  simultaiis  causarum  pindictam?  De  hoc 
doctiores  dispiciant, 

Rifhrísy  n,,  hetula  manibua  epellenda,  sylpa  incof^ 
dua;  th,  ek  rif,  rumpo ,  ifello  et  liria,  betula; 
ifide  hrísríf. 

Rifli  ek,  ^.  reuoco,  anni?ulo,  impróbo*  At  rifta  gjöf 
ana,  donum  ret^ocare,  Át  rifta  gjÖrd,  causœ  de^ 
cisionem  reprobare.  At  rífbi  kaup,  landsölo,  emr- 
tionem  ,  ýwidi  venditionem  rescindere;  th.  ek  rf^ 
rumpo, 

Rifting,  /*>  ruptio,  repocatio,  Ok  skal  eigi  ríítúig 
til  bess  Yera,  id  rescindere  Jure  nonpotest;  iiL  th* 

Ríkismadry  m. ,  homo  potens,  i^iolentue;  th*  rikr, 
dii/es  et  madr,  f^ir,  homo, 

Rjodr,  n. ,  loca  in  sylva  arboribus  omnino  nudata; 
th.  ek  ryd  at  rydja,  qt^.  p. 

Rípti  ek,   f.  rífti  ek. 

Riptíng,  tfide  riftíng. 

Rismál,  i^ide  hirdisrisniiQ. 

Risti  ek  u,  rifft  ck,  f^»  seco  ,  scindo  ,  incido.  At  rísta 
reitOy  circulos  ffel  quadrangulos  describere  |)]^.22. 
At  rísta  trMd|  perlicam  famosam  secare;  acffe^ 
runt  etymologi  gr.  xa^ocrray  sculpo. 

Ro,  aniiqve,  pro  erOy  sunt. 

Rof,  n.,  recisio,  rei/ocatio,  Rof  gjafa,  landaölo, 
reuocatio  donationis,  fundi,  ffenditionie ;  th^  ek 
rýf^  rumpOm 

Ro£unflj  n.^  contractue  refocdUUs ;  th,To£etmilf 
qy.  u. 

Rofna  ek ,  v*  ^intransit.)  ,  reecindor,  Ok  á  at  rofiii 
málity   contracttío  reecindatur  Ob*  14;    M.  rof. 


Roatángr,  nu,  trichechue  rosmarue;  th,  rðat|  vor^ 

tex ,  mare;  úngr  tanium  est  deierminatio  sub^ 

stantiualis. 

Röta  ek,  f^.  radices  effodio,  eradico,  terram  eubuerto. 

Nema  túnavin  sé  |>at  er  ei  má  r<Sta,  niei  eue  eit  ih 

prato  etercorato  alenda  ,  quœ  a  Jodiendo  e$t  im" 

pedita  Ub.  11;  th*  rót,  radix ,  cfr.  gr,  eftrrrsfy 

fodio  p.  pt^ðtf   radix. 

Rnddr,  adj.,  et^acuatue,  in  ordinem  íiigestue»  1)4 
er  lögretta  er  mdd ,  cum  dicasterium  ad  justa 
persoluenda  ordinatur;  est  petf.  part,  pase.  p,  ek 
ryd,  at  rydja,  qp.  f. 

Rudníngarmál ,  n,  pL,  formulœ  reprobationie ,  ad 
Judices  p,  accolas  evocatos  reprobandoe  adhi^ 
bendas  ;  th,  ek  rýd  et  mál ,  qv.  ^. 

Rúm,  n,,  epatium,  lectus,  eedee;  ok  á  lögsðgo* 
madr  at  skipa  'þsd  rám,  nomophylax  hocce  epatium 
teneat  (intra  scamna  dicasteriij  Lrþ.  At  skipa 
lidi  í  rum,  alios  in  ^dicasterii  adseesorum)  eedee 
ordinare,  ok  færa  at  rúmi  hans,  ad  ejue  iecium 
CsedemJ  alendumferai  Ob.  7. 

Rúmheilagr,  adj.^,  prqfestue*  Ef  pá  er  rúmheilagt, 
si  (tempusy  profestum  fuerit ;  in  neutro  eubetan^ 
tive  adhibetur ;  ^A.  rámr,  /ajriM  «/ heilagr,  qt>,i^. 

Rúmlielgr,  adj»,  idem  quod  rúmkeilagr,  ejued,  th. 

Rýd  ek  v.  (at  rjöda),  rúbefacio ,  madefacio.  En 
ekki  ílcin  rjóda,  epiculum  (eangyine)  ne  madefiet 
VsLll^y  /^  randr,  rt^ue,  cfr.gr.  spnÁmt^  ru^ 
befacio. 

Ryd  ek  p.  («t  lydja)^  reficio,  reprobo,  expeUop 
et^acuo,  ordino,  immuto.,  At  rydja  qvid,  döm, 
veridicœ,  Judicee  reprobare*  At  rydja  lÖgrettOp 
dicaeterium  ordinare,  evacuare.  Cum  Justa  in 
dicasterio  persolverentur,  nomophylax  omnee,  in^ 
tra  ecamna  persantee,  prmter  aeeessores  dicaeUrii, 
expeliendi  potestatem  habuit ,  unde  at  rydia  kSg^ 
retto  til,  proprie:  tiicasterium  eyacuare,  in  ordi^ 
nem  digerere,  ejusdem  vaioris  est  oc :  assessorum 
eententiae  de  novellie  ferendie  ^.  cum,  qyidjwrit 
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obcineatj  in  dubio  eét,  exqpirere,  cfr.  rnddr.  Ok 
ryást  sva  Xj\y  et  etatue  qpœstionis  ita  immutatur 
Áp.  13. 

Rjaki  eky  ^.  qpatU> ,  concutio;  th.  nuky  dirutio, 
raptatio,  Dan.  at  ruské,  cfn  gr.  fy^tt^eif  tra- 
hendo  rapto. 

Ryskiiig,  f,,  qpMeatio,  id.  th. 

Ræd  ek,  ^.  rego,  paleo,  acqpiro.  Ok  akal  abl  rááa, 
numeruB  prœuaUat*  At  ráda  ser  á  hönd  ómaga, 
tUendum  susientandum  BÍbi  conciliare  Ob.  9.  At 
ráda  sik  af  baugbötam,  annulorum  mult€iticiorum 
additamenta  amittere  VeL  114.  At  ráda  licimilis- 
fáigi  síno  ok  YÍstafariy  domicilium  et  manaionem 
ipse  Bibi  eligere.  At  táAsl  mann  til  vistary  opera- 
rium  conducere.  At  ráda  rádi  síno,  quoad  nup- 
tialem  conditionem  ipse  sibi  prospicere;  th.  rád, 
qp.  u. 

Ræd  ck,  y.  consilia  suppedito,  consHiis  Juvo.  At  ráda 
dreprádom,  áljótsrádom,  sa'rrádomybanarádombjarg- 
rádom  nm  mann,  consilia  struere  ad  alium  ictu  af" 
ficiendum,  lœdendum,  pulnerandum,  occidendunk, 
serifandum.  At  ráda  bana,  consilia  circa  aiium 
occidendum  machinari ;  th.  rád ,  qp.  p. 

Rœd  ek,  ^.  explico;  ei  skal  at  skáldskaparmálom  ráda^^ 


juxta  significationes  poeticas  uerba  non  expU-- 
canda* 

Rædai  substm  adjectitium,  ds  subus  dicitur  pum 
coitum  appeiunt  Kb.  24. 

Rægi  eky  y*  obtrecto,  defero;  tk,  róg,  calumnia, 
diffamatio. 

Rækr,  €tdj.,  peUendus;  M.  ekrek,  f^Mbrekinn. 

Ræntr^  adj.,  spoliatus;  //«.  ræniy  spoUo  (rin ,  præ- 
datio). 

Ræti  ek  luny  p,  radices  arborum  effodio;  th.  rót,  ra- 
dix,  pide  ek  róta. 

RoggT-ar,  f  pL,  plicœ  ,  rugœ,  prettin  r^ggvar  nm 
j^veran  feld,  tredecim  plicœ  per  paUium  transper- 
sum^  Cognatum,  nifaUor,  cum  latinorum  ruga, 
gr.  fuTí^l  coi^erenda  est  phrasis:  at  gjöra  rögg 
af  séri  cum  qpis  strenue  operatur,  ita  ui  pesti- 
menta  in  pUcas  depeniant.  Röggsamr  (non  rök- 
samr),  cum  deripatis,  mihi  est  seperus,  austerus, 
cui  frons  seperitate  contraJutur.  Probare  pide- 
tur  locus  ubi  röggvar  occurrit  Kb.  85 ,  Tararfeldi, 
idem  esse  ac  roggvarfeldi,  qpœ  Olapius  Ifypn.  in 
indice  Landn.  sub  feldr,  dicit  esse  togaa  cum  pel^ 
lere  subsutiU. 


s. 


dadr,  adj. ,  antiqpe  pro  sannr/  qp.  r.>  cfr.  gr. 
ffcUPtigf  sanus. 

m 

StigtLff,  narratio,  historia.  Ok  skal  sra  vanda 
sögo  scm  nm  erlendis  víg,  narratio  C^  morte  pe-- 
regrinantis)  eodem  peritatis  studio  construatur, 
ac  de  cœde  peregre  commissa  Aþ.  4;  th.  ék  tcpf 
dico. 

Sakarspell ,  n. ,  causœ  pitiatio.  Ok  verdrat  konom 
Jjat  at  sakarspelliy  neqpe  causa  ejus  hoc  labefac-' 
íaiur  Bb.  16;  ih.  sök^  qp.  p.  et  spcll,  vUium, 
labes ,  lœsio ,  cfr.  gr,  <rm?^^j  Uibes ,  macula. 

Sakaukar,  m.  pL  C^ing.  sakauki),  qpi  reatum  adau* 


augent,  muUaugi.  Sic  dicebantur  in  Bangatali^ 
fiUi  cœsi  pel  serpa  natus  f^el  iUegUimusj  ut  et 
ejus  pripignus  gener  ,  sororius  et  socer  j  qpi  pnu^ 
ter  cœdis  muUam  ordinariam,  ad  cmsi  cognatos 
et  agnatos  sexus  piriUs  deUuam,  XII  uncias  ei 
qpinqpe  nummulos  ponderatos  ab  oocisore  simulca^ 
perent  J^sL^iíi;  th.  «ak,  qp.  p.  ei  ek  eyk,  m- 
geo,  ifr.gr.at^tíf  augeo. 
Sakbdt,  f,  reparatio  causœ,  muUa,  addUamsnium 
reatus  p,  mtdtœ,  Ok  skal  hann  í  ^ess  ætt  telja 
til  sakbötBy  ejus  famiUm  cmcUs  muUm  addita^ 
menta  exigat  VsL  48,  114 ,   |>á  fellr  aá  sakbót 
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nidr,  twn  hocce  easdU  jnultœ  additameniwn 
evanescU  FeL  114.  Sakbót  in  specie  diceban- 
tur  pecuniœ  j  qfaa  percuasor ,  prœier  annuloa 
muUaiicioa  ordinarioa ,  expenderet  cognatia  cœai 
et  agnatia  graduum  remotiorum  qpam  fratruelea, 
conaobrini  ei  amitini  et  in  ae  continuit  eptirbauga, 
qv.p^;  th^  8ök,  qp,  f-  et  btSt,  reparaiio,  cfr.gr, 
Qoyfiitcty   adjumentum, 

Sakgildr,  adj.,  nudtœ  aoluendœ  jure  adkibendua; 
th,  soky   qv.  V,  et  ek  géld,  aoípo^ 

Sakrády  n.  pL,  consilia  de  actione  f.  cauaa  inati" 
tuenda.  £n  erat  bann  fremr  skyldr  aakráda  vid 
menny  de  cauaia  Instituendia  conailiia  ulteriua  Ju-- 
vare  haud  tenetur  Lr^.;  th,  aök  et  ek  rædy  qy.v. 

Siktda,  f,  cœdia  mullarum  recenaua,  |»ar  fellr  sak- 
tala,  *íbi  annuli  multaticii  ceaaant  FaL  114;  th. 
sðk,  qu»  p,  ei  tala^  numerua  (ek  tel,  numero^, 

8i]a,  f,  vendiiio,  tradiiio.  At  fara  at  sölom,  vendi 
LSb,  1 ;   th,  ek  sel,  pendo,  trado. 

Sðdy  n,,  amphora,  VI  menn  seo  um  sifld,  amphora 

aqyæ  aex  hominibua  deatinaia  ait  SkmfcL      Sifld, 

tat  menaura  tam  aridorum  qvam  fluidorum,  et 

harum  non,  ui  dicit  B,  Halthori,  quatuor,  aed 

nUnime  nopem  congioa  ienuit ,  qvod  apparehit  ai 

Codicia  Jonab,  FarmannalÖg  Cap,  II  cum  Gra^ 

gasæjure  naifali  conferatur,  ubi  nempe  Jwc  unum 

ifld  aex  hominibua  deatinat,  iUe  duobus  nomini- 

bua  trea  bjdrverpla  (congioa  cereuiaiœ)  consiituii, 

unda   conjiciendum :    unum    Sáld,    no^*em   bjór- 

▼erpla  tenuiaae,      Bj^SrverpilI ,    mihi  congiua  aev 

duo  qpartarii,  aélá,  pero  amphora,  nof^m  con^ 

gioa  et  octodecem  quartarioa  tenena,  qpod  dociio^ 

rum  exanUni  aubjicio,     Sáld,  cognatum  cum  Ur 

p,  sárr,  doUunu     Anne  contractum  a  aáhaldi  do^ 

lium  tenena,  o:  ejuadem  capacitaiia  ac  Biirl    Di^ 

minutitmm,  ab  sárr,  sáld  eaae  nolo ,  qpamyia  re^ 

latio  inter  kér  et  kérald,.  sirr  et  sáld,  id  apadere 

^ddeatur,   Cœterum  atai^rum  noatrorum  menaurœ 


genera,  non  minua  qpam  eorum  rea  nummaria, 
caligine  fix  omnino  explictibili  circumfuaa  aunt, 
Sálobóty  f  ,  animœ  expiaiio,  Timida  á  madr  fé  aitt 
til  sifloböta  nér:  in  animæ  auœ  redemiionem  bona 
aua  decimare  qvicunqpe  ienetur  Aþ.  11;  th,  aál, 
anima,  cfr,  gr,  ^xcif  *^ii*o  et  bót,  vide  sakböt 
Sálogjöf,  f,   donaiio  animœ  cauaa,  donatio  pia; 

th,  BeX  et  gjöfj  donum  (ok  géf ,  donoj, 
Samdóma,  m.,  aubsianiiifum  adjeciitium,  conaenta^ 
neua,  Ok  cr  |iá  vel  ef  |>eír  verda  samdöma,  ai 
qpoad  aenteniiam  ferendam  inter  eoe  convenerit, 
rea  bene  ae  habet  ^^.  38 ;  th.  Mm,  prœpoaitio  in^ 
aeparab,,  qvœ  Lat,  con  reapondet,  cfr.  gn  a/lA  et 
dömr,  qv*  r*  ' 
Samdægris,  adv, ,  eodem  die  v,  nocte;  th,  um,  con 

mfix  et  dægr,  qt^,  í^, 
Samfast^  adif,,  continue;  th,  sam  v.  euUea  et  fiutr, 

fixua ,  conjunctua, 
Samfedra,  m,,  aubst,  adjectitium  ,  eodem  paire  pro^ 

creatua;  th,  sam  ^.  antea  et  fadir,  peUer, 
Samfengimiy  adj,,  continue  aumtua,  o:  delectu  non 
habito;  th,  sam  u,  ant,  et  fenginn^  p,  p,  p,  f\  ek 
fæ,  nanciacor,  capio, 
Samför,  f,    conaociatio  itineria ,    in  pL  amsdkrir^ 
qtH>d  sœpissim^  denotat  mairimonium ;  th,  tam  i^, 
ant,  et  for,  qp,  t^, 
Samgángr  y  m, ,  idem,     Adr  samgingr  hjóna  var  görr, 
conjugio  nondum  conaummato  Ob.  22;  th.  aam^. 
ant»  ei  gúngr,  iiio  (ek  geng,  eoj, 
Samhéradsy  adí^,,^  in  eodem  tribu;  th.  aam  íf,,antee. 

et  hérad,  qt^,  v, 
Samhnga,  m^,  aubUaní^  adjeetit»  monapt.  ooneora; 
j^ar  er  hjú  verda  ei  aamhnga,  ubi  diaoordia  inter 
conjugee  oritur  f^.  54;  th,  sam  v,  antec,  et  hugr, 
animua, 
Saankomsí  f  f  ;  conventua;  th*  aam  fv  aaman,  aimu4 

et  ek  kem,  fcnio, 
Samkomomil,  n,  pL,^  plaeita  p,  conatiiutionea  eon^ 
i^entua  (þaganij,    At  poka  aamkomoiiiilom,  cpn* 
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Miilutiombus  conpentus  (þagani)  derogart,  »i  non 

eas  abrogare;  th.  samkoma  et  mál^  qp.  v, 
Samlagy  n^,  compositio,  in  unum  coliatio,      Samlag 

t}éTf  collatio  bonorum  in  societatem  Ob,  3;   th, 

atan  p.  taman,  simul  et  ek  legg,  pono. 
Samlendr,  adj.,  ejusdem  terrœ ,  conterraneus ;  th. 

3am  ^.  antec.  et  land ,  terra. 
Sammœddr^    <id;.,    eadem  matre  natus;    th.  sami, 

idem  et  móáÍTy  mater, 
Sammædniy  o.  g.  ,  idem;   ejusdem  th. 
Samnadr,   m.,   congregatio  (hodie  safnadr);    th.  ek 

aamna,  in  unum  coUigo  (saman,  simul),  c/r.  gr. 

Samneytíy  n.,  consensus.      At  beida  adra  fiamne^rtis, 

consensum  aliorum  expetere.      At  bjóda  samneyti 

aitty  consensum  suum  obferre  |ip.  23;  th.  saman, 

simul  et  ek  neyti ,  tfescor.      8imul  enim  cibum  ca~ 

pientes,  consentientes  prœsumuntur, 
Samqvædi,  n.,    suffragium,  consensus.      At  gjalda 

aamqvædi  sitt  á,  conceptis  t^rbis  consentire,  suffra^ 
.     gari  ^j^.  16,   20;  th.  aam  v.  antec.  et  ek  qyeá, 

dico»  ^ 

Samskipa,  adi^.,  dicuntur  napes  simul  napigantes; 

th.  sam,  ifid.  antec.  et  akip,  nauis,  cfr.  gr.  o'xtKpo^i 

scyphus» 
Samvista,  f,  cohabiiatio,  conpictus;  th.  um  et  viatj 

qu.  #/. 
Samvist,  f,  in  pl.  samvistir,  idem;  ejusd.  th. 
Samyærr,  adj.  ("in  pl.  aamvænr ,  placide  cohabitan^ 

tes,  consentientes);  th.  sam,  u.  antec.  et  YaestT,pla-* 

cidus,  qpietus  {ek  er ,  at  vera,  sum,  essejm 
Sam|iinga^  adu. ,  ejusdem  toparchiœ;   th.  sam,  pí 

antec.  et  ping ,  qu.  p. 
Sam{>íngisgodi,  m.,  prœtor  ejusdem  toparchiæ;  th. 

sam{>inga  et  godi,   qp.  v.      Tres  præturœ  unicam 

^ciebant  topanehiam  (píng),  unde  harum  prœ^ 

tores  sambíngisgodor,  dicebantur. . 
Sannadarmadr,    m.,    comprobator ,    consacramenia^ 

lis;  th.  sannr,  qu.  u.  ei  madr,  pir^  homo. 


Sannr,  a4/\j  uerus,  sannr  at  sðk,  reatus /ure  insi- 
mulatus,  vide  sadr,  cfr.  gr.  fra<Po^* 

Sár,  n.,  ffulnus,  hin  meiri  s^,  hin  minni  sár,  uul- 
nera  grauiora,  leuiora*  Circa  etymon,  cfr. 
glossaria  JEddœ  Sœm.  h.  p.  et  Nialas  sub  sárafsr. 
Jteferuni  ad  grœca  rpavaj  ^apoíf  ^pXj  {v^tf? 
^Xfi^  0/c.^  mihi  conferendum  videtur  cum  gr. 
iFStvpXj  lacerta,  aavpoðDip^  cuspis,  Pulnera  ia 
VsU  73,  dicuntur  cuspidis  pestigia  v.  farvegr,  tt 
sane  adjeclit^um  sárr,  acutus,  dolorem  mopens, 
est  solitum  cuspidis  epitheton» 

Stfrrád,  n.  pl.,  consilia  de  pulnere  infiigendo;  th. 
sár  et  rád,  qp.  ^. 

Sássgirdi,  n.,  ifimina  ad  pasa  lignea  et  majora;  th. 
aárr,  dolium  (genit.  aÍB  p.  aia&)  ei  ek  girdi,  cingo, 
sepio  (gardr,  sepesX 

Sát,  f,  sedes,  insidiœ,  at  koma  í  sát  fjrir  mami,  in- 
sidias  alicui  siruere  Fsi.  85,  th.  ékdt,  sedeo. 

Sátt  ff.  sætt,  f,  reconciliatio  ,  decisio  cauaœ  arhitris 
facta,  multa  ^.  condemnatio  ab  arbHris  consti- 
iuta,  til  hollra  sátta,  €ul  infucatam  iransactio' 
nem.  At  taka  menn  til  at  gjöra  sátt,  arbiiris  coiir' 
tropersiam  dacidendam  compromittere  JSJb.  69.  Nú 
handsalar  madr  sekd  sína  eda  sátt  eda  fé  &.yedit, 
ai  condemnationem  sibi  irrogandam,  multam  vel 
certas  res  exigendas ,  qpis  alteri  stipulatur  £b. 
75.  Ok  skal  adili  hafa  þridjúng  af  sátt,  actor 
coTnpetens  tertiam  multœ  constituiœ  partem  ca-- 
piat  Ap.  20;  derit^andum  t^idetur  ab  ek  set  (hefi 
sctt) ,  compono ;  u  et  e  minime  inter  se  pariant, 
prœseriim  æ  intermediante ,  et  sátt,  etiam  sæpis^ 
sime  sætt,  audit  qpasi  sett 

S^ttarddmr,  m.,  arbitrum  sententia  de  liie  irans- 
igenda,  pænam  pecuniariam  irrogane  (JSh.  70, 
differentiam  indicat  inter  sáttardömr  ei  sektar- 
dómr,  qp.  i/.J»  Sáttardómr  nempe  denotat  eo- 
rum  sententiam  de  lite  iransigenda,  ubi  multa 
titntum  pecuniaria  reo  injungiiur ;  si  vero  reo 
condemnatio  inflicta  fuerit ,  ita  ui  pel  Qðrbangs* 
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madr  ^*  Bkógatmair  ex  nrbitrwn  sententía  fiat, 

hoc  sektardöms  nomine  penit;  th.  sátt  et  áómr, 

^.  í'. 
Sáttargjördy  /.,  iranaactio  caueœ  per  arhitroe  facta ; 

t/u  aátt  et  gjörd,  qu.  p. 
Sáttarhlad,  n.,  detenfio,  fiolatio  traneactionie  per 

arhitros  facta ;  th.  aátt,  qp.  i^.  et  hald^  qt^.  f. 
Saunghús,  n.,  domue  cantatue ,  exedra;  th.  saimgry 

cantue  (ek  sýng,  cano} ,   cfr.  gr.  Cpú&yyo^y  eonue 

et  la&By  domue ,  it.  gr.  01x099  domue. 
Segendr,  7n.pi.,  nuntiatores.     Ef  segendr  ok  sjáendr 

giínga  annan  veg  at  eins  frá  yigi^  ubi  nuntiatoree  et 

inepectoree  oculati,  cœdie  commiesœ,  in  unum  tan-' 

ium  latua  (a  loco  rei  geetœ)  diecedunt  Fel.  49 ; 

th.  ek  aegiy  dico,  cu/ue  prcep.  act.  eet  segandi. 
Sekkr,  m.,  eaccus,  cfr.  gr.  ^akxo^  tiC  VAKXíoy* 
Sektardómr,  m.,  decieio  litie  per  arbitroe  facta  ubi 

condemnatio  reo  infligitur ,  vide  adttardómrý  t7i* 

sekt,  reatue  (8Ök,  qu.  p.)  et  dómr^  qu.  p. 
Sel,  7I.J  œetipa,  cfr.  indic.  Gunni.  Ormet.  e. 
Selek,  V.,  i/endo,  trado.     At  selja  börn  sin  i  sknldi 

in  delictum  legale  Uberos  euos  tradere,  vide  Ubg" 

tkuld  etc»      At  selja  vid  Terdi,  pretio  constituto 

tmdere.      At  selja  af  hÖndnm  ^.  hendi^  tradere, 

cfr.  gr,  ^iKkUy  mitto,  missumfacio. 
Sell/>ro  ðelr,  tertia  pere.  prœe.  ind.  act.  i^.  prœc. 
Seljandiy  m.  (eubet.  verbaU  agentis},  i^endens,  tra^ 

dens,      Seljandi  sakar,  causam  demandane  Eh.  72; 

th.  ek  sely  qu.  p. 
Sekót^  f,  rete  qvo  phocæ  capiuntur;  th.  sehr^  phoca 

et  net,  rete  p.  netnœmr. 
Set^  eedile,  cfr.  gloeearium  Nialœ  eub  aetstokkr  ei 

ind.  landn ,  h.  p. ;  th.  ek  sity  eedeo,  cfr.  it^fiat* 
Seta,  f,  sedee,  ^egar  er  VI  dómendr  ero  komnirl 

«etor  atnar^  cum  eexjudicee  in  eedee  depeniuni  pp. 

22;  id.th. 
Seymi,  n.,  tendines  animalium  majorum ,  q$fœ  mi^ 

nutatim  discerptœ  ad  suendum  adhibeniur;  ih.  ek 

sauma,    aifo    (sanmr,    euiura    saman,    eimul ,    in 


unum),  conferendum  cum  gr.  ctpuh  ^^  ^^^  etiam 
evpj  in  conetructione  <rvfCf  euendo  enim  panni  par^ 
ticulœ  combinantur» 

S}ápro  aá,  iUe  (antiqpe). 

Sjáendr,  m.  pL,  inspicientee ,  pide  aegenrbr;  th.  ek 
ae,  fideo. 

Sjálfala,  adif.,  eeipeum  alendo.  At  gdnga  sjálfalai 
sine  citsiode  fagari  Cprœseriim  de  pecoribus}  ;  ih. 
sjálfr,  ipse  et  ek  el^  alo.  Sjálfr  mihi  derii^an-- 
dum  i^idetur  a  siá  pro  si,  ille ,  produciione  ad- 
jecta  ad  indicandam  personam  certam  i*el  ipeissi* 
mam  Cut  Plautus  habetj ;  eic  etiam  gr.  ccvTOTCCTOff 
per  euperlaii%fi  determinationem  denotat  certam 
ageniie  pereonam. 

SjálfkTaddr,  ad/.,  eo  ipso  citaius,  sjálfkvödd  gögn^ 
autoritatee  caueœ  reapee  et^ocatæ  p.  propocatæ 
pp.  38;  th,  ajálfr  v.  sjálfala  et  ek  kved  (at  kyedja)^ 
qi^.  V. 

Sjálfrádi,  'eubst.  adjeciiiium ,  ipse  regene,  liber,  "pó 
skal  madr  sjálfrádi  fyrir  fé  síno,  aiiamen  libera 
bonorum  euorum  administratio  unieuiqt^  concedi-- 
tur;  th.  sjálfr;  vide  sjdlfala  et  ek  ræd|  qp.  i^» 

Sjálfrædi,  fi.,  Ubertae,  epontaneitae.  At  íara  at 
sjálfrædi  sino^  proprio  moiu,  nulla  necessitaie 
coaciue  mendicare  A^.  8 ;  id.  th, 

Sjálfstefndry  ad/.,  idem  qpod  sjálfkvaddr,  qt*.  v,,  th. 
sjfOfr;  ff.  sjálfala  et  ekstefni^  €Íico,  ciio. 

Sídarr,  comparat.,  adt^.  síd^  eero. 

Sií]ar^  f  pl'j  rincula  cognationie,  in  epecie  et  Ju^ 
ridice  de  affinitate  adhibetur,  ui  in  eeqveniibus, 
Siíjar  enar  meiriy  affiniiaiee  propinqifioree.  Sin- 
gularie  sif|  nuhi  nusqram  ob$^ia,  nisi  forsan  in 
Hyndloljöd  XXXIX ,  7,  ubi  sif  tamen  mihi  eet 
nomen  proprium  uxorie  Thori,  eep  poeiica  iella-' 
ris  pereoni/icaiio*  Cognatum  i'ideiur  cum  scfi, 
propensitae  animi,  cfr,  gr.  9i^^  coiö. 

Sifjaslit,  n.,  ruptio  p.  i^ioiatio  affiniiatie,  cum  quis 
in  gradibus  affinitatie  inhibiiis  f.  matrimonium 
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eontrahit  v,  prolem  procreat,  Sif^afilit  en  fírnari , 
affimtalia  remolioris  i^iolatio;  th*  Áíyax^  qp*  f*  et 
ek  slít,  rumpoj   cfr,  gr.  yaotl^a- 

SifjaspeUy  n.,  idem.  th.  sifjar,  qt^.  %>.  tt  apell,  vide  spell* 
reid. 

Sigla, /.^  malusnauiby  M.  segl,  i^ehun,  pide  Glots, 
Nialœ  sub  sigldr. 

Silfr,  n„  argentum.  Silfr  sakgildt,  argentum  qvod 
multis  expendendis  Jure  adhihetur;  i^.  lögsilfr.  uír- 
gentum  duplex  in  Gragasa  memoratur:  lögsilfr, 
argentum  legale ,  cujus  uncia  ponderata  qpatuor 
uncias  et  quinque  ulnas  numeratas  effecit ;  et 
brendt  silfr,  argenium  defœcatum,  cujus  uncia 
ponderata  fere  octo  unciaa  numerataa  effecit  Juxta 
Kb.  SjCt  Juxta  ejusdem  sectionia  Cap*  85 ,  eep" 
tem  cum  dimidia  unciaa  numeratae  continet,  cjr* 
gr.  ffi^ptít  ^plendeo, 

Silfrlitr,  m.j  color  argenti,  feteree  argentum  siuim 
cum  œre  vel  orichalco  composuere  ^  sed  arte  pro^ 
batoria  nondum  int^eTUa  ,  color  ad  argenti  probi-' 
iatem  indagandam  maxime  inseruiit,  prœsertim 
incisura  facta ;  f.  skor^  /A.  silfr,  qt^,  p.  et  Ktr, 
color  (ck  lít,  pideo}. 

Sinn,  !».>  momenium  iemporis  transiens ,  t^icis,  nm 
sinn,  unica  pice,  cfr*  gloss.  Nialœ  et  Eddæ  Sœm. 

Sist,  adu.j   pro  sídann,  postqpam, 

Sit  ek,  f'.  sedeo,  Át  sitja  at  fé,  pecora  seqpi,  cum 
pastor  pecus  seqpitur  Llb»  b,  Sitr  madr  rétti  sín'* 
um,  Jure  suo  cadit  F'sl,  52,  Sic  membrana  jÍ% 
eed  exscripta  omnia  male,  Nítr  madr  rétti  aín- 
emfjus  suum  denegat^  efr,  gr*  ífw  et  i^ufiah 
eedeo. 

Skaðabætr,  f  pL  (in  sing,  skaðab<5t),  reparationes 
damni  (casualis),  skadabætr  ero  mœltary  damna 
(camalia)  reparanda  esse  legibus  cautum  est  £b. 
48;  ph,  akaði,  t^ide  skedd  ek  et  böt/  in  pi.  hætr^ 
reparatio,  resarcitio,  muUa  (betri>  m^lior,  comp» 
a  göðr,  bonusX 

Skaka  ek,  f^.  qpatio,  conciaio,     At  skaka  Bkéllo  af 


bestom,  equos  sisiro  trepidare  JEb,  36,  anne  a 
skæ,  damnum  noxa,  at  ská,  cœdere,  kedere? 
cfr.  nostrumj  skakkr,  dispar ,  etiam  claudus, 
muiilatus*  At  skiQLa ,  dicitur  in  ludo  lairunculo- 
rum,  cum  qpis,  ex  agmine  adpersarii,  in  insi- 
dias  ducius,  vix  ac  nepix  ealpus  evadere  potest; 
qt'ce  ejusdem  originis  opinor*  Cfr,  gr,  nettíS^ 
claudico, 

Skáldskaparmál ,  n,,  usus  loqt^endi  poeticus;  th. 
skáld,  poeta,  cfr,  gr,  tf/«AA£ð  et  mál,  qt^,  v, 

Skaparfi,  /t».^  hœres  creatus,  o:  legitimue;  th,  ek 
fikapa,  creoj  constituo,  cfr,  gr,  ffxiuogi  vas,  nsuotljB^ 
instruo  ,  paro  ,  conficio  ,  pel  ut  alii  iHiluni  sr^^Uh 
scalpo  p,  ejcecðf  seco  et  arfí,  hœres, 

Skapbætandi,  m,,  ex  legum  prœscripíis  cædis  muir^ 
tam  expendens;  th,  ek  skapa  p,  antec.  et  ek  bæfi, 
muitam  expendo,  resarcio,  rependo  p.  akadabætr. 

Skap|iiggjandi,  m.^  ex  iegum  prœscriptis  cœdis  nuil- 
tam  refererens;  th,  ek  skapa  p,  antec,  et  ek|>ig^ 
accipio,  asseqpor,  cfr,  gr.  Siycðj  tango,  atiingo* 

Skepping,  n.,  comitia  ordinaria  p,  iegaHa.  Skap- 
|>íng  Uj^  Yorpíng,  al{>ing  ok  leiá,  comitia  iria  ordí- 
naria ,  pernaiia  nempe ,  generaiia  et  promuiga- 
toria  ;  th,  ek  skapa.^.  antec,  et  ^íng,  qv,  t^* 

Skédd  ek,  p,  iœdo,  damno ,  afficio,  £n  pat  er 
skorit  er  skéddr  beini  edr  brjdski,  secatum  dicUur 
cum  pei  ossa  pel  cartiiago  iœduntur;  th,  skadi, 
damnum,  iæsio,  ad  gr,  ^xM  et  ^cuú  referuni,  pid» 
Gloss,  Nicdœ  sub  skadd,  sed  adgr,  (rxeiCB^cti  dis- 
sipo  non  minus  apte  defertur,. 

Skeinist  ek,  p,  pass,,  iepiter  pulneror;  th,  akeina, 
piaguia  cum  cutis  iepiier  stringitur,  puinuscuiam 
(skinn^  cutis  p.  epidermis^t 

Skérdr,  adj,,  imminutus,  perf,  pari.  p.  ek  akerdiý 
th,  skard,  fissuraj  scissura  (ek  akéir,  eeoo,  cujus 
etymon  pide  in  gioss,  Niaiœ^, 

SkémibTy  nh»,  cadaper  scopulorum;  eic  dicebantur, 
qpi  pi  in  ecopuios  maris  deiati  moriem  ibi  opps-- 
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iebani,  vel  ibi  mortui  prœsumebaniur ;  ih,  akjsT, 
ecopulus  ei  nárr^  qp,  f^. 
Skiá,  n,,  xyloeolea»     A  skípi  eda  skídi^  in  nat^i  i^el 
xy/oeoieis  FsL  113^  c/r.  gr.  vyfi^  ei  ffXiioiy  «cA/- 
dium,  vXfK'^j  ecindo, 
Skil,  n*  pL,  probiiae  in  commerciie,  hábitue  euum 
cuique  iribuendi,  proba  disiinciio  inier  meum  ei 
iuum,    til  skila  ok  rannar,  til  skila  ok  máldaga- 
raunar,  til  skila  ok  sanninda,  sunt  locutionee  ejus^ 
dem  paloris :   ad  jusia  prœsianda  ei  probationee 
adferendas;  at  leysa  lögmæt  skil  af  hendi,  justa  ei 
Ugitíma  exseqpi.      Nú  sá  |ieirra  er  skil  TÍIl  i(gjÖra| 
eorum  qui  ex  bono  ei  justo  agere  cupii  Á^,  13  ^ 
cfr.  gr.  cxshoq^  crus ,  pes,  qpod  a  ^x^^^y  deripor^ 
ium  poluni  etymolm  cum  crura  sini  dipisa. 
Skil  ek,    ^.  disiribuo,    dipido ,   segrego,    discemo, 
percipio,      Ef  þá  skilr  é^  ei  inier  eoe  non  conpe^ 
nerii  ,  o:  in  dipersas  abiðrini  senieniias  Ob,  7,  at 
skilja  lun,  discernere,  definire  p,  skil. 
Skífaiadannadry  m,  (inpL  skilnadarmenn)  ^  pugnar^ 
iee  dieirahene,  iniercessor  FsL  72;  ih,  skilnadr, 
segregatio  (ek  skil,  qp,  pJ  ei  madr,  í^ir,  homo. 
SkíIiliÖgg  p,  skylihögg,  n,,  icius  obliqpus  in  napee 
vei  arbores,  plagas  nociiipas  inferens;    ih,  ex 
menie  P,  Fidalini  skjældr,  skjæld^  sk:jæ1t,  obli^ 
q$me  ei  Iiöggy  ictue  (ek  högg^  perbero,  aecioj,  qpasi 
sii  ikjælthðgg  f/.  skjælhðgg.      u^  ek  skýli,  tego, 
4fox  non  esi  deripanda  ,  cum  de  iciu  iegendo  ,  ubi 
•kílihðgg  occurrii  non  eii  oraiio ;  sed  cum  etymon 
rœie  ineerium  eii,  mihi  adhcee  adferre  liceai  skíd, 
ui  eii  skidihðgg,  iciue  qpo  assidæ  ienuee  abecin^ 
duniur  p.  qpo  iabuiœ  napie  ei  arboree  in  aeeulae 
diffinduntur.     Hucfacit  qpod  \ei'^  p*A^  eœpie^ 
eime  altemani  inpicem,  ita  ut\^  ibi  hodie  Aa- 
beamue  ubi  aiapi  noeiri  ^  p,  á  habuerunt.      Sie 
hodie  dieimue,   at  skilja,  dipidere,  eeparare  ubi 
oHmJmt  skiðja  p,  akidja,  idde  gloee,  Bddae  Sæm, 
IIpag.7S2f  innoia;  qpod  oUm  fuit  rsÁÍH  ^  i/i- 
ter ,  nobiej  milli  audit;  ei  multa  alia. 


Skipamenn,  m,pL,  hominee  napium,  nautas ,  na- 
f^igaíores;  ih,  skip,  napis,  pide  hafskip  et  madr, 
pir ,   homo, 
Skiphrot,  n,,  naufragium,     At  verda  á  skiphroti, 
naufragium  paii  JUb,  71 ;  ih.  skip  p,  hafskip  ei  ek 
\3iryt ,  frango. 
Skipt ,  f, ,  sors  dipisa,      Ok  A  hami*  pat  ci  at  taka  i 
skipt,  id  in  sortem  sibi  dipisam  haud  computet 
Ob.  7. 
Skipti,    n.,    dipisio,       Skipti    eingja^   t&na,    haga, 
reka,  hása,  ómaga,  dipisio  pratorum  tam  exteri" 
.  orum  domesiicorum ,   pascuorum,    liiorum,    do- 
muum,  alendorum,  cfr.  gr,  xoirruj  seco, 
Skiptíngarómagi ,  m.,  alendus  inter  necessarios  suos, 
qpoad  susteniationie  obligationem  disiribuendus ; 
ih,  skiptíng,  idem  qpod  skjpú  et  ómagi,  qpœ  pide. 
SkipTerjari  m.pL,  idem  qpod  skípameim;  /A.  skip, 

napis  ,  pide  hafskip  ei  yerr,   pir, 
Skógarmadr,  m,,  pirsylpœ,  ab  aqpa  ei  igne  inter^ 
dicius,  proscripius,  eecuritate  piitdi  ubiqpe  ei  om- 
nino  'destiiutus ;   probe  distingpendi  skógarmenn 
ab  Qðrhaugsmðnnom,  exulibus,  qpi  ei  íjðrhangf 
et  aladsfestnr  C^p,  p.)  ,  ad  eorum  bonorum  occu^ 
paitdorum  Judicium  eolpereiur,  certie  in  locis  se- 
curiiaie  piialifruebantur,  ei  peregre  abeundifa- 
euliate  gaudebant ;  ih.  sktSgr,  eylpa  (sknggi,  um^ 
bra  ewct,   idemj  ei  madr,  pir,  homo, 
Skor,  f,  incieura,  linea  insculpta,  rasura ;  bat  er 
silfr  sakgildt  sem  |»oIir  skor,  argentum  multie  ex-- 
pendendis  Jure  adhibetur,  qpod  lineam  inseu/ptam 
Crasuram)    eusiinet.      De  fossilibus   ndneralogi 
danice  dieunt:    At  de  beholde  Stregen,   lineam 
incieam  C^aeuram}  eueiinere  p,  ienere,  qpod,  ad 
apicem  usqpe,    respondeí  nosiro:    at  ^ola  skor, 
eum  o:  fossilia  incisura  C^tisura)  faciá  eolorem 
non  immutant,  unde  conjici  poteet  maeeam  eaf^ 
dem  eeee  inteme  qpom  exierne,  nee  cotorem  ian^ 
tum  e$ee  euperftcialem  (anlðben).      Sóio  pléroeqpe 
imo  omnee  ligiese:   aem  ^oli  skðt,  sitfr  blcikt  p, 
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hvitt  í  skÖr,  lU  Hisi.  Eccl  InL  pag.  1 ,  pag.  64, 
Stephensen  dUsertalione  aua  inaugurali  pagg.  46, 
47,  J?.  Halthori  in  disqpisitione  sua  de  centenario 
argenti,  et  plures.     Sed  et  memhranœ  eorum  lec- 
tioni  adpersantur,  nec  facile  prohari  potest  skör, 
fracturam,    ut  polunt,    denotare.       Skör  i^el  est 
barba ,  mystax ,  crines ,  caput ,  ut  in  Edda  sœ- 
pissime,  i^el  scamnum,  scabellum  (hodie),  ut  qpic- 
qpid  paululum  a  plano  et  in  prœceps  se  elepat  ut 
inísa-skÖTy  margo  pel  prœcipitium  glacieL      Rea 
ipsa  etiam  docet,  de  fractura  hic  sermonem  esse 
non  posssj  si  enim  ad  prohitaiem  argenti  inda^ 
gandam  fracturœ  opus  fuerit ,  necessarium  esset, 
argentum  magis  ac  magis  minutatim  jrangi,  quod 
tam  in  frustis  j  qpam  cimeliis  elaboraiis  argen" 
teisj  qpam  ahsurdum  sit  omnibm  patet;   th.  ek 
skérr,  secOj  f.  glose.  Nialœ 

Sk.orÍB.,  fj  fulcra  napis  laierihus  appositaj  ne  ca- 
dant.  At  fella  skorcio,  napis  fulcra  siernere 
Shmfd.j  vide  gloss.  Eddœ  sub  at  skorða,  cfr*  gr» 
(mipiZoðj  stabilio  p.  e^^apx,  basis. 

Skortir  mik ,  p.  imperson, ,  indigeo  j  neqpeo  j  {>egar 
er  nokkud  skorör  á  at  TÍnna  sér  mat,  qpatenus 
ad  alimoniam  sibi  operis  acqpirendam  non  par  est 
Ob.  1  y  tfí*  skorti',  defectus  (skor,  qp.  p.J» 

Skot,  n.j  angulus  tenehrosus  in  domibus ,  angulua 
(in  genere)  pidetur  idem  esse  ac  skaut,  extremitas 
laciniaj  sinusj  gremium,  tegmenj  cu/us  prima 
eignijicatioj  cum  loco  Ob,  3  bene  conpenit  qpampis 
metaphorice.  At  halda  siuo  skoti  (skauti)  upp, 
Buis  necessario  alendis  prospicere,  pro  sua  parte 
oeoonomiœ  extremitates  sustinere  posse  (de  conjur- 
gíbus)j  qpicqpid  sitj  skot  et  skaut,  ejusdem  origi-^ 
nis  suntj  et  deripanda  a  sky^  inpolucrumj  pelum, 
cfr.  gn  tntMy  umhra* 

Skotakóngr,  m.,  rex  Scoiorum;  th.  Skoti,  nomen 
gentile,  Scotus  et  kóngr,  rex  (konr^  pirj. 

Skotfé,  n.j  pecuniœ  balœnœ  Jaculatori  debitts,  per 
portionem  balœnœ  Jaculatorie  dipisam;  th*  skot. 


projectioj  Jaculatio  et  fé,  pecunia,  Mihi  skot, 
projectioj  ejusdem  originis  si  non  idem  est  ac  skot, 
angiUas  j  .  qpo  aliqpid  projicitur ,  qp.  p.  et  inde 
deripaium  polo  ek  skýt,  projicio,  Jaculo  et  skytí, 
Jaculaior  (in  hTalskyti ,  qp.  p.J  ,  qpœ  tamen  non^ 
nulli  a  nomine  Schytarum  deripatum  polunt,  qpod 
doctiorum  sit  examinis. 

Skothvalr,  m.,  balænajaculata;  ih.  skot,  fidemox 
aniea  et  hvah*,  balœna. 

Skotmadr,  m.,  qpi  balcenam  Jaculat,  jaculator^ 
idem  th,  et  madr,  pir,  homo* 

Skrá,  f  (dat.  sing,  skro,  dat,  pL  skrám  ^-  skrom), 
codex  scriptus  (legum) ;  bat  skolo  lög  vero  sem  á 
skrám  standa,  pro  legibus  haheatur  qpicqpid  in 
codicibus  ClegumJ  scriptis  exstat,  cfr.  gr,  i/.  ypa(P9ít 
scribo  pel  ^xpíurtFa  y  sculpo,  imprimo,  incido,  li- 
ieris  paulisper  iranspositis. 

Skrida ,  f. ,  ruina  pel  montis  p.  nipis ;  th.  ek  skríd, 
serpo,   repo,  labor. 

Skrúd,  n,,  ornamentum.  Ok  pat  skrnd  kyrkjo  allt 
er  hvöm  dag  þurfti  at  hafa,  omniaqpe  iempli  or- 
namenta,  qpotidie  adhibenda;  gr,  xfionov^  pictum 
coloraium,  optime  confert  gloss.  JSddœ  Sœnu  sub 
poce  skrautgjam,  qp.  p. 

Skúar,  m.  pL  (sing,  skórr  p,  skurr),  calcei.  Gefa 
skal  til  skúa  ok  klœda  ef  vill ,  in  calceamenta  et 
pesies  (mendico  pagi  alieni),  largiri,  cuicunqpe 
poluerit,  fas  est  Ob.  30;  circa  etjmon,  cfr.  gloss. 
Edd.  suh  skórr. 

Skuld,  f,  debitum,  œs  aUenum.^  £dr  gánga  ei 
sknldir  i  knd,  nec  fundus  œre  alieno  obstrictus 
fuerat  JJb.  1.  At  gánga  i  skuld  {yrír  fodr,  mddr, 
börn,  dehito  legali  (pide  lögskuld),  alicui  sese  adr 
dicere  <zd  patrem,  mairem,  liberoa  sustentandos 
Oh.  1.  At  leysast  or  skuld,  e  debito  Ugali  C^ 
dictione)  liberari,  ibid,  Át  selja  b&n  aín  i  skuld^ 
in  íiddiciionem  iiberos  euos  mancipare;  th.  ek 
skal,  debeo,  me  oportet,  pide  Gloss.  Nialœ  h*  p* 

Skuldaddmrj  nu,  conpentua  debitorwn  eolpendortm, 
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qt4  kabebatur  cmm  qtds  ohierit  tam  obœratm,  tU 

œs  alienum  bonorum  superaret  masaam,  JEb.  8^9; 

M.  «kuld,  qy.  t^.  et  dómr,*  qu*  v. 
SknIdAinót,   n.,    conyentus   debitorum   eolpendorum, 

pide  skiildad^Snir;  th,  skuld^  qu*  v.  et  mót^  occur^ 

eusj  canpentusj  f^ide  gloss,  J\fialœ  sub  xaót» 
Sknldamadry  m,,  idem  ^^c^lögskuldarmadr,  qp.  f* 
Sknldarstadr^  m,j  locus  debiti,  debitum^      At  géfa 

manni  fe  á  skuldastöðom ,    nomina  cedere  £b.  6; 

th,  sknldy  qt/.  f^.  ei  stadr,  locus. 
Skvláapíngf  n,,  idem  qpod  8kiiIdam<St;  th.  akold  et 

I^iög,  q^.  V. 
Sknldfastr,    adj.,    œris  aUeni  causa  addiciue;    th, 

skold,  qi\  V,  et  fastr,  fixus. 
Skuldfesti  ek,  %»•  in  legale  debitum  recipioj  mihi  ob^ 

noxium  facio,      Skal  hann  |>ö  skuldfesta  hanu  at 

byaro,  hic  nihiiominus  eum  sibi  addicat  Ob*  1, 

idem  th. 
Skoldfesti,  Jir  addictio  per  debitum  legale.     At  segja 

tíl  skuldfestí  einS|  aliq^em  pro  addicto  declarare 

þþ.  25  j  idem  th. 
Sknldittgiy  m.,  ftecessarius ,  ad  alendi  sustántatio* 

nem  obligatus,  ]^á  á  til  sina  akttldingja  hveir  at 

hverfa,  tum  qpisqye  ad  necessarium,  su^m  deye^ 

niat,  Ob.7;  th.  skuld,  qu.  ^. 
Sknldleikr^  m.,  necessitudo,  cognatio  ffel  affiniía^, 

idem  th, ;  leikr  tantum  est  productio  nominis» 
Skntstafby  m.,  puppis;  th.  skutr,  puppis,  quodcum 

skot  C^ide  supraj  cognatum  est,  e/usdemqpe  origi* 

nie,  et  ataíh^  pare  navis  cursum  dirigens,  cfr. 

if*  mfUVf  lignum  erecium  i^  nat^e  (ei  non  ^faftr' 

weqj  hydria) ,  adfer  etiam  laiinm  stamen. 
^lV^i  ^J*>  '<^  pisus;  th,  obsol.  at  akjá,  pidere, 

obeerifare,  cfn  gr.  ^wrmy  id^m.  . 
SkyldHgaf  adt^,  necessarie;  th.  akiildi  q%f.  p* 
Skjndi  ek|  ff.festino,  accelero.     At  skynda  til  ^ta 

dags,  eum  in  diem  festinare  VsU  28.     At  skynda 

at  Tettisbnráiy  teetimonium  acceierare  ^^.  12;  l^ 
lii  feetinatio,  cfr.  gr.  ^xAiOÚ^y  festino. 


SkyThorinn,  adj.,  iegitime  natus;  th.  skýrr,  purus, 
mundus,  et  borinn,  natus  (ck  bcrr,  pario). 

Skýrgetian,  adj.,  legitime  procreatus;  th.  ú.'jpn  et 
gétinn,  procreatus  (ek  gét,  gigno). 

Skyri  ek,  $f.  purgo ,  baptizo ,  W^a  óskýTborinn. 

Skym,yi>  baptismus.  At  halda  undir  ským,  bap^ 
tizandum  suscipere;  th.  ek  skýrí,  baptizo. 

Skýrsla,  f.,  purgatio  a  reatu  t^el  per  ordaiia,  vei 
jurameniofacta,  probatio  perjuramentum.  KonÁ 
bam  í  ætt  at  skýrslom,  ei  proles  familiœ  iuisig^ 
natur  per  probationem  Juramenti  (V«/  ordaiia* 
rumj;  M.  skýrr,  purus,  vide  dskýrborími. 

Skýtek,  if.Jacio,  pro/icio,  Jungo.  £f  madrskýtr 
nidr  ómaga  med  eingi  lögskil,  siqvis  alendum  suum 
Justis  non  persoiutis  aiicubi  dereliqt^erit  Ob.  9, 
32.  At  skjöta  bami  heim  af  fóstrí,  proiem  e  nu» 
tricatu  domum  remittere  Ob.  21;  th,  skot,  qsf.  #/. 

SUtra  ek,    t^.  macto;    th.  ek  slæ  (at  slá),  t^erbero, 
ferio. 

Slátta,  f,  loca  pratorum  demessa;  par  er  martist 
slátta  ok  sina,  ubi  ioca  pratorum  (æstate  preece^ 
dentij  demeesa  et  gramine  arido  tecta  conueniunf; 
JM.  33;  idem  th. 

Sledi,   m.,    traha  th^,    ut  poiunt,    ek  lid,  feror, 

veho,  iabor;  mihi  úÁi,  ^ia  trita,  eemita,  vox 

eet  originaria,  unde  tam  slódi  et  sledi,  traha  de^ 

rit^antur,  qtfom  cœtera  cognata  ek  slcdi,  ^«  i/., 

abDáur,  veHis  promissa,  imo  etiam  sléttr,  pia-- 

nus,    tritus,    qpasi  sit  sUedtr,  sledtr,  slettr,  ei 

omnia   conferri  $foio  cum  gr.  va)^fimttj    movea, 

ccncutio,  raAatM»»   agito. 

Sléttsmidi,  ^,   opificia  iœ^igata;  th.  sléttr,  pla" 

nus,  iem>is,  i^ide  mox  antea,  et  smídi,  qidequid 

fabricatum  est ,  tf.  etiam  fabricatio  {fOÁttf  fa^ 

ber},  .  ifr.  gr.  9(iikHi  ecalprum,  ^puXsmy  •cai^ 

peiio,  reseco* 

Slódahris,  n.,  bttulœ  in  traham  ad  iœtamen  coute" 

rendum  coiiigatec;    th.  slódi,   piie  akdi  et  hrís. 
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Sl»ði  ek,  p.  trafutm  trahendo  lœiamen  contero;  th. 

slódi  «/.  alediy  gf-'»  p- 
SwAhkíör,  Jl,  itio  pastoris,  pastura  ouium;  th,  smali, 
qvod  tam  paaiorem  qvam  pecora  denotat,    unde 
noelrum  at  smala,  congregare,  dan^.  «amle,  qi^d, 
1     nifallor,  indicat»  originem  vocie  eese  sam^  aUruU 
et  ek  el,  alo  ,  qi^aai  smali  sit  samali,  per  eyncsre- 
ein  ðmali,  qvi  simul  alilur  (de  pecoribusj,  i^'el  qvi 
simul  aUt  (depastorej;  it,  för,  qv,  u. 
Smalanjty  f. ,  Jructua  pecoria  (generalim)  ,  lac  pe- 
coria  tam  paccarum  qvam  ovium  (speciatim)  ;  th. 
smali  et  nyt,  qv.  p. 
Smali,  m.,  opilio,  pastor  pecoris ,  etiam  pecus  lcui" 

ians,  tam  uaccás  qpam  oves,  pide  smalaför. 

Sókn,/!,  actio,  procuratio;  sókn  ok  vörn,  actio  et 

defensio  ;  sókn  i  hrcppy  procuratio  pagi;  at  aelja 

aókn  I  actionem  causœ  demandare  ;  th,  sök ;  qv»  p» 

ScSkoargÖgny  n,  pL ,  auctoritates  causœ  actioni  ad'* 

hihendœ ;  th,  sókn  et  gögn,  qp.  p> 
Sóknari,  m.,    actor ,  procurator;  sóknari  i  lureppi 

aotor  paganus  f  rector  pagi,  M.  sókn,  qu*  Um 
Sóknarmaðry  nu,  idem  ih^,  liqpet.  Sóknari  et  sók- 
narmenn  in  id  fuerunt  constituti,  ui  bonæ  poli- 
tiæ  in  pago  prospicerent,  actionemqpe  inetituereni 
in  eos,  qpi  falscB  decimationis  rei  pideantur;  pub^ 
Ucð  in  pago  alendið  propiderent,  eí  deoimas  his 
eompetentes  distribuerent. 
Sáktiarkviðr,    m.,    peridici  actioni   adhibendi;    th. 

s<Skn  et  kvidr,  qp.  p* 
J96kBar{>(ngy  n,,  comitia  actionum^  Sio  dicebaniur, 
ni  faUor,  comitia  duo  ordinaria,  pernalia  nempe 
et  generalia,  ubi  causœ  agebantur,  em  regula, 
et  opponuntur  conpentibus  illis  speeiaUbua,  qpi 
ad'  negotia  qpœdam  ruralia  et  oeoonomica  ordi" 
nanda  haþebantur ,  qpales  fuerunt  oonpeniue  ad 
damna  casualia,  alendorum  alimenta  ei  bona  />u- 
*  piUaria  taxanda,  conpentus  ad  debite^,  eoipenda 
(pide  skuldamót  ei  skuldadómr)  ad  eylpae ,  agroe, 
prata  etpascua  dipidunda ,  ad  inqpirendton  cirea 


res  furtipas  ad  publicanda  bona  proeeriptorum, 
necnon  conptntus  prqmulgaioriue  (leid)  etc,  Qpod 
probat  Slurlángasaga  III ,  13,  qpæ  dicii  Qud~ 
mundiim  2'horpaldi  filium ,  cognomine  dyra,  co- 
mitia  Ködlensia  abrogasse,  ne  sóknar|>(ng  ampliue 
nominentur,  cum  ei  pisum  eit  ibi  non  lepioree, 
qpam  in  comitiis  generalibus,  lites  forenses,  trac^ 
tari;  tJu  sókn  et  |>ing,   qp.  p. 

Söllivörfy  n,  pL,  epanesœniiæ  soUs,  solstitia  hfe^ 
malia;  th.  s6I,  sol  et  ek  hverf,  qP'»  p» 

Sonarsonr,  m,,  Jiliue  Jilii ,  nepos;  th.  sonr,  JHiue. 

Sordinn,  adj.  (p.  perf  p»  pass,,  perbi  ek  aerd,  cum 
fæmina  cœo),  fæminœ  instar  compreseus,  mu^ 
liebria  passus,  Ad  conpicia  atrociora  ir^  Gra" 
gasa  refertur ,  qpod  ideo  ^nnoto,  qpod  gloss* 
Nialæ  conjicit,  hancoe  pocem  purioris  eignifica" 
iionisfuisse  olim  qpam  hodie;  oirca  eiymon,  cfr, 
gloss,  Nialæ  sub  sordit. 

Sótt,  f,  morbus,  ægritudo.  Ok  fat&n  er  lieil  ^ir- 
rar  sóttar,  a  morbo  repaleecensV^.S^^  4fid£  fall* 
sótt 

Spellreidi  J.,  eqpitatio  nociiipa,  eqpo  damntgmin^ 
ferens;  ih.  spell,  pitium,  íabes,  maoula,  ejr, 
gr.  9iti>J0^  macula  ei  reid  oqpitatio  (ek  ríd, 
eqpito  ,  JerorX 

Spellvirkiy  n.,  mai^/lcium  damnoeum;  ih,  mos  tu^ 
iea  et  verk,  opus,  cjr.  gr,  ifyttfm 

Spellvirki,  m.,  mcUefieus,  idemih, 

Spjmi  ek,  p,  pedibus  ealco ,  calcitro;  <A.  spor^  'PS' 
etigium,   qpod  mihi  rsferendum  pidstur  ad  gr, 

0ir«p«  Cp^J'  "«^  mcopa),  eemino,  spargo,  qpia 
pestigia,  inter  eundum,  qpasi  eparguniut.  Lat, 
spargo  e/usdem  pidstur  Jamiiiæ» 

StBkkgaxdr,  m.,  sepimsnium  fssnarium ;  thm  atakkr, 
strusS'Jæni  oongssti,  ejr^  gr,  orifM»  ft^miisr 
qto,  st  gardf,  sspimsnium,  ii*  indio*  VigagL 
sðgu, 

ðtadiimi  oíi^,,  oomppshsnsus ^  ttsiifmA  p.  imá,  in 
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Jlagranti  comprekemuB ;  th.  'ek  6tend|  nto ,  r/r. 

gr,  9rM' 

Sudfesti  ek,  i>.  in  locofirtno  v.figo,  fixam  autnsio^ 
nem  suppedito,  confirmo,  At  stadfesta  tSmaga, 
álendUfixam  man^ionem  eyppeditare  |iþ.  42;  /A. 
tíair,  locue,  tfide  fitadiiin  et  ek  íesúyfirmo,  figOj 
(faðtr,  qu.  u).  ' 

StadfastTy   adj\,  fixus,  firmus;    th,   stadr  et  fastr, 

^dr,  m.,  locus,  mansio,     At  kveða  áatað,  locum 

definire  Fþ.  59.      At  færa  ómaga  til  ðtaáar,  alendo 

fixam    maneiorum  f\  eustentationem  euppeditare 

Ob,  7;  i  öllom  stödom,  ubique;  th.  ek  stend,  eto, 

gr>  Trauy    c/r,  gr.  (rraifAOf*      Stadr,   nobie  olim 

rerosimillime  fuit  eiustj  /uxta  analogiam  a  manr, 

hodie  madr  étc» 

iifa  ek,  u,  li/eras  lego*      At  stafa  fyrír,  verba  con" 

cipere;  th.  staijr,  lilera,  etiam  originitus :  bacu^ 

lus,  stamen,  substantia ,  materia  unde  aliqvid 

fit  et  consíat;  hinc  enim  stafr,  literœ  denotatio" 

nem  asseqviiur,  qvod  perba  Uteris  composita  euni, 

Ilanc  originariam  significatiohem  sertHtmue  in 

tfir,    nu  pL  (in  aing,  atafr),   assuiœ  pasarum  lig^ 

neortem ,  his  enim  vasa  constant,      At  fssra  kcr  út 

i  stöfum ,  vasa  lignea  majora  in  assulas  dissoluta 

domibua  efferreJJb^Aby  cfr.  gr,  ^rvxt^j  stipes, 

ga  ck,    f»  stringo,      At  staga  höf ut  á  liroasi,  eq%*i 

capui  capistro  stringere  F^.  5S;  th,  stag,  funis, 

rudeTt»m 

laorfínn,  <itdj,,  ad  chalybem  usqve  descahinatus 
"^de  falcihus  Eb.  85);  th,  «lál,  cfmfybe,  vide  gioss. 
\ialœ  ^  et  ek  sverf,  ferrum  detceU^ino,  cfr*  gr. 
^mfOíf  frico,  C0ntero* 

igadr,  ad/\ ,  arietatus,  esi  perf*  p,  pase^p  t*erbi 
k  8 tán ga,.  arie/o^  pungo ,  qvod  est  fwiatum  ab 
k  sting,  pungo,  cfr.gr,  rrtyvoi^  punotum,  rr/^w, 


ung^o. 


Vy  fn*j,  palue;  miili  stomrs  ok  helsið,  inier  pa^ 
m  et  coUare,  cfr.  gr.  vTWfO^i  pabáe. 


^tekkr,  m.,  agniU  in  qtfo  a  Íaete  depulsi  agni  nocfu 

-  ciauduMiur;  M.  ek  st)aka^  ^Þroeo,  cfr.  gr.  Tniwqy 
cauia  (G,  uíndr,}. 

SiefnsLff,  citatio,  dica,  ierminus  citationie,  con~ 
^erUus,  convocatue.  Sva  skal  lýsa  eidfserslo  sem 
stefno,  citationis  instar  aiendorum  injunctio  jur- 
ratá  denuntietur  Ob.  7.  At  leggja  i  III  nátla 
stefno,  trium  nootuum  diiationem  (solutionis)  prœ^ 
finire  Fþ.  59,  At  eiga  stéfno  vid  V  lögmenn,  qpin-- 
qve  jurisperitos  cont^atos  cúnverúre  Lsmb.  For- 
san  derii^andum  a  stef ,  vereus  intercaiaris,  etiam 
certa  qvœuis  portio  rei  vei  temporis,  ita  ui  stefiia, 
i/i  poeis  sit :  certi  momenti  ffei  temporis  constitUf~ 
tio.  Stef  et  stafr,  qí^.  í^,,  mihi  ita  ejusdem  erunt 
originie,  cfr.  tamengioss,  Eddœ  sub  miSstefna* 

Stefui  ek,  p,  diem  dico,,  cito;  th,  stefna,  ^.  p. 

Stefnostadr,  m.,  Íocus  ubi  citatio  manifestatur ;  th, 
steftia  et  stadr,  qu.  if. 

Stefnosök  ^  f  ,  causa  citationis ,  eui  citatio  est  ad^ 
hibenda;  th,  stefna  ei  sök,  qt^.  t^, 

Stefnovottr,  m,,  testis  dé  oitatione  maniftstata;  ih. 
stefna,x  qo.  if,  ei  Tottr,  ieHis  (ek  veit,  scio). 

Stendeky  ^.  eio^  mane^.  At  atanda  við,  obsiare, 
cfr.  gr.  t^puf  eiú. 

Stjama,  f.,  steHa.  Adr  stjarna  komi  á  himín,  steila 
prius  quam  in  cmlo  oriiur.  Septemir'iortes  hic  i/»- 
nui^orsmn  pitiearUur,  éi  xðíra  ^^oxn^i  dici,  stjama, 
cum  juxta  ej'us  cursum  leiandi  aniea  ai  éi  hodie 
nociumum  i&mpue  definiani  ;  eed  si  attendiiur  iem^ 
pus  œsiaíis  de  qpo  hió  éermo  ést  (Ub*  41)  conjicio 
de  sielia  in  genere  ioqpi,  qpod  eiiamcum  verbie 
^mnino  ft^adrai,  efr.  gr.  «Ctf^ðm  tiéiiá, 

Stika,  f.,  reguia  duas  ooniinms  uinae,  rfr.  qtne 
mib  Oogt  unnotain,  tnihi  derii^andum  a  stíg  t^i 
stik,  gressus,  passue;  ek  stika,  ru>n  tantum  est: 
reguiis  vei  hastoriis  metior,    eed  eiiam  gradior; 

*  at  atika  stóram,  /wdie  osi  paeeikae  qpam  maxiinis 
gradi,  Stika,  mihi  igiiur  cognainm  pideiur  cum 
gri  ^é$X¥9  if^cedo,  gradior,  et  eioui  uina  aiet^ 
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porum  nostrorum  ad  cubiti  mensuram  proxume  oc- 
ceditj  8Íe  etiam  eorum  regulæ  majoree  a  medio- 
cris  passus  longitudine  non  .multum  aberant ,  et 
ab  hoc  nomen  suum  mutuahant* 
Stjúpflonr,    m,,    privignus ;    th,  stjúpr^    pitricus  et 

sonr,  filiusj  cfr,  Gloss,  Nialœ  in  stjupmódir. 
Stokkr  f  m.j  sponda  >  limen ;  |>á  skal  hann  ei  taka  á 
atokk  fram,  ille  in  spondam  ne  pertingat  ysL  76. 
At  taka  viá  búrádom  innan  stokks,  rei  famiUaris 
curam  intra  limen  ^indomo^  suscipere  F^.  21;  ad- 
ferunt  gr,  Soxo^ ,  trabs  , .  sibilo  prœfixo, 
Stódbestrj  m, ,    eqpus  eqpitii,   %*,  admissarius;  th, 
atódy  eqvitium  (ek  stend^  sto ,  intactus  mctneo) 
et  hestr ,  eqt^us, 
StódhrosSy  n,,  eqpa  equitii;  th,  stiSd^  vide  mox  an~ 

tea  et  liross  f  qi*>  p^ 
Stofn,  m,,  truncus  arboris.      At  hylja  stofna,  trun-- 
cos  legere  arborum  cœsarum  Llb,  36,  cognatum 
cum  stafn,  qp,  t^, 
Strandlagi,  adperbialiter,      JEst  pero  dat,  sing.  abso- 
lutus  a  strandlag,  n.,  positio  ad  litus,      Rétt  er 
at  madr  leggi  net  sti-andlagi  i  rfna,  retia  per  tongi" 
tudinem  amnis  ad  Cproprii  ÍerritQrii)  litus  ten^ 
dere  cuiqpe  liceat  Llb,  49;  th,  strönd,  litus  (Ve/ 
etiam  strynd,   idem)  qpod  mlhi  a  straumr,  impe-^ 
tus  aqvarwnj  vttire.,  ek  legg,  pono,  lag,  qp,  v, 
Strandsetr,  n,,  sessio  in  litove,     Ef  6magi  sitr  strand- 
setri ,  si  alendus  in  litore  resederit  Ctutore  ahnapi- 
gante)  Ob,  9,  30;  th.  strönd,   pide  strandlag  et 
setr  p.  seta,  sessio'(ek  sit,  qp,  p.J* 
Streipgr,  m,,  funis,   xestis;    th,  striíngr,    rigidus, 
cfr,  gr<ðoum,expfiLYyi)íy  tortuosfia,  obliqpus,,  vrpaiy'* 
^ocMf  laqpeus'iortuasus, 
Strodinii,  ad/.K,  jDQtnpYessus ,  fututus ,  muliebria  pas-* 
sus  Cp^lptrf,  part,  pass,  p,  ek  stred,  futuo),     Ob-> 
sccsnwn,  et  inter  conpicia  atrociora,  cfr,  gr.  oTf^^ 
yixcðf  dissolute  pípo;  n  et  ^y  ejusdem  pahris  qpam 
sœpissime  esse  antea  notatum, 
Stjrrímadr/  m,,  rector  nupis;  th*  tftyn,  guhemacu^ 


lum  pel  ek  atýri,  rego,  si  priue,  efr  gr.  crs^ 
carina  napis,  si  posterius,  cfr  gr.  argpBG^jfif' 
mus,  palidus,  qpœ  utraqpe  ui  et  8tyri|«í  ekstjTÍ, 
ejusdem  originis  sunf, 

Stödvaek,  p.  eubsistere  fetcio,  impedío,  ^erhnB- 
hlanp  á  gángi  stödvat,  tum  aggreeeio  in  aetu  im- 
peditur  Vsl,  2,  th.  stöd,  statio  (stadr,  koi, 
qp.  P,). 

Súdreyíngar,  m,pl.,  incolœ  insularum  austraUsm, 
Hebridenses ;  th.  sudr,  austrum   (snda  p.  sss^, 
ferpor,  sol)  et  ey,  ir$sula» 

Snmardagr,  m.,  dies  œstatis.  Sumardagr  I,  ^n»» 
œstatis  dies  Ub,  13;  œstas  regMUariter  inápit, 
ex  Islandorum  semestrium  computo  ,  die  Jopis  f  i 
inter  decimum  nonum  et  25  ^priHe  incidit,  ir.' 
clusipe,  qpo  fundamento  plurima  Grtígasa  tts- 
porum  momenta  innituntur;  th.  sumar,  o^'íí 
(suda  p.  sunna,  fervor)  et  dagr,  qv.  p. 

Sumarhagi,  m, ,  paseua  œstipa;  th.  sxaaar,  f^*- 
mox  antea  et  hagi ,  pascuum. 

Sumarmál,  n.  pL,  initium  œstatis;  th.  mDart^tBar 
ardagr  et  mál ,  qp,  p. 

SAtari,  m. ,  cerdo  ;  ok  skal  ei  qTeija  i  sátna  káir. 
in  cerdonum  tabemis  peridici  ne  epocaUmrFd.^'^ 
germ  Sudler. 

Srardfastr,  adj,,  íoca  gramine  tecta ;  swrd£Ktla9& 
terra  graminosa ,  continens ;  <A.  srördr,  ar^^ 
gléba  et  fastr,  qp,  p. 

Srefni,  n.,  somnus,  concubitus.  At  farTcSta  k<s-^  ^ 
svefnis,  fœminam  ad  concubitum  prostermen  i  '* 
ek  sef  pel  forsan  antiqpe  ek  sref,  dormL,  ^' 
gr.  Ú9n/o»9  idem. 

Sveinbam,  n,,  puer  pirilis  eexue;  tA^  sraBA,  »-*  *' 
bam,  proles ,  infans  (ek  ber,  p<srio)„ 

SyeltikYÍ,  f.,   claustrum  fanuUeum  ad  opee  tu^-'^ 
in  montihus  pagantes  includendae,  csim  tr*  f*'^ 
cua  domestica  depeniunt;  th,  ek  sTelt  Ci^'^^ 
pi  svelti  (transit,),'  esurio,  emrirefacio  (sisiö*  /■^ 
mes)  et  kvi,  cfaustrum. 
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Sverðskreiá^  f. ,  gladiorum  samiatio,  At  fara  med 
ffvcrd'skrcidy  gladHs  samiandia  operam  natfare; 
th,  sverð ,  gladius,  ensis  (srarr^  grapie)  et  slLreidi 
ek  j  decoro  ,  perpolio  (skrád ,  qp.  vO-  Johneonio 
hœc  iH>x  duhium  mopet ,  anne  potiua  legenda  sit 
STÖrdskreid,  merx  coriacea  s,  peliicea,  ita  ut 
sverdskrydi  sit  peliipola,  qvi  pellee  siccatae  et 
forsan  arte  prœparatas  penales  habet;  i^ide  gloss, 
Nialæ  sub  sverá.skreid^  sed  nec  rationes  adfert 
iiuB  sententiæ ,  nec  mihi  probabile  uidetur  mem'- 
branam  svörd  cum  srerd^  perba  tam  dipersœ  sig-^ 
rdficationis ,  confudisse;  adhtec:  pellipolis ,  ni 
fallor,  non  magis  opus  fuit  in  comitiis  generali^ 
hut  qpam  gladiorum  samiatoríbus,  prœsertim  cum 
tanta  hominum  multiiudo ,  arma  gerentium ,  eo 
conflueret ,  et  ex  omni  probabilitate  qpipis  arma 
sua  niiere  et  splendere  in  conpeniu  tam  freqpenti 
et  honorabiU  curapit.  PelUpolarum  tandem  m^n-' 
tio  fit  sub  nomine  sútari,  qp.  p.;  sútari  pero  a 
jvcrd^fikrydi,  aperte  distingpitur  Fsl,  45,  per 
conjunctionem  separatipam  ne,  unde  eadem  esse 
non  possunt, 

Srerdskrjdi  p,  sverdskridi,  m.,  gladionm  gomia" 
torj  idem  th, 

Sríd  ek,  V.  aduro,  ustulo;  cfr.gr.  }f/xuf  rado ,  uro 
p»  5f»»  ferpeo. 

Stíí  ek  p.  C^ntrans.J,  conpertor.  Ok  srífr  |»a  af 
honom  ef  yanefni  berst  (alendos  sustentandi  obli" 
gatio}  ab  eo  recedit ,  si  ejus  inopia  comproba'^ 
tur  Ob.  17;  cognatum  si  non  eadem  pox  esss  pi^ 
detur  ac  ek  veifa,  4fibro,  qpod  intransitipe  essepo^ 
test  ek  veif  ^.  vif  (unde  nostrum  vifandi  qpasi  avíf- 
sndi ,  inpropisus ,  insperatus).  Sic  gr»  CilCJj  mo^ 
peo  et  iiOj  inusit.  pro  sífAtj  pado,  eo. 

STÍmiy  m. ,  pertigo.  Ok  sva  er  jafhan  er  madr  er 
lostiim  i  avima,  idem  sempsr  obtineat  oum  ietuk 
rertiginem  adfert  Vsl.  12;  th.  vevhum  prœcedens, 
í  in  m  conpersa,  ut  in  hifin,  antiqpe  pro  liimini 
cœlum. 


Sý  p>  8&  p,  sjfTy  f.y  porca,  cfr.  gr*  vu;,  porem,  sus, 

Sykna,  f,  immunitas  a  reatu  pel  pæna ,  insontia. 
At  vega  skögarmanny  skógarmanni  til  sj'kno,  /rro- 
scriptum  in  proscripti  immunitatem  occidere  FsL 
111.  pá  er  honom  slik  sýkna  maelty  tum  ei  tanta 
a  reatu  immunitas  eonceditur,  At  fara  aýkuo 
aÍBU  y  pœn€B  immunitatem  amittere  jþ^*  36  ^  cfr, 
gioss.  Eddœ  sub  sýkn. 

Sýkn,  €uij.,  insons ;  th.  sök,  qp.  v, 

Sýknoleyfi,  n. ,  et 

Sýkuolof,  n.,  penia  insontiœ,  remissio  reatus  et 
pænœ;  th.  sykna  et  lof,  qp.  p, 

8jnjon,f,  negaiio,  tergipersaiio,  En  j^m  rardar 
öllom  jafnt  synjonin,  sed  omnes  neganies  eodem 
tenentur  reaiu  p|>.  34;  /A.  ek  synja,  nego ,  me 
excuso ;  th.  ek  sýni,  rationibus  probo,  exhibeo, 
prœbeo,  qp€isi  ek  synia  sit :  epidenter  innocentiaf^ 
meam  probo. 

Sýssla  ek,  p.  ago,  facio,  operor,  Ok  sýssla  ^at 
fÖstodag,  qpod  die  Veneris  agendum  erit;  tlu  ek 
sýsi,  obsol.  idem,  si  per  y,  recte  scribitur  sysi 
ek  et  sýslT.ek  a  sás,  labor,  molestia  est  deripan- 
dum  ;  si  t^^ro  sisli  ek  et  sísi  ek,  genuinum  sit  (hoc 
enim  nonnunqpam  occurrii)  a  si,  semper,  assidue, 
deripatum  voh.  Prius  ex  mea  senientia  magis 
plausibiie  et  in  lingpa  danica  agnoium, 

Systkyn,  n.  pl,  frater  et  soror,  systkyna  synir,  con^ 
sobrini;  th.  systir,  soror  ei  kyn,  genus,  qpampis 
non  facile  appareat  raiio ,  cur  kyn,  hic  appii'» 
cari  possit ,  unde  magis  perosimiie  est  systkya, 
cum  gr.  9V9Kíit\foq  ejusdem  esse  originis  et  signi^ 
ficationis,  iia  ut  systkyn,  proptie  sit:  qpi  in  eo~ 
dem  utero  jacuere,  p.  juxta  grcecum:  contubsr- 
nales  et  scribendum  syskyn. 

Syvtrúngr,  m.,  amitinus,  filius  amitæ;  th.  systr, 
^ufuf  originem  ignotam  asserit  glossar,  Eddce 
Sœm,  P.  I  sub  systir;  sed  ex  mea  senientia  hœc 
pox  originem  ducit  a  grcecis  9W  ét  iffrefXj  uierus, 
in  unum  conjlaiis. 

11 
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SjBtxúngr  j /*.  j  ^li<i  dfnitœ  j  amititia,  id^mih. 

Systrsonry  m^,  filius  ex  sorore,  idem  tJu  et  ww^ 
filiua. 

Sæfr  in  Lib.  35,  legendum  videtur :  skefr,  raserit 
3  persona  prœs*  incL  act,  perbi  ek  skéf,  rado, 
cfr.  gr»  fTJtieðj  seco  et  c^aaj  scalpo;  nisi  extiterit 
rerbum,  miki  alias  ignotum,  ek  saefi  P*  sœfa, 
serro ,  serra  seco  (hodie  ck  saga) ,  qt^od  aliqpando 
extitisse  innueri  pidetur  t^erbum  danicum,  at  soíve, 
serra  secare,  ubi  liiera  y  pro  f  in  verbo  originali 
ttdliuc  seruaiur*  Huc  etiam  facit ,  qvod  Codex 
Regius ,  Litt,  B  in  parianiibus  notaius ,  ibi  ha- 
heat  sœfr  eda  skefr,  uhi  Codex  Arnamagnœanus 
^A^  tanium  kabet  sajfr ,  unde  cerio  t^idetur  con- 
cludendum  B»fr  et  sk efr  dua  esae  diuersa,  nisi 
"eða  skefr",  a  librario  appositum  et  textui  inser^ 
lum  sit,  quasi  glossema  in  ro  sæfr. 

Sæhafi,  m, ,  mare  tenens,  o:  qvi  vel  errore  pel  tem- 
pestatibus  ad  aliam,  qt>am  petebat ,  terram  pel^' 
litur;  th,  sær  ^.  sjór,  mare  (in  compoaitione  sæ) 
et  ek  hef ,  hcibeo. 

Sækjandi,  m.  (uerbale  ageniis),  agen^*,  Sækjandí 
sakar,  actorcausæ;   th*  ek  sækj^  inseqp^r,,  ago 

(sök,  qp»pO* 
Sæng  ^.  sæÍDg,  fi,  lectus,  thalamus^     At  gái^ga  x 
Ijdsi  i  sæíngkono,  in  luce  (propaiam),  thalamum 


Sfjousœ  conscendere  A^  3.  Si  antiquiorem  uocin 
formam  sæing,  seqpimur,  deripanda  pidetur  ab  at 
sá,  serere,  sternere. 

Særnárr ,  m, ,  marimortuus.  Hoc  nomine  peniebat, 
qpi  piolenter  in  prqfundum  ahreptus,  mortem  ihi 
intwiehat,  pel  quampis  non  mortuus,  ohiisse  ta- 
men  prcesumebatur  ;  th*  saer  p.  særr  p,  sjór,  mxíre 
et  nárr,  qp»  p* 

Sæty  n.,  idem  qpod  set,  qp,  p,,  antique  enim  æ  et 
ef  ooincidunt,  si  non  promiscue  adhihentur. 

Sættamály  n.,  causa  reconcilianda,  reconciiiatio  cau- 
sœ;  ih.  sáít  p,  sætt  et  mály  qp.  p. 

Sættarniadry  m,,  reconciliator ;  th.  liqpét. 

Sök,  f,  causa,  lis  pendens,  recUus»  At  fara  med 
sök,  causam  agere,  Fyrir  |>eim  sökom,  ea  de 
causa»  At  selja  ödrom  sök,  catisam  alieri  agen- 
dam  committere.  -At  Iiafa  sök  á  hendi,  causam 
agendam  habere,  Sdk  kemr  á  heudr  cinomy  reatus 
aficué  intendiiur»  At  lysa  sök  á  hendr  einom,  /^ 
tem  alicui  denuntiare.  Sannr  at  sök,  reatas  ju-- 
sfe  insimulatus,  conpictus»  At  kveda  á  sök,  sta^ 
tum  contropersiœ  formare.  At  segja  fram  «ök, 
cetmam  proelamare*  At  ciga  sök,  oausce  acior 
compeiens  esse.  Ok  versk  hann  |iá  sðkinniy  a 
reatu  ille  libsreUur^  At  Inta  sakiri  ordinem  cau*- 
sarum  agendarum  soriirL      In  plurcdi  sakar. 


T, 


Xaglt  n.,   cauda  eqpiHa*      Ef  madr  híndr  tagl  í 
monn  hrossi,  si  qpis  caudam  eqpi  s/us  ori  alli" 

_ 

gaperit  fp»  58;  th*  «k  toga,  traho^  fiisco* 
T^glskurdr,  m.^  sectio  caudœ  é/qpine^j  th.  tagl^  qu* 

p.  et  skurdr,  sectio  (ek  skér,  seoo^. 
T«k^  n.,  res  familiaris.     AX  fanra  tak  sitt  af  landi:, 

rem  suam  famUiarsm  e  prcedio  auferre  JUh*  13* 
Takmark,  n.,  terminne  propinoiœ ; ,  th»  A  tek,  ca- 

pio,  habeo  et  mark,  sigmm,    cfr.  gr.  r^UfMpy 
finis. 


Tehii  ek,  v.  aleam  ludó;  th.  tabl,  aleá;  an  a  lat. 
tabula?  conferri  poteat  gr,  Aat^nj  agito,  im^ 
pfilloj^  Maefch.    it.  GJíoss.  JSkfí  P,  lil  p.  TafL 

T«)g4r  j,  .ýic(f. ,  asciatm  ,  vidé  6tdgdr. 

Tcigr,  m.,  JractUs  pcísouorum  p,  pratorum;  ih*  ek 

'     l^iíga^  éraho  p*  iQg. 

Tei&dr,  adf.,  extsmkUus;  leint  j^nXp-ferrHm^  exíe- 
nuatum;  teinaár,.  sstperf.  pariic.  pass,  Pé  ek  teina, 
extenuo,  sxtendo^  unds  teinn,  ^iculum  tenm  et 
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oblongum,  ^ruj   c/r.  gr,  retfay  extendo,  cui  cog- 
natum  nostrum  ek  pen ,  idan. 
Teinor,  f.  pL  ,  suffiamma  per  traneperaam  amnem 

ducta,  idem  th,  qvia  trana  amnem  tenduníun 
Tck  ek,  i^.capioj  incipio.     At  taka  á  dómiy  eenten^ 

tiamferre  |>]^.  21 ,  i^ide  Glose.  Nialœ, 
Tcngdir,  f.    pL ,    affinitae,    cognatio.       Réttir    at 
tengdom  í  kvidom,   peridici  affinitatum  reepectu 
Jt$sti  AJ).  7,  9;  /^  ek  tengi,   conjungo;  cogna-- 
tum  yidetur  Lat.  tango,  ei  non  potius  referendum 
sit  ad  gr.  rttvoij  extendoj  conjuncta  enim  exten-^ 
duntur  et  per  affinitates  familiœ  producuntur  et 
adaugentur* 
rcj'jc  södiils,   i>ide  trýgjo  -  aðdull. 
rjald,   n. ,    velum  j   aulœumj  tentorium,  at  bregda 
i]a\Áíy   tentoria  C^aualia)  auferre ,  cfrri  meretur 
gr.  ieKrXj   qtficqvid  triangidare.      Tentoria  ifero 
trianguli  formam  prœsentant. 
*jg]a  ck^   ^.  expendo  j  damnum  resarcio ,  donis  de^ 
coro.        Ok  skal  bthidinn  tígla  böniuny  colonue  ei 
ium  resarciat  Eb.  34 ,   cognatum  ut  opin^r  nostro 
tjginiiy    illustris  j    honoratue  j  tígnglígr,  magnifi^ 
cue ;    cfr.  gr,  rttíj  honoro ,  etiam  pendo ,  punio, 
uiciscor, 

Llbúnadry  m. ,  prœparaiio.  Ok  skal  sú  sök  fjlgja 
vígsökinni  at  tilbúnadi,  qvæ  causa  cœdis  actioni 
prœparanda  annectetur  VsL  61;  /^.  til^  ad  et  bún- 
adr,  paratio  (ek  bý,  paro ,  strtw). 
Ikall,  m.  j  Jtés  postuiandij  reclamatio.  Bigi  á 
hann  tilkall  optarr,  reclamationem  C^indicationem) 
ne  denuo  instiiuat  A^.  3 ,  9 ;  /^  til ,  in  et  kall , 
vocatio  ,  ck  kalla,  voco ,  cfr.  gr.  %x\soSj  idem. 
lkoma,y^^  adventusj  prœsentia.  Hann  skal  bðnd- 
sala  hontim  tilkomo  sina,  preesentiam  éuam  manu 
functa  atipuletur  Ub.  35;  th.  til,  oi^  «/  ek  kémy 

i^eniom 

sögn,  yi^  indictio,  declaratio ;  th*  til,  m  et  ek 


scgi 


dico. 


\   ek,    *'•  iego ,  minutatim  profero ,   re/ero.       At 


tína  lög,  imbrodagahald  etc,  proferre  p.  proola-* 
mare  leges,  celebrationem  qpatuor  temporum  etc. 
^þ.  22,  esi  et  gr.  Íiywj  mo^^eo  et  i/y^  acertw, 
eumulus,  sed  qpœ  leguntur  in  unum  conferuntur» 
Tivaíá.jf,  decimatio,  decimæ*  Tiand  hin  meirí, 
decimaiio  major  semel  tanium  facienda  ,  qtHB  tf- 
ficiebat  centenarium  majorem  ex  f^.  55,  in  qua- 
tuor  partes  dipidendum;  ih.  tíu,  decem,  cfr.  gr. 

Tfundarmál,  n.,  causa  de  decimatione ;  tK  tiniid 
(tíu,  decem)  et  mál,  qt\  f« 

Tog,  n.,  ductus,  iractus.  At  bafa  best  i  togi, 
eqpum  fræno  ducere  Eb.  36;  th.  ek  toga,  traho 
Cantiqve:  ck  tyg). 

TcSIfe^rringr,  m.  (antutlus}  duodenariue,  r.  duodecem 
unciarum,  qpi  ui  cœdis  multa  eolueretur  a  fra- 
truelibtts,  consobrinis  ei  amitinis  occieoris ,  ad 
cæsi  oognatoe  ejtisdem  ^propitiqpitatie ;  th,  tólf , 
dtáodecem  et  eyrir,  qp.  ^. 

Tölfrasdr,  adj,,  qui  duodecem  ienet;  hundrat  tiSIf- 
rædt,  cerUum  duodecem  decadee  tenene,  cenium 
majus ;  th*  tólf^  duodecem  et  ek  ræd,  teneo* 

Torfgrafir,  f.  pL  (*»  eing.  torfgröf),  fodinœ  terræ 
fosBÍlis  sep  bUuminosæ,  At  fella  saman  torfgraCr, 
fodinas  íerræ  bituminosæ  ita  conjungere,  ut  qpic^ 
qpid  ad  ignem  fopendum  inutile  ex  tina  eruiiur,  in 
alieram  projiciatur ;  th.  torf,  terrafossiUs,  etiam 
gUba  et  gröf ,  fodina  (ek  gref,  fodio);  cfr.ypcuþa^ 
ecttlpc,  qvam  signijtcationem  eiiam  noetrum  ek 
gref ,  admittit* 

Torfmdrr ,  m.,  terra  bituminosa ;  th.  torf ,  i^ide  mox 
antea  et  mdrr,  terra  biiuminoea, 

Tortryggi  ek,  i^.faleiloqvii  ineimtdo,  et  iniransit.  et^ 
spicot^;  th.  tor,  præpos.  insepar.,  diffieuiiattm  in-- 
dicans  et  tryggt,  fidus  (trá,  fidueia). 

Tré,  n.,  Ugnum^  At  aetjast  á  tré,  ligno  ^in  leUrina) 
instdere  VeL  76,  pide  bordfæríy  cfr.  gr.  ifug  arbor, 
iignum,  iptofj  sylpa. 

Trenid,  n. ,  Jigura  famosa  ,  Ugnum  eeeatunkeí  ereC'- 
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tum  £n  aUcuju9  eontumeliamj  pertica  faníosa,  efn 
ek  risti  &  nídstaung  \  M.  tre  &  niá,  qp,  p. 

Trúdi,  iis.>  f.  trúdry  per  mangonem  hanc  pocem  dedi, 
sed  cum  pera  ejua  aignificaiio  dubia  sit,  nec  circa 
etjmon  pocie  qpid  eerti  constetj  hoc  a  doctioríbua 
forsitan  corrigendum,  Cerlo  conatat  trúða  fuiese 
liominee  sortis  it\fimœ  et  contempice,  VerosimH" 
Ume  fuerunt  Uxœ ,  quí  in  comitia  generaUa  con- 
fluxeruntj  ad  cibaria  coqpenda  et  paranda  fori" 

'  petis,  et  pel  fuerunt  serpilia  conditionisj  eo  a  do^ 
minis  hunc  in  finem  emissij  pel  homines  certa 
mansione  destituti;  hoc  probatum  polo  historia 
NiaU  j,  Cap»  J46y  et  prœsertim  carmine  Karii 
Sölmundi  filiij  qpod  in  Skaptiutn  Tlhoroddi  fiUum 
cecinit,  ad  rupem  jurisdicundi ;  dicit  nempe  Uxas 
Skaptium  pronum  traxisse^in  tabernam  trudorum, 
ubi  ipea  relalio  de  pugna  commissa  iradit  prœ^' 
eentes,  pel  eoa  qpi  prœsto  fuerunt  (Uxas  nempe 
juxta  carmen  KariiJ  eum  in  iahernam  qpandam 
fsic  Oodd,  JS,  K  L.  P.)  traxisse,  propriam  sciU^ 
cet,  Uxas  enim  ab  ea ,  pugna  ingruente,  non 
multum  abfuisse,  ree  ipsa  docet»  Jíinc  trúda  in 
earmine  eosdem  esse  puto,  qpos  Karius  aniea  stro" 
pha  &  per  metonymiam  pocat  matsjóáa  (coqpoa 
cihiy ,  9:  Uxas ,  cfr^  gloss*  Niatœ  h.  p.  ut  et  ej'us 
versionis  latinœ  in  pag..  548  -  550  annotata*  G» 
jíndreœ  dicit  trúðr  esse  nomen  serpile;  J.  Ola^ 
viue,  in  ciassico  suo  opere  de  peterum  boreaUum 
arie  poeiicaj  per  histrionem  hanc  pocem  exponit, 
et  poeticis  annumerat ,  sed  roy  teiAvy  ibioccur^ 
rere„  ubi  indicat ,  iotua  dubiío,  trúd  pero  ibi 
idem  esse  ac  tröd,  pia  valcaia,  opinor^ 

Trúnadr,  m.,  bonafidea,  confidentia,  At  fielja  ddr- 
om  ÍQ  of  trúnadiy  bona  fide  pecunias  (P'  ^cs)  con- 
serpandas  aUcui  committere  Kb»  6;  th»  eí  ti^úíy 
credo,  confido  (trú,  fiduciay» 

Trúnadarvottar,  m,  pL,  iestes  bonaefidei  p^  confiden^ 
iiœ»  Sic  dicebantur  peridicorum  epocaiionia  tea^ 
tea,  qpoa  epocana,  cum  eoa  anteatabatur ,  in  co^ 


miiia  iiuroa  eaae  certo  aperábat  ^^.  13;  rA.  trúu- 
adr,  qp.  p.  et  vottTy  testis  (ek  veit^   scio^, 

Trygdy  f,  fidea  data,  reconciUaiio  consians,  fœ^ 
dus;  trygda-mái,  formulœ  fidem  et  fœdus  consti- 
tuendi.  Notanda  est  differentia  inter  grid  et 
trjgdy  luec  enim  iotalém  et  infucatam  denotat  re- 
conciUaiionem ,  iUa  pero  tantum  intiucias  adcer^ 
tum  tempus,  pel  in  certum  aliqpod  negotium, 
qpampis  aœpiaaime  fidei  et  fœderia  prœUminaria 
coníinuerit» 

Trygdaeidr,  m,,  jurameniwn  fœderia  et  fidei;  ih. 
trygdy  qp,  p,  et  eidr,  juramenium. 

Tr^'gjosödul] ,  m, ,  ephippium  aedie  depreasœ  A^  3. 
Sic  membranam  B  secutua  legL  Sed  Codex  mem" 
brana  A,  cum  exscripiis  auia  legit:  tcyje  södub, 
qpod  qvidem,  persionem  aggressus ,  non  intellexi, 
sed  serius  in  ea  meditans ,  genuinum  agnoaco ,  et 
lepiter  immutaium  aUeri  prœferendum  esse  puto, 
Per  teyje  söduls^  pel  forsan  melius  teygi  söduls, 
incUcatur  nempe  postiUna  ephippii,  qpam  hodie 
T€Íia.MppeUamus,  et  qpœ  eaae  poteat  aignum  qpam 
maxime  plausibUe  qpomodo  ephippium  eqpo  impo- 
uaiur,  Teygi  deripanc^im  erU  ab  ek  teygi  pel 
togSLy  traho,  distendo;  postilena  enim  ephippium 
qpasi  distendit,  prœsertim,  ai  aperia  C^ntella} 
etiam  adhibetur,  ,ut  semper  apud  peieres»  Prima 
.  leciio  respieit  ad  certum  qpoddam  epJiippU  genus, 
qpod  trogsödull  dicebatur}  trýgja  a  trog,  trua, 
truUa,  lepis  esi  pariaiio,  sed  trog9oiú]l  pel  trýg- 
•  josödolly  a  similUudine  cum  irua  nomen  adepiua 
est ,  et  ejua  iu  JSyrbyggiaa,  pag*  34  fit  meniio; 
söduli  ab  ek  sit,  aedeo,  derip*atur. 

TÚUf  n,.,  prata  domeatica  et  atercorata^  areaeepta, 

cfr,  gr.^ttvvyaj  cingo, 
Túnga,  f,,  lingpa,  dönsk  tunga,  vor  tAnga,  Ungpa 

danica,  Ungpa  noatra;  cfr,  gr.  (píoyyogy  aonus, 

pox, 
Túngardri  »••>  aepimentum  prati  atercorati  et  dome^ 
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Uici  At  bœta  túngard,  prati  domestici  sepimen^ 
tum  reficerB;  th.  tún  et  garðry  qv,  p. 

Tóiuvmy  n.j  sus  in  prato  domestico  saginanda* 
Nema  túnsYÍn  sé  |)at  er  ei  má  róta,  niai  sit  sus  in 
prato  stercorato  alenda,  et  qpœ  afodiendo  est  im^ 
pedita;  th*  tún^  ^i^.  p»  et  flvín,  sus, 

TTÍelnr,  ad/.,  duas  tenens  ulnas;  th.  tveir,  duo,  in 
compositione  tví,  cjr*  gr.  5/  et  öhi,  ulna,  cfr.  gr. 
nKnnij   ulna,  cubitus» 

TTÚnánadr,  m.,  bimensis.  Sic  Islandis  dicitur  quinta 
œstatis  mensis,  cfr.  sumarmál;  th.  tveir^  duo  et 
mánadr,  mensis  (máni,  luna},  cfr.  gr»  fjtMVCh  i^<^i 
Dorice^ 

Tvímerkingry  m.,  annulus  bimarcalis ,  o:  duas  te^ 
nens  marcas.  Sic  dicebatur  pars  cœdis  multœ, 
qt^æ  a  patruo ,  fralris  filio ,  avunculo  et  sororis 
filio  occisoris  solperetur  cognatis  cœsi  ejusdem  pro^ 
pinqvitatis;  th.  tveir,  duo  et  mörk,  qp.  f^. 

Tvikvenni,  n.,  bigynia  (species  bigamiœ);  th.  tveir, 
duo  et  kvan^  kvæn,  kvon  v.  kona,  uxor,  fœmina, 
cjr.  gr.  ywni' 

Tyitogauri,  m.,  annulus  i^iginii  unciarum*  Sic 
dicta  est  pars  cœdis  mullœ  a  fratruelibus ,  conso^ 
brinis  et  amitinis  cœsi  capiunda  ab  occisoris  cog~ 
natis  ejusdem  propinquitatis ;  th.  tveir^  duo,  tugr, 
decas  (tio,  decem}  et  eyrir,   qv.  p. 

TTitylftarbaugr,  /n.>  annulus  dodecadis  duplicis,  bis 


duodenarius,  bis  duodecem  uncias-  tenens.  Jdem 
ac  prímerkíngr  v.  höfutbaugr,  qu.  f.;  th.  tvcir, 
duo,  tylflty  dodecas  (tólf,  duodecemj  ^t  baugi^ 
qf-'.  f . 

Tvíveigis,  adff.,  eundo  et  redeundo.  At  fara  tví- 
veigis^  bis  ifiam  facessere ,  o:  eundo  et  redeundo ; 
th.  tveir  et  vegr,  pia  (ek  veg,  fehoj. 

Tjlft,  fi,  dodecas,  feiiiar  tylftir  manna,  quatuor 
hominum  dodecades ;   th.  tólf ,  duodecem, 

Tœmist  mcr,  impersonaliter :  mihi  defertur ,  tæmiat 
einbvörjom  erfd,  ömagi,  land,  brigd,  hœreditas, 
alendus,  fundus,  jus  reluitionis  alicui  defertur,  ad 
aUqt^em  depenit  jure  hœreditario,  th.  tómr,  ^a<* 
cuus. 

Tödovöllr,  m.,  pratum  lœtatum,  vide  tún;  th.  taða, 
fœnum  campi  lœtati  (tad,  lœtamen)  et  völlr|  cam» 
pus,  planum. 

Tökovctti,  n.,  testimonium  receptionis,  de  causa 
suscepta;  th.  ek  tek,   capio  et  vetti,  qv.  v. 

Tölor ,  f.  pL  (in  sing.  talaj ,  numerus ,  computus, 
|iau  skolo  eida  vinna  at  tölom  at  réttar  ero  taidar, 
conjunctum  (Ve/  bonorum  p.  cognationis)  juste  di^ 
numeratum  esse  juramento  firment  f^.  14,  kost  á 
kona  at  beida  talna  bónda  sinn  ,  ut  uxor  mariium 
suum  ad  bona  eorum  cti/tiscunqf^e  generis  compu^ 
tanda  protfocet ,  fas  est  f^.  23;  ^A.  ek  tel|  nur- 
mero. 


U. 


ijggi  ek|  #*.  iimeon  At  bann  yggdi  ser  dQjótt,  ui 
(œsiones  sibi  íimeret  £b.  74 ;  th.  yggr,  metus,  ti^ 
mor  (ek  öga  p*  óa,  terreo,  unde  ötti,  qt^asi  ógú, 
timor). 

9 

Ua  ek,  $f*  vox  mihi  sane  ignota,  et  in  hisioriis  et 
anliqf^itaiibus  nostris  fix  ac  nevix  obt^ia.  £dA 
úlar  honom  nokkut  til  bádúngar,  pel  ei  in  coniu^ 
^liq^idjecerii,  eum  aliqí^atenus  in  coniu-- 
læderet,   capiUos  coniorqperei  etc^  cfr^ 


possunt  tam  nostrum  at  ýla,  ululare,  ^ejulare,  gT' 
i/iOa  y  latro  ,  qpctm  gr.  ev?^  y  perniciosus  pro  o\Oð^ 
^^ovko^f  contortus ,  erispus,  ab  stMif  eon$foli^. 

Úlfr,  m.,  lupus,   cfr.gr.ixouij  lairo. 

Ullarrcifi,  n,,  %'elias  lanœ ;  ih.  ull,  lana  ei  reifi, 
qv.  u. 

Umbod,  n.,  mandaít^n;  th»  um,  circum  et  ek  býd^ 
qtr'.  í-*. 
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Umbuny  f.y  cómpematio,  repenaatio ,  legiiur  et 
ömbun,  cfr,  gr.  oífisi^viy  compensalio, 

Uœhverfis,  adu,,  circum  circa;  ih,  um,  circa  et 
Lvcrfr,  versatilis ,  hvcrfi,  circumferenlia ,  cfr, 
gr.  ^vpo^y  circuius, 

Ummæli,  n.,  constitutio,  pacta  stipulata,  Ok 
ðkolo  öU  |>eirra  ummæli  haldaðt,  omnia  eorum 
pacta  stipulata  paleant ;  th,  um,  circum  et  mál, 
qt^,  %», 

Umnáir,  impersonaliter,  assequitur,  fieri  potest*  Ef 
pví  um  náir,  si  possihite  fuerit;  th,  um  circum 
et  ek  nœ ,  nanciscor, 

Umráð ,  n,  pL ,  consultatio  ;  til  umráda  mcd  sér,  ad 
consultandum  eocum  Lrb. ;  th,  um  et  rád ,  consi" 
lium,   qv,  p, 

Umrád,  n,  pL,  rei  poíestas;  th,  rád,  regim^n,  qu,p, 

Um  sinn ,    aduerh, ,   tn.  um  et  sinn ,  qu,  v, 

Urasyslomadr,  m. ,  vir  circumspectus ,  negotiator, 
negotia  hene  gerens ;  M.  um,  circum,  sysslsif  ne~ 
gotium ,  negotiorum  gestio  (ek  sysli,  qp^  ff.)  et 
raadr,  i^ir,  homo, 

Umsæi,  conj unctivus ,  i^erhi  ek  sé,  pideo ,  prœfixa 
particula  superflua  um.  £f  sól  umsæi,  si  sol  ap^ 
paruerit  Bb.  10. 

Umtelrat,   3  pers.  prœs.  ind,  act, ,  i^erhi  ek  tel,   nw-' 

mero  ,  prœfixa  particula  supervacanea  um  et  suf" 

fixa  negotione  slp,  at,  qp,  t^, ,  cfr,  gr.  »  pripatiua, 

Ok  umtelrat  pa  til  sakbóta,  tum  cœdis  multœ  ad- 

ditamenta  exigetidijus  cessat, 

Umvess,  3  pers.  prœs, ,  perhi  (ut  pideturj  umves  ek, 
sumprœsío,  occupatus  sum  ,  huc  et  illuc  procedo, 
at  eigi  nmvcss  víáty  utforis  (sub  dio^  adesse  neqifeat 
þþ.  23;  th.  um,  superfiuo  et  vés,  conversatio  ne^ 
gotiosa,  assidua  motio  (at  vera,  esse),  Scio  eqpi" 
dem  i^ocem  vés  a  Lexicographis  nostris  non  eise 
notatam,  vel  etiam  sub  alia  forma ,  qpaYBB,  al^ 
tatam  esse ,  sed  nihilominus  genuinam  eam  esse 
puto  ;  ea  opiime  conpenit  cum  significatione  qvam 
Dani  suo  Væscn  et  Germani  suo  Wesen  sœpissime 


trihuunt;  (At  gjðre  meget  Væsen  af.  £r  mackt 
nicht  viel  Wesens).  Cum  gr,  ovfftx  conferri  potest, 
et  tandem  nosirum  umvess,  nec  ad  ek  vasa,  licen^ 
tius  me  gero,  nec  ad  ek  er,  sum,  commode  referri 
potest ,  cum  aperte  præsentis  signi/icationem  prœ 
se  ferat ,  qvamvis  cum  utroqve  hoc  perbo  intinus 
sit  cognationis,  uíttamen  non  tacendum  sœpis^ 
sime  es  pro  er,  vesa  pro  vera,  et  vestu  pro  vertn, 
in  aniiqpitatihus  nostris  occurrere,  qpos  antiihe^ 
sis  hic  anne  etiam  ohpia  sit ,  dupplex  s  mihi  du^ 
hium  facit, 

Undanlausn ,  f.,  líheratio,  redemiio,  Undanlansn  lanðs 
sins,  fundi  (ah  interdicto)  liheratio;  th.  undan, 
ah,  ex,  et  lausn,  liheratio  (lanss,  liber,   eolutus). 

Undirmál,  n,pL,  pacta  arcana,  sev  tecta;  th,  undir, 
suhtus  et  mál,   qp.  p, 

Unns,  adp.,  donec;  th,  und,  ante,  cfr,  ^r.  xna, 
coram  v.  ouTu^f  usqpe, 

Uppsaga,  f,  pronuntiatio,  proclamatio;  vide  döms- 
uppsaga. 

Uppsaga,  f,  VsL  21,  in  fine,  ifidetur  eese  nomen 
lihri  cujusdam  contineniis  edicta  ^t  conetitutiones 
comitiales ,  promulgatas  a  nomophylace  qpodam 
primario,  Sem  atkvedr  í  uppsögo,  ef  J)at  er  rett 
skilt,  sem  |»ar  kvedr  at;  ut  in  Uppsögu  constitui- 
tur,  modo  ejus  sententiam  jusie  assecuti  simus. 

Uppsát,  f  pel  n.,  staiio  napalis;  th,  npp,  eursum 
et  séij  qp,  p. ,  pel  eiiam  ah  ek  set,  colioco  et  (de 
napibus)  traho ,  duco,  Sát,  nempe,  si  ab  eksit, 
sedeo  deripátur ,  fæmininum  est ,  ei  pero  a&.ek 
aet,  traho ,  duco  pel  coUoco ,  duciiur,  neutrum 
est ,  ut  in 

Uppsátsejrrir,  m.,  prœmia  etattonie  napaiie;  th. 
uppsát  et  eyrir,  qp,  p, 

UppsÖgn,  /. ,  idem  qpod  uppsaga,  qp,  i^,  ei  ejued.  th. 

Uppvíss,  adj,  (de  facio)  ,  manifestus  (de  persona), 
conpictue,  pá  er  mál  uppvist  er  adili  hefir  apurt; 
tum  crimina  manifesta  eunt ,  cnm  aetori  compe- 
tenti  innotesQunt;  th.  upp,  paiam  e/  vias,  cerlus. 
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í'rkofihr,  m.,  facultas  inter  duaa  sories  eligendi;  th. 
úr,  exj   et  kcstr^  eors ,  facultas. 

ÚrlaasUyyi^  solutio  qpœstionis ,  decisio  litis ,  opitu^ 
laiio»  £n  reppsinenn  ero  til  eiugra  orlausna  skyldir 
am  hsttf  pagani  vero  ulterius  opitulari  non  tenen- 
tur  Kb*  49;  M.  úr,  ex  et  lausHi  solutio  (lauss, 
liber ,   solutusj. 

Urnæmi^  n.,  exceptio,  reprdbatio.  Ok  kveda  á 
hvort  liann  nemr  hann  or  sino  ornæmi  edr  annara 
mannS|  simul  definiat ,  num  sui  ipsius  an  aiius 
respeclu  reprobationem  instituisset  ^p.  16;  tU,  úr 
rel  or,  ex  et  ek  nein,  capio,   aufero* 

Usli,  m,,  damnum ,  depopulatio ,  contractum  pide^ 
iur  ab  anvisli ,  qu.  p. ,  et  cum  hacce  poce  promis- 
cue  adhibeiur  Llb.  7,  8. 

Utaugards,  adv,,  extra  sepimentum;  th.  utaUy  extra 
ei  gardr,   sepes. 

Itfærsla,  f, ,  deductio  foras,  iAissn^A  dórna,  d6m- 
cnda,  jiidicum  sub  dium  deducLio  |>þ.  5;  th.  út^ 
foras  et  ek  fœri,  fero,  duco,  cfr.  gr,  (pipay  fero, 

Utfært,  supin,  «/.  neutrum,  adj.,  útfæir,  exeundi 
facultatem  hábens.  At  eiga  útfært,  peregr^  red^ 
eundi  facultatem  habere;  th,  út,  foras,  peregre 
et  ek  ferr,  eo,  proficiscor. 

Utfor,yi^   reditio  peregre  in  Islandiam  ,  idem  th, 

9 

Utgánga,  f,  exitio,  redditio.  At  stefna  til  gjalda 
ok  útgaungD  um  féit,  ud  bona  expendenda  redden^ 
daque  aliqi^m,  injus  t^ocare;  th.  út,  foras  et  ek 
geug,  eo,  qpod  tamen  aliqt*ando  transitit^a  gau-- 
det  signifieatione ,  ex.  gr,  at  gánga  dóm,  senien^ 
iiamferre. 

Udia&armadry  m*j  pecturarius,  vectar,  qpi  in  Islan^ 
diam  aliqi^id  tramsfert*  EUa  rædr  áthafnarmadr 
•er  á  höodi  sin  minus  fecturarius  ipse  sibi  coaci-' 


liat  (alendi  sustentationem')  A|i.  20;  th.  út,  pere- 
gre,  ek  lief ,  habeo  ,  fero  et  madr,  vir ,  homo. 

tJtliIaupsskip,  n.,  nat>is  excursionis,  nat^is  piraiica; 
th.vXforas,  hlaup,  cursus  (ck  hlcyp,.  curro)  et 
skip ;  i^ide  hafskip. 

Úthöfn,  f,  peregre  delatio  in  Islandiam.  At  taka  dán- 
arfé  til  útliafnar,  bona  peregre  demortui  relicia-huc 
transferenda  capessere  Aþ.  1 3 ;  vide  úthafnarmadr. 

Utlagr,  adj^,  mulctatus ;  th.  út,  ex  et  ck  legg,  pono, 
lítlegg  ek,  expendo, 

Útlegd,yi^  expensio,  solutio ,  midcta ;  TH  marka 
útlegd,  trium  marcarum  muiia.  Utlegdarsök, 
causa  pœna  pecuniaria  expianda  ,  id  th* 

Utlcggst  ek,  ^'.  pass.,  muliam  expendo,  mulion  Ok 
útleggst  hann  um  ^at,  eam  ob  causam  muliatur, 
id  th. 

Utlcndr,  adj.,  extorris,  peregrinus;  th,út,  peregre 
et  land,  terra* 

Utkvæmt,  supinum,  i^erbi  útkém  ek,  i*el  prœpositione 
postposita:  ek  kém  út,  foras  i^enio ,  exeo,  pere- 
gre  redeo»  At  eiga  útkvæmt^  peregre  redeundifa^ 
cultatem  habere.  Potest  etiam  considerari  qt^a 
neutn  adj.  utkvasmr ,  t^ide  útfært» 

Úvænishögg,  n.,  icius  inhoféesius,  contumeliosus  F'sl. 
108.  Exscripia  nonnuUa  leguná:  V  Tæuis  högg, 
qpinqi^e  graues  ictus  ,  quod  minus  probum  opinor, 
et  cum  membrana  non  conuenit.  Conferendum  est 
klámhögg  f^sl.  7,  quoad  homines  ingenuos;  th,  ú 
t*el  6,  pariicula  negans,  vænn ,  prœstans,  hones^ 
tus  (von,  spesj  et  högg,  ictu^  (ek  hegg,  ^'srbero, 
ferio),  potest  etiam  ^^  Tænis,  mox  deriuari  a  tod 
fv/  Tan,  spes,  qvod  si  prœjerendum  fuerit  ávaBlixa- 
hðgg,  denotaret  icium  nulliua  spei,  eef  mortiferum, 
sed  huic  seníentiœ  seqreniia  tituU  repugnantm 


V. 

^admály  n. ,  pannus  vulgaris  ^u  inqi^ilinus;  th.       Vaflanarför,  f.,  vagatio  incertis  itineribus,      At  farc 
▼odv.Tad,  pannus  et  mSi^  mensura.  Taflanarförom,  vagari  Ob.  31;   th.  Tafla,  in  pl. 
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vlíúurf   hasaitatio  (ek  vef,    circumpincio)  et  Í&r^ 
Vaga,  tHm  y   plaustrum;    th,  ek  veg,   eursum  ýero, 

m 

veho  ^antiqve  pego), 

Validr  pel  yaldr,  adj.j  pro  TaHim,  p^rf,  part,  pass. 
^.  ek  vel,  eligo, 

Valr,  m, ,  accipiter ,  falco  islandicus ;  th,  vala, 
ala,  i^ide  FjöIsTÍnnsmál  XXXI,  3,  vel  etiam  a 
valr,  terea;  G,  Andr,  a  volo  nomen  deducit, 

Vanalinn,  adj,,  male  nutritue,  cui  minus  qpam  par 
€H  aUmentorum  prœbetur ;  th.  van,  prœpositio 
ineeparahilis  defectum  denotana  et  ek  el,   alo. 

Vandræái,  n,,  difficultas  s^l  inopia  consilii;  vaiid- 
rædi  gjördust  |)eirra  á  milli  N.  N  ok  NN,  causa 
dijficulter  expedienda  eueniebat  inter  NN  et  NN; 
th,  vandr,  difficilis ,  magni  momenti,  et  rad, 
consiUum;  potest  etiam  deripari  a  van,  />rfl?- 
pos,  imep,  defectum  denotans ,  et  rád,  consiUum, 
Utera  d  interposita  ,    evphoniœ  causa, 

VandJyktir,/.  pL,  difficuUer  expedienda.  Eda  Lver- 
igar  vandlyktir  er  {)ær  ero,  er  búar  skolo  jafna  lut 
manna,  pel  quœcunqi'e  diJficuUer  expedienda  nego- 
tia  fuerint ,  qpíbus  per  œqvum  et  Justum  expU- 
candis  accolœ  adhibentur  Llb.  46 ;  t?i,  vandr,  cUf- 
ficiUs  et  lok  p.  lykt,  finis  (ek  lyk,  finio). 

Vane£ni,  n.  pl,,    defectus  facultatis,    inopia,      Ef 

•  vanefni  bersz,  si  facuUatum  inopia  probatur  Ob. 

7;  th,  van,  prœpositio  insep,  defectum  notans  et 

efui,  id  unde  aUqpid  fU ,  materia^  opes;  cfr.gr. 

eUPtfO^i   dipitiœ, 

Vanbagr,  m* ,  idem;  th.  -^eax  et  bagr,  qp.v. 

'Vanbef  ek,  p,  minus  habeo  qpam  par  est.  Ef  hann 
|>ikkir  vanbaft  bafa ,  si  minus  qpam  par  est  eum 
Calenduni)  sustentasse  pideatur  Ob,  10  j  th,  van, 
pide  supra  et  ek  bef ,  habeo, 

Vanlieill,  adj,,  non  integer ,  morbo  detentus ,  œger ; 
th.  van,  pide  supra,  et  bcill,  totus ,  sanus,  cfr. 
gr>  o^o;^    integer. 


Vanbeilsa,  f.,  defectus  sanUatis ,  œgrUudo ,  fyrir 
vanbeilso  sökom,  œgritudinis  causa ,  idem  th. 

Vanbluti  pel  vanluti,  subst,  adjectit. ,  nUnus  qpam 
par  est  accipiens ,  injuriam  passus.  At  verda 
vanluti,  injuria  afiici;  th.  van  ei  latr  f.  blotr, 
qp.  p. 

Vanlyktir ,  f.  pL  ,  negotia  non  expedUa ;  th.  van  tt 
ek  lyk ,  finio ,  pide  vandlyktir. 

Vopnatak ,  n. ,  pide  vopnatak. 

Vararfeldr,  m,,  palUum  promercale ,  a  nautU  ha- 
bendum,  et  si  non  a  peUibus  factum ,  tamen  cum 
peUere  subsutili,  pide  röggvarfeldr;  th.  vör,  gt" 
nit.  varar,  mare  et  felidr,  pelUs,  palUum  (ekfel, 
tegoj. 

Varda  ek,  p.  custodio,  serpo ,  protego.  En  bimiii 
vardar  iyrir  ofan,  sed  cœUim  superne  tegU  FsL 
112.  At  varda  ord  ok  verk  iyrir  einn,  dictUj 
factisqpe  aUcuJus  prospicere;  th.  ek  ver,  serpo, 
custodio,  tego. 

Vardveitsla,yi^  custodia,  protectio,  conserfatio.  At 
bverfa  á  bendr  brædrom  at  vardveitslo,  adfratres 
8UOS  serpandos  depenire  Ap.  2;  th.  vörðr,  custos 
(ek  ver,  tego)  et  veitsla,  qp.  p. 

Vardveitslomadr,  m.,  homo  custodiam  pel  protectio^ 
nem  suppeditans ,  tutor,  curator;  th.  vardveitsla, 
qp.  p.  et  madr,  pir,  homo. 

Vardr,  adj.,  tuitus,  Uberatus.  Ok  er  haim  ^ 
vardr  sök,  tum  a  reatu  Uberatur.  JSst  perf,  par- 
tic.  pass.,  perbi  ek  ver,  tego ,  servo,  custodio, 
cfr.  gr.  efiuoðy  custodio. 

Vargdropi,  m,,  gutta  exuUs,  sacro  homine  satus. 
Sic  dicitur  proles  suscepta  a  proscripto  qpomyU 
cum  propria  uxore  insonti ;  th.  Tsatgtp  Íupus^  pro^ 
seriptus,  pide  gloss.  Eddœ  h.  p.  et  dropi,  gutta, 
cfr.  gr.  ipofApofy  littera  fi  eliso. 

Vargr,  m.,  lupus,  etiam  proscriptus,  qpasi  qpi  iupi 
instar  latebras  in  locis  desertis  qpœrere  cogitur; 
pide  gloss-  Eddæ  Smnu 

VamB  ek,  ^.  impedio,  recuso.     £f  hfiim  vanuKT  gjolds, 
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qpodéi  resarcMonem  expendere  recueaperit  Ub. 
24/    ih.  ver  ek,  custocUo-  uel  varr,  cauíus. 

Vamingr,  m.,  merx  promercaUs  peregre  aliaía;  ih. 
Tör,  portue  (ck  ver,  cingo ,  eert^o), 

Vaniir,  fl  pL,  pide  vöm. 

Vamarqvidr,  m.,  i^eridici  in  defenaionem  causœ  epo^ 
cati;  th»  vörn  et  qvidr,  qp.  i^, 

VatDagángr,  m. ,  aqparum  inundatio;  th*  vatn, 
aqpa,  cfr.  gr.  viapj  aqpa  et  gángr,  irruptio  (ek 
gcng,  eo). 

Vatnskér,  m,  vae  aqpœ,  amphora  aqparia  (in  nape 
mercatoriq),  cfr.  aHd;  th,  vatn,  aqpa  et  kér,  pa$, 

Vattnefna,  f,  testium  nominatio,  propocatio  testis 
denominati  et  antestati.  Rétt  er  at  liafa  eina  vatt- 
nefuo,  eosdem  adhibere  testes  liceat  Ub.  6;  th, 
vattr  p.  vottr,  tesUs  (ek  veit,  scio,  gr,  siietíf  idO 
et  ek  nefni,  nomino  (nanm,  nomen,  gr,  ovoftaj' 

Vattorá,  n.,  perba  testis,  testimonium ;  th.  vattr  p. 
Tottr,  testis  et  orá,  qp.  p, 

Vattstefna,  yi^  citatio  testium;  th.  vottr  p.  vœttr, 
testis  et  itefn&^  qp.-p. 

Vax,  n. ,  cera,     ^nne  ab  ek  vex,  cresco? 

Veð,  n.,  pignus,  sponsio.  Circa  etymon,  cfr. 
gU>ss.  Nialœ. 

Vedniali,  m.,  pacíum  pignoraticium ;  th.  ved  et 
mitli,  qu.  p. 

Vedmæli  ek,  f/.  oppignoro,  idem  th. 

Vedrfastr,  aiif.,  tempestate  retentus ,  qpi  tempesta" 
tis  causa  itum  suumpergere  neqpit;  th.  vedr,  /em- 
pestas,  cfr.  gr.  cuitipj  œther  et  faatr,  fixus,  fir^ 
mus. 

Vefáng,  n.,  discessio  /udicum  in  sententias ,  ve- 
fangseidr,  juramentum  qpodjudices  in  sententias 
discedentes  dicerent,  vefángamál,  formulæ  disces^ 
iionis.  At  gánga  til  vefánga,  in  eententias  disce^ 
dere  ^^.  23.  At  bera  til.vefáiigs,  factœ  disces^ 
sionis  ex  sua  parte  sententiam  proferre  ibid.  Át 
nuela  vefingsmálom,  solemnes  discedendi  formulas 
proloqpij  ibid    At  vera  saman  at  vefángi,  Juílicum 


in  sententias  discedentium  partes  aiterutras  am^ 

plecti,  ibid;  th»  ve,  prœpositio  inseparab.  nega- 

tionem  inpolpens  et  fáng,   acquisUio  (ek  fæ,  cu:^ 

qpiro,    nanciscor) ,  discessione  enim  facta,  per 

litem  nihil  acqpiritur  p.  Us  adfinem  non  perdu^ 

citur. 
•Vefengi  ek,  p.  in  sententias  discedo,  id  th. ,  hinc 
Vefenginn,    adj.,   pel  perf.  partic.  pass. ,  perbi  an- 

tecedentis  pro  vcfengdr  p.  vefengidr,  p  enim  pel 

d,  punctum  (d)  cum  n,  promisctu  et  antiqpe  po-- 

nitur,  ut  in  talidr  pro  talixm,  numeratus ,  ad' 

jecto  r,  nota  mdscullni,  et  ita  adjectipi  forma  im' 

mutata. 
Veg  ek,  p.  Cp^rf.  vó  pel  vóg)  peho,  sursum  fero, 

toUo ,  occido.      At  vega  hey ,  fœnum  vehere  UJb. 

18,  ok  qveda  á  i  livörs  veldi  hanii  vo  mannin,  d^- 
finiatqpe    qponam    in    regno  hominem  i\ccidisset 

VsL  100,  cfr.  Lat.  obsoL  fsgo,  pro  veho  et  gr. 

0X^0^9  ^^Ao.      IHnc 
Vegandi,  præs.partic.  actipi  (súbstantipi  loco} ,  oc^ 

cidens ,    occisor  etiam  pindex ,  ultor,  proiector. 

Vegandi  Qprs  síus,  qpi  pitam  suam  cœde  com^ 

missa  pincUcare  potis  est  Vsl.  \,b  et 
Veginn ,  perf.  part.  pass  ,  cœsus  ,  occiswt. 
Vegam(St,  n.,  occursus  piarum,  qpadripiœ;  th.  vcgr, 

pia  (ek  veg,  peho,  qp.  p.J  et  mót,  occursus,  con- 

pentus,  de  quo  pide  gloss.  NicUœ. 
Veidi  ek,  p.  penor,  capio,  aUicio.     An  ab  ck  vinn, 

antiqpe  ek  vid,  supero* 
VeidÍ8töd,yij  loca-penandi  pel  penationis;  ^^  vcidi 

pel  veidr,    penatio,  pide  antec.  et  atöd,  statio, 

vide  otadr. 
Veidr,  fpL,  penationes.      Ok  veidr  allar  á  liann  i 

netlögum  ok  sva  í  fjöronni,  in  reiium  ponendorum 

locis  ut  et  in  ipso  litore  soius  penandi  gaudeat 

Jure  JJb.  54 ,  pide  veidi  ek. 
Veilindi,  n.,  infirmiias,  œgritudo.      Conflatum  a 

ve,  negatio  et  heilindi,  qp.  p.,  sie  veiU,  moUis, 

infirmus,  idem  qpod  ve  -heiIL 
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Veita,  y*.>  aqvœduclufi.  Eigi  skal  liann*  nniiara  mainia 
land  mciáa  i  vcitanni ,  alienoa  fundoa  aqi^asdu-- 

« 

cendo  ne  lœdat  Uh.  24 ;  subseqi^ens, 

Veiti  ek,  f.  gratia  euppedito,  prœato ,  porrigo, 
ostendo  et  inde  produco,  Synjat  er  |>á  fars,  cf  leigo 
er  mctit ,  há  er  veita  skyldi ,  vectura  negatur,  si, 
cwn  gratis  suppeditetur ,  portorium  exigitur  Uh* 
16.  At  veita  vatiii,  aqvam  ducere;  anne  adferri 
meretur ,  gr,  tíústt^  trudo,  porrigo? 

Veitsla,  f,  suppeditatio,  auxilium,  opitulatio,  Ein- 
gar  veitslor  skal  gaungomönnom  vcita,  nema  til 
skúa  edr  fata,  mendicis  pagis  nihil  tribuatur  nisi 
in  calceos  el  veslimenta  Eb.  45.  Ok  vardar  lion- 
om  ei  8Ú  vcitsla,  talis  opitulatio  nihil  reatus  ei 
adfert  F'sl.  9 ;   th,  veiti  ck ,  q%^.  u, 

Vcl,  f,  fraudes,  dolus,  techna,  fallacia,  Efmadr 
fcldr  ser  til  vélar  ifid  kono,  si  qpis  ad  fœminam 
decipiendam  calaniica  caput  sibi  í'eiarerit  fþ. 
24 ,  qpoad  etymon  ,  cfr,  gloss,  Eddœ. 

Véla  ek ,  p,  decipio ,  fraudes  struo ;  th.  vél ,  qp.  p. 

Veld  ek,  v»  efficio ,  portare  potis  sum.  Hraustr 
akyldi  at  valda,  taniarutn  i-'irium  ut  parmam 
portare  potis  sit  VsL  15;  th.  vald ,  potestas. 

Vcldi,  n. ,  imperium,  regnum ,  id.  th. 

VélIauAS,  adj\ ,  fraudibus  expers,  infucatus.  At 
véllauso,  sincere;  th.  vél,  qt^,  v.  et  laoss,  líber, 
sotutus. 

Véllaust,  adu. ,   sine  fraude ,   sincere,  id.  th, 

Ver  i'.  verr ,  m, ,  marilus ,  legitur  etiam  varr ,  in 
Hamdismái  27;  varr  inn  vidfrækui,  unde  mihi 
verr  ^.  varr,  pidetur  esse  masculinum,  respon^ 
dens  fœminino  var  v.  vör,  appellatio  fœminœ  an- 
tiqva,  sióut  madr  et  man,  kom:  et  kona  p.  qvon, 
etc* 

Verdanrar,  m,pL,  pecuniœ  pretii  ,  pretium  rei.  £r 
hann  liefir  fuUa  verdaura  fyrir  fundit,  cu/ue  pre^ 
tium  plenum  ízccepit  í^.  45;  th.  verd,  pretium  ei 
eyrir,  in  pL  aurar,  qu.  ^. 

Verdgángr,  m.,    itus  cibi ,  ad  cihum  acquirendum 


mendicatio»  A  verdgángi  aliun ,  in  mendicatiotie 
natus;  th*  verdr,  qu»  v.  et  gángr,  itio  (ek  geng,  eo), 

Verdr,  cihus,  prandium;  at  vera  at  verdi  eda  virdi 
vid  einn,  cum  aUqt^  cibum  et  conpereationem 
mutuare  F'sL  52;  th,  mihi  tgnotum,  nisi  sit  at 
vera,  esse* 

Vcrjandi,  m,,  suhst,  participaU,  tutorj  curator, 
defensor  ctmsœ  cum  opponitur  sækjandi,  qp.  v.  At 
hann  sc  vegandi  ok  verjandi  fjörs  aina  ok  fjár,  ut 
i^itam  suam  f/indicare  et  bona  tueri  potis  sit  F'd. 
15,  ck  ver,  tego,  custodio. 

Vcrk ,  n.  pL  (in  sing.  idem) ,  operœ  qvotidianœ  et 
domesticœ  ab  operariis  locatœ  ei  suscipiendœ,  At 
bggja  af  verkom,  morbi  causa  ad  operas  etipula- 
tas  peragendae  non  par  esse  JEh.  61 .  At  vera  i 
verkum  fastr,  operae  suas  coUocare,  certcu  ope- 
ras  stiputari  Kh^  62.  At  framfæra  á  verkum 
ómaga,  alendum  operando  susteniare,  cfr,  gr, 
epyoiy»  opus. 

Verkakaup,  n.,  merces  operarum,  at  reida  verkakaup, 
mercedem  operarum  stipulatam  persoltfsre  Kb  54  \ 
th.  verk  ei  kaup ,  qv.  ^. 

Verki ,  m. ,  idem  quod  verk ,  in  genere  opue ,  fac- 
tum,  etiam  in  specie  poema,  carmen  famosum. 
At  nema  verka,  at  reida  verka,  carmen  fcmosum 
discere ,  proferre,  Sic  in  hietoria  BJörnii  JHt' 
dœlensium  u^thletœ :  má  |>ikkja  jafnt,  atverkikomi 
verka  á  móti,  earmen  famosum,  carmini  famoso 
respondere  par  est;  th*  verk,  qp,  %».,  gr.  efyo^* 
Sic  Romani  euo  opue  et  grwci  euo  TOtijfiMf  ds 
poemate  utebantur. 

Verp  ek,  p,  pro/icio,  conjicio;  th.  varp,  jactus, 
projecto,  cfn  gr,  ftTTtðf  projicio  per  metathesin. 

Verpill,  m.,  tessera.  Memi  akolo  ekki  kasta  verp- 
lom  til  fjár  sér,  ne  eives  tesserae  in  lucrum  captan- 
dum  mitiant  F'sL  121 ,  iilem  th, 

Versnadr,  adf  (pelperf.p<tnic,pass.,  periiékYersnn, 
in  deieriue  aheo)  ,  deierioratus  lÆ,  41 ;  th,  verrí 
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f'.  ▼arri,  comparai,  adj,,  vandr,  malus  (olimyBi 
vel  Tarr),  unde  noatrum  varmeiiBÍ,  homuncio, 
Vetti  f %  va^  9  ^'  s  iestimomum.  At  rétta  vetti ,  at 
stydja  vetti,  testimonium  concinnare,  eupplere. 
At  qvedja  vettifly  in  teetimonium  proferendum  pro^ 
rocare;  tJu  ek  veit,  cfr  gr.  eiicij  idem* 
Vettisburdr,  m.,  prolatio  iestimonii;  th,  vetti,   gt^, 

i'.  ei  ek  bcr,  fero  ,  gr,  <Psp»* 
Vcttisvettiy   n,,  teatimonium  testimoniij  o:  testes  de 

te9timonio  proiaio  nuncupaii;  th,  vetti,  qtf,  ^. 
VcttTángr,  m,,  proprie :  iracius  tesiimonii,  locus  rei 
gesiœ  ,  qvem  circumcirca  testes  i^el  accolæ  fuerunt 
propocandi;  Ai/ic  vettvángsbúar,  accolœ  ad  locum 
rei  ges/œ  habitantes,  Locus  rei  gestœ  per  Jac^ 
tum  ieli  dte^iniehaiur ^  vide  Vsl,  14,  cfr»  gloss, 
Nialœ  sub  vœtvángr;  th,  vetti  if.  vættiy  y*'.  ♦^  et 
vángr,  traciusj  campus,  planiiies*  Hinc  deri- 
vationem  ab  at  vega,  cœdere,  non  probo,  et  pro 
mea  senieniia  facit  ium,  qvod  vettvtfngr,  non  sem-^ 
per  cœdis  comnussæ  locusfuerit,  tum  qvod  sœpis^ 
$imé  im^eniaiur  vettfángr  v«/  vattfángr,  locus  unde 
testes  sunt  capiundi, 
Vctnrgamall,  adj,,  unius  hyemis ,  unius  anni,  per 
hyemes  enim  reteres  annos  numerapere.  Mödr 
skal  liafa  ^an  böm,  er  ýngri  ero  enn  vetrgömol,  li- 
beri  hyeme  minores  mairem  seqpaniur;  th.  vetr, 
hyems  (an  a  votr  v,  vatr,  udus,  pluviosus?  Sic 
gr,  xetfi»  a  %í«  t^el  ;^í/»,  fundo,  pluo)  et  gam- 
all,  œiaie  prouecius ,  etiam  senex ,  cfr,  gr,  ytíytr 
tf/O^,  inJUxus,  aduncus. 
Vetorliagi,  m,,  pascua  hyemalia;  th.  vetr,  fwfc  an^ 

teced,  et  hagi,  pascuum. 
Vextír,  m.  pl,  (in  sing,  vöxtr),  fructus,  usurœ,  pro^ 
%^us  honorum',  Hann  á  vöxtn  ^  feno,  proyenius 
bonorum  capiat.  At  beimta  innat«dan  med  v(ht'- 
om,  sortem  cum  usuris  exigere,  cfr,  lögvextir; 
th,  ek  vcx,  cresco,  cfr.  gr.  cttfy  i^l  teu^ctf  augeo, 
creaco. 
Vidarvoxtr,  m.,  arbuscula,  sjrh'U  crescens*      Hvörr 


madr  á  vidarvöxt  i  skógmarki  sino ,  qpicunqpe  ar^ 
buscuia  inira  propriœ  sylvœ  ierminos  cresceniia 
habeat  Uh.  36;  th.  vidr,  arbores ,  cfr.  gr.  (ptrcv 
V.  <PuTCpj  siirps,  planta  ei  vöxtr,  t^ide  aniec. 

Vídátta,  f.,  laiiiudo.  Vídáttoskáldskapr,  pœma  i^*. 
carmen  famosum  laiiiudinis  f.  capaciiaiis,  o:  qpod 
in  omnes  et  nuUum  consiructum  est,  et  ideo  taniw 
est  capaciiaiis ,  ut  quisqt^e  id  in  sese  applicare 
possit  VsL  106;  th,  vídr,  laxus ,  laius,  capax, 

Vidband,  n.  C^n  pl,  vidbönd),  pimina  sjlvestria,  qvi- 
bus  veteres  ad  sarcinas  coUigendas  uiebaniur ;  ih, 
vidr,  vide  vidarvöxtr  et  band,  qu,  v. 

Vidbjódandi  et  vidrbjódandi ,  subsi,  pariicipale ,  pre^ 
tium  obferens ,  emtor  adscitiiius ,  livitator ,  qpi 
ad  prðtiumfundi  reluendi  consiiiuendum  adhibuii, 
ille  a  qpo  fundus  reirahebatur.  Nú  fa?r  haim 
vidrbjódanda  at  landino,  at  emtorem  adsciiiiium 
adqpirii  iUe  LW.  12;  M.  vid  ^.  vidr,  in,  contra, 
<ff*  S^»  ViTX  qro  fisrx  Æol.  et  ck  býd,  qp.  f. 

Vidbjöm,  m.,  ursusferus,  oponiiur  cHibjöm,  ursus 
cicur,  qp.  p.;  ili,  pel  vidr,  sylpa,  pide  vidar- 
vöxtr  rel  vidja ,  caiena,  qpod  eodem  redit  et  bjöm , 
ursus. 

Vidgjöld,  n.pl.  (7/1  sing.  vidgjald),  soiutio  contraria, 
antipherna,  hona  qpcs  sponsus  phernis  sep  doti 
sponsœ  opposuerat,  ut  dotem  qpasi  compensaret  et 
frucius  e/us  sibi  pindicarei ;  diciiur  alias  gagn- 
gjald,  eadem  senteniia.  Probe  disiingvendum  a 
ronndr,  arrha  sponsaliiia ,  qp.  p,  ei  a  heiman- 
fylgja,  hcimangjörd,  dos  profeciiiia  pel  adpeniiiia 
pherna,  qpœ  etiam  s<ppe  hcimanmundr  diciiur  et 
in  antiqpis  Daniœ  et  Norpegiw  iegibus  audii : 
Heimgivt,  Ueimfcrt,  Hemfærth,  ncímanferd  <»/c., 
cfr,  doctissimiS.  Th,  Thorlacii  iractatum  dellem'- 
fnrth  et  Tilgave,  in  nye  Samling  af  det  kongcl. 
danake  Vidcnsk.  Selsk.  Skrivter,  A  D,  2  H,,  ubi 
tamen  in  recapiiulatione  pag.  21 1 ,  aliqvid  mendi 
irrepsisse  suspicor,  eum  nempe  Tilgave  adphema, 
njcmgín,  ad  antipherna  referttniur;  th.  vid  peí 
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vidr,  conira  et  gjöld,  qu,  t^,j  cui  reapondet  s^era 
deriuatio  ^cia  gagngjold,  in  CocUce  legum  Jóns- 
bok  a  gagn  p.  g^gn^  contra  (non  ui  qvÍ€lam><*olunt 
gaga,  utilitas)  et  gjald,  Molutio. 

Vidir,  m.  pLj  instrumenta  napalia  et  lignea;  th, 
vidr,  vide  vidarvöxtr. 

Vidr,  antiqve  pro  vinnr,  Spers.prœs.  ind.  act.  v.  ck 
vinn,  qp.  V. 

Vidrlög ,  n.  pl.j  leges  prohibitivœ  j  multa  r.  pæna 
indictaj  pœnarum  minœ.  Ok  ero  slik  vidrlög  ef 
af  er  brugdit,  hac  in  re  delinqvens  iisdem  pœna^ 
rum  minis  coercea/ur;  ih.  vid  p.  vidr,  coiUra  et 
ek  legg ,  pono  ,  constiluo. 

Vidtaka,  f.j  receptioj  acceplio.  Frændr  skolo  skipta 
vidtökonni  med  sér  i  öUom  stödom,  cognati  acci- 
pienda  ubiqve  ipsi  inier  se  distribuant  Fsl.  114; 
th.  vid  V.  vidr,  contraj  cum^  ergaj  in  et  ck  tek, 

qu.  V. 
Vidtakendr,  m.  pl.  (in  sing.  vidtakandi,  suhst.  par^ 

Ucipale^  j  accipientes  j  qvi  homicidii  multam  ca^ 

perentj  id.  th. 
Vig,  n.,    homicidiumj  cœdes;    conjlictus  eqporumj 

at  vega  víg,  homicidium  commiiterej  ok  se  verdi 

at  betri  fyrír  vigs  sakii',  qpi  pretio  (equi  soliio) 

melior   sitj   propter    habilitatem   ad  conjlictum 

(eqtforutn)  Eb.  85;  th.  ek  veg,  qi^.  ^. 
Vígalödi ,  m.  j  traha  cœdisj  homicidii  seqpelœ.      Sic 

dicitur  sectio  Gragasœ  j  qvœ  jus  criminale  et  in^ 

primis  materiam  de  homicidio  absolvit;  ih.  víg, 

qv.  í^,  et  slódi  p.  sledi. 
Vigssök,  f.j  causa  de  homicidio,  aciio  in  occisorem. 

Vigssakar  adili,  cœdis  causæ  actor  competens;  th. 

vig  et  8Ök ,  qp.  f  . 
Vigvölr,  m.j  instrumenium  leihale.      At  reida  víg- 

völ,  instrumentum  iethale  inleniare;  th.  vig,  qv. 

i^.    et  vÖlr,    baculus  ieres  et  cylindraceus  (valr, 

ieresj. 
Vika, /Ij  hebdomas,  sepiimana.     ^eir  skolo  skipta 

vikom  eda  smæra,  per  hébdomades  ifel  bret^iora 


distribuant  spatia  Ub.  49;  ^A,  ek  vik,  cedo,  cfr. 
gr.  tíxcðí  idem^ 

Víkingr,  m.,  pirata;    th.  víg,  qv.  v.,  vigingr,  in 
Nialuj  cap.  158,  legitun 

ViUi  ck ,  r.  errare  /acio  j  turbo.  At  villa  lieimild , 
/ustum  rei  titulum  turbarCj  auctoritatem  disíur'^ 
bare.  At  villa  landsbrigd,  reltiitionemfundi  alieni 
turbare.  £f  bonom  viUa&t  vottar,  ai  ei  tesies  de^ 
fuerintj  cfr.  gr.  aCþxX^íUf  sibilo  abjecto. 

Vingan,  f.j  benevoleniia ,  reconciUaiio ,  amicitia; 
ih.  vinr,  amicus  (ek  unni,  faveoj. 

Vingjafir,  f.  pl.  (in  sing.  vingjöf),  donationes  in  ami- 
cos  collatœ  (inter  ifipos^  ;  th.  vinr ,  t^ide  vingan  et 
gjöf ,  donatio  (ek  gjef,  donoj. 

Vinn  ek,  i^.  effido ,  operor,  laboro,  obiineo,  asse- 
qvorj  at  vinna  á,  lœdere,  pulnerare.  At  viuiia 
dóm  fullan,  judicium  supplere,  judioes  omius  de- 
nominaios  curare  |>|i.  6.  At  vinna  gard  lagdan, 
sepimenium  struere  Ub.  1 5.  At  vinna  eid  at,  jure- 
Jurando  probare*  pat  vinna  (eigi)  ^Örf,  ei  opus 
(non)  est  FsL  45,  JUb.  1.  At  vinna  heimilan, 
auciorem  rei  adferre  posse  Vsl.  116,  X/6.  1.  Át 
vinna  lög  til,  «x  legum  prœscriplis  agere  Ap.  15. 
At  vinnast  á,  lœsiones  pel  pulnera  inpicem  muiuare 
f^.  14.  £f  honum  vinnst  eigi  fródleikr  til,  si  iania 
(legum)  periiia  ei  defuerit  hsmp.'f  niedan  arfrínn 
vimisttil,  dum  hœreditas  periingit ;  hocce  perbuni 
cognatum  opinor  cum  ydna  ek,  qv.  p.  et  e/usdem 
them.,  cfr.  gloss.  Nialæ. 

Virdi,  n.j  f^elyírir,  m.,  qpid  sit  nescio.  Occur^ 
rit  VsL  52,  ubi  conversationem ,  famiUaritatem 
exposui,  consiructionem  magia  qpom  pins  swUs 
secutus.  Locus  nempe  ubi  ooúurrit  docet^  lcesum 
iure  suo  cadere ,  ei  famiUariter  oum  lœcJenii, 
oausa  nondum  suscepta,  conpersatur;  th.  eese  po^ 
test:  ekvirdi,  œstimo,  magnifaoio,  qpofami" 
liariier  uiimur,  eum  magni  facimue. 

Virdíng,  f,  œsiimatio,  taxaiio,  idem  th. 

Visirvitendr,  m.  pí,  in  sing.  vissvitandi,  qp.  p,     Con-- 
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flaium  cff/  a  TÍss^  eerttu  et  Titandi,  sciens,  et  am 

uirumqt^  9Ít  caws  rectue,  in  vissvitandi  utnm- 

qt^  declinatur. 
VÍ5t,  y.j  maneio  tlomestica,  domicilium.     At  taka 

ser  ristf  domicilium  sihi  capere,  eligere.      At  vera 

á  Tiat  með,  cum  aUqvo  esse;  tfu  ek  cr  (at  vera)^ 

«itfn. 
Mstfastr,  adj.j  certam  habens  mansionem  domesti^ 

cam;  th,  vist,  qy*  v.  et  fastr,  fixus,  firmus. 
VútlatisSy  adj,,  certi  domicilii  expers ;  th.  vist,  qp. 

r.  et  lanssy    solutus,    iiber,  in  constructione  ejr- 

pers» 
Vís&vitandiy  m.,  súbst.  participale,  certo  sciens,  pide 

TÍsiiTÍtendr. 
Víti,  n.,    malum,  crimen,  reatus,  multa,  pœna. 

pá  vardar  Iionom  pat  VI  marka  viti,  tum  sex  mxir^ 

carum  multam  hiat  fp.  9,  cfr  lat.  %>itium  et  gr» 

aurix  V»  CLtTtijj  culpa ,  crimen,  causa, 
Vitfin'íiig  y  f',  safup  mentis  absentia  ,  insania ;  th. 

vit,  ratio,  cjr.  gr.  siiuj  scio  et  ek  firri,  qt^.  ^. 
Vitigjöld,  n,  pl,  C^m^.  vitigjald),  malta  pei  pmna  pe*' 

cuniaria  ;   lh,  víti ,   qt'.  f .  et  gjöld ,  qv,  Pt   • 
Vitord,  n.,    scientia,   fyrir  vitord  ok  vilja  |»esa  cr 

álti,  domino  inscio  int*itoqt'e ;    th,  ek  veit,  scio, 

ord,  dictum,  hic  ut  sœpe  in  eonstructione  super^ 

* 

Jluum  ridetur, 
Vítifilaust,    adi^, ,'  impune,    est  etiam  neutr, ,   adj,, 

TÍtiaJaiiss,    inculpátus,   sed   neutra   adjeciivorum 

sœpissime    absolute  posiía    adt^erbialescunt ;    th, 

viti,  qí^.  p,  et  laoss^  Uéer ,  solutus, 
Vitugr,  adj,,  sana  mente  pradiius;  M«  vit|  ráiio, 
Vodaverk,  n,,  factum  periculosum,  unde  qvid  damni 

epenire  potest;    th.  Todi|  periculum  (voj  iden^, 

cfr,  subsequens  et  verk ,  qp,  p, 
Voglati,   m,,   detrimeniMim  peHculosum,       Nú  hvat 

lem  fé  verdr  til  voglatai  qt^alecunqt^e  perieuloeum 

detrimentum  hocoe  pecus  subierit  Jib,  30  f  |A.  va 

t^yiy  perieidum,  res  insokns  ðt  inopinaié  eé  ok 

glata,  amitto,  perdo. 


Vogrek,  n.,  ejectamenta  pericuU,  res  naufragœ; 
th,  To  t^el  Tá,  periculum  et  rek,  ejectamenium  (ek 
rek,  agoj.  Potest  eiiam  deripori  a  Togr  t*el  Tagr 
aqpa,  mare  et  in  specie  sinus  maris,  qt*odeodem 
redire  opinor,  TÍgr,  enim  (mare^  ni  fallor  a  Tá 
est  deripandismm 

Von,  f,  spes,  At  eiga  bam  i  Tonom,  prolem  spc" 
rare,  hœredem  in  spe  habere  Áþ,  4. 

Vopnatak,  n,,  armorum  sumtio,  solutio  comitiorum; 
foripetœ  enim  inermes  ad  Judicia  irerunt ,  armis 
adstantibus,  unde  iis  sumtis  solutionem  comitio^ 
rum  adesse  indicabaiur,  At  eiga  vopnatak  at,  ar-^ 
mis  sumiis  suffragari,  unde  videtur  foripetas,  ad 
consensum  suum  intiicandum,  arma  ietigisse,  et 
ita  Jurasse ,  se  not^elias  constitutiones  placitaqve 
eomiiiorum  probare  et  subire,  ut  armorum  ope  ta 
tueri  ét  defensare  paraii  sint,  Vide  dociissimi 
J,  hrichsonii  notam  ad  uírrtes,  isL  Rettergang, 
P^gg*  584  •  593  j  th,  Topn,  arma  et  tak,  sumtio 
(ek  tek,. swnoj. 

Vorláiigr,  a4f,,  o:  dagr,  dies  tam  iongus  qtnsm  vere 
tsse  eoiei  tlies  vemus;  iK  Tor  ^.  Tar,  tfsr,  rfr, 
^-^otp^  nf,  apo^y  tferetUngc^  longus* 

Voryrki  ck,  i\  negotia  ^t^rna  exeqtw,  idem  ih,  et 
yild  ek,  tsrram  colo  (orka,  rires ,  Trrk,  opus), 
cfr.  gr,  ipiyeyf  id, 

Vorönn,  f,  negotium  vemale,  opera  rusiica  vere 
exeqfenda,  iempus,  qt»o  /tmc  opera  suscipiantur, 
Voröun  er  fyrst,  hon  er  unns  miSnadr  er  af  sumri, 
negoiium  t^rnals  priinum  est ,  quod  per  primum 
eestaiis  mensem  it^at  Lib.  15;  rA.  vor,  •^ide  Tor- 
Ungr  ei  ömi,  qt»,t^^ 

Vottbærr  •'.  Tattbærr,  a^/**  ad  iesiimonium  profe^ 
reiulum  habiiis;  ih.  Tattr  f.  vottr,  iesiis,  t^ide 
ToUi  ei  ck  bcr,  fent, 

Væli  ck,   «'.  idem  yt'ud  yilu  ck,   qv,  p*,  e/u^d*  th. 

Vvndir,  f  />/.  O^  '*"<?•  VA«nd),  facuiias  speramii, 
opporiunitas  ioci,  Ok  i  ^oa  viendir  komit  at  þau 
miltl  bani  aU|  ei  in  eam  locorum  opportunitaiem 
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dði^enisset ,  ut  prolem  procreare  potuUsent  íb,  34; 
th,  von,  qp,  p, 

Vænist  ek,  v.  possibiié  eaae  dicoj  contendo ,'  Jaeto, 
VeL  II,   13,   id.  th. 

VasiT,  adj,,  placidua,  qpietus ,  Jucundus,  íolera^ 
bilis,  At  barni  væri  ei  vært  at  fóstrí,  in  nuiri- 
catu  puero  non  ease  tolerahile;  th,  at  vera,  esse, 

Vætt  p,  vett,  pondus  octoginta  librarum,  octo  qua- 
drantes  hodie  in  se  continens  0^  160  marcas  sep 
semilibras,  Ok  ^at  fé  alt  er  vettom  skal  kaupa,  et 
bona  qpœpis  statera  dejinienda  sep  ponderanda 
Ap.  13;  th,  ek  veg,  sursumfero,  tollo,  pondero, 
qpasi  sit  vett  pel  vegt. 

Vödvasár,  n, ,  vulnus  musculi ,  in  musciUos;  th. 
vödvi,  musculus  et  sár,  qp,  v. 


Vök,  f,,  fissura  glaciei,  pars  aqpœglacumn^ 
ducta  ;  cognatum  pidetur  cum  vogr  v.  vagr,  mt 
aqua  ,  pide  vogrek. 

VÖld,  n,  pL  (in  sing.  wld),  potsiías,  cauta,  Af 
hans  völdum,  eo  efficienie. 

Vördr,  m.,  custos.  At  halda  vðrð  til,  exaikts 
agere,  attendere;  th.  ek  ver,  tsgo,  mvOftjr. 
gr.  efiua,  custodio. 

Vörddomadr,  nu,  vir  tutelæ,  pel  attentmu ,  þc 
Jussor;  th.  vördr,  qp.  p.  et  maðr,  vir,  hom. 

Vörn,  f.,  tutela,  defensio,  excusatio  in  pmuL 
At  bjóda  til  vama,  ad  ceoisœ  defetuionem  pro^^ 
care.  At  fá  vörn  fyrir  aik,  eseeptioMM  mm 
At  selja  vÖm  fyrir  sik,  dtfemionm  m  ait^'' 
committere,  f^ú^  lögvöm;  th,AifXyV\u.^i^ 
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X  dna  ek,  p.  in  operis  occupatus  sum,  operas  napo; 
th,  ydja,  sedulitas  in  labore  (udi  ek  p,  uui  ek,  ad- 
qpiesco ,  delector  conditione  mea  p»  loco  >  lubenter 
alicubi  me  teneo) ,  cf^.  gr.  sí^off  gaudium,  eíÍ63j 
placeo  ,  yjimi ,  poluptas.  Huic  poci  arcte  cognu'^ 
tum  opinor,  vinn  ek,  qpcísi  vidn  eAiy  de  qpo  su^ 
pra,  prœsertim  cum  attenditur,  ad  ejus  perf.  tem- 
pus,  Hefí  uunit 

Ydr,  n.pL,  intestina;  th.  i^pelimÁy  intus,  gr. 
svi  j  poet. 

\gr,  adj.,ferus,  petulans ,  gradúngr  ygr,  taurus 
petulans,  p.  cornupeta,  G,  Andreœ  ab  ýgul ,  er- 
innacens  deripat,  qpod  nimis  qpæsitum  qpid  sapere 


mihi  pidetur.      Ab  at  óga,  terrm  non  inípuc*' 
ducitur. 

Ýki,  n.,  excessus  in  narrando,  fat  er  ýki,  ernair 
segir  pat  fri  ödrom  manni,  eðrfráeigaluDSDou- 
urri,  er  eigi  má  vera,  ok  gjörir  fat  til  WiiESir 
hanom.  Excessus  in  Tuurrando  dicitur,  cua  <^^ 
de  alio,  pel  rebus  ejus  cujuscunqpe  genem,  »^^ 
contumeliam  enarrat,  qpœ  imposibiUasmti^' 
ek  eyk,  augeo  ,  cfr.  wi^mi  idm, 

Yrki  ek  ,  p.  (in  perf.  heB  ort  v,  orkt),  ^(ií^ 
pango;  M.  verkj  opus,  pideyeríi' 

Yma,  adj.,f.gen,,  de  Poecq  pitdanU mfi^' 
th.  xqfi^  bos,  taurus» 


p 


L/ak,  n,,  tegm^ntum,  idem  qpodhexx^ek,  qp,p,; 

th,  ck  {>ek,  tego,  cfr,  gr.gsyci^  idem, 
pars,  contracte  pro  ^ar  Bemy  ubi, 
páttr,  m, ,  pide  lög^áttr.  -  * 
pegn,  m,,  subdUus ,  cipis^     G.  Andreee  a  ^iwma^^ 


deripatum  puU,  qpod  a  4WO  non  abhorreti  ^^ 
lius  aane  substituere  neqpéo. 
j^gáíkapr,  m.^  probUas  cÍpiHs ,  existimat»'''^ 
At  lcggja  ondir  |iegiiakap  ciou,  per  cif^  ^ 
existimationem  asseperare;  ih.  þegn,  í*'*'^ 
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jevia  ternUnatione  substaniipi ,  ajffectionem  deno- 
íante. 
pcgnskaparlagiiing^  /l ,  asseperatio  cipili  sua  exiati- 
matione  interposita;  th,  |»egn8kapr,  ^^.  i^»  ei  ek 

pcnnlast  ek,  í^.  dep,j  egeo,  indigeo,  {»r  er  madr 
bermlast  síns  gridary  ubi  qpis  re  sua  indiget  VsL 
115;  th,  A.  Barf,  egeo ,  necesee  haheo,  v.  f^i'f» 
úuUgentia,  opus ,  litera  f  in  m  mutatata,  pro^ 
nuntiatione  idspadente,  qvam  ex  analogia  inter 
hifin  et  Limin  etc. 

perrí  ek  ^.  perra  ek,  p,  arefacio,  At  perra  liey, 
fænum  arefacere ,  cfr,  gr.  riipa  et  Tspvcðf  are/a^ 
cio,  sicco ,  torreo  et  nostrum  pnrr,  aridus, 

pejgi,  conflatum  pideiur  a  bó  eigi,  atiamen  non, 

pÍDg,  n,,  forum,  comitia,  tempus  quo  comitia  dur- 
rant.  Mcdan  ek  er  á  ^visa  ^ingi,  dum  kis  in 
comitiis  ago.  At  Jheya  þiug,  comiiia  instituere, 
comiiia  agere;  |>á  nött  er  af  |>íngino,^  cum  nox 
unica  iemporis  comiiialis  peracta  est;  circa  ety^ 
mon,  cfr.  gloss.  Eddm, 

Ping,  n.,  Jurisdictio ,  toparchia,  tres  preeturas  ex 
regula  tenens,  tres  vero  ioparchiœ  in  qpapis  Js" 
landiœ  qpadrante  aniiqpitus  fuerunt ;  fiá  Tom 
|iíng  óslitin,  ium  toparchiœ  fueruni  indipisœ. 
Postea  pero  qpodrans  borealis  in  prœturas  duode^ 
cem  dipisafuii,  ffide  alj^ingisnefna.  Unaqpteqpe 
ioparchia  suum  habuii  vor|>ing,  comitia  pema- 
Ua  et  ideo  ^íng  dicta  fuerunt, 

Píngat,  adp.,  eo  pro  |»ángat,  o:  pami  veg  at,  ea 
pia  ,  eo. 

pÍDgborinn,  ad/,,  £n  eomitia  delatus»  Ðieiiur  de 
jaculis  cetariis,  qpæ  in  comiiiis  generalibus  exhi^ 
hebaniur,  ui  noia  disjunciipa ,  Jaculo  inusta  i>el 
incisa,  omnibus  innotescat;  ih.  híng  ei  ek  ber, 
qp.  p, 

Píngbrekka,  f.,  cUpub  comiiiaiis,  /n  loco  elaio  pe^ 
teres  comitia  sub  dio  gerebani ,  sed  in  ciipo  sep 
dipergeniia  loci  comitialis ,  anie  ei  posi  comitia 


^  habita,  ad  coUoqpia  conpeniebani  ci%*es,  causas 
aliaqpe  ibi  denuntiabant  ei  serpos  eo  duxerunt 
manumitiendos ,  ui  iia  significarent ,  eos  inter 
ingenuos  posiea  numerandos  esse,  qpi  mos  cum 
Romanorum  manumissione  per  censum  compu^ 
rari  potest;  th,  pfngi  qp^  p>  et  brecka,  proclipi'- 
ias  a  brattr,  pergens,  proclipis,  qpasi  sit  brettka, 
cfr.  gr,  Pptícðj  propendeo,  cum  impetu  inciino,  tel 
^pH^ogf  pronus, 

Pingfararkaiip ,  n»,  prœmia  profeciionis  comitialis, 
qpæ  incolœ  prœturarum,  ad  þrofectionem  in  co^ 
mitia  cum  prœiore  suo  obligati,  ei  eolpereni  ,  si 
domi  remanserint;  ih.  pingför  et  kaup,  qp,  p. 

pingfesti,  f,  fixa  mansio  in  prœtura;  ih.  ^ing  et 
fastr,  qp,  p, 

pingf»rr,  adj*,  qpi  in  comiiia  proficisci  par  est; 
th,  ping,  qp,  i^,  ei  íatTTy  permeabilis  (ek  fer,  eoX 

Píngfor,yij  profectio  in  comiiia;  ih.  ptug  et  for, 
qp.  p, 

pingbámadr,  m,,  homo  pel  incolajurisdiciionie,  ad 
comitia  freqyentanda  idoneue;  th.  ^ing  ei  ek 
heyi,  qPm  p, 

píngbcyandi,  m,,  subsi.  participale,  idem,  ejusd. 
them, 

Pingbestr,  nu,  eqpus  profeciioni  comitiali  adhibiius ; 
ih.  ping,  qp,  p,  ei  hestr,  eqpue. 

pinglausnir,  f.  pL  (in  sing.  pingUrasn),  eoiutio  eomi^ 
iiorum  solemniter  indicta,  iam  nomophylace  id 
proclamante,  qpom  armie  a  foripeiie  eumtis ;  th. 
j^ng,  qp*  p*  ei  ek  loysi,  eolpo,  cfn  gr.  Auo'lf»  «o* 

iUÍÍOm 

Pingmadr,  m»,  incola  ioparcfíiœ,  foripeia»  Primo 
eensu  opponiiur  ^rídjtmgsmamii  eep  irieniie  pei 
prœturœ  incota.  Primum  sciendum  fuii  nd 
qpamnam  qpis  periinuerit  ioparchiam,  ti  deinde 
cuinam  prœturœ  qpis  adscriptus  fuerit ;  ih.  li^ 
qpet, 

Píngmark,  n.,  termini  topart'hiam  qpandam  cir^ 
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cum  scribentea,  ipsa  ioparchia;  th,  ^íng  et  mark, 
qv.  p. 

Píiigreid,  f. ,  eqpitatio  in  comitia;  tk,  ^ing  et  reið, 
qv,  f. 

pingreið^  ad^.j  #/.  neutrurnj  adj.  píngreidr  ^adper^ 
bialescens).  At  eiga  |>ingreidt,  in  comdtia  eqpi- 
tandi  j'ufi  habere,  peraonam  habere  in  judicio 
atandi,  id.  th. 

pingsköp ,  n,  pl. ,  comitiorum  institutio ,  ordinatio, 
modus  procedendi,  formuUB  processuales ;  ping- 
skapapittr,  sectio  legum,  modum  procedendi  et 
conciUorum  ordinationem  continens.  At  segja 
^ingsköp  upp^  modum  procedendi  proclamare, 
qi^od  qpotannis  a  nom^phylace  fieret;  th.  ^íng, 
qv,  «-'.  et  ek  skapa,  dispono ,  fornw,  constituo, 
cfr.  gr.  e'Kaoð  j  sculpo  et  gloss.  Nialœ  sub  skapa. 

pingstödy  f,  locus  in  quo  comitia  fernalia  habe- 
reniur;  th.  þing  et  stöi^fixa  mansio;  stadr,  qp.  y. 

píng^'-aliarniadr ,  m. ,  i^ir  campi  comitialis ,  fori" 
peta;  th.  |>ingvöllry  qp.  v.  et  madr,  ifir,  homo. 

pingvikur,  fpl.,  duœ  illœ  septimanœ ,  qpibus  co- 
mitia   generaUa   haberentur ;    th.  ^ing  et  vika, 

qu.  1/. 

píngvistyyi^  mansio  in  toparchia  pel  curia ;  th. 
Jlíng  et  vist,   qp.  y. 

pingvært,  adp.,  pel  neutr.,  adj^,  pingvœrr  ^adr^ 
verbiaUter)  qpi  pace-  publica  in  comitiis  Jruitur, 
At  eiga  ^ingvært,  in  comitiis  tolerari;  de  inson- 
tibus.  Exulihus  i^ero  et  proscriptis  in  comitiis 
sese  tenere  haud  permissum ;  th.  bíng  p.  \dsrTj  qp.  p. 

pingvöUr,  m.,  campus  comitiorum  generaUum ;  prœ- 
dium  ad  qpod  comitia  generaUa  olim  habebaniur 
hodie  adhœo ,  pingv^llr  vel  pingvellii*,  in  topar^ 
chia  Arnesensi  nominatur,  cfr.  gloss.  Eddœ  sub 
J)íng,  th.  ^ing,  qp.  p.  et  vöUi',  planum,  plam- 
ties  j  campus. 

Plnr,  m. ,  funiculus  retis  expansorius  inferior;  pá 
er  þinr  stendr  gninn ,  funiculus  retis  expanaorius, 
inferior  in  fundo  sedit  Llb.  53*,  th.  ek  ^en,  ex^ 


pando,  cfr.  gr.  TilVGff  iendo,  diciiur  etiam  hodie 
teinn. 

pjö,  n.  pL,  naies,  fide  klámhögg^  ifr.  gr.  ^oxy 
Uimbus;  a  |>jó,  deripandum  nostrum  {lykkr,  cras- 
sus,  qpod  antiqpe  legitur  Bjókkr  pel  bjökr,  ut  in 
Niala  Cap.  88. 

pjódbraut,  yi^  pia  populi  pel  pubUca.  £f  j^  er 
gardr  um  |>)(Sdbraut  pvera,  si  sepimentum  per 
viam  pubUcam  ex  transperso  ducitur  lAb.  15;  th. 
|>j6d ,  popubis  et  braut,  via  (ek  brýt,  qp.  p.). 

Pjóilaun ,  f,  occuUatio  furtipa.  At  leyna  pjófkiai- 
om,  furtipa  occuUatione  ceUire;  th.  Bjófr,  fur, 
cfr-  gr.  3/00  pcl  éecðí  ceJeriter  curro  (fut.  éeuffoptoi) 
et  laun,  occuUatio,  cfr»  gJL  Nialœ  eub  pjóír  et 
laungétinn. 

pjófrád,  n.  pl. ,  consiUa  cui  furtum  promopendum. 
At  ráda  l^jófrádom,  consiUis  furtum  adjuvart 
Vsl.  115;  th.  |>jcSfr,  pide  |>jóflaun  et  rád,  qv»  i'. 

p}<Sfskapr,  m.,  furtum  Oransit.).  At  færa  til  {>j6f- 
skapar,  furii  insimuUire,  arguere  FsL  115.  At 
vinna  |>jófskap  at,  furtim  rem  confrectare  Fsl. 
97;  th.  |>j6fr,  pide  mox  antea,  €ufy'ecta  determi- 
natione  substantipi  actum  i^el  affectionem  deno- 
tante. 

Pjófsnautr,  m.,furis  socius  pel  particeps,  cfr.  gloss. 
Nialæ  h.  p.;  th,  j^jöfry  pide  antea  et  nautr,  q^'i 
qpid  ab  aUo  utendum,  fruendum  pel  etiam  in  do- 
minium  accepU  (ek  nyt,  fru/or). 

pjófstolinn,  ad/.,furtim  obUtius»  At  atanda  fé  pjöf- 
stolit  i  höndnm  einom,  res  furtipas  in  aUcujus 
manibus  inpenire  FsL  97;  th.  pjöfr,  pide  anlea 
et  ek  stel,  furtim  Oiufero ,  cujus  partic.  pass.  est 
stolinu,  de  qpo  p.  gUiss»  JEddœ. 

Pópta,  f,  transtrum  napis,  cui  remiges  insedunt^ 
Ni  foMor  reciius  scribiiur  j^ófta,  ut  habet  B. 
HaUhori,  et  deripandum  a  |>óf,  Uicta,  coUucta- 
tio ,  labor  difficiUs ,  cfr.  gr.  6atpéj  agiio ,  ifn- 
pello  Hesych» 

Prep,  n.,  trapexa,  basis ,  fundamentumj  margo 
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fundamenti  pauhdum  idsibUU.  CogfUUwn  opi- 
nor  cum  ^röm  f^el  |ire]ii;  margo,  crepido,  p  pel 
.f  iji  m  mutaío,  cfr.  glow.  Eddœ  sub  þrann;  qp^ 
omnia  cum  gr.  Tpa>X£^  coUatum  polo. 

príája  bræðn^  genit.  pL,  fratrum  tertiorum,  sio 
dicebantur  qpi  in  qpinto  Uneœ  coUateraUs  œqpalis 
gradu  cum  aUqpo  cognati  fuerunt ;  th.  {iriðjiy  ter-' 
tius  (frír,  tres)  et  bródir^  frater  (cfr*  gr,  wpOTspð^ 
prior,  primas  ienensj.  f^ide  nassta  brædra,  aim- 
ara  brœðra. 

pridjúngr,  m.,  tertia  pars ,  triens ,  prœtura  qpœ 
tertiam  partem  toparchiqs  .efficiebat ,  cfr,  j^íng; 
th.  prídjiy  tertius  (j^rír,  tresj;  úngr,  tantum  est 
productio  nominalis* 

prídjángsmadr,  m.,  incola  trientis  pel.  prœturœ, 
Amiara  goda  ^dj&ngamadr^  alienœ  prœturœ  inr- 
cola;   th,  jjþridjúngry  qp,  p,  et  madr,  pir,  homo, 

^frífst  ékf  p.  pass,j  sospes  ago ,  paUo  et  pigeo,  sa- 

« 

ginor;  in  actipo  príf  ek,  alo,  nutrio,  colo,  cfr, 
gr,  Tpe0aj  olo*. 

primerkingry  mé,.tres  marcas  tenens,  ^annulus  mulf 
taticiue  trimarcalis,  idem  qpod  höfoibangry  qp. 
i^. ;  th.  prir,  tres  et  mörky  qp,  u.,  cfr,  gr,  rpei^f 
tres, 

Proty  n»,  defectus,  inopia,  egestas,  incitœ,  £f 
madr  vfll  aeliait  ar&ali  ok  eigi  til  ^ots,  si  qpis  conr- 
traciu  aiimoniœ  seipeum  akeri  sustentandum  adr' 
dicere  ifolaerit,  non  iamen  onmia  eua  bona  ei  con^ 
ferena  (bf  in  defectum  pel  in  totumj  Aj^  1 2.  Origo 
pocis  mihi  ignota,  sed  inde  deripatum  polo  ek 
Jrýt,  ^raaty  prjótr  etc,  cfr.  tamen  gr.  rpoOf 
tero, 

Protinny  ttdj,  (pelperf,  p,  pass»  p,  ek  prýty  de^io), 
bonis  destiíutus,  ad  incitas  redactue,  egenus.         i 

protrádi|  m.  C^ubstant,  adjectitium),  consiliis  desti^ 
tutusj  s  t^enue^,  e^  indtas  redapti^j .  ,ih. ,  ^rot  et 


rfd,  yf.>V 


(   « 


M\ 


*  • 


Prútna  ek,  p,,  intumeseo,  ^kt 


hörnDfl^  pel 


cutis  intumescit  FsL  iíj  prátnar  npp  svelly  gla- 
cies  intumescit;  th,  j^roti^  tumor, 

prýt  ek,  f^,  egeo,  indigeo,  hvatki  er  at  pví  {>rýtr, 
qpicqpid  tandem  defuerit  Ub,  14.  £da  prýtr 
hann  at  fé,  pel  bona  ei  defuerint;  th,  brot,  qp,p, 

Prælbaugr,  m,,  annulus  serpilis,  ccedis  multa  serpo 
iíámpetens  et  a  serpo  soipenda ;  th,  Bræll  et  bangr, 
qp,  p, 

Præll^  m,  serpus,  mancipium;  a  'þrÁ,  perpica-- 
cia,  contumacia,  perseperantia  deripatum  polunt, 
cui  deripationi  aHqpid  accedit  probabilitatis,  cum 
þræ  pro  j^æll  in  Atlamal  en  grönlendsko  -59  inps^ 
niatur. 

pnrft,  f,,  indigentia,  defectus,  Ok  cr  hvörjom 
peirni  heimilt  i  sina  |>urft,  et  qpipis  eorum,  ut 
necesse  habet,  re  utendi  fruendi  Jure  gaudeat  Eb, 
35;  th,  j^örf,  qp,  p, 

pveiti,  n,,  qpid  hœcce  pox  proprie  denotet,  haud 
facile  diotu;  per  nummulum  exposui,  qpod  pero 
proximum  opinor,  Fuit  {idditanuntum  qpoddam 
homicidii  multœ  adjectum,  eum  infinem,  ut  una" 
'cum  annuiimtrato  (pide  bang^ak),  eui  annuiorum 
multaticiorum  defectus,  si  qpi  fuerint,  compen" 
sandos  inserpiret  Cp^  bangbót)  et  prœterea ,  ut 
annuii  ilU  muitaticii  (cœdis  muitaj  facilius  inter 
cognatos  et  agnatos  dipersœ  propinqpitatis  distri^ 

■  bui  possint*  Ex  Kb.  84  sexaginta  nummuli  un^ 
ciam  argenti  ponderatam  efficiebant,  Annetales 
nummidi?  Jnjure  eccl,  Arnœano  sep  nopo  Cap, 
31  memorantur  nummuii,  qporum  decem  uinam 
numeratam  efficiebant ,  anne  tales?  primum  ac^ 
cipio  ,  ea  ratione'  inductus  ,  qpod  numerus  pvcit- 
orum  sexaginta  nuiiibi  superet,  Qpoad  utrosqpe 
tamen  aiiqpid  mihi  dubii  moperat ,  qpod  ro  pvcifi, 
in  tres  et  duas  partes  in  Baugatali  distribuatur 

'i  ^Efdjúngr  ^eitia,  hálft  jþvéiti),  '^fpod  pix  ac  nc^ 

\ '  vix  dc  ^ihimma  numéía  sep.  nummuiis  físri  possit; 

..  sed  hoea  .^aitÍA  'distríbutio  in\  annulis  sert^iiibus 
'  *  (Itoalbangnm)  n^agis  imaginata  ^t  nominaiie  esse 
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potesi,  gpam  re^UU.  Vocémporro  dmvatam  rolo 
db  ck  pveiti  (Jiodie  ^iti),  projhoio,  cenjicio,  mo^ 
netœ  enim  nunim/e  inter  numerandtm  mulioties 
projiciunlur ,  et  collatum  i^olo  oum  J)an.  en  Döit, 
Germanorum  Ðeut,  Belg,  Dttyt,  moneta  minima 
et  asnea  in  HoUandia, 
pyerry  adj,,  tran$i^ereu€ ;  um  ^veran  dsiy  i)örd, 
per  i^allem  sinum  tran^versum,  cfr.  glossm  JSddœ 

Ihrerkirfi  ek,  v,  per  tranepermm  divido,  at  |>Ycr- 
kirfa  hÚBy  domoe  ex  tranet^erso  diyidere;  th.  |>verr, 
qp.  ^.  et  karmry  aniiqt*e  korfr,  angulue  osdium 
ifel  ejus  extremitas  alíerutra  ,  cfr.  karnadr. 

Pverra  ek,  ^*  intransit,  imminuor,  et^anesco,  £f 
Iionom  ^verrar  fé|  éi  bona  ejus  eoneumfmtur;  th. 


{mrTy  siceua  aridus,  destitutus;  sic  dicimus  Burr 

ajórr,  mare  pisdbus  destitutum, 
Ptíso  vel  ^ÍBa,  pro  ^esso»  datií^  eing,  neutr.,  ^cssi, 

?iic, 
Pvottdagr,  m*,  dies  iuí^ationis  uelíat^aori,  idem  ac 

laugardagr,  qp^i^»;  M«  þvattr  ^e/ ^▼ottr,  lavatio 

(ek  |)væ,  lat^J, 
•Pýborinn^  adj,,  serpUi  conditione  nattts;    th,  pý, 

serwa,  in  mascuiino  |>ýrr  i^el  þýr,  mervus,  cfr. 

gr,  itj^  y  serpus  et  borinn ,  perf,  partie,  pass,  v,  ek 

beri  pario, 
Pyfd,yi^  fUrtipitas,  furtum;  tK  ^ófr^  fur,  i'idt 

þjóflami. 
Pægi|    conjunctipus  p,  ek  j^ggy    aeeipio,   cjr.  gr. 

iexiofixtf  idem, 
^örf,  yij  indigentia,  opue,  egeetas. 


Æ. 


XCifintrygdir  j  f*pl*  (in^  ^ing,  aðfintrigd)^  fidelitas  et 
fasdus  amicitiœ  in  œt^um  p^  œtatem,  pide  aldar- 
trygdir^  th,  æfi  p,  am,  œtas,  aspum,  cfr^  gr*  mosv 
et  trygd,  qu,  r. 

Ægi  ek,  p,  eqpos  certis  stationibus  recreo.  Mihi  de^ 
ripandum  pel  ab  hægTi  faciiis,  commodus,  nd- 
tis;  pel  ab  bagi,  pascuum,  aspiratione  albjecta, 
qposi  sit  hagi  ek,  qpod  in  pronuntig,tioneJSt  b^gi 
ek.  Legitur  etiam  ái  ek,  pide  4fángi.  JJisting' 
pendum  ab  œgi  ek,  terreo  qpod  ab  6ga  ek^  idem, 

JEUf  adj,,  Jure  alendus^  opponitur  óaall  ^*  <M«ndi, 
qpnP.;  ih,  ek  e}|  a&>. 


Ærr,  adj,,  insaniens,  sanœ  mentie  usu  deetitutus, 
delirans,  pide  draverk.     Legitur  etians  özr. 

Ærr,  adj,,  in  púeriii  œtate  persam,  JutwsiHs,  com- 
parat,  wrri  pel  övri^  th.  ndhi  eeee  pidetut  ár,  ini' 
tium ,  annus  et  hinc 

Æaka,  f,,  Jupentus,  qposi  aBnka» 

ÆttamuSt,  n,,  oocursus  famiiiaFttm  ^  ' eegnatio.  At 
bann  veit  ei  ættármdt  med  ^im,  ee  oegmationem 
inter  eœ  neeoire  f|>.j9;  th»  aott  pel  átt,  genue,  fa- 
miiia  et  mót;  oceureus  (ek  m»ti,  oeourrvX 

ÆtTy  adj,,  edibHis,.  ediiie;  <>k.  ek  et,  adb. 

Ævintrygdir  p.  æfintiygdir* 

Æxt  pidelíA 


0. 


,,  ,     .  .     . 

Ufímdlanaa,  otjr.^  doli  éxpers,,  infupatuá;  j^  f& 
akal  lifmidlanat  rmL,  nihil  doH  hisce  bonie  insit; 
th^  öfhnd  pel  reetiue  anfaiid,  ammue  upersus, 
malðPtítentia,  hodie  inpidia,  oi^ue  ariga  nifé^r 


qparenda^n  af,  ex,  áb  et  tk  wid,  pertOj  unde 
afnnditmy  inhumanusj  apereue,  trux.  Dan, 
Aviud.     St^n  afimd 
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ÖldúngBhády  f.,    ejtu^iœ ,  peilk^bopia  adulti;    th. 

öldóngr,  bo8€uiultu9  (^ely  alo^  ethdiiy  qu.u. 
Ölmiuogjöf ,  Jlj  dona  caritati»;  ct  safaa  ölnmsogjöf- 

oniy  etipem  corrogaré ;  ölmiuay  dona  in  pauperee 

erogata  C^^^^^^J  ^^  S)^^9  ^'><^  (^l^  g^^i  donoX 

Ö]n,Jlj  idem  qpod  alin,  qu.  p. 

Öndkostr  f.  anmÚLOfltr  «^.  Ömikostr,  m.,  fruatranei" 
tas;  fyrir  ömikosty  nuUa  necessitate  impellente, 
ultro,  fruetra;  tk.  ut  puto  Ömi  v.  avmi  pel  audn, 
defectua  et  kostr,  optio,  eligendum  qvid,  nuila 
neceeeitate  ingruente,  unum  præ  altero  eligendum 
non  kabemus. 

Öudyerdr,  adj.,  initialie,  qpi  in  initio  est  poeitus, 
et  primum  ee  nobie  obfert;  til  öndverdð  pings^  ad 
initia  comitiorum  Ob.  80,  fyrir  öndverdoy  ab  ini^ 
tio;  tkm  má,  contra,  e  regione  et  Yerir,  qpodin 
conetructione  denotat  aliqporeum  i^ergene,  ut  in 
ofanTerdr,  nedanverdr,  snnnanTerdr  etc.  (ek  er, 
sumj. 

Önn,  f,  negotium,  opera  ruetica;  tk.  ek  vimiy 
operor, 

Ördragy  n.,  idem  qpod  örskot,  qp»  p,;  tk.  6r,  ea^ 
gitta  et  ek  dreg,  trako. 

Örendiy  n,,  negotium;  conjlatum  pidetur  ab  ei  er 
yndiy  non  eet  qpiee  et  hodie  eyriudi,  forean  rec^ 
tiue,  eiryndiy  ecribitur.  Sic  I^at,  negotium  a  ne 
et  otium  et  gr.  a^xP^  ^  ^  pripatipo  et  VXOXih 
otium* 

Öreigiy  m.  C^ubet,  ad/ect.),  bonie  deetitutue,  pauper, 
tgenue ;  tk,  ör,  qpod  in  conetructione  defectum 
denotat  et  ek  á  (at  eiga),  teneo,  poeeideo. 

Örkombl ,  n,,  signum  teli,  tumor  epeniene  cum  md^ 
nue  obducitur,  cicatrix;  /A.  ör,  eagitta,  telum 
etlamMf  eignum,  cfr.  gr.  ffVfA0ekWy  ifide  gloee. 
Nialœ  eub  lierkmnL 

Örriy  Junior,  iúde  mer, 

Önandiy  m,  C^ubet.  adfectitium),  opium  esperef  ih. 
ðr,  pariicula  defeetum  denotane  et  aaodry  opie. 

ör&ot,  n,,  Jactue  teU,  per  eum  tum  locue  rei  geeim 


(vettvángr),  qpom  aiiæ  cujuedam  momenti  dietan^ 
tiœ  d^niebaniur;  tk,  ör,  telum  et  akot,  Jacula- 
iio,  pide  akotfé. 

örakotahelgi ,  /. ,  eanctitae  ioci  per  Jactum  ectgittce 
determinati,  ipeum  epatium  p,  iocue  ita  de/ini^ 
tus;  tk,  örskot,  qp,  v,  et  helgi,  eanctitae  (helgr 
i^,  heilagr,  qp,  p.), 

örviti,  m,  C^^^i»  adjectit.),  eana  ratione  destitu- 
tus,  deliran^;  tk,  ðr,  particuia  defectum  deno^ 
iane  et  rit,  ratio, 

Öxarliamarr,  m.,  maileolue  eecurie;  tk,  Öxi,  eecuris, 
cfr,  gr,  CL^xmij  idem  et  hamarri  maiieue  (ek  hef, 
eiepo),  qpaei  eii  hafarr. 

ÖxarpasroTi  f.  pL,  dicuntur  extremitatee  Juguii  in 
aeeiio  reeecio  ei  expaneo,  Capui  piecie  eecuri 
perosimiiiime  amputaperuni  peteree  et  eo  deinde 
reeecto,  dorsoqpe  ademto  per  kumeros  tranepereoe 
avxarpæror  p.  ðxar^asrori  €Íicebantur,  qpod  uitra 
dubium  positum  eese  opinor,  Prima  pocie  pare 
deripanda  ab  ðxi,  eecurie ,  genit,  ðxar  pei  axar, 
gr.  a^Mnh  P*  F'idaiinue,  avxar,  kumeroe  deno^ 
iare  aseerii,  eed  non  probat;  circa  poeteriorie 
partie  etymon  in  dipereum  <tbeuni  interpretes. 
Joknsoniue  pocem  ^asrai  in  pL  p»ror|  cum  gr, 
xrepoifj  ula ,  comparatam  puii  C^ide  gioee,  ^iaiæ 
eub  |>}6kkr)|  ea  ratione  inductue,  qpod  ^asror  de^ 
noteni  qpicqpid  exiendiiur,  in  aiarum  eimiliiudi" 
nem;  G,  Andreœ  conira  pti  a  ^verr^  traneper^ 
eue  deripat,  pei  adferi  grcecum  étufO^f  cardo, 
axie,  qpod  uitimum  miki  maxime  arridei;  axim 
enim  pei  axon  eecundam  coiii  pertebram  pocani 
medici,  ubi  nempe  capui  a  pieci  amputeUur, 
vero  ei  nimie  qpceeitum  eeee,  neqpe  eignificat 
TOf  f^^en»  pertAram  coiii  denotantie,  commode 
cum  ðxar  (>«cttrút)>  conjungi  poeee  pideaiur,  qpod 
iamen  mefugii,  conferri  meretur,  gr,  $spety  fe^ 
rio,  cædo,  ita  ui  panra  pei  j^erori  eii  abeeieeio, 
ampuiatio,  pel  etiam  particuiœ  corporie  ampte* 
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taiœ,  eí  Öxar^œror ,  locus  in  piscej  qpi  securife^ 
ritur.      Eat  etiam  Ísífiti  et  Íifiifj  cerpix,  colbm. 
Ört  p.  8Bxt  (ek  heli),   i^ideiur  esse  perfectum,  feréi 
transit.  ek  eyk^  adaugeo ,  increscere  facio.     (Sio 


ek  dxy  est  perfectum,  perbi  intransit.  ek  rex, 
crescoj.  Nú  hefir  þeim  öxt  rmt  fleirom  feít,  at 
pluribus  (filionm  a  patre)  bona  adatigebanturj 
cfr.  gloss.  EdJœ  súb  lextOy  Wifyty  augeo. 


» 


'. .  j . .  j  .  • 


.•^ 


I   N   D    E   X 

materiarum    in   Gragasa   islandica   occurrentium   et  decisarum ,    rerumcpre, 

cirea  ritus  et  instituta  yeterum  y    maxime  notabilium» 


Srgna  abbreviaia  daiotœd: 

^^*    =   nomopjvylacis  sectio  =  Logsögumaiins^áUr* 
^*    =   dicasterii  seciio  =  L<>gTéUa|áttr. 
JOS*  =  Sectio  de  judiciis  ordinandia  =  píogskapaj^ittr* 
HS.    =   Sectio  de  hœreditatihus  =  Arfa]þáttr. 
^S*    =   Sectio  de  alendia  =  Omaga^áttr. 
f^CS.  =   Scctio  de  fœdere  conjugali  ^=  Fe8ta]>áttr. 
^*    ^=:  Sectio  de  commerciis  s=  Kanpabálkr* 
J^»  =   Sectio  juris  críminalis  =  Vigslóti. 

FfiS.  =  Sectio  de  fundis  reluendis  et  rebus  rusticis  =  Landabrigdabálkr* 
^»     =  Jus  navále  vel  de  re  nwtica  =  nm  skipa  medferd. 

PrÍTÍh  bL  =  de  Norvegiœ  JRegis  juríhus  in  Islandia,  et  Islandorum  in  Norvegia  privilegiis 
=  frá  rélt  Noregs  konúngs  á  Islandi  ok  Islendinga  i  Moregi. 

Nota.     Numerus  romanus  titulum  sectionis,  arabicus  paginam  librí  indicabit. 
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A. 


Kbie»  naían»  qtdd  JCS.  XXX.     JOS.  Xm. 
AccoUb  %^eredici  ad  effaitanferendum  qpamodo  prwo^ 
candi  JOS.  TUL 

—  de  terminÍM  jundorum  dispiciani  FRS.  L 

—  si  ad  fundi  t^enditi  terminoe  regundos  non  ap» 
paruerint  FRS.  XIY. 

—  fundo  communi  di^idurulo  adhíbeantur  FRS.  XIY. 
^  et  icetimaiumibu»  et  diuiúonihue  legalibue  ad- 

hibendi  ¥hS.XlY.    XLVL 

—  Juramentis  fungantur  in  libro  sancto  FRS.  XIY. 
XLI. 

—  œstimatores  vel  disnsores  necessitudine  cum  par^ 
tibus  haud  eonjuncti  sint  FRS.  XIY. 

—  %yluam  conununem  qvomodo  ditndtmt  FRS.XXXIY. 

—  {u^pis  communibus  disíribuendis  adhibeantur  FRS. 
XXXIIL 

—  9^^>  P»cora  palantia  œstiment  FRS.  XXXYIL 

^  pecora  pascuis  communibus  immittenda  dinums" 

rent  FRS.XLL 
^  baiamam  ejectitiam,   ad  portionem  jaculaioriam 

definiendam  œstimeni  FRS.  LX. 
•^  naí^i  communi  œstimandœ  adhibeaniur  JN.IL 

—  e^ocaii  si  non  apparent  FRS.  XIY.  XLL  JN.  IL 
Aecessio  naturalis  FRS.  XXXUL     L« 
Accessorium  seqíntur  suum  principale  JCS.  XLL  FRS. 

VIIL    LXI. 
Aetio  causœ  defensionem  prœcedai ,  ex  regula,  JOS. 
XVIII. 

—  demandari  potest  JCS.  XLL 

—  si  turbatur  CS.  LXXIII. 


k»    eausœ   demandcOœ    ad  aciorem  principa/em 
qvando  revertit  J0S.LI1L 

—  de  aduUerio  FCS-XXXm. 

—  sb^ri  FCS.  XXXIV.     XXXV.     XXXVI.     UI 

—  stupri,  ^role  nondum  naia,   susdpi  poiest  FCS. 
XXXIV.     UL 

—  stupri  qíHinda  prœsar^iiur  FCS.  XXXY.   XXXVL 

—  stupri  in  popularem  nannunqfom  evadit  FCS.  LII. 

—  de  patemiiaie  prole  primum   naia    suscipiatur 
FCS.LII. 

—  de  paiemiiaie  ab  aciiane  stupri  separari  poiest 
FCS.LIL  pide  stuprunu 

—  de  debito  CS.  YI. 

« 

—  in  judicio  debilorum   exigendorum  qi'omodo  in-- 
stiiuatur  CS.  IX. 

—  m  cdienigenas  de  Jure  personali  violaio  CS.L.    Ll. 

—  de  ulnis  injustis  CS.LI. 

—  de  crimine  manus  expilaiœ  JCS.  IV. 

—  de  cœde  nostraiium   (/slandorum)  peregre  com-- 
missa  JCS.  LIX. 

—  de  cœde  serpitii  JCS.  CVIII. 

—  de   negligentia   circa  cymbam   onerariam    FRS. 
XVL 

—  de  carmine  famoso  JCS.  CVL     CVIL 

—  de  clausiris  famelicis  fractis  FRS.  XLIIL 

—  de    contrectaiione    dolosa  portionis  jaculatorioB 
FUS.  LXV. 

—  de  damno  injuria  dato  FRS.  XLIL 

—  dif  rxcessu  in  narrando  JCS.  CV* 

—  ds  raptu  ffsminm  F(^S.  XLII. 

14* 
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Aciio  fiirtí  JCS.  CXV. 

—  de  expilata  hceredUate  HS.XY. 

—  de  juramenio  falso  JOS.  XXV. 
-~  de  ictu  JCS.  XII. 

—  de  injuriia  i^erbcdibua  JCS.XCIV. 

—  in  judicio  pralensi  FRS.  XVII. 

—  de  lceaione  nai'ia  mercatoriœ  JN.  II. 

—  de  crimine  prœdationie  JCS.  XCV. 

de  taxa  consiituta  nulliua  hahiia  JN.  III. 

Acior  qíH>t  ad  judicium  secum  habeai  mros  JOS.  IX. 

compeiens  cœdis  qi'inam  JCS.XXXV. 

cœdis  fcemina  neqi^ctqpcm  esse  potest  JCS.  XXXV. 

cœdis  duodecem  annorum  nati  esse  possunt  JCS. 

XXXV. 

— «  cœdis  competens  tfulnera  dentmtiet  JCS.  XVII. 
-^  cœdis  aliorum  denuniiaiionem  adliihere  poiest,  pel 

eiiam  dh  ea  declinare  JCS.  XVIIL     XIX. 
Acioris  mandatarii  respeciu  nec  judices  nec  auctO" 

ritaies  reproheniur  JOS.  LV. 
Aciores  pagi  quot  ei  qpinam  CS.  XXXIX«    XLVIL 
— r-  eorum  officium  CS.  XXXIX.     XLIV.     XLVII. 

—  a  paganis  eligendi  et  qt^ando  CS.  XXXIX.  XLVII. 

—  judicium  paganum  instituant  CS.  XLI. 

Acius  dipersi  ejusdem  acilonis  distingpuntur  ad  pcB" 
nam  definiendam  JCS.  XCI.     CVI.     CVII. 

Addictio  in  curiam  colonis  ei  prœdia  Juiheniihus  ne- 
cessaria,  sed  cuinam  curiœ  poluniarium  JOS.LVIII. 

—  quando  et  uhi  fiat  JOS.  LVIII. 

—  mandari  poiest  JOS.  LVIII. 

Addiciio  in  dehitum,  mairis,  patris  et  tiberorum 
causa  AS.  I. 

—  quomodo  fiat  AS.  XXVII. 

Addiciio  per  œs  alienum  FCS.  XLVII.     XLVItl. 
Aedificia  domesiica  quomodo  ordinata  JCS.LXXVI. 
Aegrotantes  qpomodo  ferant  iesiimonia  JCS.  XXX. 
Aes  alienum  in  Judicio  honorum  occupandorum  ex^ 

pendatur  JOS.  XLII. 
Aesiimaiores  Juramenium  prcestent   HS.  DL      FRS. 

XLVL 

—  lihrum  sancium  adhiheani  JOS.XLIII. 


Aestimatores  hœreditcUem  peregre  delaiam  œstiment 

Hs.xm. 

Aestimatio  hcereditaiis  susceptœ  extra  Daniam  vel 
Norvegiam  haud  fiat  HS.XIII. 

—  qpando  suscipiaiur  HS.  IX. 

•.—  in  oceano  intra  napigandum  inierdum  facienda 

HS.  XUI. 
Aeatipa  uhi  hahenda  FKS.  XVIII. 

—  ad^  qpomodo  iier  faciendum  FRS.XVIIL     XXI. 
^  in  iesqpis  cgmpascuis  non  hahenda  FRS.XXXYI. 
Aeias  ad  JiasrediicUem  capiundam  qpolis  reqpiraiur 

HS.  IV. 
AJfiniias  ad  Judices  rejiciendos  sufficii  JOS.XVir. 

—  ad  peridicos  rejiciendos  palei  JCS.  XXIV. 
Affuúiaiis  gradus  qpoad  mairimoTuum  contrahendim 

inhihUi  FCS.  IV. 
Affiniiaiis  et  cognationis  pioíaiio  major  et  núnor  qpid 

ei  qpomodo  punienda  FCS.  XXXL    XXXIL    XLIV. 

XLIX. 
Aggresaiones  piolentœ  qpœnam  et  qpomodo  puniendœ 

JCS.L    IIL 

—  qpando  in  aciu  cohihiiur  JCS.II. 

—  a  lœsionihús  illatis  disiingpuntur  JCS.  V. 
Aggressorem  siqpis  ih  loco  rei  gestœ  pel  extra  iBum 

proiexerit  JCS.  IX. 
Aggere  siqpis  praium  suum  in  alieno  fundo  numire 

poluerit  FRS.  XXIV. 
Agni    suhrumi   signare    haud   necessarium   CS.  XI. 

FRS.  XXXVII. 
~  mairis  dominum  seqpantur  CS.  XIV.  FRS.  XXXVII. 

XXXIX. 
Aladsfestur  pide:  pignus  alimoniœ. 
Alendi  cognaiis  suis  in  comiiiis  generalibus  qpomodo 

injungendi  JOS.  XX. 
Alendis  condemnatorum  qpomodo  prospieiendum  JOS. 

XXXL 
Alendos  sustentandi  obligaiio  hcereditatem  seqtfoiur 

HS.  XVffl. 
Alendi  qpinam  AS.  XXX. 
^  qpomodo  sustentandi  AS.IL 


105 


UHé  mn  nrferendi  td  eorum  iuioribits 

AS.II.  . 

^ -per  accolas  dÍ8ir£l>Mndi  AS.III.     lY* 
Almdos  mariiué,  e  reguia,  a  duabue  pariibue,  ma* 

ter  e  tertia  eueteniei  AS.  III. 
AUndorum  Jurejurando  facta  addudio  AS.YI»    YII. 
Alendi  ei  piuree   ejusdem  propinqpitaiia   habueeiná 

AS.  V. 
-*  bona  eorum  eueieniationi  impenea  rependoM  AS. 

Vll. 
^  ei  in  alioe  injuste  tranefenmtúr  AS»  IX.     GS.  XI* 

—  comnumee  qvomodo  disiribuendi  AS.  X.     XII» 

—  Bi  per  contractum  alimoniœ  aUeri  defermUur  AS« 
XIT. 

—  peregrinantibue  qtH>modo  injungendi  AS.  XY. 

—  cognatie   deeiiiuii  qpomodo   tradandi  AS.  XYIL 
XX  VIII. 

—  peregrini  ei  huc  deferuniur  AS.  XIX« 

Atendos  graduum  remotiorum  qponanh  lege  qtds  Sus^ 
teniare  tenetur  AS.  XXVII. 

—  proxumi  gradus  peregre  ferendos  comiiiere  non 
fas  esi  AS.  XXI. 

—  inops  suscipere  non  teneiur  AS.  VII.     XXVIL 

—  adjudicatos  ai  qtas  non  receperit  AS.  VIII. 

—  Bi  q$ns  in  cojnitia  genercdia  transiulerii ,  ui  ibi 
mendicent  AS.  VIII.    XXIII. 

—  suos  siqpis  deseruerii  AS.  IX.     XXXII.     CS.  XL. 
pide  napigantes, 

Akndis-^peregre  profecturus  per  sex  semesiria  loctm 

et  alimcniam  subministret  AS.  IX. 
Alendus  qt^ando  injimctus  dici  potest  AS.  XXX. 

—  pago  vel  toti  qpadranti  injunctus  qt^omodo  ha^ 
bendus  CS.XL. 

Alendum  alieni  pagi  neqpis  sustentei  CS.  XL.  , 

—  marem  fœmmamqve  neqtfis  simul  teneai  CS.  XL. 
AUenigenarum  eocietas  fiS.  TL 

AUenigena  si  occisus  fuerii,  qpi  agat  JCS.  XXXYIL 
Aleœ  lusus  per  suppositas  peeunias  inhibitus  JGS. 

CXXI. 
Alpsi  derelidio  FRS.  XXXUl^,    L. 


jímms  dUndunda  FRS.  XLDL 

-—  per  eam  transpersam  retia  pel  sepes  haud  du^ 

laendm  FRS.  XLIX. 
jíncillam  sibi  in  uxorem  emere  fas  esi  FCS.  XLIII. 
Andvitni  s^ide:  iestimonium  conirarium* 
^ngli  hœrediiatesm  qpomcdo  in  lalandia  oapiani  HS. 

YL 
jínnulue  piialis  qtdd  et  quantus  JOS.  XXXIL 
^  jí  Mu»  persolt^iiur  JOS.  XXXII.     XLVI. 

—  cui  cedit  JOS.  XXXIL     XLVL 

jánimatía  ei  quis  moriem  pel  yulnera  alieri  inferre 

fecerii  .KS.hSXV. 
Animcdia,    cœdem  commitieniia ,    non  eduiia  JCS. 

LXXVIU. 

—  fera,  casu  occurrentia,  qtdsqpe  penetur  ubiqve  uo^ 
luerii  FRS.  XLVII. 

Abmuli  muUaticii  qvoi  et  qpinam  JCS.  CXIY. 
Annulos  muliaticios  qpi  solpant  ei  eapiant  JCS.CXIY. 
Aniieipatió  causarum  JOS.  X.     XXII.     XXVIL 
Aqpa  communis  qpomodo  dipidunda  FRS.  XXXIIL 
Aqparum  ductus  si  qpis  fodere  poluerit  FRS.  XXIV. 

—  per  alienum  fundum  qpomodo  duceTidi  FES.XSXU. 
Aqpa  ferpene  ad  fœminœ  casiitaiem  probandam  ad-- 

hibiiur  FCS.  LV. 
Arbiiri  causis  decidendis  adhibeaniur  CS.  LXIX. 

—  ei  decidere  nolueruU  CS.  LXIX. 

—  qpomodo  propocandi  CS.  LXIX. 

—  si  duo  tantum  fuerint  CS.  LXX V. 

—  juramenio  funcii   senieniiam   suam  ferani   CS. 
LXXV. 

—  ad  tenorem  legum  causas  decidant  CS.  LXXYI. 

—  ei  pel  emoriuntur  pel  infamia  morbope  laborant 
CS.LXXVL    LXXVIL 

—  si  non  apparere  potuerini  CS.  LXXX. 

— •  si  causam  decidendam  eusc^ere  recusa$ferint  CS* 

M  >A  fk,flLl. 

Arbiter  honorariue,  ejus  noiio  CS.LXXY. 
Arbiirii  proprii  facuitas  qpid  JOS.  XL. 
~  a  reo,  uel  q»eo,  pel  per  ieriium,  siqnálari  poiesi 
JOS.XL* 
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Arhitrii,  cum  conceðitur,  úauBom  dijudtoQre  no» 
cessariiim  JOS.  XL.       ^   '  - 

—  reus  condejmiationem  suam  reeipere  poteet  JOS. 
XL.  fide:  conÍemnatio,  ^ 

Arhor  terminalÍB  ei  cœditur  FRS.XXXIY. 

Arhoree  in  aliena  eylua  ei  qt^ie  ceciderii  FRS*XXXIV« 

Arfsal  pide:  coniractus  alimoniœ, 

Arfskot  f'ide:  defraudalio  hœrediUUis, 

Argentum  legale,  qtfod  muUie  eolfendie' ^dtíheaiur, 

quaU  JCS.  CXIV. 
~  majorie  momenti  eqhitionibue  adhibitum,  qpnie  m- 

tiqpitus  fuerat  CS.  LXXXIV-  •  JCS.  CXIV. 

—  defcBcaium  CS.in. 

—  eju8  pretium  in  Islandia ,  Íllati  christianiemi  íeTn- 
porihue  CS.LXXXIV. 

—  aurumpe  ei  qpie  in  terram  defoderit  CS.  VI. 
Arietatio   in  terram  aggreeeionibue   t^iolentie  anm^ 

nheranda  JCS.  III. 

—  in  terram,  de  ea  qpomcdo  agendum  JCS.  IV- 
Arietee  qf^modo  coneerpandi,   ne  opee  fceminae  ea^ 

liendo  damna  inferant  CS.  XV.     FRS.  XXXVIIL 

—  ei  palantes  aduenerint  CS.  XV.     FRS.  XXXVIII. 
Arma    sumta   solitta    comitia   indicauere  JOS.  XLIL 

AS.  Vin.     FCS.  IX.     FRS.  XLI. 
Armorum   dominue    qt^ando    Os    cai&satum   damnum 

eusiineat  JCS.  XXXIV.     LVI. 
ArrJia  sponsaUtia  in  judicio  bonorum  ocoupandorum 

quomodo  tractanda  JOS.XLII. 
—  in  judicio  debitorum  exigendorum  quomodo  trac^ 

tanda  CS.  IX. 
Arrhce  sponsaUtiœ  minimurti  qt4d  HS.  III. 


Atrrha  qptmdo  uxori  jurm  eedií  FCS.  L. 
-—  reddenda  est,  cum  matrimonium  t^el  eponsee  pel 
ejue  tutorie  caiáea.ncn  conttahitur  FCS.VL    VII. 
Aeeecuratio  pecorie  a  damno  caeuali  CS.  XLVUL 
•—  domuum  ah  incendio  CS.  XLIX» 
»-*'  qpcmodo  temperanda  CS.  XLtX. 
Aeeeeeoj^s  dicaeterii  qpct  et  unde  legendi  DS. 
— -  disceptationes  Juridicas  dirimant  DS. 
'-^  si  œgrotantee  dioaeterio  ahfuerint  ÐS. 
^—  ei  de  Jure  respondere  noluerint  DS. 
«-^  eorum  partes  in  genere  DS. 

—  eorum  eedee  in  dicaeterio  el  aUi  occupaperint  DS. 
'Asseperatio  per  ciuilem  existmatíonem  JOS.  VI.    HS. 

IV.    VIL     FCS.X.     JCS.C.     FRS.XU.      IXÍ  et 
passim, 
^—  falea,  de  ea  in  qpinionis  Judicio  agendum  JOS. 
XXV. 

—  falsa,   in  comitiis  pemidibus  qpomodo  punienda 
JOS.  XXXIX. 

—  falsa,  in  Judicia  praUnfii  fticta  quomodo  punienda 
FRS.  XVU. 

Attentatum  cœdis  pel  lœsionum  JCS.'LXXV. 

Aycrk  t^ide:  lœsio  inJmUu 

Auulsio  FRS.  XXXIIL 

Apee  domestiecu  et  cicuree  signapere  Islandi  FRS. 

XLVII.     XLVIII. 
Auctoritatem  euam  qpieqpe  proferat  cum  fundus  re- 

biUur  FRS.  I. 
Auctoritatum  maUtioea  retentio  in  Judicio  pratensi 

FRS.XVIL     .       . 


B. 


ÁJalœnœ  Jaculatœ  qpomodo  dipidundœ  FRS.  LXVII. 
—  si  in  terram  agnnfur,   ýpomodö  dipidundl»  Tl^ 

LXX. 
< —  aie'  glacie  inbkteœ  inpeniuntur  •  cut  eedant  FRS. 

LXX.  ••      • '  - "'. 


Balœna   natans    inpeMa    gpomiodo  tractanda   FRS. 

Lxvn. 

^^  ei  ffehitur  et  ienxB  aUigatur  FRS.  LXVII. 
—  si  in  Utue  cojnmune  ejicitur  FRS.  LXXII. 
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Balæna  m  iiiui  oommune  ejida  si  indo  i«JUter  FB& 

LXYIII.     LXXII. 
Balcmam  éJeetUiam   colonua    conductitiua   qpomodo 

tractH  FRS.  XLY.     LY I. 
-«  reiinaeula  i^indiecnt  FRS.  LIL 
Baiœna  ejectitia  fundo  qyomodo  aHiganda  FBS*  LY* 

—  ei  a  terra  e%>ellitur  FRS.  LV. 

—  e/u9  qpid  colonue  conductitíue  capiat  FRS.LYL 

—  K  in  terminoe  fundorum  ejieitur  FBS*  LYIIL 
Ben  i^e:  pulnue  lethcde* 

Beneficium  int^entarii  CS.  YI.     VIII. 


Biaxgkvidr  pide:  effatum  auxiliare* 

Bigynia  qpa  pasna  cperceatur  HS.  lY.     FCS.  XLIS- 

—  qpando  committitur  HS.  lY.     FCS.  XI4IX. 
Bona  naufraga,  eorum  notio  FRS.LXXI. 

—  qpomodo  iractanda  FRS.  LXXL 

—  qpinam  eerpet  FRS.  LXXL 

—  ai  hœredee  reclamai^int  FRS.  LXXL 

•^  redamantee  dodectidÍB  perediooe  ad/iibeant  FRS. 

Bddsetomenn  pide:  inqpilini  tabemarum. 


C. 


Kjadaper  cæei  tegendum  JCS.  XX.     XLDL     LXI« 

—  proHcripti  cœsi  eiiam  iegendum  JCS.  CIX. ' 
Canie  rabidue,  ei  alicui  immiititur  FCS.  LXXY. 

•—  ejue  facta  dominue  qpondo  in  ee  euecqnaá  JGS» 

LXXY. 
— p  8Í  pauperiem  fecerit  JCS.  LXXYI. 

—  innoxiue,  ei  lœditur  JCS.  LXXYIL 

Canem  pcdantem  ei  quis  curare  cœperit  JCSJLXXYL 

Canee  cueiodes  adhibehaniur  JCS.  LXXYI. 

CapiHorum  piolenta  abeciesio  JCS.  XCL 

Capturœ  noiio  FRS.  LXX. 

Captue  mente  qpinam  hahendue  eit  JCS.  XXXIIL 

~  si  homicidium  commiserít  JCS.  XXXIIL 

Carbonee   in  aliena   eylpa  ddurere  han  Ueet  FR& 

XXXIY. 
Carmen  famoeum  neqpie  pangal  JCS.  CYI. 

—  famosum  cœde  ulciscendum  JCS.  CYI. 

—  proscriptione  puniendum  JCS.  CYL     CYIL 

—  amatorium  eiqpie  pepigerit  JCS.  CYL 
•^  ccpacitatie  famosum  qpid  JCS.  CYI. 
Caiholieismi  peetigia  JCS.  LXXYIII.     CXIL 
Caudœ    eqpinœ    abscieeio    qpomodo    pnnimda    CS« 

XXX  YIL 
Causa  homicidii  moralis  in  cœei  hœreditaUBk  Uon 
mitiitur  JC8.  LXXI* 


Caueœ    qpando  per   tribum   delatœ   dicuntur    JCS. 
LXIIL 

—  acceeeoriœ  prineipalem  eeqpantur  JCS.  XU. 
•*-  agendœ,  ei  demandatur  CS.  LXXIL 

—  aciio,  si  turbatur  CS.  LXXIII. 

— -  actor  mandataritts,  ei  dolose  egeril  JCS.  LXYL 
Causa  demandaia  ne  eubmandeiurf  ex  regula  JOS. 

LY, 
Causœ  qpo  ordine,  Judicio  coram,  enarrandœ  JOS.X. 
Cauetica  remedia  adhibebantur  JCS.  XCIY. 
Ceeeio  nominie  CS.  YI. 
•-'  aciionum  CS.  YI. 

Cimelia  s^ia  eiqpie  in  ierram  defoderit  C&  YI. 
Ciiaiio  publica  JOS.  LYL     LYII. 
Ciiationem  ad^'rupem  Juriedicundi  qpot  exaudiani 

JOS.  XIII. 
Citatur  moriuus  qpa  Jure  cœeue  JCS.  XXXL 
Clauetrum  famelicum  qpid  et  qpaie  FRS.XLIIL 
Codex  iegum  qpi  prœferendue  1>S* 
•-«  qd  epieeppoe  periinene  DS. 

—  Scalholiinue ,  ejue  auctoritae  DS* 

—  HafUdimnus  omnibue  prœferendue  DS. 

Coéicie  legum  antiqpi  prcucr^pia  qpadank  derogat^ 
íur  HS.  XXIU. 
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Coemiiertim  coloni  eoTnhtorim  generaUum  }mlU9  ad 

dehita  soluenda  locm  CS.  YI. 
Cognatio  épirituaUs  ^d  FCS.  IV. 
•— -  a  mairimonio  eontrahendo  prohibet  FCS.  IV.    LY. 

—  ad  judicee  rejiciendoa  ejficax  JOS.VL 

—  €ui  i>eridico8  rejiciendoa  mfficit  JCS.  XXIV. 
Cognatio  naturaHs   eundem   ac   cognatio  spiriiuaiis 

/labee  e^ectum  30S.yi.   JCS.XXIV.   FCS.IV.  LV. 
Cognaiionið  et  ajjinitatia  t^iolatio  major  ei  minor  quid 

et  qt^omodo punienda  YCS.%XK1.    XXXIL     XLIX. 
Cogniioree  Jusii  et  ocidaii  qpinam  CS.  XXL 
-—  pecoribua  dignoecendia  adhibeaniur  CS.  XXL 
Cognomen  contumelioaum ,    si  unua   a/teri  indiderit 

JCS.  CV. 
ColapJmm  sibi  ipsi  iUatum  curare  cuiq^e  liceat  JCS. 

LIU. 
CoUatio  bonorum  pera  et  Jicia  HS.  11. 
CoUisio  effáti  et  testimonU  JOS.  XVIII. 
Colonus  prœdiatus  casieris  prœferenduk  FRS.LXVIÍL 
-^  famulitii  expers  quinam  JCS.  XXVL 
-^  pagum  intrans  paganorum  ibi  habiiandi  f^niam 

sibi  expetat  CS.  XLVII. 
•—  conductiiius  qpando  in  prœdium  conductum  mig" 

ret  FRS.  LXV. 

—  si  aUis  aliqpid  prœdu  sublocaperii  FRS.  XLV. 

—  qposnam  prœdu  propentus  capiat  FRS.  XLV.  LI V. 

—  qpomodo  domus  conductas  sartas  tectasqpe  serpet 
FRS.  XLV. 

—  ejus  in  herum  ojjftcia  et  Jura  FRS.  XLV. 

—  quomodo  supeUectilem  suam  fænaqve  apehat  mi» 
graturua  FRS.  XLV. 

—  ignem  quomodo  servei  FRS.  XLV. 

—  qpontum  balœnœ  ejectitiœ  capiai  FRS.XLVI. 
Cohnis  tribuium  profeciionis  comiiiaUs  solpere  non 

obUgatis,  cum  in  camitiaei^canfur,  eqpus  ei  ei^ 

bus  suppeditetur  JOS.  XLVl. 
Comitia  ordinaria  qpœnam  JOS.  LX.  LXL 
Xiomitiorum    sancliiaiia    solemnia  prockimatiö    JOS. 

XXXVIL    XLL 
Comitia  tribuia  qpcenam  CS.  XLIV* 


Comiiia  petentee  uU  eqvoa  euoe  reereant  FRS.  XI. 
— -  petentium  eqpi,  ei  crepitaculo  trepidantur  FRS. 
XL 

—  pemaUa  qpinam  inetituant  JOS.  XXXVII. 

~  qpando  hed>enda  et  qpam  hnga  JOS.  XXXVII. 
V-  TUímina  hahecaU  propria  JOS.  XXXVIL 

—  modus  ibi  procedendi  ad  genendium  componatur 
JOS.XXXVIL    XXXVUL 

~  ai  iurbanitir  qpomodo  ptsniendum  JOS.  XXXYIII. 
«^  qpondo  aolpenda  JOS.  XXXIX. 
-^  combinari  poaaunt  JOS.  XXXIX* 
^-  cedunt  generaUbua  dignUaie  JOS.  XL. 
Commodatum  ae  cepiaae,    ai  qpia  falao  denegaperii 
CS.VL 

—  napia  commodaiœ  prohSbUur  JN.  L 
Commodaiariue  rei  commodatœ  auatineat  pericuUm 

JN.  L 
Communio  in  genere  toUenda  CS.  XXXY*     FRS.  VIU' 
•—  noína  mercatoriœ  ioUenda  JN.IL  . 

—  bonorum  inter  conjugea  qpomodo  oritur  et  insti- 
tuitur  FCS.  XXIL    XXUI. 

Compaacua  œatipa,  pide:  ieaqpa  compeucua, 

~  hyemaUa,  pecora  in  ea  qpomodo  dinumeranda 

FRS.  XLIL 
Comprobatorea  aæpe  adhibendi  JOS.  XXVII.  XXYIIL 

—  de  morte  peregrinantia  HS.  VII.    XVI. 

—  de  alendorum  cognatione  cum  iie,  qtd  eoa  auatenr 
ieni  AS.VIL 

—  de   dominio  JacuU  in    baiœna   ejectitia  inptnti 
FRS.  LVIII. 

Computua  cognationia  ad  Judioea  rejidendos  fofíiflr 
iúr  JOS.  VL 

—  asseperatione  comprobeeur  JOS.VL 
ComptUum  semestrium  nomophflas  ad  aobiia  conur 

tia  proclamei  NS. 
Compromisaio  causarum  CS.LXXV.  ISXYL  LXXYH* 

LXXVm.    ^XXIX.    LXXX. 
Condemnaii  non  semper  bona  aua  committunt  JOS. 


«•  •««• 


•—  qpibua  bona  eua  commitiunAJQS>UJh, 
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Condemnati,  eorum  liheri  qtH>moJo  susteníandi  AS.  m. 
— >  eorum  bona  qtHmiodo  occupanda  JOS.  XXX. 

—  eorum  alendia  qtH>modo  proapiciendum  JOS.  XXXL 
AS.  XXU. .  \ 

—  eorum  bona  tenens  qtdd  faciat  JOS.  XXXY. 
•—  eorum  creditore»  qpid-  faciant  JOS.  XXXV. 
Conceptio  parius   ad  stuprum  conetituendum  Juutd 

reqt'irilur  FCS.  XXXIV. 
Condemnatio  propria  etipulatur  JOS.  XL.     CS.  LXX. 

—  per  mandcUwn  stipulatur  JOS.  XL« 

—  per  arhitroa  qpalia  consiiiuenda  JOS.  L. 

—  nisi  expressis  i^erhis  stipulata  necui  per  arhiiros 
injungenda  CS.  LXXV. 

—  in  ea  constituendq  stipulata  haud  transgredian^ 
tur  CS.  LXXV. 

Condemnaiiones  legales  qpot  et  qpcenam  JOS.XL. 
Conjuges  cohahitent  30S.  LVL    LVII. 

—  eorum  unus  alterum  sustentet  AS.  XXIX.  XXXIV. 

—  eorum  peregre  demortuorum  hona  qfomodo  trac^ 
ianda  HS.  XV. 

—  pro  rata  honorum  suorum  parte  et  alendos  susten^ 
tent  ei  impensa  sustineant  FCS.  XXIII. 

Consiitutiones  paganœ  quœ  et  quanti  faciundœ  CS. 
XLVII. 

—  eorum  novellce  CS.  XLVIL 

Consilia  cœdis  committendœ  JCS.  LXXXV. 

—  incendii  nefarii  JCS.  LXXXVI. 

—  cœdis  pel  lœsionum  qpœnam  JCS.LXXV*  LXXXV* 

—  peregre  facia  JCS.  CI. 

-—  sin  in  Grönlandia  JCS.  CII. 

—  data  et  consummata  non  eadem  pœna  coerceniur 
JCS.  LXXV.     LXXXV. 

Contorsio  uiolenta  quomodo  puniatur  JCS.  XCIIL 
Contractus  sponsalitius  inter  conjuges  quoad  hono^ 

rum  commimionem  qpamdiu  paleat  FCS.XXII. 
^  pahulatorius  CS.  XXX.     XXXI. 

—  alimoniœ,  eum  qpi  facere  possuni  IIS.XII.   XXII* 
AS.  XXIIL 

-c-  qpomodo  instituatur  HS.XIL 


Contracius  ad  serius  delátas  hcereditates  haud  exten^ 
daiur  HS.  XIL 

—  eum  hœres  ratiJiaheat  HS.  XII. 

—  ejus  œqpitas  comprohetur  HS.XII.  XIX.    AS.XrV. 

—  qpondo  rescindatur  IIS.  XII.    XIX.    XXII. 
•—  pignoraiicius  qpomcdo  faciendus  FRS.  XII: 
Contentiones  Jorenses    minuere   intenditur   JCS.  XX. 

XVI  in  V. 
Contrectaiio  rei  alienœ  dolosa,  ejus  noiio  JCS.  CXV. 
FRS.XI.    LXV. 

—  dolosa  portionis  facuiatoriœ  FRS.  LXV. 
Conpentus  promúlgatorius  uhi  haheatur  JOS.  XLI. 

—  qpando  et  qvamdiu  Jiaheatur  JOS.  XLI. 

—  in  eo  qpid  agendum  JOS.  XLI.     FRS.  XLIL 
Conventus  paganus,  ihi  causœ  de  aiendis  proferendœ 

AS.  XXXI. 
~  eum  omnés  pagani  freqpentent  CS.  XL.   XLVII. 
Corpus  deiicii,  si  in  cœso  non  inveniiur  JCS.  XX. 
Cornu  hopem  denotat  JCS.  LXXVIII. 
Crediiori  pignoraticio  in  dehitorum  exigwndorum  jur- 

dicio  niJul  detraJiatur  CS.  IX. 

—  qpando  idtra  dehitum  suum  non  haheat  FRS.  XII. 
Crucem  Jurantes  teneant  Judices  JOS.  XXII. 

—  in  senientias  discedenies  adJtiheant  JOS.XXIIL 

—  serpos   in   municipium    recipienies   teneani    FCS. 
XLIIL 

Crucem  accolœ  adJiíbeant,  pecora  in  pascua  dinu-- 

merantes  FRS.  XLI. 
Crimen  manus  expdatœ  qpid,  et  ejus  noiio  JCS.  III. 

—  aggressionihus  piolentis  annumerandum  JCS.  III. 
— >  manus  expdatæ  qromodo  pimiendum  JCS.  III. 
Crux  ut  conpentus  pagani  hahendi  indicium  adJii-- 

betur  CS.  XL. 

—  ad  homines  conpocandos  in  genere  inserpit  FRS. 
LXXIL 

CuJpaj}œnam  luat  FRS.  XLV. 

Cumulatio  pcence  JOS.  XL* 

Curia,  de  ea  sciscitandum  JOS.  III. 

—  ei  rustici  sese  addicant  JOS.  LVIII. 

—  ei  qpondo  qpis  sese  ábdicei  JOS.  UL    CS.  LXVI. 

15 
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Curia  pUcanlium  ubinam  JOS.  LYIIL 

—  non  prœdiatortsm  JOS.  LYIIL 

—  prœtonm  JOS.LVIIL 

—  operariorum  JOS.  LVIII. 

—  ei  solemniter  qpit^ia  sese  abdicet  CS.  LXIIL 
CuriaUum  qfH>t  prœtorem  ad  comitia  generalia  ae^ 

quantur  JOS.  XXXTX. 


Cuéiodes  Judioiorum  conatituendi,  ne  alii  Judicia  n^ 

mie  urgeani  JOS.  XXIL 
•-*  prœtores  suppediient  JOS.  XX 11. 
—  qt*id  ad  judicia  pacandu  faciant  JOS.  XXIL 
Cymba  oneraria  in  amni  Itabenda  FRS.XVI* 
•—  de  ea  constitutio  FRS.  XVL 
-—  pecuniie  constitutis  fundata  semper  serpetur  FRS* 

XVL 


D. 


jjamni  iUati  q^antitas  ad  poenam  d^finiendam  ope^ 

ratur  JOS.  XLIV.   JCS.  LV.  LXIX.   FRS.  IX.  XI JL 

JDamnum  injuria  datum  JCS.  LXXIX.     FRS.  X.  XLIL 

—  Jaciurœ   inier   na^igantes    quomodo   dipidendum 
JN.  IL 

Dehita  conununiter  facia  conjuges  solt^ant,   ia  cis^ 
Juspis  rem  prout  t^ersum  est  JOS.  XLII. 

—  legalia  eubeunda  alendorum  causa  AS.  L    XXVIL 

—  qi'ando  in  dehitoris  donUciUo  soluenda  CS.  VIL 
-—  eórum  solutio  FCS.  LIX. 

—  alíena,    si  qi>is  mandatum  non  habens  exigerit 
CS.  VI. 

—  eorum  exigendorum  Judicium,  tfide:  Jud*  debitor. 
exigend, 

Dehitor  addicius,  si  cœditur  JCS.  XXXVL 

—  pignoraiicius ,  si  nuxrilur  FRS.  XII. 
Decimœ  faciundœ  pro  cujusuis  luhitu  IIS.  XL 

—  majoreé  semel  iantum  faciundœ,  nisi  concesserit 
hœres  decim^xntis  HS.  XI. 

—  si  non  Jiunt,  pro  animœ  salutcBk  donationes  fc^ 
ciundœ  HS.XI. 

—  fiant,  €Ld  nupiias  HUcitas  GontraJiendas  FCS.  UL 
LV. 

Decimarum  legalium  defrawdatío  qvonxido  punienda 

FCS.  LV. 
Decisio  causœ  per  arbitros,  si  turbatur  CS.  LXXUI. 
Defensio  causœ  in  Judicio  qsHsdrantis  qvomodo  ir^ 

siiiuenda  JOS.XIX. 


Defensio  in  qpinionis  Judicio  qpalis  JOS.XXVUL 
Defraudatio  hœrediteUis,  si  liberius  in  patronum  eam 
commiserit  HS.  XI. 

—  ab  hæredihus,  si  commitiiiur  HS.  XXII.     AS.  XIII. 
Delationes  peregre  faciœ,  de  iis  qpomodo  agendum 

JCS.  LX. 
DenunticUio  causœ  in  Judicio  qpadrantis  ubi  et  qtfo- 
modo  insiituenda  JOS.  II. 

—  aggressionum  pioleniarum  et  icius  qpomodo  inr 
siituaiur  JCS.  XXI. 

—  pulnerum   q$H)modo  faeiunda    JCS*  XVL      XXL 
LXIL 

—  eiiam  per  mandatum  peragitur  JCS.  XVI* 

—  qpando  et  ubi  peragatur  JCS.  XVII.  XVIII-  XIX 
XXI.    XLIII. 

—  homicidii  qiomodo  insiiiuatur  in  se  q>sum  JCS. 
XIX.   XX.   XXL  LXII. 

*—  homicidii  calumniosa  JCS.L. 

—  proscripii  cœsi  JCS.  CXI. 

DenunticUione  vulnerum  nondum  facta,  si  lœsus  cum 
pulnerante  conpersatus  fuerit  JCS.  XX. 

Denuntiaiio  Juris  et  eontracius  pignoraticii  qpomodo 

» 

et  qpoties  faciunda  FRS.XIL 
Depositum  siqpis  se  recepisse  falso  denegat^erit  CS.VL 
^-  si  unacum  depositarU  honis  ahrqnuntur  CS«  VL 
Depasiio  doiosa  et^intentata  fundi  alieni  FRS.  VL  K* 
Desertio  localis  FCS.  XXXVL 

—  non  localis  FCS.  XVL    LL 
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Ðesertío  io^alis  maiitíoða  HS.  IV. 

Deserlor  maiiiiosus,   9Í  ad  secunda  vota  tranaierii 

HS.  IV. 
Desponsator  fíeminœ  juatua  qpinam  fCS.I. 

—  uiduce  qyinajn  FCS.  II. 

—  puellœ,  €i  a  paciis  recedere  poluerit  FCS.  VI. 
Dextrœ  fides  data  in  contraciibus  FCS.  LIX. 

—  Jide  etiam  non  data  contractus  poleant  FCS.  LIX. 
Dicasterium  ubinam  Iiahendum  ÐS. 

—  qpomodo  instructum  sit  DS. 

—  qt*ínido  habeatur  DS.   pide  Aaeeasoree. 

Dicta  qpœ  plena  cum  factie,  qfce  dimidia  juris  per^ 
sonalie  violati  muUa  expiantur,  comparanda  JCS. 
CVUL 

—  ambigua  JCS.  CIV. 

—  atrociora  ccede  pindicanda  JCS.  CV. 

Dies  qvot,  qfihus  napim  pel  aubducere  ifel  educere 
non  Itcet  JN.  IV. 

—  nUgrationum' quot  et  qpinam  JOS.LVI.     CS.  LIII. 
Vini/meratio  pecoris  pascuis  commtmibus  immittendi 

FRS.  XLL 

—  qpando  et  qpomodo  suscipiatur  FRS.  XLL 
Disceptationes  juridicœ  qpomodo  componendœ  DS. 
Discessio  in  senteniias  qpomodo  a  judicibus  fiat  JOS 

XXIIL 

—  in  comitiis  pemaUhus  JOS.  XXXVIII. 

—  in  judiciis  tesqporum  compascuorum  FRS.  XLI. 

—  in  judicio  pratensi  FRS.  XVIL 
Dispensationes  in  re  matrimoniali  pecuniis  in  dica" 

sterium  ferendis  emendœ  FCS.  IX. 
Dit'ortium  non  admittendum  nisi  episcopi  penia  FCS. 
XIV. 

—  inopiœ  oausa  FCS.  XTV. 

—  inopiœ  causa  seri^s  nm  admittitur  FCS.  LIII  Tio- 
pella* 

—  cognationis  et  afftniiatis  causa  FCS.  XIV. 
Diportio  pobmtario  episcopi  penia  etiam  adhibeaiur 

FCS.XIV.    XX. 
Diporum  mentio  facta  JGS.  CXIL 


Dipidentes  {accolœ)  Juramenta  semper  prœsteni  FRS. 

XLVL 
Ðoctorum  dignit€is  JCS.  CXII. 
JDodecadis  peridici  aliis  auctoritatibus   deficientibus 

adhibeantur  HS.  XV. 

—  adlúheantur  causis  aUmoniœ  AS.XV.  XVIII.  XIX. 
XXIL    XXVIIL 

—  causis  'matrimonii  FCS.  VI. 

—  causis  de  cœde  peregre  commissa  JCS.  CI. 

—  causis  de  injuriis  perhalibus  JCS.  CIV. 

—  causis  de  prohris  JCS.  CV. 

—  ad  ejfatum  ferendum  qpomodo  propocandi  JOS. 
VII.  XVIL 

—  peridicorum  cum  prœtor  in  causa  propria  indiget 
JOS.VIL    XVIL 

Dolus  in  causa  suscipienda  JCS.  LXVI. 
Domicilium  justum  uhi  habendum  JOS.  LV.   LVII. 

—  peregrinantium  uhi  JOS.  LVI.    CS.  L V. 

—  si  qpis  sihi  non  sum^erit  JOS.  LVI. 

—  qpando  qpis  adeat  stipulatum  JOS.  LVI. 

—  citandi,  si  citans  ignoraperit  JOS.  LVI.    LVII. 

—  sacerdotum  uhinam  JOS.  LVIL    CS.  LVIII. 

—  piscaturœ  operam  dantis  ubinam  JOS.  LVI.    CS. 
LVIL 

—  mercenariorum  cottidianorum  uhinam  JOS.  LVII. 
CS.  LIX. 

—  si  qpis  dereliqperit  JOS.  LVIL 

—  tria  exulihus  assignanda  JOS.  XXXIII. 

—  unicum  proscriptus  pehendus  haheai  JOS.  XXXVI. 
Dominus  materiœ  rem  specificatam  haheat  FRS.  1. 

—  fundi,   q%*cenam  fundi  conducti  propentus  copia 
FRS.  LI V. 

—*  pel  domini  pUnipotentiarius ,   si  serpum  occiderit 
JCS.  CVIII. 

—  serpum  suum  occisum  in  loco  rei  gestœ  cœde  pin^ 
dicare  poUst  JCS.  CVUL 

Dómrudaing,  pide:  reprohatio  Judicum* 
Domus  qpomodo  dipidtmdœ  FRS.  XIV. 

—  qpcenam,   si  incendio  consumuntur  resarciendœ 
CS.  XLIX. 

15* 
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ÐcmuB  infundo  alUno  qpomodo  conseruandœ  FRS.I. 
«-  cul  proscriptoa   capiendos   quando   concremandœ 

JCS.  CXI. 
Donationee  pro  animœ  suœ  eahUœ  q/^id  HS.  XI. 

—  inter  vipoe  HS.  XI. 

—  factas  donans  ne  reuocet  HS.  XI. 

—  remunercmdœ,  si  hoc  stipulatur  HS.  XI. 

—  ad  pia  corpora  prit^ilegiqtœ  HS.  XY III. 


Dos  adpentíiia,  si  uxor  improlis  moritur,  ad  dato^ 

rem,  juxta  stipuUUa  repertat  HS.  II. 
—  uxoris,    cujus  maritus  egenus  nwrilur,   qt^modo 

tractanda  CS.  IX. 
Drepy  pide:  ictus. 
Duodecem  annorum  natus  vir  est  testis  idoneus  JCS. 

XV. 
Duplicationes  et  repUcationes  JOS.XIX. 


E. 


ÍCjffatum  peridicorum  qpomodo  ferendum  JOS.  XVI. 

—  si  de  eo  inter  peridicos  non  conpenerit  JOS.XVI. 
— -  qpando  persolutum  sit  JOS.XVI. 

—  auxiliare  distingpitur  a  principali  JOS.  XV.  XVI« 

—  irritationis  qpid  JOS.  XVI. 

—  auxiliare  de  alendis  peregrinis  AS.  XIX.   XX. 

—  falsum  in  comitiis  pernalibus  qpomodo  puniatur 
JOS.  XXXIX. 

—  in  Judicio  pratensi  proiatum  qpam  pcenam  luai 
FRS.XV1I. 

—  auxiliare  de  damno  injuria  dato  FRS.X. 
Egenus  qpis  et   bona   ejus  qpomodo  tractanda  CS. 

VUL 
Einkunn,  pide:  nota  disjunctipa. 
Einvirkiy  pide:  colonus  famuUtii  expers. 
Ejectamenta,  in  iilus  pupilli,  liœreditatis  capiti  ad^ 

jiciantur  HS.  IX. 
Eindagi,  pide:  terminus  solpendi  peremtorius, 
Emtioni-penditioni  fundi  testes  adhibeantur  FRS.  II. 

XIU.     JN.  IV. 
-—  napis  mercatoriœ  testes  adsint  JN.IV. 
— -  prœturœ  testes  adlúbendi  JN.  IV. 
Emiio^penditio  fundi  qpando  necessaria  FRS.  VIIL 
Emtor  fundi  qpando   ejus  propentus  capere  incipit 

FRS.  U. 

—  si  ad  terminos  fundi  ernti  regundos  non  app€^ 
ruerU  FRS.IV. 

Enarratio  causarum  qpando  instituatur  JOS.  XIL 


Enarratio  qpando  peracta  sit  JOS.  XVI. 

Epibatœ  pecturam  peregre  sihi  stipulantes,  si  stato 

tempore  non  apparent  JN.  II. 
Episcopi  auctoritas  in  re  nuptiali  FCS.XIIL  XIV.  XV. 

XX.    XXXIL    XLlY.    LL    LIIL    LIV. 

—  in  causis  decidendis  AS.  XXXL 
— -  in  causis  alendorum  CS.  XLVL 

—  circa  sepulturas  JCS.  XXXI. 

Eqpi  per  tempus  comitiorum  genercUium  custodiendi 

qpomodo  habeantur  JOS.  LIV. 
Eqpos  signare  non  necessarium  CS.  XI. 
Eqpitatus  major  et  minor  qpid  FCS.LVU.  CS.  XXXII. 
Eqpi  alieni,   si  male  tractantur  FCS.  LVIU.     CS. 

XXXIV. 

—  si  commodantur  CS.  XXXIU. 

—^  depositi  et  alendi  qpomodo  tractandi  GS.  XXX. 
XXXI. 

—  commodati  qpomodo  tractandi  CS.XXXIII. 

—  palantes  qpomodo  tractandi  CS.  XXXIV.   XXXVI. 

—  pálantes  qpomodo  proclamandi  CS.  XXXIV.  XXXVL 

—  communes  qpomodo  Jiaheantur  CS.  XXXV. 
Eqpo  admissario  si  cauda  prœscinditur  CS.XXXVII. 
Eqpum,  cui  insedit  alter,   si  qpis  perberaperit  JCS. 

LV.   LXIX.   XCIL 
Eqpitatus   iUicitus,    de  eo  qpomodo  agendwm  CS. 

XXXVIII. 
Error  circa  cognationem  HS.  IX. 
Exceptio  ignorantiœ  et  bonœ  fidei  CS.XLVL 
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Excepth  enarraiionia  irUempeaíipœ  JOS.  XYI. 

~  adJubenda  cum  fundua  atfitita  rehiUur  FKS.  I. 

ExcwcUionea  legiiimœ  quasnam  GS.LXIX.  JCS.XXYL 

—  morbi  JOS.  XIIL    CS.  IX. 

—  nasngationis  inetantis  JOS.  XIII.    JCS.  XXX* 
Excesaue  in  narrando  quid  JCS.  XY. 

Excusaius    ad   comiiia   agenda   qpem   mittai    JC& 

XXVII. 
Exui  a  peregrinatione  luatd  impediaiur  JOS.  XL. 

—  ad  napim  peregrinaturue  yersane  in  qpontum  æ» 
curus  agii  JOS.  XXXIV. 

—  tria  sibi  designata  habeai  donUcilia  JOS.  ^^'^HL 
XLVL 


Exul  si  exilii  dignum  delictum  ðommiserii  JOS.  XXXHT. 

—  ad  napim  ferendus  JOS.  XXXIV. 

—  ei  in  tribus  napibus  peregrinandi  occasio  expeta-» 
iur  JOS.  XXXIV, 

—  si  napigeUurus  tempestaiibus  repellitur  JOS.XXXIV. 

—  per  ires  hjremes  sese  peregre  contineat  JOS.  XXXIV. 
JSxutnis  bubulis  Islandi  nauiganies  mercem  tegebant 

JN.  IL 
JSpiraiio  hominis  sobiti  AS.  XXXIV. 
-—  mendici  AS.  XXXV. 

—  hominis  quomodo  punienda  JCS.  VIL 

JEfH>cans  accolas,  librum  sacramentalem  suppeditéi 
FRS.XIV. 


F. 


L  abri  qpontam  capiant  mercedem  CS.LV*  J03.LVL 
— jusium  hábeant  domicilium  CS.  LV.   JOS.LVL 
Facta  periculosa  neqpis  suscipiat  JCS.  XXXIV* 
--  injurianiia  cum  dictis  comparantur  JCS.  CVL 
Falsum  personale ,  fide:  suppositio  personœ* 
FáogakTÍdr^  pide:  peridici  hinc  et  illinc  quamiL 
Fastnandiy  idde:  desponsaior» 
Faiiuts,  8i  uxorem  duxerit,  hœredis  sui  consensu  non 

adhibito  HS.IV. 
Fautóres  pugnantium,    reconcHiaiioni  etiam  adsini 

JCS.  XV. 

—  homicidii,  pide:  consilia  cmdis* 
^prœdaiionis  JCS.XCVL 

'^  furti  et  causœ  morales  qpomodo  puniendi  JCS* 

CXV. 
Fclag,  pide:  commuuio» 

Fcnmsdónir,  pide:  Judicium  bonorum  occupandorum* 
Ferrum  candens  in  causis  adulierii  adhibeiur  FCS* 

XXXIIL 

—  in  causis  stupri  adhibendum  FCS*LV« 
•^  ercU  piris  destinaium  FCS.  LV. 
Fuitiojuris  JCS-CXIV. 


Fidem  inpicem  danies  unicum  sinud  tenuere  librum 

JCS.  CXIU. 
JFídes  christiana  in  Islandiam  translaia  memoraiur 

CS.  LXXXIV. 
Ttgurœ  famosœ  qpid  JCS.  CV. 
Mlius  naturalis  nondum  legiiinuUus,  si  cœditur  qpi^ 

nam  agai  JCS.  LXXI. 
JFIZrb  naiwrali  qpanium  donare  fas  esi  HS*  XI. 
I^iœ  suœ  qpmtum  donare  liceat  HS.  XI. 
Fimtardórory  pide:  Judicium  qpinionis. 
Fimtarddmscidr,   pide:  Juramentum. 
Finium  regundorum  circumiiio  qpomodo  suscipienda 

FRS.  m. 
Ffnes  fundorum  naiurales,  oculata  inspectione  lusirars 

non  necessarium  est  FRS.III. 
Fjörbaugr^  pide:  annu/us  piiedism 
Fjörbaugsmadr^  pide:  exuL 
Fjörbaugsgardr,   pide:  exilium» 
Fjdrddngsdömary  pide:  Judicia  qpodraniis» 
fbedifragus  maxume  infamis  JCS.  CXIII. 
Fœminœ  qpœiuim  aniiqpiius  hcerediiaium  ccqMtcee  non 

fuere  HS.XXIIL 
—  stupraU»  muiiam  qpis  capiai  AS.  XXUI.  XXV- 


114 


Fœmina  stuprata,  s£  despondetur  FCS.  YIlI.    LI. 

—  desponsaía,  n  stupratur  FCS.  VIII. 

Fœmina,    qpœ  non,   nisi  cum  tutoris  aonsensu  i^en^ 
dere  potest  FCS.  XXI. 

—  si  i^esiinienta  pirUia  induerit  FCS.  XXIV. 

—  Uhera,  si  stupratur  FCS.  XXV. 

—  serra,  si  stupratur  FCS.  XXV. 

—  addicta,  si  stupratur  FCS.  XXV. 

—  mendica,  si  stupraiur  FCS.  XXVI. 

Fœminœ  stupratœ  et  gravidœ  qyœstio  qpoinodo  ha" 

henda  FCS.  XXXIII. 
Fbeminam  raptam,   si  qpis  uxorem  duxerit  FCS.  XL. 

—  **  qvis  peregre  detulerit  FCS.  XLI. 

—  grauidam  nemo  cœdat  3CS.  XXXV. 

Fœmina  grauida  qvampis  condemnata  uitali  securi- 
tcUe  non  destituitur  JCS.  XXXV* 

—  gravida  etiam  condemnata,   donec  partum  enixa 
est,  immunis  erit  et  auxilio  protegenda  FCS.XLVI1L 

—  si  pariens  nwritur  quid  ohtineat  FCS.  LII. 

•—  cœdis  commissœ  actor  competens  neqpaqvam  erii 
JCS.  XXXV. 

—  qpondo  mansionem  domesticam  sihi  ipsa  subnU-' 
nistrare  potest  CS.  LllL  • 

Fœminas  qpasnam  cœde  commissa  findicare  Jas  est 

JCS.  XXXL 
Fœmina  ne  fundum  prœdio    dimidio  majorem  sins 

tutoris  consilio  vejidat,    nisi  in  casihus   exceptis 

FRS.  IL 
Fbenum  casu  congestum  qpomodo  dipidendum  FRS 

XVIII. 

—  in  fundo  aiieno  qpomodo  muniendum  FRS.  XXVL 

—  in  proprio  fundo  etiam  legali  sepimento  munien^ 
dum  FRS.  XXVIII. 

Foenile  in  proprio  fundo  prope  ad  alienum  qpomodo 
siruatur  FRS.  XXX.  *    • 

—  de  eo  deficiente  qpomodo  agendum  FRS.  XXX. 
Fbntes  domesticos  a  domiciliis  nemo  ahducat  FRS. 

XXXII. 
Foripetœ  jusii  qpinam  JOS.  IV. 

—  qpondo  in  comitiis  cq^pareant  JOS.  TV. 


Fhripetœ  tahemam  prœtoris-,  qpem  seqpuniur,  inJut- 
hUent  JOS.  IV. 

—  */  prœtoris  sui  tahernam  non  adierini  JOS.  IV. 
~  in  qpantum  iemporis  forum  derelinqpont  JOS.IV. 
Fbrmulœ  processuales  a  nomophylace  qpotannis  pro^ 

clamandœ  DS. 
Fbrmuta  ad  judicium  honorum  occupationis  propo- 
candi  JOS.  XLVIII. 

—  antestandi  de  dicasterio  ordinaio  DS. 

' —  antestandi  de  judice  denominato  in  judicio  qpa-- 
drantis  JOS.  L 

—  causam  dentmtiandi  JOS.  IL 

—  sciscitandi  de  curia  JOS.  IIL 

—  sciscitandi  de  domicUio  jusio  JOS.  III. 

—  Jtiramenti  qpod  prœstet  judices  in  Judicio  qva- 
draniis  rejiciens  JOS,  VI. 

—  propocandi  ad  juramenta  exaudienda  JOS.  XI. 

—  causam  enarrandi  JOS.  XIL 

'^  Juramenti  qpod  Judices  injudicio  qpadrantis  prœ" 
sient  JOS.XXIL 

—  in  sententias  discedendi  JOS.  XXIII. 

—  Juramenti  qpod  prœtor  in  Judicio  qpinionis  prœ^ 
stet  JOS.XXVL 

—  Juramenti  qpod  agentis  et  defsndentis  comproha- 
tores  in  Jiédicio  qpinionis  prœstent  JOS.  XXVII. 
XXVIIL 

—  Judices  in  Judicio  qpinionis  eximendi  JOS.  XXVII. 
XXVIIL 

—  Juramenti  qpod  Judices  in  Judicic  qpinionis  prce^ 
sieni  JOS.  XXVII.    XXVIIL 

— -  ad  Judicium  honorum  occupandorum  propocandi 
JOS.XXIX.    XLVIIL 

—  Juramenii  in  honorum  occupandorumjudiciö  agen' 
tis  JOS.XXX.   XLVIIL 

—  honorum  occupandorum  fudicH  assessores  deno^ 
minandi  JOS.  XXXVII. 

—  inierdicti  circa  causas  dijudiccafidas  in  comiim 
pemalihus  JOS.  XXVIII. 

— T  alendos  injungendi  AS.  VII. 

—  puellam  despondendi  FCS.  VII. 
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Ibrmula  in  municipium  recipiendi  manunUsaum  FCð» 
XLIII. 

—  in  ju8  foccmdi  de  bigamia  FCS«  XLIX. 

—  accolae  eíH>candi  de  stupria  FCS.  XLIX. 

—  Hupri  causam  denwUiandi  FCS.  XLIX. 

—  exigendi  dehita  in  terminie  solpendi  peremteriis 

CS.V. 

—  provócandi  ad  judicium  debiiorum  exigendorum 

CS.  VIII. 

—  íxd  Judicium  paganum  propocandi  CS.  XLL 

—  de  domicilio  justo  qpœrendi  JOS.  IIL 

^  arbiiros  ad  decidendum  propocandi  CS.  LXIX. 

—  condemnationem  constituendi  CS.  LXX. 

—  pacem  poeiulandi  JCS.  XV. 

—  de  vulneribus  lethalihm  tesiea  aniestandi    JCS. 
XVIIL 

—  denuntiandi  cœdem,   pulnera,   icius  pel  uggrea^ 
sionee  JCS.  XXI.    LXII. 

—  testes    ad   testimonia  ferenda  propocandi    JCS. 
XXVIII. 

—  qyam  adhibeant  euocati  pictum  ei  eqyum  ab  epo^ 
canti  repoeceniea  JCS.  XXVIIL 

—  actionem  demandandi  JCS.  XLL 

—  pacem  ei  securiiaiem  coneiituendi  JCS«  CXII* 

—  fidem  faciundi  JCS.  CXIII. 

—  fundum  apitum  reUiendi  FRS.  I. 

—  ad  auctoriiatem  prœhendam  prppocandi  FRS.  I. 
-^  interdicii  circa  fundum  pendendutn  FRS.  IV. 

—  fundum  ab  inierdicto  liberandi  FRS.  IV. 

—  fundum  penditum  repocandi  FRS.  XIIL 

— »  propocandi  ad  fundum  communem  dipidundum 
FRS.  XIV. 

—  accolas  ad  dipisionem  fundi  peragendam  provo» 
candi  FRS  XIV. 

—  ciiaiionis  ad  judicium  praiense  FRS.XVII* 


fbrmula  ad  sylpom  communem'  dipidundam  propo^ 
candi  FRS.  XXXIV. 

—  propocandi  ad  dinumeraiionem  pecoris  in  paecua 
communia  FRS.XLL 

Fbrum  delicii  commissi  adhíbendum  JCS.  XLII. 
Frumlaup,  pide:  aggressio  piolenia. 
Fíindi  pendiii  ierminos  oculaia  inspeciione  contrahenr- 
tes  d^niant  FRS.  IL 

—  communis  dipisio  qpibus  ex  regulis  fiat  FRS.  XIV. 
! —  dipidundi  iractus\    si  dipersw  fuerint   bonitatie 

FRS.  XIV. 

—  pel  litoris .  dominus  poriionem  jcuíulaioriam   ba* 
lasnœ  ejectitiœ  conserpei  FRS.  LXII. 

JFimdum  penditum  pel  enuns  pel  pendens  ab  inter^ 
dicio  Uberet  FRS.  IV. 

—  emens  qpando  accolarum  fundos  interdicio  cktu» 
dere  potest  FRS.  IV. 

limdus  qpomodo  oppignoratur  FRS.XIIL 

—  in  cdendum  su^tentandum  datur  FRS.  XIII. 

~  oppignoratus  a  ieriio  eiiam  reluendus  FRS.  XIII. 

—  Jure  protimeseos   obstrictus   qpomodo  obferendus 
FRS.  XUL 

»-  Jure  protimeseos    obstricius   qpomodo   reluendus 

FRS.  XIIL 
•—  cum  penditur  tesies  semper  adhibendi  JN.  IV. 
Htr  ad  serpitutem  repocandus  JCS.  CXVII. 
Furii,  si  unus  alterum  insimulaperit  JCS.  CXV. 
JFUriipom  rem,    si  qpis  Justo  iiiulo  possidere  incipit 

JCS.  CXV. 
Ilirium  manifestum,  ejus  notio  JCS.  XCVIL 
•^  cœde  pindicandum  JCS.  XCVII. 
•—  de  eo  iransaciionem  facere]pe  liceat  JCS.CXI  por» 

—  oblatum  JCS.  CXV.   CXVIIL 
^  ueua  JCS.  CXV. 


.  G. 


IXodi,  pide:  prcetor. 
Godordy  pide:  prœtunu 


Gradua    ad   matrimonium    contrahendmm  prohibiti 
FCS.  UL 
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Gramm  aridum,  si  qt^is  adurer§  potuerU  FRS.XXII*     _GiidmunJi  Íege9  commemoraniur   AS.  XXIX.   JCS. 

Grídinadr,  t^ide:  operariue.  LXXV. 

CrrÖnlandia  memQratur  JCS.  GII.    GIIL    HS.  XIV.  Gortökiy  ffide:  Qontreciatio  dolosa. 


H. 


E 


.œreditaiis   capacea ,    qui  non   suni  HS.  III.     IV. 
FGS.  XX. 
ÆTœrediias  quando  iUegiiime  natis  deferiur  HS.XXY- 

—  delata  quomodo  iractanda  HS,  IV. 

—  caduca  qpomodo  tractanda  HS,  VL 

—  sperata  pendi  potest  IIS.X, 

—  peregre  delata  quomodo  tractanda  HSm  XIII. 

— *  peregre  delaia  ah  œstimaiorihus  inspicicUur  HS. 

xni. 

—  in  Islandia  sperata  uel  delata  sed  non  occupata 
in  Norpegia  haud  pendatur  HS.  XIV« 

—  in  Grönlandia  delata  HS.XIVf 
Hœreditaria  hona,  qpi  in  Islandiam  transferi,  qpid 

faciat  HS.  XV. 
— -  transferens,  in  Islandia,   si  non  persolperii  HS. 
XV. 

—  huc  translata,  si  dolose  contrectantur  HS.XV» 
Hœres  in  demortui  ohligationes  qpoad  operarios  et 

alendos  transit  ^OS.hYll.  GS.VL  LX.  LXXVIIL 

—  demortui  jura  suscipit  JOS.  LVIL  GS.  VI.  LXXIX. 
Hœres  qpando  de  defraudatione  hcereditaiis  actio-' 

nem  instituai  HS.  XXI, 

—  in  ohligeUionem  pignoraticiam  transii  FRS.XIL 

—  si  ex  propria  Uhidine  hœreditati  sese  immiscuerii 
CS.  VUL 

Handsalsslity   pide:  multa  oh  dextrœ  fidem  piokticm, 
Hehdoitias  sancta,  si  comitia  pernalia  'in  eam  incí^ 

derini  JOS.  XXXVIIL 
Heilund;  pide:  pulnus, 
Heimilisfaung,  pide:  domicUium  justum» 
Herus  operariorum  facta  in  qpemium  in  se  suscipiai 

GS.XLIX. 


Herus,    si  operariis,    m^ercedis  nomme,    uUra  qtHtd 

prœscriptum  est  dederit  GS.  LIV. 
Hirci,  ne  capras  salient,  qpomodo  conserpandi  CS. 

XVL 
Hircus  palans,   si  opihus  alicujus  sese  immisciurit 

FRS.  XXXVIII. 
Ilirdis-rísmál,  pide:  pastoris  surgendi  momentum. 
Hlutföll,  pide:  sortitiones. 
Holundi   pide:  pulnus, 
Honucidii  poluniarii  pœna  JGS.Vn«   XLIX. 

—  qpalificali  pœna  JCS.  CXI. 
Homicidium  impime  JGS.XXXI. 

—  qpod  committii  duodecem  annis  minor,  qpomodo 
puniendum  JGS.  XXXIL 

—  a  menie  capto  admdssum  JCS.  XXXIIL 
-^  certo  autori  impuiandum  JGS  XLVIIL 
*—  in  comiiiis  admissum  JGS.  LIL  * 

^^  pugnœ  qpando  comnúttiiur  JGS.LXXU. 
•—  intentatum  ei  atteniatum  JGS.  LXXV-    LXXXl^. 
XG. 

—  si  inter  napigandum  admiiiiiur  JGS.  XGVIU. 

—  cum  peregre  austrum  persus  a  Dania  commiitir 
iur  JGS.  XGIX. 

—  non  jusie  denuntiaium  pro  furtipo  kabeatur  JCS. 
XX 

~  furtipum  éi  in^  conuiiis  generalihue  eomnusswn 
eeqpi  parantur  JGS.  XLVIL 

—  proscripti  ad  nefarium  transire  poiesi   JCS.  CXI- 

—  proscriptus  committere  potest  ad  immimitatem  oc^ 
qpirendam  JCS.  GXL 

—  serpitii  qpid  JGS.  CVIII. 

HonucidU  causam  iransigere  sine  dicasierU  p*^^ 
nemini  liceai  JCS.XXXVIU* 
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Homicidu  eauéom  alieri  agendam  íraderé  fku  e$i 

JCS.XLI. 
—  muUam  qtfinam  eolpant  ei  qpemodú  in  cœei  fon 

mÍUam  dietribuenda  JGS.  CXIV. 
Ilomicida  in  cœai  kœrediíaíem  neqyaqpam  mittítur 

JCS.  LXXI. 


Homieida,  ei  protegitur  JCS.  LXXIIL 

—  ei  prategiiur  in  loeo  réi  geetw  IC&^  EE. 

Hrepp&dtfmr^  ffide:  judicium  pagtmum. 

Ilreppr,  pide:  pague* 

HreppSBdknarmenn,  pide:  moderatoree  pagL 

Hýv%9  ^ide:  homieidium  aert*itiu 


I. 


OaciuB    teli   qpanium    contineat    epatium    JCS.  LI. 

LXVIIL 
Jaciura  a  napiganiibue  qpomodo  faeienda  JN.  IL 
Jaculum,  si  in  balœna  ejectitia  inpenitur  FRS.  LIX. 

—  qpomodo   in   balama   ejectitia   qpœrendum    FRS. 
LIX. 

~  nota  disjunctipa  signetur  FRS.  LIX.    LXV. 

—  in  comiíiis  exJiibendum  FRS.  LX.  LXV. 

— >  in  balama  inpentum  proclanutur  FRS.  LXIII. 
Jaculator  balœnœ  qpomodo  portionem  sibi  debitam 
reqpirat  FRS.  LIX. 

—  balcenœ  portiones  suas  Jaculatorias  exigere  alteri 
commendare  potest  FRS.  LXVL 

ícius,  ad  eum  qpœnam  referenda  JCS.  X.    XL    XIL 

—  a  pulnerihus  distingpitur  JCS.  VL 

—  cum  ossa  franguntur,   ad  pubiera  grapiora  re^ 
ferendus  JCS.  X. 

—  ab  aggressione  distingpitur  JCS.  XI. 

-^  qpinam  ad  lœsiones  injustas  referendi  JCS.  XI. 

-^  in  penem  JCS.  XIL 

^  infra  stemum  ad  deliqpium  usqpe  JCS.  XII. 

—  qpomodo  puniendus  JCS.  LXXIV. 
.  aitentatus  JCS.LV.  LXIX. 
'gnttpia  qpid  AS.  XXXV. 

gnem,    si  qpis  in  aUum  projicerit    JCS.  LXXXVl 

LXXXVIL 
'a-Tiorítntia  facti  prodesi  JCS.  XL. 
Uegitime  nati  qvos  susientare  debeani  AS.  XXK* 

—  nalorum  successio  HS.  XXV. 


IUegitime  nati  de  Jtliis  suie  cœsis  eu:tionem  insti-  - 

iuant  JCS.  LXXXIV. 
Inædi/íeatio  in  fundo  aiieno  propriá  maieria  FRS. 

XLV. 
Incendium  nefarium  attentatum  JCS.  LXXXVL 

—  qpando  inchoatum  esi  JCS.  LXXXVL 

—  qpampis  homines  non  conficiai,  puniendum  JCS. 
LXXXVI. 

—  ejus  auctor  qpomodo  puniendus  JCS.  XLVIL 
Inclusio  piolenta  in  domo  qpomodo  punienda    JCS. 

LXVIIL 
Infans  lacians  matrem  seqpatur  AS.  III. 
Injuriœ  reales  cum  dolore  ei  sbie  dolore  JCS.  XCL 

xai. 

—  symboiicœ  JCS.  CV. 

—  psrbales  gratnores  ei  fepiores,  plena  et  dimidia 
Juris  personaiis  piolati  muUa  expiandœ  JCS.  XCI V. 

Inqpisitio  tormentosa  JCS.  CXI. 

—  de  re  fartipa  qpomodo  instituatur  JCS.  CXVII. 
— •  ei  qpot  adhibeantur  piri  JCS.  CXVII. 
Inqpi/ini  tabemarum  ne  toierandi^  nisi  pagani  con-- 

cessermi  AS.  XXXI. 

—  eoe,  si  qpis  nuila  penia  receperit  AS.  XXXL 
'lnsidiœ  qpid  JCS.  LXXXV. 

Insimulotio  maieficii  m  ciiatione  non  sU  definita  JCS. 

CXV. 
Inspeciores  oculati  bonis  soipendis  ei  stiþtdutis  ad- 

hibeantur  CS.  IIL 
Ineeantiœ  ordinariœ  qpoi  et  qpcenam  JOS.  XXXVIIL 
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Inieniio  dolosa  danmum  ú^&rMuii  FRS»  Y I* 
Iniercessip  puta   inier  pug/utnieís    JGS.  IX.      2Uy. 

LXXII. 
Iniercessores  jusii  qpinam  JCS»LXXIL 
Inierdtcio  prfBioriano  causansm  in  comiiiis  pemali- 

bus  dijudicaiio  qpando  injubenda  JOS.  XXXYIII. 

XXXIX. 
Interdicium  de  eo  peregre  vehendo ,  qpi  alendos  ha- 

hei  qpibus  non  prospexii  AS.  IX.    XXX. 

—  dolosum  qpomodo  puniendum  FRS.  lY. 

'^  de  fundo  cum  de  ierminis  inier  accolas  non  con- 
penii  FRS.  lY. 

—  de  pascuis  qpamdiu  paUat  FRS.  YI.    YIL 

—  de  pratis  qpamdiu  piget  FRS.  YI.    YII. 

—  de  fundo  inieriiaio  FRS.  YI.    YII. 

—  qpomodo  serpondum  FRS.Y* 

-—  die  festo  protatum  nihil  paleai  FRS»  YL  ei  in  par^ 

Inpasio  qpomodo  punienda  FRS.  XIII. 

ínpentio  rei  in  alieno  fundo   FRS.  LI.     CS.  YL 

-^  in  proprio  fundo  FRS.  lil. 

Inpiiatio  ad  exaudiendam  enarrationem  causœ  JOS. 

XI. 
,'>-*  ad  causas  in  qpinionis  /udicia  sortiendas  JOS*- 

XXYIL 
Islandi  in  Norpegia  qpanii  œstimtmdi  Privil.  IsL 
-^  in  Norpegia  hœreditatem  capiant   Pr.  Isl. 
— «  iribuia  ibi  ne  solpani  prœier  porioria    Pr.  Isl. 

—  in  sylpa  regia  materiem  cœdcuU    Pr.  IsL 

—  ad  expeditiones  mUiiares  in  qpmium  ibi  obligaii 
Pr.  IsL 

—  in  Islandiam  qpando  non  libere  rsmeant  Pr.  Isl. 
— >  qpocunqpe  poluerini  ex  Islandia  Tuipigeni   Pr.  IsL 

—  ignotae  terrae  qpœsiium  eunies  portoria,  in  Nor-- 
pegiam  delati,  haud  splpont   Pr.  Isl. 

Judex  denommaiusy  si  ipse  vlihi  causam  ageudam 

habuerit  JOS..XXI. 
w  si  in  eodem  Judicio  cívuscan  -  habuerii  ugendam 

JOS.XXI. 
«*>»  ei  eegroi»periiy.emoriaiur  pel  insania  labontperii 

JOS.XXIL 


Judicés  juramenio  funguniuy  eenéentíam  priusquam 

feruni  JOS.  XXIL 
-«  ó»  qpifU'onis  judicio  qpoi  iOS,  XXIY. 
*'—  eorum  sex  agens  ei  alios  esx  defendene  exinuu 
JOS.  XXYIIL 

—  causas  partium  reciient  JOS.  XXI.    XXYIIL 
— ->  si  causas  reciiare  noluerini  JOS.  XXl. 

—  eorum  dissensus  qpomodo  toUendus  JOS.  XXYIII. 

—  si  sententiam  ferre  noluerini  JOS.  XXII. 

-^  si  aliorum  pioleniias  ergo  senieniiíun  ferre  non 
pofuerini  JOS.XXIL 

—  qpoi  senteniiam  ferani  JOS.  XXIL 

—  disseniienies  ad  consensum' 'anuM  aiierum  propo- 
cei  JOS.  XXIII. 

—  rejiciendi  qpondo  educaniur  JOS.  Y.    IX. 
JudiciUm  qpadrcaUis  qpomcdo  ordinandwn  JOS.  I. 

—  ejus  assessores  qpomodo  denominandi  ei  qpinam 
JOS.  L 

—  qpinioms  qpomodo  instnuMiur  JOS.  XXIX. 
'^  qpondo  et  ubi  habendum  JOX.  XXIX. 

-^  in  eo  qpœnam  causœ  decidendce  JOS.XXY.  IJIl. 
— *  ejus  assessores  qpomodo  denonunandi  JOS.  XXYL 
LIIL 

—  in  eo  modusprocedendi.JOS^XKiy,  XXY.  XXYI. 
XXYII.  XXYIIL 

—  bonorum  ocaqtandorum  qpando  habendum  et  ubi 
JOS.XXIX.   XLIL   LY. 

—  ui  eo  qpcenam  causæ  dijudicmdee    JOS.  XXX. 
XLIL 

—  ejus  assessores  qpot  JOS.  XXIX. 

—  bonorum  oooupandorum  qpcundiu  .eedeat  JOS.LY. 
— >  ad  id  habendum  prœior  compeiens  propoeetur 

JOS.XLYIIL 
— «  si  non  hábeiur  JOS.  XXXY. 

—  in   eo   coTuiemnaii   bona  qpomodo   disiribuenda 
JOS.  XXX. 

—  tributum  quomodo  ei  qpando  habéndiun  CS.XLIY. 

—  paganum  qpoinodo  msiiiuendum  GS.  XLL 
•—  in  eo  qpœnam  causa  truciandœ  CS-XLL 
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Judicinm  debiiorum  ðxigðndorum,  ad  id  ifÞwmoio 
provoemdwm  CS.  VIII.    *  * 

—  qvando  habendum  GS.  YIIL 

—  ad  id  hábendum,   egeno  mor^j   si  hmroé  non 
propoeaí  CS.VI1I.    ' 

-^  qpondo  peractum  mé  GS.1X« 

—  ibi  Bi  fide  úTðMorum  norí  ^fpahiðrit.  GS.  IX. 

^  pratense    qpándo    eá    qfH>modo    habendum    FRS. 

xm 

^  in  eo  parten  qt^t  adhiheant  tnroB  FRS.  XYII. 

—  ejue  turbatio  qpomodo  punienda  FRS.  XYIL 

—  causœ  inde  qtH>rsum  ferendœ  FRS.  XV IL 

—  tesqporum  eompaecuorum  ubi  et  qpomodo  instt*- 
tuendum  FRB.XLI. 

—  qt^t  habeat  adsessores  FRS.  XLL 

^  ejus  turbatio  qfojnodo  puntenda  FRS.  XLL 

—  eausœ  ibi  non  peractœ  qporsum  deferendm  FRS. 
XLI. 

hra  demortui  ad  hceredes  trantferuntur  CS.  VI. 
Juramentum  Tiupticde  circa  prohihitos  gradus  cogna^ 
tionis  FGS.  IX. 

—  eausœ  enarrandas  adkiheaiur  JOS.  XIL 

—  testimoniee  prcferendis  adhibeatur  JOS.  XII. 

—  ereduUtatis  JOS.  XVL^ 

•^  in  quimonis  judicio  prœstandum,    ejus  Jormula 
JOS.XXVL   XXVIL 

—  calumniœ  JOS.  XXVL    XXVII.    XXX.    IGS.  XV. 
FRS.XIX    JN.tlL 


Juramentum  in>  éomitiie  f^maMur  fedeum  p'omodo 

puniendum  •  JÓS.  XÚLIJL      '    - 
•—  Bemper  prœstent  aeooim  areiimaiores  ^i  dipiBoros 

FRS.  XLVL 
Jitre  protimeseos  obstrictum  fundum  f*endere  cupiem 

qpidfaciat  FRS.XIL 
^^  gaudens  eligatfundum  habere  an  non  habere  vo~ 

luerit  FRS.XIIL 
"^  gaudens  qoando  ei  qpomodo  Jundi  preOttm  red- 

dat  FRS.XIIL 
fus  succedendi  Justis  hœredibue  nunqt^am  preeseribi^ 

tur  HS.  XIL    XVIIL 

—  innoxiœ  utilUatU   FRS.  XVIII.      XIX-     XXXIV. 
XLVIL   LIL     JN.  IL 

—  venandi  dommumfundi  ex  reguia  seqpotur  FRS. 
XLYIL 

•^  piseandi  itidem  FRS.  XLIX. 

—  litoris  itidem  FRS.  LIL 

•—  fHscandi  in  amne  dipidendum  per  aecoias  FRS. 
XLIX. 

—  litoris  qvam  iate  in  mare  extendendum  FRð.  LIL 

—  litoris,  si  ad  unum,  fmndus  etd  aHam  periinmerit 
FRS.  LVIL 

—  litoris,  si  pluribus  commune  fuerit  FRS.LVlll. 

—  'proiimeseos,  e/ue  notio  FRS.  XII. 

' —  pighoratieiion,  ejus  notio  FRS.  XIT. 

—  pignoraticium  pendi  vel  dari  potest  FR6.  XIL 
•^  proiimeseos  habens,  eiperegre  abierii  FRS.XIL 


L. 


Líœsio  injusta  ídem  ac  ioias  permanene  JCS.  XL 
Lœsiones  atientatm  JGS.  LXXV. 

—  in  profecHotie  eamitiaie  etan  aceidmti  JG&  XLT?. 

—  in  qísis  comitiis,  si  epeniuni 'ÍCS.XLY, 
-*  qpcmede  denaniiándw  JCS.  XLVL 

^  earum  magnituiio  ad  pamam  d^finiendeun  ikBO^ 
vit  J08.XL^V.  JCS/LV.  LXIX. 


Lœsio  napÍB  mercatoriea.  piolenta  qpomoéo  puniatur 

JN.IL 
Iseges  sint  literis  wumdatæ  M. 
^—  qtH^mt^  pronudgandee  M» 
«^  Idandorum  antiqpœ  memorantur  JCS.XV.  LXXV. 

AS.XXIX.    JO&Ln. 
LegisIaBor  in  prímm  pereena  iofpittpr  J06.  XXVllL 

AS.  XXIII.  XXXI.    rR9.t. 

16* 
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L^gUimcmdi  modi  qpai^or  FCS.XLV; 
Leid,  t^ide:  conpenius  pronuslgatQritte. 
Ztex  oúmnusaoria,  omtr^ctu  pignoraiicio  adjioiet<itur 
FRS.  XU. 

—  cúmmissoria  in  tertii  dammsm  non  efficax  FBS. 
XU. 

Líberlas  manumissi  rescindenda,   si  ille  patronum 

hœreditate  defraudat  HS.XL 
Lihertinus  in  Hbertum  suumpaironijure  gaudet  US.Y. 
Liberi  a  serpis  et  tiberis  procreati,    qpid  juris  ha-^ 

beant  US.  IV. 
Liheros  suos  peregre  ferendos  nemo  akeri  commiUat 

AS.XXI. 
Liberi  condemnatorum  qí^adrantém  snstentandi  cir^ 

eumeant  AS.XXU. 

—  mendicorum  qvomodo  hahendi  AS.  XXXY. 

—  naiurales  mairis  suœ  stupratá»  mu/tam  capiant 
FCS.  LVL 

~  natjurales,   eorum  hona  qfis  custodiet  FCS.LVL 
Liheros  naturales  patris  famiUa  sustinere  G(e6ei   AS« 
UL  XXU.  XXXIV. 

—  nutrioandos,  si  qpis  ah  alteri  susceperit  AS.XXI. 
Liheratio  fundi  penditi  ah  interdicto  cui  incftmhit 

FRS.IV* 
Lihérum  hominem  siqpis  ligat»erit  JCS^  LXXXVIL   . 
Lihrum  sanctum,  iibro  collari  majorem,  Jurans  te^ 

n^at  JOS.  XXVU.  XXVUI.  et  passim. 

—  adhiheant  accolce,  pecora  in  pascua  diimmsran^ 
tes  FRS.  XIV.  XLL  XLVL 

Lihertum  suum  patronus  sustentare  tenetur   AS.  XI. 
Lihertus,  si  patronum  hœreditate  defraudaverit  HS» 
XL 

—  patrono   susientandus  qpomodo^  Jnj^isngaiur    AS. 
XVIL  f, 

—  ^am  suam  despondeat'TC^oWm*       \ -    •    • 

Liherttnis   de  filiis  sma  casis  agere  ^ompetit  JCS* 

LXXXIV. 
Libertus,  si  cœditur,  qpi  agat  JCS-XXXVL 
Libertum,  s£  patronus  csciderit  JCS.XXXVL 

—  suum  prœtor  si  occiderit  JCS.  XXXVL 


c^dmtmié  JOS.XXXVL 
Licitatio  dolosa  ad  fundi  vendendi  pretium  adaugen^ 

dum  FRS.XIIL 
Licitaiorem  qpando   adhibeat  funduns  vmdens  ad 

pretium  ejus  definiendum  FRS.  XIL  XIU. 
Ligna  ejectitta  qpomodú  signanda  FRS.  LIL 

—  signata,  si  in  ediud  litus  transpsruntur  FRSé  UL 
•—  sigmím  légale  pindieat  FRS.  IJL 

Lingpa  nostra  {Islandica)  in  Dania,  Speda  et  Nor- 
vegia  adhihehatur  JCS.  XXXVIL  JO&  L 

—  nostra  plurihus  terrie  communis   HS.XVL    JCS. 
XXXVIL 

*—  nostra  obAnglorum  dipersa  HS«XVIIL 

—  nostra   et   danica  eadem   HS.  VL     XVIL     JCS. 
XXXVIL 

— -  danica  utentee   aliis  prteferendi   BS.  VI.    JCS. 

XXXVU. 
Lintea  et  panni  quomodo  mensurandi  CS.  LXXXU. 
Lis  pendens,  cum  agens  mcritur,  ad  hagredes  dt" 

volpitur  JOS.lv. 
Litoris  conununis  notio  FRS.  LXIL 

—  eo  qpomedo  utendum  FRS.  LXIL 

—  in  eo,  si  halœna  ejAcitur  FRS.  LXIL 

—  Jure  possessor  fundi   reluendi   qtHhnoda    uiatwr 
FRS.  L 

~  dominus  portionem  Jaculatoriam  bakenœ  ejectiúa 
quomodo  serpet  FRS.LXIL 

—  dominus  Jaculum  signatum  in  halcena  ejectitia 
inpentum  proclamet  FRS.  LXIU. 

—  dominus  portionem  balœnœ  ejectiiiœ  Jaculatoriam 
in  comitia  generalia  transferat  FRS.LXIU. 

Ljugvitni,  pide:  testímonium  falsum* 
Locatia  qpantti  capere  fas  est  CS.L 

—  legalia  qpcandiu  exigere  fas  est  CS.  VI* 
Loóatiú-^ondu^^  prcsdiarum  am  eemper  máítfé  Jancta 

st^ulatur  FRS.  XLV-  "^ 

Locus  rei  gestœ  qpid  et  qpum  latue  JC&  ZIV.  LI- 
Luota,   ei  ua^pum  corporie  mortempe  attulerit  pro 

ludo  non  hahendal  JCS.  XXXIV.  in  ^w* 
Luctantium  qpisqpe  sibi  proq>iciat  JCS^XXXTV*  in  par^ 
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Ludi  pecwms  syppOMÍiia  prohíbiti  JCS.  GXXL 

Lupu^,  si  m  Idandiqm  tranrfertur  JCS.  LXXXYII» 

LýríttTy  t^ide:  irUerdiciunu 

Lpmgary  tnde:  denuntiationea  caueœ^ 

Lögaiarari  f4de:  merx  legalie* 

Logleigur,  pide:  locaria  legalia^ 

LögTÍttvty  í^ide:  dicaeterium^ 


L(>grittomadr)  vide:  aeeeeeor  dicaaterii. 
Lögsjáendr,  pide:  hupectores  ocuiatL 
Lögskuld,  pide:  addictio  in  debitum, 
Lógspurmngy  t^ide:  quœatio  legalie* 
Lögsögomadr,  inde:  nomophylax, 
LögvUla,  videz  tricm  forensee. 


M. 


iSlale^um  majue  qpid  FRS.  XLII' 

Mancipatio  Mberorum  AS.  L 

Mandatariue  catissœ,  si  dolose  egerit  JCS.LXyL 

—  peregrinaniis  jura  ejus  protimeseos  quomodo  exer" 
eeat  FRS.XIL 

Mandatum   transgressum  qvando   reecindatw    HS* 
XXI. 

—  causarum  quamdiu  valeat  JOS.  LY* 

—  gHierale  et  judiciale  JOS.  LV.     HS-  YIL 
Mannvilia,  t^ide:  snppoaitio  personœ. 
3fanumissMis,  si  cœditur  JCS.  XXXYL 

Manus  in  fide  faciunda  jungantur  JCS.  CXIIL 

—  in   coníraclu  pignoraticio  necessario  Jungendœ 

FRS.  xn. 

—  expilatœ  crhnen  JCS.CXYL 

Maritus  uxoris  <es  .  alienum  soluendum   curet    AS. 
XXXY/ 

—  w  diportium  facere  uoluerit  FCS*  XVIL 

—  uxaris  curiam  d^niat '  JOS.  LYIIL    CS.  LIIL 

—  9i  hona  uxoris  suœ  peregre  auferre  voluerit  FCS. 
XYIIL 

—  ai  uxorem  suam  inuitam  peregre  deferre  intende-^ 
rii  FCS.  XIX. 

—  ejus  fura  in  causas  uxoris   FCS.  L. 

^  uxori  suœ  fixum  domioilium  subministret  CS.LIIL 
*—  de  uxore  cœsa  quando  actor  est  competens  JCS. 
XXXY. 

—  de  uxore  sua  lœsa  agere  debei  JCSwLXX. 
Materiœ  dominus  rem  specificaiam  habeai  FRS.L 


3fateriem  e/ectitíam   coíonus   conductiiiiés   qt>omodo 

iractet  FRS.XLY* 
Maier  iii  liberos   suos  coUata   hona  iis   improiibus 

emortuis  repetere  potest  HS.  II.    XL 

—  maniimissa  prolem  liberam  quando  parit   HS.  IV. 
Jfatrem  suam  primarie  quisque   sustentare   teaeiur 

AS,  L    XXXI Y- 

—  ne  qpis  peregre  ferendam  alleri  tradat  AS.  XXI. 
Matris  suœ  alendœ  causa  alteri  debiiorem  eese  ad- 

dicere  debet  AS.  I. 
Matrimonium  semel  dissolutum  festipitatihus  adhi^ 
bitis  denuo  contrahitur  FCS.  11. 

—  in  qpinio  ei  sexto  gradu  cum  dispensatione  lici" 
tum  FCS.  IIL 

—  m  sexto  et  septimo  gradu  omnino  iicitum  FCS.III. 
-—  contraheniium  opes  qrantœ  sint  FCS.  XU. 
Mater  filio  cœso  cœdis  multœ  qpantam  copiat  par-^ 

tem  JCS.LIY. 
Medicorum  fit  mentio  JCS.  LXXVL    XCIV. 
Mendicus  quinam  JOS.  LIX.    CS.  LXV. 

—  qpomodo  puniendus  JOS.  LIX. 
Mendici  hœreditaiem  qpis  capiat  II S.  VHL 
Mendicus  ad  iahorandum  idoneus  sed  otiosus  jure 

desiituitur  HS.  VIII.   etiam  hœredUario  HS.  XVHI. 
Mendicus    adperscs   paletuduus   pel  decrepitus  jure 

non  destituiiur  HS.  XX. 
^— >  si  in   comiiiis  generalibus  tabemas  intraperint 

mendioantes  qpomodo  tractandi  AS.YHL 
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Mendicorum  tábernœ  in  tomHua  generáUbué  destruo^ 
tioni  impuni  txpositœ  sint  AS.  Yltl. 

—  hona,  quœ  secum  fertmt  cojnmi^ea,  étiam  aliena, 
nisi  ab  iia  furata  vel  domino  int^ito  contrectaia 
AS.  VIII. 

—  liheri  quomjodo  tractandi  AS.  XXX V* 

—  uxores,  si  t/iliantur  FCS.  XXVII. 

Mendicos  ad  alienum  pagum  pertinentee  neqpia  alai 
AS.  XXX.    casus  excepti  AS.  XXX*     GS.  XLV* 

Mendici  flagellandi  CS.  XLVI. 

Mendicatione  {in)  natus  qpa  lege  hcereditatem  ca- 
piat  HS.XX. 

Mensuratio  falsa  CS.  LL    LXXXII.    LXXXIII.    JCS. 

cxx. 

Mente  captue,  ei  homicidium  commiaerU  JCS.  XXXIII. 
Mercenarii  cottidiani  ne  sint,  prœter  fabros  melioria 

notœ  JOS.  LYL 
Merces  operariorum  legibus  defirdta  JOS.  LYL     CS. 

LIV.    LV. 

—  major  quam  legaUs,  si  vel  datur  vel  postulatur 
JOS.  LVL    CS.LIV.    LV. 

Bfergundy  vide:  i^ulnus  medullare. 
Merx  legalis,  ad  eam  quœ  res  rejerendœ  CS.  III. 
Minorennes  cœdis  commissœ  actores  competentes  esse 
possunt  JCS.XXXV. 

—  si  lœsionibus  afficiuntur  qpinam  agat  JCS.  LXX. 

—  si  partem  tesqporum  compascuorum  hábuerifSt 
FRS.  XLI. 

Modus  veterum  Islandorum  salmones  capiundi  f*RS. 

XLIX. 
Moderatores  pagi  qt^id  faciant  AS.  XXXL 


Morbo  lethali  afflietus  nee  fimdttm  suum  nec  prœ- 
turam  nisi  asre  alieno  deteniam  í^endat  HS.  X. 

Mores  incíisti  et  proterui  qpomodo  coereendi  FCS. 
XXIV. 

Morsio  hominis  quomodo  punienda  JCS«XCIII. 

Mortuorum  existimatio  imdicatur  JCS.  CVI. 

Mortuus  citatur  qpa  Jure  cæsus  JCS.  XXXJ. 

Motio  terminorum  FRS.  IV. 

Multa  testis  contumacis  FRS.  XLL 

—  trium  marcarum  in  casibus  non  definitis  adhi- 
benda  FRS.XLVL 

—  cœdis  q^ando  exigenda  JGS.  CXIY. 

Multam  cœdis  actor  ejus  oompetene  non  semper  ha- 
bebit  JCS.  LIY- 

—  cœdis  qpinam  oapiai  JCS.  LIY.  CXIY.  AS.  XXV. 
Multa  cœdis  inter  fanuUam  qpomodo  distribuenda 

3CS.  CXIY. 
Multœ  qpœ  soltnmtur  tibro  Baerameniali  imponendœ 
JCS.  CXIIL 

—  in  Judicio  pagano  aUcui  irrogatœ  qtfondo  et  qvo- 
modo  solpendœ  CS.  XLIIL 

^-  in  genere  ubi  et  qpemdo  solpendee  JOS.  XLV. 
Mulia  ob  difficultatem  in  exigendo  qpania  FCS.  LIX* 
— -  ob  dextrœftdem  piolatam  qpanin  FGS.L1X.  FRS. 
XIIL    XLY. 

—  Juris  personalis  piolati  FCS.  VL   YII. 

—  qpanta  FCS.XXX\h   XLIX.   LIL    JGS.XX. 

' —  ea    stuprum    expiandum    FCS.  YL     VII     XXV. 

XXYL     XXXIIL    XXXIY. 
Muttam  de  fœmina  stuprata  qpie  eapijot  Aj$*  XXIII- 

XXY. 


N. 


jjiaufragos  pel  aiio  comthuni  fato  dejunctoi  sinad 
et  in  eodem  momento  periisse  preesumendwfi  HS« 
lY.    XVL    XVIII. 

Naufragorum  funera  qpis  cilrét  PRS.  LXXI. 

—  l^ona  qpomodo  treictanda  FRS.  LXXL 


NaucteruBi    u  phereé  eepetH  epAtUas  qpam  nat^ 

ferre  euetinet  JN.  IL 
—  qpomodo  napim  suam  struat  JN.IL 
«—  qpondo  tabemarum  locaria  eapiai  JN*  U. 
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Nopim,  9i  qÞi9  in  mare  ú^buerterii  t^lfregerii  JGS. 

XC- 
-^  periiese  quando  prœeianendum  IIS.  Xyi* 

—  commodaUm  nemo  eommodet  i^*  I. 

Nayie  eommodatœ  commodatariue  suatineat  pericur' 
lum  JN.  I. 

—  dicitur  aiiee  natans  JCS.  XXX.     JOS.  XUL 

—  mercatoria  cum  penditifr  teetes  semper  adhibendi 
JN.  IV. 

—  educendœ  et  suhducendœ  conuocatio  JN.  II.     IV. 
Nat^im  non  eemper  suhducere  fas  est  JN.  IV. 

—  mercatoriam  communem,  si  unus  ad  peregrinan^ 
dum  parare  puitj   alter  vero  non  JN.  IL 

Nat^is  mercatoria  communis  est  œstimanda  et  dit^i^ 

denda  JN.  II. 
Aa^/  aliena,  si  qt^is  nulla  venia  utitur  JN.  I. 
Nat^iganies  uhi  citandi  CS.Nl.  LIL  LVL    JOS.LVL 

—  nefœminas  alant  in  tentoriis  mercatoriis  CS.LII. 

—  ú  eum  apeherint,   qpi  alendos  habet  sustentan* 
doi,   qpi  in  lilore  relinqpuntur  AS.  IX. 

—  si  aiendos  cognatis  destitutos  in  Islandiam  tranS'^ 
tulerint  AS.  XIX.    XX. 

Napigaturus  qpomodo  ferat  tesiimonium   JCS.  XXX. 
Negotia  ruralia  qpoi  ei  qpœnam  FRS.XV. 
Negotii  bona  Jide  gesii  remuneratio  JOS.  LV. 
Nomophylax  qpalis;  qpando,  qpomodo  et  uhi  eligen-^ 
dus  NS. 

—  de  eo  eligendo,  si  oritur  dissensio  NS. 

—  mimei'e  qpamdiu  fungatur  ex  regula  NS. 

—  ad  ejus  paries  qpœ  pertineant  NS. 

—  emolumenta  ei  concessa  NS. 

—  si  injuria  afficitur  DS. 

—  ad  respondendum  de  jure  teneiur  DS. 

—  eeriam  hahuit.  sedem  ad  rupem  jurisdicundi  JOS» 
V.    X.    XI. 


Nomaphylax  definieU  qpttndo  judieee  ad  eentéotiae 
ferendas  exeant  ei  ubi  resedeant  JOS.  V* 

Norpegi,  Dam  ei  Sped  œqpis  jurihus  in  Islandia 
gaudent  qpasi  danica  lingpa  uientes  HS.  VI. 

Norpegi  ne  porioria  solpant  in  Islandia  JN.  II. 

—  idem  juris  habeant  in  Islandia  ac  ipsi  indigeme 
Pr.  Isl. 

Nosirates  {Islandtj,  si  peregre  occiduntur  JCS.  LIX, 
Noia  disjunciipa  cuiqpe  colonorum  unica  sit  CS.XI. 
FRS.  XXXVIL 

—  qpando  pecoribus  imponenda  CS.XL  FR&XXXVIL 
Noiam  suam  disjunctipam,  si  qpis  alienis  pecorihus 

ifnposuerit  CS.XIL    FRS.XXXVIL 

—  si  duo  eandem  bahuerint  CS.  XX.   FRS.  XXXVU. 
Noia  disjunciipa  aurihus  tanium  imponenda  CS.  XU. 

—  commodari  potest  CS.  XXU.    FRS.  XXXVIL 

—  aurium  ahscissarum  prohibiia   CS.  XXUL     FRS, 

xxxvm. 

—  ligna  ejectitia  pindicat  FRS.  LIL 

—  JacuUs  cetariis  imponenda  et  in  comiiiis  genera'- 
lihus  proclamanda  FRS.  LIX.    LX.    LXV. 

Nopellœ  coTtsiiiuiiones  úhi  faciundœ   DS. 
Nundinœ,  de  iis  constitutio  legitur  CS.  LIL 
Nuptiœ  qpando  legales  US.  UL     FRS.  UV. 

—  qpondo  hahendcé  FCS.  XUL 

—  ad  eas  tendentes  idem  Juris  Jiahent  ac  foripetœ 
FCS.  XI. 

Nuptias  petentium  eqpi,   si  crepiiaculo   trepidaniur 

FCS.  XI. 
Nutricandos  liberos  si  qpis  ah  alteri  susceperit  AS. 

XXI. 
Nuiricaiionis  prcemia  nutricatus  rependat,   si  bona 

ei  postea  deferuniur  AS.  XXIV.    XXVL 
Nýmæliy  %dde:  Nopellee, 


0. 


0 


hligatio  pignoraWcia    in   hared^e    traneit    7B&       Oblatio  justa  pb  ueurie  iantum  sftUffndie   liberal 
XII.  FRS.  LXIU. 
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Oecursus  cUendonm  qpid  AS.  XXX. 
Octoffenariuð  non  teatis  idoneus  JGS.  XY. 

—  si  uxorem  duxerit  HS.  IV. 

—  nefunduni  pendat  nisi  eoncesserint  hœredes  HS.X. 
— '  fie  prœturam  uendat  nisi  ohœratam  HS.  XYHI. 
Öi*skotshclgi  y  vide:  spatium  teli  jactu  definitum, 
Olaus  sanctus  Islandis  privUegia  dederat   Pr.  Isl. 
Oniagi,  vide:  cdendus» 

Omagainóty  t^ide:  occursus  alendorum^ 

Operarii,  rusticis  deJtdieTUihus ,  œstemationi  i^el  dit^'i- 

sioni  legáU  jure  adJubentur  FRS.  XIY.     XLYl. 
~  tfsridicis  Jure  adhibentur  FRS.  XYIL 
— *  9i  halasnam  natantem  invenerint   FRS.  LXIX. 

—  cum  ad  condtia  evocímtur,   eqvum  et  cihum  ab 
evocante  reposcant   JOS.  XI Y. 

-—  qvantam  capiant  mercedem  jOS.  LYL     CS.  LIY. 

—  quid  operentur  JOS.  LYL    CS.  LIY. 

—  si  ultra  mercedem  legalejH  poposcerint  JOS.  LYI. 
CS.  LIY. 

— *-  ai  œgrotaverint  JOS.  LYIL    CS.  LXL    LXIL 

— f  si  herum  heramve  injuria  affecerini   JOS.  LYIL 

3CS.CIY. 

—  si  ruslicatum  emerint  JOS.LYIIL 

— o  eorum  curia  uhin<m  JOS»  LYIIIr 


Opitulatianes  homicidis  prœstiiœ  JCS.  XL« 

—  proscriptis  prœstitœ ,    ad  eas   qvid  rejerendum 
JCS.  CXL 

Oppignoratio  fundi  FRS.  Xlll. 

—  si  non  legali  modo  constituta,   nuliius  habeatur 
FRS.  XIII. 

OrdaUa  adhihentur  FCS.  XXXUL     XLY. 

—  ferri  candentis  FCS.  LY. 

—  aqvœ  ferventis  FCS.  LY- 
Ordo  successorius  HS.  I.    XYIIL 

—  qvo  qvis  propinqvos  suos  sustentare  tenetur  AS.  I. 

—  in  rehus  immohiiihus  vendendis  FRS.  L 
Ostium  sepis  legalis  qvaie  FRS.XY.    XLIIL 

—  qpomodo  instructum  sit  FRS.  XY«    XLIII. 

—  si  qvis  fregerit  FRS.  XY.    XLIIL 
Ossa  fracta  revera  ictus  JCS.  XIL 

—  qpoad  pamam  ad  vulnera  grauiora   referuníur 
JCS.  YIL    LXXIY. 

Ovœrateigr,   vide:  tractus  pascuorum  inqvietL 
Ovifundii  auibus  parcendum  FRS.  XLYIL 
Op'ifundium,   si  in  prato  aiicujus  in  alieno  fundo 

evenerit  FRS.  XXXL  v 

Opium    expensarum    notam    disjunctiuam    recipiens 

quando  immutet  FRS.XXXYIL 


P. 


xacem  expetendi  formula  JCS.  CXII. 

—  ei  expetendœ  testes  adhibeantur  Jurati  JCS.  XY. 

Pacla  successoria  acqpisitipa  ne  valeant,  nisi  hœres 

Justus  concesserit  HS.  X. 
— -  dispositiua  itidem  HS.  X. 
— ~  renunciatipa  itidem  HS.  XXIY. 
«—  protimeseos  FRS.  XIL 
I\igu8  legcdis  qpid  CS.  XXXIX. 
-—  iegalis  qpoad  sustentationem  uhi  CS,  XLY. 
Pagi  alieni  alendos  neqpis  sustentet  CS«  XL. 
J\zgani,   si  actoribus  pagi  morem  non  gerunt  08. 

XL.    XLYI. 


JPagani  Hopos  paganos  susc^iant   CS.  XLYIL 
J\inni  et  lintea  qpomodo  mensuranda  CS.  LXXXII. 
-~  vulgares  qpomodo  conditionati  CS.  LXXXIL 
Parricidium  qpomodo  puniendum  JCS«XLY1I»    CXI: 
Participatio  rei  furtipœ  JCS.  CXY.  - 
P^irtus  seqpitur   pentrem   CS.  XIY.      FCS.  XXXVIL 

FRS.  XXXYIL 
—  pitam   nactus  Jura  fœminœ    grapidœ    iatendit 

JCS.  XXXY. 
Pastoris  surgendi  momentum  qpid  FRS.  Y. 
Pastor  qpoUs  FRS.  Y. 
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Puiurœ  jm  ad  unum,  fœmsecu  Jua  ad  akerum  per^ 

tínere  poteai  FRS.  XXX. 
Aiér  eljílúés,  ab  uno  ad  testimonium  ferenelum  pro- 

vocaii,  pro  unico  teste  habeantur  JOS.  LY. 

—  eU  quem  juatœ  nuptiœ  indicant  FCS.  XLV. 
fíitemiias  JiHi   naturcdis    qt^modo   probanda     AS. 

XXXIV.    FCS.XXVL    XXVIU. 

—  ejue  comprobandœ  actio  FCS.  XXXV« 

—  ejue  comprohandœ  media  FCS.  XLV. 

Palrem  matremqt^e  alere  sui  inatar  qt^isqve  tenetur 
HS.X.    XXXIV. 

—  Muum,  peregre  ferendum,  nemo  alteri  commiitat 
AS.XXI. 

fíutroni  ejuadem  liherti  plurea  eaee  poaaunt  HS.  V. 
fíatronua,  ai  Uhertum  suum  occiderit,  qpi  agai  JCS. 
XXXVI. 

—  libertia  auia  in  qpantum  aucced<U  HS.  V. 
Pauperiem,  ai  cania  fecerit  JCS.  LXXVI. 

—  ai  pecora  fecerint  in  genere  JCS.  LXXIX* 

—  ai  aertfi  int^icem  fecerint  JCS.  CVIII. 
Pauaandi  loca  in  iiinere  ubi  eligenda  FRS.  XI. 
fíecora  aolt^enda  quando  recq^iantur   CS.  V. 

—  aterilia  in  tempore  autumnali  congreganda   CS. 
XIIL    FRS.XXXVm. 

—  palantia  qt^id  CS.  XVIL    FRS.  XXXVIL 

—  qfomodo  œstimanda  et  proclamanda    CS.  XVIL 
XVIII.     XIX. 

—  elocaia    quomodo    habenda    CS.  XXV.      XX Vl. 
XXVU.    FRS.  XXXVII. 

—  aliena,  ai  qvia  aihi  hahuerit  CS.  XXIX. 

—  álenda  pel  depoaita  CS.  XXX. 

« 

—  colonorum,  peate  abrepta,  in  qt*anium  iis  resar-' 
cienda  CS.XLVIIL 

—  aUena,  ai  qfis  propria  nota  disjimctitfa  Ugnatm^ 
rit  FRS.XXXVm. 

—  palantia  qvando  signare  fas  esi  FRS.  XL« 

—  claustris  famelicis  qpomodo  ineludenda  eí  émit^ 
tenda  FRS.XLm. 

Pkeorum  diuerai  generis  pascuis  immiitendorum  rs^ 
ciproca  relatio  FRS.  XIV. 


Ikeorum  paseuis  immaiiendorum  dinumeratao  qt^ 

modo  facienda  FRS.  XU. 
I^cora,  si  ad  fctnum  irruerint  FRS.XXIX. 

—  cum  in  aUenum  ierritorium  uel  praia  palaniur 
FRS.1X. 

—  aliena  cum  injuste  tractantur  FRS.  X. 
Pecuniœ  dicasterio  inferendœ  FCS.  IX.    X.    XL 
PecuUum  servi  JCS.  CVIII. 

Peregrinanii,  si  hcerediiaa  defertur  HS.  IV.    VI. 
Péregrinana ,  ai  de  eo  demortuo  discepiaiur  HS.  VII. 

—  ai  per  trea  œstatea  de  eo  nihil  comperiiur  HS.  IV. 

—  ai   hœreditate   a   remotioribua   occupaia   repertii 
HS.  IV. 

—  si  occisus  fuerii  JCS.  XXX VII. 

—  ei  si  rekutio  fundi  competerit  FRS.  I. 

—  si  ei  teaqva  eompascua  fuerint   FRS.  XLL 
Peraonam  in  Judicio  standi,   qvi  non  habent    JCS. 

XXXIX. 

—  non  habentes ,    si  in  judiciis   apparuerint  ■  JCS. 
XXXIX.    L. 

Periurbatio  Judicii  exilio  punienda  ÐS.  NS.  et  paeaim* 
Pértica  execrationis  qwid  JCS.  CV. 
Peatia,  ai  pecora  colononan  abripuerit  CS.  XLVIIL 
Pignoria  Jura,    ai  invicem  colliderini  JOS.  XLll. 
Pignori  debiium  excedenti  in  Judiciis  bonorum  occu^ 

pandorum  aliqvid  detrahiiur  JOS.  XLIL 
Pignus  in  Judicio  dehitorum  exigendorum  qvomodc 

tractandum  CS.  IX. 

—  legali  modo  constiiutum  prœferaiur   CS.IX. 

—  legaUter  quomodo  constiiuitur  CS.  X. 

—  qfando^  commiititur  FRS.  XIL 

—  quanti  pretii  sit  ex  Jure  in  reiations  ad  debiium 
FRS.  XIL 

Piiei  Mlenia  deiractio  JCS.  XCII. 

—  violenta  detraciio  quando  pro  strangulatione  ha- 
benda  JCS.  XCU. 

Piscandi  Jus  fundi  dammum  ex  regula  seqvOur  FRS^ 

XUX. 
'  Piscaiura  iilicita ,  de  ea  actio  FRS.  XLIX. 

—  ei  operam  danies  úbi  ciiandi  CS.  LVIL 

17 
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Flauéira  hltmdi  antiquitua  adhibehant  FRS.  XXXY. 
Flurima  valeant  fota  JOS.  XIII.    XYI.    XYIL     CS. 

LXXV.    FRS.XU. 
Jhema  eontumelionan  ne  qpis  pangat  JCS.  CYI. 
Ihena  ex  qpontitate  damni  íUati  moderanda  FRS. 

IX.    JOS.XLIV.  LXIX.    JCS.LV.    FRS.XLIL 

—  et  reaárcitio  damni  eemper  conjunctœ   FRS.  IX. 
paee, 

Panderatio  injusta  quomodo  punienda   CS.  LI. 

AiM  fktuialis,  de  eo  faciunda  conetitutio  FRS.  XVI. 

—  eum  qpis  facere  ýus  Jutbet   FRS.  XVI. 

*—  ejue  Jmhendœ   leges   in  clipo   comitiali  promul^ 
gandœ  FRS.  XVL 

—  eum  faciens  inde  enatum  danvnum  resarciat  FRS. 

XVL^ 
Ihrtio  inpentoria  qpanta  FRS.  LXIX. 

—  jaculatoria  qvanta  FRS.  LIX. 

—  eam  dominue  fundi  quomodo   aerpet   FRS.  LIX. 
LX.    LXI. 

—  in  comitiia  generalibua  proclamahda  FRS.  LXIII. 

—  ai  doioae  contrectatur  FRS.LXV. 
-—  ai  injuate  tractatur   FRS.LXIV. 
Ihriorium  qíHnam  aolpont   JN.  IL 
Ihrtua  ubi  capiant  napigantea   JN.  II. 
Poathumua  quando  hœreditatem  pcUria  eapiat  HS«  IV* 

XVIII. 
Pi*ala  qpomodo  dipidttnda  FRS.XIV. 
Prapitaa  uauraria  CS.  VIL 
Prœdatio  qpid  JCS.XCV. 
Prœdonea  qpcmodo  tractandi  JCS.XCV. 

—  eorum  bona  publicaitda  JCS.  XCVL 

—  eorum  bona  publicata  damnia  reaarciendia  adJU- 
heantur  JCS.XCVL 

P-œmia  proacriptorum  eapiti  impommtur  JCS.XLVIL 

xcv. 

—  ea  obtinere  polena  qpid  faciat  JCS.  CXL 
Prœdium  auum  nemo  torpeacere  faciat  FRS.  XIX. 

—  ai  qpia  non  elocare  potuerit,  accolœ  id  conducere 
tenentur  FRS.XIX. 


Plrœdium  iorpeacena,   ai  dominua  aeeoUs  eondueen* 

dum  non  obtulerit  FRS.  XIX. 
Prœtorea  qpando  m  eomitiis  generaHbua  appareant 

JOS.IV.    LXL 
'^  judicum  reprobatorwn  iœo  alioa  nouos  denomi" 

nent  JOS.  VL 

—  Judicea  qpondo  educent  JOS.  IX. 

—  cum    dodeeadia    peridicorum   effati  poatulantur 
JOS.  XVIL 

-—  auppeditent  cuatodea  Judieii  JOS.  XXII. 
— r  denominent  aaaeaaorea  in  Judieio  qpinionis   JOS. 
XX  VL 

—  inatituant  Judicium  bonorum  occupandorum  JOS. 
XXIX. 

— -  bonorum  occ.  Judie*  denominare  aliis  depuuidara 
poaaunt  JOS.  XXXV. 

—  comitia  pemalia  inatituant  et  agant  JOS.XXXVn. 

—  conpentum  pronutlgatorium  habeant  JOS.  XL. 

—  ai  in  atato  tempore  non  cqfparent  JOS.  XLIV. 

—  ai  cum  propriœ  prœturœ  incola  numaionem  ha- 
buerint  JOS.  LVIIL    CS.  LXIV. 

—  ai  curialea  auoa  e  euria  remopere  pobaerint  JOS. 
LX.    CS.LXVIIL 

—  peregrinaturi  alioa  aui  looo  conatituant  JOS.  L^ 

—  ai  œgroiaperint  pel  emoriuntur  JOS.  LXI. 

-«  injuate  ad  dodecadia  peridicorum  effatum  ferenr 
dum  propocati  qpomodo  aeae  excuaent  JOS*  LXIL 

Prœtorea  aerpoa  in  municipium  recipiant  FCS.  XLlIi* 

PrœaunUio  in  ejua  faporem,  qpi  teatea  producit  JOS. 
XIIL 

Prœturœ  plenœ  ei  priacœ  qpamam  JOS.  I. 

—  eum  penduntur  teatea  aemper  adhibendi  JN.IV* 
Primogeniturœ  Jua  palei  FCS.IL  CS.VL  JCS.XXVIl. 
Príor  tempore  potior  Jure  US.iy.   FRS.LXVL   JN.II. 
Pripilegia  Islandorum  in  Norpegia,  ifide:  lalandi^ 
Probria,  ai  unua  aiterum  laeeaaiperit  JCS.  CV* 
ProdigttUtatia  Juridicm  deereium  HS.  XI. 
Prqficiacentium  eqpi,  ai  CTepiiacúlo  irepidaniur  FRS. 

XI. 
Ptoacr^ptua,  ei  si  qpis  opem  iuUrit  JOS.XXXVL  UI* 
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Ptoicriptus ,  ei  velienáo  unicum  domiciUum  assigne'^ 

tur  JOS.  XXXYI. 
-~  peregre  securus  agit  JOS«  XXXYI. 
•»  non  alendus  non  vehendus  peregre  vitali  securi'» 

taie  destUutus  JOS.  XXXYL    LIL 

—  si  eadem,    qua  condemnabatur ,    œstate  huc  de^ 
fertur  JOS.  XLIX. 

—  «  bona  fide  huc  defertur  JOS.  LV. 

—  si  hqna  fide  et  pia  intentione  alitur  JOS.  LY. 

—  si  fœminam  stupraperit  FCS.  XXXYL 

—  ejus  capiti  prœmium  imponitur  JCS.  XLYIL 

—  eum  in  via  ifidentes  non  capere  tenentur  JCS.  CXI. 

—  qiH>modo  occidendus  JCS.  CIX. 

—  ejus  cadaper  tegendum  JCS.  CIX. 

—  prehensus  quomodo  tractandus  JCS.  CIX. 

—  eum  quando  alere  fas  est  JCS.  CIX. 

—  ejus  capiti  imposita  prœmia  qi^inam  capiat  JCS. 
CIX. 

—  si  in  domos  so/itarias  pel  habitatas  profugeril 
JCS.  CX. 

—  si  proscriptum  occiderit  JCS.  GXI. 

—  qt»ot  proscriptos  occidat  ad  immunitatem  acqpi* 
rendam  JCS.  CXI. 


Protectio  öccisori  prœstita  in  loco   rei  gestœ    JCS. 

LXXIIL 
Protrusio  piolenta  in  aquam  pel  liqporem  JCS.  XCI. 
Propocatio  ad  fiaidum  comnumem  dipidundum  FRS. 

XIV. 

—  ad  sepem  communem  struendam  FRS.  XV. 
Puella  interdum  seipsam  despondere  potest  FCS.  YL 

—  e/us,    nuhi  polentis ,    potum  maximi  hahendum 
FCS.  IL 

Puer  homicidium   committens  qpomodo   castigandus 

JCS.  XXXIL 
•—  ejus  cognati  homicidii  muitam  expendant   JCS« 

XXXU. 
Pupillaria  hona,  qpi  curanda  suscipiat  HS«  IX. 

—  bona  qpomodo  œstimanda  HS.DL 

—  in  unum  conferenda  uhi  eorum  maxuma  pars, 
fei  uhi  fundus  positus  est  HS.  IX. 

—  iis  ejectamenta  adjiciantur  et  hœreditates  serius 
delatœ  HS.  IX. 

—  si  Justo  remotior  suscipit,   qpomodo  ab  eo  repé* 
tenda  HS.  X. 

Pugna  qpid  JCS.LXXU. 

Pugnantes  qpando  Juste  separatl  JCS*  IX.    XI Y* 


Q. 


KJpadrantis  incolis  injungaiur  aiendus  cognaiis  ds^ 

stiiuius  AS.  XVIII. 
Qpœsiio  legalis  adhiheaiur  JOS.IIL 
—  per  torturam  JCS.  CXI. 
Qvadarvottar ,  pide:  tesies  epocaiionis. 


Qvidburdr,  pide:  effatum  peridicorum, 
Qvidrudnmgy  pide:  veridici, 
Qyidr,  pide:  peridicL 
QvÖd;  pide:  peridici. 


R. 


Wapina  rei  alienœ  JCS.  CXV* 
— >  usus  JCS.  CXVL 

—  peregre  commissa,   de  ea  qpomodo   in  hlandia 
agcndum  JCS.  LIX. 


Baptores  fœminœ,   si  qpi  psregrs  detulerint    FCS. 

XXXIX. 
Raptus  fœminœ  qpomodo  punisndus  FCS.  XXXVin. 
—  sponsœ  FCS.XL. 

17* 
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Reeeptio    in    municipium   píenœ   lihertaU%   índicium 

FCS.  XLllI. 
Jiecitaiio  causœ,  eam  tam  acior  qpam  defeheor  ad-- 

hibeat  JOS.  XXI. 

—  eam  judicee  si  facere  noluerint  JOS.  XXI. 
Recitator  judicum  aliquié  JOS.  XXL 

— -  eju8  ojjficiitm   JOS.  XXII. 

—  eententiam  proelamet,  eiiam  ei  in  sententias  dis-- 
cedUur  JOS.  XXIL    XXIIL 

Reclamatio  honorum  naufragorum  FRS.LXXI. 

' —  ah  Islandis  facienda,    a  peregrinÍA ,   a  peregri" 

nantibus,  a  minorennihus  FRS.  LXXL 
Regem  Danorum,    Scecorum,    Norvegorum  <*'  qris 

famoso  Garmine  lacessit^rit  JCS.  CYI. 
Regis  Noruegorum  jura  in  Islandia  Pr.  Isl. 
Rcgna  Galliœ,  Angliœ,  Britanniœ,  Scatiœ,  Iliher-^ 

niœ,  Hehridum  et  Sasconiœ  memorantUr  JCS.  CL 

HS.XIIL 
Reíímg,  t^ide:  recitatio  causœ, 
Reifmgarmadr,  t^ide:  recitator. 
Reluitio  fundi,  jure  protimeseos  ohstrioii  et  venditi 

sine  prœpia  ohlatione  FRS.  XIII. 
-^  eamjuuenis  qvando  instituat  et  peragat  FRS.L 

—  eam  alteri  mandare  fas  est  FRS.  I. 
Replicationes  et  dupUcationes  JOS.  XIX. 
Reprohatio  judicum  q^omodo  instituatur  JOS.  VI. 

—  necessitudinum  respectu  faciunda  JOS.  VL   LY. 


Reprohatio  in  fudieio  teeqtwum  compasctrorum  FRS. 

XLI. 
Rerum  naufragarum  notio  FRS»  LXXI. 
Res  oppignorata  œatimetur  FRS.XIL 

—  mohiles  assecuratœ  CS.  XLIX. 

«-—  inpenta  in  fundo  proprio  qfomodo  traetanda  CS. 
VI.    FRS.LL 

—  inpenta  in  propria  terra  ahscondita  qpomodo  ha- 
henda  CS.VL 

—  inpenta  proclamanda  FRS.  LL 

—  specificata  materiœ  dominum  sequatur  FRS.XLV. 
HS.X. 

Resarcilio  damni  casualis  inter  paganos  CS.  XLVIII- 
XLIX. 

—  semper  adhibenda  ubi pama  adest  FRS.IX.  etpass. 

—  damni  piolenti,  si  non  expenditur,  qvidefficil  JOS. 
XXXII.    XLIII. 

Reserpatio  mentalis  qvomodo  punienda  FCS.  XLVI. 
Metinaeula  halænean  ejectitiam  pindicant  FRS.  LII- 
Retium  ponendorum  locus  in  mare  quam  late  sese 

tendit  FRS.LIU. 
Réttr^  idde:  multa  Juris  personalia  wolaiL 
Rhedas  Islandi  antiqpitus  adhibehant  FRS.  XXXV. 
Rusticatus  qpid  JOS.  LVIIL 

—  eum  consociantur  JOS.  LVIIL 

—  M  in  dipersis  qpadrantibus  hahentur  JOS.  LVIll- 


S. 


dainþingismenn,  pide:  toparchiœ  incolœ, 

Sanctitas  conutialis  certos  hahuit  terminos  JCS.  LVIL 

—  campum  comitialem  excedehat  JCS.  LVIL 

Sanctorum  mentio  fit  JCS.  CXII. 

Sannadarmenn ,   pidez  comprohatores. ' 

SÁitf  pide:  arhitrii  proprii  facúltas, 

Skappingy  pide:  comitia  ordinaria, 

Skdgai*madr,  pide:  proseriptus  et  proBcriptio* 

Skuldadömr,  pide:  judicium  dehitorum  exigendorum^ 


Sectio  penœ  memoratur  JCS.  XCIIL 

Securitate  pitali  destituti  cum  occiduntur,  homicidu 

muita  "iion  resarciendi  JCS.  CXIV. 
Sedecem  annorum  natus  pir  fit  sui  jurie  FRS.  XIL 
Sententia  pleno  judicio  coram  proclameturp  si  postir 

hiU  JOS.XXIL 

—  Juxta  acta  et  prohata  ferenda  est  JOS.  XXIL  HS- 
XV- ' 

—  decisipa  ut  non  amhigua  JOS.  XXII. 
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Senteniia,  eam  sex /udiceð  feráni ,  ei  nonphir&a  JOS. 
XXII. 

—  qtHimodo  prœlametur  JOS.  XXII. 
Sepíxratoree  jueti  quinam  JCS.  LXXII. 

Separatio  pugnantinm  justa  JCS.  IX.    XIV.     LXXII. 
Sepimenio  siqt'i»  pratum  euum  in  Jundo  alieno  nui* 
nire  i^*oluerit  FRS.  XXV. 

—  hoc  muniene  qvando  claudat,  qpondo  aperiat  FRS. 
XXV. 

Sepia  siruendœ  negotium  FRS.  XV.     XLIV. 

—  UgaUs  qvaUs   FRS.XV.    XLIV. 

—  q%H>modo  etmenda  FRS.  XV* 

—  terminalis  reficienda  FRS.  XV- 

—  ad  eam  struendam  qtfomodo  prouoeandum  FRS. 
XV. 

Septa  ad  oí^s  reeuperandas  qvando  habenda   FRS. 

XXXVIIL 
Serriiii  homicidium,   fide:  homicidium  seruitiL 
Sert^i  diuersorum,  si  inuicem  pugnant  JCS.  CVL 
-^  tjusdem  domini,   si  pugnant  JCS.  CVL 

—  dominum  suum  tuentes,  si  occiduntur  JCS.CVIIL 

—  8Í  uerberibus  ajficiuntur  JCS.  CVIIL 

—  injuriati  pel  lœsi  aliqvam  muliœ  partem  capiant. 
JCS.  CVIII. 

—  uno  respectu  plus  juris  iis  competit  quam  inge^ 
nuis  JCS.CVIIL 

—  si  ingenuum  injuraperint  JCS.  CIV. 
-*  commiqies  IIS.  V. 

—  Uberiatem  sibi  emere  possunt  FCS.  XLIII. 

—  dimidia  lytri  parte   soluta  Uberi  euadunt   FCS. 
XLIIL 

—  in  municipium  recepii  qpid  prœtori  eos  reciþienti 
expendant  FCS.  XLIIL 

—  eorum  manumissorum  sed  non  in  municipiwn  re^ 
cepiorum  condiiio   FCS.  XLIIL 

Seruilus   ex   œre   aUeno   et   stupro   dupUci  oriunda 
FCS.  XLVIL 

—  sylpœ  in  fundo  alieno  FCS.  XXXL    XXXIV* 

—  oqpædMtctus  FCS.  XXIV.    XXXIL 

—  fœmsecu  FRS.  XXIIL    XXV. 


ServUus  pasturœ  FRS.  XXVII.    XXX.    XXXV. 

—  Ugnandi  FRS.  XXXV. 

—  carbones  adurandi  FRS.  XXXV. 
Serritutes  prœdiorum  rusticorum  FRS.  IL 
Sicarius  qvomodo  puniendus  JCS.  XLVIL 
Signum  ligna  ejectilia  vindicai  FRS.  LIL 

SÍnus  arietum  (Rutaíitirdr)  qi'adraniem  occidtntafem 

ei  borealem  distingvebai   CS.  LXVII. 
Skrá,  vide:  codex  legum, 
Societcu  navigcmtium  US.  VI.    XIV. 

—  conjugum   FCS.  XVIL 

—  qvamdiu  durei  inier  peregrinaniem  ei  remanen^ 
tem,  qvi  moritur  HS.  XIV. 

-^  legaUs  qvomodo  instiiuenda  JCS.XXXVIL 
Socius  socio  succedat  HS.  VI. 

—  aUenigenœ  de  eo  cœso  agat  JCS.  XXXVIL 
Sdknarmenn,  vide:  aciores  pagi. 

Sol  ad  tempora  diei  dejinienda  adhibebaiur   JOS.  X. 
Sonies  cum  insoniibus,  si  incendio  nefario  conficiun" 

tur,  pro  insoniibus  habendi  JCS.  LXXXVL 
Sors  signaia  sit  ei  qvomodo  ducenda  JOS.  X. 
Soriiiiones  de  causis  enarrandis  qvomodo  insiiitundœ 

JOS.X. 
Spatium  teU  jactu  dejinitum  qvantum  JCS.  LL 
Speciei  stipúlatœ  aUa  qvando  subsiiiui  poiest  FCS. 

LIX. 
Speci/icaiio  rei  aUenœ  HS.  X.    FRS.  XLV* 
Sponsaiia  qvítmdiu  valeant  FCS.  LIV« 
^onsa,  si  morbo  laboraverit  FCS.  VL 
i—  eam  si  desponsator  reiinere  voluerit  FCS.  VL 
^[}onsus  si  in  morbum  inciderii  FCS«V. 
•—  si  a  paetis  recedere  voluerit  FCS.  VL 
Staterœ  qvales  ei  qvaniœ   CS.  LXXXIIL    JCS.  CXX. 
StefnuTOttaTy  vide:  iestes  ciiaiionis  manifesiatœ. 
Stipulatio  de  certo  rerum  genere  eum  aUarum  ex^ 

eeptione  CS.  IIL 
-^  sine  exeeptione  CS.  III. 

—  eoacta  qvid,  et  neqvid  paleat  CS.LXXV* 
Sirangulaiio   aggressionib^g  i»iotenti0  wymmeramiia 

JCS.  UL 
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Sirangidaiio ,  de  ea  qt^omodo  agendum  JGS.IV.   XC 
Síuprum  per  Juris  peraonalia  violati  mullam  expiatur 
FCS.VIII.    Lll. 

—  aUentatum  quomodo  puniendum  FCS.  XXIV. 

—  fœminœ  ingenuœ  qt^omodo  puniendum  FCS.XXIV. 

—  ancillœ  qpom^do  puniendum  FCS.  XXV* 

—  Ubertœ  FCS.  XXV. 

—  fœminœ  addictœ  FCS.  XXV. 

—  mendicœ  FCS.  XXVI. 

—  ejus  reatue,  si  mortuo  intenditur  FCS.  XXVIII. 

—  peregre  commissum  FCS.  XXX.     LV. 
Subductio    napie    mercatoriœ    qpomodo    inetituenda 

JN.  II. 

—  ad  eam  omnes  Juste  propocati  ohUgantur   JN.  II. 
Sublocatio  prœdii  qpomodo  punienda  FRS.  XLV. 
Suhmandatum  causœ  demandatœ  in  genere  proMbi-' 

ium  JCS.  XLL    JOS.  LV. 

—  quando  licitum  JCS.  XLL    JOS.  LV* 
Subseltia  dicoAterii  quom^do  instructa  ÐS. 
Successor  legiiimus ,   si  eum  occiderit  ^ui  succedai 

HS.  VI.    JCS.  LXXI. 


Suppositio  personœ  dolosa  FCS.  XXXVIL 

Sues  qpando  securiiate  pitali  destitutœ  FRS.XI. 

—  aUenas,  si  qpis  occiderit  in  fundo  tertii  FIIS.XL 

—  in  pratis  domesticis  alebant  Islandi  peteres  FRS. 
XL 

Surreptio  inculpata  qpid  JCS.  CXIX. 

—  res  surrepta  qpomodo  tractanda  JGS.  GXIX 
Spapia  clandestina  qpomodo  punienda  FGS.XXTV. 
Sýknolcyfi,  pide:  penia  immunitatis, 

Sylpa  cœdua  qpid  FRS.  XV.    XXXI. 

—  incœdua  qpid  FRS.  XV.    XXXI. 

—  cœduá  qpomodo  utaiur  possessor  fundi  reluendi 
FRS.  L 

—  cœdua  epemens  prati  non  fundi  donunum  seqpa" 
iur  FRS.XXXI. 

—  cœduá   colonus   conduciitius  in  funda  conducto 
qpomodo  utaiur  FRS.XLV. 

— -  comnutnis  dipidunda  FRS.  XXXIV* 
— -  communi  qpomodo  uiendum  FRS.  XXXIV. 
•—  eam,  si  unus  condominorum  commcdaperit  cœte" 
ris  inscus  FRS.  XXXIV. 


T, 


X  abemas  prœtores  hábeant  in  comitiis  generaUbus 
JOS.  IV. 

—  qpipís  toparcJiiœ  incola  in  foro  pemedi  sibifaciai 
JOS.  XLL 

—  illœ,  si  corruerini  ei  per  ires  œsiaies  JacuerirU 
JOS.  XLI. 

7\mros    aratorios    Islandi    emUqpitus    hábuere     GS. 

LXXXV. 
Taurus  petulans  si  damna  iniuierit,  dominus  ea  prœ-' 

stei  JCS.LXXXVIIL 
Taxa  pulgaris  tampecorum  qpam  mercis  CS.LXXXV. 
Taxatores  tres  mercem  peregrinam  œstimeni  JN.  IIL 

—  iis  certœ  demandabaniur  propinGÍm  JN.  III. 
Taxatorum  ofj^cia  JN.  III. 


Taxa  variebatur,   si  plures  in  eandem  propinciam 

penerini  napes  JN.  IIL 
~  ed  nondum  constituta  emiiones  haudjsani  JN.IIL 
«—  ecan  a  iaxaioribus  constiiuiam,    si  qpis  nuUau 

habuerii  JN.IIL 
Tentoria  in  comitiis  generaUhus  iis  sohuis  auftn" 

bantur  JCS.  LIL 
Thrmini  fori  pemaUs  de/iniendi  JOS.  XXXVII* 
—  comitiorum  sancti  JCS.  LVIL 
«— -  comitiorum  campum  comitialem  excedehaní  ÍCS. 

LVIL 
Terminorum    motio    qpomotlo   punienda      FRS.  IV. 

XXXIV- 
Terminos  fundi  penditi  definiani  coTUrahenies  ocur 

laia  inspectione  FRS.  n. 
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Terminus  citatioms  ad  eomiíia  pemaUa  JOS.XXXyiL 

—  9oluendi  peremtorius  quid  et  qpando    FCS.  LIX* 
CS.  11. 

—  Hle  ei  in  dies  fislos  inciderit  CS.  Y. 

—  in  eo,  si  dehilor,  non  creditor,  apparuerit  CS.  Y. 
VL 

Terra  bituminosa  ignis  fimentis  adhíbita  FRS.  XLY. 
Terrœ  occidentáles  qpcenam  JCS.  CI. 
Ttsqua  compascua ,   de  iis  constitutio   FRS.  XXXYL 
Tesserœ  ad  lucrum  captandum  ne  Jactandœ    JCS. 

CXXI. 
TeUibus  dejicientibus  adhibeantur  peridid  FRS.  XUI. 

XLL    JOS.  XIY. 
Teetimonia  falsa,  in  judicio  pratensi  prolata,  qpam 

pœnam  luant  FRS.  XYIL 
lesttmonium  contrarium  qpid  JOS.  XYIIL 
-«  falsum  qpomodo  puniendum  JOS.  XYIIL 

—  falsum  qpando  admittitur  JOS.  XIII. 

— '  œgrotantium  qpomodo  suscipiendum  JCS.  XXX* 
Tesies   contractu  pignoraticio   necessario   adlúhendi 
FRS.  XII. 

—  duo  ejusdem  fidei  ac  decem  FRS.  IL 

—  qpihus  emtionihus  penditionihus  necessario  adhi" 
hendi  JN.IY- 

—  de  pulnerum  leÍháUum  qpalitate  et  numero  testi" 
ficentur  JCS.XYIIL 

—  domo  epocentur  JCS.  XXIX» 

—  prius  producendi  qpom  peridici  JOS.  XIY» 

^  ad  testimonia  proferenda  qpando  propocentur  JOS. 
YU.    JCS.LXXXIL 

—  citationis  manifestatœ,  si  domi  remanserint  JOS. 
XIIL    XY. 

—  citatioms  manifestatœ  qpondo  producendi   JOS. 
XIIL 

**  citationis  Tnanifestatæ  qpinam  esse  non  possunt 
JOS.  LY. 

—  fidudœ  q^'id  JOS.  XIU. 

—  spocationis,  si  domi  remanserint  JOS.  XIIL 

'^  primum/uramentofungantur  et  testimoma  deuuh 
proferani  JOS.XUL 


Testes  cœdis  oculati  qpinam  ^CS.XX* 

—  si  dissentiunt  JOS.  XIIL 

~  qpam  prope  ad  comitia  epocentur  JOS.  XIII.    JCS. 

XXYII.    LXXXII. 
Testihus  citationis  demortuis  pel  dementihus  qri  snb^ 

stituendi  JOS.  XIY. 
Testis  idoneus  qpoad  œtatem  qpinam  JCS.XY. 

—  epocaius  qpando  pictum  et  eqpum  reposcere  po^ 
test  ZOS.Xiy.    JCS.XXIX.     LXYIL 

—  injuste  propocatus   qpomodo   sese   excuset     JCS. 
XXIX. 

—  contumacis  multa  FRS.  XLL 

TYntinnabulo    ad  judices    educendos    signum    detur 

JOS.  Y. 
Titulus  Justus  qpid  JCS.  CXYL 
Tdlftarkvidr,  pide:  dodecadis  peridicL 
Thparchiœ  ejusdem  incolœ  eadem  comitia  pem<Uift 

eimul  agant  JOS.  XXXYII. 
Tortura  qpando  adhihenda  JCS.  CXI. 
Tractus  pascuorum  inqpieti  qpid  FRS.  YIIL 

—  eos  emere  et  pendere  necessarium  FRS.  YIIL 

—  eos  offerre  ei,   qpi  Jure  protimeseos  gaudet,  non 
necessarium  FRS.  XI 11. 

—  eos  qpanam  lege  sine  ohlatione  pendere  fas  est 
FRS.  XIIL 

TYibutum  profectionis  comitiaUs  qpinam  soÍPUfU   ei 

qpomodo  JOS.  lY.    JCS.  XXY- 
lyicœ  forenses  qpid  JOS.  III. 
Tricliechi  rosmari  FRS.  LIY.     LXX. 
TYium  marcarum  multa  in  casu  non  definito  irro- 

ganda  FRS.  XLYL 
TiUela  incúlpata  qpondo  concessa  JCS.  IIL 

—  etiampro  aliis  adhibenda  JCS.IX.  XXXI.  LXXUL 
-—  qpomodo  moderanda  JCS.  XI 11. 

—  etiam  pro  rebus  suis  adhibenda  JCS.  X  V. 
l\Uor  legitimus  puettam  despondeat  FCS.  YL 
Tittores  legitimi  qpinam  IIS.  IX. 

—  et  pupilli  personam  et  bona  curei  HS.  IX» 
^-  pupilli  debita  exigant  CS.  UL 

—  ptifilli  alendos  curare  tenemtur  AS.  XXIX. 


—    132    — 

Tiitor  faminœ  fundum  eju»   quando  emtre  poieet       Thtorie  circa  Jura  minorennie  pignoraticia  i^l  pro- 
FRS.  11.  timeseos  offieia  FRS.  XIL 

—  Jura  in  fundum  pupUU   HS.  IX. 


U. 


{J/f/iedini  conetUutio  legitur  JOS.LII. 

XJlnœ  sint  Just{ficatœ  et  ubi  CS.  LlXXIL 

— «  qfontam  habeant  longiiudinem   CS.  LXXXII. 

Ungula  eqpum  denotat  JCS.  LXXYIII. 

Ursue  cicur,   si  alicui  immittitur  JCS.  LXXY. 

—  cicur  ah  urso  compede  i^incto   distingpiíur  JCS. 
LXXVII. 

—  q$^œ  damna  facit,    dominus  ejus  rependat   JCS. 
LXXXVII. 

—  si  injuria  lœdUur  JCS.  LXXXVII. 

Uxorem  sibi  spondens  testes  semper  adhibeat  JN.  IV. 
Uxor,  ejus  hona  ei  adjudicmda  sunt  injudicio  bo-^ 
norum  occupandorum  JOS.  XLIL 

—  marUum  seqpatur  JOS.LVL  LVIL  CS.LVL  LXIL 

—  sedecem  annorum  minor  in  hœreditatem  mittitur 
IIS.  IV. 


Uxor,  eam  peregre  ferendam  nemo  jolteri  committct 
AS.XXL 

—  ei  qt^otannis  qpantum  emere  iieeat  FCS.  XXi 
•^  cui  ipsa  prospiciat  FCS.  XXL 

— -  si  mariti  sui  loco  pacta  inierit  FCS.  XXL 

—  mendici,  si  vUiatur  FCS.  XXYIL 

^^  peregre  persantis,  si  stupraiur    FCS.  XXXVL 
— -  si  marUum  suum  dereliquerit  ^CS.  XXXVL 

—  bona  sua  a  marito  repetere  potest  FCS.  LL 

~  si  eqpum  marito  non  concedente   commodarent 
FCS.  LVIL 

—  ejus  cœsœ  multam  maritus  cc^iat    JCS.  XXX\ . 
XLIX. 

—  de  ea  cœsa  marito  non  semper  agert  competit 
JCS.XXXV.    XLIX. 


V. 


\  alles  quomodo  diuidendi  FRS.  XIV. 
Yattord,  ffidei  testimonium, 
Vattr,  pide:  testis. 
Vstti,  f^ide:  testimonium. 
Fecturœnotio  FRS.  LXX. 

—  materiei  natantis  qpomodo  instituatur  FRS.  LIII. 

—  baiœnœ  natantis  qpomodo  facienda  FRS.XLVIIL 
LXIX.    LXX. 

Fectura  balœnœ  natantis  #  iocis  commumbus   FRS. 

LXIX. 
Veföngy  tfide:  discessio  in  senientias. 
FeJiicula  Islandi  ttntiquUus  adhibebant  FRS.  XXXV. 
Fenatio  in  fundo  aiieno  qpatenus  licita  FRS..XLVIL 


PendUor  fundi  ejus  perículum  sustineat  et  proptntui 

capiat  ad  dies  migratiorum  usqpe,   nisi  aUter  «* 

stipulatum  FRS.  II. 
—  sjripam  tantum  qpa  colonus  conductUius  cadat 

FRS.  IL 
— .  si  ad  fundi  pendUi  fines  regundoe  non  appare^ 

FRS.  IV, 
-—  fundum  pendUum  tíbi  opptgnorare  potest   Fi^  • 

XIL 
Fenandijus  dominumfundi  ex  regula  seqpUur  FB*. 

XLVIL 
Veniœ  immunitatia  ubi  ei  a  qpibus  saneienda  ^^- 

JOS.  XXXVI. 


/ 
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Vtridici  cattsié  Jecidendis  adhibentur  JOS.  XVI. 

—  quomodo  et  qpo  respectu  reprohandi  JOS.  XYI. 

—  œgrotantes,   inopea  et  nimia  remoti  haud  idonei 
JOS.  XVI. 

-—  non  9int  homines  fixam  mansionem  non  habentes 

JOS.XYI. 
— jurantenta,  ante  latitm  effatum,  prœstent  JOS.XVI. 

—  auxiliares  unde  sumendi  JOS.  XYI.     XIX.     JCS. 
LXXXIV. 

—  auxiliareSy  auctoritate  prœferuntur  dodecadis  i'e^ 
ridicis  FRS.  LXXL 

—  testihus  deficientihus  adhiheantur  FRS.  XIIL    XLI. 
JOS.  XIV. 

— -  hinc  et  iUinc  qpœsiti  qvando  adhihendi  JCS.  C.    CI. 
*-«  eos  epocantes,  si  pi  impediuntur  JOS.  LV* 

—  de  facto  non  de  jure  dispiciant  JOS.  LXII. 

—  eos  et  agentes  et  defendentes  adhiheant  JOS.XVL 
•—  si  uel  œgrotauerint  t*el  moriuntur  JOS.  XIX 

—  uhi  et  qpando  epocandi  JOS.  LI.     LV.     LXXXL 
LXXXIV.    JCS.LXIV.    LXXXL    LXXXIV. 

—  dispiciant  de  ifúlnerum  lethalium  authoribus  JCS. 
XVIII. 

—  eorum  epocatio  contraria  .ICS.  XXVIL     LXXXIIL 
Vcttvángr,  i^ide:  locus  rei  gestœ. 

Fir  duodecem  annorum  et  nondum  octogenarius ,  te^ 
stis  idoneus  JCS.  XV. 

—  si  t^estimenta  muliehria  induerit  FCS.  XXIV. 

—  sedecem  annorum  natus  sui  Juris  FRS.  XII. 
Via  publica  sepimento  haud  ohstruenda  FRS.  XV. 
Vidua  sedecem  annorum  minor  in  hcerediiatem  mit» 
•  titur  HS.  IV. 

-—  eam  qui  desponset  FCS.  IL 


Ftduœ  et  ifirgines  vicennariœ,  aggressionibus  lœsœ 
causis  inde  natis  ipsœ  prospiciani  JCS.LXVI. 

Vidátto  skáldskapr,  ffide:  carnun  capacitatis  famosum, 

Vindex  fœminœ  stupratœ  ah  actore  stupri  competetite 
dipersus  JCS.  XXXI. 

Virgo  sacra,   si  vitiatur  FCS.  XXXIIl. 

Vopnatak,   tfide:  arma  sumta* 

Vota  plurima  t^aleant  JOS.  XIII,  XVI.  XVIL  CS. 
LXXV.     FRS.  XLI. 

Vuinus  quid  JCS.  VI.     LL     LXXIU. 

—  ab  ictu  distingvitur  JCS.VI. 
Vulnera  grauiora  qvœnam  JCS.  VIL 

Vulnus  cerehri,  capitatis,  meduliare  qfid3CS,\ll,  Ll. 

—  lethale  qpod  mors  suhseqpitur  JCS.  XIII.  var, 
^^  denuntietur  etiam  diehus  festis   JCS.  XVI. 
-^  si  deliqvium  animœ  attulcrit  JCS.  XVIL 
Vulnera    lethalia   qpot ,    tot  homicidium   injungatur 

JCS!  XVIIL 
- —  testihus  exhihenda  JCS.  XVIIL 
•»•  majora  tantum  denuntientur ,  nisi  minora  mortem 

attulerint  JCS.  XIX 
— -  ahsolute  lethalia  a  relatipe  lethalibus  distingtam^ 

tur  JCS.X1X. 
•^  lethalia  denuntiet  qvicunqpð  voluerit  JCS.  XIX. 
Vulnerum  grapiorum    causas    sine    dicasterii  fenia 

transigere  necui  fas  est  JCS.  XXXVIIL 
Vulnera  in  profectione  comitiali  iUata  JCS.  XLIV. 
—-  in  ipsis  comitiis  iilata  JCS.  XLV. 
Vulneratio  manifesta  JCS.  XI IL 

—  sui  ipsius  JCS.  XIII.    LIIL 

Vulpes,  si  in  Islandiam  transfertur  JCS.LXXVIL 


Y 


kíy  pide:  excessus  in  narrando. 


Y. 


t> 


£^egnskaparlagaing|  tfides  asseueratio  per  civUem  ex^  I>ingamadr|  vide:  foripetœ  justi, 

istinuitionem,  Þingheyendr,  vide:  foripetct, 

Þmgfestiy  t^ide:  curia*  Þingsköpy  uide:  formutœ  processualss. 
Þíngfai'arkaup,  yide:  tributum  profectionis  comitialis. 
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Homicidii  multæ  ordinariæ  distributi< 

juxta  VsL  114 

/.    Anmdi  ordinarii: 

a.  annulus  trimarcalU  «ev  prímariu^. 

6.  annulus  viginti  unciarunu 

€•  annulus  himarcaUs. 

d.  annulus  duodecem  unciarum.        ' 

//•   Annuli  extraordinarii  p  sev  sequiof 

e*  unica  marca. 

f.  qvinqve  unciœ,  ortuga  una. 

g.  tres  unciœ  cum  dimidia. 
h.  duœ  unciœ. 

i*    unica  uncia  cum  dimidia. 
h.  unica  uncia. 


L 


a. 


oceisor  et 
oecisua 


nepoi 

20  unclæ 

4  Mnc.   3a  nunrn. 


b. 


JUiue  a. 

3  marcœ 

6  une.  48  numm. 

nepoe  b. 

ao  unciœ 

4  unc.   3a  numm. 


JiUuM 

3  mareœ 

6  unc»   48  numnu 

nepoa 
20  unciœ 

4  tt/tc.  3a  numm. 


P* 
3 

3 
6 

fi 

a 

3 


D  inter  cognatos,    tam  solvendæ  qvam  accipiendæ, 
sev  BAUGATAL  sic  dictum. 


VS: 


b. 


aier 

rnarcœ 

imc.   48  rmmm, 

'aler 

TnOTCCB 

unc.   48  numm. 

'otruelia 
marcœ 
unc.  i^knmmm. 


e. 


d. 


e. 


auua 

30  uncicB 

4  unc.  3a  numm. 

palruus 

2  marcœ 

3  unc.   24  numm. 

patruifiliua 

12  wiciaa 

2  unc,    i6  numm. 


e. 


/ 


2^/3  gradu 
1  marca 


3  gradu 


g' 


3  et  ^  gradu  i . 

3.'.-^  uncia 


h. 


2  el  3  gradu 
1  marca 


g' 


5  unciœ       i  ortuga 

3^/4  gradu  i. 

3  j-  uncia 


k  ei  b  gr. 
l^  ti/iciVi 


4  gradu  k. 

2  unciœ     1  ortug. 


4  tf/  5  gradu 
i\  uacia 


5  gradu 

1   K/»CMI 


I.  Festojálir  Cap.  32,  |ai  cr  ct  é  ^^^^  ^^ 
fræiiasemis  spell  et  meira  var]þ 

n.  Ibidem  Cap.  LV:  Ef  frændsemi  ^  í**  ^^^* 
baagsgard.    Cfr.  Cap.  XLIX. 

lU.  Ibidem  Cap.  ni:  En  cf  at  Vt^^^^^  «^ 
tiund  ena  meiri  af  fe  sino  öllo  * 

IV.  Ibidem  Cap.  III :  Enn  ef  frænd 

V.  Ibidem :   Enn  cf  Vlta  mannc  ci 

VI.  Kriatinrettr  pox*l.  ok  KcU  ^a  1 


ðcm 
giptast 
skal 


I-  Skóggángr 


L  Skóggángr 


L  Skóggingr 


Fraí«y^*«8^ 
apc#*Í****^*'^* 

Fræ>«y^«8' 
^^bjónaband 

«pcl 


p     bjónaband 


scm 
mei 


Ad  receDSiim  annulorum 


Vegandlnn  edr 


TTituganri 


Höfutbangr 


Höfutbaugr 


TTÍtugaurilQ 


Sonr 


Sonar-*         Tvítug- 


sonr 


aun 


sonr 


Höfut- 
baugr 


Sonar-        TTftug- 


Sonr        Tvúnerk- 
ingr 


aun 


Sonarfonr 


Fadir       Tvímerk- 
fngr 


c 


Q  sá  Tegni        Höfut-in  Bridir 

baugr 


Tdlf- 
eynngr 


Bródursonr        Ein 

mörk 


< 


multaticiorum  • 


^ 
1 


^  Föarfadir  < 

I  Födrbrtf  dtr        £» 

mörk 


Manni  fini'- 
arí  enn 
brœdi'ungr 


aurar 

oc 

hálfr 


^BrBclr- 
iSngr 


fimm      ®N«ta      tveir  aurar 
aurar  eínl       brædra      cin  ortug 
ortug 


{^  Uaoni  fim* 
ari  enn 

brædrúngr 


prir 

anrar 

oV 

bálfr 


Manni  fim- 
ari  enn 
næsta 
brædra 

annara 
brœdra 


einn 

eyrir 

oV 

hailfr 

einn 
eyrir 


®  Manni  firnari 
enn  annara  br. 


Manni  fim-  «5ön 

ari  cnn  eyrir 

næsta  ok 

brædra  bálfr 


A  Manni  firnari 
enn  annara  br. 


pridju  brædra. 


•/ 


> 


>l 


I 


'••  *.v\  • 


«.» 


♦  •  «r 
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i 


